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Vorrede. 


Ich übergebe hiermit dem Publikum den erflen 
Theil der Arbeit, mit welcher ich meine Bemuͤhungen 
um Die pauliniſchen Schriften zu beſchlleßen feſt ent⸗ 
ſchloſſen bin. Der zweite wird nachfolgen, ſobald meine 
uͤbrigen Arbeiten es geſtatten werden. | 

Die Grundſaͤtze ſowohl ale ganze Art meiner Aus⸗ 
legung find in letzter Zeit ſtark angefochten worden; ich 
babe nichts Darin aͤndern können, weil ich von der Rich⸗ 
tigleit jener Grundſaͤtze überzeugt geblieben bin, die 
Art meiner Auslegung aber mit meiner ganzen Art zu 
feyn fo verwachfen ift, daß ich nicht anders auslegen 
könnte ohne zuvor ein anderer Dienfch zu werden. Die 
Ambderungen, welche die Eigenthimlichkeit des bier er⸗ 
fcheinenden erften Briefes erforderte, werden fich dem 
Leer leicht vor Augen flellen, und, mie ich wenigſtens 
wünfche, rechtfertigen. Auch dieſer Commentar, wie 
Der zum Roͤmerbriefe, ift zweimal gearbeitet worden, 

In Bezug auf den griechiſchen Zert habe ich Eis 
was gethan, wovon ich noch ein Wort fagen muß. 
Laͤngſt war es meine Ueberzeugung, daß die Texikritik 
des N, T. noch einer großen Vorarbeit bedürfe, Der 
neuen DBergleihung aller Eitate in den Werten der 
KIB., und daß eine kritiſche Aucgabe dieſe Citate 
genau und umfländlih, nicht mur fo anführen muͤſſe, 
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wie z. B. die Griesbach' ſche, daß aber dieſe Verglei⸗ 
chung nicht das Werk Eines Mannes ſeyn koͤnne und 
duͤrfe. Um nun hierzu einen kleinen Beitrag zu lie⸗ 
fern, und zugleich über Die wahre Lesart Der beiden mir . 
wichtigften Auktoritaͤten, Clemens Al. und Origenes, 
volle Gewißheit zu erhalten, babe ich alle bei ihnen 
vorfommende Citate nachgefchlagen, unter dem Tert 
aber von allen die Drte angegeben, wo fie ftehn. Auch 
die mir zu Gebote firhenden Auktoritaͤten fir die auf: 
gegebene Recepta habe ich allenthalben nambaft ges 
macht, dafuͤr aber bei manden längft entſchiedenen 
Stellen bloß auf Griesbach verwieſen. Wo in den 
Noten Codd, angegeben ifl, find jedesmal Die dlteften 
zu verfichn, indem auf Die jüngeren keine Rüdficht ge⸗ 
. nommen worden iſt. j 

Am Schluſſe bleibt mir nur dee Wunſch, daß der 
Sheil Des Publikums, Der mir bisher gänftig war, es 
ferner bleiben möge, Die Gegner aber, Die, zum Theil 
ſelbſt DBerfaffer von Commentaren über die von mir 
‚ ertlärten Briefe, mich ihre cenforiihe Majeftät ziemlich 
ftarf, felbft bis zu Drohungen, haben fühlen laſſen, 
mögen ihr Amt an meinen Arbeiten zu uͤben fortfahren. 
Eoweit fie Recht haben, werde ich ihre, gleichviel 
ob humanen oder inhumanen, Venertungen zu benugen 
fuhen, Damit. die Sache, Die geſunde Auslegung Des 
großen Apoftels, Daraus Vortheil ziehe; was fie an 
meiner Perfönlichkeit ferner auszuſetzen haben werden, 
ale Zugabe ſtillſchweigend wie bisher Aber mic) erges 
ben laſſen. Ä 


Zittau, am Tage Pauli Belehrung, 
1836, 


Ruͤckert. 
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Jleörog ') ündoroAog Insou Kgıwros *) dia Helruarag 
Jesö xal Zuodtrng 6 üdılpds 2. 17’) dcxinel sob Ieoö 
— ovon Ev Kogirde*), iywandvoig 7 Xxcum; "Inood, xA- 
v0 äyloıg ) orvꝰ nücıwm Tolg ——— rð dvopıc Tei 
xvolov nur!) Inoob Xguoroü®) Er mars Tony av we °) 
wei nuwv° 3. Kapıg Opiv zul gun and Jeou nureäs Mucke !®) 
ol wuplov ’Inooö Xooroũ. 

4. Eigapurö 0 IB nov naysore nepl dulv In Ti 
xagırı ou Fed ri dodelon v Univ dv Xouoso Inooö !')* 5. öz."?) 
dv narsl dnlovrisdmee dv —X ‚tv navsl Adym xal!?) nd 
vwoei, 6. ag To kagrögıov Toö Kororas eo * 
vulv, 7. Wore uãc un vorsgeloden &v unden —— 
dacædexouiy ouc sv Änoxulnpıy To xvplov Nudv Inooö Xoi- 
oroö, 8. &5 xal —RB ‚vadg Eu \* oo dveysinroug dv’ 
If nusgg 105 xuglev yuiv "Inood Kpırroo. 9. miordg 5 Yec 
de 08 —8RB eis aoıvwrlar Tou vied uurooũ Inooö KAgıgros 
sou xuplov nu. 





1) HaöLos — Xgısrov Or, hom. 10. ia Num. p. 301. dial, c. Mare, 

. 828, — zintrög add. BCFG z. Syr. Chrys, Theod. Rod. ine! 
h xowsou insov, BG. Che. Lachm. 3) — 1337 —RX Or. vi * Rom, 
Bon 64. h. b. 10, in Nom. p. 301. * — —— zoiox Ineov 
DEFG Lachm. Nobiseen z Es Lg) ie Joel. t. Vi. p. 
63 & 5) vocatis et sanctis in Teen a anciiäioade Syr. 6) 0 — 
y Or. VIII, in Rom; p. 69. TU. in Camt. ._T7) om. nuuv A, 
Ambr. Pel. nen Orig. FR ) m. x0:080 A 9) re om. BD*'G. 
Lachm. 10) Auöv om. z. post zupl 3 ovSyr, Fr Inu yor- 
0:5 Syr. 12) dr — yvworı *38 hom. IT, ia Levit. p. 198. X. in er 

9, n in Ps. p. 666. 747. — Inao) zergros h. L 1 
. Pr 13) add. &v Or. in Ler. et Samı 44) Ara G. 
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10. Iepaxara d2 vnäc, adeAyol, dia To Övöuazsos Tou 
xvolov Auüv Inoov Xgıoroö !) Tva”) To auro?) Akyıze nav- 
ses xol un 7 dr öniv oxlouaza' Are*) ÖL xarnorıoulvon dv 
To adıa vol xal dv ıjj aus yyauy. 11. a $) yap wor 
zug) vuiv, Adepoluov®), uno Twv Kibng, drı Egides dv Univ 
eloıy ’); 12. Adyw dd Touro, örı Exaorog’) Uuuv Alyaı“ dyw?) 
ulv eluı Hoviov, &yı de AnodNd, ya de Knpü, ya de Xogı- 
oo"). 11. usulgiorar 6 Xguorög; Huõboc doraveusn 
Unig vuüv; Y eis 70 Ovoua IlavAod Ihonniadnse; 14. eüxa- 
e:070'?) 6 FB uov'’) ir oddlva vuar EBanzıca el un Kol- 
onov xal * dioy 15. va un sis einn Örı eig To duov Ovoue 
2Bantlo9nse'"). 16. 2Bantıca dE xal Toy Irepava olxov* Aoı- 
‚nöy!) oux olda € zıya Allov ZBantıca. 17. 0v yag inlore- 
147 1%) ue Xogiosös !’) Banziler, AA svayyealllıodaı ovx dv 
oopla Adyov, Tva un xevwI7; 6 oravpos zov Xgıorod. 18. Ö 
Aöyos yap 6'°) Tod oraugod Tois uev AnoAmu£vors uwola Zortr, 
sei de owloulvos Humw!?) duvanız Bed Zostv 19. yyounrau 
ydo' AnoAw?) vij9 voplar ray sopüv xal nv oUysaıv Tüv 0v- 
wer@v?!) Adernow. 20.708 ??) 00pög; 00°?) yoaunaredc; noÖ 
oerlhmeng Tob alävos Tovrov; oögl?*) Zumgaver 6 Heds zyv 
voplay Tod xdouov?); 21. dmedr”°) yag?”) dv si aoplu Tod 
gHeodr8) odx Lyvw 5 x0onog di vig voplas zür Feov*?), eidd- 
xnoev 6 Stòg ®°) dia Fig uwplag Tod xrgvyuaros ®') aaa 
sö0e mioredosrag’*). 22. Enedn”) xal®*) Tovdaioı onmeia®*) 


An 





. I): tina. xo. 3. xvo. nu. G. 2) Yya— yrdun. Or. n. px I. p. 70. 
I.in A Sim 483. 3) eadem Or, n. &. Bd re — vun, (dm. di) 
Or. XIV. in Mt. p: 616. 5) —— — IBantlodnte v. 13. Dial. o. 
Yo. p. —R »ovaras pro 3 ya. 6) ‚meet 7 ge m dial. 0. 
. € . „UV a ..6% f\ O) — EX og y \ . Cs . 
9,2 3* — ** XIV. in Mt. 0516. 10) 2. 5. 1. om. dial. c.M. 
11) 7 un Syr. 42) Xbx. — yatov Or. praef. ad Rom. X. in Rom. p. 
687. 13) Mov A. Byr. . Arın. Sixt. Theod. al, Or. praef. Lachm, 
14) AC** Copt. Sahid. Syr, p. in m. Arm, Vulg. Chrys. Dam. el. 
Lachm. &Bentıoa Gz. al. Edd. 15) add. di Syr. 16) aneora (ixev) A, 
absc. 17) ö xe. G. [ö]Lachm. 18) ö om. B. 19) vuirn. %) anois 
— 49ernoo Ciem. Str. I. 3. (p. 121. Sylb. 329. Pott.) c. 18. (p. 135. 
8 370. P.) V, 1. (p. 234. 8. G47. P.) Or. II. in Rom. pP» 480. — (0- 
$ör in Ps. p. 710. 21) Gour£rwv Ggr. prudentium lat, 22) mov— xd- 
#uov Clem. Str. V, 1. Or. IV. in Rem. p. 530. — 900 cowp/a Clem. 
Str. I, 18. 23) #4 rev. bis Syr. 24) eby) — x00u0v Or. sel.:in Jer. 
. 318. 25) AC°D°’ Clem. Str. I. Or. in Rom. Lachm. add. rovrov 
d. cam Gz, Syr. Ciein. Str. V. Or. in Jer. Chr. Tha. al. %) neı- 
dn — nwsevores Or. g. Cels. V. p. 589. c£& III. in Rom. p. 517. VIII. 
s 68. 27 uf Or c. C. om. oüx. : 8) Ev — 9so0 om. Or, 
% "uw l Olem. 32) add, eörh Or c.: Gels. 33) V. 2. Clem. Str. !. 
2. {p.:120. 8. 328. P.) &Bonioı ulv yrp nel G. —3 om. Clem, utro- 
bique ot add, Chrys. 36) ompeiar (rev. uate Griesb.) x. -- -'; - 
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ulzovom, xal "Eiinvec') voylay Lzovcıw?),- 23. nueis?) d2 
znovooousv Xopıosör*) loravpwuzvor, ’Toudaloıs °) gıEv oxar- 
dulov, EIvzoım°) di uwelav, 24. wurois de Toig”’) Amsoig 
Tovdators TE*) xul "Elinoıw Xoıeröv?) Seov !) duvanıy xul 
Hsov ooplar. 25. 7b uwpör To Jeod vogwWregor‘?) 
zur ardownwv Zorlv, xul T6doFeErts 100 Jeou layvpörepov zWy 
üurdounwr loriv '?’). 26. Akknere !*) yag'*) zip xifow vude, 
udergol '*), ri !”) ou noAdol!®) gogol xuzi odpxu, od nol- 
30 duvarol, ou noAlol evyweig: 27. Ka TU!) umgd Toü 
xdauov ZEellkaro 6 eds, Tva xasaoydrn Todg ?°) gegous ”*), 
xul sü Aoderj zov xoauov dEeilkaro??) 6 Feög, va zasueyun 
rd loyupd, 28. xal va days”) Tuü x0onov”*) zul, 70°) 
ZEovdernulsa?®) EEeidkaro 0 Hzos, Ta?) u Ovsa, iva za örsu 
xurapyjon* 29. önwc?*) un xavgijansaı??) nüsu odoE Zve- 
nıov T00 900°). 30. 2E adrov di vusis dose dv Kos 
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L p. 332. 4) inoour 7. Clem. Or. z. 5) lovd. — oxavd. Or. X, in 
Mt. p. 462. — uwola> Cliem. Str. VI, 15. (p. %87..S. 804. P.) 
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9) xe- — co. Or. XVII. in Mt. p. 826. I. in Joh. p. 47. (NB. in Joh. 
pag. est ed. Lomm. X. p. 318. . dey- I. p. 56. 10) om. Or. I. 
im Joh. ood. Reg. XX. in Joh. 11) 82: — Zorlv prius Or. VIll. in Jer. 
p- 175. — Early poster. ib. p. 176. 12) copy. — HtoU om. z. 13) dorir 
om. B. Lachm. 14) Bien. — layvod Or. IV. in Rom. p» 530. — KH0- 
zaeynoy nt. &oy. 1. p. 146. XV. in Mi. p. 661. —, ooyovs XIV. in 
Nom. p. 324. — 9soÜ ce. Cels. IH. p. in. 45) ovv DEFG. Acth. 
Arm. d2 Or. c. Cels. ia Num. om. n. aoy. add. zei Syr. 16) posf 
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e. Geis. III, p. 485. lat. in Mt. p. 879. III. in Rom. p. 517. cf. XI. in 
Mt. p. 508. — loyvoa I. in 1 Sam. p. 489. — roü Stou cf. oc. Cels. VI, 
p. 230) roᷣ — zaraıay. om. AFG. 21) BCDI. Syr. Hier. Copt. 
Arm.Vulg. Or. ubique, (in Mt. XV. post Heös statim za zu ay-orse.) 
al. Lachm. zovs o. zar. Rdd. z. 22) om. Or. in Rom. — nr. dey. IV. 
post 00yovVs statim xal ra ayevü. Syr. om. 6 Heös, Lei, ante 72 c- 
09evü. 233) äyevyij z. 24) om. Or. in Cels. VI. add. zal r& oder, 
omsino h. L negligentior. 25) 7& — Jsös Or. sel. in Ps. p. 8%. — 
$sov IV. in Rom. p.5%0. 26) add. zoü xöouov Or. in Ps. IV. in Rom. 
7) s& — zutapynay Or. sel. in Ps. p. 677. xal ıc Bla. Syr. Vukg. 
Or. VI. in Cels. XV. in Mt. IV. in Rom. al. Edd. praeter Lachm. 
38) önus — HsoU Or. 7. dpy. III. p. 120. — xauyaodem dial. c. Marc. 
p. 817. — Ba Or. n. ed. 7%) zavynosm G. 3) AC"DEFGIz. at. 
vb. Lecim. ou om. Or, n. &. auzov. Byr. Wulg. Or. c. Cols. dial. o. 
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asus) 3 6°) xauxwuerog dv zuplp xauyacdw. 
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Xayd 3Icv nodg Önäs, AdeAgol, Noo⸗ ) 06 09” ümeg- 
oxiv Adyov 7 co» —— vuiv O uvorhorov ®) Tod 
Hol, 8. ou’) yap!’) Ixpva!!) dv vu‘) d dutv ed 
un '’) 'Incoör Kerner *), xal zoüror dosaupayılvor. 3, xü- 

u) dv dodevelg al") d'?) —— xol dv Toöum roll ) 
vounv oög uũc, 4. xal !? nov xal?°) TO x. 
ud 1OV ex dv nedoig”') —* 3 8 23), a dr 
2 —XXXX —8RR ). 6. Tv ”) n nlosıg 
ui") 3") dv oopla drdgwnuv, &AN dv dvraneı Heoö. 





Ina, xo. Syr. 8: — änolvre. Or. graeoe: de orat. p. 186. 
..* 2608. ec la Ban. 597. 625. 644: 734, 797. I. im Joh. 
9. 76. Ti. nn p. 185. lat.: in Ps. p. 697. prol. in Caat. E 
8) ACDE. Or. ia Joh. et in Ps. 697. and — o. %. in Ps. 557. he 
6. cett. omn. I. cumEdd. o. jusrv B. 7 0. uiv,FG. Hier. in Jer. V.p. 
266. in Soph. VL pP» 479, Sap. nobis cett. u. inc. lectio. ©. N iy Lachm. 
ya. Comm. 4) naga Or. in Ps. 797. 5) xal d. FG. Or. in Ps. 657. 
. 6) & — xavgaodu sel. in Ps. p. 725. 847. in Rom. AI. p- SIT. 


au p- 654. X. Wi 677, 7 nA9or on. Syr. 8) AC. Syr. Co 
ergo, Gz. Vulg. Hier. 1 i Aug IX. Ei —** .vid. am 
b) 2 — £orave. Or. ©. 7. All. in Exod. p- 17a. IV. in 


Det. p- 202, XXVI. in Nom p. —* XII. in Mt. p. 536. VIII. in Ren. 

Bay XIX. in Joh. ob. P. 161. c£. I. ia Joh. p, 21. 24. II. De 

d2 Or. c. Cels. im Mit, (oett. ll. deest particula.) Hier. VI, 
N. p. 63. 11) add. 1od z. Chr. Thd, Edd. ante Gsb. 12) rı . 
und!y eld. Or. o. Cels. in Mt. in Joh. 21. oödl» 

* * er aliud in Ex. Lev. Num. me ipsum. in Num. Syr. ni- 
hü Hier. VI. in Jes 2 7 Or. I. in Joh. 14) x. 1. G. auct. * 
Ps. Hier, t. VII p. 62. 15) v. 3. Or. 2X in Jahr p. 65 — æxy 
AC. Or. al, Lehm. za) !yo Gz. Edd. 16), iv & x. om. Syr. 17) dr 
utrobique om. Gz. Vulg, al 18) 4 2. A ev zo. Syr. 19) xul 
— duvausas Or. o. Cels, I. P. 7.1 . 2. Tat, IV. p. 161.) 
vif. ia Rom. p. 627. — di. Fa ‚ p: 690. %) za) — 
duvausos Or, sel, in Jer. ». 308. XIV. in Mt. p. 635. I. in Rom. p. 
471. 21) zıYoig A, neıdoic Ga. Or, in Jer. I. in Joh. eo, Cels. in Rom. 
Hier. ad Prince. III. p. 72. 1. in Eph. IX. p. 165. Theod. Edd. zeı9oi 
G. lat. Or. im Mt. IV. in Joh. -Syr. Arm, Pe ah 22) BDEFG,. Syr. 
Arm. Aeth. Vulg. ms. It. Or. in Jer.-in Mt. ia Joh. in Rom. Theod. ms. 
Hier. in Eph. all. Gsb. Lehm. —— doꝙ. Az. Or. c. Cels. Bier. 
ad Prino. Chr. Theood. ed, Valg. ed. Edd. v. Comm. 23) om. FG. 
al Adyar Or. in Mt. Syr. al, sr Adyav Or. IV, in Joh; 24) xal om. 
Or. in Mt. In virtute s in Rom, 25) va — Heov Clem. Str. I, 
11. (p. 127. 8. 346. P. V, 1. ſp. 235. 8, SB. P.) 3) nur Ciem. 

Or. ©. Cole, Hiee, ai Pr 2) 9 om. G. 
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roſuseiy ô Iebg Tab; Ayaniiaıw aörie: 10. ge 7) de 
amsuckuyer 6 Isis ‘’) dın To » 7 ‚eroäigum 
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drdpounwm*?) za Toü Ärdpunon ed ui TO nveiua zou dr 


DS eher On m Die Ian don. TI: p. 487. sel. in 
Pa, p. 885. VI ir Jelı m 26. KL D 0% tin M t p- Sb — xa- 


sapyov nz Te p. 143. — —* vuudyny Cle. Stt. 10. 
(p- 247. S. 685. Sn (p- 250. 8. 684, P. K Or. r. AH. im Hxod, Mo; 
— döh. An. Or. 3. gr. IV..p ME. — ; 

VL ia Num. p 286, — dsteioocen ru. &py. II. pı 382 IV. in Lew. 


in Ex. Lev. Num. 7) 2) une destruitur. Eier. ad Paul. Kl. p. 6. non ia 
Ea. —& 8) Alle — Aue Or. N. ia Enat. p 56. XIE. in Jer. 
fa. Jeoü — — quo 7a fgg. Il. p. 40 Worlar — Aranexg. X. im 
ob, 38* 357. vor. — nuus u. day. IV. g. 170. ef. XVIL in Mu 
Kin . 2: 363. XIX. pı 187. bei 8) ARCDE Es „Am. Vals 
t. Clem. Or , ublgue al, al, Gsb. Lehm, 0. 9.z,. Theod, Edd, 10) Sie 
Or. ubicungne locum plese recitat, ad * wbi aooaniei Fonic, mals con- 
janzit verba sic: sy iv u. Ar. qund habas Latina versio ubique 11) im 
— Eynoxer Or, VL. in Joh. p. 368. x p. 357. — laroipuser m 
IH. p. 143. IV. in Rom. p.541. e—Soraup. sol in Thres. p. 348. XV 
I. in Rem, ae 12) rovrou r. «löros 
Or. VLi Joh 13) did om. A. xzyataaousy Ciem. Btr. V 
14 — Or. lat. in Mt. p. 848. 916. — arten Clem. Protn 


2. (p 226. S. 625. P.) Or. #. dey. HI. p- 194. IX. in Num. p. 300. 1. 
in Jos. [1] AM. set ia Ps. P. .. 667. 508. — in — —3 IN. 
Ta Ct p 4 — od Or. in Mt. p. 876 ) ovda 

— obdi Clem. Protr, Str. IV, oö⸗e om 2 Theo 8 idee esse lbrr, 
idi Kdd. d0« A. Lachm, 

17) Auiv — 1. Ssoü Or. m. day. I. r * in Exad, p. 140, Xll. 
ia Nam. p. 313, UL in Rom. p. 514 of. XI. in Ex. p. M& XV. in 


v2. } 
Clem. Or. al, et .ü 3 Ensx. Be Tbeod. Edd, 2) add. aurod 
Gz. Or. Ist. Theod. Syr. Vale. Kdd. sanctum Or. in Num. om. Lachm. 
N) va. 41. — iv ar Or. sel. in Ps. p. 644. II. ia Rom. p. 486. VII. - 
pe 4 — mv. 1. Seoũ 0. Cela. IV. p. 524. XIII. in Mt. p. 871. ZIV. 
en. (liberias). — 1y8V s vw. 3% B. de orst. MD 192. Pro ri yag 
. lerumque ovdels dedit, 3 dose, om. A. Or. in 





Iodnov‘) vd dr udrd; ichtug wel TA To Geo °) oddeke 
Evo’) ed un) vo nveöun Tob Heod. 12. nueis‘) de on 
sd nveöun 106 xdouov:) 2dßouer, Add To nveüua To dx 
sod Jeod, va) sldnuev”) FA Und Tod.Fe00 zapıodlrra Au“. 
13. 2°) zul Auloöner oux dv didantois andownivns aoplag 
Adyoıs, AM dv didansoig?) nvevuaroc ?°), nveuuurıxolg veve 
parına ovyxolvovses. 14. yuzıxöc‘!) 62.) irdomnog od di- 
xerou Tü Tod nveduarog vod Ieod !’)- uwpla yüp aöro Lorlv!*), 
xal oò Ödvaraı yrövar, Örı: swevuntıxzög üvaxplverar. 15. 6° 
82 nvevuarıxdg üvaxplve !°) 7A’) murso, alrös 62 un’ 
devög ävoxplveras. 16. rlc‘?) yap Erw voüv xuplov, ds ovu- 
Bıßaosı adkövz russ ‘?) dR voüv Kororou”) Eyoner., 


Rip. y . | 
Kiydt), Adagol"t), ode AtorfOn") Andfanı Sud“) 





. 1) =. &rög. om. FG. Or, sel, in Pa. XIV. in Mt. 2) iv 10 He 
FG. Syr. 3) ACDE. Vulg. It. Or. o. Cels. Lohm. oldev Gr. Or. de 
orat. in Mt. Edd. 4) nu. — &x r. Seo Or. IX. in Rom. p. 656. I. 
in Cant. p. 50. — nuiv II. in Cant. p. 56. 5) add. rovsov etiam Or, 
ne — nuiy Or. XXVI. in Num: D- 371. L in Joh. pP» 15. X, 'Z 
.o — AVSUURTOS Ko &o . IV, p» 1 0 XIII. in Joh. p» 11. — Aa 
Aovusvy V. in Ler. p. 216. T) duuev Ggr. e. Or. d. or. X. in Joh. 
I. Ez. P⸗ 302. 5 & — —XX lem. Str. J. 17. ( . 135. S. 370. P.) 
— 376 Or. sel. in Pa. p. 527. oüx — nıyeuu. XIV, in Mt. * 635. 
0) add. zov Or. d, or. 1b) &ylov (rec. ante Gab.) add. z. Theod. 
11) Yıy. — kotiy Clem. Btr. I, 12. p» 128. ß. 348. P.) V, 4 ( p. 
238. 8. 658. P.) Or. XII. in Jer. 7 193, II. in Rom. p. 498. — .ıw. 
&yaxolyerar co. Cels. VI. p. 686. VII. in Gen. p. 79. — zarte II. ia 
Lev. p. 188, Il. in Joh. p. 1%. 1) re Or & Cels. al. ll. om. 
13) 1. Heou om. Clem. Str. Y. Syr. all. 14) 2ony aöro Or. in Gen, 
Lerv. Joh. Rom. 15) ö — narıa Or. X. in Ex. p. 168. VIII. in Jad. 
+ 475. IX. in Rom. p. 658. — äyaxefveraı Clem. Str. I, 11. (p. 177. 

0) 345, P.) Or. VII in Ler. Ä 225. X. in Joh. 63* XXVII. Pe» 
39. 16) ir add. =. Chrys. hd. Edd. om. AD*® . Syr. Erp. Vulg. 
Et. Clem. Or. Gsb. Lehm. 17) AD’FG. Chrys. Theod, era] Lchm. — 
om. Clem. Or. Edd. 18) zis — adrov Or. XVII. in Mt. p. 788. 
19) nu. — Erouer Or. 7. &oy. IV. p. 167. V. in Lev. p. 210. XXIV. 
'ia Num. p. 864. IX. in Jos. p. 421. s. in Ps. 566. I. in Cant. p. 44. 
U. in Ez. p. 352. XV, in Mt. De. I. in Joh. p. 15. X. p. 329. 364. XITI. 
p- 11. V. in Rom. p. 566. 20) zvofov BD*gr. FG. al. v. Comm. do- 
mini Ch. Or. in Num, 1) xayo — zoıore Clem. Paed. I, 6. (p. 43. 
8. 119. P.) Or. XV. in Mt. e — oapsıxol Ciem. Str. V, iD. p. 
207. 8, 685. P.) — HEOINATEITE Or. XI in Mt. p- 552. (tat.) — um 
vasde VII. in Gen, p. 78. ddılyel — zuegın. Clem. Str. V, 1. (R . 
8. 600. P.) oðbxx — 27 8 Or. XI. in Mt. Po 470. — Powua V. in 
Gen. p- 98. prol. in Cant. p. 27. XV. in Mt. p. 663. — add. d2 Clem. 
Paed. Chrys. za &yo Edd. ante Gab. z. 72) om. Or. XV. in Mt, 


662. VII. in Gen. 23) dduradgp Clem. Pred. 24) vn. Aal. Or. ubi- 
que 2. Chrys. 
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N od Trı®) yir divacde: 3. Mr yap vagpxızol daze?). 
önov yüp dr inir Glos xal”) Epis®), oörl oapxıxol?) Zorı, 


xal xard drdewnor nepınaseise !°); 4. Isa» yüp Ay Tıc"')- 
.) udv en: zavAon, Frepoc df- yo?) Arols, 00x ‘*) 


Heötog '"); dudxovos!®), 8 9") Inıssevoar, zul ixaorp 
wc 6 dos Zdumen 6. 20°) Zyisevoa, Anodüc Indrıoer, 
ra 5°) Habe yosaver??). 7. wore?’) odre?*) 5 gurior 
dortv zı**) oure 6 nosllar, MIN 6 adkarem Hoc”). 8. 0% 





1) ABCD* Ciem. Sir. V, 10. et ms. Paed. Or. gr. cf. in Job. I. 
21. Geb. Lehm, oagxıxois Gz. Theod. Chrys. Edd. 2) yala — 
or.' Clem. Paed. I, 6. (p. 46. S.17.P.) — Pesige Or. XII. in Mt. 
550. X. in Joh. p. 61. — 2duvase Clem. Paed. I, 6. (p. 44. S. 
. P.) Or. XVII. in Gen. p. 110. I. in 1 Sam. p. 485. XV. in Mt. 

p- 658. IX. in Rom. p. 650. — Jduvacde Clem. Paed. I, 6. (p. 83. 8. 
118, P.) Or. vo. in Ez. a. 385. — Fapx. tote (vr. 3.) Clem. Paed, 
1, 6. (p. 43. 8. 119 sq. P.) Or. de or. p. 245. V. in Lev. p. 210. 

c. Marc. p.863. — zepınareite Or. c. Cels. I. ) 482. — Ardo. 
&sre (v. 4.) dial. c. Marc p. 810. 3) add. za) Gz. Byr. Chrys. Eal. 
ante Gsb. 4) van — oöyr3 o. Lore Or. c. Cels. Il. p. 437. 5) nd8- 
vas3e z. diel. c. Marc. Chrys. Edd. ante Gsb. 6) Legebater odTe Eır, 
wü est in z. Or. c. Cels. II. At-ood2 ABCDEFG. Ciem. P. et Str. Or. 
d. or. c. Cels. IIL im Mt. (negne lat.) Theod. Chrys, Gsb. Lehm. Ir 
em. B. incl, Lehm. 7) Zork vapzıroı G. Or. de or. odpxıyos etiam 
DF. om. dort Clem. Str. Srov — negırz. Clem. Paed. I, 6. Or. XV. 
in Gem. p. 9®. X. in Num. p. 31. sel. in Ps. p- 558. 8) L. x. om. 
d. ec. Marc. p. 863. 9) Zoeıs AG. contentiones Or. lat. add. xal dı- 
xooraola Gz. Syr. Chrys. Theod. Edi. om. Lehm. 10) oapxıyo: iidem 
gui sapra ‚ Or. XVI. in Mt. p. 552. homises Or. XXI. in Jos. p. 452. 

. ad Bust. T. I. 88. non in Jes. et Zach. T. V. 161. Vi. 224. 
11) za — aeoın. om. d. e. Marc. p. 810. 12) Adysı z. Exaoros vuoy 
Syr. 13) yo — wıypü Or. IX. in Ez. p. 388. 14) $yw A. Chrys. 
15) od=z ABCz. Lchm. oüyl G. dial. c. Mare. Cry. Theod. Edd, 
ABCDEFG. Copt. Acth. Vale. It. Lehm. gapxızol z. dial. c. M. Chrys. 
Theod. Byr. Edd. 16) ı{t his et statim AB. Aeth. Vulg. al. Lehm, 
ris Gz. Syr. Chrys. Theod. Edd. 17) Nomina permutata in z. Syr, 
Chrys. Theod. Edd. nostro ordine codd. vett. Vulg. It. Lohm. £oriv 
add. ex AB. cam Lehm 18) ai” nd. z. Syr. Chrys. Theod.. Fdd. 
ante Geb, 19) yasorov wv z. 0) ey — Enör. Or. IV. in Cant. p. 

— „FE. sel in Ps. p. 668. V. in Jer. p. 158, — add. 9eös r. agy. 
3. p. 130. 21) 6 dd Or. r. à. WR) nuinder Or. n. a. et in Jer. 
23) Sorte — Seöc Or. VO. in Rom. p. 614. 24) om. A. 235) Er. 
pin aorliev Or. in Rom. 26) deficit G. ue ad vs. 16. oixei. 
27) 6 — obz. dose Olem. Str. I; 1. (p. 117. 8. 319, P.) 28) dd 
om. u. 230) 9. — lauey Or. AII. in Lue. p. 9. 
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ol dauer, Ieoü') yahgyuon'), Id olnedoun dere. 10 zu- 
sa®) 77» ydgıy Toü Feov zn dodeisav er ©; *) gopüs dexr- 
* —8 veIeıxa ‘), Addog dE® dnoıxodonei . Ixaasog 
de Alenisw mög Enoızodouek 11. Is 5 —8 * °) od 
deis durasaı Heiva napd Tor xelusvor, üc 
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5, Öpyvoor, Mieug Tuuloug, file, zögzon, saÄdyenn, 
13. äxdorov To eye⸗ ‚yarspdv —XXC .n yoo nulga dy- 
Auası* &7.'%) dv mug Önenalunteras, zul inaasou!‘) za Epyor 
6noloy dorıv ic mög aus ausd !') dompaes. 14. &'°) sırac 30 
&pyov novel’ 6 Inwroddunaen'”), mogor Anunyeram 1b &*) 
zıv0g '?) 70 8 „eayov KUTONUNGETL P Inuwdnosta: „ adröc de ew- 
Inosraı, oürwg dE?°).ag did mung. 16. dx?!) eldasa ürı 
vaog Ieoü doze, xal Tb nysüua Tod JEoU olxei dv ö vuiv; 17. «22 
ric Tv vaor Tod Jeoü Free pPyoeor abröy ”) 0 Heög, © 
yüg vaög roõ Jod äyıd $ dorıy, olzıyk dore vu. 18. up 
Öeig Eaerzör Üanarur. ei? 2*) zug donei gopös elyvas dv — °) 
dv sw alünı roöro, KWpög yıioden, iva yeıysaı —R 26), 
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1) 9. — 2are Or. VI. in Ex. p. 151. XV. in Ler. 202, II. in Cast, 
77. sel. in Jer. 299. 307. 311. in Rz. 425. plerumque aliera watım pers 
2) yewgyla Or. in Ez. 3) zara — d2 dnoıx. Clem, Str. V, 1. (p 
238. S. 660. P.) ) og — TER. Or. X. in Lev. p. 185. — —288 
XV. in Lerv. 24. ) Perf. vidi in =. Clem. T hoed. Edd. EInxa 
A. Chrys. Lchm. 6) d& om. Or. in Lev. RT — eroręs Or. 
XIV. in Gen. p. 97. IX. in Jos. 410. sel. in Jer. . * om. 
Or. in Jer. 9) A ABCDEI Or. in Gen. Ley. Chrys, Thood. 
xe. ino. z. Or. in Jos. Jer. Lehm. no. 6 x. KEdd. 10) ed — 2 
Or, VI. in Ex. p. 148. (qui avtem) di om. Chrys. 11) ABC. ‚Ambr. 
Lebm. rouror add. 2. Or. Chr. 'Theod. Syr. Bdd. 12) 7 quinquies 
add. Syr. 13) Or — dnox. (revelabitur) Or. IK. in Rom. p. 663. 
14) &x. — doxıu. Or. XXV. in Num, p. 368. sel, in Pa. 664. I. in Es. 
856. V. 374, — Inuwd. co. Cels. IV. p. 509. — vos. (om. ei — in- 
yeraı) U, in 1 Sam. 488. 15) AC. Or. in Sam. (ignis ipse) Theod. 
adh,L et Mal. ‚„ 1. Chrys. Eus. Bas. Syr. Lehm, «öuzö om. B, 
Clem, Str. V, 2 238. S. 660. P.) Or. et Theod. oett, Il, Hier, 


Edd. 16) ze) F Sir. 17) Enoımod. A. Be ed — In 33* Or. XIX. 


in Joh. p. 166. — rıvpös X. ia Ex. 167. XVI. in Jer. 39) autem 
add. Or. ia Ex, 2%) dt om, Or. in 1 Sam. 21) 0u% — vuiy Or. lat, 
in Mt, 01 IX. in Rom. 643. an nesaitis in R. Hier. in Jes, t. V, 
2417. ia Hab, VI ‚154. om. an tribus al. U. 22) ef — 9sös Or. V. in 


Jos. p. 409. VI. in Ez. 384. II, in Rom. 481. autem add. Or. in jom 
Hier. in 


Thren. t. V, 290. 23) ADEFG. al. Lehm, rourov z. Chrys. 


'Theod. 24) el — yer&od Or. Ik XVI, in Jer. p. 238. X. in Rom, 


08. — IB dony 0, Cels, —— 332. IV. in Rom. 25 )e. v. om. 
IV. in R. apud deum in R. 26) apud deum add. Or. IV, 


dosiv!). ylygansas yag 3 Besen Tobs O0pods dr 
5 naroupyla adrür. 20. zul nalıy® 05?) yanıdanaı To% 
dıulopanods ar A or sdolr ran 21. ozs*) un- 
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6. Tavsa di, , Gdelgol, urtoxnòiao &g??) Jkavrdy zal 
Anolav?®) di’ Uns, va dv 7 nuiv nasse Tö un Uno &°°) 
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I) m. est p. d. Or. ma, a nn ee 


ABCD’EG. d. c. Marc. Lehm. 11) oör. — SsuV Or, sel, 
ia Ps. p. 789. — zuge37 XL. in Jer. p.189. lat. in Mi. p.878, 12) zov 
xx soöv add, Or. in Ps. 14) zov add. &. 15) wde — 


sue. Or. in Joh. p. 431, In. — ze sel. in Ps. p. 293, ({r- 

zsire di). ode ADeG. Syr. . Aeth. Arm, Vulg. It. Or, lat. Hier. 
adv. Jor. II. t. H, 60. Aug. ad . ib, 40, Ambr. Pel, al. Lehm. $ 
d 2. Or. ge. a. Theod ‚ v. Comm. 16) us nucrög G, 
17) Auer A. 18) ans 2. 19) a guolibet hamine Syr., 20) oid. — 
dedıx. Or. sel. in Ps. p. 750. lat. in Mt, 887. om. yap. 21) 0 — 
8asıy Or. II, in Rom, p. 500. 22) aore — daö Heod. Or. X. in Rom. 


p. 663. — zUpL0E . in Joh. p. 427. — xzupdıwr XVI, in Jer. 
236. 3 ss om. Or. V. ia R. Hier. V. in Ez. V, 358. 24) splvesu 


i AB 

Edd. 29) & ABC. kein. 8.62, Gun # 5* 30) —— 
v —X ce 

Vo⸗ 
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Erloov. 7. Tb yap os diaxglvu; zlı) dd Eysıc 6 00x Eines; 


el d zul Baßes, vl xavgüceı ws un Außuv; 8. ijon xexo-. 


geoudvor dort, Hin?) Znkovrnoare, xwpis?) nucv EBacılew- 
oare, xal Dpelör ye*) ZBacılevoare, Iva xal Yusig Uuiv ovu- 
Buoueonuev. 9. doxw®) yüp 6°) Heds Nuüc Todg dnoozo- 
Aovg doxarovs üntdekev, wg Enıdavarloug‘ drı ILargov?) dys- 
mImuev TO xöougp®) xal ) ap ons xol drdownog. 10. Yes 
pwgol dıd Xoprorör, vusis dE ppbvıuoı dv Xoro“ Music doeveic, 
dusis ôè toxvool · vusig Evdokor, nueis dE Arno. 11. Axor!) 
Tis üprı wong xal!!) newüner xal deyiüuer xal yuuvıredo- 
usv!?) xal xoAopıLlöusdeo xaol doraroüuer!:) 12. xal xonıw- 


nev Boyabdueror vaig ldlus xegalv!*)" Aosdogoruevos!s) eulo- 


yoöuev, dıwxöusvor aveyduede, 13. duspnuoduevo®) napa- 
xaloUuE‘ wg !”) negıxadapuare Tov xbouov!®) Ayerndmuen, 
nüvsov nephynuo Eng ägrı. 14. oöx dvsolnwv ünäs yodpa 
ravsa!?), GA) wg Texva nov üyanızd vovderöv?). 15. 2uv?!) 
yap uvplovg nadaywyodg Eynse dv Xgıoro, AA” od noAlodg 
rastoos. 892?) yap Xoor "Insou?®) dyo vuäs kyerııoa, 
16. napaxari obv Ouäg, wiumsal uov ylvsode. 17. did Tovro 
Eneuya dulv Tıubdeov, ds doslv uov vexvov?*) dyanızöv xal 


ı0r0y 2%) dv xvolw?®), ög vuäs ävamııoa Tas Ödodg uon - 


rög tv X00r79?’), zadug navsayod Ev naon Exximale dı- 
dcoxw. 18. wo?®) un doxoulvov dE*?) ou npde vnäg dyv- 


1) z! — «Bor Or. X. in Bz. p. 391. 2) Jon — ?Peo. (alt.) Or. 
X. in Num. p. Mi. — xal Syr. 3) zwupls — 8Bao. (pr.) om. A. — 
Gvußao. Or. XII. in Nam. p- 314. 4) 8y. d2 Syr. 5) doxw — äned. 
Or. VII. in Jos. p. 412. — dv9gwnoıg Clem.Btr. IV, 7. (p. 412. 8..587. 
P.) Or. VII. in Jer. p. 173. 6) ABCD*FG. Clem. Or. in Jos. Cyr. 
tr. latt. Lehm, Sr: ö z. Syr. Vuig. Chrys. Theod. Edd. örı 9. Or. in 
er. sed idem paullo post örı ö 9. 7) Ilaro. — &yde. Or. de mart. 
. 285. I. in Rom. 468. I. in Joh. p. 54. 8) huic mundo Or. in R. 
b) om. Syr. 10) aros — yvur. Or. XIU. in Joh. p. 4 — xolap. 
XVI. in Lev. 386. — rragex. de or. 257. sel. in Ps. 673. — &yernd. 
Clem. Str. IV, 7. — Eos, om. rüs G. ulyor r. Theod. Chrys. h. 13. 
411) xat om. Or. de or. 12) AG. z. Lachm. yuurnrevonsy Clem. Or. 
‚ Chrys. Theod. Edd. 13) zu} dos. om. Or. in Ps. 14) manibus Or. 
in Ps. 15) Aoıd. — zupax. Or. 0. Cels. V. p. 627, VIE. 728. sel, in 
Job. 501. (om. dıwx. &veyr.) — reply. sel, ın Ps. 692. zal add. G. 
it. post dıox. 16) A. Clem. Or. in Cels. Rus. Cyr. Dam. Alcoy. Edd, 
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hoc Ayw° xolrare, vers 6 prum 16. TO. norngov Tg svle- 

ag = 0 —— còxl xorvarla ı dariv?®) TOV.diNaTOg TOU 
Ken —— rö⸗ ägror or —X oðx vorroinda ‚doriv Tod 





ar a F 
1) ARD°FG. Thesd, Lehm, Cie. Kad, 2) Hasler G. 

. Syr.-p. in mg, Fopt,na, Arm. rei. veth. Epiph. Theod, al, pin 

de patum ut videtur, per interpretandi variam rätionem, et 9c0v (Ä.) 
et zoıozov (Gz. Syr. Arr. Salı. Vulg. It. Chrya. all, Kal.) } ‚AYABCDEG. 
Copt. Arm. Vulg. (r al. Lehm. xaf zıveg Syr. Chr. Th AB 


. Anaimrto ( corpectorie). Gz.. Chr. hend 
Kdd sd vs. 36. Ö Trap in Ex, p p« 183. - IrE uraveritis, Oxa 
eo B, ni Byr I Cop. Arm. t Bas, Chr. ms. 


Le, . Pe, 
oe) ‘Or —— — —— . 1. in 1 Sam, 
de. u. in Cant, 63., XI. in Eı. 390. Dial, c. ‘Marc. 853. cn 
Aurıe 2. g: r. OT. Ca. 'Gels, et lat. Edd. zaura d2 nayıc DBFG. Chrys, 


. 


om. AB, Sahid. Or. in Cant. Marcion, Dial c. Marc. al. Lehm. ulv d, 


0. Marp. 14) Tu. — Or. 7. agy. IV. p. 170. ‚in Joh. A. 18, 


= ıvrtıxög ABCE, Syr. Pe mg. Marc. Or. gr. 2. &gz. 0 Cels. in 
Joh, lat. ( XI, in Js 'in 1 Sam. in Rz. in figura in Ler. 
Num. V,.in Jos, in Cant.) al. ptr. Lehm. zunos d. co. Marc. &ic 


gungy Ayv Syr. zuncı Gz, ’Theod. Kid. 15) AGz. dial. c. Marc 

853. Chr, Theod. Kdd, ouv£ßarer B. Or. 7. aoy. 0 Cela. in Joh, >. 

c, Marc. p. 832. Hippol. Marc, Chrys. ma. 1 R 0. — —* De 

I. in.Jer, p. 186. rgög — zarnır. xl. in Job. 8. 17) n. 

di’ yuäüs Or. n.,&oy. co, Cels. I, in Joh, in Jos. Sam. Cant. an 

Rom. p. 672, Sed in Ley. Num, XII. in Joh. ut rec. pro nobis in Ex. 

vr UNÜY Z gen ® Or 7.6 * ee — na. Or. XIX. ia 
) zeig, — —** Or, 


_ — — — — — — — —— —,: — — {un — 


te. Plinssı?) mie‘, zukd oliekas ı nl desiorsig 
toc Iyalng * (500 A ga siehe; : 19 
+ Bdrödunde: u darıny. Tr istreidnicn:. ad a 


——— BE 


xl 38 WA . * 

—— —— —XRX — * — —* 0), 
Im ri Amber os | 2* 
Hals eig —* ve al —* 


1J —*8 An. VIE BUN. 
I8 rl 31 8 n wi, “ 





. ‘ 0 > ‘ 
vv" I Laın a 333. warm 


.ı Pe hm. 
‚Lehm. Ins elelöd. 1. dor. A, om, ook, in- 
Thood. Bad, Uz:addit. . j 


wos. G. 42) —2* — — Ah: Or, “ Num, p. #1. 14) od 
⸗ dasse, a) de: mas . 301. 315) SUR. nur. Or, d. Bart: - 46) Va. 


in. 4 tr. IV, J. 

8. 588: P.) Or. m. . B. De 03. ef. Clem. Paed. A, Iu- 
8) or add, n 8 Vulg. ed, Or, Chr 

Tüeod. Kal. om. oodd. 8 Sab. Aeth, I Yale. ms, Clean, el ‚Gab; 


— .it. 
Lehm, 20) m. 26 Diem. Su. 1, 16 . (p- 210. 8.606.P,) 2%). vs. 
%. Ciem. Protr, 10. (p.:%. SS. By Bu.iv, 70 2) 1a (a0 
607. P.) Vi, 11. (280. 8. 384. P.) 47. (206. 8. 824. -P.)) yon: 
æx. —2— — ⏑ — md * 
- 300 Isoü. d 17, V: EUR, di ,.x, Protr. wir ie B 
7) Var eb Gem m. (62. — p.) vi 3. 
* ee 2, Ur ne Obere 
0. ⸗ ı & m Tasıe Achee 
B1) ABEL Bah, Gloss. KEN ⏑— 


& 
Fi 
iR 
Hl 
I 
Yhil 
ri 
1 
H 


——— — — aan ; 3542) Kos 
XXXXRXCX —— won 
— et äh, wo uni: 

NY vw TAN. a LLDERZETE „re 9 us. on 


ya Ran dr apı (ae 3. aaeE VRE EG OL Ve 


« .r .. ‘ 
“er: mehor in 3» mm > Kg. 0 ae ne en 


Arc. Fapaen ren, Re +7r re Beer .g 


x yM Ve; ee —— Ira 
—* J. Ka 0 uhbmabr —ã LTE 
—* —— 3.1940 Arynganey. —— | 
Pt,‘ Dar, —86 6 FERTERETTIE MWST, ne), 
pad! * 68 —— Near a —— 
8.deb. Bd) Br tohchnyöperng 21)! Henke war 
xepaliis Exwv zauruoyuve vrv wepah ovrov’ 6. näca . de2®) 


yum novceuxouſxn 7 np0pTFEOVOR“ Gxaroxalunze Ti — 
aroioxix. m R abzig??). Er ydp dorım zul so adr 
BP | \ " an‘ .c EEE BEE VE ’ 
— . ud ed ya 
MB tod-vac- zvpleu‘n , — E adil, Gl. Tiadonl 
“ 10h Bid om. * veras alı. ol Gab. ‚Led Lehe, 2) vu DB 
Glem! Stu TV, 7 (hi) 15: WIE B)ögürz. 4 JO ndd.. Theod, 
Radil duk. Byr. Ar, Tepe Oh , Arm, Slow. Vdig. Il Oleıh. Chrys, 
al. Geb. TLohm, 6) 2y06 ach Is, !Ojivs ‚3. Bien. Baedilly 1. cp. 6 
5. 178% P.) Or. e& Cels: "IR. 366. Vu in dem 76 RE im Ex. .120 
yu ik Mt. 488. X; in Rem. Gr. 7); lie Or. im! Mt; üRud old Or 
N eine ve Es ‘om. Ciom. Piaed. Ta: vobv: Ögai worst! Ste. ı1V, I 
zorrdit 15. 8) are. om Or:ineMt - 9):28 32;'Or. K. in Roma, 
p. 008. vo. 32. 33. sel. in Ps, am. NO) ABO, Os: :in Ps. Lehn.'yir. 
Ken tavd. x. Or. ik R. Vülg; -Ohr.: Thebd. EB . 114) :x. FAR. am. Or. 
in Pa.’ 29) vo. 38. Or. X. ie Rom. #067. Xl- olluv). 674. . 18) AQ. 
a -&2. :Or. in Ps. Chr. Thesdi dd... 14) vo.om. % 
1. U, 22. (p. 181. S. 502. P.) Or. I. in Ind. p. 468. 
sei. \in-Me.- 608; seh’ in Thren. -350. X. im Mt: 408. XVI. 708. int. in 
Mit. 800... in Joh. "m. 46) üdelpot add. „Ge. Byr. Valg, Theod, 
— dvko Old. Bir. IV; 8 (p: 2% X 'P) 18) pi Olem. om 
@. nayrög — Farm Or. IX. im Ex. p. 103. 168. of.. Clem. Pard. 
A, 11.1100. 8, 201. Ps) Sir. IV, — ——— 
M) xbods Cltat pP. 2M. ’ 27) em. . Y3.. 2 = 
Or IK, in For. #, 428. 9). —— — ** 7,‘ der: I 0 Kit. 


Lehm. — — = * 26) * —*⸗ 8 Hi de or. 
€ yon“ ad Chrys. 
—— URN Morhon. ” ” 


' 


edge. x el; 0 
— bie = Te en 333 Dice. Ar —R 


1,79) > ** * —— pr IL, ‚irn 
Igecı % periıdioankan"], Tuer Ink:aik genug dei —— 
yAouc. x —* nıgr odze ——— rip | pl 
——— — 12: Bong'’) yap yursftz voü.dräpeg,- 

ö dio — — de.näysmıa' sol, Jap, 


63. be Du Dur rer gohees .doiie — 
Au 3 6077 yeadalı!)e 34: aan) ‚Pong 
*5* ie a 1772 in \ * — FANG * 


B. yon & div wu, Öhin- 5 un: 4. wdr .des) ni 
or ade. 16, Edle domet gldvenoc alvan, 
4, suuderw. ooundamm Eromer, ode ai — 2 
was Iebb, „ER. —— ———— — Zu" — 


.ic'T6 weeiesschn.dire ic Price Sun aurloysude. sure. 685 rpiisah 
nee yog —R —X — in er 
dv dulv?) © undpyev?'), xal ulgos zu mıorevm. 19°°). dei ya 
zul aigfosıs dv vniv”) na bva”*) ol Ay . YErwyrär 





dv ‚vuin., 20h. ovxtgxon⸗ vo AUT Tl 00x 
tatır wygugör..dsiuver — Lat: vie ri. F 
‚deiavor — A —* be pr ni, 
HEIKE HE SEFIHNE 
. ⸗ ! Hin 23 
dm. 2 Ins rs önde fr Bist in Per ber 





"Theed. 
z. Aryn. Bd —— & 5) v6 —— IV, 

3 Be, Mn BE 
be si de u, ’ 
1.8 (L bJ 9) Codd. hoch Aral dt Qem. alıı Geb, 
Leim. weinbra | rarutala.in z. By, Yulg.:Obn Fhesil. .Krd,.i10) dx. 
warz.. Or..Y. än Rom...p.' 546. »- :de00 Ui 08. I di)ımp. “. 


. Lehm. ° .. * " . o 
Tert. adız y 2 Veln Ole. —— —— & dm. æ. Ya 
&r. ie: ” 5 ae) AO. Eyr. (1) —e— ne 
Velg. al, Leim mtr .Gz, Chr, End: Badı 7 
sahen, Kin © noddikoni 4 iR’ m Ator Gh 
Edi. —— G .18) owsey.:= vunedr.: De X. in Num g:506 
3) KH om. Cosdd. Chr Geb, Eshm, 38). om. 
r 


287. P.) 2* &.. om. Ciomi. — 2 in Oxi Xı' im Nu 


ni 2 . mil m 


sen 437 (emiyalay s0dT dted. war 2: 'xol- zaremye- 
see ‚soög ——— — ——.———— 
min ende: Buhleb :ydp — *2 dns Tod xuplan 
zaehdenen —A ‚Imoobg- Ev sp; vvxri 1") 
o*) Ümfer ügzer „24 wensag ixiuadr 
jr —8 now sache: id: *3 Le rät) Avro)) 
Dh S 0 2 ul ‚50- Auch 
* rend ——«x — ro. — n- 
dr Ei ee zeära?), mein 
Er X 5 — 26.5 ——XX 
‚dv ügzor ssouzor xal &o‘ u rleres, av Adnarey 
vioglon: zazapy&ahere, Axp& aM); cae öc. 3 
Hz! — war) a AZ tod: xvoioviꝰ 


Ivogog πο zei aümasog .xül ou?) elumsor 


L\ [2 
IE BT Hy 9 u TI 755 dd 
63 w ah x en ati 


— — A 2, Thöod, Rd. 
a er — 85 Vulg. 





DEE ns 


Pe Fa 


er Rdd. om. Codd. Copt. . I ms, Bas. Cyr. Ch * 


al. Gab. Lchm. | 6) ) *8 add. FGz, Syr. Chr, Thd. Edd. dı 


uevoy Co al. Sourtröueror D. om. ABC*, Athan. 
Een 6% —— a —— * a Pe 


er — 2 deäitindd. Byxx 
Tode 2) zauıo ürc. kr. Ges Er Ier. p.· —— 1)4. —* 
Lebe. un 'Gz Chr. Bdd.. zerntbie- der om. A,‘ 13) zafro add. 2. 


‚Che. 'Thd. dd. .om.. "ABCD*ER, „dem. ‚Valg« It. ‘al. Lohm. 
&nnaddı,ao Chir. Tha. Hd om, ,ABCD*BG,: Athan. Ban al. Geb, 
‚kohr0ı 15) 'wa. 27 sg: Clem, Sta. 1,1. .{p. :142. 8 348. P.). Or, ‚ci. 
‚in Leviip. IS :36) z0bzor ndd. ——* Our. Ed. om. ACDEFG 
ron Arm, Vule ma. Ciem. Or. .Theod/ Geis Liehin:: Pr zuolv Syn 


‚Byr. ‚As. A Syr. it Sg. Acts. Vie.’ "ms, Cem. On . 


Th. —*5 —* u; 19) ab- 

> — "AGDEFG@I.. Clem, “Chrys) Thd. aD Gb: Lahm; om. æ. 
Bad... 2). —* A. vos ‚slirog ron mwelov wa) Tou Mrrog schra 
Sy 2) — tadıkra Orc X, imMtı.p. Kb, -rrıree al, XXVIII. 
— pu 345. 23) igitur Syr., 24). Eeuoros :Or. in Mt. non in. Joh. 
er 6. ası.dadsguisque Or. in Lev. 2) roysav add. vyr. 
ante, [7% in. Mt.. 28) zotras add. Syr. M) vu W.ıef. Or. 
AXXH in ‚Joh. .p. 458.. 30) .0m..tAC.. Bahid. Asth, Kohn; v. Comm. 
JE uöyod. ac. Syr.: 34) am.NAB.:Sahäd. Lehm. v. Comm.:.'32) dıa — 
AIxayol, Or! sel, in. Pe. * iX. in.Bit. 474. Xd.: MO. u —* 
Diem Bit 3, &.(118 Or, ——— pe. 30. 3 Noir 
ke Bed Fr oral wm PIE Te Pure 


a 
ol wre „ea "reiht Bi, eg 
—S Las 700°) 
web, dr u rn — 35. a 
Udergol‘ rn ‚gung; 1 ur, 'gayıf 
a. ur) FH EN Bea now — auf: 
Mörmd ee : \ 








ey) — 
8 
Bi ee Bi Da 
A, — — igme 55* 
oüua 4 losıy, xal jan — A Wa ndrra 88 Ei Tod 


ua" ob xl 6 Kl P.(172773 


dou ui dia na Ögühor ee} Zed- 
* 6. Br rein —8 —* ia Ic al v 


RATE EN HRG — 1 ** 
—— ee du —8 — 


2 23 
— dx, 108 — Rt ep ie — 35* 


—— 
ee) 8; Bi —8* * 


nd 6 — wo —— che Ur *8 82 apa. 








Siem = vn F A “ Tr ——8 Klar 
wa — mar 
ch —8 

Or Er —— Or. Een Be R 
Tue Sr Bin, aD saß Ken ER Want 
ze Ta. sah ka 

9 —A — ran pP} 1m Gi. Bil 
re nn gm Iaeuit — 
RR ein ER 1) wm. — pr 6 


— Te pi Een EWR N 3 
ti Ar 9 it ed wi 325 


29) ui qm BD! [) Lchmız .; * 





33 
21'). od duvaraı?) 6°) öpdaluds sineiv*) ij xepl‘ xorlar 
sov oux &yw, H nahır‘) m xeguln Tois meoiv‘ yoslav vuür 
eöz Iiw° 22. all& nollg uällor sa doxovvra un ToV our 
pasoz doderisseon undozev”) avuyxaia korlv, 23. zul & do- 
xouuev Ariuorepn alyas TOD Ouilarogs, Tovrong TIuNv REQ1000- 
zbgav negsldeuev, xal TA’) daynuora nude?) edoynuoounv 
nepıooorlpav Eytı, 24. TA dE edoyruova nuav 00 yoslay &yeı* 
dia?) 0'°) Heöc auvexlpacev Td omua, zu") Boregovudvo '*) 
meoıwoorigav dods rıumv, 25. Wa u7'’) 7 oxloua‘*) dr ıo 
ougarı, KAG 76!) abrö undg Allnkam uepiuraow‘®) To udn. 
28. xal!?) eire'®) maoye Ev ufL.os'?), ovundozsı?”) navıa a 
udn? eire?!) dokdieres Ev ulRoc”*), ovyyaloaı ndvra za udn. 
27?) ünsig IE dore oöua”*) Xpeorov xal un du uepovc. 
29. xl oug iv Edere*) 6 Heds dv fi dxxinola?‘) moüror 
änoordlouc, destegor npopitas, Tolsov dıdaoxdkovs, Tnerto 


osuıc, yon Yiwoasv. 29. un nüysss Andorokor; "un Navis 
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1) od — io (pr-) cf. Or. IT. in Mt. p. 602. vs. 4. 2. IX, 
Rom. 68. 2) d2 add. z. Volg. Chr. Thd. Kdd. om. ACFG. Syr, 
Aecth. Arm. Bas. Or. [} Lchm. 3) ACDEFGIz. Or. Bas. Chr. 
. Geb. Lehm. om. Edd. 4) ein. 0 699. Or. 5) et Or. oöd} 
) inhonestiora esse Or. a — Eye Or. IX. in Lerv. p. 237. 
« Syr. 9) A. Lehm, dil’ Gz. Chr. Theod. Kdd. yap Syr, 
ann Dial. c. Marc. p. 809. 11) 75 — vs. %. fin. Ör. xX 
Er 12) ABC. Melet. ap. Epiph. Dam. Lehm. vozepovrıı 
iaſ. c. Marc. Or. Chr. Thd. Eddi. 13) —æ Or. 14) oxl- 
etiam z. 15) 76 — vs. %. fin. cf. Or. XIV. in Mt. p. 61T. 
) —— et. 2. nayın add. Syr. 17) iva Syr. 18) le FG. Vulg. 
m. re — fin, va. O1. de or. p. 214. ubl ela 19) uelos Ev Or. 
:or. & om. A. Or. in Joh. %) oyundory et ovyzalon Or. in Mt. 
et Joh. Syr. 21) xat el Or. de or. 22) ut 19. 23) vs. 27. Or. fl. in 
Cant, p. 61. IV. in Eꝛ. 372. XIV. in Mt. 640. lat. in Mt. 889. X. in 
Jeh. V. in Rom. 564. VII. 600. 24) ooua £ore G. 38 k8. — 


in Mt. 501. 28) in- eccl. post deus Or. in R. 27) AC. Bas. Oyr. 
Chrys. Dam. Lehm. eir« z. Thd. Edd. om. DEFG. It. Amtr. BHilar. 


. in Mt. 647. XXKXIL in Joh. 405. 29) A. Syr, -Aeth. 
Voig. ms. Or. in Mt. in Joh. 405. in Rom. Thd. Dam. Phot. klier. al. 
Lehm- xgelauore Gz. Or. in Ex. Il. in Joh. Chrys. Rdd. 3) delxv. 
Up. . . D ⸗ vl 
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1) ’Eay zuig?) yAwooaıs züv drdgwWnwr Acc ‚xal Tor 
AyyOor, üydayy d2'u) 
%ov diolalor. 2. xal 2ärt) Eyw noopnielav, xal dw’) Ta 
uvorngia nayıa?) zul nüouv 77V yvücıy, xüy’) Exw näoay 7% 
niovıy, Gore dg7°) uediorürev?), Ayannv de un Exw, ov- 
I!) eat). 3. xär'?) won") ndysa TA vnagyovrd 
kov, xör'*) zapadu!‘) To oWud uov ira xavdnemmaı, Gyd- 
mv ÖR gm &yw, oddEv'?) pehoüuan. 4:7). 7 @yann axgo- 
Ivusl, xonorwerar % üyann 00 Inkoi, 4 dyann ob Reone- 

everas!?), od gvorüsaı, 5. 0Ux'?) dgxnuovei, od Lnrei T& 
&avsng?), od napoßivera, od Aoyikerar zo xanon?!), 6. gu 
xalgeı 21”) 37j?°),adırla, auygalpge dE Ti üilmdela, 7. nam 
7a?*) orlyeı, nürca more”), nüyga linke, nayse Uno- 
ubva”®). 8. 7?) ayann ovdEnorz niazgı?°)" cite?) de?) 7200- 
prreiar”), zazagyyangovrau’?)" eiTe, YAl0caı, NAVOOvruL“ EITE 


yrwosis, zarugyndnoorra). 9 *).\ dx. ulpovg — 





1) v». 1. Or. XUE in Ex. p. 176, cf Win Joh, 206. 2) des 
1. Syr. 3) 06 add. et. Or. in Ex. non in. Job, 4) xcu A,. Lohan 
5) do A, oude (sic) G. idw z. 6) 7@7n.G. 7) xuvr — alor. Or 
XXXII. in Joh. p. 424. — uedtor. XIM. in Mt. 576. 579. TV. in Rom. 
522. 531. cf. Clem. Str. IV, 18. 4222. S. 614. P.) x«v AB. Clem. 
Or. in Joh. Lehm. xal 2div Gz. Or. in Mt. 579. Chr. Thd. Edd. far 
Or. in Mt. 576. in Rom. 8) ooos Syr. 9) Az. Or. in Mt. Chr. Thd. 
Edd. usduoraves BDEFG. Clem. Theopb. Lehm. 10) ACI. Clem. 
Ephr. Bas. Macar, Dam. Oeo. Lohm. ovdey Gæ. Chr... Thd. Edd, 
11) @ysAovueı A. 12) AB, Clem, Lehm. za 2av Gz, Chr, Th, Edd. 
of. Clom. Paed. I, 1. (61. S. 166. P.) 13) Codd. putr. gr. Gab. 
Lcbm. ywulto Edd, dıadw Clem. Paed. 14) AB. Lehm. za 2av Gz. 
Chr. Thd, Edd, 2&» Clem. 15) zapeduon G. Erw Ciem. 16) ov- 
$:y A. Lehm. 17) vs. 4 — 7. nıareı Or. lat, in Mt. p. 832. IV. in 
Rom, 522. alio ordine. membrorumi. cf, Clem. Paed. IlI, 1. (92. S4 
251 sq. P.). 18) nepnopeveror A, 7eg100EVEeza: Or. sel. in Ps. p- 1. 
non p. 844. — cf. Glem. qu. div. 38. (p. 956. P.) 19) ↄùx — £auz., 
om. Or. lat. in Mt. 2%) zö un &aur. B. Clem: Paed. 14 Eavr. ov.6y- 
rei qu. div. 21) zö xux. od Aoy, Or. sel, in Ps. p. 344, 22) Zmıyar- 
ger lem. gu. div. 23) om. G. U4).zarıa or. nz. uno Clem. Str. 
9 T. (21 . 8. 587. P.) Or. Exc. in Cant. P. 103, TORI EOL m TUÜATEH, 
Ciem, Paed. II, 1. (61. 8. 166. P.) Or. XV. in Lev. p. 263. pro), in 
Cant. 31. XII, in. Mt. 541. 235) =. rıor..om. Or. in Lev. — niur. 
Or. sel. in Ps. 564. ER 7. vnou. om. Or. lat. in Mt, 27) 7 int 
Or. sel. in Ps. 813. 28) AC. Macar. Nyss. Maxim, Andr. cadit Or. im 
Levy, Cant. Lehm. !xrinıeı Gz. Syr. Clem. Or. in Ps, in-Mt. Chr. 
Thd. Rad. BD) elze — fin. vs Or. XIV. in Num. p. 325. 30) yag: 
Syr. 31) ngoynreia AB. 32) xzarepynonoerms B. 33) AFG. Ambr, 
yraägıs xasapynsnaercı 2. Syr. Vulg. Or. Chr. Thd. Edd. 34). vs. 9 
Or, VH, in Ler. p- 222. XAIU. in Nun. 361, XXV1..378. VIL in.Jes, 
XIII. in Joh. 25. us. 9. 10. Or. V. in eVe - 12, H, in 1. Sam. 497. 
Im. in Rom. 620. IV. 922, ch, iX, in Joh, 278. 35) dt etiam Zu 
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oxouty xal dx uloovs npopysebouer 10'). drav dE 294 zd 
Tor, 76?) 2x uloovs xarapyıdnoea?). 11 * Öre Aunv 
vonıos, Ziakovv ws vimıogs), Epobvovr &s mas ®), Boyık 
up Goc vrniog?)* Öre®) ydyora?) avıp, xurdoynxa sd. Tod 
vnnlov!°). 12. PAlnouev!!) yap doprı!2) de Zcunseov dv 
alviyuası"?), zöre!*) d2 modswnon nods nobsunav. Ägrı!®) 
yırworo dx ulgovs, Töre si ZmyyWoouar!®), xzaIds xal de 

Ip. 13:7), von dd ubser!°) nlorıg!®), Anl, dydnn 
7d rola raüra?°)- uellav de?!) Tosswv ?*) a äydın. Ki 


Kay. W. 


Aussee sv dydanns, Inleöre de 1a nvevuasızd, uäl- 
A0r?®) dd van an 2. 6 yüp Aakwr yAdısar ddr Ör- 
Ipwnog Aalei Kill IeS?*)- oüdels yüp dxove 2°). nveduazı 
dd Aalel uvoripia 3. 5*%°) 6227) npegmreiwuv dydownorg 
Aadei olsodounv?*) xal nupdxinoıw zul napauvdlar. 4 Ö 
Iadüv yAuaon Eavsöv olxodouei, 6 de npogmreveon Inimolan 


Lev. 293. XXVII. in Num. 382. I. in 1 Sam. 486. XI, in 
in Lue. 56. III. in Rom. 5%. — öre. &nsıdn et Zrrel d2 Olem. d2 add. 
Gz. Syr. Valg. Or. in Gen. Lev. Nam. Ps. Cant. Rom, Chr. Thd. 
Edd. om. ABD* It. Or, cett, Il. Ambr. Lehm. 9) &yevounv B. 10) z& 
7. y. zamoy. G. 11) fi. — Apösern. Clem. Paed. I, 6. (43. S. 1%. 
P.) Str. I, 19. (136. 8. 374. P.) V, 1. (234. S. 647, P.) 6. (241. 8. 
670.P.) 11. (249. 5.690. P.) fgm. p. 337. 8. 972. P. Or. c. Cels. VIL 
. 731. VII. in Jes. 120. VI. in Rom. 573. VII. 596.600. cf. I. in Joh. 
MH. 160. XV. in Mt. 686. 12) &orı: Bi£n. Clem, fgm. Bl. yio vür 
id. Str. vüv post Zsönze. Paed. os add. Clem. ubique. 13) &v adv. 
om. Ciem, ubique. xat 2v alv. Or. c. Cels. in Jes. Mt. Joh. I. in Rom. 
. 462. ei. 14) zore — no. ng. Clem. Str, V, 6. (241. S. 670. P.) 
. IV. in Cant. p. 99. VL in Jer. 165. c. Cels. VI. 645. 15) aozs 
— ueoovs. Or. X. in Joh. 370. 16) yracounı 2. 17) vs. 13. Clem, 
u. div. p. 7. P. Or. VI. in Jer. 163. 18) ueveı d2 (om. vurt) FG. 
. 19) tor. — fin. Clem. Str. IV, 7. (2. S. 588. P.) Or. IV. 
in Num. p.325. 2%) r@ zo. r. om. Clem.Str. Or. in Nam. ante los 
Ciem. qu. dir. Or. in Jer. 21) re Clem. Str. 22) &r zovroıs Clem. 
qu. div. 23) uall. — noog. Or. IX. in Rom. P- 649. %) BD*FG. 
Lehm. 19 9. An. Chr. 'Thd. Bdd. 25) quad loquitur add, Syr. 26) v2. 
3. Or. IX. in Rom. p. 649. .77) ei y«o 6 G,. 28)'ad acdif. Or. 
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olxodosu. 5, Am dd ndysas Wuäg!) Andeiv YAwaasıc ?), 
yällor dE Tva ngopmreimie uelloe yüg®) & npopnteiur 4 
6 Audarv yAdoaaıs, dxsös el un dısgumvein*), va n Zxuimalu 
oixodounv Adßn. 6. vuri®) SL, uderpol, Zar EI rpög 
ünüg yAuoacısg Auliv, sl?) vuds wpelnow, düy un vuiv Au- 
Inen 4 dv änoxaldıya 4 dv yyocsı 4 dr npogpnrela Hi dv di. 
darjis T. Duws’) a Ayuya garıy dıdövra, zire aulög elts 
usupa, day dıapreänv Tols —*7⁊* un ), nüs Yacın- 
osras TO adAodıerov 4 To nıdapılöusor; 8. xal yüg?) dar!) 
&önkov garıy odınıyE!!) dw, zl5!?) magaoxevaceraı!?®) eig 
nöleuor; 9!*). odrwe al vuels dıd rs yAuvons dv un 
edonuov Aödyov Öwre, nüg yraadnasraı To Aulovusvor; 80098 
yöp el; dloa Anloürses. 10. Tooausa el Töxos!®) ylım pumdw 
dolv!®) dv!T) xönuw, xal otder!®) Ayemer!?). 11. dür 
adr un eldw Trv devanın Tg 75 — 
Bagog, zul 6 Auläv 2v?°) Zuol Adoßapog. 12°'). oözwug nal 
âucic, Inel?2) Imiwsal dose nrevudsww, nos vv olnodounn 
sung Exxinolag Inseite va negooewnse. 13. d4i6?°) 6**) Aa- 
Av yiucoy nooseylote Tva dupumein. 14°°. ddr ydo 
n0058Vywuo yYAuoon?*), TO nveüud??) uov npogedyeru, Ö de 
voüg nov 'axapnög kasır. 15**). sl odv Eozıy; noogevkouanr?® 
TB nveuuası ?°), noogeikouas de zal?!) 7@ vol wals 1°? 
AVeluazı, var dE xal??) vo vol. 16. Enel düv eöloyic®* 


zvevuarı?*), 6 dvanınpuv zov zinov Tod Iduwrov mög 2gel 





1) duds narıas A. 2) Yi. ial. A. 8) d2 A. Lchm, durtv add, 
G. 4) disgumvevei 2, day dE Egumveun, Exxinalay olxodousi add. Syr. 
5) vöv AG. Thd. Lehm. 6) ⁊ (oudtv) -— didayij Clem. Str. VII, 10. 
. 311. 8. 866. P.) 7) nam etiam Syr. 8) un dıeor. pIöyyas de 
zou y9oyyov B. Lehm. Jdıdö z. 9) yüp om. Syr. 10) day —nol. 
Or. VI. in Joh. p. 206. 11) oalrn. gwr. A. Or. 12) ovdels Or. 
13) wagaoxevaferaı A. Or. 14) vs. 9 — 11. Clem. Str, I, 16. (133. 
S. 36&. P.) 15) idov yag molld (vel zoseör«) Syr. _16) ADEFGz. 
Ciem. Lehm, £orıy Che. T BP add. G 


12. Or, VII. in Rom. p. 6599. 22) dze} — nvsvu. Or. fgm. in Jes. 
z 105. 23) ADEFG. Dam. Lehm. diönse z. Chr. Thd. Edd. xal Syr. 
4) 6 — disou. Clem. Str. L. 1. 26) vs. 14. Or. VII. in Rom. p. 601. 
va. 15. 16. Or. V, in Lev. 211. 26) loguar linguis Or. in Lev. linguis 
loquar in Rom. 27) —— Or. fgm. in Jos, p. 442. ex Philoo. 12. 
ns. Phil. et Runeus 0 nysöuc. %8) vs. 15. Or. VII. in Rom. p. 60%, 
29) ng. — vol (pr.) Or. X. in Num. p, 303, sel. in Jer. 301. — 5. 
vs. #. &oz. II. p. 94. de orat. 199. XIL in Num. 311. II. in Ez. 363. 
BJ ngosevy. di T. orduars Or. in Jer. 31) d2 om. FG. Or. lat. (et) 
32) za om. G. 33) d& om, qui sup. xad Or, in Ez. 34) ABDE. Lchm. 
evloynons Gz. Vulg. Chr. (ou xc) yao) Thd. Edd. 35) ADEFG. 
Uchn. 10 av. x. Chr, Thd. Edd 
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') Ann dal o erie, dreh} sl Mdyu ode adden: 
17. od ui yo alig ——* ar 6 Eregog 00x de 
pers. 18. sizaperu vo 9:5’) [,] irn“), By ‚suor uürloy 
yAuoen*) [Auia]*) 19. d1207) iv iucinalg Ilm nerse Ad- 
yous ıö wei?) uov Aaltcaı?), Ira xal ällou; zarıyıaw, F 
nvolou Adyous dv yAaooy. 201°). —8 un nosdla ylveode 
vaiz gpeolr, alla jj'') xaxla vırmeclete, Taig di ppsalr'”) 
zAuoı ylvea9s, 21. & 75 5 rap yerganını, dre dv Eregoykuo- 
vos xol dv yelhzoıv Inden 12) lainoo 0 laß —8 xad 
oud ourag eisaxovoorsal 14) nov, Atyaı xugiog. 22. Bere al 
zABGoaı * anueiöy elcıy ‚no Tolg aioTtevovaıv, GlAG zoic üni- 
ro 5 a la 0V Toic Gnlorors ‚dd Toig nıaredor- 
a). 2. dür ew!®) owü.y n tæxanoiu öAn!?T) dmi To 
auzd, zal naysss Aalworr'*) yAuoanıs '?), eisAdmarr dE idın- 
zus 3 — — oux dpovov drı nalveode; 242°). day di nar- 
Teg?') neoprseiwaw?*), eic9y d423) zig ünıorog 4 Idu- 
Eng®* Ülygaaı und ravswv?*), draxplvera: ümd ndyrem? °), 


our xtoc⸗ en) npsswRov npOsKUrgUEL To I, anayytllew?®) 
* — Hedge * dv üulv dest. 26. vl o0v Kor? ’) 





1) zö om. G. ?) oöx old. rt 1. & 3) uov add. z. Vulg. Thd. 
ed. Edd. om. Codd, la. dr 1 Aeth. Yale. ms. . Ohr. Thd. ms, al. Geb, 


lrlöv 2. Chr. Tha. Edd. em. A. vid. ” Comm. Lehm. &i1’ Gz. 
Thd. Edd. dAla Silo n. 1, Ev lxx). Chr. 8) Code. SE Volg. Rpiph. 
Nyas. al. Lohm. dıa Toö voos z. Chr. Thd. Edd. onsv T, Wr 
u iogui quidem mente men G. 10) vs. ®0. Cem Pucd ‚6. (42. 

. 117. Pr ) 11) 15 — ylr. Or. X. in Dom, p 684. 12) Ive Teis 0. 
et. Or. AB. Lehm. Er£ooıs Gz. Syr. Vulg. Chr. Thd. Edd. 14) eis- 
—— . 15) muorois G. 16) our em. FG. It. Ambr. 1 Lchm. 
I) An 9 iaul. G. 18) Aulnowoır G. 149) ABG. Lehm. % Perg 2. 
Vulg. Chrys. Thd. Rdd. 230) vs. 24 sq Or L ini 484. IX. 
in Ren. 650. 21) nartes om. . Or. „RR Q)no ae “Or. inR. 
3) noös unäs add. Syr. 24) id. n An. Syr. Si vero gropbete | intret 
aut imperitus aut idiota in oonventum vestram Or. in 25) &. 
und 7. om or in Sam. 26) transp. dno oommota Byr. 27) ABD°EG. 
sr. E Cor dei. Arm. Volg, It Dr. * * Lehm. æc? obs rà 
L . 0 aoquse . . 068. — ATER 

Or. in Rom. 3 bet or 39. 

irrt. Chr. Thd. Edd. ö om. G. Chr. 31). diö Ayo Syr. 32) ders 
Syr. — Unary 5 Gz. Syr öyr. Nele. Thd. Edd. om. AB. Lehm, 
33) w. om. z dio add. ar: pergit: xal dans — za barıc, 
35) ADEG. 8 Ex t. Acth. ulg. Ic. al. Lehm. yl. I. an. Ep 
2. Chr. Tihd. Kid, 56 qnpelav G. 
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Ye nase mode olnodoume yırdoda!). 277. site yAdeon Tıc 
8 xasd 380 2'710 —** roeic ) xal ävd * xot elc 
‚Ösegumveviso® 28. dν dd um 7 dıspumveurig?), oıydro dv Tfj 
dxxinole?), Eavsa*) de Anlelıw xal so Ich. 29. moopiras 
dt ÖVo 7 Toxic Andskrwoav, xol ol alloı daxgiwirwuoay‘) 
30. düvt) 627) Klo ünoxalvpIi wadnulue, 6 noWrog 0ı- 
yüro... 31. duvaode .yüp x09” Eva ndvres noopnrevev, Iva 
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Einleitung. 


9. 1, Lage und Verhältniffe von Korint!. 


E An Iſthmos, der ſchmalen gebirgigen Lanbzunge, bie, 

den Saronifhen und Kriffäifchen Bufen trennend, den Pes 
loponned mit Hellas verbindet, lag Korinth, durch feine 
Burg Akrokorinthos einft eine Feſſel Griechenlands, durch feine 

fen Lehäon und Kenchreaͤ beiden Meeren vermählt, der 

ittelpunkt des Handeld zroifchen Alien und den Weſtlande, 
fhon von Homer dad reiche genannt”), durch feine Iſthmien 
ein Sammedplag bed lebensfrohen Hellenenvolks noch als Pau⸗ 
ſanias das Land bereiſte. Zwar jene alte Stadt, die Cicero 
totius Grassiae lumen, Florus Graecine docus, Athe⸗ 
naäuts rar zarte Köowdor nennt, obwohl von ihnen Feiner 
fie gefehn**), fand längfi nicht mehr; der Zorn ber Römer 
und Mummius Barbarei hatten fie vor zwei Jahrhunderten 
yerflört (146 v. Ch.), fo ba zu Cicero's Zeit faum eine Spur 
mehr von ihr vorhanden war*®**); auch ihre Einwohner hat: 
ten fich zerftreut. Aber Cäfar hatte fie wieder aufgebaut ot 
und Koloniftien, meiſt Greigelaflene, dahin geſandt; auch, fo 
wie nad Paufaniadt) von Kunft: und Bauwerken der alten 


o) Il. 2, 570, Ueber f. zum Weltbandel günftige Lage vgl. Tho⸗ 
a — — ei, sin. Er in —2 p- 2 f. (Job «) 
— Die uer der n Dauf. U, 2. 
°°) Cie. p. L. Man. c. 5. Flor. li, 16. Athen. XIII. p. 573. C, 
ee) Cie. de L. agr. II, 32. Doch vgl. Unmert. +). 
»20) Maufan. I, 1. Gırabo VIII. p. 385, Die Cal. XLIIE. p. 238, 
+) Paufan. I, 2. Aöyov äfıa dy 15 nolsı 1a uly lsınöuera 
Ir ray deyasmy laıly, 16 di nolle adıwy Ind sn üxuis Inomdn 
TAS UETEpov. 
j*® 
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Zeit Manches ſtehn geblieben war, war in der Zwiſchenzeit 
der Ort gewiß fein bloßer wüfter Platz geweſen, ein Theil ber 
alten Einwohner ficher entweder geblieben, oder bald zum als 
ten Wohnfig und väterlichen Cultus zurücgefehrt, und fo der 
Gaͤhrſtoff geworden, durch deſſen Vermifhung mit der Mafle 
der Ankoͤmmlinge dad neue Korinth dem alten wieber ähnlich . 
werben mußte”). Obwohl, wären auch die Menfchen alle neu 
gewelen, die Natur war ja bie alte, der alte Himmel, bie 
alten Meere, auch wohl die alten Erinnerungen, und allents 
balben ja ift der Menich ein Kind feiner Umgebungen. So 
war benn in der That noch Fein Jahrhundert abgelaufen feit 
der neuen Gründung, und die Stabt fland wieder in hohem 
Flore da, prangend an Gebäuden, reich Dutch Handel, üppig’ 
im Genuß der bald erworbnen Güter. Die Iſthmien riefen 
wieder Hunderttaufende in ihren Schooß, der Handel machte 
Korinth zum allgemeinen Marktplatz Griechenlands, der alte 
Venusdienſt mar wieder Aufgelebt, auch die Wiſſenſchaft und 
Weisheit der Hellenen hatte einen Platz gefunden’). Ma 
Ariftides feine Beſchreibungen übertreiben, Wahrheit liegt vo 
fiher in feinem Bilde von ber neuen Herrlichkeit ber Stabt. 


8.2. Pflanzung der forintbifhen Gemeine. 


Hierher dam Paulus auf feiner erſten Neile durch Gries 
henland, feiner zweiten und bekannten Hauptwanderung im 
Dienfte ded Erangeliumd*). Ihrer Lage nach war bie - 
Stadt vorzüglich geeignet fire die Ausführung feined großen 
Entwurfs, der Ausbreitung der Kunde von Chriſto über die, 
ganze (hellenifchsrömifche) Menſchheit. Denn nicht nur erhielt 
er felbfi Hier: treffliche enbeit, dad Wort des Lebens aros 
Ben Schaaren ab» und zufirömender Ankoͤmmlinge zu verfün- 
den, fondern auch, bildete fich hier eine wohlbegründete, feſt⸗ 
geordnete, und wahrhaft blühende Gemeine, fo war ein Di 
telpundt gewonnen, von welchem aus auch ohne fein Mitwirs 
ken unablaͤſſig nach allen Seiten hin der Baum des neuen 
Eedend frifche Zweige treiben, und allmählig alle helleniſchen 
Länder umfchlingen, nach vielen entlegenen Gegenden ein- 
zele Samenbörner fenden mußte. Und dem Scharfblide bes 


°) Derfelben Anficht iR au Ziegler, int. in d. Briefe an d, 
*) ©. Siegler, S. 11f. 
eee) Das FH feiner Ankunft wird ſehr verfchieden angegeben; wie 
fern aber die Befkininung defielben, ohne im Geringften zum Verſtaͤnd⸗ 
niffe des Briefes beizutragen, weittäuftige chronologifche Forſchungen ers 
fordern wurde, überlaffe ich Diefelbe billig ganz den Ehronologen. . 
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Apofleld konnte Diele. herrliche Lage nicht enkgangen feyn. Ob 
eben fo klar auch die Hinderniſſe vor feiner Seele flanden, die 
dem Gedeihen des Chriſtenthums hier entgegentreten mußten, 
laͤßt fich nicht fo ficher enticheiden. Den Widerſtand . freilich, 
weichen die in der Handelsſtadt nothwendig häufigen Juden 
feiner Verkuͤndigung vom gefteuzigten Mefjias, und wenn der 
nicht, doc, feiner Lehre vom Beruf ber peiben und von ber 
Unverbindlichleit bes Geſetzes für die Gläubigen, entgegenfehen 
würden, fab er nach den Erfahrungen, die er fchon bin und 
der in Kleinafien und Makedonien und auf dem Convente in 
Zerufalem felbft (Apg. XV.) gemaht, gewiß voraus; doch 
deflen war er bereit gewohnt, und fand ihn am Ende allent: _. 
[ben wieder. Aber ob er auch den hellenifchen Charakter 
annte, und die Schwierigkeiten, die ihn dieſer fuͤr ſein Werk 
erwarten ließ, bad läßt ſich wenigſtens noch ſeyr in Frage 
‚ wenn man bebentt, daß er bisher nur mit Neinafiatı- 
Barbaren und dann mit thralifchen und makedoniſchen 
riechen zu thun gehabt. Und fie waren fehr bebeutend. 
inen Lehren fiellte fich der hellenifche Weisheitsbüntel, ſei⸗ 
nen fittlihen Borderungen hellenifcher Leichtfinn und hellenifche 
Zügellofigkeit entgegen. Iener Dünkel hatte feit Jahrhunder⸗ 
ten ſchon die Nation gewöhnt, über alles, göttliched wie menſch⸗ 
licheö, mit einer an beit graͤnzenden Ungezwungenheit zu 
dißputiren, nicht fowohl um Wahrheit zu fuchen, als zur Luft 
und zum Zeitvertreib, und in genialem Uebermuth, und weit 
eher daB Glaͤnzende oder Lächerliche einer vorgetragen Lehre 
zu erihmappen, als ihre Tiefe und innere Geltung ernfihaft 
und würdig aufzufaflen; daher der atheifiiiche Spötter und _ber 
wunderthätige Goet gleich freundliche Aufnahme bei ihnen fan: 
ben, weit mehr ald der tiefe Philofoph oder ernfle Wahrheits⸗ 
verfündiger. Der nationale Leichtſinn aber mußte dem Apoſtel 
ben Eingang um fo mehr erichweren, als feinen hohen Forde⸗ 
rungen cher Reinheit eine allgemeine aügetofigfeit entge- 
genfiand, die, fchon im Zeitalter von Hellas Bluͤthe furchtbar 
roß, im Laufe der Jahrhunderte nur zugenommen haben 
—2 und in Korinth um ſo ſchrankenloſer ſeyn mußte, als 
der Aphroditendienſt dieſer Stadt damals gewiß wie ehedem 
die ſchamloſeſte Wolluſt rechtfertigte und heiligte. Was war 
für das pauliniſche Chriſtenthum in einer Stadt zu hoffen, woͤ 
die Sophiſtenweisheit alle Geiſter blendete, wo Handelsgeiſt 
und Genußſucht alle Herzen feſſelte, in einer Stadt, wo der 
eine Tempei der Aphrodite mehr als tauſend Hetaͤren unter 
dem Namen von Dienerinnen des Heiligthums umſchloß, wo 
man in Gefahren der Schuͤtzerin der Stadt nichts beſſeres zu 
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geloben wußte ald Luſtdirnen, und wenn bad gemeine Weſen 
eine hohe „Angelegenheit bei feiner Göttin hatte, um fo gewiß 
fer der. Erhörung harrte, je größer die Zahl ber an der Bitts 
fahrt und dem Opfer Theil nehmenden — Huren war”)? 
Doch angenommen felbft, daß Paulus mit ben ihn erwartens 
den Hinderniffen befannter war, ald wir vielleicht annehmen 
dürfen, fo hatten fie ihn doch vom Hingehn nicht abichreden 
koͤnnen; viel zu wichtig war ihm fein Dienft, und für biefen 
Dienft Korinth, als daß bie Furt vor wenigem Erfolg ihn 
hatte abhalten dürfen. Er fchamte fich des Evangeliums von - 

Chriſto nicht, und wußte, daß fein Bott fi) auch zur Zeit 
Eliaͤ im ſcheinbar allgemeinen Untergange feines Reiches über 
fieben Zaufend erhalten hatte, bie —* Knie nicht vor Baal 
beugten (Roͤm. XI, 2—4), und feine Waffenruͤſtung war 
nicht fein, fie war deffelben wie die Sache, Gottes und Chriſti. 
So ging er hin. Bon Athen ber kam er. Sein Verſuch, in 
‚ber weltberühmten Stadt der Athene den Weifen ber Welt 
Weisheit zu verfündigen, und der evangelifhen Predigt durch 
Anſchließung an bellenifhe Formen Eingang zu verkhaffen, 
hatte fchlechte Frucht getragen, eine Gemeine hatte er in Athen. 
nicht gründen koͤnnen. Dies fcheint ernſte Betrachtungen in 
ihm erzeugt und ihn zu dem Entfchluß gebracht zu haben, je 
den Verſuch diefer Art ungen, und auc unter den Hel⸗ 
lenen dad Evangelium in feiner ganzen Einfachheit, ohne alle 
Beimifhung frembartiger Elemente noch Ausfhmüdung durch 
menfchlichen Prunk vorzutragen®"). Um fich nun in der ganz 
fremden Stadt feinen Lebensunterhalt zu fichern, ohne irgend 
Jemand zu beläfligen**"), trat ex in Arbeit bei Aquila, einem 


2 Sul Strabo p 581. then, XIII. p. 673, C. EB. Ariſt. h. In 


ept. p- 23, 

»*) Diefer von Neander (Pflang. I. &. 175.) vorgeivagenen Uns 

ficht habe ich beitreten zu muͤſſen geglaubt ‚ weil in der That fein Wer⸗ 

balsen in Athen, wie wir es aus Yulas Fennen, von dem, welches er uns 
mittelbar darauf nad) feinen eigenen Erklärungen in Korinth beobachtete, 
u auffallend abflicht,, um nicht in dem, was ihm in der erften von ihm 
etretenen aͤcht beienifchen Stade begegnet war, den wahrſcheinlichſten 

Grund der Veränderung aufjufuchen. — Nah Eich. Einl, 92. machte 
e6 ihn nur ſchuͤchtern. 

7) J. E. J. Walch (Antig. Corinth. Progr. Jen. 761. p. 13 £.) 
ndet noch einen befondern Grund feines Verfahrens in einem korinthi⸗ 
hen Geſetz, defien Dafenn er aus Atben. VI. p. M. e. a1. ablcitet. 

eillein heile iſt ungewiß, ob daſſelbe Damals noch beftand, theild war es 
nur gegen Solche gerichtet, welche Aber ihr Vermögen Yufwand machten, 
theils endlich und vornehmlich bedurfte 6 bei Paulus eines folhen Ge: 

ſetzes nicht, da er nach feinen eigenen Erfiärungen in diefem Punkte ei⸗ 
ner fehlen Regel folgte. 
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Pontifghen Juden feines Handwerks, der, vor Kurzem mit ſei⸗ 
nen Stammgenofien aus Kom vertrieben. und wahrfcheinlich 
reich, jetzt in Korinth fein Gewerbe trieb (Apg. XVIH, 2 f.). 
Bis zur Ankunft des Silas und Timotheus, die in Mafcho- 
nien zurücgeblieben waren, fcheint er, durch das Beduͤrfniß 
bed Lebens, durch Krankheit überdies und natürliche Schuͤch⸗ 
ternheit beengt, ja fogar in Mangel (1 Kor. I, 3. 2 Kor. 
X, 8., wiefern hier nicht ein anderer Befuch zu verſtehen ift), 
feine Thätigkeit nur auf die Sabbate und Synagoge befchrä 
zu haben; wenigitens kann aus den Worten Apg. VB. 4. das 
Segentheil nicht mit Buverficht genommen werden‘). Na 
der Ankunft jener beiden mit Unterflugungen (2 Kor. XI, 9.) 
iff er ernfllicher zum Werke, feinem Grunoſatze getreu zuerft 
en Juden prebigend, ‚bid er, die Unmöglichkeit fie zu gewin: 
nen erkennend, ſich von ihnen entichiepen hinüber zu den Hei: 
ben wandte. Nur ber Vorſteher der Synagoge, Krispus, 
batte fih mit feiner ganzen Familie befehrt. Bon, da an blieb 
er anderthalb Jahre in Korinth, und viele der Korinther nah⸗ 
men. Chriſtenthum und Zaufe an (Apg. V. 5— 11). Seine 
Predigweile war ganz einfah, er wollte in Korinth nichts 
willen, ald Chriſtum, und zwar den Gekrenzigten, und hatte 
aus freiem Entihlug allem Scheine von Weiöheit, allem 
Prunke der Beredſamkeit, allen Künften der Ueberredung durch: 
aus entjagt, um ihre Bekehrung durch nichts anderes eintres 
ten, ihren Glauben auf nichts anderm ruhen zu laflen, als 
auf der Gotteskraft ded Wortd von Chriſti Kreuz (1 Kor. 1, 
4—5. 1, 17 f). Die Folge war allerdings, daß Wenige von 
denen, die auf Nang und Bildung Aufpruch machten, meiſt 
nur geringe Leute in bie Chriftengemeinichaft übergingen **); 
allein Athen batte ihn gelchrt, daß aud) die Verbindung menſch⸗ 
licher Weisheit mit feiner Predigt die nicht gewann, die nicht 
zum Gottesreich bereite Herzen hatten, und um fo lieber ließ 


er ſich's gefallen,. ald er eben hierin einen Zug von göttlicher 


Weisheit entdeckte, weldye die menfchliche zunichte machen wollte, 
und feinem religiöfen Sinne wohlthuender war, die erzielten 


*) Daß er während biefer Seit mit dem eigentlichen Gegenftande 
feiner Verkündigung, dens Evangelium von Sefu dem Mieilias, noch gar 
nicht bervorgetreten fen, was Eichhorn (Eint. IM. &. 92.) aus Apg. 
XV, 4. vgl. nit V. 5. fchlicken wollte, fcheint wenig wahrſcheinlich, 
und ficgt gewiß nicht in den Worten der Erzählung. 

».) Mober Royaards (Disput. de alt. P. ad Corr. ep. p. 7.) 
Die Behauptung genommen babe, daß „inprimis etiam viri genere et 
meritis nobiles““ fi den Glauben zugewandt, ift mir unbefannt, va fie 
den Haren Morten des Apofiels 1 Kor. 1, 26 — W. durchaus widerfpricht. 
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te ganz dem Wirken bes göttlichen Worts und Ceifles, 
rg einer Kunft und Berchfamkeit u verdanken (1 Kor. 
1, 26—29. 19— 21. 25). Für fih nichts begehrend, wollte 
er nur Chrifto eine Braut gewinnen, und die gewonnene war 
ihm ein Wert des Geifted Gottes (2 Kor. XI, 2. TU, 8). 

inem Grundſatze, auch in der entfichenden Gemeine ſich 
nur felbft zu nähren, blieb er treu, fo lange er bei ihnen blieb. 
Ob die Gründe, die er fpäter dafür hatte, fchon damals die 
ihn leitenden geweſen, oder was ihn fonft bewogen, läßt ſich 
nicht entfcheiden. 

Nach einem, wie es fcheint, rußigen Aufenthalte von ans 
derthalb Jahren, ald Gallio, der Bruder des Philofophen 
Senefa, dad Proconfulat über Achaja übernommen batte*), 
verfuchten bie korinthiſchen Juden unfern Ap. vor feinem Rich 
terftuhle einer Zufteimung egen dad väterliche Geſetz anzukla⸗ 
gen, fanden aber ihm % wenig Eingang, daß bie Unters 
nehmung mehr zu ihrem eigenen Nachtheil ausſchlug, und 
P. ungehindert noch laͤngere Zeit in der Stabt verweilen 
konnte (Apg. V. 12—18). Sein Aufenthalt kann daher leicht 
an zwei Jahre gedauert haben. Bei bem fortwährenden Bus 
— von Fremden nach Korinth, geſetzt auch, daß keine 

hmien in dieſen Zeitraum gefallen ſeyn ſollten, wie bei zwei⸗ 
jaͤhrigem Verweilen leicht gelihehen ſeyn kannee), konnte es 
nicht fehlen, daß auch eine Menge Auswaͤrtiger das Evange⸗ 
lium von ihm vernahmen, und ſo der Samen des Chriſten⸗ 
thums ſich von hier aus weit umher uͤber Griechenland, ja 
daruͤber hinaus, verbreitete. Wirklich finden ſich Spuren ei⸗ 
ner ſolchen Verbreitung in ben Ueberſchriften beider Briefe. 
Nicht unmoͤglich auch, daß er ſelbſt von Korinth aus einzele 
Ausflüge in die umliegende Gegend machte, wenn gleich Lu⸗ 
fas von einem Stillfigen (dxdIoe V. 11.) fpriht. Haupt⸗ 


°) Dies ift wenigſtens die Unficht ber Gache, weldhe mir aus Urn. 
XVill, 11. 12. am —R— hervorzugehen ſcheint, Im von der — * 
anderweite Rachricht abzuweichen zwingt. 

72. Die Iſthwien hatten eine zweijaͤhrige, nicht, wie in den meiſten 
Einleitungen zu unfern Briefen geſagt wird, vierjaͤhrige Periode, und 
gwar fo, daß fie in's erfte und dritte Jahr der Olym taben filen. Kam 
nun nad der einen Annahme Paulus 6? n. Ch. nad Korinth, fo was 
ren 53. Iſthmien, alfe gewiß während feines dortigen Aufenthalts; kam 
er (nad Eihh. &. 92.) im Yahr 54, fo traf er 55 ig biefeiben. _ Kur 
wenn er (nah Schrader, d. Ap. Haulus) ſchon dahin kam, ſo 
kann er nach den Spielen dieſes Jahres hingelommen, und vor denen 
des Jahres 51 abgereift ſeyn. (NB. Die Sfhmien find Bier nach Lioyde 
*5 Chronologiea Olymp. Pyth. Isthm. Nem. Oxon. 1700, ange; 
geben). J 





als P. fie das 
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beitanbtheit der dortigen Kirche waren ohne Zweifel Heiben: 
chriſten, wie theils 8 der übeln Aufnahme bei den Juden, 
weiche Lukas meldet, theild auch daraus hervorgeht, daß die 
Briefe gar Feine fichere Spur von einer andern Zuſammen⸗ 
fegung ne: Ueber den innern Zuſtand ber Gemeine, 

e Mail verließ, fehlt ed und an aller Kunde. 
Er fegelte von Kenchreaͤ aus über Epheſus nad Serufalem. 
(Apg. 8.18 ff.) 


98, Ubfalfungszeit der Briefe, 


Vergleiht man nun Die Umflände, welche als zeitbeſtim⸗ 
mende Anbaltpunfte in unferen Briefen vorkommen, mit dem, 
was Apg. KIX f. und Röm. XV, 25 ff. gemeldet wirb, fo 
wird man fich der Anficht kaum erwehren können, daß bie 
Abfaffung der Briefe derfeiben Zeit angehöre, welche bort ge - 
fhildert wird. Der Apoftel fehreibt den eriten Brief in Ephe⸗ 
ſus, wo eine große Wirkſamkeit und viele Widerfacher feinen 
noch Llängern Aufenthalt nothwendig machen (1 Kor. XVI, 
8 f.)*°); gan dies iſt bie Geftalt, unter welcher uns fein mehr: 
jähriged Verweilen in diefer Stadt durch Lukas Schilderun 
ericheint (Apg. XIX). Er gedenkt über Makedonien nad) 
Korinth zu reilen (1 Kor. XVI, 5.), und bat im. zweiten 
Briefe einen Theil der Reife fchon vollendet, inbem er über 
Droas nach Makedonien gegangen iſt (2 Kor. 11,12 f. VII, 4.), 
und hat noch immer dem Vorſatz nach Korinth zu kommen 
(IX, 4 XU, 2%. XIII, 1. 2. al); eben Died # ber Weg, 
den er nach Agp. XX, 1f. von Epheſus aus wirklich nimt, 


N) Damit — nicht gefoet feyn, daß es in der for, Gemeine nicht 


nicht thut. 


Bol. ß 
ve Kennteiß ber Heiligen Geſchichte feines Volks bei ihnen voraus: 


Ientbalben, und hatte bei der uͤberall Statt findenden Begründung des 
Chriſtenthums auf das Judenthum und deffen Urkunden volles Recht dazu. 
°.. Zwar läßt die ehedem auch in den Ausgaben befindliche Unter⸗ 
andichriften ihn Mm Philippi abgefaßt werden, und 


ſchrift der jüngern 9 
Koͤhler tritt Ihr bei (feine ganze Unficht wird weiter unten geprüft wer- 


aus XVI, 8, ſchließen wollten, if 
d. Comm. j 


den) ; aber daß bier ein Irrthunm obmwalte, iſt Längft anerfannt,; und faft 
alte Ausleger und Forfcher ſtimmen darin überein, daß Epheſus ſelbſt der 


Abfafſungẽort des Briefes fen. Daß er nur in der Nähe diefer Stadt 


geichrieben worden, wie Mill und ee —— Vai, 981.) 
n offenbares verſtaͤndni . 
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und daß Korinth bier nicht wird, kann und bei ber 
Kürze der Erzählung an He ſem Punkte nicht auffallen. Cr 
geht in beiden Briefen mit einer nd um für die Ars 
men in Ierufalem, in Galatien ift fie fchon gemacht, ald ex 
ben erſten jchreibt (1 Kor. XVI, a bei Abfaſſung des ziel» 
ten auch in Makedonien (2 Kor. „1—53.), —* Veran⸗ 
Er: in Korinth betreibt er mit, * Angelegenheit (1 Kor. 
f. 2 Kor. VIIT f.)5 fie it in Makedonien und Achaja 
vollendet, old er, böchft wa dei von Korinth aus, an 
bie Römer fchreibt (Rom. XV, 26 f.). Er hab im Sinne, die 
Beittäge, ſobald fie bedeuten « nu, neialen, felbft nach Je⸗ 
zufalem zu bringen (1 Kor. );, den Römern kann 
er melden, daß er in eben bielen. nd 3 dabin abzureifen im 
— Het (Rom. XV, 25. W.). Kann man wohl bei fo 
ae Quellen, ald die unfrigen über die Geſchichte 
find, mehr Punkte der Uebereinſtimmung begehren, um 
her entichiebene Urtheil au eyufprechen, umfere Briefe fallen in 
diefe Zeit und Feine anbere? Kein Wunder darum, daß von 
jeher diefe Annahme die herrſchende geweien®). 





laͤu net diefe Uebereinſtiumung der Umflände. Geine Grünte find 
1 Kor. XVI, 4. ſpreche P. acht IR „eoeffetbaft von jene Reiſe 
* den, Dagegen abe ap . vgl, XX, 22. noch vor 
gen nad Bde fein ni got Mann —— feſtgeſtan⸗ 
ng Wi das Erfte iR unrichtig das Zweite; denn Die 
orte: en navlog dv 1 7 anı nopevechcu eis LepoooAuna 
enthalten noch gar — von fehene * tſchluß, den auch der Damals gar 
nicht bei P —8V rtige Lukas nicht fo genau kennen konnte; was er 
aber Apg. XX. tagt, kann nicht bierber 9 en werden, da er damals 
ſchon au ver Reiſe ſelbſt begriffen war, Sn den Briefen an die Kos 
sinther werde des Wunfches, Rom zu eben, ar nicht gedacht, er muͤſſe 


*) Köhler (Ubfa afungsyet ber epift, Schr. ds N. T. ©. 38 


alle damals hen dort aeroelen — n. Das Falſche dieſes Schlufſes ſpringt 


die Augen; denn P. hatte in dieſen 8340 gar keine Veranlaſſung, 
dieſes Wunſches zu ete , Vorhandenſeyn in ſeigen Serie 
man überdies aus 2 Kor. X, 16. leicht entnchmen Tönnte. 3) Upg. XIX 
22. werde außer Simorheus u Eraftus nach Makedonien gefandt, mähs 
rend P. 1 Kor. IV, 17. XVI, 10. nur des Erſteren gedenke. Was tft - 
aber leichter ale die Annahm⸗ ‚ beide ſeyen nach Makedonien, aber na 
Korinth nur Timotheus abgeorbnet worden! 4) Titus, der 2 Kor. oͤf⸗ 
ter6 ehrenvol genannt werde, komme im NRömerbriefe gar nicht vor. Wie 
fann aber daraus folgen, daf die Sammlungen verfchieden fernen? 5) 
Lufas, der nach 2 Kor. VII, 19. von den Gemeinen zum Gefährten vw 
* erwaͤhlt worden ſey, werde im Römerbriefe nicht genannt. Hier ift 
een jenes Faltum fehr zweifelhaft, aber wäre es auch ganz gewiß, fo 
Igte doch nicht das Mindefte daraus, da Lukas gar nicht mit nach Kos 
rinih, von wo aus der Brief nach Rom gefchricben wurde, gekommen 
war, fondern ek in Philippi fih wieder an den Up. angefcloffen bar 
(vgl. Apg. XX, 1—6). 6) Die Röm, XV, 26 f, erwähnte Steucr fcy 
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Doch es auch Einiges, wad ihr entgegenzuſtehen 
ſcheint. A gehört zuerft die Behauptung, die Korinther 
feyen unter den erften —5 denen P. ſein Evangelium 
verkuͤndigt habe (1 Kor. XV, 3). Wie konnte er nun die 
ſes fagen zu einer Zeit, wo feit feiner Anweſenheit bei ihnen 
kaum drei bis vier Jahre verfloſſen waren, vor derfelben aber 
ein weit längerer Zeitraum lag? Unter ben erften konnten 
die Korinther ihm nur dann erfcheinen, wenn die Zeit nach 
feiner Verkuͤndigung bei ihnen viel länger war, als bie ihr 
vorangehende; alſo etwa nach feiner erſten römifchen Gefans 
genfchaft. Alfo kann auch der Brief nur diefer fpäteren Zeit 
angehören, und mur ein zufälliges Zuſammentreffen ähnlicher 
Umflände und die gänzliche Unbefanntfchaft mit feiner fpäteren 
Thaͤtigkeit ift Urfache, daß er und der frühern Zeit anzugehoͤ⸗ 
sen fcheint. So koͤnnte Jemand urtheilen; aber bei etwas naͤ⸗ 
derer Betrachtung verfchwindet der Schein von Wahrheit, der 
n biefer Gebantenreihe liegt. Schon dad ift mißlich, daß es 
immer noch unentfchiedben tft, ob überhaupt ber Apoſtel aus 
der erſten Sefangenfchaft lebend hervorging; war es aber, fo 
fonnte er in Ephefus, wo er fchon das erſte Mal eine v6 

organifirte Gemeine hinterließ, und weit umher durch Afien 
fein Evangelium verbreitet hatte, nicht mehr von einer Thür 
fprechen, bie fich ihm geöffnet habe (1 Kor. XVI, 9.),. denn 
fie war fchon offen, wenn er zum zweiten Male hinkam. Unb 
wieviel Wahricheinlichkeit, dag er noch einmal nach Serufalem 
gegangen, wo er das vorige Mal fo übel aufgenommen war, 
und noch einmal gefammelt habe, nachdem er doch gefehen, 
wie jo wenig auch dadurch fein Zwed der Werföhnung erreicht 
werden konnte; und wenn er's that, wie fommt es, daß ex, 
fo viel von biefer Angelegenheit fprechend, auch nicht mit eis 
nem Worte darauf hindentet, daß eine folhe Sammlung früs 
" ber fchon gefchehen ſey? Nur wenn die Worte fchledhthin kei⸗ 


2 
müflen! 7) Die im Mömerbr. erwähnte fe ie geweſen (Rom. 
XV, 26f.), die jegige aber auf P. Aufforderung, und zieml faunafes 
Hg, veranflaltet worden. Bo wahr das Leptere, fo follte doch wahrlich 
2 Kor. IX, 2 ff. einen Seden belehren können, daß jenes eudoxnsar nicht 
fo.ganz fireng genommen werden dürfe, zumal da es ziemlich lieblos von 
. geswelen rwäre, der Korintbifhen Saumſeligkeit bei einer Sache, die 
mer freiwillig ſeyn mußte, im Briefe an die Römer zu erwähnen. So 
keigen, fi ale Brände Köhlers meiner Ueberzeugung nad, als völlig hal⸗ 
tungslos. 
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nen andern Sinn zulaſſen, wird das Unwahrſcheinliche der 
Annahme vor ihrer Rothwenbigfeit verfchwinden mũſſen. Das 
aber findet keinesweges Statt. An und für ſich freilich koͤn⸗ 
nen bie Worte weiter nichts bedeuten, ald bie Korinther ſeyen 
unter ben erften gewefen, welche bie Kunde von Chriſti Tod 
und Auferfiehn empfangen; aber nicht nothwendig it, bieß 
aowrors von den Erſten fchlechthin zu verfichen, fondern es 
bleibt noch möglich, Korinth, wie es auch wirkiich war, als 
eine ber erſten Städte von Achaja zu denken, benen er gepres 
bigt. Dies wirb um fo eher möglich, als der an bie Korin⸗ 
ther gerichtete und dieſe anrebende Brief doch auch deri KAbris 
en Chriften in Achaja mitgetheilt werben follte, alfo Schreis 
er wie Lefer die Vorſtellung von bdiefen im Gemuͤthe hatten, 
und beim Leſen auch auf fie hinblickten. Daher kann ich dies 
ſem Gegengrunde kein Gewicht einräumen®). 

: Über zweitens, in den Briefen werden Schidfale er. 
wähnt, von benen nicht nur in der Apoftelg. nichte vorkommt, 
fondern die den Ap. gar noch nicht betroffen haben konnten, 
wenn er fie in der Zeit abfaßte, die gewöhnlich angenommen 
wird. Hierher gehört bie Erwähnung bes Thierkampfs 1 Kor. 
‚XV, 32., und die vielfachen Unfälle, die er 2 Kor. Al, 23 ff. 
“nennt, befonderd aber ber dreimalige Schiffbruch, während Zus 
kas vor der Reife nach Rom nicht einen einzigen erzählt**). 
Da läßt ſich fagen: hätte P. bei feinem dreijährigen Anfent 
halt in Ephefus mit wilben Thieren Sänpfen müflen, fo 
würde Lukas, der den bortigen Auffland fo hoͤchſt umſtaͤndlich 
berichtet, die Ereigniß gewiß nicht verfchwiegen haben. Rum 
aber läßt er ben Ay. bis zu dem Aufftande, der ihm ſelbſt 
Beine Gefahr bringt, ruhig und im. Genuſſe hoher Achtung 
bort leben, und der Auffiand felbft iſt offenbar die erfle ges 
waltfame Reaktion gegen ibn; fo Bann ein folched Ereigniß 
ihn damals gar nicht betroffen haben, und der Brief iſt alfo 
in eine fpätere Zeit, wo 9. wieber dort war, zu verlegen. 
Hier aber muß geantwortet werden: Ein wirklicher Thierfampf 
kann Überhaupt nicht vorgefallen feyn, denn erſtlich hätte P. 
demfelben ohne ein Wunder gar nicht entgehen koͤnnen, zu 
deſſen Annahme wir in keiner Art berechtigt find, fodann iſt 
das, was der Apoftel im erften Briefe von feinem Aufents 
halte in Ephefus meldet, gar nicht von der Art, daß wir an 
vorangegangene große Gefahren bafelbft denken dürfen, denn 


N a 
- ua) er benutzt di ichfeit 
Hyroiheſe einer fehr fräten elbfaflung. mflände nach Moͤglich r ſeine 
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laters Brief eryengten, ‚eine Sylbe meldet, und bie legte Reife 
durch Makedonien und Achaja in zwei bürren Berfen (XIX, 2f.) 
abthut: auf was wollen wir da bie Behauptung gründen, daß 
er und feine Geereifen vollftändiger geichilvert habe? Und ih: _ 
ver iſt eine große Zahl, mur allen von denen, die wir willen. 
Erf eine von Cäfarea nach Tarſus (IX, 30.), eine zweite - 
nach Cypern (XIII, 4.), eine dritte von Paphos nah Pam⸗ 
phylien (V. 13.), eine vierte von Attalen nach Antiochia 
(XIV, 26,), eine fünfte von Troas nach Philippi (XVI, 11 f., 
doch Diefe gewiß gluͤcküch), die Reile von Berda nach Athen 
unbeftinmt gelaflen, eine fechfle von Korinth über Epheſus 
nach Caͤſarea. Und von diefen allen follte bei dem damaligen 
Stande der Schiffahrt Feine von Sturm und Unfall begleitet 
geweien feyn? Und wie erfl, wenn er deren noch mehrere ger 
madıt hat, von denen wir gar nichts wiſſen? So kann we 
nigſtens bie Möglichkeit eines breimaligen Schiffbruchs nicht 
eleugnet werben, gegen bie Wirklichkeit aber Lukas Stil: 
—*2*— nicht als guͤltiges Zeugniß dienen. Alſo auch hier⸗ 
aus kein Schluß auf ſpaͤtere — 53* der Briefe. 
Schwieriger erſcheint ein dritter Umſtand. Als Paulus 
unſern zweiten Brief an die Korinther ſchrieb, war er unlaͤug⸗ 
dar zweimal dort geweſen, und fein naͤchſter Beſuch ſollte der 
dritte ſeyn. (Vgl. 2 Kor. II, 1. XU, 14. 21. XIII, 4. 2. 
u. d. Comm. zu db. St.) Zwifchen dem erſten und zweiten 
Briefe war er gewiß nicht dort geweſen, alſo auch vor dem 
erſten ſchon zweimal. Nun aber berichtet und bie Apoflelg. 
nur von Einen Aufenthalte dafelbit vor feinem langen Ber 
weilen in Epheſus; alfo bleibt nichts übrig, ald entweder eis 
nen zweiten vorher irgendwo einzufchieben, ober eine fpätere 
Abfaflung anzunehmen, bie dann, da ber zweite von Lukas 
gemeldete Beſuch feiner langen Sefangenfchuft unmittelbar vor⸗ 
anging, erſt nach biefer angenommen werden fann’). Die 
Richtigkeit bieler Schlußfolge iſt unbezweifelt, indem Feine 
_ Möglicykeit ift, ihre in den angeführten Stellen enthaltene 
Grundlage durch andere Auslegung umzuſtoßen. Nur baranf 
alio kommt ed. an, welcher von den beiden möglichen Annabs 
men ber Dorn gegeben werden. fol. Nun, die Befreiung 
aus ber erfien Sefangenfchaft ift noch keinesweges ausgemacht, 
bie im Briefe angegebenen Umflände ſtimmen fo vollkommen 
. mit dem überein, was Apoftelg. und Römerbrief von ber Zeit 
— — 


*) Das Erſtere hat Schrader (der Up. Paulus Th. 1.), das 
Zweite Köhler gethan, Jener auf richtigen Grund mehr bauend als er 
— trägt, Diefer einer vorgefaßten Meinung mehr duldigend als fie verdient. 
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vor der Serufalemer Reife melden, Ai ein ren⸗ Mal kaum 


end Reh —— age 3 Sapenfab INT“ 
um e n vH 
Umpaheiceinfihes, und die Eüctenhafl Apofteig. if 


ke augenfcheinlich, bag in der That bie Yrnapıne einer von 
Lulas audgelafienen Reife gar nicht als eine überkühne Dope: 
thefe betrachtet werden darf; warum follten wir da uns mich 
zu ihr entfchließen, wenn nur irgend eine Möglichkeit fich —— 
einen weiten umnſern Briefen —e „Aufenttalt in 
diefer —— eierlei erſcheint 
. Das erſte, da ulus * ſeines erflen Yuf Kar 
enthalts fi von —2 entfernt und dann unmittel⸗ 
bar dahin zuruͤckgekehrt fey, dies ober für eine doppelte An: 
—* — Lukas a für rien An der ee, * 
Unwa vielmehr wahr , 
—— er von dem un feiner Thaͤtigkeit aus aud in 
ber Umgegend Beſuche abgeflattet habe, die Lukas leicht nicht 
o 


ten bei den 34 ſich — —ã 
waͤre er nur ein Mal dort geweſen, und ni —* une, 
det, wie er das erfe, umd wie dad zweite M 


ger nicht eintreten. Aber entgegen ſteht, daß, wenn er —* 
is anzechnen —* er deren wohl mehrere zu rechnen 


batte y ber erſte * Brief 

—— hoe —E ſehr bald nadıgefo t war. Nun 

waren theil$ bie Urfachen des Spaltung In jener Zeit 

* nicht einmal eingetreten, theils Laßt fi fih nicht denken, dag 
er auf eine ſo lange wie die jenem erfien Dortieyn fol: 

, binweggegangen feyn 8 wenn die neu gegruͤndete 

8 ſchon an den Werber iſen Kit, en litt, si in uns 

fern ie gerügt werben. Darum diefe An: 


® Eo haben Mi lis (Einleitg. ©. 1315.), Schul eit 
*8 gr © migacit „ nat Bleek ng he mein 
Krit. —8& 5) die Sache aufgefaß t, der Lehtere jedoch wicht ohne 
Sinneigunn zu der zweiten fogleich auszuführenden Annahme. 
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nahme nicht als die richtige erfheinen. Die zweite Moͤgl 
feit wäre, daß P. während feines langen Verweilens in 

fus, vielleicht aufgefordert durch üble Botſchaft von Dorther, 
eine Reife unmittelbar nach Korinth gemacht habe, alfo wahr⸗ 
fcheinlih zur See, und dann ohne weitere Abfchweifungen 
nach Epheſus zurüdgelehrt fey, was ebenfalls für Lukas ent 
weder für bie Erzählung zu unwichtig erfcheinen, ober auch 
verborgen bleiben konnte. Nun iſt dies der einzige Weg, und 
der Hinausfchiebung ber Briefe über die Zeit der Apo 
ſchichte zu entziehen, und da wir und zu dieſer nicht entichlie- 
‚gen fönnen, ſo bleibt uns gar nichts übrig, als dieſen 

u geben, wie ſehr auch der Widerwille gegen Hypotheſen 

in unferm Innern regen nie Es ift noch Immer die Teiche 
tefte und einfachfte*). Auf das Jahr bes Abfafjung kommt 
am wenigites an. ben wird; 82 n. Gb. Haxduinz 
53 Dodwell; 55 Pearfon, Joach. Lange (de vita et 
epp. ap. Pauli, ©. 186), Baumgarten, Mosheim. 
(Anar —* dieſe das Jahr 56, da ſie es aber als das zweite 
des Nero angeben, ber im Jahr 54 zur Regierung kam, fo 
ift es nach der Annahme, daß 754 der Stadt Rom — 4 m. 
Gh. ſey, für 55 un. Ch. zu halten) 56 Scott, Schra⸗ 
der; 86 oder 57 Mill, Ziegler, Hänlein; 57 Lade, Mi 
chaelis, Hug (IV. Neron.); Bertholdtz 59 Eich» 
horn, de Bette, Hemſen; u.f.w. Die Frage, ob bie 
Abfaflung bed Briefes um Oſtern anzunehmen fey, wird bei 
1 Kor. V, 6—8 abgehandelt werden. 


, 8.4. Beranlaffung und Zwei des erften Briefes. 


Veber die innen Berbhältniffe der Gemeine und bie Ers 
eignffie, aus denen der Briefwechfel des Apoſtels mit ihr her- 
vorging, läßt und, wie über dad meiſte Wiflenswürbige, die 
Apoftelgeich. ganz im Dunkeln. Nur eine Notiz erhalten wir 
von ihr, die von Apollos, dem gelehrten und berebten alerans 
driniſchen Juden, wie er, von Aquila und Priscilla, Pauli 
treuen Anhängern, über das Weſen des Chriſtenthums gründs 
licher belehrt, nach Korinth gegangen und dort mit großens 
Erfolge vornehmlich unter, ben Juden und Se thaͤ⸗ 
tig geweſen war, che P. wieder hinkam (Apg. XVII, 26-28. 


e) Waͤre Schrader nicht weiter gegangen als bis hierher, man 
wärde feinen Unterfuchungen den Beifal nidt verfagen können. Da er 
aber eine lange Reife mit einer Menge von beflinmten Einzelheiten in 
den Aufenthalt Paull zu Epheſus hineinzuſchieben gewagt bat, fo läßt 
I! die Anklage überfiprittener kritiſcher Grenze nicht ganz von ihm weg⸗ 
neben, 
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IX, 1. vgl. d. Comm. zu 1 Kor. I, 12). Sn unferm er 
n Briefe finden wir ihn bei P. in Epheſus, oder in der 
äbe, fo daß dieſer mit ihm hat Unterhandlung pflegen koͤn⸗ 

nen (XVI, 12). Gin unfreunbliched Verhaͤltniß alio fand 

gewiß nicht Statt zwifchen beiden Männern, und wenn wir 

im Briefe eine Partei finden, die fich feinen Namen beilegte, 

fo dürfen wir ihm bie Schuld davon nicht beimefien. Auch 

if die Art, wie Paulus 1 Kor. III. von ihm fpricht, keines⸗ 
weges eine ſolche, wie fie ſeyn würde, wenn er ihm bie Ab» 
ficht beitegte, fich eine Partei zu machen, oder fein apoftoli- 
ſches Anſehn zu untergraben. Wie lange er Korinth bereits 
verlaffen hatte, als P. fchried, ob er unmittelbar von dort 
nah Epheſus gegangen war, und warum er nicht wieber da⸗ 
Yin zuruͤckkehren wollte, alles dies ift und ganz unbelannt, und 
es i gewiß zu viel behauptet, wenn Einige fagen, der Ber 
bruß uber bie Spaltungen in Korinth habe ihn dort wegge⸗ 
trieben, obwohl ed möglich ift, daß er aus Furcht fie zu ver 
mehren, nicht wieder hingewollt (vgl. zu XVI, 12). Was 
die agolonifge Partei ſelbſt betrifft, fo ift möglich, daß ed 
zur Sole waren, bie er zum Chriftenthum gebracht hattes 
aber allerdings mochte in der Korm des yaulini und apols 

Ionifchen Chriſtenthums ein nicht unbebeutender Unterfchieb obs 

walten, wiefern Apollos hoͤchſt wahrfcheinlich feiner Lehre die, 

bellenifchem Sinn mehr entiprechende Form der alerandrinifchen 

Bildung und Theologie gegeben haben mochte, P. aber ges 

zade in Korinth die feinige alles Schmucks der Gelehrfamteit 

idet hatte. So konnte denn ohne wahren Behrunterfchied 
ſehr leicht bie Bo: eintreten, daß bie Korinther, in den wahr 
zen Lebendgeift des Chriſtenthums noch wenig eingedrungen, 
in aͤcht helleniihem Sinne die Form für das en anfehend, 
fi) in zwei Parteien fchieben, die eine an dem Manne hals 
send, ber zuerft gefommen war, unb alles, was nicht. die Farbe 
feines Vortrags an ſich trug, verwerfend, Die andere aber an⸗ 
gezogen von ben gelehrteren Scheine bed zweiten Ankoͤmm⸗ 
unge, im Duͤnkel der halben Bildung ſich ald die weifere ers 
bebend über Jene, die Einfältigen. Wenn nun fchon hierdurch) 
die Einigkeit der Gemeine ſowohl ald das wahre, lebenvige 

Ghriftentgum ſehr geführbet war, fo mußte es von noch weit 

fhlimmeren Folgen feyn, daß, wie aus deutlichen Spuren beis 

ber Briefe hervorgeht, auch nad) Korinth Anhänger jener un⸗ 

freien Partei gelommen waren, welche, am moſaiſchen Geſetz 

und feinen Beobachtungen hangend, die Bemühungen Des Apo- 

ſtels um die Gründung eined freien Ghriftentyumd mit un. 

günftigem Auge betrachteten, und ihn, ber Seiner von ben 
Müderts Kerintter, 1. Brief. 2 _ 





* 
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Zwoͤlfen gewefen war, als wahren Apoflel gar nicht anerken 
nen mochten, daher auch feinen beflern Weg. fahen, ihm ent 
gegen zu arbeiten; als indem fie feine apoſtoliſche Würde ats 
erfchlichen oder angemaßt darflellten. So war ed in Galatien 
eweſen, ſo jet auch bier, wiefern wir unter ben Unsoldar 
anoasorog N, XL, 5: .nur.folche Unbinger ber crfien Apo⸗ 
fiel, nicht Apoſtel im engern Sinne, verliehen dürfen (f. d. 
Comm.). Und wieiern diefe fich vorzüglich auf. den Namen 
des Apoftelhauptes Petrus ſtuͤtzten, konnte leicht der Anhang, 
den fie fanden, fich als die Partei des Petrus oder Kephad 
darſtellen. Groß ſcheint jie nicht „geweien, und das Qubaifis 
ren in der Gemeine noch nicht flark eingeriffen zu feyn, da P. 
Feine Urfache hatte, ſich dem Ueberhandnehmen deſſelben wie 
im Galaterbriefe entgegenzuftellen. Auch mar in Korinth biefe 
Gefahr der Natur der Sache nad) viel umbebeutendes als im 
Galatien. Nur der Friede der Gemeine konnte durch dad Ein⸗ 
dringen jener Gegner geflört, und fein für das Gebeihen feis 
ner Pflanzungen unentbehrliched Anfehn durch ihre Verlaͤum⸗ 
dungen untergraben werden. Und nur über biefe zwei Punkte 
verbreitet er fich in ben Briefen®). 
Doch diefe Spaltungen, und die Verminderung feine® 
opoftol. Anſehns, waren es nicht allein, weiche fein Herz be⸗ 
kuͤmmerten. Die Gemeine, von vorn herein vielleicht nicht in 
allen ihren Gliedern tadellos, dazu ben täglichen Angriffen bes 
beitgeilice bloßgeftellt, hatte dem Eindringen befjelben ‚nicht 
den Widerſtand geleiftet, melchen P. fordern mußte, hatte üben 
dem Streite um bie Form und den Buchflaben der Lehre der 
Wachſamkeit vergeffen, durch welche allein ein chriftliches Le⸗ 
ben in ihrem Schooße ſich erhalten konnte; Rechtshaͤndel war 
ven ausgebrochen, und, dem Geiſte des Chriſtenthums entge⸗ 
en, vor heidniſche Behoͤrden gebracht worden; in den. Ber 
ammlungen hatten Unorbnungen und Verletzungen der gutem 
Sitte Plag gegriffen, lelbſt uͤher den iger heil des Das‘ 
maligen Cultus, dad Mahl dB Erloͤſers, fich. verbreitend; Lie 
Gaben ded Geiſtes, die noch überall die .neue Kirche zierten, 
waren zur Unoronung. und Prahlerei gemißbraucht worbeny' 
bie dem Apoſtel fo theure Lehre von der ‚Auferftehung wurde 
von Einigen bezweifelt oder gar geläugnet; die Sittenloſigkeit 
ihrer Umgebungen hatte auch bie Glieber der Gemeine, von: 





*) Eine tiefere Unterfuhung über das Weſen der Parteien, befons. 
derö der fogenannten Ehriftuspartei, bieibt einer andern Stelle vorbehal⸗ 
ten. Eben fo über die übrigen Punkte, Deren Mare Erkenntniß erft nach) 
Erklärung des Kertes nmoͤglich wird. . 
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denen Mancher wielleiht nur vom Einbrude bes Augenblicks 
oder thörichter Hoffnung ergriffen ein fruͤheres Sündenleben 
mit der Dede ded Chriſtenthums uͤberkleidet hatte, fo ſtatk er 
griffen, dag Unzucht, und gräufiche, ſelbſt vor. den- gelben 
ſchmaͤhliche Unzucht unter ihnen Uebung, und wie es ſcheint, 
Schonung und Duldung fand’). Wann, und in welcher Aufs 
einanderfolge jedes Einzele eingetreten war, koͤnnen wir freis 
lich nicht entdeden: doch daß dad Uebel nicht ganz neu mehr 
war, zeigt fich deutlich, wenn wir ee betrachten. Pau 
lus war vor Abfafjung unferd erfien Briefe wieder in Kos 
rinth geweien; zwar wie es fcheint, nur im Vorbeigehnee), 
aber gewiß mit unerfreufihen Wahrnehmungen. Denn wenn 
ee (2 Kor. Il, 4.) fagt, er fey darum nicht: gefommen, weil 
er nicht habe nochmald auf eine betrübende Weife zu ihnen 
kommen wollen, fo müffen wir annehmen, daß dies ſchon ein⸗ 
mol geſchehen fey; und da wir hierbei an, feinen erfien dorti⸗ 
gen Aufenthalt unmoͤglich denken können, fo bjeibt nur übrig, 
bied Unangenehme in den zweiten Befuch zu verfegen, der nad) 
andern, oben ($. 3.) angeführten Stellen unläugbar. Statt ges 
funden hatte. Nicht anders verhält es ſich mit ber. Stelle 
2 Kor. XH, 24. Hier druͤckt er die Befürchtung aus, Gott 
möge ihm, wenn er komme, nochmals Demüthigung und Be 
truͤbniß über die bereiten, welche ihre früheren Vergehungen 
nicht bereut hätten. Es mußte allo eine ſolche Demüthigun 
ſchon früher vorgefallen feyn, und dies Tann fich wieder nicht au 
den erfien, fondern nur auf den zweiten Beſuch beziehn. Nicht 
minder der Vorwurf perfönlicher Feigheit und Schwaͤche (2 Kor. 
X, 10.), dem ee (XIII, 2.) vie Drohung entgegenftellt, bei 
feiner nackten Anweſenheit nicht mehr zu fchonen, beutet aus 
enfcheinlih auf ein frühered unangenehmes Dortſeyn Hin. 
run aber bat er vor unferin erften Briefe fchon Einen nach 
Korinth gefandt (1 Kor. V, 9.)*°*), und über dasjenige barin, 


— — — 
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°) Die Belege liggen alle im Briefe, und werden bei Erklärung 
beffelben die noͤthige Ausfuͤhrung finden, Die in ciner vorangehenden Eins 
leitung ihren gehörigen Platz nicht haben wuͤrde. 

..) Wiefern er nehmlich 1 Kor. XVI, 7. fagt, er wolle jest fie 
nicht nur im Vorbeigebn beſuchen, fo feheint daraus hervorzugeben, daß 
fein zweiter Befuch bei ihnen nur ein voruͤbergehender geweſen fen; doch 
wicht durchaus nothwendig, wiefern er auch meinen Tann, er wolle fie 
jepe micht . befuchen, weil es nur im WBorbeigehn gefchehen könne (f. 


St). 
ut‘ I on Diefem Briefe haben wir zwar Irine weitere Runde, als 
die uns P. ſelbſt 1 Kor. V, 9— 11. giebt; doch diefe ift fo ficher, daß, 
feir nur die Furt vor dem Berlufle der a, priori angenoninienen Inte⸗ 
gritar des Canons aus dan Gemunihern entſchwunden ift, an der Wirk: 
20 
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was, von ihnen mißverflanden worden, fi noch nicht erflärt, 
ſondern thut ed nun erft fchriftlich; fo muß fein zweiter Ber 
fuch daſelbſt auch jenem erften Briefe vorgängig gebacht wers 
den, und wir gewinnen von bem wahren Sachverhältniß etwa 
folgende Vorſtellung: Schon längere Zeit vor unſerm erſten 
Briefe hatten fich in Korinth mancherlei Verderbniſſe einge 
ſchlichen, Paulus war entweder auf einer andern RKeiſe, oder, 
was mir allerbingS wahrfcheinlicher, auf Die Kunde davon, 
.. und folglich mit der Abjicht ber Abftelung, dorthin gekommen, 

‚ hatte aber hier nicht8 ausrichten können, und war daher eben 
fo wie früher aus Galatien, im Unmuth wieder abgereift, um, 
was er gegenwärtig der ihm in der That einwohnenden Schuͤch⸗ 
ternheit wegen nicht zu erlangen hoffte, wo möglich durch 
fchriftliche Vorhaltung befferr zu erzielen. Bald nach feiner 
Entfernung hatte er ihmen den verlormen erften Brief geichries 
ben, in welchem offenbar fhon Rügen der Unzucht vorgekom⸗ 
men waren, deſſen weiterer Inhalt aber und eben fo unbe: 
kannt ift als der Weberbringer und Die Aufnahme, bie er ge 
funden hatte). Nur foviel wiffen wir, was 9, darin über 
Vermeidung der Unzucht, und des Umgangs mit unzüchtigen 
Perfonen gefchrieben hatte, das war in Korinth mißgebeutet 
oder mißverſtanden worden, und in einem Briefe, ben Die dor⸗ 
t ge Gemeine ‚hierauf an ihn fandte, hatte fie auch darüber 
Einiges gegen ihn verlauten laflen*). Von den Ueberbrin« 


lichkeit ‚eines für uns verlornen frühern Briefes nicht mehr gezweifelt 
wird, und daher Beweisführungen wie die von Witſius (Meletemata 
Leidensia. p. 121 sq.), Mosheim (Eint. in d. 1.9.6. 15f.), Mis 
haette (int. S. 1230.), X. ehedem gegebenen, jet nur uͤberſtuͤſſig 
feyn würden (f. d. Comm. zur Stelle). 

) Selbſt das kann nicht mit Gewißheit bebaurtet werden, daß P. 
bet Abfaſſung dieſes Briefes (don um die beſtimmte Tharfache des bluts 
fhänderifchen Umganges eines Gemeingliedes mit feiner Stiefmutter ges 
‚ wußt babe; vielmehr darf nıan aus dem ganz allgemwin gehaltenen un 
ovuulyyvodrı noovors (V; 9), und aus dem Umftande, daß er ber 

erft im zweiten Briefe beſtimmt gedenkt, den wahrſcheinlichen 
Schluß ziehen, er babe nur ein unzüchtiges Leben der Korintber uͤber⸗ 
haupt gelannt, als er das erfte Mal ſchrich, diefe Außerfte Unthat habe 
fih erft fpater ereignet oder wenigftens bis zu feiner Kunde verbreiter, 
Daß Köhler (Abfaſſungszeit S. 137.) Timotheus als Ueberbringer des 
Briefes anſieht, iſt ein offenbarer Irrthum. 

2), Daß ein ſolcher Brief aus Korinth an ihn gekommen, gebt am 
deutlichften aus VII, 1. hervor, mit welcher Steile auch erft die eigent⸗ 
liche Antwort anhebt, indem die frühere Erftdrung über die mißverſtan⸗ 
dene Stelle des feinigen, obwohl gewiß durch den cınpfangenen angeregt, 
doch noch an die vorbergegangene Rüge angefihloffen wird, Als Uebere 
bringer dieſes korinthiſchen Briefes fah Roach. Range nah Pearfons 
Vorgang den Apollos an; Andere, als Wirfius, Baumgarten, Heß 
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er dieſes Briefes aber und den Leuten einer gewiſſen Chloe 
1, 11.), wenn nicht dieſe ſelbſt zu Erſteren gehörten, hatte 
er auch nähere Kunde über die Spaltungen und fonftigen Ber: 
derbniſſe / der Gemeine empfangen, und dies gab ihm Weran« 
laſſung, nochmals an fie zu fchreiben, um ihnen nicht bloß 
ald Antwort auf bad empfangene Schreiben uͤber einige Punkte 
Belehrung zu ertheilen, worüber er von ihnen befragt worden 
war, nehmlich über ben wahren Sinn jener Warnung (V,9ff.), 
über die Auläfligkeit bes ehelichen oder das Verdienſi des ches 
Iofen Lebens VIEL), und über bas Eſſen des Spferfleifches 
und dad Beſuchen heidnifcher Opfermahlzeiten (VIIIAX.), 
fondern auch dasjenige zu rügen, was ihm im Leben ber Ges 
meine mißfällig war, die Zerfpaltung in. Parteien (1, 10—IY.), 
bie Blutichande eined ihrer Mitglieder (V. VI.), die Unord⸗ 
nungen in den Berfammlungen (XI.), und den Mißbrauch 
der Geifteögaben (AII— XIV.), fo wie die Läugner der Auf: 
erſtehung zu widerlegen (XV.), und über die zu veranſtaltende 
Sammlung für Serufalem, von der er :hnen fchon früher ges 
meldet haben muß, befiimmtere Anordnung zu treffen, und 
die Zeit, wo er zu ihnen kommen werde, zu beilimmen (XVI). 
Dieſes Schreiben fcheint Durch Stephanas, Fortunatus und 
Achaikus überbracht worben zu feyn ( RVI, 17 f.); Zimotheus 
aber, befien Sendung zu ihnen er ebenfalld erwähnt (IV, 17), 
nur den Auftrag gehabt zu haben, auf einer andern Reiſe 
auch bei ihnen einzulehren, und zwar fo, daß er von Korinth 
aus wieder zu ikm felbft zurüdfäme, da er ſchon in dieſem 
Briefe meldet, daß er ihn famt feinen Begleitern bei fich ers 
warte (XV1, 10 f.), wo er fi) audy bei Abfaſſung des folgenden 
Briefe in der That befand (2 Kor. I, 1), daher wir ihn 
nicht für ben Ueberbringer weder des erſten verlornen, noch 
diefed zweiten Briefes halten Fönnen°). | 
der Apoſtel II. G. 57 Hemfen (d. Ap. Paulus, S. 272, 


£ 8 ſowohl ihn als die XVI, 17. genannten drei Korinther Stepha⸗ 
#06, Zortunarus und Adyailus an; die allgemeinſte Anficht aber iR Die, 
daß nur die drei Letzten ale Abgeordnete der Gemeine mit dem Briefe zu 
dm gefommen fegen. Doch habe er aud von Apollos ſowohl als den 
Leuten der Chloe Nachrichten erbalten. Auch bat fie mehr Wahrſchein⸗ 
Uchteit ale die beiden andern. Doc gewiß ift nihte. Da wir über den 
Yahalt des Driefos nichts willen, ald was uns der Apoßel in der. Am⸗ 
wert bietet, fo wird die prüfung deſſen, was darin geftanden babe oder 
wicht, der Erklärung des Texies aufgeſpart. un 

b In Bezug auf die drei erften ſtimmt mean faft durchgängig über: 
ein, doch fehlt es auch richt an Solchen, welche, ganz gegen den wahren 
Glan der paulinifhen Worte, zum Theil aus ſonderbaren Gruͤnden, ih⸗ 
ach den Simotbens zum Begleiter geben. Der Grund, warum Häys 
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Auch über die Leſer, denen ter Brief beſtimmt geweſen, 
iſt man nicht ganz einig, indem die Einen ihn nur Einer 
Partei, Andere der gefammten Gemeine, noch Andere allen 
Chriſten in Achaja zugefendet glauben. Doch auch bierkber 
wird erft der Brief ſelbſt und rechten Aufſchluß, Damit aber 
zugleich bie befle Gelegenheit geben, uns über bie verfchiebe 
nen Anfichten 'prüfend zu verbreiten. Von ben zwei arments 
[hen Briefen, der Korinther an Paulus und des Apofleld am 
bie Korinther, deren auch die Einleitungen gewoͤhnlich erwaͤh⸗ 
nen, ebenfalls zu ſprechen, ſcheint durchaus überflüffig. Ihre 
Unächtheit ift anerkannt; aber wäre ſie's auch nicht, fo wuͤr⸗ 
ben fie Doch, da fie gewiß nicht die zwei Briefe wären, welche 
unferm erflen vorangingen, hier Beine Erörterung in Anfprud 
je nehmen haben. Das Nöthige darliber findet, wir darnach 

gehrt, in den Ginleitungen von Eihhorn S. 10 ff. Ber 
tholdt S. 3312 ff., Schott ©. 230f., deögl. bei Hemfen 
8.2770 f., Neander (Pflanzung. S. 218), in den proleaxk. 
von Pott &. 10ff., FA S.XXIV ff. Belonders 
handeln davon in neufler Zeit, für die Acchtheit W. 5. Rind: 
dad Sendichreiben der Kor. an den Ap. Paulus und das dritte 
Sendſchreiben P an bie Korinther, Heidelb. 1823; Dagegen 
Ullmann In Heidelb. Jahrb. 1823. H.6. (auch befonderd 
abgedrudt). 


85. Mehrheit, Sprache und Eigenthuümlichkeiten 
diefes Driefes. 


Die Aechtheit unferd erfien Briefes iſt nie bezweifelt 
worden, und in der That uͤber allen Zweifel erhaben, Zmar 
die genaue Uebereinftiimmung in allen hiftorifchen Umfländen 
‚mit dee Kpoftelgefchichte, die ihm Eichhorn nachruͤhmt, tin 
nen wir nach dem, was bisher gefagt, nicht mehr, ſondern 
nur mit ber Beſchraͤnkung behaupten, daß die Umflände, welche 
in ber Apoſtelgeſch. eben fowohl als im Briefe vorfommen, 
einander in feiner Weiſe widerfprechen; aber es trägt derfelbe 
ſo in allen Stüden den pauliniſchen Charakter an ji, daß, 
wer nur überhaupt paulinifche Briefe anerkennt, auch dieſen 
anerfennen muß, und fein Beduͤrfniß einer ſolchen Rechtferti⸗ 


kein (Einl. II. S. 383.) auch jene drei nicht gelten laſſen will, weit fie erſt 
turzlich nach Epheſus gekommen ſeyen, und P. die Familie des Sterha⸗ 
nas XVI, 15f. beſonders erupfehle, bält nicht Stis. Waren fie Abge⸗ 
ordnete von Korinth, fo war nichts naturlicher, als daß fie nach kurzem 
Aufenthalt wieder Heimreiften und die Antwori hen s blieden fie 
aber in Ephefus, fo war die Ermabnung, ihnen folgfam zu fenn, un: 
nöthig und unjeltig, da Aber cine Folge echt gegeben werden konnte. 
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mehr empfinden wird, wie Paley (korne panliuse,.. 

. dv. Henle, ©. 54 ff.) und nad ihm Pott (prolegg. 

p- 48 f.) der Anklage einer trüglichen Erfindung entgegenſetzen 
zu müffen glaubten. Auch die kirchliche Tradition ſteht ganz 
auf feiner Seite, und ſelbſt Die fcharfe Kritik. der neuern Zeit 

hat ihm nichts anzuhaben vermocht. 
Die Grundſprache defjelben ift ohne Zweifel Die griechifche, 
denn auch nicht eine Spur einer Ueberſetzung zeigt fich darin *®). 
Diefe Sprache aber zeichnet füch vor der der andern Briefe dadurch 

aus, daß fie viel leichter hinfließt, und Dem Erflärer viel weniger, 


*) Die Hypotheſe von Bolten und Bertholdt, dag Paulus 
ale feine Briefe aramaͤiſch Dittirt habe, worauf dann ein des Griechiſchen 
undigerer Schulfe fie uberfeht, ift fchon von Siegler (Einkit. S. 62ff.) 
widerlegt worden; die Spuren von Ucberferungsfehlern aber, welche 
unfrige an fd tragen fol, find wahrlich nicht vermögend, und den Slaue 
ben aufiureden, der Mann, der nun fo manches Jahr ſchon täglich Orte 
chiſch iprad, fen unvermögend gewefen, einen Brief in derfelben Sprache 
zu denten und feinen Schreiber zu diltiren. Es werden deren drei anz 
geiin; der erfte die ZSovot« XI, 10. Hier if allerdings zuzugeben 

h das Wort eine Kopfbedetung micht bedeute, ik au möglich, daß 


Paulus, um der ihm paflenden Verwandtſchaft von O9, welches 
nad, Vürterf eine weibliche Rapfoebelung bedeutet, mie INNOTT, 
Sominatio, willen die Bededung nicht ſowohl mit ihrem Namen nannte, 
als vielmehr mit einem Worte bezeichnete, Das, ein Urtheil tiber die Be⸗ 
deutung jeder weiblichen Kopfbededung enthaltend, feinen Zwecke, die 
Nothwendigkeit irgend einer zu ermeifen, beſſer zufagen nußte, als Pie 
Menmung «iner beftimmten Urt, auf die es ihm unmoglich anlommıcn 
konnte; aber daß cr deßhalb den ganzen Brief in jener Sprache gedacht 
und außgefprochen, nur ein Verſehen des Uecberfegers eben dieſe Zwed⸗ 
mäßigteit hineingebracht habe, kann daraus unmöglich Befolgert werden. 
Der zweite it das Ixrgauua XV, 8. Hier babe Paulus I» diktirt, 
was eben fowohl einen verworfenen Menfchen, al6 eine Fehlgeburt bes 
keichne , und- der Lieberfcher irrthümlich die legsere Bedeutung gerommen. 
Aber dann muß er au die Vergleichung erft felbft gebilcer haben, die 
er andern Bed. nicht paßte, zu diefer aber nothwendig war. Und wos 
ber die ganze Meinung! Well man geglaw! t, 9. fönne jenes ſtarke 
Bert nei von Ich geſagt haben, man lieder einen P. haben wollte, 
der griechtiche Reden Halten, aber nur aramdifche Briefe diltiren könnte, 
als einen P., der in Demuth und Schmerz über frübere Schuld fich tie⸗ 

ſtellen möchte, als ihn Die fremde Seurbeitun wit volften: Rechte 

. Endti drittens fol mgoy.mreveır XI, 4, 5, fingen, XII, 9, weit 
faogen, XIV. allenthalben auslegen bedeuten, und biefe Bezeichnung Bes 
terogensz Begriffe durch kaffee ort aus der Anmutd: des Aramäifchen 
dergefloſſen Unaluclicher Weiſe aber bedeutet es weder fingen noch 
auslegen , fon immer weiſſagen oder eigentlich predigen, wie feines 
Dris erflärt werden wird, und fo füllt auch diefe Behauptung als grund« 
les weg. 
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oft iq langen Stellen keine, Schwierigkeiten barbietet, und - 

fih Der reinen Srhdet vielleicht unter allen paul, Briefen 
‚am melften nähert. Nicht ganz baffelbe Lob verdient ber Brief 
von logifcher Seite. Zwar eine fo firenge Gedankenfolge darf 
man bier nicht forbern wie in einer dogmatiſchen Abhandlung, 
da wir bier eine folche gar nicht, auch Beinen freien Erguß 
des Herzens, fondern einen Achten Brief vor und haben, ber 

vorgerufen theils burch Ereigniſſe, theils durch ein fremdes 
Schreiben, dad beantwortet werden follte; zwar ſchwindet bie 
bein erflen oder jedem oberflächlichen Leſen erfcheinende Uns 
ordnung in der Stellung und Verhandlung der Gegenftände 
bei genauerer Betrachtung fo fehr, daß, was zuvor ein Ges 
wirr durch einander geworfener Gedanken fchien, fich als ein 
kunſtvoll durchgeführtes Gewebe zeigt; aber geläugnet, barf 
body auch nicht werden, daß theild in der Aneinanderreihung 
der einzelen Gedanken nicht immer bie Zolgerichtigfeit anzus . 
treffen üft, weiche der logiſch prüfende Ausleger begehren möchte, 
theild auch darin die epiftolariiche Freiheit bisweilen ziemlich 
weit getrieben ift, daß der Werfaffer zu einem kängft vwerlafies 
nen Gedanken, deffen fein Gemuͤth ſich noch nicht entichlagen 
ann, unvermuthet, und an unpaſſendem Orte wieder zurüds 
kehrt, und fo den ruhigen Fortgang der Darftellung unanges 
nehm unterbricht. Im Commentar find alle dergleichen Ver⸗ 
ftöße nachgewiefen, und foviel fih thun ließ aus dem Ges 
muͤthszuſtande des Schreibenden erläutert worden. 

Der Inhalt des Briefes hat freilich nicht die große Dogs 
matifche Bedeutung anderer Briefe, einzele Theile defletben 
find nur von momentanem Werthe, andere fiellen Anlichten 
auf, deren die Folgezeit fich entichlagen mußte und entichlas 

en hat, nur weniges iſt, was bleibenden objektiven Werth bes 
ist. Doch iſt auch biefer Brief nicht ohne Wichtigkeit; er 
tehrt und nicht nur einen bedeutenden Theil des pauliniichen 
Lehrſyſtems, feine Auferſtehungslehre, deutlicher erkennen, als 
alle Übrigen Briefe thun, giebt und nicht nur manden fehr 
intereffanten Bid in bad Leben der erſten Kirche, fondern 
igt uns auch den Apoſtel felbft von Seiten, bie wir ſonſt 
nicht kennen würden, und giebt dem Bilde von feinem na» 
tärlichen Charakter ſowohl als feiner apoftolifhen Gefinnung - 
eine Vollendung, wie wir fie aus andern Briefen nicht gewin⸗ 
“sen koͤnnten. Wir lernen ihn Tennen, wie er mit Bewußtſeyn 
allem Slanye menfchlicher Weisheit entfagt, um nur das Wort 
von Chriſto, und vom Kreuze Chriſti in feiner Einfalt wie in 
feiner Kraft hervortreten zu lafien; wie er felbft feinen Namen 
und feinen Ruhm begehrt, ald den eines Dienerd Chrift und - 
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Berwalters goͤttlicher Geheimniſſe; wie ex für feinen heiligen 

. Bwed fi —* ganz aufgiebt, Allen alles wird, und ſo die 
erhabene Liebe thatkräftig ausubt, deren unvergleichliche Schil⸗ 
derung fchon allein dem Briefe einen hohen Werth verleihen 
würde; wir fehen den Ernſt, mit dem er fittliche Gebrechen 
rügt, die Klugheit, mit welcher er die Semüther zu behandeln 
und zu lenken weiß, und die Beſonnenheit, mit welcher ex 
bad, was nur der Augenblid gebietet, won demjenigen fchei> 
bet, wa8 er ald bleibende Wahrheit unter höhere Autorität 
fellen zu müflen glaubt; wir gewahren auch einige Züge, 
welche dem Idealbilde der Heiligkeit, das wir und gern von 
ihm machen möchten, nicht entfprechen, fehn wie ex in feinem 
Eifer dahin fortgerifien wird, zu gebieten und zu Droben, wo 
er feinem Worte die Befolgung nicht fihern kann, fehn deut⸗ 
liche Spuren heftig gereigter Perfönlichkeit, ſehn Bitterkeit for 
ar und berbe “Ironie; aber diefe Züge, weit entfernt, unfte 
Khtung für ben Apoflel zu vermindern, tragen eher zu Er: 
böhung berfelben bei, wiclern wir fehen, wie viel auch ihm 
des Werderbens von Natur anhaftete, und wie herrliche Siege 
bie Gnade bereitd in ihm davongetragen hatte; flellen und 
chen ihm dem Menſchen näher, und erleichtern und bie 
‚ mit der wir uns zu feiner hoben Vortrefflichkeit hinan⸗ 
fühlen. Den flarten Eindrud macht dieſer Brief nicht 
auf uns, wie ber folgende, die hohen Erinnerungen läßt er 
nicht nach, wie der Römerbrief; aber feinen aufmerffamen Le⸗ 
fer kann die Mühe veun, die er auf fein Verſtaͤndniß wandte, 
undefangnen Wahrheitsforſcher wird er unbefriebigt 
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V. 123. Der Gruß. Ueber bie Amtsbezeichnungen, 
. welche Paulus unter verfchiedenen Formen feinem Namen bei: 
ufügen pflegt, ift zu den Briefen an Rom. Sal. Eph. ges 
prochen worden. ie gewöhnlich, hat man auch bier feit 
Chryſoſt. viel darin gefucht, mehr. vielleicht, als der Schrei 
bende felbft hineingelegt; doch iſt zugugeben, baß er bei einer 
Gemeine, die fein Apoftelamt nicht aͤnerkennen wollte, vr 
Beroußtfeyn habe einen Nachdruck darauf legen können, daß 
er zu ſolcher Würde ſich nicht hinzugebrängt, fondern durch 

Öttlichen Willen verordnet (xArsös, gerufen, wenn bad Wort 
It feyn follte), ein Gefandter Chriſti Durch den Willen Got⸗ 
tes (die Bez. ganz wie 2 Kor. 3, 1. Ephef. I, 1. Kot. 1, 1.) 
fen. Weber die Perfon des mit genannten Soſthenes wifien 
wir gar nichts. Apg. XVII, 17. kommt ein Softhenes als 
- Vorfteher der Eorinthifchen Synagoge vor, welcher bei Gele 
genheit der Anklage des Apofteld vor Gallio gemißhandelt 
wird. Aus ber Identität der Namen bat man auf Identität 
ber Perfonen geichloffen, und daher angenommen, daß Soſth. 
entweder Damals fchon Chrift geweien, oder fpäter eö gewor 
den fey. Jenes ift bei der Art, wie Lukas das Greigniß er⸗ 
zahlt, durchaus unmahrfcheinlih, Died wenigſtens unbelannt, 
und wohl nicht ohne Grund haben Heumann, Michaelis 
— &. 1213.),. Bertholdt (Einl. S. 3352.), Pott, 

emfen (b. Ap. Paulus, &.168.), U. die von Theodo⸗ 
tet bid Billroth gewöhnliche Annahme in Zweifel gezogen. 
Barum P. bier feinen Namen dem eigenen beifeße, darüber 
haben ältere Ausleger mancherlei außgefonnen; bie meifte Wahr: 
ſcheinlichkeit hat die jebt geltende Anjicht, daß er ber Schreis 
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ber des Drieſes ſey. Mar er aber dies, fo duͤrfen wir ihn 

für einen der vielen Gehuͤffen halten, die P. allenthalben fich 

beranbildete, alfo wohl für einen jungen Mann, der noch nicht 

Synagogenvorſteher geweien war. Die Beyrichnung als dder- 

* u und gar nichts, denn Brüder waren dem Apoftel 
en. 

B. 2. Auch in der Benennung Exxinole Toü M0õ, 
die P. den Korinthern in beiden Briefen giebt, bat man et» 
was Abfichtliches, einen Wink oder eine Ruͤge, finden wollen, 
aber ficher ofme Grund. Ganz fo findet fie fich zwar fonft 
wicht mehr wieder, aber Aönlie an bie Theſſal. und Gat., 
und man geht zu weit, wenn man in jedem Worte einen tie: 
fen Siem Fer wil. Mehr liegt allerdingd. in den Pride 
caten, weldye ee ber 2xxd. beilegt, im Plural, wiefern er an 
die Inbivibuen denkt, aus denen fie gebildet if. Das erfle 
Ayıaoulroı 29 X. I. Belanntlid bat ayıdlem (Up) im 
a. 2. nur eine ceremoniale Bedeutung, die des Avſonderns 
zum Gebrauch des Cultus, von einer eigentlichen fittlichen bat 
Schleußner nicht Eine Stelle beigebracht; aber Jehova fors 
derte Reinheit, alfo mußte auch vein feyn, was ihm geheis 
ligt war; umd als bie Borftellung von Jehova fich verfittlichte, 
erhob auch die Forderung fittlicher Reinheit an den Men: 
fehen. Diele Entwidelung hatte bereitd Statt gefunden, und 
9. zumal iſt durchdrungen vom Geifle der reinften Sittlich⸗ 
keit; fo wirde man ihm Unrecht thun, wenn man dad Mort 
äyıaleır bei ihm nur in feiner urſpruͤnglichen Bedeutung fafs 
fen wollte, wie auch an ımf. St. geichehen if. Sie kann in 
feinem Gemuͤthe Fiegen, aber die Hauptlache bei der Heiligung, 
wenn ex fie ald eine gefchehene bezeichnet, tft ihm wohl bie 
Entfündigung und Begabung mit dem, heil. Geifte; vgl. Roͤm. 
XV, 16. 1 Kor. VI, 11, im Bilde von der Kirche ald Braut 
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als ein folches alfo follen die Kor. fi) betrachten. Geworben 
aber find ſie's 2» X. I., in Ch., d. h. vermöge der Verbin⸗ 
dung und Gemeinſchaft mit ihın, in weldye fie eingetreten find, 
nick mar durch ihn in reiner Paffroität. Blos an die Kaufe 

denken, wie Ehryf., Pelag., %. getan, wahrfcbeintich 
Birch Eph. 7, 26. geleitet, iſt eine zu enge Anficht von ber 
Sad’). Ein zweite Prädicat iſt zinzol Ayıoı, dem 
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beide Wörter gehören zuſammen, bürfen nicht, wie nach Hey 
den reich gethan, abgefondert gefaßt werben. Gerufene Hei⸗ 
lige, d. h. Heilige (dev Name aller Chriſten, vgl. XVI, 4. 
Eph. I, 1. al., eben darum weil fie 1yY.0oudros ſind), welche 
Gott (immer 6 xutwr, f. 3.9. und zu Gal. I, 6.) gerufen 
bat, nehmlich aus der Eintfrembung von ibm zu fih, und 
wiefern zu fih, zum Heil in der Gemeinfchaft mit Chriftus. 
Eben fo Röm. 1, 7. (f. m. Comm., vgl. Ufteri, S. 293). 
Die Bezeichnung iſt der vorigen fo verwandt, fie faſt tau⸗ 
tologiſch heißen mag. Dies hat Mosheim ogen, eine 
Andeutun —— Gattungen von Chriſten in Ko⸗ 
rinth darin zu finden, nehmlich Hy. dv X. alte und bereits bes 
währte, x. äy. neu binzugetretene, an bie ber Ruf zur Hei⸗ 
ung vor Kurzem erſt ergangen, und brittens bie dnıxalor- 
preis xie., folche die zwar ten Namen Chriſti führen, aber 
nur zum Schein und mit Unrecht. Ohne Grund, bie Worte 
gingen nicht dazu, ja geftatten diefe Verbindung nicht; der 
orwurf der Zautologie aber ſchwindet durch bie achtung, 
wieviel dem Ap. daran liegen mußte, bie Geflalt und Beſtim⸗ 
mung einer Gem. Gottes der Gemeine vorzubalten, welche 
der unentbehrlichen Seiligung fo. fehr vergeflen hatte. Die an 
das letzte Prädicat fih fo leicht und einfach anfchließenden und 
hoͤchſt peedmäßig audgefprochenen leuten Worte des Verſes 
haben fein glüdliches Loos gehabt unter den Händen der Aus« 
leger. Jrrgeleitet vielleicht durch 2 Kor. I, 1, wo allerdings 
außer den Kor. auch die übrigen Chriften in ganz Achaja ges 
grüßt werben, bat man auch bier in ben Znıxalovufro . 
so ö9. 7. m. qu. I. X. eine Bezeichnung Anderer finden wol⸗ 
Ien, an welche der Gruß ebenfalls gerichtet fen, und nun, ie 
nachdem man diefe entweder in ntb ſuchte oder anderwaͤrts, 
verfchiedene Deutungen hervorgebracht, welche dann auch auf 
Die Worte dv narrd — nur einwirken mußten. In Korinth 
wollten fie Lightfoot (professione sanotos im Gegenſag 
gegen vors sanctos), Dleariud, Hammond, Eode (mit 
ihrer Erklärung von dmuxailsiodus als Paſſiv, um folche zu 
bezeichnen ‚; —* nur den Namen der Chriſten führten, einer 
Erflärung, die zwar grammatifch keinesweges falich ift, aber 
dem paul. Gebräuche von Zmixadeindu TO Oropa Tıvog, vgl. 
öm. X, 12, und mehr noch dem Zufammenhange wider 
frreitet), Bitringa, Mosheim, Michaelis (Einl. S. 1212.), 


dlefen Sinn, den die Praͤp. darbietet, auf eine bequeme e durch eine 
sit er he su verflachen. Uchrigens de ſteri paut. 


Berd 2. a 

Eichhorn Einl. 26.3. S. 110.), Pott, finden, und zwaı 
bie lettgenannten ſaͤmmtlich fo, daß P. mit dieſen Worten 
bie Sektirer bezeichnen ſollte, deren völlige Spaltung in ver: 
ſchiedene Kirchen mit getrennten Verſammlungsorten fie in den 
ten dv narsl sone — Tv zu entdeden glaubten. Die: 

fer Anficht aber fleht entgegen: 1) daß nicht nur überhaupt 
Tönog bei P. nie einen Verſammlungsort bezeichnet, ob: 
wohl kein Zweifel if, daß auch ein folcher unter den ganz all: 
gemeinen Begriff des Ortes georbnet werden könne, ſondern 
auch namentlich dv nur sönm bei ihm nichts anderd bedeu: 
tet als an jedem Orte, d.h. allenthalben, vgl. 2 Kor. 1, 14 
1 Theſſ. 1, 8. 1Tim. IE, 8 konnte entgegengefiellt werden 
aber, abgefehn von der zweifelhaften Authentie des Briefes 
obwohl dort wahrfhheinlih nur von Berfammlungsorten die 
Bede ift, fo bedeutet doch das Wort nichts anders als an je 
der andern Stelle. 2) daß eine Zertrennung ber Gemeine in 
verſchiedene Theile, weiche bei dieſer Auslegung offenbar en 
folgt, nicht nur vor irgend einer Erwähnung ber herrſchenden 
Uneinigkeiten fehr voreilig, fondern auch feinem Zwecke, bie 
Einheit unter ihnen zu erhalten, ganz ‚entgegen wäre, wozu 
noch 8) kommt, daß, hätte eine folche Trennung, wirdiic (hen 
Statt gefunden, unfer Brief unverlennbare Spuren davon, 
Zabel des Geſchehenen und Ermahnung zur Wiedervereini⸗ 
gung, enthalten müßte, an denen ed ganz fehlt, wenn man 
auch auf XIV, 23. nicht fo großed Gewicht legen wollte). 
Außerhalb Korinth haben bie Meiften fie gelucht, und 
war entweder im übrigen Achaia (Beza, Pisc., Bolten, 
Diener, A.), oder, fonderbar genug, in Ephefus (Hug, 
Eini. ©. 362. Patılus grüße die bei ihm befindlichen Korin- 
ther, Stephanas u. d. A. die Ueberbringer des Briefes felbft), 
ober allentyalben wo es Chriften gab (die größte Mehrzahl, 
alte und neue Erkl.). Damit hängt genau bie Vorſtellung 
zufanımen, als fen der Brief ein Eircularfchreiben entweder an 
die Chriften in Achaja, ober gar an die — Chriſtenheit. 
Die Unmöglichkeit dieſer Annahme bei ſolchem Inhalt erken⸗ 
nend, haben dann wieder Andere gemeint, er grüße nicht ſo⸗ 
wohl alle Ghriften als verfichere den Korinthern, daß er ihnen 
aen eben bad wünfche, was er bier in Bezug auf fie aus⸗ 
Immer eine arme, aber bie einzige Auskunft bei der 

von allen Epriften, während der andern, von ben 
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her Die Werte aurwr re xal Itar unkbeswinblicdh ent 
gegenfiehn. Nur gering iſt die Anzahl derer, welche ganz bas 
von abgefehen, daß die Worte eine neue Elafie ber zu Gruͤ⸗ 
nden ausmachen, und daher entweder mit Aysnaulras — 
ayloıs (Semler, Bollborth Anm. zu Zachariaͤ's Paraphr.), 
ober mit xAnzoiz ay. (Foſenm., Blatt, Billroth) verbins 
den. Und doc halte ich dies fin dad einzig Richtige, einmal 
weil ed am einfachften aus den Worten ſich entnehmen läßt, 
Bann, weil dabei alle Schwierigkeiten verfhwinden, und ende 
‚ lich wegen der großen Zweckmaͤßigkeit dieſes Beiſatzes gerade 
in diefem Briefe. P. führt den ihres heiligen Berufs vergeis 
fenden, in fich gefpaltenen und über Menichen ihren wahren 
, verlaffenden Korinthern bie große Gemeinſchaft (aor. 
gt er, nicht sera, was nicht zu überfehen ift) aller derer 
ind Gemüth, die eben fo wie fie fen find, eben: fo den 
Ramen ChHrifli anrufen, d. h. Ehriflum als ihren und 
Heilögrund anerkennen; bad war beim Beginn des i 
bad Belle, was er thun konnte, um fie zu befchämen und zum 
Nachdenken zu bringen. Nun aber fchließen fich bie Worte - 
eurer Te xai nuwr fo leicht, ja. fo nothwendig an.dr u 
song an, daß ich mich mwundere, wie Heß und Billroth 
noch der alten Verbindung mit xuglov Ghryſoſt, Theod, 
Vhot., Theophylaft, Calv. Beza, Disc.) beipflichtem 
Bonnten, nach welcher P. das xuplev zur dadurch corrigire, 
daß er ſaae, nicht nur. vuwr, fondern edrav 7a xel Iyn, ihr 
Herr fen er ſowohl ald der unfrige. Sie hat won Seiten ber 
Wortftelung alles gegen, von Seiten des Sinnes gar nidtd 
fir fih. Aber auch. unter denen, welche mit son verbinden, 
find die Meinungen noch getheilt. Der. von Ambr. aufge- 
Bellten, P. bezeichne damit den Gegenfat von Judaͤa und den 
Heidenländern, find Erasın., Seml, Bolten, X. bei 
treten, Wetſtein bat an den Gegenfag von einheimifcden Ko⸗ 
unthern und fremben Beſuchern gedacht, und Andere anders 
Dad Wahre wirb wohl nur dad feyn, daß P. feinen Aufents 
baltdort dem der übrigen entgegenftelle: gerufenen Heiligen 
famt allen denen, weldhe an allen Orten, den ihrigen und ben 
unfrigen, d. h. fey& drüben überm Meer ober bei und, 
ben Namen unferö Herrn anrufen. Nothwendig war der Bel 
ſatz nicht, dad iſt zuzugeben; aber mäglich mochte ihm derſelbe 
fheinen,.eine Amplification des 2v m. v., das Gefühl ber gro⸗ 
gen allenthalben gleichen Gemeinſchaft flärter anzuregen. — 
B.3. Die gewöhnliche Grußformel, deren einzele Ausdrüde 
aber auch hier Feinen andern Einn haben Binnen als in den 
übrigen Briefen. S. zu Roͤm. Sal. Eph. 
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Vers 5.6. - 23 


os hatte fie eufgeblaien, und bie Liebe war nicht erwacht. Dar: 
um dankt num 


er geht ‚ von ber er Beüge bei ihnen geweien war, vergl. 
2 Shefl. 1, 10. jeftio zu faflen, iſt 
nicht rathfam, weil daB x7o. nicht ein Benaniß war, das Chri: 
ſtus abgelegt (Vitringas fonderbare Erfi. in f. Obss. saor. 
laflen wir billig ruhn), eine Lehre, die er vorgetragen, fondern 
eine Botfchaft von dem, was er gethan für dad Heil der Welt. 
Daher auch nicht möglich, ed (wie vayy. Isov Röm. I, 1 
als das von Chriſtus verliehene Zeugniß zu faflen, denn au 
kaͤmen wir auf den Begriff einer Lehre, deren Urheber 
und Verleiher Chriſtus wäre, den wir, zumal nach dem mas 
P. felbft I, 23. II, 2. über den Inhalt feiner Predigt fagt, 
durchaus fern halten müflen. So bleibt nur objektive Faffung 
übrig, das von ihm felbft ber Chriftum und fein Werk abge 
te Zeugniß. 2BeßaıwIn dv üniv. Bdßoıog, stabilis,. auf 
feftem Grunde ficher ſtehend; alfo Aeßuoürv, stabilire, machen, 
Daß etwas feffteht und nicht wanken kann, bildlich auf Perfos 
men uͤbergetr. V. 8. 2 Kor. I, 21. Kol. II, 7; von Verheißun⸗ 
en, bie erfüllt werden Röm. XV, 8, alfo nicht fallen laffen, 
dern aufrecht erhalten, in der Denkform des Hebräerd. Nun 
denkt man bei unfrer Stelle gewöhnlich an eine Bellätigung . 
und Beglaubigung der Lehre, * es durch Wunder (deren gar 
keine Meldung geſchieht), oder durch Empfang der Geiſtesgaben 
(die erſt als Folge V. 7. erſcheinen), oder durch Argumente oder 
innere Erfahrung, und bie hieraus in ihnen entflandene Ueber: 
zeugung. Aber erfllih würde dann P. irgendwie ihrer or 
oder ninpopopia erwähnen, und fodann andere Bolgen nennen 
als die zaplouara V. 7. Ich urtheile daher, das Verbum fey 
zeı nehmen wie Röm. XV, alfo dad Zeugniß iſt unter Euch 
als gültig und. fräftig erwiefen worben; wir fagen: es hat fich 
fo erwielen, aber dad Paffiv hat oft für unfre Denkform biefen 
Sinn, und überdies ift immer feflzubalten, daß nach P. Ueber 
üderts Kerinther,, 1. Brief. | 3 u 
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ten vorkommt) brauchen wir ihm nicht zu drehen und zu beit 
ten; das ift feines Herzens und Gewiſſens Sache, wenn er’t 
thut und wie oft. rzepi duwv, Euerthalben, in Bezug auf 
Euch, wie Röm. I, 8. in den Hofchr. 1 Theſſ. IH, 9. 22 


, mit feinem Dativ Angabe bed Gegenflandes, wofür er dankt, 


wie 1 Theſſ. II, 9. und XV, 17. Roͤm. XVI, 19. feiner 
Sreude. Die ziupıs Too Heoö, die ihnen verliehen ift, wird 
8. 5—7. von ihm ſelbſt erklärt. Es find bie geifligen Guͤ⸗ 
ter, die fie baben, und die er wie alles Gute und feine eigne 
Apofteltüchtigkeit (f. zu MT, 10.) als Gottes Gnadengeſchenk 
betrachtet, und um fo mehr betrachtet wiſſen will, ie weniger 
man in Korinth der Quelle eingeben? feyn mochte. Gege 

ift fie ihnen 29 X. ZT., durch Ehriftum, wie feit Chryſoſt. 
die Ausleger zu fagen pflegen (nur Semi., Bolten, per 
dootrinam COhristianam, was Xp. oft bedeuten fol, und nie 
bebeutet, Bollborth durch den Glauben an Ch. wahr, aber 
nicht in den Worten), richtiger jedoch in weiterer Faſſung, vers 
möge ber Gemeinfchaft, in weicher fie mit ihm ſtehn, wie Ga ls 
vin fagt: Ditamur in Christo eo quod 'sumus oorporis 
ejus membra; et quatenus in ipsum sumus ineifi, immo 
unım oum eo efleoti, nobiscum quascunque a patre ao⸗ 
cepit, commmmicat. ben f0:8. 5. 27 ara zu faflen, 
während 2» narrl ganz allgemeln die Dinge angiebt, deren 
Fülle ihnen gegeben ift; alles, d.h. jede gute Gabe, im Folg. 
erſt genauer erflärt. Er nennt als foldhe Adyos und yrasır 
(das vergefehte müs, wie unfer alle mögliche, ift nicht ſowohl 
Ausdrud der Gefammtheit als der Vielheit, Reichlichleit des 
VBorhandenen). Das haben Elerieus, Schulz, Mor, Ro 
fenm. in Eind verbunden als soientia religionis, ohne ale 
Noth, Grotius, Lightf., Mosh., X. von ben donis Iin- 
guarum ct prophetiae nehmen wollen, bie Meiften aber den 
Aoyog ald die Lehre (Semler, Lehrfähigkeit), die ihnen vers 
kuͤndigt worden, und bie Erkenntniß derſelben, die fie befigenz 
dag alfo P. dafür danke, dag ihnen das Evang. fo reichlich 
verfündigt, und von ihnen fo wohl erfannt worben fey. Dies: 
aber, wenigſtens dad erfle, lag gar nicht. in feinem Zwecke, 
denn es war nicht ein Vorzug, den fie felbft hatten, fonders: 
ein Stu, deffen fie genofien, ex aber brauchte jenen. Ghrys 
foft. ſah dad Wahre, wiefern er's von ber Fähigkeit zu reben 
deutete, nur beachtete er gu wenig bie Verhältniffe von Kos 
rinth. Das war ed ohne Zweifel, worin bie Korinther, die 
Bürger-der gebildeten, der Sophiſtenſtadt, die Werehrer bes 
Apollos, ed am weiteflen gebracht haben mußten, daß fie zu. 
eben wußten--wie über alles fo auch über das Chriſtenthum, 
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ia ſogar, mal unter Apoll. Leitung, einige höhere Einficht (mit 
—* bier als dad Höhere an zweite Stelle geſtellt) in daſſelbe 
hatten. . Die Beweiſe liegen in unferm Briefe vor. Auch war 
daB eine fchöne Gabe, und wirklich dankenswerth; aber über dem 
Abyos hatten fie fie das Zoyov und bie duvanın vergefien, die yo- 
77 hatte fie Ma SZ und die Liche war nicht erwacht. Dar 
um dankt nun für das, was fie haben, aber er 
wähnt mit keinem Arte on ‚ was er fpäter als mangelnd 
beflagen fol. Ganz anders lautet das Exordium an die Phi- 
lipper, Koloffer, ia ſelbſt an bie 7 en Leſer des 
epbe aeren ſchreibt er ganz anders 
B. 0f. TO uagrugıor r. x un. Beugnig, aud) 
bei 9. in eig. Bed. 2 Kor. I, 12. Bad er hier meine ve 
vor Augen, nehmlich fein x7guyua, die Kunde von Chri , 
er acht, von ber er Zeüge bei ihnen ewefen war, Ver 
2 he ne 10. von Genitiv. ag X, ſubjektiv zu 
am, we x70. nicht ein niß war, das 
Pi abg gr (Bitringaß fonberbare ar Er Obss. saor. 
karten = I illig ruhn), eine Lehre, die er vorgetragen, ſondern 
haft von dem, was er gethan für bad Heil der Diet. 
Da ji nicht möglich, ed (wie evayy. Ieov Röm. I 
als das yon Chriſtus verliehene Beugniß zu faflen, denn ud 
dadurch kaͤmen wir auf den Begriff einer Lehre, deren Urheber 
und Berlei iſtus ie, Sen wir, zumal nad) dem was 
P. ſelbſt I, II, 2. über den Inhalt feiner Predigt ſagt, 
durchaus Pla halten. möffen So bleibt nur objektive —39 — 
übrig, das von ihm ſelbſt über Ehriftum und fein Werk abge: 
Zeugniß. 2BeßaıwIn Ev vuiv. Alßauos, stabilis, auf 
em Gar Stunde ſicher ftehend; allo Aeßuovv, stabilire, machen, 
daß etwas feſtſteht und nicht wanten kann, bildlidy auf Perfos 
wen übergetr. 3.8. 2 Kor. I, 21, Fol 1, 7; von Verheißun⸗ 
‚die erfüllt werben Röm. XV alfo „rc fallen laſſen, 
aufrecht erhalten, in ber — * es Hebraͤers. Nun 
denkt man bei ade Stelle gewoͤhnlich an eine Bellätigung . 
3: ed durch Wunder (derem gar 





ee ed bat fich 


— —ãxX immer — 5 daß va P. Ueber 
Rüderts Kerintper, 1. Brhf. . 


} 
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zeugung diefe Erweifung eine von Gott gewirkte if. Der. Sinn 
alfo: das was ich Euch verfündigt habe von Chriſtus und ſei⸗ 
nem Kreuze und ber Kraft feiner Auferftehung, das bat ſich 
durch den Erfolg an Euch ald wahr erwieien. Daß’ mun ber 
Vers nicht Parenthefe, fondern weitere Auseinanderjegung von 


V. 4 f., alfo xa9us cauffalserplikatio fey, if vor Augen. - 
8.7. NRose—yguplouası xöpaua bei P. immer ein 


goͤttliches Zyodengeſchen und zwar gewoͤhnlich in der beſtimm⸗ 

ten Bedeutung einer beſondern chriſtlichen Tuͤchtigkeit, vgl. zu 

Roͤm. I, 11. Daß auch hier an verſchiedene zaplonara zu ben⸗ 
ten fen, lehrt underl. Nun haben einige, bei. neuere Erklären, 
bier ganz allgemein an die Segnungen bed Epriftenthumd, die 
Gehöhung und Befeligung bed innern Lebens denken wollen, 
welche jeder Chrift aus feinem Glauben fchöpfe, aber nicht nur 
läßt fich diefe Bedeutung dem Worte ſelbſt nicht nachweilen, wo 
zumal fo beftimmt auf mehrere einzele xap. hingebeutet wird, 
fondern es darf auch nicht vergeffen werden, daß P. jene vein 
fittlichen Güter hier durchaus nicht meinen Tonnte, weil fie nicht 
vorbanden waren. Aber das konnte er, daß er den Beſitz der 
Seiftesgaben, über welche er ihnen K. XII — XIV. manche 
nothwendige Belehrung zu geben hatte, im Eingang ganz im 
Allgemeinen ald etwas Gutes und Dankenswerthes mit er: 
wähnte. Wir werden alfo nur an biefe denken. vasegeiodur, 
eig. hinter etwa3 zurücbleiben, dann Mangel haben (wiefern 
man das Biel nicht erreicht), f. zu Röm. II, 23. Da er fagt 
?v underi x, nicht underög x., wie Röm. III, To iſt ein Une 
terfchied anzunehmen. Meines Erachtens diefer: vos. Tırög Are. 
heißt etwas gar nicht haben, &r rırı no. etwad zwar haben, - 
aber nur in geringem Maße, Mangel haben, nicht an etwas, 
fondern in etwas. Alfo an unf. St. affirmativ der Sinn: daß 
ihr von allen Gaben des Geiftes ein reiches Map beiist, daß 
fie flart im Schwange gehen unter Euch, — Anexd. — yor- 
vrod. ünsxölyeotaı nichts weiter ald erwarten, wie Rom. 
vIu, 19. Gal. V, 5. Phil. MI, 20. Daß dad Erwartete 
an dieſen Stellen zugleich etwas Erfehntes ift, iſt bloß zufällig; 


das Verbum hat diefe Bed. nicht. Die dnoxdivnyıs soo | 


Xgıoroö ift feine bekanntlich als nahe erwartete Wiederkehr, 
wo er, deſſen Herrlichkeit jeßt noch. vor der Welt verborgen ft, - 
aller Welt offenbart werden foll als ihr Regent und Richter, 
sel. 2 Theſſ. I, 7. und zu Röm. VII, 18. 19. (S. 361). 
ber wozu bient ber Beiſatz? Cauſſal läßt er fich nicht denken, 
velative affung erlaubt der Mangel bed Artilels nicht; weients 
lich pi log. Vollſtaͤndigkeit ift er alfo nicht; aber für einen 
Zwed muß er es. feyn. Den fucht nun Ehryfofl. 
darin, daß er fie.fchrede vor dem nahen Gerichtötage, Andere 


Vers 7. 8. 3 


in einer Capt. benevolentiae; Mosheim meinte, auch bier 
gebe ex Ihnen datbironifch zurüd, was fle in ihrem Briefe ibm 
von bez Freudigkeit gemeldet, mit welcher fie im Dünkel ihrer 
Vollkommenheit dem nahenden Herrn entgegen fähen, Pott 
wid nur den Gedanken darin finden: ex quo Christiani facti 
astis, wiefern diefe Erwartung als ein wefentlidhe Stud des 
GChriſtenthums angelehen werde; aber wahrſcheinlich iſt nur, daß 
e, wie auch Srotius urtheilte, hier eine leiſe Rüge bever ein» 
fihiebe, welche an der Auferftehung zweifelten, entweder weil fie 
auch die. Wiederfunft Chriſti läugneten, oder und mir wahr: 
feheinlicher,, weil es ihm widerfinnig ſchien, dieſes zu erwarten 
und an jene nicht zu glauben. Da nennt er auch hier wieber 
dad Gute, das vorhanden, um an das andere, bad ihnen fehle, 
behutfam zu erinnern. Gin auf die Einrichtung bed ganzen Les 
bens einflußreiched Durchdrungenfenn von, dieſem Glauben Pit 
zoth), kann er nicht meinen, benn lobte ex bie, fo foräche er 
wiſſentlich Unwahrheit. | 
V. 8f. Ausdruck feiner auf den ſchon erhaltenen Wohl 
thaten ruhenden Hoffnung, auch fernerhin werde die korinthiſche 
Sem. (obwohl in Gefahr des Verfalls, was er hier noch weiß: 
U) verſchweigt) in tadelloſem Zuftande erhalten werden. Se- 
Paıovv iſt hier von vrgeiv wenig verfchieben, pm feften Ste 
bringen und vor dem Fall bewahren. 30 beziehn die meis 
Aust. (Galv., Beza, Srot., Pott, Billroth u.v.%.) 
auf Heös V. 4, von andern (Vollborth, Mor., Stolz, 
Scholz, Heydenreich) wird ed auf Chriſtus bezogen. Die 
Gründe Jener, weil- fonft P. im Folg. hätte fogen müflen &v 
z mılga avsov, und weil doch Gott feit V. & ber t 
fey, auf den alles bezogen werde, find theils nicht richtig, ‚denn 
auch V. 4 banft 9. Sott für die zidpıs 500 Hzov, und Im gans 
Abfchnitte ift Chriſtus derjenige, von welchem alled berges 
* wird; theils nicht vermoͤgend, das grammatiſche Ueberge⸗ 
wicht der andern Beziehung zu heben, da doch nicht behauptet 
werden kann, P. könne Chriſto diefe Wirkſamkeit nicht beilegen. 
Daß er aber V. 9 feine Hoffnung auf die miorıv Sotted grün: 
det, hindert darum nicht, weil Chr. alles was er wirkt, nur - 
als Vermittler des göttlichen Willens wirkt, jo daß der letzte 
Grund des Bertrauend immer in Gott ruhen muß. Fws TE- 
Louc, bis ans Ende; dabei haben bie Einen das Ende des Le⸗ 
bens, die Andern das Ende ber jetzigen Erbhaushaltung, Bill: 
roth das ber vermeflianifchen Zeit gedacht. Ich glaube, wir 
dürfen bie Ende nicht näher beflimmen wollen, als P. ſelbſt 
es ihut; ed iſt ber Zeitpunkt für die Individuen, wo ihr Lauf 
vollendet, ihr Geſchick entfchieden wird, fie mögen fierben, eb 
der Herr kommt, ober feine Ankunft noch erieben. Aber von. 
3° 
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den Individuen iſt eigentlich die Rebe nicht, fondern vom Ban. 
zen der Gemeine, und für diefe Fam das r&tos freilich erſt, wenn 
der Herr erfihien. So hat er wahyſcheinlich an diefen Moment 
gedacht, aber dargeftellt hat er die Sache ganz allgemein. arey- 
xitrovs iſt allerdings mit Aeßuwor, und dr 17 nu. mit 
dyeyaı. zu verbinden; aber nicht zu vergeffen auch, Daß wir eis 
entlich zwei in einander verſchmolzne Säte haben, die voll 
Mändig fo lauten würden: öc Beß. vuäs Zus tölovs, elc vo el- 
yo Önäg üveyak., wie fi) Daraus ergiebt, daß er nicht eis sp 
nu. fondern &v Ti nu. ſchrieb. Er wird Euch aufrecht erhal 
ten bis ans Ende, vorwurföfrel am Tage I. Ch. Durch Diele 
Saflung geht auch) das Anflößige der Wiederholung von Ehrifli 
amen zum Theil verloren. Daß ber Bag Chriſti nichts ans 
ders ift, al3 der Zeitpunkt, wo Chriftus,: der allgemeinen Er⸗ 
wartung: nach, in feiner Herrlichkeit wiederbehren wird, die Tod⸗ 
ten zu erweden und Gericht zu halten, iſt Peine: Frage. Gen . 
fo kann fein Zweifel feyn, daß diefe Erwartung einer zwerten 
Ankunft daraus entflanden- war, weil die erfle Anweſenheit des 
Herm von den Erfcheinungen’ nicht begleitet gewefen war, welche 
das Volk nach den meſſianiſchen oder mefftanifch gedeuteten Stel: 
len des 4. T. als weſentlich mit feiner Erſcheinung verbunden _ 
anzufehen pflegte, und die man nun, um jene Stellen nicht anf: 
. geben zu hüten, auf die neue nahe geglaubte Ankunft‘ fiber: 
trug. Wieviel Chriftus felbit zur Nährung diefer Erwartung 
beigetragen habe, wage ich nad den Quellen feiner Seichichte; _ 
die wir haben, nicht zu enticheiden. W 
V. 9. Der Grund der Hoffnung, Gottes nlorıg, ber, wab 
er begonnen hat, nicht unvollendet laſſen wid. Man tönnte 
eben hierin einen Zug von Bangigkeit fuchen, ald baue P. nur 
auf Sott, weil ihm die Buͤrgſchaft in ihnen feldft fchle, wenn 
man nicht auch anderwärts, unter beffern Umſtaͤnden, hni 
Aeußerungen fände, vgl. Phil. I, 6. 1 Theſſ. V, 24. Die: 
letztere Stelle ſtimmt ganz mit der unſrigen, nur daß ſie kuͤrzer 
iſt. Gott iſt meorös, d.H. wahrhaft und feinem Worte treu, 
halt alfo was er verſpricht, und führt ed aus. Nun bat er 
Euch gerufen zur ‚zone -feined- Sopnes, alſo wird er Euch . 
berfelben auch theilhaft werden laſſen, alſo auch dafür forgen, 
daß Ihr rein und vormurföfrei. bleibt bi and Ende dr 05 
ek Auffallend ift Hier dıd, da Gott nicht Mittelurfache, 
fondern er felbft der Rufende geweſen iſt. Gal. 1, 1 ſchien 
fi) eine Entſchuldigung zu finden, hiet: giebt es feine, es iſt 
wahrer Mißbrauch der Praͤpoſition. Bekanntlich iſt bei P. im⸗ 
mer Gott der Rufende, die Frage aber, weiche Biliroth, 
durch Uſteri's Bemerkung (paul. Lehrbegr. S. 293.) veranlaßt, 
abgehandelt hat, ob er die Moͤglichkeit des Nichtfolgens dadurch 


Vers 9. 10. 37. 


ausſchließe, ſcheint nicht an dieſe Stelle zu gehören, weiche uͤbri⸗ 
gend in ihrem Zuſammenhange dieſer Anſicht eher unguͤnſtig als 
guünſtig iſt. — xoırwrla if Semeinfchaft Sal. I, 9. Phi: 
lem. 6; aber Zheilnahme, partioipatio, 1 Kor. X, 16. 2 Kor. 

At, 13. Phil. II, 10. (IE, 1. mag für unficher gelten). 
Was ift nun ‚hier die xor. Tov viod urıove Menn Gemein; 
ſchaft mit ihm, fo liegt zwar die aus ihr herfliegenbe Theil: 
nahme an feinen Heilsguͤtern mit darin, aber P. fieht die Sache 
von sein geiſtigem Selchtöpunt an; Gott hat Euch gerufen 


ulnüpfen Gillr.), fheint unmoͤglich, da wenigftens in V. 
st Schon ein ganz, anderer Gebante dazwiſchen getreten iſt. 
nagusaletr Tonnte.am fich ſehr wohl ermahnen bedeuten, 
wiefern er's aber Dir dıa zou 09. 1. X. thut, iſt es bitten, 
oder wie wir bei. ſolchen Zuſatz fagen, befchwören, vgl. Roͤm. 
Xi, 1. 2 Kor. X, 1, wo die ähnlichen Zufäße beutlich eis 
gen, daß bie Meinung Heumanns, Seml., Ern., duü soö 
av. fey gleich dr zw or., und bedeute ex auctoritate J. Oh., 
unrichtig ſey. Aber eben fo unrichtig fcheint mir die von Mos⸗ 
heim u. A., daß droua gar nichts bebeutt. Es bedeutet Name, 
und diefer Name, ben fie führen, fol ihnen fo theuer feyn, baf 
ums feinetwillen fie ihm feine Bitte gern erfüllen. Einfacher 
wenigſtens iſt dies, ald wenn Theod. einen Vorwurf darin 
findet, daß fie Bett bed Namend Chriſti mit Hintanſetzung von 
diefem ſich die Namen menichlicher Haͤupter beilegen. Die drei 
nun folgenden Ermahnungsſaͤtze gehn freilich am Ende auf Eine 
Sache, nehmlich die herzuſtellende chriſtliche Einigkeit, find’ aber 
doch nichtd weniger als tautologiih. FO auro Akysır, einer: 
lei Rebe führen. Zwar wird mit Thucyd. V, 31. Polyb. II, 
62. (p. 206. Cas.) V, 104. (p. 615.) zu beweiſen gejucht, die 
Formel bedeute nicht nur Äußere. Uebereinflimmung ‚der Rebe, 
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das fage ich in der Meinung ober Abficht, 1 Kor. VIE, 38. 
Kol. I, 4, alfo ebenfalls erfiärend; dagegen beſchraͤnkend, 
roõro worwärtd zu beziehen, zoüro d2 gay, 1 Kor. VII, 20, 
das aber fage ih. «(Ueber XV, 50.1 zur St.). 0010 eur 
Ayu, fo daß zodso vorwärts zu beziehn, or aber nur Zeichen 
ber Ruͤckkehr von einer Abſchweifung tft: das alfo ſage ih, Eph. 
IV, 17. Mit Auslaſſung von zovro, dad aber zurüdbezogen 
werben müßte, in negativen Säben: ich meine Died nicht fo, 
2 Kor. VIl, 3. VI, 8. (od nods xaraxgıoıy, xar' dnısayıe 
Myo); Ay d2 mit fig. Infin. Röm. XV, 8 zu Erklärung 
eines eben gebrauchten Auspruddz aber um eine ganz neue Er 
örterung beijelben Gegenſtandes einzuführen, GaL IV, 1. V. I6. 
Außerdem Yo dE Ayo Eph. V, 32, um bie Beziehung anzu⸗ 
eben, in welcher er etwad Vorhergehendes geſprochen habe. 
ndlih arra Ada Röm. X, 18f. und Ayo oiv XI, 1. 11, 
wo er fich felbfl in Bezug auf dad vorher Behauptete Fragen- 
zur Beantwortung vorlegt. (Vgl. m. Commentare zu ben betr, 
St.) — Fraorog du. Alyzı. Jeder von Euch ſpricht. Frei⸗ 
lich nicht Jeder alled, aber Jeder etwas, ber Eine dies, des Ans 
dere jenes. entlich war zu fchreiben: äre uw 6 dv Myu- 
W eiyu.IL, 6 de Yo A: u.f.w. Aehnlich XIV, 26. vgl. 
I, 4 Nun folgt die Aufzählung der Parteinamen, bie man 
fih gab... Bu den Genitiven iſt nichts von bem allen zu ſuy⸗ 
pliren, was ben Ausl. eingefallen ift, söval zıvog heißt Jemand 
angehören, und mehr bedarf ed nicht. Was wir von Apollos 
willen, beichränkt ſich auf die Notizen Apg. XVIII, 24 ff. Bo 
Geburt war er ein Jude aus Alerandrien, dem Hauptſitze juͤdi⸗ 
fher ſowohl als helleniſcher Gelehrſamkeit, war um die Zeit 
zwifchen Paulus erftem kurzen und zweiten byeijährigen Aufent⸗ 
halt in Ephefus in diele Stadt gefommen, um als Johannes⸗ 
jünger, aber ſchon damals brennenden Eiferd voll, die Kunde 
vom Mefliad [7& zepi roü wvolov), offenbar nicht vom Erſchie⸗ 
nenen, fondern vom bald zu Erwartenden, zu prebigen, "und 
‚ hatte Died dxgıßüs-gethban. Dies konnte nur barin n, daß 
er aus der Schrift ſowohl die Nothwendigkeit erwies, daß es 
nun bald erſchiene, ald die Merkmale angab, an denen er. zu: 
erkennen feyn werde, und ald Sohannesjünger wahrſcheinlich 
auch die. Bedingungen, welche der Zheilnehmer feined Reiches 
zu erfüllen hätt, Aquila und Priscilla unteriichteten ihn ge⸗ 
nauer. Von ihnen, die zwei Jahre in Korinth. mir Paulus zu⸗ 
\ammen gelebt hatten, und fortwährend feine Freunde blieben, 
ann er Feine andere Form bed Ehriftentyums empfangen haben, 
als die freie, univerfaltftiiche ihres Lehrers, und ba er nun for 
fort felbft als Lehrer auftritt, dürfen wir annehmen, daß er in 
allen mefentlichen Lehrpunkten mit diefem einflimmig geweſen 


Bus 12, 4 


fey. Won Eyhelus ging er, noch wor V. Rädlehr dahin, nach 

Korinth, und war den dortigen Gläubigen fehr förderlich, indem 

er den Juden oͤffentlich und mit vielem g eiker ben. Schriftbeweis 

führte, daß Jeſus der Mefiind fey. Daß er bie Gemeine durch 

neue Slieder gemehrt, wird eigentlich nicht geſagt, geht aber aus 

ber Eryehlung ai ala faſt „feßt notwendige Zolge hervor⸗ rain er nd 
en die Heben ar nicht gemelbet.. 

Briefe ik a u er wieder n ſus. —— wi 
er ald ürng Adyıog, dunazös dv Tas yompais. Daß’ zweite Praͤ⸗ 
dikat begeichnet ihn deutlich nicht nur als bewandert in den heil, 
Schriften feines Volls, fondern auch als geſchickt in bes bama» 
ligen Kunſt ihrer Auslegung und Amwendung für ben Zweck 
feine Lehriäge zu. beweiſen. Das erſte iſt meinder Deutlich, ‚wies 
fern es ihn eben ſowohl als gelehrt wie als beredt bezeichnen 
bun, da die zu XVuI, 24 zahlreich beigebrachten Stel⸗ 

len aus Profanſchriftſt. hinreichend: darthun, daß beide Bedeu⸗ 
tungen im Gebrauche waren Doch was von ihm geſagt wird, 
ſcheint zu zeigen, daß ex heides war, wiſſenfchaßtlch * 
(und als Alerandriner g gewiß wi sicht einzig in juͤdiſcher 
fchaft) und vermoͤgend feinah Miſſen durch feine Rede Eingang 
verfhaffen. Und eben hierin muß das Unterſcheibende zwi⸗ 
ihm und Paulus liegen. In der Echre Mimnmtten fie übers 
ein, an Geiſteskraft, ja auch an jübifcher Theologie und Macht 
her Rede (von, der führmahr bach wine Briefe zeugen) hand P. ges 
wiß nicht unter ihm; ‚aber während P. aus Grundſatz bie Anwens 
dung ‚ber Free er feit und bie wiſſenſchaftlich rhetoriſche Form 





verſchmaͤhte, machte Apolled einen Gebrauch von. itzt, ‚wie ihn. 
ber Boden, auf dem ex wirkte, w fordern ſchien, und nur 


bierin koͤnnen bie beiden Parteien Pauliner mb Apollonier 
fich unterichieden haben. Jene hielten ſich an Paulus, ber kr 


erſter Lehrer gewefen, ben fie beſſer zu verſtehen meinten, won 


dem fie vielleicht wußte, er verwerfe bie andere Form, und 
thaten's mit der einfeitigen Entichiebenheit, durch welche geiſtes⸗ 


ſchwache Anhänger ſich vor ihrem Meifter aus gugeifhnen of en. 


Andere, mehr gebilbete wahrfcheinlich, ob Auen, ob ben 
non Geburt, fanden Wohlgefallen an ber gelehrteren, audgebils 
deteren Zorm, und ehen fo wie jene in Anal A befangen, 
fetsten ſie den newen Lehrer über ben alten, fanben oͤße 

Weisheit in ſeiner Rebe, und wollten lieber apollouiſche als 
pauliniſche Chriſten ſeyn. Dieſe beiden Parteien ſtritten einzig 

um die Form der Darſtellung und um die hoͤhere Tuͤchti 
der Lehrer, ſo daß wenn der um, als hange von der Form 
etwas ab, und ſey der eine Lehrer mehr als der andere, ihnen 
genommen werden konnte, Die wenigſtens, die es redlich mein⸗ 


ten, leicht zu vereinigen ſeyn mußten. Mißlicher ſtand ed mit 
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ber ber petrinifihen enn bie Worifuheer derlelben nicht 
th gan —8 Leute waren, als ſie ſich ſonſt allent⸗ 
halben zeigen, ſo waren fle engherzige Judenchriſten, die ſich 
die Thestaahme der Heiden am Chriſtenthum am. Viebften gar 
micht, ober, da dies nicht mehr zu erreichen wer, zur auf bie 
Bedingung der Annahme des molaiſchen Gefehed gefallen laften 
wollten, und. denen daher Paulus mit feiner freien. Prebigt ein 
Greuel war. Bwar begegnen rols ‚in unfern Briefen nirgends 
eines Widerlegung ſolcher Anfichten ober Zuruͤckweiſung folder 
Anfosderungen; allein baraus folgt noch nicht, daß wir uns 
von ihnen ein auberes Bild zu —* — In Korinth, 
wo bie meiſten —— —— riſten waren, wo mehr. 
Bilbung herrſchte abs latien, wo alle Verhaͤltniſſe dahin 
wirkten, einen freieren Gin feibſi unter Juden zu erzeugen, 
wievielmehr unter geweſenen Heiden zu erhalten, da konnten 
ſie nicht ſo raſch zu Werle gem, wicht. geradezu mit ihrer For⸗ 
derung hervortreten. Ein Umw eg: war won Nöthen, wenn 
fie zum Biele Eommest wollten. : Erf: mußte. Paulus Anuſehn 
untergraben, erſt feiner Auftorität eine andere, höhere entgegen⸗ 
geflellt werben, und biefe konnte eine. andere als die bed Pe⸗ 
tıud ober. Jakobus ſeyn. Hatte man es nur erſt dahin gebracht, 
daß Einer von Dielen, bie Chriſtum felbft gehört, aus feinem! 
dgenen Munde : ihr ‚Apofiziamt..e mpfangen hatten, als einzig 
wahrer Apoſiel, Paulus als unberufene, Eindringling: erfchten, 
fo ‚hatte man gemonnen Spkl:.: War Paulus.lin wahrer Apo⸗ 
ftet, fo mar auch feine Lehre . nicht mehr juuerkäffig, war der 
Kritik ber wahren Apoſtel und ihrer Jünger unberworfen, konnte 
nur in ſofern ‚gelten, als fie.mit ihr einſtimmig war, wo nicht, 
war fie nach der dcht apoſtoliſchen Rorm zü beſſern ober zu ev⸗ 
pen? fand aber. bieten Grundſatz rg feft, und batte we: 
den Gemüthern bes neuen Chriften fefte Zourzel, fo bedurfte, 
ed nur noch, bie Hauptdifferenz Des en an. Lehre nachzu⸗ 
weiten, und der. Lebertiitt zum petriniſchen Goriftemäpum. war 
entihieben. Daß man diefen Weg betreten,. und ıfaheer. recht best, 
deutende Fortſchritte darauf gemacht hatte, lehrt unfer Briefe 
Es gab ſchon eine Partei, die, im Gegenſatz gegen Paulus, 
Petrus aid the Haupt bizeichnete. Daß man gerade ihn als! 
Aushängefchilb gebrauchte, kam entweber daher: daß überhaupt: 
im Audlande. Petrus befannter als Jakobus war, oder auch 


um. Daß —* Kephas kein anderer als der Apoſtel Petrus ſey, 

„in un Briefe immer, an die Galater abwechſeind feinen aras 

— en Hann in it, Nat gegen Harduin u. U. fhon Denyling (Obas. 
er » rgethban. Daß er nicht feld in Korinth g 

lan * Glen An gefchrieben wurde, alfo nicht unmittelbarer Siifter 

Aa Partel daſelbſt 2 ſein kann, iſt heutzutage allgemein anerkannt. 
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weil tie 2 genden in Korinth ‚gerade mit ihm in n näßerer 
Berührung geitanden hatten. - "Und Ahon war es ſo weit, daß 


die Apofiel de Pauli ſtark bezmeifeht wurde, wie —— 
der zweite Brief uns lehrt, ſey es nun, daß P. bei Abfaſſung 
des erſten mit dieſer Lage der Dinge noch nicht ſo bekannt war, 
alß:er es durch Atus vor dem zweiten wurde, ober daß der 
- Widerftand erſt dutch den’ erften deutficher hervortrat, oder daß 
ex für jegt no zuafee auftreten‘ zu ‚dürfen —* von einer 


da er ben drei ar en-emt n Torben at re 
a © ‚Bleibt % * für 


und Kephas, fir An —E t anſahen, ber 6 * 


anftatt Allen bie Verkehrtheit reig 
En" und die — in ei hr | ar Ti 


B. 13; "Nun er brichi * rauille Ri “und 

in einigen turen, aber gewaltig —— zrag⸗ n 
worauf, wie gewoͤhnlich bei ihm, ruhigere Grörterung an 
Meinegiosus 6. Xpioros; Lachmann bat ‚dies phne Frage 
sefabt, w wie ſchon vor Theod. Einige, abet mit, —* Eile 


°) Eine“ räfende uUeberſicht der werachmſen Meinungen ſowohl über 
—2 — Überhaupt, ala ald uber Lie Chriſtuspartei befonders,. giebt Die. 
etlage. 
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hätte P. wenn er ed als offenen Wermerf ‚geben wollte, 


* geſchrieben Ye peudpiorar 6 Ko; ſodann aber, ohne 


und Partikel koͤnnte es nur ſarkaſtiſcher Ausruf feyn, zu 
dem bier nicht der Ort ift; endlich, die Rebe gewinnt —** 
lich an Kraft durch Annahme der Frage, die Abweſenheit einer 
Fragepartikel aber darf uns nicht daran hindern, denn ſie geht 
aus der Macht des Affekts hervor, und findet ſich aus re 
bei Paulus, Wi l. IX, —8 Sal Hl, 21. Roͤm. IV, 9. Iſt 
Chriſtus in tüden zertheilt? ga dem Worte: liegt eine 
gewaltige Rüge des fre elhaften MWiderfinns, der in folder Par⸗ 
teiung liegt. Das muß er bad) annehmen, baf fie an Chrifius 
und ‚feinem Heile Theil haben wollen. Und doch fpalten fig 
fih in Sekten, und marken. eine ber andern den Vorzug fipeis 
tig... Gut, fagt jr theilt Chriſtum, und es mag gelten; -ifl 


aber Chri 8 nur Einer, fan er. nur. Einer feyn, und ift ohne 


ihn kein Heil, wie koͤnnt ihr doch fo toll und thoͤricht feyn, und 
die Gemeine derer, die in ihm find, zerſpalten wollen in wen 
weiß. wie. viel Theile? : Sir "ganz verfehlt iſt es zu aͤchten, 
daß Grotiug,. 8. ea, Mor, Roſ., Nosprös für 
—— ober dootzina neben wo uüten. — Echon/⸗ etwas 
ruhiger iſt er in der —*8 Frage, und eben fe klug gls zwed⸗ 
fig fein. Verfahren, daß er nur nad) pon ſich ſeibſt handelt; 
von ihm gilt, gilt auch von den Haben, aher eu nem 
nicht, damit es nicht ſcheine als fireife er wider die Perſoe 
nen, und überbied, von fi weiß er, baf re, kein. Parteibanpt 
werden will, daß er nicht ſich, fondern Ehriſtum allein gepre 


digt hat, und uͤhlt ſich empoͤrt, —* man, ſeinen Namen algs 


Sektenamen mißbraucht; von den Andern Panye ers nicht mit 

her Beſtimmtheit fagen. En Maskas— vuürr Eine Aa He 

von en eine Bun. Fr te im. ‚Diefer Aus 8 
ge. ehören, ießt ex, koͤnn nur dem, der 

en Med an Euch erworhen bat. Hars alfo Paulus, gut, fa 


gehe ihm; bat’ aber. Niemand, als Chriſtus, der Ein 


Euch zu erwerben Eee dn und. am Kreuze chen 
De Kant Ihr Statt einer dem Paulus angehören wollen? 

2BunslosnTe; Ein neues, nicht ſchwaͤcheres Argument. 
* feyd getauft, und durch die Taufe zu Stiebern der neuen 
Gemeinfägaft aufgenommen worden. So gehört Ihr dem, defs 
fen Name dort über Euch ausgeſprochen, dem Bekenntni 
und Dienſte ihr verpflichtet worden ſeyd — das iſt Bunsileodar 
el To draus Tırog —; war dad Paulus, ober war es Chriſtus? 
Bar es biefer, wie erfühnt Ihr Euch, eined Andern Namen zu 
Jühren, eined Pa Juͤnger ſeyn zu wollen? 

Wahrſcheinlich waren, wenn auch nicht bie Des 

triner, ie pi mit neuen Belehrungen weniger abgegeben zu 
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ben fcheinen, aber doch die Pauline und Apollonier meiſt 
che, bie durch P. oder Ay. ſelbſt zum ehrfenthum gebracht 
worden waren, und am fo eher baher — gt zu ſeyn glaub⸗ 
ten, fi pauliniſche, apolloniſche, Glaͤnbige zu nennen Darum 
freut ſich Paulus, daß er wenigſtens nicht Biele unter ihnen 
— uft hat. Er thut es in ber religioͤſen Form, in welche 
a fein frommes De jede Breube Fleidete, in der Form 
eined Dankes gegen feinen — der, ſo wie Alles, auch dies 
ſo gefuͤgt habe. Er nt fi zunächft nut auf Erispus 
(ohne weifel wohl ‚der Apg. XVIII, 8 als dpyı- 
erfcheint, Eimer der wenigen Juden, die bald Anı 
Gans de dem Glauben gugen ewendet hatten °)); und Gajus 
(wahrſcheinlich den Roͤm. X VI, 23 genannten Slvov udrod zul 
rᷓ dexinolag GAns), darm aber fpäter noch auf bie Familie des 
Stephanas, der XVI, 15 dnapyy zig Axutoc ‚genannt 
wird, und giebt ala Srund feiner Freude an, Tra un «ı 
2Barıiod se ®. 15. Wiefern bier, daß Niemand fagen 
er ſey auf feinen Namen getauft, ald dm —* des vorher 
Sefagten betrachtet werden kann, wäre es nicht unmöglich Tua 
confequutte zu faffen »); aber nothwendig iſt e8 nicht, indem 
man —— (:Btlle) den Gedanken vorher einſchieben kann: 
das ſage ich darum, oder die Worte auf den in eöyapınsa lies 
genden, Gedanken: es iſt mir lieb, vaf es fo ift, bejiehn. Da 
u aber niht ur dad vd. be bachtete —— dan 
upt der Annahme wehrt, a er zwar in: Kori iele 
zum Glauben gebracht, aber nur Wenige zur Taufe angenom: 
men (Vgl. Apg. XV, 33), fondern — Pa ausbräctic 
das Gegentheil begengt (A — 8), fo muͤſſen wir ans 
nehmen, er habe die San (gerodhntich?) nicht ſelbſt vollzo⸗ 
gen, fondern durch feine Gehilfen vollziehen laffen, vielleicht 
weil er geglaubt, dieſe rein aͤußerliche panblung bebürfe feiner 
richt, vielleicht au& anderm, und nicht befannten och ige 
werben wir zwar ben bei V. 17 mit vielem Ernft „gefäbre 
Streit älterer Zeiten (moch bei german viel darüber) ber 
die Frage, ob denn P. gar nicht habe taufen dürfen, ob ber 
Beruf: zu predigen ohne zu tanfen ein Vorzug für ihn, ober 
eine Beſchraͤnkung Ei) nicht erneuem; aber auf bie von 
Niemand (meines iffens) angemerfte Schwäche ſeines Argus 


») Michaelis Cini. S. 1218. glaubte darin; baß er am Ein 
des Briefes hicht namentlich gegräßt einen Orund vu ae @ auch 
ihn den Segnern Pauli oder Gettenhäuptern beiyäh Dabır 
wohl auch die. bei 8. 12 ermäbnte Sonjettur —* de Koi); sa 
auf felchen Grund läßt ſich nicht ba 

*) lieber die Zulaͤffigkeit diefer Saffung überhaupt f. 1. 2 Kor. VII, 9. 
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ments iR hinzuweiſen. Das mußte P. doch wohl felbſt erken · 
nen, daß, wenn ex anders eine Partei fir ſich ſammeln und 
auf feinen Namen taufen wollte, es ganz bafjelbe war, ob 
er's perſoͤnlich oder durch feine. Gehilfen that. Entweder alfo 
bat er dies im Augenblid des Unwillens nicht bedacht, ober es 
nur fo hingeworfen, hoffend. daß ihn Niemand. darum zur Rebe 
ellen werde, Auch wir. thun’d nicht, Hagen ihn barum noch 
keines täufchenben Sunfigri, anz aber aufmerfiam muß ber 
Ausleger auch auf die Blößen ‚machen, die fein Schriftfieller 
im Streite giebt. In den Worten Aoınör odx olda xzi, 
ſcheint Billroth Acındv für Mail. angefehn zu haben, da er 
mit Berufung auf Winer (Gramm. ©. 433, wo aber biefe 
Stelle. micht vorkommt) von Attraktion fpricht; doch mit Unrecht, 
denn A. iſt abwerbialed Neutrum wie 1 Sell. IV, 1. 

. O enn Ghriftus bat 


®. 17. Oi yap — evayyeallscdar 
mich nicht gefandt & taufen, fonbern zu predigen. Dad osx 
— alla hat Hier Streit erregt, da P. ohne Zweifel wirklich ges 


tauft hat, und man bat daher die. Berneinung.-milbern wollen, 
indem man fie durch nicht nur, nicht ſowohl u. bgl. er 
Härte. Aber das Richtige ift hier wohl, dag P,, immer noch 
in einigem Affekte fprechend, nach feiner Weile die Sache recht ſtark 
ausdruͤcken wolle, und einigermaßen auf Die. Spitze flelle durch 
die Erklärung: ich bin fein Zäufer, fondern ein Prediger, wie 
denn ellerdinge der Zweck feiner Sendung nicht jener fondern, 
diefer war. So haben alfo, duͤnkt mich, in der Sache diejeni⸗ 
gen Recht, welche jene Erkl. vertheidigen, in ber "Form aber 
die, welche die Stelle buchflählich verfiehn; denn fo wurde der, 
Gedanke in diefem Augenblide vom Schreibenden gefaßt. Vgl⸗ 
Diner Gr, ©. 415. Diefer Sag nun gehört nod zum Vo⸗ 
rigen, als Begründung feined Verfahrens, nur wenige felbft 
zu taufen. Nun aber geht er fofort, gleich als füge er nur. 
eine gelegentliche Bemerkung an, zu etwas Neuem über, worin 
ich nicht mit wielen Ausl. eine Kofhmeifung, fondern- einen wes 
fentlichen Theil feiner Erklaͤrung über die korinthiſchen Spak. 
tungen erkenne, nehmlich eine Rechtfertigung feiner Lehrweiſe 
geaen die. apollonifche, ihm Mangel an willenfchaftlicher und 
nftreicher ee vorwerfende Partei, worin er bie Gründe 
zeigt, die ihn zu eben dieſer getadelten Vortragsform bewogen 
haben. Daß ex dies ſcheinbar nur an's Vorhergehende anhängt, 
darf und nicht täufchen, ganz ähnlich iſt der rafche Uebergang, , 
durch welchen er fih Röm. I, 16 zum Hauptſatz V. 17 Weg 
bahnt. Oox 2r wopla Aödyov. Zuerſt das Grammatifche. 
00p. A. erllären Viele durch Aöyos aopds, assopınpevog,: und 
nicht zu läugnen iſt, daß ziemlich derielbe Begriff Dadurch ge: 
wonnen wird. Aber die Form des Begriffes iſt verfchieden, und 


- fenfchaftlihe Demon 
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-audy ber eyes würde mit verneint, und ber 
Hauptbegriff trete in ben Hintergrund. Vgl. B. 21 uopla 
Tod xmpuyuarog, U, 1 wzeoern Auyov, zu Eph. I, 6 und. 

Winer Gr. S. 10. Die Verbindung wird indgemein mit - 


 ayy. gemacht, nur von Storr und Flatt mit anderer, 


wofür ſich fagen ließe, daß bei der andern. Verb. eigentlich un 
erfordert würde. Dann aber hieße 2r a. A. mit Weisheit der 
Rede, wie IV, 24 dr Edßde mit der Ruthe. Im Sinne aͤn⸗ 
bert’3 nichtö, denn immer wird bie Eigenthümlichkeit. feiner Lehr 
art beichrieben. Was aber die Sache anlangt, fo wird bis 
cop. 4. von den Meiften nur in die Korm, von Bolten, Roſ., 
Storr, $latt, nurinden Inhalt, von Billroth in beide ugleich 
eſetzt. Run ift aber nicht zu, vergeflen, baß eine Berfih eben» 
—* des Lehrſtoffs dem Ap. hier wenig in den Sinn kom⸗ 
men konnte, als irgend uͤber dieſen Stoff Streit unter den Par⸗ 
teien war. Bedenkt mar dann weiter, daß P. bier nicht das 
xneuyua, ſondern Aöyog ohne Artifel nennt, alſo nicht doctrina, 
fondern oratio, und daß dad aopor ber Rebe nicht in der Mas 
terie, fondern in der Form liegt, wiefern ein und derfelbe Stoff 
Ayo oopio 7 un behandelt werden Tann, fo wird man fich 
wobl für die erfie Auffaffung erklaͤren müflen. Nicht dad war, 
nad allem, was ber Brief und zeigt, der Vorwurf, der ihm 
emacht wurde, daß er irgend Gegenflände verichwiegen habe, 
onbern baß er fie nicht in der Form vorgetragen habe, w 
der helleniihe Sinn zu fordern ſchien, nicht geflüßt durch wiſ⸗ 
Hration ‚ nicht, hergeleitet aus Prinzipien, 
nicht angepaßt der Weile, wie Sophilten und Redner folche 
Segenflände zu behandeln pflegten; und bavon hatte Apollos 
vwahrfcheinkic mehr oder weniger gethan. Den Grund, warum 
dies nicht geichehen bürfe, noch feinerfeitd gefchehen fey, enthals 
ten die Worte ira u) — Xeıoroö, je nachdem man orx dv 
oop. A. verbindet, ald Gedanke des Sendenden oder des Ap. 
Geibft zu faſſen; damit das Kreuz Chriſti nicht bedeu⸗ 
tungslos würde. Kwovv leer ma nichtig machen, feines 
Werthd, feiner Kraft, Bebeutung, Gültigkeit berauben; vgl. IX, 
15. 2 Kor. IX, 3. Röm. IV,14. 5 eraupds v. Xo. Der Aus: 
druck findet ſich Phil. III, 18, wo irdiſch gefinnte, im Suͤn⸗ 
bendienft befangene Menfchen 2xIool son or. 5. Xp. genannt 
werden; Sal. V, 11. v0 oxurdulor von or., das ‚Anftößige, 
dad für Juden in dem Gebanien lag, ein Gelreuzigter ſollte 
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ber verheißene Meſſias ſeyn; VE, 12 duxsofha: TE or. 3. Xp 
44. zavzüaduu dr ro ar. v. Xo. Es iſt bie Thatſache, welche 
dem Apoflel dad ganze Weſen der ung ausmachte, der Tod 
des Herrn am Kreuze für Dad Heil der Welt in feiner ganzen 
vielumfoffenden Bedeutung; das Objekt feiner Verkündigung, 
wie alles feined Denfend. Nun wirb ed gewöhnlich ald bie 
Lehre davon erflärt, aber nicht dieſe Lehre war ed, auf 

P. fein Vertrauen feste (Gal. VI, 14), nicht die Lehre, der 
die unheilige Gefinnung fich entgegenftellte (Phit. III, 18), fons 
dern die Thatſache felbft in ihrem Zwei und ihrer Wirkung, 
und wenn baber hier 5 or. vom Adyog zoü ar. V. 18 aubs 
druͤcklich unterfchieben wird, fo werben wie und bevogen fühs 
len, auch hier nicht fomohl an bie Lehre, ald an bie Sache 
feibft zu denfen. Wiefern aber litt diefe durch die aopla Ad- 
yov? P. ſelbſt ſagt's nicht, die wahricheinlichfte Antwort koͤnnte 
vieleicht dieſe ſeyn: Nicht in der That litt fie, fondern in ber 
Meinung der Menfchen. Gewann ber Prediger die Herzen 
durch feine Redekunſt ober bie Gewalt feiner Argumente, fo 
ſchien nicht die Macht der Thatfache felbft es zu ſeyn, welche 
die Gemüther überwand, fondern bie Art ihrer Verkündigung, 
fo glaubte man nicht an Chriftum, weil er fich der Menfähet 
ald hilfreich erwielen, fondern weil ber Redner die Gemuͤther 
überredet hatte. Das aber, glaubte P., dürfe nicht gefchehn. 
Died fcheint auch die Auffaflung Theodorets, Bezas, Mose 
heims und A. Will man aber 6 or. von ber Lehre nehmen, 
10 wäre der (leichtere) Sinn diefer: damit nicht (durch Ber 
fesung mit fremdartiger Zuthat, Tuͤnchung mit fremden Schmuck) 
die Lehre vom Kreuzestode Chrifti ihrer wahren, eigenthümlichen 
Kraft beraubt würde. Andere anders. Nur von Uebergehung, 
Berichweigung, Befeitigung, Vertauſchung gegen andere Lehren 
kann in diefem Zufammenhange gar nicht Die Rede feyn. — 
Der jenem: negativen odx dv a. A. entgegenflehende affirmative 
Theil des Gedankens ift weggeblieben, vielleicht abfichtlich, viel: 
leicht auch nur, weil der angeführte Zweckſatz die Gedanken bed 
Ap. weiter führte. 

.V. 138 geht er nehmlich zu einer Darftellung über, bie, 
wiefern fie über dad Eigenthümliche feiner Lehrart nichts ente 
hält, als eine Abfchweifung erfcheinen Fann, von ber er erſt 
1,1 gen eigentlichen Gegenſtande zuruͤckkehre. In der That 
aber iſt fie nichtd anders als eine Erpofition des WB. 17 aus⸗ 
gelprogenen Zwedfages, worin er, überhaupt in diefem ganzen 

heile feines Briefes wenig direfte Polemik übend, aus der 
Natur der Thatfachen und Kehren des Chriftentyums, fo wie 
aus dem Gegenfage zwifchen göttlicher und menfchlicher Weib: 
heit, zu erweiſen fucht, daß eine Anwendung der letzteren beim 
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Bortrage der ewangelikhen Lehre wicht ſatthaft ſey. 
16y05 0 —* sTeavpen. Die Stelling von 5 
dritter Stelle fcheint P. dann zu lieben, wenn ber Gab 
Artikei und Nomen anfängt, fo Röm. 3, 19. Der Geni 
offertbar objektiv, die Lehre vom oraugös, d. h. vom 
tode Ehrifli als ber Wernrittelung des led für die Menſch⸗ 
et. Teils — uwela doriv. Es if ihnen cine Thocheit 
wiefern es ihmen eine ſolche ſcheint, eine Sache, in der 
Verſtand entdecken können. Warum? Weil Juden einen Köuig 
wollten, bekleidet mit Macht und Herrlichkeit, Heiden aber, 
des Bewußtſeyns der Sünde entbehrend, nicht begreifen konn⸗ 
ten, wad ihnen Einer ſolle, ber fuͤr ihre Suͤnde in ben Tod 
gegangen waͤre. So ſtellt Betrahtung bee *6 Ye. Sa⸗ 
de dar, Paulus ſelbſt fagt nichts dies Warum?, eigene 
dogmatiſche Erörterung des innern tieferen Grundes iſt nicht 
dieſes Orts. Totç Anorlvulvoıs. Denen welche zu Grunde 
gehn. üncilvodar, eig. umlommen, vernichtet werben, das 
chickſal des Sünders, wie die Sünde ja deu Tod in ihrem 
Gefolge hat, aber wie der Begriff bes Todes, mehr umfaſſend 
als phyſiſche Vernichtung, all dad Verderben, das geiſtig oder 
phyſiſch der Menſth ſich vorſtellen mag, in einer andern Welt. 
Weil aber Alle Sünder, droht Allen die anwieu. Werden 
nun dennoch Klaffen gemacht, Solcher die zu Grunde geben, . 
und Spider welche mt, fann die8 nur in der Annahme 
einer Vorherbefliimmung,, Einer Ausfonderung eined Theils zur 
Rettung, mit Üebergehung der Uebrigen, gefchehn. Und fo wird, 
ſolch eine Eintheilung‘ eine Spur des im Apoftel tiefer als 
Biele glauben wollen wurzelnden Präbeflinationsglaubend, und, 
das un fo mehr, als fie wiederfehrend tft, vgl. 2 Kor. U, 15. 
IV, 3. 2 Theff 11, 10: Ohne folhe Worftelung würde er fie - 
enlı ovc oder fonft wie nennen. Nun aber erflärts ihm bie 
vor Seiten Gotted fer, warum ihnen eine Thorheit ift, was, 
Andern duranız Ieod. Die Verwerfung der Präbeftinatlons.. 
Iehre im eigenen Syſtem hat die Eregeten bieſes nicht erkennen 
laffen. .ai amLöneros, die, weiche erhalten ober gerettet wer: 
den, nehenlich bie nach Gottes Math und Varſatz bem - ! 
meinen: Loofe der änwizu entgehn und ber oarzola (f. 3: Rom. 
3, 16.) theilhaft werben. Zur Erklärung, wer die feyen, Jufr 
Duyugefi t, nehmlih uns In der Stellung von nuiv finder 
illroth eine Beſcheidenheit, bie nicht fo hart ſeyn wollte 
zute 68 Tois owL. zu fagen, woran P. kaum gedacht hat. Er 
ab den Begenfag in feiner angen Nadtheit, aber um feine 
er, fänmtlich Chriſten, nicht n Zweifel zu laffen, welcher 
Tlaſſe fie zugehören, fagt er ihnen, das fey er und alle Gäu 
bigen. Dieſen ifid duragıg Heor, freilich Fein gerauge- Se: 
Ktüdırıs Korinıher, 2. Beil. 4 
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r daß es wirkſam war; Dogmatiker und. dogmatiſche Aus⸗ 
Kar "haben ſichs, Jeder nach feiner Art, erklaͤrt, ihnen und der 


xovyo) völlig Übereinftimmend, und wie die meiften der paulin., 
Schriftanführen en aus fremdartigem Zuſemmen ang genom⸗ 
men, ohne daß wir mit Beſtimmtheit ſagen koͤnnen, ob er 
nur das dort Geſagte als ähnlich dem jetzt Geſchehenden auf 
dies anwende, oder im Worte des Propheten eine wirkliche 
Andeutung der meſſianiſchen Zeit zu finden glaube. Der Zweck. 
für welchen er die Stelle anführt, fcheint der zu fen, den er: 
fen Theil von V. 17. dadurd zu erklaͤren, daß er zeigt, es 
müffe fo kommen, daß das Ev. den Amodl. ald Xhorctt er: 
ſcheine, denn, wie Gott beim Propheten gefagt, die Weisheit 
ber Bellen folle vernichtet werden. Und dag es wirklich fo ges 
kommen ſey, zeigt er im Zolgenden, 


er ! 
‚„®.20. Einen Binblid auf Jeſ. XXXUI, 18. geben die 
weiſten Ausl. zu, andere läugnen ihn. Ban Tann ihn anneh⸗ 
men, denn nicht unmöglich, baß bem im A. T. hoͤchſt bewan⸗ 
berten Apoſtel diefe Stelle gerade lebhaft genug vorſchwebte, am 
feinem Vortrage die Form zu geben; "aber mothwenbig ME es 
nicht. Ex hat dieſelbe Form auch anberwaͤrts, vgl. Roͤm. III, 
27. Sat. IV, 15. Daß aber ein Zuſammenhang zwiſchen W. 
19. und 20. Statt finde, obwohl ihn Feine Partikel anzeigt, 
iR unläugbar, und zwar wohl fein anderer als diefer, daß jetzt 
die Erfahrung zeige, was dort der Prophet gelagt. Die Wer 
nichtung ‚der Menfchenweißheit, welche er verfündigt, Hier ſey, 
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Be erfeigt. Etwas Triumphirendes, wie Mosheim:u. A. an: 
merkt, liegt in bem Zone der Rede. noü oopos; xiı. Wo 
End fie hin, jene Weiſen mit ihrer Weisheit? Gott bat fie zus 
nichte gemacht. Died Wo find fie hin? darf aber nicht allzu⸗ 
beitimmt audgedeutet werden; ed kamn alles darin liegen, was 
bie Erklaͤrer darin gefunden haben, denn der Sag iſt völlig all: 
mein; aber ed tritt nichts Einzeled barin Mar hervor, und 
oll auch nicht. Ueber die gehörige Unterfheibung derer, welche 
dogol, .zouppersis, ovlyrzral genannt werden, iſt man noch 
nicht einig, und wird es auch faum werben, da:nichtö mit St: 
cherheit erwiefen werden kann. Möglich ift, daß P. bloß auf 
beileniiche, möglich, Daß er bloß auf juͤdiſche Weisheit bilde, 
möglich, Daß er beide umfaflen wolle, aber möglich auch, daß er gar 
beine NRationalunterichiede berudfichte. Unter Diefen vier Moͤglichkei⸗ 
ten hat die zweite aus dem Grunde die wenigſte Wahrfcheinlichkeit, 
weil P. es hier wenig oder gar nicht mit Suden zu thun hat, nicht 
viel mehr wegen V. 22 f. die erfte, die dritte und vierte ſtreiten um 
ben Borrang. Die gewöhnlichfte Anficht feit Ehryf. und Theod. 
ift die, daß aopdg Bezeichnung bellenifcher Philofophen, ypazza- 
rede jüdiicher Geſetzlehrer und Gelehrten fen, und wiefern ohne Zwei⸗ 
fel Die Namen nad befanntem Spracdhgebrauche dazu dienen koͤnnen, 
wörbe ich mich unbedenklich ihr hingeben, hätte P. nur die zwei 
gebraucht, um fo den Gegenfag hellenifcher und jüdifcher Weisheit 
aufzuftellen, und beider Verſchwinden vor ber offenbarten goͤttli⸗ 
chen Weisheit auszufprechen. Da aber noch eine dritte Gattung er 
fcheint, welche bei diefer Eintheilung keine Stelle mehr findet, fo wage 
ih ed nicht. Die Auskunft, unter den ovimmmraig 7. alwvog 
sorrov Leute zu denken, die ohne Rüdfiht auf Nationalvers 
ſchiedenheit in den Künften der Dialektik bewandert feyen, wie 
ebenfalls Ehryf. und Theod. zuerfi gewollt, erfcheint mir doch 
m unlogifh, und eben fo ungangbar der von Pott vorge: 
lagne Weg, oopös als Sattungsbegriff, yo. und orL. ad 
deffen Unterarten zu betrachten. Andere haben die cop. als 
Moralphiloſophen (mie Softates), die yo. ald Sprach: und Ge 
ſchichts forſcher, die oc. als theoretifche oder auch fleptifche Phi: 
loſophen deuten wollen, was aber weder in den Worten liegt, 
noch in eine fo oratorifche Darflellung wie die vorliegende, ir⸗ 
gm hineinpaſſen will. Daher bleibt nur übrig, jede ſtrenge 
ntheilung nach beſtimmtem Eintheilungsgrunde aufgebend, eine 
rhetoriſche Anhäufung verfchiedener zwar nicht rein fononymer, 
aber doch auch nicht ftreng gefchiedener Ausdruͤcke zu Bezeich⸗ 
nung der menfchlichen Scheinweiöheit anzuerfennen, wie Hey» 
Denreich getban. Nun wirb und oopös nicht den Begriff der 
Weisheit in feiner erhabenften Bedeutung, ſondern ben wettern, 
int bellenifchen Leben aller Zeit befländig wiederkehrenden der 
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Bildung und Gefcheutheit, yoapareds aber, freilich nicht nach 
griechiſchem, fondern aus der LXX. und dem fpätern Juden- 
thum entlehntem Sprachgebrauch den der Gelehrtheit, Bewan⸗ 
dertbeit in yaduuucıv, d. h. allerlei Gegenfländen des Wiſſens 
und der Schrift, darbieten. ovLnsnrns findet fich bei P. fo 
wenig noch einmal ald ovlzseiv und ovlnznos (au) LXX. 
und —8 haben keins dieſer Wörter); aber ovlzzeiv bebeutet 
vielleicht fragen oder forfchen Mark. I, 27. Luk. XXH, 23, 
über gewiß diegnipr und ſtreiten Mark. VAL, 11. 1X, 14. 
XII, 28. £uf. XXIV, 15. Apg. VI, 9. IX, 29., und eben 
fo outer, Streit, Disputation, XV, 7. XXVAH, 29. Das 
ber werben wir auch auönınrng mit voller Sicherheit als Bes 
zeichnung Solcher faſſen Fönnen, die im Disputiren und. feinen 
Künſten Fertigkeit befigen und Ehre juchen. Manche (Beza, Lay; 
Grot., 4.) haben, dad beigefebte zov aliurag Tovzav von der Weit 
in phyſiſchem Sinne deutend, phyſifche Philoſophen, Forſcher 
über Natur und Welt, darin gefunden, aber weder d ala ov- 
zog bat diefen Sinn, noch fpricht der angedeutete Gebrauch von 
suinseiv dafür. 6 alar :odzrog, jeht allgemein ald Nachbils 
dung des hebr. THI DON dnerfannt, die gegenwärtige ber 
Erfcheinung des Meſſias vorgängige, und bis zur allgemel- 
nen Errichtung feines Reichs und Eintritt der neuern, beffern 
(na Biris) bauernbe Zeitperiode mit allen ihr wefentlichen Ei: 
genthünitichkiten, und die ihr angehörige Menfchheit (RSgl, 
öm. XII, 2. Sat, I, 4.), Belt im biblifchen Sinne. ick 
Senit, wird von Vielen (Calv., Beza, Mos h., &.) zu allen 
drei Wörtern bezogen, was grammatifch allerdings möglich iff, 
aber dad Kräftige der Rede ſehr abzufchwächen fcheint. Beſſer 
baher wird er nur mit oulzr. verbunden; ein Wortlämpfer Dies 
fer Zeit, ober Welt, d. h. wie er für fie fich fchidt und aus ihr 
hervorgeht, mit all ihren Fehlern und Eigenthümlichkeiten bes 
baftet. Und fo werden wir in Dielen brei ragen bie drei her⸗ 
borftechendften Seiten des helleniſchen Charakters in intellektuel⸗ 
lee Hinſicht, Gefcheutheit, Gelehrſamkeit, Disputirfertigkeit, an⸗ 
erkennen. Die Antwort aber auf die Frage: wo iſt dad alles 
hin? erleichtert er dem Lefer durch die neue Frage: odz! — 
xoogov; hat nicht Gott die Meisheit ber Welt zur Thorheit 
gemacht? Etwas ähnliched Röm. 1l, 22., wo aud über die 
aul. Verachtung der. hellenifchen Weisheit einige Winke gege« 
en worden find. In wiefern aber bat Bott dies gethan? Die 
Erklärung ſteht im Folgenden, wiefern er nehmlich alles, was 
hellen. Weisheit audgefunden hatte zu Begründung eines voll 
fommenen Zuſtandes und Erlangung des hoͤchſten Guts, uns 
beachtet ließ, und auf entgegengefestem Weg fie dem Ziele zu⸗ 
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führte, fo daß fie erfennen muß, dad Wahre ganz verfehlt zu 
haben, und ſich, abfagend ihrem Dünkel, orten Ye göttfichen 
Weisheit unterwerfen zu muͤſſen. j 

B. 21. Erflärung, in wieſern Gott bie Weisheit ber 
Belt zur Zhorheit gemacht habe. Vorderſatz: Ind odx 
Eyra 6 xoouos Tor Iesr. Weil, oder nachdem, die Welt 
(Menfchheit) Gott nicht erkannt hatte. Gott ertennen ift dem⸗ 
nad) dad Biel, zu dem fie hätte hingelangen follen, und befien - 
—— ie Veranſtaltung zur owsnela unnöthig gemacht 
haben würde. Diefe Behauptung iſt und um fo wichtiger, als 
fe nicht nur bier keine bloß gelegentliche Bemerkung, vielmehr, 
wie die ganze Stelle, mit großer Ueberiegung und Befonnenpeit 
aufgeftellt, fondern auch das Thema ift, welches 9. mit gröf 
ſerer Ausführlichleit Röm. I — IN, ausführt. So wenig mein 
Geſchaͤft hier if, zu dogmatifiren, fo kann ich doch nicht um: 
terlaffen auf bie große Folge aufmerffam zn machen, die daraus 
bervorgebt. Paulus nehmlich Bönnte dies nicht ansfprechen 
wenn nicht in feinem Innerſten die Ueberzeugung lebte, daf 
auch nach dem Falle der Menichheit, den er ohne Zweifel an: 
nahm, ihr doch die Aufgabe fowohl als Faͤhigkeit geblieben fey, - 
durch ſich felbft zur Erkenntniß Gottes, durch dieſe Erfenntniß 
aber (die er in fehr erbabener Form gedacht haben muß, da er 
foviel von ihr erwartet) zur Wieberberftellung zu gelangen. Er 
war alfo weit entfernt, folche Folgen des Kalled anzunehmen, 
wie eine fpätere Theologie in feinen Schriften gefunden hat. 
Wie ed gelonmen, daß die Menichheit ihre Aufgabe nicht geloͤſt, 
darüber wird bald ein Wort zu jagen ſeyn. dıa säc aoplug, 
durch die Weisheit, nehmlic die eigene, wie der Zufammenhang 
Ichrt, alfo nicht sc dıa Tür neogmun Aalovong, wie Elem. 
U. Strom. I, 18. G 88. ©. 370. Pott.), oder praedioatio- 
nis überhaupt, wie Bengel meinte. Aber biefe Weisheit war 
auch nicht Dinderniß des Erkennens, wie Heydenr., Flatt, 
Billroth, A. gewolt, denn baun müßte entweder dıa zıv 
sopfar, odber_diele Worte vor oux Eyro ſtehn; ſondern das 
Mittel, dad fie angewandt hatte, bahin zu gelangen, dad aber 
nicht zum Ziele geführt hatte. dv ı7 sopla rou Feot. 
Diefe Worte find von allen Auslegern mißverflanden worden, 


tellung vos dem Verbum entweder überfah ober willführlich 
behandelte. Die aͤlteſte Erkl. von Elem. Al. sj; dıu züv npo- 
gar zarıyyayln kat wenig Anklang gefunden, ſcheint je 
doch in Bengels Worten quum tania dei sapientia sit v. 25, 
wenigfiens wie Flatt fie deutet, von ben weiſen Einrichtungen 
Gottes ſowohl in der Natur ald beſonders bei den Juden, ei⸗ 
nigermaßen wiedetzuhallen. ‚Die gewöhnlichfe Erklaͤrung tft 
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bie von Chryſoſtomus, welder bie —— gzoͤttllcher 
Welsheit in der Schöpfung und Natur darunter verſteht, wahr⸗ 
fheinlich durch Vergleihung mit Roͤm. 1, 20 f. dahin geleitet, 
und hat fehr allgemeinen Beifall gefunden, auch nachdem Mos⸗ 
beim ihre Unftatthaftigkeit nachgewieien. Diefer felbft bringt 
heraus: Gott in feiner Weisheit, d. h. Die wahre Weisheit Got: 
te8, die Leben und Seligkeit giebt,. den Weg Gottes zur. Ges 
ligkeit und zur Erlöfung; gab alfo für eine untauglihe Erklaͤ⸗ 
sung eine untauglichere, die gar nicht in den Worten liegen 
kann. Eben fo fteht ed mit ver von Bach. und Heydenr., welde 
die Rathſchluͤſſe und Beranftaltungen Gottes zur grihfung durch 
Chriſtum darunter denken, als ob das Nichtbeachten oder Nichtver⸗ 
ſtehn derſelben als der Grund des im Nachſatze enthaltenen Beſchlufſ⸗ 
ſes Gottes, won: TOv zöaıor, irgend gedacht werden koͤnnte. Eben 
fo willkuͤhrlich verfaͤhrt Pott, indem er erſt ro» Heu dv 7 
009. 7. 3. verbindet, dann dv für xzurd gefegt erlärt, und end⸗ 
(ich findet, es bedeute dies nichts anders ald znv ooylavr rad 
Heod. Während aber alle diefe den Genitiv ſubjektiv auffaßten, 
verfuchten Lightfoot, Schöttgen, Bolten, mit nicht 
größerem Güde bie objeftive Deutung, und nahmen oopia zoö 
Jeou ald sapientia oiron deum, oder do deo, wodurd fie 
die Vorftellung ber heidnifchen Theologie oder Philofophie ges 
wannen, ohne bie entfegliche Tautologie zu beachten, die man 
wahrlich bem Ap. an einer fo durchdachten Stelle, wie die vor⸗ 
ende ſich in jedem Worte zeigt, nicht aufbürden darf. Die 
richtige Erflärung iſt durch die Stellung gegeben. dv r. ao. 
r. 3. voranftchend kann nur entweder begteitende Umflände, oder 
wirkende Urfache bezeichnen. Jene Annahme gäbe keinen. Sim, 
alſo ſetzen wir dieſe. Durch die Weisheit Gottes, vermoͤge der 
Weisheit Gottes d. b. unter ihrer Leitung und Weranftaltu 
erkannte die Melt Gott nicht burch ihre Weisheit. Daß es To 
gekommen ift, war alfo Weranftaltung Gottes felbft, und wird 
von P. ald weife NWeranftaltung betkachtet. Solche Borftellung 
ſcheint die Ausleger erfchret zu haben, da fie Gott zum Urhe⸗ 
bee der menfchlihen Weriunfenheit zu machen. fcheint, und ich 
zweifle nicht, flände nur 5. B. drnyr) für oopla da, fie würs 
den fämmtlich eben fo erflären, denn bie Wortftelung führt 
unwiberftehlih dahin. Aber ber Ausleger barf vor nichts ers 
ſchrecken, was die Worte geben, wenn er nur zeigen kann, Da 
fein Schriftfteller, ohne feine Grundanſicht zu zerftören, fo 
einen Gedanken denken konnte. Died aber findet bier Statt. 
Zwar in der Darfiellung des Römerbriefes wird das Nicht⸗Er⸗ 
tennen Gotted der Menschheit felbjt zur Schuld gerechnet, nur 
die Hingabe in alle Art der Sünde von Gott abgeleitet, aber 
4) konnte P. dies denfen, io konnte ex auch in tewer Exrfchei: 


nung eine höhere Gauffalltät anerkennen, bonnte es um fo mehr, 
wenn er annahm, fhon darin babe die Menfchheit gefehlt, * 
fie dıa is aoplag Gott erkennen wollte, Statt in feiner Ofs 
fenbarung durch Ratur und Geawiffen; und 2) findet fich eine 
folche Betrachtung im Römerbriefe ſelbſt. So wie hier Gott 
Urſache iſt, daß bie Menfchheit ihn durch Ihr Kfalfches) Mittel 
sicht erkennt und dadurch ber Errettung bebürftig wird, fo giebt 
e dort fie in Ungehorfam bin, um fenen Zweck der Erloͤſung 
durchzuführen (Rom. XI, 32.), ja fogar feine eigene Veranſtal⸗ 
tung, das Gefeh, hat ben Zwed, bed Suͤndigens mehr zu mas - 
hen (Röm. V, 20.), nur daß dort in beiden Stellen der hoͤ⸗ 
der ‚ die Menſchheit zu erloͤſen, als ſolcher deutlicher her⸗ 
vortritt, als in unſerer Stelle, wo, für andern Zweck ber Dar: 
frellung, der göttliche Rathſchluß erſt ald Folge diefer menfchli- 
hen Brrirrun g erfcheint. Und dort wie hier erfennt er in fol 
dem Handeln Gottes eine hohe, ja unergrünbliche Weisheit an 
(X1, 3 ff.) Er fagt alfo hier nichts, was feinem Syſtem, 
in weldyem immer die beiden Standpunkte, der göttlichen Cauſ⸗ 
falität umd ber menfchlichen Freiheit, neben einander fefigehalten 
werden, widerfpräche. Zolglid find wir berechtigt, die Stelle 
fo, wie die Worte fordern, verſtehn. sodoxnaes — nı- 
wredorrus, der Nachſatz eudoxeir, wie Gal. I, 19. und fonft, 
Andeutung ded freien, durch menſchliches Werdienft nicht beding- 
ten i Bilend. vasaı ToVc nınz. aimaaı könnte 
auffallen, da man dem sn yravas der Welt ein yrusicas oder 
yrupliım won Seiten Gotted entgegengefiellt erwarten moͤchte. 
Aber zu bedenken tft, daß dies yrorar in feinem ganzen 
Umfange und feinen Folgen gebacht wird, wie diefelben Röm. 1. 
audgefprochen find. Nicht aber 6 xöanos iſt es, dem died zus 

ht iſt, fondem ei zıorsVorrsg, denn nur diefe find die 
sisLhneror, und gehören als Solche gar nicht mehr zum xöapog, ° 
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beziehen will. Deutliche hervortreten würbe bie 
richtige nn wenn P. gefchrieben hätte: Insel lovdaias 


5, 11. xal ruüra zıydg (ner) se. VII, 34. IX, 16. dör 
(ui) yüg edayyeltıım. XI, 31. 2 Kor. IV, 5. VII, 8. 5 
de) File dxelvn ri. XI, 21. xara asınlav (Er) Ay 
XUI, 9. nueis (udr) doFevöper.*) Sal. IN, 14. Run zeigt 


ben, unterläßt aber nicht, im Gegenſatz auch bad, wad es wird 
lich ſey, gebührend hervorzuheben. Eneıda iſt Cauſſalpartikel 
in einfacher Periode, wie Zuel unzaͤhlig oft, und wir haben sicht 
nöthig, mit Billroth zwei Vorderfäge mit: zwiſchengeſtelltem 
Nachſatze anzunehmen, fo befannt übrigens dieſe Conſtruktions⸗ 
art if. Zuerft die Zorberung: lovdufoı oyneia alrovcır 
Durch Aufnahme der unbezweifelt richtigen Lesart omueia für 
oneiov find wir ber undanfbaren Mühe Überhoben, Die mans 
cherlei auf den Sing. gebauten Erklärungen Zrüherer zu pruͤ⸗ 
fen, Eichhorns Verſuch aber (Einl, ©. .96.), die Honepte 
durch ‚feine Erklärung von anueiov ald eine aubgezeichnete Pen 
fon, nehmlich die eined weltlichen Regenten, zu ſtuͤtzen, finkt, 
wenn nicht in fich felbft, Doch vor der überwiegenden Auftorität 
für den Plural zufammen. So find’& denn- aljo anusiu, eis 
chen, Wunder, welche die Juden fordern, nehmlich um eine 
Lehre fir unverwerflih und wohlbegeündet anzuertennen. Die 
Richtigkeit dieſer Charakteriſtik zeigen bie Eoangelien, vol. Matth. 
XH, 38. Sur XI, 16. XXI, 8. Sog. I, 18. 23. BL, 2: 
IV, 48. VI, 30,; der Zabel diefer Richtung darf nicht fo ges 
nommen werden, als verwerfe P. alle Wunder, ober ſpreche 
ihnen alle Beweiskraft ab; er wirkte deren felbfi, und fonnte 
-auf feinem’ Standpunkte fie nicht ‚verachten, . Aber eime Denk⸗ 
weife, bie nichtd für wahr erfannte, was nicht durch Wunder: 
zeichen bekräftigt war, konnte feinem Geiſte wicht als Die rich; 
tige erfcheinen. Denn der Munderglaube xubt nur auf etwas 
Aeußerlihem, die feinige aber auf lebendiger Anschauung. und 
Erfahrung. Die opla, welche die Hellenen ferberten, ift uns 
bereitö bekannt als wiflenfchaftliche und rebnerifhe Form, und 


*) Den Beweis wird der Commentar ap den einzelen Striem geben. 
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dialettiſqe Demonfiretion. *) Zwar Tiunte man, wiefern 
nicht eine andre Ferm, fonbern ein Leirfoff en 
wisd, meanen, eb ſey aud) in der ‚copla ein Stv en an 

eine Zorm zu fuchen; allein -erfilich willen wir, da has be 
lenenvolk ſich wirklich jede. Abgeſchmacktheit gefallen es. wenn 
fie nur ein philofophiiches oder 4 anzog, alſo 
im Leben die Form fuͤr das Weſen hielt, ſodam konnte auch 
P. hier nicht wohl einen beſtimmten Lehreſtoff denken, When 
mußte ald dad Eine, was fie forderten, dieſe ooqla fegen, dee 





in jofern De Og dc —5 — — —— eotar- 
Die U * erſetzung: gter Me 4° würde ihn erh 


n eben dad war dad Anflößige, daß ein 
—25 — ig die Weit ſeyn ſollte; aber Xe. if 
Ir Begriff des Mefliad, fondern bereits 
—— em —* n, Pr zeichnung der wirklichen hiſtori⸗ 
—* Perſon Jeſu in ihrer Ei erfchaft Ki Erretter der Menſch⸗ 
Eben und Eu baher auch hier fo gefaßt werden; alfo iſt zu 
Chriſtum, den Gekreuzigten, eig. Chriſtum, als einen 
—— worden. Der Sinn wird nicht veraͤndert. * 
eben hierin lag der Gegenſatz gegen Beider Forderung 
wer kein anusior, ein Menſch, der, Statt alle feine Sende 
nieberzufehmettern mit dem Donner feiner Met, ſich hatte bin» 
den und am Ziuchholz tödten laſſen (das g kb freilich 
nicht geglaubte, ameior ber Auferſtehung en er Müglich), 
der konnte nicht Meſſias ſeyn für die Juden, und ein Gottes⸗ 
pn D der ald Verbrecher hingerichtet worden, und dadurd) Di de 
Sott verföhnte, mußte den Hellenen eine reine Abſur⸗ 
ch —— Jenen ein oxdrdaror, Urſache des Falls, 
hier in wiefern fie ihm nicht glauben fonnten, wie bad oxar- 
daillsodus dv aöre In ben Erangelien bedeutet irre an ihm 
werden, Dieſen uopla. Dem Eindrude, welchen dieß auguyre 
auf die ungläubige Menge machte, fest er num paſſend die Er⸗ 
fahrung entgegen, welche bie Gläubigen von ber wahren Bes 
Deutung der ache Chriſtus am Kır gemacht. udroic 
dd — coplar. Xgrerds tann bier un Die Perfon al& 
Perfon bezeichnen, denn wicht im ihr als ſolcher ne P. das 
Heil; aber auch niet die Lehre von ihm, denn diefe bezeichnet 
er ja ſchon im Verhum xmproooger; fondern ben Su ſeiner 
oder Berkünbigung, alſo die Thatſachen, in denen das 
Heil begründet, durch di e es vermittelt war, Dielen Compler 
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von Shatfachen nennt er Xosruöz, nicht buch ine Vertauſchung 
der Begriffe oder Benennungen one Grund, fondern wiefern 
die Perſon, Chris, der Krüger. aller dieſer Anflalten und Er⸗ 
eigniſſe iſt; der Mittelpunkt, auf welchen alle ſich :beziehn, der 
Hebel, der alle Kräfte in Bewegung fest, der Grund⸗ und 
Schlußſtein des Gebäudes, welches Bott durch ihn erbaut. Dies 
fen nennt er Heu diranır, Isod ovıplar, Gottes Kraft, Gots 
168 Weisheit, d. h. eine —— göttlichen Kraft und göttlis 
cher Weisheit. Als ſolche erſchien Ihm Alles, was Durch Chris 
flum- vollbracht: und vorbertitet (worden war, bie Greignifie fels 
nes Lebens, bie Wirkung feines Todes, bie Erweckung des (des 
toͤdteten zum neuen Leben, bie Sränbung der Kirche, bie Ver⸗ 
ſtoßung der. Juden und die Annahme der Heidenweit zur Theil 
nahme am Erbthell Gottes. Bon der Kraft, weht Ehriftus 
dem Glaubenden verleiht zur Heiligung, von ber‘ Weisheit des 
Bebend, die er mit feinem Geifte in ihn ausgießt, kann bier 
richt die Rede ſeyn, da bier, im Gegenfag gegen die Erſchei⸗ 
nung des Geſchehenen für den Juden und Heiden, nur zu fas 
gen war, wie baflelbe I dem Shriften zeige, und war in ſei⸗ 
ner Objektivität als göttliche Veranſtaltung. "Daher auch, fo 
Wie dorev uörolg umpla bedeutete: ed gilt ihnen fir Thorheit, 
Ioviv zur 9. d. 2.9. 0, nur bedeuten Tarın: es gilt und, wird 
von und erfannt als ſolche. Das erkennende Subjekt find vie 
zinrol, die von Gott Serufenen *); und Daß er fie fo und nicht 
ald nınsedorsag bezeichnet, iſt eine Andeutung, daß der Grund 
des Erkennens von ihm in der göttlichen xAFaıs gefunden wird. 
Was aber fol uvrorg? Die neuen Ausleger ſchweigen (bei 
den Altern iſt über ſolche Dirige nie Heil’zu erwarten); aber 
Br nichtd kann ed P. doch nicht flatt vol; de XAnzeis gefchries 
en haben. Behaupten kann ich nichts, aber es fcheint, als 
habe er ed anflatt zuiv geſetzt, vielleicht weil ed ihm zu hart 
gefchienen, den Tovdaloıs und EIresır quũc entgegenzuftellen, und 
darum lieber die dritte Perfon gewählt, die ex dann fofort Durch zeig 
æxa. erklaͤrt. Wenigſtens ipsıs vooatis, was es eigentlich bes 
beutet, ift mie völlig unbegreiflih. "Nur im Worbeigehn endlich 
macht er buch Tovdaloıs a zul Mi. auf bie Gleichſtellung der 
Nationen im Bezug, auf den Ruf Gottes aufmerkſam. 

V. 25. Im Bezug auf den Gedanken, daß dad beflimmte 
Faktum des Kreuzestodes Chriſti, fo nichtig es erfcheine, fo be 
deutungsvoll Doch ſey, läßt er einen allgemeinen Satz nachfols 
gen, unter welchem jener enthalten fl, und zwar in einer Korm, 
weiche die auszufprechende Wahrheit auf die Spike ſtellt. Tòô 





*) Nicht vom Gemeinbeten zur Merfamurlung in Crmangelung wer 
Gtoden , wie Bolten zur St. meinte. pr 


Bord. 25,6. : ” 


ypeiten abe. Der wahre Gedanke iſt: Gottes Weisheit und 


- Streben nach recht ſtarkem Ausdruck bis zur Paradoxie gefleis 


ert if. oo 
8 B. 26. Beweis (ydo) des letzten Satzes aus der eigenen 
Erfahrung. Addnere, dad Valla, Eraſsm., Beza, A. als 
Indik. nehmen, wird richtiger mit Wulg., — und den 
Meiſten als Imperativ gefaßt, P. fordert die Leſer auf, die eigene 
Erfahrung zu betrachten, um beflätigt zu finden, was er eben gelagt. 
77 aajaıy vunr. Der volllommen richtigen; Deutung Bes 
ja’d: quam ralionem sequufus sit domius in vobis vo- 
vandis, hätte eine andere, unmögliche, welche bie Worte durch 
duüg ToBc M.nroög ober auch Fods aAnsode tudy erlärt (Mosh., 
Seml., Pott,) nicht entgegentseten ſollen. Was P. fagen 
will, ift dies: Geht dem Beweis in Eurer eigenen Berufung; 
ein Menſch wärde, um feine Bietanflaltung möglichft glänzend 
und erfolgreich zu machen: ſich an die Welfeflen, Bornehmiten 
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ſeines Geſchleches gewendet haben, und Jeder dies hoͤchſt weiſe 
finden, Bott gerade dad Gegentheil. In den Saͤtzen or nol- 
io} — -söyereig iſt wohl am richtigften, wenn man Zxirdgonn. 
ergaͤnzt (Zach., Heydenr.), nicht mit den Meiſten eoir dr. 
Grelv ober dorl. aopol xurd aupxa, worin ber Beiſatz zu 
näherer Beflimmung ded copas dient, wird verſchieden erklärt, 
xasi T6 guırgımor, xurd ver nagüorsa Alor, usa TIV Eke- 
Jar naldıvorv, Chryſ. ex sspientiae genere quer .unum ho- 
minibus probatur, Beza, Weile nach uienihlidyem Urtheil, 
Mosh., u. f. f. Es find Sehe, welde zwar für aogyol gels 
ten, d. b. für Beſitzer der höheren Bildung und tieferen Er⸗ 
kenntniß, aber, weit entferat, im Beſit der wahren, erhabenen 
Weisheit zu fiehn, weiche, von: Gott kommend, göttlich, geif 
(nrevuazıay) ik, und Die. Ziefen der gt ichen Geheimni 
durchichaut, es nur. fo weit gebracht haben, Menichliches mit 
menſchlichem Verſtande zu begreifen Nun ſteht dem nrevsa- 
sıxör gegenüber das gagzımdv, immer Bezeichnung ded gemeine 
und irbiichmenfhlichen,, und aupE ift dem Ay. alles, was nicht 
göttlich und geiflig iſt, alſo auch eine Bildung dieſer Art if 
nn. oder odexu. Diefe Worte aber such bei den fol⸗ 
genden Adjektiven zu wiederholen, was viele Ausl. gethan, iſt 
weder Nothwendigkeit, noch, wie ich glaube, Berechtigung vors 
banden, da man usa nveuue. durazüg oder gar euyer,s nicht 
ſeyn kann, Die Worte bezeichnen nichts als Macht, bürgerliche 
Bebeutiamleit ‚(potentie) und adelige Geburt, Was nun bie 
Wirklichkeit mitgebracht hatte, daß unter den Erſtlingen des 
Glaubens nur wenig Angeſehene fich befanden, und was eine 
sein biftorifhe Betrachtung theild in der Frivolitaͤt, theils in 
der Scheinweisheit der Gäbergeftelten, und im Gegenfate der 
Lehren und Forderungen bed Chriſtenthums gegen ihre Welt 
und Lebens⸗ Anficht begründet fieht, darin findet W. von feinen 
theologifchen Standpunkt aus eine göttlihe Abfichtlichleit, und 
überzeugt wie er iſt, Daß alles was von Gott ausgehe, ein Aft 
hoher Weisheit ſeyn müfle, ſieht er auch hierin eben dieſe Weis— 
beit abgeipiegelt. So wenig ‚er deßhalb getabelt werden darf, 
fo darf doch der logiſche Fehler nicht verfchwiegen werden, wel⸗ 
her darin liegt, dag er, anflatt den Beweis zu führen, daß 
biefe Erfcheinung aus goͤttlicher Weisheit hervargehe, ſich ber- 
felben als eines Arguments bevient, die V. 25. ausgelpröchene 
Behauptung zu beweilen, worin ein offenbarer Girkel liegt. An 
feiner Statt haben die Ausleger großentheild es über ſich ges 
' nommen, ben biftorischen Beweis für die in der Ericheinung 
Eundgegebene Weisheit Gottes auözuführen, was wir ihnen in 
unferer rein eregetifchen Stellung ganz uͤberlaſſen müffen. 
B. 27 f. Der affirmatire heil bex. Darfiellung des Ge⸗ 


Bnd.87 — m, “4 


ſchehenen, fo ſurk und ats mög fahrt: 
nuga 306 udouov, den tchten heil ber Dem 
ſteht eigentlich das duadls entgegen, und- —* 


find es Pr sur, die P. meint; aber theild gelten Diele den 
Inhabern der Welt» Weibpeit für wirkliche Zhoren, theild war 
es dem Ap. um ben ſtaͤrkſten Ausdruck zu thun, der. irgend zu 
nden war, um feinen Gegenſatz in’s —* Licht zu ſtellen. 
EstdEaro 6 Hedc, ee bat fie fih ausgewählt, —— 
aus der Geſammtmaſſe des woeuos, um fie zu ſeinem 
dern Sigenthum zu . und Tr fine Gnade vor ge 
Anden zu befetinen. 4. va dodivir. m 
ind den. duraroic —2 genge t, eo "die machtloſen, unange: 
* in —— —— iſſe. Ich begreife nicht, warum 
Einige (e geiſtiges Wermögen und Wıiverimögen, An 
an —— und Armuth gedacht haben. Weder in den 
Worten noch‘ in Zweck und’ Zuſammenhang ber Stelle liegt ein 
Grund. dazu. Den .söyeriam ſtellt er 7a üyeri; entgegen, bie 
—* sbornen, aber damit wicht zufrieden, fügt ee noch ſtaͤr⸗ 
usdrüde hinzu, vd dfovSernulva,. das Werachtete 
ken XIV, 3.), ja noch höher fleigend 7a Ar üorra, das 





wos ar nicht. iſt ——— der bis zum völligen Nichts herab⸗ 
gef * —— abſoluten Mangels aller Geltung 
in der Bet ' noch, als das gewoͤhnlichere under elvar, 


As Ber a warum Gott: ſo ai wird Befcimung 


wie ihre Weisheit und ihre Macht fo gar nichts wert fey, ip: 
nen vor Gott mia das Geringfte nüge, für Andere, wiefern 
dieſe fie in Nichtigkeit erkaunten; wie ers wirklich meine, 
wiflen wir. Den drei. lehten. Ausdruͤcken feet a dm 888 
fatze nur Ginen. entgegen, za örra, das was If, d. h. was 

an Weſen, eine Bedeutung oder Geltung hat;z und da num 
* das verige Verbum * en wuͤrbe, wählt er 

ein anderes, die prng aus, dem *3 in's Rigrfenn 
begeichnendes, - sarapyeiv,. a nur au m 
Geſichtbpunkte des Gegenſatzes —** duͤrfen, um nicht 
mehr * * fuchen, als 08 enthält. Endlich aber B. 20. 


—— n — Is — 
—— a —— en. 
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nen. Der Oabraiomus ine; = mean, ſo wie IN Dem "Außs 
brucke zücu.ougs, der nichis 18: die. ganze Menſchheit be 

net ohne irgend. einen Rebenbegriff, ift allbefannt: Die Sache feibf 
aber, die Vernichtung aller Möglichkeit, daß, das Geſch choͤpf ſich 
vor Gott ruͤhme, als welchem allein alle Ehre:gebührt, iſt die 
ſchon im Iditbum oft ausgeſprochene Ueberzeugung siner bo» 


ben Religiofeät 
Mit dem (chten Cape fi nd wir unverkennbar. auf 
einem Punkte angelommen, we die Gedankenreihe niet ‚weites 
fortgehn Tann. ich wäre. ¶ Aufuͤgung eines menen Grundes, 
Fortfuͤhrung deſſelben Jadens iſt unmoͤglich, Einen neuen 
Grund erhalten wir nicht, denn: dazu wuͤrde eine Cauff ipartitei 
erfordert; alſo entmeber..eine neue Gedankenreihe oder einen bloſ⸗ 
fen. Anhang; der, bloß logiſch⸗betrachtet, fehlen hoͤnnte. Nun 
aber jene nicht, denn erſt ME, 1. geht eine ſolche an, alſo muß 
was wir hier erhalten. ein Anhang; ſeyn, für irgend. einen Amel 
bem Gefagten beigefügt; uud hierin .beftärkt ım3 U. durch 
bie Rüdtehr zu V. 28, nur in affirmativer Fonm. 25 adrod 
— 'Inooü. Ungemein verbreitet iſt die Anſicht, als deren Ur⸗ 
bebe von.Corn, u Lap. Anielm genaunt wird, daß dass du 
Kesoro zuſamman gehoͤre, in dem Sinne: Ihe ſeyd Ghriften, 
ſteht mit Chriſtus in Gemeinſchaft, wo dann 25 adros .bebente: 
durch ihn, durch feine Gnade, -Weranflaltung :oder etwas der 
Art, Nun iſt zwar keine Frage, daß edvme I Ko. jenes bes 
deute, vgl. Roͤm. XVI, 73 aber nicht nur d ; dei 
dann Inaoũ, dabei fiehn. würde, fondern weit mehr. neh (o wer 
nig auch ‚gegen elvus Ex Tevo;. eängewenbet werden: kanu), ob 
ſich auch fügen lafle Ev Aorerı) ı &x vers; 1b uͤberdies 
würden bei dieſer Werfnüpfung die Werte dv; Ag Iqeoõ ben. 
Nachdruck verkieren, den fie wegen des anzuhaͤngenden Relatios: 
ſatzes haben mußten. Daher halte ic Ya ur beſſer, mit. 
Calv. Beza, Pisc. Grot., lan, Billr., fo zu verbin⸗ 
ben; ta. udroU vueic lose, d. h. von ihn, dem Urgrund 
alles Seyns (1 Kor. VII, 6.), welcher xolst oe.) Orso oc 
ürsn (Rom. IV, 47.), habt auch: Ihr Euer Syn; verſteht ſich 
nicht das phefiiche Jafepn, ſondern ihr gegenwärtige neues 
Seyn, da ſie super ı un brseg (W;28;) geweſen waren, bad neue: 
gi ige Seyn, bad Jeder erlangt, der dr Xoranu ift, als neues 
eſchoͤpf (2 Kor. V, 17.), Bottel Geſchoͤpf, geichaften dr 
Tiyæe. ini 8 —8— (Eph. 14, 10). Und zwar haben 
dies 25 Xo. I700õ, d. h. entweber ganz allgemein durch 
Chriſtum (Srot. ., A.), ober beſtimmter, quatenas insili sunt 
Cho. „nt palınites viti, quatenys cum Ühe. ooaluerunt ut 
en ba cam oupite (Pisc.). Bei biefer Jaſſung ‚benäte do dv 
Ä Emippaßı,. Die ch:magen. Dub. Boig- haben muß, und 
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grammatiher Seits Ef gar. nichts. aden. Run ber. Re⸗ 
ivſatz Die Stellung des Pron. perl. nad) segia mußte we 
gen Uebereinffismung aller alten Hoſchr. aufgenommen were 
den, aber den Dativ mit dem Genitiv auf die Soße Auktorität 
von B. zu vertaufchen, durfte der Kritiker nicht wagen. Der 
Exeget ſchwankt etwas mehr. Wollte nehmlich P. den Gedan⸗ 
ten ausdruͤcken: Ghriftus iſt uns zur Weisheit gemacht worden, 
fo wäze fehr zu verwundern, wenn ar, in ber aratoriichen Wort⸗ 
ſtellung gar nicht unerfahren, ben’ Dativ nicht vorgefeht hätte, 
wie .er doch unfern Auktoritaͤten zufolge nicht geiben. Wie 
aber, wenn er die nicht wollte, wenn er in dem durch ben 
ganzen Abfchnitt waltenden Beſtreben, Chriſtum ald Iaod wodpier, 
aller menſchlichen ooyiu entgegenzuftellen, auch hier nichts am 
ders wollte, als ben Satz auffiellen, Chriſtus, d. h. wie oben, 
Er als ber Enäger der großen Thaten Gottes zur Welterloͤſung, ſen 
unfee Weisheit? Dann ſchrieb er. zuwr, und zwar wohl 4 
@0y. Tpsar (= 9 35 soplu),: wie. F. @. daxbieten, und 
in der That, ich weiß nicht, ob nicht dies die aͤchte Lesart ſey. 
Sagen konnie er. dies: Chr. iſt uuſre Weiöpeit, deun es liegt 
{hen in B. 24. und nicht minder in II, 2. der Sinn: Was 
dem nen feine oopla iſt, ober nur vergeblich ſeyn foll, 
Grund bed Vertrauens, ber xasynorg, des Heils, dab 

iſt und Chriſtus ). Dec. auch wenn nur nach ooꝙ. fichen 
bleibt, wird Died der Sine ſeyn müflen. dysrndn iſt eben 
. fo wie Eph. I, 7. als wahres Paſſiv zu faflen, und Luther 
hat richtig uͤberſetzt: er if gemacht worden, unb zwar ano son, 
von Gott. Ich tage nicht ano fiche für une,.aber befammt iſt, 
daß die beßten Schriftfieller auch von Perfonen änu gebrauchen, 
und zwar ſeibſt beim: Paſſiv, und wo nicht nur ber lirbeber, 
vor dem etwas auögegangen, fonbern in ber That bie hass 
deimbe. Perfon bezeichnet wird, vgl. Thucyd. I, 17. dnody3n 
ds” ausw etdelv äpyor dkiwrayor. IV, 76. zpdykasu and 1 
rem ardodv Ingaawerg. Vl, 28, urrvera: und erolnuw Turiarz. 
nicht minder bei Verbis, die, am ſich Neutra, paſſive Beden⸗ 
tung erhalten haben, Zen. He. II, 3, 15. 7 And roũ 
däuov. ib. 4, 3. ouyvodg ran quusepöpur ine Tun dx guinic 
ümoßakdarıg. Kder bei Gubflantivis wie Dat, Dhkkr, © 2%, 
A. narorn üno uovecr. Die grammatilche Möglichkeit der Ver⸗ 
bindung von &. 9. mit yarndn iſt alfo wohl unbezweifelt, und 
fo erhalten wir den Sinn: Chriſtus iſt durch Gottes Veran: 
flaltung unfre Weisheit geworden, freilich von des gewöhnlichen 
ı sustor sapieutine divinae factus ost nobis, fehr 






8% ‚san, diefelbe Figur, mie in den bekannten Klorkn der Cor⸗ 
nella (Val. Max. IV, 4): bass oraamapia wa sun - ... .. + : 
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erſchleden, aber, wie mich duͤnkt, deßhald noch wicht verwerfe 
ch. Run iſt ferner die allgemein gangbare Minung, P. Rind 
ier vier Stuͤcke auf, in deren Mitiheilung Chriſti Berdienft um 
ns beftehe. Auch biefer zu widerſprechen zwingt mic, die Pars 
tel ze, welche an dem Platze, wo fie fieht, Die drei leiten 
Börter zu verfnüpfen, aber vom erften, der aopie, zu: tiennem 
heint. Lamb. Bos hatte dies bemerkt, aber: feine darauf 
egründete Verbindung vsiis: dore dıxzamaurn ve — üjaauög 
v X T. & — 'Ieov wat freilich von der Art, DaB er nicht 
iel Beifall Finden konnte, auch nur-bei Cleriens und Roͤſ⸗ 
elt gefunden hat. Diele verſuchen wie nicht; aber das fcheint 
us der Stelle ber Part. "hervorzugehn, daß der erſte Sag 
vauptſatz; dıxaaaden — anoldrgwas Erklärung. fig, in wies 
m er und oogla (im oben angegebenen Sinne) fey, nehmlich 
18 dıxaweivn, Ayınonös, ünorvrewoss. Damit kann er nichts 
nders jagen wollen, als er fey jenes in wiefern er uns biefe 
rei Stüde verleibe, die drei weſentlichen Bebürfniffe, auf weis 
ye ſich die drei Stüde des Chriſtenlebens dorıs,. uydan, 3- 
ſc, beziehn, fo daß bei einer folchen Trichvtomie P. ſeinem 
Syftem viel treuer bleißt, ald wenn er und vier. Stuͤcke nennte, 
wxaopurn {ft die, welche ber Römerbrief uns kennen lehrt, Die 
fung von der Schuld, um zum Genuß ber göttlichen Guabe 
utritt zu erlangen; ayıaadc Heiligung, dad Werk der 
ydnn, die ſittliche Seftaltung des Lebend auch nach außen bin, 
ter. nicht als Ziel unferd Strebens, fondern als göttliche Gna⸗ 
engabe im Chriftus (durch den Geiſt) aufgeſtellt. Bgt. Roͤm. 
4, 19. Endlich dnodurewaes kann nicht dad Ganze der 
Klöfung umfaffen, denn ſoviel Logik dürfen wir wohl dem Ap.: 
utrauen, daß er nicht nach Aufzählung von zwei Theilen das 
zanze als den dritten nennen werdet aber au ht die Er⸗ 
fung von der Sünde, bie. ſchon im -ay. erhalten Wi, wnd- 
urch dad Wort nichts weniger als indicirt wird, fondern, wor⸗ 
uf fchon fein Ort binbeutet, wie-Eyh. 1, 14. IV, 80. Röm.- 
u, 23., die Erledigung von allen Uebeln Biejes Erdenle 
end, welche die ZAnis in's Auge faßt. Nun fagt:der Ap. -im- 
anzen Verſe dies: Won Gott, ber dad Thoͤrichte und: Geringe 
rwaͤhlt, habt aud ihre Eure jekige Eriftenz ala Chriften, vers 
sittelt durch Chriſtum, der unſte von Gott gegebene Weisheit 
t, nehmlich Verleiher der Schuldiofigkeit vor Gott, Urheber 
ufrer geiligung, einſt unfer Defteier von Tod und allem 
lebel. Weit groͤßeres alſo als je die Hellenen finden werden 
ı ihrer Weisheit, finden wir in unſrer, und alles von Gott, 
voran ſich nun die Folgerung fchließt. 

8. 3, Ivo — xavyacdow. Polgerung nannte-ich fie, 
iefern ich die Sache vom Standpunkt der Empfänger aus bes 
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trachtete; P. ſtellt fie, wie gewöhnlich vom göttlichen aus ver, 

und da erfcheint fie ihm als Zweck. Die Stelle enthält eine 
Analoluthie, wiefern er, durch daB eingelchobene zadıds yeypganras 
verleitet, bed Anfangs mit Ya vergißt, und die Schriftworte 
ald unabhängige Rede giebt. Daß er Ier. IX, 23 im Sinne 
babe, ift von Kinigen zwar bezweifelt worben, wegen allzu gro 
fer Abweichung, wirb aber doch wohl angenommen werben müfs 
fen, folange man Sein beffer paſſendes Schriftwort nacyzumel, 
fen haben wird. xavyäodaı, zumalimit dv konſtruirt, bedeu⸗ 
tet bei P. nicht nur ſich rühmen, fonbern auch feinen Stolz, fein - 
Vertrauen auf etwas fegen. Diele Bedeutung tritt hier zwar 
weniger hervor, liegt aber mit. in feinem Sinne. — Seht muß 
uns aber auch der Zweck beutlicher- werden, warum biefe zwei 
Verſe angehängt find. Geſagt iſt zwar, Chriftus fen Izou vo- 
glo, aber noch nicht außgeführt; bekämpft ift die helleniſche wo- 
la, aber die befiere noch nicht gezeigt; verboten ifl das xav- 
züosaı ivn. Yeod, aber nody nicht das gezeigt, welches Statt 
finden darf und fol. Died nun geichieht in diefem Anhang: 
Er zeigt den Kor., wie fie geworben was fie find, feßt ihnen 
auseinander, wiefern Chriftus ihnen Alles gelten muß, mehr 
ald dem Welt: Weifen feine Weisheit, und: zeigt ihnen Chriftum 
als den Einzigen, deſſen fie fich rühmen, auf den fie ihr Vertrauen 
feben duͤrfen. Da if viel geichehn für feinen Zived. 
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Der Zweck bed erfien Theils unferd Briefes, wie voir wif: _ 
fen, ift Rechtfertigung bed Apoſtels gegen die höhere Kunft und 
Weisheit fordernden Apollonifien. Oben 1, 17 bat P. darauf 
Hingebeutet, warum er biefer Anforderung nicht entfpredhe; von - 
Da an bie Gründe, warum ed nicht geiehehen dürfe, durch Aus: 
einanderfegimg der Eigenthümlichleit ber Thatſachen bed Ehris 
ſtenthums, als einer nicht menfchlichen,: fondern göttlichen Ver⸗ 
anftaltung, kennen gelehrt. Nun kehrt er zu Darſtellung ſei⸗ 
ner Lehrweiſe zurüd, und lehrt dieſelbe als übereinflimmend mik! 
dem Charakter der Anflalt ſelbſt und ber Natur feined Lehritefs” 
fe8 betrachten, woraus dann von ſelbſt folgt,, daß fe die rich⸗ 
fige gewefen. Somit hängt V. 1 zugleich mit 8. 17 und mit 
der Verhandlung B. 18 — 31 zufammen. Kal in xay@ bat 

NMüderts Korinther, 1, Brief, 5 
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die Bedeutung, die es fehr oft hat, das Folgende ald notiawen- 
dig. und natuͤrlich herfliegend aus dem Vorhergehenden darzu⸗ 
n. AI0v ne. du. Er kaun nur von feiner erſten Ans 
Bunft forechen, denn das zweite Mal war er nicht zu lehren ges 
men, fondern zu vifitiren und zu flrafen. varayylhhern, 
i 14. XI, 236. 


von ber evang. Verfündigung, wie hier, auch IX, 
Phil. I, 17. 18, und in der Apg. oft. Fb Akuorngıor T 
eov. Die Ledart yuornosor bat. zwar keine überwiegende Auk« 
torität, aber neben einigen Hauptauftoritäten (ſ. d. Note z. St.) 
nicht nur das fir fih, daß aus I, 6 fehr leicht auch hierher 
nagrögsar übergehen. fonnse.(ift doch auch Xgrorou von Dort 
hex in einige herübergefommen), fondern auch daß wir anitatt 
der. hier wenig paſſenden Bezeichnung ald ded von Gott gege⸗ 
benen Zeugnifles (der Gen. kann nur fo verflanden werben, und 
uagruosoy bedeutet. dann: geradezu Lehre, gegen fonfligen Ge 
brauch), die gerade hier nach der im Vorh. gegebenen Grörtes 
rung hoͤchſt paflende ald eined non Gott. kommenden Myfterrums 
erhalten, welche P. eben deßhalb, weil e3 ein folches fey, nicht 
mit dem Putze menfchlicher Weisheit babe aufflugen und ver⸗ 
fielen wollen. unegoyn, dad Ueberragen, Hervorragen; das 
ber Vorzüglichkeit oder Erhabenheit. Die Genitive Adyov und 
aoplag bezeichnen das, was biefelbe an fich trägt. oͤn. Aöyom, 
Vorzüglichkeit der Mede, wird man am natürlichſten von ber 
oratoriichen, U. ooglag von der logifch=philofophifchen Vor⸗ 


zuͤglichkeit verftehn, alfo immer den Sinn finden, er habe fei- 


nen Vortrag weder in ein glänzend vebnerifches, noch in ein 
prunkvoll philofophifches Gewand gehült. Denn mit Baldes 


naer und Mosheim an die beiden Theile der Erhabenheit zu 


denken, welche die Redekuͤnſtler jener Zeit gefordert, nehmlich ın 
Worten und Gebanken, ift doch zu getucht; und unrichtig, mit 
Storr (Notit. hist. in opusc. Il. p. 267 f.) hier nicht an 
die Form, fondern die Materie des Unterrichts zu denken. 
xara ald Angabe des Grundes zu faffen, wartım er gethan, 
waB er. gethban, ift darum unzuläflig, weil er bier nicht vom 
Grunde, fondern einzig von der Art und Weiſe feines Lehrens 
ſpricht; alſo mit Vorzuͤglichkeit der Rede. Die Conflrufti 

anlangend, kann das Partic. xasayy. nicht mit &AIwr verbuns 
den werden (Mosh., Schulz, Rof.), benn dies erlaubt die Stel 
lung nicht; &290v nA90v zu verbinden, und. alles übrige. dann 
mit xarayy. (Heydenr., Pott), giebt eine unerträgliche. Tau⸗ 


‚talogie für jened; alfo nur entweder: 7.I0r xarayylilur auf 


bpliche Art wie in ber Apg. fo oft 7» und Pastictp in Einen 
Begriff verbunden, an ben. das übrige ſich dann adverbialijch 
anfchließe, oder. AI od — ooplas, nasayyd.dwr. Jene Ber: 
bindung läßt fich zwar ‚allenfalls mit Sal. I, 23. Phi. 1, 26 


\ 
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(nit wohl mit Eph. V, 5.) als panfinifch belegen, aber bie _ 
weite Entfernung ded Part. vom Verbum erlaubt nicht an fie 
zu denken. Wir müffen alfo die letztere annehmen; ich will 
nicht fäugnen, daß die Negation befier vor dem Verbum fände, 
doch wietern das Gelaͤugnete eben bad 209” unepoyiv if, glaube 
ih nicht, daf "sed und hindern dürfe. Paulus Togt alfo: Als 
ih u Euch kam, Fam ich nicht mit glänjender Rede oder ho⸗ 
ber Weisheit, Euch verkündigend das Geheimnig Gottes. Diefes 
Participialglied aber fcheint nicht nur befchreibend, fondern zu: 
gleich begrundend dazuftehn, wiefern barin, daß fein Stoff 3 
uvor. v. 9. war, der Grund lag, warum er feinem Vortrag 
jene Form nicht habe geben mögen. 

. 2. odx Ixgıra eldtraı ri. Die mit überwiegen: 
ber Auftorität fhon von Griesb. vollgogene Ausſtoßung des 
Art. 10ũ vor eidtrae uͤberhebt und der mancherlei Erklärungen, 
die er herbeigeführt bat. Won zo/reıv iſt die gewoͤhnlichſte Er. 
klaͤrung (die von Calv. und Grot.: eximium ducere ober 
magni froere hat wenig Beifall finden können; von andern 
ganz zu fchweigen) befchließen, und zwar meiſt in dem Sinne; 
statni ita me gerere, quasi nihil soirem. Daß xofvemr 
befchließen bedeuten könne, ift gewiß (vgl. 2 Kor. M, 1.), daß: 
befchtießen, nichtd zu wiffen, in dem angegebnen Sinne geſagt 
werden könne, ebenfalls, und nicht minder, daß das in Korinth 
beobachtete Verfahren des Apofleld ein überlegted und beichlof: 
fened geweien war, Daher kann auch diefe Erfiärung nicht 
verworfen werden. Bol. Eint. 9. 2. Doch kann man auch 
vielleicht die Bedeutung des Urtheilend beibehalten, wenn man 
annähbme, es fen auch bier wie fo oft bei den verbis sentiendi 
und divendi der Begriff des Sollend oder Dürfend durch ben 
bloßen Inf. aus gedruͤckt: Ich urtheilte nichts wiſſen zu dürfen. 2» 
Hufr, unter @uch, wie immer. ’/nooüv. Xoprardv wollten 
Mosh. und Zach. ald Subj. und Prädikat verftehn, daß Se: 
ſus Chriſtus d.h. der Meſſias ſey; aber theild würde dann das 
Prädikat voranſtehen, theild war died gar nicht der eigentliche 
Lehrſtoff in Korinth. Wir nehmen ed alfo mit den Uebrigen 
als bloßen Akkuſativ ded Objekts, und xzal roürov 2aruvg. 
als Berflärfung davon: und biefen gekreuzigt. Dies, 6 orav- 
eds, war ber Gegenſtand, den er fo einzig dort gelehrt hatte, 
als wuͤßte er wirklich von nichts und Tennte nichts als ihn. 
Und die war der Grund, wofür er ſelbſt e3 angiebt, weßhalb 
er auch die Form nicht von menfchlicher Kunft und Wiſſenſchaft 
entiehnen mochte. Chriſtus am Kreuz, das Hoeil der Welt, war 
ein aller menſchlichen Weisheit fo widerftreitender Stoff, ein To 
fehe bloß göttliche uvorngior, daß alle Mifhung mit jener eine 
Faͤlſchung geweien wäre. | 

. 5. 
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8, 3. — 5. Fortfegung der Schilderung feined Wirkens 
unter ihnen ald Verkuͤndiger jenes Geheimniffes. Aber wad ee 
uns eigentlich von -fich berichte, darüber ift, was V. 3 betriffe, 
fehr verſchiedne Meinung, weil bie gebrauchten Ausbrüde wes 
nig deutlich find. Wuͤßten wir mit Gemwißheit, daß, was er 
bier fagt, in enger Beziehung zu feiner Lehrart fiehe, fo hätten 
wir .einen feiten Anhaltpunkt. Aber dies ift keineswegs ent» 
ſchieden, wiefern auch möglich wäre, daß er ohne ſolche Bezie⸗ 
hung feinen Zuſtand überhaupt fdildern wolle. Daß dasvem 
nicht Werfolgungen und Drangfale, und daher aud) pößoe xal 
zeöuog nicht die hieraus hervorgehenbe Furcht und Angft bes 
zeihne (Chryf., Theod., Grot. A.), ift wohl gewiß; auch 
möchte ich mich nicht leicht ‚entichließen, dad ohne allen Beiſatz 
auögefprochene Wort ald Ausdruck äntelleftueller Unbeholfenheit, 
oder. gar Unwiffenheit (Schulz, Pott, Heydenr.) zu vers 
flehn; auch den Begriff der Demuth (Beza, Camero, Wolf) 
kann id) darin nicht‘ finden; aber ob man an Eörperliche Schwaͤ⸗ 
Sr Krankheit u. dgl. (wenn auch nicht gerade nur an ſchwache 

ruft und ſchlechte Stimme, mit Rof., A.), oder an ein gei« 
fliges Gefühl der Unkraft, Unzulänglichkeit, zu ' denken habe, 
darüber fehlt mir die Gewißheit. Spricht P. mit unmittelbarer 
Beziehung auf feine Lehrform, fo wäre jene Faflung unftatts 
haft; wollte man aber annehmen, er befchreibe fein phyſiſches 
und pſychiſches Befinden überhaupt, fo dürfte es nicht unglaub⸗ 
ih fcheinen, daß er auch überflandener Kraͤnklichkeit erwaͤhne, 
die ja. doch nicht ohne Einfluß auf feine Außere Erfcheinung 
batte bleiben koͤnnen, nach welcher die Korinther ihn weit mehr 
als nach feinem innern Wertye beurtheilten. Und ich glaube, 
wir geben bei diefer Annahme am ficherfien. Poßos al 20ö- 
nos, Furcht und Zittern, im A. T. (Gen. IX, 2. Erod. XV, 
16. Jeſ. XIX, 16.) immer eigentlich zu verftehen ‚bei P. von 
ehrfurchtövoller Aufnahme bed Titus (2 Kor. ul, 15.), vom 
Streben nad) der aurnela (Phil. II, 12.), von der chriftlichen 
Sejinnung der Sklaven gegen ihre. Herxen (Eph. VI, 5.) gefagt, 
fheint ‚in, der Verbindung unfrer Stelle nicht von feiner Ges 
willenhaftigkeit im Dienfte, oder der Beſorgniß, feiner Pflicht 
nicht völlig zu genügen, überhaupt nicht in Bezug auf Gott,. 
jondern auf feine Umgebungen gefaßt werben zu muͤſſen. Pau⸗ 
(us, fo männlid im Kampfe ald er war, fo wenig ald Furcht 
vor ſchlechtem Erfolge ihn ſcheu vom Platze abtreten ließ, beſaß 
doch eine natuͤrliche Schuͤchternheit, die, wie heterogen ſie auch 
erſcheine, doch in Charakteren wie der ſeinige oͤfter angetroffen 
wird. Einzele Spuren davon zeigen ſich faſt in allen Brie⸗ 
fen, ganz beſonders in den unſrigen, und Zeugniſſe davon ge⸗ 
ben die Ihm gemachten Vorwürfe 2 Kor. X, 1. 10., und was 
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uns Tıllas erzählt Apg. KVIIT, 9-f. Diefe natürliche Schuͤch⸗ 
ternbeit mußte ud Korinth dur das een einem 
Plage zu flehn, wo feinem Zwecke fo große Hinderniffe im 
Wege lagen, befonders ſtark angeregt werden, und Terinte bann 
Baum ohne Einfluß auf fein amtliches Wirken bleiben. Wenn 
ihm nun damals ſchon befannt war, daß man in Korinth, ei⸗ 
ner Stadt, deren Bewohner an den freieften Verkehr unter kin« 
ander, und an die Dreifligkeit ber Rebelünfller und Sophiſten 
gewöhnt waren, um feines fchüchternen Auftretens willen ihn 
verachtete, fo wär nichts zmedimäßiger, ald es offen zu geſtehn, 
aber‘ zugleih mit bem Ganzen feines Thuns in eine folde Ber 
bindung zu bringen, ‘daß es nicht ſowohl ein Fehler, als 
ein abſichtliches, auf Grundfag ruhendes 'Nerfahren erfcheinen 
Bönnte. Darum verfiche ich’3 in diefer "Art. - Auth kommen de 
meiften: Vorgänger nahe eben ‚dahin. In dyerouıny ngög 
vuäc darf man nicht zu viel fuchen (Biliroth: ich Fam A 
Eu und war bei Euch), weil die Stellen XVI, 7. Bat. I, 
ee. biefe Prägnang nicht beflätigen. Es heißt nur: ich wer: 


8.4 Waͤhrend B. 3 nur das den ded Apoſtels bei- 
ſeinem Aufenthalte bargeflellt, und der Einfluß deſſelben hoͤch⸗ 
ſtens angedeutet iſt, wendet fi nun bie Beſchreibung 

zu feiner Lehrform, auch jeut vote WB. 1 und 1,17. wieder meiſt 
siegativ, wovon der Brund wohl In der Wendenz der Darftels 
lung; nehmlich dem Tabel ded hier geläugneten Berfehrens, 
legt. Zwiſchen Adyos- und xygvyna wird von Vielen-(Grot., 
Lay, Wolf, MosH., Beng., Heum.) ber Unterſchied gemacht, 
daß jenes Privatgeipräch, dieſes öffentliche Verkuͤndigung oder Pres 
digt bezeichne, von: Anden (Depbent.) jene von der Form, 
dies vom Inhalte der Borträge verftanden; Erſteres mit mehr 
Wahrfcheinlichkelt, a — gie doch gar nicht vom Inhalte, 
fondern von der Form en bie Rede iſt, wo er fehr Wohl 
fagen konnte: Mochte ich mit Euch fprechen im Umgange mit‘ 
Einzelen, oder oͤffentlich vor dem Wolfe Reden halten, immer‘ 
war meine Rede fo befchaffen Das Wort needois hat uns 
endliche · Roth erzeugt. Es findet fi nirgend fonft, ımb haben - 
auch Salmafius und A. gezeigt, daß es nach richtiger Ana» 
logie gebildet -fen,- baß-kö- wohl ein-im Gebrauch des Moikes, 
"nicht aber der Gelehrten ſtehendes Wort feyn koͤnne *), fo hat 








. * t ‚ ..4 un ” . ug . “ ⸗ 
) A. B. Kypke aus der Stelle Phatons, ‘Borg. ©. 403.4. roüre 
dpa sı5 uv9oloyaiv zopög rn, Ines Zirelös.ng 9 Iralsxos, nugıtyem 
1 dröpen dia rò nıdayoyr Te zei nıanxdv avepace nidor, daB 10 
ine: Dialekt von Siciiten oder Italien ein.Miort uPos oder rueıdös 
gegeben haben könne, das nur PI. nicht brauche, weit ch in Attila niche 
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es doch ‚niemals: rechtes Zutauen gewinnum koͤnnen, ſondern 
eine Menge von Conjekturen in Anregung gebracht, entweder 
wach Euſeb. praop. ev. 1,3. zasoi — Aoywar (Beza, Erasm. 
Schmidt), oder ucrais, nucreis (Srot.), wıduroig (Malde 
naer, Klofe), zaudarois (Kühn), zeudor zai (Alberii ir 
Nott. al gloss. N, T.) za$oös (derf. in obs. ad h.1.), oder. 
assHois Ald Dativud. pur. von zeudw anzufehn und das Folg. 
als Appoſ. (Dafor), oder nur neuder oo@laus beizubehalten, 
(Seml.). Ale dieſe Goniekturen aber find von der Art, daß, 
man durch fie nicht weiter gefördert wird, und am Ende im⸗ 
mer ald dad Richtigſte annehmen muß, 9. Eönne doch vielleicht 
ein ſolches Adjektiv gelannt haben, das uns unbelannt fen, und 
heilen im die Augen Ipringende Bedeutung: geichidt. zum Ueber, 
redung, Durchaud paſſend iſt. Den Verluſt van ardgwenirug Im, 
in unlerm Terte brauchen wir nicht zu beklagen. Geine Rebe, 
wird viel Eräftiger, wenn es bier alle: Weisheit abläugnet,. 
während ein frommer Peer. leicht in. Zurcht gerathen mochte 
um.die goͤttliche, und fie zu ſchirmen bad befchränkenbe, Most 
einfügen, das gleichgellimmten Seelen dann fehr willlogunens' 
wor. Die Abyovs an der. zweiten Stelle auf. Gründe gm bes 
ſchraͤnan (Mosh. A.), iſt ein unpaſſendes Verfahren. Zwar 
Merdings werden hier pornehmlich Beweisgruͤnde gemeint ſeyn, 
bp. fie zur Ueberredung führen ſollen, aber nicht nur ſchied ſich 
für ben Griechen dieſer Begriff aus dem vieldeutigen Worte 
nicht ſo aus wie für den unhellenifchen Beleg, fondern es: mußte: 
auch bier gerade um des Gegenfates willen Ayers als Wort: 
feigehalten werden. ‚Webrigend ergänzt: man als fehlendes Ver⸗ 
um befier 7» als aus 8. 3. Zydvero.. Den Adyoıs ſetzen die: 
Griechen das Epyor entgegen; P. zwar hiex nicht dem Buchſta⸗ 
ben nach, wohl aber in der Sache, denn ben, Died iſt dad dg- 
yop die anodsı kg av. zui Öusasemg, ‚nid. (da, Mcy im 
1: 2.) kann zwar an fi das bloße Zeigen bedeuten (mers, 
siguificatio- Pott.), wiefern ed aber hiex im Gegenſotz dev. 
Aöyae medäv fteht,. wird ihm. bie gewoͤhnliche Bed. des. Be⸗ 
weilens, d. h. nicht überredenden, fenbern überzeugenden ;Dare; 
ſtellens beigelegt werben muͤſſen. rveüga kann bier. nur vom. 
göttlichen mo. verftanden werden, bad ig Ay, wohnt und wirkt, 
und mißglüdt iſt Drigenes : Deutung. (o; Gels, 1. p. 8.), dee: 


aangbar geweien, und daher usaror und uarızör feke. Nicht ohne als 

lien Schein, wenn man nur nicht aus Tem Kratylos wüßte, wie gewaltfam 

platoniſche Etymologien find. Anmuthig iſt Storrea Meinung, P. babe 

Mer abfichtlich ein Wort gebraucht, das gar nicht griechiſch ſey, um den 

faktiſchen Beweis zu geben, wie wenig es ſich um helleniſche Wohlredenheit 

betuͤmmerr. 
' 
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' put, Brot, Mosh. efolgt for, av. denichne bie vom $. 
eingegebenen meifiani Stellen ded A. 3. divuns wird 
— om ben Wundern, ober, wenn wenn bas nicht, von des Wun⸗ 
berfraft: gendimner. Das Wort aber iſt auf jeden Fall allge 
meiner, ald Kraft überhaupt, zu faflen, geſetzt auch, P. hätte 
an «ine. befifnnete Kraft gedacht. Run aber fragt fih, ob ber 
Genitiv. fubj. oder obj. zu denken. Wenn jenes, To find m. 
zul dür. die wirkenden Urfachen oder Mittel der dnbdubc, wenn 
dieſes, fo werben fie ſelbſt oder ihr Daſeyn erwieſen. 
Alſo entweder meine Predigt beruhte nicht in —* Bor 
ven. menſchlicher Weisheit, fondern auf dem Beweis, der d , 


menschliche Weitbeit ei ab, son Eud zum Glauben Tltnen, 
ſondern der Geiſt und: e Reaft, Die, mit dem Prediger werbuns 
un die Wahrheit. und —— ſeiner Lehre beurkundeten. 
So gering er daun von ſich und feinem Worte als foldem 
Spricht, fo tlich tritt ee boch ,. wie er ja mußte, im 
füdl der h Sanktien auf, weldye: dem Inhalte ber Dir 
digt beigegeben war. Eine Notwendigkeit. nr. zul dur. ald nv. 
dunatier oder dgl. zu. faflen, kann ich nicht erfennen. 
—* Der FAR worum feine Predigt nicht kuͤnſtleriſch 
—— ſondern vom. Beweiſe des Seiſtes und der Kraft 
in. Denn daß Tva hier nicht konſequutiv, ſondern 
—— — ſey, bedarf Baum der Bemerkung; mag man fei 
eg ser Gottes Standyrmlit raffen , immer ift es Abſicht. 
siorıs iſt allerbdings hier Haube, 4. Anerfennung ber 
— des Geforochenen; aber wir —* auch nicht vergeſ⸗ 
ſen, Daß. P. mit. dem Degriffe ber ziorıs neben dem — 
der Ucherze auch dad Ded Vertranens zu verbinden pflegt. 
—* —32* 2 Euer Glaube ſollte nicht u ir nop. — 
25, fo iſt ber volle Eian gewiß dieſer: Eure Ueberzeugung 
folkte: hesvorgehn aus, mb Euer Vertrauen beruhen auf, nicht 
meufelicher Weisheit, ſondern ee Kraft. Und fo trat 
auch bier das em, womit er 1, 31 geſchloſſen: oͤ zuugıiievog 





dv xvoſp xuuydadn 

36 Im Bisheige hat Paulus faft den Schein ege⸗ 

ben, als wolle iß feiner oogia wiſſen, wie er 

denn m Wahr uͤr die Darfeitun der evangelifchen 
ifeher Form herfließen⸗ 


Wahrheit en * — (gatic : fünftier 
den Schmuck verſchmaͤht haben mochte. Jetzt aber eriheint «s 
ihm nothwendig, den ihn erachtenden Korinthern gegenüber mit 
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ber Erklärung rzutreten, daß ex wohl‘.eine wogla habe, 
aber freilich mit dem Vorttage derſelben bei: ihren: nicht habe 
den Anfang machen können, ja ſogar noch immer fie zum m 
pfang derfelben nicht für fähig achte (I, 2 — 4). voꝑptus 
dt — Tereslöıg.: Der. Sinn, welden ſehr viele Austeger 
Theod, Beza, Most. Flatt, Bil lroth, A.) in dieſen 
orten finden, die Lehre haupt, welche er vortrage, ſo 
thoͤricht ße den Unglaͤubigen erſcheine, fo viel Weisheit enthalte 
fie. für- die zersloug,. tann nicht ber rechte ſeyn, denn bie orte 
führen durchaus nicht darauf, und hätte. nicht..eine baid zu: bes 
rührende Furcht die Augen der Erflärenden gefeſſelt, fo wuͤrden 
dies um fo gewiſſer alle eingefehen haben, als P. ſelbſt mit Mas 
von Worten (BUN, # ff.) der Anficht Zeugniß giebt, Die, 
uͤbrigens auch Durch, Namen wie Erasmus, Caflalio, Bongel, 
Semi, Zach. Mor, Pott,*) allein“ durch die Warte gebo⸗ 
ten fcheint, daß nehmlich Die allgemeine Verkuͤndigung non Chris 
flo und feinem Tode die vopta nicht. fen ,: welche ex: hier ‚meine; 
fondern etwas andered von ihm mit biefem: Namen bezeichnet 
werde ne ee was Aa ne —* ſondern nur —E 
mitzutheilen pflege. n daß er hier unter vop. nicht vum, 
fondern den Lehrſtoff ſelbſt verſtehe, ‚geht. aus. dem 
Deutlich genna hervor, und ‚hätte freilich "wen ihm felb auch bei 
merkt fepn Tünnen. Wer nım find bie. sAsnos2*) Bei dem 
Griechen hieß sAsıog dynp ber völlig erwachſene, gereifte Mann, 
im Gegenfate gegen: den ‚Knaben unb hen Jüngling. Daß das 
Wort bei Paulus «ben diefe Bedeutung habe, nur daß er bie 
seAsıdsns auf das Beiflige überträgt, geht Beutlich.. genug -anı& 
XIV, 20. Eph. IV, 46. hervor. An der etſten Stelle 
er von den Korinthern, und zwar von allen, das Teizdoog ylı 
veodas ‚als Yoeolv im Gegenſatz vom ermdlis und nandlayis 
9Ias rvais. gosoir; eb it. alſo ‚dort: t ielle Reife vret 
Muͤndigkeit, und. fein Wille, daß ‚alle Sieber der Gemeine das 
bin. gelangen follen, - Au der zweiten (zu der mein Gem zu 
vergl.) handelt er: von: der durch bie: verfchiebenen Arten der 
kirchlichen Seelforge zu bewirkenden Vervollkomnmung des Reis 
hes Chriſti, d. h. der ſirche, als deren Ziel er die Einheit· ves 








inet. HL FUN 

°) Der letztere jedoch verfpricht In feinem nicht erfehienenen erſten Excurfs 
uw zeigen, daß die aoypla nicht im Stoff, ne oe philoſophiſch⸗ al⸗ 
hen Bedandlungsart der. altgenieinen Ehriftenthumolehre zu ſuchen ſey. 

**) Die Umrichtigkeit · der Annahme von Eplecopius, Homberg, 
Elsner und Undern, die Wolf anführt und widerlegt, daß ralcdsıs Mess‘ 
trum fey, füllt fo in die Augen, daß ich meine, die bloße Erwähnung, ders 
felben konne bier, wo fo Wieles zu ubergehen iſt, genügen. Nicht mehr. 
Beachtung verdient die häufig angetroffene erbindung von &v 7, red. mit 
aoplur, da fie grammatiſch ganz unmoͤglich iſtt. . 
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Glaubens: und der Grkenntnig des Sohnes Goltes bezeichnet, 
und hierein feht er num die Mannesreife der Kirche, die er dann 
noch weiter befchreibt; alio andy bier geiflige Muͤndigkeit und 
Gelbſtſtaͤndigkeit If. V. 14.), die er nicht: von Einzelen oder 
Benipen , ſondem -vom Ganzen, alfo auch von alten Gliedern 
als ein erwartetes Ideal präßicirt... Phil. UI, 15: ermahnt ee 
diejenigen, welche ſchon T&sıcı find, die durchans wurd entſchie⸗ 
dein chrifltiche Michtung anzunehmen ,,. Die er fo eben als die feis 
nige fo herrlich gefchildert hat, und hofft, daß, was noch etwa 
fehle, ihmen noch werde gegeben werden. : Diefe Stellen geben 
uns einen Härten Begriff der rersuirns, die er fordert. Sie fol 
Alten gemein, foll auf dem wiege chriſtlicher Seelſorge allmaͤh⸗ 
ig erzielt werden, ſoll in Einheit (alſo auch Wahrheit) Hriflli- 
her Erkenntniß und: Ueberzeugung ruhen, ſoll aber auch vers 
bunden feyn mit der hohen fittlihen Sefinnung,; welcher Chri⸗ 
us Alles iſt; kurz fie iſt nichts anderes ats Ble durch Tängeres 
Beharren im Chriſtenthum, durch Unterricht und Gottes‘ Geiſt 

erlangende geiftige, d. h. fittliche ſowohl als verftändbige Reife, 


förbere, fo wie über die Beränberungen, wolche Die Bufunft: noch 
in iprem Schooße trage, namentlich ehr 


€ 
Drum, %.), umfaflen fol, eben fo fchr als Ale Ruͤckſicht auf 
Die velssa oder. Dinfterien der Sriechen, abyumelfen ſeyen, muß nach der 
gegebenen Entwidelung deutlich feyn. EEE 
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des verbumbenen Eeig⸗ Ales Segenfiäude, 
— evangeliſcher nos tgung. vorzutragen e * 


noͤtbig noch — ſeyn Tannte, eren — de 
19 


her ihm nie den Vorwurf der: Schehnniffrämerst, Zweiz 
feit, oder welchen ſonſt, zuziehen kann. Bei dieſer —2 
ich Beifall, wuͤnſche) heben ſich alle die Bedenklichkeiten, weilche 
die Theologen: von der in den Worten begtuͤndeten Celtärumg 
zurüdgeichredit haben. Man kann nicht mehr fagen:: ‚Räte hoch 
Lügt alſo Paulus, wenn er. allenthaiben Chriſtum alt 
telpunfe au feines Denkens, ‚ Strebens,. — lehrt 
Denn das iſt xr ihm und bleibr's, Aur liegt fuͤr ihn in Ehriſto 
wirklich alles Shatz ber Weisheit verborgen, viel u vielleicht 
F wir ixgend willen oder denken. Nicht mehr: Sp galt alſv 
e. Medigt pon Chriſto dem Gekreuzigten ihm nur als en 
— fuͤr Unmuͤndige und Schwache? Denn fie blieb ihm As 
les; nur waͤhrend er als Anfang der Prebigt bloß bie. einfache 
Kunde gab von: feinem Apde für die Suͤnder, um zur Buße 
und zur Berbindung mit dem: Helland einzuladen, oͤffnete ex 
denen, die in der Gemeinſchaft Ehriſti ‚reif. bazıı gtwarben we« 
ren, die in ihm, dem Eiden, verborgen liegenden Tiefen, u 
ließ fie ſchauen; was fein Auge: —8 kein Ohr gelboͤrt hatta 
von .ben Wundern Gottes und den: Gaben: ſeiner Güte an bie 
Seinen, und den großen. Mlanen, bie noch zur Vollendung reia 
fen ſollten. Auch nicht mehrı:.&o._ hatte er nalſo eine ‚Geheime 
ichre, Die nicht he. wiflen foten? Denn «d-fohten ſia Ale wiß 
fen,. weil Alle zero werben follten, und nicht feine Schub 


wars, wennB: nit, Ale hörten.: Soviel dopon *ı.. opıplan 


dd — xeragyovulran , Die MWiederholung des Ion ger 
ſprochenen Onuptwortd mit oe dient zu —— ng: 
um ed im Folg. näher gu — vgl 
IX, 20.3 was ua puer atip geſchieht. a* Te. Hy 
Taoror, aber ulor |. oben I, 20. Brot, dachte auch bier 
wieder an phafiiche Doikefonhie, an altteſtamentiſche, uber. auch 
überhaupt:j ſche Weisheit Coccejus, Lightf., Locke, Mosh., 
Semles, gegen ben rer ded: Wortd und- ben. Endzwetk 
biefer Stelle. Der Genit: iſt poſſeſſin, ſoll aber. Rum. die ber- 
kannte y Gigenthal ded Beſitzers yugkeich die Art und B Deſchaffen· 
der ou Fematlicd machen; Richt eine BBeitkeit, wie iR 
—* But (und Ween Kindern) eigen iſt heit. : 
“or. T0U alwvos 1. hatte Dr lgenes (wahefceinic unter 





0) Was Pott bewegen konnte, «loöuer » duval pr er — 
zu erklaͤren, iſt mir unbe —— da * deutlich genu * anzeigt, was er al⸗ 
ienthalben thue, wo er Telelous finde, aber mei —* Korinh aicht Dur 
könne, weil es dort an Solchen fehle. 


. 
, 1 


Bers 7. 


Chroſoſi. * zudem), bar Ambr. folgie, yon Pommen 

verfianden, und —* bat Adern Riefe Mnficht zer 
yertheidigen geſucht, die ſich dem unbeiongenen Betrachter leicht 
ols unhaltber darſtellen wird. Eben fo-umrichtig aber, den Bes 
riff entweber mit Grot. auf politiſche Meile und Geſchichts⸗ 
* ever mit Semler auf ‚indilge, mit. Mos heim auf 
heidniſche Häupter und - Stimmführer zu beſchraͤnken, da doch 
ia bie uam fält, daß P. hier gax feine nationale Köudipt. 
—ã dern das ber Melt Angehörige ‚gar Ba el dest 

n ent 


i 
Faden kann 8.-;8, keicht yerführen, und se aberdings 
hie conkreten Deinen, > von benen das Scla agte it, ic 





Beit, ‚bie —2 — und Sen — wer 
even, un 


Aalen werden, die een ” Yeren reg babe es. 
der von Dauer iſt, noch hoher — werit.. Das Vraſens 
dort wie hier nur das bezejichnend, was gaviß einmal erfolgt; 
das Werbum ‚nicht pon gemaltiamss Vernichtung. zu. — 
fondem zur vom Aufhören bed Scyns, yuie aus Vergleichung 
8., my es mit —* zuſammengeftellt wird; wach —8 
erhellt. Daß es jenes bebenten 3 iſt fein Zweifel, us, 
V, 26. ide — von ——n. ——— verſtehn. 
ihnen nicht gedroht, nur ihre Weisheit veraͤchtlich da 
— afmetime Sam be Jehere cken — 
olung nicht nochwen u 
Sf. Si iſt D400 —** (auch Dusch Die neue ung gewinnt 
rſtellung an Nachdruck), nicht jener, ſondern Bottes.: Wiefern 

B. 6. govitivi nosnossivi waren, ſollte eigentlich auch "eos ein ſoi⸗ | 
cher ſeyn; doch iſt mir's nicht zecht wa daß er's ſeyz viel 
mehr ſcheint Gott als Urheber und dann A als Mittherier derſel⸗ 
ben gerad zu werden. dr auuornelao.: Die Berkindung wibdem: 
—* Arnauengunphrne,. als habe P. bie Werte verſetzt Siatt : 
en bie Drig: ohne Zweifel machte, und Send. 

ae t. zu Nach hatte, iſt ſchlechthin zu verwerfen. Die mei⸗ 
ſten An verbinden mi mit copdar, und ertlären es latontom in my- 
sterio, avorneuwdn u. bgl.; aber, obwohl Stellen wie 1 Thefi. 








. ein icht tim. 
pa Dr em a * TE zen bolitere 
Yusfühsung) 44 ©, An 
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Lt CR, 45; und Me bei Winer Gr S: 119; ange 
rten bewelleit, daß eine: ſolchs Werbinbung ohne Wieberholung 
des Artitels dei P. wirklich vorkomme, fo darf fle doch ohne 
Nöth:: nicht angenommen werben. Hier aber iſt die Neth noch 
nicht. Denn die Verbindung mit Auddürer, :DBmähl nur Wer 
nige (8. Exaſsm., a Cap.) fie’ gesagt, giebt doch einem 
guten Sinn.: Nicht den freilich, daß P. diefe Weisheit insge⸗ 
beim’ vottragt; welcher nqch dein bei V. 6. Bemerkten nicht ſeyn 
kanſ, Aarhl abet dieſen: 8* vede Weisheit Gottes alsein My⸗ 
ſtetiondiihe⸗mit· eigenen · Aneckennung, daß ſfie ein ſolches ſey⸗ 
und and dei. Hoͤrern fie als ſolches Barbietend *). Nun aber 
begelchuet -ievordorov eine Sache, welche dent -siehichliägen Ver⸗ 
ſtande verborgen bldbr;;:_ und nur durch goͤttliche Offenbarung: 
u' unſter KHımtde: gelangt;: ſ. zu Roͤm. Kl, 233, Wenn er alſo 
————— ooglav ald ein Myfſtetion, fo iſt der 
hier ſehr puſſende Sinn, er biete. fie nicht. als eigene‘ Erfindung, 
ſondern; :wie Feed: ſey, als ein won Gott Yoffehbartes: Ges. 
beimniß'barz alſo es fey Beeö'cagia, und werde auch von ihm 
als ſoiche darg eſtellt.“ Diele 'aagi. bezeichneter nun weiter 
als Tau unoxexpuumwdind, De verborgene. Hier TR nicht 
ganz klar, vb er fie als die immer. noch verborgene alfo in Be) 
ung’ anfı:die bezeichne, welche Meine Keimtniß dabon erlangt‘ 
n, voder als die einſt berborgerie, jetzt aber‘ kund gewordene,‘ 
ich sie. Roͤin. XVI, 25 f. Eph. Ilil, 9. alſo mie Bezug 
auf die, walchenſie durch das nwridna kuns geworden iſt. Da 
Aenput Fuͤhrt nur auf: bie etſtere Zaflung; und WB. 8. wird! 
wirklich derer erwaͤhnt, die ſie nicht begriffen haben; wiefern ſie 
aber furrihn und die Seinigen nicht mehe verborgen iſt, 
und %, 10. Me A Offenbarung erwähnt wird, kann auch 
die letztere, gewoͤhnlich angenommene, fläfthaft- erfcheinen: 3% 
neodoresv =. zudv. Mi tan nur amf:oogiar geben, eb 
ift aber: unläugbur, wie P. ſchon hier, und mehr: noch in dem‘ 
fotg. SB. ınkr derſelben ‚nicht. fo wohl: ein Wiſſen und Erken⸗ 
nen, als vielmehr das Dbjekt derſelben denkt, nehmlich die grofs- 
je Thaten der — und -Werherrlichumg der. Menſchheit, 
a:ber ganzen Melt, welche Bott in Ehriftus theils ſchon aus⸗ 
het bat, theilß berein ‚noch ausführen will; alfo die Offen⸗ 


genorden il. Died hat mun auf dad Ganze:ber folg. Darſtel⸗ 
ung den Cinfluß, daß, wad er von. ber sopla fagt, auf dieſe 
u .43 a 5.. oo. 


®) Genügende eigene Beiſpiele fehlen mir, doch ſcheinen die von Seune 
u Biger. —** dargebotenen ug Polyb. — L ** . 1260. un 
ss dei Außsiy adroy Ev plorn acllp auglar, e,' Peirese. p: 131. 

dgeodaı Ey Bapazıııd9nen Terpaxöcıa ralayım ald folche gelten zu Tännen. - 


Ber 8.9. _ „7 


als ſolche gar nicht paßt, und man im Werlegenheit kommt, ob 
man nicht von V. 8. an vielmehr bie dösar als ben ihm vor⸗ 
fhwebenden Begriff denken fol, auf. unfen 88 insbeſondere 
aber, daß er von einem noospiser der aopla fpricht, werunter, 
fo lange man ‚ben Begriff von biefer nicht auf bie angezeigte 
Art modifizirt, man ſich nichts denken Tann. Denn zone. heißt 
vorher beflimmen, 3. B. Menfchen zu irgend einem Schickſale, 
&Röm. VIII, 29. Sr I, 5. 11., alſo ‚einen Beichluß faſſen 
über Etwas, das erſt in einer ſpaͤtern Zeit: zur Ausführung 
kommen foll; Weisheit aber kann nicht Gegenſtand eines Be 
chluffes ſeyn, ja felbft von einer Behre Tann Dies. vernuͤnftiger 
eife nicht behauptet werben. Daher haben fich die Ausleger 
alle dadurch zu helfen gefucht, daß fie.einen Infinitiv, . u, 
änoxaitıyar od. dgl. hinzu bachten, wodurch dem Uebelſtande abs 
geholfen wurde, und meined Wiſſens nur Billroth hat’ bier 
das Richtige gefehn. Die. Beilimmung gefhab .zad 6v 
alwswv, vor den Beitperioben, alfo vor der Zeit, womit P. 
das Ewige des Rathſchluſſes andenten will; sis dösar num. 
Die d. kann nicht ald dasjenige gefaßt werben, wozu bie gap. 
beſtimmt geweſen, Tondern als der Erfolg, welcher aus der vop. 
für und hervorgehn folite. Gott hat jene wop. von. Ewigkeit 
ber beichloffen gehabt, um unfre dosa dadurch zu erzeugen. Uns: 
ter diefer bat man, weil man über jene nicht im Klaren war, 
manches Unsichtige verflanden, dad hier übergangen werde; wir 
werden · nichts anders darin fuchen, ald die Werhertlichung der 
Menichheit, mwenigftend der Gläubigen, welche durch dad Mits . 
tel ber göttlichen Heilsanſtalten hervorgebracht werden fol, und 
auch fonft durch diefed Wort bezeichnet: wird. Vgl. Röm. VHL, 
18, 2 „17. 1 Theſſ. u, 12. u. 0 . . 
V. 8. jr — Hrosır. Dad Relativ beziehe ih nur 
auf die ooplu, d. b. auf den göttlichen Rathſchluß zu unfrer 
Verherrlichung, während Andre (Pott, Billroth,) lieber mit: 
dösav verbinden. Die äpyorses z. aluv .v. find wie B.6. ganz 
allgemein zu faflen, daher auch ovdels. xUgL0og Täs döäge 
we 0 Eyar TO xüpog zig d. Der Herr der Herrlichkeit, d. h. 
der, welcher fie in feiner Hand bat, dem der Water Macht geges. 
ben bat, fie auszufpenden nach feinem Wohlgefallen. Nur Wes 
nige erklären .fo (Efl.: princeps, auotor, consummater, glo- 
iicationis suorum electorum, Schulz, Billr.), bie. Mei 
ſten nehmen ben Genitiv für. Hebraismus flatt Adiektios. De 
aber eine Nöthigung hierzu gar nicht vorhanden, vielmehr ber: 
Hinblick auf die doßa, welche er und bringen fol, ſich ‚hier fo- 
ganz von felbft giebt und fo paflend ift, fo werden wir und zu 
ihrer Erklärung nu bequemen koͤnnen. oo, 
V. 9. Den fo eben auögefprochenen Sat: bie Walt, hat 
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Gottes wären Kathſchluß nicht erkunnt, will nun P. noch durch 
ein Zeugnlß der Schrift deſtaͤtigen; denn daß dies, und nicht 
etwa eine Beſchreibung der Größe und SHerdichkeit der von 
Gott verliehenen Gitter fein Zweck bei der. Anführung fey — 
was bie Worte ebenfalld dulden würden, — lehrt der Zuſam⸗ 
menhang. Die Frage ifl, w bie Stelle genommen fey; aber 
das A. X. bietet Feine recht ähnliche. Daher die Vermuthung 
von Drigenes u. A., fie fey aus einem apokryphiſchen Buche 
unter Gtiad Namen, von denen Zacharias von Chryſop. (bei 
Heydenr.) dort wirklich biefe Stelle geſehn 8 haben verſichert; 
von Ehryſoſt., ſie fey einem verlornen Buche entnommen, 
“ff. Doc ſcheint allerdings die gewoͤhnlichſte Meinung, daß 
9. eine kanoniſche Stelle im Sinne babe, durd die Formel 
xudeös ylypanzsar beftätigt zu werben. Sit aber dies, fo wird 
el. UXIV, 3. als die ähnlichfte Stelle angefehn, auch wohl 
LIE, 45. LXV, 17. damit in Verbindung gebracht, aber freis 
lich bleibt. die Werfchiedenheit immer hoͤchſt bedeutend. Ein ent: 
ſcheidended -Urtheil iſt uns um ſo unmöglicher, weil wir das 
Buch des Eliad nicht haben, um zu willen, ob bort vielleicht 
die Worte fo volllommen übereinftimmten, daß wir" ein apos 
kryphiſches Eitat anerkennen müßten. Dad Grammatifche ans 
langend, tft allerdings die leichteſte Auskunft, daß man bie 
Güte von: Iuheizer, entweder dem V. 7. ausgeſprochenen, ober 
einem, bier: zu ergänzenden, abhängig made, worauf dann als 
les leicht bis zu Ende abfließt. “Sch würde mich derfelben uns 
bebingt anſchließen, wenn nicht Vergleichung der Stellen Röm. 
XV.,.8. 24. mic, bedenklich machte. Dort nehmlich findet ſich 
kein folches Werbum im Vorhergehenden, fondern reine Anako⸗ 
Iutbie; fo iſt's bier wahrfcheinlih auch nur Zufall, daß fich ein’d 
ergänzen SABt, und wir dürfen dies nicht thunz eher mit Gro⸗ 
tias, wenigfiene dem Sinne nad, ylyover: ſondem es geht, 
wie dert geſchrieben ſteht. M 29. — uirör. ' Die drei er⸗ 
fin Saͤtze find bloße poetiſche Ampliſikation des Einen Gedan⸗ 
kens: Was zu Riemands Kunde gekommen iſt. Nun aber 
ſcheint ein demonſtrativer Nachſatz folgen zu muͤſſen, wie nicht 
ber Fall wäre, wenn wir Mdoouey ergänzen duͤrften. Ein fol 
cher ift nicht vorhanden, ſondern es folgt noch ein relativer; 
denn dad Relativ mit Pott für dad Dem. zu nehmen ift nicht 
erlaubt. Giebt nun P. eine fremde Etelle getreu wieder, fo 
bürfen vwoir und barüber nicht verwundern, denn in der Urfchrift 
konnte etwas vorhergehn, worauf beide Relative fi) bezogen; 
bildet er aber aus bloßen Reminiscenzen einen eigenen Sa, fo 
begreift man nicht, warum er ihn fo geformt. Doch weil wir 
gar nicht willen, welches von beiden er wirklich gethan, fo ſteht 
uns ein Urtheil über die Conflr. nicht zu. ' 


Br: - | 2) 


in ihren — und Stimmfuͤhrern, bat Gottes verbo 
Kathſchluͤfſe nicht beariften, und aber aber hat fie Gott offenbart 
fi. Als Objekt der 


8.7.8. bie ooplar, oder aus B.9. fr} ——— abroͤ⸗ den⸗ 
ken, 8 wird im Sinn⸗ gar nichts geändert, ſobald wir nur 
bad feſthalten, was bei 8.6. gefost Herden. if if. Es if immer 
bie Sefammtheit deffen, was Bott von Ewigkeit ber zur Aus⸗ 
—* ſeines großen Weltplanes (in Bezug auf die * 
heit) beſchloſſen hat. Eben ſo kann in dem Zuſammen 
in welchem unſer Vers mit dem ſteht, was pP. | im ganzen 
ftel fagt, über die wahre Deutung von 7uin Fein Bweife 
Kun. pricht er überall. von feiner Lehrweiſe zu feiner Selbſt⸗ 
reitfertigung egen’ ben Dinkel derer, welche —* —— an 
opla —* en — und das thut er gan —, ſpricht 
po ; hefonders feit 8. 6. von ber höheren Per welche er 
nicht Allen, fondern. nur den er Mündigen — koͤnne, 
und bat ex, wie man aus II, 1. ſieht, bieien Gedanken immer 
noch feſt im Gemuͤth ſo kann e unter dem ruiv nicht alle Chris 
ften, fondern end nur fich ſelbſt gedacht haben. Möglich, 
vielleicht wahricheintich, daß er feit ©. ° mit Abficht den Pius 
ral gebrauche, um nicht anmaßend zu erfcheinen, und was er 
bier fagt, auch auf -andere dpoſte ausdehnen zu laſſen, — 
vothwendig iſt es gar nicht, da er bier nur in Sroͤrterungen 
über ſich und fein apoftolifches Vermögen und Wirken begriffen 
iſt; immer wird er hier Hauptperfon bleiben, nie wird. man an alle 
iſten denken koͤnnen, denn wahrlich die Anio⸗ dv Xoro, 
denen er nur Mid darbieten fonnte, waren nicht die, welchen 
ſolche Offenbarungen zu Theil geworben waren. Die freilich, 
weiche VB. 6. die vopla anders faßten, müffen auch bier analle . 
Chriſten denken, aber daß dem Zufammenhange damit Gewalt 
geichehe, | darf ich nicht verſchweigen. Der Dffenbarende iſt Gott, 
aber dıa FoU nveöuarog. Dieſes ar. wird nun zwar in 
unſerm Texte ohne alle Beſtimmung genannt, doch iſt aus dem 
Zuſammenhange mit ®. 11 f. deutlich genug, was für ein 
rysöuu er meine, nehmlid Dad göttlithe. Ueberdies fpriiht er 
hier fo Manches, was zur Bee ded Begriffe vom Beifte 
Gottes dient,; daß diefe Stelle mit ehr für eine Haupiſtelle 
in dieſem Lehrſtuͤck angefehn wird. Da man aber von jeher 
feine Borftellung früher zu bilden gepflegt hat, ald man zur 
tiefen Erforſchung der Schrift hinzuging, fo hat es nicht ſeh⸗ 
len koͤnnen, daß auch in unſrer, ihrem Wortſinne nad) ausge⸗ 
zeichnet leichten Stelle, jeder Erklaͤrer feine Anſi cht über Das 
zevedum vorbercichen ließ, an eine- teine Eregefe Niemand dachte. 
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Meine exegetiſchen Ertubſaͤtze erlauben mir fo werig als ber 
Kaum, in eine Beurtheilung deſſen einzugebn, was d.e Dogmas 
tiſche Auslegung . hier dargeboten bat, boch..möchte ich meine 
Leſer faſt gewarnt haben, in, dem rzreuna bed Apoſtels nicht die 
Spentität des göttlichen Geiſtes mit dem menichlichen (Billroth) 
zu finden; denn, fey es am Ende was ed wolle, daß ift es 
nicht . So meit meine Kenntniß ber in -diefem Stuͤcke ſich 
durchgängig gleihen Schriftiehre reicht, iſt es das Prinzip: jeder 
hoͤhern geilligen Anregung in Gott, welche ber demuͤthige und 
veligiöfe Menſch, nur höherer Einwirkung zuſchreiben zu bürfen 
meint, und ‚zwar in reinem Monotheismus der Einwirkung feis 
ned Gottes ** Von dieſem Prinzip mußte ſich eine Vor⸗ 
ſtellung bilden, und dieſe mußte, da ein perſoͤnlicher Gott im⸗ 
mer menſchlich gedacht wird, aus der Analogie des menſchlichen 
Welend--gefchöpfs werben. Der Menſch fand außer ſeiner ſicht⸗ 
baren Subſtanz eine andere, höhere Potenz in ſich, welche bas, 
Prinzip aller feiner Thätigkeiten if, und nannte: fie feinen Geift.. 
So ſchied er auch in Gott das Weſen oder die: Suhflanz und- 
dad wirkende Prinzip, und nennte bad letztere Gottes Geift.: 
Nun machte die Vorſtellung pon dieſem Geifte Gottes alle Stu⸗ 
fen wit Durch, auf welchen der heranreifende Menfchengeift ſich 
fortbewegte, ſtand höher oder tiefer, je nachdem der Menich vom. 
eignen Geiſte eine reinere oder unreinere Vorftelung gewann, 

völligen Klarheit konnte fie nie fommen, weil der Menfch 
ber fein eignes Ich diefe Klarheit nicht. gewinnen kann. . Audy- 
bei Paulus fehlt diefelbez der Geiſt Gottes iſt ihm das Prin⸗ 
‚zip. aller geiftigsfittlichen Erhebung und Züchtigkert im. Mens. 
Pen, iſt in befländiger Relation zum Menjchengeifte, Urheber 
alles höhern Erkennens und aller fittlihen Kraft, aber was 
er eigentlich fey, Darüber fpricht. weder P. felbft fih aus, noch 
läßt ſich aus den Prädikaten, die er von ihm ausſagt, ein 
durchgängig beflimmter Begriff conflruiren. Wir betrachten ums. 
fere Stelle ſelbſt. 10 nveüua — Hroö. Lpevrär, pervesti-- 
gare, ein Ausdruck, deſſen anthropppathifchen Gehalt ſchon bie 
Kirchenväter dadurch zu neutralifiren fuchten, daß fie erklärten, 
er bezeichne nicht. ein Hinanöftreben aus Nichtwiſſen zum Wil: 
fen, ſondern bie Ziefe und Vollſtaͤndigkeit des Wiſſens ſelbſt. 
Und mit Recht. Abſichtlich ſcheint der Ap. dies Verbum, nicht 
elddvar, gewählt zu haben, um das tiefe nur. dem göttlichen 
Geiſte mögliche Eindringen in dad Innere des Objekts felbft 
nachdruͤcklicher in bezeichnen. Eben dies Vb. aber, deſſen eigents 
liche Bed. im Bilde, wie immer, feflzubalten ift, hat auch den 
Ausbrud za Ba9n Tov Feoö hervorgerufen. Wer etwas Durch: 
forfcht, dringt in deſſen Innerſtes hinein, darum auch ber Geift 
in die Tiefen. Gottes, d. h. das Verborgenfte in Gott, wohin 
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fonft kein Betrachter eindringt, denke man nun an fein Weſen 
oder ſeine Rathſchluͤſſe, was P. nicht beſtimmt, auch hier nicht 
zu beſtimmen noͤthig hat. Denn wie er's ausſpricht, iſt's vd 
lig allgemein, aber in der Anwendung des gegenwärtigen Zus 
parnge find’8 allerdings die göttlichen Gedanken und 


B. 11. Die Vorftellung vom nveüsa konnte den hellenis 
hen Korinthern noch nicht fo geläufig feyn, wie fie ben Juden 
wor, denn fie war dem ‚Delleniömus völlig fremd. Darum ers 
fyeint dem Ap. eine Erläuterung nothwendig, und er gen fis 
buch Analogie des menfchlihen Geiſtes. Der Genit. dr$ow- 
zwy ift bier fehr nöthig, um die mit Steigerung verbundene 
Gegenſetzung in ihr gehöriges Licht zu ſtellen. Iſt s fchon bei 
Menichen fo, wievielmehr bei Gott. Daß der erſte Satz ne 
tiv zu faflen, liegt vor Augen; daher auch Drigenes im 
‚Einen Anführungen sl; mit ovdels zu vertaufchen pflegt. Zu 
sa ou dydo., 1a 106 Heov, ein Subſt. hinzu zu denfen, wie 
bie meifien Aust. gethan, ift ein Verkennen ber griechifchen Res 
deſorm. Das, was des Menſchen, was Gottes iſt; ebenfalls 
nz allgemein zu faſſen; was zu feinem Weſen gehört, eben 
—* als was er denkt und will. Fü nv. Too üuydo. zo dr 
dr, der Geiſt des Menfchen, der in ihm iſt. Es ift bes 
kannt, daß P. das Gemuͤth des Menfchen verfchieden bezeichnet, 
je -wachdem er verſchiedene Potenzen deſſelben in’d Auge faßt, 
unter zurrüge aber‘ germöhnlich die höhere, vernünftig sfittliche 
Naturt defielben zu verſtehen pflegt. So können wir'd auch bier - 
annehmen. Died nreöua nun erfcheint bier, wie berausgetreten 
aus dem Ganzen feines Weſens, als betrachtended Subielt; 
doch iſt als betrachtetes Obiekt nicht etwa nur die Törperliche 
Natur,“ oder dieſe und Lie niedere, ſinnliche Seele, die wurd, 
ſendern :der ganze Menſch, alſo aud das fich feibft betrachtende 
zvegua‘ zu denken. “ben fo nun iſt's mit Gott, lehrt er; 
nichts: wand außer Bott iſt, hat Erkenntniß (Zyvuxer, hat Kunde 
reworben: und befigt. fie nun, cognita habet quae sunt in deo) 
on heine Gott —E ale — Fe des 
in gleicher Weiſe zuglei u jekt der Betrachtung 
MH. Hier tritt num ie der Subſtanz Gottes der Geiſt als 
etwas on ihr geſondertes gegenuber, wad bei perfönlicher Faſ⸗ 
fing der Gottesidee dem menſchlichen Verſtande unvermeidlich 
iſt; aber der Dogmatiker hat ſich zu huͤten, daß er nicht zuviel 
auf: dieſe nur analogiſirende Stelle baue. 
28. 12. Auch hier iſt der Wortfinn leicht. Der erſte nes 
—— ſteht mur "des: Gontrafled wegen da, verdunkelt aber 
se: hieraus entſtandene Form der Drebe bie logiſche Be: 
deutung des zweiten um ein ‚Wenige. Die Sache tft dieſe. 
Müderts Koriniger, 1, Brief. - 6 . 
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In dem B. 10. aufgeſtellten Late Aulv — mrerparo; lag, ber 
Bedankte: Wir willen jenes, mas die Welt nicht weiß, nehme 
‚lich durch Offenbarung des Geiſtes. Diefer fol bewieſen wer⸗ 
den. Oberſatz iſt: der Geift weiß alles, was in Gott iſt; zu 
feiner Erläuterung diente V. 11. Nun wäre der. Unterſatz ei- 
gentlih: wir baben dieſen Geift, und der Schluß: alfo willen 
wir jened. Beides ift vorhanden, tritt nur nicht in diefer Korm 
or. Die Worte nehmlih 4475 — Toü Heoo enthaltene 
in andere Form gebracht, diefed: Wir aber haben den Geiſt em⸗ 
Klange ‚ nebmlih nicht den ber Welt, fondern den, der aus 
ott if. Vgl. über die ähnliche Stelle Röm. VIII, 15. w. 
Comm. Nun aber entfteht ein Anſtoß. Hier nehmlich wie best 
“muß »vevua in beiden Gliebern des Gegenſatzes einerlei beden⸗ 
ten. Nun Eennen wir kein nr., das in der Welt (Meenfchheit 
in herabfeßendem Sinne) fey und von ihr audgehn könne, ſon⸗ 
dern, wenn wir von einem folchen fprechen, meinen wir unter 
dem Bilde die Denk: und Sinnedö> Art der Welt. So ſcheint 
alfo auch da3 mv. dx Tod Heov nicht jenes DB. 10 f. offenbar 
genannte zw. felbft, fondern nur einen von ihm gewirkten adey 
ger nur mit ihm übereinflimmenben geifligen Zuflend auszu⸗ 
den, wie dies allerdingd bisweilen ber Fall iſt, auch hier 
von ben meiften Audl. gefaßt wird. Aber dann begeht P. einen 
groben logifchen Fehler, da, er nv. in Ober» und Unterſatz in 
verfchiedenem Sinne denft. Ganz, unmöglich wäse dies wohl 
nicht, bei dem Schwanken bes Begriffs von nreuue, dad üben 
haupt fich bei ihm findet; aber ich glaube doch nicht, da «@ 
nothwendig angenommen werben müfle, da wohl auch P., bes 
bier nur den Gontraft in's Auge faßte, rm. Tod zönuov entwen 
der bildlich auöfprechen, oder auch die Sache fo meinen konnte: 
wir haben unfer nv. nicht von der Welt, fondern von Gott 
empfangen. Unb baß er ed wirklich fo gedacht, dafuͤr fcheisg 
aud) die Form bed Ausdrudd zu fprechen, zö 2x zov. Jeodz 
welche nur in Dem vorbergegangenen ZAdußeger ihren —— — 
grund hat. Ira eldwıer — naiv. Das Wiſſen wird 
ald Zweck der Verleihung bed Geiſtes dargeſtellt. P. tritt ae 
fenbar auf den Standpunkt Gottes, indem er den Geift verlich: 
Miefern aber Gott feinen Geiſt in dieſer Abficht gab, muß der Ew 
folg auch &ingetrete, das Wiffen alfo nun vorhanden feyn. So 
iſt alfo der Inhalt des Schlußfages in dieſem Zweckſate wirt 
lich enthalten, und alfo ber Beweis vollſtaͤndig durchgeführt. 
Wären wir geneigter zu der Annahme, daß ira für daze. fiche, 
fo hätten wir ben Schlußſatz felbft. Warum Billroth das ei- 
divaı in ein negatives Nichtverkennen verwandelt hat, iſt mis 
nicht Bar; es ſcheint, er hat den eigentlichen Gang der Bes 
weisführung wie feine Worgänger nicht wahrgenommen. sa — 
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zagıad. ni Dad was und von Gott gefchenft w worden ifl. 
zaglzeruı. fchenten wie Röm. VIII, 32. Phil. II, 9. oder al; 
iner: aud freier Liebe für Kemand thun. Das Pafſiv vom 
b. med. bat nichts auffallendes. Aber von was fpricht er? 
Dffenbar von jenen Dingen & nreisanır xl. V. 9., und wie 
burften olio ſchon V. 10. biefe ald Objekt ber dronadryıcg bes 
teachten. An die noch zu hoffenden Güter des ewigen Lebens 
allein zu denken, wie Viele gethan, verbietet und dad Präteritum; 
aber eusichließen ‚werben wir auch biefe nicht, denn auch fie ge 
hören weientlid zu der in Chriſto vertiehenen Heil, und ha 
wir fie auch noch ‚nicht, ſo konnte doch P., zumal. da er mehr 
als ſie umfaßte, auch ſie in der Klaſſe ber Dinge_ bezeichnen, 
die und Gott gefchenkt Habe, denn unſer find fie ſchon, nicht 
dem Genuſſe nad, aber in ficherer. Anmartichaft. Ganz allge 
mein jedod) werden wir bier an das alles denden, was uͤber⸗ 
baupf Gott beihloffen und ausgefuͤhrt bat fiir die Erneuerung 
Eenobeit und Erreichung feines erhabenen Zwedes der 


Mit W. 1% kehrt P. wieder zu B. 6. zuruͤck um den e⸗ 
fen dort ausgeſprochenen Hauptiatz abzuſchließen; denn mit 
B. 14. Per er zum Gegenſatze über, der ihm zur Erklärung, 


warum er in Koriutb dieſe v nicht habe lehren Tonnen, 


überteiten jet. Daß ex auch Hier wieder der Art feiner Won 
träge wwähnt, und Fin war nicht nur affizmativ, fondern and 
negativ, hat feinen Grund in ber ihm überall vorfchwebenden . 
enden) dieſes Abſchnitts, durch indirekte Polemik Die; welche 
ihn vr Beſinnung zu fuͤhren. — find bier ſo 
olIlgemein zu faflen, wie B. 4. Sie heißen ad dıdumoi Ardg. 
Cop. AA did, Kvevuesoc, Nicht gelehrt von. menjchlicher Weit: 
heit fondern vom Geiſte, nehmlic dew Geiſte Gottes, da üyloe 
bat ausgeworfen werden muͤffen. Der ‚Genit. beim Abi. pafs 
Der Bebeutung.. bezeichnet. DaB. handelnde Subjekt beim ati. 
von Berbum, vgl. Ron. 1, 6.. Matth. Bir. 8. 345.. nrerna-' 
2* Eü — —— — ⏑ ——— ie Verſchiedenheit 
Dar: Ertlaͤrungen dieſer Stelle hat ihren Urfprun F theild in der 
der Worte, theils in der Richtboechtung ihres Bu; 
98 und iheer ung In Bezug auf dos Folgenbe, 
zranuntızd. oßme ‚Artikel, weil ber Begriff zwar gli ein 
aber mit dem Merkmale der Umſafſung einer Ce 
peit gedacht iſt, geiflige Dinge. Med gemeint iſt, liegt vor 
‚ nehmlich. er enügenb beſp —— ſeines 
— Unterrichts, denn nur von biefem price er überhaupt 
in. ‚Diefem. Abfchnitt. Er nennt fie: mweujdaseed (f. Liber das 
Wort zu Röm..], 14), wiefern fle nom. gaͤttlichen Geifte 
fenbart und mur won bemjenigen Menfchen: begsäffen werden, in 
6* 
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| welchem das Avtt uc herrſcht und das göttliche mv. wohnt. Da 
er .fie aber‘ hier fo nennt, nicht die Sachen ſelbſt, fondern eine 


Eigenſchaft derſelben auöfprechend, bat barin feinen Geund, - 
weil. er in biefen Worten das vorbereiten will, wad er von ber 


Unmöglichkeit, den Korinthern diefe höhere Weisheit jetzt ſchon 
anitzutheilen, fagen will. ovyxplvsır, eig. zuſammenordnen, 
verdinden, als Gegenſatz von diuxgivew (vgl. Plat. Phaͤdon. S. 
74 B. Ariſt. Metayh. I, 4.), dann wie componere, eonten- 
dere, zufammenhalter und vergleichen .(2 Kor. X, 12. Weist, 
Vu, 39: XV, 18); in der LXX. aber mehrmals erklären, 
außlegen, z. B. Gen. XL, 8. XLI, 12. 15. Dan. V, 13. al. 
Hier nun der erfte Grund ‘der Verſchiedenheit, indem mehrere 
Audleger (Erasım., Calv. Beza, Pisc., Baumg) für 
: soäptare, adaptare nahmen. Doc, flimmen die Meiflen in 
der : Annahme überein, daß es auslegen, erflären, ober auch 
vortragen überhaupt bedeute. Endlich —A kum an 
und für ſich Neutrum ſowohl als Mast. feyn. Die aͤltern Aus 
leger faft ohne Ausnahme betrachteten es als Neutrum, ſowohl 
die welche dad Berbum durch oodptare erflärten (ſ. oben. Calv. 
oovlestem illäm spiritas sapientiam tomperäre oratione siuk 
plici et quae nativam spiritas enerkfaın ee so. feradı als 
auch die aͤbrigen. Ban verſtand bad: ganze Satzglieb von Kerle 


u terling: ſchwieriger Stelfen: der chriſtlichen Lehẽt aus den: Typen 


des A. T. oder Ereigniſſen dei: heiligen Seſchichte (GGhewſ. 
Aheode, Lap.), oder umgekehrt Der Ausſpruͤche des U. 2. 
durch das weite. (Groti), voder überhaupt des geiſtigen 
durch angemeſſene Kede“ bsner, Wolf, eg 
Aber mar überfah baberi den Zufammenhang mit V. 14:ff.;,. 

wie ben Zweck, für "den der Apoſtel fdyrteb: Durch Diele wird 
das Maskulinum erfordert; mveuuarıxol "find: dem Weſen bei 
Sache nach dieſelben wie oben 8... bie neu) x ſind iR 
in welchen unter Einfluß des. göstlichen: tredud das An 

Herrſchaft gelommen-tb, geiſtig geſtimmte Menfchen. Sokchen/ 


fagt: Paulus, lege'.er geiſtige Dinge vusweit nehmlich nur - 


Soͤlche fie zu vernehmen faͤhlg. ſeyen. Hienn nehmlich, zuſamm 
den folgenden —— — liegt min ‚ber Grund von dem / 
was: er Kor. III, 1. ff. beſtimmter als  biäher den Korinthern 
daruͤbrt zu erkennen giebt, daß en; unter ihnen ſolche:hoͤhere 
Weidheit noch nicht: vorgetragen haba.-' Diefer inaͤlterer Belt 
zur von: Theophylakt und Pelagius gehaltenen Anfict Has 
ben fi: Elericus, Bengel, und die neuern Exegeten ange 
te ann. NW vo 1 4t.. i 

BVB. 14. Das bisher Geſagte ſeit V. 6. enthielt dieſe Haupt⸗ 
gebanfen: . Ich habe eine Höhere Weisheit durch Offenbarung 
bes göttlichen Geiſtes eipfangen, und ˖ dahet ſelbſt geiflig, und 


Bes 1a. | 8 


dieſe verkuͤndige und erklaͤre ich denen, welche ' find: 
Run folgt ie degenſatz: wuzyıröc de —— — 
bee Mean im Mügemeimn genadk Mi) I was 
ag im n ge nimm t an was 
des Geiſtes if. Ueber bie Beranung von Yuxıxöc find die 
Meinungen fehr verfchieben, weil verfchiedened dogmatiſches In⸗ 
terefie die Außleger- geleitet bat, doch theilen ge ſich in zwei » 
Hawptklaſſen, davon die eine den pfychifchen Menſchen für ei: 
nen ſolchen hält, ber zur Erkenntniß der höheren Wahrheit Teine 
andere Unterflükung hat oder haben will, als die des eigenen 
Berſtandes, der Erleuchtung bed göttiehen Geiſtes mit oder ohne 
eigene Schuld entbehrt. (Chryſ., Theod., Calv., Beza, 
Srot., Deybenr., Pott,); die andere aber für einen folchen, 
der, den fittlichen Autrieb des eigenen oder auch göttlichen Gei⸗ 
ſtes verſchmaͤhend, nur feinen finnlichen Trieben hingegeben ift 
und folgt EEr., Vitr., Limborch, Eler., A.); wenige ver 
Binden bes, oder benten ganz ‚allgemein ben Menfchen im 
natürlichen ſich ſelbft überlaffmen ober ungebeflerten Zuſtande 
6. ©. Mosh., Bengel). Zur genauen Erforfhung bemers. 
wir Folgendes: yuyıxös von yuyz, eig. der wuyn angehö: 
nB, fü 4 Makk. I, 32. av Zmıdvuv al ulv sloıv yoymal, 
62 oouazıxad. Es kommt daher bei jedem Schriftfteller auf 
die Bedeutung. des Worted yoyn in feinem Spradıgebraude 
an, wenn man willen will, was wuyıxdc bedeute. Nur giebt. 
eB leider feinen paulin. Sprachgebraudy diefed Wortes; denn bie 
Stellen Röm. XVI, 4. Phil. MH, 30. 1 Theſſ. U, 8., wo. es 
nady Hebraismus das phyſiſche Leben bezeichnet, Röm. XIH, 
1., wo räoa yuyı für nüg &rIgemos fteht, die Ausdrüde: ec 
surf Phil. I, 37. dx v. Kol. III, 23., wo es wie vu dia ge 
braucht iſt, Können bier gar nichts nuͤtzen, 2 Kor. J. 23. X, 
45. Röm. II, 9. enthalten den Begriff Seele oder Gemuͤth in 
folcher Unbeflimmtheit, dab man aus ihmen nichts entlehnen 
fann. So bleibt und nur 1 Theſſ. V, 23. übrig, aber auch 
biefe lehrt und nur das Eine, daß P. die w. vom zw. unter 
ſchied, und in die Mitte zwifchen diefem und dem owme febte. 
Sie ift alfo gewiß etwas höheres ald. dad o@ua, etwas gerin 
gered ald dad nreüua. So kann fie nichts anders feyn, als 
die ſinnliche Seele, d. h. dasjenige in und, was ohne ber Kür: 
ſelbſt zu ſeyn, mit feinen. Beſtrebungen, Begehrungen, Kraft: 
Sngerungen, nur auf dad Körperliche, namentlich auf Herſtel⸗ 
des Törperlichen Wohlbefindens und daraus ermachfende 
gerichtet iſt, und hierin fich befriedigt fühlt, dad Emedvun- 
say der Diatonifchen Schule, der diefe ganze Zrichotomie ent⸗ 
Samt, mit feinem Vorſtellen wie mit feinem‘ Begehren. yw- 
xızör ift alfo alles dasjenige, was der finnlichen Seele angehört, . 
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49. weyızol, nrevua gi) Lyovrec), ein ſolcher alfo, er Dens 
Ten über die Grenzen gemein menfchlicher Verſtaͤndigkeit nicht 


merkmale, und ung bed einen von beiden erheifchen 
werben immer beide in Verbindung Br denken feyn. Und au 


Be 
willigen Annehmen® bie paflive des bloßen Empfangens hat. 


he ded u Ieyeadı durch zwei Säte andeuten wollen, und 
baß er es wolle, lehrt und zul. Und obwohl beide etwas in 
einander fließen, laſſen fie fi) duch auch getrennt: barflellen, 
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Bri a». draxolverau Ich nehme dies als Grund vom Bo 
rigen. Es giebt noch zwei andere Auffaſſungen, die eine von 
CEdrofoſt., Daß Ex: relative Partikel, und der Sat Objekts 
von yröras ey, die mir darum verwerflich fcheint, weil diefe 
Bemerkung, obwohl Wahrheit enthaltend, doch im Zuſammen- 
bange ungehörig und finnflörend wäre; bie andere von Beza, 
daß 5 zı Pronomen fey, was eine fchledhte Form des Sa 
ca xv. draxgıvöreru und eben fo ſchlechten ungehörigen Sinn 
geben würde. Darum bleibe ich bei ber gewöhnlichen, da eb 
jumal ſehr zwedimifig iſt, die in der Natur der Dinge liegende . 

umöglichteit zu zeigen, Daß der wurıxöc ald ſolcher die nsw- 
nusı2d verſtehe. Und dies gefchieht durch diefen Gab. aru- 
solvev, ein Urtheil herauszubringen ſuchen; zi, etwas untes 
ſuchen, zurd Iemand befzagen oder verhören (Plat. Theaͤt. ©. 
588. D. Saflm. ©. 31. E. Plut. Theſ. o. 12.1; im N. J. 
von Sachen Apg. XVII, 11. as yoapäs, von Perfonen Lu 
AXHI, 14. Apg. IV, 9. XI, 19. XXIV, 8.; bei Paulus 
aur im dieſem Briefe, und zwar fo, daB nicht ſowohl bie Er- 
forihung als vielmehr die aus ihr hervorgehende Beurtheilung 
grad werben muß, f. IV, 8. 4. IX, 3. XIV, 26., übe 

„ 25. 27. ven Comm. Eben fo ifl’8 bier: prüfen und beur⸗ 
theilen. areruurızac, auf eine geiflige, d. b. eine den zreu- 
pirmois angemeflene Weiſe. Hierin liegt offenbar der Gedanke: 
Richtig beurtheilt werden kann eine Sache nur von bem, ber 
in feinem | Sm * be ee De Bemanbtz Stim⸗ 
mun a beſitzt; jene Dinge Trevuulınd, 
alfo kann fie nur der verfiehn, der felbft gleichfalld nveukiarı- 
nög if, denn nur er legt ihnen den rechten Maßſtab an, beur 
theilt fie von dem ihnen angemeflenen Standpunkt aus unb 
auf die ihnen eigene Weiſe, und dies ifl dann zveuuarızug. 
Dem wur. fehlt dies, allo ꝛc. 

B. 15. Obwohl ber Gedankengang es nicht erfordert, war 
es doch für den Zweck der Verhandlung ſehr nütlich, jenem wu- 
zisds in feiner Unempfänglichkeit für höhere Erfenntnig ben Ge 

ab des nvevuursıxöc (ö ev. derj. ober jeber, welcher es 

J entgegenzuftellen. Mußten wir uun jenen ald einen fol- 
dgen erkennen, in welchem die yuy) mit Burädiehung des zn. 
chend iſt, fo werben wir im zveuuarızds nur ben entdecken 
nnen, gi 8 ae — ——— hat und Pa 
bed Lebens ft, den zur Geiſtigkeit orgehobenen, bei; 

en Denten und Wollen dem Höheren, leberiunlihen, Goͤttli⸗ 
chen zugewendet iſt. Daß dies nicht geſchehe ohne die Wirkung 
des göttlichen nveüna, geſtehen wir als pauliniſche Lehre zu, 
aber im Worte koͤnnen wir's, namentlich bier beim Gegenſatz 
nicht: finden. Von ihm wird nun geſagt: drazgiva: — dra- 
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woiveran Durch die Aufnahme der Lebart vd mursu werden 


. wir ber auch ohnehin nicht zu billigenden Annahme von Bos, 


Lööner, Nöffelt (opusoc. faso. II.“, Rof., Pott, A., daß 
nüyra Mask. fen, völlig überhoben. Ex beurtheilt (verſteht und 
weiß zu beurtheilen) alle Dinge. Es thut nicht Noth bier in 
eine Unterfuhung einzugehn, unter welden Beſchraͤnkungen 
diefer in völliger Allgemeinheit ausgeſprochene Satz anzuerki 
nen fey; und wird genügen, daß ber Apoftel, ber ohne Zweifel 
fich, diefen zveun. zugezählt wiſſen will, der Ueberzeugung lebe, 
daß auf dem Standpunkte der Geiftigkeit ber Menſch den rech⸗ 
ten Maßſtab Habe zur Beurtheilung alles deſſen, was als 
fliger Stoff (deun nur an folchen kann er denken) in ben 
reich feined Denkens und Erkennens eintrete. bei iſt gern 
einzuräumen, daB auch Menichen darunter mitbegriffen Teva 
mögen. Er felbft aber, ſetzt er hinzu, vwoisd von Niemand beum 
theilt, d. b. in feinem wahren innern Weſen und Leben begrifs 
fen und erkannt. oüderös Tann nur Maökulinum ſeyn, weit 
überhaupt das äruxplven nur die Sache yerlönlicher Zielen iſt. 
Doc verfieht fih, daß nur von pſychiſchen Menfchen hier die 
Rede ift, denen der Seiftige, eben weil er geiftig it, nach der 
bei V. 14. auögefprochenen Regel verborgen: bieiben muß. Wie 
fen aber P. ie zu den Geiftigen zählt, die Kor. aber. für 
pheife hält, fpricht er ihnen bier ſchon bie Be higtei, ihn zu 
rtbeilen, ab, worüber er fi AV, 3 ff. noch beflimmter er⸗ 
Bären wird. ' ’ 2 
- 8.16. Den negativen Theil bed vorigen B. will nun 
P. noch beſonders beweifen, und bedient ſich dazu des Schrifts 
wort5 Ief. XL, 13., dad er, nur mit Auslafjung bed mittlerz 
8 xul sis adußovlog adzod Zylvero, wörtlid nadı der LXX. 
anführt, doch, wie es fcheint, ohne es gerade ald Citat geltend 
machen zu wollen. Es dient ihm ald berſatz. Die Audleger, 
umal Nöffelt, haben Schwierigkeiten in bie Stelle hineinges 
bracht, welche nicht darin enthalten find. Ich erkläre fo: xUgcog 
ME im Original freilich Gott, P. aber, wie er überhaupt das 
Dort von Chriſtus zu brauchen pflegt, denkt ihn hoͤchſt wahrs 
ſcheinlich auch hier dabei. vous xug. nimmt er, wie er's fin 
bet, und ed kann ihm bier, wie beim Propheten felbft, vecht 
wohl den Sinn, d. h. die Gedanken des Herrn bedeuten; denn 
auch für feinen Beweis geht nichts dadurch verloren; möglich 
aber, daß er ed bier mit zveöun gleichbedeutend ſetzt, was ihm 
um ſo leichter wird, als, wenn er von Menſchen ſpricht, beide 
Wörter ihm wirklich bisweilen Synonyme find, z. B. Roͤm 
viI. 23. 25., wo »oũc unläugbar —= nveuua iſt. ovußı- 
Babeıv, eig. zufammenbringen; wiefern dann aus einzelen Be⸗ 
griffen ein Urtbeil, aus Urtheilen ein neues Urtheil gebildet 


Ap. uͤhrten iſtſtellen. 
Dberfag: Niemand verftcht den —S Geift 


Run if 
des , belehren oder beurtheilen ko ?), 
—2 —— rtheilen zu Tönnen ”) 


sicht werben. In dee Sache wird wichts ‚geändert, 

chon im Oberſatze zugsor Chriſtus war. Heig begeich 
met nicht afle Chriſten ohne Unterſchied, fondern ben Apoſtel 
und die mit ihm auf gleicher Stufe ſtehn. veir Xp = 


Bann au und Niemand begreifen. und beustheilen,. ber nehm⸗ 
lich diefen Sinn oder Geiſt nicht hat. | 
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Durch die zwei letzten BB. war, wie fchon bemerkt, der 
tengang ein Wenig unterbrochen worden, obwohl was 
P. darin ausſprach, bei den obwaltenden Umſtaͤnden fehr nübs - 
Kch war. Nicht mit den lebten Worten iſt daher die Verbin⸗ 
bung des Folgenden zu denken, jondern mit dem ganzen Abs 
fchmitt feit IL, 6. Sie wird durch xa) bezeichnet, gerade wie 
. DM, 1.5 und baß dies nicht sed bedeute, wie man in.ben Com⸗ 
* abröyr bier nur v gehn könne, und nit auf den 

2 wie Hirten Be t ns Bereits zu beduͤrfen. 
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mentaren findtt, am LTage; dom wir doben hier dia Ans | 
werdung' von Aut -biöher In Algemeinen eibetert iſt, a 
die Korluther und: fein Werheiten unter“ ihnen. * Er Hat tooh Ä 
eine coplas,; adtr. nur. den zelsieıs: Bar er fie mistheilen, d 
—R verfiehn fie wicht: "Babe. bat er auch ihnen ſie noch 


HA d. br es war I * Euch bie en Schein 


wyevuor: DER Hefe ent engefegt erfchien, To: fra j 
und waß für ein 555 safe: re dieſem Br 0dp- 
nesos oder auoxınöct Verwandt müflen die Begriffe feyn, denn 
nicht nur Haben fie einerlei Dean ‚ fondern es würde auch 
feine ganze Argumentation in Nichts zerfallen, wenn es ni 
wäre, Da find nun bie Meinungen verichieden, wiefern 
Einen den Ausdrud für mildet halten als jenen (3. B- Bengel), 
bie Anbern für Bezeichnung einer noch tiefern 
— (Semler), noch Andere die Hin —e an Luſt und 
ierde darin finden (Locke, Bolt, m m) 
Behre ift, wir wiflen nicht, welchen Unterfchieb er en ma⸗ 
che; wiefern aber in der Trichotomie des Menſchen die ones 
wahrſcheinlich ocua und wurn umfaßt, iſt adgxıvos ein weiterer 
Begriff, und wer in biefem Zuſtande befindlich, gewiß zur Stufe 
ber Geiftigkeit noch nicht emporgeiliegen sen, wohl aber befangen 
und gehalten in der Sinnlich achtet man nun Rom. 
VI, 14. in feinem Bufammenpange, und 2 Kor. X, 4. m 
dem Gegenfatz dvvara, fo wird man % eneigt ſeyn, in * 
mehr den Begriff der Schwäche, des Unvermoͤgens, als Der 
F keit gegen dad. Höhere zu ſuchen, der in wuyıxös zu lies 
en fihien. Darin wird man bear ſowohl * die Milde, 
—* welcher uͤberhaupt bier P. die Kor. det, als en 
durch das beigefügte 7365 won er tie als Unmuͤ 
bezeichnet, welche, wie er ſogleich meiter fagt, die Fräftigere 
ſtesnahrung noch nicht vertragen konnten. Cie waren — 28* 
ev Xoıoso. Die in fo mannigfachen ‚Beziehungen von ihm 
gebraschte Formel dv Agıoza fol bier die Rüdficht bennen Ich: 
ten, in welcher fie unmuͤndis waren, nehmlich in ihrem Wer⸗ 
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Atniſſe zu Chriſto, mithin als Ehriſten, oder in ihrem‘ (fur 
jettiven) Epritienthum. Der Gegenfag iſ Kol. I, 28. — 
dv Ko. Er ſpricht alſo hier, da beide Ausdruͤcke, sugeirorc und 
vonios, nicht von Bufländen in verſchiedenen Zeiten gefagt ſeyn 
Sönnen, wie Einige geurtheilt haben, nicht won den erften Bes 
kehrungen, die er ihnen ertheilt als fie noch Heiden, alfo gear 
nicht Xoaoriß waren; und wo fie wohl felbft nicht fordern 
konnten; daß er ihnen hohe Weisheit bieten folite, fondern von 
inen Borträgen an fie, als fie ſchon Ehriflen waren, und in 
en Dinkel meinen mochten, fie wären ſchon reif für höhere 
MBelehrungen. Sollte man daher nicht faſt vermuthen, er habe 
bier weniger feinen erfien, ats den in der Apoftelgefehtchte übers 
ngenen : zweiten Aufenthalt zu. Korinth im Sinne? Wenig: 
8 ihr Duͤnkel konnte da erſt aufgemacht feyn, ſammt dem 
Bewußtſeyn, P. trage ihnen nicht folche Weisheit vor, wie fle 

von Apollos feit der Zeit vernommen zu haben meinten. 

B. 2. Im Bilde bleibend fährt er fort: yala-Powua, 
Ihr wart Heine Kinder, dürft Ihr mir’d zum Vorwurf machen, 
daß ih Euch Kinder: Nahrung gab? Daß unter den Bildern 
der Milch und der feften Speife die erfte, elemeritarifche, und 
die nur dem Gereifteren bienliche höhere Belehrung verborgen 
Hege, bedarf faum der Bemerkung; auch wollen wir uns nit 
darauf einlaffen (mie 3. B. Heydenreich gethan), beflinnmen 
zw wollen, wieviel er zu ber einen, wieviel ie ber andern Art 
gerechnet; ex felbfi hätte gewiß keine genaue Abgränzung gemacht, 
und wenn anch er, wir möchten fie kaum wiederfinden koͤnnen 
in feinem Sinn. Was er, auch nach feiner eigenen Erklärung 
(11, 2.), fie gewiß gelehrt, dad war Xopuoröc deravomdvos, 
and, vwie fi von felbft verfteht, alles dasjenige, was voran: 
ehr mußte, damit fie bie Bedeutung biefer Thatſache erfafien 
—— und alle die Folgerungen fuͤr das eigne Leben, weiche 
er daraus ableiten mußte, wenn er eine chriſt liche Gemeine 
gründen wollte Was er für_ den Augenblid verfchwiegen und 
einer höheren Beife aufgelyart, wer kanns beflimmen?! Das 
Seugma im Berbum darf uns feinen Anftoß machen. Derglei⸗ 
Sen findet fih allenthalben, und erfpart und manche Breite, 
bie unfere Sprache viel weniger zu vermeiden weiß. Der Grund: 
eöre Zduracds Auch bier wieder viel unnöthige Noth um 
den zu ergänzenden Infinitiv, noch unnöthiger die Vermuthung, 
Paulus (aracae lingune parum gnarus!) habe hier duraosa: 
für dvrasor = riluor alraı ebraucht. Freuen wir und doch lies 
ber der kernhaften Kürze, die im gebrauchten, und fo leicht ver: 
n Ausdruck liegt! &RR odd’ Erı vor Övvaode. 
dr enthält eine Steigerung, dem Sinne nach daſſelbe, als 
ginge od giror di woraus: Nicht nur damals vermochtet Ihr's 
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9 
ſondern auch jetzt noch nichtz vgl 2 Kor. VIE, 11. 
. 2 eben das negativ, was xal z. Plat. Gorg. ©. 
508. D. affiemativ. sur; an ſich nicht nothwendig, wirft vers 
ſtaͤrkend. Mit diefem Gage aber iſt et vorwärts gegangen, die 
Rechtfertigung, warum er früher ihnen die geforderte aoplar 
nicht gegeben, iſt vorüber; fchon iſt die Rüge eingetreten, bie 
er nun ſogleich erweiien, und darin mit Einem Worte fein gan: 
e3 Urxtheil über. ihr Haften an diefem oder. jenem Lehrer aus; 
prechen wird. Doch zuver noch dies: Billroth macht bier 
auf den Widerſpruch aufmerkſam, in den P.: mit ſich ſelbſt zu 
treten fcheine, indem: er bier feine Leer für unreif erkläre zu 
höherem Unterricht, und doch im Briefe fehe ſchwere Lehren 
‚ Anamentlih K. XV.) vortage. Er loͤſt ihn ſo, daß einestheild 
P. die Rüge für den minder geförderten Theil ber Gemeine, 
die höheren Belehrungen aber für die Bolllommneren gefchrieben 
haben könne, was wenigſtens nicht unmöglich ifl, andern Theils 
aber auch möglich fey, daß P. jene Lehren wie ber Verf. bed 
Hebräerbriefed gar nicht fuͤr die fchwereren gehalten habe. Hier 
muß.ich widerfprechen. Selbſt von Jenem glaube ich's nicht, denus 
wenn ex (Hebr. VI, 2.) die üraazacıy vexrpisv zu den aroryelorg 
sechnet, jo meint er gewis nicht jene tiefgedachten Anfichten, bie 
unfer Apoſtel 8. XV. vorträgt, fondern die wirklich zu den 
Elementen der chriftlichen. Lehre ‚gehörige. Erwartung einer Aufs 
erfiehung, die ja jeder Jude hatte; und dann, was P. dort 
vorträgt, konnte er nicht nur nicht für ein ororgeior halten, ſon⸗ 
bern bezeichnet ia felbfl einen Theil davon als uvornpror (XV, 
51). So fcheint mir einiger Widerfpruc in der That vorhan⸗ 
den,. aber fehr erflärlich daraus zu feyn, daß einmal, wie fchon 
bemerkt, P. gewiß nicht fo fireng gefchieben hatte zmifchen dem 
Stoffen für die Unmündigen und —* die Muͤndigen, und dann. 
in jedem Zalle ihm wibderfahren mußte, daß er, einmal durch 
bie ihm gemachten Einwendungen zum tiefem Eindringen in 
ben Gegenftand genöthigt,. nicht mitten. brin ploͤtzlich inne hielt 
und fragte: ift dad nicht zu hoch für meine Leer, ſondern - ihn 
vollkändig Durchführte, mochte auch. vielleicht hinterher die Abs 
nung in ihm entflehn, er könnte wohl geichrieben haken, was 
nicht alle faflen würden. Davon gar nicht zu reden, ob er nicht: 
- vielleicht bier, wo ihm der Mangel an Weisheit vorgeworfen. 
worden war, eben fo gut einen Reiz in fich fühlen konnte, 
eine Probe ber vorhandenen zu.geben, ald im zweiten Briefe, 
feiner Zhaten und Leiden fi) zu rühmen, 
. ®B.3. Erı yag ooge, dore. Der Grund jener Behauptung. 
Sie find noch immer nicht zur Geiftigleit emporgefliegen, immer 
‚noch nicht erſtarkt genug, um: Eräftige Speife zu vertragen. Den 
Beweid aber nimmt er, aus ihren Zwiſten und Parteiungen. 


We 3.4.5, | 


Snov yüp xrı. Enov hat hier, da vr üniv babei ſteht, au 
der Say im Zufammenhange nicht allgemeiner Sag feyn fan 
offenbar nicht relativ. lokale, fondern cauffale Bedeutung. 2 
Entfiehung ließe fi fo denken, daß der Sat aus zweien, be 
allgemeinen: wo das folgende. Statt findet, da te. und de 
Unterfage: bei Euch findet ed. Statt, bie zugleich im Gemüt 

legen, zufammengefloffen wäre. -Doh bie von Zenne | 
Biger.@ . 431 gegebenen Beiſpiele laſſen fich nicht alle 10 1 { 
klaͤren. —* und Foss, Neid, Eiferſucht und Zank w 
aub Sal. V, 230. ald Eoya zäc ouoxös aufgezählt. * 
äydgwnory nigınuseiv unterfceidet. fich von oagxrxöv eiy 
eigentlich nur durch bad Werbum, indem biejes den Gemüft 
zuſtand, —* die aus demſelben Zuſtande hervorgehende Leben 
richtung darſtellt. wos nehmlich Hat in allen Formel 
worin dur ärdg. vorkommt, die werächtliche Bebeutung ein 
ro. oupxıxös, «8 bezeichnet den Menichen nicht in fein 
Würde, fordern in feiner Ziefe und Unwürbigfeit, feinem @ 
genſatze gegen dad Goͤttliche. Was xzurd Ardo. gefchieht, ei 
nad) Denicenart, gefchieht in det gemeinen Welle der ungoͤ 
dh Men ‚alfo x. &. nebınareiv wandeln, d. h. ein $ 
den (in fittlicher. Hinſicht) führen Wie ein‘ Menke, der ĩn Sin 
ulichkeit und: aungöelihen Weſen befangen iſt. Alſd: ehd' 
da nicht fleifchlids;!umd. führt Un. — wie ie: reihe 
che ohne Gott fin? Bgl. zu Roͤm Hl, 5. 

- 8. 4. giebt. nichts Need, fonvern- bloß, ‚den wie 1; i 

bie Erffärung, wie ed. mit dem. InAnd zul Korg bemeint fet, u 
wiederholt das:fchon geſprochne Urtheil. A vogwmer dem 
Aufnahme: nidyt: verfagt werden Torinte, it: im om. bei 8 


erflärten Sinne ne u verftehm.: 

8.3. if; die Seiöftrectfertig ung fotooßt. pr 1 
e der aäralihen Sefinzung befehloffen, welche fe, anftı 
ein: 5. Chriffd, ben Einen dem, den ‚Andern jenem 'ehrer a 
bangen mad. Sinen Beweis berfelben 1 gibt er nicht; ei 
ei Ohr ea es iher, daß, wer eo an —— Ningebe, j’ Sk 

"navavu. feyu: koͤnnt, als daß er itgend ei 
— nechig achten. ſolite. ‚si —* er zu: eier. men 
Eenreihe über, über Gelt und. Sohn‘ ‘der' ei 
zelen Berkiinbiger. ie beginnt kai 4 Frage: TI o® 

Ti on asroc; biefe Frage, mi t ob herein‘ sefüge wie 
bier ficht, kaun nur dann an's  Borferschense ſich richtig a 
Khließen, wenn fie nicht aub ſeiner, fondern "det Beier St, 
berfließenb angenommen wird. . Dort tft ihnen bus Glaube, ‚Pa 
Ins, Apollos A., ſeyen die Häupter; denen fie angehören di 
fen, duch ‚bie. aus efprochene Se vund —2 wi 
den; nun laͤßt er ſie fragen:: : alſo nit: fie numnd 
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nicht find, was find ſie dem? Als was folen: und duͤrfen wir 
e noch annehmen? ‚Und darauf antwortet er nad) unſerm Tert 
it unübertrefflicher Kuͤrze: dıuxoroe, Diener. find fie. dıdm. 
eztichnet den Diener nicht nach feiner. perfönlichen oder rechts 
ichen. Stellung gegen feinen Herrn, fondern nad feinem Beruf, 
ienſte zu leiften und ihm behülflich zu fepn. Wer der Herr 
ſey, iſt nicht ausgeſprochen, dad iſts ohne Zweifel Chrijtus, 
si or. inıarsvoare, durch welche, durch deren Dienft und 
Vermittlung, Ihr gläubig geworden feyd. Derſelbe Gebrauch 
on zıoredeın auch „XIM, 11. Sat, 11, 16 und oͤfter in 
er. Apg. zoll — Edwzer, und zwar ein Jeder, wie ber Herr 
j m. verliehen. bat. xas, und zwar, vgl. Kol. III, 14. Exner ır 
d. = Fraozog mg 6 x. adzıd 20. wie VII, 17. Roͤm. X, 3. 
Das zu ergaͤnzende Prädikat iſt dunxenog .zosınz die verſchiedene 
dıazoria wird ®. 6. beſchrieben. Der Jedem feinen Dienft ans 
weiſende xuaog ift wieder Chriftuß, wie Eph. IV, 7. 411. Deuts 
lich zeigt. V. 6. denkt P. die Gemeine als einen Ader oder 
Garten ——— V. 9.), ſich, den Gründer, old Pflanzer, ben 
Ipäter, fördernb in den Dienft eingetvetenen Apollos ald Waͤſſe⸗ 
rer; wie..aber in der Natur Wachſthum und Gedeihen weder 
von jenem komme noch 'von dieſem, fa, lehrt er fie, ſey es auch 
er; nicht ihm, nit Ap., komme. dad Werbienft zu, daß eine 
Bemeine aud-ihnen geworden, und Fortſchritte, weiche nur im⸗ 
mer, im chriftlichen Erben gemacht habe, ſondern Gott allein, 
und zieht. daraus W, 7. die Folgerung, daß otre.ö gurevor 
— raricuoy, weder der Eine noch Dir Andere etwas ſey, db 
ein Pefent ober eine, deſondere Geltung habe. (sival zı |. Gal. 
11, 6. V1,.3,:Xyg. V, 36), fondern 6 adgurwr Haag, Die 
fer allein ift etwas, d. h. darf bei. ihnen etwas gelten. Daß 
bied Etwas zugleih Alles fen, iſt wahr,: aber er ſagts bier 
nicht, war auch nicht von Noͤthen. V. 8. in feinem 
Theile ſtellt das Verhaͤltniß beider, uͤberhaupt verſchiedener Leh⸗ 
xer zu einander bar, wiefern daſfelbe in ihrem Beruf und der 
Art. der ihnen angewieſenen Thaͤtigkeit begründet if; in biefew 
inficht nehmlich find. ſit Cins, d. h. einander ‚willig gleich, 
eine, wie oben (or geſagt, Diener und, weiter nichts. :. Aber 
einen ‚Unterfchieb giebts Dach, zu dem ev im. zweiten heile übers 
geht, a Abſicht. auf den zu erwartenden Bohn, der vor 
der Art der aufgemendsten Mühe abhängig.fey. Kdıoc ift hier 
nicht bloß Statt des Genit. adroo gelebt, fonbern mit dem 
Singe:.der ihm. gebührende Lohn, die vom, ihm im, Gegen- 
fa& gegem. Andere gethane Arbelt; vgl. zu Röm. VHI, 32. : 
“8.9. fl... Die Ausführung. ves letzten Satzes. Isod our 
&050: Roner; wir find Gehälfen Gutted. Eine Menge vom 
Auslegern, zuletzt noch Heydenreich und Flatt, einen Anſtoß 


» 
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Yartı be Gett,. ber. AU Achuͤlfen haben 
ſollte, haben gemeint, V. nenne die Diener bed Euangeliumd 
suneoyadc nicht in Begiehuug auf Gott, fondern auf einanben, 
und des Sinn fey: wir find gemeinſchaftiich Arbeitäfeute Gottes. 
Daß. aber. diefe Faſſung, da ber. Genitiv Jeon, uͤberdies mit 
großem Pachdrucke, dabei flieht, fprachlich unmöglich ſey, if von 
Bill roth mit Recht bemerkt. worden, Solche Bedenklichkeiten 
hatte V. nicht.Uebrigens Uegt. in dem Gedanken nicht nur 
eine: Andeutung des Ehrenvollen ihres Berufs, ſondern auch der 
ichtung, als Gottes Mitarbeiter nur für. Gottes Zweck 
wirken. Wiefern aber bier die Arbeiter, und die, an welchen 
arbeiten, einander entgegengeſetzt werden, würde es zweckmaͤßig 
geweſen ſeyn, vor Lauer nei hinein zu ſetzen, und baum 
ãuch sraie:nacfolgen zu lallen, Im zweiten, Kopplen heile 
wird. zuerſt das frühere Bild noch beibehalten, indem ex die Ge 
meine zewoysar. nennt, ein Wort, bad zwar unise Profanſchrift⸗ 
fleller nieht dargeboten haben, das aber, da Philo es hat, ges 
wis nicht nur den ſchlechten Mundarten angebsete, und dad gang 
allgemein: jeden: Baum bezeichnet, auf weichenr ber Landbauer 
feine Mhe- wendet. Auch fie.aber find Botted Aderland, alie 
anch bien Die Mahnung, daß waber Behrer noch Gemeine ihres 
sesehung zu Sntt; dem Aderheren, vergefien möge, Nun abet 
winimt. er ein andres Wild, dad er fobenn in eine lange Aller 
gorie hinqusſpinnt. Auch Gottes Bau find fir, cin Baus 
wert, Dad aufgeführt werden fol, und zwar sin Tempel Gots 
505: Ch, I, 20-22. Bauherr und fünfeger Mewahner iB 
. — J— ». — 6 ce ug n wohner 
—— —* und Gehuͤlfen/ die Behrer der Gemeinen. 
rn. Die Allegorie. Zuerſt, was er ſelbſt gethan. 9er 
uιααο νW. ôααα, id habe Grund gelegt, wc wopäs Apyın 
zaxTey,, als wfändiger Baumeciſter. . Diefe. Worte ſollen, be 
ſpn voranſehe —* das Yelvar Iaullsov motiviren ſallen; aber die 
Irt und: Biehhaffenheit des non Ihm gelegten Grundes wahre 
ſcheinlich Richts enthalten, ſondern nur zeigen, wie eu Recht 
daran gethan, und:nicht anderß babe thun koͤnnen, alb daß au 
Grund. gegk, Dem -ahnıe Grund haue kein verſtaͤndiger Baui 
meiſten Geben: aber hat. er's zurd 777 zupsr uuı bu bi 
vermoͤge Dei ihm: von Bott and freier Gnade verliehenen Aula 
trags und emfangener Küchtigleitz vgl. Röm. XH, 2..XV, 15: 
Gel. 13,.9.. ph. U, 2. Wollen wir nun fragen, was er 
ageutlicd: meine : bes Grundlegung unh dem Grunde, for 
iſt zweierlei moͤglich, je nachdem er das Ganze oder die Indi⸗ 
viduei dem Bilde ‚bob Tempels band. ;; Senn keued, ſo 
Dinren 23: nur) die. erſten Glieder ber Gemeine fein, wenn diel 
18. dis Brundichren chriftiicher... Grkehneniß. In. bar . einzeleu 
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Gemuͤthern. Auf die letzteren ſcheint· zu führen: 1) duß er «8 ja 
nirgends mit den Perſonen, fonbern it Stoff unb Form der 
Lehre zu thun hat, 2) daß, wenn er nur fagen wollte, ich habe 
die eriten Chriſten unter. Euch gemacht, hierin buch wahrlich 
nicht eine oopla sou Gpyırdxrom; enthalten war, denn Jeder, 
der get tam, bätte daſſelbe thun muͤſſen und gethan; 8) wie 
er V. 14. den Grund ſelbſt bezeichnet. Wir wollen bier noch 
nicht entſcheiden, machen aber ſchon jetzt darauf aufmerkſam, 
wie P., fein Bid vom Bau feſthaltend, daſſelbe mit vielent 
Fleiße durchführt, aber dabei‘, was die zu machende Anwendung 
betrifft, nicht eben die hoͤchſte Genauigkeit beobachtet, vielmehr 
die Bedeutung der einzelen Theile. mehrmals zu andern fcheint- 
Zehnlihe Ungenauigkeiten finden fih Eph. II, 19 f. Kol. IE, 
6 f. 1 Theſſ. V, 4 ff., und müflen und Vorſicht Ichren in Deus 
tung, feiner Allegorien, die wir ‚nicht zu aͤngſtlich machen duͤrfen. 
— GALog dE Inoıxodoust ein Anderer; er nennt bier nicht 
Apollos, wie WB. 6., obwohl ſehr möglich, daß er ihn vornehnn 
lich im Simme ‚bat, ja wiefen ſeit: B. 5. eigentlich nur von 
ihm- ſelbſt und biefem’ Die. Rebe iſt, faft noswenbigy: ſondern et 
halt die Darflellung ganz allgemein, ſo daß audy. Mehrere⸗ ged 
meint fein können, wie ja mehemals een 
ixuseoog. Der :Grund wahyfcheinlich, um: in Der Wllgemei 
freier ausfprechen zu koͤnnen, was zu fagen iſt, ohne ‚den ihm 
befreundeten Apollos :oder. feinen Anhang zu beleldigen; dann 
auch, weil wirklich auch Andere zugegen waren, ZuBaidie petri⸗ 
niſchen Lehter, und ja am Ende noch Jeder Lehter⸗ war in des 
Gemeine; der ſich tuͤchtig glaubte. Das Dtuufbauen, Fort⸗ 
bauen auf: bem gelegten ande, iſt nun fihon-: ty: 
kann Mehruftg der Gemeim, kann weiteren. Uinerrit eich 
nen, je nachdem der Grugd verftanden wird. Moher aber Hey⸗ 
benz. und Billroth hier den Conjunctive Mag Aun.em Ans 
derer weiter bauen, geichöpft haben, iſt mir unbegreiffihy da Wi 
doch unlaͤugbar nichts ald bad Yaltulm wie es:iſ nct. Das 
dies Statt: finde, Dagegen hat P: nichts; nur, wie 9 
darüber hält, er eine Mahnung fuͤr notyiumdig: ‚Ted og 
dnsıxodonst Wirferninuniguidgutem Bau sicher weartgen 


beihäffen: {ey . . : —— 
nn AH ‚Begrinbung: ber ou. Yınlliouyap. ie 
bi 
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aur bie Vorbereitung, und erft V. 12. folgt nach, was eigent⸗ 
lich hierher gehört. Einen andern Grund zwar kann Niemand 
legen u f. w. Unrichtig ift «8, den ganzen V. ald eine Pas 
rentheſe zu betrachten (Heydent., Billr.), und würde bei 
Beachtung ber Auslafjung von wer gewiß nicht gefchehen ſeyn. 
duruodus durch dürfen zu erklaͤren, iſt eine feit Srotiws 
allbeliebte Weife, Bann aber nicht gebilligt werten. Zwar, wenn 
ein, andrer Grund nicht möglich ift, fo darf auch kein anderer 
gelegt werden, aber P. redet aus Innigfler Ueberzeugung nur 
von ber Unmöglichkeit. Dieier Grund, fagt er, ift Jeſus 
Chriſtus. Auch hier nehmen einige, 3. B. Heydenreid, 
. Inaodg ald Subjekt, Xgiorös als Praͤdikat, aber gegen ten Sinn 
des Apofteld, deſſen Satz iſt "Inn. Xp. daoriv 6 Yeuehtog von 
vuoö. Eben fo aber, glaube ich, mißverfiehn wir ihn, wenn 
wir mit den Audlegern Ino. Xo. als die Lehre von Chr. deuten. 
Es ift wahr, wir gewinnen babei, daß P. ald ber Grundlegende - 
betrachtet werden Fönnte, was V. 9. zu fordern fiheint, und 
nicht mehr möglich ift, wenn Chriftus —2— (nehmlich mit dem 
was er gethan) als Grund gedacht werden muß; allein 1) Farin 
id mich nun einmal überhaupt nicht dazu verhtehn, jene Deu: 
tung anzuerkennen, bie mir noch nirgends aus wahrer eregeti- 
fcher Röıigung bervorzugehn geföienen hat; 2) fprechen Stel» 
Jen wie Eph. II, 20 — 22. IV, 15 f. (wenn glei in ande- 
rem Bilde) gar nicht für jene Annahme, fondern immer iſts 
Chriſtus felbit, der als Grundftein, Haupt u. dgl. vorgeftellt 
wird; 3) endlidy fcheint mir an unirer Stelle ſelbſt ſowohl jenes 
duruzaı, ald auch befonders, daß er ald ö.xeievos ſchlechthin 
and ohne allen Beiſatz bezeichnet ift, eben barauf hinzudeuten, 
daß er ihn nicht als von ihm, fondern von Gott, gelegt be⸗ 
trachte. Denn ö xeuiuerog bedeutet den, welcher einmal für alles 
mal gelegt ift, und num liegt. Freilich erhält P. felbft dadurch 
eine andere Stellung als 3. 10., aber dies genügt mir um fo 
weniger als Grund jener Deutung, ald er im Folgenden gar 
nicht mehr feiner Grundlegung gedenkt, wohl aber in beffere 
arallele mit feinen Genoſſen tritt, wenn er fi) famt ihnen 
a Bauleuten zuzählt. KAAo» nupd r. x. einen andern 
außer dem, gelegten, vgl. zu Sal. I, 8. Welches dad Ber: 
haͤltniß dieſes verichiedenen (nur gedachten) Grundes feyn wurde, 
darüber wird durch die Präp. nichts beflimmt. 
B. 12 f. ei öl.rıcg — yarnasrun. Go leicht hier bie 
Worte find"), jo große Meinungsverſchiedenheit herrſcht doch 


) gl mit Bengel, Heum., A. dur ob zu 'uͤberſeßen, iſt Fein 

Grund vorbanden; ob Aldos riuıos Edelſteine, oder nach Andrer Meinung 

MMermier oder dergleichen edlere Steinarten feyen, iſt ganz gleichgoͤlrig. 
Rüderts Korper, 1. Brief. 7 
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unter ben, Auslegern über ihre Deutung, der wir vielleicht ent» 
geben koͤnnten, wenn wir und dem Gedanken hingäben, daß 
P. felbft, fein Bild mit füchtbarer Liebe auömahlend, um die 
‚Deutung und Anwendugg jedes eingelen Zuges wenig- beforgt 
efen ſey. Denn allerdings, wenn man ind Einzele eingeht, 
nbet fich bei jeder Deutung Einiged, wad nicht in rechte Har⸗ 
monie gebracht werben Tann, und auch bier beftätigt ſich bas 
“alte Omne simile. olaudioat. Schon bie Frage, ob P. ein 
Gebäude denke, in welches die fo heterogenen Materialien zu: 
fammengttragen werden, oder mehrere, auf Einem Grunde he 
benbe, läßt fich nicht mit Sicherheit beantworten, indem, wie Bill: 
xvotb mit Recht bemerkt, V. 16. nicht entfcheidend iſt, und P. 
dort fehr leicht ein neues Bild faflen kann. Wiefern jedoch das 
Bild einer Gottesftadt nie bei ihm vorkommt, fondern immer 
daB eined Gotteöhaufes, möchte man am Ende doch wohl 
für die erſte Vorſtellung die meifte Neigung haben. Eben fo 
könnte. man fragen, ob ‚er denn, wie ris anzubeuten fcheine, 
Einen Baumeifter denke, welcher alled Genannte auf dem Einen 
Grunde erbauen wolle, oder mehreres doch fcheint der Nachſatz 
V. 13. und was dann [olgt, für dad Letztere zu fprechen. Die 
Euuptfchwierigteit liegt n ber Stage, was er mit dem Golde, 
über u. dgl. meine? Drei Haupterflärungen find vorhanden, 
unbebeutenderer und ganz nichtiger nicht zu erwähnen. Die 
eine, beliebtefte, denkt dabei, zum heil mit verfchiedenen Spies 
lereien, an die verfchiedenen, wahren und falfchen, probehalti⸗ 
gen und nicdhtigen, Lehren ‚und Lehrfäte, Dogmen oder Sit 
tenlehren, welche, ohne gerade die Grundlehre von Chriftus dem 


Erloͤſer umzuftogen, aus derfelben abgeleitet ober zu ihr hinzu⸗ 


gefügt werden. Auch unter den Neueften find Heydenreich 
und Zlatt auf diefer Seite. Es iſt nicht zu Iäugnen, daß 
biefe Meinung ſich dem Lefenden zuerft. barbiete; die Gründe, 
womit vornehmlih Hollmann®) fie beftreitet, man fehe nicht 
ab, welche beflimmte Lehren unter ben einzelen Auöbrüden 
verborgen feyn follen, eben fo wenig, warum ihre Unhaltbarkeit 


nicht ſofort durch Prüfung, fondern erft dereinft an den Tag 


kommen folle; ed veime ſich nicht, daß der Apoftel ben von 


‚ falfchen Lehrern Irregefuͤhrten Strafe ankündige, ihren Wer 


führern aber Hoffnung auf GErrettung mache; endlich, da V. 9. 
olxodaun Yeoo die Gem. ſelbſt bezeichne, koͤnnten auch hier nur 
ihre Glieder, nicht aber die ihr vorgetragenen Kehren gemeint 





*) Animadrv. in c. III. et XIII. primae ep. ad Corr. Lips. 819. Ih 
fenne fie nur aus Heydenreichs Relation, und finde nickt einmal den Titel 
rgendwo. 
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ſeyn; diefe Gründe find nicht unwiberlegbar, denn beſtimmte 
Lehren zu denken thut gar nicht Noth, die Prüfung der Lehren 
wird durch das I. 13. Geſagte nicht ausgeſchloſſen, fondern P. 
hat für fein Theil fie bereits vollzogen, und fpridt Hier nur 
von der thatfächlihen Offenbarung, ihree Haltbarkeit oder Uns 
haltbarkeit; von trregeführten Perſonen ift bei diefer Erklaͤrun 

gar nicht die Rede, alſo auch ‚nicht von Ihrer Beſtrafung, um 

was ben aus 8. 9. hervorgehenden- Zwang anlangt, fo wuͤrde, 
wenn nur ſonſt erwiefen waͤre, daß hier Yon Lehren die Nee 
fey, aus der Nichtbeachtung deſſelben weiter nichts: folgen, als 
daß P. in feiner Allegorie etwas zu frei verfahren fen: Bill 
roths Grund, von Lehren koͤnne hier darum nicht die Rede 
ion ‚ weil diefe fhon V. 18. unter dem euros angedrutet 
eyen, kann ich deßhalb nicht anerkerinen, weil ich unter bem 
Hetlıng nicht die Lehre von Ehriſto erkennen kann. Eher ließe 
fih) aus der Milde, mit welcher B. 15. über die Arbeiter, bes 
ven Werk verbrennt, geurtheilt wird, im Gegenfag gegen Die 
gewaltige Strenge, die P. fonft gegen Berbreiter irriger dehren 
anwendet, der Schluß ziehn, er koͤnne hier von unhaltbaren 
Letren, alſo auch überhaupt von Lehren gar nicht reden. Doch 
auch dagegen laͤßt ſich einwenden, 1) daß dieſe Milde ihre be⸗ 
ſondern, uns unbekannten Urſachen haben koͤnne, 2) daß nicht 
nothwendig ſey, an falſche und verderbliche Lehren zu denken, 
ſondern genug ſey, mit Einigen und vornehmlich Neander?) 
anzunehmen, er meine nur die in Korinth gewiß Statt findende 
Vermiſchung der goͤttlichen Lehre mit mancherlei menſchlicher 
Zuthat, die auch der im Weſen mit ihm uͤbereinſtimmende und 
ihm befreundete Apollos ſich zu Schulden kommen ließ; wie ja 
auch die Wörter AcIog, yöpros, xurum nichts an ſich ſchlech⸗ 
tes, fonbern nur geringere Materialien bezeichnen; endlich 3} daß 
e V. 16 f. feine Strenge wieber eintreten laffe, fo daß es 
ſcheine, ald habe er hier, um in fein Bild nichts Unmwahrichein- 
ches (dad Werbrennen des Baumeiflerd mit feinem Gebäude) 
Bineinzutragen, etwas weniger geſagt ald er eigentlich gemeint, 
und, died gewahrend, mit V. 16. zu nachdruͤcklicherer Drohung 
eingelenft. Oder wollte man enblidy, auf meine Erklärung von 
S. 11. fußend, behaupten, da der Grund feine Lehre fey, fo 
koͤnne auch dad darauf gebaute Feine feyn, fo würbe nicht nur 
der oben gegen Hollmanns Beweis aus V. 9. ausgelprochene 
Gegengrund bier wieder gelten, fonbern auch entgegnet werben 
müfjen, daß bie Diener Ehrifti auf bem von ihm gelegten Gruude 


a F wiehte der Pflanzung und Leitung der chriſtl. Kirche. 1 
j Je. :-.- j 
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ja. doch nur durch Lehren . weiter bauen konnten. So fcheint 
Demnach die Widerlegung: Der gewöhnlichen —— nicht ge⸗ 
gehen merden zu können: Aber auch den Beweis dafuͤr habe ich 
„weder bei meinen Vorgaͤngern geſehn, noch weiß ich ihn zu geben. 
=+> Die zweite Haupterklärung iſt Die, welche unter ben: verfchier 
denen Baumaterialien Menſchen von. verichiedener Beſchaffenheit 
Denkt, welche von den Lehrern zur Gemeine ‚gefügt werben, ächte 
und. falfche Chriften, tugendhafte und laflerhafte Slieber, fo daß 
9, hier nur ‚vor der Unvorfichtigleit warnen wolle, mit welcher 
Manche, nur darauf fehend, wie vielen Zuwachs die Gemeine 
burch fie erhielte, oder. wehl gar um: fich eine große Partei zu 
machen, Leute gar. verfchiedenen Werthed in die Gemeine aufs 
nahmen... So, verſchieden mobdifiärt, Pelag., Bengel, Doͤ⸗ 
deriein*),: Hollmann. Dafür ließe ſich fagen, Daß Chris 
ſtus ja: Grundſtein nicht der Lehre, ſondern der Kirche fey, alfo 
‚auch. Die auf ihm gebauten Materialien nur von den Gliedern 
der Kirche verftanden werden koͤnnen, die ja auch wirklich 1 Petr. 
II, 3. Aloe Lövses heißen. Doch ift dad Argument mehr ſchein⸗ 
:ber als gültig. Denn Chriſtus ift Grundſtein der Kirche nicht 
dutih feine: Perfon, fondern durch dad was er gethan, und das 
auß ihn gegründete find nicht die Perfonen In der Kirche, fondern 
die: Kirche ſelbſt, d. h. das Inſtitut zur Befeligung ber Menfch 
‚heit, das gefchichtlich aus feinem Wirken hervorging; und baß ' 
Petrus einmal die Perfonen Steine nennt, ift ihm im Bilde 
zu geſtatten, aber. ein: Schluß kann gar ‚nicht daraus gezogen 
werden... Den Gegengrund, daß ber Lehrer für feine Zöglinge 
nieht ‚verantwortlich ſeyn inne, Tann ich hier nicht gelten laſ⸗ 
fen, weil Eined Theils gar nicht nöthig iſt, daß P. dies auch 
überlegte, andern Theils aber in damaliger Zeit, wo ed galt, 
neue Chriſten aufzunehmen ober nicht, eine folhe Verant⸗ 
wortlichkeit, fo weit die Unzulänglichkeit menſchlichen Willens 
Feine Beſchraͤnkung eintreten läßt, wirklich Statt finden konnte, 
abgefehn auch davon, daß Paulus felbft in dieſem Stüde nicht 
immer ber Vorfichtigfie geweien zu feyn fcheint. Wohl aber, 
meine ich, ſteht das entgegen, daß einmal in biefem Abfchnitt 
‚gar nicht die Rede von den Perfonen ifl, und dann ein unvor 

chtiged Aufnehmen untauglicher Glieder noch fein PIelgerr ded 
Tempels Gottes war, wie er V. 16 f. die Sache bezeichnet, von 
der er ſpricht. — Die dritte Erklärung endlich iſt die der al 
ten Kirche, der, in neuſter Zeit wieder Billroth beigetreten 

if. Orig, Dieroo,, Chryſ., Theod., Theoph., haben 


n nt Setigtonsunterrict Th. I. &. 436 f. Inst. thool. christ. 


fie: Nach ihnen follen: die einzelen Woͤrter die Merle (mpdker), 
das fittliche oder umfittliche Beben der Gemeinglieder bezeichnen, 
wobei Chryſ. und Theod. von der offenbar: falfchen Anficht aus⸗ 
gingen, 9. wolle bier ſchon dad Gewiſſen des Ehebrechers ruͤh⸗ 
ren, ‚deffen er erſt K. V. erwähnen wird. Betrachten wir diefe 
Erklaͤrung näher, fo werden wir erſtlich bald entdeken, daß fie 
mit der efften Beinahe zufammenfällt. Denn wodurch konnten 
Lehrer — nur von folchen kann hier die Rede ſeyn — ein: ſiet 
liches ober unſittliches Leben zeugen bei den Gliedern dir Te: 
meine, als durch ehren! Der einzige Unterfchieb laͤge alſo 
darin, daß es nicht Glaubenoͤſaͤtze wären, die fie verkundigten, 
fondem Sittentehren. Sodann aber fcheint diefer Meinung Fol. 
gendes zu widerſprechen: 1) der ganze Abſchnitt handelt gar 
nicht von Sittlichkeit oder Unfittlichkeit, Tondern von vopfa und- 
beren Mangel, wie kaͤme nun auf einmal died heran? 2) P. 
hat: bier ſein Erna auf Apollos gerichtet kann er 
Diefen wohl: in Verdacht haben oder bringen wollen, daß er 
Unfittfichleit nicht etwa nur dulde, fonbern fogar probige und 
förbere? 3) wenn er's wollte, wuͤrben da bie genannten en⸗ 
ſtaͤnde, nichts als am ſich brauchbare, nur geringe imd leicht 
verbrennliche Dinge, paſſende Wieder’ abgeben? und 4) wie 
Eönnte er von dem, der Unfittlichkele pflanzte, nicht nur bildete, 
auch nur einen Moment fagen wollen adzös dd awdnderan? — 
Was iſt nun das: Ergebniß? Dap unter den Drei aufgeführten 
Erklärungen die erſte, zumal wie Neander fie gefaßt hat, noch 
das meiste für ſich hat, nehmlich die Unwiberlegbarleit, daß wir 
aber hoͤchſt wahrfcheintih alle im Irrthum find, indem wir be⸗ 
flimmte Deutung fuden, anftatt uns. an die allgemeine Wahr⸗ 
heit zu halten, die: in dem ſchoͤnen Bilde liegt, von der Art und 
Weiſe, in’ welcher das Lehramt geführt werde, hange «8 ab,- 
ob der Eehrer Lohn oder Schäden haben werde; wer auf gutem: 
($runde in zechfer Urt weiter. baue, habe Lohn davon, wer Uns 
gehöriges und Unhaltbares hinzuthun wolle, nur Berkuft 
und Sdaen. Senn Sinn treffen. wir bei biefer Faſſung 
ficherer als bei jeder aͤngſtlichen Auslegung. vw . 

- Die Ausführung des V. 8.-anögefprochenen, und. 10. 
in den Worten Fxuosog — dnoxodones wamend wiederholten: 
Satzes ift noch nicht vollendet, nur ſoviel iſt geſagt, was jedes 
Arbeiters Werk werth ſey, werde einmal kundbar werden. Dies 
erklaͤrend (yde), geht die Ausführung nun weiter 5 Aydoa d7- 
Ausası, nehmlidy 56 Koyav öroiev darıv. Was ift hier 7 Aulga? 
Auch Hier mancherlei Meinungen. Gine ſehr beliebte, es ſey 
nur bie Zeit, die. irgend einmal, oder auch in Kurzem, wenn 
es nebmlid Bott beſtimmt habe, Lehren werde, waß am: bem 
Werte ſey (Beza, Grot., Wolf, die meiſten Neuen). 
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erftidh venmihe ich noch den Bewels, Daß jemals d Anden für 
ö xeöros: gelegt worden fen — denn dies ber Lateiner hilie hier 
nicht, und der hebr. Gebrauch von Di iſt auch verſchieden —; 
und fodann iſt 08 dem Geifte des Apofleld ganz entgegen, eine 
Entfcheidung diefer Art nur fp der Zeit zu überlaffen. Andere 
(Melanchthon, Calvin,) nehmen ben Dog als geriet 
der Nacht, und ‚denken an jebe Beit, wo dad Licht ber Wahre 
beit wieber hell ge ſcheinen anfange, z. B. bie der Reformation. 
Aber von der Nacht iſt gar nicht die Rebe geweien, und wer 
vermöcte an: einen in der Nacht aufgeführten Bau zu benten? 
Wieder Andere (Ealov, Moldend., Zach., %.) faflen es 
anz allgemein von jeder Pruͤfungszeit; und eine folche meint 
5 allerdings, aber nur nicht in ſolcher Allgemeinheit. Endlich 
Theod., die kath. Kirche, Bengel, Seml., Heydenr., 
Pott, Billroth, A. erklaͤren es vom Tage bed gem (Vulg. 
dies domini) oder der Wiederkehr Chriſti zum Gericht, und 
Hammond, Lightf., Schoͤttg., A., unterfcheiden fi von 
ihnen nur dadurch, daß fie bloß an das über Serufalem und. 
das juͤdiſche Volk erwartete Gericht. denken wollen, welches die 
Unhaltbarkeit der jubaifirenden Meinungen offenbaren werde. 
Diefe letztere freilicy niet zu eng; in der ganzen. Erklärung iſt 
die meiſte Wahrheit. - Deiner Anficht na kann nehmlich, ſo⸗ 
bald man fragen will, welcher Tag gemeint fey, 9 A. mit feis 
nem Artikel nur einen beſfimmten Tag bezeichnen, dieſer aber im 
Sinne. des Ap. nur der Eag des Gerichtes ſeyn, den er ja 
bald erwartete, ia ſelbſt noch zu erleben hoffte (XV, 51); fo 
daß er hier. nicht etwa ein ruhiges Abroarten empfielt, fondern 
vielmehr mit baldiger Enthuͤllung droht: . Mit Abjicht aber 
ſchreibt er nur 7 zudon, denn er tritt ſchon damit faſt zu fehr 
aus feinem Bilde heraus in die Anwendung, und durfte, da 
er vom einem Gebaͤude ſprach, vom Tage des Herrn nicht ſpre⸗ 
hen. Hier will er nichts bezeichnen, als ben Tag, ber: jedoch 
ewiß kommen werde, an welchem dad Haus vom Feuer ergrif- 
n werbe. Während aber dies für andere Zefer vielleicht ſchon 
deuflic) genug geweſen waͤre, war es doch für die korinthiſchen 
noch dunkel. Daher giebt er eine weitere Erklärung. drı — 
ÄAnoxalUnFeTa Die Meinung von 2. Bo3, Alberti, A. 
für dr ſey mit Aeth. Öse zu leſen, ift offenbar unrichtig, und 
madyt nur. ben Gedanken matt; daher auch Pott nicht hätte 
behaupten follen, drı fey zwar der wahre Text, ſtehe aber aus 
flatt öre. Das Präfens von eines nod) zukünftigen Begeben⸗ 
beit, die aber mit Sicherheit erwartet wird, finde fich im (Ger 
brauche aller Nationen (f. UI, 6. u. zu XVI, 5.). Als Sub: 
ieft wird entweder 70 soyav (Heydenr.,: Klatt,) ober 6 xi- 
eos (Beng.) oder 7 Auepa (Port, Billr.) angenommen. 
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O sie. {5 gewiß wicht, gegen bie Annahme von 75 Zoy.- 
fpricht nicht fowohl der Wechſel des Subjekts (Billr.) als das 
tautologiiche, was der folg. Sat dadurch erhalten würbe, und 
fo ift vieleicht 7 zu. das Sicherſte. Der Tag ded Herm of: 
fenbart ſich in euer oder mit Zeuer, d. h. er erfcheint, wenn 
ee erfcheint, von Feuer begleitet, wie ja nah 2 Theſſ. I, 8. 
bie Ankunft des Herrn dv: mupl @Aoyös erfolgen wird, Der 
Frage, was für Feuer hier und im Folg. zu denken fey, ob das 
Segfeuer ber Bath. Kirche, oder dad Reinigungsfeuer des Ori⸗ 
enes, oder dad Prüfungsfeuer der Truͤbſale und Werfolgungen,- 
haupt ob euer in eigentlihem Sinne oder in tropifchem, 
alten dieſen Fragen entgehn wir bei diefer Erklärung überdies, 
denn wir haben hier dad wirkliche Zeuer ber Parufie. Der Sag 
iſt nun rein erfläxend, öre —= yüp, nehmlich, der folgende Sag 
ſchließt fih unmittelbar an diefen an, und zeigend, in wiefern 
1 lo die Beichaffenheit des Werkes zeigen werde, nehmlich 
durch Feuer, was die zwei naͤchſten BB. vollends ausführen. 
adrd iR Akkuſ., an ſich überflüflig und hebraifirend. 
B. 14. si yevei ö dnaxod. Daß gerei, nicht udre, 
zu leſen fey, ift wegen ®. 15. umdezweifelt. Auftorität giebt 
ed nicht in diefem Stüde. Man koͤnnte das ulrz oder nern 
erwarten, wiefern die Sache noch auf Fünftige Enticheibung 
lebt; da indeß P. biefen Gebrauch fehr gut kennt, fo müffen 
wir annehmen, er habe abfichtlic, «2 und Fut. gefeht, vieleicht 
als Andeutung ded gewiß eintretenden Erfolgd der einen und 
andern Art. Das #pyor wirb natürlich hier von Jedem fo ge 
deutet, wie ex oben die Baumaterialien genommen hat. gero-' 
Hör Anuyaras, nehmiid vom Bauheren für gut aufgeführten 
Bau. tritt nun freilich P. ſchon ſtark aus dem Bilde 
heraus; denn nicht erft, wenn ed im Feuer unverfehrt bleibt, 
wird ber wirklich Bauende begabit, fondern wenn der Bau vols 
(endet iſt; aber es ließ fich kaum mehr anders thun, nachbem 
einmul ber zudoa Erwähnung gefchehen war. 


®. 15. dd gebraucht werben; doch get a6 Afyndeton, ber 
e u 
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auf Perfonen zu bezlehen iſt. Was cd bebente, iſt eide aubere 
Frage. Tnuls bezeichnet bekanntlich im hellen. Gebrauche Ver⸗ 
luſt ſowohl als Strafe, und zwar nicht etwa nur Geldftrafe — 
- wobei Berluft —, ſondern ſelbſt Todrsſtrafe, wie es in Ge 
ſetzen heißt: Iavarog 7 Ensilus Alſo auch Inmoöv ſowohl im. 
Verluſt als im Strafe bringen. Im N. T. iſt Subſt. und 
Verbum zu felten, um von beſtimmtem Sprachgebrauch reden 
zu koͤnnen. Tyeelu iſt Schaden oder Verluſt Apg. XXVII, 10. 
4. Phil. II, 7, 8. (hier = was Schaden oder Verluſt bringt); 
- Inuodode:, Gegeufah von xepdalrsr, Verluſt erleiden, Matth. 
XVI, 26, patall, Mark; VIII, 36. Zul. IX, 25.3 Phil.. 
IH, 8, 2 Kor. VH, 9.: 5 kommt alfo Feine Stelle weiter 
vor, wo eind biefer Wörter die Bedeutung ber. Strafe hätte, - 
aber der Schluß, alfo bedeute ed auch. hier nur Verluſt oder 
Schaden, wiirde doch zu voreilig feyn, und wir wiflen nicht 
ewig, in welchem Sinne P. ſage Or Inuuwdnassn. Denn: der 
geufag von ‚uıoöw. Auuparem ift micht enticheidend. Der 
Baumeilter kann, je nachdem fein Werhältnig zum Bauherrn, 
befivaft werben, oder auch nur den Verluſt erleiden, daß er. keis 
nen Lohn empfängt, und. feine Arbeit verſchwendet hat. Des 
Lehrer kann uns, je nachdem wir. beffer Wiffen vorausſetzen ader 
nicht, firafwürbig oder ſchuldlos ericheinenz aber wie P. es ges - 
dacht, . wird uns nicht Par. -Nur. der Gegenſatz von uuzdg 
fheint enticheidend,. ‚wiefern ber Gegenſatz: er wird beſtraft wer: 
den, er felbft aber ‚erhalten werden, undenfbar ift, gegen .bielen:. 
aber: er wird Berluft erleiden an Arbeit oder Lohn, doch feine 
Derfon erhalten werden, nichts einzuwenden ift. Auch iſt dies 
die gewoͤhnlichſte Anſicht. Grotius fand darin Abfegung und 
Ercommymication. udrog de — nveög. Er felbit aber wird 
erhalten werden, doch nur fo, wie durch's euer. - Daß ow- 
Geodas bier nichts anders bedeute als erhalten werben (nicht 
„selig werden‘ wied Luther gab), ift anerlannt; nur fand, 
Chryfoft. darin eine Erhaltung der Perlon beim Untergamga - 
des Werkes, aber nicht zur Rettung, ſondern für ewige Beſtra⸗ 
fung in der Hölle, eine Auffaffung, welche Billroth nicht ges ' 
radezu verwerflich ſcheint, aber nicht nur wegen bes durchgaͤn⸗ 
igen Gebrauchs von .ouLeodas, fanden auch wegen bed, von 
ryſ. freilich nicht beachteten, befchränkenden Beiſabes odzug — 
ævodc ſchlechthin verwerflich iſt. Paulus. iſt hier ganz in feinem 
Bilde, bat ſich aber wieder eine kleine Weränderung erlaubt. 
Das Gebäude wird vom Feuer ergriffen, verbrennlich wie 06 ift, 
wird ed zerſtoͤrt, und der Baumeiſter, der aber jetzt Bewohner, wohl 
ge: Eigenthümer des Hauſes geworden ift, kammt um fein Ge 
ube, doc er felbft iſt noch fo gluͤcklich zu entfliehen, . aber 
freilich nur wie Einer der qus dem Feuer entflicht, arın bloß, 


— 


Bed 46. 17. | 105 ° 


- keib -verbeamnt. Yeagd man nah. ber Deutung, fle Banır faft 
teine le ſeyn, als die gewoͤhnliche: Bei der Prüfung am 
gun Tage ded Herrn werde ber. Schre, der auf dem rechten. 
unde —ã ebaut, Der area zwar nicht preisgege⸗ 
ben werben, aber doch nur mit Muͤhe, nur mit mandem Ber⸗ 
luſt, nicht: ohne Zuͤchtigung, entgehn. Scheint Died zu mil, 
ſcheint es x m zu. —ã— was V. 17. härter aus⸗ 
geſprochen iſt? Die Worte ſagen's doch, und feine Rechtfert⸗ 
gung gegen die Anklage des —— mag in dem liegen, 
was ſchon bei V. 12. über dieſe auffallende Wilde ſeines Urs: 
theils ausgeſprochen wurde. Und am Ende — preſſen wir nur 
die ar nicht zu fehr! 
16 f.: Ehe wie über Bedentung · und Zuſammenhang 
ee zei Berfe urtbeilen, müflen wir Das Ginzele Darin. bes. 
trachten. Zuerft beſchaͤſt Ne und bir Sormei oex aidare; Sie, 
findet fi 00 V,6 13. 24. Röm. Vi, 16. 
bie verwandte 4 aux dan u. "2 9. 16. MRoͤm. vi. 3. 
VII, 1. XI, 2. Das Gemeinſame beider iſt, daß fie in Argın- 
mentationen. gebraucht werden, um aus einem befannten und: 
zugeſtandenen Satze einen. andern: abzuleiten. Der Redende 
provoeirt mit: diefee Frage auf dad eigene Bewußtſeyn feiner. 
Hörer. von "der Wahrheit defien was er ausſpricht. Ein. folches. 
Berfahren ift nicht einer Nation oder Sprache eigenthuͤmlich, 
ſondern allgemein menſchlich, und findet ſich daher bei allen 
Nationen-und in. allen Sprachen, worin ſich Beweisfuͤhrungen 
finden. Und "überall iiſt der Unterſchied der, daß, wenn ich ſage: 
Weißt du nicht? ich den zu erweiſenden Sag entweder noch gar 
nicht ausgeſprochen habe, alſo eine ganz neue, doch mit ber 
vorhergehenden in einer gewiffen Verbindung flefende, Gedan⸗ 
kenreihe anfange, oder zwar ausgefprochen, aber nicht in ber‘ 
Erwartung, 'baß ‘cr jofort merde zugeflanden werben; Dagegen - 
nenn ich frage: ober weißt du nicht? meinen Sat. bereitö als 
völlig gewiß .Hingefellt habe, und nun, vermunbers gleihfam,. 
daß ihn Jemand noch nicht anerkenne, batıenige Argument. aus. 
eier orer Erfahrung nachfelgen laſſe, welches die Moth⸗ 
feit fofortiger Anerkennung in ihre volles Licht flellen fol. 
Sa Biefer a welche, da % ‚lgemein menſchlich iſt, auch 
von P. beobachtet ſeyn muß, haben wir bie Formel auch bei 
ihm, ſo oft ſie vorkommt, zu beurtheilen, und weil ihre Nicht⸗ 
beachtung leicht zu falichen Erklärungen führen kann, babe ich 
fuͤr Ahr gehalten, fie hier einmal für allemal befiimmt aus⸗ 
Bufprechen ei ar und St mi * Mittel ber logüichen 
Blegung wichtig ſeyn, t minder e Innere if. - 
‚vadg Heoö dore, Ihr ſeyd ein Tempel Gottes. Richt 
von ben Einzelen iR hier die Rebe, ſondern vom Gangen. 
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der Gemeine. Der zweite Satz xal To nV. — duty biekt: 
ben erften zur Erklärung, doch wollen wir barım nicht ‚wie die 
meiften Worgänger xal durch „dp oder ähnliche Partikeln erfläs 
ren. Ob P. das Wohnen des Geiſtes 2» adzoic auf.die Eins 
ien bezieht, oder auf das Ganze, läßt firh wicht emtfcheiben.. 
enn auf das Ganze, fo: tönnen wir darunter freitich nur ein. 
Walten und Wirken des Geijtes im Schooße der Gemeine (dad 
aber immer nur in ben Individuen 'erfcheinen kann) denten; 
wenn aber .auf bie Einzelen, fo ift feine Meinung, badurch, 
daß der Geift in allen Einzelen wohne. und wirke, werde das 
Ganze (wie jeber Einzele) ein Tempel Gottes. Died letztere 
möcht ich vorziehng denn daß in der Gemeine viele Gtieder uns 
würdig waren, hindert nicht, da P. eines Theils jeden Chriften. 
im Beſitz des nreüuu dachte (vgl. zu Sat. 1, 2.), andern 
Theils hier weniger auf das Ruüdficht nimmt, was: fie wirklich 
waten, ald auf das was jie feyn folltenz; und eine. Harere Bor: 
Hung gewinnen wir doch bei biefer ‚Annahme. „Helper: 
aucht nicht notwendig ein voͤlliges Wernichten ober Zerſtoͤren 
zu bezeichnen, fondern fo wohl ber Begriff des Verbi iſt erfüllt, 
wo eine Verlegung oder Beſchaͤdigung erfolgt, ald auch nicht 
nothwendig, dad Praͤſ. im Vorderſatz vom vollendeten Alte zu 
verfiehn, in dem ed hinreicht, es von einer Handlung zu ver 
fiehn, weiche, gleichviel ob abfichtfich oder unabfichtlich, dieſen 
Erfolg haben kann (vgl. Roͤm. XIV, 15... Dazu kommt, daß 
Deyling (Obss. sacr. P. IE. p. 505 sqq.); gezeigt hat, daß: 
am Serujalem’fchen Tempel, dem natürlich, P. feine Tempelbil⸗ 
der vorzugsweiſe entlehnen mußte, jebe, auch die kleinſte Ver⸗ 
letzung ald pIopd, und grobed Werbrechen betrachtet wurde, 
Im Nachſatz freilich Hat dad Verbum nicht zwar eine andere 
Bedeutung, wie manche Gommentare fagen, wohl aber einen 
viel größern Nachdrud, und daher auch der Begriff des Verbi 
einen vollern Inhalt. äysos hat hier durchaus Teine andere 
Bedeutung ald bie der Unverletzlichkeit, Unantaftbarfeit, durch weis 
che dad Gottgeweihte vor menfchlicher Befledung und Verlegung 
gefichert Teyn fol. & dare dusis wäre allerdings beſſer als 
oArivic, nicht nur in Bezug auf Genus und Rumerus, ald auch 
wiefern nicht öowıs fondern ds bier feinen Mas bat. Aber P. 
vertaufcht auch fonft diefe Pronomina, vgl. Gal. V, 19. zu 
Eph. J, 23. Aber auch umgekehrt ös für Sazus 1 Kor. VII, 37. 
— ‚Unfre zwei Verſe enthalten diefe Schlußfolge: Wer den Tem⸗ 
pel Gottes beſchaͤdigt, dem firaft Gott; diefer Tempel ſeyd Ihr, 
alfo wer Euch (wiefern Ihr nehmlich Tempel Gottes ſeyd) bes 
ſchaͤdigt, d. h. wer etwas thut, wodurch Ihr in Eurer Gigens 
ſchaft ald eine heilige Gemeine Gottes Nachtheil erleidet, den 
wird Gott beſtrafen. Der Schluß ift, wie unzaͤhlig oft, niche. 
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ausgefprochen, der Vnterſatz zweimal vorhanden einmal nur als 
Erinnerung, das zweite Bi als wirklicher Unterfaß; bied ges 
bört zus oratoriſchen Form. Eine ernfte Strafdrohung haben 
wir bier gewiß, und mit der worigen Auseinanderſetzung hängt 
fie in ſofern zuſammen, ald dort Die Anregung der Gedanken 
zu fuchen ift, welche fie hervorgerufen haben. Aber die Formel 
odx oldare lehrt und, daß wir weder eine bloße Zortiegung der 
vorigen Beide haben, ‚noch eine Begründung eines ſchon ganz 
audgefpsochenen Satzes. Der von Billr. angegebene Zuſam⸗ 
menbang: Wundert Euch nicht ber die V. 15. audgefprochene, 
Dropung, denn u. f. w. id alfo gewiß nicht richtig. Die Aus 
drüde, deren P. fich ‚bedient, find fo allgemein, daß wir nicht 
einmal mit Sicherheit fagen koͤnnen, wodurch beun dad gFe- 
esır gefchehn, worin es beftehen fol. Daher auch hie Meinun⸗ 
gen ſehr verſchieden, und Beine läßt fich gründlich erweifen oder. 
widerlegen. Möglich auch, daß P. ſelbſt nichts beſinuntes ger 
. dacht; wiefern er indeß biefe Worte in dem Abichnitte fagt, wel⸗ 
dyer, an die freiere Partei gerichtet, den feftirifepen Dünkel der⸗ 
felben niederfhlagen fol, und diefe Partei es ohne Zweifel war, 
aus deren Mitte die meiften Unprbnungen und Anſtoͤße hervor 
Desangen waren GB. in Bezug auf bad Opferfleiſch, das 

tyüllen der Weiber, u. dgl), Mißbräuche ber Freihrit, durch 
welche, wie ex ſelbſt fast, änbllvsnı 6 dadevav döpö; (VII, 
11.): fo koͤnnte vielleicht die richtige Anficht dieſe feyn, daß er 
bier, einmal mit ihnen beichäftigt, die Weranlaflung benutze, 
biefer Partei halb parenthetiih und ganz allgemein das große 
Unrecht und bie ſchwere Werantwortung vorzuhalten, bie ſie 
durch ibr parteifüchtiges Werfahren zum größten Nachtheile der 
ganzen Gemeine auf laden. Und fo hätten diejenigen Ausl. 
amı meiften Recht, welche dab gYIeiper in das parteifüchtige 
Benehmen ſetzen (Calv., Beza, Bengel, Bad., A.) und 
auh Semler dad. Wahre nicht ganz verfehlt, wenn er an ein 
ungeitiged Aufbringen freierer Anfichten an noch. unreife Hörex 
beachte; am weiteften fehlen die, welche an. abiolut falihe Leh⸗ 
ren denken wollten. un ” 

8. 18 — 20. Mndelc duvr. l!Eanurase. Niemand. 
täufche fich ſelbſt. Aehnliche Warnungen Eph. V, 6. :2 Theſſ. 
MH, 3. und das inhaltichwere a mAurücde VE, 9. XV, 33, 
Sal. VI, 7. Sie werden immer ohne Verbindungspartikel ein». 
geführt, und. dadurch :um fo nachdrucksvollerz P. braucht fie. 

‚ um eine neue Ermahnung ernſthaft anzufündigen, 
oder wenn er nach längerer Auseinanderſetzung zu einem End» 
reſultate übergeht. Dad Letztere iſt bier der Tell. Das Thoͤ⸗ 
richte ihres Treibens hat er ben Korinthern nun zur Genuͤge 
dargeſtellt, es bleibt nur übrig, an Schluſſe noch theils einige 
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beſtimmte Exffärungen fiber feine ‘und: der Nderk Wahre Yet 
lung abzugeben, theils uͤberhaupt feine Lefer zu dem, was im 
Gegenſatz gegen: ihr Verhalten Roth thut, zu ermahnent Die: 
Worte find ganz allgemein‘, weder an Lehrer nach an: Laim 
ausſchließlich — es -qab in eine folche Unterfeheibung gat noch 
nicht — gerichtet. Der Zuſammenhang ift mit nichts Eingelent 
zu machen; was er fortan noch fagt (bis IV, 5.), geht aus 
dem Ganzen der VBerhältniffe und des biöher Gefprochenen her⸗ 
vor. Ei Teig ToUTD. Drigened und einige: ältere und“ 
neuere Erkt. verbanden die lebten Worte mit dem Nächlaße; 
aber ſchon die Stellung iſt dagegen, und noch mehr, meine üch, - 
der Sinn. Im Vorderſatze ſteht e& 3 aͤßig der Nachſatz 
kann nur verlieren durch jeden Zuſatz, denn tn der Kurze und 
Unbebingtheif hegt ſeine Kraft. Ob doxzdn: hier glauben : 
"bedeute oder Tcheinen, d. h. für etwas gelten, läßt fich nicht - 
entſchriden, denn im Gemüthe des Schreibenben- trennen fich 
diefe Begriffe nicht, wie ‘in dem unſtigen. "dv: vicy mit as-: 
gös edvar-zu- verbinden fordert: die Stellung, aber e& bedeutet‘. 
nur: unter Euch, daher es freilich auch heißen boͤnnte ei wir 
sur. iv ro alavı route If Beflimmung der aopla, weile 
in diefer Welt, d. h. nach Art derfelben, in der Weisheit, weis : 
che dieſer Zeit und ihren Kindern angemeflen ift, fowie « zu-- 
ed srö Heu, weife dei Gott, eine folche Weisheit anibeuten würde, 
welche darum, weil fie eine wahre, göttliche tft, auch Im Urs" 
theile Gottes als Weisheit‘ gilt. ft WO . — wopöc Abe: 
fichtlich ſtellt hier P. die Sache in ihrer fchroffiten, parabores 
ſten Geſtalt bin. Wirklich thöricht au, werden, forderte er von 
feinem Dienfchen, noch hielt er's für den Weg zur Weisheit. 
Aber er wußte und hatte es erfahren, daß helleniſche, und uͤber⸗ 
haupt Welt Weisheit fich mis: der chriftlichen durchaus nicht 
verträgt, daß des Menfch, folange ex an ihr feſthaͤlt, theils 
zu ftolz ift, fich deu demuͤthigen Lehre bes Chriftentyums von - 
Herzen zu ergeben, theils zu unempfänglich, um in ihre roch⸗ 
ten Ziefen einzubringen. Darum mußte er fordern, daß der 
Beſitzer einer —* Weisheit fie in ihrer Unzulaͤnglichkeit nme‘ 
Nichtigkeit erfennte, und fich ihrer entfchlüge. at ex aber 
dies, fo war er zwar nicht ein Thoͤr, aber er kannte, daͤß 
er's gewefen fey, unb fühlte, daß ihm wahre Weisheit 
fehlte, und in fofern Fonnte P. fagen, er ſey ein- Thor ge⸗ 
worben. Aber eben damit war er auf dem Wege, bie währe. 
Weisdeit nun zu fuchen, und daher: auch zu finden; darum fagt 
se mit Recht Tra y o., damit er weife werbe, d. d denn nur 
dies iſt des Weg, fein "Biel, Die wahre meist zu erreichen. 
Ueber dies Zweite hält er nicht fuͤr nöthig, mehr zu ſagen; bie 
Notitiwendigkeit des Erſten gründet ev 3. 19...baranf, daß bie 
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weltliche Weiäheit.kei Gott nicht als Weisheit gelte, ſondern als 
Thorheit. Nun aber ſteht's ihm als Grundlas feit, nur was 
vor Gott gelte, babe. wahren Werth: hat alfo biefe Weisheit 
feinen Werth vor Gott, fo darf fie auch für den Menſchen kei⸗ 
nen haben, und feine Mahnung ift begruͤndet. Aber mun fühlt 
er noch die Nothwendigkeit, fernen Unterſatz felbft zu befefligen, 
‚und die meint er nicht befier thun zu können, ald durch Ynbe 
fprüche der Schrift, d. h. Gottes ſelbſt, und bringt Naher zwei 
‚tolche bei. Die „Hiob V, 13., folgt, abweichend von der 
LXX, dem Hebräifchen, defien Form im Partic. ſtatt Ind, 
beibehalten iſt. Er fängt die Weifen in ihrer Schlauheit; wor: 
auf er die Folgerung grüntet: alfo kann ihre Schlaubeit Feine 
Weisheit feyn, denn nur Der Weifere vermag dad zu than. Sin 
ber zweiten, wo die aler. Beriion beibehalten wird, Pſ. XCIV, 14., 
bat er für feinen Zweck paflender copar für andgeonum gelegt. 
Ueber die Beweiskraft feiner Stellen werden wir micht mut ihm 
tem. 


. WB 2%. Das eigentliche Endrefultat, das Hauptthema des 
nzen Abſchnitts feit I, 12., angelnüpft zunächft an. die lebte 
riftftelle, aber nicht minder an das Ganze der biöherigen . 
Berhandlung. Dad eben war bie Krankheit, deren Heilung er 
in dieſem Theile bezweckt, dad xuuyäcdaı Ev ärdgwnorg, 
anftatt dv xuglo (1,31.). Dies bedeutet nicht nur fi mit Marten 
Jemandes rüuhmen, fondern feinen Stolz und fein Vertrauen 
auf einen Menfchen feken, als ruhe dad Heil auf feiner Weis⸗ 
heit, feiner Autorität, ober worauf ſonſt von bem, was nus 
ded Menfchen ift; vgl. Roͤm. 1, 17. V, 2 f. Die Einen nahe 
‚men ihn, Andere den Apollod, noch Andere Kephas als Haupt 
und Führer an, gleich ald könnten Diele Menichen ihnen das 
Heil bringen, anſtatt ale den Cinen Chriſtus, den Gott zu 
unfrer oog/u gemadt hat. Was er aber hier gefagt bat, wıl 
er auch begründen. Die nun bi8 zum Ende fortiuufende Ge 
dankenreihe läßt fich auf zwei Arten fallen. Entweder der Sag 
ara vu torıv enthält felbft den Grund bed vorigen Satzes: 
Alles ift Euer, Euch zum Dienite ba; deßhalb dürft Ihr wicht 
Menfchen ald Euern Stolz, ald Eure Herren betrachten. Dans 
ift der Beweis mit 8.22. gefchlofien, in V. 23. fleigt er zwar 
noch höher empor, aber nur anhangsweiſe und beiläufig. Oder 
man denkt nad) navsa vwoieber 'uer herein; dann iſt 8. 20 f. 
nur Vorderfag und concelliv, und ber Hauptgedanke Liegt iu 
8.23. Ienes die gewöhnliche Auffaffung; für die zweite fpricht, 
dag 1) V. 23. durdy feinen Inhalt überhaupt ſich beiler zum - 
Hauptgedanken als zum bloßen Gorollarium eignet, 2) daß als 
der Grund, warum dad zauy. dr ardp. nicht Statt finden foll, 
ihm weit mehr der Gedanke erfcheinen mußte, fie gehörten 
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"einem anbern Herrn, nehmlich Chrſto, und durch Chriſtum 
Gott, als der andere, es ſey alles ihnen zum Dienſte da. Ich 
halte daher dieſe feſt. Es iſt zwar Alles Euer, aber Ihr ges 
Hört Ehriſts an. -ndvra Huar darır; es iſt Alles Euer, 
: ECuch (ald Kindern Gottes und Bürgern feines Meichd) unters 
worfen und zum Dienfte da (Rom. VI, 28.). Den Begriff 
Ales führt er nun durch Nennung vieler einzelen Dinge auß, 
‚ "ähnlich wie Röm. VIII, 38 f. den des Nichts. Er nennt zuerft 
die Namen derer, welche in Korinth als Parteihäupter galten, 
Paulus, Ayollos, Kephas (den vierten Namen, Xgrorös, Tonnte 
er nicht nennen, weil Chriftus, obwohl dort mißbraͤuchlich zum 
MParteihaupte gemacht, ihre wahrer Herr war, und al3 folcher 
:8. 23: aufgeführt werden follte, woraus indeg über die nad) 
ihm ſich nennende vierte forinthifche Partei durchaus nichts folgf), 
ſtellt alfo die welche der Gemeine Lehrer find, als ihre Diener 
dar. Es äft: wahr, fie-gebören Euch, und wie ein Menſch auf 
Gold und Silber, aud auf die Menge und Vorzuͤglichkeit fels 
ner Untergebenen ftolz zu ſeyn pflegt, möchtet Ihr (xux an 
Yewror) wohl darauf ſtolz feyn, ſolche Leute in Eurem Dienfte 
zu haben. - Hierauf xöanos, die Welt, wohl diedmal eigent⸗ 
lich zu verfiehn; dann Leben und Tod, Gegenwärtiges 
and Zufünftiged Da haben fich nun viele Ausleger aller 
Beiten Mühe gegeben mit der Deutung diefer Ausdrüde, und 
ber Eine dies gefunden, ber Andere jenes. Ich führe gar nichts 
an, indem ich uͤberzeu t bin, es fen dad alles falſch, weil das 
ganze Bemuͤhen thoͤricht ſey. Solche redneriſche Ausmahlungen 
wollen nicht gedeutet ſeyn. Der Hauptſatz vusic Xpıoroo, 
kann nur befagen: Ihr gehört Chriſto an, feyd fein Eigenthum 
als de Heren und einzig wahren Hauptes, und eben fo Xor- 

orög Heod Lorev, Chriſtus gehört nicht fi), fondern Gott an, 
ſteht in Gottes Dienjt und Untertbänigkeit. Natürlich hat diefe 
Stelle den Dogmatilern bie Noth gemacht, ed von ber menſch⸗ 
Uchen Natur Chriſti zu verftehn, und artanifhe Auslegungen 
zu verhuͤten; wir haben das nicht nöthig, weil wir eine Unter 
vordnung Chriſti unter Gott ald Acht paulinifch anerkennen; das 
gegen bemerken wir, wie auch hier Ehriftus als das Mittelglied 
des Verhaͤltniſſes erfcheint, in welchem der Glänbige ſteht zu 
Bott, ald dem höchften Herrn, und wie hier P. wieder bei dem 
Punft angelommen ift, daß, wenn auch nicht ausgefprochen, 
doch unabwendlih im Gemüthe fid) das Wort wiederholt ante 
0 xauyaneros dv wol (Fein) xavxaoder. Aber damit empfins 
den wir auch, daß wir an einem Schluffe ftehn. Und wir ftehte 
auch wirklich daran; der ganze Abfchnitt koͤnnte hier befchloffen 
‚ feyn, body bat ed dem Ap. nöthig geſchienen, noch einen Ans - 
bang von Enberfiärungen über ihn ſelbſt hinzuzufügen. Es 


| Bes 2. ati 
ſcheint bei dem loſen, 


durch. keine Partikel g n Zuſo 
menhange nicht unmäglid), daß dieſen Sul er er 8* —* 
ter geſchrieben habe. 
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V. 1. Eine Verbindung mit ben letzten Worten nursa 
— Jod findet gar nicht Statt, daher ih auch eine tom 
= Baflung von oarwg, fo wenig fie außerdem gegen 
n wäürbe, nicht anerkennen Tann, und dies Adverb. n 
als ſolches nehme, und durch die Worte nach Andownog erklärt 
betrachte. In der Sache aber findet noch Verbindung Statt. 
*. hat bisher dem verkehrten Eifer für die Perfonen der Lehrer, 
us weichen nur Parteiung erwachſen mochte,. entgegengearbeis 
te, bat ſchon III, 5 ff. eine Erklaͤrung fiber bad gegeben, was 
er und Apollos (als Hauptgegenſtaͤnde des Streits, aber eben 
fo gut alle andern Lehrer) zu bedeuten haben, hat endlich IH, 21. 
durch ben Audfprich undes zuuyaodu dv ürdgaimars jede Ueber: 
ſchaͤtung, jede thörichte Einbildung auf menſchliche Perfonen 'zu 
vernichten * ſucht, und giebt nun als Endurtheil nochmals den 
Standpunki an, aus weichem er betrachtet werben wolle und 
dürfe, nehmlich als uano. X. u. f. w. Nuüg wird man wegen 
6. am an auf ihn und Apollos beziehn, während er 
V. 3. nur von fprechend Zuod fat. Aoyi os bat Mans 
chen Anftoß gegeben, als ungriechiich, nicht einmal in der LXX. 
anzutreffen. Ohne Grund; es bebeutet denken, vorſtellen, und 
Y. konnte mit vollen: Rechte fagen: So (d. h. ald Solche) 
bunte man und, ſtelle man uns vor. drysewmnos wird als 
br. für UN anerfannt. Wenn Billroth die gewöhnliche 
rung durch „Jedermann“ beftreitet, fo hat ex in fofern 
Rede, ai ‚ürdo. dies nicht bedeutet, aber = Unrecht doch, wies 
fern der Sinn von P. Worten unflreitig der iſt, baf er von 
* wer er auch Au fo betrachtet werden wolle *). 027- 
!ens, deflen fih P. fonit nicht bedient (kulas in P. KRede 
Is. XXVI, 16. Hate), iſt mit duaxovog für gleich au achten, 


°) I Habe fruͤher noch mehr Abſichtlichleit in dieſem ˖ üpdpwnos ges 
—— dag nehmlich der Ap. bier wie V. 3. die menſchlicke Beurtheilung 

ber, Yirtichen entgegenfege; aber die Stellen find doch nicht gan gleich, 
und das Abſichtliche mir nicht erweisbar genug; daher id, ohne diefe Uns 
ſicht Mi aufzugeben, fie nur hier im Vordeigehn andenten wollte. 
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Diener, Sehuͤlfe, bie von hen: Ausl. zum Theil ſchr 
Abſtammung gebt und nichts an. Weber Demuth noch Stolz 


liegt hier im Zwede des Apoſtels, ſondern Wahrheit, daß man 
einerſeits nicht vergeſſe, wer der Herr ſey, dem ſie dienen, und 
wie erhaben der Gegenſtand ihres Dienſtes, aber auch ander⸗ 
ſeits über dem Werke, das fie treiben, nicht unbeachtet laſſe, 
daß ſie's nicgt in eiguem Namen, fondern nur ald Diener und 


in fremden Auftrag ‘treiben. Die olxororos der Alten was 


ten, wie bie Audl. mit Net, und Mosheim am ausführlich 
ften gezeigt, nicht freie Leute, fondern bewährte Sklaven, denen 
der Herr bie Sorge für dad‘ Hausweſen, den Unterhdit des Ges 


findes, u. dgl. übertragen hatte; auch P. alfo mußte bei diefem 


Worte an ſolche denken, bezeichnet fich alfo durch dies ald Die: 


ner, der nicht Eigenes, ſondern frembes Gut verwalte, und Res 


chenfchaft abzulegen habe. Die uuosngıa 3s0oö find und aus 
Kay. 1. befannt. Ä 

V. 2. Die Lesart Irreiras habe ih gegm ADBFG. E En- 
seise) darum beibehalten, weil nicht nur die Vertauſchung ber 
Endungen — «ı und — ar in den Hdſchr. unglaublich Hu ; 
und daher Auktoritaͤt wenig bedeutend iſt, bier aber die Kon 


‚alle für die recipirte fprechen, fondern auch der ganz allgemeine. 


Sab bier weit mehr zu paflen feheint, als der der andern Led 
art, weicher, man nehme Lnseire ald Ind. ober Imp., her voͤl⸗ 
ligen Aligemeinheit entbehren würde Mehr Fönnte man zwi⸗ 
fen 5 de und wde ſchwanken. Jenes giebt den Sinn: quod 


‘auteın superost, requisitur ete., eine Formel, welche fih 


daraus zu erflären fcheint, daß P. in dem dadurch eingeführten 
Sage nicht nur den nach rebnerilcher Weiſe nachgeftellten Oben 
fat des Schluffes, fondern zugleich den Schluß felbft: Alſo iſt 
auch bei und nur dies zu fuchen, barbietet, fo daß, was ben 
Sinn anlangt, gegen die Lesart nichts einzuwenden ifl, obwohl 
die Außdleger nicht viel Damit zu machen gewußt haben. ° Für 
wöe aber entfheidet eine durch ihre große Verbreitung fehr ges 
wichlige Auktorität um fo mehr, ald das Wort felbit bei P. 


* 


außer Kol. IV, 9. (14 wos) gar nicht mehr angetroffen wird. 
Es muß bedeuten: bier d. b. da die Sache fich fo verhält, alſo 
dem Welen nah) = vör de, jam. Aoınör dient dann dem 
Schluffe anf ähnliche Weile wie bei der andern Lesart, nähert 
ih aber dem bei .Chryfof. faft bis zum Ekel wiederkehrenden 
Gebrauche ald faft blopes Flickwort. Die Erklärung von Mols 
denh. und Heyden«. durd) potissimum wird nicht nur durch kei⸗ 
nen Gebraud) geftügt (ihre Beifp. 2 Kor. XIII, 11. Eph. VI, 10, 
Phil. III, 1. IV, 8 2 Theſſ. AI, 1. können dazu gar nicht 
bienen), ſondern auch weder durch Stellung noch Zuſammen⸗ 
bang gerechtfertigt... Eben fo wenig fann ich ber von Bill« 


x 
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rot h beiflimmen, nach welder P., nachdem ex im: . Das 
vermeintliche Verdienſt der Lehrer herabgefeht, nun dad Einzige 
angeben fol, was ihnen übrig bleibe, nehmlich nach bem Ruhme 
ber Zreue fireben zu können. Cine Herabfegung des Verdien⸗ 
ſtes hat gar nicht Statt gefunden, jetzt aber zeigt er nicht, nad 
was jie jireben koͤnnen, fondern auf was der Beurtheilende bei 
ihnen zu fihen bat, wiefern fie das find, was fie nah ©. 1. 
find. Inreiras — 100695, es wird geſucht an den Haus 
haltern, d. h. es ift die Eigenichaft, die man bei ihnen Anden 
muß, wenn fie nicht verwerflich feyn follen. Da dies ganz all 

emein iſt, fo kann ich Eeinen Anſtoß darin finden, daß P. im 
Big. zig anwendet, und nicht den Plural, um fo weniger ald 
wohl eine leife Andeutung darin liegen kann, es feyen das nicht 
alle. swploxsoHa: aber kann ich hier fo wenig als an andern Stellen 
mit eras für gleichbedeutend nehmen. Es bedeutet: in der Er 
fahrung und durch die That fich als das was men iſt erweijen, 
fo daß man aud dafür anerkannt werden kann unt muß. Bol. 
XV, 15. zu Sat. 1, 17. Fritzſche zu Matthäus S. 38 fi 
BillrothE Erkl. von Iyreisa: dv z. olx., quaerilur inter 00 
couomos, d. b. die Haush. ftreben darnach, paßt, wäre fie 
auch in fi felbft weniger gezwungen, doch gar nicht in ben 
Bufammenhang,, ald welcher nicht da8 Streben der. Lehrer, ſon⸗ 
dern den Standpunkt anzeigen fol, aus dem fie zu beurtheilen 


. find. Und nimmermehr möchte P. fagen können oder wollen, 


was ibn B. fagen läßt, er firebe nicht nad) dem ıardv zu. 
erdvaı. | 

B. 3. Obwohl er nun im Allgemeinen zugiebt, daß Treue 
im Amt ed fey, wornach der Haushalter beurtheilt werben 
müfle — auch wohl von Menfchen, odwohl er es nicht gerade 
fagt, — fo iſt er doch unter den obwaltenden Umfländen weit 
entfernt, fich für feine Perfon dem. Urtheile der anmaßenden 
Korinther zu unterwerfen. Zuol dd — draxrgıdö Die 
Stellung von duo} lehrt deutlich, bag er hier von dem, was er 
im Allgemeinen zugeftanden habe, in Bezug auf fich felbft eine 
Ausnahme machen wolle. Mir jedoch iſt es ein Geringed. sis 
2. Zariy noı. Die Formel wird ald Hebraismus erklärt, und 
mit Recht; nur wenn man dad eis für uberflüßig anſieht, ifl 
man im Irrthum. zlvar eig vu bebeutet: zu etwas gereichen 
oder gebeihen, d. h. einen gewiflen Erfolg, eine gewiſſe Bedeu⸗ 
tung, haben oder erlangen. zoüro nos eig &. doriv alſo eigente 
lich: dies führt in Bezug auf mich zu wenig und gar..nichte, 
bat eine geringe oder gar Feine Bedeutung für mich, d. h. iſt 


| mir gleihgültig. So bie gewöhnlich angeführten Worte Eoovras 


sic oupxa ular, nicht — ula ougb, fondern fie werben (dutch 
die fleiſchliche Vermifchung) zu Einem Zleifche werden (und dar 
Müderts Korinther, 1, Brief. 8 


x 
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nach es fen). Tvu avaxpı$J a ift hier reiner Subjektsſatz ans 
ftatt 70 Araxmıdäru, wie IX, 18, iva Inow für 70 Yeivan. 
Zwar bat Billroth fich bemüht, durch bie Umfekung des afs 
firmativen el; 22. Zosıw in das negative non ouro, dad aller: 
dings ut fordern würbe, der Partikel ihre finale Bedeutung zu 
erhalten, und an fich ift dieſes Streben löblich; aber in ben 
Worten des Ap. liegt doc) jened Negative nicht, und wir bür- 
fen und dieſen Gebrauch von vu zu bloßem Subjektsſatz wohl 
um fo eher gefallen laſſen, als nicht nur, wie Winer (Gr. 
S. 281) gezeigt, derſelbe in die ſinkende und Volks⸗Sprache 
ſchon fruͤh eingezogen erſcheint, ſondern auch im Lat. der ſonſt 
ſo genaue Cicero an gar mancher Stelle ut ſetzt, wo nach ſtren⸗ 
ger Regel nur Infinitiv ſtehn follte*). Ueber avaxodveer |. 
I, 14. Es ift nichts als beurtheilen; ob das Urtheil güns 
Ki, oder ungünflig fey, liegt weder im Worte noch hier im Zu⸗ 
ſammenhange, und eben fo fehr irren bie, welche es ald un- 
ünflige, als bie es als günfligeö Urtheil (Ern., Schulz, X.) 
Fllen wollen, verleitet, wie e3 fcheint durch das Folgende, wies 
fern das Urtheil, welches der Menſch über ſich begehrt, aller: 
dings immer günflig if. 404060 ift ohne Zweifel Gerichtötag 
oder Gericht. Da P. die menfchliche Beurtheilung bier in Ge 
genfag mit ber göttlichen bringen wollte, diefe aber dv Tulay 
xuplov erfolgt, fo konnte er Seinen befiern Ausdruck finden, als 
dydgemlen nulga. Dazu bedurfte ed weder Cilicismus noch 
Latinismus noch Hebraismus, fondern ſoviel Bildungdvermögen, 
um ber allerdings hebräifchen zu. xuglov einen richtigen Gegen⸗ 
fag zu geben. "lehrigens liegt am Xage, baß er hier von einem 
wirklichen Gerichte, dad über ihm niebergejegt werben möchte, 
nicht ſpricht. Sinn: Mich kuͤmmert's wenig, von Euch, oder 
von Isgenb welchen Menfchen , die fich zu meinen Richtern aufwer⸗ 
fen mögen, beurtheilt zu werben. — Cine Stufe höher fleigend, 
vielleicht auch feine Beratung fremden Urtheils rechtferligenp, 
fit er hinzu AAX odde — dvazoplvu. Die Steigerung liegt 
> oddL, und iſt aus einem im Gemüthe ruhenden ov uo- 
vov de zu erklären. Richtig bemerkt Billroth, daß, da der 
Gegenſatz nicht im Objekte, fondern im Subj. liege, er genauer 
geſchrieben haben würde arr” obd’ aürös duavsov üvaxplvu; 
‚ body entſteht Feine Dunkelheit aus der mindern Genauigkeit. 
Eben fo richtig_wird von Andern Darauf hingewielen, daß P. 
‚ bier nicht alle Selbſtbeurtheilung aufheben wolle, fonbern fein 
Sinn nur der ſey, trotz dem Bewußtſeyn nach beßtem Wiſſen 


niß ee afr —* nit nee nur fagt I mein GSedaͤcht⸗ 
D in den nifchen n mehrere Beifplele finden, wo f 
Verſuch ‚einer andern Deutung gelingen wid. ri ein 


* 
⸗ 
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erfüliter Pflicht maße er fi doch das Urtheil, ein treuer und 
tüchtiger Hanshalter zu feyn, nicht an, fondern erwarte es von 
Gott; woraus denn jene lernen mochten, vwwie anmaßend und 
verkehrt ihr Urtheil fey. Weil aber ihm darauf anfam, fie das 
von zu überzeugen, fo fpricht er den Sag nicht nur aus, ſon⸗ 
dern fügt ihm aud) - 

B; 4. eine Begründung bei, die in fofern allerdings 
venthetifch ift, als fie zwiſchen die zuſammengehoͤrigen 8 
- .000E — üraxolrw und 6 de — orır hineingetreten iſt. Der 
erſte Satz ift concefjiv, aber sr nad Sitte ausgelaſſen, was 
die nicht bedacht haben, denen yap nichtäbebeutend ſchlen, auch 
Winer (S. 373) und Biltroth nieht, obwohl fie. das Ber: 
hältniß richtig faſſen. Ich bin mir (zwar) nichts bewußt. 
Died „Richts“ wird durch ben Zuſammenhang beftimmt, nehm⸗ 
lich Feine Untreue, feine offenbare Pflichtverlegung in feinem 
Amt. Bon abfeluter Schuldlofigkeit ift nicht die Rebe, nur 
von amtlicher. Die Worte oux dv z. dedızalmıaı werben 
durchgängig verſtanden ald ob P. gefchrieben hätte 2» z; ob 
dediz., hierin, hierdurch bin ich noch nicht ſchuldlos, was man 
denn fo verficht, als denke er entweder an unbewußte oder an 
außeramtliche ——— die ihm trotz dem guten Amtsge⸗ 
wiſſen doch ein haͤrteres Urtheil Gottes zuziehn koͤnnten, oder 
meine doch, vor gefaͤlltem Urtheil ſeiner Sache nicht ganz ge⸗ 
wiß zu ſeyn. Aber P. hat dies nicht geſcrieben y er laͤugnet 
nicht dad dedıxamsode, fondern Daß ed Ev Tovzıy geichehen ſey 
Das fagt er: Won meiner dıxusooorn liegt der Grund nicht im 
diefer amtlichen Schuldlofigkeit. Alſo anderswo. Er fagt nicht, 
wo? aber fein Syften lehrt und, daß er ald wahre dexuuosen 
nur eine foldhe anerfännte, die bei Gott gelte, von diefer aber 
den Grund nicht im eigenen Wirken, fondern in Gott und feiner 
Gnade fand; Damit hängt zufammen, was er IX, 17. von 
feinem Amte fagt. Das muß er treiben, wollend oder nicht, 
und ift bloß firafbar, wenn er's nicht thut, noch keines Lohnes 
werth, wenn ev’d thut. Bei foldher Anficht kannte ihm das 
undv avraderuı noch nicht genügend ericheirlen, um dixwios zu 
feyn vor Gott. — Die legten Worte 6 — darır bangen, wie 
ſchon bemerkt, mit V. 3. zufammen, und weifen bie Leſer auf 
Ben Richter hin, den allein er uber fich erkennt, und darum 
ihrer Beurtheilung fich nicht unterftellen kann. Es iſt der Herr, 
d. h. Chriſtus, wie deutlich aus V. 5. erfichtich if. - 

- 8.5. Schlußermahnung, unmittelbar an die letzten Werte 
angeknuͤpft. wsre, baber, nehmlich weil der der wahre 
Richter iſt, dem ber Menfc nicht vergreifen joU noch Tann. 
se; xolverl 7. Richtet nicht, fället kein Urtheil. In ber 
Verbindung, in weicher diefe Erinnerung mit allem Votherg. 

8 % 


Fin 
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ſteht, iſt wohl nur möglich, an bie Urtbeile zu denken, welche 
ſfich die Korinther über ihn felbft, Apollos u. a. Lehrer erfaubs 
ten, den Einen hoch erhebend, den Andern tief herabfegend, und 
Wille ſcheint zu irren, wenn er, durch V. 6. geleitet, an 
bie Urtheile denkt, welche die Glieder. der, Sekten über die ber 
andern fällten. Mit Recht aber ift der Ap. von araxglver zu 
zolveıw übergegangen, ‚indem nicht jenes, ſondern bloß dies als 
der Erfolg von jenem, unzeitig und unerlaubt jeyn fonnte Ti 
bezeichnet nicht dad Objekt des Urtheilens, fondern das Urtheil 
elbfl. mp0 xaıpoö, ante tempus, vor ber Zeit, ganz uns 
mmf; denn um es mit Pott .beftimmt zu fallen, würde 
der Artikel nöthig feyn. Aber beftimmt wirb der Ausdruck durch 
die folgenden Worte doc &v xta. Es ift daher nicht fchlechthin 
von Nöthen, mit Beza und den Meiften den Gebanten einzu: 
ſchieben: fondern wartet, obwohl allerdings bie logiihe Voll⸗ 
fändigkeit ihn zu fordern fcheint. Won dem Seren bei feiner 
Ankunft fagt er, Be xal pwrlaeı xl. Dad zmweintalige xal 
in Verbindung zu fesen ald et — et, wie Dun gethan, 
ſcheint nicht zweckmaͤßig, ſondern beffer, das erite, wie fo oft, 
additiv zu erflären: er wirb nicht nur richten, wad am Tage 
legt, auch Menfchen erkennbar ift, fondern auch u. ſ. w. pwri- 
. Geiv, illaminare, illustrare, mit Licht uͤberſtrahlen und dadurch 
öffenbaren, Raphel und Palairet haben einige — 
gegeben. rd xounrd Too oxörovs. Der Genitiv iſt ſubjektiv, 
entweber poffefliv, das WWerborgene, was ber Finſterniß ange 
hört, oder der wirkende Urfache, was von der Finflerniß verbor⸗ 
gen gehalten wird. Der Ausdruck ift ganz allgemein; beſtimm⸗ 
ter der zweite Satz zul gar. — xapdımry; die Bovi. T. x., 
das Wollen, die Anfchläge der Herzen, find unter jenen xev- 
nos mit enthalten, und werben ald dad, worauf ed beim’ ers 
warteten Gericht am meiften ankommt, und wovon zugleich der 
menfchliche Richter am wenigften ertennt, hervorgehoben. Auch 
died nur allgemein; doch wenn man bedenkt, daß P. hier ges 
wiß auch feine Gegner in Korinth ins Auge faßte, und wie ex 
dber fie im zweiten Briefe urtheilt, fo wird man kaum bezwei⸗ 
fein, daß ein, Gedanke diefer Art in feinem Herzen liege: Der 
Ä der wird fund machen, wie reblich ich, wie unreblid meine 
egner gefinnt ‚gervefen find. Aber er ſpricht's nicht aus, ſcho⸗ 
nend wie er. hier überall noch verfährt, läßt Jedem ſelbſt die Ans 
wendung, die er auf ſich machen will von dem ganz allgemei= 
nen Worte. Eben foviel Klugheit und Schonung liegt im leg: 
ten Sabe: xal sore — Ieo0. Was Fnawos betrifft, fo iſt 
e8 umrichtig, wenn man e3 als vox media betrachtet, welche 
Tadel und Strafe eben fowohl ald Lob und Lahn bezeichne. 
Es bezeichnet nur das Letztere, aber P. nennt eined Theils (wie 


Ber 5. 
Theophyl. Bengel, Bill, Z recht gefehn) euphent 

das Ei Ein, and d_1iht ve Segentheit er —* 
—— mit ik * ikels gerade das aus, was 


agen wer. Ginem Jeden wird das ihm gebührende Lob. ; 
ze werben, alfo bem viel gebührt, viel, bem wenig, wei 


oder it aber Üeßt, waß er über ie Bchrer zu fagen D 
unb ber Zeitpunlt ' —— dad Ganze der biäherigen Ba 
handlung noch einmal zu überbliden. — Der Ermahnung g 
Seiftedeinigkeit (I, 16) folgt die Erwähnung: der in Korn 
eingetretenen Spaltungen und augenommenen Yarteinamen (1 if 
Heftige Rüge des darin liegenden frevelnden Widerfinns, u 
einziger Rädfidht auf ihn Te, der fich freut, nur weni 

tauft zu ‚ wel nun Niemand fagen kann, er h 
eine Partei getauft (13 — 6). Er iſt nicht Zäufer, fonde 
Prediger, aber feine Predigt hat ſich [ern von aller Eunftreich 
Ausfhmudung erhalten muflen, um bem Kreuze Ehrifli kein 
Abbruch in feiner Bieffambeit zu thun (17.). — 
dieſer Unmoͤglichkeit in dem Verhaͤltniſſe des göttlichen Eu 

fungswerts zur menfchlihen Weisheit, mit —— 

a —— ‚feiner Leſer (18 — 31.). * 
. in Korinth mit hoͤchſter Einfachheit, und his jr den © 
—** geprebigt ‚ ’und bie Ueberzgeugung nicht auf Ueberr 
dungstunf fondern _auf — goͤttlicher Kraft zu gründe 

— (1, 1 —5.). Er bat auch eine Weisheit, d dd ch 
egenflände, die er gereifteren Hoͤrern vorträgt, 7 
eine * ober weltliche, fondern eine der Welt gan, unb 
kannte, von Gott ſelbſt denen, die ihn lieben, durch fein 
Geiſt geoffenbarte, die er auch in der Form außfprict, weld 
nicht menſchliche Kunft, fondern Gottes Geift ihn lehrt (6— 13. 
Der Menſch auf ber Stufe des bloß pſychiſchen, niebern Leben 
kann dieſe Weisheit nicht erfaffen, denn er iſt unempfänglü 
dafür, und nur auf ber Stufe des höhern geiftigen Lebens ve 
mag er, ſelbſt ein Raͤthſel Allen, welche dahin nicht gelanı 
ind, fie vollſtaͤndig zu vernehmen (14 — 16.). Darum he 
auch P. den Kor. Diele —— nicht mittheilen koͤnnen, den 
fie waren und find auf ber Stufe der Neife, bie dazu erforde 
wird, noch nicht angelangt, wovon ber Beweis barin liegt, da 
fie, anflatt den Herrn allein, noch Menfchen wie Paulus un 
— als re Meifter anerkennen au, 1 — 4). D 
bt fich Die Brage! wenn diefe Männer nicht ifier fin! 
——— a ee— 

und Foͤr meinen im 
hen Ecken. D —* Leben ſelbnt kommt nicht von —* 
(ordern won St. dem allein baher die Ehre davon gebuͤb 





* 
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(3 — 7.) In ſofern alſo find fie alle einander gleich, aber 
verfchiedener Sohn wird ihnen. nach dem verſchiedenen Werth 
ihver Webeit. Die Kirche ift ein Tempel Gottes, ihr einziger 
Grund ift Chriſtus. Je nachdem nun auf biefem Grunde durch 
die Vehrer fortgebaut wird, erwaͤchſt feiner Zeit für diefe Lohn 
oder Nachtheil aus ihrer Arbeit (8 — 15.).. Schwere Stuafe 
. aber wartet derer, welche den Tempel Sotted, Die Kirche, wo⸗ 
Busch es auch fen, befhädigen (16. 17.), Endrefultate: Wer 
weiſe zu ſeyn fcheint im menfchlicher Anſicht, lege feine Schein: 
weisheit ab, um bie wahre zu gewinnen, bemn jene gilt bei 
Gott ats bloße Thorheit (18 — 20.) Darum fehe Niemand 
fernen Stolz auf Menſchen; zwar alles in ber Welt if zum 
Dienfte der Gläubigen da, aber fie feibft gem Chriſto an, 
und durch Chriftum Gott (21 — 23.). Lehrer fol man 
als Chriſti Diener und Verwalter göttlicher Geheimnifie betrach⸗ 
ten, und als ſolche nur nach ihrer Treue beurtheilen. Ihm 
ſelbſt jeboch if jedes menſchliche Urtheil gleich ültig, er ſelbſt 
faͤllt kein's uͤber ſich, ſondern erkennt nur den als ſeinen 
Richter an. Bis zu ſeiner Ankunft hat ſich jeder des Urtheils 
zu enthalten, dann aber wird auch das Verborgene offenbar wer⸗ 
den, und jeder das gebührende Urtheil empfangen (AV, 1 S.). 
Daß in diefem allen P. Einen Zwed verfolge, muß durch 
die Erörterung des Einzelen und dieſe Ueberſicht - unbezmeifels 
gewiß werden. Dieſer Zweck kann Fein anderer feyn, ald ber 
aus I, 10 — 12. hervorleuchtende, den Parteiungen der Kor _ 
rinther entgegen zu aybeiten, Noch der Art, wie biefelben kids 
ber befiritten worden find, kann e& fcheinen, als habe es zwis 
ſchen den verfchiedenen Sekten gar Beinen Unterſchied der Lehre 
und Anficht gegeben, fondern aller Streit einzig Darüber gewaltet, 
welchem Lehrer Jeder angehöve, und welcher unter diefen Lehrern 
der vorzüglichere fey, fo daß auch die andern Sekten fich feinem 
Anſehn fügen müßten. Aber dies ift Doch wohk nur Schein. 
Denn nicht nur hätte ein folcher Streit kaum entftehen Tönnen, - 
wenn man Fein Intereſſe in Lehre und Lebensanficht gehabt 
hätte, den Einen Lehyer dem andern vorzuziehn, fondern es geb j 
ja, wie der Verfolg des Briefes zeigt, wirklich mancherlei Dif⸗ 
ferenzpunkte unter den Korinthern, zwar nicht uͤber den Haupt⸗ 
inhalt der Lehre, aber doch uͤber einige, die Anwendung der 
Lehre aufs Leben betreffende Punkte. Und fo koͤnnte wohl dig 
Anſicht die beßte ſcheinen, jene Differenzen feyen zuerſt entflan, 
den, im Streite darüber babe Jeder fich für feine Anfiht auf 
den Lehrer berufen, von bem er fie erhalten zu haben, oder 
dunh den er fie geftügt zu fehen glaubte, und dies erſt habe 
den Streit über dad Anfehn ber Lehrer ſelbſt hervorgerufen, 
Paulus aber kehre kluͤglich die Sache um, und beflveite zuerſf 


. Ds 


Erbitt 
—*2* ie a nun her bci war, nachdem jede Au 
rität, jede höhere Gtellung des Einen oder Anbern, be, Kbneiefe 
alles auf Chriſtum, den Herrn, allein zurüdgeflellt worden wa 
Betrachten wir nun das von ihm — Verfahren Per 
fo finden wir von direkter ‚„Belömpfung beb De rteiumweſens wi 
rn e Rüge ded i 


III, 2 — 4. die ß die Kor 

Parteien unter Ihnen feyen, unb Mentenaniche gelte, no 

weit entfernt feyen vom Biele dhrifilicher Bolllommenheit, dan 
wenn meine Erklaͤrun rung chkig) 1, 16 f, eine Drohung cn 

—— ee, tifter der ‚und 3 

Ermahnung, ihren Stolz nicht auf 

ee nur ihre Diener, fie felbft aber Chriſti und 

Außerdem finden 





ble, eils us der tbumli 
FA d 17 IE, 5. 3), Ba ey. ge 
Die, fo hohe Gegenftänd e, alß eheiftliche Weisheit umfafl 
— 1,6 — IN, 1); Sim über die 
die wahre Stellung aller — Lehrer, und * hie 


beit und auf —— —— Un 
heit (III, 5 — 15. rs) Be 

irckte mpfung ber Parteien. Kann e fie * 

daß ſein * Verfahren das richtige zit he ſo Ar 


ng feiner Perfon, u 


® Nichti 
Bew bringen, d e alle nur Chriſti fin 
ko werden fe ——— ehe jun Bee haben wollen 
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Wirkung nicht verfehlen. Aber weiche hohe Achtung auch für 
den — ——— dieſer Darfiellung, unb für 8* ſelbſt als 
menſchlicher Gemuͤther muß dieſe Be⸗ 
leuchtung —* ir 6 behandelten Stüds in uns erzeugen, wem 
ed das wirklich iſt, als was es mir erfheint! Und ich meine 
nicht, daß ich das mindeſte hinzugethan; ich habe nur gegeben 
und auögelegt; was vorhanden war. Dieſelbe Beleuchtung aber, 
die an Beier Stelle paflender gegeben werben Tonnte, ale eben 
bier, wirb uns nun auch Klarheit bieten in Bezug auf das, 
was er unmittelbar weiter über das biöher Gefchrrebene fa 
Er erfiärt im Vorhergehenden in Bezug Air ihn 
ſelbſt nd "pollos etwas gethan zu haben, was er neranyyua- 
skuv nennt, und giebt einen Zweck an, für ben er ed gethan. 
ver iſt das Verbum die unbekannte Groͤße, die und erit be 
nt. werben wird, wenn wir Die Verbindung, worin fie ſteht, 
gehörig. erwogen haben werden. Wir fragen zuerſt, wie weit 
ee und. buch raöıra ruͤckwaͤrts weife? un fi bat er ſeit 
L, 17. geſprochen, aber von fich und Ap. erft feit HI, 5. Das 
ber meh Wahrſcheinlichkeit fuͤr die gemöhnliche Annahme, daß 
3. nur dieſen Abſchnitt umſaſſe, als fuͤr die feltnere, daß er 
ws, I. sumldgehe, gar keine aber für die noch feltnere, als 
eg IV, 1 — 5, im Sinne, benn ba bat er des Ap. 
nicht erwähnt, theils — theils von ſich ſelbſt geſprochen. 
Zur Gewißheit aber erhebt ſich jene Wahrſcheinlichkeit wenn 
wir betrachten, was er als Zwed des Schreibens angiebt. Ich 
hab s gethan, ſagt er, dı’ vuäs, Eurethalb; der Zweck, wes⸗ 
halb id ſchiet war nicht, ihn oder mich, fondern Eud von 
etwad zu belehren. (Mir hätten deſſen wohl nicht bedurft, beun 
„ie nung iſt es ſchon.) Wiefern, erklaͤrt er nun: Tva 
dv Yulv uddayre To xT2., bamit Ihe an und lernen möget, 
was nun folgt; an uns, * h. an dem, was ſowohl ich von 
uns geſchrieben, als u. wir beide wirklich ausüben. . Das zu 
Lernende ift “2 ad vnto A ylyganzaı, nad ber neuen Les⸗ 
7— Yooxsiv, das ſonſt —8 ſtand, hoͤchſt wahrſcheinlich ein 
Verſuch, bad von P. weggelaſſene Verbum zu ergaͤnzen. Kein 
unglüdticher, benn ey konnte Diefes. fchreiben, wiefern fein Zweck 
Peg der war, das Uynkd pponeiv, daB ümepppouiv ag’ E dei 
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yooritr, den Imnertr sbearmuth: der Seele, bie Selbſtuͤberhe 
Herzen, zu bannen, und das * dc zo —— 


zu magen. Aber doch ſcheint's P. nicht gefchrieben 
da ſo 


agegen if 
nicht feyn würde, wäre bad unentbehrliche Bert nur zufällig 
dwo auögefallen. Hat i 

Abficht in der Auslaſſung. Er mußte bier noch mehr wollen; 
die böfe Frucht ded unspppoveiv war ſchen vorhanden, Die thats 
ſachliche Erhebung, die Anfptüche ſchon hervorgetteten, bie Bes 
ſtrebungen ſchon ins Beben übergegangen, bie ungen ſchon 
erfehienen. Das: alles follten fie mun auch wieber mit der That 
abthun, alles zu umfaften aber fand er fein Wort; barum, 
waß ber griech. Sprache freiſteht, fehte.er keins, ſondern ſub⸗ 
ſtantivirte daB önzo u ylypanım. Alſo der Sinn: damit Ihr 
lernen möchtet alles ‚meiden in. Geſinnung und in That, was 
höher hinaudgeht als geſchrieben il. & ylyoanzau Wat 
meint er? Ausſpruͤche Chriſti (wie Ehryſ. ın Menge zuſam 
menſuchte) ficher nicht, denn von dieſen konnte er. noch nicht 
fagen yiyoansaı.: Alfo entweder was im A. T. geichrieben ift 
(wenn auch nicht gerade. eine beflimmte Stelle, wie Grot 
Deut. XVII, 20. meinte), ober was ich im Obigen gefchrieben 
babe. Letzteres die Anfiht von Luther, Calov, Elöner, 
Mosh., Heum. Seml. Heyd., Pott, Billr. u. vielen Ans 
bern. Aber wäre wicht erfllich der Gedanke gar zu nüchtern: 
ich habe das geſchrieben, damit Ihr lernen möchtet in Gefins 
nung. und That nicht höher flehn zu wollen als ich gefihrieben 
babe? fodann, wuͤrde P. dann nicht lieber geſchrieben ‚baden & 
zoofyomwa (vgl. Eph. III, 3.) ald & yo? Und endlich iſt 
rbyo. bei ihm ſo fändiger Auddruck für dad was in der heili⸗ 
gen Schrift enthalten ifl, daß. er ihn fo ohne allen Zufag kaum 
ebrauchen konnte, ohne bei denen, welche feine Ausdrudäweife 

fannten wie die Korinther, fofort bie Meinung zu erwecken, 
ee verweife fie anf bie Schrift. Und auch das A. 8. iſt ia 
vol Ermahnungen, in Wort und Gefchichte, daß der Menſch 
fich nicht uͤberhebe, ſondern demuͤthig ſey vor Gott, und fein 


Hauptthema im obigen Abfchnite 6 sauuyuWuerog dv auplw xun- 
@ 


ur dv ürdownoıs, wo iſts anders her ald aus 
ber Schrift? Das zwingt mid) bei ber, ob auch feltneren, Ans 
ficht feflzuhalten, er meine fie auch bier. Er fügt hinzu: Tva 
ur — Erioov. Es iR nicht nethwenbig, dies dem vorigen 
Güede zu coordiniren, fondern man kann ed ald eine Folge be» 
traten, die aus jenem garden heruorgehn fol... Werden fie 
jened gelernt haben, fo werben fie auch dieſes nicht mehr tun. 
Das diex die Form goodcde anlangt, fo bin ich noch ber bei 
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Sat. IV, 17. geaͤußerten Meinung, daß P. ven Emmi. bilben 
ewollt, aber falfch gebildet habe. Für. Indik. kann ich's nicht 
Balten, ‚derm biefer fteht bei Tu nur dann, wenn- die Rede 
von etwas ift, was unter gewifjen nicht eingetretenen Umſtaͤn⸗ 
ben gefchehen oder gefchehn. ſeyn follte, P. aber eonfleuirt mit 
Ausnahme diefer zwei Stellen mit Verbis auf — do immer 
reg: Billroth ift derſelben Anſicht. Yeoau» aufblafen 
(VI, 5) und guaücdn: aufgeblafen werden (IV, 19. V,3. 
Xi, 5.), tropifch wie in allen Sprachen. zig undo Tas 
ävds, flatt Alias Uunde Aldor. Die gewoͤhnliche Erklärung if: 
aufgeblafen werden Einer um des Andern willen, nehmlich um 
bed Echrerd willen, den er fich zum Haupte erforen bat, oder 
von dem er für's Chriſtenthum gewonnen: iſt. ft wahr 
ſcheinlich richtig, denn über den andern kann es kaum bebelten, 
theild weil önda dann ben At. erforderte, theils weil 
xura sod Erfgov folgt, zum Nachtheile bed Anbern, nicht 
zu_feiner Sekte gehörigen; was ben Begriff von Verachtung 
defielben (guamdoIas zur TIvog = Poavelr za T. —, zUr0- 
gooreiv 7., aber ftärker und mit dem Merkmal bed Zadeld: 
werthen darin, bad in zurapgonsiv nicht liegt), thoͤrichter Webers 
hebung und Geringfchähung des Andern giebt. Die Quo. undg 
zıroov aber ift eben jenes xauyücdaı dv dydounos, was er 
durch die Darftellung feit IT, 5. hat austilgen wollen; fo werben 
wir gewiß feyn bürfen, daß fein saür« eben biefen Abfchnitt 
umfaffen fole. Wir fragen nun, an wen biefe Bemerkung 
erichtet fey? Manche haben gemeint, nur an die Lehrer und 
Sektinbäupter, aber P. felbft jagt Aderpol, womit er. immer 
alle feine Leſer anzureden pflegt. Haͤtte er nur einen Theil der 
Gemeine im Sinne, fo gäbe er Davon gewiß durch eine genauer 
beflimmte Anrede ein Zeichen; ba er es nicht thut, haben wir 
fein Recht zu folcher Annahme, üm fo weniger, als ed eines 
Theils noch Feine beflimmte Lehrer gab, andern Theils aber das 
vsotode:, wie Billr. mit Recht bemerkt, ben Glicbern der 
Sekten nicht weniger, eher wohl mehr, anhaftete als ihren 
Haupten. Run aber, was für eine Bewandniß hat ed mit 
dem urraoyyuuriler? Daß Verbum bedeutet eigentlich in 
"eine andere Geflalt bringen, umformen, vermandele, fo Phil. 
III, 21. und das Med. 2 Kor. Xi, 14. fi vermandeln. Ein 
anderer Gebrauch iſt gar nicht bekannt, indem was Wett. aus 
Sueton und Quintilian beibringt, und über das griech. Wort 
nichts lehrt. Daher verfchiebene Außlegungdverjuche. Für ganz 
unglüdtich ift der zu halten, wo unter ber Vorausſetzung, Paus 
lus und Apollos ſeyen blog fingirte Namen, angenommen wird, 
der Ap. nehme num gleichſam bie Larve ab, und. erkläre feinen 
Leſern, er habe das, was ganz anders Perſonen angebe, von 
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1, 10, an fo vorgektagen, als gehe es fie beibe an, alfo bloß 
auf fi und Apollos übergetragen; denn daß man ihrer Nas 
wen in ber That mißbrauchte, dafuͤr fpricht der gefammte Ins 
halt dieſes erften Theils, beſonders die Stellen 1,13 f. IH, 5f. 10, 
Doch hat feif Chryfofk, dieſe Anfiht bei Vielen Eingang ge 
funden. Nicht beſſer fcheint Mosheims Deutung, P. brauche 
das Wort, weil er in feiner Erklaͤrung uͤber ſich und Ap. viele 
Bilder und Gleichniſſe angewendet habe; denn nicht nur läßt 
ſich dieſe Bedeutung des Wortes nicht erhärten, fonbern die 
Bilder und GSleichniſſe waren auch gar nicht die Hauptſache, 
fondern nur Mittel zur Erläuterung befien, was er in völlig 
eigentlicher Rede etragen hat. Was er aber gethan hat, 
Bad iſt Diefes: In Korinth waren Parteien, die fich nach feis 
nem, Apollos, Kephas, Chriſtus, Namen wirklih nannten; auf 
diefe ihre Lehrer ihren Stolz ſetzten, auf ihr Auſehn pochten. 
Run bat er theild des Kephas gar nicht erwähnt, theils gegen 
die Stifter und Häupter der Parteien gar nicht direkt gekämpft, 
—— nur gezeigt, was er und Apollos wirklich find, und von 
rebend auf die Gefinnung hingewiefen, welche Die Lehrer 
haben follen, fo wie auf die Verantwortung, die auf ihnen rufe. 
Dieb alles hat er fo vorgetragen, als bebürften fie ſelbſt ber 
Belehrungen, deren dach nus die Kor. bedürftig waren, bat 
alfo an und Apollo ihnen gezeigt, was ganz allgemein 
uͤltig iſt, und dadurch ben in unferen Werfen angegebenen 
—* an ihnen zu erreichen geſucht; in ſofern alſo wirklich auf 
ſie beide uͤbergetragen, was die andern hoͤren und lernen ſoll⸗ 
ten, und dieſes muß es ſeyn, was er heruaynuarikır nennt. 
&o haben «5 tem Dielen nah Srot., Ealov (der mehrere 
Vorgänger nennt), und viele Neuere verſtanden. Auch die Syr. 
Ueberſ. In — \ Law * KEN EAN 


aNS}}0, dies habe ich auf meine und Up. Perfon gelegt, fcheint 
diefe Deutung zu enthalten. - | 


V. 7. Gründe, wodurch die V. 6. gerügte Aufgeblafen: 
beit zumichte gemacht werden fol. P. bedient jich der bekann⸗ 
ten Figur, in der zweiten Sing. gleichfam eine beflimmte Per: 
fon anzureben, die aber bier wie allenthalben nur. die. Bedeu⸗ 
tung bat, daß Jeder den ed angebe ſich's annehmen folle. z/; 
yao oz dıaxelvaı; diaxe. eigentlich ausſondern, unterfcheiden 
von Andern. Died kann entweder gefchehn, weil ich einen ſchon 
vorhandenen Borzug wahrnehme, ader indem ich Iemand einen 
folchen verfchaffe. Alfo entweder: wer ertlärt dich für vorzuͤg⸗ 
licher? ober: wer verleiht dir einen Vorzug, macht dich beifer, 
ist Dich Höher? Wiefern nun P. ven Duͤnkel des Aufgebla: . 
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feuen daͤmpfen will, kann ex ihn eben fowohl fragen, wer ihm 
denn einen Vorzug gegeben, als wer ihn für vorzüglicher er⸗ 
Hirt hat, eins wie das andere in ber Abficht, ihn zu der Ants 
wort: Niemand, zu bewegen. Wiefern ex oben (11,8. IV, 1.). 
die Gleichheit Aller ausgeſprochen hat, fcheint ed zwedimäßiger, ' 
die Frage auf den Empfang ded Vorzugs gerichtet anzunehmen, 
wie aud von Bielen (Calv., Beza, Winer, A.) geſchehen 
iſt. Wiefern aber dazu theild ein Präteritums (deaxkupıxev) ers 
forbertich erfcheint, theils die folgenden, Fragen nur darauf uf 
merkfam machen, daß wer etwas habe, es nicht von fich ſelbſt, 
fondern empfangen babe, und zwar nicht etwa nur ald Zuge⸗ 
fländniß, ei de xal Eyac zı, fondern unbebingt, .erfcheint mir 
die andere Baflung (Ehryf., Theoph., A.) vorzügliher. Du 
bildeft die etwas ein, haͤltſt dich für. vorzuͤglicher. Gut, fo fage 
denn, wer dich dafuͤr erkennt. Wenn nur du ſelbſt, fo if’s 
bloße Aufgeblafenheit. Wir Haben: Dann zwei von einander ge 
ſchiebene Argumente zu Widerlegung des Duͤnkels, bad Eine 
daber genommen, baß die hohe Meinung nur auf eigenem Ur⸗ 
theil ruhe, das andere baraud, baß jeder wirkliche Borzug nur 
ein empfangener ſey. de in ber naͤchſten Frage dient daher nur 
zur Sonderung ber verfchiedenen Argumente, zum Fortfchreiten 
vom erften zum anderen. z! Zysıg — MMaßes; Bad baft bu, 
das du nicht empfangen habeſt? d. h. alles was bu haft, ift ja 
nur empfangen, ein geſchenktes Gut. ragt fih, von Wem? 
Manche (Semi, Heydenr., Pott,) meinen, von Paulus 
feibft oder Einem der Apoftel, und verfiehn ed daher von chriſt⸗ 
licher, durch jene Lehrer empfangener Erkenntniß; aber nicht nur 
ift ſchon dies zu eng, und fcheint allgemeiner an jeden geiftigen 
Vorzug -gebacht werden zu müflen, fondern auch dad ohne allen 
Belag audgeiprochene Auufarsır, wodurch im Zolg. die Berech⸗ 
tigung des xauyacdus abgefchnitten werden foll, deutet won 
auf Sott. als Geber, und nicht auf Menfchen, was auch 
gewöhnliche Meinung Mi Wenn aber 9. im nächften Sage 
nicht nur ſetzt ed de Außes, fondern xal hinzufügt, fo fcheint 
hierin ein Beftreben zu legen, diefed Empfangenhaben, alfo 
auch den Bells, wieder problemati barzuftelle Wenn bu’s 
aber auch wirklich empfangen haft (und alfo nun beſitzeſt), was 
ruͤhmſt du did, d. h. wie tannft du dir anmaßen ſtolz varauf 
zu feyn, als Hätteft du es nicht empfangen? 

Bon 8. 8. an folgt eine Stelle, vie Mosheim ein Meis 
ſterftuͤck der Beredſamkeit nennt, das bei den beften Rednern 
wenige ſeines Gleichen finde, die aber auf mich wenigſtens, ſeit 
ich mich erinnere, ſtets einen widrigen Eindrud hervorgebracht 
hat. Ste greift gewaltig ein, das längn’ ich nicht, aber nur 
in’& Zleifch, nur verwundend, und nicht heilend, und läßt dem 
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Apoftel menſchlicher erfcheinen, ald man ihn wünfcht. Bittere, 
fartaftifche Rüge ihrer Seibfterhebung, ihrer Entfremdung, ihres 
Abfalls von ihm, eine Parallele Wh ironifch gepriefenen und 
feined ins Srelle ausgemahlten Zuftanded, unverkennbare Spus 
an ſtark verlegter Perfönlichkeit und inneren Berbruffes uͤber 
den Berluft feine Anfehns in Korinth, bid endlich mit V. 14. 
die Liebe in feinem Herzen wieder bie Oberhand gewinnt.. Im 
Briefe an die Galater, wie heftig ex ergrimme, immer liegt et⸗ 
was Wohlthuendes darin, denn man empfindet, es ift ibm nur 
um fein theures Evangelium und bie Erhaltung evangelifcher 
Freiheit zu ıhunz hier kann ich das nicht finden, es blidt über 
au die Sorge um das eigne Ich hindurch, und foweit entfernt 
ich bin, ein Urtheil über den großen, herrlichen Mann darum 
fallen zu wollen, weil auch er ein Menich war, fo wenig darf 
ech doch als fein Audleger mich der Pflicht entziehn, auch bie 
Schattenfeiten feines Charakters zu enthüllen, und meine Lefer 
aufzuforbern, entweder bie darin liegenden Elemente von Selbfl- 
ſucht und Herrſchbegierde anzuerkennen, oder — und wie 
wünichte ich, daß es gefchähe! — mich zu widerlegen, und 
mir zu zeigen, daß meine Liebe zu dem Manne mid) zu ſtreng 
gegen ihn gemacht. Ä 

V. 8 Die Bitterkeit der in dieſem Verſe liegenden Ironie 
fällt um fo ftärker auf, je ruhiger bisher fein Vortrag war, 


und je freundlicher er fi) noch B. 6. über den Zweck deſſelben 


ausgelaſſen hat. Erſt die Rüge ihres Duͤnkels V. 7. hat fein 
Gemuͤth durch Erinnerung an die wirklichen Zuftände und un 


freilich nicht bekannten Vorfaͤlle in Korinth in den Unmuth ven 


feßt, welcher allein eine fo herbe Sprache erflärlich macht. 76% 


x:x00. doré, Ihr feyd ſchon geſaͤttigt, bebürft alfo Feiner weis 


tern Rabrung, db. h. feiner Belehrung, Ermahnung, Zurecht⸗ 
weifung, Stärlung mehr. Wie wenig dies feine wahre Meis 
nung ſey, lehrt deutlich genug, was er III, 2 ff. über fie ge 
fagt. Um fo bitterer aber der Vorwurf, daß fie, bie felbft zum 
Bertragen kraͤftiger Speiſe noch nicht fühig waren, ſchon gefäts 
- tigt zu ſeyn wähnten. Das Unfreundliche der Ironie empfins 
bend haben Einige diefelbe nicht anerkennen wollen, Mosheim 
meinte, er halte ihnen nur bie Sache nach ihrer eignen Einbils 
dung vor; aber eben barin liegt ja dad Ironiſche; Schwarz 
(m novis miscell, Lips. bei Heumann), Baumgarten, 
wolten die drei Eike als Frage faflen, was aber der vierte 
su DysAöv ye nicht erlaubt; Semler nahm fie ald Ausruſun 

und Vorwurf, aber auch diefer, da ex durch dad Gegentheil bei» 
fen gefchieht, was er wirklich denkt, iſt ja nichtd ald Ironie. — 
Ady Inlovrnaars. nAovreiv eigentlich reich feyn, hier aber, 
wie muoredur oft, und fogleih Auaulswerv, nicht Bezeichnung bed 


u 
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Zuftandes ſelbſt, fondern des Eintretens in denſelben, reich wer: 
den. Dem Weſen nad) iſt's nichts anderes als das vorige, Doch 
eine Steigerung findet Statt, weldhe Pott, ich weiß nicht aus 
welhem Grunde, läugnet. zupls yuöv LBuoikevcare, 
ihe feyd ohne uns (mich) Könige geworden. zwols ohne Mit: 
wirken, ohne Zuthun unfrer Seit. Ihr habt unfer nicht be- 
durft, um dazu zu gelangen. So zwois vouov Rom. III, 21. 
Puoıkewew, zur Buckel gelangen, wie Herod. IV, 160. Aber 
was ift gemeint? Die Meinungen find ſehr verfchieben, ed wird 
von Föniglicher Sicherheit (Grot., Mosh.), von erhabener Weib: 
heit ( Heydent., %.), von hohem Glüde überhaupt (Wetſt., 
Pott, Zlatt, &.), von Herrſchaft entweder Einzeler über die 
Selten, oder einer Sekte über die andere (Billr.), u. |. w. 
veritanden. Meine Anficht ift diefe, entweder, fo wie er in ben 
zwei erſten Säben in Bildern aus dem gemeinen Leben zwei 
. Stufen genannt hat, auf denen der Menfch zum hoͤchſten Gluͤcke 
emporzufteigen meint, Satt feyn, d. h. Genug haben, und 
Reichſeyn, db. h. Ueberfluß haben, fo nennt er auch im dritten 
nur die höchfle Stufe die Der irdifche Menfch zu erfleigen wuͤnſcht, 
König ſeyn, d. h. Herrſchen koͤnnen über andere, ohne etwas 
‚ beſtimmteres als dieſen allgemeinen Begriff dabei zu denken; 
oder, wenn er unter den eriien .Berbis ſchon Stufen de chriſt⸗ 
lichen Bebend dachte, Die nicht gerade fcharf beflimmt zu werden 
beauchen, fo meint er bier bie böchfte, nehmlich dad wirkliche 
Selangen zur Buoılela zoo Yeot, dem höchften Ziele alles Stre⸗ 
bens für den Chriſten, dad er Sacıkeveıw nennt, theils weil ed 
fein anderes einzeled Wort giebt, theild weil die Chriften wirt: 
lich als Soldye betrachtet werden, die mit Ghrifto Yerrfchen (2 
Zim. II, 12), Während nun die erſte Erklärung ſich durch 
ihre Einfachheit empfiehlt, fcheint dieſe zweite in den Umgebun- 
gen die färkere Begründung zu finden. Der in zwopls zuir 
liegende Vorwurf, daß fie ohne fein Mitwirken dazu gelangt 
feyen, enthält die Anbeutung, daß er fie gern dahin geführt ha⸗ 
ben würde, daß mithin das Auaueveır dad Ziel fey, dem er fie 
zuführen wolle; er aber wollte fie zu nichts anderm führen, als 
zum. ‚Reiche Gottes. Noch mehr aber deutet dahin der nicht 
roniſch, fendern im Ernſt gemeinte Wunſch, den er nun aus: 
—5— und worin dad Bacıı. als das Ziel erfcheint, dem er 
ſelbſt zuſtrebe, und nach deſſen Erreichung der traurige Zuſtand, 
in dem ex ſich jegt befinde, ein Ende haben würbe. Auch dabei 
Tann man nur an die Aaoısla zou Ieoo denken, und baher 
ſcheint diefe beftimmtere Deutung wohl den Vorzug. zu verbie: 
nen. Theod. ſcheint auch daran gedacht zu haben, indem er 

lärt: ünelavoare ı7g Buoılslac. xal 2109 FE Efac., 

und möchtet Ihr's nur geworben ſeyn! Ueber Oyeror als Wunſch⸗ 


Bars DB. re 


partikel ſ. zu Gal. V, 12. Win. Gr. S. 249 f. Der Indif. 
ſteht an unſrer Stelle ganz richtig, weil er nicht wuͤnſcht, Daß 
etwas gefchehen, ſondern daß geſchehn feyn möchte, was nicht 

fcheben if. Genau mmen hätte aber nun auch im folg. 
Ste nach ira Ind. Aor. fichen ſollen; doch dürfen, wir nicht 
als Sprachfehler: anrechnen, daß es nicht gefchehen ift, da P. 
wohl abfichtlidy den Conj. ſetzen konnte als Andeutung, daß er 
Died ovußasdever immer noch für möglich anfehe. Dielen Wunſch 
kann man für ernſtlich gemeint anfehn;. fein Sinn ift: wenn's 
nur noch wahr wäre, gern wollte ich mir's gefallen laflen, daß 


ihr ohne mich dahin gelangt wäre. ira — avußasılis- 


awyer. Sinn: dann dürfte ich doch hoffen, daß auch ich mit 
Euch Antheil an der Busdeia erhielte. Died ovußao. verfieht 
nun Jeder fo, wie es feiner Erklärung bed erſten 80041. anges 
meflen if. So müflen auch wir syun. Behalten wir bie all 
‚gemeinere Faſſung, fo meint er, en bie Kor. wirklich zu der 
Stufe aufgefliegen, fo werde wohl auch ihm ein Theil 
Vollkommenheit, ihred Gluͤcks, zufallenz wie? ob durch 

ihre Güte (alfo wieder rein farkafliih), oder vermöge ber zwi: 
fchen ihnen beſtehenden Gemeinfchaft überhaupt, läßt ſich nicht 
euticheiden; aber V. 9 ff. paßt dann gar nicht mehr dazu. 
Nehmen wir aber die beflimmtere Erklärung vom Gelangen zur 
Seiligkeit der Bacılala Heoö, fo fagt er, wären fie wirklich da⸗ 
hin gelangt, fo fen fie auch für ihn erichienenz jetzt habe. er 
unfägliche Arbeit und Leiden zu erdulden, um die Menfchheit . 
dahin zu führen, feyen fie aber ſchon cm Biele angelangt, fen 
alfo dad Vollkommene ſchon da, fo dürfe auch er ein Ende ſei⸗ 
ner Arbeit, dürfe Mitgenuß der Seligkeit bed herbeigefommenen 
Reiches hoffen. Dann liegt kein Sarkasmus, wohl aber einige 
Ironie darın, wiefen er von der Ankunft des glüdlichen Zeit 
ja noch nichts merkt; das Folg. aber erklärt eben Died: dann 
würde ich ja wohl auch einen Antheil daran haben. Aehnlich 
fcheinen Pidcator und Bengel die. Sache angefehn zu haben. 
B. 9. Die Anfihten über Bedeutung und Verbindung 
dieſes Verſes find fich nicht gleich; ich halte für daB Beßte, bie 
Anfnüpfung an dad unmittelbar vorangehende avußaoılevamper 
zu machen. Waͤret Ihr nur wirklich zur Aacuslu gelangt, dann 
würden wir wohl in Gemeinichaft mit, Euch auch dahin gelans 
gen, denn freilich muͤſſen wir wohl die legten feyn. Ihr geht 
natürlich voran, endlich nach allen fommen dann auch wir daran, 
wad er im Folgenden weiter ausführt. Daß bier wieder eine 
bittere Ironie beginne, liegt am Tage, und wird allgemein ans 
erkannt. Mit Recht urtheilte Chryfoft., er fielle hier abſicht⸗ 
lich alles. mit recht grellen Karben dar, um bad Wiberfinnige 
ded Duͤnkels, in welchem die Kor. fi) über ihn erheben, in. 
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möglichft helles Licht zu flellen. doxö, opinor, oredo, bient 
der Sronies ich flele mir nehmlich vor, vermuthlich nehmlich. 
Ob nun P. unter dem Juäs z. ir. fich allein verfiche (Cal v. 
Piſc. Mosh., &.), oder ſich und feine Genoflen, 5.3. Apols 
los, Barnabas, Silad, A, (Wolf, Seml., Pott, %.), ober 
alle App. überduupt (Heum., Schulz, &.), iR viel unterfucht 
und ge ritten worden, fcheint aber gar nicht unterfucht werben 
zu dürfen. P. meint natürlih zunaͤchſt nur fih, und nimt 

Baber dad was er im Zolg. fagt, aus feinem, eigenen Leben, 
ſchließt aber abfichtlich und oratoriſch fich in Den allgemeinen Bes 
‚griff der Apoftel ein, wo er bann nicht mehr fagen konnte Zu«d 
sör Andarolov, denn dies hätte ihn als den einpgen bezeichnet, 
was er weber war, noch fcheinen wollte. Er hatte dann fagen 
müffen due andoroAov ürsu, aber viel wirkſamer ift die Verall⸗ 
gemeinerung. ‚Auffallend ‘genug bat die ſprachlich durchaus ums 
mögliche Verbindung von dayarorg mit Anoos. nit nur bei 
älteren Ausl, Calv, Beza, Pisc., Lap., ſondern auch, nachs 
dem Grot., Ealov., ihre Unrichtigkeit dargethan, noch bei 
Mosh., Seml., Pott, Beifall gefunden, woraus dann auch 
falfche Erklärungen von änddeıser und unnöthige Unterfuchungen 
über das doxuzor felbft gefloffen find. Gott hat und zu dem 
Letzten gemacht, d. h. zu den Geringften ſowohl ald auch zu 
denen, die in der Ordnung am legten das Ziel erreichen. Der 
MWiderfinn dieſes Gedankens mußte Jedem einleuchten ). ws 
!zı$avarlovs. Znıdav. erlärt Chryf. durch xurudexos, vers 
urtheilt, Suibad durch mreogdoxınog Tod Gnoduveiv, Heſych. 
nposdoxwueros unodareiv, und Kypke führt Die Stelle Dion. 
Hal. VI. ©. 444. Sylb. an (vom Karpei. Belfen): Eosıv dd 
10 zwolor xonuvög EEalaros, öIev uvrois Edog Pulleıy Todc 
enıdavorlovus. Damit ift erwielen genug, daß das Wort ganz 
allgemein einen zum Tode Verurtheilten bezeichnet. Dennoch 
bat die Auktorität Tertullians, ber (de pullio, 14.) über 
feste velut bestiarios, foviel vermocht, daß eine Menge von 
Auslegern ohne allen Beweis behauptet haben, er bezeichne den» 
jerigen, welcher zum Kampfe mit wilden Thieren verurtheilt fey. 
Erſt in neuerer Zeit ift man allmählig bavon abgegangen. «cs 
Enıd. kann bedeuten: ald zum Tode Verurtheilte, und wie z. 
T. Verurtheilte, in welchem Sinne freilich eigentlich dorzeo bder 
@gregel ſtehn ſollte; doc) iſt unteh in wg neoıxaIupuaro (WB. 13.) 
ws eben fo gebraucht, wenn nehmlid die Ledart richtig ift. 
Paſſender ift hier. diefe vergleichende als jene begründende Be⸗ 


°) Eine Menge von unnötbigen Unterfuchungen, die auch jebt n 
über das Zar. anedeıfer angel Ya, mag der Leſer, wenn — 
machen Binnen, bei Heydenreich nachſehen. 
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deutung. drı im Folg. iſt erplicatioscauffalz dem, ober nehm⸗ 
lich, nicht weil. Idaroor ſteht für Roauc, und die von Vielen 
darin gefuchte Bedeutung: ein Gegenfland bed Spottes, liegt 
wenigftend nicht nothwendig darin. Ein Schaufpiel, d. h. gleich 
fam zur Schau bingeftelt, was denn freilich auch wohl den 
Spott boöhafter Zufchauer nach fich zieht. zoanos, die Welt, 
tft in völliger Allgemeinheit & faffen, und wird nun durdy za) 
oyY. Zal üydg. erllärt. Es verfteht ſich von felbft, daß ein 
hyperboliſcher Ausbrud wie diefer Feine weitere Ausbeutung vers 
trägt, daher wir guch die Frage, ob er unter ben dyydloss gute 
ober böfe (eine Menge von Aust.) oder gute und böfe Engel 
meine, als eine müffige und nußlofe bei Seite legen wollen. 
P. wi nichtd anders, als fein hartes Schickſal recht grell bar 
ftelen, und wir wiſſen ja alle, daß «8 für eine ſchwere Verſchaͤr⸗ 
fung der Strafe gilt, wenn fie mit öffentlicher Ausſtellung ver- 
bunden if. So ſehr aber diefe Worte wie Unzufriedenheit mit 
feinem Schidfale klingen, fo wenig dürfen wir fie Doch dem Ay. 
als folche anrechnen; denn theils ſtellt er die Sache greller dar 
als fie ihm felbft erfcheint, theild fpricht er in einem Unmuthe, 
deilen Ergießungen und nicht als die wahre Anficht von feinem 
Leben ericheinen tönnen, und will ben Gegenſatz zwifchen fich 
und ben Korinthern möglichft fchroff ins Auge fallen lafien. 

B. 10. Solcher Gegenfäße werden nun drei audgefprochen, 
bei denen wieder zu hüten ift, daß man nicht zu beflimmte Deu⸗ 
tungen des Einzelen in ihnen fuche, wie fa durchgängig ge⸗ 
ſchehen iſt. nueis awgol d.X. du X. mit Schulz, Bolten, 
Pott, für ſynonym mit dr Xe. zu halten, ift unmöglih. Es 
bebeutet: wegen Chr. oder um Chrifti willen, und Tann ſowohl 
bie wirkende Urfache, ald den Zweck andeuten. Wiefern aber 
bier P. nicht von dem fpricht, was er um Chriſti willen thue, 
als vielmehr was er leiden müfle darum, weil er Chriſto ange: 
böre und fein Diener ſey, wird zwgol nicptd anders bebeuten, 
als, wie es auch erlärt zu werden pflegt, ich werde für einen 
Thoren gehalten, muß ald thöricht gelten, und daher dıa X. 
um Chr. willen, d. 5. um jener meiner Eigenſchaft ald Diener 
Chrifti willen. Heumann Auslegung: ich werbe von Euch 
für einen Xhoren gehalten, und leide es um Chriſti willen ge - 
duldig, ift eben fo willtührlich_ald gegen ben Bufammenhang. 
ünesig dd po. Ihr ſeyd verfländig ober weile. Offenbare 
Sronie. Streben nach genauerem Gegenfag hat auch bier ben 
Sinn finden wollen: Ihr werdet von Andern bafür gehalten; 
allein man findet nicht, von wem, wenn man nicht annehmen 
will, öneis bezeichne bloß die Lehrer, und auf fo ſcharfen Gegen⸗ 
fat fam’s dem Ap. wohl gar nicht an. 27 Koıoza. Chryf. 
dv To soü X. agiyuacır, Grot. in ecclemia, die Meilen: 

Rüderte Keriniter , 1. Briel. 9 
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in der chriſtlichen Lehre; und allerdings, wenn Zr X. das Objekt 
ihres Verſtehns andeutet, kann dies. nichtd anders ſeyn; aber dies 
halte ich nicht für wahrfcheinfich, da der Ausdruck den andern: 
mrıog, TArog dv X, zu ähnlich iſt, um nicht auf gleiche 
Weiſe gefaßt zu werden. Er nennt fie Hug, verftändig, weile, 
nicht nur fchlechthin, ‚auch nicht zu? drdpmmor, oder dr zw 
. xdoum ober aları sovsw, fondern zum Unterfchiede von allen 
Belt: Weiſen po. dv X., chriftliche Weiſe, d. h. Menfchen bie 
in ihrem Verhaͤltniſſe zu Ehrifto, ihrem Chriftentbume, fchon zue 
Stufe der Weisheit emporgeftiegen find. Der Zuſatz koͤnnte hier 
fehlen, nur der Gegenfa& hat ihm hervorgerufen. In was aber 
nun weiter die dodeveo des P., und die (ironifch beigelegte) 
doyds der Korinther beftehen folle, Tann, glaube ih, nicht be 
ſtimmt angegeben werben, theild weil wir überhaupt in Ironie, 
nicht in ernfthafter, wahrer Rede begriffen find, theils weil es 
nur darauf ankam, Gegenfäke zu bieten, durch welche er felbft 
herab, jene hinauf geftellt würden, und überdied nicht dad Mins 
deſte in der Nähe in, was zur Beflimmung ber Begriffe, dienen 
konnte. So iſis auch mit Zrdokor, mit ddka verfehn. Er ſelbſt 
war arınos, d. h. ohne Ehre, ohne Geltung in bürgerlichen Ver⸗ 
hältniffe und vor der Welt, der Gegenfag war eigentlich &vrı- 
or, aber dö&a iſt dem Ap. geläufiger ald zuu7, und fo nahm . 
er dies, ohne gewiß füch felbft fcharf zu befragen, was für eine 
Sö&ar er nun eigentlich feinen Lefern andichte. So dürfen auch 
wies nicht tun 
. V. 11. 12. Beſchreibung feines gedrädten, leidenvollen 
Zuſtandes ohne ferneren Gegenſatz, und entweder nur durch die 
einmal geſchehene Erwaͤhnung deſſelben im Allgemeinen hervor⸗ 
gelockt, oder zum Beweiſe dienend, wie fern wenigſtens Er noch 
„vom Aucudeveır ſey. Auf Letzteres ſcheinen die Worte äxge räs 
&orı oug, bis auf dieſe Stunde, bis jetzt immer noch, hin⸗ 
zudeuten. Mein Schickſal hat ſich noch nicht geaͤndert. Auch 
dieſe Beſchreibung duͤrfen wir nicht allzu aͤngſtlich deuten. Hun⸗ 
5 Durſt und Bloͤße mochten ihn wohl manchmal getroffen 
- haben, aber. weber immer fort noch eben alles in höcdhften: Grabe. 
Auch dad xoAupfLecdon kann eigentlich verflanben werden, nur 
‚nicht als fein tägliches Schickſal. dorareir, unftät, ohne 
bleibende Wohnung, heimathslos feyn, konnte er mit vollem 
Rechte von fich fagen, felbft in firengerm Sinne, nehmlich flüche 
tig vor feinen Verfolgern, war er's ja ſchon oft gewefen. 8.12. 
geht er von Beſchreibung feiner Schickſale zur Darſtellung fels 
ned Verhaltens darin über;: ben erfien Sa Sann man, wiefern 
xon.äy eigentlich heißt: Mühe ertragen, ermuͤden, noch zu jener 
rechnen, wiefern aber bad ZpydieoFas eine freie, abfichtlicye Thaͤ⸗ 
-figfeit, zu dieſer, und eben Daburch wird Diefer Satz ber Ueber 
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gang von einer Darfiellung zur andern. Dieſt letztere aber. kann 
auf feine Weife mehr als zur Sache gehörig angefehen werben, 
P. Ihweift nun völlig ab, und muß daher fpäter wieber ein 
lenken. Ueber feine Arbeiten zum Broderwerb haben wir Eys 
klaͤrungen von ihm felbft K. IX. 2 Kor. XL, 7 ff. 1 Theſſ. 
31, 9 ff. 2 Aheſſ. III, 8. Die folgenden Säge haben fo große 
Aehnlichkeit mit den Ermahnungen Jeſu Matth. V, 44. Luk 
Vi, 27 f., daß man eine Beziehung auf diefelben, die ihm aus 
ber Ueberlieferung wohl befannt jeyn konnten, faſt annehmen 
muß. euroyeiv im Gegenſatz gegen Aordogeiv braucht nur 
freundliche Rede zus bezeichnen, die fonft gewöhnliche Bedeutung: 
fegnen, Gutes wuͤnſchen, ift nicht nothwendig, obwohl auch 
dies barin enthalten feyn kann; arfysoIuı bezeichnet dad ge 
Duldige Ertragen ber Berfolgungen, endlih nupgaxakeiy als 
Gegenlag von dvopnusiv (oder Auopnueiv; jenes ungewöhnlis 
der, und darum wahrfcheinlicher) ganz allgemein freundlich zu⸗ 
reden. So Zap. (mansuete compellare more obseorantium) 
nach Vorgang der griech. Aush, und die Meiſten. Fuͤrbitte 
tbun, wie Gajetan, Grotiud, offenbar wegen Matth. V, 44, 
ift es kaum. — Nun geht er im legten Sate noch einmal zur 
Schilderung feines Schickſals über. Die Ledart wgnepel xzaIde- 
para, die freilich nur G. für fich hat, empfiehlt fich dennoch 
dadurch, daß eigentlich nicht ws ſondern wszep oder wcnegel, 
ald Vergleihungspartitel, hierher gehört, und wir dürfen nicht 
vergefien, wie bei der alten Art die Wörter ungetrennt zu fchreis 
ben, und der häufigen Verwechſelung von © und er fo leicht die 
eine Ledart in die andere übergehen konnte. Doc haben wir. 
fein Recht zus Aufnahme, und müffen nun &s —= Gsnep ans 
nehmen. 8 Wort nepıxddapua haben bei weitem bie 
meiften Audleger — xadagua im Sinne von piscalum ge: 
nommen, und gemeint, 9. ftelle fich dar ald einen Menfchen, 
ber gleichſam zur Sühne für die Sünden ber Welt mit allen 
möglichen Leiden überjchättet fey. Viel Gelehrfamkeit ift zur 
Bertheidigung diefer Annahme verwendet worden, aber dennoch 
glaube ich nicht, daß wir beitreten dürfen. Erſtlich iſt noch 
nicht erwielen, daß auch zegıxad. diefe Bedeutung habe, fobann 
zwoeifle ich flat, ob bie alte Sitte, in Öffentlichen Drangfalen 
Menfchen als Sühnmittel des Zorns ber Götter anzumenben 
und dem Tode zu weihen, in den fpdtern Beiten noch im Gange 
gewefen, ferner mußte fie, wenn fie es war, doch dem Sinne 
bes Apofteld zu fehr entgegen feyn, um von daher fein Bild 
zu entiehnen, und endlich fonnte er, ber Chriſtum allein als 
dad ilaosigıov für die Sünde ber Welt erkannte, kaum auf 
den Gedanken kommen, fich durch eine folche Bezeichnung mit 
ibm in Parallele zu fielen. Wir werden baie: wohl befler 
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thun, dies Wort fowohl als reofynua in ihrer eigentlichen, all⸗ 
gemeinen Bedeutung zu verftehn, mo beide nur etwas bezeich- 
nen, was bei der Reinigung, Säuberung einer Sache wegge- 
worfen wird, Abraum, Wegwurf, oder dgl. Ich bin nicht befs 
ſer daran, ald wenn ich gleich der Abſchaum der ganzen Welt, 
der Verworfenfte unter allen Menfchen wäre. it uns nur 
Erasm., Beza, Pic, Mor, Bolten, kurz bie Fleinfte 


Minderzahl. 

B. 14. Ueber diefer Schilderung hat nun ber Unmuth 
des Apoſtels fich gelegt; er empfindet, daß er harte Worte ge: 
ſprochen, daß er auch über fein Schickſal fich leidenſchaftlich 
geäußert hat. Die wahre und herzliche Liebe, welche, feit er 
hrift geworden, bad bewegende Prinzip feine Lebend, der 
Dämpfer feiner natürlichen EICHE ift, gewinnt vollftändig die 
Oberhand, und, obwohl nichtd audtilgend oder wiberrufend von 
dem was er gefchrieben, kann er doch nicht unterlaffen, ſich Über 
ben wahren Grund im Herzen, ber auch den Unmuth und’ das 
härtere Wort in ihm erzeugt, gegen fie zu erflären. Bon nun 
an ift alle Ironie und Diffimulation feinen Worten fremd. 
oùox 2vrofnwy duäs yo. 7. Das Vb. Zvrolzer kommt als 
at. im N. T. nicht weiter vor, auch die Ueberſſ. des A. T. 
ſcheinen es nicht zu haben, da Schleußner feine Stelle an⸗ 
iebt. Das Paſſiv findet fi) 2 Theſſ. III, 14. Tit. IE, 8. 

in der Bed. An fih gehn, zur Befinnung kommen. Demnach 
‚könnte das Alt. bedeuten: machen, daß Einer in fich gehe; Diele 
"Bed. aber kann darum hier nicht gelten, weil ja P. dies offen: 
bar wollte, und bier Feine Diffimulation . mehr angenommen 
werben barf. Schneider (im gr. 2er.) erklaͤrt's an unf. St. 
buch Rühren. An und für fi) wäre dies nicht unmöglich; das 
Wort ſelbſt wuͤrde es erlauben, und P. blickte dann nur auf 
das zuruͤck, was er über feine Schickſale geſchrieben, in dieſem 
Sinne: ich. habe nicht etwa durch dieſe Schilderung Euer Mit: 
leid vege machen, und auf diefem Wege Eure Herzen mir ges 
‚ winnen wollen; aber ber Gegenfag und ber ganze Zweck dieſer 
Stelle fordert nicht ein Wort freundlicher, fondern ernfter, und 
noch ernfterer Bedeutung ald vovdereiv. In fofern iſt Bill: 
roths: Vorwürfe machen, ſich beffagen, daß fie ihn nicht un: 
‚ taflügen, allerdingd richtiger; aber doch liegt jeder Gedanke an 
eine ſolche Klage hier in einer Rüge ihres Duͤnkels fo entfernt, 
baß ihn abwehren nur ihn anregen heißen könnte. Die übris 
en Audleger feit Chryſoſt. (xcrauoxrov) überfegen fämmt: 
ich: beihamen, und namentlich Chr. in dem Gefühle, daß er 
dies doch wirklich gewollt habe, und bier nicht diſſimuliren 
Tönne, hilft fich dadurch, dag er diefen Sinn ſetzt (und Mehrere 
mit ihn): Ih babe Euch zwar befchämt, auch beihämen wol: 


Ber 18. 15, 133 


Ion wit dem Gefchriebenen, aber mein Zwedck babei war doch 
nicht diefer, überhaupt Fein unfreumblicher, fondern u. f. w., 
und wiefern das Paſſiv Pf. XXXIV, 26. LXIX, 3. al. wirt: 
lich bedeutet zu Schanden werben, und bie Worte allenfalls fo 
gedeutet werben können, möchte man biefer Erkl. wohl beitreten 
duͤrfen. Doc einfacher noch kann man erklären, wenn man 
bie von Mehrem citirte Stelle Ael. Var. hist. Il, 17. iws 
Auge faßt. Da heißt es von ben nach Rom geſchickten Reb- 
nern ber Griechen: zic roooſßroy drkrpeyar Tiw avyxınsor Bov- 
Aw, ws eineiv avsoıs Hinzuwar d9mvalcı nosoßssorsng ob 
soug nelsovsag MAG Todg Punooulvovs Nmäs doäca: 50a HH- 


Aovasy, d. h. fie machten (durch die Gewalt ihrer Rebe) fo maͤch⸗ 


tigen Eindrud auf den Rath. Sp koͤnnte man's wohl auch 
bier faflen; entweber ganz allgemein: ich fchreibe das nicht, um 
Effekt auf Euch, zu machen, oder beflimmter, den Umftänden 
angemefjener: nicht um mit gewaltigen Worten Euch —5 


beugen, oder zu erſchuͤttern, ſondern um Euch als geliebte Kin: . 


der zurecht zu weilen. Partic. Präf. ze Bezeihnung ber Abs 
fiht, wie 2 Kor. I, 23. V, 12. VIII, 8. vgl. Plat. Gorg. 
S. 483. C. Sein Verhältniß zu ihnen ald das zwifchen Vater 
und Söhnen bezeichnet wie 2 Kor. XII, 14. 

"45. do—xür, eliamsi. Vgl. XIH, 1.2.3. 2 Ker. 


x, 6. raoıda oyoL die Zührer und Hüter ebeigeborner . 
Knaben 


bei den Griechen, fie in Schulen und Gymnofien zu 
begleiten und vor ihren Liebhabern zu bewahren; gemähnlich 


aven, und daher des läfligen und verhaßten Amts ohne Liebe 


wartend ald eined Sklavendienſts; ob immer mit Strenge, mag 
dahin flehn, da der jetzige waig doch immer ber einflige dsono- 
ans wer. Er Xorosw kann feiner Stellung wegen nicht mit 


zard., fondern bloß mit Ense verbunden werden, Näbagogen.. 
baben in Ch. d. h. in Bezug auf das Chriftenthum, in ihrer. 


iegigen Stellung ald Ghriften, zum Unterfcjiebe von andern, bie 
fie font gehabt, und als Männer xzard odexe nicht mehr ha⸗ 


- 


ben. Daß er ihnen Pädagogen beilegt, barf und nicht Youn: 


dern, waren fie Doch vımos 24 Xoro. Der Satz hängt genau 


mit den Worten wc dern Ay. DB. 14. zufammen, und die⸗ 
ſen Ausdruck ſtuͤtzen. Sinn: denn ich bin doch immer Cuer 
Bater, und als ſolcher habe ich die meiſte Liebe zu Euch (aber 
auch das meiſte Recht zu ſtrafen). Die andern alle, die nach 


mir gekommen find, in wie. hoher Achtung fie bei Euch fiehn, _ | 


ja wie greß aud) ihre Werdienfle feyn mögen, Eure Väter find 
fie dennoch vicht; fie haben Euch nicht gezeugt, wollen nichts 
Be a ee a an Su 
n . n \ 
er im naͤchſten Sate. Ich babe Euch gezeugs, nicht ohne Nach⸗ 


D 
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druck auf Zyw, als Mittel dad Evangellum. Voran aber, und 
alfo gewiß mit feinem eignen Nachdruck dv Xerord. Dies 
wird verſchieden erflärt; per dona a Cho. data (Srot.), — 
es Xo., damit ihr Chrijten würdet, gu Ehriften gegeugt (Mosh., 
Semt., Heydenr.), — did Tod ewayy. (Pott); unter Chr. 
Mitwirkung und Unterflügung (Chryf., Cal., Blatt). Die 
legte Deutung könnte noch die beßte fcheinen, aber dann hätte 
die. Präp. infrumentale Bed., und es ließ fih doch wohl nicht 
fagen, der Menfch thue etwas dıd Xocoroſs, fondern nur Xgu- 
oröc dia sod dvdownov. Ich glaube, es tft nur Andeutun 
der Beziehung, in welcher P. fie gezeugt habe, nicht phufif 
(ir cap oder xarı odpxa) noc in irgend andrer Hinficht, 
ondern nur in Bezug auf ihre Verbindung mit Chriſtus, wies 
fern fie Chriften find. , 
V. 16. Hieran fchließt fih eine kurze Ermahnung, feine 
Nachahmer zu werben. Yehnliche finden fih XI, 1. Gat. 
IV, 12, In wiefern, iſt nicht auögefprochen, denn was er 
V. 12 f, gefagt über fein Werhalten in feinen Leiden, bad war 
nicht nur fo beiläufig, daß er unmöglich gerade darauf hier 
vermeifen kann, fondern ift auch durch ſoviel Zwiſchengedanken 
getrennt, daß eine ſolche Verweiſung ganz unpaflend wäre, und 
uberbied_auf die Korinther gar nicht anwendbar, da fte nicht in 
gleichen Leiden befindlich waren. Die Annahme aber, er er 
mahne fie, obwohl in beſſerm Schidfal, doch⸗ gleiche Befinnuns 
gen zu hegen, fucht die Sache fo tief, daß ohne die leifefle An⸗ 
deutung dieſes Sinnes P. feinen Leſern wohl kaum zutrauen 
ober zumuthen Tonnte, daß fie ihn auffinden follten. d4 fafle 
fie daher ganz allgemein. Er ift ihr Water, fie feine Kinder, 
da follen fie auch ſeyn wie er, denn gute Kinder ahmen dem 
guten Water nad. So Pelagius: bonoram filiorum est in 
Gmnibus bonos imitari parentes, 
®. 17. did roüsa— Tıuddeov. Im der hifter. Ein: 
leitung tft gezeigt worden, warum Thimotheus nicht ald Ueber: 
bringen dieſes Briefes angefehn werden kann. Eneuwa bebeus 
tet alfo Hier: ich babe ihn (früher) gefandt. Der Gebrauch des 
Apofield in Bezug auf Tempus im Brieffſtile tft fih eben fo 
wenig gleich als der des Cicero. Es fcheint nüslich bdenfelben . 
wjammenzuftellen. on dem, was er im Briefe ſelbſt, 
aber h eben erft, gefchrieben hat, braucht er daß Praͤſens 
—* oben 8. 14. 2 Kor. XIII, 10. fo wie ſonſt Ayo (f. 3. 
2,), beim Ueberblide des Ganzen aber den Aoriſt EZyouwe 
Gar. VI, 11. Röm, XV, 15. Daneben aber von dem, was 
er eben erſt gefchrieben, den Aoriſt Zyoaye 1 Kor. IX, 15. 
‚ Bon Handlungen, die mit ber Abfendung bed Sriefes gleich 
‚zeitig find, fleht der Aoriſt 2 Kor, VIII, 47, 18. 22, Phil. 


\ 
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1, 28. Kol. IV, 8. — Derſelbe w ‚was e vor m 

eben abgebenden” Briefe gergrienen vi 1 Sor. V ‚11. j 
verlorne Brief) 2 Kor. 3. 9. (unfer erſter Vıl, 12. (er 

—8* was er fruͤher geth an, 1 Theſſ. HI, 2 nd an 


St. — dıa zoöüro geht ohne Zweifel auf Vorhergegan⸗ 
net Gewöhnlich wirb angenommen, auf V. 16., alfo damit 
erfahren wie fein Wandel, den fie nachahmen fen en beichaf: 
fen ift; allein zu biefem Zwecke mußte er felbft fo 
fein Beifpiel zeigen, Sendung eined Anden war ba 90 2 gan) vo 
ih; wozu kommt, daß, wie wir gleich fehen werben, bie 
genvun fih gar nicht auf den Wandel bed Ap. beziehen follte, 
ber heine ee a mit Ehryf. und Pisc., die Anknuͤ⸗ 
Der un an — — ma wine, ba She m ih Euer Yateı 
und unb wünfche, da Beſinnu 
men und mid als Euern rechten —** —— 
durch wird nun allerdings V. 16. mr aur beiläufig und — 
Me a dies hindert en und iſt nicht ohne zeeilvie; —8— 


— zosaldfme Die 
2 za) miosör find von Manchen über Sehähe wrgirt woen; worden; 
ber Beilab dv wol m mit diefen ober mit 

mov zixrev verbunden werde e, kann ich nicht ben, 
bie Stellung erlaubt beides, oc cheint mir —* affender, 
als An ber Beziehung in welcher Zimotheus fein en 
iR, each wiefern 3 ihn gezeugt hat > 
dyaurnosı il. Der wei feiner ‚Sendung. fo Mi: 
im’s Gedaͤchtniß —e— ne ödous adrou räg dv Xoproro. 
Diefe werben im folg. Satze, der nur Erklaͤrungsſatz ſeyn an) 
to feſt beflimmt,' daß wir und unmoͤglich werben entichließen koͤn 
nen: ‚mit wheob., Wolf, MosH., A. an feinen bel * 

‚ ſondern es entweder fo allgemein faffen mäflen, wie 
Shryfoßk, ber aU fein Thun und Lehren habel ba Dachte, ober, 
und noch lieber, beflimmter von feinem Treiben als Eehrer, feis 
ner Lehrart ſewobi als dem Inhalte ſeiner — und der 
Ehrlichkeit, mit welcher er dabei verfuhr. echt nehmlich 
haben Biele hier bemgkt, es ſcheine, als abe an ihn auch in 
der Hinfiht in Korinig au verd ehe sehuchh, als lehre er nicht 
allenthalben einerlei, Korinth bad ober jenes 
verſchwiegen oder fo Me — Damum ſoll Dip 


— — 


Eve, a u — — dooeo. Aber ich * nit, m wie 2 Seine & 
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fe an au fein amtliches Verhalten erinnern, wie er nehmlich 
erall in allen Gemeinen lehre. 

V. 18. 19. Die Erwähnung von Timotheus Abfendung 
fcheint. ihn daran erinnert zu haben, daß in Korinth die Mes 
. nung Eingang gefunden hatte, er werde nicht wieder borthin 
kommen. Vielleicht fland Diele Meinung in Verbindung mit 
der Ankündigung bafdiger Ankunft, welche der: erfte, verlorne 
Brief enthalten hatte (1. zu 2. Kor. I, 13 ff.); hoͤchſt wahr 
fcheinlih aber hatten feine Gegner die Vorkellung geweckt, er 
traue ſich nicht hin, vielleicht, weil fie ihn als falfchen Apoſtel 
entlarot zu haben oder entlarven zu können vorgaben, und ges 
wiß, weil fie ihm .den Muth abfprahen, um perfönlich vor ih— 
nen. zu ericheinen (2 Kor. X, 1.). Diefe Meinung aber hafte 
einen ſchlimmen Eindruck hernorgebradht, welcher nur 
werben konnte, wenn fie num erfuhren (ob jest guerftt ob jie’d 
früher ſchon gewußt?), daß er auch jebt, fo viel ald er zu rüs 

en fand, doch nicht felbft kam, fondern ‚einen andern Ende. 
aher, anftatt nur einfach bie Anzeige beizufügen, er werde in 
kurzem felbft nachkommen, erklärt er ſich uber diefen Punkt et⸗ 
was audführlicher. Viele Ausleger (ſchon Chryſ.) haben hier, 
oder gar ſchon V. 17. einen:neuen Abfchnitt machen zu müflen 
geglaubt, Und in der That beginnen hier neue Rügen, und 
&. V. ſchließt fi ganz nahe an diefeiben an, Aber ein eigents 
licher Abfchnitt iſt es dennoch nicht. Dad ganze Stuͤck jeit 
8. 6. gehört keinem beftimmten Abfchnitt an. und wir bürfen 
nicht vergeffen, baß wir feine Abhandlung vor und haben, fon: 
dern einen wahren Brief, wo man bie Abfchnitte fo ſtreng nicht 
fcheidet. ws un dexondvov, ald kame ich nicht, d. h. fie bar 
ben bie Meinung, ich Fame nicht, und dieſe Meinung ift ber 
Grund ihres Kufblähens, de if Vebergangspartife. Dad gu- 
osovados beftand wahrſcheinlich darin, daß die Gegner nun 
triumphist zu haben glaubten, und im Dinkel ihrer Ueherlegen: 
beit, da ber hohe Apoftel ſich vor ihnen fuͤrchtete, immer feder 
feine Ehre angriffn. Im Gegenſatz droht er ganz allgemein 


mit baldiger (fchneller, unverhoffter) Ankunft, jpäter aber er: 





fahren wir, daß es fich immer noch Damit verziehen wird (XVI, 
8 f,), und im zweiten Briefe Gründe feined Außenbleibend. 
und drohend, al& Richter, tritt er feinen Widerfacherh entgegen. 
yruooucı, cognoscam, d. h. ich werde unterfuchen, prüfen, 
um darnach zu urtheilen. 00 To» Aöyov Te NED. GAAD Tı 
67 vauın. Aöyog und dörauus find ähnliche Ge enfäße wie Ad- 
yos und Eoyon Bei Platon ift A. das Wort, dur. ber Begrifl, 
dem es entipricht, Inhalt und Bedeutung. Hebergaupt dvr. 
der reelle Snpalt, die Geltung von etwad, Der Sinn alfo: 
bet meiner Unterfuchung werbe ich nicht fragen, wie fchön jene 
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Aufgeblafenen zu Teden verſtehn, fonbern was fie wirklich find 
und leiſten. Dies legte kann viel unter fich begreifen, ihre 


gefammte chriflliche und amtliche Züchtigkeit; aber muß von 


und ganz allgemein genommen werden, nicht, wie viele Ausl. 
getban, von irgend etwas befondberem, etwa ber Wunderkraft 
(Chryf., Grot., Mold.), an die vielleicht am wenigften zu 
denken, der Wirkſamkeit ihrer Rede durch neue Bekehrungen 
oder wodurch fonft (Calov, %.), ja nicht einmal nur von dem 
fittlichen Einfluffe derſelben auf ihr Leben (Theod., Pelag,, 
A.). Es ift viel darin, aber nichts Einzeled tritt beſtimmt her: 
vor. Weberfeben würde ich anflatt Kraft lieber: -Wefen oder 
Tuͤchtigkeit. Derfelbe Gegenſatz findet ſich 1 Theſſ. I, 5., und 
Övrauıg in ber Bedeutung: Velen im Gegenfabe des Scheines 
2. Tim. III, 5. — 

8. 20. Der Grund. Daß man kein andres Verbum als 
doriv, und nicht etwa mit Modheim elxodousira: ergänzen 
dürfe, liegt vor Augen. Der bei P. nicht fehr gangbare Begriff 
der Aacıkela Tod Feov iſt nicht ganz feft beflimmt. Er fcheint 
diefelbe nicht fowohl als eine Berfaffunn ber Menfchheit zu den⸗ 
fen, wo Gott über fie regiert, alſo rein fittlih, als vielmehr 
ald den feligen Zuſtand, welchem durch fittliched Leben zuzuſtre⸗ 
ben Beruf ded Menichen fey, da er faft allenthalben ſolche Praͤ⸗ 
dikate davon aufftellt,; die nur mit biefer Vorftellung fich vers 
ragen) vgl. VI, 9. 10. XV, 50. Sat. V, 21. Eph. V, 5. 
2 hell. 1, 5. Demnach foheint 7 Bao. Zoriv & T. no. nur 
bebeuten zu koͤnnen: es ruht auf Etwas, wie oben va 7 nioreg 
dur 7 %v duvaueı Feod (IL, 5.)5 alfo’hier: jener Zuftand ruht . 
nicht auf Aöyos, ſondern auf durauıs, d. h. wird dadurch bes 
gründet, oder geht daraus hervor. "Dann aber Tann freilich 
duvauıc nur noch Kraft bedeuten. Entweder alſo ed bedeutet 
in diefen zwei Werfen Werfchiedened, oder auch V. 19. Kraft, 
ober wir müffen hier die Aaorkela in anderm Sinne nehmen. 
Das Erfte ift mißlich, obwohl bei einem Worte von fo viel ums 
faflendem Begriffe nicht unmöglich; zum Zweiten kann man darum 
wenig geneigt ſeyn, weil die dort gegebene Erklaͤrung in fich ſelbſt 
zu gut begründet und immer gerathener tft, anzunehmen, ber 
Schreibende habe im Folgenden feine Begrilfe durch dad Vorherge⸗ 
bende beflimmt, als umgekehrt; fo bleibt das Dritte übrig, und 
bier fcheint nur das Eine möglich, dag, fo wie oben Aacıkeveır, 
fo bier 7 Baomedu die Bürgerfoh im. Reiche Sotted bezeichne, 
alfo der Sinn biefer fey: Ein Bürger im Reiche Gottes wirb ' 
(oder ift) man nicht durch Worte, d. h. dadurch Daß man von 
allerlei Dingen, dad Reich Gotted betrachtene, ſchoͤn zu reben 
verfieht, fondern dadurch, daß man dad Weſen und die Tuͤch⸗ 
tigkeit an fich hat, welche den wahren Theilnehmer deſſelben con: 
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fituiren. Daraus folgt dann allerdings, daß P. forſchen muß, 
ob fie dies wirflih an fi haben, um ihnen das duͤnkelhaßt 
von ihnen angemaßte Praͤdikat der wahren Bürger —E 
oder abzuſprechen. Fuͤr unwiderleglich mag ich dieſe Erklaͤ 
‚nicht auBgeben; denn fcheint fie auch im ſich ſelbſt wohl * 
menzuhangen, ſo fehlt ihr doch die volle Begruͤndung im 
gebrauch, die indeß auch andern Deutungen kaum wird "ge 
ben werden können. Aehnlich Neander: Die Theilnahm 
R. ©. erweifet ich nicht in dem was man im Munde führt 
ſondern in der Kraft ded Lebens, nicht in chriſtlichen Pru 
den, fondern in der Kraft der Gefi innung (Pflanzung S. 2) 
®. 21. Die nun abrupt, aber eben dadurch ernfier und 
Eehftiger hereintretende Frage ze Ierere; ſchließt fich logiſch an 
19. an, und zwar als Folgerung. Ich werde kommen und 
Unterfuhung halten. Da habt Ihr num die Wahl, vom Euch 
wird’& abhangen, was ic, mitbringen fol, bie Ruthe ober Liebe _ 
und Sanftmuth. Wohl haben bie Audleger vecht, welche sl == 
nörepov fegen, denn es folgt eine Wahl zwifchen zwei Anden; 
aber läugnen kann ich doc) nicht, daß mir sl befier 
war nicht nothwendig, daß P. diefes Doppelte fchon in ter eigen 
kurzen Frage bemerklich machte, und daß er's ai! that, ſondern 
völlig allgemein fragte, ſcheint die Frage noch Eräftiger zu mas 
chen. 2290, fol ich kommen? nicht abhängig, von Aue a 
denken. gl. XI, 22. dr GaAda, mit der Ruthe, — 
eußdw (nicht oöv gaßdp). Bi ie — eben 7 
Sn. XXXII, 11. (10.), re Deut. 22. Levit. X 
4 Sam. 1, 24. 1 Mat. V, 6 Des BD der Mutte 
bavon hergenommen, * fr immer noch ld Water, bie 
Kor. ald Kinder denkt. nrsüuu meade os, fanftmüthige 
Stimmung bed Gemuͤths. Vgl. Sal VI, 1. 
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Seht geht der Apoſtel zur e eined groben, in der 66 
meine vorgekommenen und ohne dung gebutbeten Frevels 
uͤber. Wir wiſſen von demſelben nur was wir hier leſen, in⸗ 
dem auch der zweite Brief uns weiter keine Aufſchluͤſſe dar⸗ 
über giebt. Ganz natürlich, P. fchreibt an Beute, bie fehr wohl 
wifien wie alles sufammenhängt, und von einer Bade, bie fein 
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ſittüches Gefuhl zu ſehr empört, ald daß ex Luft haben koͤnnte, 
mehr über den Theatbefand zu fagen ‚ ld zur Andeutung und 
Beurtheilung deflelben amd glich nöthig war. Da muß aber 
aud der Audleger nicht meh en wollen, als er wifien kann, 
und bier wie in jedem ähnlichen alle befteht die wahre Ausles 
gertugend nicht darin, Vermuthungen auf Wermuthungen zu 
häufen, fondern barin, die Grenze deſſen, was er weiß und 
nicht weiß, mit klarem Bewußtſeyn zu beflimmen, und einer 
unverfhuibeten Um Umpiftenpeit fich nr Er fhämen. Ueben wir 
nad geßten Berm diefe 
1. 4Axo ara. dv Ye Toprela, Beza und 
Bike nad ihm, wohl erkennend, P. Tonne nicht fagen, unter 
den Kor. gehe ein Gerücht ‘von opr., fonbern man a, 
unter ihnen folche Statt finde, wollten var fup [uppfisen Dies 
ift nicht moͤglich, denn nfr odon ließe fih ergänzen. Doc iſt 
auch dies nicht nothwendig, fordern dv vr Tann mt dxoveras 
verbunden werben. Denn wenn bie Sache offenkundig war, fo 
hörte man unter ihnen von berfelben, fowohl bie Glieder ber 
Gemeine hörten en (und ſprachen) davon, al® auch der zu ihnen 
kam, Ghrift oder Heide, vernahm davon. Aber was bebeutet 
N.uc? Daß diefe Frage ſchwer zu beantworten fey, davon 
giebt lautes Zeugniß die Menge der daranf gegebenen Antwors 
ven. Abzuweifen aber find nun fogleich alle ngen, bie 
auf Dem Grunde einer en nit dem Subjekt nopreiu 
rubn, wie Brot., Mosh. a egeben haben. 8%. muß alfo 
entweder eine Beflinmmun —** enthalten, oder der 
Satzverbindung dienen. —* 9 eine gewoͤhnliche Meinung, 
man hält dad Wort für eine Andeutung, baß entweder das 
Gerücht von jener nopreia weit verbreitet (alſo Bus = ndrey 
ober narsayoi), ober bie Sad 1 Iehtechehin gewiß fey (affo 340c 
Beza, Lap., Geum., ‚Heyb., ir Aber fie beweifen Das 
von, daß 82. jene Bedeutung nicht hat, und, wenn man biefe 
ihm geftatten wollte, was man kaum dürfen. wird, ein gar zu 
fonderbarer Gedanke herausfäme: Ganz und gar hört man. 
Bengel, dem Pott beiftimmt, durch ben Gebraud, VI, 7. 
XV, 29. verleitet, will den Gedanken darin finden: Während 
ſchon überhaupt Feine zopv. von eu ge ehört werben folte, Hört 
man gar eine foldhe, alfo anfbatt ob hi ddor dv ia dxov- 
09a nopvelar, roadın vıs Gxouesas xri. Aber wie wäre bad 
mig in diefen Worten? Andre noch anders; aber nichts hat 
—e Sonnen, daß öAug irgend eine Bedeutung babe, 
Praditate zur Beftimmung dienen. koͤnne. 
—X bleibt nk immer noch gewiß, daß * zur Ganperbin Ä 
bung bienen folle, daß alſd P. Die neue Rüge an das zuvor 
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gefagte angelnäpft habe. Run kann Eiuc als Verbindungswort 
nichtö mehr anderd bedeuten, als omnino, überhaupt, d. h. 
einen vorhergehenden Gedanken eben fo durch Verallgemeinerung 
begründen, wie yoöv, oerte quidem, wenigftend, durch Res 
firiftion argumentirt. Nun hat er V. 19. den nepvawuerosg 
ftrenge Unterfudhung ihres wahren Seyns und Leiftend als 
Bürger im Gottesreich angebroht, und fpriht V. 2. fhon wie 
der von benfelben; in jener Drohung liegt der Gedanke, bie 
Prüfung werde ungünftig für fie ausfallen, in der Frage V. 2. 
die flarte Erflärung, daß fie mit höchftem Unrecht aufgeblafen 
find, mitten inne liegt unfer Vers. Mad liegt da naher als 
die Annahme, es folle derſelbe hegruͤnden, wa3 dort angedeutet, 
im Folg. ald erwiefen angenommen wird? Noch ift zweierlei 


.  möglid: entweder unſer V. fchließt fih an V. 19. an; dann 








ift V. 21. parenthetifch in ähnlicher Weiſe wie V. 16,, oder an 
V. 21. ſelbſt. In beiden Fallen iſt die Anfchliegung nur mit 
Hölfe eined eingefchobenen Gedankens möglich, der immer biefer 
feyi wird: ich fürchte, ich werde nicht finden, was ich wuͤnſche, 
werde alfo Ernft gebrauchen müflen. Daher ift aber nicht gut 
möglich zu entfcheiden, die Verbindung mit V. 24. aber als bie 
einfachere vielleicht vorzuziehn. Ich geftehe, daß mir SAwg nicht 
ganz. dad paſſende Wort fcheint, yauv viel mehr gefallen würbe; 
aber daß die Verbindung biefe fey, P. alfo die neue Rüge ale 
Begründung unmittelbar an das Vorige anknüpfe, dies ſcheint 
mir gewiß. — xal FoLadr7 rn. und zwar (nicht. aur überhaupt 
7, fondern fogar) eine ſolche. Eine Steigerung findet bier 
ohne Zweifel Statt; zwar nicht nothwendig, daß P. au von 
gewöhnlicher Hurerei unter ihnen gewußt, aber doch eine ſtei⸗ 
gernde Gegenießung dieſer einen Art gegen alle andem Arten, 
aus denen fie herausgehoben wird. Durch den wohlbegründeten 
Wegfall von droudteru: werden. wir der Mühe überhoben, uns 
um einige wunberliche Erklärungen biefed Wortes zu befüms 
mern; aber auch bei dem Ueberreiie Hr addE dv Teic EIvenır, 
‚ nehml. dxoveras, werben wir uns nicht berufen fühlen, Schäße 
ber Gelehrfamkeit auszulegen, um aus der Mythologie, der Sy: 
rifhen Geſchichte u. dgl. einzele Beifpiele ähnlichen Frevels nach» 
„zuweilen, fondern einfach fagen, P. halte ihnen vor, ſoviel Uns 
zucht auch sınter den Heiden im Schmange gehe, ein fol 
Frevel fey felbft bei ihnen fo gut als unerhört. Und Chri 
begehn ihn, dulden ihn, laffen ihn ungerügt. Es hat Einer 
bad Weib feined Vaters. Nicht feine Mutter, dann hätte 
er gewiß zr9 smseon ober 7Y% idlay unseon gelagt, um durch 
ben Mutternamen bad Scheußliche bed Verbrechens mehr her⸗ 
auszuſtellen, fondern feine Stiefmutter, bie er nicht uizewcar 
nennt, weil, vote laͤngſt bemerkt worden, durch dies achäffige 
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Wort der Frevel gemildert worden wäre. Ald Stiefmutter war 
fie ihm fremd, als Gattin des Waterd nah verwandt. Aber 
nun heben bie Fragen an. 1) Was war der Vater, Heide 
odet Zube, oder Chriſt? Wir wiffen’s nicht. War er geftorben 
oder noch am Leben? Auch dies ift nicht gewiß, Doc wenn 
2 Kor Vil, 12. 6 adıxndeis den Vater bezeichnen follte, wuͤr⸗ 
den wir dad Letztere anzunehmen haben: Lebte er noch mit dem 
Weibe, oder war er getrennt von ihr? Wir wiflen’d nicht, doc) 
wenn er jener Gekraͤnkte ift, fo iſt fie wenigftend da noch fein 
Weib geweien, alb der Sohn den Umgang mit ihr anfing. 
2) Was war bie Mutter, Heidin, oder Juͤdin, oder Chriftin? 
Wir wiflen’s nicht, doch das Letzte wahrfcheinlich nicht, da man 
fonft nicht begreifen könnte, warum P. ihr Wergehn in Feiner 
Weiſe rügte. Ob fie dann Heidin oder Juͤdin war, ob fie aus 
biößer Ueppigkeit, oder in religiöfen Irrwahn fi dem Buhlen 
bingegeben hatte, geht und fo wenig an, als wir ed willen 
können. 3) War der Buhle, der gewiß ein Chrift, ein Heiden; 
oder Juden⸗Chriſt? Und wenn bad Letzte, folgte er nur blins 
der Luft, oder glaubte er in dem Lehrfage ber Rabbinen, baß 
Religionswechfel jede Verwandfchaft Löfe, und dem Neubekehr⸗ 
ten auch mit dem nädften Verwandten bie Ehe erlaubt fey, 
eine Rechtfertigung feined Thuns zu finden, wie Viele vor uns 
angenommen haben? Wir willen fein Wort davon. 4) War. 
die Stiefmutter fein Weib oder feine Veifchläferin? Hatte er, 
wenn dad Erfte, fie als Sefchiedene oder als Wittwe gebeirathet, 
und wenn Jenes, war die Ecdyeidung vor oder. nad) dem Bes 
ginn des Frevels eingetreten? Kein Menſch vermag zu ants 
worten. Es bat nicht gefehlt an Antworten auf alle diefe Fra⸗ 
gen, aber für Feine einzige giebt ed ausreichenden Grund, wars 
um dabei verweilen?! Wir willen nur das Eine, er hat fie, 
d. b. er lebt mit ihr, und das erkennt P. als einen Frevel an, 
wie er’8 denn war. | 

V. 2. Sein Unwille briht nun in bie Frage auß: xal 
Susis nepgvarmulvoı dart; Und Ihr feyd noch aufgeblafen? 
Sowohl xal als vwels find Zeichen dieſes Unwillens. Jenes 
hat den Sinn, aͤhnlich wie Ara und Enzo: obwohl es fo bei 
Euch fteht, vgl. Apg. XXI, 3. al od zul zolswr xrA., und 
du, obwohl bu ein Todyos xexonsaudros biſt, ſitzeſt doch noch 
da u. f. w., Plat. Menon. S. 80. D. xal ziva zeönov Enry. 
aus sovso 5 un oloda ro nupdnar 5 rı Zorıv; Soph. Ant. 
122. (Herm.) ot wnAsxolde xod dudasöeoda di; gpoveiv npös 
ärdpös srlıxoude ziy gvow; und wir follen und gar noch bes 
lehren laſſen? zueis aber bebeutet: Ihr, folche Leute, die ders 
gleichen Frevel unter fich haben. Achnlich in der Apg. a. a. O. 
und unzaͤhlig oft tu. bei Cicero. Daß fol ein Frevel unter 
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ihnen Statt findet, und nicht nur Statt findet, fondern auch 
gebuldet wird, ift ihm ein Schandfled, der auf Allen haftet, 
ein Beweis, daß fie alle weit entfernt von chriftlicher Vollkom⸗ 
menheit find. Und doch, anftatt fich zu ſchaͤmen, find fie auf: 
geblafen. Größern Widerſinn kann er nicht denken. Was 
aber manche Audleger bewogen hat zu meinen, er werfe ihnen 
vor, über biefe That felbft aufgeblafen zu feyn, iſt mir uner 
Härlich, da weber bie Worte noch der richtig gefaßte Zuſam⸗ 
menhang eine Andeutung davon enthalten. xul ovuy! uäl- 
lov. dnsvInaare; Es ift ziemlich gleichglltig, ob man dies 
als eine zweite Frage von der erften trennt, oder mit ihr in 
eine verbindet; boch fcheint die Stärke des Affelts die Krennun 
Mu empfehlen. Xrauern follen fie, wie über ein großes Unglüd, 
8 ihnen allen begegnet fey; oder vielmehr es follte bereits, 
und zwar fofort gefchehen feyn; denn dieſes bedeutet der Aoriſt. 
Unnöthig iſt es, dem Verbum mehr als die eigentliche Bedeu⸗ 
‚tung beizulegen, als fordere er Anlegung von Trauerkleidern 
“ oder fonft dergleichen, und ganz ungegründet, mit Grot. «8 
für einen Euphemismus für Die Ausfchließung zu nehmen. Tvya 
4997 — nodbag, damit der Thaͤter diefer Handlung von 
Euch außgeflogen würde, ober vielmehr worden wäre. Dies 
“ wäre bie nothiwendige, von P. bezwedte Folge ihrer Trauer ges 
weſen; darum iva. Falſch ift die noch von Pott gebilligte 
Trennung dieſes Satzgliedes von ber Frage, um es wie einen 
Imperativ zu faflen. Aber der Gedanke fteht freilich feft im 
Gemüthe ded Apofteld, dab der Menſch ohne alle Frage auszus 
flogen ſey. Zu feiner Ausführung und Begründung follen 
V. 3 — 5. dienen, bie unter einander eng zufammens 
bangen. Daher ydp, was auch unfre und die lat. Sprache 
anerkennen. 2yw@ ner yag. Denn ich für mein Theil. mer 
fteht vollkommen richtig, denn P. denkt fich im Gegenfage ges 
gen die Korinther, und ein entiprechender Nachfag iſt abfichtlich 
nicht ausgeſprochen, vielleicht Diefer: Es fehlt nur noch, daß NY 
bem Urtheil Folge leiftet. Vgl. zu Rom. VII, 12. X, 1. XI, 
43. Abweſend dem Leibe, aber anweſend dem Geifte nad, hat 
er ſchon ein Urtheil gefällt. Das feinige alfo fteht fchon feft, 
‚und weldes es jey, wirb V. &f. lehren. oörws ift nicht muͤſ⸗ 
‚ fondern bedeutet: auf eine folche, d. h. fo fchändliche Weiſe, 
0 großen. Frevel. Nun tft ed wohl dab Beßte, Tür — xarep- 
yaoauesvov ald Objektsakkuſ. von xexgexa zu denken, ich babe 
ein Urtheil über ihn gefällt, fo daß das Folg. diefe xoloıs nur 
erfläre. Doc wäre es auch möglich; daß er hier fhon bed 
zapadouvas (B. 5.) gedacht, und den Akk. darauf bezogen, dann 
aber, durch die etwas langen Zwiſchenglieder — 8* der 
Deuntlichkeit halber dort einen neuen AH. hinzugeſetzt habe. Je⸗ 
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benfalls aber ik dad napad. 75 vararä der Inhalt feines 
Urtheild. Was ed aber mit dieſer iebergabe für eine Bewand⸗ 
niß babe, darüber iſt, wie fich denken läßt, zu unfrer Stelle 
und anderwärtd gar viel gefprochen und geftritten worden. Die 
Hauptfrage ift, ob der Ausdrud eigentlich oder uneigentlich zu 
nehmen ſey? Die uneigentlihe Zaflung, nehmlich ald bloße 
Beyeihnung der Ercommunication, hat wenige Anhänger (Calv., 
Beza, Pisce, Lap. U.) gefunden, die größte Mehrzahl ift fuͤr 
die eigentliche, mit größerm Rechte, da, wie Ligtfoot, &. ges 
zeigt haben, gar nicht erweislich ift, daß ber jüdifche Bann mit 
—* Formel bezeichnet worden ſey, und wenn es auch wäre, 
doch daraus nichts folgen wuͤrde, indem auch dort der Ausdruck 
uns nur lehren koͤnnte, man habe die Ausſtoßung aus ber Ges 
meine für eine wahre Hingabe in bie Gewalt des Teufels an⸗ 
gefehn. Run aber if weiter gefragt worden, ob dies eine Hand» 
Iung fey, die bloß den Apofteln, oder den App. in Verbindung 
ber Gemeine zufiche, und wenn das Erfle, ob es vermöge eis 
ner Wunderkraft geſchehe oder nicht, und mehr dgl., wo benn 
natürlich der jebesmalige Standpunkt ber Anficht in dogmati⸗ 
ſcher fowohl als hierarchiſcher Beziehung die Entſcheidung her⸗ 
geben müflen. Setzen wir alles dad bei Seite, und forfchen 
wir, was fich finden läßt. Da fcheint mir nun vor Allem Har, 
daß der Akt der Audftogung, auf welde P. ohne Zweifel dringt 
(8. 2: 13.), mit dem der Uebergabe einer und derfelbe fey; denn 
was Storr (Opusc. Il. ©. 354) und Heydenr. gemeint, 
P. drohe nur mit ber leßteren, wenn die Korr. erfiere zu- ver« 
hängen unterliegen, daß liegt gar nicht in den Worten, viels 
mehr dad Gegentheil, indem er fagt: Warum habt Ihr nicht 
laͤngſt dafür geforgt, daß er auögefogen würde? Denn ich für 
mein Theil habe ſchon den Beſchluß gefaßt, ihn dem Satan 

übergeben. Wiefern nun ſicher P. glaubte, daß allenihals 
en, wo Chriſti Reich nicht wäre, alſo außerhalb ber Kirche, 
das Reich des Satans fey, war in feinen Augen Ausſtoßun 
aus der Kirche mit Uebergabe an den Satan unzertrennlid - 
verbunden, und wer dad Eine that, that auch das Andere. 
Wiefern er alfo will, daß die Sem. den Sünder ausſtoßen folle, 
und alfo ihr dazu ein Recht getattet, gefteht er ihr auch das 
andre der Uebergabe an den Satan zu. Aber im Begriffe find. 
es doch verfchiebene ‚penblungen. P. fpricht alfo nicht bildlich, 
ſondern eigentlich, aber er hebt diejenige Seite hervor, welche 
dem zu Werurtheilenden bie fchreifhaftelte feyn mußte, wie denn 
auch der Beſchluß gewiß nicht gelautet haben würbe: Zxxich- - 
oe ix rc dnximolac, fondern: napadidoudlv.oe zı5 ouzara. 
Ob P. nur gemeint geweien fey, daß wit der Außdfchließung 
ber Heimfall an den Satan ganz von felbf erfolge, oder ob er 
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bie We be nur durch eine befondre Kraft, eine Macht auch 
über Geifter, und felbft böfe Geifter zu gebieten, vollbringen zu 
koͤnnen geglaubt, iſt nicht ganz, klar, dod) die Umgebungen deu⸗ 
ten mebr auf Lebteres, und eben dahin der Glaube der Zeit 
von der Wunderkraft der Apoftel. — Die Art der Uebergabe 
wird B. 4. befchrieben. Sie fol erfolgen ovray 9. vuuy — 
u@9 ’Inooö, nachdem fie und fein Geift fi) werden verſam⸗ 
melt haben mit der divauıs bed Herrn Jeſu. Es giebt: zwar 
eine Audfegung (von Seml., Schulz, Hepbenr., Pott, 
Billr.), welche die legten Worte dv — Inood mit nagadovvas 
verbindet, ald Andeutung, daß die Uebergabe nicht aus eigener 
menſchlicher Macht, fondern unter Mitwirtung (wie adr Yeois 
- noiv Tı) der Macht Chriſti gefchehe, und gegen den Sinn 
wäre gar nichtd einzuwenden; aber erſtlich würde P. dann nicht 
" sör fondern did gebraucht haben, fodann ift die Stellung der 
. biefer Verbindung keineswegs günftig, und 

endlich ladet auvayeoduı durch feine Präpofition fo ſtark zur 
Anknuͤpfung ein, daß, wo kein wichtiger Grund dagegen fpricht, 
‚wir und berfelben nicht entziehn können. Einen jolchen aber 
finde ich weder in den Anfangsworten 2v zw öröu. — "’Inooü 
(wovon aldbald) noch im Sinne Er will demnach, daß die 
Ausftoßung in Öffentlicher Verſammlung erfolge, bei biefer Ver- 
fammlung will er, da er perfönlich nicht zugegen iſt, mit feinem 
Geiſte zugegen feyn. Unter diefem nverun werben wir hier wie 
3. nichtd weiter ald fein Gemüth verftehn, und, fern von 
Vorftellungen, wie die bei Chryſ. u. X. angetroffenen, von ei: 
nee Art übernatürliher an Allgegenwart und Allwiſſenheit grän- 
genber Nähe, nichtd anderd denken, ald daß er mit feinen Ges 
anken dort zu feyn verfpreche, und erwarte, man werde, durch 
biefen Brief mit feinem Sinn befannt, eben fo in feinem 


Sinne handeln, ald ob er felbft zugegen wäre. Die duramıg 





Chrifti, mit welcher fie und fein Geiſt zufammentreten follen, 
erinnert uns faſt unwilllüprih an die Worte Jeſu Matth. 
XVII, 20. XXVII, 20., in denen dieſer feine Gegenwart 
bei den Gläubigen verheißt, und wir verftchn Darunter fein uns 
fihtbares Walten in der Verſammlung, vermöge beffen er als 
Theilnehmer des zu fafjenden Beſchluſſes gedacht werde, dure-. 
“ gus genannt, wielern er der Herr ift, und alle Macht zu bins 
ben und zu Iöfen von ihm ausgehend. Es ift dad numen des 
zur Weltherrichaft erhöhten Chriſtus, ähnlich vorgeflellt, wie das 
Walten Jehovas auf der Bundeslade. Die Worte dv rü öyd- 
kurı xra. verbanden Cinige vor Chryſ. mit zöv — xaree- 
yaoauvov in dem Sinne zöv ovzwc eis TO Oroua Tod Xoıaros 
‚ tvußgioarsa, was jebenfalld zu verwerfen if, ex felbft u. A. mit 
owaxsertwv, Lay. mit zexgaxa, Bengel, Seml., X., mit 
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aapadouvu. Mir ſcheint das Richtige, weil das einfachſte, mit 
oVrayF. zu verbinden; was aber den tautologifchen Schein ans 
langt, weldyer daraud hervorgeht, fo verſchwindet derfelbe fobald 
man erwägt, daß die Nähe Chriſti Matth. Xx VIII, 20. an. eben 
diefe Bedingung geknuͤpft if, daß die Verſammlung in feinem 
Namen beifammen fey, d. h. mit bem Bewußtfeyn und in ber 
Abficht, etwas zu thun mad feinem Willen angemeflen, feinen 
Sweden zuträglich ift; ald feine Jünger unb Fr feinen Zweck. 
Darum kann aber auch diefe Verbindung Fein Hinderniß ent» 
halten, die Worte adv 77 Jvvdues ebenfalls mit avvayd. zu 
verbinden. — Endlich bie beabfichteten Folgen des Verfahrens, 
P. nennt deren zwei, eine unmittelbare, und eine mittelbare, 
aus jener hervorgehende, in welcher der Endzweck bes Werfahs 
send liegt. Jene iſt öeIg05 Tjs ouoxdg, Untergang, Be 

nichtung bed Zleifches. Was meint er? An eine bloß pfiychos 
logiihe Wirkung, Abmagerung, Krankheit ober dgl. durch bioße 
Betrübniß hervorgebracht, koͤnnen wir nicht denken, obwohl 
Mandye, 3. B. Pisc., eö gethan. Es wäre wider den Geifl 
dev Zeit, in welcher P. fchrieb. Eben fo wenig kann ich mich 
mit ber Anficht befreunden, daß odgE hier nicht den Leib, fondern 
die Sinnlichkeit und ihren Zrieb bedeute, denn um feine Vernich⸗ 
tung oder Ertödtung zu bezeichnen hätte P. wahrſcheinlich andere 
Wörter gebrautht, und was die Hauptfache tft, diefelbe von ihm 
fetbft und feiner Willensthätigkeit gefordert, nicht erwartet von 
der Uebergabe an den Zeufel. Denn wie die Worte flehn, ers 
wartet er den 04. . o. von biefem felbfi. Und fo bleibt und 
faft nichts übrig, ald die Annahme, P. erwarte ald Folge der 
Ausſchließung und Hingabe an den Zeufel die Vernichtung ſei⸗ 
nes Förperlihen Wohlbefindens, erwarte Krankheit oder gar ben 
Tod bed Verbrechers, und denke den Zeufel ald den Urheber 
davon auf feinen unter Chrifti Auftorität gegebenen Befehl, wie 
ja fein Zweifel if, daß ihm ein Vermögen, das phyſiſche Leben 
des Menſchen zu_ zerftören oder zu vernichten, zugelchrieben 
wurbe, und das fon von € brot. angeführte Beiſpiel Hiobs 
zu beweiſen ſchien. Die Fragen, mit wieviel Grunde er das 
erwarte, ob namentlich wohl glaublich ſey, daß der Teufel den, 
welcher ihm ſo uͤbergeben worden, wirklich zu quaͤlen Luſt ha⸗ 
ben werde, und was P. gethan haben wuͤrde, wenn nach ex: 
folgter Uebergabe folche Folgen für den Menfchen nicht einges 
treten wären, müflen wir unbeantwortet laflen, da wir nichts 
darauf zu fagen willen, zumal da bie Webergabe nicht erfolgt 
ift, wie der zweite Brief lehren wird. Die Folge diefer Strafe 
aber fol die feyn, Tya 76 nvevıa 0097 xri. Unter dem 
sr. Tönen wir nur an den Geiſt des Menſchen benten, unter 
feiner owrnola nur an die Errettung von den Strafen Gottes, 

Käüderıs Kocinther, 2, Briel. 19 
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von der Verdamniß am Tage des Herrn, und ihrer Folge, der 
ändisıa, Aber wie konnte aus dem 0%. rijc ouoxöc dieſe Frucht 
hervorgehn? Sollte durch Died leibliche Werderben felbft und 
unmittelbar die Schuld getilgt feyn? Oder erwartet P., daß 
ed den Menfchen zur Befinnung und zur Bellerung, durch diefe 
aber zum neuen Gewinn des Heiles führen werde! Wir wiſ—⸗ 
ſens nicht; gegen Jenes firäubt fich unfre Ueberzeugung, von 
diefem fieht Fein Wort in feiner Rebe. Und wollen wird an, 


nehmen, wie der fittliche Geift des Apofteld zu fordern fcheint, 


mit welchem echte erwartet er's? Und wenn ed nicht erfolgt, 
wie dann? Died führt mich noch) quiest darauf, uber das 
ganze Verfahren ded Apofleld meine Meinung offen auszufpre 
hen. Daß das Ereigniß ihn zu hohem Unmillen anregte, war 
natürlich, und konnte nicht anders feyn; denn es war ein großer 
Frevel, es empörte fein fittliched Gefühl und brachte eine ſchwere 
Schmach über die Kirche Ehrifti, die er fo hoͤchſt ideal zu den: 
Ten pflegt, Gotted Tempel war geſchaͤndet. Daß die Korr. es 
ungeahndet ließen, mußte ihm fehr mißfallen, denn es war ein 
Zeichen großer Gleichgültigkeit, ein Beweis, daß fie bed ſitthji⸗ 

en Ernſtes ermangelten, ben er von Chriften fordern mußte, 
ein um fo flärkerer, je höher zu flehen fie in ihrem Dünkel 
wähnten. Daß er Ausfchließung forderte, daran hatte er voll 
kommen Recht. Noch war Die fichtbare Kirche und die unficht⸗ 
bare eine und biefelbe, und. diefe muß rein feyn von jeglicher 


Befledung; noch jland es Jedem frei, außerhalb der Kirche zu. 


bleiben, wer eintrat, übernahm die Verpflichtung, in ihrem 
Schooße fi unbefledt. vor.der Welt zu erhalten, wer das 
‚ nicht wollte,. konnte jeden. Augenblid austreten; da hafte bie 

Kirche noch das volle Recht, einen Jeden audzuwerfen, und dem 


Heidenthum zurüdzugeben, welcher ihren unerlaglichen Fordes 


rungen nicht entfprechen wollte, und die Pflicht von ihrem Recht 
Gebrauch zu machen, was fie beides verloren hat, feit Welt 
und fichtbare Kirche fich ibentificirt ‚haben. Aber daß er den 
Sünder einer fo furchtbaren Strafe übergab, einer Strafe, die, 
wenn fie auögeführt wurde, und ben Shnder nicht zur Buße 
brachte, ihn feiner eignen Ueberzeugung nach bem ewigen Vers 
berben überlieferte, dafür mag er entfchuldigt werden durch bie 
Reinheit feiner Abficht, durch die Ueberreſte juͤdiſcher Anſicht 
über geiftliche Gewalt, die ihm geblieben waren von früher Ju⸗ 

end ber, entichuldigt auch wohl durch feine natürliche Heftig⸗ 
eit und die Gereiztheit in der er ſich befand; völlig gerechtfen 
tigt erſcheint er nicht... Es find aͤußerſte Mittel, die. er ange 
wendet willen will, ehe bie.gelinderen verfucht worden find, es 
‚find Strafen, die er anorbnet,, welche leicht das Werberben bei 
fen ‚herbeiführen koͤnnen, den. fie beſſern fallen, es ift ein ‚Ber 


/ « 


{ 
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fahren, dem man das Gepräge einer Leidenfchaftlichfeit nicht 
abwifchen kann, die nimmer gut thun mag. Und daß er mit 
bittatorifcher Stimme fie gebietet, vor einer Gemeine fie gebie⸗ 
tet, bei der fein Anſehn tief geſunken if, und die er durch fein 
Mittel zwingen kann, daran thut er nicht flug. Denn wie nun, 
wenn fie nicht gehorcht, wenn fie den Werbrecher nicht verftößt? 


Mag er dann zurüdtreten oder völlig mit ihr brechen, in jedem. 


gelle ift der Riß vergrößert, und bad Uebel ärger. Und es 
am nur wenig befler. — 


V. 6. Das Verhaͤltniß defien was nun folgt, zum Bor: 


bergebenden fafle ich fo: Der zu ruͤgende Frevel hat gleich nad 
der erſten Erwähnung den im Herzen ruhenden Unmuth bed 
Apofteld zum Ausbruche gebracht, und. diefer hat ſowohl die hef⸗ 
tige Frage V. 2. ald auch den Verurtheilungsbefehl fofort hervor: 
erufen, ehe er ein Wort zur Begründung feine Urtheils oder 
Ermahnung ausgeſprochen. urch dieſe Auslaſſung aber 

iſt das Gemuͤth etwas ruhiger geworden, ohne daß jedoch das 
Gefuͤhl ſeiner gerechten Unzufriedenheit nachgelaſſen haͤtte. Da⸗ 
her, nachdem er zwiſchen V. 5. und 6. einen Augenblick inne 
halten, faͤhrt er damit fort, daß er nun beides nachholt. 
erſt ein. Urtheil. Unter andern Umſtaͤnden wuͤrde dies den 
einfachen Satz enthalten haben: Ihr habt Euch fehr vergangen, 
oder: es fleht nicht gut um Euch. Nun aber, immer noch in 
feinen Gedanken auf den Dünkel gerichtet, mit welchem fie ſich 
über ihn und Andere erheben, giebt er ihm die Form: oo xa- 
kör TO xuvynua vuwr, die immer noch nicht ohne Bitter: 
keit ift, und im Wefentlichen denſelben Vorwurf enthält als 
die Frage B. 2. zavynuu ift, wie befannt, ber Gegenfland 
des Rühmens, dasjenige, worauf man flol; if. Go liegt dies 
in ben Worten: Ihr rühmt Euch eine vorzüglice Gemeine zu 
feyn; wenn's aber nur das ift, weſſen Ihr Euch zu rühmen 
habt, wenn Ihr Feine beifern Beweile Eurer Tuͤchtigkeit auf: 
zumeilen habt, als folche Thaten, dann habt Ihr Feinen Grund 


Stol;, vielmehr die größte Urſache zur Beſchaͤmung. Mit 


m 
—* kurzen Worte aber iſt das Urtheil abgeſchloffen, und die 
Ermahnung heit an. Im naͤchſten Sage begründet er bie 
Nothwendigkeit, den Webelthäter zu entfernen, bie aber fofort 
in's allgemeinere hinüber getragen wird; oox oldaze, nad 


dem was bei III, 16. geſagt worden, nicht Einführung eined 


Arguments für ben voranſtehenden Satz, fordern Berufung auf ihr 

Bewußtſeyn deſſen, was er folgen läßt, um einen neuen Schluß 

(8. 7.) darauf zu gründen. zuxga — Lvuoi; ein Gleichniß, 

deſſen einfacher, aus der Erfahrung hergenommener Inhalt je 

nach den Umſtaͤnden bie verſchiedenſſe Anwendung geſtattet auf 

Faies wie auf Boͤſes. Paulus macht .fie hier und Sal. V, 9. 
10° 
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auf Lebtered. Aus kleinem Uebel kann großes Verderbniß her⸗ 
vorgehn, ein einziger gebuldeter Frevel kann Eure ganze Ges 
meine verberben und verpeften. Duldet Shr jest den Einen, fo 
wird dad Beiſpiel fortwirten, fo werben Andere befto frecher 
werben, und bald werdet Ihr beim beten Willen dem Berder: 
ben nicht mehr feuern koͤnnen. Daher der Schluß: 

8.7. !xxaIdpare nv nal. Lvunv. Daß die Part 
£el (nach der neuern detart fehlt, macht ihn nur kraͤftiger, vgl. 
vn, 5. IX, 24. XI, 1. Eph. V, 8. Exxasaloeıy, eig. rei⸗ 
nigen, dann: den Schmuß auswerfen, um eine Sache zu reinis 
gen. So von Perfonen Plat. Euthyphr. S. 3. A. MAmoc 
TWT0V nuüg Ixxudalpeı Tods raw viwv Tag Aldoras dıuyIel- 

ovzas. Vgl. Deut. XXVI, 13. Die Ermahnung: den alten 
auerteig auszufegen, bezieht ſich auf das befannte Gebot des 


Mofaismus, bei Annäherung bed Paffahfefted allen Sauerteig - 


aus den Häufern zu. entfernen, über deſſen ſtrenge Beobachtung 
bei Schöttgen (hor. hebr. ad h. 1.) das Nöthige zu finden 
tft. Gemeint ifl, wenn wir auf die Sache fehn, zunächit aller 
dings jener Verbrecher, der ausgefloßen werben fol; Daß aber 
ſchon bier der Apoftel in's Allgemeinere übergehe, und jebe Uns 
lauterkeit überhaupt im Sinne habe, wie im Folg. unbezweifelt 
ift, fcheint hier das beigeſetzte marnıav zu beweilen, und wirb 
auch von den Meiften anerfannt. ‚Durch fein Gleichniß geleitet, 
denkt P. bier den Sauerteig ald Etwas, bad ben Menıchen 
verunreinige. An ſich zwar ift ers nicht, aber in der Ofterzeit 
alt er dafür, da es für ein Verbrechen galt, wer welchen in 
—* Hauſe hatte. Alten Sauerteig aber koͤnnte er nicht ſa⸗ 
gen, wenn er nur den einen Menſchen meinte, wohl aber, wenn 
das ſuͤndliche Leben, das bei ihnen allen als geweſenen Heiden 
das alte, birheige war, alſo in gleichem Sinne wie er Eph. 
IV, 22. Kol. III, 9. vom alten Menſchen ſpricht. Zweck der 
Ausfegung, Tva nre vloy pvgana. Unter dem gie. kann 
nur die Gemeine ald ein Ganzes, eine Gefammtheit, verflanden 
werben. Das Neue im Degenfat gegen das audzufegende Alte 
wird hier offenbar als Dad Beſſere vorgeftelit, wie 2 Kor. V, 17. 
bie za xrloıs, Eph. IV, 24. Kol. MI, 10. der xawös &r- 
Jownos, und was er bort von den Individuen begehrt, das 
fordert ex hier von der Gefammtheit. In den Worten zaIus 
kore ülvpoe giebt er einen Beweggrund, ein argumentum 


a oongruo. Ihr feyd Alvuoı, was er im Folg. beweift, da 


ziemt ſich's ein vdor pupaua zu ſeyn. xasus iſt ohne Zweifel 
caufjal, vgl. Roͤm. I, 28. End. I, 4. IV, 4 Phil. I, 7. Zw- 
pol Zore, eig. Ihr ſeyd ungeläuert. Da es fchien, ald Liege in 
dieſen Worten der Sinn: Ihr ſeyd ohne Sünde, biefe Behaup⸗ 

tung aber fich weber mit bem wirklichen Buftande ber Korinther, 


N 
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noch mit dem dogmatiſchen Syſtem vereinigen wollte, fo haben 
bie Ausleger ſich mit ihrer Deutung viel Pot —X er 
meiften erklaͤren dose esse ‚debetis, Heumann wollte gar bes 
haupten, ed fey Imperativ, und Schoͤttgen dadurch helfen, 
daß er övses hinzu dachte, in dem Sinne: wie Ihr feyd, mern 
Ihr Oftern haltet. Nöthig iſt von dem allen nichts, manches 
wirklich falſch. Dir fcheint die Sache fo: Alviov advaı hat eia 
nen Doppeliinn, nehmlich eigentlich ohne Sauerteig ſeyn, dann 
aber wegen des Zolg. Oftern haben. Wenn der Juden Paſſah 
eintrat, fo wurde aller Sauerteig aus ihren Käufern wegge 
haft, und fie aßen acht Zage hindurch älvua, es kam alfo 
Beine Toͤun mehr in fie hinein, und in fofern wurden fie felbft 
auuoı. Darauf baut nun P. feine Allegorie. Chriſtum nennt 
er unfer Paflah, böchft wahrfcheinlich in .dem Sinne, daß er 
und von der Loun der Seelen, d. h. von der Sünde, befreit ®). 
Diefed Paſſah iſt bereits gefchlachtet (2r59e), alfo ift auch für 
den mit ihm verbundenen Gläubigen die Zeit ber Aluna fehon 
eingetreten, er hat Zune, iſt alfo, was ſeine Stellung anlangt, 
vuog. Damit würde nun nicht harmoniren, wenn er in Herz 
und Leben die alte Löyum» noch beibehalten wollte. Weil er- 
alle durch Chriſtum ülwuos if, — fein DOftern gewonnen hat, 
das rechte, geiflige, — fo iſt es Pflicht für ihn, aus feinem. 
Leben die Luunm wegzuräumen. Beil eine Gemeine durch Chris 
ſtum in die Zeit der Aluua eingetreten ift, fo muß fie ein vo» 

easa werben. P. argumentirt bier nicht and dem, was ber 


iſt fol, fondern was er if, aber freilich, wie fo oft, vom: 
idealen 


Standpunkt aus, auf welchen Alles das durch die Er⸗ 
loſungsthat Chrifti ſchon gefchehn ericheint, was am wirklichen 
en oe eine „igne Ge zu Stande fommen foB. 

er ganı n .ı 7 — be 
orög, wie on bemerkt, ber Beweis für das Pal — 





Der Nachdruck liegt nicht auf dem Verbum, welches dann vor. 


‚anftehn. würde, fondern auf dem Begriffe bes naoxa, welches 
hier offenbar das Pafſahlamm bedeutet. Wir find alugor, denn 


umfer Paſſah ift geichlachtet. Wenn das gefchehen ift, fo ift Die 
Dfterzeit angegangen. Into yuwv Eonnte mit Freuden aufge. 
geben werben, ba ed in bieler Verbindung unnüß, ja finnflö:- 


tenb war. Xgıorös ift Appofition zur Erklaͤrung des naaya. 
Er wird hier mit dem Ofterlamme verglichen, weil bie Allegorie 
ed mit ſich brachte, und wir würden zu viel thun, wenn wir 


*) So auh Neander, Geh. der Pflanzung. S. 137 f.,. wo die 
Stelle ſehr ſchoͤn erfiärt wird. Auch Mosheim’s Auffaflung der Worte. 
Ihrr lebt in einer Zeit, wo Ihr keinen Sauerteig mehr an Euch haben 
dürft, nähert fi der unfrigen. ' 
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nun ängftfich fragen wollten, in welchen Beziehungen benn ®. 
die Aehnlichkeit gedacht. Die zunaͤchſt ſich Darbietende iſt die, 
daß, wie jenes Lamm Erinnerumgdzeichen war an bie Befreiung 
aus ber Knechtichaft, fo durch eine leichte und Häufig vorkom⸗ 
mende Verwechſelung des Zeichens mit der bezeichneten Sa 
Shriftus, der Vermittler der Befreiung aus dem Suͤndendien 
mit ihm parallelifirt vverde. — Nun ift die Frage übrig, ob 
wir den Gebraud von Bildern, hergeleitet von dem jüdifchen 
Ofterfefte, als ein Merkmal annehmen dürfen, daß P. dieſen 
Brief um bie Zeit diefed Feſtes gefchrieben habe. Die älteren 
Ausleger ſcheinen gar nicht daran gedacht zu haben, wie man 
theild aus einzelen Aeußerungen, theild aus dem völligen Stil: 
Ieptweigen Andrer abnehmen muß. Mosheim (Einl. zum Comm. 
S. 14.) betrachtete die Sache noch ald ganz ungewiß, und 
nahm im Comm. feine Rüdfiht darauf; feit Bengel aber 
find die meiften Korfcher und Außleger dafür *), beflimmt das 
egen nur Eichhorn (Einl. IN. ©. 137 f. not.) und be 
Bette (Einl. S. 242.), ohne jedoch eigentliche Gründe g 
die Annahme aufzuftelen. Nach dem, mad im Obigen zur Er⸗ 
— der Stelle geſagt worden iſt, ſcheint ſoviel allerdings 
ugegeben werden zu muͤſſen, daß die Allegorie ſehr wohl ver⸗ 
* werden kann, wenn man auch keine Beziehung auf ein 
eben zu feyerndes Feſt annimmt, daß P. die Stellung des Chri⸗ 
ſten, deſſen Paſſah einmal geſchlachtet iſt, als ein immerwaͤh⸗ 
rendes Oſtern betrachten, und hieraus die Verpflichtung ablei⸗ 
ten konnte, alle Unlauterkeit aus Herz und Leben zu entfernen, 
und unaufhorüch Feſt zu feiern (eoozater V. 8.) in wahrer 
Sauterfeit, daß alfo die gewiß zuviel in feinen Worten finden, 
welche urtheilen, die Ausflogung des Verbrecherd folle gerade zur 
Oſterzeit erfolgen, und zwar um: fo mehr, als wirklich noch ſehr 
ungewiß ift, ob unter ben Heidenchriften das jüdifche Ofterfeft- 
in ben Tagen der Apoftel ſchon gefeiert wurde (S. Neander 
©. 137 f.). tagt man aber, wie body P. dazu kam, bie Als 
legorie in Offerbifdern fo weit auszufpinnen, wie er thut, und 
namentlich zu einer Xeftfeier aufzufordern, wenn boch gar feine: 
äußere Weranlaffung ihn beflimmte, und wie es zugehe, anf 
er bier Chriftum unter einem Bilde vorftelle, deſſen er fich fonkk. 


= 


°) ih Dalen, Hör. panl, ©. 79f. und Henkes Unm. S. 413 ff. Mi: 
chaelis Einl, ins N.T, S. 1211. Bertholdt Einl. S. 3448. Hug Eint, 
N. &. 365. Hemſen der Ap. Paulus S. 273. Köhler ebfaffungs eit 
S. 81f. Neander Pflanzung &. 2235. Heydenreich proleg. p. kı. 
Pott proleg. p. 44. Ufteri &, 111. Oeder de tempore et loco scripta- 
rum epistt. P. ad Philipp. et Corr. in f. Conjecturarum de diffic. 8. 8. 
locis centuria. Lips. 753. ©. 323 ff. (nicht ſelbſt gefehn). 
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nie bedient, und nimt man hinzu, daß er die Erklaͤrung, noch 
bis ARrgſten in Epheſus bleiben zu wollen (XVI, 8.), doch 
wohl nicht eine fo lange Zeit, wie Eichhorn will, nehmlich ein 
nzed halbes Jahr vorher, in fo beitimmter Form autsſprechen 
nte, daß folglich die Abfaffungszeit faſt nothwendig in bie 
Nähe des Oſterfeſts gefeht werben muß: fo. wird man, meine 
ich, dennoch zu dem Ergebniß geführt werben, die Urfache ber 
Allegorie habe nicht nur in dem Sprichworte V. 6., fondern 
in der Zeit gelegen, wo er fchrieb, und, ohne daß bie Allegorie 
darum ihre höhere geiftige Bedeutung verliere, oder zu einer 
bloßen Ermahnung, Oſtern in würdiger Weife zu feiern, her⸗ 
abfinte, fey doch; für und eine Andeutung der Zeit in ihr ent 
halten, in welcher der Brief gefchrieben fey. | 
8.8. Die Schlußermahnung, in bie Form gefaßt, wel 
che der Allegorie entfprach. Eopralwuer, laßt und Feſt feiern. 
Daß er hiermit nicht zu bloßer Ofterfeier ermahnen ‘wolle, iſt fchon 
bemerft. Aber nachdem er gefagt und bewiefen, daß die Chris 
ften Oftern haben, konnte er nicht nur fagen neginazöper, denn 
Das negınareiv am Befle hat ben eignen Namen zoprdler. 
Darum braucht ex diefen. Der Sinn: fo laßt uns alfo wans 
bein, wie ſich's am Fefte ziemt. Am Ofterfefte aber ziemt fich’e, . 
Sograleın dv alvpoıs. Died fagt er auch hier, nur daß ers 
theil® negativ, theild poſitiv ausdrüdt. Die Regationen ud — 
unde ſcheinen die nuray Idumv und die Ldunv xuxlac zal no- 
vnolas ald zwei verfchiebene zu bezeichnen, und bies ift Urſach 
eweien, warum ein heil der Ausleger, nach dem Unterfchiede 
uchend, unter dem alten Sauerteige den bed geſetzlichen Trei⸗ 
bend oder jübifchen Weſens überhaupt verftehen wollten, während 
Andere, z. DB. Heydent., dabei an Den Ehebrecher dachten. 
Was die erfie Anficht betrifft, fo kann ich mich nicht überzen: 
gen, daß P. bei feiner immer noc großen Hocdachtung gegen 
dad Gefeb es mit einem Namen belegt haben follte, ber »” 
ganzen Allegorie mit dem Merkmale großer Tadelswuͤrdigkeit 
behaftet ift, die zweite aber würde wenigftens den Artikel for- 
dern, und koͤnnte ſich höchftend mit der befchränften Anficht von 
bloßer Ermahnung zu würdiger Feier des bevorftehenden, naͤch⸗ 
ſten Oſterfeſts, nicht mit der allgemeinern vereinigen, welcher 
wir uns bingegeben haben. Daher glaube id, daß, obwohl 
eine Scheidung grammatifh und im Bilde wirklich angenom> 
men werden müfle, doch, wenn es auf Dis angebeutete Sa⸗ 
he ankomme, dad Erſte nur dad Allgemeine fey, das durch 
dad Zweite näher beftimmt und erflärt werde. Yun xaxiag xal 
—5 iſt die Tun welche in x. und 7. beſteht; Genitiv bed 
Prädikat oder der Appofition, wie man ihn nennt. Zwiſchen 
xaxia und nornola bat man Unterfchiede gefucht, 3. B. Theo: 





133 gZauͤnftes Kapitel 


hylakt den bed materiell und formal boͤſen Thuns; aber man 
ann wenigftend Seinen beweifen, weber bier noch fonft wo 
Paulus die Wörter hat, Roͤm. I, 29. Eph. IV, 31. Kol. 
IT, 8., und muß ſich daher befcheiden nicht zu wiffen, ob und 
was für einen Unterichied er ſelbſt gedacht. Nun erft folgen 
im affirmativen Theil die &lura, in denen (mit denen, eig. in 
deren Genuß) die wahre. Zeftfeler erfolgen foll, @L. ellıxoı 
velug xal aAndelag, ellıxp, iſt Reinheit, Eauterkeit, dis 
Fera Scheint hier, wo an Wahrheit, Wahrhaftigkeit u. dgl. ohne 
Anftoß nicht gedacht werden Tann, in fehr weiten Sinne ber 
Sittlichleit oder Rechtfchaffenheit gefaßt werben zu müffen. - 
V. 9. Hier fcheint Paulus zu einem andern, dem vorigen 
nur entfernt verwandten Gegenflande überzugehn; da er jedoch 
V. 13. wieder auf denfelben zuruͤckkommt, fo muß er ihn in 
näherer Verbindung damit gedacht haben, worüber unten noch 
ein Wort zu fagen fen wird, Fuͤr jetzt behandeln wir den 
Reſt des Kapiteld als ein für fich beflebendes Stud des Brie⸗ 
feö, was. ohne Nachtheil gefchehn kann. Eypguya — Ein 
asoilj. Die KVWV. mit Ausnahme von br., viele ältere 
Eregeten aller Kirchen, auch noh Wolf, Baumg., Bols 
ten, fuchten die nun folgende Ermahnung in biefem Briefe 
febit, entweder in ®. 2. 6. oder gar V. 11. oder noch weiter 
vorwärts. Aber auch in Altern Zeiten Viele erfannten bie Unr 
haltbarkeit diefer Annahme, die fich weder von Seiten der Sa: 
che noch der Sprache rechtfertigen läßt. Was die Sache ans 
langt, fo bat er in dieſem Briefe noch nichts ber Art gefagt, 
und an noch zu Sagended kann man nicht denken; was die 
Sprache, fo würde P., wenn er auf ſchon Geſagtes hinwiele, 
nicht fchreiben 29 #7 Zmuororn, was ein faft lächerlicher Webers 
fluß wäre, ſondern ngolygaya; dagegen wo er 2 Kor, VII, 8. 
von unferm erſten Briefe fpricht, A er wie bier 2» zji dm- 
arolj. Daher nun die heutigen Tages wohl ald unbeilvitten 
anzunehmende Anficht, er beziehe fich hier auf einen früheren, 
für und verlomen Brief, welcher, da er den Artikel gebraucht, 
aber kein beflimmendes Adjekt. hinzufügt, zugleich als ber 
einzige betrachtet werden muß, ben er damals ſchon nach Ko— 
rinth geſandt. Won biefem Briefe willen wir aber freilich wei⸗ 
tee nichts, ald das Einzige, was er ſelbſt und hier bar 
aus mittheilt. Was er ihnen gefchrieben, dad war bie War 
nung (der Inf. bei Verbis des bloßen Sagens von dem ges 
braucht, was gefchehen fol, wie oft), mit unzüchtigen Men 
fen keinen Umgang zu haben (owraran. 2 Thefj, III, 14.). 
Sie war mißverflanden oder mißgedeutet worden, wie man 
baraud fieht, bag er fich über ihren wahren Sinn erflären muß. 
- Sehr allgemein war fie gewefen, wenn fie nur in der Form 
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‚efgien, wie ex ſelbſt fie hier berichtet, mehr ein ink zu eig 
wer Deutung als eine Mare Vorſchrift. WB: 10. od zaryrwc 
kemmt nur noch Roͤm. III, 9. vor, und zwar in der Bedeu⸗ 
tung: keinesweges. Diefelbe fcheint ihm auch hier gegeben wer: 
den zu muͤſſen. Die Negation muß jedenfall3 mit 8* ver 
bunden werden, nicht mit bem Infinitiv, indem font un erfor« 
bert würde. Run, mollte man, wie von fehr Vielen gefchehn 
it, narswc in ber Bed. überhaupt, davon trennen, fo würde 
der Sinn herauslommen: Sch habe nicht geiönichen, —R 
a ovuuiyv. 7. nopvas T. x. 3. d. h. ber Sinn jenes Verbots 
war nicht, ſchlechthin Feinen Umgang zu haben mit den Hurern 
diefer Welt. Aber nicht nur ift dieſe Trennung felbft nicht ans 
zurathen, fondern ed verlöre dann auc der Ausdruck 6 xöauds 
ovsoc die Bedeutung, die er meiner Ueberzeugung nach haben 
ed nehmlich: bie Welt im Gegenfabe gegen die Chriften. 
Schulz, Pott, Winer (Gr. ©. 457.) haben bied gewagt, 
aber ich glaube, es darf nicht ‚gefchehn. Verbindet man os 
Aarsor, s behält 0 xoou. ovros feine gewöhnliche Bed., und 
ber Sinn ifl: Keinesweges fchrieb ich, d. h. der Sinn meines 
Berbots war keinesweges, mit den Hurern bdiefer Welt, b. h. 
mit denen, die noch Heiden find, einen Umgang zu haben. 
Und diefer ift, wie im Sprachgebrauch beſſer begründet, fo dem 
Bwede des Apoſtels angemeflener, da, wie jept allgemein anges 
nommen wird, er in biefen Worten die faliche Deutung ab» 
wehrt, welche man in Korinth der Warnung gegeben hatte, um 
nicht befolgen zu müflen. Ohne died bätte er nur od ges 
ieben, nun verftärkt ers, wie Jeder in ſolchem alle thut, 
durch das beigefehte narsı. Ehryf., bem Theoph. und 
Billroth folgen, nahm es in dem Sinne: natürlich, wie fidh 
von felbft verfleht, wie feine Werte 70 nursws ws dni aıolo- 
&vov sıdels, und belehren. Der Sinn ift gut, nur weiß ich . 
nicht ob ſich's ſprachlich rechtfertigen laͤßt. Zu den zögvors 
fest ex noch andere Gattungen von Lafterhaften hinzu. mAzo- 
vizsns ifl 6 malov Eyeıv dnıduuiv Tod Erlpov, ber, welcher als 
Ienthalben auf feinen Vortheil bedacht ift, und weder ben Nach: 
theil des Anden noch die Beichaffenheit der Mittel bei Verfol⸗ 
ung biefed feined einzigen Zwecs in Rüdficht zieht, alfo der 
Bablüchtige, ber Betrüger, und Jeder überhaupt, auf welchen 
Diefe Beichreibung paßt. donuE nicht eben nothwendig ein 
Straßenräuber, aber ein Ieber der ben andern offenbarer ober 
inzlicher Weiſe um dad Seine bringt, nicht durch Betrug oder 
uge Mafregeln, fondern unmittelbar. Endlih der Grund, 
warum er ihnen dies nicht verboten, feine Worte nicht den ih: 
nen beigelegten Sinn gehabt haben Tönnen, änel — 25er Isir, 
fonft müßtet Ihr ja aus der Welt hinausgehn. Der Gebrauch) 
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von Ines in ber Bed. unferd Sonft, b. b. dem, wenn bad 
wäre (oder nicht ne was zuvor gefagt it, fo würde Das num 
. Folgende eintreten, ift bekannt; vgl. VIE, 14. Roͤm. Il, 6. 
XI, 6. röpelhere, das richtige Tempus, konnte, als auf gute 
Auktorität ruhend, aufgenommen werben, obwohl allerbings 
VII, 14. Röm. XI, 6. in gleichem Sinne unrichtig das Praͤſ. 
ſteht. Als hypothetiſcher Nachſatz forderte die genauere Spra⸗ 
he auch bie Partikel äv, doch nicht nur an ben angefuͤhr⸗ 
ten Stellen fehlt fie ebenfalls (mo allerbings das Praͤſ. fie nicht 
mehr erlaubte), fondern auch Sal. IV, 15. in den beften Aub 
toritäten beim Präteritum Zöwxare; f. zur St. xöauoc ohne 
odrog ift bier offenbar bie Welt, Menſchheit, im gewöhnlichen 
Sinne, &oa aber eine Andeutung, wie, wenn —* Statt 
fände, died als Kolge daraus hervorgehn würde. Alfo ber 
Sinn des ganzen Wertes: Mit jenen Worten habe ich Teineb- 
weges jagen wollen, Ihr folltet mit lafterhaften Menfchen aus der 
Heidenmwelt gar keinen Umgang baben, denn um das zu befolgen, 
müßtet Ihr ganz aus der Menfchheit feheiden, in der man nicht 
Isben kann, ohne auf folche zu floßen; ich hätte Euch alfo Un: 
moͤgliches geboten. j 

8.11. Die Erflärung, über den wahren Sinn ber miß- 


= verflandnen Stelle feines Briefes. Die Frage, ob P. nur bie 


kurze Warnung B. 9. oder alles dad gefchrieben hatte, was 
V. 11. enthält, fcheint nur dahin beantwortet werben zu koͤn⸗ 
nen, daß er, wenn auch vielleicht nicht grade nur ur) ovvare- 
giyvvode nöpvors, doch immer nur fo kurz gefchrieben haben 
‚tönne, daß ein Mißverfland möglich) war. Hätte er aber fo 
ausführlich gefehrieben, wie er fih nun erklaͤrt, fo hätte body 
Niemand in Korinth auf den Einfall kommen können, er meine 
die nöpvous ou xbouov Todsov. Allo hat er wenigftens das 
Adılyöc Övouabdusvos, worin bie eigentliche Erflärung liegt, im 
erftien Briefe nicht gefchrieben, und bie Korinther feine Worte 
in dem umfaflenden Sinne genommen, in welchem fie ihm bie 
Unausführbarkeit feines Verbots beweilen zu können glaubten. 
Ob er vielleicht felbft ihnen gern den weiteren Sinn gelaflen has 
ben würbe, bleibe dabingefellt Waͤr's nur möglich gewefen, 
die Släubigen völlig zu fcheiden von den Ungläubigen, ich glaube, 
er hätte ed gethan. Wie nun alfo? Sollen wir den Aorifl 
Eypava fo verfichn: ich fchreibe jetzt? Manche, noch Heydenr. 
und Pott, haben dad gethan, aber ed geht nicht an. Erſtlich, 
fo gewiß der Aorift eine während der Abfaffung bed Briefs vor⸗ 
gehende momentane Handlung bezeichnen Tann, fo fcheint mir 
doc) dad, was ber Schreibende jebt eben fchreiben will, nicht 
durch denfelben bezeichnet werden zu koͤnnen, und ich zweifle, 
daß man Beiſpiele davon, feyen es lateiniſche ober griechifche, 


| Die einzige Röthiaung zu —— ga ung * die ſeyn, 
Beithejeichmung. f 
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%., kann es. alfo auch hier, und muß ed, wenn wir 
als Bezeiihnung beffen nehmen, was er im vorigen 
ſchrieben. Jetzt kann er nur nach biefes fagen: Bon den 
ten, bie ich gefchrieben, war bad der Sinn, und fagt 
dem &ypawa eben fo wol und richtig, ald er in münblicher Rede 


ir 


fagen würde zosso Alyw oder Azyor, d. h. ich - meinte bied weit 
den Worten die ich gefagt. Der durch vurl de bezeichnete logi 
ſche Zuſammenhang aber, der nixht fofort in die Augen f 

iſt diefer: Hätte ich Jenes gefchrieben, da hätte ich freilich Un⸗ 
mögliches von Euch begehrt, nun aber war der Eine von meis 
nen Worten diefer, das aber könnt Ihr thun, alſo könnt Ihr 


Euch nicht weigern, es zu befolgen. . So bleibt gar Ten Ans 
ſtoß übrig, darum glaube ich, daß dies bie rechte Erklärung ſey. 
Die folgenden Worte bis Aprıas verfichn fich ohne Mühe, nur in 
Bezug auf eldwroidreong gilt die Bemerkung, daß in Kos 
rinih unter ben ömmuaboukvosc dddpol; wohl Mande ſeyn moch⸗ 
ten, die, wenn ſie auch nicht mehr Goͤtzendiener im allergroͤbſten 
Sinne waren, doch dem Heidenthum noch keinesweges fo ent⸗ 
ſagt hatten, daß ſie an nichts von dem mehr Theil genommen 
haͤtten, was mit dem heidniſchen Cultus in Verbindung ſtand, 
ja vielleicht auch Solche, die eben ſo gern zum heidniſchen Tem⸗ 
pel gingen als in die Verſammlung der Chriſten. Alle Solche 
aber nannte er mit Fug und Recht ddwloduspas. — Run 
ex, zu beflimmter &eftkrung bed un ovunlyvoodas noch einen 
zwoeiten Infinitiv hinzu, eben fo abhängig von &ygaya wie jenen, 
umd ihm coordinirt: so — avrsoHleır, mit einem Golden 
micht einmal zu eſſen. Anakoluthie iſt's kaum zu nennen, fo 
natürlich fchließt fichd an. Daß bei dem auveadHew nicht an bie 
chrißlichen Liebesmahle gedacht werben dürfe, bat Billroth 
gegen Heydenr. u. A. mit Recht bemerkt. Unläugbar wird das 
uſammen⸗ Efien durch und2 als der geringfle Grab des Um⸗ 
gangs bezeidmet, und biefer waren wahrlich jene Agapen nicht. 
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von Inch in der Beb. unſers Sonſt, 6: h. dem, wem bad 

märe (oder nicht wi was zuvor gefagt if, fo würde dad num 

Holgende eintreten, iſt bekannt; vgl. VII, 14. Roͤm. MI, 6. 

XI, 6. söpelkere, das richtige Tempus, konnte, ald auf guter 

Auktorität ruhend, aufgenommen werden, obwohl allerdings 

Vu, 14. Röm. XI, 6. in gleihem Sinne unrichtig das Praͤſ. 

fieht. Als hypothetiſcher Nachſatz forderte die genauere Spra⸗ 

che auch die Partikel &r, doch nicht nur an ben angefuͤhr⸗ 
ten Stellen fehlt fie ebenfalls (mo allerdings das Präf. fie nicht 
mehr erlaubte), fondern auch Sal. IV; 15. in den beften AXul 
toritäten beim Präteritum Zduxarez f. zur St. xoauos ohne 
odros ift bier offenbar bie Welt, Menfchheit, im gewöhnlichen 

Sinne, pa aber eine Andeutung, wie, wenn Jenes Statt 

fande, dies ald Folge daraus bervorgehn würde. Alſo der 

Sinn des ganzen Verſes: Mit jenen Worten habe ich keines⸗ 

weged fagen wollen, Ihr jolltet mit lafterbaften Menfchen aus ber 

Heidenmelt gar keinen Umgang baben, denn um dad zu befolgen, 

müßte Ihe ganz aus ber Menfchheit ſcheiden, in ber man nicht 

leben kann, ohne auf ſolche zu floßen; ich hätte Euch alſo Un» 
mögliches geboten. 

- 8. 11. Die Erflärung über den wahren Sinn ber mißs 
verſtandnen Stelle feines Briefes. Die Frage, ob P. nur bie 
se Warnung V. 9. oder alles das gefchrieben hatte, was 

8. 11. enthält, ſcheint nur dahin beantwortet werben zu koͤn⸗ 

nen, baß er, wenn auch vielleicht nicht grade nur un owase- 

ulyvvode nögvors, doch immer nur fo kurz gefchrieben haben 

‚tönne,: daß ein Mißverftand möglich war. Hätte er aber fo 
ausführlich gefehrieben, wie er fi nun erklaͤrt, fo hätte doch 

Niemand in Korinth auf den Einfall kommen können, er meine 

‚die ndovous Toü xbouov zolsov. Alſo hat er wenigftend bad 

adeApöc Övonalöusvos, worin bie eigentliche Erflärung liegt, im 

erften Briefe nicht gefchrieben, und die Korinther feine Worte 

in dem umfaflenden Sinne genommen, in welchem fie ihm bie 

Unausführbarkeit feines Verbots beweiſen zu koͤnnen glaubten. 

Ob er vielleicht felbit ihnen gern den weiteren Sinn gelaſſen has 

ben würde, bleibe — Waͤr's nur moͤglich geweſen, 

die Glaͤubigen voͤllig zu ſcheiden von den Ungiaubigen, ich glaube, 
er hätte ed gethan. Wie nun alſo? Sollen wir den Aorifl 

Eypaya fo verſtehn: ich fchreibe jest ? Manche, noch Heydent: 

und Pott, haben das gethan, aber ed geht nicht an. Erſtlich, 

fo gewiß ber Aorift eine während der Abfaſſung des Briefs vor« 
gehende momentane Handlung bezeichnen Tann, fo fcheint mir 
doc) dad, was ber Schreibende jest eben fchreiben will, nicht 
durch benfelben bezeichnet werden zu Tönnen, und ich zweifle, 
daß man SBeifpiele davon, feyen es Iateinifche ober griechifche, 
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werbe aufbsingen Benz; fobane aber wuͤrde P., toenm feine 
Meinung biefe wer, dad Geſtaͤndniß ablegen, damals wirklich 


aber, ſondern "bloß jest aber bedeutete, wie Heybent. md 
Pott’ cö hier wirfiich if mi 


2 Kor. VI, 11. 22. Eph. II, 13. Kol. 
e. X, 13. f. 5. ©t); aber eben 


geaen Heydenr. u. A. mit Recht bemerkt. untäugber wird das 
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ns enbeich feehnbare Sphrke bief «6 Werbotd: anlen eng te 
gi bier 2* ‚was 'oben uͤber das — der erſten Ki 

gt worden iſt, ihre Reinheit durch Ausſtoßung unwürbiger 
Glieder aus ihrer Mitte und Vermeidung ihred Umgangs zw 


bewahren. 
8 12 f. Die Basiönung ber rt old.zür FE, 
bie fih auch Kol. I 12.1 Zim. Ill, 7. 
(BwIev) findet, Ty mohl — *8*— uirſprungs. SKypke: hat 
folele aus. Joſephus, Schöttgen aus tabbin. Schriftes 
beigebracht. . Es find bie, ‚welche nicht im Schöoße einer Ges 
meinfchaft (dow) leben. 72 pas xzefveıy; quid ad me. 
net judicare? Alberti, Elöner, Palaizet, Kypke, Haben 
Belege für die Adhte Bräcität der Formel, welche Glericus 
angegriffen hatte. Die Brage, deren Ginn offenbar negativ ifl, 
. tft durch yap angeknuͤpft. Die Antnüpfung kann nicht an bie 
legten Worte geihehn, fondern nur an ben Dauptgebanten, 
nicht Heiden Huber Ramendrißen habe ex J mit Di babe * 
bot gemeint, und biefen ſollen fie 
gemeint, denn es ift nicht meine each, Ric —S zu —8 an 
Sie Han Die nächften Worte werden indgemein, und zwar 
mit Hecht, ald Bra —— denn Theophylakts Faſſung, 
ber im neuerer 3 ihaelis, Semler, Heydenr. Slatt, 
U. beigetreten find, daß ouyl Antwort auf die erſte Fra e * 
das Folgende dann Imperativ, kann grammatiſch gar 
igt werben. Nicht nur würbe er dann euder anflatt * 
ſondern auch nach der Negation 4ad haben ſetzen muͤſſen, was 
durch Heidenr. Beiſpiele wahrlich nicht widerlegt wird, davon 
nicht zu reden, rg Imperat. nicht im Praͤ 9 ſondern im 
ſtehen wuͤrde. —* wir aber Frage, ſo muß dieſelbe 
5 Hedc xgirei in Eins verbunden, nicht in zwei Bragen. zer⸗ 
ſpalten, img erſten Gliede aber ur vor iow hineingedacht werben; 
die Bedeutung der Frage ifl argumentisend für gen Satz: —* 
iſt nicht meine Sache, die Heiden zu richten. Er beweiſt de⸗ 
aber daraus, daß uͤberhaupt Richten nicht ſeine Sache ſey, in⸗ 
dem die Gemeinglieber von 533 Genoſſen ſelbſt gerichtet wer⸗ 
den (ſo ſollte es wen igfiend ge ſchehn), die Fremden aber Gott. 
einſt richten Werbe Bü bie er Faſſung wird auch klar, daß in 
ber erſten Frage xal.vor Tods gan zum Vortheil des Sinnes 
ausgeworfen iſt. Es koͤnnte nur dann richtig ſtehen, wenn er 
ſich das Gericht uͤber die Gemein eher ufricbe, und nur bad 
abwehrte, auch noch über. die ter ſeyn zu follen, 
nicht aber, wo er alles ker vn von fi weift. ie lebten 
Worte werden ſeit Chryf. von Vielen, .noh von Billroth, 
für eine Anführung von Deut. XXIV, 7. gehalten; aber es iſt 
faft fonderbar zu glauben, daß er ein Gebpt wie biefeö babe 
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dorther intiehnen follen, kam aber Bienen, und zu erklaͤren, 
woher die bisherige Ledart xud ZEupeise entfianden fey, von wels 
cher weder Drigenes noch die alten Hdfche. etwas wiften. Aber 
auffallen kann beim erfien Anblid dad Gebot. 6 narnodc (bie 
Lesart 76 nornpöv hat Feine Auktorität) kann nur ben Ehe 
brecher bezeichnen, befien Auöfchliegung ſchon oben gefordert 
wurde. Ohne dies wiederholte Gebot nun würben wir meinen, 
P. habe diefe Angelegenheit völlig abgethan, und mit ber gan⸗ 
en Stelle 8. 9 — 13. nichts anders bezwedt ald eben bie Ers 
‚ bie er gegeben hat, und zwar mit großer Ruhe und 
Drbnung. Nun aber erfennt man, daß wentgfiend in feinem 
. Gemüthe die Sache noch nicht beendet ift, und muß Eins von 
Zweien annehmen, entweder daß er ohne bei der letzten Ber 
handlung diefelbe im Auge gehabt zu haben, nur noch einmal 
obne allen Zufammenhang auöbrechen lafle, was er nicht bei 
ſich bergen könne, ober daß die ganze lebte Stelle, obwohl duch 
den Brief der Kor. hervorgerufen, ihm body nur Borbereitung 
auf diefe legten Worte ſey. Jenes kann ich darum nicht am 
nehmen, weil feit V. 6 alle Spuren heftiger Semüthöbewegung 
verſchwunden find, und alles mit höchfier Ruhe und logiſcher 
Drbnung abgehandelt ift; fo muß die andere Anficht die wahre 
ſeyn. Nm iſt B. 9—13 ein zweiter Theil der Rebe, in wel 
her er die Kor. zur Befolgung ber V. 2—5 auögefprochenen 
Sorderung bewegen will. 8. 6—8. hat er die Nothwendigkeit 
derfelben bargethan, jetzt ihre Ausführbarkeit gezeigt, indem er 
ben Einwand, eine Trennung von allem Laiterhaften fey ums 
möglich, durch die Beſchraͤnkung berfelben auf die Glieder des 
Gemeine abgewieſen hat, und unſre letzten Worte find der auf 
beide Darftellungen,, der Nothwendigleit und Möglichkeit, ges 
ndete, nachdrüdlich ohne Verbindungspartikel ausgefprochne 

. Die Stelle sl yip— xpivei ift in fofern parenthetifch, 

als fie diefen Schluß von feinen Prämiffen trennt, aber noth⸗ 
wendig, wiefern dieſe erft gehörig begründet feyn mußten, ehe 
der Schluß mit vollem Radoru auoͤgeſprochen werden konnte. 
Rum aber erſcheint dieſer Gegenſtand als abgeſchloſſen. 
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als was wir aus der Stelle ſelbſt, eigentlich nur aus V. 1. erfehn. 


Eine Verbindung mit dem Vorhergehenden, macht P. nicht, ſelbſt 
ob er die Worte V, 12. rodc Fam üpeis xolvere mit Ruckficht 
anf das nun Folgende gefchrieben, koͤnnen wir nicht fagen. Da 
er V. 12 ff. noch einmal auf die mooveia zuruͤckkommt, fo ba: 
ben Chryf. A., gemeint, e3 fey V. 1— 11. nur eine Epifode; 
wie es damit ftehe, fol unten. erörtert werben. Der Thatbe⸗ 
ſtand, fo weit wir ihm erkennen fönnen, war-diefr: Es gab 
——— — unter den Korinthern; das konnte P. an 
ſchon nicht billigen (V. 7.), aber auch nicht verhuͤten. Daß es 
nur Civil⸗Rechtshaͤndel waren, liegt vor Augen, auch der von 
ihm gebrauchte Ausdruck zoäyıa Eyev npög Tor Freoov deutet 
nur auf foldhe. In Griminalfachen würde P. die Ausſtoßung 
bes Werbrecherd angeordnet haben, auch konnten diefe, wenn fie 
anhängig wurden, nur vor ordentlicher Obrigkeit und nad) ben 
Geſetzen entfchieden werden. In Privathändeln aber möchte zwar 
dee meift aus Heidenchriften beftehenden Gemeine das Juden⸗ 
vecht, auf weiches die meiften Ausleger bier verweifen, nichts 
geholfen haben; denn, fah man auch heibnifcher Seits die Ju⸗ 
denchriften natürlicy noch immier für wahre Zuben an, fo iſt 
doch nicht fehr denkbar, daß von ben heibnifchen Obrigkeiten 
auch den Nichtiuden, welche zum Judenthum oder Chriſtenthum 
übertraten, diefelbe Befreiung, deren jene Nation genoß, zuge: 
ſtanden Iegn werde. Doc hatte die Obrigkeit, wie allenthalben, 
fo auch hier nur dann Kenntnig von Rechtshändeln zu nehmen, 
wenn bielelben bei ihr angebracht wurden, und den Chriften blieb 
unbenommen, vorfallende Streitigkeiten entweder unter einander 
ohne alle Einmifhung dritter Perfonen, oder durch Schiedömäns 
ner aus ihrer eignen Mitte beizulegen. . Died gefchah aber nicht, 
oder nicht durchaus; der Fall war vorgefommen, daß ſolche 
Sachen bei der heidnifchen Obrigkeit angebracht worben waren, 
ob einmal oder öfter, ob P. beflimmte Fälle kannte oder nur 
im Allgemeinen berichtet war, darüber koͤnnen wir aus feinem 
sis gar nichts entnehmen. Daß bie Parteiungen dazu mitge 
wirkt, wie Store (opusc. 11. ©. 244.) u. %. gemeint, i 

woͤglich, aber nicht nothwendig, und noch weniger läßt fic mit 
Beitimmtheit behaupten (Eichhorn Einl. I. ©. 117. %.), 
daß die Heibenchriften den Anfang gemacht, obwohl ed wahr: 
ſcheinlich iſt. Kurz, es geſchah. Paulus aber konnie dies nicht 
dulden, Rechtshaͤndel überhaupt mußten ihm unchriftlich fcheis 
nen, Rechtöhändel vor’ heidniſchem Tribunal geführt, nach heids 
nifcher Weiſe verhandelt und nach heibnifchem Prinzip entfthies 
ben, mußten ald zumwiderlaufend dem heiligen Gebot ber Liebe, 
ihm ald wahres Verbrechen erfcheinen , und brachten eine Schmach 
über bie. Gemeine derer, bie fich Bruͤder nannten, welche er nicht 
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dulden konnte. So war ernſte Rüge noͤthig, und er giebt Die 
felbe. Schon dur) ToAuar, wagen, ſich unterfichn, bezeichnet 
erd als eine Sache, die gar nicht geſchehen follte. xo/veadas 
litigare, causam agore, fich richten lafien, Recht nehmen; 
Zn mit dem Genit. bezeichnet den Richter vor dem gehandelt 
wird, Apg. XXI, 30. al. cölxovg nennt er die Heiden im - 
es gegen die aylous, welche dixauı find, wie ihon Chrys 
foft. bemerkte, ſehr zweckmaͤßig, um durch den Namen fchon 
ben Widerſinn anzudeuten, von Solchen, die man für ddlxovg 
hielt, din» zu begehren und zu erwarten. Hiermit iſt bad Vers 
gehen ausgeſprochen. 

B. 2. beginnen bie Gründe feiner Rüge. . Ovx oldaze wäre 
bier weit bequemer, denn ed bebürfte nicht zwilchen V. 1. und 
2. einen Gedanken einzufchieben; da aber Auftorität und zwingt, 
N oöx oldara aufzunehmen, bleibt nur übrig, den durch roAug 
ſchon angebeuteten Gedanken: Ein foldyed Verfahren follte Durchs 
aus nicht Statt finden, vorher zu benken...os äyıoı T0v x6- 
ouor xpsvoücır. (Man kann auch xplvovosw lejen wegen bed - 
folg. xgiveras, in der Sache jedoch wird nichts geändert, und 
nothwendig iſt's auch nicht, da die Saͤtze verſchiedner Art find.) 
Die Ch werben die Welt richten. Daß hierin ein Argument 
a majori ad minus liege, ift offenbar. Es ziemt fich nicht, 
daß die, welche die Welt zu richten haben, ſelbſt Recht nehmen 
vor denen die der Welt angehören. Aber was iſt das für ein 
Gericht? An Meinungen .barüber hats nicht gefehlt, ein ſich⸗ 
red WBiſſen mangelt und allen. Erklärungen,. bei denen xo/ver 
gar nicht richten bedeutete, wie die von Schleußner durch 
praecipus gaudere dignitate atque prgestantia, find gewiß - 
verfehlt; nicht beſſer kann man von denjenigen urtheilen, welche 
Lightfoot und Bitringa aufgellelt, Beng., Baumg., 
Bolten, angenommen haben, 9. weife auf die Zeit hin, wo 
bas Chriftentyum berrichend feyn, und chriftliche Obrigkeiten zu 
Gerichte figen wuͤrden; denn erſtlich erwartete P. wohl. feine 
folhe Zeit, fo nahe ald er bie Parufie glaubte, und fodann 
konnte er wahrlich nicht hoffen, daß irgend. Jemand durch eine 
folche Hoffnung fi bewegen laſſen werde, vom Proceſſiren bei. 
der damaligen Obrigkeit abzuftehn. Weit eher könnte die Mos⸗ 
beimfche Anficht fall finden, deren. Weſen barin befleht, 
daß das xeivew ſchon gegenwärtig, und ein Vermögen fey, alle 
Anfichten, Entwuͤrfe, Eehrmeinungen, Handlungen u. |. w. ber 
uͤbrigen Menfchen richtig zu beurtheilen, wie II, 15. vom zyeugarı-. 
xdc gefagt wird, öre nursa üraxpivs. . Das Tempus ftände- 
nicht entgegen, denn wir willen nicht, ob P. bier Futur ger _ 
fchrieben hat, auch dem Argument. ift. feine. Kraft nich abyus 
fprechen; denn vermag ber Chrift als: folcher alles Denken 
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und Thun ber Welt zu beurtheilen, fo müßte er fich ſchaͤmen 
über Kleinigkeiten des täglichen Lebens die zu Richter zu neh⸗ 
men, die er fo weit überlieht. Aber V. 3. fteht entgegen, fos 
wohl durd) dad Tempus ald durch die Sache ſelbſt; denn daß 
nicht zwei verfchiedene xo/oeus gemeint feyen, liegt vor Augen, 
iſt alfo jene zukünftig, fo muß ed auch diefe feyn, unb in dem 
angeführten Sinne hat nur die gegenwärtige eine Kraft, indem 
fonjt der Einwurf gilt: Jetzt find wir noch nicht fo weit, da 
fönnen wir und noch den Urtheilen der Heiden unterwerfen. 
So werben wir, ſcheint es, doch genöthigt, mit der großen- 
Mehrzahl die xoloıs in oder jenfeitö der Zeit zu denken, wo ber 
Herr wiederfommen fol. Da find vornehmlich drei Erklärungen 
erfolgt, bieeinevon Heydenr., Flatt, meint, dad Wort xoiver 
bedeute zwar: richten, aber das fey nicht eigentlich), fondern nur 
von ber großen zu erwartenden SHefrlichfeit der CEhriften und 


ihrer Theilnahme an der Herrfchaft Chrifti zu verftehn. ES iſt 


aber vor Augen, daß nicht nur P. das Wort nicht in anderm 
Sinne brauden fonnte ald im ganzen Zuſammenhang, fondern 
auch ein ſolches Argument aller Kraft ermangelt hätte. Andere, 
als Chryfofl., Theod., Calov, verftehen die Worte zwar eis 
gentlih, denken aber nicht fowohl an ein Gericht, welches die 
Gläubigen einft halten,. ald vielmehr, welches über die Unglaͤu⸗ 


bigen ergchen werde, wenn Glaube und Leben ber Ghriften am 


Gerichtötage dem Unglauben und Ungehorfam der Heiden und 
Juden gegenüber erfcheinen werde, wobei fie fih auf Chriſti 
Ausſpruch Math. XII, 41 f. flügen. Aber dabei ift erſtlich 
böchft ungewiß, ob P. eine folche Anficht von einen rein moras 
liſchen Gericht gehabt, und fodann auch hier nicht zu läugnen, 
daß died ald Argument für den befannten Zweck aller Kat ers 
mangele. Tiefe haben die Worte nur, wenn wir fie mit Calv., 
Srot., Heum., Billroth, A. ganz eigentlich verfiehn, nehm⸗ 


lich von einer wirklichen Theilnehmung der Gläubigen am hing: 


ſten Gericht, von der zwar P. nirgends wieder etwas fagt, 

und auch nicht anmaßen irgend etwas zu wiſſen, bie aber am 
einfachften in den Worten liegt, leicht von P. geglaubt werben 
Tonnte, da die Vorftelung überhaupt mefltanifch war, und von 
ber fi), wenn auch in ander. Form, doc Spuren Mattp. XIX, 
28. finden. Hierbei haben wir ein wirkliches Gericht, ein Ges 
richt über bie ganze Belt, und darin ein Argument, von Kin 
bern ber Welt nicht gerichtet feyn zu wollen, das feine ‚Kraft 
sicht verläugnen kann. Nun weiß ich zwar wohl, und werde 
es in biefem Briefe noch zu zeigen haben, daß unſers Apoſtels 
Argumente nicht immer bie beflen find, daß alſo ans ber Güte 
bed Argumentd noch Fein fichrer Schluß gilt, daß er ed fo ges 
braucht; aber. wo es doch Mar in den Worten liegt, und ber 


Bub 2 | 161. 
Annahme nichts In Wege flieht, als etwa unfer bogmatifches 
Syſtem, da glaube ic. doch, daß dieſer Grund entfcheidend fey, 
und nehme dies ald den wahren Sinn bed Apoſtels an. — Im 
zweiten Sage barf dad Präfend xe/verae nicht irre machen; 
denn nachdem einmal bie zukünftige Sache ald bekannt und ge 
wiß eintretend bezeichnet ift, kann es hier eben fo gut ſtehn, 
als oben 11, 6. III, 13., daher auch Fein Ruͤckſchluß gilt au 
Das Tempus bed erflen Gates. 2» Sur. Calvin und Beza 
bei ihrer Auffaffung der ganzen xolors. konnten wohl meinen, 
es bedeute dies nur inter vos, wiefern nehmlich ſchon jetzt das 
Leben der Chriſten eine Werurtheilung ber Heiden fen; nachdem 
wir aber gefehn, daß jene nothwendig eine felbfithätige ſeyn 
müfle, koͤnnen wir auch bier Feine Deutung gelten kaflen, bei 
weicher fie als eine folche nicht erfchiene; vielmehr, da der Sat 
nichts anders iſt, als ber vorhergehende in pafliver Form, fo 
fann er auch nur bedeuten: die Welt wird von Euch gerichtet, 
Daher fagen die Audleger, 2v fiche für önd, Billtoth aber 
läugnet, daß dies je geichehe, und überfebt a Apg. 
XVII, 31. belegend. Die Sache iſt dieſe: dv iſt freilich 5. 
== Und, aber es wird gebraucht, wo von einer Menge von Men⸗ 
fhen die Rebe ift, in deren Mitte etwas geichieht. Die Ge 
richte der Griechen wurden nicht von Einzelen,, ſondern von 
großen Verſammlungen gehegt, in beren Mitte (dv m die Pats 
teien fich befanden ; fo wurde ed Sprachgebrauch zu fagen x 
veadu: dv voig deiva, apud hos judicarı. Da 'nun aber bie, 
unter, denen Einer gerichtet wurde, biefelben waren, von denen 
er ed wurde, fo brauchte man auch da, wo eigentlich nicht bie 
Umgebung, fondern die Thaͤtigkeit des Nichterd zu bezeichnen 
war, dennoch Zr, fo weit, bag man felbit von Einem Richter 
en konnte dv adso. Daß es fo geweien, lehren unmiderleg: 
lich die Beilp. bei Kapbel, jum Shell auch die bei Kypke 
und Münthe. — xgızrjgror, eig. die Regel ber Entfcheidung, 
dann ber Gerichtshof, oder der Richtſtuhl; hier fcbeint es mes 
tonymifch das Gericht felbft, oder ben zu beurtheilenden Dans 
dei zu bebeuten. Der Satz felbfl ürafıoı zo. dAuy, hat vers 
fhiebene Auslegung erfahren. Die gewoͤhnlichſte ift, daß ber 
Gap mit dem Vorderſatze eine eigne Frage ausmache, worin 
der Apoſtel, das Selbſtgefuͤhl feiner Leſer in Anſpruch nehmend, 
ihnen vorbalte, ob fie denn, zu Nichterh Der Welt berufen, fich 
unwuͤrdig glauben wollen, die unbebeutendflen Rechtshaͤndel zu 
entfcheiden? Eine zweite ift die von Billroth aufgeftellte, daß 
der ganze Werd eine einzige Brage ausmache, allo auch bied 
zweite Sie von dr abhängig fey, in diefem Sinne: und daß 
alfo, wenn bie Welt von Euch gerichtet wird, ed Euer unwür⸗ 
dig if, vor fo geringen Gerichten gerichtet zu werben? Die 
Küdets Reriatter, 1. Brid. 11 
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britte, die auch Heydenreich anführt Bolten Hat fie), baß 
ed Feine Frage fey, ſondern affirmativer Sag: ed iſt Euer uns 
würbig, von fo geringen Gerichten gerichtet zu werden. Beide 
Erklärungen untericheiden fih nur in ber grammatiichen Auf 
faffung, im Sinne find fie gleich; beide nehmen avabıor eirwe 
als zu gut, zu erhaben feyn, und verfichn Die ax. org 
nicht von ben Rechtsſachen, fordern von ben heidniſchen Ge⸗ 
richtshöfen; aber beides getraue ich mir nicht zu rechtfertigen, 
abgejchen, daß ber Eräftige Vorwurf, den bie erſte Erklärung, 
die jenen Schwierigkeiten nicht unterworfen if, in P. Worte 
legt, dabei verloren geht, und doch von der übrigen Haltung 
‚ber ganzen Stelle gefordert ſcheint. Ich ſchließe mich daher dey 
‚gewöhnlichen Erklaͤrung an. . | a 
88. halte ich nicht für ein zmeited Argument, fondern 
nur für eine Verſtaͤrkung des erften. Aus dem Ganzen bes 
»Öaros hebt P. noch beionderd den Theil heraus, deſſen Untere 
werfung unter ein menſchliches Gericht bei dem allgemeinen 
Glauben an die hohe Würde beffelben das Unwuͤrdige ber ge: 
rügten Sache in's ſtaͤrkſte Licht feßen mußte. Das. Subjekt 
ift Hier zwar unbeflimmt durch die erſte Perſon auögebrüdt, ins 
deß fordert der Zwei des Ausſpruches, ed eben fo. allgemein 
von allen Gläubigen zu verſtehn, ald oben ei äyıoı, und nicht 
etwa nur von den Apofteln, und folglich dem Schreibenden die 
Erwartung beizulegen, daß felbft die höheren Weſen, die er w- _ 
yiovs nennt, dem Urtheife der Gläubigen einft unterworfen 
ſeyn werben. Von ſolchem Gericht haben wir freilich weber 
Kenntnig noch Vorſtellung, koͤnnen alfo auch nicht daruͤber uns 
theilen, ob P. unter ben dyydloıs bloß bie böfen Geifter (nach 
der gewoͤhnlichen Anficht), oder auch. die ungefallenen begriffen 
wiffen- wolle. Hier muß unfer Urtheil völlig ruhen. In dem 
. Boxen gen sl ya Bımrıxd wird wieber ein Schluß a majpri 
ad ininds beigefügt. Sind wir berufen und geſchickt zu fo hohem 
Berk, Vichter über Engel zu fepn, wieviel mehr zu dem ges 
tingeren, über Bıwrıxa zu entfcheiden, db. h. über Dinge, die 
ſich nur auf den log, d. h. das irdiſche Leben und befien Güs 
ter beziehn (Tuf, XXI, 34. Philo de vita Mos. p. 677. B. Clem. 
Strom. -VIl, 12. (p. 314. 8. 873. P.) Awzızal xosætus.). Ueber 
un ze je, nedumm, nach efirmativem Satze = oil uällor, 
ſ. Kypke z. St. Viger. S. 457. U 2 

V. 4. Pıwrıxa xgırngıa werben am leichteſten als 
Rechtshaͤndel erklaͤrt, die ſich auf Dinge des irdiſchen Lebens 
beziehn. Heydenr. will es zwar von ben Richtern ſelbſt ver⸗ 
ehn, wird aber dadurch in die Nothwendigkeit verſetzt, Laͤ⸗ 
znse durch quum habere debetis zu, überfegen, wozu wir ung 
nicht entichliegen Innen. xaslLer wird von Anftellung bes 
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Richter oft gebraucht. Nun ie Al aber, 0b zus lLere In⸗- 
dicativ oder Imperativ if? Kür Imp. nahmen es Syr., 
Ehryf., Theod., Calv, Srot., Beng., Bahrdt, u. v. A. 
fuͤr Indic. Calov, Wolf, Schoͤttg, Mosh. Heum. Pott, 
Heydenr., U. Bei der erſten Faſſung find die tous. dv ©. 
duch. Shriften, bie niebrigfien, verachtetften, ungelebrtefien in ber 
Gemeine, alfo 2v 7. dxxi. = Tüs Euximolag, bei der zweiten 
Heiden, indem Semlerd Meinung, ed feyen die von der einen 


Partei ercommunicirten, und darum von ber anden um fo 


mehr geachteten Gemeinglieder, fchon an bem einen Anftoß fcheis 
tert, daß ein gegenfeitiged Bannen ber Parteien ficher noch nicht 
Statt fand, Ausſchließung Lafterhafter aber in Korinth nicht 
ſehr haͤufig geweſen feyn kann, da man felbft ven Blutichänder 
ungerügt hingehen ließ. Die Anhänger des Imp. erklären bie 
Worte entweder al3 einen Befehl: ſetzt lieber die Verachtetſten 
unter Euch zu Richtern, als dag Ihr vor heidnifche Tribunale 
gebt; oder ald Sarkasmus: nun, wenn Ihr Feine Verftänbigen 
unter Euch habt, fo nehmt doch bie Werachteten, Unverſtaͤndi⸗ 
gen. Aber. es fallt in die Augen, dag man bei beiven Deus 
tungen ‚foviel hinzudenten muß, was P. gar nicht oder erft 
fpäter fagt, daß fchen Died bagegen einnehmen muß, wozu noch 
kommt, daß hier nirgends Befehl, allentyalben Rüge ifl. Das 
her ift der’ Indicativ vorzuziehn, Den man ald Frage, oder auch 
als Vorwurf ohne Frage betrachten kann. "Den man zu feis 
nem Richter fest, den fol man doch nothwendig achten; die 
Heiden als foldye wurden in ber Kirche ald folcher verachtet (Grund 
ober Ungrund bavon ging den Ay. hier nichts an, er hatte mur 
die Thatfache vor Augen); weld ein Widerfinn nun,. biefe zu 
feinen Richtern zu machen! Man hat eingemwendet, daß P. doc 
dann nicht hätte xustTere fagen koͤnnen, ba es nicht in ber 
Macht der Chriften gelegen, Obrigkeiten und Richter einzuſttzen. 
Ich antworte: fland ed ihnen zu, aus der eignen Mitte Schieds⸗ 
richter zu ernennen, fo mußte ed ihnen auch zuftehn, aus ben 

iden; benn fie und Diefe waren Unterthanen berjelben dug 

it. Ueberdies aber, muͤſſen wir denn die Worte ſo buchſtaͤb⸗ 
lich nehmen? Kann P. nicht, im Affekte ſprechend ohne Zwei⸗ 
ſel, anſtatt als Richter anerkennen, ſagen: zum Richter ſetzen, 
wodurch die Sache ſtaͤrker und unwuͤrdiger erſcheint? Darum 

it mich dies nicht ab. Das beigefügte zodzovg endlich läßt 


doppelt faflen, entweder mit xudiLese verbinden, was bar- 


um möglich war, weil soös 2Eoudernulvoug einen Relativſatz 
enthält, und Niemand tabeln würbe, wenn er fchrieb ot ü- 
25009. wow dv ij daxinolg, vovsoug xudllere; ober ed des 
xcõoc verftehn, alfo mit dem Partic. verbinden, wie die attifchen 
Mebner ihr zovsovei gebrauchen, und in gleichem, nehmlich vers 
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ächtlichen Sinne. Dies halte ich für das beſſere. Nun’ aber 
fragt fich, wie betrachten wir den ganzen Vers? Als bloße 
— aus dem Bisherigen, oder als zweites Argument? 

arüber ſollten die Partikeln ev odv entſcheiden, aber ich ga 
ftehe über fie nicht recht im Klaren zu feyn. Im Acht Griechi⸗ 
ſchen dienen fie theils zu Uebergängen, durch od» an das Fruͤ⸗ 

bere, durch ev an dad Folgende anfchließend, was hier on. 
nicht Statt findet; theild zu ſtarken Verficherungen, fowohl na 

zweifelnder Frage, alfo == vero, allerdingd; als etwas, was 
der Andere verneint, ftärker zu bejahen, alfo — immo, doch 
im Gegentheil. Auch biefe Bed. Fan ich hier nicht finden. 
Bei Paulus find mir nur vier Stellen bekannt, wo fie vor 
fommen, die unfrige, ®. 7. IX, 25. Phil. IH, 8.3 davon 
giebt die lebte nur den Begriff einer flarfen Verficherung, in 
ben zwei andern feheint ev allein etwas zu bedeuten. An uns 
ferer Stelle dagegen fehe ich gerade für Dies uev feinen paſſen⸗ 
ben Gegenfab, weder in den audgefprochenen Worten noch im 
den Gedanken. Betrachte ih die Sache felbft, fo fcheint der 
mit dem Part, 2Eoudernudvoug neu hereintretende Begriff ein 
neued Moment des Tadels zu enthalten, und folglih der Sag 
einen zweiten Grund gegen das erfahren ber Gemeine zu ents 
halten, angefnüpft an das Vorige durch den beiden gemein» 
ſchaftlichen Begriff der Arwrıxwr, und dieſe Anknuͤpfung des 
ovv herbeigeführt zu haben. Aber ganz ficher ift mir die Sache 
niht. Die Ausl. ſchweigen größtentheils ; atqui vero mit 
Pott datin zu finden, bin r niht im Stande. Schulz 
nahm die Partikeln als bloßen Ausdrud bed Unwillens, was 
ſich wenigfiend wohl kaum beweifen laffen wird. 

V. 5. npös dvroongv du. Ayo. Eben fo XV, 34, 
und zwar dort ohne Zweifel mit Bezug auf dad Vorhergeſagte. 
Auch hier iſt e8 von Einigen (4. 2. Mosheim) rudwärts be 
jogen worden, und wiefern es in Bezug auf Beides gefagt ſeyn 
ann, laͤßt ſich nicht voͤllig entſcheiden, wie P. ſelbſt es gedacht. 
vsoonn ſcheint nicht vom Akt. Zvrodnev (f. zu IV, 14.) ſon⸗ 
bern vom Paſſ. Zvrgknendar, beſchaͤmt werden, abgeleitet wers 
“ ben zu muͤſſen, alfo Befhämung zu bedeuten, vgl. Pi. XXXIV, 

26. LXVIN, & Und daß fie fich ſchaͤmen folten, war 
in der That fein Zweck bei dieſer Vorhaltung. oörwg odx 
Eve x). So fehr ift unter Euch fein Weifer? d. b. fo ganz 
und gar fehlt es bei Euch an einem verftändigen oder weifen 
Manne?- nehmlich daß Ihr zu den Heiden Eure Zuflucht neh ˖ 
men müßtet. Bedenken wir, wie hoch der Dinkel der Korin⸗ 
ther auf ihre oopla» war, fo muß das Bittere, Einſchneidende 
des Vorwurfs uns in's Auge fallen, nicht minder, wieviel in 
dem oðrtoc liegt. Das habe ich wohl gewußt, daß es an Weis⸗ 
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heit bei Euch fehlt, aber daB es fo weit bamit ginge, hätte 
ich doch nicht gedacht. Ueber Eve |. zu Sal. II, 28. $6 dv- 
s;jserau, weicher koͤnne; Sinn: Weife genug, um zu koͤnnen, 
und in biejem Sinne bad Zut. beim Melat. ächt griechifch. 
dsaxgpivaı, dirimere litem, und zwar, wie V. 6. zu fordern 
fheint, ohne Proc, in Güte und ald Schiedsmann. dya 
nlcer — adsod. Sinn: zwiſchen zwei flreitenden Brübern. 
Sonderbar gelagt iſt die, indem es nicht möglich feheint, Ad- 
pös als Collektivum zu nehmen. Doch dürfen wir weder adea- 
par coreigiren, nod dem Syrer folgend xal Toü dderipou hin: 
einſchieben. Uebrigens erfcheint bie® mir als ber dritte Grund 
bed Tadels, darin beftehend, Daß ed doch eine Schmach feyn 
würde für die Ehriften, wenn fie fich vor ben Heiden als fo 
ganz aller Intelligenz ermangelnd bloßftellen wollten ? 

B. 6. hängt mit B. 5. noch ganz genau zufammen, unb 
das Fragezeichen gehört erſt nach aniorar. Dffenbar (wie auch 
Billroth die Sache dargeſtellt Hat) ift der Vorwurf, ben hier 
P. der Gem. madıt, ein doppelter; erftlich, daß fie ed bis zum 
Procefie kommen laflen, und dann, was noch fchlimmer (xal 
zovro enthält diefe Steigerung), daß dies vor Heiden geſchieht. 
Dies Eönnte er nicht thun, wenn er dıaxpvuu V. 5. nicht in 
bem angegebenen Sinne gemeint hätte. Nun Fonnten fie zwar 
einen wirklichen Prozeß nur vor heidnifchem Zribunale führen, 
denn ein chriftliched gab ed nicht, und in fofern ſcheint ber fo 
getrennte Vorwurf etwas Unfiatthafted, ja eine Art von Ange 
rechtigkeit zu enthalten; allein eines Theils ift es wohl zu ent. 
fihuldigen, wenn P. um feinen Zwed zu erreichen, jebes Mo: 
ment dad in der Sache lag, moͤglichſt ſtark herausftellte, an: 
dern Theils iſt nicht zu verkennen, daß er bier vom erflen 
Stoffe, nehmlih der Proceßfübrung vor heidniſchen Gerichten, 
ob, und zur allgemeinern Rüge der Rechtsſtreitigkeiten überhaupt, 
die V. 7. nachfolgt, überzugehen anfängt; immer aber laflen 
fi) die Worte anders nicht verftehn. 

8.7. Arımud dosır driv. Mit Recht läugnet Bill; 
roth die von Vielen angenommene Bed. von Arrııa, Verfall, 
Berfchlimmerung, Sittenverberb; denn dies möchte es wohl nie 
bebeuten. Es iſt dad Hocovu eivur, aljo das Zurädbleiben hin: 
tee dem was man haben oder feyn follte, Nachtheil, in dem 
man ſteht, Unvolllommenheit, in der man befangen ift (vgl. zu 
Roͤm. Xi, 12). Schon dad, fagt D., iſt ein Mangel, ein 
Nachtheil für Euch, daß Ihr Procefie unter einander habt, ed 
tausar flatt ner AlAmAmv gefeut wie Eph. IV, 32. V, 19. 
Kol. 111, 43. iuvrois, 16. caurooc. dAws, im Ganzen, über 
haupt, oder auch durchaus. 707 ganz unfer chen. Aud mas 
er mit sv bier fagen wolle, begreift fich leicht” Er hat nehm: 
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lich den Gegenſatz im Sinne: aber noch ein weit größeres, daß 


Ihr diefelben vor Heiden bringt, den er nachher nicht ausfpricht, 
‘entweder weil er ihn ſchon genug befprochen hat, oder weil 


das Zolg. ihn ganz von feinem Sage abführt. 0dv aber paßt 

ier wenig, denn nicht ald Folgerung tonnte er died auf V. 6. 
folgen‘ laſſen, fondern als Erklärung oder Begründung, fo daß 
yoo ſich hier weit eher begreifen ließe, und odv, wie bei V. 4. 
ſchon bemerkt, hier ziemlich bedeutungslos zu ftehen fcheint. Die 
[elgenden Stagen follen, wie Syr. fon durch fein eingefchos 
ened yap angedeutet hat, ben Sat begründen, daß Procefie 
zu haben ein ürrzum ſey. Es wäre beifer, Unrecht und Bes 
eaubund zu erdulden. adıxsiade und Anooregsiche find 
nicht Media, wie Einige behauptet haben, fondern Paffiva, ins 
dem bie gr. und lat. Sprache unfer: Gefchehen laffen, nament⸗ 
lich im Inf., Imp. und Frageſaͤtzen, durch das bloße Paſſiv 
bezeichnet; die Unterſcheidung der verſchiedenen Arten des Un⸗ 
rechts, die auf jedes der beiden Verba zu vertheilen ſeyn moͤch⸗ 
ten, laſſen wir billig ruhn. 

V. 8. Der Vers kann auf zweifache Art verſtanden wer⸗ 
ben, entweder mit dı“ — ünoorspeioHe bed vorigen in Eine 
Trage verbunden, oder ald befonderer Sat’ ohne Frage. Leicht 
aber erkennt man, daß lettere Faſſung weit beſſer fey. Nicht 
nur jene Vollkommenheit findet nicht Statt, fondern vielmehr 
das Gegenteil; was fie von Andern dulden follten ohne fich 
= mehren, das thun fie ſelbſt. So mußte ed feyn, da fie 

echtöhändel unter einander hatten, die nicht entftehen Eonnten, 
wenn nicht Einer Dem Andern Unrecht that. So fteigt er von ber 
Erfcheinung die er gehört, bis zum Quell hinauf. Es ift uns 
würdig, vor heidnifchen Richtern Recht zu nehmen, fie ſollten 
wohl ſelbſt enticheiden koͤnnen, ed ift aber nit gut, baß fie 
überhaupt NRechtöhändel haben, denn der Ehrift fol Unrecht duls 
ben; aber dad alles wäre nicht, wenn nicht in ihrer eignen 


. Mitte das Unrecht feinen Wohnſitz aufgefchlagen hätte, und 


war Unrecht gegen bie Brüder felbfi. Dies bedarf noch einer 
fondern Vorhaltung. 
V. 9. 10. Da ein Urteil über dad ddıxeiv und änoare- 
ivnod) gar nicht audgefprochen ift, jo koͤnnte man fich verfucht 
Eihlen, nicht 3 00x oidare, fondern bloß obx old. zu begehrten. 
Da aber P. erftered gefchrieben, fo müflen wir wieder einen 
Gedanken einfchieben, nehmlich ben in der Rüge bed eigenen 
Unrechtthuns hervortretenden, daß bie ein noch weit größeres 
Arnuo ſey, Etwas das gar nicht vorkommen ſollte. Zu Bes 
ruͤndung deſſelben ſtellt er den Satz hin, der ihnen bekannt 
eyn muß, ber Ungerechte werde das Reich Gottes nicht erer⸗ 
ben. Ueber den Begriff dieſes Reiches wurde oben (IV, 20.) 
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ſchon bemerkt, daß P. dabei gewöhnlich an bie.Seligkeit bef- 
felben denke, wie dies an unfrer Stelle fowohl aus dem orte 
Anpovousiv ald daraus hervorgeht, daß er ihnen droht, ‚Durch 
Umechtthun ihren Anfpruc an daſſelbe zu verlieren. Den groß 
fen Ernft den e8 mit diefer Drohung habe, deutet er weiter 
durch Dad ur) nlaräücye anz fie follen ſich nicht von Solchen 
bereden laffen, welche das Gegentpeil behan ten, denn das 
würbe ein (mer) Irrthum ſeyn. Bol. 33. Er wie⸗ 
derholt die ſchon ausgeſprochne Drohung, aber fo, daß er, hin: 
biidend auf den lafterhaften Zufland und die Sunden Griechen» 
lands, nicht nur der Ungerechtigkeit, fondern auch allen andern 
Saflern gleiche Strafe androht. Bei ber Beichreibung berfelben 
Halten wir und nicht auf; was aber bad Gewicht der Drohung 
anlangt, wieberhole ih, was id, zu Sal. V, 24. anmerkte. 
Sie enthält ein Zweifaches, einmal, daß bei folchem andeln 
der Zweck verloren gebe, um begwillen fie zum Chriſtenthum 
selommen, und fobann, dba man nur entweder im Reiche Got⸗ 
te8 ober ber dnwisa verfallen ift, die Ankündigung dieſer felbft 
für Jeden, ber ſich diefer after nicht enthalte. 

®. 11. Kal raödra vırec nre Hier iſt zuvoͤrderſt 
. zul nicht mit ranra zu verbinden (auch bie), fondern verbin: 
bet die Säbe: ao fuistis hujusmodi. zırs mit Heybenr. 
als Fragewort (xivic, quales, quam miseri) und ravza als 
AM. (xasd saure) = nehmen, Tann nicht geflattet werden. 
sırds haben Einige (Calv.) für überflüßig, Andere Beza) = 
Beuoroç, Rüc Tıc, unusquisgae, angefehn , geleitet. durch 
das dogmatiſche Intereſſe, den Sat ohne Beſchraͤnkung audge 
fprochen zu wiſſen, Bill roth will ravsd Tıyes verbinden, und 
leich Trorosros fegen, um bie grammatifche Harte von ravsa 
far Derfonon dadurch zu mildern. Aber nicht nur ift dieſe Ber» 
bindung an fich unftatthaft, fondern auch die Härte gar nicht 
vorhanden. sarra ald Prädikat, alle die B. 9 f. aufgezählten 
Begriffe in Eins zufammenfaffend, fteht mit gleichem Fug im 
Reutrum, wie fowohl jedes Praͤdikatsadjektiv, dad einen allges 
meinen riff als folchen bezeichnen fol, ald befonderd nuvra 
elvar und ähnliche Ausdruͤcke allenthalben vorlommen. Daher 
iſt nicht zu begweifeln, dag die gewöhnlichere Auffaflung, die . 
auch Winer Gr. ©. angenommen, die richtige fey. Pau: 
lus fagt mit Abſicht nicht Sneis, weil ihm dies zu bart_feyn 
würde, aber auch nicht zınds üuür, weil dabei leicht ein Jeder 
ſich ausnehmen könnte, fondern re, gemiülbert durch zırd — du 
alpovc, daB er fonft biöweilen beifügt. Bekannt mit ber La: 
fierhaftigkeit Korinthd, deren Zeuge er an zwei Jahre geweien 
war, überdies mit der größten Menge der Gemeinglieder, fonnte 
er wohl willen, mit wievielem Rechte er dieſe Behauptung 
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aufftelite, denu wo hätte man wohl einen re Anden mö⸗· 


gen, der von dem allen, was er genannt hat, nichts — 
waͤre? aber er thut's mit der Schonung, die er ohne ath 
an der Wahrheit nur irgend uͤben kann. Dem entgegen ſtellt 
er, und zwar durch das mehrfach wiederholte aAAa mit großer 
Lebendigkeit, die gluͤckliche Veraͤnderung in’d Licht, bie ſich mit 
ihnen zugetragen bat. dnslodoacHta wird gewöhnlich. paſſiv 
verftanden, theild wegen der folg. Pafliva, theild weil Dad dog⸗ 
matifche Intereſſe nicht erlaubte, eigne Thaͤtigkeit des Menſchen 
bei feiner Erneuerung anzunehmen. Man findet darin eine Ans 
fpielung auf die Laufe, und obwohl auch ohne diefe der Ap. 
das Bild brauchen konnte (Beifpiele aus Philo und X. haben 
die Sammler beigebracht), glaube ich doch, mit Recht; aber 
man fcheint dabei zu vergeilen, daß in ber erſten Kirche die 
neuen Shriften nicht getauft wurden, wie bei und die Kins 
der, fondern felbit in’d Waſſer fliegen, fich felbit untertauchtenz 
allo wenn die Zaufe ald Abwaſchung betrachtet wurde, man 
eben fowohl fagen konnte: er hat ſich abgewalchen, ald bei Zus 
fammenfaffung bed gefammten Alts, er iſt getauft worben, Da 


nun hier dad Medium gefest ift, fo fcheint P. die Sache wir - 


lich als etwas gedacht zu haben, was ber Menfch felbft mit 
fih gethan, und alfo Ufteri doch Recht zu haben, wenn er 
Dad Anulovousdas mit bem ünexdvoooda: Tor nakaıöy Ardon- 
zov in Parallele ftellt (Kehrb. S. 230). Die folgenden DHand« 
lungen, die Billroth entgegenfellt, jind folche Die der Menſch 
nicht feibft thut, darum durfte er hier Medium, mußte bort 
Pallioun brauchen, und es gilt Fein Schluß herüber und bins 
ber. Sinn: Ihr habt Euch von allen jenen Befledungen ber 
Seele durch die Tauſe (mo, man ein neuer Menfch wird) ges 
zeiniget, nyıuadnze, ddıxammdmze. Hier haben die dogs 
matiſchen Außdleger, in der Meinung, 9. müfle allenthalben 
eine gehörige Heilsordnung, und zwar die ihres Syſtems vors 
tragen, mancherlei Noth gehabt, wie fie die hier erfcheinende 
Drdnung mit der eigenen vereinen follten. Wir können diefelbe 
nicht haben, da wir auf fein Syitem auögehn, meinen aber 
bied feſthalten zu müffen, einmal daß P., dem ed hier nur dar⸗ 
um zu thun ik den allgemeinen Gedanten: Ihr ſeyd aus jes 
nem fündlichen und unfeligen Buftande befreit und in einen befs 
jeen übergefährt, oratoriſch auszuführen, hier die einzelen Aus» 
rüde gewiß nicht fo gewogen habe, daß ia keines etwas ent 


bielte, wa8 Im andern zum Theil fchon begriffen wäre, oder in 


ein bogmatifches Syſtem nicht paßte; dann aber auch wieder, 


daß er nichts gefagt haben könne, was mit feinen Srundideen . 


in Widerſpruch träte, oder dem Zwecke ber gegenwärtigen Dars 
ſtellung entgegenliefe, Diefer Zweck aber, nach dem bier gefragt 


* 
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werben muß, kann nicht ſeyn, wie Chryſoſt. Pott, U.. ges 
meint, die durch die vorangehenden Drohungen etwa wegen the 
us früheren Lebens in Angft gerathenen Leſer zu befchmichtigen 
oder zu tröften, denn: dazu war bier gar richt der Ort; Sondern 
vielmehr ihnen zu zeigen, daß fie, obwohl einft in jenen Suͤn⸗ 
den eben fowohl als die übrige Melt befangen, body nun, da: 
von befreit, in feiner Art mehr. daran Theil nehmen bärfen. 
Er ſpricht diefen Schluß zwar nicht mit Werten aus, aber 
wenn man die ganze Verhandlung, in welder er fich bier bes 
findet, überfchaut, ſo wird man leicht entdeden, daß er ihn ges 
dacht haben muͤſſe, wie died auch von manchen Auslegern ans 
erlannt worden if. Nun ift aber Mar, daß er bei dem Worte 
Madre nicht an bie Heiligung denken konnte, welche der 
enfch erfireben fell, und welche auch Er nicht ald Etwas zu 
betrachten pflegt, was ihm ohne fein Zuthun von oben herab 
eingegofien werde. Diefe konnte er nicht ald hereitö gefchehn 
bezeichnen, koͤnnte ihrer bier gar nicht erwähnen, wo er zu 
_ warnen hat vor Hinnelgung zur Welt und ihren. Laftern. Aber 
bad Bann er fagen: Ihr feyd von Bott. zu feinem Eigenthum 
angenommen, Fenb abgelondert von der Welt, um nun item 
angehörig, ihm geheiligt zu ſeyn; und eben Died, wie gezei 
ift, bedeutete diefelbe Bezeichnung oben I, 2. Wir werden’s allo 
fo verfiehn. ddıxasmdnre, Ahr ſeyd dlxasoı acht worden. 
Als Heiden waren fie adıxor, jebt ftehn fie in Gefahr, ed aber 
mald zu werden, was da natüzlicher, ald eben Die Erwähnu 
der erlangten Gerechtigkeit? Run wird nad P. der Menfi 
nur Slxosog, indem Gott ihn von der Schuld losſpricht, und 
ibn, der ädımnoc ift, ald sixasov behandelt, damit er's wirklich ' 
werden koͤnne; wie werben alfo auch bier an nichts denken duͤr⸗ 
fen, was biefer feiner Ueberzeugung widerſpraͤche, ob er aber 
den Begriff hier fo ſcharf aufgefaßt, wie.ein Dogmatifer im 
Sum thun mag, läßt fih doc) fehe bezweifeln. So fließen 
die Begriffe des ayıalıır und dıxamur etwas in einander, 
aber dies kann und hier nicht irren. Wiefern fie aber getrennt 
find, wurde dad aͤy. mit Recht voran geſtellt. Denn erſt nimt 
Bott den Menſchen in feine Semeinfhaft auf, dann giebt ew 
ihm bie dıxasooven, die ihn darin zieren fol. Die lekten Worte 
dv sü örduanı — Feed yüv Tann ich nicht mit allen drei Wer 
bis verbinden. Sie werben durch das wieberholte AAAa zu fehr 
getrennt, um einen jolden Beiſatz auf alle zu beziehn. Droua, 
wie ich öfter fchon bemerkt, bedeutet weber den bloßen Namen, - 
noch die bloße Sache, welche den Namen tragt, fondern den Namen 
mit allem dem was man dabei denkt. Alfo auch das Broua Kouriot 
den Namen Ehrifti, gedacht als Sohn Gottes, Erlöfer u, f. w. 
durch diefes dran erfolge bie dıxaiwaıg wiefern allen ben dns- 
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xarlovuulvors vd droua absoö daB. Geil gegeberi wird, d. h. bes 
nen, welche ihn als denjenigen anrufen, welcher alle Eigen⸗ 
fyaften des SHeilbringerd an fih habe. Aber au 2v 7& 
avedu. 1. Heoö nur iſt es geſchehn. Das dıxuotcdes. 
wird ſonſt freitich nicht dem a⸗. zugeſchrieben, wiefern aber der 
Glaube, das Znınarsio9c:, Purz jede Regung, welche ihm vors 
angehn muß, bdemfelben beigelegt wird, und dem Ap. darum 
zu thun feyn konnte, auch des empfangenen Geiſtes zu erwaͤh⸗ 
nen für feinen Zweck, dürfen wir uns nicht wundern, wenn er 
bier einmal auch die dıxaimoıc won ihm herleitet. Nur dürfen 
wir nicht nach unferm ‚Sinn oder Syſtem beflimmen wollen, 
was nun gerade dad zw. zu derfelben beigetragen habe, was 
9. vielleicht ſelbſt nicht Hätte fagen Binnen. 

Ueber den Zuſammenhang bed min folgenden Abſchnittes 
®. 12 — 20. in fich ſelbſt ſowohl als mit- Dem "vorhergehenden, 
find wieder verichiedene Meinungen, indem bdie-Einen meinen; 
P. wolle eine Entichuldigung der Benukung heidniſcher Ges 
richtshoͤfe widerlegen, und gehe dann erſt zu andern Gegenfläns 

ben über, die Andern aber dad Ganze ald ein Stuͤck, —E 
eine offene Warnung vor Hurerei betrachten, Wenige endli 
der Meinung ſind, er beginne hier bereits das Thema vom 
Opferfleiſche, werde aber durch andere Gedanken davon abge⸗ 
lenkt und knuͤpfe erſt K. 8. daſſelbe, aber von anderm Pun 
aus, wieder an. So Reander (Pflanz. S. 209. 398.) Daß 
ex die heibnifchen Gerichte noch im Sinne habe, ift darum durchs 
aus unglaublich, weil er feit B. 9. davon ganz abgelommen 
iſt, und auch jet Fein Wort mehr fagt, das ın Direkter Bezie⸗ 
dung dazu flände, auch durch Feine Partikel darauf zuruͤckweiſt. 
Es könnte ja doch nur V. 12. dahin gezogen werben, biefer aber 
laͤßt fi) nur ſchwer dahin beuten, und hängt mit dem —* 
viel enger zuſammen. Der Neander'ſchen Anſicht ſteht, obwohl 
nicht gelaͤugnet werden kann, daß V. 13. ihr guͤnſtig erſcheinen 
möchte, doch die große Planmaͤßigkeit entgegen, mit welcher Die 
folgende Stelle gearbeitet iſt, und. welche an ein folches Abirren 
vom begonnenen Gegenftande durchaus nicht denken läßt. Das 
zu kommt, daB P. die Punkte, über welche er befragt worden 
war, offenbar zufammenfaßt, und beutlich genug als folche bes 
zeichnet, und alfo, hätte er jest ſchon im Sinne gehabt, vom 
Opferfleifche zu reden, diefen Gegenfland dann gewiß fchon . 
K. 7. vorgenommen hätte, indem zwilchen dem was er dort 
verhandelt, und der jest beginnenden Warnung gar fin Zus 
fammenbang Statt findet. Die meifte Wahrheit heat daher in 
der zweiten Anficht. Mir erfcheint die Sache fo: Nachdem er 
K. 9. den groben, ihn gewaltig empörenden Frevel bed Ehe⸗ 
brechers geruͤgt bat, läßt ex mit Abficht die Ruͤge des. Proceß⸗ 
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weſens gleich nachfolgen, weil er auch dieſe für einen Frevel 
halt, und hier beſtimmte Thatſachen vor fi) hat, bahnt fich aber 
durch den Uebergang in's Allgemeine, den er V. 9. gemacht, 
den Weg zur noch nicht angebrachten Warnung (ohne Rüge) 
vor der Hurerei, welche ganz allgemein auch in V. 11. bereitd 
elegen bat. Mit 8. 11. aber hat ſich eine Gedankenreihe ger ' 
(offen, man empfindet ba, wie an biel andern Stellen, daß 
die Rede fi) zum Ende rundet, und mir ift hoͤchſt wahrſchein⸗ 
‚ daß P., der den Brief nicht in einem Zuge fchreiben 
konnte, hier eben eine, gleichviel ob willführliche oder umwillführli> 
che, Unterbrechung gehabt habe. Während beffen aber iſt fein Ges 
muͤth noch mit dem Briefe befchäftigt geblieben, den er beants 
worten und ben er ſchreiben fol, im Begriff zur eigentlichen 
Antwort überzugehn (8. 7.), hat er ihn vielleicht noch einmal 
durchgelefen, und ed tft ihm Elar geworben, daß der Mißver⸗ 
Rand der Lehre von der chrifllichen Freiheit, die er predigte, web⸗ 
den er im Punkte des Opferfleifches zu rügen hatte, leicht auch 
in Bezug auf Hurerei eintreten koͤnne, daß wohl auch darüber 
Jemand fagen könne, wie er in jener Beziehung im Briefe 
lad: näysa or Esorıv, und mit diefem Gedanken geht er an 
die Abfaffung der Warnung, die daher nun ihr Colorit aus jes 
nem Gegenflande entiehnen mußte, und hierin liegt auch die . 
Urfache, warum V. 13. das enthält, was zur Neander’fchen 
Anfiht leicht verführen könnte. Stellen wir uns die Sache fo 
vor — und warum follten wir das nicht dürfen, da wir nichts 
voraußfegen, was nicht bei jevem Briefe, den wir ſelbſt ſchrei⸗ 
ben, mehr oder minder eintreten muß? — fo begreift fich alles 
in der ganzen Selle. 

8. 12. Die Worte ndrra woı Fsorır werden von @is 
nigen (3. B. Theod.) ald Frage, von Andern (3. B. Ambr., 
Erasm., Srot., SemL) ald Hinweiſung auf die Freiheit, 
weldye der Ay. ſelbſt habe, aber nicht gebrauche ( K. IX.), von 
den Meiften aber ald Grund gefaßt, womit man in Storinth 
die Hurerei zu befehönigen gefucht, wiefern man nehmlid aus 
der paulinifchen Lehre von der Freiheit des Chriften vom Geſetz 
und feinen Außerlichen Leitungen den Schluß gezogen, auch 

urerei fey eine bloß Außerliche That, und daher erlaubt. Daß 

. die Worte hier nicht als Ausdruck feines eignen Sinned gebe, 
fondern nur zugeftehe, um fie zu beichränten, liegt vor Augen, 
ihre Wiederholung, die Gegenfäge, die er folgen läßt, die noch⸗ 
malige Anführung, derfelben X, 23., alles fpricht dafür. Sie 
enthalten feinen Sinn in Bezug auf alles das, was, an ſich 
weber gut noch böfe, durch Geſetz oder Tradition ber- jübifchen 
Menſchheit verboten gewelen war; -er hatte fie gewiß auch in 
Korintt; ‚wiederholt auögefprochen, da es auch bort Judenchriſten 
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eum., Schulz, Bachartä, A.): dem Handelnden felbil; 


thäte, weil er's doc) darf. Died die erfte Beſchraͤnkung, ganz 
allgemein, aber den Weg zur Abmahnung babnendb eb alles, 
was fich als fchädlich erweiſen läßt. Ex wiederholt den Satz, 
und flellt eine zweite Beſchraͤnkung auf: 422” oöx dya — 7 
vos. Hier flieht dad Zyw dem wos, dad Zkovaalsodaı dem 
!ksivoı gegenüber. Stärker würde dies fo hervortreten: dyu nar- 
sör liovalar Eyw, dd under duod Erko. Denn daß im 
tur die Andeutung beffen liege, was gefcheben folle, iſt fo 
ar, als daß raydc nicht Mask. (mie Erasın., A. wollten), ſon⸗ 
dern Neutrum ift, wofür beſſer oöderög ſtehn würbe. Die Aufs 
faffung von Schulz als Frage: follte ich Darum unter gar kei⸗ 
nes weitern Einfchränkung ſtehn? zerſtoͤrt die Harmonie bed 
Ganzen. Die in den Verbis liegende Paronomafie iſt allgemein 
anerdannt. ZEovasaler, eig. intranfitio, — 2kovelar Eyaır (Lul. 
XXII, 25. ohne alle Beziehung, potentem esse), nicht felten 
in der LXX. (f. Schleußner), mit Genitiv VII, 4.5; hier in's 
Paſſiv verwandelt, was dem Griechen frei land, und ber Ge: 
nitio zum Subj. gemacht nah Sitte, alfo überwältigt, zum 
Sklaven gemacht werden. Sinn: Alles fteht in meiner Macht, 
aber ich darf in Feines Dinges Macht geraten; d. h. ich darf _ 
alles thun, aber nicht fo, daß ich der Sclave irgend einer Sa⸗ 
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che werde, alfo über dem Gebrauche meiner Freiheit verluſtig 
gehe. Kann er alfo igen, daß irgend ein Thun diefe Folge 
Bat, fo kann er auf diefen allgemeinen Satz die Mahnung 
grünben, daß bied nicht gefchehen dürfe. Er führt keinen biefer 
wei Saͤtze in Bezug auf die nogveiu auß; wiefern indeß oben 
Ion gefagt ift, dieſelbe fchliege vom Reiche Gottes aus, und 
alibefannt der Satz war, daß wer der Wolluſt fröhne, ein Sklave 
derſelben fen, konnten dieſe Andeutungen fchon genügen, fobald 
nur beutlih wurde, auf was man jie beziehen follte.- Dies 
aber wirb ed durch dad Folgende. 

8. 13. 14. Wir fuchen zuerft den Sinn, dann Beben 
tung und Zufammenhang der Stelle. ra Bowuaru vi xo- 
Ala, die Speifen find für den Bauch oder Magen da, find 
beftimmt, um ihn zu füllen und zu nähren. Gin Verbum 
Arıası oder dgl. zu ergänzen iſt fo unmöglich als unnöthig. 
xal 7 xoıl. v. Aowuaacıy, und der Magen für die Speifen, 
nehmlich um fie in fih aufzunehmen. Wenn alfo der Menſch 
ißt und trinkt, fo thut er, was in der Ordnung ber Natur bes 

nbet if, Lebensmittel und Magen, die zufammen gehören, 
mmen dufammen, und erreichen ihre Beflimmung, die einzige 
die fie haben. 6 dd Heög — xurapynosı, Gott aber wird 
jene und diefe vernichten, beide find ver ängliche Dinge, nur 
Erhaltung ded phyſiſchen Lebens da; if 

fo Hören beide auf zu feyn. Es ſcheint demnach, P. habe ges 
glaube im andern Leben werde der Menfch der Speife nicht 
dürfen, alfo auch die xoddar nicht mehr haben, was auch 
mit dem, was wir K. XV. von ihm hören werden, wohl zus 
fammenflimmt. vd dd süna — rü awuarı. Unter dem 
oöua muͤſſen wir dad Ganze denken, ohne Rüdfiht auf die 
einzelen Glieder, da es ber xoAiu entgegen ſteht. Won dieſem 
fagt er negativ oo v7 nopveia, es iſt nicht da für bie Hu: 
rerei; diefer Satz aber gehört nicht zum Parallelismus, ber bier 
im Ganzen herrfcht, ſtoͤrt vielmehr denfelben, und kann baher 
nur als eine aus dem Hauptſatze abgeleitete‘ Kolgerung betrach⸗ 
tet werben, die aber hier vorausgenommen werde, und die An« 
deutung zu geben, wohinaus eigentlich bie ganze Rede feit V. 12, 
wolle. Hauptſatz und Oberſatz ift der affirmative Xheil: der 
Leib if für den Herren da. Wie er das. meine, lehrt das 
Folg., und die übrige Anficht des Apofteld, nehmlich er iſt da, 
um dem Herrn ald Wohnung und Werkzeug (Glied feines Leis 
bed, wiefern er das geupt if) gu dienen. Und der Herr 
für den Leib, offenbar wiefern der Herr, d. h. Ehriflud, in 
ihm wohnen, und ihn als fein Werkzeug brauchen will. Der 


Leib alfo Hat eine höhere Beftimmung: wie Speife und Mas 


gen zufammen gehören, fo ber Here und der Leib,’ bier wie 


diefer Zweck erreicht, . 
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dort ein Wechfelverhaͤltniß, eine Werwanbtidaft fo su fagen, 
die nicht zerriffen werden Tann, ohne die rechte Ordnung ‚ums 
zukehren, und zu trennen, was verbunden ſeyn muß. Wird 
alto durch die oprein diefe Verbindung aufgehoben, fu geſchieht, 
was nicht geihehen darf. Daß e3 geichehe, wird bier voraus 
efebt, und im Zolg. gezeigt. Während aber Magen und Epeis 
en nur zum Untergange beftimmt find, heißt es bier im Pas 
vallelgliebe, dad aber nach den Umfländen verändert werben 
mußte: Gott hat deri Herrn auferwedt, und wird. auch und 
auferweden durch feine Macht. Das Pronomen beziehe ich auf 
Gott; zwar, wiefern alles in. der Ausführung des großen Er⸗ 
Löfungsplaned durch Chriftum gefchieht, auch Phil. IH, 24. ihm 
bie Verherrlichung unſers Leibed beigelegt wird, ließen wir ihn 
nichtö wiberfprechended fagen,. wenn wir es auf: ıhn bezögen; 
aber pafiender ift hier ohne Zweifel bie Be ichung auf Gott, 
von dem al3 oberfter Urfache bie Erwedung der Menſchen eben 
wohl als jeder andere Erfolg hergeleitet werben konnte und 
1 Theſſ. IV, 14. Roͤm. VIII, 11.. hergeleitet wird. Ob er bie 
Worte dia wis dur, auvzov darum hinzugefügt habe, weil er 
wußte, daß «3 in Korinth manche Zweifler an: der Auferſtehu 
gab, ift nicht ‚zu entjcheiden möglih. Aber die Abanderung Pr 
zu bemerken, daß, während die Harmonie der Glieder fchledys 
terdingd erforderte, rd owıa (oder Tu oduara nu@r) zu ſchrei⸗ 
ben, er Statt deſſen nuäs geichrieben hat. If das bloßer Zus 
fall und Nachläßigkeit, oder hat er's mir Abficht getan? Die 
Nachlaͤßigkeit müßte Ei geweſen ſeyn, denn er ſchadet feinem 
Gedankengange, die Abficht Tönnte nur darin liegen, daß er Erz 
- wedung des Leibes, nehmlich bieles gegenwärtigen, gar nicht 
erwartet hätte, und in dieſem Briefe, wo er überhaupt fehr 
vorfichtig zu Werke ging, und gerade über. diefen Punkt noch 
Grörterungen vor ſich hatte, lieber eine Ungenauigfeit im Gange 
der Gedanken ald eine Behauptung wagen wollte, die er nicht 
in ihrem garen Umfange zu vertheidigen vermochte. Nun wirb 
er wirklich XV, 37 ff. Süße vortragen, welche ‚auf eine folche 
Anficht ſchließen laſſen; fo müflen wir faft auch hier einen ſol⸗ 
- den Grund vermuthen, und dürfen uns barin nicht dadurch 
irre machen laflen, bag er Röm, VIII, 11. Erwedung der I97- 
sur ewuarw» perheißt, weil es bort einer fo fubtilen Beſtim⸗ 
mung des zu Erwedenden nicht bedurfte. — Wie it nun bie 
anze Stelle zu fafien? Mehrere GGeydenr., Klatt, Pott) 
nden in ber erſten Hälfte vd. Sg. — zuragynosı zwei Argus, 
mente ber Korinther zur Vertheidigung ber Hurerei, bad eine 
daher genommen, daß Genuß der Speiſe und Befriedigung des 
Geſchlechtstriebes beides auf Naturnothwendigkeit beruhe, und 
daher letztere eben fo erlaubt und unfünblich feyn müfle als 
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erfierer; das zweite aus dem Glauben an bie völlige Vernich⸗ 

tung des Leibed hergeleitet werbe, fo daß jeder Gebrauch bes 
Leibed ald einer nur vergänglichen Sache rechtmäßig, oder wohl 
gar nad ber Anficht einiger. Gnoſtiker pflichtmäßig ſey. Der 
zweite Theil enthalte dann nebſt V. 14. die Widerlegung des 
Apoſtels. Einiges Scheined entbehrt diefe Vorftellungsart kei⸗ 
neöweged; ed ließen fich aus jenen Gedanken Scheingründe zur 
Vertheidigung der Unzucht bilden, und in der Art ihrer Beaut⸗ 
mwortung läge unverfennhar eine gewiſſe Kraft. Und doch, nicht 
nur kann id) mich, wie fchon bemerkt, noch gar nicht uͤberzeugen, 
daß man wirklich, in Korinth, namentlich unter denen; von de 
nen der Brief ausgegangen war, auf ſolche Vertheidigungs⸗ 
gründe gedacht gehabt, wenigftens daß man fie dem Apoflel vor 
gelegt, andern ed .fieht noch Folgendes entgegen: 1) ed muß 
doch immer auffallen, daß P. nicht mit einem Worte auf die 
Solgerungen bindeutet, welche man aus ben vorgetragenen Saͤtzen 
ableitet, 2) Daß ex einer fo bemußten, ich möchte fagen ſyſte⸗ 
matifchen, Behauptung eines Sages, der feinen ganzen Abichen 
erregen mußte, nicht heftiger, nicht einmal mit einem un yd- 
yorso entgegentuitt,. fondern in fo großer Ruhe von der Sache 
dandelt, alö habe er nur gu warnen, feinen Frevel zu beflras 
fen, und 3) eben diefe Säge. können fo gut feine eignen ſeyn, 
bag man gar nicht fieht, warım man fie für fremde nehmen 
fole, und alle Spuren von Rede und Gegenrede, die man 
3 B. im Römerbriefe immer findet, fehlen bier fo ganz, daß 
man in den Worten nicht den: mindeften Anhaltpunft für Diele 
Deutung fieht. Darum bleibe ich mit den meiften Aust. (auch 
Billroth) bei der Anficht, daß wir bier lauter eigene Gedan⸗ 
fen des Apofteld haben. Dann aber kann ic mir die Sache 
nur noch fo vorftellen: Nachdem er V. 12. der in Korinth bes 
baupteten Freiheit die beiden Beſchraͤnkungen duch Ruͤckſicht 
auf Nüglichkeit und Behauptung der innern Selbſtſtaͤndigkeit 
gegen bie Gewalt der Luſt gegeben, nimt er ein Beiſpiel, wie 
eben die dortigen Berhältnifle ed ihm darboten, um daran zus 
geftänblich zu Beiden, wie allerdings in dem, was reines Außen⸗ 


werk, nur phyſiſcher Genuß fey, volle’ Freiheit herrſchen koͤnne, 
indem bier weder Nachtheil. noch Entheiligung Statt 


den 
koͤnne; geht aber davon weiter, um im Gegenſatze bemerklich zu 
machen, daß der Leib dem Menſchen nicht zu willkuͤhrlichem 
Gebrauche frei ſtehe, weil zwiſchen ihm und dem Heren ein 
Verhaͤltniß beſtehe, das nicht zerriſſen werden duͤrfe, durch Un⸗ 
zucht aber zerriſſen wuͤrde, und uͤberdies der Leib als Wohnung 
der Seele eine Zukunft habe, die ihn höher ßelle, als bie eins 
zelen nur ber Befriedigung phyſiſcher Bedürfniffe dienendan Glie⸗ 
der beflelben. ‚Der Say nun,. daß durch Unzucht Die. Werbins: 
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dung zwiſchen Chriſto und bem Leibe geflört, und dieſer feiner 
wahren Beſtimmung und Würde entzogen: werde, wirb er im 
Folgenden bemweifen. Aber freilich blieb ein Einwurf, nehmlich, 
wenn ber Magen, ald einzeled Glied, dem Menſchen zu freiem 
Gebrauche gegeben fey, fo muͤſſe daſſelbe auch in Bezug auf 
diejenigen Glieder gelten, weiche nur ber Befriedigung des Ges 
ſchlechtztriebes dienen, und gar feine andere Beftimmung haben, 
auch eben fowohl ald die oa der Vernichtung heimfallen. 
Ich weiß nicht, ob er füch dieſes Cinwurfs bewußf:.gemefen ift; 
wenn er es war, fo muß er die Biveriegung darin gefucht has 
* ben, daß bie wopr. wirflich den ganzen Leib angehe, und bars 
uf —55 das hinzudeuten, was er in den folgenden Wer⸗ 
en ſagt. 

15. Hätte P. den Satz yeuyere riv'noprslar (B. 18) 
ober. einen andern ähnlichen fchon ausgefprochen, und wollte 
ihn-nun beweifen, fo mußte er 4 oðx oidare fchreiben. Dies 
aber ift nicht der Hall, fondern er hat ihn durch das biöherige, 
wie gezeigt ift, nur vorbereitet, und die Worte oo 77j nogvei 
bloß anbeutend voraudgenommen, fo baß der Lefer nun weiß, 
daß von bdiefer die Rede ſey, und P. eine Warnung davor im 
Einne habe; das aber ift gerade die Werfaflung, in welcher ex 
mit oöx oldure feine Beweißführung, daß die rzopv. etwas uns 
erlaubtes fey, ‚beginnen kann. Der Sat rd owuara — tori⸗ 
it, wie Mos h. richtig bemerkt hat, eigentlidh nur Unterfag des 
Schluſſes, deſſen allgemeinerer Oberſatz ber ift, daß wer einem 
Andern nchme was ihm angehört, und wider feinen Willen vers 
wende, Unrecht thue. Den Satz ſelbſt wollten Srot., Pott, 
aus dem befannten Bilde vom Verhaͤltniß Ghrifti und ber Kir 
che, ald des Hauptes und feiner Glieder erklären; aber biefes 
Verhaͤltniß liegt hier ganz fern; und richtiger denkt man wohl 
Rur ein zwifchen ihm und den Individuen beflehended, vermöge 
deifen Chriſtus im Menfchen wohnen und regieren foll, ber 
ganze Menſch, alſo auch fein Leib als Organ des Geiſtes, Chrifto 
angehört (G. 19 f.), alſo alle Glieder des Leibes Chriſti Glie⸗ 
ber find. Denn was Heyden reich, einer Andeutung Sem⸗ 
lers folgend, für das beßte hielt, Paulus nenne bie Leiber ber 
Enriften nur in fofern Chrifti Glieder, als diefer eben ſolchen 
Leib gehabt, und dadurch den menfchlichen gleichfam geheiligt 
babe, laßt fi) fo wenig aus dem Zufammenhange darthun al® 
aus feinen Schriften als eine von ihm gehegte Vorflellung nach⸗ 
weifen. Der Gap ift alfo eigentlich nur eine andere Form bed 
obigen 7d o@ua ro xuple. Sobald er aber als wahr aners 
kannt wird, fo folgt offenbar daraus, was nun daraus abge 
leitet wird, daß der Menfh dad ‚Eigenthum des Herrn nicht ' 
verfcheiten oder ſonſt weggeben bütfe. Er traͤgt biefe Folgerung 
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in einer fehr nachbrüdlihen Srage vor. Dem Berbum aipem 
Tann man die Bedeutung bed Wegnehmens bier unbedenklich 
zugefiehn, und hat gar nicht nöthig, nur einen hebr. Pleonasmus, 
oder allenfall8 Andeutung ber Veberlegtheit und daher größern 
Schuld der Handlung. (Billr.) darin zu entdeden. Es ift die 
Rede von einem wirklichen Wegnehmen fremden Eigenthums, 
einem Raube, den man begeht. noızaw nehme ich ald Con⸗ 
junktiv des Aorifts, fragend, was gefchehen foll, vgl. VII, 32 
— 34. Xl, 22. Das frevelhafte einer ſolchen That aber weiſt 
P. mit gerechten Unwillen buch un yEvoıro (worüber f. 3. 
Gal. II, 17.) zurüd. Nun aber ift zu beweifen, daß der Hu> 
sende feinen Leib zu Gliedern der Hure mache, und dazu i 
V. 16. beflimmt. 4 00x old. bezieht ſich auf den fchon aus⸗ 
gefprochenen Sag, daß ed gefchehe. xoAA 09a ı, eigentlich con- 
lotinari, das Hebr. P27, anhangen, in einer Menge von Be⸗ 
ziehungen, bier unläugbar Bezeichnung, ber fleifchlichen Verknuͤ⸗ 
pfung durch ben Belichlaf, wie Sir. XIX, 2 Wer es thut, 
&y ooud dorıv, nehml. yer adräic, iſt ein Leib mit ihr, alfo 
feine Glieder auch der Hure Glieder. Den Beweis feined 
Saged nimt P. aus Gen. II, 23., wo allerdings von ber 
ehelichen Verbindung zwiſchen Dann und Weib geiprochen wird, 
aber doch nur in der Beziehung, in welcher überhaupt der Bei⸗ 
fchlaf die Gefchlechter vereinigt. Mosheim wollte aus bieler 
Stelle fließen, daß P. nicht fowohl promisunam venerem, 
ald ein dauerndes Zufammenhalten ohne eigentliche Ehe meine, 
aber wohl mit Umeht. Bei proiv pflegt man ald Subjekt 
4 yoagn zu benten; ich glaube indeß bei Eph. IV, 8. Beaeigt 
zu haben, daß es dazu an ficherm Grunde fehlt, und eben ſo 
richtig, wenn überhaupt ein beſtimmtes Subiekt zu denken ſey, 
1d nvesua als ſolches genommen werben koͤnne. Die hebr. 
Conſtr. sdvaı eis T. bat den Sinn: zu etwas werben, und es 
darnach ſeyn. 
V. 17. gehoͤrt nicht mehr zum Beweiſe ſelbſt, ſondern ſtellt 
nur durch ben Contraſt des enigegengeſetzten Verhaͤltniſſes, ber 
Verbindung des Menſchen mit Chriſto, das Unwuͤrdige jener 
bloß fleiſchlichen Vereinigung in helleres Licht. xoAlücdas 
5 xvolo, bem Herrn anbhangen, ebenfalld ber Sprache bed 
4. T. entlehnt, vgl. Deut. X, 20. 2 Kön. XVII, 6. Ein 
Geiſt feyn mit dem Herrn, Bezeichnung der innigften geilligen 
Demeter: Pr ihm, in des Form, welche hier ber Gegenſatz 
orgerufen bat. 
bern R. 18. gesyere 799 nogrelar.. Die Warnung. feldfl 
mit bürren Worten ausgeſprochen. Sie konnte an bad Vorher⸗ 
gehende als Schluß durch eine Partikel angeknuͤpft werben, aber 
wir kennen bereits die Weile des Apofteld, Gebote diefer Art, 
Hüderts Korinther, 1. Brief. 12 
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heberin der Zweifel gewefen fey. Denn nicht nur war bie Bor: 
liebe für den ehelofen Stand dem Judaismus völlig fremd, und 
iſt's durch alle Zeit geblieben, fondern die Perfonen felbit, auf 
welche Jene fich beriefen, namentlich Petrus, lebten in der Ehe. 
Ob fie darum die Eingehung derſelben als abfolute Pfliht von 
Jedermann gefordert, und hierdurch Weranlaflung zum Wider⸗ 
ſpruch gegeben haben, ift eben fo ungewiß, ald, was Viele 

eurtheilt, daß Lie Gegenpartei ſich vornehmlich auf dad Bei⸗ 
—* unſers Apoſtels berufen habe. Die Belehrung uͤbrigens iſt 
an alle ohne Ausnahme gerichtet, nicht nur an die Lehrer, wie 


Semler urtheilte. Schon Chryſoſt. ſah vollkommen richtig, 


daß von einer folchen Einſchraͤnkung Im Briefe Feine Spur ent 
alten ey. 
b V. — 7. handelt von Fortſetzung bed ehelichen Lebens 


in bereits beftehenden Ehen. An die in Acht geiechiicher Form 


gehaltene Ankündigung des Fragepunkts knuͤpft ſich eben fo rich 
tig ber Beginn der Antwort mit den Worten an, xaA0r — 
äntsosar. Daß died eine aͤchte Form fey, weiß Ieber, ber 
griech. Schriftfieller geleſen hat. Einige, wie Pott, wollten, 
wahrfcheinlih aus Mißfallen am Inhalte, diefe Worte nicht 
dem Apoftel, fondern den Korr. beilegen, aus deren Briefe er 
fie übertrage. Died aber geht nicht an. Erſtlich würde er dann 
nicht wr, Tondern od gefchrieben haben, denn dies iſt nur Eins, 
ſodann hätte er gewiß oͤr vorangefegt, und endlich konnte er 
in biefem Falle nicht mit de zu antworten anfangen ohne Ana⸗ 
toluthie, zu beren Annahme kein Grund vorhanden ifl. xa- 
409 Zarıy bedeutet nicht fowohl honestum est, ald utile est, 


e edit, condcit, es ift gut, ed wäre Ay oder dad Beßte, 


vgl. zu Rom. XIV, 24. Clem. Rom. r. I, 51. Dems 
nach erklärt ed P. allerdings für das Beßte, daß ber Mann 
fi) alles Gefchlechtd: Umgangs mit dem Weibe enthalte. Wars 
um, bad fagt er nicht, aber er ſagt's ohne alle Beſchraͤnkung, 
nnd ſcheint's alfo, wie auch bad Folgende beftätigen wird, in 
: ber That bafür gehalten zu haben. Swar, wie Calvin u. %., 
befonder8 gegen Hieronymus und bie Freunde des Moͤnch⸗ 
thums mit pielem Eifer zu eigen gefucht haben, fagt er bamit 
noch nicht, daß das Gegenttei xaxav fen, betxachtet überhaupt 
vermöge der Bedeutung, welche xulös und befonberd xaAd» 
Bozıv ım N. T. bat, die Sache vielleicht gar nicht aus fittlis 
chem Geſichtspunkte; aber doch fcheint, wenn man bad alles 
anfieht, was er in diefem Kap. fagt, faft nicht geläugnet wers 
ben zu koͤnnen, daß dies einer von denjenigen Punkten fey, 
worin er, ohne eigene Erfahrung überbies, noch nicht bis zur 
vollen evangelifchen Freiheit burchgedrungen war, inbem das 
eheliche Leben, wie fich zeigen wird, ibm als ein wirkliches 
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inberniß des vechten Chrifteniebens erſchien, als was es doch 
rm gelten kann *) 9 9 
mr —* ae Satze ganz en ald das 
Beßte ausgefprochen ift, erhält nun, da ed nicht durchgeführt 
werden kann im Leben, eine Beſchraͤnkung. Jener 5 Kr 
conceffiv, nur daß new fehlte nad) der vielbefprochenen Sitte 
des — dıa sacs nopvelaz fol jeder Mann fein Weib, 
jedes Weib ihren Mann haben. Ein Gebot zu heirathen liegt - 
gar nicht in den Werten, denn im ganzen Abfchnitte ift ni 
die Rede vom Eingehen neuer Ehebünbniffe, fondern von Forts 
Iegung ber beſtehenden. Eben fo wenig aber bedeutet hier Eye 
wie V, 1. den ehelichen Umgang, von dem erſt weiterhin bje 
Rede ſeyn wird, fondern es wird bier nur geftattet, nicht ges 
boten, daß der Dann fein Weib auch ferner babe, alfo behalte, 
und umgekehrt. Der Grund der Geſtattung liegt in ben Wor⸗ 
ten dıa sag nogvelas. Daß biefe nicht bedeuten, was Schätt: 
gen meinte, ut libidinem licite exercere liceat, hätte ihn, 
wenn auch Fein beſſerer Sinn ihn leitete, doch fchon die Stelle 
felbft beichren follen, bie er anführt, Tob. VII, 7. od dıa 
sopvlar Iyo Aaufaru zıv Adelprv uov Tavınv, indem bei 
folhem Sinne der Artikel gar nicht fiehen Eonnte. Diefer bes - 
zeichnet die oprv. ald etwas ſchon vorhandenes, und dies, wie 
auch der Plural, leitet und darauf, daß er nicht fowohl von ber 
se. fpreche, welche fonft entflehen würbe, als vielmehr von der, 
e allenthalben um fie ber Im Schwange geht, obwohl freis 
lich aud dem Grunde, weil er fürchtet, auch fie würden ohne 
eheliches Leben zu derſelben mit fortgeriffen werben, eine Furcht, 
bie allerdings begründet feyn mochte. Aber daß er nur biefen 
Grund der Geſtattung aufzufinden weiß, zeigt und ihn doch im 
der That in einer fehr geringen Meinung von der Ehe als 
bloßem Mittel zu Verhuͤtung unorbentlichen Lebens befangen, 
denn, baß die Ausleger bemerken, andere und befiere Gründe 
feyen dadurch nicht auögefchloffen, hilft hier nichts, ba P. doch 
nur dieſen aufſtellt, der doch vom chriſtlichen und idealen Stand» 
punkte aus, den P. doch fo ſehr liebt, wahrlich als ber letzte 
erſcheinen muß. 
V. 3 f. Der Geſtattung die Ehe fortzufuͤhren folgt Ans 
weifung zum gehörigen Werhalten beider Theile gegen einander 


°) Dem Berfafler wird es ſchwer, Äber diefen und mehrere Punkte 


erzeugt haben ſollle. 
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in Bezug auf die eheliche Gemeinſchaft. dmodıddras, geben 
was man dem Andern fchuldig if. Dies wird ger ges 
nannt (über die Unächtheit der frühern Lesart öparoulınv ei- 
vorav iſt man jebt einverſtanden), die Schuldigkeit oder Schuld. 
Was gemeint fey, liegt vor Augen, und wird durch V. 4. 5. 
deutlich genug gemacht. Wenn alfo einmal Ehe beftcht, dann 
erachtet P. diefe Leiftung für eine ſchuldige auf beiden Seiten. 
Der Grund — denn diefer fol es unläugbar feyn — V. 4, 


| ‚ weil Teiner von beiden Theilen ſeines Leibes iſt, d. h. frei 





und nach Willkuͤr, ohne Ruͤckſicht auf den Willen des andern 
Theils, daruͤber gebieten, alſo auch dem andern den Gebrauch, 
wenn er ihn fordert, nicht verſagen kann. 

V. 5. Was ſo eben geboten wurde, davon wird hier das 
Gegentheil verboten. dnoorepelv dAddLovs, einander bes 
rauben, nehmlich des ſchuldigen Dienſtes oder Genuſſes, d. h. 
einſeitig ſich der ehelichen eeiftun entziehn, ohne Einwilligung 
bes andern Theils. Doch hier ift eine Ausnahme geftattet, wo» 
durch es eigentlich aufhört ein dnooregeiv zu ſeyn, nehmlich 
wenn es geichieht 2x ovupuvov, aus Uebereinkunft. Daß 
ed mit &v verbunden bier denfelben Sinn gebe, als hätte 9. . 
&ay gefchrieben, #2 aber, wie unfer etwa, ber Sache etwas abe 
breche (ed wäre benn etwa), bat Billroth richtig bemerkt. 
Daß er eine folche freiwillige, beiberfeitige Enthaltung gerwänfht, 
und deshalb darauf ald auf eine erlaubte Ausnahme hingew 
fen babe, läßt uns nicht nur überhaupt feine Gefinuung über 
biefen Punkt, fondern auch vornehmlich der Zwed annehmen, 
für welchen er fie geflattet, !ya ayoAdonse sfj neogevyNj, 
Damit Ihe Muße, Ruhe habt zum Gebet. Adınkeinsus 7005- 
eixsoHa: (1 Theſſ. V, 17.), war fein Begehren an die 7 
ſten; darin, mußte er urtheilen, werde der Den geſtoͤrt 
durch den mit dem ehelichen Umgang verbundenen Reiz der 
Sinne; darum mußte er wuͤnſchen, daß, wenn es denn nicht 
für immer moͤglich wäre, doch zu Zeiten eine Ruhe einträte, 
welche die Eheleute geſchickt machte, ſich ungetheilt Dem Gebete 
binzugeben. Den allerdings, da ſchon Syr. ihn barbietet, fehr 
alten Miſatz 577 vnozela fcheint fromme Einfalt, und bad häufige 
Erfcheinen des Faſtens in Verbindung mit dem Beten erzeugt 
u haben. Doc, auch dieſe Enthaltung foll Feine bleibende ſeyn, 
Iondern nur ngög xarpdv erfolgen, d. h. auf einige Zeit, vgl. 
Zuf. VIII, 43. 1 Theſſ. IE, 17., weil eine fortwährende nur 
Unheil herbeiführen würde. Darum febt er hinzu xal mulır 
int vd aörd Fre, elvas änl To aurd, una esse, zuſammen 
ſeyn. Kaum denkbar, daß er während der Enthaltung eine fo 
vollſtaͤndige Sonderung gefordert habe, daß fie nun erft wieber 
zufammen, d. h. an Einen Ort, in Ein Haus, kommen follten, 
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der 


alte wahricheinfich nichts anders fein km, a16 Erneuerung 
im. De Cl. bin be alfo ein Euphemitunus in den, LBor 
ten. Berbum ber Ruhe darf und nicht bes 


in’ äuslgora yalır; Zhuce. 1 90. in F an 
ihrem Lande); überdies wird hier das sivar Enl T. Be 
e des zu0du &. 7. auıo b net, getade wie bei Plat, 
ät. ©. A. paxpar Övsig ndlr In) Tv no» 
vo zdgsoner —8 Nun er allerdings den Impera⸗ 
tiv fegen koͤnnen ang baut ommt wieber zufammen, daher 


dies, unb in dem ** 
nachdem er a te einen Fr ara, — Rachtheil 
von EL, Dapehı 
warum er will, — — —2 un TR —deenslar vuar, 
bamit der Satan Euß mi uche, entweber (B.2.) zu uns 
Befriedigung Yes blehtetrihes, oder auch zu 
an einander, wegen Eurer äxpaala. Hier lehren 
und Artikel und Pronsmen die axe. ald etwas benfen, das 
— —— ara 
ihnen vorhanden, als e u be⸗ 
fuͤrchten ſey. Run wird üxg., das Vulg. Gh inoontinen- 
tia, Syr. Fe Ks: ooncupiscentia oarnis, tdiberfeht, 
indgemein als Unmaͤßigkeit, — erklaͤrt; daß es 
dies in der That bedeute, geht aus ünthes Beifpielen Diob. 
Sie. I. ©. 50. B. de mode ov üxpaolay xal- 
AunıLoufuns, U. ©. 78. B. !ni soooWso ngomexdn Teugpäs 
xzal zig alogiorng — xal üxpaolas, u. a. allerdings ber: 
vor, aber fühlen muß doch Seber die große Härte, welche barin 
liegen würde, wenn P. in einer Stelle, bie, von allen Bor: 
mwürfen, nichts als a ae Rath extheilt, den Korinthern, 
denen zumal, welche ber Enthaltſamkeit befleißigen wollen, 
Unentkaltfamkeit, —S gta ‚ wide Luft, als wirklich vorbans 
je vorwerfen wollte. 8 haben's auch Manche in der That 
ahlt, und darum (3. B. Mos heim) das Wort als Unver 


en, völlige Enthaltfamkeit zu üben, erflären wollen, wos . 


bucch der An A lich wegfiele; aber, wie foll es die bebeu: 
ten Binnen? Dies hat mich fraͤher auf eine Erflärun eführt, 
die ich zwar nicht vofländig beweifen kann, aber ier zur 
Prüfung vorlegen will. la kommt nicht von xgaseiv ber, 
ober von dxgasıic, wovon sa, ſondern eben fo vor xs- 
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worin die xgäcıs entweber gar nicht, oder nur fchwer und nicht: 
auf die vechte Art erfolgt. Wäre ed nun möglich Died auf dem 
Nichtgenuß der ehelichen Luft zu beuten,. fo fiele alled Harte 
weg, Artitel und Pron. erklärten fich, weil dieſe äxo. eben wirt: 
lich Statt findet, und P. koͤnnte fagen, der Teufel verfucdhe 
Eheleute, welche gar nicht mehr zufammen lebten, wegen ihrer 
dxo., wiefern biefe ihm wirklich Utfache und Weranlaffung giebt 
zur Verſuchung. Aber fveilich, ob biefe Deutung bed Wortes 
möglich feyn ſollte, ift mir hoͤchſt ungewiß. 

8.6.7. Eine Erklärung über das Gefagte, bamit fie 
ihn nicht mißverfiehen follen. zoöro dE, Died aber, begeht ich 
gewiß nicht auf V. 8., wie manche gemeint, ohne zu , 
dag die Zwiſchenſtellung von V. 7. entgegenfieht, fondern auf: 
Vorhergeſagtes, und zwar, wie ich meine, auf alles das, was 
er durch den Gebrauch bed Imperativs befohlen zu haben fcheis 
‚ nen konnte, am meiflen aber wohl auf Dad zul Emil To adzd 
eva, was er freilich will, aber nicht ald etwas ſchlechthin noth⸗ 
wendiges, fondern nur als Vorbeugung gegen Verſuchungen 
bes Satans. Er hat ed gefagt xara ouyyraunv, al mo- 
dum veniae, zugeflehungsweile, od x. dnız., nicht befehläweife, 
db. h. feine Meinung iſt nur geweien, es ihnen zu erlauben, 
nicht es zu befehlen. Hätten wir nun nah Fam das biöherige 
yüp beibehalten Tönnen, fo würden wir ein ser bineinbenken, 
und bie zweite Hälfte ald ben Gegenſatz betrachten, ſo: denn 
ih wünfchte zwar, aber ıc. Nachdem wir de aufnehmen müfs 
In hangen die Gedanken fo zufammen, ald ob nach Adyw bies 
ſes ev geflanden: Died fage ich zwar ald Zugeſtaͤndniß, nicht 
etwa ald Befehl, doch wünfchte ich freilich, daß Jeder wäre 
wie ih. Aber u. f. w. 8060, nicht ich will, fordere, befehle, 
[onbern: id) wünfchte, würbe ed gern fehn. Vgl. V. 32. XIV, 

. Röm. XVL 19. Alle Menfchen follen feyn wie er felbft, 
db. h. fo Ba entfernt wie er es ift von aller Verſuchung zur 
Geſchlechtsͤluſt, und daher ehelos, wie Er. Hier if Mandıes 
über feine Ehelofigkeit geladen worden, zumal da Clemens 
Al. bei Eufeb. Kgeſch. TIL, 30. Ignatius Phil. 4. (der längern 
Recenſ.) ihn für verheirathet gehalten haben; nicht minder ob 
feine Freiheit von Werfuchungen aus Temperament oder woher 
fonft gefloffen. Wir wiffen von allem nichts; nur foviel ifl 
mir gewiß, Daß zur Enthaltung ihn nicht eine bloße Kälte des 
Temperaments, fondern Weberzeugung und Ergriffenheit von 
feinen hohen Ideen und Entwürfen angetrieben habe. xal nach 
Vergleihungspartiteln ift fehr haufig; um fo weniger möchte 
ih’8 mit Winer ©. 487. und Billr. überflüßig nennen. Es 
bient zum Anzeichen, daß das, was vergleichungsweife mit et: 





Een m 
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wad anberm zuſammengeſtellt wirb, fi außer biefem irgend 
wo wirklich finde. Wir fagen, wenn aud) feltner: fo wie aud 
ih ed bin. — Er wünfchte es; doch — und damit beruhigt er 
fid — es kann nicht ſeyn; die zaplouara find von Bott dere 
ſchieden audgetheilt; auch Keufchheit ift ein ſolches, flammt wie 
jebe Befähigung von Gott, wird aber nicht allen zu Theil, und 


die's nicht haben, von benen darf man nicht fordern, was ohne 
daſſelbe Niemand leiſten kann. Aber ein zapıoua bleibt's im: _ 


mer, und als folched etwas. Vorzuͤgliches. Damit ift fein der 
Ehe abgeneigter Sinn hinlaͤnglich ausgefprochen. 

V. 8 f. Während die erflen Werfe fich durchaus auf bie 
Fortſetzung bed — in bereits — Ehen bezogen, 
handeln die zwei naͤchſten von der Schließung neuer, ein Ge⸗ 
genſtand, der von V. 25. an mit geben Ausführlichkeit, doch 
vornehmlich nur in Bezug auf die Jungfrauen, verhandelt wird. 


Den Berheiratheten hat er den Umgang zugeflanden, obwohl j 
n 


er wuͤnſchte, ed wären alle Menſchen ehelos wie er felbfl. De 
Unverheiratheten empfiehlt er wo möglich ehelos zu bleiben, und 


nur wenn fie. ber Enthaltfamkeit entbehren, erlaubt er ihnen bie 


ben dyauoıs verfiehen fehr Viele (Beza, Grot., 
Cal., Mosh., Heydene., Pott, Billr.) Wittwer. äyanog, 


fagen fie, bedeutet überhaupt eimen Ehelofen, gleichviel ob. a . . 
ſchon in der Ehe geflanden oder nicht, kann alfo auch ben Witts 
wer bezeichnen, für ben bie griech. Sprache ein gr * 
n iſts um ſo 
natuͤrlicher an Wittwer zu denken, als er ja ſpaͤterhin der Un. 


nicht hat. Hier in Verbindung mit den Wittwe 


verheiratheten noch beſonders gedenkt, und doch kaum denſelben 
Degenfant apeimat erwähnen wirb, auch werben V. 11. ge 
ſchiedene 


bee äyanoı genannt. Obwohl dieſe Darſtellung 


etwas für ſich hat, fo ſcheint mir doch ber Gegenſatz ber ye- 
yannzdrav U. 10. fehr dagegen zu fprechen. Freilich mag es 
auffallen, daß er ber Wittwer gar nicht erwähnt, aber wir ha⸗ 
ben ein Recht, hier, wo er nicht eine Abhandlung über das 
Eherecht fchreibt, fonbern Anfragen beantwortet, abjolute Voll 

ndigkeit von ihm zu fordern, unb er Tonnte entweder nur 

i lofiung haben, von Wittwern zu fprechen, ober in 
ben Sitten des Volks oder den Beduͤrfniſſen der Haushaltung 
ober Kinderzucht Gründe finden, ben Wittwern bie neue Vers 
heirathung unbedingt ir geflatten, in welchen Kalle ihre Er⸗ 
wähnung nicht von Nöthen war. Was die Wieberholung des⸗ 
felben Gegenflande® anlangt, fo findet diefe ja im Bezug auf 
die Wittwen B. 39 f. unldugbar Statt, und Tönnte es alſo 
mit gleichem Rechte auch in Betreff der ledigen Maͤnner. Dies 
aber iſt nicht einmal ber Fall; denn V. 25 — 38. ift fein eis 
gentlihes Thema nur nepl sur napddrer, umd ber Männer 
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erwaͤhnt ex sur bellaͤufig. Von ben geſchiebenen Weibern konnte 
ee V. 11. dad Wort you nicht hen, denn bie find es 
nicht; auch war dort nur zu fagen, daß fie ohne Ehe bleiben 
ſollten. Demnach erfcheint mir bie Sache noch keinesweges ers 
wielen; eine Zufammenflellung ber ledigen Männer und ber 
Wittwen aber konnte ohne Nachtheil gemacht werden, ba dies 
die beiben Glaflen waren, über welche er gleichen Wunſch hegte, 
bei den Männern aus. Gründen, bie erft weiter unten vorkom⸗ 
men, bei den Wittwen wie ed fcheint wegen der Vorſtellung 
von befonderer Heiligkeit des Wittwenftandes, die fich fchon ins 
A. %. findet, und auf welcher andy die Anordnungen 1 Tim. 
V, 9 ff. beruben, wo ebenfalls ber Wittwer keine Erwähnung 
chieht. Ich kann nicht ſchlechthin laͤugnen, daß er auch fie 
Bier im Sinne habe, doch fehr wahrfcheinlich ed nach dem Ges 
fagten aud nicht finden. Er fagt nun, es fey ihnen gu zu 
bleiben wie er ſelbſt. Intereſſant iſt, daß, waͤhrend die Meiſten 
hier den Beweis fanden, daß P. nie beweibt geweſen, Gros 
sind vielmehr darin bie ſichre Andeutung fand, daß cr Witt⸗ 
wer war. Und allerdings, wenn ex es bier nur mit Wittwern 
und Wittwen zu thun hatte, Tonnte er von ihnen nicht verlan⸗ 
gen zu-bleiben wie er, ohne felbft Wittwer zu ſeyn. Wohl 
aber von ben ledigen Männern, auf bie, wie ſchon das Genus 
andeutet, fein Augenmerk mehr als auf die Wittmen gerichtet 
war. — Doc auch dies Lebigbleiben erklärt er nur i 
Ser und befiehlt es nicht unbedingt, fonbern fegt V. 9. 
Ball, daß fie einer ſolchen Enthaltiamkeit nicht: fähig feyen. 
Vollkommen richtig fchreibt er daher ed oöx Zyxo., nicht ed un 
dyxo, indem ee bier daB un dyxparsiscda: .ald das wirkliche, 
alfo beiahend, annimt, nicht aber den Fall des IR von ber 
Diege! ausnimt. Vgl. Winer ©. 4084. In diefem Falle ers 
laubt er bie Verheirathung, ja man kann wohl fagen, er ges 
biete fie, wiefern ex fie ald Mittel gegen den fchlimmeren Zuſtand 
für nothwendig hält, welchen er nvaovcdaı nennt, Brunſt 
leiden, wie Luther gut überjeßt hat, dem auh Scholz; ge 
folgt if. Darüber finden fib in den Comm. mancherlei Aus⸗ 
Isgungen, bie ich übergehe *), und meinen Leſern überlafle, was 
fie. davon wiflen ober ſich dabei vorflelen mögen. Wiefern er 
aber auch hier mur ſagt, Heirathen ſey beſſer ald Brunſt leiden, 
fpricht er wieder deufitcd genug ben Sinn aus, daß ed nur uns 
ter zwei Uebeln das - Kleinere fey. | 
B. 10 ff. Bon Ehefheidungen Bei dem, was 8. 
3—5. über Verſagung ber ehelichen rise geſprochen worben, 


°) Wer eine ea oe zur Erflärung lefen wi, muß eb 


Lig hefoot aufſuchen 


. » 
- 
‘ 


offenbar immer die Bortbauer ded eheli hen Bandes vor: 
ausgefegt, jest erſt wendet fih der-Ap. zu ber Broge, ob eine 
völlige Loͤſung befielben zuläßig fey- Hier aber erhebt fih eine 
von den Audl. zu wenig beachtete Sowiesgkeit. © 12. nehms 
lih werben den yeyauızöor im V. 10 fo — entgegen⸗ 
— Da ſagt man nun zwar insgemein, hier ſey von Ehes 
die Rebe, —5** beide chriſtlich, dort on folchen, bien in 
gemlichter Ehe fiehn, und beruhigt bei’) Nun if ab 
ings wahr, daß 8. 12 ff. du on emifchten Ehen 
gehandelt wird, hier, wenn er nidt elbe in beiden 
tellen geſagt haben foll, an folche ne wohl gebacht werben 
kann. Aber daß er Jene Todc Aoınodg nennt, 9 doch hoͤchſt 
auffallend, und, wenn die Sache wirklich ſo iſt, wie man je 
vorſtellt, eine unerträgliche Entgegenfehung. Nehmen wir 
an, ©. 8 — 11. hangen enger an einander ald man —* 
lich glaubt, und P. ſpreche, nachdem er V. 8 f. ven Einge⸗ 
bung neuer Ehen abgerathen hat, V. 10 f. nicht von Eheleu⸗ 
ten überhaupt, ſondern von Meuverebelichten, und zwar mit 
Rüdficht auf einen beflimmten Ball, und gebe dann V. 12. zu 
ber übrigen Menge über, fo erhält bie ganze Sache eine anbere 
Seflalt. Angenommen, fr batte in Korinth der Kal fich auger 
tragen‘, daß eine neue Ehe, und zwar vieleicht zwiſchen ei 
ledigen Manne und einer Wittwe, gefchloffen war, und es 9b 
bort Solche, welche Died für unerlaubt hielten, fo mußte er ſich 
zu darüber im allgemeinen ertlären; ba aber feine Erktärung 
abrathend ausgefallen, fo konnte ex fuͤrchten, man möge daraus 
wieder folgen, es ſey alfo eine folche neue Ehe wieder aufzulde 
fen. Dies orte eat ft Aberpehe dann aber * —— rw 2 * 
Edheleuten uͤ aup ergehn, wo er na 
ten nicht mehr noͤthig hat, ſich gegen Scheibung uͤberha 
pa Fang fondern Ir noch ben befondern Fall zu Hau 
wenn ber. eine Theil chriſtlich war und ber anbere nicht. So 
ſchwindet alles was auff war. Bür biefe Zufiht fpricht 
viele [bon die Bufammenftellung ber üyduiwv und ber 
B. 8.), aber gewiß dad Partic. Perf. — iii 
* die, welche vor der obigen Anordnung — in die Ehe 
ngetreten find, als ſolche bezeichnet, und Denen, bie * noch 
t find, gegenüber geſtellt werden. Er fagt u zig 
on am beßten, nicht zu heirathen, men —* it, fo 





°) Rur Semler, a Iben feiner Biestinebverfellu d, 
daß ve paul. Briefe co —— nor it s er und —— 
meinen gerichtet ſeyen, — auch gier fen es dung, fo fo Daß B- u. 8 

11. von bien, . «2 fi, von benen handle, a Bon sunt ex ordine mi- 
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gen fie Ehen eingehn, dies aber fchon gethan, muͤſſen unbe: 
ingt darin verbleiben. Nicht minder fcheint mir dafür, naments 
lich für Statt findende Rüdficht auf beflimmten Fall ber fonft 
hoͤchſt auffällige Umfland zu fprechen, daß er hier des Meibes foviel, 
des Manned nur beiläufig. mit erwähnt. Sprach. er ohne alle 
Ruͤckſicht, ſo handelte er vom Manne mehr, ober von beiden 
feichviel, und vom Weibe zulegt; war aber der vorgelommene 
al der, daß ein Weib fich zu trennen wünfchte, fo beflimmte 
died nicht nur bie Drbnung fondern auch dad Maß. ded Vorzu⸗ 
tragenden. — Was nım bie Scheidung felbft anlangt, fo fand 
dieſe bei ben Griechen (wenigftens in Athen) beiden heilen, 
obwohl nur unter gewiſſen gefehlichen Formen und Bebin- 
gegen frei, und hatte in fofern nichts auffallended. Vgl. 
itſch Beſchreibung des Zuftandes der Griechen, her.'v. Köpfe 
Th. I ©. 442 fi. V. ©. 506 f. napayyliio oüx E!ya 
GAIG 6 zUoıos, in ber Korm ganz ähnlich wie Sal. II, 20. 
zapnyy. hat die Bebeutung des Befehlens, und kann hier wohl 


% 


‚mit Abfiht gebraucht feyn, da bier nicht Rath oder Wunſch, 


fondern wirkliched Gebot vorgetragen wird. Die‘ Scheibung 
zwiſchen bem was Ex, und dem was ber Herr gebiete, ift ins 
tereſſant, und bat natürlich auch den Dogmatikern zu mancher 

Unterfuchung Anlaß gegeben. V. 12. 25. erflärt er in eigenem 
Namen zu Iprechen, ohne Gebot vom Herm, V. 30. aber fucht 
er dem was er fo als feine Anficht (yraauım) vorgetragen, burch 
die Bemerkung Auftorität zu verfchaffen, daß auch Er (nicht 
nur bie Gegner) nveüuna Heov habe. Hände fi nun an unfrer 
Stelle in unfern Quellen Fein Wort des Gern, das folch ein 
Scheidungsverbot enthielte, fo tönnten wir leicht zu der Ans 
nahme verfucht werden, P. leite bad, was er im Namen bed 
Heren ausfpricht, von befonberer Offenbarung ab, obwohl wir 


nicht begreifen würden, warum, wenn ber Herr ihm Ein Stüd 


offenbarte, nicht auch die übrigen. Nun aber findet fich ein 
fehr beſtimmtes Wort der Art Math. V,31f. parall. Luk. XVI, 
18.3 desgl. Matth. XIX, 3— 9. parall. Marl, X, 2 — 12, 
und wir haben daher anzunehmen, daß P. diefes Wort gekannt, 
nicht zwar aus einer Schrift, aber durch Weberlieferung, und 
Darauf fich beziehe. Daß ex ber dort vorlommenden Ausnahme 
bed Falles von Ehebruch hier nicht gedenkt, kann daher kom⸗ 
men, weil er fie nicht gewußt, wie denn auch Lukas fie nicht 


bat, oder auch nur daher, weil dieſer Fall in Korinth nicht eins ° 


getreten war. 

B. 11. 2A d2 xal zu0100f« Ueberfegen wir bier: 
wenn fie fi) aber (dennoch) trennt, fo müflen wir annehmen, 
P. fielle zwar dad un xupiodisa: ald Regel auf, meine aber 
die Befolgung berfelben nicht ſchlechthin fordern oder nicht Durchs 
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fesen zu koͤnnen, und füge baher Anorbnung bei, wie e8 dann 
gehalten werden ſolle. Da er aber doch gar nicht angiebt, uns 
ter welchen Umfländen er eine Ausnahme geftatte, ift mir dies 
nicht wahrfcheinlih. Denn was wäre dad für ein Befehl, zus 
mal im Namen Chriſti? Ich glaube daher, ed finde auch hier 
wieder Rüdfiht Statt auf beflimmten Fall, und müffe überfegt 
werden: Wenn fie fich aber etwa fchon getrennt haben follte, 
nehmlich vor Empfang dieſer jehigen Anordnung. Er wußte 
vielleicht, daß es geichehen war, oder vermuthete ed wenigftens, 
und drüdt ſich darum hier fo unentichieven aus. Seine An; 
ordnung für biefen Fall iſt in voller Uebereinftimmung mit dem 
Gebote bed Bern, aber zugleich mit vieler Klugheit abgefaßt. 
MWiefern die Trennung gar nicht hätte erfolgen follen, muß er 
Wiederanktnüpfung ded Bandes wünfchen, und zwar fo, baß ber 
erfte Schritt vom Weibe audgehe, welche den Dann verlaffen 
bat. Aber fchledhthin fordern Tann er dies nicht, weil er den 
durch die Verlaffung gekraͤnkten Mann zu ihrer Wiederannahme 
nicht zwingen kann oder will. Doc, Damit das Weib wenig: 
fiens thue, was fie vermag, ftellt er ihr Die Alternative, entwes 
der fortan ehelos zu bleiben, oder fih mit ihrem Manne wieber 
zu vereinigen, wohl in der Hoffnung, baß fie, jenes nicht wol 
lend, diefed um fo ernfllicher "betreiben werde. Nur beiläufig, 
wie fchon bemerkt, um doch für kuͤnftig mögliche Faͤlle nichts 
auszulafien, oder der Mißdeutung vorzubeugen, als fey bem 
Manne erlaubt, was dem Weibe verboten en, ſetzt er hinzu . 
xal Ardoa — Ägılvar. Der Infin. fleht flatt Imp., weil 
er dad nupayyiim noch im Sinne bat. Einſchließung der 
Worte Züv — xorallaynsw ald Parentheie ift nach dem Ge⸗ 
fagten nicht zu geflatten. Hier aber, weil ein folder Fall nicht 
vorgefommen, dad Gebot alfo ganz auf bie Zukunft gerichtet 
ift, wird daſſelbe ohne alle Beſchraͤnkung ausgeſprochen. ayıd- 
ir: kann bier fon digen, Far wiefern en raue dies 
gefagt zu werben pflegt, V. 13. ift ed nur verlafien, wie fo oft. 
V. 12 ff. Der Fall mußte in ber erften Kirche oft vor⸗ 
kommen, daß von einem Ehepaare der eine Theil chriftlich wurbe, 
und der andere beim alten, heibnifchen oder juͤdiſchen, Cultus 
blieb. Und zwar, wiefern die hellenifchen rauen an öffent 
lichen Orten wenig erfchienen, in nicht chriftlichen Häufern aber 
P. fhwerlich viel aud und eingehn konnte, möchte man ver 
mutben, daß öfter der Mann ohne fein Weib (die erft burdy 
bie Belehrung ded Manned Kunde vom Chriftenthum erhielt) 
als dad Weib ohne den Mann bekehrt worden ſey. Nun ents 
ſtand die Frage, ob in ſolchem Falle der chrifllihe Theil zur 
orfeßung der Ehe verbunden ober berechtigt fey? Am häufigs 
en mußte fie bei gewefenen Juden oder SProfelyten erhoben 
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werben, benn bem Juden erfählen ber Heide als unrein, der 


. Umgang mit ihm als verumreinigend. Die Antwort konnte nicht 


gent beſtimmt ansfallen, wiefen P. nur über ben chriſtlichen 
heil verfügen konnte, bem. unchriftlichen feine Freiheit Lafien 
mußte. Da aber er in diefem Punkte fich über alles juͤdiſche 
Vorurtheil erhoben hatte, an eine Verunreinigung burch Ums 
gang mit Ungläubigen nicht glaubte, Statt deffen aber nicht 
allein dad Eheband für unauflöslich anſah, fondern auch jedes 
Mittel die Ungläubigen für den Glauben zu gewinnen, fo mie 
felbft benuste, fo auch von andern benust wiffen wollte, fo 
fonnte er nur fo enticheiden, wie er hier thut, daß nehmlich 
eine Trennung wegen NReligiondverfchtebenheit nie vom chriſt⸗ 
lichen Theile ausgehn bürfte, wollte fie aber der andre Theil, 
der Chrift in diefem Falle von dem Geſetz über Unaufloͤslichkeit 
der Ehen entbunden feyn follte;s und fein Beflreben mußte nur 
darauf gerichtet ſeyn, ben chriftlichen Gatten durch Hebung des 
Borurtheild von Berunveinigung und durch Dinweifung auf die 
Möglichkeit den andern zu befehren, zur Geneigtheit, den Bund 
fortzufegen, zu bewegen. Und eben das iſt's, was er hier thut. 
B. 12. 43. wird die Vorſchrift für den chriftlichen Theil klar 
ausgefprochen,, für Mann und Weib befonderd, um jeder Miß- 
deutung vorzubeugen. Es wirb alles auf das eudoxein, den 
guten Willen, ben freien Entfchluß, des nichtchriftlicher Theils 


- - geftelt, und —8 ba von dem chriftlichen dad eudoxeiv gefor⸗ 


dert wich, auf dad ouveudoxeiv beffelden, d. h. auf feine Webers 


einſtimmung in diefem Sinne und Entfchluffe. Für den mögs 


lichen Hall des Gegentheild wird V. 15. die völlige Freiheit des 
chriſtlichen Theils ausgeſprochen. Die Gründe finden fih 8. 
14. 16., fo daß es fait fcheint, ald habe P. fich auf den zwei 


ten erft befonnen, nachdem er die Trennung vom andern, wider⸗ 
‚ willigen heile ſchon erlaubt. Der Sat V. 14., daß der un 


gläubige Theil in dem gläubigen, d. h. burd die Gemeinfchaft 
mit ihm 6 hier gerade wie in der Formel dv Xpuora fo oft), 


' gebeiist ey, bat den Aust. unglaubliche Noth gemacht, weil 


ben wir Erklärungen, bei benen Aylaoraı Hoffnung auf kuͤnftige 
Belehrung bedeuten fol (Semi. nach Theod.), anbere, wel⸗ 
he fordern, dere und je tropifch von ber Ehe zu verftehn, 
und dgl. mehr. Wir übergehn be alle, weil fie nur auf Sy 
flemen ruhn, und bedenken Folgendes: daß P. an eine ſittliche 
Heiligung durch die Gemeinfchaft mit dem chriftlichen Gatten 
nicht gedacht habe, Tann man für gewiß annehmen, wiefern 
eine folche ‘war wohl in einzelen Beifpielen daraus hervor 
gen, unmöglich aber dies ald Regel aufgeftellt werden konnte; 

zu ift und nicht umbelannt, daß ayıdler auch von ihm von 


ihn mit ihrem Spflem nicht zu er. d0 wußten. Da has 


+, 
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find Mann und Weib Ein Leib nach’ P. eigener Heberzeu gung, 
d. b. fo eng verbunden, daß das Präbdicat des Einen auch Pr 
dikat des Andern, bad was dem Einen, auch dem Andern wie 
derfährt. Während daher die Juden meinten, die Unreinheit 
des heibnifchen Satten werde den jüdifchen anfleden, alfo uns 
bewußt ein Uebergewicht bed verunreinigenden Princips über das 
reinigenbe flatuirten, Tehrt Paulus, auf feinem Standpunkte des _ 
feften Glaubens an bie Uebermacht bed Böttlihen, dazu in bem 
Beftreben,, feine juͤdiſch denkenden Lefer zu beruhigen, die Sache 
um, und fagt: Warum wähnt Ihr denn, ber heidnifche Theil 
verunreinige ben chriftlihen? Nein im Gegentheile der chriſt⸗ 
liche beiliget den unchriftlichen. Wir haben alfo bier Feine ans 
bre Heiligkeit als eine, fo zu fagen, levitifche, als Gegenfaß 
der dxadapola zu fallende, und dürfen überdies nicht vergeflen, 
daß P. ſelbſt hier nicht tiefer eindringt, fondern nur aͤngſtliche 
Gewiflen zur Ruhe bringen will, was unter allem am beften 
von Mos heim eingefehen tft, der, vielleicht zu weit gehend, - 
in allem bier Gefagten bloße Akkommodation erblidte.e Zum 
Beweife feiner Behauptung bringt er denn auch nichtd weiter 
als ein wahres Argument ad bominem: Znel äpa xra. db. h. 
wolltet Ihr annehmen, daß dad Gegentheil Statt finde, fo 
würde die Folge ſeyn (ae), daß Eure Kinder ımrein wären; 
nun aber find Diefe heilig, alfo kann auch- jenes "nicht der Fali 
feyn. dned — dorir flatt ind —ür Ar, f. 3 V, 10. Gewiß ift 
bier, daß P. den Satz rü riwva tur üyıa. dorır ald etwas 
befannted und auch in Korinth anerlauntes annehmen mußte, 
indem ohne dies fein Argument aller beweifenben Kraft erman⸗ 
gen würde. Nun fragt fih, ob er mit bem Pren. vueig nur 
die in gemifchter Ehe Lebenden meine, wie bie gewöhnliche Ans 
ficht ift, oder wie de Wette (Theol. Stud. u. Kr. 1830. 9.3, 
&. 669. ff.) urtheilt, die korinth. Chriften überhaupt. em 
jenes, fo mußte man vorausfepen, es fey in Korinth allgemeine 
Annahme geweien, daß die in gemifchter Ehe gezeugten Kinder 
Chriftenkinder, und als folhe, obwohl nicht getauft (denn in 
dieſem Balle hatte ber Sag feinen Sinn), doch äyın wären. 
Wie wenig man aber zu diefer Vorausſetzung berechtigt fey, 
liegt vor Augen, und tft von de Wette binlänglich erwiefen 
worden, fo daß, auch ohne auf den Wechſel der britten und 
weiten Perfon foviel Gewicht zu legen, wie er gethan, man 
och Baum umhin können wird, fich feiner Anficht anzufchließen.*) 


*) —— **— iruns S. 171.) and Bill roth find derfels 
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Dann aber muß feine Argumentation biefe feyn: Wenn eine 
fo innige Verbindung wie die bed Gatten und der Gattin, dem 
ungläubigen heil nicht Heiligen follte, fo müßten auch Eure 
Kinder, deren ganzed Verhaͤltniß zur Gemeine nur auf ihrer 
Erzeugung von chriftlichen Aeltern ruht, ebenfalls. unrein feyn; 
benn de And fo wenig durch die Zaufe geheiligt aldjene. Nun 
aber ſeyd Ihr felbft des feflen Glaubens, daß Eure Kinder eben 
dadurch, daß fie Eure Kinder find, rein und heilig feyen, und 
fie finds auch wirklich; alfo muß bie bloße Verbindung mit eis - 
nem Ghriften genügen, auch den andern Theil zu heiligen. Thut 

fie'8 aber bier, fo thut fie’d auch dort. — Die Richtigkeit des 
Arguments, fobald der Sag von ben Kindern zugegeben wirb, 
. fallt in die Augen, fo wie, daß de Wette und Neander die 
‚Stelle mit Recht als Beweis angefehen haben, daß zur Zeit 
Pauli keine Kindertaufe Statt gefunden. — 8. 15. iſt 6 ärır- 
oros von dem ungläubigen Weibe eben fowohl ald von dem 
Manne zu verftehn, wie die Natur der Sache und der nächfte 
Sat deutlich lehren. Will alfo der andre Theil fich. trennen, 
xwoıLirw, fo trenne er ſich; in diefem Falle alfo foll man ihn 
nicht hindern, viel weniger zur Fortfeßung der Ehe zwingen 
wollen, der gläubige Theil ou dedodAmraı dv Tolg FoLov- 
roıg, ift nicht gebunden, eig. zum Sklaven gemacht und baber 
nun Sklave; dr 7. 7. kann ald Mast. oder Neutr. verflanden 
werden, wenn jenes, fo find os zosoüzor folche Gatten, welche 
um Glaubensunterſchiedes willen fich trennen wollen, und ſowohl 
ber Plural läßt. ſich rechtfertigen, wiefern doch P. unter bem 
änıosos Nicht Einen, fondern Mehrere im Sinne hatte, ald 
auch die Präpof. Zr, die (auch in Achter Gräcität) mehrmals 
flieht, wo mit dem bloßen Dativ auszukommen wäre, vgl. XIV, 
11. IR es Neutrum, fo kann es zwarnicht mit Pott auf die 
vorhergehende Anordnung bezogen werben, benn diefe wäre nicht 
Ta Toadra zu nennen, fondern sadza, wohl aber ald Bezeich⸗ 
nung eines folchen Falles, folcher Werhältniffe, verftanden wer 
ben. Ganz ficher läßt ſich's kaum beftimmen, welches Genus 
P. gedacht habe. 2v de — Heads. 2v fcheint für eis zu flehn, 
und zu Sal. I, 6. habe ich nachgewieſen, wie gerade bei xadsir 
P. öfter &v zu feßen pflege, wo von dem Bwede die Rede ift, 
zu welchem Gott die Menſchen rufe. Der Sag felbft aber ift 
nicht Gegenſatz eined vorhergehenden, indem fich Fein folcher fins 
det, dem er entgegen geftellt werben Eönnte, fondern beſchraͤnkender 
Anhang zum Ganzen: Doch, wie es auch komme, nicht zu 
Streit und Unfrieden, fondern zum $rieden bat und Gott ge 
rufen, diefer alfo muß aud bier in jedem Falle erhalten wers 
den. Webrigend fcheint es faft, ald habe P. ben Gedanken nur 
angefügt, um fich mit ihnen zu bem neuen Grunde Bahn zu 
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machen, den er WB. 16. für dad Sufammenbleiben aufftellen 
will. Gr leitet ihn aus der Möglichkeit her, den andern Theil 
zu retten, d. h. zum Chriftentpume zu befehren. Als Heide 
iſt er zexvov öpyis Eph. II, 3.) und der Anwisa verfallen, 
wird er für's Chriftenthum gewonnen, owlrsas, wer ihn alfo 
gewinnt, ode adzöv, eine Form ber Sache, bie P. um fo 
zwedmäßiger gewählt hat, ie mehr er bei ben Gatten Liebe 
au erwarten bereiigt war. 
8.17. Die Confiruft. & og duloioer für Exaorog 
ec dulger aörw, und Exacsor siinsev für Ixaosog wc 
an. adrov iſt ganz wie Röm. XII, 3. oben III, 5., und 
ähnlich wie unten X, 16. Der Sinn bed hier gegebenen Ges 
boted kann nach den Erläuterungen, die V. 18 k Davon gg 
ben werben, nur biefer feyn, es folle ein Deber mit bem 
bensloofe, welches Gott ihm zugetheilt, zufrieden feyn, in ber 
Stellung, in weicher ihn Gottes Ruf getroffen, feinen Lauf 
zum Biele fortfegen; fi nicht Hinausbrängen in anbere Werhälte 
niffe, nicht in dem Wahne, es hange bad Heil an biefer oder 
jener äußern Lage, die verlaflen, in die ihn Gott gebracht. Dies 
fer Gedanke flieht mit der Mahnung an ben gläubigen Theil 
gemifchter Ehepaare, die Trennung, wenn fie ja eintreten müfle, 
nie von fi auögehn zu laffen, in fo enger Verwandtſchaft. 
daß, zeigte fich auch nicht überhaupt "die ganze Stelle V. 18 
— 24, als bloß erläuterungsweife und beiläufig, wenn auch höchft 
wedmäßig!, eingefchoben, wir dennoch unfern Werd nicht ohne 
** zu jener Mahnung wuͤrden denken koͤnnen. Er ent⸗ 
haͤlt aber das im Allgemeinen, was bisher in Bezug auf ein 
beſtimmtes Verhaͤltniß angeordnet worden, was auch im Folg. 
wieder geſchieht. Wir ſuchen ein Zeichen der Verbindung, und 
entdecken nichts, als el un voran. Was damit thun? Zum 
vorigen Verſe ziehn, gleichviel ob eĩ in 7 umwandelnd ober 
nicht, immer in dem Sinne: ober nicht? Man hat's verſucht, 
fhon bei den Alten, auch Morus in neuerer Zeit, aber cd 
t nicht anz nicht nur weil Hinzufägung diefes „Oder nicht” 
te Frage des 16. V. verberben würde, fondern auch hauptſaͤch⸗ 
lich weil bann eö fiehn müßte nicht un. Die Annahme, es fey 
ed gi == GlAa oder nA, fo beliebt fie ift, ja für fo ans 
erkannt fie von Biden gehalten wird, fo wenig kann ich ihr 
beitreten. Wie follte eine folche Bedeutung möglich feyn? Man 
beruft fich obne Ausnahme auf Sal. I, 7., aber bort bebeutet 
ed u nichts als misi wie allenthalben; auch zum heil auf 
Sal. Il, 16., aber daß man dazu Fein Recht habe, wirb bie 
Betrachtung ber Stelle, die von ganz andrer Art ift, zeigen, 
wenn man auch meine bort gegebene Erklärung nicht annimt. 
. Roc) eins bleibt übrig, el ur ald Vorderſatz zu faſſen, und ent 
Alderts Keriacher, 1. Wei. 13 \ 
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weber mit Pott mit 8. 15., oder was weit leichter waͤre, ntit 
8. 46. zu verbinden. So wollten’d Mehrere vor Beza, desgl. 
Knatchbull, Hombergt, Mosh., Bengel. Diefe Faſſung 
bat das Unbequeme, daß es dann eigentlich heißen müßte: «2 de 
xat un; aber ver Bufammenhang | trefflich. Kannſt du auch 
wiſſen, ob di den ungläubigen heil retten wirft? Wenn aber 
auch nieht, in jedem Falle gilt die allgemeine Megel u. f. w. 
Mas hier dad Rechte fey, wird kaum jemald entichieden wer: 
den, von Seiten des Sinnes hat die lebte Erklärung wohl das 
Meifte für fih. — Die an ſich nicht nothwendige Bemerkung, 
daß er’allenthalben fo anordne, ift offenbar durch den Werdacht 
hervorgerufen, in welchem P: in Korinth fland, ſich nicht gleich 
zu bleiben, bier zu fordern, wad er bort nicht forderte, ben 
Einen mehr ben. andern ‚weniger Laſten aufzulegen. Die An: 
ſtifter diefes Verdachts find leicht zu errathen. Es find feine 
Wegner von der petrinifhen Partei. Bur Erläuterung und bei: 
fptelöweije läßt er nun einige andere Lebendverhältniffe eintre 
ten, in weldhen er ten nehmlichen Grundiag befolge und be: 
folgt wiffen wolle, und deren Erwähnung in ben Bebürfniflen _ 
der damaligen Beit begründet iſt. 

3.18 f. Das Werbältniß der Beſchnittenen und Unbe- 
ſchnittenen. Die Worderfüge, ihrem Weſen nad) hypothetiſch, 


“erfcheinen in der Form von Fragen, wie bei allen Wölßern ge 


brauch if. Andere 3. B. Winer ©. 478. Bernhardy 
gr. Synt. ©. 385.) laſſen die Frage nicht gelten, fondern‘ nee 
men folche Säte äls reine Aflertion. Es kommt nicht‘ viel dar⸗ 
auf an, und im Lat. und Griech. läßt fich der Beweis auf 
feine Seite fuͤhren; aber die Analogie folcher Sprachen, wo dab 
Verbum im Fragelage eine andere Stellung gegen das Subjekt 
erhält, 3. B. ber deutfchen, englifchen, franzoͤſiſchen, ift für die 
Frage, und bier, glaube ich, tft fie zu beachten. -— 
onacdw. Die gelehrten Forfcher Haben Wieled gefammelt, wor⸗ 
aus zu erfehen, daß die Juden entweder um ihr Judenthum 
zu verbergen, oder um beim Uebertritt zum Heidenthum die 
lebte Spur ihrer Nätlonalität zu tilgen, fich durch eine chirum 
gifche Operation eine neue Vorhaut zu verfchaffen wußten; vaf. 
eine Abb. von Groddek bei Schöttgen. Nicht unmöglich daher, 
daß auch die überriebenen Pauliner in ihrem Hafle gegen das 
Judenthum etwas der Art gethan, oder P. wenigftens ein ſol⸗ 
bed Verfahren befürchtete. So gleichgültig aber am Ende die 
äußere Handlımg ihm erfheinen mußte, fo: Tonnte er doch den 
Sinn nicht billigen aus welchem fie hetvotging. Denn es war 
berfelbe Sinn, welcher die Gegner 'anttieb, die Beſchneidung 
von den Heiden zu fordern, dad nehmliche Haften am Außer 
Werk, in dem Wahne, als hange das Heil daran, während P. 


” 
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überzeugt war, baß baffelbe an nicht Außerlichem hange, fon 
dern allein an der innern Verfaſſung des Gemuͤths. Darum ° 
will er, Jeder fol fo bleiben, wie er war in dem Augenblide, wo 
er Chrift wurde. Der Grund V. 19. Der Gedanke ift offen- 
bar derfelbe wie Gal. V, 6.,-und jeder von beiden Tann ben 
andern erflären. Hier fagt er, Beſchneidung ſowohl als Vor⸗ 
haut fey nicht, Dort, fie vermoͤge oder wirkte nichtd,. offen: 
bar, wenn nicht in gleichem, doch in. ſehr aͤhnlichem Sinne; 


bier thut er's ohne Beiſatz, dort mit. ben, Worten dr Xoinp  - 


Inoov, d. h. in der Gemeinſchaft Chrifti, oder im Chriftenthum. 
Das nehmliche kann er auch hier gedacht haben, es wuͤrde voͤl⸗ 
lig paſſen. Hier fagt er im Gegenfab Tromoıs -Irt. .‚IeoR, 
Beobachtung der Gebote Gottes, nehmlich fey etwäs, babe a 
lein eine Geltung in dieſer Verfaflung (zäv Zarıv mit Bilk 
roth Bann ich nicht hinzudenken, obwoöhl ich ihm die Richtig: 
feit des Gedankens gern einräume)‘,; dort, mianız‘ di” -Ayanıs 
!vepgyoruelın, durch Liebe thätiger,; ji erweilender Glaube, d. ih. 
eben die wahre,. einzig gültige Beobachtung ber göttlichen Ge⸗ 
bote. Se mehr aber Diele beide Stellen, übereinftimmen, um fo 
geneigter werden wir feyn, die meines: Erachtens wenigftens ih 
den Zuſammenhang "paflende einfache Erklärung der Woͤrte: 
Nicht Beſhneidung, nicht Worhaut hat in der neuen Verfaſ⸗ 
fung irgend einen Werth, fondern allein wahrer Gehorſam e⸗ 
gen Gott, der minder einfachen Billrothfchen vbrzuziehn: 
an fich fey beides indifferent, dergleichen habe nur Werth, in 
fofern e3 eine Beobachtung der Gebote Gottes ſey. 
V. 20. Derfelbe Gedanke wie V. 17., noch einntaf' wie 
derholt V. 24., offenbar weit dem Ap: vlel daran, gelegen war, 
ihn feinen Leſern einzupraͤgen. Jeder bieibe,'fagt. er, 2» r% 
zAnosı n 2x9 d. h. &v 7 8x. näc dem befantiten GE 
brauche der Griechen, die zu wiederholende Präp. im Relativ⸗ 
fag auszulaſſen, vgl. Matthiä Gr. $. 595. Winer ©. 355. - 
xAnaıg bekanntlich fonft immer der, an den Menſchen ergehende 
Ruf Gottes. In unferm Zufammenhange aber kann P. nicht 
ermahnen wollen, in diefem Rufe, d.h. demſelben treyg zu biet- 
ben, fondern nur. in der Stellung zu bleiben, in weldyer, Jeder 
ſich zu der Zeit befunden, als ihn Gott gerufen habe. Nun 
findet fich zwar feine Stelle weiter, wo xAnaıg fo, (wie unfer 
Beruf) gebraußt wäre, aber es bfeibt! und doch 'nithts, übrig 
ald dem Worte diefe Bedeutung beizulegen. Ob übrigens der 
Sat zum.Borhergehenden oder Nachfolgenden gezogen werden 
ſolle, läßt ſich kaum beftimmen, da er zu beiden gest. 3 
V. 21 f. Ein zweites Beifpiel, von der Sklaverei. Mel: 
he Schwierigkeiten died Verhältniß bei feinem handgreiflichen 
Widerſtreite gegen das chriftliche Freiheitsprincip datbot, "und 
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welche Feinheit der Behandlung es erforberte, wenn es nicht zu 
oßen Wirrniffen, inneren und äußeren, binführen follte, dar« 
Über habe ich zu Eph. VI, 5—9. geipracen, aber auch ges 
zeigt, wie trefflich Paulus, geleitet vom Achten eiſe des Chri⸗ 
ums, den Weg gefunden hatte, ohne alle Stoͤrung der 
Außeren Verhaͤltniſſe von innen heraus dad mangelnde Gleich 
geroicht herzuftellen. So auch hier. Bifl du als Sklave gerus 
Ent fagt er, d. h. warft du ein Slave, als Gott dich zu ſich 
ud? u 00 ueikıo, ed made bir keinen Kummer, laß dich's 
nicht fümmern; ed bringt dir Beinen Schaden. GAR el xal 
— ofsaı Nimt man hier ei xal conceffiv, etiam si, wie 
2 Kor. IV, 16. V, 16. VI, 8.12. XU, 15. Kol. M, 5, 
fo ift ara fleigernd: ja fogar wenn bu frei werden Fannft, und 
zu uüllov zoreaı kann nur noch gebacht werben ı7 Jovislg, 
fo bleibe um fo vielmehr ein Sklave. So Syr. („aan © 


wann „a ua, Ojpullan 2); die griech. Ausl., 
Wolf, Bengel, A. Bon Seiten der Sprache ſteht hier nichts - 
oder höchftend dad entgegen, daß dad zeradaı dann nicht recht 

fien will. Aber fehr zu bezweifeln tft doch, ob «8 mit dem 

inne unferd Apofteld irgend barmonire, den Sklaven ber auf 
| amd Weiſe zum Beſitz der Freiheit gelangen Tönnte, wels 
che er ſelbſt —F nicht uͤberſchaͤtzte, aber doch hoch ſchaͤtzte und 
allenthalben in Anſpruch nahm, von Benutzung dieſer Gelegen⸗ 
heit abzumahnen, und das Begehren an ihn zu ſtellen, ohne 
Noth für immer in einer Stellung zu verharren, deren Wider: 
finnigkeit ee fühlen, und welche dem Sklaven fo oft in feinem 
eh enthbume hinderlihh werben mußte. Daher mundere ich 
mich gar nicht, die Mehrzahl der Audleger, die neueren zumal, 
in der Anficht einfliimmig zu fehn, daß P. vielmehr rathe, ſich 
bed Vermoͤgens, frei zu werden, noch lieber zu bedienen. Dann 
find freilich e2 und xal zu trennen, der Vorderſatz tft nicht mehr 
concefitv, fondern rein hupotbesife, und xal fleigernd, aber ei- 
gentlich zu ZAeuFepos gehörig, aAra abverfatio; d. Sinn: aber 
wenn bu_gar frei werden Tannft, bediene dich deß noch lieber. 
So empfiehlt fi dieſe Erklärung allerdings von Seiten der 
Sprache Bar als die andere, aber fie Tann doch geduldet 
werden, und ſelbſt wenn Sprache und Geift in wirklichem Con⸗ 
flikte fländen, würde der Geift obſtegen müfjen; wie vielmehr 
bier, wo dies noch nicht der Fal iſt? Bei der alten Erfläs 
zung ſchließt fh V. 22. an die Iegten Worte fo gut wie an 
bie erfien, bei den neueren nur an biefe an, und die zweite 

älfte von U. 24. ift nur noch beiläufig und parenthetifch. 

ir erhalten bier den Grund bed un 00. ud. — 6 dv x 
x Sodrog — 6 dovlog 6 Andels eis To era dv xuplo, 


’ 
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ober Ic zu: doötog ün deldIn Ele zö alva br weg, wer als 


Shave, im Stande des Sklaven, zur Gemeinſchaft bes Herm, 


den fein biöheriger Herr aus feiner Dienftharkeit freigelaften 8 


3 
4 


em 
Dienf genommen. Daher ift auch ber Gegenjag, baß der als 


&p 
tebnerifch Ichönen Darftellung —5 emand verderben zu wol⸗ 
en, daß man nicht allzuernſte 


. Die Bezeichnung doörtos Xo. wedt im Ay. eine 
ondere Borftelung, nehmlich die des Preifes, womit Chriftus 


weil er fie plöglich und ohne Röthigung Im Zuſammenhange 


er mußte die Korinther in Gefahr glauben, das F thun, wos 


, 3* . Knecht den. Dagegen 
hatte rd gef oft, das mußte en Snfallen hi wenn er fie 
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its dodlovg Xpuosod "dachte, davor konnte er nicht zu fehr 
arnen. | 
BV. 24 Nochmalige Wiederholung der, Ermahnung zur 
Sufriebenbeit mit der einem Jeden angemwiefenen Stellung: Be: 
onderes hat fie nichtd ald das uevsıy naga Yew, dad aber 
fofort ſich felbft erflären wird, wenn wir bedenken, daß Gott, 
wenn er den Menfchen ruft, ihm aus der Entfremdung, die un- 
ter dem’ Bilde räumlicher Entfernung gedacht wird, in feine 
Gemeinſchaft, alfo zu fih, in feine Nähe ruft. So hat nun 
ber Menſch dafür zu forgen, daß er, einmal zu Gott gelangt, 
fich nicht abermald von ihm entferne, fondern bei ihm bleibe, 
ba högedosin zo Axuglo ünsorondorwg (B. 35.). Bei Ddiefer 
änfachen, in.:den Worten wie in der paul. Vorftellungsart 
aieich begründeten Auffaffung ‘werden wir der andern, in den 
ommentaren bin und ber gegebenen, faum mehr bebürftig feyn. 
B. 25 ff. Ein neuer Abfchnitt, neo) Tor nun £vw»y, 
Korn, durch dieſe etwas förmlichere Weberfchrift als folcher ange; 
kuͤndigt, und wahrſcheinlich Antwort auf eine an den Ap. er: 
gangene Anfrage. Die maps. haben viele Ausl. Mosh. Beng., 
Seml., Schulz, 3ad., Flatt, Pott, ald commune von 
Unverheiratheten beider Geſchlechter erklärt, dadurch bewogen, 
daß wirklich im Folg. von Männern eben fowohl als von Jung⸗ 
frauen die Rebe if. So. wahr indeß dieſes ift, fo kann ich 
doch nicht beiftimmen, aus folg. Gründen: 4) der Sprachge⸗ 
brauch von nugdEvog für beide Gefchlechter iſt keinesweges ein 
ewoͤhnlicher, und P., wo er es braucht, bezeichnet damit nur 
ungfrauen; 2) die Erwähnung der Männer ift nur eine beis 
laͤufige, zur Erläuterung dienende, ber Hauptzweck aber, wie 
aus V. 36 — 38. zu erfehen, die Belehrung, wie mit ben 
Sungfrauen zu verfahren. fey. Und dies natürlich; die Mänmer 
waren frei, Fonnten nach eigenem Belieben heirathen oder nicht, 
und was P. darüber denke, hat er V. 1. 8 f. ſchon gefagt; 
fiber fie war weiter nichts zu fragen, und vielleicht gar nicht 
Hefragt worden. Anders mit den Toͤchtern; dieſe handelten 
nicht aus eigener Wahl, fondern wurden von Freiern gefucht, 
und die Väter wünfchten zu wiflen, ob fie ihnen ihre Töchter 
geben dürften, wünfchten’® wohl um fo mehr, als ed ihnen 
Ras gleichgültig war, fie zu behalten oder nicht. Hieruͤber 
alfo hafte man bei P. nachgefragt, und hierüber kuͤndigt er in 
biefen Worten die Antwort an, in ber er fich dann etwas wei: 
ter verbreitet, ald eigentlich der Umfang ber Frage wär, um 
wo, möglich auch bie Freier von ber Bewerbung um die Jung: 
frauen abgubringen. Enıraynv x. 00% Erw, fagt er, und 
auch auf und fit Fein Gebot Chriſti über diefen Punkt gekom⸗ 
men. yraumv de ILS, yo iſt nicht Math, fondern Anficht, 


« - 
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die aber freilich zum. Kathe wird, ſobald fie ſich auf bas be: 
zieht, was zu thun oder zu laffen iſt. Um aber der Zufich 
doch auch von außen her eine Gewähr zu bieten, fest er hinzu 
wg Yienuivos— elvaı, ald.einer. der ıc. nıarög wird ver: 
ſchieden erflärt, Schraber faßt's als gläubig, wie es freilich 
vorkommt, aber da es doch bier auf Einen Glauben gar nicht 
ankam, kaum an unfter Stelle. Andere fallen das Wort in 
der Bedeutung wahrhaft, —— fide dignus, wie es 1 Tim. 
I, 15. 111, 1. IV, 9. 2 Tim. 11,11. von einer Rebe, 1 Kor. 
8,9. 1 Theſſ. V, 24. 2 Tim. II, 13. von Gott gefagt wird. 
Dagegen wäre nicht zu fagen, wiefern Wahrhaftigkeit und Zr 
verlaßtgfeit eines Menichen im Allgemeinen auch für befondern 
Hall eine Gewähr darbietet; aber diefe Zuverläfligkeit ift, mes 
nigflend was ben Willen anlangt, in der Treue mit enthalten, 
und dba biefe diejenige Eigenfchaft iſt, welche er ald Diener 
Chriſti für fih in Xnforud nimt (IV, 2.), und er 2 Kor. IV, 1. 
eben feine Dienerfchaft dem ZIe7Inva« zufchreibt,' fo fcheint mir 
dies die richtigfte Kaflung ded Worts an unfrer Stelle. Wie— 
feen er ein treuer Diener Chrifti ift, läßt fi von ihm erwar⸗ 
ten, daß er auch da, wo er nur eigne Anſicht zu geben weiß, 
doch guten Rath nad beßtem Wiſſen geben werde. Unrichtig 
dagegen muß und bie von Schulz, Schleußner, Kraufe, 
&.°) aufgeftellte Erklärung: dem die Predigt ded Evang. anver: 
traut worden iſt (nenuosevudvog 76 evayy.) erfcheinen, da ſich eine 
ſolche Bedeutung des Adi. weder aus P. felbit noch fonft woher 
erweifen läßt. Der Weg wie er nıorög geworden wird durch 
nkenndvos uno xvolov bezeihne. Daß das Mb, Zieer 
nicht nur bedeute: Mitleid oder Erbarmen, fonbern überhaupt 
Güte, Freundlichkeit üben, ift zu Röm. XI, 30. ſchon gezeigt 
worden. Der Inf. dabei ift Bezeichnung des Zwecks, der durch 
das &isog erreicht werden follte, und nun erreicht ift, alfo ber 
Sinn: durch Gotted Güte bin ich in meinem Dienfie treu ges 
macht worden, und als folcher gebe ich meine Meinung zu er: 
ennen. 

B. 26. voullw our. Das Verb. erflärt ſich daraus, 
baß er nur yrayıza verſprochen hat, bie Partikel aber aus ber 
Bedentung der legten Worte. Diefe enthalten feine ‚Rechtfertis 
gung darüber, daß er ihnen yraum» giebt, und nachdem er biefe 
anögefprochen, führt er fie durch od» in die Sache ſelbſt. Nur 
die Kürze der Rechtfertigung iff Urfache gewelen, daß man die 
Part. mißyerflanden und durch yao erklärt hat, das, wiefern 
der Satz Erklärungsfag ift, allerdings auch fliehen konnte. Die 


e) Richt Semler und Rofenmuller, wie Pott behauptet, denn 
ide geben es darch fidus. "Roh führt die Schulziſche Erf. nur an. 
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. unbequeme, tautologifche Form des Satzes iſt allen Audlegerm 
aufgefallen, und fie. haben fi) auf verſchiedene Art zu helfen 
gefucht, den Anfloß wegzuräumen, Aber die Hülfen, die man 
ebracht hat, haben wenig Anſprechendes. Das meifte noch bie 
—— Auffaſſung, welcher ſchreiben will 8 zu — 
vdounp, To odrws elvuı, in dieſem Sinne: Ich meine daß 
wegen der ?reor. ür. den Jungfrauen eben das nüglich ſey, 
was (mie oben V. 1. gefagt) dem Manne, nehmlich ehelos zu 
bleiben. Aber fie hat doch auch den Mangel, daß einmal 5 zı 
für önep genommen werben müßte, und fobann ärdewnos al8 
Bezeihnung ded Mannes im enfage gegen die Jungfrau 
gan unmöglich if. Wir müflen alfo annehmen, D. fey 
uch die Worte dead 7. dv. ar. aus der Conſtruktion gebracht 
worden, obwohl man nicht begreifen kann, wie diefe wenigen 
Worte das vermocht, und fange darnach den Sag von neuem 
an. Sein Sinn ift alfo, ed fen dem Menfchen, überhaupt Je⸗ 
dem, ob er Dann fey oder Weib, bad Beßte, ehelos zu blei⸗ 
ben. Denn daß odzws slvaı dies bedeute, und. weber wie Heu» 
mann wollte, ouzws auf das Folg. gehe (fich fo zu verhalten, wie 
nun folgt), noch auch odzws alvas bedeute, in dem Stande, der 
Ehe oder Ledigkeit, bleiben, in dem man einmal ift, was Ben⸗ 
geld Meinung war, iſt wohl für anerkannt zu halten. Doch 
auch oͤc xaͤych zu ergänzen ift nicht nöthig, ſondern es iſt dies 
felbe Form, die fich auch in unfree Sprache findet, fo bleiben, 
d. h. nicht heirathen. Hier aber wird ein Grund hinzugefügt, 
den er bisher nicht genannt hat, im Folg. aber mehr urgiren 
wird, wahrſcheinlich, um die Väter der Yungfrauen, von denen 
. allein die Entfcheidung über ihre Toͤchter abhing, voilliger zu 
flimmen für die ‚Defolgung feined Rathd. Der Grund ifl die 
lveorsaou üvdyun. v. bier nicht Nothwendigkeit ober 
Sans, fondern Noth oder Bedraͤngniß, wie Luk. XXI, 23. 
Kor. VI, 4. 1 Theſſ. II, J. Zveorara find Röm. VIII, 38. 
Gal. I, 4. praesentia, bier aber die 2v. dr. wohl nicht prae- 
‚sens fondern instans, die bevorftehende, bald zu erwartende 
Noth. Aber von welcher fpriht er? An Vieles hat man ge 
dacht, an die Beſchwerlichkeit der Ehe überhaupt, an bie Theu⸗ 
erung unter Claudius, an die Zerflörung Ierufalems, an Kiegk 
noth, die Achaja zu erwarten gehabt, an Werfolgungen im Als 
gemeinen, und am wenigften, woran man am meiften follte, 
an bie Noth, welche der als nahe erwarteten Parufie voran⸗ 
gehn follte. Doch von Einigen, zulegt von Billr. und Schra⸗ 
er (freilich mach feiner Art) iſt es gefchehn, und ganz gewiß 
das u 888 Dieſer erſte iſt 
. 8.97. oo — Avaın. Dieler erfle Theil iſt, da 
P. doch hier gar nicht von ben WWerheivatheten ſprechen will, 
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wohl nur conteſſiv zu faſſen; zwar, bift bu gebunden, fo fuche 
keine Loͤſung, und hervorgegangen aus der Beſorgniß, es koͤnnte 
wohl aus dem Gef: biefer oder Jener Anlaß nehmen, das 
ſchon beftehende Eheband zu trennen. Der ganze B. aber nebft 
der erſten Hälfte des folg., der noch im Allg. fehen bleibt, ift 
bloße Vorbereitung auf die für die Sungfrauen zu madende Ans 
wendung. Der Dat. yuraızl ift wie Röm. VII, 2. infirumen: 
tal zu faflen: durch ein Weib. Alivaaı — yuruiza. Wie 
bier AA. Perf. ift, fagt freilich Paulus: du biſt getrennt 
worden, und koͤnnte fich nicht anderd ausbrüden, wenn er 
wirklich Geſchiedenen eine zweite Heirath abrathen wollte, wie 
Mosh., Seml., ed erflärten. Aber der Zufammenhang lehrt, 
Daß er bier nicht gegen zweite Ehe, fondern gegen Eingehung - 


der Ehe überhaupt fi wolle, und daher wird Asdvudvor 
eva allgemeiner gefaßt werben müflen, — zwels yurasxöc 


slvaı ohne weitere Frage, ob auf diefe oder jene Art.. Daß er 
gerade biefed Berbum brauchte, bavon. lag bie Urfache in Avoıs 
das ezgeht. 
V. W. Zäyv— yaunons aber auch wenn bu heiratheſt, 
verum etiam si duxeris uxorem. 2dv xal erklaͤrt ſich dar⸗ 
aus, daß das. Heirathen diefem Worte zuwider, wiefern man 
denfelben als Befehl nahm, ald Sunde erfcheinen Eonnte. Daß 
nun die fcheinbar zu erwartende Folge dennoch nicht eintrete, 
das drüden die Partikeln aub. ovx Yuapres, nan pocoasti, 
wiefern nehmlich dad Yauzions ald Ichon gefchehen gedacht wird, 
wenn auch erfi in Zukunft, ifl auch dad auapseiv, dad in je 
nem enthalten, alſo gleichzeitig üft, bereits gefchehn. Der Grund 
iegt im Vorigen. * hat hier kein Gebot gegeben, nur An⸗ 
t ausgeſprochen und Rath ertheilt; dem nicht zu folgen, iſt 
nicht Sünde, ſondern Unklugheit. Nun erſt geht er zur Sache 
felbft über, und macht bie Anwendung vom Gejagten auf die 
Sungfrau. Eben fo auch, fagt er, die Jungfrau fündiget nicht, 
wenn fie heirathet; doch — und nun beginnen die Gründe da⸗ 
gegen — Iıiyır — peldona:, werden folde Leute Noth 
davon haben für ihr Fleiſch, ich aber möchte Euer fchonen. os 
sowüror, die welche dem guten Rath entgegen heirathen, Mast, 
weit Mann und Weib beide gedacht werden. Die, Iriyıc Fon: 
nen wir im Zufammenhange mit dem Folg. nicht etwa von 
allerlei innerer Noth verfiehn, die etwa die aup& ald Sinnlich⸗ 
Beit mit ihren Trieben dem Geifte bereiten werde, — auch würde- 
dann wohl nicht 9A. fondern neıpaouög gefagt feyn —; fonbern 
von der äußern Noth, welche bei der allgemeinen Bedrängniß 
bie Berehelichten ganz befonder& treffen werde; folglich ift ber 
Dativ nicht infirumental, fonbern Bezei aung beilen, was von 
| des 9A. betsoffen wird: Ste werben Roth haben für ihr Sleiſch 


Sn 
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d. b. für ihren Außen Menſchen, werben mancherlei Noth und. 
Plage im Außen Leben auszuftehen haben. Diefe aber möchte ' 
er ihnen gern erfparen, und darum räth er ihnen ab. Diefe 
Deutung und Berbindung ber Worte Ya — peldeuaı ift fo eins 
fach und hängt logifd, und fprachlich fo gut-mit Lem Jlebrigen 
zufammen, daß wir fie wohl für bie richtige anerkennen, und 
alle übrigen, die noch hie und da verfucht worden find, bei 
Seite ſetzen bürfen. on 
V. 29. Bier kommt fehr viel darauf an, wie man bie 
Worte soöro dE pruı verliehen will. Nimt man fie gleich 
bedeutend mit Ayo de zoöro I, 12., fo wi P. fchon Geſag⸗ 
te8 durch das Folg. erflären oder begründen: Sch meine die 
Sache fo, oder: ich fage das darum, weil u. f. w. Letzteres 
nur möglich, wenn dre im Texte bleibt, was ich mit Lahm. 
ausgeworfen habe; bei Annahme bioßer Erläuterung kann örı 
fehlen. Nun aber erftlich, fehen wir auf das Folgende, fo ifl 
es gar nicht Eiflärung ‚über feine Meinung im Vorigen, fons - 
dern ed find Regeln, die er giebt, wie man in ben Zeiten, worin 
man ſtehe, fid verhalten müfle in Bezug auf die. Güter und 
Schidfale ded Lebens, jene Worte aber 8. 27 f. find. fchon -volls 
fommen flar. Zweitens, ed hat wenig Wahrſcheinlichkeit, daß 
bie Formel zoözo d. ꝙ., in welcher souro Nachdruckswort ift, mit 
der andern Adya d. v., worin Ayo diele Stelle. bat, gleichber 
deutend fey; vielmehr fcheint fie den Sinn zu haben: das aber 
fage ich, d. h. zugegeben etwas frühered beitehe ich auf dem 
Folgenden. Nun hat P. im Vorigen erklaͤrt, daß es erlaubt 
fey, zu heirathen, und keiner von beiden Theilen dabei fündige, 
nur mit dem VBeifügen, daß er aus Schonung mit ihnen, and 
Fuͤrſorge für fie ihre Eheloſigkeit wuͤnſche. Da kann er nun fo 
fortdenten: -Gefchehe indeß was auch wolle, heirarhet ihr oder 
nicht, das fage ich, die Bemerkung kann ich Euch nicht ver 
ſchweigen. So paßt alfo die Erklärung der verfchiedenen Rede: 
form in verfchiedenem Sinne, und beijer ald die Annahme der 
leihen Geltung; darum nehmen wir fiean. Was aber fagt er: 
6 xaıpöc ovvsorarlufvoc 8orlv. avysor. verftehn die mei 
ften Ausl. feit Chryf. als furz, contraotus, in breve contra- 
otus, was es allerdings bedeuten kann, und denken nun entwes 
der an bie Kürze des Lebens überhaupt, oder an die kur 
Dauer ber finnlihen Luft in der Ehe, oder an die kurze noch 
übrige Zeit der Ruhe für die Kirche vor dem Eintritt ber zu 
erwartenden großen Ummälzungen entweber im jüdifchen Staate 
oder im roͤmiſchen Reiche, oder in dev Welt überhaupt zur Zeit 
der Parufie. An bdiefe benkt er nun wohl gewiß; ift daher bie 
Bedeutung: kurz, zu behalten, fo kann ber Sinn nur ber 
fen: die Zeit, die noch übrige vor dem Eintritte ber großen 


Weltumwaͤl üng iſt nur noch kurz. - Diele Web. aber Tcheint 
nicht fehr begruͤndet, da Niemand fie mit Beiſpielen geſtuͤtzt 
bat, dagegen eine andere, nehmlich drangvoll, träbfelig, ſteht 
in fofern ficherer, ald das Verbum 1 Malt. UI, 6. V, 3. die 
Bedeutung premere, in angustias 'redigere wirklich hat. 
Wir Eönnten daher wohl mit Schulz, Deyd., Pott, Flatt, 
Wahl, A. überfeben tempora calamitosa sunt. — Ueber die 
Verbindung und davon abhängige Erflärung ber Worte 70 
%oınov find die Ausl., die neueren zumal, mit fid -Telbft fo 
wenig ald unter einander einverflanden. Die meiſten fchwanfen 
unentichieden. Zuerſt ift Mar, dag wenn wir fie zum vorberge 
henden Sage ziehn ; +5 Aomör nur Adverbium: feyn und bes 
deuten ann: forthin, oder in der noch übrigen" Beit, alfo P. 


“ entweder fagt: die Zeit ift von jest an nur noch kurz, ‚oder: fie 


ift von jebt an (d’iei en avant, der&navant) ſehr drangvoll. 
Dann muß man entweder vor Tva den Gedanken einfchieben: 
was ich darım fage, damit u. f. w., oder, was einfacher, Tva 
mit roöro dE @. verknüpfen. Die grammatiiche Möglichkeit‘ die: 
[er Auslegung: ift nicht zu läugnen, zö'1. kann jenes bedeuten, 
ie Verbindung von Tva mit prul bat nichts - Unftatthaftes. 
Weit beſſer jedoch erfcheint der logifche Zufammenbang, wenn 
z6 A. zum Folg. gezogen wird, zwar nicht um „übrigens“ zu 
bedeuten (Beng., Baumg., A.), auch nicht „Das Wichtigſte“ 
(Schulz), ſondern mit Tv verbunden: reliquum ‘est ut’ eto. 

ann ift die Gedanfenfolge diefe: Was aber auch gefchehe, das 
fage ich: die Zeit ift drangvoll (kurz), daraus Tolgt, Daß ge 
tchehen müfle, was nun folgt. Dies Müffen, d. h.- fein Wille, 
daß ed geichehe, liegt im ira. Unbedenklich wuͤrde ich mich die _ 
fer Erfärung bingeben (Sie ift die der lat. Ueberf. und mehrerer - 
KBB.), menn entweder ber Artikel fehlte, oder odv dabei flände. 
Indeß, da P. 16 4. in dieſem Sinne weiter nirgends braucht, 
fo kann wenigflend aus feinem Sprachgebrauche nicht gegen den 
Artikel eingewwendet werden, die Auslaffung von ovv aber ift 
eben fo zuläßig im Griechifchen wie im lat. reliquum est. Da- 
ber halte ich Died für dad Beßte. Die nun folgenden fünf 
Saͤtze betrachten wir wegen va. nicht ald eine von felbft, apne 
Wollen und Zuthun der betreffenden Perfonen aus der Beſchaf⸗ 
fenheit der Zeitumftände, fondern als die nah P. Abfiht aus 
dem eigenen Willen derſelben hervorgehende Folge diefer Um: 
flände, und verwerfen daher die Erflärung derer, welche in Dies 
fen Säben nur den Gedanken finder: e8 kommt eine Zeit, wo 
der Befisende und der Nichtbefigende einander gleich ſtehn mer: 
den vermöge der Unficherheit alles Befitzes (Sie findet ſich noch) 
bei Pott.) Alſo: die Beweibten follen feyn als wären fie 
unbeweibt, nicht: fie werden fo feyn, d. h. nichts Davon has 
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ben, daß fie Weiber genommen haben. Jenes aber find fie of⸗ 
fenbar nur dann, wenn fie anftatt nach Weltweiſe ihr Herz au 
dad Weib zu hängen, als an ihr einziged Gut, fo Daß bie 
Sorge um bad Weib ober die Liebe zum Weibe alle höhere, 
auf s Gottesreich gerichkete Sorge und Liebe auslöfche und er: 
tödte, auch im ehelichen Werbältniffe ihr Herz frei und ledig er 
balten, und bereit find, für den Hauptzwed, um bes 
willen, auch Weib und Kind in jedem Augenblide zu verlaffen 
und aufzugeben. Diefer Sinn aber flimmt vollflommen zu der 
rein geiſtigen, allein auf ben gem und feine Sache blidenben 
Geiſtesrichtung des Apoſtels, iſt alfo gewiß fein eigener in bies 
fen Worten. ol zalpoxres können nur diejenigen feyn, wels 
che Grund zur Freude haben, alfo Die, welche ih in froden 
Lebensverhältniffen befinden, Die fogenannten Gluͤcklichen. Diefe 
werden ſeyn ald wären fie es nicht, wenn fie ihr Gemüth fo 
fielen gegen Freude und Süd des Lebens, baß ſie's haben 
oder nicht haben koͤnnen, ohne dadurch geftört zu werben, ohne 
je die höhern Güter zu vergeffen über den irbifchen. dyopa- 
‚Lev, auf dem Markte feyn, Marktgefchäfte treiben, Handel 
treiben, einfaufen eigentlih nur menn em AR. babei fteht, doch 
bat P. hier den Erwerb des Handels jebenfals im Sinne, fey 
es bie gefeufie Sache, oder bad im Handel gemonnene Vermoͤ⸗ 
gen. Daß er bed Handel hier erwähnte, war natürlich, ba 
Korinth viel Handel trieb, daß er im zweiten Gliede das nehm: 
liche Wort nicht wieder braucht, kommt daher, weil in dieſes 
nur Beſitz und Gebrauch der Lebensguͤter hinein gehört, Das 
ber aareyev, nehmlich 70 Nyopaouevov, dad Erworbene beſitzen. 
Das Senn wie ein Nichtbefigender hat den Sinn einer Stellun 
des Gemuͤths, in welcher der Beſitz keinen weitern Eindru 
macht, dad Gut verloren gehen kann, ohne daß ber Menfch 
verzage, in Gefahr ſeyn ohne daß bie Gefahr ihn falfche Schritte 
thun lafle, kurz einer weifen Gteichgültigkeit gegen ben Befig- 
zojaysas Tor xdonov, eine Conflr. bed Verbums, die nur 
um ihrer Aufktorität willen aufzunehmen war. Gebrauh ma, 
hen von ber Welt, d. b. von ihren Gütern, nehmlich durch 
Genug. Es könnte auch Umgang mit der Menfchheit bedeuten, 
aber dann möchte sasaxo70 gas nicht mehr pafien. Dies ix 
ber Bed. „mißbrauchen” gefaßt, würde den richtigen Ablauf ber 
Gedankenreihe ganz zerſtoͤren, und auch Billroths Auskunft, 
daß in dieſem Worte gleichſam die Erklaͤrung der vorherg. Pa⸗ 
radoxa, nehmlich das Urtheil gegeben werde j jeder andere als 
der bier gezeigte Gebrauch der Kebendgüter würde ein Mißbrauch 
ſeyn, koͤnnte die geftörte Ordnung nicht herflellen. nun 
nicht nur überhaupt oft im Griechiſchen (f. bie Beiſp. bei 258 
ner) fondern auch bei P. felbft (IX, 1&) das Verbum eine 
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bloße Verſtaͤrkimg des Simpier iſt, fo thun wir weit beffer es 
auch hier nur ſo zu nehmen. Jetzt harmoniren dieſe vier Saͤtze 
vollkommen, und das Eine, was in ihnen allen empfohlen wird, 
iſt eine Gleichguͤltigkeit gegen jeden irdiſchen „ wie eine 
drangvolle Zeit fie forbert, eine Unabhängigkeit des Geiſtes, bei 
welcher dad Reich Gottes im Innern nte in Gefabe kommen 
ann, der Luft des Außern Lebens aufgeopfert zu werben. Daß 


P. diefelbe wuͤnſchen, zu ihrem ermahnen, und, mitten . 


bineingeftellt zwifchen zwei Parteien, eine ehefüchtige und eine 
“ . ehefeindliche, bei feiner Ueberzeugung von ber großen Nähe eis 

ner Zeit voll Drangfal und — ſeine Leſer gerade auf 
dieſen Standpunkt fuͤhren mußte, wenn er bei der Freiheit die 
er ihnen laͤßt, ſeinen Hauptzweck, das KReich Gottes, geſichert 
wiſſen wollte, liegt wohl auch am Tage, und damit der ſchoͤne 
innere Zuſammenhang der ganzen Stelle nach der von uns ge⸗ 
gebenen Eridrung. Nur der noch nicht befprochene Satz Tya 
oil xialovses Bow wc un xAulorrec, in welchem xAuleır 
dem zacen egenüber nur ein Befinden in unfreundlichen Les 
bensverh tmiffen bezeichnen Tann, orbnet ſich darum nicht fo 
bequem in die Reihe der übrigen hinein, ald mitten unter fro⸗ 
ben Geſtalten er die einzige traurige darbietet; doch wiefern das 
eva wg u Aclovsra dieſelbe Unabhängigkeit vom dußern 
Schickſal bezeichnen wird, wie dad eva we un zalpovıa, eine 
ſolche Verfa ung, bes Gemuͤths, in der ed durch den Schme 
fo wenig vom Einen unentbehrlichen abgezogen wird als du 
die Freude, enthält auch diefer Sag in em zweiten Gliede 
nichts heterogenes, und nur feine Bereinzelung, und allenfalls 
feine Stellung machen ihn auffällig. 

B. 31 f. wapdyss — üyeo. van Diele zwei Saͤtze ge 
hören zufammen als ündung der vorangehenden Ermah⸗ 
nung, und find nur. durch Comma zu trennen, wie auh Lahm. 
getdan und Billr. gebiligt hat. orjna, Geflalt, Form, 

ußere Erfcheinung, 76 0x. Toö xdanov Tovsov, bie Form 
diefer Welt, d. b. die gegenwärtige Geſtaltung und Verfaſſung 
der trdifchen Dinge in jerer Beziehung, bier in befonberer Bes 
jiehung auf bie efiteh mer und Itniffe des Lebens. Man 
muß in dem oxiua nicht zuviel fuchen, nicht etwa das Urs 
theil, daß alles bie8 nur ayrua nicht ovola feh, wozu hier ‚gar 
nicht der Ort war. Auch bie von Vielen gehegte Vorſtellung, 
als ſtelle P. die Welt unter dem Bilde einer Schaubühne mit 
ihren wechſelnden Scenen und Aufzügen bar, ift zu gelud. 
zaopdyeıv bedeutet im N. X. vorübergehn bei einem Orte Matth. 
xx, 30. Marl. Il, 14. XV, 24., von einem Orte aus weiter 
ehn Matth. IX, 9. 27. Daher trop. vorübergehn, d. b. zu 
eyn, ober in beſtimmter Form zu feyn aufhören, Pf. CXLIV, 4. 
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Üvdgminos ymzuDrgEE De ui Alpe α. wg wu 
napaypaan...,‚Uo: die. Geſtaltung -biefer Welt geht yorüber. 
Dies Tanz entweder, wie. oan -Mehrerem geſchohen, als bloßer 
Ausdrud ber. allgemeinen Dergänglichteit ber irbifchen ‚Dinge, 
oder „. und wghrſcheinlich bean: Sinne des Apoſtels angemeſſener, 
ald sine Ankuͤndigung des nahen Untergangs. alter‘ Berhältniffe 
und, Formen des Lebens ber, der Wiede * des Herrn verſtan⸗ 
den. werben. „Dat, praf,,„dindert Daran nicht, indem es das 
Ereigniß als ein gewiß, einzretendes, ſchon in ber Annaͤherun 
begriffenes bezeichnet. Dies niſt, der Oberſatz, der folgende: i 
wuͤnſchte, daB Ihr ohne. Sorgen ſeyn maoͤchtet, Unterſatz, der 
ganze Schluß iſt diefer: ‚Die Welt mit ihren, Gütern. und Freu⸗ 
den vergeht; wer alfo fein Herz an dieſe hängt, wirb nichts, als 
Sorge und Kummer haben,. nur, wer ſich ungbhängig davon 
macht, wird frei von Sorgen ‚bleiben, Tönnen, - Run wünfchte 
ih, dag Ihr dies wäret, Darum muß id” Euch fo ‚geftellt wuͤn⸗ 
fchen, wie .ich bier befchrieben: habe, Aber auch in diefe Reihe 
paflen bie.nAnlovseg wigbpe ‚nicht hinein, beun dieſe konnten 
durch die Veränderung. der Weltform nicht, verlieren, alfo auch 
burch ‚die Erwartung und Anngherung derſelben nicht bekuͤm⸗ 
mert werben. TEE rn un 
. B. 32 — 34. Anknuͤnfend an die Jegten; Worte durch den 
aun ‚berrfchend werdenden Begriff des wegumär läßt der Apoftel 
zulegt nogh eine Begründung feiner Abmahnung nachfolgen, Die, 
anz auf den eigenthümlich.. chriftlichen Geſichtspunkt geftelt, 
obald wir ihr Wahrheit zugeilehen müßten, entjcheidend gegen 
die Zulaͤſſigkeit des Ehebundes-- für den Chriften wirken müßte. 
Kein Wunder daher, daß die, Ausleger, bie pepteflantifchen zus 
mal im’ Gegenfab gegen. die katholiſchen, feine. Ausiprüche nach 
Möglichkeit zu mildern geſucht haben, anitatt zu bedenken, daß 
ihm, bem ehelofen Manne, der den Eheffand nur vom Hören« 
jagen Eannte, und noch. feine oder feltene Gelegenheit gehabt 
haben mochte, dad Schoͤne und Segensreiche einer chriſtli⸗ 
hen, auf Uebereinfiimmung in chrülllicher Gefinnung ruhen: 
ben Ehe anzuſchaun, eine etwas fchiefe Anſicht leicht widerfah⸗ 
ren tonnte, und daß feine ganze Natur es mit fich brachte, daß 
er dad, was ſich gegen bie Ehe fagen laſſen mag, in etwas 
grellem Lichte zu. ſehen, und- darnach auch wieder darzuftellen 
geneigt war. Ihm iſt's um Eins zu thun, um Ehriflus, und 
dag alle Gemüther fo einzig wie-er felbft auf ihn gerichtet ſeyn 
mögen. Was dem hinderlich werben kann, dad iſt's in feinen 
Augen fhon, und davon mahnt er ab, wenn gleich die Frei 
beit in. feinem Gemuͤthe feft genug gewurzelt ift, um ihn nicht 
befehlen. zu lafien, was bem eigenen Ermeſſen bes Andern über: 
laſſen bleiben muß. Auch hier fprieht er von Mann und. Weib 
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efunden babe. Lachmann hat fie zuerfi in den Text einge 
uͤhrt, aber auch früher fhon haben Galv., Zap, Ham: 
mond, Schulz, Heydenr., ihren: Werth erfannnt. Nicht 
das bejorgt "Paulus, daß die Ehe.den Mann ganz zur Welt 
hinuͤberziehe; nur theilen wird fie ihn, und auch das fol nicht 
geihehn, denn ganz und ungetheitt ſoll es Chriſti ſeyn. — Nun 
zum Weibe übergehend fagt eu eben dad aud von ihm. Nies 
fallt auf, daß er yurj üyauog und nmugdErog virus "befondere 
nenne; Allein, wenn er e&inhtal zwiſchen your. und nugdzvog 
fheiden wollte, fo konnten bie Adjektiva nicht mehr felgen; 
denn Yun im Gegenfage gegen zag3. würde eine Frau bezeich 
net haben, und überdies iſt ihm der Begriff ayuwos bier jo 
ſehr Hauptfache, baß er fih durd die Nennung ded Wortes 
zuoHbvos der Ausfprache deflelben nicht überhaben glauben kann. 
Wie er ſcheide zwilchen: yuyn) äy. und.naps., if mir nicht ganz 
Bar. Wiefern er im Folg. die. napffvog immer. ald unter. bes 
Hertichaft des Vaters befinblich denkt, wäre es nicht. unmöglich, 
daß er bei biefem Worte nur ein: junges heirathsfaͤhiges Mäds 
hen denke, deren Water noch am Leben, unter der ywrn dya- 
og aber ein Weib, das über. die Jahre ber Verheirathung hin: 
aus, oder doch nach dem Tode des Waters ihre eigne Herrin 
iſt. Will man dies nicht, fo muß man entweder an Wittwen 
denken, ober eine, mir nicht wahricheinliche, Zautologie anneh⸗ 
men. Anſtatt von dem unverheiratheten Weibe auch zu fagen, 
uepsurü ng üglon zo zuohp, läßt ex ihr Beſtreben Dad ſeyn, 
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Tva @ xal so owuası wal Ti) nraduası, D der 
a er Veränderung eennen ließe boe deß ” | 

V. 35. Nachdem er nun fo feinen Wunfch, daß bie noch 
Unverheiratbeten in biefem Zuftande bleiben möchten, deutlich 
genug audgefprochen, erklärt ex ſich noch über den Zweck, ben 
er bei feinem: Rathe gehabt. Toözo geht hier auf bed bisher 
Sefagte. Ic fage es neds — ovugp£po» in Bezug auf dad 


was Euch ſelbſt nuͤtzlich iſt, zu Euerm eiguen Ruten, habe 








alſo nur Euch, nicht etwa mich, dabei im Sinne. Wie dies 
gemeint ſey, ſpricht er nun weiter in zweigliedrigem Satze, ne⸗ 


ativ und affirmativ, aus. Nicht um ihnen einen Strid _ 


überzumwerfen; Billroth findet den Sinn darin: nicht um 
Euch Beranlaffung zu Gewiſſensſcrupeln zu gebenz bie übrigen 
Ausleger aber Abwehrung ded Gedankens, er wolle fie dadurch zu 
fangen, zu SHaven feiner Meinung zu machen fuchen; ich 
glaube richtiger. Paulus mußte fühlen, baß, obwohl er nur 
ath gab, obwohl er Gründe für feinen Math beibsachte, er 
doch mit dieſer Worfchrift für dad Außere Leben mehr oder mins 
ber mit denen auf eine Stufe zu treten fchien, welche, feinem 
Sinne ganz entgegen, der Freiheit des Lebens burch Gebot und 
Verbot Feſſeln anlegten, daß ed den Schein gewinnen konnte, 
als wolle er nur feine individuelle Meinung durchfuͤhren, und 
Allen zum Gefege machen, was er felbft ald das Beßte aner⸗ 
Fannt hatte und beobachtete. Darum beugt er mit biefen Wor⸗ 
ten einer folchen Auffaflung feines Rathö vor. Im affırmatis 
ven Theile nennt er den wahren Zweck, auf welchen derſelbe 
richtet ſey, erſtlich 70 edaynuor, dad Wohlanfiändige, Schids 
liche, dann zweitens 70 eun. — änegıondorwg, = T0 N- 
edgeven T@ x. ünepıan., d. b. dad unzertrennliche Verharren 
x Der, was fih aus dem Obigen (8. 32 ff.) hinläng 
lich erklärt. 

V. 36. Nachdem nun alles Mögliche geſchehen ift, um 
den Vätern von der Verheirathung ihrer Toͤchter abzurathen, 
auch vielleicht den jungen Männern von ber Bewerbung um 
ihren Befig, folgt noch eine Erklärung in Bezug auf dad Ber: 
halten der Wäter felbft, welche, wie bie Part. de anzeigt, fchom 
auf der Vorausſetzung ruht, daß Erhaltung der Zöchter in ber 
Ehelofigkeit die Regel fen, von welcher er nur für beflimmten 
Hal eine Ausnahme geflattet. Das Subj. ris im Vorderſatze 
muß der Bater einer Jungfrau feyn, und 7 nag9. avroö feine 
Tochter, wozu Kypke Beifpiele giebt, indem V. 37. 38. an 
den Verlobten zu denken ganz unmöglich machen. Bon ihm 
beißt es el doynuoveiv — voulls. Died wird faſt durch⸗ 
gängig uͤberſetzt: wenn er Schande an feiner Sochter zu erleben 
fürdtet, entweber wiefern fchon das Schande ifl, feine heirath⸗ 
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baren Toͤchter nicht 108 zu werden — und daß es aus freiem 
Willen gefchehen, würde: doch nicht Jeder willen, — oder wies 
fern fie, ungeneigt zur Enthaltfamteit, da die Ehe ihr verfagt 
fey, fih der Hurerei gumenden koͤnne. Der Sinn möchte ans 
gehn , aber die Worte können diefes nicht bedeuten. Das Vers 
um felbft bezeichnet nicht ein Schidfal, das dem Subi. wider 
fährt, fondern ein Handeln, welchem das ztoynuor fehlt, bie 
Praͤp. aber mit dem Akk. kann nur das Objekt bezeichnen, auf 
weiches die Handlung gerichtet iſt; alfo unanfländig handeln 
gegen feine Tochter. o auh Flatt, Billroth. Andere 
nehmen dad Vb. imperfonell: daß ed ırfianfländig für f. T. 
fen; nicht gegen den Sinn, aber gegen den Gebrauch der Worte. 
Anftatt nehmlich zu fagen: wenn Jemand glaubt unanftändig 
u handeln gegen f. T, wenn er fie indpuxuog werden laͤßt, 
agt er nur: wenn fie ed wäre, und daraus entftcht der Schein, 
als fiefle der erfte Satz die Sache nicht von Seiten des hans 
beinden Waters, fondern in ihren Folgen für dad Mädchen vor, 
bie freilich dort mit enthalten, aber nur als Schuld des Va⸗ 
terd bezeichnet find. ernfoaxuoc iſt die Jungfrau, wenn fie 
als ſolche über die dxun, die Blüthe der Mannbarkeit, hinaus⸗ 
fommt ; alfo der Sinn: wenn er fie überreif (nach der Sprache 
bed gemeinen Lebens: uͤberſtaͤndig, zur alten Qungfer,) werben 
läßt. xal ourwg d@. ylvasodaı. Der Indikativ ögelz 
ſcheint Werbindung dieſes Gliedes mit dem erften Vorderſatze zu 
erheifchen. Dann kann der Satz nur bedeuten: und wenn ed 
durchaus gefchehen muß, nehmlich daß fie heirathe, und P. ges 
flattet dann ihre Verheirathung für den Fall, daß ed fich gar 
nicht anders thun laſſen voill, oder für den hoͤchſten Nothfal, 
und fo wird bie Stelle durchgängig aufgefaßt. Entgegen aber 
fieht von Seiten bed Sinned, daß P. dann im Nachſatz nicht . 
mehr fagen konnte d FFreı noutrw, von Seiten der Sprache, 
daß in folhem Falle öpellcı voranftehn, und nidt zireduı fon: 
dern yerlodas gefchrieben feyn follte. Verbinden wir Statt defs 
fen dieſes Glied mit dem nächft vorhergehenden, fo ift’ der Sinn? 
und fie fo, d. h. ehelos bleiben muß, ovzws iſt Hau begriff, 
und ſteht an feiner rechten Stelle, yiveodur flatt eirar i EN 
weil die Jungfrau jegt noch nicht undgaxpos, und ihr Schick⸗ 
fal, ehelos zu ſeyn, noch nicht entichieben ift, der Ubergang 
aber vom Eonj. zum Ind. rechtfertigt fich dadurch, weil wirfe 
lich die Beſchaffenheit der beiden Säge eine verfchiedene ift, ber 
erfte etwas enthält, was erft in Zukunft etwa erfolgen würde, 
der zweite aber etwas, was hier ald wirklich und nothwendig 
angenommen wird. Zeieberholung von ed ift dann nicht erfor 
derlih. Die Bedingtheit ded Satzes ift ſchon ausgeſprochen, 
die Aenderung bed Werhältniffes lehrt der veränderte Modus 
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dennen. Aus diefen Gründen ziehe ich die Verbindung mit dem 


. zweiten Sage vor. Zür ſolchen Fal nun wird dem Vater wie 


der volle Freiheit gegeben, machen was er will, mit ber 
Berfiherung, daß er nicht Eundige, und die Zuflimmung ers 
theilt: yanelzwoan, Hier ift natürlich Unficherheit über dad 
Subjekt, ba fi nirgends vorher ein Plural findet. Am leich⸗ 
teften kaͤme man davon, wenn man die occid. Lesart yanszıa 
aufnähme, um 7 nug9Evos ald Sub. denken zu können; da 
man aber bies nicht darf, auch nicht angenommen werben kann, 
P. gehe zum Plural uͤber ohne zu wiſſen, was fuͤr ein Sub⸗ 
jekt er habe, fo bleiht nur übrig, daß er entweder die Toͤchter 
überhaupt denke, beren Vaͤter etwa fo gefinnt feyen, ober auf 
beftimmten Zall Rüdficht nehme, woher vielleicht die ganze Ans 
frage entflanden war, daß nehmlich ein Water feine Tochter an 
einen Mann. verheirathen wollte, und bie ehefeindliche Partei 
ihm darin Schwierigkeiten machte, er aber, der Schmach ges 
denkend, bie es feiner Tochter bringen Eönnte bei ihren (nicht 
hriftlichen) Verwandten und Bekannten, wenn fie figen bliebe, 
fich ihrer Anficht nicht fügen wollte. Dann giebt P. den Bes 
Iheid in Bezug auf den Freier und die Jungfrau: fie mögen 
heirathen. Dies erfcheint mir ald bad Wahrſcheinlichſte. 

V. 37. So entſchieden aber ift die Vorliebe des Apoſtels 
für den eheloſen Stand (und wohl auch die Meinung von bb: 
herem Werthe deflelben, ohne welche jene bei einem Manne wie 
er Taum denkbar wäre), daß er der Geflattung, fofort wieder 
etwas entgegenfeht, worin bie einzelen Ausdrüde, namentlich 
daB Edpuipg, und das xalg omas im Gegenfab gegen dad 
nur negative odx Ayapziver, deutlich genug ben Water loben 
und höher als den andern fielen, weicher fich Durch folche Rüde 
fiht auf die fcheinbare doxnoouvn nicht abichreden läßt, feine 
Tochter eheloß bleiben zu laffen. Vom Willen der Tochter, for 
viel auch in den Commentaren davon bie Rebe ift, findet ſich 
kein Wort im Vert. "Paulus, bem dad Weib allerdings noch 
in der Stellung erſchien, wie orientaliiche Sitte ed ihm von 
Kindheit auf gezeigt hatte, ſcheint an ein Recht, weiches das 
Mädchen ihrem Water gegenüber haben koͤnne, auf ihrer Vers 
heirathung zu beſtehn, gar nicht gebacht zu haben. öcg ſteht 


bier offenbar für ög zus. Edpafos, auf einer Edoa befindlich, 


alfo feſt gegründet, Gegenfag des Schwankens, ber Abhängigs 


keit von fremder Meinung, welche der andre Water zeigte, a 
fe 


XV, 58. Kol. 1, 23. ef ſtehn in feinem Herzen — 
und unerſchuͤterlich ſeyn in feiner Ueberzeugung; weder durch 
innere Zweifel noch durch aͤußere Einrede ſich wankend machen 


laſſen in ſeinem on und Vorſatz. u7 Exwv av. und E&ovo. de 
Eye find Gegenſaͤtze, die daher auch. einerlei Modus haben follten: 
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bie Wertanfchung ft ähnlich der in zwei Relativſaͤten nicht fels 
tenen, daß der zweite das Demonfte. hat. Alfo, den feine. Roth 
oder Zwang brängt, fondern freier Here feined Willens ift, ber 
nicht, wie vielleicht ein Armer, den innern Entfchluß um Sußes 
ser Verhaͤltniſſe willen enfupeben enöthigt iſt. xal zoöro 
x74. Dad Pron. wird d den —* Inf. erklaͤrt. Bemer⸗ 
lenswerth aber iſt die Umſtaͤndlichkeit, mit welcher die ganze 
Stellung eines folhen Vaters befchrieben wird. Im Infinitiv 
fann man entweber 7» äuvsov allein denken, und zag- 
Hvov mit snosiv verbinden, oder auch zap9. mit 777 idvs 
verbunden lafien, ba& zyoeiv aber, behalten, fo verſtehn, wie 
ber Zufammenbang ed forbert, nehmlid 70. zagdtvor. Ins 
dem er nun von einem folhen Water fagt, zulis omas, 
felt er fein Thun ohne Zweifel höher ald dad bed Andern, 
weicher bloß nicht fündiget. Won Ruͤckſicht auf die Zeitumftände 
findet fich in den Worten: wenigfiens Feine Spur. | 
V. 38. Endrefultat des ganzen feit V. 25. behandelteh 
Gegenſtandes. Es hat den Anfhein, ald habe hier P. beiden . 
Gattungen von Vätern das bloße-xudds zoeiv beilegen wollen, 
dba er die völlig gleichflellenden Partikeln xad — xal gebraucht 
aber fein der Eheloſigkeit zugethaner Sinn erlaubt ihm dieſes 
nicht; zwar gefleht er wirklich dem, welcher feine Tochter dem 
Manne giebt, dad xul@g zouiv zu, aber indem er fogleich dem, 
weicher ed nicht thut, dad xgeiocor 7. beilegt, ftellt ex immer 
wieder jenen tiefer, dieſen höher, und auch hier wieder ohne its 
gend der Zeitumftänbe zu gedenken, unter benen dad Eine ober 
dad Andre das Beßre ſey. 
V. 39 f. Noch einige Worte über‘ die zweite Heirath bes 
Weibes, die fih aber nur als ein Anhang darſtellen. yusrn 
dfderas, ein Weib, d. h. jedes Weib in völliger Allgemeinheit, 
ift gebunden, nicht frei, Tann fich alfo einem andern Manne 
nicht hingehen, fo lange diefer lebt, vgl. Röm. VIH, 2f.; wenä 
er aber gefiorben iſt (zonuücdar, öfter wieberlehrender euphe⸗ 
miftifcher Ausdend für dnodvnezev,), ift fie frei, zu heiraihen 
welchen Wann fie will, uovo» dr xuplp, uövov Zeichen eis 
ner folgenden Gnſchraͤnkung bed vorher Sefagten, |. Gal. IE 
10. dr xvolo verficha Zertull., Hieron,, Lap., Grot. 
u. v. A. ald eine Erklärung, der Mann, den-fie nehme, müße 
ein Chriſt feyn, während Chryſ⸗, Zheod., Galv,, Beza, 
Mosh., Heyd., Fatt, Pott, Billroth, ed allgemeiner ver- 
fanden willen wollen. Dies legtere ift das Wahre, yanıladıı 
dv ne im Herrn heirathen, heißt fo heirathen, wie es ſich 
iemt für bie, welche dv x ift, alfo in chriftihem Sinne und 
‚ daß eine dhriftliche Ehe daraus hervorgehn koͤnne. Dazu 
rechnet er denn gewiß auch,. daß der Gatte Chriſt fey, aber nur 
| 11° 
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Alles Tann er nicht darauf befchränken. ZAsuIHon Zoriv, fagt 
er, fie ift frei, fie darf, aber nichts mehr als dad; vielmehr um: 
mittelbar nachfolgend bie Beihräntung kaxapınrioa — 
uelvn. Sie ift feliger Ich kann mich nicht überzeugen, daß 
er damit nichtd weiter fagen wolle, ald es geht ihr Außerlich 
wohler, vielmehr fcheint er hier fehr beflimmt darauf hinzudeu⸗ 
ten, daß ein ſolches Cheloöbleiben einen höheren Werth habe, 
und höher befelige, wie e8 Apg. XX, 35. heißt: uaxagıdv lorır 
närrıv dıdövar 9 Aaußarev, d. h. ed ift eine Quelle höherer 
Freude. — Zwar nur nad) feiner Meinung ift es fo, aber 
daß dieſe Meinung als die richtige gelten folle, lehren deutlich 
genug die Worte, ich glaube aber auch Gottes Geift zu haben, 
d. h. fo gut als Andere, wo nicht mehr, und mein Wort alfo 
fo wohl für gültig erklären zu dürfen, ald die Andern das Ihrige. 

Einer Ueberficht feines Inhaltd und Gedanfenganges bes 


“ darf das jetzt vollendete Kapitel nicht; zwei Bemerkungen aber 


mögen am Schluffe nod Statt finden. Die erfte, daß, fo wie 
die Streitigkeiten oder Zweifel in Bezug auf die Ehe gemiß 
nicht auf theoretifchem Wege, fondern aus dem Leben heraus, 
burch beflimmte vorkommende Fälle entflanden waren, in wel: 
chen die anderwärts entftandene Anficht über Nothwendigkeit 
oder Zulaffigkeit der Ehe der entgegengefeßten Uebung begegnete, 
oder die Auftorität des Einen Lehrerd emporgehoben wurde, um 
feinem Beifpiel gegen die Gefinnung des andern Geſetzeskraft 
zu geben, eben fo auch die Beantwortung der vorgelegten Fra⸗ 
en nicht wie eine rein didaktiſche Abhandlung zu betrachten ift, 
ondern eben nur ald Antwort auf einige Fragen, zwar allges 
mein geftellt, weil fie zur Regel werben follte auch für kuͤnftige 
Sale, aber doch durchaus die Spuren ihre® Urfprungs an fich 
tragend, wie fie ja an mehreren Punkten nur aus genommener 
Ruͤckſicht auf beftimmten Fall erklärbar wurde. Die zweite, daß 
Paulus uns in diefem Kapitel einen Beweis giebt, wie ſehr 
abhängig feine Anſicht von feiner Individualität war. Sein 
Gemuͤth gehörte zu denen, welche von Einer Idee fo ganz ers 
füllt werden können, daß alle andern Triebe und Neigungen 
Daneben wie erſtickt und ertöbtet werben. Für ihn war Chriſtus 
diefe Idee, für den er fo ganz lebte, daß er ihm alles Andere 
zum Opfer gebracht hatte, fo daß es für ihm kein Beduͤrfniß 
mehr gab, dad ihm nicht in Chriſtus allein befriedigt worden 
wäre, ja daß jede Neigung, jede Beichäftigung, jeber Gedanke 
fogar, welcher nicht auf ihn gerichtet war, ihm wenig befler 
als ein fündlicher erfhien. Nun mochte feine Natur, fo flark 
auch ihre Xriebe waren (wie hätte er fonft Röm. VII. mit fol: 
chen Farben mahlen koͤnnen?), bach für die fanfteren Regungen 
ber Gatten: und Kindes⸗Liebe und für bie einfachen Freuden 
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bes Familienlebend weniger .empfänglich ſeyn, als fie es war 
für große, ernfle Gedanken und eine gewaltige Thaͤtigkeit; fo 
fonnte ihm, bee dad Heilige der Ehe nicht, die Gewalt der Na⸗ 
turtriebe nur zu fehr kannte, diefe Verbindung nicht in einem 
reinen, heitern Licht ald Anftalt zur Ausbildung und Wereblung 
des Herzend, fondern nur ald eine Verbindung erfcheinen, in 
weicher die Triebe ewig neue Anregung erhielten, und gar leicht 
das Gemuͤth vom Einen Centralpunkt alles feined Denkens und 
Strebens ab, und zur Welt zurüdgiehn konnten. Zwar ſieht 
man aud Stellen wie Eph. V, 22 ff., daß er auch eine ibeale 
Anſicht der ehelichen Bersindung fannte, aber diefe war auch 
wieder fo ideal, daß er fie faft Niemanden zumuthen, faft nır 
da aufitellen konnte, wo er fo wenig mit conkreten, fo fehr mit 
idealen Perfonen zu thun hatte, wie in jenem Briefe, daß er, 
an Korinther fchreibend, fie im eigenen Gemüthe zu erweden. 
nicht im Stande war, baher hier, foviel er von der Ehe fchreibt, 
doch nicht ein Zug von jenem fchönen Bilde in feine Rede über 
gegangen if. So mußte, vermehrt vieleicht durch diefe oder 
jene und unbelannte Einflüffe von außen ber, Abneigung gegen 
bie Ehe Hauptſtimmung feined Gemüthes in diefer Beziehung 
werden, mußte er, um fo mehr, als bie Bag, was benn aus 
ber Menfchheit werben folle ohne ihre unabläflige Wiedererzeu⸗ 
g durch die Ehe, bei feinem Glauben an bie nahe Aufloͤ⸗ 
fang der ganzen jekigen Werfaflung keine Kraft bei ihm gewin« 
nen konnte, zu dem lebhaften Wunfche kommen, daß Alle wä- 
ten fo wie er, fo los von jeder andern Liebe, fo frei von jedem - 
Bande, fo einzig gelettet an den Einen Herrn, wie er. Nun 
aber empfand er doch auch wieder, daß er fo hohe Forderung 
wicht an Alte ftellen konnte, fand, bag er die Ehelofigkeit nicht 
zum Gelege machen konnte, ohne Unmögliches zu fordern, und 
die Gewiſſen eben fo zu verftriden wie Durch die Forderung des 
mofaifchen Geſetzes, au deſſen Statt er felbft die Freiheit pres 
bigte. Und hieraus entſteht der Kampf zwifchen Kreiheit und 
Borliebe zur individuellen Anſicht, welcher durch dad ganze Ka: 
itel ſich bindurchzieht, und dad Ergebniß hat, daß er einmal 
r dad andere ihnen in Einem Augenblid ihre volle Freiheit 
läßt, im nöchften aber wieber durch die Hinweiſung, wie ed _ 
boch befler wäre zu feyn wie er, biefelbe Freiheit mehr ober min⸗ 
der einſchraͤnkt je nad) ber Empfänglichleit der Lefer für feine 
Apoftelauftorität. Won dieſer Seite betrachtet, gewinnt bie 
Verhandlung diefed Kapiteld noch ein ganz befonderes, pſycho⸗ 
logifcheö Interefie, und ich kann nicht min, den Forſcher in 
den Schriften des Apoflelö aufmerffam darauf zu machen, wie 


‚nothwendig es feyn möge, bei der Unterfuchung über feine Lehre, 
| allenthatben die Frage mit bereinzugiehn, wiewiel Einfluß. auf 
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icht und Handelsweiſe bie richtige wäre, und. in biefen Kapi⸗ 
un bat ven die Aufgabe geſtellt, fie auf ben rechten Weg 
zu leiten. Wie er fie gelöft, werben und feine eignen Worte 
zeigen, ſo wie auch alle dad von einzelen Umfländen, was 
nit a priori aus ber Natur ber Sache zu ermitteln war, erſt 
an ber Stelle wo ed vorkommt, entwidelt werden fol *). Ich 
gehe zum Einzelen über, 

&K 1. Burd die Anfangsworte neo) de rwr eldwlo9. 
zeigt den Ap. deutlich genug an, daß, er zu einem neuen, ben 
Korinthern fchon bekannten Punkte übergehe, und hierin liegt 
eine .umverfennbare Andeutung, daß befielben im Eorinthifchen 
Briefe Erwähnung gefchehen war; ob hier zum erfien Male, fo 
daß. yon. dort aus die Streitfrage angeregt worden, ober ob er 
in, feinem erſten Briefe fhon davon gelprochen,. ihnen vielleicht 
den Genuß bes Opferfleiſches widerrathen, und fie ſich jebt 
beshalb vertheidigt hatten, ift nicht ganz Mar. Jenes die ges 
wöhnlihe Dleinung, der ich oben gefolgt bin, und welche das 
für fih hat, daß er mit keinem Worte einer fchon gefchehenen 
Warnung gedenft, obwohl. wenn wir dies annehmen bürften, 
Manches im Folgenden fich etwad anders für uns darſtellen 
würde, Weber die Verbindung dieſer Worte mit den folgenden, 
überhaupt über die richtige Zrennung und Verknüpfung in ben 
drei erſten Werfen herrſcht große Anfichtsverfchiedenhett. Die 
Hauptfrage ift die von den alten Audl. gar nicht berührte, ob 
wir Parenthefen annehmen follen oder nicht? Die dafür find, 
fangen fie verfchieden an, nehmlid von oidanev viele Vorgaͤn⸗ 
ge Mosheimd, wie er fagt, von örı nansss Er. Schmibt,, 

. Bob, Raph., Wolf, Bengel, Heum., Schulz, Er 
nefti, 3., von 7 yrücıs Elöner, Slatt, Pott; ale ſchlie 
fen fe mit V. 3. Gegen alle Parenthefe iſt Mosheim, ber 
jedoch nach oldausr Punkt oder Kolon fest, Baumgarten, 
der fo conitruirt, oldauev örı nävseg yr. Exouer nepl say eld., 
Semler, der zegi r. eld, für fich allein faßt, dann aber old«a 
ner (fo will er lefen). örı m. yv. &y. verbindet, Andere noch .. 
anberd. Gleiche Verſchiedenheit findet ſich in ben Audgaben. 
Ich will, um kurz zu feyn, wo des MWichtigern foviel zu fagen 
if, ohne Prüfung der einzelen Anfichten hierüber die eigene zu 
begründen ſuchen. Wollten wir mit oldauer oder mit drı eine 
Parenth. beginnen, fo würde für das Erite allerdings die Wie: 
derholung deſſelben Verbi V. 4. zu fprechen feheinen, ber zwei⸗ 
ten Annahme nicht entgegenftehn, daß özı denn bedeuten müßte, 
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weil dies oft ber Denk: aber dann würde in beiden Faͤllen 
bie Verbindungsloſigkeit der folg. Worte 7 yrwaıg xxa. uner⸗ 
Märlich bleiben. Diefe Worte aber bid un avson V. 3. erfcheis 
nen nicht nur wegen bed Abweiend_ einer Partikel parenthetifch, 
fondern find es in der That, da fie über den eigentlichen Ge: 
genftand, die idwAodvr«, gar nichts enthalten, und P. V. 4. 
mit klarem Bewußtſeyn dieſen Gegenitand wiederaufnimt. 
Obwohl ich daher fichtbare Andeutung einer Parenthefe im 
Zerte nicht nöthig finden Tann, fehe ich doch’ diefe Saͤtze als 
wirklich eingefchaltet an. Nun aber betrachten Biele, Wetſt., 
Elön., Nöffelt, Rofenm., Heydenr., Pott, Flatt, X. 
ben ganzen Satz bid Exopev ald Rede der Korinther, vom Ay. 
aus ihrem Briefe wörtlich übergetragen, vornehmlich) um ben 
ſcheinbaren Widerfpruh von B. 1. und 7. aufzuheben. P. füns 
Dige den neuen Gegenfland nicht felbft an, fondern nehme die 
orte des Briefed, von ihm mit VII, 40. doxw — &yuv in 
Gegenfa& gebracht, berüber, um zuerft, ihre Behauptung zuges 
fanden, ihnen zu zeigen, wie yrooıs ohne aydaay nicht die rechte 
9, dann aber von V. 7. an ihre Anficht zu berichtigen. Es 
nn nicht geläugnet werden, daß dieſe Auffaffung einigen Schein 
für ſich habe; aber nicht nur ift es wenig wahrfcheinlich, daß 
BP. fremde Rede woͤrtlich übertrage, ohne weber in der Anfüh- 
rung felbft, noch in der Widerlegung irgend wie darauf hinzu: 
weiten, — VI, 12. läßt ſich nicht ald Beilpiel aufführen, denn 
rayro por Ebsorıv iſt wirflicy fein eigner Sa, von Jenen nur 
emiäbrauht, im Mömerbriefe aber hat er es immer nur mit 
ngirtem Gegner zu thun, deffen Einrede er felbft bildet um 
u widerlegen, immer aber bemerkt man leicht, Daß er eine 
folche vorträgt, 2 Kor. X, 10. trägt er auch fremde Worte vor, 
unterläßt aber nicht, fie durch praiv als ſolche zu bezeichnen — ; 
fondern auch ganz unglaublid,, daß er in einer fo ruhigen, bea 
[onnenen Verhand ung als die hier geführte die: Gegenſtaͤnde der⸗ 
eben nicht wie K. VII. felbft eingeführt, fondern durch einen 
bloßen Ginwurf der Korr. plöglih und abrupt herbeige gen 
haben folle; daher, wenn eine andere, natürlichere arung 
möglich), und jener feheinbare Widerſpruch loͤsbar feyn füllte, 
wir vorziehn müßten, alles als feine eigne Rebe zu betrachten. 
Und fo ſcheint's zu ſeyn. Den eriten Satz nehme ich ald con: 
ceſſio, ohne iedod Semler& Conjectur olda ner aufzunehmen, 
und urtheile, P. habe eigentlich fo fehreiben wollen: Was bie 
sid. betsifft, fo ift es ‚freilich wahr, daß wir alle yrucız haben, 
und vermöge derſelben wiſſen, was es mit ihnen für eine Be: 
wandniß habe; allein es giebt doch auch neben uns viele Schwa⸗ 
che, und um ihretwillen gebietet und bie Liebe, und in ber Aus⸗ 
Übung unferer yrioıs zu beichränten, Alle diefe Gedanken find 
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wirklich da, aber bie beiden Parenthefen V. 1— 3.8. 5. 6, 
haben den Ap. abgehalten, fie ganz in diefer Ordnung vorzu⸗ 
tragen. Was aber den Widerſpruch anlangt, fo Löft ſich der⸗ 
selbe, wenn wir mit Chryf. annehmen, P. rede hier zunächft 
nur mit der freifinnigeren Partei, wiefern fein Brief zwar an 
alle gerichtet fey, aber fein Zabel hier doch gar nicht die Schwäs 
cheren, fondern nur die treffe, welche im Duͤnkel ihrer yruers 
der Liebe vergaßen, und zu denen er fehr wohl zuerft, zugebend 
und ſich mit einfchließend, in erfter Perfon fagen Eonnte, zar- 
ses yv. Eyouer, dann aber in Bezug auf die brigen in dritter 
Perfon entgegenfeden durfte, GA odx &v näücıy m yrücıs, Ofs 
fenbar an betven Stellen von verfchieberren Derfonen redend; fo 
daß wir nicht einmal nöthig haben, mit Theod., Beza, A. 
Ironie in unfree Stelle anzunehmen. Und, mochte auch am 
Ende der Forinthifche Brief von der ganzen Gemeine, und nicht - 
nur don den Paulinern ausgegangen feyn — obwohl, er be 
kaͤmpft in feinem Briefe eigentlich nur diefe —, immer waren 
Doch fie es, welche tiber biefen Punkt ihre Sache geführt hats 
ten, feine Antwort mußte an fie gerichtet ſeyn, und if’. So 
ſcheint alled leicht, und wird fich jo noch beffer barftellen, wenn 
wir es im Einzelen überfchauen werben. Das Subjekt des 
Berbi ofdaen» tft, meine ich, nicht weiter zu urgiven; er kann 
ſich allein meinen, oder auch ſich und die Korinther, oder, und 
wahrſcheinlicher, Niemand beflimmtes, fondern nur den Gedan⸗ 
ten ausbrüden wolln: es ift befannnt; vgl. Roͤm. III, 19. 
VII, 14. Eben fo iſt's mit dem „nuvses“. Es bezieht ſich 
“auf alle die, welche ber freieren Anficht huldigen, aber, wiefern 
dad Verbum in erfter Perfon nachfolgt, hat P. auch fich felbfl 
und alle die hinzugebacht, die mit ihm gleichen Sinned find, 
nicht etwa nur, wie Mosheim meinte, die Apoſtel, von bes 
nen hier nirgends gefprochen wird. Ehryfofl. fand in biefem 
navses eine große Abfichtlichkeit zu Dämpfung ihres Hochmuths, 
als wären fie allein fo weit. Dröglich, daß etwas der Art barin 
liegen koͤnnte, nur kaum ſoviel ald Eryf. darin findet, deffen 
Schwäche es überhaupt ift, in jedem Worte alles das zu ſu⸗ 
hen, wozu irgend ein geſchickter Homilet es benugen Tann, wie 
er denn überhaupt mehr Homilet iſt ald Ereget. Der Begriff 
der yröoıg fcheint bei P. fich nicht immer gleich zu bleiben; 
wenn er Kol. II, 3. von Chriſto fagt, daß alle Schäge der 
Weisheit und der yvaoıs in ihm verborgen feyen, oder 2 Kor. 
VI,6. ſich eine yvwoıs beilegt, oder 1 Kor. XIV,6. als Erfors 
derniß eines erbauenden Vortrags angiebt, daß er dv anoxa- 
Aıya D dv yroceı erfolge (f. 3. St.), oder 2 Kor. II, 14. die 
Sounv rijçj yrocewg soUd Xpiosoo rühmt, fo meint er darunter 
gewiß immer ein Erkennen ber hoͤchſten Wahrheit, der geiſtigen 
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Natur des Menlchen angehörig, gar nicht verſchieden von der 


Eniyvwoıg Tov viov ob Icon, die er Eph. IV, 13. als das 
hohe Ziel bezeichnet, zu welchem der Menſch durch den Dienft 
der Propheten und Lehter (B. 11 f.) gelangen fell; dagegen 
XIII, 2. 8. und an unfrer Stelle ift fie wohl nichts mehr ald 
menfchliched Wiſſen überhaupt, und daher wird ihr wenig Werth, 
ja fogar Vergaͤnglichkeit, und an unf. St. gar ein nachtheitiger 
Einfluß beigelegt. Ihr Objekt ift hier nicht genauer zu beftum- 
men, fondern ganz allgemein zu fallen, obwohl nicht zu länge 
nen, daß ein Shell derfelben die ddora und eidwisdusa um- 
fafie._ Daß er- hier überhaupt der yrwaıs erwähnt, gefchieht 
darum, weil auf ihren Beſitz offenbar die Effenden ihr Recht 
u gründen fuchten. — Run aber kann er nicht mehr unterlaf 
—3— ihnen in Bezug auf die von ihnen uͤberſchaͤtzte yrowıs eis 
nige Belehrung zu ertheilen, bie, wiefern fie über den Streits 
punkt nichts enthält, bemerkter Maßen yparenthetifch genannt 
werden kann, wiefern fie aber weder die gramm. Conſtruktion 
im mindeften flört, und Fein bloßes gelegentliche Einfchiebfel 
if, durch Klammern. zu fehr vom übrigen getrennt werden 
würde, daher ich ed nicht gethan. Was nun das Urtheil ans 
langt, daB er über die Gnoſis fällt, fo darf dad Niemand Sorge 
machen, als verachte P. die Erkenntniß; denn erfllich meint er 
diefelbe nicht in ihrer Erhabenheit, fonbern bloß menfchliches 
Erkennen, in feiner Nacktheit fire fich allein und ohne den fitt, 
lichen Trieb der ayann im Gemuͤthe aufgefaßt, und fodann tft 
e8 ihm bier darum zu thun, fie herabzufegen, und er ergreift 
daher die böfe Frucht, welche jened nadte Willen im u 
chen Gemuͤthe gewöhnlich trägt, und eben jebt bei ben Korr. 
trug, ohne ein gms daburd) ober darauf gründen zu wollen. 
Was er will, ift Bekämpfung bed Dünkels, als hebe ein We 
nig yröoıs ihren Befiger als volllommen über feine derſelben 
entbehrenben Brüder hinweg. Sie bläht auf, fagt er von ihr, 
d. h. wo fie allein füch findet, da wirkt fie nichts als Hochmuth 
und Selbftüberfhäsung. 7 de ayazn olzwdouel. Was er 
XIV, 26, in Bezug auf die VBerfammlungen fagt, das gilt ihm 
völlig allgemein, alles, nicht nur dort, fondern was ed ſey, 
unb wo e3 gefchehe, ſoll dahin mitwirken, und bie höchften 
ſcheinbaren Vorzüge, weldye died nicht thun, haben für ihn kei⸗ 
nen Berry. Sein Sinn ift alfo vollfländig der: das, was 
durch alles im Menſchen gefördert werden fol), wirb durch bie 
yraoıc als ſolche nicht ge , alto bat dieſe keinen abfoluten 
Werth; died vermag nur die Liebe, alfo hat fie allein Werth, 
und nicht auf jene A ſtolz zu feyn, fondern nad) biefer zu ade 
ten (XIV, 1.). Weber den Begriff der dydan iſt zu Gal V, 6. 
Einiged gefagt worden, K. wird und P. Einiges vom 
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ihr ſagen; hier fcheint nur: das bemerkt werben zu müflen, daß 
er. diefelbe nicht nur in Bezug auf Menſchen denft, fondern 
weit mehr. auf Gott, und obwohl hier erftere Beziehung vor: 
berrfchen ‚zu muͤſſen fcheint,. doch auch bier wegen V. 3. an 
Gottestiebe chen ſowohl ald an Menfchenliebe gedacht, oder beide 
fo ungetrennt gefaßt haben muß, daß, wenn er die Eine nannte, 
er die andre mit genannt zu haben meinte. Auch manche Außs 
leger haben daran bingewiefen. Daß olxodoueir und fein Abſtr. 
olxodoun Lieblingsausdrüude unferd Apofteld find, um die Foͤr⸗ 
derung ſowohl der Einzelen ald der Gemeinen in allem Guten 
unter den Bilde eihes fh erbauenden Gotted: Zempeld zu bes 
zeichnen, iſt zu Röm. XIV, 19. Eph. IV, 12, gezeigt worden. 
V. 2. 3. Das Sententiöfe, was die weitere Rede durch 
die Auslaffung von de vor rc gewinnt, Tann biefe alte Lesart 
nur empfehlen; auch findet in der That zwifchen dem was vors 
berging und was nachfolgt, Feine nothwendige Verbindung Statt. 
& zıc d. Eyv. vu, wenn Semand etwad erkannt zu haben 
. meint; der Sinn wohl Tein anderer, ald: wenn Jemand, ber 
u irgend einer Stufe menſchlichen Erkennen gedichen ift, dies 
ein geringes und bloß veritändiged Wiſſen nun ſchon für ein 
vollſtaͤndiges Erkennen hält, auſ das er ſtolz feyn, um def wil: 
len er wohl auch Andre verachten dürfe; otnu — yrüvas. 
Bei diefer Lesart iſt ein doppler Sinn möglich, ben die fruͤ⸗ 
here (ouddnw ovder) nicht geitattete, je nachdem man entweber 
dem ıw und dem yrüvaı ein eigened Objekt denkt, nehmlich 
dafjelbe, welches im Vorderſatz durch zi bezeichnet war (er hat 
es noch nicht erfannt, wie er ed erkennen foll), oder ald Ob⸗ 
jeft von &yvw ben zweiten Satz, von yvuraı aber gar keins denkt, 
nehmlich: er bat wach nicht erfannt, wie man erkennen muß, 
d. b. er hat das wahre Wellen, die rechte Bedeutung ber, (hier 
in höherem Sinne zu faflenden) yröcıs nad nicht begriffen, 
weiß noch gar nicht, was zur wahren Erkenntniß gehört, weil 
ihm nehmlich das fehlt, woraus diefe erft erwaͤchſt, die Liebe 
(GPhil. I, 9.) Diele Auffaſſung ift fententiöfer, d.h. dem Tone 
unſrer Stelle harmonifcher, darum, wie ich glaube, vorzüglicher 
ald jene. — Ei dE — Yedr. Hätte hier P. wie XIU, 1—3. 
dydany Eye geſetzt, fo hätte er freilich dad gegeben, was ben 
Gegenfag von logiſcher Seite. am beutlichften herausitellte, aber 
dabei würben wir immer meinen, er beziehe die aydazr einzig 
auf die ddsAyons, auf welche fie in ber Prarid, über welche er 
weiterhin fprechen wird, fih wirklich nur bezieht, würden alfo 
feinen Sinn verfehlen. Nun lemen wir von ihm, was er wahr: 
fcheinlich die Korinther Ducch die genommene Wendung ebenfalls 
lehren wollte, daß alle ayanr, auch bie der Bruͤder, für ihn 
ein dyanäar zöv Feoy fen, er alſo auch jene nur im diefer.fchaue, 
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als Theil oder Aeußerung von ihr. Im Nachſatz aber erwartet 
man, durch den Gegenfaß gezwungen, Ichlechterdings den Gedans 
Ben: dieſer (nur dieler, ein Nachdrud, welcher in dem audges 
forochenen Bubj. oöros enthalten iſt,) fleht im Beſitz der wahs 
ven yröcıc, und Tann daher feine Verwunderung nicht unters 
beiden, Statt deflen dem paflivcen Sabe Eyrworu: un au- 
z0D zu begegnen, durch welchen in feiner wörtlichen Bedeutung : 
er ift von Gott erfännt worden, der Gegenſatz ganz aufgehoben 
erfcheint. Daher denn die Erklärung, welche ihn herftellen ſoll, 
dag Eyvworaı al3 ein hebr. Hophal betrachtet werben müffe, in 
dem Sinne: er iſt von Gott zur rechten Erfenntnig gebracht 
worden. Groß iſt die Menge ihrer Freunde, Beza*), Deu m., 
Schulz, Ernefti, Heydenr., Zlatt, Pott, Stolz, Heß,- 
Schol;, A. Man beruft fi auf Joh. V, 42. Roͤm. II, 18, 
vgl. mit 19—21. Sal. IV, 9., aber nicht nur bedeutet an den 
zwei erflen Stellen yırwaxeıy nicht docere, und an der lebten 
yrao9;yar nicht doceri, fondern ſchon Pidcator bat ge eigt, 
Daß, wenn auch dad Hiphil WIM „Iehren” bedeute, doch nir⸗ 
gends Hophal in der Bedeutung „gelehrt werden‘, vorkomme, 
und mit Recht wird daher biefe Erfiärung, von Winer (Gr. 
&. 216.) und Bilroth ald unerwieien und unerweißber vers 
worfen. Eine zweite: cognitus i. c. approbatus est, findet 
fih fhon bei Theodoret, dann bei Pidc., Clericus, Grot., 
Wolf, Mosh., Semler, Zach., Mor., 4. Sie wird außer 
einigen Stellen des A. T. mit Roͤm. VII, 15. belegt, wozu 
weit paffender VII, 29. XI, 2. gebraucht werden koͤnnten, 
fann aber, wie zum Roͤmerbriefe gezeigt worden ift, eben fo 
weni für erweidti) angenommen werben, und nüßt an unfrer 
Stelle gar nichts, da fie den gefuchten Gegenfat nicht herſtellt. 
Es bleibt daher nichts übrig, ald die eigentliche Bed. des Er: 
fennend beizubehalten, zuzugeben, daß P. hier den rechten Ges 
genfat nicht bringe, und anzunehmen, daß er dasjenige, was 
hm als Beweis, daß folder Zuftand allein wahren Werth habe, - 
allein vor Gott etwas gelte, aljo allein anzuftreben fey, am 
beften und befler ſchien, als der ftreng logiiche Gegenfag, an 
defien Statt gegeben habe. Gott kennt nur ben, der ihn fucht 
und liebt, und feine Liebe durch die That erweiſt, weil nur dies 
fer Werth in feinen Augen bat (vgl. Matth. VII, 23.); wen 
dieſes fehlt, den kennt er nicht, von dem wendet er fih ab, er 


*) Richt Erasmus, wie Winer fagt; denn in der Paraphraſe feht 
er: bunc ut suum discipnlum agnoscit deus, quippe qui quemadmodem 
üle suam sublimitatem commodarit servandis hominibus,'ita suam scien- 
tiam subjicit ac servire coogit commodo proximi, in den Aumerf, aber 
ſchweigt er ganı. Ä ' “ 
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habe yviooıs wieviel er will, er iſt dodnidts (KIM, 2.), kann 
fich vielleicht vor Menfchen rühmen, aber vor Gott wird er zu 
Schanden. Dies feinen Leſern einzufchärfen war ihm wichtiger 
als die logiſche Genauigkeit, darum ſprach er's aus. Dies 
fheint auch Erasmus (f. oben) Meinung. gemween zu ſeyn, 
und eben das meint Schrader in den Worten: von Gott ers 
kannt ald Einer ber auf dem rechten Wege ift, und Winer: 
von Gott ald unter die Seinigen gehörend anerkannt. Bills 
roths Erklärung: dann erfennt er Gott, oder vielmehr dann - 
ift er von Gott erkannt, dann weiß fich Gott in ihm, muß ich 
Andern anzunehmen überlaffen; ich kann mir nichtö denken bei 
einem Sichwiffen Gottes in dem Menfchen. 

V. Mit den Worten neo! — eldwioIUrwr Tchtt 
P. zum Gegenftande zurüd, die Erklärung, in wiefern er von 
demjelben handle, durch 76 Bawoews beifügend. Der hier aus⸗ 
gefprochene Sag mit allem was bie V. 6. folgt, und den dar⸗ 
aus zu machenden Schlüffen fleht in einem conceſſiven Verhaͤltniſſe 
zu 8. 7. ff., wiefern P. bier der freiern Partei zwar in ber 
Theorie Recht giebt, ohne jedoch den Schluß, den fie daraus 
309, auszufprechen, dann aber ein dieſer Theorie widerfprechens 
de3 Handeln ald pflihtmäßig entgegenfegt. Wir willen, fagt 
er, d. h. es ift freilich unbezweifelt, Or. oddEy eidwiAoy &r 
xöorw. Diele Worte werben auf drei verſchiedene Arten behans 
teit, fo daß alles Subjekt fey, das Praͤd. ganz fehle (Baumg.), 
daß ovd. Eid. Subj., dv xiauw Präd. (Chryf., Erasın., 
Mor, Pott, Bille), endlih daß zidöwdlor Subj., ovder 
Praͤd. fey, über 2v xoaum verfchiedene Anficht. Dies bie ges 
meinte Anficht. Aber fie ift unrichtig, und zwar aus grammas 
tiſchem Grunde. So wie die Worte ftehen, kann ovder vom 
eidwAoy nicht getrennt werden. Wollte P. es thun, fo mußte 
er entweder 2oriv hineinfchieben oder odder nachfolgen laſſen, 
auch dann aber konnte Zariv nicht gut fehlen. So muß ed feſt⸗ 
ſtehn, oud. id. ift Subi., doriv &v wooum Prädicat. Dadurch 
wird gewiß, daß ovdEr nicht mihil, fondern nullum bedeute, 
öwrov nicht dad Gößenbild, fondern den Göben felbfl. Wenn - 
er nun fagt: es ift Sein Goͤtze in der Welt, fo kann er nur 
Eind von Zweien fagen, entweder: folhe Weſen wie die von 
den Heiden ald Götter angebeteten, haben ſchlechthin Feine Exi⸗ 
ſtenz; dann ift| eidwaor bloßer Name berfelben, — oder: fie 
eriftiren nicht ald Götter; dann tft eidwAo» nicht bloßer Name, 
fondern Bezeichnung eines Gotted. neben dem chriftlichen, nicht 
ald eines falfchen, Oondern ſchlechthin als Gott, und der zweite 
Satz xl öre — eis ift völlig parallel und gleichen Inhalts; 
in beiden Faͤllen bedeutet 2v xooup nur in ber Welt, d. b. in 
der Geſammtheit deſſen was iſt. Wie er's meine, iſt noch nicht 
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| u enticheiden moͤglich, erſt müflen wir. feine Meinung in ®. 5. 

| ! x, 19. f. erforiht haben. Fuͤr die zweite Auffaflung fcheint 
einftweilen ſchon Sal. IV, 8. (f. m. Comm.) zu ſprechen, wie: 
fern ee dort nicht läugnet, daß die heidniſchen Götter feyen, 
fondern nur baß fie Götter feyen, puos ihrer Natur oder 
ihrem Weſen nach. Auch das Tautologiſche der beiden Saͤtze 
hebt ſich einigermaßen, wenn man ſie ſo verſteht: Solche Goͤt⸗ 
ter wie die der Heiden giebt es nicht, und uͤberhaupt nicht mehr 
als Einen. Jedenfalls aber iſt in dieſen Worten ſchon alles 
das geſagt, was hier zugeſtaͤndlich ausgeſprochen werden ſollte, 
denn hieraus folgt der Schluß: Sind keine sidwia, fo giebt 
es auch keine eldwAsdvra d. h. fo iſt das Fleiſch das den aid. 
geopfert if, in nichts von anderm Fleiſche verfchieden, iſt es 
nicht verſchieden, fo kann es auch ohne Unterfchied gegefien 
werden. 9. fpriht zwar diefen Schluß nicht aus, daß er ihn 
aber vor V. 7. gedacht habe, zeigt was er dort fagt. Und was 
das Zleifh als Plchee anlangt, enthält er auch ganz gewiß feis- 
nen Sinn; warum er ihn nicht ausfpreche, ob abfichtlich ober 
unabfichtlich, wie er fo manchen Gedanken nur herbeiführt, und 
danach nicht audfpricht, ift wenigftend bier noch ungewiß. 

V. 5. f. Erläuterung von V. 4, durch xul ydo, etenim, 
eingeführt, und zwar V. 5. ald Vorderſatz, 8.6. ald Nachſatz. 
"Der Vorderfag ift concefliv, Asyigernı Fed — denn died muß 
verbunden werden, — fein Subject, zioiv Prädicat, sunt qui 
Jii diountur, d. h. Wefen (res, naturae, ovala:) welche Göt: 
ter genannt worden find d. b. haben ein Seyn, ein realed, ob; 
. jectived, nicht nur in der Vorſtellung ver Menfchen begründeres, 
wie viele Audleger gewollt haben. Davon fleht nicht nur in 
den Worten gar nichts, und P. hätte doch, wenn er dies hier 
meinte, es nothwendig fagen müfjen, um nicht mißverflanden 
zu werden, ſondern auch, wenn man darauf achlet, wie er 
sineo fonft braucht, wo dad Verhaͤltniß der Säge nicht con⸗ 
ceffiv ift wie an unſerer Stelle, nehmlich fo daß er den Inhalt 
des Satzes ald wirklich feht, wird man annehmen müflen, er 
thue es auch bier. Alfo nicht, gefetst auch es wären, ſondern: 
obgleich (zugegeben werden muß, daß) fogenannte Goͤtter find, 
fowohl im Demmel als auf der Erde. Darin beftärkt uns noch 
der prarenthetiiche Zufag woneg — roAkot, der nurald Bes 
Rötigung der Wahrheit ded oben Gefagten betrachtet werben 
kann. Dadurch werden wir genötbiet, zu fragen, wa8 denn 
bad fey, was er als ſolche Goͤtter und Herren bezeichne, und 
wie die Behauptung, es feyen viele Götter und viele Herren, 
mit der vorhergehenden, es gebe feine eidwra, und nur Einen 
Gott, überhaupt mit feinem Monofheismus zu vereinigen ſey? 
Die biöher gegebenen Antworten find fehr verſchiedner Art, ents 
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weder, 9. meine Himmel, Erbe, Geflirne, vergötterte Menfchen 
u. dgl., oder unter den himmliſchen die Engel (Pelag., Erell, 
Cler., &.), unter den irdifchen die Heiligen (Pelag.), die Obrig⸗ 
keiten (Grot., Crell, Cler., %.), u. f. w. Voͤllige Gewiß⸗ 
beit fcheint nicht möglich, denn wir haben nirgends eine aus⸗ 
reichende Erklärung von ihm Jelbſt; doch dürfen wir wohl fürs 
erfte die negativen Beſtimmungen geben, daß er weder leblofe 
Dinge noch Menichen meinen fünne; jene nicht, weil er folche 
in Peinem Sinne Icods und xvolovs würde nennen koͤnnen, 
während doch feine Worte durchaus darauf führen, daß er nicht 
nur vom Standpunkte der Heiden aus, fondern auch von dem 
feinigen ihnen diefe Namen gebe, diefe nicht, weil weder im 
peionifchen noch in feinem Sprachgebraudy menfchliche Obrig⸗ 
eiten Diefen Namen führten — denn was die damals fchon bes 
ginnende Schmeidhelei in Bezug auf die Katfer that, war Nie 
mands Ernft, — und überhaupt bier gar nicht von dem die 
Rede ift, was etwa irgendwo einen göttlihen Namen führte in 
der Menfchheit, fondern was für Gott gehalten und durch Opfer 
geehrt wurde; verftorbene und vergötterte Menfchen aber gehörs 
‚ten in die allgemeine Kategorie der eidwla, und konnten gar 
nicht ald Yeol und xugsor von ihm bezeichnet werben. So bleibt 
dad Wahrſcheinlichſte, er geftehe zwar den Göten der Heiben in 
feiner Welle zu, daß fie Götter ſeyen — denn dies kann er bier 
nicht aufheben, alfo diefe gar nicht meinen, — räume aber ein, 
daß ed noch manche Weſen gebe von höherer Natur als die 
menfchliche fey, und daß auch diefe eine gewiffe Macht befigen 
über den Menſchen und bie Ieblofe Natur, vermöge derer fie 
wohl zUoroı, auch Ieoi genannt werben koͤnnten, ohne barum 
Gegenftand der Anbetung (Feoi in höherm Einne) für den Mens 
fen feyn zu dürfen. Solche Wefen nahnı er wirklich an, nehm⸗ 
ih die Engel und bie Dämonen, bezeichnet fie fogar op. I, 
"21. Kol. I, 16. beftimmt genug mit den Namen von Mächten, 
Gewalten, Herrſchaften (xugeörzres = xUpioı, abstr. p. concr.), 
und legt weniagftend den Dämonen Eph. IT, 2. VI, 12. einen 
mächtigen Einfluß bei; fo dürfen wir wohl annehmen, er benfe 
- auch hier an foldhe Welen, nicht nothwendig nur an böfe, denn 

ob fie böfe oder gut feyn, galt hier ganz gleih, und nenne e 
zuolovug in demfelben Sinne wie in den angef. Stellen, NRodgç 
aber in einem weiteren Sinne bed Worts, welchen fowohl ber 
Gebraudy von DIN im Hebraismus, ald auch der ſchwankende 
Gebrauch von Yes im Helleniömus ihm erlaubte, ohne daß 
ex befhalb ihnen eine eorns im engeren Sinne beilege. Bei 
dieſer Anficht der Sache brauchen wir den Worten gar Feine 
Gewalt anzuthun, Fr nichts bingugubenken, was er Pop nicht 


fagt, P. widerfpricht in Feiner Weiſe dem, was er B. 4 ge: 
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fprochen; denn er handelt hier gar nicht von den eldwAors, tritt 


aber auch mit feinem Monotheismus nicht in Conflikt, denn jene 
Weſen find nicht Gott, obwohl fie in weiterem Sinne Götter 
und Herten find. Darum verflehe ich die Worte in dieſem 
Sinne. Möglih, daß ed nicht der feinige fen, aber er fcheint 
mir der einzige, der mit den Worten, wie fie da flehn, in völlige 
hermonie gebracht werden Binne — 8. 6. Ueber Ma ſ. 

„15. nuiv els Heöds, wir haben nur Einen Gott. Dies 
zuiv kann nur auf die Chriftenheit bezogen werben, denn nur 
diefe konnte er fo fchlechtbin durch die erfte Perfon bezeichnen. 
Es enthält aber nicht, wie Billroth meint, eine Noͤthigung, 
dad eivas V. 5. nur vom Seyn in der Vorſtellung der Heiden 
zu nehmen; denn auch dem Seyn ſchlechthin läßt fich dad Seyn 
in Bezug auf etwas anderes enfgegenieden. Indem aber P. 
fagt, fir die Chriften fey nur Ein Gott, fp Tann er richt mei: 
nen, für Andere könnten wohl andere ſeyn, denn bamit gäbe 
er den Heiden eine gefährliche Waffe in die Hand, fondern nut, 
das Seyn vieler Götter, d. h. höherer, übermenfchlicher Weſen 
Tonne der Chriſt zugeben, aber ein weiteres Intereffe haben fle 
nicht für ihn, er fey nur an Einen gewiefen. Dielen: Einen 
Gott bezeichnet er näher durch den Beilab 6 nar7o, d.b. der, 
welchen Ihr ald den Water kennt. Achnlich wird er ald der 
Bater ſchlechthin bezeichnet Eph. III, 14. (nach der neuen Les⸗ 
art) Kol. I, 12. Er charakterifirt ihn als den, 28 08 ra 
ndvyra xal Tueig eig avrov. Ta nüyıe, alle Dinge, vgl. 
Eph. 111,9. Kol. I, 16.17. Phil. I, 21. 1 Kor. XV, 27. 
28., bier in vollſter Allgemeinheit — zurıa zu Dvra zu ver: 
ſtehn; fie find 2E aurov, gleihfam ans ihm hergefldffen, wie 


der Strom auß feiner Quelle, d. b. haben In ihm als hoͤchſten 


Grunde den Anfang und Urfprung ihres Seyns, wie Röm. X}, 
36. Emanatiſtiſche Borftellungen find natürlich ganz entfernt zu 
halten. xul nueig eig adror. Der Uebergang ins Demonfk. 
wegen verfchiedenen Gafud bed Pronomens. ganz ın der Ordnung 
der Sprache, vgl. Matth. Br. S. 881. Was es aber bedeute, 
wenn er fagt, wir d. h. wir Chriſten, find eis udrov, darüber 
find Hier wie Röm. XI, 36. die Meinungen getheilt. Für 2b 
erg nehmen es Calv. Beza, Pisc., wir haben unſer ‚Be: 
fiehn in ihm, d. h. durch feine Macht, alfo durch 2E auron 
die Schöpfung, durch eis adzov die Erhaltung angedeutet; für 
feichbedeutend mit dE euro Saul ‚Heydenr., Pott; bie 
** ad ejus gloriaın von Grot. wird von Mosh., 
Zach., 3. gebilligt, mobfficirt ald Andeutung, wie ber Menſch 
alle auf Sott zuräctbegiehen müffe, von Semler, Abhängig» 
keit von Bott finden Morus und Flatt, Rüdkehr zu Gott und 
in Sott Billroth darin. Etwas anderes als durch dE ausod 
Nüderts Korinther, 1. Brief, 8 | 
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will P. gewiß damit bezeichnen, an ein pantheiflifches Zuruͤck⸗ 
fließen. aller Dinge, und daher auch der Menfchen, hat er ge: 
wiß nicht gedacht, fo entfernt als er iſt von allen Pantheis- 
mus; es bleibt daher faft nichtd anders übrig, als eine Abhaͤn⸗ 
gigfeit von Gott zu denken, vermöge deren alled, und nament: 
id die Chriften, ihr gefammtes Leben in Bezug auf: ihn zu 
denken haben, feinem Zwede bienend, überhaupt —* ihn da. 
Außer dem Einen Gott aber haben die Chriſten auch Einen 
Herrn. Diefer iſt, Incoös Xgıorög, d. h. Jeſus der Meſſias, 
die wirkliche hiſtoriſche Perſon des Menſchen Jeſus, in welcher 
P. den Meſſiaz, d. h. den goͤttlichen Logos, wie beide Vor⸗ 
ftelungen ſich in feiner Beit ſchon auögebildet und verfchmolzen 
hatten, anerkennt; daß er biefen ald xugeog bezeichnet, hat nichts 
Auffallendes, denn er thut e8 immer; aber defto mehr, wa3 er 
von ihm audfagt: dı” od sd nayra — di’ adros. Ale 
Dinge find duch ide. Wir Tönnen dies nur fo verflehn, daß 
alles Seyenbe, in Gott feinen Urquell findend, durch feine Ver⸗ 
‚mittelung in's Seyn gerufen fey. Dies ift die bekannte Lehre 
von ber Weltfchöpfung durch den Logos, aber mit dem Unter 
fhiebe, daß bier der hiſtoriſchen Perfon, dem Menſchen Jefus, 
alſo der zeitlichen Erſcheinung, bad zugeſchrioben wird, was, 
wenn uͤberhaupt, immer nur dem vor der Zeit Seyenden, dem 
ewigen Logos zugeſchrieben werden konnte. Eine Begriffsver⸗ 
wechſelung, die, dem Apoſtel eigen, hier wenigſtens bemerkt 
werden mußte. Das zweite Glied zul nusic — aroũ Tann 
entweder b gefaßt werben, daß er die Chriftenheit als folde, 
bh. wiefern fie eine neue Schöpfung ift, fein Werk nenne, 
ober auch als bloße Hervorhebung der gleichen Beziehung derfelben 
zu ihm, in welder alle Dinge fiehn. Allerdings liegen dann 
die zueis mit im za narso, aber nichts ift ja häufiger als die 
Hervorhebung Eined Befondern, auf welches eben am meiſten 
u achten iſt, aud der Gefammtheit, und paflender fcheint mir 
hier Died als das erftere. 
B. 7. Aus dem bisher Gefagten fcheint nun zu folgen, 
und wurde ohne Zweifel auch von den freieren Korinthern ges 
folgert, daß unter ſolchen Umftänden das Eſſen des Opferfieis 
ſches eine erlaubte Sache ſey. P. felbft fpricht diefen Schluß 
nicht aus, doch wie es fcheint nicht nur, wie er oft feine 
Schlüffe unausgeſprochen läßt, fondern weil e8 ihm theild nicht 
—— —2 konnte, durch klaren Ausſpruch dad im 
ex Theorie zu auktoriſiren, was er nun ſofort in ber Praxis 
tabeln wollte, theils für ihn, wie wir erfahren werben, ber 
Schluß nicht fo vollfländig galt, daß es gar feine Bedeutu 
gehabt hätte, Opferfleiſch zu eſſen. ber geht ex nun foglei 
zur Darftelung deſſen über, mas im Verhaliten der Eſſenden 
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fehlerhaftes lag. A422” odx 2» zn. 7 yrocıs. Die Aubleger 


fehlen darin, daß fie 7 y». ald adın 7 y». erklären, und alfo 
die yv. nur in dem engen Umfange ald Erkenntniß von ber 
Nichtigkeit der Goͤtzen denken, während doch P. mit Abficht alls 
emeiner fagt, das, weſſen fie fich rühmten, die tiefere und ums 
Oaffendere Erkenntniß, die höhere Bildung und Fähigkeit, fey 
nicht Aller Eigenthum, woraud denn nun auch ber befondere 
Mangel in Bezug auf die eidwAodvus« herfloß. Bei der bish. 
Ledart nun: owrecdrou r. eid. müßte man, da nun doch eins 
mal ovveld. bei P. nie Vorfielung, Meinung, bedeutet, bie 
ovreld. 1. eld. etwa ald dad aus der Meinung vom Sötenopfer, 
baß es doch wirklich Fein bloßes Zleifh, fondern durch feine 
Beftimmung für den Goͤtzen verunreinigt fey, herfließende Be⸗ 
mwußtfeyn denken, mit bem noch immer geglaubten Gößen in 
eine unerlaubte Verbindung einzutreten. Aber zu geftehen ift, 
daß die Erklärung immer etwad Gefchraubted behalten wird. 
Weit bequemer der Sinn der aler. Ledart =7 ovındela, womit 
bei der neuen Stellung Ews ügrı, obwohl etwas unbequem. ge 
flellt, verbunden werben mug. Es ift die biöherige Angewoͤh⸗ 
nung an den Goͤtzen, d. h. die durch lange Angewöhnung bis: 
ber eingewurzelte und noch anbaftende Meinung, daß das eid. 
wirklich ein idwdor d. h. ein Gott, Nationalgott ber Hellenen 
eben fo wie Jehovah der Juden ſey. In dieſer nun eſſen bie 
jenigen, denen die yrooıc fehlt, die eidwiAdduran ald eidwAd- 
Ivra.d. h. ald etwas dad wirklich mit dem fo von ihnen vor⸗ 
geftellten idealo» in Berbindimg gefommen, wirklich einem Gotte 
eweiht worden fey, mit dem fie Beine Gemeinfchaft mehr has 
en dürfen, alfo mit der Vorftellung, zu thun, wad ihnen nicht 
erlaubt fey, und fie eben fowohl ald wirklicher Gößendienft ver- 
uureinige. Da er aber doch fagt: fie effen es, fo fcheint es in 
Korinth Solche gegeben zu haben, welche, .obwohl fie dad Opfers 
fleiſch als etwas Unerlaubtes betrachteten, fich doch, durch fals 


ſche Schaam oder wodurch fonft bewogen, zum Genuß beflelben 


verflanden, nicht, wie eben fo befangene, aber willendfräftigere - 
Gemüther, das Fleifh und dann wohl auch die Genießenden, 
verabicheuten. Aber die Folge freilih die nun angegebene: 7 
ovrslöngıs — molvverau Ihr Gewiſſen, dad noch, und 
weil es noch ſchwach ift (dies liegt im Particip), wird befleckt. 
Er fagt nicht, dad Gewiflen der Geniegenden überhaupt, fons 
dern nur bad Gewiſſen diefer Leute, und nur meil ed noch 
ſchwach fey, richtig unterfcheidend zwilchen der That _felbft, bie 
gleichgültig, und ber Form, bie fie Durch jene Vorſtellung ges 
wann, welde fie zur wirklichen. VBerfhuldung machte. Nach 
diefer Darſtellung dev Sachlage et eu  —  ._, 
V. 8. zum Urtheil über diefelbe weiter. Beichen biefes 
. 15 “ 
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Vorſchreitens ift de Zwar fehen Manche (Calv., Mosh., 
Badh., Heyd., Pott, Billr.) diefen Werd ald Worte der 
Korinther, als einen Grund an, mit welchem fie ihr. Efien des 
DOpferfleifches rechtfertigen gewollt; ich kann aber auch hier nicht 
einftimmen. Erftlich findet fich in der Form der Rede nicht 
bie mindefte Spur davon, nichts was ihr einen Anſtrich von 
Diöputation verliehe; zweitend ift der Gedanke volllommen paus 
Uniſch, Tann alfo, fo wie er bier ſteht, ohne irgend eine Be⸗ 

ſchraͤnkung als der feinige betrachtet werden; drittens als Ars 
gument der Korr. würde er fehr wenig taugen. Diele mußten 
zwar. allerdings bie Stingüttigteit der Handlung urgiren, durfs 
ten aber dann nicht den Sag ausſprechen: Apwua — ro Fe, 
mit welchem fie ſich ja nur fchaden konnten, jondern hatten an 
befien Statt ihr Recht audzuführen, eine gleichgültige Hand» 
lung ganz nad) eigener Freiheit zu begehn, während dagegen 
P. dieled von ihm zu befchräntende Recht möglichft wenig, und 
die Thorheit, eine Sache felbft zum Schaden Anderer durchs 
fegen zu wollen, bie doch bei Gott, wo allein etwas barauf 
ankomme, gar nichts nüge, moͤglichſt flark hervorzuheben hatte. , 
Wir ale würden an der Stelle der Korr. diefed Argument nicht 
brauchen, weil wir erfennten, wir fchabeten uns damit; warum 
folen wir da meinen, fie hätten e8 gebraucht, da fich doch nir⸗ 
gene eine Nöthigung dazu findet! Bowuu — eo. fodiua; 

peife, nehmlich der Genuß derfelben. Das Verbum zapa- 
ornoeı, eig. wird hinftellen, kann procierle bedeuten, entwe⸗ 
ber: wird und vor Gottes Richterſtuhl flellen, d.h. Gottes Ge 
richt zugiehn. nach der Analogie von Stellen wie Apg. XX VII, 
24. Röm. XIV, 10. (2 Kor. VI, 14. mag ich nicht hierher: 
ziehn, da die Vorſtellung des Richterftuhl dort fern liegt); oder: 
wird und vor fein Angeficht bringen, d. b. machen baß wir vor 
Gott treten Dürfen, alfo — ovnorüran, bei Gott angenehm 
‚ ober beliebt machen. Diefe Erkl. ift die allgemeine, aber bei 
‚der Annahme, Worte der Korinther bier zu haben, hätte man 
bie erfte (Niemanden, baß ich wüßte, in den Sinn _gefommene) 
ergreifen und fefthalten jollen, denn in biefem Sinne wären 
die Worte ein Argument für ihre Sache. Doc glaube ich nicht, 
daß fie diefen Sinn haben, indem P. dann gewiß entweder 
des Aüua, oder des zu erwartenden xoiua erwähnt haben würbe, 
und fchließe mich daher ber gewöhnlichen Deutung an. Die 
groͤßere Kraft, welche das Futurum mitbringt, als das biöher 
gelefene Präfens, wird dem Lefer nicht entgehn. Die folgenden 
zwei Säge enthalten nichts als Erläuterung des Gefagten. Wir 
baben Beinen Gewinn vom Nichteflen, und keinen Schaden vom 
Efien. Daß nur von Gewinn und Schaden in ben Augen 
Gottes bier die Rebe fey, ift Mar. Wir gelten bei Gott nicht 
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mehr unb wicht weniger, wir mögen bieled oder jenes thun. 
Daraus kann nun allerdings die Selbſtſucht, die nur nach ih⸗ 
rem Rechte fragt, den Schluß ziehn: alfo darf auch Jeder 
efjen, und will am Ende ber, Andre nicht, ſoll er doch mich 
nicht hindern, meine Freiheit zu gebrauchen. Und vom retlis 
hen Standpunkt aus iſt nichtd gegen biefe Folgerung einzu: 
wenden. Aber P. fteht nicht auf dieſem, fondern auf dem Ber 


Liebe. Da kann er dad Recht zwar allerdings nicht Iäugnen, 


aber er giebt Doch den entgegengefeßten Schluß. Denn hier 
heißt's: Was nothwendig if ‚ darf nimmer aufgegeben werben; 
aber was gleichgültig und daher frei iſt, barf zu Niemandes 
Schaden behauptet werben. Der Stärkere Tann ed laffen, und 
bat feinen Schaden, der Schwächere kann es nicht thun, ober 
nicht ohne Schaden thun, da muß ber Stärtere nachgeben. 
tte er nun bloß den erften Sag: Bowpa — Herd gefchrieben, 

o müßte er biefen Gedanken ald Kolgerung ‘daraus ableiten; 
da er bie Erläuterung hinzugefügt, bie auch als Einräumung des 
Rechts gefaßt werben Tonnte, fo fland es ihm frei, fie als Eins 
ſchraͤntung folgen zu laſſen, wie er nun wirklich thut. | 

V. 9. PBAlnere dE Doc fehet Euch vor; unnwc — 
“odevlcıv, daß nicht etwa diefe Eure Freiheit ein Anſto 
werde für bie Schwadhen. Die 2iovola, dad Recht, das fie 


- haben, vermöge deſſen Eeozıy aurois, vgl. IX, 12. Es iſt 


dad aud dem ſchon gefagten folgende (daher aber) Recht, auch 
Opferfleiſch zu eſſen wie anderes Fleiſch. Ein mgscxorpa konnte 
nicht ſowohl das Recht felbft für die Schwachen werden, als 
ihre Gebrauch deflelben. noöc«: offendieulum, Sache woran 
ber Gehende anftößt, alfo im Gange gehindert, auch wohl zum 
Schwanken oder Fallen gebracht wird; alſo auf fittlichem Ge⸗ 
biete dasjenige, was den Andern zum Falle, d. h. zur Suͤnde 
verleiten Tann. Vgl. Röm. XIV, 13. 20. Wiefern dies ges 
ſchehen koͤnne, lehrt er ſelbſt fogleich. 

V. 10. Wer der vis des Subjektes ſey, lehrt der Zuſam⸗ 
menbang, nehmlich ein Schwacher, wie er V. 7. beichrieben iſt. 
la» idn — xaraxeluevov, wenn er dich, den Inhaber ber 
Erfenntniß, der alfo vermöge derfelben etwas Erlaubtes zu thun 
überzeugt if, im eidwAeiov zu Zifche ‚liegen fieht. Da idw 
Asiov nur den Tempel bezeichnen Tann, und P. ohne Veran⸗ 
laſſung dad xaraxeio9a: darin nicht anführen würde, fo muͤſſen 
wir annehmen, es habe ſich in Korinth nicht allein um das 

eopferte Fleiſch und ſeinen Genuß im eigenen Hauſe (alſo ge⸗ 
auftes Fleiſch vom Markte) oder bei Mahlzeiten heidniſcher 
Freunde (alfo Fleiſch, das beim häuslichen oder öffentlichen Opfer 
zurüdgeblieben war), fondern auch um Theilnahme an Opfers 
mahlzeiten in ben Tempeln gehandelt, ed ſeyen alfo wirklich 
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Einige keck genug geweſen, wenn auch nicht eben dem Opfer 


ſelbſt beizumohnen (menigftend wiffen wir davon nicht), doch 
u Mahlzeiten in die Tempel zu gehn, welche in unmitelbarem 
Bufammenhange mit dem Opfer felbft flanden. In der That 
muß man ſich da vermundern, daß P., der doch auch ſonſt in 
unferm Briefe, felbft bei unbedeutenderen Dingen (8. VI.) nicht 
eben fchont, died hier nur von der einen Seite tadelt, daß es 
dem ſchwachen Bruder ſchaͤdlich werden koͤnne, weiterhin aber 
(8. X.) zwar abgeftelt wünfcht, aber doch nicht ein heftiger 
tabelndes Wort darüber ausfpriht. Wußte er nit, in wie 
engem Zuſammenhange ſolche Mahlzeiten mit dem Cultus felbft 
flanden, und wieviel heibnifche Gebräuche damit verbunden was 
ren, bie er unmöglich für erlaubt anfehn konnte? Oder hoffte 
er auf dem Wege, den er bier einjchlägt, auch ohne firengere 
Müge doch Abftellung des Mißbrauchs zu erzielen! Denn daß 
er in diefem Stud der’ Gemeine nachlehn zu birfen gemeint, 
läßt fich doch wohl kaum annehmen? — Die Zolge für ben 


Andern: oöyd — 2ZaHleıy; die von Einigen, zu leichterer Er: 


Märung, wie fie meinten, weggemworfene Frageform ift durchaus 
beizubehalten, indem nur bei diefer ovya feine Stellung an der 
Spise des Nachfages behaupten kann. Nimt man nun Rüd: 
fiht auf das, was V. 7. gefagt ift, und was 8. 11. nach 
folgt, fo kann die Folge, von der bier P. fpricht, Feine andere 
feyn, ald daß der Schwache fi durch das Beilpiel ded An 
bern, welcher yrooıs hat, dazu verleiten laſſe, wider feine Ueber⸗ 
zeugung ebenfalld Opferfleifch zu genießen, und durch diefe 
Handlung fein Gewiſſen zu befleden. Dies aber wird von P. 
olxodoueloduı eis To Ta eld. 2adlev genannt. Died Ver⸗ 
bum bat man nun bald durch conflirmari überlegt (Calv., 
Brot, Schulz, Billr.), bald ald vox media betrachtet, die 
eben ſowohl in böfem ald gutem Sinne (verführen) verflanden 
werden koͤnne, und dann auch wohl verführen überfegt (Heum,., 
— Stolz, Scholz), bald durch Conjektur in andre Verba 
—Qxx Ri verwandeln geſucht, als 
led ohne Beweis oder genügende Begründung. Rein Nach: 
benten hat mic, auf zwei Wege geführt. Entweder P. urtheilt 
fo: An und für ſich wäre ed eine olxodosn, Förderung zur 
Volllommenpeit, wenn Alle fo weit in der yrüoıg gebracht wer: 
ben tönnten, baß fie ohne Anftoß des Gewiſſens Opferfleifch 
eſſen könnten. Wiefern alſo ber Efjende ben Andern dazu bringt, 
baß er es ißt, gerät er ihm eine olxodouniv; aber nicht Die 
techte, da ber Erfolg nur in Bezug auf das äußere Werk und 
mit Widerſpruch ded Gewiſſens eintritt, und hierin liegt das 
Tadelhafte derſelben. Diefe Erklärung jedoch ift gezwungen, 
und der Sinn liegt zu tief, möchte auch dem wahren Sinne 
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des Apoſtels nicht ganz angemeflen feyn. Oder er fpricht za,’ 
äysigpasıv, und — * Meinung ift diefe: Durch iſpriht Ver⸗ 
fländigeren, Handeln ſollte der Hauptzwed alles Thuns der 
Chriſten, die olxodoun, ganz vornehmlich befördert werden; Statt 
defien läßt du die olxod. darin beftehn, daß du ihn verführfk - 
gegen fein Sewiflen zu thun. Dann enthalten die Worte einen 

ittern Vorwurf in gebrängter Kürze ausgefprochen. Diefe Erkl. 

babe ich bei Mosh., Bengel (tu deberes aedificare ad 
bonum, sed impellis ad malum), Wetſt., Flatt, Port, 
gefunden, und obwohl die Zrageform mir nicht ganz dazu zu 
paflen ſcheint, halte ich fie doch für die richtige, weil das Wer 
um dabei feine bei P. ihm eigenthümliche Bedeutung beibehält, 

was durch Feine der andern geleiftet wird, und weil fie, in ih⸗ 
ren wahren Zufammenhang aufgelöft, auf dem ganz paulini⸗ 
ſchen Gedanken non der Unentbehrlichkeit der olxodoun beruht. 
V. 11. Die bisherige Leſsart xal Anodsiraı hat für fich 

daß leicht Hinfliegende, bad fie der Rebe giebt, indem nun von 
oöyl — üntdavev alle in eine Frage Jufammengefaßt werben 
Tann. Nun aber ſchien andAlura: der Auktorität, halber auf: 
genommen werben zu müflen, xad fand fich bei den Aler. gar 
nicht, zwifchen 03» und yap war nur zu wählen, letzteres ganz 
unbrauhbar im Gedankengange; fo blieb nichts übrig als, ob» 
wohl mit ſchwacher Auftorität, od» aufzunekmen. er Sinn 
der nun herauskommt, ift ohne Tadel, ja der Vorwurſ fo noch 
ſtaͤrker hervortretend ald bei Ver Recepta. dnöAAvaduı be 
kanntlich der Eohn des Sünder, eig. umkommen, eine Form 
der Borftellung , die ohne Zweifel dem Mofaismus entiprungen 
ift, in welchem Tod, Vertilgung aus ber Mitte des Volkes, 
die Strafe für jedes einigermaßen bebeutende Verbrechen gewes 
fen war. Das Präfend, wenn ed von P. ift, dient ebenfalld 
ur Verſtaͤrkung des Vorwurfs, wiefern es das Werderben bes 

chwachen Bruderd ald entichieden, ald gewiß eintretend bezeich- 
net. Auch das übrige des neuen Verted, wo 6 -AdeApög exit im 
zweiten Gliede verftärfend eintritt, darf auf Beifall Anſpruch 
machen. Es find nun drei Gefichtöpunfte, deren Auffallung 
vom Genuß des Opferfleiiched abhalten fell, erſtlich daß ber 
Andere ſchwach, dann daß er ein Bruder, endlich daB Chriflus 
für ihn geftorben ifl. 2» 7jj 07 yrwaeı ift mit änöldrzaı ‚u 
verbinden. Er geht zu Grunde durch deine Gnofid, eigentlich 
nicht durch fie, ſondern durch den felbitfüchtigen Gebrauch, ben 
er davon machte, aber der Vorwurf wird nachdrüdlicher wie er 
ihn ausbrädt. Der flärkfte Vorwurf aber liegt in den legten 
Worten dd 69 Xo. Antdarer durch den grellen Gontraft, der 
hieraus hervortritt zwiſchen Griflus, der für die Rettung bed 
Menfchen fein Leben hingab, und dem Chriſten, der ihn zu 


232 Neunted Kapitel. 


Grunde geben läßt, um nur von feiner Freiheit nicht dad Mine 
befte zu opfern. Auch haben alle Audleger ihn möglicht aus: 
gemahlt. Vgl. Röm. XIV, 15. 
V. 12}. Weiter auffleigend zeigt nun der Apoftel, wie 
ſolch lieblofed Werfahren, dad er biöher nur ald ein Vergehn 
am Bruber felbft bezeichnet hat, aucd ein Werbrechen fey gegen 
Chriftus ſelbſt, was er nicht weiter ausführt, fondern dem eis 
genen Gefühle eines Jeden zu erkennen überläßt, und fügt 
daran die fhöne Erklärung, wie fie von der wahren chriftlichen 
Liebe ihm diktirt wird, lieber in Ewigkeit (denn dies bedeutet der 
ier hyperboliſch gefprochene Ausdrud 25 zöv alüre auf jeden 
al, nicht nur „zeitlebens’’) Fein Fleifch genießen zu wollen, 
als durch fein Eſſen dem Bruder Urfache des Falls, der Vers 
fündigung und des Verderbens, zu werben. 


Neuntes Kapitel. 


Der Anfang biefes SKapiteld tritt fo abrupt und zugleich 
fo heftig herein, dag nur Eins von Zweien möglich iſt, entwe⸗ 
ber daß Paulus nach einer längern Paufe zu einem Gegenflande 
übergehe, beffen Betrachtung in Gedanken fchon fein Gemüth 
in Bewegung gefegt habe, ‚oder daß die neu beginnende Vers 
handlung mit der des vorigen Kapiteld eng ufammenhange. 
Sehen wir nun, daß er mit X, 14., bis — alles zuſam⸗ 
menhaͤngt, unlaͤugbar wieder zu der Frage uͤber die Goͤtzenopfer 
zuruͤckke rt, fo werden wir ſchon bier die letztere Auffaſſun für 
die richtige zu halten geneigt feyn, wie auch unfre Vorgaͤnger 
gethan, und unfer Beftreben wird darauf gerichtet feyn muͤſſen, 
Dad Folgende nicht nur für fich felbft, fondern auch in feinem 
Zufammenhang und Verhältniffe zum Zwecke des Apoſtels in 
jeder Beziehung zu begreifen. Die Erforihung des Einzelen 
aber muß vorangehn. 

V. 1 — 3 Die mit Griesb., Knapp, Lahm. aufs 
genommene Ordnung der zwei erfien Fragen ruht nicht nur auf 
einer fehr beachtenswerthen Auktorität, fondern empfiehlt fich 
auch durch die aus ihr hervorgehende Gradation und den befs 
fern Zufammenhang mit den nachfolgenden Worten. Zwar hat 
Pott die alte Ordnung mit vielem Fleiße ald beſſer bezeugt, 
ald ſchwieriger wiefern fcheinbar minder paffend, ja fogar als 


nur aus ihr fliegende Freiheit, aud im Folg. eher abgehandelt 
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paflender bei genauerer Erforfhung, wiefern bie Apoſtelwuͤrde 
dem P. habe eher in's Gemüth kommen müflen, ald die überdies 


werde, und daher als die Achte Ordnung darzuftellen gefucht; 
aber welche Auktorität Tann befier feyn als die faft aller Ueberſſ. 
neben den zwei älteflen Handfchriften? Und wenn ſich bann 
weiter zeigen wird, baß gerade die Hreiheit ed ift, von deren 
Gebrauch oder Nichtgebraudy im ganzen Kapitel gefprochen wer⸗ 
ben foll, fo wird auch hierdurch unfrer Stellung noch ein neue 
Gewicht zugehn. — Der Begriff ZIeuVHsgos muß hier meines 
Erachtens ganz allgemein gehalten werben, frei,.d. h. unabhäns 
gig von fremdem Willen, felbfiftändig, damit er eben fowohl 
die chriftliche Freiheit von Geſetz und feinen Beobachtungen als 
bie perfönliche Unabhängigkeit von andern Menfchen umfaffe.. 
In der oratoriihen Sradation ber folgenden Glieder kann man 
in Ungewißbeit gerathen, ob fie für eine einfache Reihe coordi⸗ 
nirter, ober für ein Syſtem einander beflimmender oder erwei⸗ 
fender Säte zu halten feyen, und im lebtern Falle, ob fie ſich 
alle auf einen Hauptgedanken, oder bie einen auf biefen, bie 
andern auf jenen beziehn, ober jeber folgende den zunächft vor⸗ 
bergehenden begründen fol; diefe Ungewißheit wird fchwinden, 
wenn wir bedenken, daß ed bier nur des Apoſtels Abficht ift, 
die Geſichtspunkte, unter welchen er in feiner Stellung zu den 
Gemeinen und bet der Beurtheilung feines Sandeinse etrachtet 
werben will, ſaͤmmtlich, und in folcher Weile aufzuftellen, daß 
feine apoftolifche Sreiheit und Berechtigung in’d volle Licht trete, 
Wir werden alfo, obwohl die dritte und vierte Frage ald Ber 
gründung bed zweiten Satzes: Ich bin Apoftel, dienen Tönnen, 
und zum Theil follen, fie dennoch nicht bloß dieſem unterord: 
nen, ſondern als felbftftändige dem allgemeinen Zwecke dienende 
Saͤtze beiordnen, und alfo annehmen, das Bild welches P. von 
fih zeichnen wolle fey in vier Hauptzügen vollendet. Er ift 
frei, er ift Abaefandter Ehrifli, er hat den Herrn gefehn, ex ift 
der Gründer der korinthiſchen Gemeine. Dad iwopaxdvas 
zöy xvgıov Tann in keinem Halle weiter nichts bedeuten als 
ein leibliched Sehen des Herrn zur Zeit da er auf Erden lebte; 
benn er führt es an als etwad Großes, Hersliches, als eine 
Sache die ihn höher ſtelle ald andere, die wohl mehr'noch be 
deute ald das edraı Andorolav, mad er auch Solchen zugeftand, 
die wie Barnabas feinen beflimmten Auftrag Cbriſti ſelbſt auf: 
weifen konnten; Gbriftum leiblich gefehn zu haben aber konnte 
ihm felbft nicht ald etwas Außerordentliched erfcheinen, und war 
ja eine Sache, welche feine Freunde gemein hatten mit feinen 
erbittertften Zeinden, je mit heidnifhen Kriegsknechten und Ges 
richtödienern. Er kann daher nichts geringered meinen als die 
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Erfcheinungen Chrifä, welche ihm zu Theil geworben waren, und 
bie Frage, ob er überhaupt ihn perfönlich gefannt habe, bleibt 
‚ und daher hier ganz feitwartd liegen. Aber von welchen Er: 
fheinungen er ſpreche, läßt fich fragen. Die gewöhnliche An- 
‚ nahme tft, von der auf dem Wege nah Damaskus ihm zu 
Theil gewordenen. Ich will dies auch nicht gerade läugnen, es 
Tann ſeyn, Daß er fie meine und dad was ihm dort erfchienen 
war, ald ein Sehen Chrifti darftelle, aber unbemerft darf doch 
nicht bieiben, daß weder Lukas in der Erzählung des Ereignif- 
fe8 Apg. IX., noch P. felbft in feinen Reden Apg. XXII. 
XXVI. oder Sal. I, 12 — 16. ein Wort von einer Erfcheinung 
Chriſti einfließen laffen, während ber Ap. in der Erzählung von 
feinem erften Aufenthalte in Serufalem nach feiner Belehrung 
beftimmt ausſpricht, er habe ihn in einer Exorasız gefehn (app: 
XXI, 17 f.), und Lukas (X VI, 9.) berichtet, Chriſtus habe 
in Korinth 6. öpduaros mit ihm gefprochen, ber önzacuiv xu- 
olov 2 Korr. XII, 1. nicht zu gedenken. Da ließe ſich nun 
doch wohl fragen, ob er, dem die Biftonen gewiß ein eben fo 
wahres Schauen Chriſti waren ald wenn er ihn ohne Exoraoıg 
erblickte (fonft hätte er ja auf fie als bloße Phantafiebilder gar 
feinen Werth legen Finnen), nicht diefe vielmehr gemeint haben 
follte ald das Ereigniß auf der Reife, wo er nur feine Stimme 
gehört, nicht ihn gefehn zu haben fcheint? Doc enticheiden 
laßt ſich's nicht. — Nachdem er feine allgemeine Stellung, die 
er mit allen Chriften gemein hat, die LzvIepia, feine befondere 
amtliche Eigenfchaft, Die anoczoAy, und die außerordentlichen 
Erfahrungen die ihm geworden find, die Erfcheinungen bes 
gar genannt, fügt er noch viertend eine Erwähnung feiner 
baten hinzu, indem er die for. Gemeine jein Werk nennt. 
Ste war ed, denn er hatte fie gegründet; fie war ed nicht al⸗ 
lein, wie ber Artikel fie ericheinen läßt, aber es genügte bem 
Ap., hier nur ihrer zu erwähnen, weil ber Brief nur ihrethalb 
geichrieben wurde, und für fie e3 genug war, daß fie von ihm 
berftammte. Der Beiſatz 2v xvolw läßt ſich vermöge feiner 
Stellung nicht "mit 70 Epyor, fondern nur mit Uyeig date vers“ 
binden. Im Herrn find fie jein Werk, d. h. durch. feine Ver: 
mittelung, unter feinem Beiltande aufgeführt. So ſchon Chryſ. 
— Nun aber war wie befannt allenthalden wo Judenchriſten 
Einfluß hatten, war aud) in Korinth Streit über ihn und feine 
Würde als Apoftel. Daher kann er nicht unterlaffen, nach Bol: 
lendung der vier Säte, melde ihn in feinen apoftolifchen Ei» 
genichaften charakterifiren follten, beiläufig den zweiten etwas 
u befefligen. Nur beiläufig, denn fein Zweck ift hier gar nicht, 
ber fein Apoftelamt, fondern über den Gebrauch zu fprechen, 
den er von feiner Freiheit mache. V. 2. sd Addoıg — alus, 


Vers 2. 3. 235 


Der Vorderſatz ift conceffiv; er will jetzt nicht unterſuchen, ob 
er überhaupt Apoftel fen, die Unterfuhung gehört nicht hierher, 
er kann zugeben, daß er's nicht fey, in Bezug auf Andere, aber 
für die Korinther folgt daraus nichts, denn für fie ift er’ö_ges 
wiß. Er fagt nit ei zul, etiamsi, fondern nur e?, zuver⸗ 
fihtlicher ald jenes, wiefern er das Nichtieyn ald wirklich, nicht 
nur möglid, zu fegen wagt, ohne zu fürchten daß ihm in Bes 
zug auf die Kor. Schaden daraus erwachfe. ze? sr konnte er 
nicht fegen, weil er died ur eduı affirmativ ald wirklich zu 
fegen hatte, nicht nisi sum aliis, vobis sum, fondern si aliis 
non sum, vobis sum. Bgl. VII, 9. Das befchräntende arız, 
at, des Nachſatzes kennen wir bereit3, nur follte ye nicht uns 
mittelbar darauf, fondern erft nach vuiv geftellt worden feyn. 
Beweis: 7 ogeayls — Er xiolw. Das Siegel d. h. die 
Beitätigung meines Apoſtelamts feyd Ahr durch Beiſtand des 
Herrn. Dffenbar ift ihm das Kriterrum, ob. Einer ein wahrer 
Apoftel d. h. ob er wirklich von Chriflo zur Verkuͤndigung 
bed Evangeliums berufen und auögefendet fey, der Erfolg feiner 
Predigt, den er für unmöglich anfieht, wenn der Herr ſich nicht 
zu ihm befenne und fein Wirken fegne. Sn feinem Geiſte liegt 
alſo der Schluß: Wiefern ein gefegneted apoftolifches Wirken 
nur da möglich ift, wo der Herr felbft den Boten unterſtuͤtzt, 
diefee aber den nicht unterflügen wird, den er nicht felbft ges 
fendet hätte, fo if} ein Jeder, der mit glüdlichem Erfolge pres 
Diget, ein wahrer Bote Ehrifti*); von folhem Erfolge war 
meine Predigt unter Euch begleitet, alfo bin ich ficher ein Bote 
Chrifti, wenigftens in Bernd auf Euh. An Wunder, durch 
welche er in Korinth feine Sendung beglaubigt habe, mit vie 
len Aust. (zuletzt Flatt) zu denken, tft durchaus nicht nöthig, 
Diefe Anficht hat ihren Urfprung in einer Auffaſſung des Bes 
griffs dnoororos, welcher unferm Apoftel nicht eigen iſt. Man 
meint, fprähe P. nur vom glüdlichen Erfolg Feiner Predigt, 
und nicht auch von Wundern, fo gelte der Beweis nicht, weil 
alddann auch Andere, Barnabas, Apollos u. f. f., die Feine 
Apoftel geweſen, fich des nehmlichen hätten bedienen koͤnnen. 
Aber man vergißt, daß für ihn, der nicht von den urſpruͤng⸗ 
lihen Zwoͤlfen war, der Begriff eined Apofteld fich weiter ge: 
ftelt haben mußte, ald im Gebraud) der judaifirenden Chriften, 
zumal im Streite mit biefen, die ihm, dem ſpaͤter Dazugekom⸗ 
menen, den apoftolifchen Charakter nicht einräumen wollten, und 
daß er daher Männer wie Barnabas (vgl. Gal. IL, 9.) gewiß 
ald änoorulovs anerkannte, und überdies, dag wir ja gar nicht 
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) Es iſt dies ganz daſſelbe Argument, deffen ſich Nikodemus Joh. 
N, 2. in Bezug auf die goͤttliche Sendung Jeſu bedient. 
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wiffen, ob nicht: auch von Solchen eben fowohl als von ihm 
onueio verrichtet worden find. An unfrer Stelle aber fteht von 
folchen Fein Wort, fondern fie ſelbſt, wiefern fie eine chriftliche 
Gemeine find, werden ald fein Siegel bezeichnet, d. b. nichts 
anderd ald der Erfolg den. er gewirkt. V. 3. find die ava- 
xolvovyres adsör, die ihn Unterſuchenden, Prüfenden (f. zu 
Il, 1% f.), Solche, welche feine Apoſtelwuͤrde bezweifelten, und 
ald .einen Gegenfland der noch nicht entichieden wäre, verdaͤch⸗ 
tigten. Gegen diefe will er fich rechtfertigen (anodoyeiodauı av- 
voig, und daher nad) befanntem griech. Gebraud) auch das 
Subſt. mit dem Dativ verknüpft), und die fol feine Rechtfers 
. tigung, ber Beweis feiner wirklichen Berufung, feyn. Da ift 

wohl offenbar, daß adzn nicht, wie Chryſ., Srot., Calov, 
A. geurthein auf das Folgende hinweiſe, worin gar Feine ano- 
Aoyla enthalten ift, fondern auf das 8. 2. Gefagte, was ben 
thatfächlichen Beweis darbietet, er ſey das wirklich, wofür er 
gelten wolle. 

V. 4 f. Nachdem nun für die Beflimmung ber Stellung, 
welche er einnehme, bad Nöthige gefchehen iſt, geht P. dazu 
über, die Rechte, die er habe, aus einander zu ſeßzen. ‚un oUx 
äxousv xrA. habe ich etwa kein Recht? num non habemus? 
Was den Plur. anlangt, fo ift ungewiß, ob er nit auch 
bier fhon an Barnabas gedacht habe, den er V. 6. mit fi 
in Verbindung ſetzt; aber nöthig wenigſtens iſt's nicht, da wir bei 
Manchem von dem, was im Verfolg ebenfalld im Plural erfcheint, 
doch nur an ihn allein denken Eönnen. Dad Recht zu eflen 
und zu trinken ift bier fo allgemein zu faflen wie er felbft es 
ausfpricht, obwohl zuzugeftehen ift, baß er dabei vornehmlich) 
an fein Recht, von den Gemeinen feinen Unterhalt zu nehmen, 
gedacht haben werde. Bon feinem Rechte, die im Moſaismus 
verbotenen Speifen, oder auch Opferfleiſch zu genießen, fann 
man es nicht verfiehn, ‚von jenem nicht, weil er nicht nur das⸗ 
felbe mit allen Ehriften gemein hatte, bier aber nur von Apo⸗ 
fielrechten foricht, fondern auch in dem ganzen Abichnitte gar 
nicht von Diefer Gefebfreiheit Die Rede ift, von dieſem nicht, 
weil er, wie fich zeigen wird, feinen Nichtgebrauch anderer 
Rechte bier als Beiſpiel aufftellen will, um Jene zu ermahnen, 
ihrem Rechte in Bezug auf dad Opferfleifch zu entfagen, wies 
. feen ſie's haben überhaupt. In der Allgemeinheit wie fie aus: 

eiprochen ift, ift aber die Frage noch viel kräftiger. V. 5. 
in zweite Recht, dad Recht adsAyg7Y yvraiza zepıc- 
. .yeır, db. h. eine Chriſtin ald Frau bei mir zu führen. Daß 
die Worte nichtd als dies bedeuten koͤnnen, tft offenbar, und 
die Deutung von Weibern, die ohne ihm ‚angugehören aus bloßer 
Liebe zum Unterricht, und um den heiligen Mann zu pflegen, 
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ihn auf feinen mühenollen Reifen begleitet hätten, iſt eine Er: 
findung jener verkehrt asketiſchen Zeit, die um keinen Preis ed 
Dulden wollte, daß ein Apoftel ein Weib gehabt. P. freilich 
hatte Bein, wie ſchon aus K. VIE. zu eriehn geweſen, und 
auch unfre Stelle fcheint ald Beweis gebraucht werben zu koͤn⸗ 
nen, wiefern er, wenn er beweibt war, gewiß nicht fagte adel- 
pr yuvalxa, fondern 79 yuruixd pov. Aber dad Hecht hatte 
er, und die andern Apoftel den Befig. Die Aoınoi un. künnen 
Apoftel im engſten Sinne ded Wortes, nehmlich von den Zwoͤl⸗ 
fen feyn, obwohl Kephas noch befonderd genannt wird. Denn 
da biefer nicht nur überhaupt, fondern auch bei einer Forinthis 
ſchen Partei, vorzügliches Anfehn genoß, fo Tonnte es nur ans 
gemeſſen erfcheinen, ‚wenn er ihn aus der Zahl der übrigen her⸗ 
aushob. Zwar findet in den drei Bezeichnungen der 4. an., 
Der dd. Tod xvolov, und bed Kephad eine in die Augen fallende 
Steigerung Statt, allein auch diefe hindert nicht, die Apoftel 
im engern Sinne zu benfen, wiefern die unberühmtere Menge 
der Apoftel in den Augen der am Aeußerlichen lebenden Judens 
chriſten allerdings geringer erfcheinen konnte, als bie leiblichen 
Brüder des Herm, von denen zumal Jakobus wirklidy eine 
hohe Geltung erlangt hatte, fo dag P. ihn Sal. II, 9. zu 
den Jdoxodo: oriloıc elrar rechnet, und nur Petrus Fonnte 
ihnen wegen feiner audgezeichneten Wirkſamkeit den Ehrenplat 
über jenen zu verdienen fcheinen. An die Übrigen Apoftel ges 
dacht kann er alfo wirklich haben; aber ob an fie allein, oder 
neben ihnen audy an Andere, läßt fich nicht enticheiden. Bei 
den Brüdern des Herm denke ich an leibliche Brüder aus dens 
felben Gründen, aus denen ich Sal. I, 19. e8 thun zu müffen 
glaubte. Daß Chriſtus Brüder gehadt, gefteht auch Billroth 
(mit Verweiſung auf Winerd Realler. 329.), fo wie Neans 
der (Pflanzung. S. 288.), zu. Ob alle biefe ihre Weiber mit 
fi herumgefährt, oder nur überhaupt Weiber gehabt, Binnen 
wir um fo weniger entfcheiden, als wir nicht einmal mit Si⸗ 
cherheit wiflen, ob alle außerhalb Palaͤſtinas thätig gemein 
find, und es genug war, wenn P. fich auf einige berufen 
konnte, während er von fich ſelbſt immer zepıayew fagen mußte: 
V. 6 f. Die Partikel A dient bier micht, wie fonft fo oft, 
einer Argumentation, bie nicht Statt findet, ſondern nur als 
Trennungswort, wiefern im Folgenden etwas neued, ein dritter 
Punkt herbeigeführt wird, in weichem 9. fein Recht nicht brau⸗ 
he, und wobei er fich dann etwas länger aufhalten wird, nehm: 
lid) das Recht feinen Unterhalt von den Gemeine zu empfan: 
gen, für die er arbeite, ohne ihn felbft durch Handarbeit zu 
verdienen. Dieſe Handarbeit wird durch ZpyalsaIas 15 
net. Da er fragt, ob denn er und Barnabas allein dies Recht 
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nicht haben, To laßt fich annehmen, daß alle übrigen Verkuͤn⸗ 


diger des Evangeliumd ſich von den Gemeinen erhalten ließen, 


was ihnen freilich leichter werden mußte, da fie großentheils 
erſt da eintraten, wo P. ihnen mit Gründung chriltlicher Ges 
meinen vorgearbeitet hatte, als ihm, der fie erſt gründen mußte. 
Bon P. felbit wiffen wir außer unfern Briefen auc aus 1 Theſſ. 
11, 6—10. 2 hell. III, 8 &, daß er, um den Gemeinen 
micht zur Laſt Ju fallen, allenthalben feinen Unterhalt felbft zu 
erwerben fuchte, von Barnabad, dem Cypriſchen Zudenchriften, 
ber ihn ald Neubekehrten zuerji bei den Apofteln eingeführt, 
dann von Zarfod nach Antiochta geholt, und auf mehrern Rei⸗ 
fen, anfangs mit einigem Uebergewicht, begleitet, dann aber, 
ehe P. nad) den wefllihen Gegenden abging, fich von ihm ges 
trennt hatte (f. zu Sal. II, 4.), erfahren wir e& nur aus Dies 
fee Stelle. Daß er ihn bier nennt, und zwar wie eine Pers 
fon die die Koyr. kennen müffen, fcheint faft Darauf hinzudeu⸗ 
ten, daß auch er ſpaͤter feine Thätigkeit mehr nach Weften hin 
audgebehnt hatte, fo wie «8 und zum Beweiſe dient, daß P. 
wieder in einiger Verbindang mit ihm fliehen mußte, da er von 
feinem Berhalten unterrichtet ift. Ueber died Wenige hinaus 
reicht unfer Willen nicht. — Dad Recht nun an Unterhaltung 
von Seiten der Gemeinen fängt er V. 7. dur Aufftellung 
breier fehr gut ‚gewählter Beifpiele zu beweilen an, wie nehm 
lib der Kriegsmann, der Weingärtner, der Hirt, nicht ohne 
Lohn dienen, fondern der Erfie feine Bekoͤſtigung empfange, der 
Zweite und Dritte von der Frucht ihrer Muͤhe ſelbſt ihren Un⸗ 
terhalt gewinnen. Paſſend gewaͤhlt ſind die Beiſpiele darum, 
weil er ſeine eigene Arbeit leicht unter dieſen Bildern darſtel⸗ 
len’ Tonnte, auch bisweilen darſtellt. Zdloıs -oy. ergateveodu, 
eig. mit eigner Loͤhnung Kriegsdienſte thun, :bebeutet: im Kriegs⸗ 
dienfte.dich felbft beſolden und bekoͤſtigen. oͤr⸗ als Soldatenlohn 
f. 1 Makk. UL, 28. XIV, 32, 2uf. MI, 14. . 

V. 8 — 10. Nicht zufrieden, feinen Sab mit Gründen 
menschlicher Sitte und Billigkeit dargethan zu haben, fucht ihn 
ber Up. ferner durch Auktoritaͤt der Schrift zu flügen. ur 
zard avdo. ruüra Aukıs Gage ich died nur nach meniche 
licher Weile? d. h. ruht meine Behauptung jenes Rechts nur 
auf menfchlicher Sitte und Gewohnheit ohne höhere Sanktion? 
vgl. zu I, 3. Röm. Hl, 5: Die zmeite Frage wäre am beß⸗ 
ten fo ausgebrüdt: ow (ouyi) xal 6 vönos ravza Alyıı; fo daß 
4 ganz fehlte; warb es gelebt, fo war dad Beßte die Recopta 
J oo — Ada; die Auktoritaͤt zeugt bier für einen Text, den 
ich —* fuͤr den wahren halten kann; aber die Vertauſchung 
des Platzes der Negation erregt Verdacht, ſie ſey von ſpaͤterer 
Hand, und die erſte habe nichts als A. gegeben: ober fagt auch 
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Das Geſetz eben dies? Auch Billroth, wie ich finde, ift des⸗ 
felben Sinne. Nun wird V. 9. die Stelle Deut. XXV, 4, 
angeführt. In dem Verbote nehmlich,. dem das Getreide aus⸗ 
treienden Ochſen feinen Maulkorb anzulegen, um ihn am Freſ⸗ 
fen zu verhindern, findet P. einen tiefern Sinn, eine Anden- 
tung, wie aud auf Gotted geifliger Tenne ein Gleiches Statt 
finden, der welcher Gott feine Frucht in die Scheuern ſammle, 
einen Lohn ober Genuß davon zu fordern haben müfle. Dies 
drüdt er fo aud: un war Bowmv — Alysız ich fafle Died in 
eine Frage zufammen, was auch Billr.. vorzieht. Kümmert 
fih Gott um die Ochſen, oder fagt er’d durchaus unjerthalb? 
d. h. ift ed bei diefem Werbote Gott um weiter nichts ald um 
das Vieh zu'thun, ober iſt's ausgemacht, daß er's vielmehr 
unferthalb geiprochen? nehmlich um darauf unfer Recht zu bauen, 
Unterhalt zu empfangen von denen, die wir lehren. Die Ers 
Härung ber folgenden Säge haͤngt erſtlich davon ab, ob man 
die Worte di’ muüs y. Yoagn ald Antwort auf bie vorherges 
bende Stage nimt, ober die Antwort durch die Frage gegeben, 
und dieſe Worte ald ihre Begründung denkt, zweitens davon, 
was man in beiden Fällen ald Subielt anjieht, das Vorher⸗ 
gehende oder das Folgende. Antwort koͤnnen dieſe Worte ſeyn, 
denn ähnliche Antworten, wo dad Gefragte mit yüp wiederholt 
wird, affirmatio oder negativ, kommen jehr haufig vor, 3. B. 
Dlat. Euthyphr. ©. 7. B. — Kal rouso eiontas; Euth. ipr- 
saı yag. Soph. S. 219. B. 7a vür ön — eyer c Tovro vw 
Suvauıy; Th. elye yüp ovr. Eigentlich ift auch dies nur Bes 
undung ber nicht ausgeſprochenen Beiahung, wie aus Ebd. 

. zu erfehen iſt: — army Arydeion av diangkypeuer, Th. 
var nolno: yap av. Deutlicher tritt die noch in Antworten 
hervor wie dieſe: Euthyphr. ©.9. D. — Bovla: naiv weloden —; 
Euth. vl yag zwaver; d. h. ich will, denn ich ſehe Fein Hins 
berniß. Doch ift hier fold ein Sag nocd immer ald Antwort 
anzujehn, während in vielen andern Fällen biefe ſchlechthin fehlt, 
und nur eine Begründung ber vom Hörer zu ergänzenden Ante 
wort außgeiprochen wird. Demnach kann unfre Stelle entwes 
der bebeuten: Ja, unferthalb iſt gefchrieben, oder die Antwort 
wird herein gedacht: Allerdings unferthalb, und er fährt fort: 
unferthalb nehmlich iſt gefchrieben. Nehmen wir fie ald eigents 
liche Antwort, fo ift das vorhergehende (Taüsa) Subjeft, das 
Folgende, Örs xra. felbftfiändiger Cauſſalſatz. Nehmen wir fie 
ald Begründung ber Antwort, fo kann dad Subj. verichteden 
efaßt werden, entweder ganz unbeflimmt, Zyodpn, es ift ges 
hrieben worden, d. h. die Schrift ift abgefaßt, um unſertwil⸗ 
len, oder wieder zuüra ald Subjekt, oder endlich dad Subj. 
durch Die folgenden Säge ausgebrüdt. Die erſte Annahme hat 
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egen ſich, einmal, daß Paulus, in deffen Schriften doch nichts 
Aufiger ift als Frage und Antwort, an keiner andern Stelle 
wieder feiner Antwort eine folche Form giebt, fodann das Un⸗ 
bequeme, daß das zu ergänzende Subielt in der Frage weder 
ausgeſprochen nod durch Pronomen angedeutet iſt, alfo aus 
dem vorlegten Sage bergeholt werden muß, endlich daß Die fol: 
enden Worte fich fehr wenig fchiden, dieſen Sag: es iſt ums 
erthalb gefchrieben, zu begründen. Bei der zweiten Annahme 
giebt das unbeflimmte Subj. einen Sag, der nicht nur über- 
aupt in ben Zuſammenhang wenig paßt, fonbern auch, da 
nueig bier Doch nur von ben Lehrern verfianden werben kann, 
und P. nicht wird behaupten wollen, für fie befonderd fey Die 
Schrift verfaßt, ganz unftatthaft erſcheint; gegen ara ald 
‚Subj. gilt wieder bad vorhin Gefagte, und fo fcheint nur noch 
übrig, daß man die folgenden Worte ald Subj., den Sat ſelbſt 
aber ald Begründung der Antwort: ja unferthalb iſt es gefagt, 
betrachte. Aber ‚nun .ericheint das Folgende als ein Citat, und 
ed entfteht die Schwierigkeit, daß fich Feine folche Stelle im 
A. T. findet. Doch darf uns: diefe vielleicht nicht abhalten 
dieſe Deutung anzunehmen; theild wiflen wir, daß P. auch 
apokryphiſche Bücher citirt, und das könnte wohl auch hier der 
Fall feyn, wenn gleich felbft von den alten Erklären Niemand 
auf ein ſolches bingewiefen hat, theils ift die folg. Stelle felbft 
mit ihrem Parallelismus wirklich fo befchaffen, als wäre fie 
nicht von P. felbft, fondern aus irgend einem poetlichen Buche 
entlehnt. Diefe Annahme wuͤrde alled in beßte Ordnung brins 
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en, und dad auch von den bin und her fich windenden, und - 


oc nirgends weder Troſt noch Licht darbietenden Auslegern 
- offenbar empfundene Dunkel der Stelle völlig aufbellen. Nun 
fagt P.: Sorgt Gott um die Ochſen, ober fagt er's jebenfallß 
unferthalb? Dffenbar unſerthalb, denn unferthalb ja tfl ges 
fchrieben: der Pflügende u. ſ. w. Dad Mangelhafte ‚bed Bes 
weife macht mir Dabei Beinen Anfloß; wir wiſſen ja, wie «8 
um die Schriftbeweife bei unferm Apoſtel ſteht. Nun aber moͤ⸗ 
en Einfichtsvollere prüfen, was von diefer Auffaflung der 
tele zu halten ſey. Bei den Worten felbft halte ich mid) 
nicht lange auf, die beibehaltene Form derfelben ruht auf ber 
beßten Auftorität, und giebt ben beten Sinn; ber Pflügende 
und Dreſchende find natürlich nicht Ochfen, wie Viele gemeint 
haben, fondern Menfchen, die, eignen oder fremden Ader bear: 
beitend, ed in der Hoffnung thun, vom Extrage ber Arbeit et⸗ 
was zu genießen, und P., auch dies in höherem Sinne beus 
tend, findet es anmendbar auf dad Verhaͤltniß berer, welche ben 
Ader Gottes bauen. — En’ Eintdı [.Röm. IV, 18. VIN, 20. 
V. 11. Nicht ſowohl als ein neuer Grund für feine 
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Berechtigung, als vielmehr als Anwendung des B. 8 — 10, 
Beigebrachten durch einen Schluß a majorı ad minus; ſtelli 
nun der Ap. ben Sag auf; es fey der Ordnung ganz gemäß 
(oder ulya, wad ber Sinn des ulyu ohne Frage ift. Ueber 
bie Frage ohne Fragewort f. I, 13.), daß er (Ares Tann hier 
nur auf P allein gehn, wenn man nicht entweder dad Teig 
allgemeiner faflen, oder annehmen will, auch Barnabas fey eins 
mal in Korinth gewefen), der ben Korinthern eine geiftige Saat- 
geſaͤet, zum Lohn dafür von ihnen Leibliched empfange, älſo 
war einen Lohn, aber einen folchen, der weit geringer fey, als 
ie ihnen bargebrachte Gabe. Die Lesart Feplamsev fcheint 
Beachtung zu verbienen. Es ift bekannt, daß in ber beten 
Sräcität e2 bisweilen den Gonj. bei fih hat, vgl. Herm. zu 
Soph. Ded. Tyr. 868. 1055. Aj. 491. — Herod, IV, 168: 
el ‚8 dEonthons zuv xaumor (Saidf. hat Xonriotic, aber ber 
Sinn fordert den Eonj.), Thucyd. VI, 21. ei Evosworv ai nd- 
inc. Es ift ziemlich Daffelbe, wie da» mit Conj. Nun will 
an unfrer Stelle P. nicht, daß das HeoLeur wirklich eintrete, 
fondern fagt nur, ed würbe nicht Ungeheures feyn, wenn es 
Statt fände; da fcheint der Conj. fehr wohl zu paflen, zumal 
da P. den fat noch beffern Optativ felten zu brauchen pflegt. 
V. 12. Daß die erſten Worte diefed Verſes den Ausl. 
Schroierigkeit gemacht haben, darf und nicht vermundern. Seit 
V. 6. hat P. Einen Zwed verfolgt, feirr Recht auf Ernährung 
von Seiten ber Gemeinen zu ermeifen, 8. 13: 14. bringt er 
einen neuen Grund eben dafür, und verläßt uͤbethaupt dieſen 
- Gegenftand nit vor V. 19.; darf man ba hiet etwas anders 
erwarten? Er ftellt fih in Gegenfab mit Andern, unter denen 
man wohl nicht Petrus und andere Apoftel, ſondern andre 
nady Korinth gefommene Lehrer denken muß, die, feyen fie am 
Ende wer fie wollen, immer weniger Recht haben werben ald 
er, ber Gründer der Gemeine; er fpricht von einem werdger, 
was auf V. 10. zurüczuweifen ſcheint. Da ſcheint er num 
zweierlei fagen zu können, entweder: wenn Andere dies Recht 
auf Erhaltung haben, fo habe ich“s noch vielmehr, oder: went 
Andere von Euerm Eigentyume mitgenießen dürfen, fe barf 
ich’8 noch vielmehr. abet fagt 150 2Eoralag vudr 
Will man hier dEovala in dem Sinne: Recht, Freiheit, fällen, 
worin er ed in diefem ganzen Abſchnitt Immer braucht, fo kann 
der Genitiv nur ſubjektiv ſeyn, nur ein Recht bezeichhen, wel⸗ 
ches die Korr. haben, und wenn man nicht gegen alle Wahr: 
fcheinlichkeit annehmen will, er meine unter dem Pton. einheis 
he Lehrer zu Korinth, fo kann man ati ein Recht auf Et⸗ 
näbrung nicht mehr denken, fondern nıt an jene Z5ovola 8. 
VII, 9., zu eſſen was fie wollen, und wie fäme das in bie 
Müdetts Keorintger, 4. Brief. 16 
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fen Zuſammenhang? Will man aber dem Worte bie Ber 


tung: Recht an Jemand, Macht über Jemand, geben, fo möchte 
zwar, da man fagt Wovoiidev zıvög, der Genit. objelt. ſich 
rechtfertigen laſſen, obwohl ich nicht glaube, daß er je vor 
tomme; aber.da er doch in diefem Zulammenhange unmoͤglich 
dad Recht, Herr über fie zu feyn, überhaupt, ſondern nur ein 
beftimmted Recht, das auf Ernährung, in Anſpruch nehmen 
fann, fo will es fich wenig ſchicken, daß er von Andern fo al 
gemein fage, fie genöffen der Macht oder Herrfchaft über fie, 
wje Ehryſ. (mit Hinweifung auf 2 Kor. Ah, 20), Theod., 
Heydenr., die Worte genommen haben, und wie fie, ohne 
allen Beiſatz ausgefprodden, dann genommen werben müflen. 
Es läge mindeſtens ein fehr unfreundlicher Seitenblid darin. 
Daher haben -die meiften Ausl. zwar diefe Deutung angenom⸗ 
men, aber. dad Recht nicht allgemein, fondern das beitimmte 
Hecht, Unterhalt zu fordern, dabei gedacht, und fo ben erſten 
der oben ald möglich angezeigten Gedanken herausgebracht. Aber 
ich fehe die Möglichkeit nicht ein. Andre haben anders zu hel⸗ 
fen gefuht, Dlearius, indem er Tumr zu leien vorſchlug, 
alfo: wenn andere meines Rechts (nehmlich des biöher erwieſe⸗ 
nen) genießen, warum nicht ich vielmehr? Damit wäre allan 
Uebel abgeholfen. Andere (K. Cappellus, Locke) wollten av- 
oiuc lefen, während Salmeron, Zeltner, Schulz, Scholz, 
A., dem Compof. felbft die Bedeutung des Simpt., Habe, Ver 
"mögen, beilegten. Dadurch käme bie zweite Gedankenform here 
aus; aber freilich ift die Aenderung nicht rathſam, und bie 
Bed. ded Comp, fo unerwielen ald das Wort odola felbft 
dem NR. T. fremd. So bin ic am Ende dahin gekommen, wo 

Mosheim war, nicht zu willen, was das Mechte fen; doch 
neige ich mich ſtark zur Billigung von zum für vum. Haben 
Andere, jagt er dann, Theil an dem Rechte das eigentlid mir 
gehört, wie ſoll ich's nicht weit "mehr haben dürfen? Aber, febt 
er dem entgegen, ic) babe einen Gebrauch davon gemacht, 
fondern.u. |. w. nuvsa oreyouer, or. fann bier nur be 
beuten: erdulden, fich gefallen laſſen (Chryf. gYeooger, unuu 
vouev, xugregovuer), wad auh Alll, 7. (4 Theſſ. IH, 1. 
unxerı oréyorriç, da ich's nicht mehr aushalten Eonnte) am 
beßten paßt. Unter diefem ndvzu wird gewöhnlich Mangel ver: 
fianden, doch kann es allgemeiner, auch von Mühe und Arbeit, 
gefaßt werden. Der Zwed Ira un — Xopıoroo. dymomt), 
von dyxonrer, ein Hinderniß; dad Ev. Chr. erfährt ein folches, 
wenn fi etwas zuträgt, wad die Verbreitung und willige Auf 
nahme deflelben hemmt, P. konnte durch Annahme oder For: 
berung feines Unterhalts eine ‚pemmung erzeugen, wiefern ents 
meber der Schein auf ihn fiel, ald nähme er die Predigt des 
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Ev. nur zum Vorwande, um ohne Arbeit von Land zu Land 
zu ziehn, ober die Audficht, ihn ernähren zu müflen, Manchen 
vom Uebertritt zum neuen Glauben abhielt. 

B. 13. 14. Während ed WB. 12. den Anfchein Hatte, als 
. wolle ex von der Auöführung feines Rechts ſchon völlig zus Erw 
Märung feined Verhaltens in Bezug barauf übergehn, finden 
wir bier eine neue Darftellung, die nur als nochmalige Begrüns 
bung jened Rechts betrachtet werden Tann. Es fcheint, als fey 
ihm dieſer neue Grund erſt eingefallen, nachdem er fchon 8.12 
gefchrieben, und er babe ihm zu wichtig gefchienen; um übers 
‚gangen zu werben, daher er ihn nachfolgen lafle, ohne dad Vo⸗ 
rige zu tigen, und nun erſt mit 8. 15. ganz zum Gegenſatze 
übergehe. Und bie Freiheit der Brieffchreibung konnte dies wohl 
auch entichuldigen. Dan hat nun. erftlich gemeint, P. ſpreche 
allein vom jüdifchen Gottesdienſt, und fodann eine firenge Sons 
derung ber in beiden Sägen des 13. V. genannten Perfonen 
für nöthig geachtet, dag etwa im erfien von den Leviten und 
ihren geringeren Verrichtungen, im zweiten aber von ben Prie⸗ 


fiern und dem eigentlichen Opfer bie Rebe wäre Mir ſcheint 


beides gleih unnöthig. Heidniſcher und jüdifcher Eultus unten 
fhieden fich in diefer Hinficht nicht, beide geflatteten dem Prie⸗ 
fir und Tempeldiener feinen Antheil an den Opfern und Ein« 
fünften bes Heiligthums, die bier nicht weniger als jene zu 
verfiehen find, und da nun P. ald von. einer ganz befannten 
Sache ſpricht, warum follen wir nicht annehmen, er. ftelle ohne . 
allen Unterichied der Religionen ald eine ausgemadhte, im gött 
lichen Recht aller Nationen begründete Sache die Berechtigung 
zum Ritgenup am Heiligthum dar? Wollten wir aber aud 
nur den Gotteödienft der Juden benfen, fo würden wir immer 
noch Die zweite Sceivung nicht für nöthig halten, fondern ber 
Meinung feyn, ber erfte Sa bezeichne den heiligen Dienft ganz 
allgemein, der zweite hebe ben vornehmften Theil beffelben 
insbefondere hersor. ol Ta ispd. keyalöuso: find mir alſo 
guicungue saoris operantur, alle diejenigen, welche heilige, 
d. h. auf den Cultus bezügliche Verrichtungen haben, dx Tou 
isoov dad nam Tempel eflen, d. h. feinen Unterhalt aus 
bem Tempel empfangen, zugedgwın rw Yvoiaor., eig. assi- 
dere altari, bei dem Opferaltar befchäftigt feyn, oymmmuflı- 
09a s@ Ivo. Theil nehmen am Opferaltare, d. h. von dem 
was auf den Altar kommt, feinen Antheil empfangen. V. 14. 
osras xai xra. In dieſen Ichten Worten finden die Ausle⸗ 
er einem lebten und flärkiten Grund für bad vielbefprochne 
Best. Mir ſcheint es nur. eine Anwendung des Vorigen zu 
feyn, eine en jenes Recht auch hier gelten muͤſſe, 
wegen entfprechender Verhaͤltniſſe Wenigſtens der Anfang ov- 
Ä 16° 
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cos xl, pariter efiam, deutet nur darauf hin. Lnr dx zoo: 


"wwayy. erflärt fi nach dem Bisherigen wohl felbft. 


V. 15. So begründet aber auch dad Recht, P. hat kei⸗ 


nen Gebrauch davon gemacht. Die raurı, von denen er fpricht, 
tönnen bie Gründe der Berechtigung feyn, die im Bisherigen 
anfgeftelt worden find, ‚und died das Einfachſte; daß ed die 
verfchiedenen feit V. 4. aufgezahlten Rechte nicht feyen, geht 
klar daraus hervor, daß er im Verfolg immer nur von bem des 
Unterhaltes fpriht. Das aber wäre möglich, daß er diefen ſelbſt 
mit dem Pron. bezeichnete. Um aber dem Scheine vorzubew 
gen, als liege in feinen Worten eine ſtillſchweigende Korderung, 
iebt er die beftimmte Erklärung ab, ed fen dies keinesweges 
Fine Meinung, ja er wolle fi dad Verdienſt, umſonſt zu ar 
beiten, unter feiner Bedingung rauben laffen, ein Gegenfland, 
bei welchem er bis V. 18. verweilt. &v &uoz möchte ich nicht 
für völlig gleich mit duo: annehmen; es ift wie unfer an mit, 
und der Sinn: Meine Meinung bei der Ausführung meined 
Rechts war nicht die, daß ind Fünftige eine thatfächlihe Ans 
- wendung davon auf mic, gefcheben follte. Set aber folgt eine 
kritiſch hoͤchſt unſichre Stelle. Der Satz xaRöy — anodu- 
veiv, befien Sinn; es wäre mir nüglicher zu fterben (nicht ges 
rade vor Hunger, wie viele Ausleger gedacht haben, fondern 
überhaupt), unbezweifelt tft, fordert einen anbern ald zweite 
‚Hälfte der Vergleichung. Sehn wir bloß auf die Sache, ſo 
Tann biefer zweite Sag nur diefer feyn: ald daß dies geſchehe, 
als daß ich Lohn annehme für meine Arbeit. Wollte nun P. 
nichts als diefed fagen, fo that es nicht Noth, daß er's noch 
mald außfprach, e3 lag bies beflimmi genug in dem was er 
bereits gefagt. Aber er konnte auch biefe Sache unter irgend 
einen neuen Begriff bringen, in irgend, einer bisher noch nicht 
aufgefiellten Beziehung darſtellen wollen, und dann konnte ber 
weite Sag nicht fehlen, mußte eben diefen Begriff oder diele 
eziehung enthalten. Daß er died gewollt, geht aus V. 16 — 
18, deutlich hervor, indem er bier in Verfahren, umionft zu 
arbeiten, ald fein xuuynpa, feinen nucdös, behandelt. Da nun 
auch bie nächitfolgenden Worte von einem xadynuus etwas ents 
halten, fo werden wir durch logifche Nothwendigkeit gezwungen, 
ben Gebanten: ald mein xadynaa aufzugeben, mir rauben zu 
laffen, ald wirklich andgefprochene zweite Hälfte der Verglei⸗ 
dung zu erwarten. Diefen Gedanken giebt und bie Reoepta 
in, den Morten To xuvy u. Tva zug xerdon. Ihre Au 
tität iſt freilich nicht die der Alteften unfrer Hanbfchr., aber doc 
keine ganz nichtige, ba Syr., Wulg., Chryſ., Theod. auf ihrer 
Seite ſtehn, und Lahm. hat wohl & viel gethban, wenn er fie 
(Theol. Stud. u. Krit. 1830. H. 4. S. 830.) willkuͤhrlich nennt, 
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was fie nur wäre, wenn ſie auf gar keiner Außtorität beruhte; 
was aber die Stellung von Ru anlangt, fo ift diefelbe durch 
2 Kor. II, 4. gegen Billroths Vorwurf allzugroßer Härte 
wohl genügend gerechtfertigt, fo daß die Roo. von logifcher und 
— eite unangreifbar erſcheint, nur von Seiten der 
uktoritaͤt nicht ſicher ſteht. Was die alten Handſchriften bie⸗ 
ten, giebt, wie es iſt, gar keinen Sinn, und hierdurch werden 
wir allerdings ſehr zweifelhaft, ob nicht die ſo gut paſſende 
Reo. bloß eine Serbcilerung, wenn auch eine fehr alte fey. P. 
ſelbſt kann das Sinniofe nicht gefchrieben und muß dem Sinne 
nach ungefähr das gefagt haben, was die Roo. hat. Iſt dies 
Verbeſſerung, nicht des Urtertö, fondern eines durch Unlesbar⸗ 
keit des Originals oder wodurch fonft verborbnen Texts, fo ha⸗ 
ben wir allerdingd das gleiche Werbefferungsrecht, nur müflen 
wir forgen, daß unfre Verbeſſerung fo gut, d. b. io angemef: 
fen dem Sufammenhange, der Sprache überhaupt, und maments 
lich der pauliniſchen Sprachweiſe fen, ald: die vorgefundene. 
Diefe Eigenſchaft kann ich ber von Kachmann a, a. D. darge: 
botenen, von Billroth gebilligten Emendation: v7 10 xov- 
xnud uow oödelg xerwoe nicht zugeftehn. Zwar braucht P. 
4 Kor. XV, 31. die Verficherungöformel v7 77» zueriguv xav- 
zuow, und es iſt wahr, daß cod. A. dort auf der einen, am 

Ende abgerifjenen Zeile nur anosrnax, auf der folgenden n ı7v 
xsı. bat; aber ed würde doch hier hoͤchſt unpafjend ſeyn, wenn 
er dad was, wie gezeigt werben, Inhalt eines zweiten Gliedes 
der Vergleihung ſeyn follte, in einer Werficherungdformel vor: 
trüge, die nur dad xurov pos .betheuern würde, und biefe For⸗ 
mel dann fo mächtig auf bie ganze Gedankenreihe einwirken 
ließe, baß daS, wobei er geichworen, nun Hauptbegriff ber fol⸗ 
genden drei Verſe würde. Wer möchte das zu billigen vermoͤ⸗ 
gen? Der folgende Sag aber ovdeis zeruiau, auch nicht ein- 
mal durch ein Relativ angelnüpft, wäre fo abrupt, daß man 
nirgends ein ſolches Beiſpiel aufzutreiben im Stande feyn möchte, 
wenigftend bei unferm Apoftel nicht, und biefe Abruptheit hier 
fo unpaffend, daͤß nichts unpafiendered gedacht werden mag. . 
Darum kann ich mich zur Annahme der Verbeflerung, obwohl 
ich im Texte die Ledart von A. ausgedrüdt habe, nicht ent: 
fließen. Wenn es noch hieße: 5 oudels mo zerwası, uber © 
erdeic ei xerwon! So ift mein Refultat, wir willen nicht 
was P. felbft gelchrieben, aber von dem, was und zu Gebote 
ſteht, m bad Beßte die Reoepta. Welches aber dies xur- 
znua, diefer Gegenſtand feined Rühmens, feines Stolzes, dies 
fein Verdienſt fen, das er ſich nicht zunichte machen laffen will, 
wird er in den naͤchſten Werfen ſelbſt erfläuen. 
B. 16. 17. 2ür ydo evuyy. Ganz richtig haben bie 
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Audleger dieß fo gefaßt: Wenn ich das Ev. prebige, und weis 
ter nichts, alfo als Seeihnung der nadten Handlung des Pre 
bigend, wie fle von Vielen geübt wurde, ohne Zutritt von ir 
end etwas, wodurd fie auögezeichnet würde, alfo im Gegens 
—* einer fo modificirten Handlung, daß ein zuuynun daraus 
bervorgehn koͤnnte. Daraus erhellt, daß auch hier wieder gudr 
herein gehört, fo wie, daß Pott es richtig fo erklärt hatz aurd 
(sr) yao 70 evuyyerdleoduı. Schulz dagegen faßte das Wort 
evayykAıov ſchon B. 14. in der Bed. „Eohn für die Verkuͤndi⸗ 
gung,” und daher hier ba8 Verbuin in dem Sinne ‚Lohn für 
diefelbe fuchen und annehmen, ſich bezahlen laffen,” etwa wie 
dad zpyakcosgu Roöm. IV, # 5. So gemiß aber das Subfl. 
bei den Griechen jene Bed. hat, und daher auch dad Verbum 
an fi fo gefaßt werden konnte, fo bat es doch diefelbe bei P. 
nie, und er würde baher nicht verflanden werben, wenn er e8 
bier einmal fo gebrauchen wollte; wozu noch kommt, daß V. 14. 
feine Nötbigung zu diefer Erklaͤrung da tft, hier aber der Sinn 
dadurch nur matter würde. Obx Eorıy uoı xadxnua, fo 
habe ih (noch) nichts, deſſen ich mich ruͤhmen koͤnnte, noch 
ein Berbienft, einen Grund flolz zu ſeyn. Es ift Mar, daß 
er died xudr. nicht in Beziehung auf Gott gedatht willen will, 
denn damit würde er fich felbft ‘widerfprechen, da er Roͤm. 
IV, 2, von Abraham fagt, el dE koyar ddxmudın — ein fol: 
ches dixuwovoda: d.h. dlxuıov yerkodaı, findet auch hier Statt, 
— ru xuvynua, MA or noös ov Heor. Daher ift ‚alles 
das, was fi in Altern Commentaren über den Gnadenlohn, 
bie Belohnungen im ewigen Beben, die ordentlichen und außer 
ordentlichen, findet, als ungehörlg abzuweifen. Es kann hier 
nur von dem xuryrzun die Rede feyn, dad er -fich gegenfiber 
andern Menfchen, namentlich andern Verkuͤndigern des Ev. im 
Korinth, beilegen koͤnne oder nicht. — Der Grund: drayıı — 
Inixeıraı, Nothwendigkeit liegt auf mir, d. h. bies zu thun 
bin ich genoͤthigt, kann oder darf's nicht unterlaffen. Welches 
aber dieſe Nöthigung fey, geht aus den folg. Worten hervor: 
odal ydo — edayyerilmuanı, denn Wehe mir, wern ich’8 
nicht thue, d. b. es würde mir übel ergehn. Dies aber feht 
einen Rächer der Unterlaffung voraus, dieſer aber fann fein 
derer fenn, ald Gott der ihn damit beauftragt bat, und dem 
er nicht ungehorfam feyn darf, ohne fih feing Strafe zuzuziehn. 
Die avayxn ift alſo die moraliſche Nöthigung, einen göttlichen 
Befehl zu befolgen, die ihm doppelt groß erheinen mochte, da 
er ein Thheres Unrecht aut zu machen hatte. Nicht nur vor 
Gott, fondern aud vor Menſchen darf er füch kein Verdienſt 
beilegen, wenn er prediget; denn wenn Andere, die folchen Be⸗ 
Fehl nicht haben, fich ihres Thuns rühmen dürfen, er hat Be 
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fehl, unb ſolange er nur ben befolnt, geht er über bie ren: 
zen der Nothwendigkeit, die Fein Verdienſt giebt, nicht hinaus. 
Bei V. 17. hängt alles davon ab, wie man den Standpunkt 
nimt. Nimt man nehmlich ald Grundlage, worauf die Rebe 
fuße, den Gedanken: dvrayxr. nos inix., ſo kann ixur revıo 
edaow nur bedeuten: ich thue das, was ich thun muß, mit 
Luft und Freuden, alfo ber Gegenfab äxur nooacw, ich thue 
es mit Widerwillen. Bei diefer Annahme aber iſt zwar gegen 
die Bedeutungen diefer beiden Wörter nichtd einzuwenden, deſto 
mehr aber gegen die Partilel yap, die, wenn auf jener Grund: 
lage fortgebaut werben follte, gar nicht flehen konnte, indem 
Bann nur odr Statt fand. Daraus folgt, daß die Annahme . 
faiſch ſey; wir Fönnen die Worte nicht als Fortſetzung der Rebe 
auf jenem Grunde, ſondern nur als Erläuterung oder Begrün: 
dung von etwas Yorgergehendem betrachten. Dies ift nun of⸗ 
fenbar .der Hauptgebante des vorigen Verſes: Predigen an ſich 
bringt mir fan Verdienſt. Er FE eht, ohne Zweifel mit einem 
Seitenblick auf Andere, welche Feinen folhen Auftrag dazu bat: 
ten wie er felbfi,- demjenigen, welcher aus eigner Wahl ba 
Geſchaͤft übernehme, ein Verdienſt, und. daher auch einen Lohn 
zu. Dagß er in erfier Perſon ſpricht, obwohl dieſer erſte Theil 
auf ihn keine Anwendung leidet, ruͤhrt theils vom Zuſammen⸗ 
hauge mit dem Borhergehenden und Folgenden, theils von der 
Allgemeinheit her, in welcher der Satz gelten kann. £xev be: 
beutet allo sponte mea, nullo alieno jussu, aus eigener 
Wahl. In der zweiten Hälfte ift vor Allem die Semlerſche 
Werbindung, nad) welder der Vorderfab bis nenlarevua: reis . 
chen foll, ſchon wegen der einzigen Part. ot», welche dadurch 
in einen Nachſatz fame, ald unmöglich zu verwerfen, und bie 
gewöhnliche als die einzig mögliche anzuertennen. Dann aber 
nöthigt und der Gegenfaß, Axum nicht al invitus, fondern als 
slieno jussu zu verfichn, alfo: nicht aus eigener Wahl, fon: 
dern is Auftrag emes Herrn. Genau genommen bedeutet ed 
freitich nicht nur dies, tondern dad Unfreiwillige, die Unluſt 
zur Handlung ſelbſt. Doch durfte wohl P. bei feinem Streben 
wach Kürze bier, wo der Gegenfag feine Meinung deutlich 
machte, ein anderes einzeles Wort aber nicht vorhanden war, 
das vorhandene in folcher milderen Bedeutung brauchen. Nun 
aber kann auch der Nachſatz: olx. nenlarevuaı, ich bin mit 
einem Haushalter⸗ Amt beauftragt — die Conftr. ganz rich 
tig, vgl. Röm. I, 2.—- , nur noch den Sinn haben: ich bin 
nichts weiter als olxorogos, habe alfo fein befonderes Verdienſt, 
wenn ich thue, was mein anvertrautes Amt mir auferlegt. Und 
fomit bat der ganze Werd nichts weiter geſollt noch gebracht, 
als eine Erläuterung .dved Hauptſatzes in WB. 16. darzubieten. 
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Noch iſt aber ber Gegenſatz dazu nicht ausgefprochen; dieſer kann 
nur ſeyn: Erſt wenn ichs mit ſolchen Modifikationen thue, 
wæelche in ges Nöthigung nicht enthalten find, nehmlich, wors 
auf V, 15. unabweislich führt, ohne den mir bafür geflatteten 
Sohn, die Erhaltung von Seiten der Gemeinen, anzunehmen, 
dann habe ich ein xauynum, Diefer in 8. 19. angedeutete Ges 
enſatz wird gar nicht auögelprochen, dafür aber 8.18, in der 
orm von Frage und Antwort eben died erhalten als fein 
Lohn bezeichnet. IE 
8.18. Tis 069 — uıcHög; Died ovv zeigt an, daß P. 
ben Segenfay bereit gedacht hat, und bie mit V. 16. Begon- 
nene, in den zwei Gegenfägen enthaltene Gedankenreihe als 
beendet anficht, jegt aber dazu fortichteitet, ben nach nicht bes 
Iprodenen Punkt über das xauynum vollendd auszuführen, 
er uıoHog, von dem er fpricht, kann nun nicht der feyn, wels 
her ihm zu Theil wird, wenn er Exam evayyelliscae, bean 
bied findet für ihn nicht Statt, fondern derjenige, weichen er 
fih, obwohl dyayan evayyelılöuevos, durch bie befondere Ei⸗ 
genthuͤmlichkeit feines Verhaltens babei erwirbt. Nun aber: füns 
nen wir den Sab Tva adan. — etayyElsıar nur als Sub 
jektsſatz faſſen, alſo = rö adanavor rıdeva Tb wwayy, larir 
os 6 iottög (vgl. IV, 3.), alſo wird bad, was er 8, 15. 
ein zar'yzıum nannte, bier als modög bezeichnet; dad Verdienſt 
Das er erwirbt, indem er umfonft predigt, und der Zohn bed 
Verdienſts identificiren fich für ihn. So erklärt fih auch der 
Art. vor nıoFog, der aus ber Nennung deſſelben Wortd V. 17. 
nicht erfiast werben kann, weil der dort genannte ihn nichts 
angeht. Dad Partic. erayyelsLoueroc iſt nicht fchlechthin noth⸗ 
wendig, bedeutet aber nicht, wie Pott will, obwehl ich pres 
bige, jondern indem ich es thue, bei meiner Verkündigung bes 
Ev. Das Verbum 7eILvas bedeutet nichtd ald machen, red- 
dero (f. Beifp. bei Kypke u. A.), und ift nicht nöthig ed mit 
rot, als locare, mit Müntbe ald YIeuedsovr, ober mit 
- Pott ald nagarıdEvan zu fallen. Ueber Irow bin ich ungemiß. 
Sollte P. wirklich "va mit Ind. Fut. verbunden haben? Oder 
waͤre ed eine ungichtige Form für einen Gonjunktiv? Bekannt⸗ 
lich ſind vom Aor. Ednxa die Modi nicht im Gebrauch, er 
hätte alſo 8 fchreiben ſollen. Bft ihm am Ende bie aus dem 
Hut. eigentlich richtig gebildete Form ald Conj. Aor. 1. ent: 
Ihlüpfte Oder war ein ſolcher Conj. wirklich im gemeinen Le⸗ 
ben üblich, fo wie düom von didwut. Ach weiß es nicht. 
Winer bat unfre Stelle nicht beiprochen, doch vgl. Gramım. 
S 73, Das Ev. koſtenfrei machen, ift nichts anders als es 
verkuͤndigen ohne den Empfängern Untoften dadurch zu verurs 
ſachen. Er fett Hinzu; eis 0.05 — swayyello. Zweck 


* 
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Bonnte der Michtgebrauc feines Rechts, Unterhalt zu nehmen, 
in Bezug auf das dddn. edkras nicht feyn, eher ald Folge 
koͤnnte man ihn denken: fo daß ich keinen Gebrauch von meis 
nem Rechte machte. Indeß ſteht der ganze Sat wohl nur ba, 
um diefed a7 zasayencaodas 17. Etovaln ald dasjenige bemerk⸗ 
lich zu machen, weßhalb er ‚eigentlich ber ganzen Sache erwähne, 
und dadurch auf die nım beginnende allgemeinere Darſtellung 
feiner Handelweiſe überzuleiten. Allerdings hätte er dies befier 
Durch Particip ausgedruͤckt; doch dient. diefe Beſtimmung 
des ganzen Gliedes zu einer Entfchuldigung der ungenauen Ans 
Enüpfung, Als Wink aber, was eigentlih P. mit dem allen 
wolle, was er feit B. 1. geiprochen hat, nehmlich feinen Nicht: 
ud wohlbegruͤndeter Rechte um höherer Zwecke willen im 
enfag gegen den Starrſinn recht in's Licht zu ftellen, mit 
weldyem man in Korinth auf der Behauptung eines noch fehr 
problematifchen Rechts ohne höheren Zwed und felbft zum Scha⸗ 
den Anberer beſtand, als An jolcher Wink und Wegweifer zu 
richtiger —— des Ganzen haben dieſe Worte nicht ge⸗ 
ringe Wichtigkeit fuͤr ſeine Leſer. i 
V. 19 — 22, Allgemeine Darſtellung der Selbſtverlaͤug⸗ 
nung, welche ber Apoftel in Bezug auf die verichiebenartigen 
Menſchenklaſſen übt, mit denen er in Berührung fommt, um 
feinen höhern Zweck, die Gewinnung Aller fuͤr's Evangelium, 
nach WMöglichfeit zu fördern, angeknuͤpſt durch yap, weil fie 
nicht$ anders iſt als eine Erflärung fiber dad 17) zasayeronodus. 
sjj Fovoig. Died allgemeine Berhalten erklaͤrt dad in dem bis⸗ 
ber ‚behandelten einzelen Kalle beobachtete. Er ift 2Aeudegog 
dx nayrwer, bied lebtere als Mask. zu nehmen, dx m. — Und 
narser, frei und unabhängig von Jedermann, wohl nicht nach 
einem befondern Apoftelrechte, an das ber wirkli feeifinnige, 
Sleichheit Aller in Chriſto anerkennende Mann gewiß nicht 
dachte, fondern nad dem allgemeinen Chriftenrechte, dad er 
feib VII, 23, ausgefprochen bat. Aber — died Verhaͤltniß 
t unlaͤugbar zwifchen beiden Satzgliedern Statt — er hat 
fich ſelbſt zu Aller Knecht gemacht, d. h. anftatt feine Freiheit 
ruͤckſfichtslos zu brauchen, fo gehandelt, ald wäre ex gleich Als 
len unterthban. Worin diefe Unterwerfung beftehe, Ichrt er ſelbſt 
im Folgenden, .nehmlih in Anbequemung des eignen hund 
und Laſſens an die nafionellen oder religidfen Antichten, Vor⸗ 
ile und Sitten ber verfchiedenen Menfchenklaflen feines 
Amts ‚ für den Zweck: {va Fods nAslovas xegdnen. 
os es, eig. bie Mehreren, bie Mehrzahl, kann bier wohl 


nichts anders bedeuten ald dr: nAsioro:, feviele ale möglich.  - 


Indem ex xepdalvew fagt, luori facere, nicht unfer Gewinnen 
für etwas, ſondern als Vortheil für fich felbft davon tragen, 
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ſtellt er das, was Ihm gar feinen Vortheil brachte, und me 
um Anderer willen von ihm geſchah, als in feinem eigenen Ins 
tereſſe gefchehend bar, um auch ba, wo er fein Werbienft zu 
ruͤhmen bat, moͤglichſt werdg rahmredig zu erſcheinen. Den 
Juden ift er geworben als ein Jude, um die Juden zu gewin⸗ 


nen. Diele Juden Sinnen 8 noch unglaͤubig gebächt: werben, 
ja fie müffen, ſobald wir annehmen wollen, daß er-fich genau‘ 


auddrüde, indem dad needarnır auf Iuberchriften wicht medr 
paßt. Im wc lovo. liegt Die deutliche Erklärung,‘ daß er in 
ber That Fein Jude mehr ſey. Er will nicht Nude, nicht Heli 
lene feyn, dieſe Begriffe find für-ihm nicht mehr vorhanden, er 
iſt nur noch Chriſt. Wie: ein Jude geworben aber it er ohne 
Zweifel in fofern, als er im Verkehr mit Inden ſich den Außen 
lichen Bepbachtungen anbequemt bat, welche das Geſetz von 
ihm als gebornem Juden forderte, wovon auch einzele Beweiſe 


: im der Apoftelgefch. vorliegen. Zwar: Die Berbindiichkeit zu dies 


fen Beobachtungen erfannte er nit an, und übernchm fir 
fiber nie als Zwang; aber. fie waren für ihn etwas rein änfers 
liches, das der Menſch thun und:täflen kann, big er ben Ges 
meinen nie aufbürben ließ, weil man es als Bedingung bed 
Heilsgewinnes forderte, das aber er felbft vollbrihgeh zu Dürfen 
- meinte, weil er den richtigen Standpunkt dev. Beurtheilung' ger 
wonnen hatte, und aus Freiheit feiner Freiheit fich entäußernd, 
vollbrachte, ja vollbringen zu müffen glaubte, weil es Ihm als 
Bedingung erſchien, die Erreichung des hoͤhern Zwecks, der Ges 
winnung Feines Bells und der Bereinigung der beiden ıhriftfis 
then Parteien, zu befördern. Diefen 3 hat er Freilich nicht 
ganz erreicht; koͤnnte ihm auch nicht erveichen; fein Leben war 
zu öffentlich, als daß die Verſchiedenheit feines Berhaltens ums 
tee verfchtedenen Umgebungen nicht Hätte kund werden follen, 

und es fehlte nicht an Gegnern, welche ben ſcheinbaren ; 


ſpruch abfichtlich hervorhoben. Die Folge mußte ſeyn, daß die 


enge ihn nicht begriff, die Gegner ihn verlaͤſterten. Jene fas 
ben den innern Grund feined Handelns nicht, diefe wollten ihn 
nicht fehn, jenen erfchien er als ein Zweiachſeler, dieſe erklaͤr⸗ 
ten ihn dafuͤrz fo erwuchs ihm. aus feinem Thun am Ende 
nur Verunglimpfung, und man kann wohl fragen, ob. er bei 
einem mehr entfchtedenen Verhalten nicht wirtde eben fo weit 
oder gar noch weiter gekommen feyn. Ihm aber war's utimög 
lich, feln Temperament, ein Gemiſch von Härte und Schuͤ 
ternheit, führte ihm nicht dazu, feine Gefinnung umfaßte auch 
fein Volk mit Liebe, und ließ ihn fuchen, ob ex es gewinnen 
möchte, und fein Verſtand flellte ihm die Nothwendigkeit, beid 
Parteien in Verbindung zu erhalten, fo wie die bölen Folgen 
eined völligen Bruch vor Augen. Er mußte.fo hanbein wie 
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er handelte, und that es mit Bewußtſeyn und Beharrlichkeit, 
Darum verdient ex unfre Hochachtung. — Bon den lovdurosc 
fcyeint er nun Todc und voor, bie unter dem Geſetz ſtehen⸗ 
den, dem Gefebe unterworfenen (dnd mit AH. vom Befinden 
unter etwas wie Röm. VI, 14. Gal. IV, 21. f. Winer 
S. 344.) zu unterfcheiden. Da haben nun Viele geglaubt, er 
müfle auch andere Perfonen meinen, und zwar entweber Ju⸗ 


Denchriften (Chryf. u. A.), die noch am Gefehe bangen woll: 


ten (Sal. IV, 21.), oder Proſelyten (Mosh., A.), oder Juden 
firengerer Obfervan;, 3. B. PDharifäer (Heydenr., A.!: Ich 
. glaube, an Chriften kann er gar nicht denken, denn nicht nut 
aßt auf diefe wieder. das xepdatrew nicht, ſondern Paulus ers 

annte auch, wiewohl mande Judenchriſten unter dem Geſetze 

bleiben wollten, doch diefe Unterworfenheit nicht an (vgl. Röm. 
VL 14 f. Set. 111, 13.); wolte er Proſelyten meinen, fo hätte 
er den befannten Gegenjah von lovdassız u. nposnArtrurs gewiß 
nicht verfchmäht, wozu noch kommt, daß, wie Pott ganz rich 
tig bemerkt hat, Profelyten der Gerechtigkeit al8 volle Juden 
alten, alfo bier nicht unterfchieden werden durften, Proſelyten 

Thores aber nicht wirklich Ur0 0x vduor waren, alfo auch 


nicht fo bezeichnet werden konnten. Endlich flrengere Juden ſo 


pe nennen, würbe, äabgefehn davon, bag gar Fein Grund zu 
hrer befondern Hervorhebung vorhanden war, aud) eine Uns 
richtigkeit enthalten haben in dem Scheine, als wären nicht alle 
Juden Und voor eben fowohk als fie. Aber es iſt auch ger 
Beine Nothwendigkeit, daß er verfchiedene Perſonen meine; ein: 
mal ift es ihm darum zu fhun, foviele Klaſſen erfcheinen 'zu 
laſſen als irgend möglich iſt, und wir dürfen ihm, wie fo oft, 
auch Hier nicht aͤngſtlich nachrechnen, daß ja nicht zwei Klaffen 
in einander fallen, fodann aber war ed audy genug, baß er 
diefelben Perfonen unter verfchiebene Begriffe brachte. un 
aber bezeichnet das Wort Zovdatoc ben Juden nur von Seiten 
feiner Rationalität, der Ausdruck 5 und vögov aber denfelben 
opme diefe Rüdficht nach Teiner religiöfen Eigenthuͤmlichkeit, und 
e& konnte genügen Ihm die zweifache Bezeichnung zu empfeh: 
In, da zumal die leßtere eben die war, tiber deren Beibehal⸗ 
tung der gange Streit mit den Gegnern geftritten wurde. Auch 
das yerlodıı tus Imö wöuov werben wir nun in nicht andered me 
feßen als dad ac lovd. yerdadaı, der Unterfchled wird nur darin 
liegen, baß jene Beobachtungen dort mit ber Rationalität, Hier 
mit der Unterworfenheit unter dad Geſetz in. Verbindung ges 
bradht werben. Während aber dort ihm bie Andeutung genügte, 
daß er nicht mehr Jude fen, Tann er fich hier nicht enthalten 
bie beflimmte Erklaͤrung auszufprechen, er ftehe felbft (für feine 
Perſon) nicht unter dem Schr Ich glaube, ed treibt ihn ba: 
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"zu nicht ſowohl der Widerwille gegen die Sache ſelbſt, als viel⸗ 


mehr der Gedanke an die, welche ihm hier wohl zurufen koͤnn⸗ 
ten: das mußt du thun, denn du biſt unter dem Geſetz gebo⸗ 
ren, fein natürlicher, aber treuloſer Unterthan. — Die üvonos 
WB. 24. find ohne Zweifel Heiden, indem nicht der geringfie 
Srund vorhanden tft, nur an Profelyten des Thors zu denken, 
wie Einige gethan. Sie heißen avonoı, Gefeßlofe, wiefern fie 
dad auöichließti fo genannte Geſetz nicht haben, ohne daß er 
bier bad Wort in der gewöhnlichen Bedeutung: unſittlich, fit: 
tenlod, gedacht willen wolle. Aber freilich wurden fie als Ges 
ſetzloſe von den Juden gewöhnlih auch als Adıxos (VI, 1.) und 
auapswiei (Gal. I, 15.) angefehn, und auch bier Eonnte man 
ihm leicht dad Wort verdrehen, und den Vorwurf machen, er 
ſey in böfem Sinne ävouos durch feine Losſagung vom Geſetz 
und feinen gwangtoien Umgang mit den Heiden. Daher vers 
wahrt ex ſich auch hier gegen folchen Vorwurf, burch die Er⸗ 
klaͤrung, er fen nicht üvomos Feoö d. h. Avev vöuov Ieov, 
Avouog 0 noög Tv Heor, los oder abgewichen vom Geſetze 
Gottes und in Bezug auf Gott, fondern !rronos Xgsorov, 
d. h. dv zu Xowsod von, dem Gefege Chriſti unterthan, wo: 
bei ihn wie. Roͤm. III, 27. nicht die Beichaffenpeit bes Ehris 
enthums ſelbſt, fondern, der Gegenfah zu ber Bezeichnung deſ⸗ 
eiben ald eines Geſetzes führt. Sein yerdasduı wc Avopog 
efteht vornehmlich wohl in dem fchrankenlofen Umgange mit 
ihnen, im Gegenſatz gegen die ängfiliche Abfonderung ber Juden 
und Juͤdiſchgeſinnten, vielleicht auch in völliger Unterlaffung 
jüdifcher Beobachtungen, wenn er unter Helden lebte. — Un 
ter den Schwachen 8. 22. werden burhgängig Chriſten verſtan⸗ 
den, die in der Erkenntniß noch geringe Vorſchritte gemacht 
haben, Perſonen von aͤngſtlichem Gewiſſen, und allerdings heißen 
dieſe bei P. dogereis. ft es aber richtig, daß. er im Bisheri⸗ 
pen gar noch nicht von Chriften gefprochen hat, und haben wir 
isher dad Vb. xepdalvery mit Recht ald ein Zeichen davon ans 
geſehn, fo werden wir auc hier nicht an Chriſten denen, fon: 
dern an Schwache, Ungebilbete, Befangene, die für's Chriſten⸗ 


thum gewonnen werben follen, und P. fpricht aldbann in der 


anyen Stelle nicht von feinem erhalten im Umgange mit 
hriſten, ſondern mit Heiden und Juden, und von der Selbfl: 
verläugnung, bie er gehbt habe, um bem Evangelium moͤglichſt 
freien Lauf zu bereiten. So aud im legten Gabe, wo er Ab 
len alled geworben zu feyn erklärt, um auf jede Weife Einige 
u vetten, d. h. zus bekehren (VA, 16.), was ex gar nicht hätte 
agen können, wenn er an fein Berhalten gegen Chriften ge 
dacht hätte. Auch dies area yaradas Tois- näcır muß man 
nicht zu weit ausdehnen, wodurch man ihm ein feiner unwuͤr⸗ 
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Diged Benehmen zufchreiben wuͤrde, fondern immer nur fo, daß 
man ein Herabfteigen zu ben Worftellungen, ein Anbequemen 
an die Sitten der Umgebungen darunter denke, in Dingen, 
welche ihm an fich gieibaniig ihienen. 

V. 23. Im Bisherigen hat der Apoflel gezeigt, wie er 
für den Zweck der Ausbreitung de3 Evangeliumd nicht nur auf 
fein Recht verzichte, von den Semeinen ernährt zu werben, fons 
dern überhaupt feine Freiheit und die Behauptung feiner Pers 
fönlichkeit aufgegeben habe. In dem nun folgenden Sage zeigt 
er und einen neuen, auf ihn felbft bezüglichen Zwed warum er 
diefed und alled andere thut. Wir dürfen aber dabei nicht vers 
geflen, daß er auch beidem, was er hier über ſich felbft ſpricht, 
immer feine Lefer vor Augen hat, denen er an feinem Beiſpiel 
bie Sefinnung Eenntli machen will, die fie felbft haben follen, 
wie fi im erfolg feiner Rebe, und mehr noch dann offenba⸗ 
ven wird, wenn wir dahin gelangt feyn werden, dad Ganze 
dieſes Abfchnitts in feiner vollen Zweckmaͤßigkeit zu überfchauen. 
säaysa now, wie wir hier leſen müflen, koͤnnte eben fo wie 
bei den Griechen nür noir, obne alle Rüdficht auf etwas 
ſchon befpsochene® bedeuten: alles mögliche thun, alle Kräfte 
aufbieten, nichts unverfucht laſſen für irgend einen Zweck; doch 
da unmittelbar vorher von dem die Rede gewefen ift, wa” P. 
für den Zweck feined Lebens gethan habe, auch der Gedanke 
fonft zu abgebrochen baftehn würde, fo glaube ich, daß eine 
ſolche Rüdficht hier Statt finde, nurru alfo auf dad Vorher⸗ 
gehende hinweile, und folglich zursa de für za de narsa oder 
nayıa de ravıw gefebt fey, aber vielleicht abfichtlich ohne diefe 
Beichen der Hindeutung, weil er nicht ‚nur bad Gelägte, fon 
bern überhaupt fein ganzes Thun in diefem zursue zufammens : 
faffen wil. Alles was er thue, fagt er, das thue er dın =0 
svayyPi.ıov, und erBlärt diefe Worte fogleich durch die folgenden: 
Iva ovyxoswwrös adroü ylrmapuı Ich kann mich nehms 
is nicht zu der Annahme vieler Ausl. bekennen, daß in beiden 
Sägen verſchiedenes enthalten fen: ovyaowwvös, Theilnehmer, 
oder theilhaft einer Sache zugleich mit einem Andern, Roͤm. 
XL, 12. Phil I, 7. Wir willen, P. liebt Gompofita, und hal⸗ 
ten daher nicht für wahrfcheinlich, daß er durch das adv noch 
etwas beſonderes ausdrüden gewollt. Zur Theilnahme am Ev. 
gelangen ift verfchieben verftanden worden. Ginige haben gemeint, 
es Tpreche hier von einem Lohne für feine Predigt, alſo evay- 
yBuov im Sinne der Griechen als laeti muntii meroes ange 
nommen; Semier und Pott wollten die Worte von einer . 
Annahme des milden, heilbringenden, überhaupt fittlichen Geis 
ſtes ded Evangeliums verfiehn, welche er Durch bad befchriebene 
Thun ausuͤbe und beurfunde; aber wer möchte dies drin fin 
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ben, wie es in unfens Sufammenhang einpaſſen Finnen? Wie⸗ 
‚ber Andere fagen, er fuche Theilnahme an ber Audbreitung des 
Evangeliums (Flatt, auyx. duch? Befoͤrderer uͤberſetzend, 
Billroth), und euvayy. bedeutet allerdings bisweilen 0 day 
selzsaduı, aber nicht den Erfolg. davon, und wie möchte ber 
Gedanke uns anfprehen, wenn P., nachdem er Vieles bavon 
nefprochen, wie er, um durch feine Predigt moͤglichſt Viele für 
das Ev. zu gewinnen, nun ald einen neuen Gedanken den aus⸗ 
fpräche: Dad alled aber thue ich, um auch Einer der Ausbreiter 
des Ev. zu feyn? Nein, wie fafl immer hat auch hier. die 
große Mehrzahl der Ausl. feit Chryf. bad Richtige gefühlt, 
wenn auch nicht alle es richtig aufgefaßt. P. ſagt, alles was 
er thue, die ganze Art feiner apoftoliihen Thätigkeit, und na» 
mentlich die ſchon befchriebene Selbfiverläugnung, gehe aus dem 
einen Beſtreben hervor, felbfl einen Antheil am Evang. zu ge 
winnen, d. h. nicht nur Andern die hohe und felige Kunde vom 
Heil in Chrifto mitzutheilen, fondern auch felbft zum Genuſſe 
dieſes Heild zu gelangen; und dies fagt er darum, um die Le⸗ 
fer aufmerffam zu machen, wie diefe Theilnahme nichts Leiche 
tes ſey, fondern großen, Ernft, redliche Anſtrengung, vor als 
lem aber eine aud der Liebe hervorgegangene Sehflverläugnung 
fordere, wie die fo eben an feinem Beiſpiel vorgeftellte; wie 
derjenige, der zum.Genuß des Heild gelangen wolle, Alles dran 
ſetzen müfie, wenn er nicht vergeblich Die Kunde davon befigen 
wolle. Und eben dies ift der Gedanke, welcher, hier zuerft 
angeregt, durch alled Folgende weiter ausgeführt und begrüns 
et wird. 
BB 4 Nur angeregt, nicht ausgeiprochen ift diefer 
danke, fol daher nun auch nicht bewielen werben, was 7 ovs 
oiduse erfordert hätte, fondern zum Bewußtſeyn gebracht und 
begründet; darum, obwohl, wie wir fehen, eine Verbindung 
mit dem Borigen Statt findet, doch weil die Gedankenreihe zur 
GEntwidelung des Angebeuteten hier beginnt, oux oldaze; Er 
nimt ein Bild aus dem Marke des bellenifchen Lebens, indem 
er fie auf die Renner in der Rennbahn hinweiſt. Luſtkaͤmpfe 
waren eine ber vornehmfien Befehäftigungen der Nation, feine 
Stadt war da, welche nicht ihre Palaͤſtra hatte, in welcher bie 
Jugend, und nicht fie nur fondern auch bad reife Alter, ſich 
in den Künften ded Laufend, Ringens u. f. w. übte, um bei 
feftlichen Gelegenheiten ober bei den großen NRationalfeflen, die 
wir gewoͤhnlich Spiele nennen, in die Schranten treten zu 
können um ben: Preid ded Siege. Nothwendig iſt ed daher 
nicht, dab P. fein Bild einem diefer Fefte entlehnt Habe, doch 
immer wahrſcheinlich; ob er dann bie Olympifchen meine oder 
die Iſthmiſchen, ift eine fehr gleichgültige Frage, in deren Er⸗ 
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Örterung ich mich fo wenig einlaffen will, als in Beſchreibung 
ber griech. Kampffpiele, wie man fit bie und da in Commen⸗ 
taren finden kann. In der Rennbahn, fagt er, laufen zwar 
alle (reiyovar f. zu Sal. Il, 2. ©. 64.), aber nur Einer em: 
pfängt den Preis. So mußte er die Sache geben, weil fie N 
war. Aber in der. Anwendung fam’s ihm nicht auf die Zahl 
an, welche vielmehr bie ſchwache Seite des Gleichniſſes enthält, 
fondern darauf, daß nicht das bloße Drinfeyn in ber Bahn, 
und Theilnehmen an der Dreigbemerbung zum Preiſe hilft, fon; 
bern das rechte Laufen und die Wuͤrdigkeit der Preiderlangung, 
die nur durch Anfirengung und Opfer errungen wird. Viel⸗ 
leicht lag eben in dem Gefühl, daß dad eis bier flörendb fey, 
und leicht die faliche Vorſtellung erweden konnte, als fey ber 
Dreis des chriftlichen Laufes nicht für Alle, Die Urfache, warum 
er fofort die eigentlich noch nicht hergehoͤrige, alſo parenthetiiche 
Ermahnung an Alle folgen läßt, fo zu laufen, daß fie den 
Preis erlangen mögen. Der Streit der Ausleger über die Bed. 
von xaralunßareıy fcheint mir unnöthig. Es bedeutet zwar 
eigentlich nur erreichen (vgl. Phil, I, 12 — 14), aber wer 
das Biel erreichte, empfing den ‚Preis, im Stadium zwar nur 
Einer, aber im chriftlichen Lauf ein Seder, der's in der That 
esreicht, wie ſollte er da nicht fagen können xurad. zo Agußesior. 
V. 25. Die eingefchobene ahnung, die nicht möglich 
wear ohne den Gedanken vorher gerad zu. haben: Eben fo iſt's 
(mntatis mutandis) mit dem Laufe des Chriften, ift Urfache, 
daß die weitere Ausführung fich nicht etwa dur) oör, fondern 
durch de ald etwas neues anfügt, wozu noch fommt, daß das 
Gleichniß eine Erweiterung erfährt, und von den Rennern auf 
alle die ausgedehnt wird, welche fi im Ehrenfampfe um ven 
Preis bewerben wollen, wie ſowohl näs 6 dywrıcanerac 
ald auch V. 26. zu erkennen giebt. Jeder um den Preis kaͤm⸗ 
pfende navysa dyxoureveras, ift enthaltfam in allen Stüden, 
d. b. enthält ſich alles deffen, was ihm bei der Ermerbung bes 
Preiſes hinderlich ſeyn koͤnnte. Es ift bekannt, und von den 
Gelehrten mit einer Menge von Zeugniſſen belegt, daß dies bei 
den Hellenen allgemeine Sitte war. Wiefern alſo auch die 
Chriſten Kämpfer find, muß ein Gieiches auch bei ihnen Statt 
finden, und findet Statt bei Allen, die rechte Kämpfer find, 
das ift die Anwendung, die er im Stillen ſchon gemacht hat, 
und gemacht willen will, ehe er zu der folgenden Parallele übers , 
gebt, in welcher die Chriften fchon ald dyxgarevouero. gedacht 
werben. Jene, fagt er, thun’s, um einen vergänglichen Kranz 
zu gewinnen (Er ovr f. zu VI, 4. 7.), wir aber (nueis nicht 
nur von P., fondern von allen Chriften zu veritehn), einen 
unvergänglichen, nehmlich s6r sig dexawavyng (2 Kim. IV, 8.), 


‘ 
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ben einft ber nerechte Richter dem veblichen Kämpfer ertheilen 
wird. Um wieviel vorzüglicher alfo der zu hoffende Preis, 
um ſoviel nöthiger und jene !yxpara. 

V. 26. 27. Anwendung ded Gtleichniffes auf fich felbft, 
um ſich als Beiſpiel vorzuſtellen. Zuerft als Kenner, dann als 
Ringer. aürws To. wg ovUx Adnimc. Die Worte haben 
einige Dunkelheit. Wiefern sadzAwg eig. heißt: auf eine undeuts 
liche, nicht offenbare Weiſe, koͤnnte ed fcheinen, als fpreche der 
Apoftel Davon, daß er feinen Lauf mit dem Bewußtfeyn laufe, 
nicht verborgen bleiben zu können, fey ed nun Gott, dem Als 
ſehenden, oder den Menichen als ein an hohen, lichtvollen Platz 
Geſtellter. Und wäre es ihm nur um ihn felbft zu thun, und 
fagte er nicht vielmehr von fih, was die Korinther auf füch 
anwenden follten, fo würde ich vielleicht die "Erklärung anneh⸗ 
men, obwohl fie weder mit dem Gleichniffe (bie hellenifchen 
Nenner liefen ja nicht adrAmcs) nody mit dem zweiten Satze 
übereinflimmt. Nun aber geht’5 nicht wohl an. Kiel weniger 
bie Erf. von Grotius und Heinfiud: nicht ald Einer ber 
zwar läuft, aber nicht von der Stelle fommt, benn dies bedeu⸗ 
ten bie Worte nicht. Eben fo wenig, was Mosh. wollte: 
blindlings, ohne alle Rüdficht auf die Geſetze des Laufes im 
ber Bahn. Mit dem äweiten Sage harmonirt am beßten, wenn 
man üönkıug — elg üdnlov, aufs Ungewiffe hin, ohne feſtes 
Biel und Sicherheit des Erfolges, febt, wie Theod.*) und bie 
meiften Ausl. es genommen haben. Died Ziel iſt dann eben 
jener &ıpdugroc arepavos, und den helleniſchen Wettläufern kann 
er fih in fofern bamit entgegenfeben, als diefe zwar ein Ziel 
hatten, aber einen hoͤchſt unfidern Erfolg. Doch auch fo noch 
bleibt ein Gefühl zurüd, dem ich nicht zu fieuern weiß, daß 
biefer Gedanke nicht fo recht hierher gehöre. Er müßte denn 
baraus, daß er einem fichern Ziele entgegeneilt, bie Nothwens 
digkeit ableiten, um jo viel ernſter, bebarrlicher, angeftrengter 
zu laufen. Das aloa dfpsıv bed zweiten Satzes wird ins⸗ 
gemein von ber Seuchtiofigteit ber Beftrebungen verflanden, fo 
dag P. an einen ungeſchickten Fechter denke, der mit feiner Kauft 
den Gegner niemals treffe; und daß der Ausdrud died bedeus 
‚ten koͤnne, ift von den Sammiern, wie «8. feheint, erwiefen. 
Aber daß er es auch müffe, wohl noch nicht, und er fcheint 
auc von dem gefaßt, werben zu koͤnnen, ber nur mit eingebil 
‚ betem Gegner, mit einem Phantome kaͤmpft, und daher leichten 


°) EHryf. faßt's zwar auch fo, aber‘ denkt fich unter dem Biele das 
Beßte der Semeinen, fo dag Paulus fein unabläßig auf dies gerichtetes 
Streben den elgenfinnigen Treiben der Korintber entgegenftelle, welche 
ohne Zweck und Biel auf dem Genufle des Opferfleifches beftanden. 


Vers 27, 257 


Sieg hat, aber auch unnöthige Kraft verfchwenbet. Und dies 
paßt mir hier beffer. Ich laufe nicht aufs ungewiſſe, ſondern 
mit Kenntniß meined Zieles, und darum den richtigen We 
und mit der erforderlichen Eile. Ich kaͤmpfe nicht wie einer 
der mit Geſpenſtern ficht, fondern ich kenne meinen Feind, und 
befämpfe ihn daher in der Art und mit der Anftrengung, ohne 
welche ich des Sieges nicht theilhaftig werben Tann. ſelbſt 
freilich ſpricht nur die negative Haͤlfte vollſtaͤndig aus, in der 
affirmativen B. 27. verändert er offenbar fein Bild, indem er 
unerwartet zur Anwendung übergeht, und fein eigened oa 
ald den Gegner barftellt, welchen er befämpft und überwindet, 
owna ift hier offenbar bdaffelbe was fonft die oue&, der finns. 
liche Theil mit feinen Lüften, mit welchem der Geift im Kampfe 
liegt (Sal. V, 17. Röm. VII, 23.). Auch in den Korinthern 
war ed, wie P. die Sache zu betrachten pflegt, nicht bad nveuuu, 
nach beifen Gebot, fondern die vaps, nach deren Gelüft fie han⸗ 
beiten, fie waren ja noch ougxıxod (HI, 3.). Die Ausbrüde 
bie er braucht, find im erflen heile noch ganz bildlich. Unw- 
sıaleır nach den Erklärungen, die man aus Grammatifern 
und Lericographen entnommen hat, dem Gegner mit dem Ges 
ſtus das Geficht braun und blau ſchlagen; alſo unwn. re auna, 
den Leib braun und blau ſchlagen, d. h. mißhandeln und bän- 
digen. Auch doviaywyeiv — dovior Ayır, ald Knecht forts 
führen, wird aud dem Kampfe hergeleitet, wo — zwar wohl 
nicht im Luſtkampfe, aber doch wo ed Ernſt iſt — der Sieger 
feinen überwundenen Gegner zum SHaven macht oder doch als 
folchen behandelt. Im leuten Theile: unzwus — ylrayas, 
hat man zwar auch noch bildliche Ausdrüde finden wollen, als 

De ſich P. als ben Herold vor, der in ben Öffentlichen Kampf 
pielen bie. Sieger proflamire, und drüde die Beſorgniß aus, 
von den Kampfrichtern zum Kampfe untüchtig befunden zu 
werben; allein nicht nur wird ed dem Herold nie eingefallen 
feyn mitlämpfen zu wollen, P. müßte alſo böchft unbequem zu 
geiher Zeit zwei verfchiedene Perfonen annehmen, fondern bie 

usdrüde, die er hier braucht, find ihm auch fonft ohne alles 
Bild geläufig, und ich glaube daher, er Lehre hier ſchon gan 
zur eigentlichen Rebe zurüd, und ſpreche, nicht ohne Seitenbli 
auf andere Lehrer in Korinth, die allgemeine Belorgniß, frucht⸗ 
(08 ein Chrift zu feyn, die er im Folg. weiter ausführen wird, 
in der Form aus, welche fie für ihn in feiner Stellung als 
Prediger annehmen mußte; Anden prebigen, nach Luther. 
und — — verwerflich werden. 


Rüderts Koriather, 1. Brief. 17 
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Bon B. 1 — 4. trägt nun P. einige Notizen aus ber heil. 
Geſchichte feines Volkes vor, aufmerkfam machend auf die wun⸗ 
derbare Errettung und Emährung beffelben auf dem Wege aud 
Aegypten und durch die Wüfle, und wie fie Alle baran heil 
genommen haben, um dann V. 5. daran zu erinnern, wie dens 
noch der größte heil von ihnen in ber Wüfle umgelommen 
fey, alſo das Ziel ihrer Wanderung nicht erreicht habe, und 
lehrt V. 6. diefe Geſchichten als Beifpiele zur Warnung anfehn. 
Nun hate IX, 23. fhon darauf hingebeutet, daß ed großer 
Anfirengun bebärfe ‚ um Theilnehmer des Heils zu werben, 
deſſen Verkuͤndiger er fey, hat V. 24. fie belehrt, daß ed nicht _ 
genug fey, auf dem Wege zum Ziele zu ſeyn, fondern ben Eh: 
renpreis nur der erlange, welcher den Kauf recht vollende, und 
fo zu laufen ermahnt, daß fie defjelben theilhaft werben moͤch⸗ 
ten, bat V. 28. bie Rotpwenbigkeit des Zyxpareveoda: für Die 
chriſtlichen Kämpfer, und 8. 26. 27. fich als Beifpiel darin 
vorgeftellt, am Schluffe aber auf die. Möglichkeit bingewielen, 
daß felbfk er, der Verkuͤndiger bed Ev., wieviel mehr alfo die 
Empfänger deſſelben, unwuͤrdig des Kampfpreifes erfunden wuͤr⸗ 
den, und knuͤpft nun die neuen Belehrungen durch die hinlaͤng⸗ 
lich beglanbigte Partikel yao an jene Site an. Dadurch wird 
und bie Bedeutung bderfelben als biftorifcher Belege für das Ges 
fagte hintängli Hart. Er zeigt ihnen aus ber heil. Geſchichte, 
baß ber Genuß göttlicher Wohlthaten allein noch nicht genügt, 
den Menſchen an’d verheißne Biel zu bringen; er könne auf bem 
Wege noch zu Grunde gehn, wenn er nicht thue was zu thun, 
uud melde was zu. meiden fey. 

8.1. 00 Ile vu. Ayv., eine Formel beren fih P. 
gem zu Anfündigung neuer Mittheilungen bedient; vgl. XII, 1. 

töm. I, 13. Xl, 25. 2 Kor. I, 8. 1 Theſſ. IV, 13. Daß 
diefe Mittheilungen gewöhnlid von Wichtigkeit find, ift bloßer 
Zufall, daher rührend, weil er überhaupt meifl von wichtigen 
Dingen fchreibt. Daß die Formel nicht fpeciell dafür beftimmt 
fey, gebt aus den zwei Stellen hervor, wo bie folg. Mitthei⸗ 
lung 16 bloß auf ihn ſelbſt bezieht. Ich wuͤnſche nicht, daß 
es Euch unbelannt bleibe, griech. Form; ich wünfche, daß eb 
Euch nit und. bl., iſt die deutihe. ol narfoss uw, 
unfre, nehmlich der Juden, Borfahren. Daß er rucv fagt, 
ann nicht ald Beweis gebraucht werden, daß in Korinth fehr 
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viele Judenchriſten geweſen ſeyen; dann hätte er wohl eher 
uͤuchy geſchrieben, da ed ihm dann wecmaſi— erſcheinen mußte, 
daran binzuweifen, daß feine Leſer, zu Denen er jetzt wieder 
anz hingewandt ift, in ihrer eigenen Volksgeſchichte foiche Wei: 
Pi e hatten. od m. sov konnte er nicht fehreiben, denn damit 
‚ hätte er nicht das ganze Wolf, fondern nun bie eigene Familie 
umfaßt. muvyres ünd.r. ». zoar. Wieviel ihm auf das 
nüyzss ankomme, zeigt und beffen fünfmaliger Gebrauch in dies 
fen vier Werfen. Die Wolke, unter ber fie fich befunden haben, 
{ft die aus Erod. XIII, 21 f. Hinlänglich bekannte Wolkenſaͤule. 
Was ed mit derfelben wirklich für eine Bewandtniß gehabt, ift 
bier nicht der Drt zu erörtern, wie einige Neuere gethan; P. 
nahm fie wie alle Juden ald eine wunderbare Erfcheinung, durch 
welche Gott als Führer ded Volkes feine Gegenwart beurkundet, 
und dem Volle den Weg durch bie Wuͤſte gezeigt habe. In 
dem Befinden unter derfelben haben wir, da P. felbft nichts 
weiter giebt, auch weiter nichtö zu fuchen, als die räumliche 
Gegenwart, vermöge weicher die Wolle nad Pf. CV, 39. 
bevedte. Als ſchuͤtzend koͤnnte fie vorgeftelt werden, aber P. 
wimt darauf nicht Rüdficht. — Eben fo bekannt f der Durch⸗ 
gang des Volks durch's rothe Meer aus Exod. XIV. Beide 
bier genannte Ereignifle vereinigen fi) unter dem gemeinfamen 
Begriff wunderbarer Begebenheiten, welche Gott zum Schutze 
und zur Erettung feined Volkes eintreten laffen, und werden 
wahricheinlich hier von P. ald Typen der durch Chriftum ges 
ſchehenen Erlöfung betrachtet. Run aber dachte dad Altertbum 
eine augenfcheinliche Hülfe ald Beweis befonderen Wohlwollens 
Gottes; alfo werden auch wir fie bier im Sinne des Apoſtels 
fo zu denken haben. | 
V. 2. Aber nicht nur eine wunderbare Errettung, auch 
eine Taufe haben die Vaͤter erfahren, in der Wolke und im 
Meere find fie getauft worden. 2Fanr/ao9noar ruht nicht 
nur auf überwiegender Auktorität, fondern ift auch als Paſſiv 
weit richtiger ald das Medium, wiefern bier nicht bie Rebe iſt 
von dem was fie gethan, fondern von den göttlichen Gnaden⸗ 
erweifungen, bie fie empfangen haben, daher ieh mich wundern 
muß, wie Billr. felbft dem Pafliv die Bed. des Medii geben 
will, wenn ed aufgenommen werden follte. Um nun eine Aehn⸗ 
lichkeit mit der Zaufe der Ehriften herauszubringen, hat man 
verfchiedenes verfucht; in neuerer Zeit begnügt man ſich gewöhn- 
lich damit, daß die Israeliten zu beiden Seiten dad Meer und 
tiber fich die Wolke gehabt, früher ließ man bisweilen auch aus 
der Wolke Regen fließen, oder aus dem Meere Tropfen ſpruͤtzen. 
Eiteles Bemuͤhen, P. hat vielleicht an nichts der Art gedacht 
ſondern den Durchgang durch bad Meer und unter ber Woike 
' "47 
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fhon für. fich allein als genügend angelehn, über, bat er an- 


dere Aehnlichkeiten gefunden, fo können doch wir nicht wiflen, 
welche? 


+‘ 


Wir felbit finden ohnehin wohl kein. Die Taufe 
aber ſey geſchehen elc 0» Mwaonr. Dap dies nicht heiße im 
Mose = una cum Mose, aud) nicht per Mosen, wie ed Syr. 
(Taaio 2), Calv., Beza, verflanden haben, fonders 
auf Mofe, bedarf Feined Beweiſes. Sie wurden getauft, das 
ift der volle Sinn des Apofteld, fo wie wir auf Chriftum, den 
rechten und wahren Mittler zwifchen Gott und den Menfchen, 
fo jene auf Mofe, der damald in ber vorbereitenden Anftalt 
ebenfalls Mittler war (Gal. HI, 19.), d. h. fie wurden ihm 
verpflichtet zu Zreue und Gehorfam, und in den Bund aufges: 
nommen, den Gott bamals durch Mofe mit dem Wolfe ſchloß. 

J 


Man vergleicht mit Recht Exod. XIV, 31. 


V. 3. 4. So wie das Volk eine Taufe hatte, hatte es 
auch ein Analogon vom Mahle des Herrn. ndvyres To auro 
— Boöna. To avso, nicht mit und, obwohl er auch dies ſa⸗ 
gen koͤnnte, fondern unter einander. Eine Speife genoffen Alle, 
und doc mißfielen Viele Gott. Diefe Speile iſt das Manna, 


welches das Volk in der Wuͤſte aß; ed heißt nveuuarızöv ents 


weber überhaupt, weil es für Brod vom Himmel galt (Sof. 


VI, 3 pa ia fogar für Speife der Engel nah Jalkut Rus 


beni fo (bei Schöttgen); oder auch weil man glaubte, 
es fen wirklich nicht, oder doch nicht allein, zu leiblicher, fon» 
bern auch zu geifliger Nahrung beflimmt geweſen, wie ja auch 
die Talmudiſten ed geiftiges Brod nennen. So ve auch 
Philo mit dem MNeloc Aoyog, oder nimt die ganze Geſchichte als 
eine Allegorie von ber Sättigung ber Seele mit der göttlichen 
oopla. gl. Leg. alleg. Hl, 56 ff. p. 120 f. Mang. quis 
rer. div. her. 15. p. 484.: 6 uev yag (0 uoreiog) rag weg 
avaselreı ngög uldIEgu, ayopuiv To uarva, Toy Felov Aoyor, 
Try ovparıovy QiAo9suuouog Wurijs üpsagsov reopip. ib. 
. 39. p. 499. extr. Er Tolvur 179 odgarıoy TE vvxijc. 
vxalei uawo, dıavlme nacı Tolg xomaardvorg Aoyog Hedoc 
& ioov. Wir können baher gewiß feyn, daß P. hier nichts 
thut, was nicht aus der Anficht feiner Zeit hervorgegangen waͤre, 
mit Ausnahme bed Einen, was der Jude nicht geben konnte, 





*) Nicht unpaftend wird von Morus Cal. IV, 20, verglichen, wo 
Iſaak im Gegenfag gegen Ismael, den zara ouoxa yerıyndevyıa, 6 zart 
ayevuu yeryndels genannt wird; ein Beweis allerdings, daß alles durch 
höhere, göttliche Macht gewirfte unter den Begriff des zyeuuazızövy geords 
net werden Eonnte. Llſo auch gewöhnliche Erdenfpeife Posiua gapxızör, 
von Sort wunderbar gewirkte, zvauuarızor. . 


\. 
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der Vergleichung mit ven Abendmahl. — Eben fo wird nun auch 
B. 4. das Wafler, welches bie Väter getrunten, averuazızey 
nöuo genannt. Zweimal im Pentateuh, Erod. XVII, 1 —6. 
und Num. XX, 2— 11. wird eine Waflererzeugung aus einem 
Felſen erzählt, und zwar fo, daß auch diefed Wafler ald uns 
mittelbar von Gott gefchaffen angefehen werben konnte, und 
Daher auch wurde. Welche von beiden P. meine, laſſen wir 
Billig dahin geftellt*). Die folgenden dad zreuuazızdv eriä- 
renden Worte: Inıvov yap — nerpas haben ben Ausle 
ern viele Noth gemacht, fo dag Mosheim fie für eine der 
chwerſten Stellen im ganzen N. 3. erflärte. Am Wortſinn: 
fie tranfen aus einem geifigen fie begleitenden Zelfen, Tann 
meined Erachtens gar nichts geändert werden, auch bie Präp. 
25 erlaubt Feine andere als die buchftäbliche Deutung, und die 
von Manchen, zulest von Flatt, gegebene, jie hätten aus dem’ 
wirklichen Felſen Waſſer getrunken durch die Kraft bes mitfol⸗ 
genden Felſens, nehmlich des Logos oder Meſſias, liegt nicht 
in den Worten. Was nun das uxoAowdeiv, d. h. Nachfolgen, 
Begleiten, nicht, wie Mosh. wollte, Gehorſam, Folge leiſten, 
des Felſen anlangt, ſo ſind alle Deutungen, nach welchen P. 
nur meine, die Israeliten haben das Waſſer in Schlaͤuchen mit: 
genommen, ober es ſey ein Bach aus dem Felfen mit ihnen 
fortgeflöffen, und andere aͤhnliche, eben fo als willlührlich ab: 
zuweilen, wie die von Bengel und Heumann, nach welchen 
Das Wort nur darauf deuten fol, bag Chriſtus, damals nur 
durch daB Felſenwaſſer vorgebidet, in fpäterer Zeit einmal habe 
wirklich erfcheinen follen. Vielmehr belehren und die von Schoͤtt⸗ 
gen und Wetftein in Menge angeführten Stellen: jäbifcher 
Schriftflehter, dag «8 unter den Juden eine fehr verbreitete Mei: 
nung gewefen ſeyn müffe, bee von Mofe gefihlagene Fels habe 
als ein Waſſerquell das Volk auf feinem Zuge fort und fort 
begleitet, und wir haben durchaus Feinen Grund zu der: Ans 
nahme, P. habe ſolche jüdifche Vorſtellungen, die er von Ju⸗ 
gend auf eingefogen, abgelegt nehabt, fondern ‚fein Ausdruck 
zeigt uns deutlich, daß er fie getheilt. So gut num Philo 
(Leg. alleg. Il, 21. p. 82. M.) dieſen Felſen bie vogla «od 
eos nennen, und (quod deterius potiorl insidiari solent 
$. 31. p. 213, extr.) mit dem Manna identificiren, und 70» 


°) Gut gemeint ift Bengels Anmerkung: Respicitur petins Kxerl. 
XV, 6. guam — XX. z0 ubi etiam peondis mentio, (!Y 
Der Wechſei der Sempora Zrıov und Erıvor wird von Winer Gr. &. 220. 
polltommen richtig fo beſtimmt, daß der Aoriſt ald tempus absolutum da% 
Srinfen nur ſchlechthin als ein gefhehenes, das Imperf. aber als F 
Iativam als ein den ganzen Zuge durch die Wuͤſte gleichzeitiges darfkelle. 
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ngwßdsazov vor Ircay Aöyor Ir nennen Tonnte, Tonnte auch 
9. dem biblifchen, durch die Zradition noch mehr in's Wunder: 
bare ausgemahlten Faltum eine allegorifhe Deutung geben, 
nach welcher der als. Chriſtus im der Zeit erfchienene Adyoc in 
jenem Waſſer auch fich ſelbſt als wunderharen Seelentrank geges 
ben hatte. Es fragt ſich bier nicht, ob ſolche Allegorien ums 
anfprechen koͤnnen, auch nicht, ob fich etwas recht klares dabei 
denken laſſe, fondern nur, ob fie der Zeit, Bildungsſtufe und 
Auslegungsweife unferd Apoſtels angemefien feyen, und darauf 
glaube ich nur bejahend antworten zu koͤnnen. Für ben unbe _ 
fangenen, unfpftematifchen, reinen Ausleger verfchwindet damit 
alke Siowierigfeit, welche die Stelle dem dogmatiſchen Erklaͤrer 
etwa mödte bieten koͤnnen. 

V. 5. Dem in lem Biöherigen enthaltenen allgemeinen 
Gedanken: Auch unfre Bäter ftanden im Genuß hoher göttlis 
cher Wohlthaten und Gnadenerweifungen, folgt nun der Ge⸗ 
genſatz: AR” oux — 6 Heoc, in welchem nur bie Umffellung 
der Negation zu bemerken iſt, wiefern ber Sinn ſeyn muß: 
doch an der Mehrzahl von ihnen hatte Sott kein Wohlgefallen. 
Den Beweis davon giebt er in dem Gate: zaseosousncan 
— Eonuw, fie find nehmlich in. der Wuͤſte niedergeworfen 
‚worben, d. b. umgelommen, uud zwar eigentlich gewaltiam, 
was zwar nicht Allen widerfuhr, aber body Bielen, und von 
ihnen biee auf alle übergetzagen wird. Es ift bekannt, daß 
auch ber Sentateuch es als eine Strafe darſtellt, daß von den 
aus Asgppten. auögezogenen Niemand als Joſua und Kalb 
uͤber den Jordanzgekommen fer. 

8. 6 Run geht P. dazu über, die Korr. zu belehren, 
wozu fie zenes hiftörifche Faktum benugen follen, daß die Is— 
taeliten, obwohl hoher Wohlthaten und Gnadenmittel theilhef: 
fig, dach dad göttliche Wohlgefallen nicht erlangt, fondern in 
ber Wuͤſte ihren Untergang gefunden haben. saura dd sunoe 
Auay dyarjdnoer. iefern bier rauza ald Subjekt eigents 
lich den: Sing. bed Verbi fordern würde, koͤnnte man ſich's 
weht gefallen kaffen, daß .od nardoes ald Subj., ravrıa al6 

. ser Beziehung gedacht werbe, wie Einige gethan. Indeß 
tommt die Abnormitaͤt des Plurald doch bisweilen vor, aud) 
unten-®. 14. in einem heile der Hdfchr., und konnte bier um 
{9 leichter eintreten, als das Praͤdikat runos vorangeht und naͤ⸗ 
ber. ſteht, daher iſt's wenigftend nicht nöthig. Das Pron. 
raũra begeht ſich nieht auf die zuerſt erwähnten Gnadenerwei⸗ 
ſungen, tondern auf das V. 5. angezeigte Schickſal, welches 
fe derfelben ungeachtet betroffen hat. Tunos, hier nicht, wie 
Röm. V, 14, wo ber Begriff entwidelt worden ift, Vorbild 
von etwas zufünftigen, ſondern Beilpiel zur Warnung, wie der 
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fammenbang lehrt. zuncı jumr, Mearuungäbsifplele 

rn Oleraur lößt er einige der Verfündigungen then, hi 
fih das Volk auf feinem Zuge zu Schulden kommen ließ, und 
Strafe dafür empfing: Das imsduueiv und alvas dmiduunsag, 
das er zuerfl ſtellt, Fönnte ganz allgemein und das übrige ums 
faſſend gedacht werden, 00% da er dad nächte Beiſpiel durch 
und? diefem bier coorbinirt, und im Peutateuch fich eine Ges 
(hichte findet, worauf es bezogen werben kann, jo wird man 
richtiger fchon hier din einzeled Beifpiel annehmen. Die Ges 
ſchichte iſt Num. XI, 4 ff., wo dad Volk nad) Zleifch begehrt, 
und zwar LWachteln erkält, aber auch mit großer Sterblichkeit 
geftraft wird. Daß P. diefed Beilpiel und die folgenden nicht 
ohne Rüdfiht auf das Beduͤrfniß der Korr., alfo auf die Min: . 
gel wähle, die fih in ihrem Schooße am meiften zeigten, ift 
wohl unbegweifeltz aber zu weit gehn würden wir auch wieder, 
werm wir nun bei einem jeden 3Beifpiele fcharf abgegränzt den 
Fehler der Korr. fuchen wollten, ben er fein Warnungs⸗ 
beifpiel tilgen wolle, wenn wir z. B. in diefem erfien fo ganz 
unbeftimmt auögefprochenen Beifpiele eine beftimmte Hinweiſung 
auf die Begehrlichkeit fuchten, welche fie zii ben Opfermahlen 
getrieben habe, grade als wäre fonft Fein Zleifch oder leeres 
Gericht zu erlangen geweſen. Nicht einmal daß er Begierde 
nach ſinnlichem im Sinne habe, moͤchte ich ſehr ſtark 
behaupten, de er nit nur ſchlechthin Zuudvunzas, ſondern 
Ind. zaniov gefeht hat: 

8.7. Zweite Warnung, vor Gößendienfl, Dazu freilich 
lag: die Beranlaffung befonders nahe in der Theilnahme Bieler 
an den Opfermahlen, die Theils ſchon gerügt iſt, Theils noch 
weiter gerügt werben ‚wird, und wohl ald Theilnahme am 
Goͤtzendienſt ‚betrachtet werben durfte. Daß er auch wirklich 
baran ganz befonderd benfe, erhellt daraus, daß er aus bee 
ganzen Erzählung Ered. XXXII. die eine Stelle V. 6. heraus⸗ 
bebt, in welcher vom Eſſen und Zrinken und dem darauf ge: 
folgten Tanze, alfo von einem Acht heidnifchen Opfermahle ges 
fprochen wird. Auch bier war ald Strafe ein Morben von 
dreitaufend Menichen (V. 28.) nachgefolgt. , ı 

V. 8. Dritte Warnung, vor Hurerei. Wie nöthig biefe, 
gebt aus Kap. V. und aus dem hervor, was in ber Einleitung 
über ben Venusdienſt in Korinth gefegt worden iſt. Dazu kam, 
daß Theilnahme an Öpfermablen, wenigftend im Aphroditen⸗ 
tempel, ohne ſtarke Verfuhung zur — kaum Statt finden 
konnte. Als Warnungäbeifpiel die Geſchichte Num. XXV., wo 
das Volk ſich durch die Toͤchter der Moabiter zum Dienſte des 
Baal Peor hatte verleiten laſſen. Aue) hier war eine große 
Niederlage nachgefolgt, P. fpricht von breiundzwanzig taufens 

" ! 


. 
. 
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Gefallenen, während der hebr. und griech. Kert, auch Philo (de 
vita Mosis I. 35. p. 128. extr.), von 24000 reden *). * Da 
haben num die Ausleger mancherlei Wereinigungsverfuche ge 
macht, die ich alle übergehe, da nichts näher liegt, als mit 
Heydenr. und Billroth einen Gedaͤchtnißfehler des Apoſtels 
anzunehmen, der gewiß nicht nachſchlug, um die ganz genaue 
Zahl zu ſetzen. 

V. 9. Vierte Warnung, den Herrn nicht zu verſuchen, 
mit Hinweiſung auf Num. XXI, 4. ff. Der Frevel des Volks 
iſt dort nur Murren wider Gott. Dies ſcheint P. als ein xe 
ealsr zu denken, wiefern fie es auf die Gefahr bin gethan 
hatten, daß Gott ihnen zürmen und fie firafen koͤnnte, alfo 

leichſam die Probe gemacht, ob Gott ed wohl würde ungeahn⸗ 
et hingehn laffen. Etwas ähnliches fcheint nah WB. 22. 9. 
In dem Verhalten der Korr. gefunden zu haben, wiefern auch 
fie, indem fie am Gögendienfte Antheil nahmen, es barauf 


- -anlommen ließen, ob ſich's auch Gott gefallen laſſen würde. 


Auch der in Bezug auf dad Mahl des Derm in Korinth herr: 
fhende Unfug würde fich unter biefen Begriff bringen laffen ; 
doch iſt dad näher Liegende wohl dad Beßte. Auch Billroth, 
der hierin Bullinger zum Gewährdmann nimt, ift diefer An⸗ 
fiht. Andere haben auf Anderes gedacht, zum heil ſehr Ent⸗ 
ernteö, und auf ber Lesart Xosozov beruhend, was, voruehm: - 
ich bei Heydenr. gefammelt, ebenfalls ohne Nachtheil uner⸗ 

wähnt bleiben Tann. Daß übrigens xuprov mit Recht als bie 
wahre Lesart, bie Mutter der beiden andern, angefehen werbe, 
wird wohl einem eben ohne großen Beweis einleuchtend feyn. 


8. 10. Fünfte Warnung, nicht zu murren. Das that 
nun freilich das Volk fehr oft, und gewöhnlich folgten Strafe 
Darauf, wodurch «8 ungen wird, welches beflimmte Ereigniß 
P. bier ald Warnungsbeiſpiel im Sinne habe. Doch ft bie 
gewöhnliche Anficht, ex meine Num. XIV., wo dad Volk über 


die böfe Botſchaft der Kundfchafter fo erichroden ift, be 8 
rüdführe, 


einen Anführer wählen will, ber es nach Aegypten zu 

und fich durch Feine Vorſtellungen befchwichtigen laßt, worauf 
Allen der Untergang in der Wuͤſte angebroht wird, die Kund⸗ 
ſchafter fofort Hinweggerafft werden, und bad Volk, dad num 
ben Zug in’s feindliche Land doch unternimt, eine Niederlage 
erleidet. Calvin denkt an den Aufſtand Korahs 8. XV. 


Gewiß machen laͤßt fih nichts, denn ber ÖAospeurfc 


(MAORN Erod.. XI, 13,), der Werberber, den ber Hebräer 





*) Zoſephus Llterth. IV, 0. ©. 117. A. ed. Col (p. 102. ed. pr. 
ferien ee 14000." ’ (p pr.) 
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ewiß perfönlich dachte, und welcher hier entfcheiben wiirde, 
ommt in feiner Tolchen Gefchichte vor. Nicht minder unficher 
bleibt, wa P. in Bezug auf die Korinther meine. Unfre 
Briefe bieten nichtd dar, was im eigentlichen Sinne yoyyuler 
genannt werden koͤnnte. Daher nichts ald Vermuthungen, er 
meine ihre Unzuftiedenheit über bie Beſchraͤnkungen ihrer Kreis 
heit, welche das Chriſtenthum ihnen auflege, oder über die Uns 
annehmlichkeiten und Gefahren, die fie von ben heidnifchen Um⸗ 
gebungen entweber zu erbulden oder zu befürchten hätten, ober 
die Auflehnung eines Theils gegen in feldft und feine apoſto⸗ 
liſche Auktoritaͤt; alled Dinge, die ſich nicht erweifen laſſen, und 
am Ende eben fo begründet die Vermuthung, er füge, einmal 
im Zuge, Mängel zu rügen und Warnungsbeiſpiele aufzuftellen 
zu ben bisherigen, eine beflimmtere Beziehung zulaffenden, no 
ein Stud hinzu, welches diefed nicht erlaube. 

V. 11. Nochmalige Erftärung über die Bedeutung fol: 
her Gefchichten für den fpätern Leler, von der V. 6. gegebe⸗ 
nen nur durch größere VBollftändigkeit unterſchieden. saüra — 
Ixslvosc. Diefe hier erwähnten Ereigniffe find jenen typifch 
d. h. als Warnungsbeiſpiele, begegnet; das Smperf: vielleicht, 
weil P. diefelben ald eine Reihe fortvauernder Begebenheiten, 
nicht als einzele Fakta denkt. Zypdpn dE xur., niebergefchrie- 
ben aber find fie u. f.w.; died Eye. dem avr£ß. entgegengeftellt. 
Geſchehn find fie als zunos, aufgefchrieben noös vovseolav 
juwrv, zu unfrer Belehrung, Zurechtweifung, wenn wir viel: 
leicht in ähnliche Fehler gerathen wollten. Denn snudereiv fins 
det weniger Satt, um im Voraus Boͤſes zu verhüten oder Su: 
tes zu erzielen, ald um von worhandenem Boͤſen, eindetretener 

rung, zurücdzubringen. Zum Monomen ift nun der Satz 
gefügt‘ elc od — xarnyrnarv. alaves, Beitperioden, Pe 

oben der Menfchheitögefäyichte, drren vor der meflianifchen eine 
oder auch zwei (eine vor ımd eine nach Mofe) angenommen 
wurden, die meflianifche aber ald die lebte. Das Ende der Beits 
perioden koͤnnte wohl allenfalls nur die lebte derfelben bezeich⸗ 
nen, und wenn erwieſen wäre, daß P. eine lange Dauer ber 
meflianifchen Beil erwartet babe, fo koͤnnte man wohl zugeben, 
daß er hier nichts weiter. ald "die Ankunft diefer Zeit überhaupt 
andeuften wolle. Da aber im Gegentheil "unläugbar ift, daß 
P. diefe Periode nd fo u hielt, daß er noch felbft ihr Ende 
zu erleben hoffte (vgl. zu AV, S1f.), fo werben vir den Außs 
druck buchftäblih vom Ende aller Beitperioden uͤberhaupt, alfo 
bon dem Untergange ber jebigen Welteinrichtung verftchn, wel: 
. her mit der Parufie zugleich erwartet wurde. (gi. VL, 31 
Wenn er nun nicht fagt: wir find zu diefem Ende, ſondern 
das Ende iſt zu und gekommen, fo iſt bied in ſofern paflender 
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als hier nicht ber Menſch in Bewegung, alſo gewiſſermaßen 
zur Annäherung des Endes thätig, zu denken war, fondern bie 
Zeit, die im Ablauf begriffene, und den Menfchen gleichſam er⸗ 
reichende und übereilende. Bei diefer Faſſung des Ausdruds 
aber liegt auch in ihm felbft etwas warnended, wiefern er an 
die Furze zum Erwerb bed Heild noch übrige Seit und an bie 
Nähe des Gerichtö erinnert. .. 

8.12. Nahden V. 6 — 10. lauter fpecielle Warnungen 
gegeben worden, hat mit V. 41. die Rebe wieber einen allge: 
meineren Charakter angenommen, ift in eine Erklärung überge 
gangen, welches der Zwed von der Aufzeichnung jener War: 
nungöbeifpiele eweſen, aber fo daß auch hier bie warnende 
Tendenz geblieben ift, mie wir gefehen baben. Daran fiplieft 
fh nun in den Worten diefed Verſes zine neue und fehr ernſte 
Mahnung an. Sie ift abgeleitet ald Folgerung aus dem allem 
biöherigen . zum Grunde liegenden Gedanken, . auch ber Chrift, 
wenn.er fih- dasjenige zu Schulden kommen laſſe, wad Got⸗ 
tes Born. anrege, werde troß allem, was ihm zum Heil gege 
ben ſey, doch dem Verderben heimfallen, und fchließt ſich daher 
auch an bie letzte Hinweiſung auf den nahen Gerihtötag an. 
Das Eordyas und fein ‚Gegenfag, dad ninter iſt noch im⸗ 
mer allgemein zu halten. Es kann fowohl ein fittlihed Stehn 
und -Fallen bezeichnen, als. ein von außen ber verhängtes, alſo 
eben ſowohl, bie Warnung enthalten, daß ber welder einen ge⸗ 
wiffen Grad fittlicher Vollkommenheit erlangt zu haben meine, 
ſich hüten möge, daß er nicht in Sünden gerathe, ald au 
bie, daß wer des Heils theilhaftig zu feyn glaube, ſich norfehe, 
Daß er beflelben nicht verluflig che. Bieleicht hat P. keins 

2” ‚yeben, ganz beftimmt,. aber. beides in Verbindung gebacht, 
n jebem Fa t Anfan 
Kapiteld, dag man den möglichen Verluſt des Heils, die un: 
ausbleibliche Folge eines Abfalls von der wahren Chriſtenrein⸗ 
heit, mit hinein denke. u | 
13... nsıgaonös, Berfuhung, alles dad, was bazu 
dienen kann, Jemand auf bie Probe zu flellen, ober auch zur 
Sünde zu verführen. Daß auch Erbenleiden nepaazol genannt 
erben, veimöge bed Glaubens daß Gott oder der. Teufel die 

tenfchen Dadurch erprobe oder zur Sünde lode, ift befannt, 
und daher die Stage, ob wir bier mit Chryſ., Theod. A, an 
Leiden und Zrübfale, namentlich Berfolgungen, oder mit ben 
meiften, an Reizung zur Sünde denken ſollen. Nun aber tra: 
gen nicht nur unfte Briefe nicht die Meinfte Spur von Truͤb 
alen und Berfolgungen an fih, welche damals ſchon die Ge 
meine betroffen hätten, foribern der Zuſammenhang des ganyeu 


* 
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Kapitelö erlaubt und nur an eine Gefahr zu denken, in welder- 


[ 


e.aber fordert der Zuſammenhang feit Anfang be. 
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fie ſchwebten, fich zu vesfündigen. Alſo kann auch mg. nur 
ganz allgemein von Reizung zur Sünde verſtanden werben. 
210. üyFownivog kann, meined Beduͤnkens, nur entweder 
eine von Menfchen ausgehende Reizung zur Sünde im Gegen» 
fag gegen eine von höherer Macht herkommende (Mosh,, Sen» 


- ler, %.), oder eine folche bezeichnen, die menſchlichen Kräften 


angemeflen ift, od uellwr 7 xar’ aydomnor, denn Mein, uns 
bedeutend (Ehryf., Sheod., A.), bedeutet ed an ſich auf kei⸗ 
nen Fall. siinper unüc. Daß Auußürev von eine Der 
fuchung eben fo richtig gefagt werde, wie z. B. von Krankhei: 
ten (Beifp. hat Raphel.), liegt. vor Augen, bad Perf. aber 
sichtet den Blick neben der Vergangenheit zugleich auf Die Se 

enwart; dies aber, die burchgängig warnenbe Tendenz bed Abs 
— und ber durch die Worte ſelbſt im Gemuͤth hervorge⸗ 
zufene Gegenfag einer fchwerern, mehr als menſchlichen Bern: 
hung, nöthigt und, den Sab fo zu faflen, daß die hiöher er⸗ 
fahrnen Reizungen. im Gegenfa& gegen die noch zu, erwartenden 
gedacht werden, und zwar, wegen berfelben Zenbenz des Gans 
zen, nicht um bie Leſer zu troͤſten oder zu beruhigen, wie z. B. 
Salvin urtheilte, fondern, um ihnen ben Satz © doxwr — 
ron ‚befler einzufchärfen, mit welchem ja auch, biefer Gedanke, 
der eine neue Reihe gewiß nicht anfängt, in Berbinbung, ge⸗ 
dacht werden muß. ie erhalten demnach dieſe Reihe: Lerut 
aus dem Gefagten bie Nothwendigkeit, Ernſt und Wachſamkeit 


‚ anzuwenten, damit Ihr nicht in Sünden und Abfall —5 — 
e 


und hierdurch des Held, zu dem Ihr allerdings berufen ſeyd, 
verluſtig geht. Ihr feyb ‚noch nicht über bie ‚Gefahr hinaus, 
bie Verſuchungen, die Euch bisher betroffen haben, wazen nur 
menſchliche, — und Ihr habt fie nicht allzu gut beflanden —; 
es koͤnnen deren größere, fchlimmere kommen. Jenen Vorwurf 
ſpricht er zwar vicht aus, wie er denn uͤberhaupt hier ſehr ſcho⸗ 
nend zu Werke geht, aber fuͤr ein aufmerkſames Gemuͤth tritt 
er doch daraus hervor; auch den letzten Gedanken finden wir 
nicht ausgeſprochen, doch die Tendenz des Ganzen fuͤhrt unab⸗ 
wendlich auf ihn bin, und wiefern Dad, was er folgen läßt, 
auf diefem Gedanken ruht, können wir es ald eine feine Wen⸗ 
dung betrachten, durch welche er fie zugleich auf die Gefahr 
und auf den einzigen Weg ihr zu entgehn, aufmerkiam mache. 
Er ſpricht die Hoffnung aus, daß fie auch in der fernen Ber: 
fuhung nicht exrliegen werden, und gründet: biefelbe auf bie 
nlorıs Gottes; was heißt dad ‚anders, ald ihnen. ankündigen, 
daß ihnen noch härtere Werfuhung drohe, in der es möglich) 
ware, fieerlägen, wenn nicht Gott Bd ihrer annähme? nuorös 
6 Heöc, Gott iſt treu, hält alfo fein Wort, und, mad hier ber 


Bufammenhang mit fich bringt, läßt die, welde ex ‚zum Heile 
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berufen dat, in der Gefahr nicht untergehn. dc 04x daası — 
duraade. (Der Inf. Öneveyxeiv oder ein ähnlicher fehlt wie 
II, 2.) Dies eben folgt daraus, daß er mıoros if. Es wer: 
ben Verfuchungen fommen, und größere ald bisher, aber fo. 
hart wird Bett fie nicht werben laſſen, dag Ihr fie nicht zu 
überfiehn vermögt. Von Gott alfo kommen fie nicht, er iſt 
nicht 6 nugalum, aber das Maß berfelben hat er in feiner 
Sandı er läßt fie nur fo weit gehen ald er will. Während 
onft bei P. Gott überall der handelnde, alles felbft wirkende 
ift, fehen wir ihn hier ald den "zulaffenden, aber auh Maß 
und Ziel beflimmenden. - dAAd noejası — üUmeveyxeir. 

ier koͤnnte dad odr v. m. den Schein erzeugen, ald wäre doch 

tt der Verſucher; allein dem ift nicht fo, fondern nur die 
Kürze der Rede ift Urſach dran. Vollſtaͤndig wäre fie dieſe: 
oßroç nomos wre werd (was eigentlich bier richtiger flände) 
Tov nugaauıod xal ıyv Enßaoıw yarlodaı. Sagte er nun bloß 
siv Eeßdacıy, To könnte man geneigt ſeyn, mit manchen Außl. 
Dad Wort — sw Eiodov zu ſetzen, und von bem glüdlichen 
Herausgehn aus der Werfuchung zu verfiehn, da aber soo dv- 
vooFra: üneveyxeiv dabei: fleht, was man am einfachften und 
5 richtigſten davon abhängig faßt, fo kann ed nur exitus, 

is, bedeuten, wie Hebr. XIII, 7. Weish. IE, 17. Er wird 
den Ausgang des Ertragentönnend machen, d. h. er wirb ma: 
chen, bag die Verfuchung von einem folchen Ausgange begleitet 
fey, dab Ihr fie ertragen koͤnnet. 

B. 14. Mit biefen Morten wenbet fih P. wieder zu dem 
feit IX, 1. wie ed ſchien verlaffenen Segenftande, den eldwAodv- 
vos. Er fagt nicht peoy. nv eidwi., wie VI, 18. @. zav 
nopvelav, weil feine Meinung nicht if, fie ſeyen ſchon in Goͤtzen⸗ 
bienft begriffen, und follen fich deffelben entichlagen, fondern 
fie follen es vermeiden, "mit dem Gößenbienfte ber Heiden in 
Berührung gn treten, weil diefe für fie Gefahr bringend, eine 
Berfuchung werden koͤnnte. Er ſagt dyarnıırol wov, ein Außs 
Drud der 5 — den er nicht brauchen wuͤrde, wenn ſein 
Gemuͤth nicht ſchon in der Materie befangen, nicht ſchon durch 
dieſelbe ſtaͤrker angeregt wäre; ex knuͤpft durch deönee an, was 
er nicht thun koͤnnte, wenn er keine Verbindung daͤchte zwiſchen 
dem was er zuletzt gelost, und bem was er nun folgen läßt. 
Er denkt fie alfo. Das Vorhergehende aber haͤngt bis hinauf 
u IX, 1. fo in fi) zufammen, daß man nirgends wird fagen 

nnen, bier: oder da gehe etwas neued an. Dies erwedt in 
uns die Vorftelung, von K. VIIL bis hierher fey alles ein Gans» 
ed, auch das zwilihenliegende Stüd Feine Epifode ober Digrefs 
on, wie ed von Manchen angefehen wird, fondern um des 
Hauptgegenflandes, der Opferfrage willen ba, und je mehr und 
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aufmerffamer ich die Stelle befrachte, deſto mehr beſtaͤrke ich 
mic in diefer Anficht, deſto deutlicher tritt mir bie, wie mir 
duͤnkt, feht kluge und feine Anlage bed Ganzen vor die Augen. 
Hier aber ſcheint der Ort mich über diefelbe, alfo über den in: 
nern Zufammenhang ded ganzen Abfchnittd, zu erflären. 
So wenig der Genuß ded bloßen. Opferfleifched für ben 
eifinnigen Apoftel einen Anftoß haben Eonnte, fo fehr mußte 
hm doch eine Freiheit mißfallen, die, wie in Korinth, bid zur 
Theilnahme am Opfermahle im Tempel felbft getrieben wurde. 
Sie mußte ihm nicht allein um des Schadens willen, der für 
fchwächere Gewiſſen daraus hervorgehn konnte, fondern auch an 
fi felbft mißfallen, als eine offenbare Theilnahme am heidni⸗ 
Ichen Eultuß, die niht nur an fich verwerflich, fondern auch 
wegen der in den Tempeln herrſchenden Sittenlofigkeit fehr ges 
fährlid war. Seine Darftellung hatte allo im Wefentlichen 
diefen Gang zu nehmen, daß er dad Thun der Korinther, feine 
Rechtmäßigkeit zugeflanden, doch als ſchaͤdlich für den fhwächeren 
Bruder, und in fofern lieblos, dann aber, dad Zugeftänbniß 
aufhebend, ald verwerflich in fich ſelbſt kennen lehrte. Dielen 
Weg aber ganz geradezu zu gehn, hinderte ihn Mehrered. Zuerſt 
mußte er willen, daß die for. Chriften mit ihren biöherigen Relis 
iondgenoflen noch in fo mancher gefelligen oder Familien⸗Verbin⸗ 
ung ſtanden, die fich nicht trennen ließ, alfo ein Berbot ber Theil⸗ 
nahme an ihren gefelligen Zufammentünften fich entweder nicht 
durchführen ließ, oder wenn doch, auf beide Theile nur einen 
fehr ungünfligen Eindrud machen konnte. Sodann waren bie 
Grundſaͤtze, welche man 2" Vertheidigung des eingerifienen Ges 
brauches geltend machen konnte und vielleicht gemacht hatte, was 
das Eſſen des Opferfleiiches felbft und das Weſen der Gögen 
anlangte, auch bie feinigen, bie er, zumal im Angeficht einer. 
andern unfreien Partei, nicht aufgeben, vielmeniger widerrufen 
durfte; und endlich waren bie, benen er entgegentreten mußte, 
gerade die gebildeten in der Gemeine, bei denen feine Auftos 
rität nur wenig galt, und welche, geübt in Künften hellenifcher - 
Weisheit, einer einfachen Darftelung mancherlei Sophismen 
entgegengeftellt haben würden, auf deren Widerlegung fich dis⸗ 
utirend einzulaffen eben fo fehr unter feiner Würde als erfolg, 
08 geweien feyn würbe. Ihrer Kunft mußte er Kunfl entge 
genfegen, und er hat's gethan. Zuerſt, um fich geneigte Ohren 
u verihaffen, giebt er ihnen nicht nur alle die Saͤtze von der 
ichtigkeit dee Goͤtzen, auf welchen fie fußten, zu, fondern ers 
Märt fie fogar als ganz befannt und unbezweifelt, ohne jedoch 
bie Folgerung, die Daraus hervor ing» felbft auszufprechen, und 
täufcht fie fo für den Augenblid über feine wahre Meinung, 
fo daß fie glauben Finnen, er ſey wenigſtens theoretifch ganz 


/ 
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mit ihnen gleicher Anfihf. Wie nun einmal der Menſch weit 
eher eine Rüge feines fittfichen Verhaltens als die Befchuldis 
gung eines Irrthums duldet, Tonnte er hoffen, daß fie gedul⸗ 
dig anhören, ja als richtig anerkennen würden, was er ihren 
über den Nachtheil ihres Thuns für bie ſchwaͤchern Brüder und 
daher über die darin liegende Lieblofigfeit vorhaͤlt. Er zeigt, 
wie es, eben von ihrem Standpunkte aus gefehn, als gleich⸗ 
ültige Handlung ihnen felbft gar Feinen Nuten bringe, wies 
ern aber ber Gebrauch ihrer Freiheit den Nächften verleiten 
koͤnne zu Verlegung feined Gewiſſens, Verſuͤndigung an Chrifto 
felber Rn. Davon geht er auf fein eigenes Beifpiel über, zeigt 
ihnen, wie er manches Recht mit größerem Zug als fie biefes 
in Anfpruch nehmen koͤnne, aber, und zwar mit vieler Selbſt⸗ 
aufopferung, ‘einem jeden entfagt habe, und noch entfage — 
über dieſe Entfagung für die Zukunft eine Digreflion, um Miß⸗ 
verſtaͤndniß zu verhüten, IX, 15 — 18. —; überhaupt fein 
eigned Ich durchaus verläugne, jeder Form unb jeder fremden 

hwachheit ſich ampafle, um nicht nur Niemand Anfloß zu 
geben, fondern auch moͤglichſt Wieler Heil zu fördern. Jetzt — 
und bier, IX, 23., ift eigentlich der Wendepunft, von wo an 
er allmählig zur Aufhebung des Zugefländnifle® und zur direkten 
Bekämpfung der einreißenden Unfitte übergeht —, bahnt er fich, 
immer noch von fich felbft predend, um feine wahre Abficht 
befjer zu verbeden, und die Gedanken, welche fie von der Ge 
fährlichkeit ihres Thuns überzeugen follen, ihnen unvermerkt 
einzuflößen, durch den Satz, alle diefe Opfer bringe er, weil er 
fie als Bedingung ber Theilnahme am Heil des Evangeliums 
ertenne, einen bequemen Weg zu ber Nachweifung, wie biefes 
gel nicht ohne ernflen Kampf und firenge Wachſamkeit über 
ch felbft gewonnen, ja wie man felbft im Beſitz der Erfennts 
np und der Heildgüter doch des Heils verluflig merden könne. 
Diefe Möglichkeit macht er ihnen noch anfchaulider am Beifpiel- 
des Volks, das im Genuß ber größten Heilsguͤter, welche die 
vorchriftliche Zeit dargeboten, doch in feinem größten Theile das 
Heil verfcherzt, dad verheißne Ziel nicht erreicht hatte, und hält 
ihnen aus der Gefchichte diefed Volks eine Reihe von Wars 
nungsbeifpielen vor, die um fo mehr ihr Nachdenken anregen 
muͤſſen, als We einerfeit8 die Gerechtigkeit der Strafe anerken⸗ 
nen, andrerfeitd aber auch die große Achnlichkeit wahrnehmen 


“müffen, die fich zwiſchen den beftraften Vergehungen und. ihrem 


eignen Handeln findet, um fo mehr als er ihnen gar nicht ver: 
birgt, daß fie diefe Gefchichten zu ihrer Warnung zu benußen 
haben, und mancher Berfuchung unterworfen find. So hat er, 
ohne von ihrem jeßigen Thun ein Wort zu fagen, ihnen doch 
ſchon reiche Gelegenheit geboten, über daſſelbe nachzubenten, hat 
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alles fo vorbereitet, DaB er nur noch den Beweis zu führen hat, 
Daß ed wirklicher Antheil am Goͤtzendienſte ſey, ſo daß er nun 
wohl hoffen darf, jeder nicht ganz ungelehrige Leſer werde das 
Segründete feiner Borflellungen einfehn, und die Wr abs 
‚ fielen. In der That, ich wüßte mir kein kluͤgeres, beſſer bes 
rechneted Verfahren zu denken, als das hier beobachtete, daB 
wohl ein Meifterflüd wahrer Beredſamkeit genannt werden kann, 
— Bir gehen weiter. 

V. 15 ff: Die fo eben gegebene Darſtellung hat und ge 
zeigt, welches die noch übrige Aufgabe für den Apoflel war, 
nehmlich darzuthun, wie Theilnahme am Dpfermahle Theil⸗ 
nahme am Goͤtzendienſte ſey. Daß er wirklich eine Demonſtra⸗ 
tion vorhabe, lehren gleich die naͤchſten Worte, die nur als 
Vorbereitung zu einer folchen gefaßt werden Pönnen. Sch rede 
mit Euch, jagt er, ald mit verfländigen, einfichtövollen Men⸗ 
ſchen, beurtheilt felbft, was ich fage, d. h. fagen werde. So 
ſpricht man nur, wenn man vorhat, Gründe für eine Anficht 
vorzutragen; zugleich enthalten biefe Worte eine fehr zweckmaͤßige 
Captatio benevolentiae in dem Ausbrud bed Zutrauend zu 
ihrer Urtheildfähigkeit, ven fie barbieten, verbunden mit einer ge 
wiſſen Zuverficht, mit welcher er die Petbarteit der nachfolgens 
den Gründe anfiebt. Er führt den Beweis durch Induction, 
indem er ald zugeflanden annimt, daß das Abendmahl ber 
Ehriften den Genteßenden in Gemeinfhaft mit Chriftus, das 
Efien ded jüdifhen Opfers den Juden in Verbindung mit feis 
nem SHeiligthume bringe, woraus er denn folgert, daß eben fo 
Theilnahme am heidniichen Opfermahl den Theilnehmenden in 
Berbindung mit den Gegenfländen des heidnifchen Eultus bringe | 
und da nun dies nicht Statt finden dürfe, auch jene Theil 
nahme etwas Unerlaubtes fey. 

V. 16. Erfter heil der Induktion, vom Abenbmahle. 
sd nor7ocor wegen zör ägzoy mit Einigen für Akk. zu hals 
ten, iſt nicht genugender Grund vorhanden. Daß nicht ber 
Kelch felbſt, fondern der darin enthaltene Wein zu denken fey, 
liegt am Tage. suAoyla und suRoyei» werben von einem 
Theile der Ausl. — eugagıorla gefaßt, und ald Dank gegen 
Sott für die in Chriſto ertheilten Wohlthaten verflanden; allein 
nicht nur kann diefe Bedeutung eigentlich gar nicht, wenigftens 
nicht für P., erwielen werden, fondern es muß auc dann dem 
Satze 5 eöloyoöuev eine fehr gezwungene Deutung (quod' cum 
gratiarum actione sumimus, Beza.) gegeben werben, wozu 
wir um fo weniger befugt find, ald wir doch eigentlich nicht. 
vwiffen, was man in ber erften Kirche mit oder über dem Kelche 
gefprochen und gethan, indem das alles, was uns bie Gelehr⸗ 
ten über jüdifche Gebräuche berichten, immer noch den Beweis 
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vermiſſen un die Kirche, zumal bie freie paulinifche, alles 
das nehmliche au geihan. a wir nun eben fo wenig und 
werben entichließen Fönnen, mit Schrader anzunehmen, es 
werde nur der Kelch ald „der gepriefene” bezeichnet, fo können 
wir und für das Verbum nur an die im N. T. gewöhntichfte 
Bedeutung: Segnen, halten, und da Subft. und Verbum hier 
nur gleichbedeutend ſeyn koͤnnen, werben wir auch evAoyla nur 
ald Segen denfen. Bei jenem nun wirb bad Segnen, ba es 
non Menfchen gefchieht, nur bedeuten Finnen: durch ‘über dem 
Kelche gefprochene Worte, durdy Gebet oder Segensformel dem 
darin enthaltenen Getränke feine Weihe geben, Gott anflehen, 
bag er den Kelch fegnen d. h. fegenbringend machen wolle, Dars 
aus aber folgt noch nicht, daß das Subft. eben fo genommen 
werben muͤſſe. Dies läßt an und für ſich eine zweifache Deus 
tung zu, eine aktive, alfo: der Kelch des Segens, d. b. ber 
fegenipendende Kelch, und eine paflive, der gefegnete. Bei ber 
eriten wäre 6 eötoyav Gott oder Chriftus, das norreuo» Mittel 
der güroylu, bei der zweiten Eönnte an fich daſſelbe Statt fürs 
ben, aber bei der unmittelbaren Nachfolge von 5 euAoyoüner 
würde died nicht angenommen werden koͤnnen. Dann wird als 
lerdings zweimal dad Nehmliche gefagt, und hierdurch tönnte 
man fich für die erſte Deutung flimmen laſſen; doch nicht nur 
iſt, wie Billroth richtig bemerkt, in Formeln wie diefe eine 
ſolche Wiederholung fehr wohl denkbar, fondern mir fcheint auch 
gegen jene zu fprechen, daß P. beim Brode nichtd ber Art, fons 
dern nur die Handlung der Menſchen in Bezug auf baffelbe 
erwähnt, alfo auch beim Kelche wohl nur diefe dachte, und fos 
dann, daß ſich nirgends Spuren der Anficht bei ihm zeigen, 
daß der Genuß des Abendmahls eine befondere Segenswirkung 
babe, wie die fpätere Zeit allerdings bie Worftellung ausgebil⸗ 
det hat. Ich nehme daher den Genit. in der angegebenen pafs 
fiven Bedeutung. — 70» Aprov öv xAmmer, dieſelbe Ano⸗ 
malie wie VII, 17. Einige Ausleger haben nun das xAav fo 
audzubeuten geſucht, daß ed vermöge einer Metonymie bed An- 
tecedens pro consequenti weiter nichtd bedeute als effen, und 
dies Daraus zu erweilen gefucht, daß überhaupt der Morgenläns 
ber fein dünn und hart gebadenes Brod nicht ſchneide, ſondern 
breche. Die Möglichkeit einer ſolchen Metonymie ift wohl nicht 
zu läugnen, $ wie auch zuzugeſtehen ift, daß ohne einen ſol⸗ 
hen Gebrauch vorzufinden Chriſtus felbft feiner zu täglicher 
Wiederholung beftimmten ſymboliſchen Handlung gar nicht biefe 
Form gegeben haben würde. Aber nachdem er es gethan, und 
nachdem man fein Symbol in einen Ritus umgewandelt hatte, 
kann ich mich nicht überzeugen, daß man das Brechen bed 
Brodes als eine gleichgültige Sache betrachtet, oder daß Lukas 
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in der Apg. bei ber xzidas z00 ügrov an welter nichts als 
Eſſen und Trinken gedacht habe. Nein, fo wie beim Kelche 
Das eudoyeiv, fo ift Beim Brode das xAav als der Ausdrud zu 
betrachten, welcher die dem Symbole charakteriftifche —A 
bed Auoͤtheilenden, fo zu ſagen die Conſecration, bezeichnen ſoll 
Sm Praͤdikate nun iſt zuerſt die Anficht abzumweifen, als bedeute 
odzi — tartv; iſt ed etwa nicht? d. h. als würde damit eine 
falſche Meinung, daß ed nicht das fen, was das Prädikat bes 
fagt, entfernt. Died müßte heißen 47 oux Eorır; wie IX, 4. 
9. oòxl — dorir; bedeutet nonne est? d. h. Ihr wißt ja und 
erfennet an, daß ed iſt. Vom Kelche nun, d. h. vom Weine 
barin, fagt er, er fey xoıvwriu Tov utuuros, vom Brode, 
ed ſey xowwr. 7. OWuurog Tor Agıorod. Sagte er bloß das 
lestere, fo Pönnte man durch V. 17. bewogen werden, das 
oöguu nicht von dem getödteten, fondern vom geiftlichen Leibe 
Chriſti, nehmlich der Kirche, zu verſtehn; da er aber auch vom 
uluu ſpricht, fo kann bied nicht gefchehn. In Bezug auf bie 
xorwria hat wie befannt der dogmatiſche Geift der Kirche Der 
- Auslegung manche Fellel angelegt, und, je nach den verfchie- 
denen Borflelungen vom Abenbmahle, die Jeder mitbrachte und 
nun in P. Worten wiederfinden wollte, fehr verfchiedene Er⸗ 
Plärungen erzeugt. Bon allem dogmatifchen Intereffe hier vote 
allenthalben in der Exegeſe fern, nehme ich am Streite keinen 
Theil, über den Sinn der Worte aber, glaube ich, wird fole 

enbed genügen: bie gewöhnliche Bedeutung von xoırwria iſt 
Die der Theilnahme oder Gemeinſchaft. Zwar bezeichnet «3 
Roͤm. XV, 26. eine Spende, aber dies ift dort nicht Beden⸗ 
tung des Wortd, fondern P. ſtellt die Sache: eine Spende mas 
chen, unter dem freundlichen Bilde: eine Gemeinfchaft (der Guͤ⸗ 
ter) fliften, dar. 2 Kor. VII, 4. IX, 13. werben anderd zu 
erklären feyn. Ich nehme daher auch bier dad Wort in feiner 
gewöhnlichen Bedeutung. Dem Berbum Zasiv glaube ich hier 
den Sinn: es bedeutet, nicht beilegen zu koͤnnen, nicht weil ich 
dies überhaupt für unmöglich hielte, nein, ich glaube, Chriflus 
bat fein roözo dasıy gewiß ſymboliſch gemeint, und Sal. IV, 24. 
ift fo unbeflreitbar wie eine Menge altteft. Beiſpiele. Aber ich 
glaube, ed komme auf dad Praͤdikatswort an, und wenn dies, 


wie hier, ein Abftraftum fey, laſſe fich’s nicht fo nehmen. Auch 


mußte ja P., wenn er feinen Beweis nicht felbft vernichten 
wollte, an eine wirkliche Gemeinichaft denken, in die ber Chri 
eintrete im Abendmahl. Daher vermerfe ich auch nothwendig 
jeve Deutung ber Art, daß ber genießende Ehrift durch den 
Genuß nur erfläre, er nehme heil am Leib und Blute 
Chriſti. Das Richtigſte fcheint mir, die Worte aud dem bes 
Tannten biblifchen Sprachgebrauche zu erklären, nach welchem 
Rüderrs Korinther, 1. Brief. 18 


“ 
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allenthalben gefagt wird, eine Perfon. oder Sache fey das, was 
duch fie bewirkt oder vermittelt wird. Demnach fagt P. hier 
nichtd anders, ald durch den Genuß bed Weind und Brodes 
werbe für die Genießenden eine Theilnahme an dem Blute und 
Leibe ChHrifti zu Wege gebracht, und dies iſt das Gewiſſe, was 
wir aus diefer Stelle entnehmen können. Wie er fich die Ge 
meinfchaft denke, was er von ihr erwarte, und was fonft noch 
für Tragen fich erheben mögen, darüber fagt er nichts, war - 
auch hier nicht der Ort, dba er’nicht vom Abenbmahle handeln, 
fondern baffelbe als Beifpiel im Beweiſe brauchen wollte, kann 
alfo auch von und, wenn wir nicht vom Unfrigen binzuthun 
wollen, nichts weiter gefagt werden. nn 
V. 17. Die Erklaͤrung dieſes Verſes hängt ganz davon 
ab, wie man die Part. özı zu Anfange faßt. Auer «it Daher 
zu bemerken, daß fie nicht — were, alfo Folgerungspartifel, 
wie Scholz will, aud nit — wenep, alfo Gleichſtellungszei⸗ 
hen (Schulz, Pott,) ift, fondern nur entweder — yae, alfo 
cauffal oder erplicativ, und der Satz Hauptſatz, oder = dıörı, 
alfo ebenfalls cauffal, aber der Sat örı eis apros Vorderſatz, 
und &v — dauer Nachſatz, ſeyn kann. Jenes iſt ihr gewöhnt: 
licher Gebrauch bei Paulus, in einer großen Menge von Stel 
len unbezweifelt, dies läßt ſich völlig ficher nur mit XII, 15. 16. 
belegen *). Bel jener Auffaffung giebt P. noch eine Erfiärun 
über den Sat bes vorigen Verſes, man muß entweder na 
Zoros hinzudenken Zozlv, ober beide Subft. als Prädicate zu 
od noMol Lauer faſſen. Das Letztere haben Manche (Mosh., 
Zach. Stolz, Schrader, X.) gethan, aber bag P. bie Menge 
ber Gläubigen unter dem Bilde eined Brodes darſtelle, hat 
“ wenig Wahrfcheinlichkeit, und auch dad greuue V, 6 f. Röm. 
XI, 16. möchte nicht zum Beweife gebraucht werden fönnen. 
Die erfte Auffaffung aber hat das Unbequeme, daß entweber 
bie Säge, es iſt Ein Brod, wir alle find Ein Leib, ohne alle 
Verbindung neben einander ftehn, oder am Ende body ber zweite 
als Zolgerung aus dem erften genommen werben muß, wie Lu— 
ther, dem Heum., Billr., gefolgt find, uͤberſetzte: fo find wir 
Biele Ein Leib, alfo berfelbe Sinn’ entfteht, als überfegte man 
örı „weil”, nur minder genau grammatifch, da P. kein Zeichen 
dieſes Satzverhaͤltniſſes gegeben haͤtte. Aber die Hauptſache if, 
baß der Sag über den vorigen gar nichts erflärendes enthält, 
wenn man nicht bad own von Xgrosov ſchon dort ald bie 





°) Bat. IV, 6, füßre ich nicht an, weil die Stelle eine andere, dort 
von mir gegebene Auslegung zuläßt, obwohl ich kugeben muß, vaſelbſt 
Unresht gehabt su haben, wenn ich behauptete, dre bebeute bei P. nie⸗ 
WVetl. 
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Kirche faſſen will, was, wie gepeigt worben ift, nicht geftattet 
werden kann. Iſt jened der Leib Chr. in eigentlihem Sinne, 
fo erfahren wir bier nichts über die Gemeinfchaft, welche durch 
den Genuß ded Brodes mit biefem Leibe vermittelt wird. Der 
Sep ift alfo nicht Erflärungsfag, noch weniger Beweis, fons 
dern enthält eine Kolgerung. Da wir nun aber doch oͤre nicht 
als Zeichen Davon anfehn können, fo müflen wir ed durch „meil” 
überfegen, wie Biele vor und (Calv., Beza, Pisc., Grot., 
Beng, Baumg., Zlatt,) getban, aber, wie Calv. fchon. 
richtig bemerkte, eine nur beiläufig gegogene, parenthetifche, Fol⸗ 
gerung annehmen. Der Gedanke gehört nun zwar nicht eigents 
lich hierher, aber er lag auch nicht fo fern, daß P., vertraut 
wie er ift mit dem Bilde der Gemeine ald des Leibes Ehrifti, 
fich nicht hätte die Heine Abfchweifung zum Nuben der vielge 
fpaltenen Gemeine erlauben follen, daß in dem Genufje bes 
Einen Brode, und der hierin begründeten Gemeinfhaft an dem 
Leibe ded Einen Herin, ein Beweggrund liege, fich unter eins 
ander ald Einen Körper zu betrachten. Wenn er fagt, ed ſey 
Ein Brod, nehmlich von dem Alle eflen, fo werden wir gerade 
nicht für nöthig halten, mit Brot. und X. ein fo großes Ztüd 
zu denken, daß für Alle bavon gebrochen werben koͤnne, weil 
wir einfehn werden, daß die Einheit des Brodes in der That 
nicht darauf, fondern auf der Gemeinfamkeit des Genuſſes und 
ber Einheit der Vorftellung vom Genoffenen beruhe. Den Ei⸗ 
nen Leib verftehe ich nur von ber Vereinigung ber Ehriften un 
ter einander. Zwar koͤnnte er auch fagen: wiefern wir alle 
Theil an feinem Leibe nehmen, werden wir alle Ein Leib mit - 
ihm; aber er fpricht nicht allein died nicht beutlich aus, fonbern 
der in oĩ noAlol (ei. nneic ol nol2ol, Appof. = moAlo) örzeg, 
und daher ber Artikel, vgl. Röm. XI, 5. — Anders iſt bie 
Sache Röm. V, 15.) liegende Gegenſatz ift auch dieſer Faffung 
entgegen, die auch mit ‚VI, 16 f. nicht belegt werben Tann, 
da bier nicht wie dort ber Zufammenhang eine ſolche forbert. 
Der im Vorderſatze fchon angebeutete Grund des Nachſatzes 
wird größerer Deutlichkeit zu Liebe in einem eigenen Hauptſatze 
vi yap n. — yerlgousr nochmals auögefprochen. 

V. 18. Zweiter Theil‘ der Induction, von ben juͤdiſchen 
Opfern. Zwar hat ed Ausleger gegeben (worunter Mosheim), 
weiche diefe Bedeutung des V. verfannten; doch bedarf es wohl 
keines Beweiſes, daß es die wahre ſey. AAdnera sov Top. 
xzara odonu. 6 Too. x. o. ift in einen Begriff zu verbinden. 
Richtiger wäre 6 xurd a. 'log., oder wenn P. dies vermeiden 
wollte, damit nicht etwa Jemand das indeklinable Wort ’Topan4 
als Genit. nähme, mit Wiederholung des Artikels x. o. nachge⸗ 
feßt; aber wie gerade in diefer Beziehung unfer Ap. oft gegen 

18° . 
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dad Geſetz ber Sprache fündige, ift an mancher frühern Stelle 
bemerkt worden. Er nennt die gebornen Juden, die durch ihre 
Abflammung zum Volke gehörigen, xard odoxa, im Gegenſatz 
egen dad Israel xurd nrevua (vgl. Röm. II, 26 f. Sal. IV, 
39), oder soü Ieoo (Gal. VI, 16.), obwohl man hier nicht 
erade einfieht, was ihn dazu treibe. ol Eadlorrec r. Iva. 
uch dem Juden geftattete fein Geſetz von gewiflen freiwilligen 
Opfern feinen Antheil mit den Seinigen im Vorhofe ded Tem⸗ 
peld zu verzehren, ja es wollte, daß dad Volk an feinen großen 
ften vor Gott fröhlich vwoare im Genuffe folder Opfermable. 
Man vermweift auf Levit. VIII, 31. Deut. XII, 18, XVI, 11. 
Kowwveol or ISuoınor. elolr. Die Worte werben ver» 
ſchieden erflärt, bald Iuvoruor. für Ivola gefekt angenommen, 
bald der Altar ald Zeichen ded Glaubens und der Religion ge 
faßt, alle Erklärungen aber laufen dahinaus, dag P. meine, 
der vom Opfermahle Genießende befenne durch feine Theilnahme 
auch wenn er felbft nicht opfere, fich als Verehrer bed Gottes, 
befien der Altar und dad Opfer fey, wad benn ald allgemeiner 
Sat genommen, und Daraus bie Zolgerung gezogen wird, daß 
auch die Chriften, wenn fie an den heibn. Opfermahlen Anthetl 
nähmen, damit gleichfam ſich felbft ald Werehrer jener Götter 
befennen, wenigftend von Heiden und Juden ihre Handlung 
als ein folches Bekenntniß angefehen werben würde. Die Ars 
gumentation wäre gut, aber in den Worten bed Apoftels fteht 
weder hier noch weiter hin eine Sylbe von einem Belenntniffe, 
"vielmehr argumentirt er felbft aus der xowurla. Irre ich nicht 
fehr, fo hat man ſich bei diefer Auslegung mehr auf den Stand» 
punkt eigner Anficht ald auf den bed Apoſtels geflellt, und zwar 
aud dem Grunte, weil man von der xowwdia, welche P. dachte, 
feinen Haren Begriff gewinnen, oder auch gar feine darin fins 
ben fonnte, und daher nun annahm, auch P. koͤnne Feine ges 
funden haben. Darin aber that man Unrecht. Er Dachte beim 
Abendmahle gewiß nicht nur an ein Bekenntniß, fondern an 
eine wirklihe Theilnahme an Leib und Blut ded Herrn, und 
fpriht V. 20 f. durchgängig fo, ald glaube er an eine wirk« 
liche xoırwria zur daoriwv ald Folge der Theilnahme an 
den DOpfermahlen. Er muß alſo aud bier eine folche ges 
dacht haben. Einen Haren Begriff von derfelben koͤnnen wir 
nicht gewinnen, das gebe ich zu, denn die Vorftellung iſt eine 
moftifche Vorftellung; aber ſie ging ganz natürlicy aud den Bor; 
ftellungen bed Alterthums hervor, nach welchen ale Schuld ein, 
fogar mittheilbared und Vererbung geftattendes, siaoua, und 
für den Juden jede Berührung mit den Heiden ein dAloyrum 
war. Beachten wir bied, fo werden wir erkennen, daß P., 
wenn er nicht aller Theilnahme an den Vorftellungen feiner Zeit 


‘ 
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und feines Volks entſagt haben ſoll — und bad hatte er nicht — 
faft nicht anders denken konnte, ald wie feine Worte Iauten. 
Ich nehme. alfo an, er glaube, wie beim Abentmahle eine (m 
ftifche) Wereinigung mit Chrifti Leib und Blut, fo bei bem jü- 
difchen Mahlen mit dem Yuoworzgeor, und bei den heibnlichen 
mit den dasuordoıs. Nur das ift noch zu erklären, warum er 
fie bier mit dem Yvouorzpuor feht. Hier, glaube ich, war 
Bengel auf dem befßten Wege mit feiner Stoffe: altaris, 
adeoque dei. Js oui offerıar, ea yuae offeruatur, altare 
super quo offeruntur, communionem habent. ch denke 
die Sache fo: eine zowwria mit Gott felbft wollte P. dem 38: 
rael xard oupxa nicht einräumen, damit hätte er es den Chri⸗ 
ften, dem Israel zara nreiua, gleichgeftellt, einen andern Ges 
genfland der Verehrung aber gab es nicht, Wohl aber war ber 
Altar ein Heiligthum bes Volks, bei. dem” geichworen wurde, 
durch befien Vermittelung man (mit Hülfe der Opfer) in Ber: 
bindung mit Gott felbft zu treten glaubte. Da er nun Gott ſelbſt 
nicht nennen wollte, nennt er died Heiligthum, und läßt die Fol⸗ 
gerung offen: und durch daſſelbe auch mit Gott. Bei diefer Bes 
tradhtungsart wirb die ganze Argumentation. in fich zuſammen⸗ 
bangender, und was die Hauptiache iſt, pauliniſcher. — 

8. 19. Run follte der. Schluß-folgen: Eben -fo teten: 
alfo and) die, weiche dad Dpfermahl im Tempel mitfeiern, mit 
dem Göpenaltare, und hierdurch mit dem Gögen ſelbſt in eine 
Verbindung ein, die nicht Statt finden darf. Aber wie unzaͤh⸗ 
lig oft, fo auch hier überläßt der Apoſtel diefen Schluß feinen 
Lefern felbft, fpricht aber im Folgenden fo, daß wir deutlich 
fehen, er habe ihn gemacht, und. verlange Gleiches auch von 
ihnen. Aber num konnte ihm ber Einwurf gemacht werden, er 
gerathe mit fich felbft in Widerſpruch. Er habe ja:fchon zu: 
gegeben (VIII, 4.), dr: ovder .eidwior. dv. zoaum, woraus: noth 
wendig folge, örı dwloderor odx Eurer, und nun fpreche er 
Site aus, deren Guͤltigkeit auf ber Annahme. beruhe, die 
dara feyen wirklich edwia; d. h. wirklich Weſen von übers 
menfchliher Natur und. Macht, mit benen ber Menſch in eine 
Verbindung eintreten koͤnne. Dieſem Einwurſe kommt er mit 
den Fragen dieſes ®. zuvor. sl od» anal; was alfo fage ich, 
d. h. welches ift alfo meine aus dem Vorherigen fließende Mei 
nung? odr dient zum Beichen, daß das. Folgende aus dem 
Dbigen gefolgert werben könne. In den naͤchſten Sägen habe 
ih mit Lahmann die Ordnung umgekehrt, weil -ich mic 
ohnerachtet der auffallenden Werfchtedenheit in dert Höfchr. Doch 
nicht mit Semler entichließen konnte, beibe. für unächt anzus 
ſehn, vielmehr eine ſoiche Frage mir hier unentbehrlich ſchien, 
weil ferner die Werfchiedenheiten ſelbſt darauf zu deuten ſchienen, 
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daß urfprimglich zwei Fragen bageweien, die Außlaffung ber 
“einen, wo de fi finde, aus bloßer Verirrung der Augen ber: 
vorgegangen fey, und weil dann, mwenn.beibe beibehalten wur: 
den, eines Theils bie Aufktorität der alten Hoſchr. u. Verſſ. 
überwiegen mußte, andern Theils diefe Stellung, beim erften 
Anblick vieleicht minder gefällig, fchärfer betrachtet, wie auch 
Billroth urtheilt, wegen ber in ihr enthaltenen Steigerun 
ie bie beflere anzufehen iſt. Die Accente anlangend, habe ie 
n Billroths zı Eosev, in dem Sinne: daß es irgend ein ed. 


gebe, deshalb nicht eingehen Binnen, weil ich erſtlich glaube, bei 


diefem Sinne hätte P. gar fein Pronomen fegen, das Präb. 
kosıv aber ald Nachdrucks-Wort voranftellen müffen (üsı cozır 
söwidguror), ſodann aber mir nicht dies feine wahre Frage 
zu ſeyn fcheint, fühdern bie aus der. Accentuirung: z/ Zorıv her: 
vorgehende: daß ein aid. Etwas fey, nehmlich Etwas, worauf 
ein Menſch Gericht zu: legen habe. Der Sinn biefer Frage iſt 
fo. offenbar negativ, daß man die vor. 20. unläugbar hinein⸗ 
zudentende verneinende Antwort faum vermißt. Wgl. Gal. III,2 

V. 24. Auf diefe nicht auögefprochene Berneinung bezieht 
fi nun daB Arad, welches daher die Bedeutung „Sondern“ bat. 
Nicht. jenes iſt meine Meinung, fondern daß u. |. w. enn 
er nun, mit unverfermbarer Beziehung auf Deut. XXX, 17. 
(Barud) IV, 7.) fagt, bi: & Idovaer, darnorloıg xal 
od HE Hvovasv, fo giebt ed, befonberd nad Mosheim, 
eine Anzahl Ausleger (neuerlih Heydenr., Zlatt, Pott), 
weiche das bei den Griechen allerdings .ein Weſen von höherer 
als..menfchlicher Natıw, niemald aber einen. Gott bezeichnende 
Wort ald Benennung der Göben, alfo == dwior, verftanden 
wiffen wollen, etwa in dem Sinne: ddara find zwar Nichts, 


und ich nehme meine oben ausgeſprochene Anficht nicht zumid, - 


aber die Heiden meinen doch, indem fie opfern, wirklichen und 
zwar höheren Weſen zu opfern,. und bringen alfo ihre Opfer 
nicht dem wahren Gott, während Andere, Calvin, Beza, 


Grot. A. das Wort in dem der LXX.. und dem N. 8. age 


sen Sinne, nehmlich. von Dämonen oder Zeufeln verflanden 
haben, Namentlich Mosheim hat fich viele Mühe gegeben die 
gewöhnliche Auslegung zu widerlegen und bie feinige zu fügen 
ber vergeblich. Zuerſt fleht der Sprachgebrauch entgegen, 1% 
bem Apg. XVII, 18. als Rebe ber Athener nichts beweilt, AP0!- 
IX, 20, mit unfter Stelle in fofern ‚gleich .fteht, als die Sache 
anderöher bewiefen werden muß, außerdem aber daorıa IM 
mer Teufel find. Sodann die anerfannte Wahrheit, daß Die 
Juden allgemein den Gößenbienft für Deufelsdienſt anfahen, jo 
daß es thöricht wäre zu glauben, Paulus, welcher der Dimd 
nologie ſeines Voiks in allen Stüden treu geblieben war, 1% 


| 
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in diefem Einen Punkte von ihr abgsgangen. Endlich dad We⸗ 


fen der paulinifhen Argumentation. Zwar würde ein Argus 


ment, wie Mosh. daffelbe ausgeftattet hat, an und für fih in - 


dieſer Sache gebraucht werden koͤnnen; aber P. hat es nicht 
gebraudt, denn er fpricht von einer wirklichen Verbindung, in 
voeldye ber Theilnehmer des Opfermahls eintrete, eine ſolche aber 
Tann er mit etwas nicht Wirktichem, nur in fremder Einbilbung 
Beſtehendem unmöglich gedacht haben, alfo nicht mit den Goͤtzen 
der Heiden, die er nicht anerkennt, fondern nur mit den Daͤ⸗ 
monen, denen er ein Seyn in ber Wirklichkeit beilegt. So 
müffen wir demnach, wie Billroth ausreichend dargethan hat, 
die dusporıu von den böfen Geiſtern verfiehn. Nur die Frage 
bleibt noch übrig, wie nun diefe Anficht mit der VIII, 4. vor 

etragenen in Einklang gebracht werden koͤnne? Widerfprechen 

an fich bier P. nicht, denn er verwahrt ſich gegen ben Wer 
dacht eines Widerſpruchs. Er kann alfo nicht glauben, bie &- 
dia. feyen dasuovsu, benn damit widerfpräche er ſich, fondern 
die Wahrheit muß. in dem liegen was Grotius fagt: dge- 
mones mali per ista nomina quae nibil sunt homines a 


vero deo abduount. Ich denke mir P. Vorſtellung etwa fo: 


einen Zeus, Apollon, u. ſ. w., d. h. folche Götter, wie bie Hel- 
lenen fich bei dieſen Namen denken, giebt ed zwar nicht im der 
Wirklichkeit, und alfo wirfiih Feine sidewAu, aber die böfen 
Seiſter haben den Menfchen mei gemadt, daß es dergleichen 
Soͤtter gebe, denen man opfern müffe, um unter ihrem Namen 
ſelbſt göttliche Werehtung und Opfer zu erhalten, und in fofern 
‚opfern die Beiden ihrer Meinung nad) zwar ben eldwioıs, in 
Wahrheit aber den dauorlois, und der Theilnehmer am Opfer: 
mahl tritt zwar nicht mit den eddwioe, wohl aber mit ben 
damorios in Verbindung vermöge der Semeinfchaft, - welche 
überhaupt zwifchen dem dp 

Statt findet. Wenn nun Mosheim dagegen einwanbte, fo 
müßte P. das Opferfleifh auf dem Markte eben ſowohl ver 
boten haben, ald dad im Tempel verzehrte, fo inte er in fofern 
als er nicht bebachte, daß das Werbindende für den Ap. nicht 
im Fleiſche lag, dad er nach V. 26. als guf und rein erkannte, 
fondern im Opfermahl, alfo in dem Zwecke, zu weldhem bad 
Zleifch verwendet wurbe, das aber, was zum Verkauf auf ben 
Markt gegeben worden, dieſem Zwecke entnommen, und, voleber 
Fleiſch geworben far wie andres Fleiſch, fo wie er gewiß auch 
das beim Abendmahl etwa übrig gebliebene Brod für gemeines 
Brod gehalten haben würde. — Nun aber, die Richtigkeit bed 
Ohberſatzes: Theilnahme am Opfermahle begründet Verbindun 
mit dem Empfänger des Opfers, dieſe zugeſtanden, fland au 
die Folgerung feſt: Geht Ihr alfo zum Opfermahl, fo tretet 


fer und beim ‚Empfänger deſſelben 


# 
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Ihr mit den Daͤmonen in Verbindung, und P, konnte fort⸗ 
fahren, wie er thut: od VPCAU dd — yilrccdaı, ich wuͤnſchte 
aber ‚nicht, daß Ahr Thellnehmer an den Dämonen würdet, 
d. h. Euch mit ihnen in Werbindung fegtet. 


V. 22. Darftelung der Unzuläffigfeit einer ſolchen Ber 
mifhung von Heidentyum und Chriftenthum, wie nıan in Ko: 
‚einth vorhatte. oo duvuade erklären die meilten Außleger 
non Hioet, Ihr dürft nicht, mit Berufung auf III, 11. Auch 
iſt mir nicht unbelannt, wie der Begriff des moraliihen Dürs 
fend, der in &&earır nicht liegt, in der an fittlihen Begriffen 
nicht fehr reichen Sprache bald in dem bed Könnend bald bed 
Sollens entyalten iſt; aber hier kann ich ihn nicht finden. Mas 
P. ſagt, iſt dad, daß die bier folgenden Dinge jo unverträgs 
lich ſeyen, daß eine Verbindung berfelben nicht Statt finden 
koͤnne; Chriflus und die Dämonen ftehn einander gerade ent, 

gen, wer den Einen angehören will, muß dem Andern ab: 
agen, mit Beiden Gemeinichaft zu halten ift unmoͤglich, wor⸗ 
aus dann erfi folgt, daß die Chriften, weil fie Chriſto ange: 
hören, nicht3 thun dürfen, was fie mit den Dämonen in Vers 
bindung bringt. Daß unter dem morneeoy xuglov der 
Kelch tm Abendmahle gemeint fey, ift fo Mar, dag ich mic 
wundern muß, wie bennoh Schulz daran hat zweifeln koͤnnen. 
Er Heißt Kelch des Herrn, wiefern er ald derjenige gedacht 
void, welchen ber Herr bei feinem legten Mahle den Seinen 
bot, aus welchem er gemeinfam mit ihnen trank. Bei dew 
or. danoviwr benit man an bad poculum üyadov dal- 
worog bei den Gelagen der Griechen; Doch fragt fich, ob P. die 
Gebräuche berfelben fo. genau kannte, und nicht, da ja doch 
bei jedem Madle getrunken wird, durch den bloßen Gegenſatz 
gaen den Kelch des Herrn bewogen warb, dad Trinken beim 

pfermahle überhaupt mit dieſem Namen zu bezeichnen. Eben 
jo gewiß denkt er bei ber suuneLa xvolov an dad Abendmafl. 
reanding rıwög nerigew Überhaupt bebeutet: Jemands Tiſchge⸗ 
noß feyn, und zwar ald Saft; alfo ze. xup. warizer Zilhge 
noß des Herrn feyn. Auch bier iſt's wieder die Vorſtellung, 
als fey jede Abendmahlöfeier Wiederholung bed legten Mablö, 
wo Jeſus die Seinen als feine Säfte um feinen Tiſch verfom 
melt hatte, und wer bad Mahl feierte, faß im Geifte mit dem 
Herrn zu Tiſche, und aß mit ihm dad Brod, dad er gebreden 
hatte, Als Gegenfag nun ift die Tafel des Opfermahls nad 
dem Vorherigen ber Tiſch der böfen Seifter. 

V. 22, nupalnkoür, eig, zur Eiferfuht, dann über: 
haupt zum Zorne reizen, vgl, Roͤm. X, 18. XI, 14. 14. Die 
Brage: oder reizen wir ben Deren? (mir würden fagen: oder 


' 
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wollen wir ihn reizen?®) bezieht ſich auf die aus dem Geſagten 
von felbft hervorgehende —— Ihr dürft jenen Mahlen 
nicht beiwohnen. Der Sinn iſt alſo: oder wollt Ihr's dennoch 
wagen, auf die Gefahr hin, den Zorn des Herrn auf Euch zu 
laden? Man denkt dabei an die Roͤm. X, 19. angeführte 
Stelle Deut. XXXI, %M. Nun würde ſich eine ſolche Reis 
zung irgend vernünftiger Weife nur in dem Falle thun laffen, 
wenn der Reizende ie far? genug wüßte, um den Zorn bes 
Herrn nicht fuͤrchten zu bürfen. Daher die Frage: find wir 
etwa flärfer, mächtiger, ald er? Da nun dies Niemand bes 
baupten wollen wird, fo liegt der Schluß auf der Hand: fo 
iſt's unvernünftig, ihn zu reizen. 

V. 23. Hiermit war num eigentlich alles vollftändig ab» 
gehandelt, und P. Tonnte fofort dazu übergehn, diejenigen Zus 
geitändniffe, die er machen zu bürfen glaubte, und 8. 25 ff. 
wirklich macht, feinen Lefern zu eröffnen. Noch aber ſtand ihm 
ened narra Ekeosır entgegen, bad ihm, wie fchon oben bei 

I, 12. bemerkt worden iſt, wahrfcheinlic gerade in Bezug 
auf diefen Punkt (man beachte nur wa3 er VIEL, 9. und dann 
K. IX. von der E%ovala gefagt) von der freiern Partei vorges 
halten worden war, und bad er fhlechthin zu wiberrufen kei⸗ 
nesweges geneigt fenn konnte. Darum nimt er auch died noch) 
vor, und führt dadurch die Sache noch einmal vom theologi⸗ 
{chen auf den rein ethifhen Standpunkt zuräd. Auch bier 
wird der Sag feibft im Allgemeinen wieder raegeben, aber die 
Deferänkungen hinzugefügt, exfltich wie VI, 2. od murm 
ovupfon, eben fo allgemein wig dort zu faflen, und zweitens, 
od nn, olxodouet, db. h. nicht alles erbaut, d. h. ‚dient den Bruͤ⸗ 
dern zur Förderung im Guten‘ alfo nicht alles fol ich thun, 
wozu ich Recht und Freiheit babe, fondern was Nuten und 

auung bringt. Eben dahin zielt au V. 24. 76 Euros 
Enrelv (ml. So IL, 4.) iſt Bezeichnung: des ſabſtſuͤchtigen, 
Itebfofen Handelns, wobei nur gefragt wird vl nos derer; 
alfo nur auf das efgnıe Recht Rüdficht genommen; #0 705 Erl- 
eov fucht der, welcher in uneigennüßiger, hrifllich liebevoller 
Sefinnung allenthafden nur darnach fragt, ob, was er thut, 
auch zum pe des Andern dienen wird, unb wenn dies nicht, 
ed unterläß e 


4 





) So Luther; 'oder wollen wir dem Herrn trotzen? Billroth 
meint, dazu werde der Conj. erfordert, und abnt daher Hier ſogar einen 
Barbarismus wie IV, 6, ber es ift nicht noͤthig; nicht aur das Zutur, 
über weiches Fein Zweifel feyn Tann, fondern auch der Indilativ has in ber 
Brage diefe Bedeutung, Beiſpiele find wir nicht gegenwärtig, würden Ach 
aber leicht aden lafſen. ' 
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Bei ff. Beflimmie Se über das Verhalten fomahl 
in Bezug auf den eigenen. Fleiſchbedarf als bei Privatmahlzei: 
ten, heidniſcher Fteunde. Sie Tonnten, je nachdem die Verbin; " 
dung gedacht wurbe, durch ory oder d2 angefnüpft werden, P. 
bat vorgezogen fein Zeichen ber Verbindung. beizufügen. Die 
exite Regel, alles was auf dem Fleiſchmarkte verkauft werbe, zu 
eſſen, erklaͤrt fich aus der oben zu K. VIII. angeführten Sitte, 
einen Theil des uͤbriggebliebenen Opferfleiſches auf dem Markte 
zu verkaufen. Nun war P. überzeugt, dab das Unſtatthafte 
bed Genuſſes nicht im Fleiſche liege, mie ſchon oben bemerkt 
worden; aber unter. den Subenhriften fonnte es nicht an fol 
chen fehlen, welche durch eigene Scrupel und Das, apofiotifch 
Dekret, Apg. KV, 29. geängitigt,. fauin auf dem Martte Fleiſch 
P kaufen wagten, wiefern nie —* ob es nicht von Opfer: 
i errügren könnte und die daher wohl iebesmal aͤngſtlich 
forſchten, wie ed damit — und den Andern ſreiſinnigern 
oder le dtfertigeren Brüdern, es verargten, daß fie es nicht tha⸗ 
ten. ey nun die Regel, für jene, wenn fie drauf achten 
mollten zur Beruhigung, für dieſe zur Begränzung ihres Frei⸗ 
heitsgebrauchs. Ste follen es genießen under. dvaxolvom 
“ Tag, ohne ‚eine, Nachfrage,. eine Unterfuchung anzüflellen. (über 
Gyaxglamv, das hier unzihlig von Einige — xarexgiveır er 
fest worden, ſ. 5. I, 14.). ; Dig beigefügten. Worte laſſen ich 
verfchteden deuten, nicht nur je nahe man bie auveldyas 
von .eigenem. pber fremdem Gewiſſen verfteht, ſondern auch 
worauf :die Audleger gar nicht. hingepielen daben, je nachdem 
man fie mit dem ganzen Satzgliede oder nne mit dem Verbo 
alletn ‚verbindet. , Im erflen . Er enthalten fie, ben Grund, 
warum nicht unterfucht werben ſoll, nebmlich damit Dad Ver 
wiffen, bad eigene aber fremde, nicht in Unruhe verfegt werde, 
winn entwgber die Sache ungewiß waͤre, oder ‚gar hinterdrein 
gewiß würbg, daß man Opferfteifch gegeflen babe. - Dies .ift Die 
gewöhnlich. angenommene Berbindung ,, die man auch dur) das 
Komma nach ana. ſcheint andeuten gewollt zu haben. a 
alſo verbietet P. ſelbſt dud 737 auveid,, Unterfuhung an ed: 
len, Im. zweiten Falle ift bie, ouseid.. Urach, gtum wohl 
Jemand: Fopats nacforihen wollen, und PD. wid wicht dag fi 
ſich dadurch bewegen laſſen follen. Die Stellung erlaubt beide 
-Saffungen, die erſte ift ftatthaft, es mag bie au... eigene oder 
"fremde feyn, die zweite nur wenn es die eigne-tfi-- Daß 
: fremde ſey — ab bie ber aA „oder, Sptsher bie UM 
: den gefchehnen Einkauf willen koͤnnen auf ärgend .gine, Art, gilt 
gleich und haͤßt ſich nicht: beſtimmen —, wird von Modh, 
Benz, Heum., Bad., Mor.,; Flatt, Pott, angenomimei, 
“und bon Letzterem aus folgenden Gründen, bewicfen: 4) mei 
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P. im sonen Ablchnitte mit Golden Ipredie, bie ſich kein Ge 
wiflen madyen, ba fie fogar zum Opfermahle gehn; 2) weil 
K. VUN. die ovveldgag immer die fremde geweſen fey; 3) weil 
er V. 29. fich felbfi in diefem Sinne erfläre. Hier läßt ſich 
indeß noch erwiedern, auf ben eriten Srund, daß er zwar ab 
lerdings biöher nur mit ben Freieren habe fprechen koͤnnen, weil 
er ihren Mißbrauch zu ruͤgen gehabt habe, daß er .aber unter 
ber Vorausſetzung, daß feine Darftelung V. 15 — 22. fie übers 
zeugt babe, ed wohl für möglich Halten koͤnne, daß fie nun 
auch durch dad auf dem Markte feilgehaltene Opfexſleiſch in 
Verbindung mit den Dämonen zu kommen fürchten" mächten, 
und überdies bie Worfchrift weiche «x hier gebe, ‚nicht ‚weniger 
zur Berubigung. ber Schwachen als um der Starken. wi 
darbiete, wie Theils daraus erhellt, daB ex V. 26, einen Grund 
der Beruhigung hinzufuͤgt, welchen Letztere nicht noͤthig hatten, 
Theils daraus, daß er, da doch der Brief an Alle gesichtet iſt, 
zur Hebung ber aud ber verſchiedenen Anſicht bervorgegangenen 
Verfiimmung auch auf die Schwachen ficht- nehmen, “auch 
fie vor folcher ängfllichen Unterfuchung warnen :mußte. - Auf 
ben zweiten Grund, daß aus dem, wad er K. VIII. über bie 
Verlegung ſchwacher Gewiſſen duch Genuß wirklichen Opfer 
fleiſches (im Tempel) fogt, ein Schluß quf Den. vorliegenden 
Gall, zumal nachdem er aud den Freieren das Gewiſſen ge 
Ihärft hat, nicht gezogen werden dürfe; auf ben britten aber, 
baß ber Umfland, daß er nur dort, in einem andern Falle, 
die Unteriheidung macht, auch wohl ald Anbeutung, genommen 
werben Tönne, er wolle fie hier noch nicht gemacht willen. Wie 
fern jedoh V. 28 f. und zeigen, fein wahrer Stan. fey ber, 
man könne das Opferfleiſch an und für ſich ohne alle Beſorg⸗ 
niß eflen, und, zwar aud) dann, wenn man wiſſe, daß ed geopfert 
fep, und bloß. die Nüdficht-auf ein fremdes Gewillen folle in 
diefem Falle davon abhalten, ift es allerdings ſehr wahrſchein⸗ 
lich, daß er, wenn er bier nicht felbft die Sache uneniſchieden 
elafien, nicht dad eigene, ſondern das fremde. Gewiljen im 
inne gehabt hahe. Iſt aber dies, fg bleibt immer das ficherfie, 
die Worte mit dem ganzen Satzgliede zu verbinden. Dann 
aber ift die ‚Erklärung wohl jebenfalld and VIII, 7. 10. 34 
nehmen. Es foll ni t nachgeforfcht werben, was für. Seit 
man eſſe, damit nicht, wenn ſich dahei ergäbe, es wäre. Opfer: 
fleiſch, das Gewiſſen Jemandes in Unruhe gerathe, oder durch 
Theilnahme ſich beflecke. Mit araxo. allein verbindet Beza - 
(1. e. quasi dubitetur sitne ex -earum rerum genere qui- 
bus vesci ‚liceat), Lap., Billroth. W 
„V. 26. Der Grund, warum es erlaubt ſeyn muͤſſe, alles 
Fleiſch ohne Unterfcheidung noch Unterfuchung zu efjen, mit ben 


‘ 
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Sorten von M. XXIV, 1. auögebrüdt. 5 möguog (MIN im 
Urtert) ift Hier nicht Chriftus, fondern Gott. Iſt aber bie 
Erde fammt allem,. waß fie enthält, Gottes, fo ift auch alles 
gut und rein, und ber Menfch kann weder freveln noch fich 
verunreinigen, wenn er davon genießt; auch das Fleiſch der 
Opferthiere alfo iſt ald Fleifh fo rein wie anderes, und barf 
gegeflen werben. j 


: 89. 3. Bregel über dad Verhalten bei Mahlzeiten 
heidniſcher Freunde. Durch den Uebertritt zum Chriftenthume 
vourben in jener Zeit, wo die Spaltung zmifchen Heiden und 
Chriften bei weitem noch nicht fo grell herausgetreten war, wie 
dies wohl. fpäter gefchehen mußte, zumal bei der zum Theil 
- noch allyufreien Gefinnung vieler Torinthifchen Heidenchriften, 

nicht fofort alle früher beftehenben Sreundfchaften oder $amis 
lienverbindungen aufgehoben, auch P. felbft Tonnte eine folche 
der weiteren‘ Werbreitung bed Evangeliumd nur hinderliche Ab- 
trennung. nicht mwünfchen; auch Einladungen zu Gaftmahlen 
heidnifcher Wirthe Fonnten daher wicht außenbleiben. Verbieten 
tonnte P. die Annahme nicht, weil er in einer an fich gleich: 
gültigen Sache die Freiheit nicht befchränten durfte, und ein 

erbot biefer Art eine offenbare Kriegserflärung enthalten hätte; 
aber gern ſehn Eonnte er fie auch nicht. Kannte er nur einis 
germaßen ſolche Belage, kannte er fie nur fo weit, wie wir fie 
aus Zenophon und Platon Tennen, fo mußte er einfehn, Chri⸗ 
ſten gehoͤrten dahin nicht, Tonnten faſt nicht dort erſcheinen, ohne 
mit Ihrem Chriftennamen in Widerſpruch zu treten. Was- hier 
zu thun? Was wir ihn thun fehn. Er Iäßt ihnen die volle 
Zreibeit, er berührt nicht einmal die Frage, ob fie geben fols 
Ten, aber indem er es nur als eine betingte Sache ausſpricht, 
ob fie gehen wollen, giebt er ihnen, wie ſchon Calvin, und 
nad) ihm die meiften Audl. erfannten, einen Wink, ber, indem 
er ihren die Möglichkeit andeutet, nicht zu wollen, ihre Nach⸗ 
benfen reizen, und fie felbft zu der Erfenntniß bringen fol, es 
“wäre beffer, fie gingen nicht. Gingen fie aber, fo konnte er 
ihnen wieder Peine andere Vorſchrift geben, ald die er ihnen 
giebt, nehmlich alles aufgetragene zu effen ohne Unterfuchung. 

ur eine Beſchraͤnkung fügt er bin. B W. dar dd — 
ie009. kotın. Man —*— wer dieſer ſey, den er darnach wor 
pnwvoovsa nennt. "Grot., Mosh., Seml., haben gemeint, 
ber Wirth, weil dach biefer allein babe wiſſen Tönnen, was von 
ben aufgetragenen Speifen vom Opfer genommen gewefen, und 
was nid. Diefen aber kann er nicht gebacht haben, denn ihn 
hätte er nicht durch sic bezeichnet, fondern entweder gar nicht 
nahmhaft gemacht, ober sc9 xarldvarsa genannt. Es iſt alfo 


_ U 
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entweder ein Tiſchgenoß, ober ein bei Tiſch aufwartenber Dies 
ner. Der letztere konnte fehr gut, aber auch ber erftere irgend» 
woher wiſſen, was für Zleifh umbergeboten wurde. An einen 
—* duͤrfen wie nicht denken, weil von feiner auveldnaıg ge⸗ 
prochen wird. An einen Judenchriſten auch nicht, denn bieler 
erfchien beim heidniſchen Mahle ficher nicht. So iſt's ein Hei 
denchriſt, und wir erfehn hieraus, daß es auch unter biefen 
Solche gegeben haben müffe, welche, minder freien Sinnes als 
andere, das Eſſen des Opferfleifches für eine unerlaubte Hands 
Lung gebalten haben. Die Abficht der Anzeige nimt P. offen 
bar als eine ehrliche, Lie Anzeige nicht als ein Auf die Probe 
ftellen, fondern als gutgemeinte Warnung an. In dieſem Falle 
alfo, wo ungefucht dem chriftlichen Safe die Kunde entgegen: 
tritt, er fey im Begriffe Opferfleiich zu eflen, fol das en 
unterbiciben, nicht als etwad an ſich verwerfliches oder gar bes 
fledendeö — dann wäre bie Unterfuchung nothwendig geweſen —, 
fonderh di?’ Zxeivor — avrelöncır, Mosheim fand hierin 
jroci neben einander beftehende Gründe, was aber nur unter 
er Bedingung möglich wird, daß man 709 umrioavrıa vom 
Wirthe verfleht, und bie aurelönaıs ald die der miteflenden 
Chriſten denkt. Jenes ift, wie fchon gezeigt, nicht möglich, 
auch, da der Ap. die Präpof. nicht wiederholt hat, dieſe Zers 
faͤllung nicht nothwendig. Jenes ift allgemein, nur Anzeige, 
dasß der Grund der Unterlaffung nicht in der angerebeten Pers 
fon felbft liege, fondern in dem Anzeigenden, nur die Rüdjicht 
auf ihn biefelbe bedinge, dieſes beſtimmt dieſe Ruͤckſicht als die 
auf fein Gewiſſen, dein daß dad bed Anzeigenden, nicht bad 


eigene des Angerebeten gemeint fey, fagt er felbft B. 26. deute . 


lich genug. Auvsos für osuvsov, nad bekannter Verwechſe⸗ 
lung.) Welches diefe Rüdjicht ſey, hat K. VI. gelehrt. 
V. 29. 30. !va Tl, eine Krageformel, weiche P. nur an 


dieſer Stelle braucht. Eigentlich bedeutet fies zu welchem Zweck 


* rl ylrnzar;)? doch nicht immer wird nach dem Zwecke, oft 
chlechthin nad) dem Grunde einer Handlung gefragt; z. B. 
Plat. Apol. ©. 26. C. Matth. IX, 4. XXVII, 46. Luk. 
XIII, 7. al. Unter der ZAsvIeplu kann man nur die Freiheit 
verftehn, zu genießen was Einer will, die Unabhängigkeit von 
Geſetzen wie die jüdifchen Speiſegeſetze. din aureldnas — 
üliorola uvrsid., ein fremdes oeroilien, dad Gewiſſen eines 
Andern, welcher bier nur ber ſeyn kann, welder an ſolchen 
Dingen Anftoß nimt. Was nun aber ſ der Sinn der ganzen 
durch yap angeknuͤpften Frage? Man kön 
ie ald Einrede deſſen zu denken, ber fich ber Megel des Apo⸗ 
els nicht fügen wolle. Schulz und Pott haben wirklid jo 
gethan. Aber es geht nicht an. P. könnte ſich nicht am Schluffe 


⸗ 


nte ſehr geneigt ſeyn, 
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ſeiner Darſtellung einen Einwand machen laſſen, ohne ihn zu 
beantworten und zuruͤckzuweiſen. Hier Aber folgt keine Ant⸗ 
wort, da 8. 31. als eine ſolche fhon wegen feiner Partikel 
nicht detrachtet werden kann. Wir müffen ulfo eigene Rebe des 
Apofteld annehmen, und zwar," da eine Erflärung hier 'nicht 
Statt findet, Begründung von etwas vorhergehendem. Dies 
kann nun nicht der legte Sag: auveldnoıw — Eregov feyn, ber 
nur eine Nebenbemerfung enthält. Eben fo wenig nah Mo 3 
heims Meinung der Satz V. 27. nüy — ovrelönow, benn 
hier liegt V. 28. zu fehr trennend dazwiſchen. Noch weniger 
(äßt fihb mit Semler der Gedanke vorher denken: si res ali- 
ter hbabet, si domi meae oomedo, da P. hier durchaus von 
dem fpricht, was im fremden Haufe gefchehen fol. So bleibt 
nur’übrig, die Frage mit dem B. 28. audgefprochenen Verbot 
im Verbindung zu Sehen. Ein Grund aber für die Borfchrift, 
um fremden Gewiffens willen das Fleifch nicht zu effen, wel⸗ 
ched der Andere ald Opferfleifch bezeichnet hat, fann nur dann 
darin ‚enthalten feyn, wenn fie den Sinn hat: Warum fol ich 
gefhehen laſſen, dag meine Freiheit, die ich allerdingd habe, 
von dem Gemifjen eines Andern gerichtet, d. b. ſchief beurtheilt 
werbe? Ich habe die Freiheit, das ift wahr, ich darf das Fleiſch 
eflenz aber ed würde die Folge haben, daß bet Andre, der ſich 
ein Gewiſſen daraus macht, mich ald einen leichtfinnigen, ge: 
wiſſenloſen Menfchen beurtheifte, und ehe ich das gefchehen laſſe, 
will ich lieber in folhem Falle meine Freiheit nicht gebrauchen, 
damit fie mir ungetadelt bleibe. Es iſt dann ein ganz Ahnlis 
cher Gedante wie Röm. XIV,16. So haben auch die meiften 
Ausleger, Calv. Beza, Pisc. Mor, Heyd., Flatt, Bill 
roth, den Sat gedeutet. Nur bleibt nocd die Frage, ob benn 
. nicht bier, wo offenbar gefragt wird, was geſchehen fol, ber 
Conjunktiv durchaus erfordert werde? Eigentlich wohl allers 
dings, aber einmal kommen wir doch nur bei diefer Erklärung 
zu gefundem Sinne, und fodann glaube ich, der Indicativ finde, 
wenn nicht Entfehuldigung, doch Erklärung darin, daß bem 
Schreibenden zugleich dad Bewußtſeyn vorfchwebte, in Korinth 
geichehe das wirklich, was er hier verbiete, daß alfo fein Sat 
nicht reine Deliberation, fondern zugleich Rüge des Gefchehen- 
den enthält. V. 30. wird nun durchaus ähnlichen Sinn bar: 
bieten müffen. e zdpırı uertxw. Es fragt fih, was für 
ein Genitiv zu zerdgw hinzuzudenken ſey? Heydenr. fupplirt 
sus Mevdeolas. Ich glaube, dann hätte P. unrrs dazu geſetzt, 
und halte es für einfacher, mit ben meiflen Audlegern das Ver⸗ 
bum vom Genuß der Speifen zu verftehn, an welchen der Zu: 
fammenhang zuerft erinnert. Dann aber wirb- man den Dativ , 
zögısı nicht mit Beza. Grot., Heydenr., durch beneficio 
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dei erflären, fonbern vielmehr — uuerd zapırog denken, alfo 
cum gratiarum aotione, wie Pisc., Lap., Luth. u. v. A., 
wodurch auch die Worte undo 69 2yd söragıara erfk ihren 
rechten Nachdrud erhalten. Alfo der Sinn: Wenn ich die Spei⸗ 
fen mit Danffagung genieße, warum fol ich mid) läftern Taf: 
fen um deßwillen wofür ich danke? Ich danke freilich aud für 
diefe wie flir jede Speife, weil ich erkenne, daß fie eine Gabe 
Gottes ift wie jede andere; aber der Andere würde mich um 
ihretwillen als. einen Gott vergeffenen Menfchen in übeln Ruf 
bringen, und eine Handlung, die an fi unfchuldig iſt, und in 
reiner Gefinnung gefhiebt, will ich nicht läftern laflen, begehe . 
fe alfo lieber nicht. Hiermit iſt nun die Materie ganz gefchlof- 
en, aber 9. liebt, dad Beſondere mit dem Allgemeinen ın Ber: 
bindung zu bringen, und läßt daher auch hier noch ein-Paar 


J allgemeine Ermahnungen nachfolgen, in welchen die beſonderen, 


die er bisher gegeben hat, dem Principe nad) enthalten find. 

8. 31. Zuerſt die Ermahnung, bei allem, was fie thun, 
Gottes Verherrlihung zum Zwede zu machen. Die Anknüpfung 
durch ov» iſt völlig richtig. Es iſt nach Beendigung ber fpe: 
cielen Darſtellung Zufammenfaffung des Gefagten unter ein 
allgemeines Princip, das Endrefultat alles Bisherigen. eire— 
zoseire. Bür ed flände genauer Zar, die Beilpiele ded date 
und ziver find dem biöher befprochenen Stoffe entlehnt. Fuͤr 
dad lebte 1d hätte ein att. Schriftfieller 6 re oo» gelebt. eis do- 
Eav Icon thut man alle, wenn man immer nur das thut, 
und in der Art, daß der Bettachtende zum Preiſe Gottes da: 
durch aufgefordert wird. Es gefchieht nicht, wenn der Einzele 
durch egoiſtiſches Beſtehn auf feinem Recht das Gewiſſen dir 
Andern verletzt, ſie zur Suͤnde oder zur ſchiefen, tadelnden Beur⸗ 
theilung deſſen verleitet, welcher ſich als Gottes Diener bekennt, 
alſo auch Gottes Bild darſtellen ſoll. Sein ungoͤttliches Thun 
bringt Unehre auf Gott ſelbſt. So war es in Korinth; das 
Gegentheil fuͤhrte zur entgegengeſetzten Wirkung, und wird hier 
von P. vorgeſchrieben. | 

V. 32 — XI, 1. ünpösxonog, eig. 6 zu nposxönzemw, und 
fo Phil. I, 10. Apg. XXIV, 16., hier aber aktiv — 6 npos- 
zo» an ÖSudouc, der welcher nichts thut, woran fich der ans 
dere ftoßen und fallen koͤnnte; alfo ang. ylrsodaı fo handeln, 
daß für Andere fein oxuvdarov daraus hervorgeht, wie nad) 
feinen eigenen Erflärungen &. VIII. aus dem Berhalten der 
Korinther für die Schwächeren erwuchs. Da die Ermahnung 
hier vollkommen ‚allgemein ift, finde ich in ber Erwähnung der 
Juden und Heiden feinen Anftoß wie Andere vor mir. Unter 
biefen lebend, follten fie dafür forgen, daß auch fie an ihnen 
feinen Zadel fanden, denn nur dadurch wurde bie doͤta Feoö 
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befördert, nur dadurch möglich, daß auch fie fich ihnen an 
fchloffen als ben wahren Knechten eines wahren Gottes. Und 
erade hierin konnte er fi ja nach) ‚dem was er felbft IX, 
9— 22, gefügt hat, volllommen ald Beiſpiel darftellen. Er 
fagt von fih: ndysa nücıv üpfoxw, ich ſuche in allen 
Stüden Allen zu gefallen (vgl. zu Röm, XV, 1—3.), a: 
Märt e8 aber fogleidh dadurch, daß er nicht den eigenen Nutzen 
fuche, fondern den der Andern, nehmlich ihre awrhelu. Hier⸗ 
durch erklärt fich auch der fcheinbare Widerfpruch zwiſchen unfrer 
Stelle und Gal. I, 10., wo er died apfoxeıs von fi Iäugnet. 
Er konnte beides thun; wiefern nehmlich fein Zweck, das eigents 
liche Ziel feined Strebens nicht Menſchen⸗Beifall war, konnte er 
e8 läugnen; wiefern aber für den höhern Zweck er fein aͤußeres 
Thun fo geftaltete, daB er Niemand Anftoß gab, konnte er's 
behaupten. — In der kurzen, kraftvollen Art, mir ber wir ihn 
fhon oft haben am Schluffe einer Gedankenreihe eine ermab 
nende Zolgerung ohne Verbindungspartifel einführen fehn, giebt 
er nun auch hier noch das letzte, mit Unrecht von den Kapitels 
Eintheilern loßgeriffene Wort XI, 1. dazu. Werdet (hierin) 
meine Nachahmer, fo wie ich Chrifti, der nach Röm. XV, 3. 
eben fo gethan hat. | 


Elfte$ Kapitel 





Nah völliger Beendigung der Materie von ben Goͤtzen⸗ 
opfern und dem Opferfleifche wendet fich der Apoftel zu ben 
Ungebührniffen, weiche fih in die religiöfen Verſammlungen 
der Eorinthifchen Gemeine eingefchlichen hatten, ein Gegenfland, 
welcher ihn durch die nächften vier Kapitel beidhäftigt, und In 
brei Hauptpunkte zerfällt, 4) Uber die Kopftracht der Weiber, 
2) über die Feier des Abendmahls, 3) über die Prophetie und 
dad Sloffenreden. — Der erfte Punkt umfaßt nur 15 Verſe. 
Wir erfehen aus benfelben, daß ed in Korinth Weiber gab, 
welche beim Gebet oder öffentlichen Vortrag ihr Haupt zu ent 
hüllen wagten. Zwar haben Einige aus ®. 4. den Schluß 
ziehen wollen, daß umgekehrt Männer dabei ihr Haupt bededt 
gehabt, was dann eine Nachahmung ded jüdifchen Synagogen 

rauchs gewefen wäre; doch daß dies irrig fey, iR unläugbar 
und von Andern ‚längft anerkannt, dieler Vers fteht nur um bed 
SGegenfaged willen da, und iſt conceffio zu faſſen. Was jene 
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Weiber getrieben Habe, ift nicht völlig Mar. Die Weider ber | 
Griechen und ber Drientalen überhaupt durften ſich außerhalb 
ihrer Gemächer nirgends unverfchleiert zeigen, und die es tha⸗ 


ten, galten für proflituirt. Won Ben jübifchen Weibern haben 
nah Lightfoots Vorgange Viele behauptet, fie haben in der 
Synagoge, an abgefondertem Orte figenb und von den Män- 
nern nicht gefehn, den Schleier abgelegt, doch baß dies we: 
nigftend fehr zweifelhaft fey, haben Storr (notit. p. 282.) u. 
U. gezeigt. Won den griechiichen haben bie Sammler eine 
Menge von Belegen beigebracht, aus denen zugleich hervorgeht, 
baß ed ihnen erlaubt geweien, im Tempel ohne Bedeckung zu 
erfcheinen. Daher willen wir wenigftens, daß die fich enthüls 
Ienden Weiber kaum Judenchriſtinnen -gewefen, ob fie aber bloß 
die frühere Gewohnheit aus den Tempeln in die chriftfichen Ber: 
fammlungen ald etwas fih von —* verſtehendes uͤbergetragen 
— worin ich nichts unwahrſcheinliches finden kann —, oder ob 


ſie die pauliniſche Lehre von der Freiheit und Gleichheit aller 
Ehriften aud hierauf ausdehnen zu bürfen geglaubt, barüber ' 


bietet unfer Zert nichts zur Entfcheidung bar, ed wird alfo wohl 
bahingefiellt bleiben muͤſſen. Daß die Eitelkeit ihren Antheil 
an dem Beginnen ehabt, läßt ſich wohl denken. Wie hätten 
bellentihe Weiber 8 


babt, ihre Schönheit fehn zu ‚ gern entziehen laſſen 


len? Ob aber die Sache Streit, ob bei den Judenchriſten An«. 


ftoß, ob bei den Männern Verdruß erregt, in welchem Zuſam⸗ 
menbange fie überhaupt mit den dortigen Spaltungen geftans 
den, darüber willen wir wieber nichts, ja es erfcheint mir nicht 
einmal fo ganz entfchieden, wie die meiften Ausleger ed ange: 
nommen baben, daß die Korinther in ihrem Briefe bei 9. deß⸗ 
halb angefragt hatten; bie einzigen Spuren in V. 2. find nichts 
weniger nid untrüglih. Das einzige Gewifle iſt, daß er bie 
Sache für eine Ungebührnig anfah. Der Grund lag wohl in 
feiner Natlonaliät, deren er fich in diefem Punkte noch nicht 
entfchlagen hatte; wenigftend ſcheint er an ein Aergerniß, wel» 
des die Sache bei Heiden oder Juden geben könnte, nicht ges 
dacht zu haben, da er fie gar nit mit Rüdfiht auf den Ein 


druck, den fie machen koͤnnte, fondern ald etwas an ſich Un⸗ 


ziemliches behandelt. 

V. 2. Kurze Einleitung. Er lobt fie, daß fie feiner An; 
ordnungen wohl eingedenk find, um fih Bahn zu brechen, eine 
andere zu gleicher Beachtung anzufügen. Die Part. de ift nur 
Andeutung des Fortichreitend zum neuen Stoff. Es wäre nicht 
unmöglich, daß zwiſchen den vorigen und dieſen neuen Abfchnitt 


[4 


eine kurze Unterbrechung eingefallen wäre. narra nov nl- 


Ruckerts Korimtber,, 1. Brief. 
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 urnade Tann zweifach gefaßt werben, entweder ndrsa von _ 
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uéuvnoſe und uod von nunsa abhängig (wie XVI, 14. ν): 
Ihr gebentt an Alles was von mir kommt, (Auch keurnjadıu 
fann einen A. der Sache bei fi haben, ſ. Matthia Gr. 
§ 347.%. 2; oder uod von uduv. abhängig, und zarı« Be 
ziehungsakkuſativ: Ihr gedenkt an mich in allen Stüden. Wie 
fern eines Theils hier nicht vom Andenken an ihn, fondern an 
feine Verordnungen die Rebe iſt, anbern Theils aber bei ber 
esften Kaflung ein recht bequemer erflärender Parallelismus ent 
fände, halte ich diefelbe für vorzüglicher als die letztere. zas 
nugpadoasıg zarlyere. napad., Uebergebened, Ueberliefer- 
teö, bezeichnet bei P. an den drei Stellen, wo es außer der 
unfrigen erfcheint (Gal. 1, 14. 2 Theſſ. II, 15. DI, 6.), Be 
lehrungen oder Vorſchriften über die Einrichtung des Lebens 
oder zu Thuendes überhaupt, und eben fo auch hier. Da er 
fie als von ſich gegeben bezeichnet, fo werden wir mit Rüdfjicht 
auf dad Folg. feine Anorbnungen über die beßte Einrichtung 
des Eultus darunter verftehn. xarlxeer, fefthalten, bier, wo 
. von etwas zu Thuenden die Rede iſt, offenbar nicht nur im 
Gebachtniffe, fondern auch in der Uebung. Betrachtet man nun 
diefed Lob, fo wird man fehr geneigt zu der Annahme, daß «8 
fih auf Aeußerungen im Briefe der Korinther bezieht. Gebt 
man, voraus, baß derfelbe vornehmlich, wo nicht allein, von 
ber paulinifchen Partei ausgegangen mar, fo begreift. man leicht, 
daß diefe bei dem Zwede, den fie haben mußte, Recht von ihm 
zu erhalten in Bezug auf das, worin fie von den jubaifirenden 
‚Mitgliedern abiwie, ihn dadurch zu gewinnen fuchen mußte, 
Daß fie ihre Treue im Andenken an ihn und in der Beobach⸗ 
tung deſſen rühmte, was fie von ihm vernommen habe. Hatte 
er nun über die Tracht der Weiber bort fchon etwas angeord> 
net, p konnte diefe Aeußerung allerdings. in Bezug darauf ge 
fhrieben ſeyn; aber es ift auch möglich, baß_fie in anderer Bes 
ziehung oder ganz allgemein (ſchon im Eingange des Briefe) 
ausgeſprochen war, und von P. bier nur benugt wurde,. um 
ihnen gleihe Zreue in Bezug auf die neu zu gebende napd- 
dooıs zu empfehlen. Wiefern nun die Formel: deren er fich 
V. 3. zu Einführung berielben bedient, eine folde ift, deren 
er ſich fonft bedient, wenn er feinen Lefern etwas neues mit⸗ 
theilen wil (Kol. II, 1. Phil. I, 12.), und in der Ausführung 
nichts vorfommt, was einen Tadel der Abweichung von feinen 

Anordnungen enthalte, gewinnt es faft mehr Wahrſcheinlichkeit, 
daß er über biefen Punkt noch nichts gelagt gehabt, weil es 
vielleicht nicht nöthig geweien, als bad Gegenthell. Und aud 
V. 16. macht noch nicht nothwendig, fich für letzteres zu ers 
Flären. Ob er ben einreißenden Unfug aus ihrem Briefe ober 
aus mündlichen Bericht gefchöpft, darüber laͤßt fich aus unfver 


.- 
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Stelle nichtd. entnchmen. Daß übsigend er ihnen dies Lob mit 
Recht ertheile, darf ficher angenommen werden, denn im Allge⸗ 
meinen hielten die Pauliner wohl an feinem Lehrtypus feft, und 
auch worin fie fehlten, fehlten ſie aus mißverflandener Anhängs 
lichkeit an ihn. 

V. 3. Uebergang zum neuen Stoffe Im Allgemeinen 
muß er fie loben, doch wünfchte er, daß fie auch das Folgende 
willen (und beberzigen möchten). Des Mannes Houpt ift Chris 
ſtus, natürlich nur des chrifllichen. Das Verhaͤltniß welches 
hiergurch bezeichnet werden foll, offenbar das der Abhängigkeit, 
an mehr zu denken hier nicht der Ort. Eben fo iſt e8 mit dem 
weiten Gabe: des Weibed Haupt ift der Mann. P. denkt 

mt dem ganzen Driente den Mann nur ald den Herrn bed 
Weibes (vgl. zu Eph. V, 22 ff.), von einer Gleichheit beider 
weiß er nichtd, was ihr bürgerliched Verhaͤltniß anlangt. An 
das rein religiöfe, worin mit Aufhebung aller Unterfchiebe Alle 
Eins find in Chriſto (Sat. III, 28.), ijt bier nicht gebacht; 
daher auch die Folgerung unrichtig wäre, als erichiene ihm das 
Weib mit Chriſto nicht unmittelbar, fondern nur duch daß 
Mittel ihres Manned in Verbindung, ein Gebanfe der nicht 
nur mit feinem ganzen religiöfen Denken in Widerfprucd, fände, ° 
fondern aud) die Folgerung in fich enthielte, daß dad Weib bed 
beidnifchen Mannes, ja fogar die Jungfrau vor ihrer Werheis 
tathung, gar nicht unter Chrifto flände. Seine Worte dürfen 
in folcher Beziehung nicht urgirt werden, nur der Hauptſinn 
ift feſtzuhalten, der Mann habe keinen andern Herrn ald Chri« 
flum, aber dad Weib außer Chrifto auch ihren Mann. — Für 
die Argumentation, weldye P. im Sinne hat, ijt in biefen zwei 
Sägen genug gefchehn, doch fügt er noch einen britten, alfo 
nicht wejentlich hierher gehörigen, hinzu: xegurln dd ou 
Xo⸗oroſß 0 Has, dem Weſen nach gleich mit den Worten 
Xguarög dd Juov All, 23. Es hat nicht fehlen können, baß 
die Theologen hier, um ihr Syſtem zu retten, manche Auswege 
ſuchten, den läfligen Gedanken, Gott fey Chrifti Herr, Chriftus 
Gott unterworfen, zu drehen und zu deuten. Died thun wir 
nicht; wir fehn, P. erkennt den nn ald den natürlichen 

n bes Weibed an, — nicht nur durch freie Unterwürs 
igkeit, wie Billroth will —; eben fo muß er alfo auch 
Gott ald den natürlichen Herrn Chriſti anerkennen, wenn er 
nicht ganz heterogene Dinge fagen foll, und zwar Ehrifti fchecht: 
hin, nicht nur nad) feiner menſchlichen Natur, wie die Theolo⸗ 
gen fagen, denn öfter ſchon mußten wir wahrnehmen, Daß Nies 
mand weniger ald er zwilchen zwei Naturen unterfcheide. Aber 
wir fehen auch in feinen Briefen allenthaiben dieſen Suborbi> 
natianismus (befonderd far! XV, 28), und nehmen daher bie 

19 * 
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Worte. fo wie fie lauten von ihm an. Daß er im ganzen Berf: 
die Oberfäße zu dem, was er nun weiter beweifen wird, gege: 
ben haben wolle, liegt vor Augen. Wir werden zu unterfuchen 
baben, welchen Gebraud) er von ihnen madıt. 


V. 4 ſ. Das mooceireodar iſt offenbar nicht vom ſtillen 


Gebet des Herzend an irgend einem Orte, fondern vom lauten - 


Beten in ber Berfammlung zu verftehn. Eben fo das noo- 
pnredcıv von Öffentlichen Vorträgen. Die entgegengefegte Meis 
nung von Clericus hat Heydenr. wiberlegt, auch fpringt 
ihre Unrichtigkeit in die Augen. Ueber dad Weſen der zpopr- 
seda f. die zweite Beilage, Dad noognrevev der Weiber hat 
wegen XIV, 34. 1 Tim. II, 12. den Aust. einige Noth ge: 
macht, da fie nicht begreifen Eonnten, wie P. ihnen dort alles 
Sprechen verbieten und Doch hier daſſelbe als wirklich geſchehend 
behandeln Tönne. Daher haben Einige an das bloße Zugegen- 
feyn und Antheilnehmen bei fremdem Born: Andere (Lap., 
Witf., Zach., Bertholbt Ein. ©. 3335.) an Abfingung 
von Hymnen denken wollen, und zum Beweiſe fi auf den 
Gebrauch von NZMM im X. &. berufen, find aber mit Recht 
durch die Bemerfung widerlegt worden, daß bei P. wenigftend 
dad Verbum dieſes nte bedeute, und hier nichts anderes bedeu⸗ 
“ten könne ald K. XIV. Der ficherfte Weg fcheint immer ber 
von Calvin, Mosh., A. eingeichlagene, daß nehmlich P. bier 
die Frage, ob öffentliches Reden dem Weibe erlaubt fey oder 
nicht, ganz bei Seite feße, und nur darauf achteno, daß ed 
in Korinth wirklich gefchah, das Unanfländige in der aͤußern 
Erfcheinung rüge, dad Verbot der Sache felbit für den fpatern 
Drt verfparend. — xzurd xepguljcg Exeıv, eig. etwas vom 
RKopfe herab haben, eine Kopfbededung tragen. Wetſtein ci 
tirt Plut. Appphth. S. 200: E. xura sig xegailis av To 
iuazeov, und der Ausbrud kann in ber Form wie ihn bier P. 
‚giebt, im Munde ded Volks gebräuchlich gewefen feyn. Vom 
anne nun, ber fein Haupt bededt, heißt ed: xuraaydves 
Tv xepailny adrov, er ſchaͤndet fein sgeupt. Welches? 
das eigentlich ſo genannte, oder Chriſtum? Wenn jenes, ſo be⸗ 
greift man leicht, worin die Schaͤndung liege, denn ein bedeck⸗ 
tes Haupt war Zeichen der Unterthaͤnigkeit, der Freigeborne 
ing entbloͤßt; wer alfo ſich verhuͤllte, vetläugnete feine Freiheit, 
eine Stellung ald der Herr im Haufe. Aber nun begreift man 
nicht mehr, warum er erft ald Oberſatz ausgefprochen habe, daß 
Chriftus das Haupt des Mannes fey, denn er macht nun kei⸗ 
nen Gebrauch davon. Meint er aber Chriftum, wie Calov, 
Mosh., Schulz, Heydenr., A. wirklich angenommen kaben, 
fo begreift man Di. was er mit V. 3. gewollt, denn eben 


zu. 


Veis 4 — 6. 2% 


hierin liegt der Grund des Unerlaubtfeyns, aber wie er dies als 
eine Schaͤndung Chriſti anfehn konnte, das bleibt unerklaͤrt. 
Hier kann fich der Eine died und der Andere jenes denken, was P. 
gedacht habe erfahren wir nimmermehr. Doch glaube ih, we⸗ 
gen ®. 3., daß er Chriftum gedacht, halte aber für das geras 
thenfte, nicht tiefer in eine Sache einzugehn, welche, ba fie 
auf fubjettiver Vorftelung beruht, und von ihm felbft nicht ers 
Plärt wird, doch nie zu einer Gemwißheit gebracht werben Tann. 
Ein Bortfpiel und eine bewußte Spisfindigkeit kann ich nicht 
anerkennen. Ehrlich meint's wohl Paulus, und traut auch ſei⸗ 
nem Sage Beweiskraft gu, aber wir in unfern Tagen vermoͤ⸗ 
en diefelbe nicht zu finden. Das nehmliche nun, daß fie ihr 
Daupt ihände, wird B. 5. von dem Weibe gefagt, welche mit 
unbededtem Haupte fpredye. Hier würde bad, was er ſowohl 
unmittelbar nachfolgen läßt als auch weiter unten V. 13. fagt, 
ſehr wohl paflen, wenn er das eigene Haupt des Weibes meinte, 
war aber 8. 4. des Mannes Haupt von Chrifto zu verftehen, 
fo werden wir hier nur an den Mann zu denken haben, wofür 
auch B.7. zu fprechen fcheint. Wiefern es nehmlich ein Schimpf 
iſt für dad Weib, ihr Haupt zu fcheeren, das Weib aber dot 
zou üröpös, fo wird auch der Mann beihimpft, deſſen Weib 
ip Haar abicheeren läßt. Iſt alfo dies und die Entichleierung 
einerlei, wie er hier fagt, To beichimpft auch bie legtere den 
Mann. Diele Einerleiheit wird nun freilich wieder nur auf ' 
nationaler oder fubjektiver Vorftellung beruhn, indeß bieß geht 
uns bier nichtd an, wir müflen die Sache fo fallen, wie fie 
ihm felbft erfcheint. Die Redeform Er za) FO wdro darıy 
sn &&vonudrn ift ganz die richtige, Subjekt dad Weib, nicht 
To nposeigiodus 7 npop. üxarax. 77 xegain; im Prädikat 
war nicht ala xal 7 auen) zu feßen, denn dies bezeichnete Iden⸗ 
tität zweier Perfonen, fondern dad Neutrum, welches generifche 
Identitaͤt bezeichnet: fie gehört in biefelbe Klaffe oder Gattung 
wie bie Gelhorene. Ein Weib mit gefchorenem Haupte aber 
war entehrt; war alfo die Entfchleierte der Sefchorenen gleich, 
fo war auch fie entehrt, und in ihr der Mann. Schon längit 
hat man bemerkt, daß was P. hier fage, eigentlid nur ben 
Frauen gelte, und der Jungfrauen nicht gedacht ſey. Doch iſt 
nicht zu glauben, daß er dieſen die Entſchleierung erlaubt habe, 
entweder er hatte keinen Grund fie zu ruͤgen, weil ſie nicht 
vorgefallen war, oder er meinte, was den Frauen gelte, muͤſſe 
8* weit mehr Anwendung auf die Jungfrauen finden. 
: 8.6. Aus dem Sage: Unverhuͤllt und geſchoren ſeyn iſt 
(in feiner Wirkung) Eins, folgt, daß wer dad erfte für feine 
Schmach anfieht, auch dad zweite nicht dafür anfehn Tann. 
Dies giebt P., die Weiber bei ihrer fchwachen Seite faflend, 
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als einen Beweis für feinen Hauptſatz in ber Form eines Be⸗ 
fehls. Es ift fein wahrer Befehl, felbit Hypothetifch nicht, den 
Nothwendigkeit kann er nicht behaupten wollen, auch fein Zus 
geftändnig, denn Niemand forderte dad, fondern eine Art von 
Provocattion. Iſt ein Weib fhamlos genug, den Schleier abs 
zulegen, fo foU fie fih nur vollends proftituiren, indem fie fich 
auch des Haare entjebi t. Daß hier oo richtig flehe, liegt am 
Tage, denn nicht der Fall des xulunzeodu wird audgenom: 
men, ſondern dad u) xalunreoda: ald wirklich geſetzt. Nun 
fonnte er mit Zuverficht darauf rechnen, gerade die Weiber, wels 
ce den Schleier zuerft ablegten, wuͤrden die lebten feyn ihr 
ga zu fcheeren; gab man ihm alfo nur den Sat von ber 
inerletheit zu, fo Tonnte er drauf rechnen, fie nahmen alle den 
Schleier wieder, um dad Haar nicht zu verlieren. Daher die 
zuverfichtliche Forderung im zweiten Theile bes Verſes. 

V. 7—9. Ein zweites Argument, vom Verhältniffe bed 
Mannes zu Gott und des Weibes zum Manne hergeleitet, durch 
yap aber an das lebte xasaxaiunslode angetnüpft. Auch bier 
wird des Manned wieder erwähnt, aber mit Beifügung dee 
Part. ulv, die oben auögelaffen war. Wenn Billroth fagt, 
es folle eigentlicy heißen oyelsı un xarax., fo int er, denn fo 
wenig man je im griech. fagen wird yon gr noseiv, immer 
ev yon n., Nie prul oUx lu Tovro, immer 00 pr Touro 
eivar, fo auch hier oux op. Uebrigens halte ich nicht einmal 
fuͤr nöthig den Worten diefen Sinn zu leihen: Er foll es nicht; 
es genügt: er iſt's nicht fchulbig, hat die Verpflichtung nicht 
auf fih, die dad Weib hat. Der Grund aber ifl, weil der 
Mann elxwr xal döka Jeoü if. Daß bei dem Worte e- 
zur ber Ap. auf Gen. I, 26 f. binblide, ift wohl feine Frage; 
doch haben die Theologen, weil fie dad Ebenbild Gottes in ih⸗ 
rem Sinne der Eva eben fowohl als Adam zufprechen zu müfs 
fen glaubten, bald eingefehn, daß fie in unfre Stelle dieſen 
Sinn nicht hinein tragen durften, und ſchon Theod. bat die 
Bemerkung: ovse xura TO omu obre xurd ν wuyjv, a 
xasa udvor To pyıxov, womit denn auch die übrigen Aust. 
übereinftimmen. Der Mann ift Bild Gottes, wiefern er mit 
der Herrſchaft über die Erde und namentlih tiber dad Meib 
befleidet ill. Won Pflichten bie er habe, das Bild Gottes auf 
Erden darzuftellen, ift wohl nicht die Rede, da Die ganze Stelle 
nur von echten handelt. Wiefern er aber ald Bild Gottes 
feine Höheren tiber fich hat, braucht er auch dad Zeichen ber 
Unterwürfigkeit nicht anzunehmen. Er heißt weiter do&a Heov. 
Zwar haben viele Ausleger eixavy xai döka — slxwv Tg döcng 
gefegt, ein Bild der Majeflät Gottes, aber ohne genügenden 
Grund. Hat nun P. den Mann in gleichem Sinne Joker 
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Gottes genannt, wie ſogleich das Weib Iökav drduos, was 
man wohl erwarten follte, obwohl bei der geringen Strenge ber 
DBeweisführung, die auch Billroth anerkennt, es kaum mit 
völliger Zuverficht behauptet werden darf, und fest er, wie 
Miner) annimt, lebtered nur darein, daB dad Weib dıd zöv 
ardoo geichaffen, allo den Zweden des Mannes dienflbar ift, 
fo wird man auch den Mann nur in fofern d. 9. genannt den: 
Ten können, ald er durch feine Unterworfenheit unter Gott Got: 
tes Verherrlihung bewirken fol. Diefem fcheint mir jedoch das 
entgegenzuftehn, daß ddsu fowohl ald eixwv Ehrenpraͤdikate des 
Mannes feyn follen, bei diefer Auffaffung aber jene es nicht 
feyn würde, was auch Winer empfunden zu haben fcheint, da 
erin nnius dei Jofav oreatus fehte, wovon doc) weder in 
ben Worten noch in ber Verbindung etwas liegt. Nun bleibt 
noch zweierlei übrig, entweder mit Acc. an die dökur Jeoö 
zu denken, welche nach dem A. T. (er vergleicht Exod. HI, 6. 
1 Kön. XIX, 15. (falfches Eitat) auch Jeſ. VI, 1.) kein 
Menſch anichaun durfte, und vor welcher daher auch, wo fje 
fi) auf Erden zeige, db. b. vor dem Manne, ihrem Repräfens 
tanten, dad Weib ihr Antlig zu verhüllen habe; oder man 
nimt an, P. babe auch bei dem zweiten Worte Gen. I, 26. 
im Sinne gehabt. In der LXX. wird dort freilich das zweite 
Wort DI durch Spolwars überfegt, aber da diefelbe Ueberſ. 
Num. XU, 8. Pſ. XVII, 45. MADON durd dose ausbrüdte, 
fo wäre es wohl nicht unmöglich, daß auch P., entweder weil 
er fih der Worte nicht genau erinnerte, oder weil onolmass ihm 
unpaffend erfchien, dosa dafür gefegt habe, alfo in der That 
den Mann ald Bild und Abglanz Sotted bezeichnen wolle. Eis 
was völlig ficheres läßt fich wohl nicht ausmachen; doch ba er 
einmal hier die Schöpfungögefhichte in Gedanken hat, ſcheint 
mir dieſe Teste Auffafjung beinah den Vorzug zu verbienen. 

f aber ber Mann’ Gottes Bild, ift er der Spiegel gleihlam 
von Gottes Herrlichkeit, fo begreift man wohl, wie bied ein 
Grund feyn könne, warum er fich nicht verhüllen durfe; denn, 
wie a Zap. fchon bemerkte, Gottes Herrlichkeit iſt nicht zu ders - 
huͤllen, fondern zu offenbaren allenthalben wo fie ſich zeigt. 
Was nun ferner dad Meib anlangt, fo ift nicht nahwendig 
daß P. die dofar des Mannes in eben bad ſetze, was er V. 
8 f. fagt. Er will damit nur beweifen, daß fie die Selbſt—⸗ 
ftändigteit de Mannes nicht beſitze, dad was fie fey, weder in 


2) In einem Meinachtsprogramme de hypallage ct bendiadyi in N. 
T. fibris. Krl. 1824., das Heydenr. benugt bat, ich aber, wie alles der 
Urt, nicht zu Geſicht beloumen babe, 
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Bezug auf Sott ummittelbar, noch für fi) allein, als Selbſt⸗ 
we, fondern nur in Bezug auf den Mann fey, von bem fie 
amme (nach Gen. TI, 21f.), und um degwillen (nah 8.18.) - 

‚fie gefchaffen fey. Nun könnte fie dosa avdpög heißen als das nach 

„ihm gebildete Geſchoͤpf, aber da doc dos« nicht Bild Ichlechts 
bin bedeutet, fondern nur ald Ehrenprädilat, dad Weib aber 
durch dieſe Bezeichnung nicht geehrt, fondern tiefer ald der 

"Mann geftelt werden jo, fo ift mir dies nicht wahrfcheinlich. 

Sch glaube, P. nenne fie fo, woiefern fie der Gegenfland iſt, 
an ˖welchem die dosa des Mannes, ald des Herrn fich offens 
baren fol, oder auch wiefeen im wirklichen Leben das Weib 
ald eine Zierde des Mannes angefehen wird. Wenn jenes, jo 
muß fie fih nur zur Beurkundung ihrer untergeordneten Stel 
ung verhüllen; wenn diefes, vwolefern fie durch die Enthüllung 
ſich felbft entehren (8. 5.), alfo auch eine Zierde ded Mannes 
u feyn aufhören, dem Manne rauben würde, was ihm anges 
—* Dies letztere ſcheint vorzuͤglicher. 

V. 10. Die Schwierigkeiten dieſer Stelle und ihre Unloͤsſ⸗ 
barkeit iſt anerkannt Zwar für den allgemeinen Sinn des 

Hauptfages ifl der Zufammenhang ein führer Führer; P. will, 
dad Weib fol nicht mit unbededtem Haupte ericheinen, ſoll et: 
was auf dem Haupte haben; Zyer Zul sic xey. wird alfo ge 
wiß nur Died bedeuten. did Toüro, fagt er, jet fie dies. 
Died werben wir wohl nicht auf bie letzten Säbe beziehen duͤr⸗ 
fen, welche nur zum Beweife des Hauptfaged: yurl deka ar- 
doög Eorıy (B. 7.) gedient haben, fondern entweder auf ©. 7. 
felbft oder auf bad Ganze der bisherigen Darſtellung, welche 
nur don biefer Nothwendigkeit überzeugen follte. Dies Etwas 
nun, das wir, fo weit unfre Kenntniß orientalifcher Sitte reicht, 
als einen Schleier denken werden, nennt P. 2Eovolav, und 
in dem Worte liegt bie Schwierigkeit. Kritiſch iſt es unantafts 
bar, wenn wir nicht in der Urfchrift oder den erften Abfchriften 
fhon den Fehler fuchen wollen, und Conjekturen, wie Zovplar 
oxuvius, von Gothofredus, widerlegt von Salmaſius u. A.), 
Sopola (Nom. ald Appof, von U. Morusd), Kıvear (vom 
Toupius emendd. in Suid.), 25 odalus (John Hayter), 
find ohne Weiteres abzumeifen, worüber man heutzutage einig 
F ſeyn ſcheint. Wir muͤſſen annehmen, P. habe Xovolup ges 
chrieben; aber auch, er habe die Kopfbedeckung des Weibes da⸗ 
mit andeuten wollen. Jetzt iſt zunaͤchſt Eins von Zweien moͤg⸗ 
lich, entweder er wollte die in Griechenland gewoͤhnliche beibe⸗ 
halten oder eine neue, etwa aſiatiſche, eingefuͤhrt wiſſen. Im 
erſten Falle iſt nicht denkbar, daß er kleinlich genug geweſen, 
eine beſtimmte Art derſelben, falls es mehrere gab, zu fordern, 
fondern ihm mußte genug feyn, wenn nur irgend eine getragen 
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ward. Angenommen alfo auch, es habe deren mehrere, und. 


mit verfchiedenen Namen, in ber That gegeben, fo wie heutzu: 
tage, fo dürfen wir doch nicht glauben, daß !£ovai« ein folcher 
Name fen, und die Bemühungen Mancher (z. B. Dleariuß), 
eine Beflätigung für eine ſolche Meinung zu finden, find ohne 
Zweifel überflüflig. In diefem Kalle kann P. nur entweder ein 


ausländifched Wort durch ESovola Überfegt, oder metonymiſch 


geiprochen haben, indem wir bie Meinung von Bolten und 
Bertholdt, daß er felbft aramaͤiſch diktirt, und fein Ueberſetzer 
einen Zehler begangen babe, nicht annehmen Tönnen. Jene Ans 


fiht haben Mehrere gehegt. &. Cappellud, Cler., Ham - 


mond, Semler, meinten, P. habe dad Wort "77 (Sef. II, 
23. Hobel. V,7.) überfegt, weldyem fie die Bedeutung: Schleier, 

aben, und annahmen, daß der Stamm “N mit IT herrs 
‚then, gleichbedeutend ſey. Allem dad Subſt. bedeutet nad) 
Geſen. gar nicht einen Schleier, fondern ein feines Oberkleid, 
und N, wenn auch unterwerfen, doch nicht ermeislich herr: 
fhen, auch fest die LXX. an feiner von beiden Stellen Wov- 
ola. Ernefti fuchte die Entftehung in Pf. LX, 9. wo es 
von Ephraim heißt: TERN 19 DYIMN, Ephraim iſt bie 
Schutwehr meines Hauptes, wad er mit Doughtäus ald Helm 
faßt. Aber ein Schleier ift Fein Helm, und auch die LXX. 
bat nicht E5ovala fondern xouralwoıs. Was hätte den Ap. auf 
einen folchen Einfall bringen koͤnnen? Zach. nahm es als Ueber⸗ 
ſetzung des Syr. Worts 51300, das die Peſchito wirklich 
hat; aber — was zugleich in Bezug auf alle Diefe Bermuthungen 
gelten wird —, was —* denn am Ende der Grund geweſen ſeyn, 
warum der Apoſtel um eine helleniſche Kopfbedeckung zu be⸗ 
zeichnen, ein hebraͤiſches oder ſyriſches Wort woͤrtlich uͤberſetzte 
und ſich ſeinen Leſern unverſtaͤndlich machte? Wußte er etwa 
kein griechiſche? Er wußte aber doch V. 15. eins, warum 
nicht hier? So bleibt nur uͤbrig, daß er entweder metonymiſch 
ſpreche, oder — die zweite Annahme, — eine aſiatiſche Kopf⸗ 
bedeckung einfuͤhren wolle, und dieſe, da er keinen Namen in 
griechiſcher Sprache fand, durch Ueberſetzung eines fremden Wor⸗ 
tes benannte. Aber erſtlich, woher ſollten denn die Korinther 
wiflen, wie diefe Tracht befchaffen wäre, ba dad Wort ihnen 
davon gar nichts fagte? Und zmweitend, dürfen wir ed wohl 
dem Ap. zutrauen, daß er einen Gedanken diefer Art gebegt? 
Sicher nicht. So fhwindet alle Hülfe aus den orient. Spras 
hen, und wir müflen zur helleniichen zurücfehren. Hier bat 
nun Hagenbach (Theol. Stud. u. Kr. 1828. Heft 2.) dem 
Worte die Bedeutung Abflammung, Herkunft, beilegen wollen, 
jo daß der Sinn wäre: fie fol ein Zeichen ihrer Herkunft vom 
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Manne (®.8. 12.) auf dem Haupte tragen, iſt aber von Lüde - 
(ebd. Heft 3.), wie mir fcheint, vollfländig widerlegt worden, 
wodurch wir, da eine andre Bedeutung ſich wohl weber. nad . 
weifen noch erfinnen laffen möchte, immer wieder auf die ges 
wöhnlihe: Macht, Herrfchaft, zurüdgeführt werden. Diefe kann 
nur fo irgend begriffen werden, wenn wir mit ber großen 
Mehrzahl der Ausl. dad Wort metonymifch denken, daß alfo 
P. zwar den Schleier meine, diefen aber Macht, Herrfchaft, 
nenne, wiefern er ein Zeichen fey von der Herrſchaft des Mans 
ned und der Unterworfenheit ded Weibes. Daß der Schleier 
fo gedeutet werden koͤnne, gelebt auch daß, wie Lüde wahr: 
ſcheinlich gemacht hat, P. felbit erft der Schöpfer diefer Deu: 
tung gewefen fey, ift zuzugeftehn; aber- auffallend wird immer 
bleiben, wie P. anftatt zu jagen, d. Weib folle ihre Unterwors 
fenheit (das Bild derfelben im Schleier) auf ihrem Haupte tra⸗ 
gen — ſchon dies ein fühnes Bild —, babe fchreiben Tonnen: 
eine Macht. Er fagt nicht: die Macht, ‘die Herrfchaft, nehm⸗ 
lid) ihres Mannes, wie 3. B. Billroth erklärt hat. Damit 
böbe fid) freilich die Schwierigkeit großentheild; aber um dies 
zu bedeuten fehlt dem Worte der Artifel, und es bleibt immer 
etwas unglaublich kuͤhnes, wenn P. wirklich eine Herrſchaft ge⸗ 
jagt, und verlangt hat, einen Schleier ald Bild der Herrſchaft 
ihres Mannes dabei zu denken. Aber eine beffere Deutung iſt 
noch nicht gefunden worden, wird auch fchmerlich je gefunden 
werden können, und ganz befriedigt wird man baher nie von 
diefer, zum Süd fehr unwichtigen, Stelle hinmweggehn. 

Nicht mindere Ungewißheit hat die Auslegung der Worte 
dılk roug ayyilovcs. P. giebt ſie als Grund, warun das 
Tragen ber Eiovcia erfolgen fol, denn Heydenreichs Ans 
nahme derſelben als Beſchwoͤrungsformel kann nicht gebilligt 
werden, weil hierzu nicht dua mit Akk., ſondern noös mit Ges 
nit., oder an Stellen wie I, 10. dı“ mit Gen. gebraucht wird. 
Die verfchiedenen Deutungen unterfcheiden fich erfilich dadurch, 
dag man dad Wort Ayy. entweder in der im NR. T. gewoͤhn⸗ 
lichen Bedeutung von höhern, übermenfchlihen Wefen verftund 
oder nicht. Von denen, bie an höhere Geifter dachten, wollten 
die Einen gute, bie Andern böfe Seifter verflehn, die Guten 
entweder als Schußgeifter der Einzelen (Theodoret), oder als 
zeugen der chriftlichen Verſammlungen, Ueberbringer der Gebete 

er Gläubigen vor den Thron Gotted u. dgl. nach jüdifchen 
Vorſtellungen (die meijten und beten Eregeten, alte und neue); 
in beiden Zälen dann ihre Anweſenheit ald Grund der Ber: 
fhleierung gedacht werden, wiefern P. nicht wollte, daß fie 
Beugen eined guter Zucht und Sitte widerflreitenden Verhal⸗ 
tend wären; oder endlich ald WBeilpiel zur Nachahmung, wiefern 


N 
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die Weiber fich eben fo vor Ihren Männern verhüllen follen, 


- wie nad) Jeſ. VI, 2. die Engel vor Gott (Vorſt. Mold., 


Noͤſſe, Zach.). Boͤſe Geiſter find gedacht worden entweder 
als Warnungsbeiſpiel, wieſern fie für ihren Stolz geſtraft wor: 
den ſeyen (Judaͤ 6), was auch den Weibern widerfahsen könne, 
wenn fie im Dinkel der Unabhängigkeit das Zeichen ihrer Uns 
terworfenheit, den Schleier, ablegten (Hombergk); oder ats 
VBerführer der Männer durch den Anblid unverhüllter Weiber 
(Schöttgen, Zeltner, Mosheim, X.), oder als böfer Lüfte 
vol, und daher fähig, durch folchen Anblick felbft gereizt au 
werden (Zertull., Davifius, Whiflon, Semler). Die 
nicht Geifter, fondern Menfchen verftanden wiffen wollen, fehen 
in den «yydiloıs entweder KBorftcher der Gemeine (Ambr., 
Scholz), oder Propheten (Beza), ober heil. Schriftiteller 
(Bolten), oder Ehemänner (Molke. Franz), oder junge leicht» 
fertige Leute (ein Anonymus b. Wolf), ober Brautwerber 
(Lightfoot), oder Kundichafter, heidnifche oder jübifche oder juͤ⸗ 
diſch⸗chriſtliche (Heum., Schulz, Mor, Storr, Rof., Flatt, 
Schrader, Susfind in den Annalen ber gefammten Zheol. 
Maiheft 1834., A.). Die letztere Klaffe von Deutungen iſt 
von ber Art, daß fie weder fpracdhlich noch ans dem Zufams 
menbange erwielen werden koͤnnen, und eine von allen würbe 
wohl entftanden feyn, hätte nicht auch hier die Beſorgniß eins 
gewirkt, Daß P., wenn er von Engeln fpräche, etwas fagte, 
was der eigenen Anficht ‚eroiberlicfe An böfe Geiſter kann 
man bei dem Worte oö Ayy. ebenfalld nicht denken. Diefen 
Namen führen, wo er ohne weiteren Beiſatz vorlommt, nur 
die guten Engel, und ber Engeiglaube bed Ay. erlaubte ihm 
ewig, eine Anweſenheit derfelden, wie in der Synagoge, fo 
in ber Verſammlung der Chriften anzunehmen. Und fo iſt dieſe 
Eillärung, unter allen die einfachfte, zuerft ſich gebende, auch 
bei weitem die wahrſcheinlichſte. Vgl. befonderd Els ner zur St. 
An den Schugengel der Einzelen zu denken, verbietet mir nicht - 
allein, daß wir nicht wiſſen, wie P. über diefen Punkt gedacht, 
fondern daß biefe nicht nur in der Verfammlung, von welcher 
doch allein hier die Rede iſt, fondern überall zugegen ſeyn wuͤr⸗ 
den, alfo auch allenthaiben Verhuͤllung gefordert werben müßet. 
V. 11. 12. Ueber die Abficht Diefer zwei Verſe find die 
Ausleger meines Wiſſens alle einig. P. fühlt, daß er in dem 
biöherigen, vornehmlich V. 8. 9. das Weib durchaus unter ben 
Mann geitellt, zu wenig befierem gemacht hat, ald wozu .ber 
Orient es wirklich macht, zu einem Mittel für den Zwed des 
Mannes, und daß baraud leicht eine dem Geifte des Chriften: 
thums widerftreitende Herabſetzung von Seiten bed legteren ber; 
vorgehn könne, der er nun durch. biefe Bemerkungen vorbeugen 
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wil. Durch 3295 kündigen ſich dieſelben als Beſchraͤnkung 
deſſen an, was er biöher über bad Verhältnig beider auögefpros 
hen bat; ihre Senpent muß jedenfallö dahın gehn, neben ber 
bisher aufgeftellten Ungleichheit eine gewiffe Gleichheit herzuſtel⸗ 
len, welche, da ſie P. vom naturrechtlihen Standpunfte aus 
nicht anerkennt, nur aus der chriftlichen Stellung beider abge 
leitet werden kann. Und baß er auf diefe wirklich binblide, das 
für zeugen unlaugbar die Worte 25 zvolw.. Dieie aber laffen 
ſich auf dopple Weife faffen, als adverbiale Bellimmung, oder 
als Prädikat. Wenn jenes, fo ift ihre richtigfte Auffaffung wohl 
die von Mosheim, im Reiche Chrifti, d. b. in der Verfailung, 
wo Ghriftus Herr und Alles ift, ganz wie Sal. V, 6. iv X. 
T. gefagt if. Präpitat find dann entweber die Worte zwois 
arögüg, x. yur., und bad zu fupplivende dosiv bloße Copula, 
oder Zarır felbft. Jenes gäbe den Sinn: in der chrifllichen Ver: 
faflung ift weder das Weib getrennt vom Manne, noch der 
Mann getrennt vom Weibe, womit er.etiwa dad fagen koͤnnte, 
es follen oder dürfen biefe beiden fich nicht getrennt, fondern 
nur als Bufammengehörig denken, wiefern fie Chriſten find; die 
zweite Audlegung: Im Reiche Chr. ift weder Weib ohne Mann, 
noch Mann ohne Weib, d. h. keines von beiden gilt etwas, ſon⸗ 
dern nur beide vereint; wie er Gal. III, 28. fagt, in der Ges 
meinfchaft Chriſti feyen die Gefchlechtäunterfchiede aufgehoben, 
Niemand gelte mehr als Mann oder Weib, fondern nur ald 
Chriſt, fo könnte er auch wohl fagen, fie gelten nicht gefondert, 
er nit gefondert darin. Eben hierin wurde dann eine Gleich: 

elung begründit feyn. Nimt man aber &v x. ald Prädikat, 
wie Zach. Heyd., fo wird zweic d., xweis y. adverbialiſch, 
und der Sinn: weder dad Weib fteht in Verbindung mit Chrifto 
(und Theilnahme an feinem Heil) ohne den Mann, nod ums 
gekehrt, d. h. weder dad Eine noch das Andere bat ausfchließ: 
lichen, fonbern beide gleichen Theil daran. Died find, meine 
ich, die drei an fich möglichen Auffaffungen. Diefe mit Rüdficht 
auf die Umftände betrachtet, fcheint zuerfi die Stellung von &v 
zuolo gar nicht für die beiden erſten, welche Woranftellung der: 
felben fordern, fondern einzig für bie dritte zu fprechen; für den 
Zweck des Apoſtels dient die erſte in fofern als fie V. 9. gewif- 
fermaffen aufhebt, dad Weib dem Mann fo unentbehrlich dar⸗ 
ftellt, ald den Mann dem Weibe; die zweite unmittelbar, weil 
beide nur in ihrer Vereinigung .ein Ganzes find; bie dritte, wies 
fern fie beiden Theilen in Bezug auf die neue allein noch gül- 
fige Verfaflung ‚geihe Anfprüche zuerkennt; Feine von allen ift 
baher in dieſer Begehung zu verwerfen. Dad V. 12. gegebene 
Argument harmonirt, wiefern ed die Sache wieder auf ben naa 
turrechtlichen Standpunkt zurädführt, wit Feiner von allen, 
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kann folglich fuͤr keine ein entſcheidendes Moment abgeben. 
Von den ſonſtigen Anſichten des Apoſtels koͤnnen hier nur die 
K. VII. dargebotenen in Betrachtung kommen. Wiefern er ſich 
nun dort unlaͤugbar der Ehe abhold gezeigt hat, werden die 
beiden erſten Auslegungen nur dann mit ſeinem Sinne harmo⸗ 
niren, wenn er nidt von Mann und Weib überhaupt, fon: 
dern bloß von Werehelichten fpricht, indem bei jerfer Annahme 
eine Forderung der Ehe darin liegen würde; gegen die britte 
aber folgt nichts aus jenen Anfichten. So alled gegen einan; 
Der abgewogen, wage ich zwar nicht, mich beftimmt für eine 
diefer Auslegungen zu enticheiden, doch fcheint bie dritte, welche 
Stellung und Uebereinflimmung mit K. VII. auf ihrer Seite 
bat, hierdurch einiged Webergewicht über die andern zu erhalten. 
B. 12. kann nur fo verfianden werden, daß der Vorderſatz; 
were — urdoög, auf die ſchon V. 8. benuste Schöpfungds 
gefchichte bed Weibed, ber Nachſatz aber: oörws — Yurası- 
xöc, auf bie feitbem natürliche Erzeugung hHindeute, um aufs 
merffam zu machen, wie der Nachtheil, in welchen bad weibs 
liche Geflecht durch feine erfte Entflehung getreten fey, das 
durch wieder ausgeglichen werde, daß es jetzt dad nothwendige 
Mittelglied fuͤr die Erzeugung des Mannes ſey, indem auch 
der Mann nicht ſeyn wuͤrde, wenn das Weib nicht waͤre. Der 
letzte Satz aber, der alle Dinge, und folglich das Weib ſowohl 
als den Mann, auf Gott als hoͤchſten Urheber zuruͤckfuͤhrt, ſoll 
dazu fuͤhren, daß der Mann ſein Weib um des gleichen Ur⸗ 
ſprungs willen achten lerne. Fuͤr den Zweck des Ap. kann die⸗ 
ſes dopple Argument nur gute Dienſte thun, aber wiefern hier 
P. offenbar wieder auf den naturrechtlichen Standpunkt tritt, 
müffen wir entweder auch V. 11. von dieſem aus verſtehn, oder 
zugeben, daß die Säge unſers V. für jenen keine Beweiskraft 
baben. Erſteres wäre nur dadurch möglich, daß wir dv xvolu 
egen ben fortwährenden Gebrauch des Ay. nicht auf Chriſtus, 
ondern auf Gott bezögen, etwa in bem Sinne: in der göttlis 
hen Weltordnung ih weder dad Weib ohne den Mann (weil 
aus ihm entftanden) noch der Mann ohne das Weib (weil vom 
Weibe geboren)... So gut aber diefer Sinn, fo weiß ich doch 
nicht, ob wir ihn wagen dürfen; wenn aber nicht, fo bleibt 
nur das andre Zugefländniß übrig. 

V. 13 — 15. Das biöherige fonnte wohl genügen, um den 
Korr. die Nothwendigkeit der geforderten Verhülung anfchaus 
lich zu machen; dennoch beginnt er noch einmal, und zwar ganz 
wie von vorn, den Beweis dafür. Es fcheint, die Sache lag 
ihm fehr am Herzen, und er fühlte nach Vollendung bed Dbis 
gen, daß PBorinthifche Leſer fich durch bie beigebrachten Grunde 
aus der jüdifchen Theologie noch nicht überzeugen laſſen, fons 
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dern, gewöhnt an philofophifche Beweife, auch hier Ihm Gründe 
a priori entgegenflellen würden, und macht daher nun einen 
Verſuch, fie auf ihrem eignen Boden zu bekämpfen, den er viel 
leicht nur darum jetzt erſt folgen läßt, weil er, wie dad ja wohl 
in Briefen gebt, ihm eben jetzt erſt beigefallen war. Er fors 
dert fie auf, bei fich felbft zu beurtheilen (dv Opiv aurois, öbne 
freinde Anleitung, ohne die Gründe erft anderd woher zu ent: 
lehnen; zugleich wie X, 15. eine Beine Gaptation, mit Beru⸗ 
tung auf ihre eigne Einſicht und Urtheilsfähigkeit), ob es wohl 
anfländig fey, daß ein Weib unverhült zu Gott bete? Die 
Stelle lehrt und wenigftens die, daß die Enthüllung nicht beim 
fiilen Verweilen in ber Verfammlung, fondern nur dann zu 
geſchehen pflegte, wenn fie öffentlich beten ober vortragen woll⸗ 
ten. Denn das konnte P. nicht wollen, Daß fie, außerdem uns 
bedeckt, fich erſt in dieſem Kalle verfchleiern follten; hätten fie 
alſo überhaupt unverhüllt beigewohnt, fo hätte er bier nicht 
nur beö Gebets erwähnen dürfen. Die neue Lesart V. 14. hat 
diefen Sinn: Lehrt Euch nicht einmal die Natur ſelbſt? Weber 
den Begriff der pvᷣouc iſt man uneinig, ob man babei Die Na: 
tur oder eine lange, zur andern Ratur gewordene Gewohnheit 
denken ſolle? P. aber meint offenbar die Natur felbft, weil er _ 
nehmlich das, was auf Herlommen und Gewohnheit ruht, als 
eine Belehrung der Natur felbit betrachtet, hierin nichtö eigen: 
thümliches thuend, fondern der Weiſe aller Menſchen folgend, 
felbft der gebildetften.. Daß er hier wieder zuerft des Mannes 
erwähnt, gefhieht nur um bes Contraſtes willen wie V. 4; 
auch hat er das oben fehlende sw hier beigefügt. Die Bemer⸗ 
tung, daß ed eine Schmach für den Mann fey, langes Haar 
zu tragen, haben Wetſt. u. A. nicht unterlaffen durch Stellen 
ber Alten zu belegen, welche zeigen, daß, Trauer oder Geluͤbde 
ausgenommen, nur Wollüftlinge langes, kuͤnſtlich aufgeputztes 
Haar etragen haben, was wir mit Dank annehmen können. 

aß aber dem Weibe dad lange Haar eine Zierbe fey, ift wohl 
bei den meiften Nationen, die hier in Betracht kommen Innen, 
anerfannt. Den Grund davon aber findet P. darin, daß ihr 
- bad Haar (von der Natur) av! negıforRalov gegeben ſey. 

Auch bei diefen Worten hat man fi, glaube ich, mehr als noͤthig 
aufgehalten. Der Sinn ded Ap. ift wohl nur diefer: indem bie 
Natur felbit dem Weibe das lange Haar zum Schmude ange: 
wielen, babe fie es belehren wollen, daß ed einer Bededung be: 
bürfe, habe, obwohl fie dem Körper Feine Bekleidung gegeben, 
body bad wmeiblihe Haupt mit dem langen und fchönen Haar: 
wuchs begabt, der felbft in Ermangelung eined Schleierd den: 
felben vertreten und ihr Antlitz verhüllen Tönne, fo daß auch 
wieder, wo. das Haar nicht herabhangend getragen werbe, 


Vers 16. - .303 
der Tünftliche Schleier an die Stelle des natürlichen treten 


müfle. 
B. 16. Aud von dem lebten Argument fcheint P. noch 
nicht erwartet zu ‚haben, daß es allgemein Gingang finden 
werde; findet aber nicht für gut, ſich über einen Gegenftand 
Diefer Art in weitere Disputation einzulaffen, Tondern ſchneidet 
allen fernern Streit durch die nun folgenden Worte ab. zi dE 
zıc doxei pıldorsızog zivas. Ueber das doxer ift man un: 
gewiß, ob es überflüflig fey oder nicht. Ich glaube, nachdem 
einmal doxw für doxtt nos in die Sprache allgemein eingebruns 
gen war — einzele Beilpiele, wo Joxw bedeutet: ich glaube, 
finden fi fchon bei den beften Schriftfiellern —, Tonnte es 
aud wohl in dem Sinne: es beliebt mir, gefchehn, und alfo 
unfer Sat foviel bedeuten als ai zırı doxei yıloreinw elvas, 
wenn Jemand Luft zu flreiten bat. Der eigentliche Nachſatz: 
dem dient zur Antwort, iſt nach gewoͤhnlicher Weiſe (bei Grie⸗ 
chen und Roͤmern) weggelaſſen, und nur dieſe (abfertigende) 
Antwort ſelbſt hinzugeſeßt: yusis — Feod. Unter nueſce iſt 
wohl vornehmlich P. felbit zu denken. Die Frage iſt, ober 
unter der rauvın ourıdeu die Gewohnheit zu Itreiten meine - 
(Shryi., Mosh., Zach., Mor. %.), oder die Weiber unver 
huͤllt zu laſſen (Grot., Seml., Ziegl., Schulz, Bolt, 
Heyd., Flatt, Billroth, A.)? Denken läßt ſich beides, doch 
ſcheint mir die cuiging noch beſſer, wenn das erſtere. 
Bee Stud: Rüge des undhriftlichen Verhaltens bei 
den Zuſammenkuͤnften, namentlich bei der Feier des Abendmahls 
(8.17 — 34.) Es ift befannt, daß in den erften Zeiten der Kirche 
die Verfammlungen von ben fogenannten Agapen ober Liebes⸗ 
mablen begleitet waren, zu welchen Seder nach feinen Siraften 
mitbrachte, was dort gemeinſchaftlich, ohne Unterfchied der Ars 
men und Reichen, verzehrt werben follte, und worauf bie Brods 
bredung und Ausſpendung des gefegneten Kelched folgte, um 
fo vollſtaͤndig als möglich das legte Mahl ded Herrn mit feis . 
nen Süngern darzuftellen, und das Andenken an feinen Hin⸗ 
gang zum Tode für die Menfchheit unaufhörlich zu erneuern, 
—* in Korinth hatte P. ohne Zweifel ſchon bei —* erſten 
langen Aufenthalte eben dieſe Anordnung getroffen. Aber auch 
bier batte der Lieblofe und frivole Geift der Korinther bereits 
Verderben eingeftreut. Sie kamen zwar zufammen, aber nicht 
in Liebe, die Spaltungen, die unter ihnen berrfchten, und bie, 
allenthalben unverzeihlich, doch wenigſtens da hätten ruhen fol 
len, wo ber Zwed bed Beilammenfeynd Befelligung der Liebes⸗ 
gemeinfhaft war, wurden aud) hierher verpflanzt, und traten 
ffentlich hervor. Sie feierten zwar Mahlzeiten, aber weder 
gemeinfame nod) ihrem erhabenen Zwecke angemeſſene. Jeder 
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verzehrte das Seinige, der Reiche in Uebermaaß, der Arme 
ging leer aus, das Abendmahl des Herrn konnte entweder gar 
nicht zu Stande kommen, oder wurde unwuͤrdig gehalten. Die 
ße dieſer Webelflände iſt der Inhalt des vorliegenden Abs 
nittes. | 
8. 17. Toüro dt napuyyliiw otx Enumvav. Eine 
Beziehung diefer Worte auf V. 2. iſt unverkennbar und aner⸗ 
tannt. Dort hat er fie gelobt, daß fie feiner (oder der von ihm 
getroffenen Anordnungen, f. z. St.) eingedenf feyen, und feine ' 
nupudooug treu bewahren; jest fommt er auf einen Punkt, 
über ben er fie (fo gern er wollte) nicht loben kann, vielmehr, 
was in dem Ausdrud mit enthalten ift, ‚fehr tadeln muß. ra, 
euyy&heıv bebeutet im N. T. nur befehlen, nicht verlündigen; 
bier aber folgt nicht fogleih, fondern erſt V. 33. eine Anord⸗ 
nung, und diefer Umftand hat die Folge gehabt, daß entweder 
roũro zwar auf Dad Folgende bezogen, aber dem Verbum eine 
andere, unerweisliche, Bedeutung: verkuͤndigen, erwähnen, bei: 
gelegt, oder sovzo auf das Vorhergehende zurüdgebeutet, und 
ei der gewöhnlichen Lesart: naugayydior — Enawü, ſo ers 
Hört wurde: indem ich dad Worherg. anordne, fällt mir etwas 
„anders ein, das ich nicht loben kann, ober auch (Lachm.) 8. 
16. fhon zum neuen Abfchnitte gezogen, und, wie ed fcheint, 
ben Berb. ebenfalls eine andere Bed. gegeben; ja die biöherige 
Lesart felbft fcheint aus dieſer Werlegenheit hervorgegangen zu 
feyn. . Mir fcheint erſtlich zodro de nur auf dad Folgende be: 
zogen, und fodann zuoayy. nur in feiner. beftändigen Bedeu⸗ 
tung verflanden werden zu koͤnnen, fo daß alfo P. fage: Das 
Bolgende ordne ih an, ohne Euch) zu loben; d. h. bei meiner 
vorigen Anordnung lobte ich Euch, die nun folgende Tann ich 
nicht mit Lob, fondern nur mit Tadel begleitet geben. 
denke die Sache fo: P. hat fo eben Anordnungen gegeben, und 
will ed nun wieder thun, und hat natürlich dieſelben ſchon im 
inne, während er die eriien Worte fchreibt. Daher braucht 
er bad Verbum welches barauf hindeutet. Aber. wie im vorigen 
Abfchnitte, fo auch jest, muß er diefelben erft begründen, mas 
bier nicht ohne Tadel des eingeriffenen Unfugs gefchehen Tann. 
Dorüber wird die Worbereitung freilich fo lang, daß das im 
Anfange gebrauchte Verbum nicht mehr paflend erfcheintz aber 
feinen: Sinn hat es doc ausgedrüdt, und darum läßt er's 
ftehn, wie ja überhaupt die Alten in ihren Schriften wenig 
corrigirt zu haben fcheinen; wir aber müflen es annehmen, wie 
er’d gegeben bat, nicht durch Deutung zu verbeflern -fuchen. — 
Der nächte Sag: örı — ourdeyeode, ſteht hiermit in cauſ⸗ 
falem Zufammenhange: Das Folgende gebiete ich nicht lobend, 
weil u.f. w. Ihr kommt zufammen obn eis 76 xpeioaoy alla 
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ku haoorv. Die Präp: elg lehrt uns, daß P. von dem Er: 
Ä folge fpricht, welcher aus dielen Zuſammenkuͤnften beroorgehe 
Der Comparativ iſt nicht allzufehr zu preſſen; wiefern nehmlich 
die entfiehende Folge, in Vergleich geftellt mit dem vorbergehens 
ben Zuflande, wenn beide homogen find, immer ein höherer 
oder nieberer Grad feyn muß, bedient fich die griech. Sprache 
oft des Comparativs, mo bie unfrige den Pofitiv gebraucht. 
Se auch hier. Der Sinn iſt: Eure Verfammlungen find von 
der Art, daß nicht etwas gutes daraus hervorgeht, fondern et: 
was fchlechteöz und wiefern diefe Worte dad Thema enthalten, 
dad im Folg: auögeführt werden foll, glaube ich auch, daß. fie 
fo ganz allgemein gehalten werden muͤſſen. Die Meiften erklaͤ⸗ 
ren fie: fo daß Ihr anftatt beffer, fchlechter dadurch werdet, 
Andre (3. B. Billrotb): jo daß Eure Verſammlungen ſchlech⸗ 
ter anflatt befler werden. Beides kann darin liegen, jened mehr 
ald dieſes, aber Har audgefprochen iſt weder dad Eine noch das 
Andere, und durfte ed noch nicht fenn. | 
V. 18.19. Anfang der Ausführung. Dem npWror uer 
foltte ein Enuıra de nachfolgen, was fich nirgends findet. P. 
"hatte ohne Zweifel indem er dieſes fchrieb, Mehreres im Sinne, 
ed ift nur die Frage, ob er ſich durch den Fluß der Rede habe 
zum Vergeſſen deſſelben fortreiffen laſſen, oder es in veränderter 
Form nachfolgen laſſe. Daß jened ihm habe widerfähren koͤn⸗ 
nen, bavon haben wir Beweile Röm. I, 8. III, 2., aber an 
beiden Stellen fieht man deutlich, wie dad eine Mal die Menge 
der fich an einander reihenden Gedanken, dad andere aber ber 
Eifer der Disputation ihn zu ſolchem Vergeſſen bringt. Hier, 
in ruhiger Auseinanberfegung, wo überdied Peiner der zu ruͤ⸗ 
enden Mängel übergangen werben durfte, hat dies wenig 
brfeheinlichkeit, und da, ‚wie fich zeigen wird, V. 20: wirk⸗ 
lich etwas neues, verfchiebened gerügt wird, fo werden wir mit 
Billroth die zweite Annahme für die richtigere anzufehn ha: 
ben. Demnad haben wir eine Urfache, dad was er hier rügt; 
ſchon von den Ungebührniffen bei den Agapen und dem Mahie 
des Herrn zu verftehn, wie bie übrigen Ausl. gethan. Er fagt: 
sovw oylouara — undpyev. Diele oxiouuru find nicht 
ibentifch mit dem was er I, 11. als Zodes bezeichnet bat, fon- 
dern verhalten ſich zu jenen wie bie Wirkung zur Urfache; oder 
wie die Erfcheinung au ihrem innern Grunde: Die Semüther 
waren gefpalten, der Parteigeift waltete und bie Liebe fehlte; 
« da fam man zwar zuſammen, aber mafi that fich. nicht u ie 
men, bie Parteien hielten zu einander, faßen bei einander, ſpra⸗ 
en und fpeiften mit einander, aber die Einheit fehlte; ed wurde 
fein Ganzes daraus, ja wohl fchlimmer noch, aud in der Ber: 
fanimlung warb geftritten uber bie Vorzuͤge der Selten und 
Nũckerns Korinther, i. Brief: 20 
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ihrer Haͤupter. Das hate er gehört, wir wiflen nicht, von 
Wem, iſt auch ganz gleichgültig. Er glaubt ed auch zum 
Theil; in dem „zum heil” liegt offenbar eine Milderung. Er 
wollte es lieber nicht glauben, aber er kann es nicht durchaus 
für unwahr halten, wirb auch fogteich einen Grund angeben, 
warum er’d glaubt. — Weber &r Exxinol« ift gefiritten wor: 
ben, ob es den Verſammlungsort (Srot., Wolf, Mosh,, 
Beng., Seml., Heyd.) begeichne oder die Berfammung felbfl. 
Sch glaube, dad letztere, fchon um bes fehlenden Artikels wil 
in. Er hätte freilich fagen können: eis dxwinolav, wiefern er 
aber an daß denkt, was in ber Verfammlung gefchah, hat er 
die Präp. vertaufcht. — V. 19. Der Grund, warum er glaubt, 
dag Spaltungen unter ihnen feyen. alesoıs, ein Wort, dad 
bei den Griechen noch durchaus nichts Boͤſes bedeutete, auch in 
der LXX. nicht in fchlimmer Bed. vorkommt, das Sal. V, 26. 
in Verbindung mit mehreren Wörtern, die feindfelige Stim> 
mungen bezeichnen, aber doch nicht fo geſetzt ift, daß ihm eine 
(hart beftinnmte Bedeutung beigelegt werben Tonne, und beffen 
Begriff bei Paulus durchaus wicht genau abgegränzt werden 
kann. Dan bat fo wenig Recht, ibm die fpätere kirchliche Be⸗ 
deutung zu geben, wie 3.8. Heum. that, noch es mit oxlous 
für völlig fononym zu halten. Dies legtere würde nur möglich 
feyn, wenn zal nicht da flände, woburd, wie ſchon Calv. 
mit Recht bemerkte, die aipfosıs als etwas ſchlimmeres barges 
fielt werben ald bie awlouaru, fodaß wir in den Worten die 
ſes Satzes einen Schluß a majori ad minus haben; er glaubt, 
daß ox. unter ihnen ſeyen, weil ja noch größeres unter ihnen 
erfolgen muß. muß, fagt er; bieß der mit dem-nachfolgen« 
den Zweckſatze Tva ui duxuuor x72. darf nicht unbeachtet bleiben. 
Zwar haben die Ausl. mit Ausnahme Calvins, Beza’d und 
etwa einiger andern alle daB dei aus bloß menfchlichen Urſachen, 
und ben Zwedfaß feit Chryfoft. ald Folgefag erklaͤrt; aber ich 
glaube mit Unrecht, vielmehr enthalten die Worte, nach ihrem buch» 

ablichen Sinne aufgefaßt, einen Ausbrud des von Luͤcke in mehs 
reren Stellen des Johannes nachgewiefenen chriftlichen Fatalismus. 
So wie ed beſſer geweſen wäre, wenn keine Sünde in bie Belt 
gekommen wäre, da fie aber einmal hereingefommen war, fie 
erft recht groß und verberblid werben mußte, damit die Gnade 
ſich in ihrer ganzen Herrlichkeit erweifen konnte, und num bad 
Geſetz Gottes felbft ein Mittel werben mußte, die Suͤndhaftig⸗ 
keit zu mehren (Roͤm. V, 20 f.): eben fo wäre es freilich bei 
fer, wenn in ber chriſtlichen Kirche lauter fo bewährte Chriflen 
wären, daß ed einer Sichtung nicht beduͤrſe; da dies aber nicht 
it, alfo bie Sichtung unentbehrlich geworben tft, fo müflen 
Spaltungen und Sekten entfiehen, um ald Sichningsmittel zu 
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dienen, damit in ihnen ſich die aͤchten und bewaͤhrten Chriſten 
von den unächten, in der Probe nicht beſtaͤndigen ausſcheiden koͤn⸗ 
nen. Ge treten alfo für ben Ap. auch die Mängel ber Kirche 
unter ben Gefichtspunkt einer höheren Zweckmaͤßigkeit, fo daß 
er fie zwar nicht liebt, aber doch ald nothwendige Uebel dulbet, 
und als Fa für den beſſern Theil erträgt; eine Anficht, 
deren Feſthaltung in der Geſchichte ber Kirche manchem fchiefen 
Urtheil, ja mancher ſchweren Verirrung von Seiten der Wohl 
meinenden bongebengt baben wuͤrde. 

8. 20. iefern bier P. mit dem V. 18 gebrauchten Ber: 
bum .ovveogoutrwr wieder anfängt, und dur 08 an bad Bors 
berg. anknuͤpft, gewinnt es allerbingd den Anfchein, als nehme 
er nur ben feit gLoos Tu nor. verlaſſenen Faden wieder auf, 
und fahre bloß in der begonnenen Auseinanderfegung fort. AL 
lein nicht nur find wir wegen nowsor udv etwas neued zu er: ' 
warten berechtigt, fondern es iſt auch Das was num weiter bes 
fprochen wird, in der That etwad von jenen Spaltungen vers 
ſchiedenes, wiefern wir aus ben erflen Kapp. deutlich genug 
erfehn, daß diefelben auf etwas ganz anderm als Standes: und 
Bermögend »Unterfchieden beruhten; und fo bürfen wir wohl ans 
nehmen, daB dad was er nun über dad xupnx6e deinvor fa⸗ 
gen wird, eben jenes zweite Ungebührntß fey, an welches er 

. 18. ſchon bei newsor sv gedacht habe, das aber, zufam: 
menhangend allerdingd mit jenen Spaltungen, mit denen es 
aus gleichen Quell, nehmlich dem Mangel chriftlicher Liebe, her 


vorging, ibm jet als Folge derſelben erfchienen fey, und daher 


nicht in der Form eined zweiten Stüdes von ihm vorgetragen 
werde. Jetzt aber iſt die Hauptfrage, was unter dem Ausdrud: 
xopıaxöy deinvor, zu verfichen fey, ob bie Agapen allein, 
mit vielen, meift kathol. Außlegern, oder dad Abenpmahl im 
engern Sinne, oder beides in Verbindung. Für bie erfle Mel’ 
nung wirb angeführt, daß in ben fpätern Zeiten ber Agapens 
feier diefe vom Abendmahl getrennt gehalten worden feyen, und 


| zwar letzteres früh nüchtern, erftere zu einer fpätern Tageszeit, 


für die zweite der in der Kirche uͤbliche Name: zug. d. 


dab Abendmahl, fo wie, daß der Ap. von B. 23. an allein von 


dieſem fpricht. Allein micht nur iſt an fich ſchon unglaublich, 
dag P. den armen Reſt von der urfpränglichen Stiftung, wel: 
Gen die Kirche und unter dem Namen Abendmahl übrig ge: 
loffen bat, ein deimvor nennen werde, fondern auch erwiefen, 
dag in den erfien Zeiten die Trennung des Abendmahl von 
ber Agape noch nicht eingetreten war, fondern letztere bem ers 
Reren voranzugehen pflegte; und fo werben wir mit Heybenr., 
Uſt. Bille., A., unter dem Namen x. d. eine Mahlzeit dens 
ten, weiche, beflimmt; das lebte, vorzugsweiſe fo benannte Mahl 
20° 
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des Heren mit feinen Iüngern in ewig neuem Gedaͤchtniß zu 
erhalten, auch in ber dußern Form fich demfelben moͤglichſt an⸗ 
ſchloß; woraus hervorgeht, daß es erftlich ein gemeinfames 
Mahl Aller feyn, unb zweiten die Spendung ded Brodes umd 
Weines defien Schluß ausmachen mußte. Die Mittel zur Ders 
ftellung des Mahles konnten, da es eine Gemeinkaſſe noch nicht 
gab, natürlich nur durch Beiträge der Mitglieder herbeigeſchafft 
werden, und dieſe Beiträge nach den verfchiedenen Umſtaͤnden 
der Einzelen fehr verfchieden ausfallen, von Seiten ganz Armer 
natürlich gar nicht geleiftet werben. Theil nehmen aber mußten 
Alle, wenn es ein rechted Mahl feyn follte,- und alle gleicher: 
weile, da eben hier die Liebe ihr alle Unebenheiten auögletchenbes 
Amt zu verwalten bie beßte Gelegenheit fand. — Won ben 
Worten nun: odx Forıy m d. yayeiv, ift bie gewoͤhnlichſte 
Erklaͤrung diefe: Euer Eſſen ift Fein wahres Mahl ded Herrn. 
Bu berfelben paflen die folgenden beweifenden Säge allerdings, 
aber entgegen ſteht mir doch, einmal, daß man ba ein befon: 
deres Subj., entweder ganz allgemein: dad was Ihr da thut, 
oder: Euer Eſſen, hinzudenken muß, wozu e5 an aller Andeus 
tung fehlt, fodann daß ovx Eorıy mit folg. Inf. immer bebeu: 
tet: es iſt nicht möglich, (nicht, wie Erasm. u. A. wollten, 
nicht erlaubt), und der Sinn: ed ift kein rechtes Mahl des 
Herrn, nur entitehen würde, wenn gayem ganz fehlte. Nun 
aber bringt, wie: wir gefehen. haben, ber Ap. feinen Sab mit 
den Spaktungen in Verbindung, und ftelt daS Ungebührniß 
beim Mahl ded Seren ald Folge von jenen bar. Konnte er 
nun da nicht fo benken: Unter folchen Umjtänden iſt's nicht 
möglich, (ein wahres) Mahl ded Herrn zu halten, denn (da 
muß ed fo gehen wie es bei Euch gebt, nehmlich) u. |. w. 
V. 21.2 Und wenn er fo dachte, konnte er nicht bei der be— 
kannten Kürze feiner Schreibart auch die von mir eingefchlof: 
jenen Gedanken weglaffen, deren Mangel allein Urfache an ber 
Unbequemlichfeit von yap und an der gewöhnlichen Ueberfeßung 
iſt? Doch bequemer tft allerdings biefe, und, kann fie nur ges 
. rechtfertigt werben, fo lafle ich mir fie gern gefallen. 

‚ 8. 21. Der Beweis. Won den zwei Lesarten noolau- 
Bars. und nooskanßarveı Tann erftere wegen ber beigefegten 
Worte dv zu gayeiv ein Worhergenießen beffen was er idıov d. 
‚ nennt, ehe dad eigentliche Mahl beginnt, oder ohne bie Andern 

zu erwarten (morüber man fich auf V. 33 f. beruft), eben fo 
‚wenig bedeuten, ald wegen V. 22. 3%. ein vorgängiges Eſſen 
baheim. Es koͤnnte nur fo gefaßt werden, wie Billr. gethan: 
verzehren, che ben Aermeren etwas gegeben ift, aber immer 
wuͤrde der Ausdruck für diefen Sinn hoͤchſt auffallend feyn. 
Die andere, noogkuußare, bagegen, fobald nur mpostaußareır 
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cisov in dem Sinne unſers „zu fi) nehmen” gefagt werben 
fan, was ich nicht für unmöglich ‚halte, obwohl mir ein Bei: 
fpiel fehlt, macht nun, daß =0 idıov deinvor ber Hauptbegriff 
wird, und giebt den Sinn: Jeder nimt beim Effen, d. h. bet 
den Mahlzeiten, die Ihr ald xup. d. veranflaltet, bie es aber 
nicht find, fein eigned Mahl zu fih, ißt umd trinkt für fich, 
ald wäre er daheim, und nur das Effen und Trinken, nicht 
bad gemäinfame Eſſen (idıo» Gegenſ. von xowor) der eigentliche 
Zwed bed Mahled, woraus denn nun bie Folge hervorgeht, daß 
wer viel hat, viel genießt, wer wenig oder gar nichts, Punge: 
leidet, während. Ihr doch gemeinfam eflen, Einer ded An 
Saft feyn (WB. 83.) ſolltet. Bei diefer Bedart afen zwar alle 
zu gleicher Zeit, aber Jeder nur von dem Seinen, und hierbei 
hörte nicht nur alle Gemeinſamkeit auf, fonbern ed traten auch 
die Unterfchiebe, die eben hier ausgeglichen werben follten, fchrofs 
fer und ſchneidender hervor. Dad aber gab kein Mahl bed 
Dem fein Chriſtus⸗ Mahl. — So erfcheint mir denn biefer 
bei weiten vorzüglicher, und der wahrfcheinlichen Sachlage 
angemeffener, daher ich ihn, obwohl ohne überwiegende Aufto: 
rität, doch ohne Bedenken aufgenommen habe. Die Saͤtze Sc 
ty — edv: enthalten die nächte äußere Folge eines fol 
chen Thuns. Sc ur — ös ö8 f. VII, 7. der Eine hungert, 
d. h. bleibt hungrig, weil er nehmlich zu arm war, um fich 
zur Genüge, ober überhaupt Etwad mitzubringen, was ja beim 
Eiebesmahl die Liebe ihm darbieten follte. Der Andere u 
Hy. Da haben num die Einen, weil ueI. und zeurnr feine 
wahren Gegenfäte find, gemeint, jenes bedeute: von iſen 
geſaͤttigt ſeyn, Andere, denen Trunkenheit beim heiligen Mahle 
doch zu ftevelhaft erſchien, haben dem Worte wenigſtens bie 
mildeſte moͤgliche Deutung zu geben geſucht, die Einen aber 
wie die Andern haben nicht bedacht, daß P. nicht nach ſchar⸗ 
fen Gegenſaͤtzen, ſondern nach moͤglichſt ſtarkem Ausdrucke fuchte, 
und daß: der Weltſinn der an Gelage gewoͤhnten Korinther ih⸗ 
nen wohl auch das erlauben konnte, was ernſterer Gefinnung 
als ein Frevel am Heiligen erſcheinen muß. Solches bedenkend, 
deuten wir nicht am Worte, ſondern nehmen's wie es lautet. 
V. 22. Rüge und ſtrafende Vorhaltung über dad Geſ 
hende. Die Part. ydo in der erften Frage giebt und Zeugniß, 
dag P. vor derfelben ein Urtheil darüber fchon gedacht, offen: 
bar ded Inhalts, daß ein fol; Verhalten durchaus nicht Statt 
finden dürfe, ımd dies Urtheil nun begründen wolle. Die Bor: 
haltung bat drei Theile, der erfte in der Frage: habt Ihr etwa 
keine Häufer zum Eſſen und Trinken? hat den Sinn, Eſſen 
und Zrinten wolle er zwar Niemand wehren, aber das ſey 
nicht der Zweck des Liebesmahls; wer das nur fuche, möge ed. 
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ba finben, wo es bingehöre, in ‚ber eigenen Behauſung, nicht 
daß iebesmahl entweihen durch den Baucheödienft. X zwei- 
ten Theile: 3 züc dund. v9. xarappovelse; haben wies 
der Einige (zulebt Heydenreich) iueirala vom Verſammlungs- 
orte verflanden, doch hätte Schon ber Beiſatz Tod Yzov fie da> 
von abbringen follen, wenn fich auch annehmen ließe, dag P. 
chriſtlichen Verſammlungsorten, d. h. einfachen Zimmern in Mi⸗ 
vatwohnungen, eine beſondere Heiligkeit beigelegt haͤtte, ſo daß 
eine Entweihung dieſer Orte ihm haͤtte moͤglich erſcheinen koͤn⸗ 
nen. Verachtung der Gemeine läßt ſich in dieſem Verhalten 
entweder in fofern finden, ald die Armen fowohl ald die Reis 
chen Glieder derfelben find, wer aber ihre lieber verachtet, 
auch fie feibft zu verachten ſcheint; ober auch, wenn er bie dxxi. 
unter dem erhabenen Bilde dachte, bad bekanntlich feiner Seele 
vorfchwebte, und hier durch den Beiſatz soo Isev angebeutet 
zu werben fcheint, in wiefern ber, ‚welcher fo handelte, der ho⸗ 
ben Beftimmung der Kirche, ald eines Eigenthbumd und Tem⸗ 
geld Gottes vergeſſen haben, und fie als einem bloßen Verein 
zu gemeinen Zwecken anfehn mußte, in welchem man ſich wohl 
ein fo ungättliched Thun erlauben dürfe. Der dritte Theil, der 
entweder gar Beine Frage mehr, ober doch von ber vorhergehen⸗ 
ben zu trennen ift — mir fcheint er träftiger ohne Frage —, 
macht auf die Beſchaͤm aufmerffam, welche, ganz entgegen 
bem chriftlichen Liebes er. ‘für die Bebürftigen baraud her⸗ 
vorgehe, wenn der beiier Begüterte füch vor feinen Augen bin- 
fege, ‘und ſtolz fein üppige Mahl verzehre, während Jener 
barbe. Und mit Recht; denn da erft fühlt der Arme die Kluft . 
die zwifchen ihm und dem Meichen liegt, die ihm feinen Schmerz 
macht, fo lange Jeder für fih in feiner Wohnung dad ihm be 
fchtedene Theil von ben Gaben ber Erde zu fih nimt. Nach 
folcher Begründung feines Tadels aber läßt er noch bie ſchwe⸗ 
sen Worte folgen, deren Gewicht ein Yeber fühlen muß: Mas 
fol ich zu Euch fagen? Sol ich Euch loben? In dem Stürde 
lobe ih Euch nicht. 

V. 23. Won jebt an beginnt P. eine Erzählung von ber 
fogenannten Einfegung des Abendmahld, die er dann V. 27 ff. 
mit Bemerkungen begleitet, deren naͤchſte Beziehung natürlich 
in ben Umftänden zu fuchen ift, welche ihn zu ber ganzen Dar- 
ſtellung veranlaßt haben. Eine vollftändige Erörterung dieſer 
Erzaͤhlung gehört, wie Billroth mit Hecht bemerkt hat, gar 
nicht hierher, fondern in bie Evangelien, eine Unterfuchung über 
bie wahre Bedeutung des Abendmahls theild eben dahin, theil 
in die Dogmatil; bier kann nichts gegeben werden als einige 
vergleichende Bemerkungen über die Erzählung felbft bei P. und 
den Svangeliften, nebft einigen Worten als Berfuch, Die eigene 
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Vorſtellung des Up. über die Euchariflie, fo weit es aud feiner 
Darſtellung möglich ift, zu beſtimmen. Wenn nun P. fagt: 
ãyd yagp xrA., ſo ſcheint er bier einen Grund auffiellen zu 
wollen, warum er bie Kor. nicht loben könne. Diefer kann 
nun, wie zumal bie Monte geſtellt find, in nichtd anderm lies 
en, ald in dem nagalaßeir ans zupiov. Demnach feheint er 
hnen fagen zu wollen: wäre Die Einrichtung die von Euch ges 
mißbrauspt wird, nur von mir, fo wollte ich's Euch bingehn 
Laflen; nun aber babe ich fie vom ‚Herrn, ba kann ich's nicht. 
est aber fragt fih, wie er fagen koͤnne, er babe vom 
empfangen was er ihnen überli babe, daß nehmlich u. ſ. w.? 
Dad Abendmahl wor ja bach gehalten worden ſeit ben erfien 
Sagen der Kirche, und mit demfelben hatte fi) natürlich auch 
bie Zredition von dem was Jeſus beim lebten Mahle geredet 
und gethan, erhalten und verbreitet, fo daß auch P. alles was 
er bavon wußte, aud der bloßen Tradition erhalten haben konnte, 
wie er denn auch wirklich nichts darbietet, was wir nicht durch 
jene auch erfuͤhren. Eine beſondere Offenbarung dieſes allbes 
kannten Faktums koͤnnen wir daher nicht annehmen, und wenn 
Manche gemeint haben, es ſey ihm uͤber die Feier des Mahles 
Died oder jenes offenbart worden, fo koͤnnten wir ihnen das 
gern zugeben, ohne daß über unfre Stelle, die nichtd enthält 
als einfache Er bung des Geſchehenen, irgend etwas dadurch 
gervonnen würde. Sollen wir nun annehmen, er babe zwar 
die Geſchichte nur durch Zrabition empfangen, biete fie aber als 
Dffenbarung aus? Unmöglich können wir ihm dieß, eine of⸗ 
fenbare Unreblichlat, zutrauen; darum bleibt nur übrig, mit 
Dar. Schulz, Neander, Billroth, anzunehmen, er habe 
die Praͤp. ano wit Abiicht, und nicht zuga gebraudt, und nur 
bad damit fagen wollen, die Zrabition, bie er empfangen und 
ihnen mitgetheilt, flamme uriprüngli von Chriſto ſelbſt her, 
Ehriflus ſey der Stifter deffen, was er ihnen überliefert habe. 
Dafür fcheint denn auch gu fpreden, daß er XV, 3. von ans 
dern durch Tradition ihm fund geworbenen Thatfachen, wo ein 
folcher Zweck wie bier nicht verhanden war, ohne Beiſatz nur 
nagfkupov gebraucht. — 'Er 7 — nagedidoro. Dad Im: 
perf, weiß ih mir nur fo * Aaren daß er nicht das Ereig⸗ 
niß ſelbſt, feine nach dem Abendmahle erfolgte Auslieferung an 
die Verfolger, fondern den während beflelben noch ſchwebenden 
Plan berfelben in's Auge fafle, alio: qua parabatar ejus tra- 
ditio. Ziaßer hopror. Matth. und Marl. haben bie Zeits 
beflimmung dodsövseer aörar, die aud bei Lukas fehlt, doch 
fo, daß dieſer diele erfie Handlung ebenfalls ald während ber 
Mahlzeit felbft, alſo nicht beide unmittelbar auf einander fols 
gend, darſtellt. ügror, Brod, unbefimmt, von bem auf dem 
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Fiſche befindlichen, Eben fo Mark., Luk, unb auch bei Matth. 
fehlt ber Art. in ben Hauptauftoritäten BUDLZ., und Lahm. 
bat ihn, ich glaube mit Hecht, getilgt. | 
B. 24 f. söxapıornaas Exkacer. Matth. ME. eöle- 
ynoas. Die Erklärung gehört in die Evangelien, die auch noch 
binzufegen, daß er dad gebrochene Brod den Jüngern gegeben 
be, was P., wahrfcheinlich als bekannt und für feinen Zwed 
nicht weſentlich, übergangen hat. Eben fo die Worte Aupere, 
yere, die aus Matth. (Mark, wahrfcheinlih nur Adßere) in 
einige unfrer Aufktoritäten und bie Ausgaben übergegangen wa 
ven, Die folgenden Worte zoöro xra. geben Matth,, Marl. 
Einer, P. wie Lukas, nur daß wir Hide wiflen, ob er nad 
Önzo dur ein Particip  geleet t oder nicht, und wenn eins, 
weiches? Sollte er wirklich Feind gebraucht haben, fo müßte 
man annehmen, es habe ihm Feind vecht paſſend gefchienen, und 
er habe daher 76 Undp vuiv, ber für Euch feyende, gefegt, 
um ganz allgemein den Leib Ehrifli ald das Heildmittel für Die 
Menichheit darzuſtellen. Wahrfcheinlich indeß iſt es mir nicht. 
Dab Eis 7927 duny davauyınaev muß ihm bei der ganzen 
Fandlun befonderd wichtig, erfchienen feyn, da er e& zweimal 
giot atth. ME. gar nicht, Luk. nur beim Brode. Eden 
hin ſcheint V. 26. zu führen. — V. 235. Reavsus — 
Adyan, wörtlich wie bei Luk. Die Notiz, daß biefe zweite 
Handlung erſt nad der Mahlzeit, alſo nicht unmittelbar nad 
ber Darreichung bed Brodes erfolgt fey, haben bie beiden Ans 
bern nicht; fie bat aber, wie mir fcheint, den Vorzug ber 
größern Wahrſcheinlichkeit. Lukas giebt. freilich eine dopple 
Keichipendung, eine gleich zu Anfange des Mahles, von der 
bie Andern nichts willen, und dieſe machherige, body brauchte 
P. jener, auch wenn er von ihr wußte, bier nicht zu erw 
nen. Die Worte zoöro — nov ſtimmen ganz mit Lukas Be 
sicht, nur daß diefer 56 ündo uni Zxxuröuevor hinzuſetzt, waͤh⸗ 
rend Matth. ME. ihn ganz andre Worte fprechen lafien. 70 
marzgıov ift hier wie X, 16. als Metonymie für den im Kelche 
enthaltenen Mein zu faflenz wenn aber gefagt wird, berfelbe 
fy 7 zu] d. Ev To aluuri nov, fo kann zuerft der letzte 
Beiſatz unmöglich als Adverbium zum audgelaßnen Verbum 
doziy genommen werben, weil fich nicht denken läßt, daß 
Chriſtus oder P. denke, der Wein im Kelche fen durch fein 
Blut der neue Bund, d. h. fein Blut vermittele, dag der Wein 
ber neue Bund fey, fondern, obwohl der zweite Artikel fehlt, 
doch nur ber Sinn feyn, daß .diefer. Bund durch fein Blut 
vermitttelt werde. Darum aber Tann zweitens 70 wor. darır 
“2 x.d. nicht eben fo wie X, 16. xowwrla Zoziv, in bem Sinne 
verflanden werden: ber Kelch wirft, vermittelt den neuen Bund, 


ma 
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denn dies wird ja bem ala zugefchrieben, als welches zwar 
Matth. und Mark, nicht aber Euf. und Paulus den Wein im 
Kelche bezeichnen; fondern es Bann dad norngıor dem Ap. nur 
als Symbol des durch Chriſti Blut vermittelten und fortan 
wirklich beſtehenden Bundes zwiſchen Gott und der Menfchheit, 
alfo die Wiederholung des Genuſſes nur als eine feierliche Er» 
innerung an die Errichtung diefed Bunbes erichienen feyn. Und 
dieſen Zweck der Erinnerung fpricht er auch hier in den zum 
zweiten Male auögefprochenen Worten souso — dyayrmam 
deutlich aus. Demnach fcheint P. te ganze Zeier ald eine 
fombotifche — tigung der Todes Chriſti in ‚feiner zwei: 
fachen Bedeutung, als Sühnung für die Sünde der Menfchheit, 
und als Bermittelung bed neuen Berhältnifies derſelben zu Gott 
edacht zu haben, von beffeny Natur und Eigenfchaften und , 
eine Briefe Häufig Kunde geben. 


B, 26. Die Worte dieſes V. fchließen ſich an die zunaͤchſt 

. vorhergehenden gerade fo an, als fpräche fie die nehmliche Pers 
fon, was boch offenbar nicht iſt; die Part. yap aber lehrt fie 
als eine Grläuterung des souro mosise eig 779 dunv draumm- 
osy betrachten. So oft Ihe Brod und Wein im Abendmahl 
genteßt, fagt er, In dem öodxes wolle man nicht, wie bie 
und da geichehen ift, eine Ermahnung zu häufigem Genuffe 
ſuchen. Diefe war theils überflüffig, da ohnehin ſchon die 
Agape und alfo auch dieſer Theil derfelben, als welentlicher 
Beftandtheil chriftlicher Zufammenkünfte galt, theils liegt im 
orte nichts davon, ob es oft gefchehe oder felten. Tor Fa- 
yarovy T. x. zarayyliiere. Das Verbum haben Srot., 


Beng. A. nah dem Vorgange bed Syrers (00 a1Zaso 


a = y 2% 

K%) —RXRX ) fuͤr den Indikativ gehalten, offenbar 
ohne Grund, da unlaͤugbar von dem die Rede iſt, was bei 
der Feier des Mahles geſchehen ſoll. xarayydiieıy hat nur 
die Bedeut. des Ankündigens, Verkuͤndigens. Verkuͤndigung 
des Todes Chriſti iſt natuͤrlich nicht nur eine Erzaͤhlung des 
Ereigniſſes, ſondern eine, und zwar dankbare und preiſende, 
laute Erinnerung an bie Bedeutung ſeines Todes. Diele Bes 
deutung denkt er nach dem Obigen theils als eine erlöfende in 
der Hingabe feines Leibe zum Tode, theild ald eine bundver⸗ 
mittelnde. Zum Weſen des Bundes aber gehört nothwendig 
auch die Bereinigung Aller zu Einem Körper, deſſen Haupt 
Chriſtus, und in welchem Alle Glieder und Brüder find. Eine 
Verkündigung des Todes Chrifti ift ihm alfo dine Verkündigung 
der Erlöfung und der Vereinigung Aller mit Gott und unter 
einander in Ghrifto dem Haupte und Vermittler, die P., bem 
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es nitgends am bießen Werke bed Mundes gelegen iſt, zwar 
ohne Zweifel laut auögefprachen, — ſonſt würde er ein andres 
Verbum brauchen —, aber eben fo gewiß aus dem innerften 
Grunde des Herzens beevorgegangen denkt. Und wiefern er dies 
hier bei der Feier fordert, und feine andre Forderung neben 
dieſer aufſtellt, muͤſſen wir annehmen, dag er die würbige 
Feier eben hierein, alfo in eine ſolche Durchdrungenheit von 
dem wad Chrifti Tod der Menfchheit erworben hat, vom der 

Erlöfung und Dunbedvenmittelung ſetze, welche daun auch in 
lauten Preid diefer Wohlthaten übergebe, woran bei. ber dama⸗ 
ügen Verfaffung der Gemeinen Jeder Antheil nehmen fonnte, 


ber fich im Geiſte dazu angetrieben fühlte War .aber dies die. 


würdige Feier nad feinem Sinne, fo konnte bie. unwürbige, 
beren er 8. 27. erwähnen wird, nur im Gegentheil Davon bes 
ſtehn, alfo im Mangel einer folchen Dumbbrungenheit, wobei 
man entweder jener hohen Güter gar nicht gedachte, ober doch 
ohne im Herzen davon ergriffen zu feyn und fie in’s Leben 
übergehn zu laflen, alfo ein Eſſen und Trinken in frivolan 
Sinne, und vornehmlich ohne dad Gefühl der Bereinigung Aller 
zum Heiligen Bunde in Chriſto. Der Beiſatz äxeıs ob 219 
(die Auslaffung von Ar mit den beßten Auftoritäten ift ver 
paul. Schreibart ganz angemeffen, vgl. XV, 25. Sat. III, 18. IV, 


19.) iſt natürlich auf die nahe Wiederkehr zu deuten. Weſent⸗ 


lich iſt derſelbe nicht, aber wichtig dem Ap. die Andeutung, 
dag ber Preis feined Todes nicht aufhören dürfe bid zum Aus 
genbege 27 “eine Bei bie aber ihres Kürze 
. 27. Eine erung,. bie aber. wegen ihres Ku 
und der. Auslaſſung eines Zwiſchengedankens nicht fogleich in 
ihrem Bufgmmenhange mit V. 26. deutlich wird. Irre ich nicht, 
fo ift die vollſtaͤndige Reihe diefe: Nach V. W. befteht der wuͤr⸗ 
dige Genuß im xuzuyylAdsır 70 Füvuror u. x. Wer alſo Dies 
nicht thut, Zodis xal mdva avablac, wer aber dies, Eroxog 
ioras ra. Die drei erften Säge find in Einen zufammenge: 
zogen, und ber vierte, auf den ed am meiften anfam, Nachſatz 
diefed Einen Vorderſatzes geblieben. Bei der Auslaflung von 
zoözey nach &pror faun der Genit. 700 xuglov auch von Töv 
ügro» abhängig gebacht werben, wie Syr. offenbar gethan; 
boch fchlechthin nothwendig ift es nicht. Das avabius iſt oben 
fhon erflärt. Evoxos von Zrixsdaı, temeri aliqua re, dig. 
gehalten in Etwad, befangen in einer Sache; fo Plut. Alex. 
2. yuvaixıs Evoxoı ol dogınois. Died ifi am häufigften eine 
Schul, alfo reus alicujus oulpae oder oriminis, vgl. Plat. 
Lyſ. ©. B."oxöneı un müoı Touros Evoxoy 08avsor nolN- 
aus. heit. ©. 148. B. Moxoc Tois werdonagrvglos. Deut, 
ZIX, 10. aluazı ivoxos. Matth. V, 21 f. 15 xpion, 1 
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ovredoly. Im N. X. fleht der Benit. dabei, Sarurov, Natth. 
XXVI, 66. Mark. XIV, 64. dowisas Hebr. IL, 15. mdrıer von 
vonov ol. Hi, 10. Diefer Genit. bezeichnet an ber legten 
Stelle die Sache, an der Einer fi) verfünbigt, an den zwei 
erften die Strafe, der er verfallen ifl. Die erfte Bed. gilt an 
ber unfrigen. &r. eva sou oamaros #32. bedeutet: einer Ver⸗ 
fündigung. am Leibe und Blute des Herrn fhulbig ſeyn. Wer 
unwuͤrdig Brod und Kelch genießt, fagt P., der wirb eine Wer 
jenbigung an 2. und BI. des Herrn Ichuldig ſeyn, alſo dereinft 
die Strafe zu erfahren haben, welche den trifft, der fih am 
Leibe und Slute ded Herrn vergreift. Diefe Worte ſcheinen 
mir einen Beweis zu enthalten, daß P. Brod und Wein nicht 
als Leib und Blut felbft, fondern ald Symbole und gleichſam 
Stellvertreter davon betrachtet habe. Denn wenn jenes, fo ver 
ftand fi) das ja von felbſt, wenn aber dieſes, fo mußte er's 
als Folge warnend auöfprechen: Wer unmwürdig ißt und trinkt, 
verfündigt fi nicht nur an dieſen Dingen, fondern auch an 
Chrifti Leib und Blut, welche dadurch vorgeftellt werden; denn 
wer dad Zeichen eined Mächtigen verachtet, verachtet ihn feibfl, 
wer feinen Stellvertreter beleidigt, beladet fich mit Schuld ges 
gen ihn ſelbſt. Sp die Sache gefaßt, bebartd auch ‚feiner weis 
ken Phi — worin die —S— beſtehe. Sie liegt in 
ache ſelbſt. 

B. 28. Hier fordert der Ap. von denen, welche das Mahl 
genteßen wollen, daß fie verher etwas anderd thun, und erſt 
wenn bied gefchehen, in Folge davon (Died allein kann xal ov- 
ws — xul örav zoüro nomon bedeuten) dafielbe halten follen. 
Das Seforderte nennt er doxsudless Eavror, und ſetzt es 
durch de dem dvakiuc 09. zul nivew entgegen. Gewoͤhnlich 
wird dieß durch: fich ſelbſt prüfen, überfebt, und allerdings bes 
deutet nicht nur dad Verbum Died, fondern eine Selbfiprüfung 
in Bezug auf dad geſammte innere Chriftenleben Tann vor Dem 
Genug mit Recht gefordert werben, damit er fein unwürbiger 
werde, fondern ein würbiger. Aber biefe Prüfung kann dann 
nicht in jedem Fall zum wirklichen Senufle führen, fondern nur 
wenn ber Prüufende fich deſſen würdig findet, im entgegengefeß- 
sen Falle aber zur Enthaltung. Nun aber fpricht P. vom Ges 
nuß, ohne eine ſolche Beſchraͤnkung hinzuzufügen; fie müßte 
alfo vom Lefer hinzu gebacht werden, allein bei den Umſtaͤnden, 
welche in Korinth obwalteten, fcheint «8, ald_ hätte er fie nicht 
anslaffen dürfen. Dazu kommt, daß dem drakius dadiar x. 
#. nicht die Prüfung, fondern die Sorge daflır, ed aͤsluc thun 
zu koͤnnen, alfo döxsuos zu feya, entgegenfieht. Died hat mich 
ſchon bei Erklärung der ſehr ähnlichen Stelle Sat. VI, 4. bars 
auf gebracht, dem Verbum hier wie bort die Bedeutung daxı- 
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nov nortv beizulegen, worin an ber gegenwärtigen Lightf., 
Seml., Schulz, Heß, Flatt, verſchieden modificirt, über: 
einflimmen. ragen wir ben Sprachgebrauch, fo fpricht diefer 
allerdingd an den meiften Stellen für die Prüfung und Beur: 
theilung; doch nicht nur. kann das Verbum auch „tüchtig ma⸗ 
chen, bewähren,” bedeuten, fondern bedeutet auch wirklich „für 
tuͤchtig erklären, und als tuͤchtig und bewährt zu einem Amte 
wählen” unten XVI, 3., tönnte von P. in der Web. des Be _ 
während, Tuͤchtigmachens 2 Kor. XII, 5. gebraucht ſeyn, und 
iſt e& höchft wahrfcheinfich 1 Theff IL, 4.5 fo daß unfre Er— 
klaͤrung wenigftend nicht. aller Unterflügung vom dieſer Seite zu 
ermangeln ſcheint. Will man fie nicht anerkennen, fo müffen 
die feplenden Gedanken ergänzt werden. — Ueber ärdownog f. 
, . 


ul 

3 V. 29. Begruͤndung der Nothwenbigkeit. bed doxualer 
durch Andeutung ber übeln Folgen, welche ber umwürbige Ge: 
nuß nach ſich ziehen würde. Behaͤlt man die gewöhnliche Less 
art bei, fo enthält bee Satz un dınxelvwur xrA. den Grund des 
Praͤdikats xoiuu davıa Zahl, ift aiſo — diöre od dunxpiver 
Auch ift hagegen ar nichts einzumenben. Aber bemerkenswerth 
ift doch die Auslaflung von drasioc in ber Aler. Kirche. Sollte 
wohl, wenn dad Wort urfprünglich baftand,. irgend Jemand 
auf die Auslaffung beffelben gefallen ſeyn? Ift nicht viel wahr: 
ſcheinlicher, daß, wenn ed Anfangs fehlte, ed zuerft am Rande 
und dann im Texte hinzugethan wurde, weil ed nicht fehlen zu _ 
tönnen fhien? Aber kanns benn fehlen? ift die Frage. Ich 
laube ed könnte. Nimt man un dıaxp. hypothetifch wie ger) 
xAvöuevor Sal. VI, 9., fo kommt ohne avak. dieſer Sinn: 
Denn wer es tft und trinft, ohne den Leib des Herren zu un: 
- terfcheiden, der u. |. w. Doch ift freilich weder bie Außtorität 
überwiegend, noch die Stellung des Participd der hypoth. Faſ⸗ 
fung gunftig, und fo habe ich die Auswerfung nicht gewagt. 
Eben fo am Schluffe.mit den Worten zov xvolov. Undenkbar 
‚wäre ed nicht, daß P. felbft fie weggelaffen, da Niemand zweis 
fein konnte, weflen Leib gemeint wäre; aber theild war bie 
Auftorität zu ering, theils ift P. im Gebrauch des Namens 
xöpog oder Xorasos überall fo freigebig, daß man fürchten 
müßte, es wider feinen Willen wegzulaflen. diaxgirew wird 
wohl am einfachiten in feiner exften Bedeutung als unterfchei: 
ben genommen. Den Leib des Herrn unterfcheibet ber, welcher 
bein Genuß des Brobed und Weines daran denkt, daß er nicht 
Speife und Trank genießt, um. feinen Hunger oder Durft zu 
filen, fondern die Symbole des Leibe Chrifli zu ſich nimt, 
um in Gemeinfhaft mit Leib und Blut ded Herrn (X, 16.) 
einzutreten, ber alfo, mit feinem Gemuͤthe ganz auf. Chriſtum 
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und feinen Tod gerichtet, und mit ihm felbft eine wahre Ges 
meinfchaft anzuknuͤpfen begierig iſt. Nicht unterfcheiden wird 
ihn der, welcher ohne diefe Geiftesrichtung, alfo ohne. Andenken 
und Preid des Todes Chrifti, ohne Durchdrungenheit von ſei⸗ 
nem Geifte, und vom Gefühle ber auf ihn gegründeten Ge 
meinfchaft der Gläubigen ißt und trinkt, ald aͤße er gemeines 
Brod und tränte gemeinen Wein. Diefer „ist und trinkt fich 
ſelbſt ein Gericht,” d. h. zieht durch fein unheiliges Eſſen und 
Trinken ſich ein ſolches und defien Folge, eine Strafe, zu. 
Worin Died xgiua keftehe, beſtimmt P. nicht, doch zeigt das 
Folgende, bag er zunächft an zeitliche Strafen gebacht habe, 
denen aber freilich, wenn ber Menfch fie fruchtlos an fich vor 
beigehn ließe, auch wohl ein fchmwerered xuruxgına in einem 
andern Leben folgen koͤnne. So auch Billroth?). 
V. 30. Ohne nun mit dürren Worten audzufprechen, fo 

gefchebe es in Korinth, und baher bleibe auch dad xeina dort 
nicht aus, erklärt doch der Ap. eben hieraus die ‚Erfahrungen, 
welche eben jeßt die bortige Gemeine trafen, und fagt ihnen das 
durch Ddeutlih genug das Nehmliche. Die Worte diefed V. 
nehmlich verftehe ich mit den Meiften eigentlih, von Krantheis 
ten und Todesfaͤllen, deren in Korinth vielleicht ungewoͤhnlich 
viele vorgelommen waren; Andere nehmen fie uneigentlich, von 
Schlaffheit, Gleichguͤltigkeit, völligem Erlöjchen des chriftlichen 
Geiſtes. Aber dies läßt ſich nicht ald Folge, fondern ald Grund 
des avuklwg 209. x.‘ n. denken, und würde nicht ein xpiua 
feyn, fondern ein ſolches nad) fich ziehn. Auch dad euphemiſche 
xoäcdes hat man nicht aͤngſtlich zu deuten, wie Einige ge 
than, welche gemeint, P. habe durch ben Gebrauch diefed Vers 
bums, das nur das fanfte und felige Entſchlafen der Gläubis 
en bebeute, die Korr. uber die Berftorbenen tröften wollen, als 
even fie doch noch durch wahre Reue zu feligem Ende binge; 
langt, wovon P. ‚gar. nichts wiffen konnte, und was auch gar 
nicht hier am rechten Orte wäre. ” 


°) Mich. Weber in f. Yusg. der ſymb. Bücher 3. 1. und In Jour⸗ 
nal für Prediger 18%. ©t. 2. erllärt B. 27 f. fo: Unusquisque semet 
ipsum aestimato, suam ipsius, hominis christiani, dignitatem, non divi- 
tias suas aut alia bona externa, justum sibimet ipsi pretiam statuito, 
suamque dignitatem in hominis ver« christiani laude ac praestantia po- 
nito, sicgue (cam hoc dignitatis suae sensu, cum hac persnasione de 
bominis vere christiani felicitate) de pane sacro edito atgque e poculo 
sacro bibito. Qui enim non eo quo decet mode pane sacro vescitur neo 
!eo quo decet modo e poculo sacro bibit, h. e. qui corpus domini non 
magni facit (qui eoclesiam «dei spernit, eosque qui nibil habent con- 
temnit et pudore suffandit) hic edendo et bibendo — poenam sibi oon- 
it, 
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V. 31 f. Die Verbindung ber nun folgenden Säke durch 
e wäre fo bequem, daß wir uns wicht wundern bürfen, fie 
in ben jüngern Hoſch. zu finden, und auch von Griesb. bei: 
behalten zu fehn. Aber bie Alteften Auktoritaͤten find entgegen, 
und wir müllen dd als den wahren Zert betrachten. Jetzt iſt 
der Zufammenhang der Gedanken biefer: Die bei Euch 'herr: 
‚fhende Verachtung bed Heiligen Hat Krankheit und größere 
Eterblichleit unter Euch als göttliches Gericht herbeigeführt, und 
"bei gleicher Urfache wird die gleiche Wirkung nie audbleiben, 
"thäten wir aber was und zu thun zufommt, fo würden wit 
dies xpiuo nicht erfahren. Das was geſchehen fol, nennt er 
Eavrosc dıazgirsr. Die Meinungen, wad er damit fas 
gen wolle, find verfchieden; der Zufammenhang aber lehrt, daß 
drang. hier nichts als xolvar bedeuten Tann. Wenn wir und 
ſelbſt richteten, fagt ex, d. h. ſtrenger beurtheilten und befferten, 
fo würden wir nicht gerichtet, d. h. fo erführen wir die genann⸗ 
ten und andre ähnliche Wirkungen der göttlichen Ungnade nicht. 
Mas ihn bewogen habe, zur erften Perſon überzugehn, läßt 
fih nicht fagen. Doc über dieſes xolveodue eröffnet er ihnen 
V. 32, eine Anſicht, welche zu gleicher Zeit fie tröften und zur 
Befferung antreiben fol: Indem wir aber gerichtet werben, wer⸗ 
den wir vom Herm gezüchtiget, damit wir nicht zugleich mit 
der Welt verurtheilt werden; db. h. die Strafen welche wir ers 
fahren, find weder zufällig, denn fid kommen vom Deren, noch) 
bloße Strafen, fondern Zuͤchtigungen, und zu beifern ımd vor 
. dem VBerbammungsurtheile zu bewahren, welches dereinſt die 
ungläubige Mentchheit treffen wird. \ 

B. 33 f. Nun endlih, nad Vollendung der Rüge fo: 
-wohl, die zu verhängen, ald ber fittlich religiöfen Ermahnum: 
gen, die zu geben waren, wendet fich ber ün. zu der Anord⸗ 
nung, bie er fhon V. 17. zu geben vorhatte, und da das Bis; 
herige eine Rüge des entgegengefegten Verhaltens geweſen ifl, 
woraus nun Die Grmahnung zum richtigen als Endergebniß 
folgt, knuͤpft ex fie durch ware an alled bisher Gefagte an. 
avvesoy. eig To gYayesiv, wenn Ihr zum Effen zufammen: 
fommt, nehmlich zu den gemeinfamen Mahlzeiten, mit welchen 
die Spendung ded gefegneten Broded und Weined verbunden 
war, aAAnhovg Zxdkzeade. Die gewöhnliche Erftärumg iſt: 
fo wartet auf einander, und wenn V. 21. moolaußareı beibe: 
halten wird, fo verträgt fie fi) mit dem Zufammenbange, To 
wie nicht geläugnet werben kann, daß 2xd. diefe Bedeutung 
bat. Mit moosAuußareı verträgt fie ſich nicht, wir haben aber 
oben ſchon gelehn, wie nicht ſowohl die Eile, mit welcher man 
um Mahle gegangen, ber eigentliche Gegenfland ber Rüge war, 
andern die Lieblofigkeit und Verkehrtheit, die in dem Genießen 
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ber eignen Mahlzeit Tag, wo doch nur in ber Gemeinfamkeit 
das Bedeutſame und Segensreiche derfelben zu finden war. 
Dazu kommt, daß man nicht abfieht, was die Reicheren, wenn 
fie einmal nicht mitteilen wollten, gehindert haben würde, ihr 
eigned Mahl zu verzehren, auch wenn die Aermeren zugegen 
waren, und eben fo wenig, warum gerade dieſe bie Aulehters 
fcheinenden feyn follten, wenn fie doch nur um ihre Zufpäts 
kommens willen nichts erhielten. Endlich fagt er ja doch nicht 
dxöly. zodg neınruc, fondern arirrovg, begehrt alfo auch in 
dem IxddyeoIar eine Gegenfeitigkeit. Died find die Gründe, 
warum ich mich mit dieler Erklärung nicht befreunden Tann, 
fondern es vorziehe, dad Verbum gleich dem lat. excipere von 
gegenfeitiger Bewirthung zu verftehn. Freilich konnte dieſe nicht 
in der That Statt finden, wiefern der Arme wenig oder nichts 
zu geben hatte; aber die Sache mußte,. wenn fie nicht bemüthis 
gend für diefen feyn, und auch fo wieder alles Gefühl der 


leichheit aufgehoben werden follte, doch immer unter diefer ' 
t 


Form vargelie werden. Auch diefe Anficht hat ihre Bekenner, 
Mosh., Mich. Bahrdt, Schulz, Zad., Mor, Rof., 
Scholz, gehören dazu. Dan wendet ein, dxd. bedeute dieſes 
nicht; ich habe zwar fein Beifpiel dafür, aber ich begreife nicht, 
warum «8 nicht ſollte? Beiſpiele Bönnen überfehen, ober zu: 
fallig nicht auf und gekommen feyn, und nicht auf fie kommt 
ed an, ſondern ob in der Grunbbebeutung des Wortes etwas 
liege, dad entgegenfteht, died aber kann ich nicht entbeden, und 
behalte daher die Erklärung bei. — Die Worte ei rıs neıvä, 
werden von den Anhängern der andern Erflärung fo verflanden, 
wie biefe ed mit fich beingt: wenn Jemand fo begierig, heiß: 
bungrig iſt, daß er das gemeinfame Eſſen nidyt erwarten kann, 
fo eſſe er vorher daheim; aber nicht nur ift Died „vorher” gar 
nicht in ben Worten enthalten, auch wird in dad new» wohl 
mehr gelegt, als es umfaßt; fondern es ift auch gar nicht noͤ⸗ 
thig, einen fo engen Zuſammenhang zwiſchen V. 33. und 34. 
zu denken, da zumal fogar das Seichen der Verbindung, d2, 
erft fpätern Händen zu entflammen fcheint. P. kann auch, in 
der Ueberzeugung, daß Eſſen und Sattwerden gar nicht eigent: 
licher Bwed der Agapen fey, denen, welche nur diefes fuchten, 
und ihre Begehrlichfeit dadurch beurkundeten, daß fie, anflatt von 
dem Mitgebrachten ſich gegenfeitig, ob Viele kamen oder Wenige, 
zu bewirthen, ihre eigene Mahlzeit ruͤckſichtslos verzehrten, hier 
eben fo wie V. 22. darauf hinweiſen, in der Verſammlung fey 
man nicht um Effend willen dba, und wer nur bdiefes fuche, 
werde beffer thun, fi zu Haufe damit zu bedienen. Auch der 


Grund: Ira — ovr&eyno9de, fleht nicht entgegen. Das 


ovrdoy. iſt natürlich nur vom ovreex. eis 70 Yayeıv zu verftehn, 
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. wis weürben aber das Strafbare zu eng, und nicht im dem 
Sinne, den er und im Obigen lehrt, verfiehn, wenn wir es 
lediglich in bie Selbflfucht feßten, die nicht mittheilen wolle, 
während doc gewiß ein folched Dortfeyn, bei welchem man es 
nur auf den Förperlichen Genuß anlegte, ald ein un dınxolvunr 
10 owua 7, x. recht eigentlich dafür gelten konnte; wenn aber 
dies, To harmoniren auch diefe Worte mit unfrer Erklärung. — 
Endlich verheißt er das Uebrige anzuoronen, wenn er dort feyn 
werde. Died Uebrige kann nun wohl nicht ganz allgemein und 
unbeflimmt, fondern nur ald dasjenige gedacht werden, was 
fi) noch weiter in. Bezug auf bad xugunxöv deinvor bezog; 
alfo Einzelheiten von geringerer Bedeutung, die, ba er bald 
kommen wird, bis dahin aufgefchoben bleiben koͤnnen. 
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Die ungeheure Schwierigkeit des hier beginnenden, durch 
drei Kapitel fortlaufenden, in den Worten faft durchgängig leicht 
verfländlichen Abfchnitts, fammt ihrem Grunde, erfannte fchon 
Chryſoſt., der feine 29. Homilie über unfern Brief mit, die: 
fen Worten anhebt: zouro ünar 76 xwplov opodea Lariv aou- 
pls, ıyv dt aodgear 7 TWwv ngoyuarmv üyvord re xal EAsı- 
yıg noul Toy Turs udv ovußamoyswy, vüy ÖE 00 ywoudvam. 
So iſt's durchaus. P. fpricht von Dingen, welche bamald alls 
befannt waren, zu Perfonen, in deren Mitte fie fich zutrugen, 
in den Ausdrüden, die darüber im alltäglicyen Gebrauche was 
ren, nicht um ihnen biefelben zu erklären, fondern um ihr Urs 
theil über ihren Werth zu regeln, nicht um fpätern Jahrhun⸗ 
derten eine Belehrung zu ertheilen, fonderg um aügenblidlichem 
Migbrauch zu fleuern. Von den Dingen, die er behandelt, hat 
fi) jede Spur im Laufe der, Jahrhunderte verloren, wir wiſſen 
nicht8 von ihnen, ald was fid) aus ber Verhandlung felbft, mit 
VBergleihung einiger Stellen ber Apoftelgefhichte, ſchoͤpfen läßt; 
da dürfen wir uns nicht mehr wundern, eine große Meinungdvers 
fchiebenheit allenthalben anzutreffen, bürfen uns nicht anmaßen 
wollen, felbft dad Richtige zu finden, dad, auch wenn ed je ge 
funden werden follte, doch nie bis zur Evidenz gebracht werden 
fönnen wird. Nur Eins ift unbezweifelt, der Geiſt, der in ber 
korinthiſchen Gemeine waltete, und ein Geift der Frivolität, der 
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Eitelkeit, der Prunkſucht, der Liebloſigkeit, kurz ein durchaus 
ſelbſtſuͤchtiger und unchriſtlicher Geiſt war, hatte auch hier ges 
waltet, und drohte die ehrwuͤrdigen Aeußerungen des noch fri- 
ſchen Chriftengeiftes in Gaukelei und Zerrbilder zu verunftalten, 
und der eben fo nüchtern befonnene, ald für dad Heilige begei: 
flerte, eben fo weltfiuge als chriftlich liebevolle Geift des Apo⸗ 
flels erkannte die Nothwendigkeit, auch. über dieſen Punkt je: 
nem unlautern Geifte entgegenzuwirfen. Ob Anfragen an ihn 
ergangen waren, wie aus den Anfangsworten Viele gefchloffen 
haben, ober ob er unaufgefordert fich über das erfläre, wovon 
er nur ‚gehört hatte, läßt ſich nicht entfcheiden, und kann ohne 
den geringften Nachtheil unentfchieden bleiben. Zur Sache über: 
gehend, werde ich verfuchen, aus den und zu Gebote flehenden 
Huülfsmitteln foviel als moͤglich über die Sachen zu entwideln, 
und wo Erkenntniß unmöglich ift, die Grenze unferd Wiſſens 
zu beflimmen. Benugung fremder Vorarbeiten wird bier fehr 
erfchwert, wiefern die Anſichten vieler Vorgänger großentheils 
weit hergeholte, zum Theil alles hiftorifchen Grundes entbeh: 
rende Vermuthungen find, über die, wie Billroth mit vollem 
Recht bemerkt, auch nur zu referiren fchwer, und ohne unge: 
heure Weitläuftigkeit unmöglich if, während bei fehr vielen das 
einzige mögliche Urtheil doch nur das feyn würde, daß jie rein 
aus der Luft gegriffen feyen. 

V. 1. Ankündigung bed Stoffes, über welchen ex fie be: 
lehren, nicht in Irrthum oder Ungewißheit lafjen will. nepi f. 
vu, 1. VII, 1. ov Ham ayvoriv f. X, 1. Hier aber ik 
fhon Streit, ob zrevnurızav Maskulin fey oder Neütrum. 
Jenes wollen Grot., Gler., Lode, Hamm., Semt., Schulz, 
Mor., —8 Stolz; Andere ſchwanken, noch Andere, und 
die Meiſten ſind fuͤr das Neutrum. Und mit Recht, wie ich 
glaube. Im ganzen Abſchnitt ſind es nicht die Perſonen, uͤber 
welche P. handelt, ſondern die Sachen, Zuſtaͤnde oder Thaͤtig⸗ 
keiten, die er in's Auge faßt, und in Bezug auf die Irrthum 
und Mißbrauch Statt finden konnte und fand. Da war wohl 
natürlich, daß er bei Auöfprechung feines Themas eben diefe 
Sachen dachte und nicht die Perfonen. Der Beguiff der zur 
porıxa (zuplouurs hinzuzudenten, wie bie Meilten gethan, 
ift nicht durchaus nothwendig) kann hier noch nicht genan be: 
fiimmt werben. Wie ſchwankender Bedeutung dad Wort fey, 
ift bei Röm; I, 11. bereits gezeigt worden; bier indeß iſt aus 
bem Inhalte der folgenden Kapitel foviel deutlich, daß P. durch 
daflelbe ſolche Zuftände bezeichnen wolle, welche über die ges 
wöhnlichen, rein menſchlichen hinausgehend, als Wirkungen bes 
göstticen nreüua gebacht zu werben pflegten. Daß P. eine 

enge von Tüchtigkeiten aus biefer Quelle ableitete, geht aus 
Rüdert6 Koriniber, 1. Brief. 21 


1 


822 Zwolftes Kapitel. 


8.7 — 11. deutlich genug hervor. Nur ob er fie alle hier 
umfafle oder, wie Heydenr. und Billroth wollen, nur Das 
Eine yAuaouıg Amlsiv, iſt noch die Frage. Wahr ift, daß er 
im ganzen Abfchnitt nur von dieſem handelt, und alles, was 
er über die andern beibringt, nur für den Zweck hinzunimt, um 
über diefed zu belehren, wahr aud daß XIV, $ 
wohl in weiterem Sinne gefaßt werden können a zur St.) — 
V. 37. wäre ed wohl möglih —; ed wäre auch möglich, ba 
die Korinther, wenn fie in ihrem Briefe angefragt hatten, ſich 
dieſes Ausdrucks bloß vom Sloffenreden bebient hätten, und er 
nun bad Wort in ihrem engeren Sinne brauchte; aber eben fo 
möglich, ja vielleicht wahrfcheinlicher ift, daß er, beffen Zweck 
war, ihrer engherzigen Anficht, als fey Dies Charisma dad einzige 
oder vorzüglichfte mreuuarızov, feine richtigere, daß berfelben 
viele und von verfchiebener Zweckmaͤßigkeit feyen, entgegen zu 
flellen, hier zu Anfange der Verhandlung das Wort in der wei: 
teren, umfaflenden Bebeutung gedacht habe, in welcher er ed eis 
gentlih immer braucht. 

®. 2. Mas hier zuerſt die Ledart anlangt, fo iſt die Rec, 
083. ösı 2, re freilich fehr leicht, aber weder auf flarfe Aukto⸗ 
rität gegründet, nod dem Zwecke des Ap. angemeflen, welcher 
gar nicht iſt, fie daran zu erinnern, daß fie einfl Heiden gewe⸗ 
en find (dann würde er auch wohl überdies nurE hinzugefegt 
haben); die beiden andern, old. Öse &. Tre, und old. Or. Ö1a 
&, Ire, geben gleichen Sinn; das, woran der Ap. fie erinnern 
will, ift nun nicht mehr daß fie einft Heiden waren, fonbern 
was ji erlebt und erfahren haben, alö fie e3 waren, und eben 
dies tft feinem Zwecke völlig angemefjen. Die erfie, von Billr. 
gebilligte, ift Fommatich leichter, indem es gar keinen Anſtoß 
giebt, daß ordare anſtatt mit örs mit einem Partic. verbunden 
ericheint, aber fie hat eine fehr unbedeutende Auftoritätz bie 
zweite, die ich aufgenommen habe, rubt auf ſtarker Auftorität, 
und bringt zwar eine Anakoluthie in den Sat, aber eine folche, 
die bei den beßten Schriftlellern ganz eben fo angetsoffen wird, 
wie von ben zwei Beifpielen bei Matth. Gr. 1299. (Zen. Hell. 
1, 2,2 Thuc. IV, 37.) befonders das letztere zur vollen &es 
nüge darthut. Und fo glaube -ich, ift fie hinlaͤnglich gerechte 
fertigt. — Anayeır, fortführen, vornehmlich von gewaltiamer 
Abführung, z. B. in's Seſrgnig, oder zum Tode, ſ. Gedike 
und Buttim. zu Plat. Men. ©. 80. B.; alſo pafſ. fortgeführt 
werben, von welcher Gewalt es ſey; daher auch ovvandyıcdar 
Sat. IE, 13. 2 Petr. III, 17. mit fortgeriffen werben (fich mit 
fortreißen laffen) von oder zu etwas ſchlechtem. Auch hier alfo 
wird an ein mehr ober minder unfreiwilliges Fortgeführt werden 
zu benfen ſeyn. Es geſchah, als fie Heiden waren, und zwar blei⸗ 
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bend (Part. Präf.), neos ra eidwiu za dyava, zu ben ſtum⸗ 
men Gögenbildern, nehmlic, zu ihrer Werehrung, ihrem Dienft, 
oder. um Hülfe und Rath bei ihnen zu fuchen. Die Bezeichnung 
ala &ymra iſt aus dem X. T. entlehnt, vgl. Hab. BI, 48. 19. 
(Böeichreibungen Pf. CXV, $. CXXXV, 16.) 3 Matt. IV, 
6.; doc wiefern fie hier im Gegenſatz ericheinen gegen Gott, 
der ſich den Menfchen redend offenbart, und durch feinn Geift 
Prophetengabe und Gloſſenrede wirkt, kann fie auch mit be 
fonderer Abſicht gewählt worden feyn. Die Gewalt, welche fie 
dahin geführt, wennt er nicht, flellt fie vielmehr durch den Bei: 
fab ws ü» Tyeade, wie ihr etwa geführt wurdet (Indikativ, 
weil die. Führung wirklich Statt gefunden hatte. Es Tonnte 
der Opt. ſtehn, aber P. braucht ihn felten), noch mehr in's 
Unbefimmte hinaus. Achtet man aber auf den Gegenfat ge⸗ 
gen das üyeaduı nritparı, ber hier offenbar Statt ende, und 
denkt an feine Erklärungen über den Gößendienft X, 20 f. zus 
rud, fo wird ſehr mahrfcheinlich, daß er an eine daͤmoniſche 
Gewalt vente, die Sache aber abfüchtlich jo mild und ſchonend 
aid möglich ausdrüde, als ein mehr blindes, unbewußtes Gefuͤhrt⸗ 
werden, um feinen Borwurf des Vergangenen burchfchimmern 
zu laſſen. So tritt allo aus den Werten, wie fie erflärt wer 
den mußten, diefer Gedanke hervor: Zur Zeit Eures Lebens im 
| De um führte eine Gewalt, die Ihr nicht kanntet, noch 
ihr zu widerfichn im Stande wart, Euch zu den lebloſen Bil; 
| dern bin, und nöthigte Eudy bei ihnen Rath und Hülfe zu ſu⸗ 
chen, bie Ihr doch nicht finden konntet. Daß dieler Gedanke 
nur Vorbereitung fey auf das, was er über bie Geifteögaben 
zu fagen hat, und nur etma burch den Gegenſatz eine hoͤhers 
Bedeutung erhalte, liegt vor Augen. | 
8,3. 'Er nrevuarı I. Aulerv kann nichtd bedeuten 
als ein Sprechen unter dem Einfluffe ded göttlichen Geiftes, 
wie dab der Propheten war, von denen auch gefagt wird, daß 
fie den Too uw. geredet haben; und eben fo heißt’ von David 
| (Matth. XXIT, 43. Mark. XII, 36.), er habe dv nV. ober dv nv; 
aylo den künftigen Mefliad xuprou genannt, und P. ſelbſt fagt 
! 3 III, 5. die Geheimniſſe des Gotiesreiches ſeyen den App. 
und Propheten dv ıv. geoffenbart worden. avadeıa 'Inaocc 
fagen, verflucht ift Jeſus, fprechen, heißt nichts anders ald Je⸗ 
fum für Einen erklären, auf dem Gotted Fluch entweder ſchon 
ruhe (miefern er nehmlich gefreuzigt worden, vgl; Gal. IH, 10.), 
| oder ruhen und ihn treffen folle, alfo entweder ihn für einen 
Auswurf der Menfchheit erklaͤren, ben Gott nad) Gebühr beſtraft 
babe, oder ihn verwünfden, Unheil auf ihn (ale frevelhaften 
Menſchen) berabwünfchen, was, Eins wie dad Andre, in da⸗ 
maligen Zeiten wohl nur von Juden geſchehen konnte, indem 
21° 
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für die Heiden das auffeimende Chriftenthum wohl noch zu ge: 
ringe Wichtigkeit und Gefährlichkeit beſaß. P. fagt allo: Nies 
‚ mand, ber unter Einfluß bes göttlichen Geiſtes ſteht, verachtet 
oder verwünfcht Jeſum, was offenbar. bei Einn bat: es ift un: 
möglich, unter diefem Einfluffe zu ſtehn, und doch feindielig 
gegen I. zu ſeyn; wer alfo darunter ſteht, der iſt es nicht, ſon⸗ 
dern vielmehr ein Chriſt. Eben fo kann ber zweite Sat: or- 
deis — nv. üylo, nur den Sinn haben, es fey unmöglich, x. 7. 
u fagen, ohne unter diefem Einfluffe zu flehn, diefer alfo gebe 
jenen Sagen als Bedingung voraus, und wo dad leutere Statt 
finde da geſchehe es immer unter dem Einfluſſe des h. Seifte, da 
ey alfo diefer Geift im Menfchen wirffam, feine Wirkſamkeit alfo 
ein Gemeingut aller Chriften. Um fich über diefe Behauptun 
nicht zu wundern, muß man zmeierlei bedenken, einmal, d 
fie nicht für alle Zeiten gelten kann, wohl aber für die dama⸗ 
lige, wo (wenigfiend der Idee nach) jeder Bekenner Shrifli es 
aus freier Ueberzeugung war, weil weder Geburt und Gewohn⸗ 
‚heit, noch Außrer Vortheil ihn zu diefem Bekenntniß trieb; und 
geltend, daß in dem Worte: Jeſus ift Herr, noch die Summe 
ed ganzen chriftlichen. Glaubens enthalten war, daß es gleich 
am dad Loofungdwort war und dad Feldgeſchrei derer, welche 
fich zu Chrifto hielten, im Gegenfag gegen die feindfeligen Ju⸗ 
- den, bie auf die Frage sl doziv Tnoutc nur Mu antworten wuß⸗ 
ten: arddeuan. So will er auch Phil. II, 11. als Höchften 
Lohn Jeſu das betrachtet wiffen, daß jebe Zunge befenne, Era 
xugiog "Inoousg Xgıorös, eig ditav Heod marpös. Es liegt alfo 
für ihn in dieſem Bekenntniſſe foviel, Daß er ed wohl ohne den 
göttlichen Geift nicht fire möglich ‚halten kann, nehmlid das 
anze fubjektive Chriſtenthum. — Nun fcheint V. 2. mit feiner 
erufung auf die frühere Erfahrung nur dazu dienen zu follen, 
ben in nveuuarıxois noch fehr unverfländigen Lefern (vgl. III, 
2.3. zu IE, 11.) durch das dort Erfahrene einigermaßen zu 
klaͤren, was ed eigentlich mit dem reäun für eine Bewand⸗ 
niß habe. So wie nehmlich damals eine Gewalt geweien, die 
fie zum heidnifchen Dienite hingeführt, und diefe Gewalt gleichs 
fam das Lebensprincip des Heidenthums (dad in der Heidens 
weit herrſchende und wirkende nveüua, Eph. II, 2), fo gebe es 
and) jebt ein Lebensprincip des Chriftentbums, das göttliche 
nvevua, ohme welches man Fein Chrift feyn könne, das aber, 
‚wo ſich's finde, auch mit unwiderſtehlicher Gewalt zum Chris 
enthum binziebe. : In Bezug auf ben Hauptgegenftand der 
lehrung aber enthalten he zwei Verſe den allgemeinen 
6, daß zum wahren Chriſtenthum der Einfluß des göttlichen 
Geiſtes unentbehrlih, alfo wo Chriftentyum, da auch Geift und 
Geiſtesgaben anzutreffen feyen; ein Zab, an welchen ih VB. Kff. 
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fehr bequem anſchließen wird. Aber unbemerkt darf doch nicht blei⸗ 
ben, worauf auch Billroth hingewielen hat, daß von V. 3. eis 
gentlich nur bie zweite Halfte wefentlich hierher gehörte. Die erfte iſt 
faft überflügig, fcheint aber der zweiten zur Folie dienen zu fol: 
len. — So bat fih uns bie Sache ber einfacher Betrachtung 
ber ausgefprochenen Worte, jo wie bed Endzwedd bargeftellt, 
weichen P. bier verfolgt, nehmlich die Leſer über die Verſchie⸗ 
denheit der Geiſtesgaben zu belehren, und der in Korinth Statt 
findenden Ueberſchaͤtzung einer einzigen entgegen zu arbeiten. 
lichen wir dagegen auf das, was ſich in den Arbeiten ber Vor⸗ 
gaͤnger feit Chryf. findet, fo finden wir (Billrgth ausgenon:: 
men) nirgends eine Spur ähnlicher Erklärung, wohl aber als - 
lenthalben eine Menge von vwoilllührlichen, zum Theil dem That⸗ 
beitande geradeu widerfprechenden Annahmen, 3. B. die, es 
habe in Korinth eine den Aeußerungen bed Geiſtes, zumal ben 
Stoffenreden, feindfelige Partei gegeben, welche er mit ber Vers 
iherung, von Gottes Geifte könne nichts Chriſto feindfeliges 
ausgehn, beruhigen wolle; und unvermögend, hier alled einzeln 
turchzugehn, — was hoͤchſtens in eimer befondern Monographie 


geſchehn koͤnnte —, nehmen wir uns die Freiheit, nur die ei> 


gene Erklärung darzubieten, über die andern unfre Leſer auf die 
Quellen feibft oder Heydenre ich's Commentar zu verweifen, 
V. 4 ff. Nachdem nun dur das Obige der Gedanke, 
welcher ald Bafid der ferneren Darftelung dienen foll, zwar 
nicht ganz deutlich ausgelprochen, aber doch angeregt worden 
ift, daß allenthalben in ber Chriftenheit der göttliche Geiſt an- 
zutreffen, und ald Princip des chriftlichen Lebens wirkſam fey, 
geht er zum eigentlichen Gegenftande der Frage, nehmlich über 
den Werth der einzelen Offenbarungen feiner Wirkſamkeit und 
den Vorzug ber einen oder andern vor den übrigen, dadurch 
über, daß er ihre Werfchiebenheit zwar zugeiteht, aber durch Zu⸗ 
ruͤckfuͤhrung aller auf ein und dad nehmliche Princip, ben Geift, 
den gleichen Werth aller bemerklih macht, und den Zweck an⸗ 
deutet, dem fie alle dienen follen, nehmlich ten gemeinen Nugen 
der. chriftlichen Geſellſchaft. Die erflen drei Verſe, *æ — 6. balte 
ic mehr fuͤr eine oratoriihe Ausmahlung ded Einen Grundges 
dankens ald für eine ſtreng logifche Entwidelung der vorhande⸗ 
nen Unterfchiede. Die erite Dart. 62 ift nur Zeichen der fort: 
ſchreitenden Mebe, die zweite aber bildet den Gegenſatz des er: 
ften concefliven Gliedes. Doc kann id) nicht bergen, daß das 
Berhältnig der Säge beffer heroortreten würde, wenn P. ges 
ichrieben hätte: xal eloiy wir despkoug xıl. dıulgenıs, eig. 
Trennung, Unterjcheidung, bier, wo der Plur., offenbar Unter: 
ſchied, Berfchiedenheit. Die zaglouuru, Geſchenke, Gnaden⸗ 
gaben, die wir offenbar ald zap. nrevuurıza (Röur I, 11.) zu 
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betrachten “haben, find ganz allgernein von alien Wermögen, 
Tüchtigkeiten, Befählgungen zu verftehn, welche, in der Kirche 
fi) offenbarend, dem göttlichen Geiſte ald Urheber und Verlei⸗ 
her‘ zugefehrieben wurden. V. 8 — 10. werden fie einzel_aufs 
geführt. Sie find verfähieden, fagt er, zo dd aöro nyeüua, 
nicht: aber ed iſt Ein Geiſt (Kuth., Stolz,), dies wäre 10 
de nreöua Er, auch nicht: der Geiſt ift (in allem) derſelbe, 
denn da hieße es so de ar. vo uvsi ſondern es iſt derſetbe 
Seift, nehmlich 6 kupılöueros aura. So kommen, wie ver: 
ſchieden fie unter fi feyn mögen, doch in der Einheit des Se 
berö alle wieder zuſammen. V. 5. 6. gehören gar nicht wis 
fentlich hierber, fondern dienen dem Ap. zur Grläuterung, um 
feine Leſer darauf zu führen, Die Ungleichheit der zu. nicht 
mit Unzufriedenheit anzufehn, indem «6 fir) ganz eben fo auch 
mit den diuxoriug und dem Evepynyuam verhalte. Daher ha: 
ben eben fo Unrecht die, welche wie Chryf. alle drei nur für 
perfchiebene Namen Einer Sache, ald die, weldhe mit Beza, 
Auftinian, Eftius, die Char. für den Sattungöbegriff, die 
dıax. und drspy.. als deffen Unterarten angefehn, oder die Ans 
bern, welche fich über der “Iogifchen Unterfcheidung der brei 
Stuͤcke abgemüht haben. Die dıax. und die drepy. find weder 
einerlei mit den xap. noch von gleicher Gattung, aber um fie 
leiften zu koͤnnen, bazu wird ein tüchtig machendes xapıauu er: 
erfordert. Die dıaxovdas nehmlid find Dienflleiftungen in 
der Gemeine, fey es ald Lehrer ober in welcher andern Eigen» 
Ihaft, und zu diefen macht dad nvevua erft gefchidt, indem 
«5 das für jede einzele beionderd gehörige xugouu ertheilt. 
Die veoyiuura find nicht Zhätigkeiten, Wirkungen fchlechthin, 
wie fie wohl von jebem Menfchen vollbracht werben, fondern 
Kraftwirkungen, welche nur der vollbringen kann, welchen eine 
böhere Kraft unterftüßt oder ald Werkzeug braucht; und daß 
dies gefchieht, ift wieder ein yugsoue. Im zweiten Satze ſteht 
nun entgegen: 6 uurög xupıoc, es ift derfelbe Herr, nehm: 
lich bem : geleiftet werden. Diefer Herr aber ift ‘wohl ohne 
Zweifel Chriftu3, dem ja jeder Dienſt geleiflet wird, der zum 
Beßten der Kirche Gottes dient, beren einziger Herr er bid zur 
Epoche der Vollendung ift, welhe P. 70 zeRog nennt (XV, 24.). 
Der dritte Sab hat den Gegenſatz 0 uurög Hess, es ift der 
jelbe Gott; hier aber füllt P. felbft den Gedanken aus, indem 
er hinzufegt: 6 Zveoywy ra nayru Er nücıy, welcher Alle, 
oder auch welcher alle dieſe dveoynuaru in allen wirkt. Wenn 
jenes, fo find diefe in dem „Alles mit eingefchloffen.— Durch 
nicht3 alfo was in der Kirche vorfommt, wird bie Einheit und 
Gleichheit zerſtoͤrt; Werfchiedenheiten find da, aber fo wie bie 
Dienite Einem Herrn geleiftet, die Kraftwirfungen von Einem 
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Botte gewirkt werben, fo haben bie verſchiedenſten zapfoneru 
doch nur Einen Urheber, den Geiſt. Zu bemerken ift bier aller: 
dings die auch von Niemand unbemerkt iebene Dreiheit ber 
wirkenden Principe, in welcher die bei P. fchon ſich zu ent: 
wideln beginnende Trinitaͤtsvorſtellung unverkennbar if. Rur 
muß man aus der Stelle nicht zuviel entnehmen wollen. Schon 
die Anordnung der Glieder war ihm durch ben Zweck geboten, 
da er eigentlich nur von den Charismen fprechen wollte, bie 
beiden andern bloß als Beifpiele hinzufügt; eben fo aber auch 
was er -zu den Perlonen in Beziehung e ‚ it dadurch moti⸗ 
virt, daß er lauter Dinge nennen muß, die von ben Gliebern 
der Gemeine geleiftet werden, und gewifle Werfchiedenheiten ber 
Erſcheinungsform barbieten. Zufällig find dieſe Be iehüngen 
fiher nicht gewählt, denn Gott ift (auch bei Paulus) 6 dvep- 
yay 1. n. iv.n., Chriſtus iſt der Herr der Kirche, dem allo 
" alle Dienfle darin geleiftet werden, dad nraiua ift Verlelher der 
Charismen; aber irren würde man, wenn man bier eine im⸗ 
mer güllige Vertheilung der Verrichtungen ber drei Perfonen 
fuchen wollte, benn fchon die nächften Verſe widerfprechen, und 
von einer Gleichheit der Perfonen weiß doch P. nichts. Wohl 
aber fann er alle Wirkungen des zveiua auch Wirkungen Gots 
tes nennen, weil der Geiſt nur eine Potenz ift in Gott, dies 
jenige, welche nicht auf die Natur wirkt, fondern ſpeciell auf 
die Menfchheit und ihr Leben, fo daß er, ohne ſich zu mibers 
fpeechen, diefe drei Säge ausſprechen kann: Gott wirkt alles 
im Menfchen; Gott wirkt alled im M. durch dad zreiiuaz das 
nrevua wirt a. i M. Dies hier «m Worbeigehn. 

.7. Nachdem nun V. 4. bie Einheit des Urhebers bei 
aller Verfchiebenheit der Gaben ausgefprochen und V. 5. 6. die 
Analogie davon in andern Dingen nachgewiefen ift, geht P. 
Dazu.über (er auf den Grund aufmerkfan zu machen, warum 
die Gaben fo verfchieden find, weil nehmlicy der gemeine Nuten 
ſolche Verſchiedenheit erfordere. Exaosos ift bier natürlich mit 
Der Beſchraͤnkung auf die zu fallen, welchen überhaupt xaplo- 
ara gegeben werben, indem wir ziwar wohl dad wweüua, nicht 
aber die beroorftechenden Gaben defjelben als Gemeingut Aller 
aniehn dürfen. 7 pardewoıs oo nr. tann doppelt gefaßt 
werden, je nachdem man den Genit. fubjeltiv ober objektiv ver: 
ſteht. Wenn jenes, fo find die Chariömen felbft gemeint, und 
ed liegt der Sag zum Grunde: Diefe Chariömen find Offenba⸗ 
rungen des Geiſtes, durch welche er fein Dafeyn und Wirken 
im Innern des Menfchen nach außen hin kund macht, und P., 
der Kürze beflifien, nennt nicht fie felbft, fondern das. Präbikat 
diefes Satzes, um zugleic fein Urtheil auszufprechen, als was 
man biefe äußern Erfcheinungen zu betrachten habe, wie er nicht 
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felten thut; wenn biefes, fo iſt gar. = 76 gureonom, unb 
der Sinn: Einem eben wird es verliehen, ben in ihm woh⸗ 
nenden Geift zu offenbaren durch die folgenden Thaͤtigkeiten. 
Beide Faflungen find in Anwendung gebradht worden, Bill 
roth giebt der zweiten ben Vorzug, mir fcheint bie erſte paſ⸗ 
fender, weil es mir mehr im Sinne ded Xp. fiheint, daß der 
Geift fih durch den Menfchen, als daß der Menſch den Geifl 
offenbare. Die gariowaıs wird gegeben neös Tö Ovug&gor, 
nehm. sd Tic iuxımalag oder ww ara, Died kann bebeu: 
ten: mit Rüdficht auf den Nutzen (Billr., die Beifp. bei Wis 
ner ©. 343. d. auf welche er vermeift, find von ganz andrer 
Art, aber die Sache ift gewiß), oder: zum Nuben. Beides iſt 
verwandt, wiefern derjenige, weldyer bei einer Handlung ben 
Nusen eined Andern zur Richtſchnur nimt, offenbar den 
Zweck hat diefen Nugen zu befördern. Daher fönnen auch 
beide Bebd. im Gemüthe des Schreibenden nicht gefchieden ges 
weſen feyn. Der Sinn bleibt immer: die Vertheilung der Chas 
rismen erfolge (imenfchlich gedacht) nach dem Grundfage der, 
Nuͤtzlichkeit für's, Ganze. 

V. 8 — 10. Die verfchiedenen Charismen ſelbſt. Man 
bat bemerkt, daß P. drei Klaffen zu bilden fcheine, von denen 
“Die zmeite und dritte Durch Erkom dd von der früheren gefchies 

ben werde, indeß die Unterabtheilungen durch aAAm bezeichnet 
jeyen (Bei, Bill). Rein zufällig kann auch biefer zwei: 
malige Gebrauch eined verjchiedenen Worted nicht feyn, und 
ed. lafien fi) Merkinale zur Verbindung und Trennung auffin> 
den; aber ganz fcharf wenigftens ift die Eintheilung nicht, wie 
fih zeigen wird. V. 8. @ ud» (f. VII, 7.) erforderte ein nach⸗ 
folgendes w 82, dafür aber find AA und Ereew d2 eingetres 
ten. Die Präp. dıa, zora, Ev, die bier mit einander wechleln, 
müffen eben vepbatb gleichbedeutend feyn, da immer das verleis 
hende oder wirkende nveuua davon abhängig iſt. Nun erfcheint 
zuvörberfi ein zmeifacher Aoyos, d. h. ein zweifached Vermögen 
zu reden (vgl. Eph. VI, 19.), nehmlich voplas und yrwazws, 
wad Objeltögenitive find, dad Gefprochene bezeichnend. Aber 
mie bier oop. und yraoıs fi) unterfcheiden, darüber find faft 
foviele Meinungen ald Ausleger, und dad Wahre immer nur, 
was auch Flatt eingefteht, daß wir den von ihm felbft gemach- 
ten Unterfchied nicht wiflen. Was hilft nun ba, daß ein Jeder 
nach feinem Gutduͤnken fcheidet? Was hilfts auch, dag Jeder 
feine Borftellung beßtens zu beisgen fucht, da hier nur P. eig 
ner Sprachgebrauch entſcheiden koͤnnte, und dieſer, wie ſich K. 
II. in Bezug auf voꝙhle gezeigt hat, und VIII, 1. von der 
yröaıs bargethan worden, fo hoͤchſt ſchwankend ift? Zwar ſcheint 
and dem Gegenfage gegen bie nachflen Klaffen das entnommen 
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‚werben zu Tönnen, baß von feinen wunderbaren Gaben bie 
Rede fey, aber nicht mur ift felbft dies nicht völlig gewiß, da, 
wenn die yiın yAwoowrv. und ihre Eounveia eine dritte Klafle 
bilben, der allgemeine Eintheilungdgrund nicht der Unterfchieb 
des Natürlichen und des Wunberbaren geweien ſeyn Tann, ein 
Unterfchieb den überhaupt das Alterthum, auch dad chriflliche, 
fo fireng nicht machte wie wir in unſern Schulen; fondern auch 
wenn ed wäre, fo würde doch dies immer nur auf den Adyos, 
dad Vermögen zu reden, nicht auf das Gefprochene Beziehung 
haben. Unterfcheidungen wären möglich 1) nach dem ar 
wenn eind von beiden Wörtern Gegenflände ber höchften An: 
fhauung, das andere des verfländigen Erkennens bezeichnete, 
aber immer noch wäre nicht völlig gewiß, welches denn dad 
Eine und dad Andere. Andre haben den Unterfchied des Theo⸗ 
retifchen und Praktiichen darin gefunden, und zwar yr. von jes 
nem, oop. von diefem verftanden Mosh., Neander (Pflanz. 
S. 1%0.), Billroth, gerade umgekehrt Lap.); aber thei 

möchte der Beweis über oogia« kaum geführt werden können, 
theilö fcheint P. den ganzen, für ben religiöfen Menichen als 
folchen kaum vorhandenen Unterfchied gar nicht zu machen. — 
2) Nach der Form ded Vortrag. Dann wire %oyoc ouplus 
ein Vortrag in tunftreicher, oratorifcher ober wiſſenſchaftlicher 
Form, worin ja das oopor fiir den Hellenen lag, A. yrunewg 
tönnte ein folcher feyn, wo das Erkannte einfach ald Gegenſtemd 
des Willend, ohne Schmud und Kunft vorgetragen wäre. — 
3) Nach der Art des Empfanged, ooplı bezeichnete den Stoff 
als durch höhere Mittheilung, yrwors ald durch eine Verſtan⸗ 
beöthätigkeit zur Kunde bed Redenden gelangt. Died die Moͤg⸗ 
lichkeiten; aber jedes fichere Moment ber Ent(heidung fehlt, wir 
muͤſſen unentfchieden bleiben. V. 9. Erdlom —. nverudrwr., 
Die Schwierigkeit, hier ein Gemeinfames, alle in diefer Klaſſe 
genannten Charismen Verbindendes, aufzufinden, da es das 
Merkmal bes Wunderbaren, das fi) auch in ber dritten Klaſſe 
findet, nicht feyn kann, erkennt auch Billroth an, glaubt 
aber dafjelbe in dem berunften Gebrauche zu entdeden, welcher 
bei den Gloſſen fehle. Aber, fey dies, bei der Zpumveia fehlt 
er doch nichts; und uͤberdies, iſt denn die nlorıcs auch etwas 
wunderbares? Doc auch von dieler wiflen wie nicht ficher, 
was fie ſey. Die nlorıs iſt ed nicht, durch welche der Menſch 
dad Heil ergreift in Chriſtus, denn biefe ifl, wenn überhaupt 
ein Chariöma, ein völlig allgemeine, dad keinem Chriften feh⸗ 
len Tann. Ein hoher Grab von Einficht in die Geheimniffe des 
Glaubens, wie Kay. (intelligentia magna mysteriorum fidei 
ad ea oontemplandum et explicandum) erklärte, ift ed ſchon 
darum nicht, weil P. auch diefe Einfiht Allen eigen wouͤnſchte 
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| (eat zu 11, 6.); Wertrauensfülle des Gemuͤths (Uſteri S. M.) 
ollte ebenfalls Aller Antheil werden, unb würde ſich als etwas 
ganz in der Tiefe des Geiſtes ruhendes, zum allgemeinen Nuben 
gar nicht beitragendes Hier, in der Reihe von lauter auf biefen 
gerichteten Thätigkeiten wenig ſchicken. Die meiften Aust. (ſchon 
Ehryf. und Theod) denken, mit Bezugnahme auf XI, 2. 
Matth. XVII, 20. XXI, 24. an die miorıs, welche bın Mens 
ſchen fähig macht, die größten Wunder zu verrichten, und dies 
Scheint allerdings dad Beßte. Aber freiiih kommen wir dadurch 
in bie Verlegenheit, entweder annehmen zu müflen, daß P. bie 
zag. lasarıoy umd bie dvepy. duräpewv ald einzele Aeußerun⸗ 
gen Diefer nlosıs denke, was weder de nah bem erfien Alle, 
noch bie eilig: Geihftelung diefer zwei Glieder mit den zwei 
lesten dieſer Kaffe durch einerlei Form der Anfnüpfung eriau⸗ 
ben will, wenn man nicht auch die noopnseia und dıaxp. areuuu- 
Ta aus ber rlorıs ableiten will, oder nicht zu wiſſen, auf 
weldye befondere Art von wunderthätiger Kraft er bie wong 
bezogen abe. Aud bier wird faum etwas gewifles audgemacht . 
roerden koͤnnen. Das zapıoza lauarer, Vermögen Heis 
lungen zu volbringen, ift aus der Apg. befannt genug. dv- 
vegeis, Kräfte, Krafthandlungen, bekanntlich auch ein Wort 
zur Bezeichnung fogenannter Wunder, fcheint bier nur eine Gat⸗ 
tung berfelben zu bezeichnen, nehmlich folche, welche durch eine 
mel)r gewaltiame Wirkung Staunen oder Furcht erregen. Aber 
die Eintheilung der Wunder in Zauara und duruneg iſt weder 
vollftändig noch logiſch, und es fcheint daher, P. habe weber 
Vollſtaͤndigkeit —* logiſche Schaͤrſe, ſondern nur Anhaͤufung 
moͤglichſt vieler Bezeichnungen von Charismen zum Zweck ge 
habt. Ueber die noopnrei« wird bi K. XIV. geſprochen 
werden. Die dıaxplosıs arsvuarey werden wohl am rich 
tigften von dem Vermögen verftanden, die in den Propheten 
wirkfamen mreirara zu unterfcheiden, ob aud ihnen der Geiſt 
Gottes rede, oder ein Geift des Boͤſen und der Lüge, Überhaupt 
9b eine aeldeinung, bie fich als uͤbermenſchlich anfündigte, von 
Sott und feinem Geiſte, oder von der Mitwirkung ber Daͤmo⸗ 
nen abzuleiten fey. Daß ein ſolches Vermögen Noth that, wo 
der Glaube an Wirkung höherer Mächte allgemein, und, ob aus 
Wahn, ob aus böfer Abficht, Enthufiahten, Propheten, Wahr 
fager and Gaukler alenthalben anzutreffen waren, liegt am 
Tage, aber von feiner Beichaffenheit freilich iſt und nichts be: 
kannt. Enblich die yErn yAwaor und ihre Auslegung, Das 
ſchwerſſe Problem diefes ganzen Abſchnitts, follen ebenfalls an 
einer ſpaͤtern Stelle näher beleuchtet werden. 
. 8. 11. Nochmalige beflimmte Ausſprache bed in allem 
bisher befprochenen fchon feftgehaltenen Gedankens, daß Ein 
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“und derfelde Geiſt es fey, welcher alle jene Tuͤchtigkeiten wire, 


€ 


mit dem Beiſatz, er vertheile fie Jedem beſonders wie er wolle. 
Dies zadws Hovissas bat wohl nidt den Zweck, bie Ben. 
theitung als eine bloße Willführhandlung zu bezeichnen, ſondern 
bie Leſer darauf zu führen, daß der Empfang derielben gar nicht 
vom Wollen ober MWerbienfte des Empfängers, fondern allein 
von ber nah B. 7. auf das avugloor gerichteten Weiöheit des 
ertheilenden Geiſtes abhange; fo daß alfo Keiner in dem was 
er empfangen, einen Grund zum Stolze oder: zur Erhebung 
über andre fcheinbar minder begabte Brüder finden bürfe. 

B. 12 — 26. Eben diefer Stolz, diefe Erhebung bed Eins 
zelen im Duͤnkel höheren Werthes der empfangenen. Gabe, ifl 
es, den er nun weiter belämpft, und durch die — 
daß nicht alle gleiche Tuͤchtigkeit oder gleiche Verrichtung haden 
koͤnnen, wenn das Ganze beſtehen und gedeihen ſoll, daß Jeder 
ſich nur-in feinem Verhaͤltniſſe zum Ganzen, nicht als ein ſelbſt⸗ 
ſtaͤndiges Ganzes für fich zu betrachten habe, daß die geringer 
erfcheinenden Berrichtungen gerade die unentbehrlichften n, 
wieberzubeugen fucht. bedient fich für dieſen Zweck Aneb 
ihm überhaupt fehr familiären, und gerabe bier eine vorzügliche 
Menge von Vergleichungspunkten barbietenden Bildes, nehm: 
lich vom Verhälmiß des Leibes und feiner Glieder. Wenn er 
Die Vergleichung durch ya antnüpft, fo kann dies nicht ſowohl 
an die unmittelbar ‚vorangehenden Worte, als vielmehr an den 
Gedanken geſchehen, welcher ald Kolgerung aus ihnen fließt, und 
auch von und fo eben daraus gefolgert worden ifl. Der Vor— 
derſatz V. 12. zerfällt in zwei Hälften, im erſten tft der Leib 
Subjeft, welcher dargeftellt wird als Einer, und Doc) beftehend 
aus einer Vielheit von Gliedern, im zweiten die Glieder, Die 
zwar viele find, aber doch zufammen die Einheit bed Leibes 
bilden. Und eben fo nun, fagt er, iſt 6 Xouarös. Es iſt 
offenbar, daß diefer Name nicht Bezeichnung ber wirklichen 
Derfon, fondern des idealen Chriftuß, der moralifchen Pers 
fon, von welcher dad Haupt Chriflus, und alle Genofien 
I ya des Leibed find. Auch iſt's beinah durchgängig zu⸗ 

eftanden. 
8 V. 13. Der Beweis, dag alle Gläubigen eine moralifche 
Perſon, Einen Leib und Einen Geiſt, ausmachen. Wir alle, 
fagt ex, und nicht zufrieden, dies „Alle“ ausgeſprochen zu bas 
ben, mahlt er den Begriff noch aus durch die zwei Gegenfäße 
von Suden und Hellenen, Sklaven und Freien. eis iv ow@pu 
3Banztiosnusv. Daß er von der wirklichen Taufe rede, iſt 
für zuverläffig anzunehmen; auch Eph. IV, 5. iſt &v Aanzıoue 
eind der Momente, durch welche er das Bewußtſeyn von ber 
Einheit Aller (auch dort &r awya xul &y nreüna VB. 4.) anret⸗ 
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n will. Sein Sinn iſt alſo: wir alle find durch ben Akt ber 
Faufe in einen Leib vereinigt, find alle Einer Zaufe theilhaft 
geworben, um binfort ein einziger Leib zu feyn, alſo — dhe- 
nrladmuev elc To yerkadaı Ev owuu, aber mit nachbrüdticher 
Kürze fo ausgefpröchen, baf der Aft ber Taufe felbft dieſe Ver⸗ 
einigung gewirkt zu haben fcheint, zu welcher doch die Ghriften 
fich nur innerlich bewogen fühlen follen. Aber auch der Bei⸗ 
faß dy Evi nysvparı verbient Beachtung. Schon Johannes 
hatte verfünbiget, daß Einer nach ihm fommen werde, öc Pa- 
ntiger dy nvenuarı aylo (Matth. III, 11.). Und von denen, 
welche auf Ehriftum getauft waren, wurde angenommen, daß 
fie insgefammt den h. Geift empfangen hätten, alſo zugleich 
mit ber Eintauchung in's Waſſer mit dem Geifte gleichſam über: 
offen worden feyen, eben fo wie Chriſtus bei der Taufe im 
Kordan (Matth. III, 16. Mark. I, 10. Luk. HI, 22.). Und 
diefe mit der Waffertaufe verbundene Geiftestaufe mußte für 
P., den Mann voll Geiſtes, offenbar — ſeyn. Daher 
ſagt er auch hier, die durch die Taufe bezweckte Vereinigung 
alletr in Einen Leib ſey durch den Einen Geiſt, den fie dort 
empfangen, zur Wirklichkeit gebdiehen. — Um aber Eine Pers 
fon zu ſeyn, müflen fie nicht nur Ein Leib feyn, fondern auch, 
wie jede Perſon aus Leib und Geiſt befteht, Ein Geiſt. Daher 
weift der Ap. auch diefed nach, indem er hinzufügt: &v nreügen 
inoslasnuev, wir find mit Einem Geiſte getränft worden, 
welcher nun bad Princip unferd Ledend ift, haben alfo nur 
Einen Geift, und find fo Ein Leib und Ein Eeift, d. h. ein 
einziger geiftiger Menſch. Sieht man nun, wie er bie Berei- 
nigung zu Einem Leibe an dad Symbol der Laufe angeknuͤpft 
bat, fo fühlt man ein Beduͤrfniß, auch bier einen beflimmten 
Akt aufzufuchen, durch welchen diefe Traͤnkung mit dem Geifte 
erfolgt ſey. Man findet feinen andern ald den Genuß bes 
Kelchs im Abendmahl, und wirklich haben die meiften Audleger 
an ihn gedacht. Der Grund dagegen, daB man nicht begrei: 
fen würde, warum er dann nur einen Theil des Abendmahls 
genannt haben ſollte, da doch auch der Genuß des Einen Bro: 
des als Verbindungsmittel gedeutet werden koͤnne und X, 17. 
von ihm felbft gedeutet werde, diefer Grund wird mir zwar 
durch die Bemerkung nicht widerlegt, daß er den Theil nenne 
und das Ganze meine, wohl aber koͤnnte dagegen gelten 1) Daß 
er ja auh 8. X. nur des Einen Theils gedendt, mit Ueberges 
bung ded andern, und 2) daß ed ihm bier nicht darauf an⸗ 
komme / mehrere Argumente für die Einheit des Leibes, fondern 
auch für die Einheit des Geiſtes eins zu haben, und folglich, 
wenn thm hierzu nur der Kelch zu dienen fchien, auch von Dies 
ſem allein zu fprechen berechtigt war. Dennoch aber zweifle ich 
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an der Richtigkeit dieſer Annahme, und zwar aus zwei Gruͤnden: 
1) finden wir nirgends eine Spur davon, daß man dem Abend⸗ 
mahle eine Kraft beigelegt, dem Menſchen den heiligen Geiſt zu 
verleihen; wenigſtens haben wir oben K. XI. geſehn, daß 
es als Erinnerungsmahl betrachtete, woraus ſelbſt keine Wahr⸗ 
ſcheinlichkeit einer ſolchen Anſicht bei ihm entſteht, und 2) wenn 
“er etwad der Art im Sinne hätte, würde er von der taͤglich 
wieberholten Handlung gewiß nicht den Aorift gebraucht haben, 
welcher dad noriodiwar ald ein gefhehenes, und zwar Ein Mal 
geſchehenes bezeichnet °). Daher glaube ich, er meine gar nichts 
anderd als den Empfang des heiligen Geifteß, der als ein ein⸗ 
maliged Ereigniß für jeden Einzelen gedacht wird, und den er 
leicht ald ein Getraͤnktwerden betrachten konnte, da ja bie Er 
theilung beflelben als eine Ausgießung von jeher bezeichnet wor⸗ 
den war. Haben wir nun aber alle Einen Geift erhalten, und 
ift diefer Geift von da an, was der Geift im Dienfchen feyn 
fol, nehmlich Princip des Leben, fo find wir offenbar alle zu: 
fammen eine einzige Perfon, und bie Einzelen können fih nur 
noch als Theile diefer Collektivperſon betrachten. 

V. 14 ff. Nachdem fo dee Beweis gerührt tft, daß alle 
Släubigen Eine moralifhe Perfon feyen, Tehrt P. wieder ganz 
zum Gleichniffe zurüd, wozu er fih durch Wiederholung des 
Saped, der Leib ſey nicht Ein Glied fondern viele, die Bahn 
eröffnet. Die Part. ift nieht caufjal, fonbern erplicativ, — nehm: 
ih. Der Sinn: zum Weſen eines oa, eines organiſchen 
Leibe, gehört, daß er Glieder habe, Glieder aber kann er nicht 
nur eins, fondern bloß mehrere (und verfchiedene) haben. Hier: 
auf werden V. 15. 16. — ohne Verbindung, die dur or 
gemacht werben könnte — einzele Glieder perfonificixt, als woll⸗ 
ten fie ſich als heile des Ganzen darum nicht anerkennen, weil 
fie nicht gerade died oder jenes Glied feyen, biefe oder jene Vers 
richtung haben. 574 in beiden Verſen macht cauſſalen Border: 
fat, was freilich bei P. nicht oft geichieht (f. zu X, 17.), aber 
doch hier nothmendig iſt, wogegen das die fremde Rebe einfüh: 
rende örı, wie Billr. gegen be Wette bemerkte, bei P. gar 
nicht vorlommt. Fragen, die fi) in Griesb. Texte angedeutet 
finden, würden die Säge affirmativ machen, was fie ſchlechter⸗ 
dings nicht feyn konnen. nupa rodro, deßhalb, |. Raphel. 


*) Billroth, obwohl die Belegung aufs Abendmahl eberifais laͤug⸗ 
nend, aber dafür an die „fernere Ernährung und Bildung im Chriſten⸗ 
thum“ und „an fänmtliche Seilsanitalten und Segnungen des Chriſten⸗ 
ſhums“ denkend, vergleicht, um den Anſtoß des Tempus zu entfernen, das 
Errıov X, 3., bedenft aber nicht, daß dort doc, immer von etwas vergans 
genen Die Rede war, bier aber von noch gegenwärtigen Dingen fenn würde. 
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md Winer (S. 342) Sinn: Geſetzt auch daß (Zur f. IV, 
45.) ein Glied dadurch, Daß es nicht dies ober jenes fey, feine 
Nerbindung mit dem Ganzen und Unterordnung unter Daffelbe 
verfennen wollte, fo kann doch diele Verkennung nicht die Wir 
tung haben, bie Verbindung felbft aufzuheben. Die Anmen- 
dung iſt unficher, weil wir ben Stand der Sache nicht kennen, 
ſondern erft aus dem: Sleichniffe abnehinen möchten, und doch. 
nicht wiffen, wie genau es auf die Sache paßt, die ed’ abbilden 
fol. Cab es vielleicht Gemeinglieder, welche in dem "Falle, 
daß ihnen gewiſſe Verrichtungen nicht Abertragen wuͤrden, fich 
von der Gemeine loszureißen drohten? Oder flraft P. nur den 
Stolz dever, die, weil fie vorzüglichere Gaben zu befißen mein: 
ten, ganz zu vergeflen fchienen, Daß fie nicht die Gemeine felbft, 
fondern nur deren Glieder feyen? Im lebten Falte find die Bei: 
fpiele nicht gut gewählt, wiefern ber Fuß für geringer gehalten 
wird ald die Hanb, dad Ohr für geringer ald das Auge, wie 
denn auch im Folgenden auf die Nothwendigkeit der ge: 
ringern Glieder gebrungen wird. So fcheint V. 17. den Zweck 
zu haben, dad Hinzubrängen zu ben für höher gehaltenen Ber: 
richtungen durch den Gedanken zu verbannen, daß die Vollſtaͤn⸗ 
digkeit des Organismus dabei untergehn, Die ebenfalls nothwen: 
bigen geringeren Dienfte ungeleiflet bleiben würden. Denn das 
Gehör gilt für geringer ald das Geficht, der Geruch als dad 
Gehör, wod- aber hat den Sinn: wo würbe ed bleiben? d. h.. 
ed wäre aud damit. Der Eas fiheint übrigens als Oberfaß zu 
gelten, V. 18. als Unterfag, wozu der Schluß gehört, den er 
nicht ausfpricht: und dadurch wird die Vollſtaͤndigkeit des Orgas 
nismus und feiner Berrichtungen erhalten. Eben fo gehören 
2.19.29. zufammen. Der Say: wenn alles Ein Glied wäre, hat 
offenbar nur den Sinn: Wenn anftatt eines mit vollflänbigen 
Sinnen und übrigen Organen verjehenen Körpers ein folcher da 
wäre, welcher entweder nur Geficht, oder nur Gehirn. f. f. darboͤte, 
ſo wäre es fo gut ald ob nur ein Glied wäre, denn der Kör: 
per, d. h. der Organidmus, wäre dahin. Nun aber, febt er 
dem entgegen, find viele Glieder, aber (nur) ein Leib. Auch 
bier fcheint der Schluß der feyn zu follen: durch diefe Mannig- 
faltigfeit in der Einheit wird das Ganze erhalten. \ 

B. 21 ff. Bis hierher wurde bad Verhaͤltniß ber Theile 
zum Ganzen betrachtet, nun geht bie Darftellung zu dem der 
Glieder unter einander über. Auge und Haupt im Gegenfake 
zu Händen und Züffen follen offenbar als edlere Theile gelten. 

(fo der Sinn: Im Pörperlichen Organismus. fönnen bie edles 
ren Theile der minder edlen nicht entbehren; die Anwendung: 
in der chriftlichen Kirche dürfen die, welche höhere Charismen 
empfangen haben, und zu bedeutenderen Berrichtungen berufen 


* 


% 
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find, diejenigen Bruͤder nicht verachten ober für unnuͤtze Glie⸗ 
der anfelm, weldye nur zu geringeren Dienften die erforderliche 
Tuͤchtigkeit erhalten haben, ſondern vielmehr 

V. 2. TA doxsürzu — UrupyxEır, eine ungenaue 
aber mehrmals vorfommende Peortftelung für sd u 1.0.7 
doxeivra d. &n. vgl. Röm. VEN, 18. Xen. He. IV, 8, 15. 
oldy Aaxsdulueroc veoduumdeas ovosparevounero uvso. Philo 
"de op, mundi p. 4. sa 370 uellovong nödwg Anoreldodas 
udon ayedöv ünarsıa*). Unter den ſchwaͤcheren Gliedem ver 
ſtehn Heyd., Bille., A. die Augen, Ohren u. dgl.; abes dann 
ſtimmt V. 22. nicht zu 21. wo Dad Auge bargefteit wird, als 
wolle ed aus Stolz auf höheren Wert die Hand verachten. 
Dies darf nicht geſchehn, fagt.P., fonderr u. |. w. Hier fcheint 
nun unmöglich, daß unter den Sliedern, bie zwar ſchwach aber 
nothwendig feyen, das Auge ‚mit erfcheine, dad body fo- eben 
andre für unnuͤtz erklärt hat; vielmehr müflen entweder Haͤnde 
und Züffe gemeint feyn, in welchem Falle doderns nicht ſchwach, 
fondern gering, unfcheinbar oder etwas der Art bedeuten müßte, 
oder Auge und Haupt nur als Keptäfentanten des allgemei: 
nen Begriffs ebeier Theile, unter den aoderfow aber etwa bie 
inneren, zur Ernährung des Menfchen erforderlichen Teile, bie 
ſchwach zugleich und unedel find, gedacht werden. - Zu fefter 
Entipelbung fehlen ausreichende Grunde. So auh V. 3. 
wird fi) kaum ermitteln laflen, ob die arzuorepw dieſelben 
oder andere find als die daynuora, dieſe legtern aber find ohne 
Zweifel diejenigen, deren Verhuͤllung Me Schaam gebietet, und, 
in dieſe ſetzt er die edoyruoovrns, deren fie —5 die vayy- 
auvu aber nicht bebürftig find. Was er jagt, und angewendet 
wiſſen will, ift das: im förperlichen Organismus find Die ſchwaͤch⸗ 
flen Theile die unentbehrlichften, die unſcheinbarſten die welche 
am meiſten gefhmüdt werden (durch Kleidung u. dgl.), die 
unebrbarften die, auf welche der Schidlichleitsjinn die meiſte 
Aufmerkſamkeit verwendet. V. 24 f. lehrt er uns eine in der 
Einrihtung und Anordnung (died iſt dad ovyaspaous) deB Leis 
bed liegende Abfichtlichleit Gottes erfennen. Die Art der Ans 
wendung wird durch das Participialglied ausgedruͤckt — er hat 
den Leib fo zufammengefegt, daß er gab —, das veregozussor, 
der zueüdbleibende, geringere Theil (f. I, 7.), find natürlich 
alle für unebler geachwie Theile des Organismus, und bie 
größere Ehre, die ihnen durch Bekleidung, Verhuͤllung u. dgl. 
widerfährt, bezeichnet ev ald von Gott ihnen verliehen, um num 





) So der Eylburgifche Text. In Mangeys Yusg. find die Woͤrter 
anor. und nölews umgeflellt, was ich, aud wenn es Yuttorität haben 
foßse, doch für eine userfiäffige Verbeſſerung halte. 
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ben Zwed davon angeben zu koͤnnen, ber ihm bei der Lage ber 
Dinge in Korinth Sauptfache war, ivaun 7 — su ufin, 
Worte in welchen man deutlich fieht, wie fein Gemüth ganz 
auf die bortigen Verhältniffe hingerichtet iſt, wo Spaltung 
berrichte, und weit entfernt, gleichen Sinne® auf das gegenfet: 
tige Beßte bedacht, zu feyn — das beſagen in gehaltvoller Kürze 
vie Worte To avso uno Al. gepiurürv, eigentlich zweierlei, 
nehmlich zuerft 76 auzo, alle bafjelbe, und dann zweitens Dies 
unco allnlmr —, Jeder nur dad Seine fuchte, feinem Sinne 
folgte, feine Anerfennung, Erhebung, Bevorzugung begehrte 
und anfirebte. In diefer Richtung feines Gemüths kann auch 
der. Grund liegen, warum er nicht den Singular ueguurs fon: 
dern den Plural ueouwwaow fihrieb. Endlich aber hält er ih: 
nen V. 26. zur Beſchaͤmung und Nacheiferung die ſchoͤne Har⸗ 
monie vor, bie im Organismus des Keibes berriihend ſey: Wenn 
Ein Glied leidet, leiden alle mit, wenn Eins verherrlicht wird, 
freuen ſich alle mit. Ä 
B. 27 ff. Die Anwendung. Alles oben gefagte gilt vom 
Organismus eines Leibes; Ihr feyd ein folcher, nehmlich Chrifti 
— Died liegt in der Stellung von Notrooõ nad) dare awuu; 
doch wäre bie Drdnung von G., owua date, noch vorzügli: 
cher —; alfo gilt alles auch von Euch. Aber ein Leib find fie 
‚nur ald Ganzes, ald Gemeine, die Einzelen find nur Glieder, 
und je. weniger fie vom Gefühle dieſes Wehältniffes durchdrun⸗ 
gen waren, beflo mehr that es Noth, daß er fie eben daran 
erinnerte. Diefe Erinnerung alfo muß fein Zweck feyn bei den 
Worten zul ulin Ex ulgovg. Diefe haben ſehr verfchiebene 
Auslegung erfahren. Die Lesart dx ueloug gäbe einen recht 
guten Sinn, nehnilid den aud von Semler aufgeftellten: 
Glied an Glied. geknuͤpft, ein aus Gliedern zufammengefügteb 
Ganzes (Billr. vgl. Epb. IV, 16.); aber fte hat zu geringe 
Auktorität, um nicht für zufällig entilanden over einen aus 
der Empfindung ber Schwierigkeit des gewöhnliyen Textes ber: 
vorgegangenen Berbeflerungöverfuch zu gelten. Chryſoſt. Er 
klaͤrung: Ihr fend Glieder von einem Theile des one, wiefern 
nehmlich nur die Gefamtlirche der Leib Ehrifti felbft, jede ein- 
zele Gemeine bloß ein heil defjelben fey, ift zwar grammatijch 
möglich, aber dem Zwed des Apoſtels eben fo wenig ald den 
vorhergehenden Worten angemeffen, in welchen er ja fie, nehm: 
lich die Gefammtheit, ein owua genannt bat. Mosheim 
wollte ald gdrn nur diejenigen anerdennen, welche Charismen 
befäßen, und da dies nicht alle wären, fo gründete er darauf 
feine Ueberfegung: Ihr feyd zum Zheil Glieder; und allerdings, 
bedeutet 2x uegous, died (vgl. XIII, 9 f.); aber jene Annahme 
war unrichtig. Die Meiften vereinigen fih, verſchieden modi⸗ 
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ficirt, in der Erklärung: Ihr, die Einzelen; alſo — of xard 
ntoos, wie Srotius, dem Sinne nach richtig, aber nicht fo ‘ 
gut grammatifch begründet, wie Wahls und Billroth3 Auds 
legung: im Einzelen, —= das Ginzele betrachtet im Gegens 
fag gegen dad Ganze, welcher ich unbedingt beitreten zu müfs 
fen glaube. . 


V. 28. Den Anfang feiner Darftelung des Tirchlichen 
Deganiömuß macht P. durch vuc uev fo, daß man fieht, er 
wollte eigentlich ous de nachfolgen laſſen. Im Schreiben nun 
fam er darauf, eine Zählung und Rangorbnung der verfchie: 
benen Glieder eintreten zu laſſen, und feste in's erfle Glied, 
ohne den Anfang auszuttigen, nowrov hinein; dadurch wurde 
ed unmöglich, in der eriten Conſtruktion fortzufahren, er gab 
fie alfo auf, und fuhr in der zweiten fort, bid er auch diefer 
fich entledigte, und zu zählen aufhörte. Einen ähnlichen, aber 
minder vollftändigen Gatalog der firchlichen Gaben und Vers 
richtungen giebt er Eph. IV, 11., und beide müffen verglichen 
werben. Den erften Rang weilt er an beiden Stellen den aro- 
ozöAoıs an. Zu eng würde man den Begriff auffafien, wenn 
man mit Einigen bloß an bie Elfe und ihn felbft, zu weit, 
wenn man mit Andern an alle apoftolifchen Gehuͤlfen denken 
wollte. Ihm iſt Ap. wohl gewiß nur der, welcher den Beruf 
bat, felbftfländig als Bote Chriſti und von ihm verordnet, in 

engerem oder weiterem Kreiſe das Evangelium zu predigen, wer 
| aber dies weſentliche Merkmal an ſich trägt, iſt es ihm gewiß, 
| und ich halte ihn weit entfernt von der Anmaßung, Chrifto vors 
ſchreiben zu wollen, daß er außer den ſchon berufenen nicht auch 
noch. manchen andern, und immer neue Apoſtel ſenden dürfe, 
nonpniras fiehn auch in ber Parallelftele am zweiten Platz, 
und dort habe ich fie als chriſtliche Prediger barzuftellen gefucht, 
den Apoſteln gleich in der Ergriffenheit vom Geifte und in ber 
Thätigkeit des Predigens, von ihnen verfchieden bumh den Mans 
gel des Auftrags zur Verfündigung unter den Ungläubigen, jeder 
Apoftel mehr oder minder Prophet, aber der Prophet fein Apo⸗ 
ſtel. Ber K. XIV. wird, von der npopnyzela noch mehr zu pre: 
hen feyn. Während nun Eph. IV, 11. den Proph. erayye- 
Yıorul, nouıdves zul dıduaxuros folgen, treten bier an die britte 
. Stelle dıdaaxudoı, unter denen Die evayyslıoral leicht mit 
begriffen werden tönnen. Unter biefen Lehrern dent man am 
fiherften Solche, welche zwar das allen Ehriften gemeine nvetiua 
hatten, aber nicht wie die Propheten dıa zeü nveruatos ſpra⸗ 
chen, fondern was fie wußten, gedacht, erforſcht, kurz ver aͤn⸗ 
dig erkannt hatten, in menſchlich verſtaͤndiger Form an Andere 
mittheilten. In der Eyheſerſtelle ſchließt die Aufzählung mit 
Riders Korintber , 1. Brief. 22 
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den dıduox., hier werben noch einige Charismen genannt, aber 
nicht mehr als Perfonalbenennungen, fondern in Abſtraktis, wie 
ed denn theild wirklich Feine ſolche Namen gab, theils auch dieſe 
Charismen nicht die einzige Belchäftigung beflimmter Perfonen 
waren. durdueıg f. oben V. 10. ald Abftr. p. Conkr, Wuns 


dderthaͤter, was Apoftel und Propheten ebenfalls, überhaupt ges 


wiß feine befondere Gattung von Perfonen waren. Die xag. 
louctwv |. ®B.9. avyrıryweis, xußeornoeg, etwas dunkle 
Ausdrüde, da fie bei P. nicht wieder vorlommen, und fein Zu: 
fammenhang und einen Anhaltspunkt für ihre, befonderd des 
erfteren, Deutung giebt. arsılaußureoseı, etwas ergreifen, 
anfaflen, für welchen Zweck es fey, u. a. um Huͤlfe zu leiften, 
daher helfen, ſich Jemandes annehmen, vgl. Weish. II, 18. 
2 Makk. XIV, 15. Luk. I, 64. Ana. XX, 35 Alſo avd- 
- Anyıs, Hülfleiftung, vgl. 2 Makk. VII, 19.5; auch Sorge für 

etwas K. XI, 36. vgl. 23. Daher die gewoͤhnlichſte Anficht 
die, daß P. dad Amt der Diakonen, die Sorge für die Armen 
und Kranken meine, alfo auch die Fähigkeit Dazu als ein Cha> 
riöma betrachtete. Auch, da er die dıaxonia bafür nicht brau⸗ 
hen konnte, da ihm Dad Wort eine viel weitere Bed: hatte, 
tonnte er am Ende fein beffered als diefes finden. Andre Ders 
tungen, 3. B. praesides presbyterii (Grot.), Ausleger ber 
Gloſſen (Heum.) verdienen faum Beachtung. xefsprnasız, 
gubernafiones, die Gabe der Regierung, im Plural, weil P., 
obwohl dad Abjtr. brauchend, doch die verfchiedenen Perfonen, 
denen fie zu Theil wird, im Gemüthe hat. So wenig wir 
nun über diefe Gabe etwas ganz gewilles fagen Tönnen, fo ift 
doch noch immer dad wahrſcheinlichſte, daß er die Befähigung, 
meine, ald ngeoßirepos oder Inloxonos die Gemeine zu regieren, 
und die Vorſtellung, ald rede er nur von der Verwaltung bed 
zeitlichen Guted derfelben (Theoph., Lap., Calov, Sem 
ler), iſt, als zu eng, eben fo fehr zu verwerfen ald Moss 
heims Worftelung, dad Wort bezeichne die diuxgiaes nvev- 
nozwy (DB. 10.), und andre ähnliche. Freilich muß es auffals 
len, daß er nach unfrer (der gewöhnlichften) Erklärung nicht 
allein die Vorfteher nach den Arnienpflegern und Kranlenwärs 
tern, fondern felbft nach Lehrern und Wunderthätern folgen 
läßt; aber theils konnte e8 darum gefchehen,. damit Fein Düne 
kel höherer Würde aud einer andern Rengordnung erwüchle, 
theils auch weil zu dieſer Verrichtung zwar Befähigung Durch 
ben Geiſt Gottes, nicht aber ein, außerordentliches Maß dieſes 
Geiftes für erforderlich gehalten wurde. Noch tiefer, zu aller: 
legt, und von ber moognrein weit entfernt, ſtehn bie year yAwo- 
ecr, und Chryf. fcheint Recht zu haben, P. habe ihnen vielen 
unterften Pla in der beflimmten Abficht angewieſen, den -gerade 


- 
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auf dieſes Charisma eingebilbeten Kerr. fchon Durch biefe Stel⸗ 
lung den geringen Werth deffelben anfchaulich zu machen. 

V. 29 f£ Wenn hier der Ap. in einer Reihe von Sägen 
fragt, ob Ale Apoftel u. f. w. find, fo leuchtet zuerft ohne Ers 
innerung ein, daß der Sinn der Fragen negativ fey; fragen 
wir aber, warım er fie auf Etwas ufmerffam mache, was 
nicht nur fie ſelbſt ja fahn- und wußten, fondern was auch zum 
Theil Gegenſtand ihrer Unzufriedenheit: und ihrer Spaltung war, 
fo werden wir begreifen, nicht das koͤnne fein Zweck Dabei feyn, 
Die Ericheinung felbft ihnen zum Bewußtſeyn zu bringen, fon« 
bern fie von der Nothwendigfeit der Erſcheinung zu belehren, 
wie nehmlich auch in der Gemeine eben ſo wenig alle Glieder 
Eine Verrichtung haben koͤnnen, als in einem koͤrperlichen Or⸗ 
ganismus. Die Worte beſagen dies freilich nicht, er ſcheint 
Daher vorauszuſetzen, daß fie ſelhſt aus ſeinem obigen Gleich» 
niffe die Lehre gezogen haben werden, daß bie Unterfchiede, wel: 
che Gott geordnet habe, heilfam und zum Beftehn des Ganzen 
nothwendig feyn, und Fein Recht begründen, dag Einer über _ 
ben Andern fich erhebe. dusdues wollen H. Steph., Knatchb., 
Homb., Flatt, Billr., %. als Akkuſ. betrachten, und von 
dem folgenden &rovow abhängig machen, un nicht annehmen 
u müflen, daß er Perfonen Övrduesg nenne; allein erftlich ift 
in folhem Falle gewöhnlicher, dad Verbum, dad zu zwei Säten 
gehört, in den erften zu ftellen, ſodann dürfte es, um fo bezo⸗ 
en zu werben, nicht zwilchen zapfouasa und lauurwv einges 
hoben ſeyn, endlich konnte er ja wohl von menfchlichen Per⸗ 
fonen eben fowohl einmal das Abftr. brauchen, ald er fo manch⸗ 
mal höhere Wefen deras, ZEovalas, durdues, nennt, ober bie 
Samaritaner von Simen Magus Iagten: oũroę totu n dü- 
yaıs Tov Heod 7 geyarn (Apg. VIE, 13). Die legte Frage: 
un rn. dispumvecovow; Tönnte dem Beifag in ®.28., wo Syr. 
phil. Arm. Vulg. A. Epunreias yAwocwv hinzugefügt haben, 
einiges Gewicht zu ertheilen feheinen, wie denn wirklih Hey: 
dbenreich die Ueberzeugung ausſpricht, daß P. ſelbſt diefe Worte 
gefchrieben habe, wenn nicht eined Theils Die Auftorität dafuͤr 
viel zu unbedeutend wäre, andern Theils die Auslafjung ber 
irränyeav und xußeori,oeur und belehrte, daß es ihm gar 
nicht darum zu thun gewefen, feine Fragen jener Aufzählung 
vollſtaͤndig anzupaſſen. | 

B. 31. Irroör hat hier die Bedeutung des Strebens 
nach einer Sache, wie aus der Wergleihung von XIV, 1. 
Weish. I, 12. hervorgeht. Wiefern nun P. von einem [nA0odr 
in Bezug auf zaolonura fpricht, hat er biefelben offenbar für 
Etwas gehalten, dad, obwohl zapsona, alfo von Gott gefchentt, 
doch zugleich auch mehr oder minder — woruͤber F ſich nicht 

22 
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erflärt — vom Wollen und Streben des Menſchen abhängig 


ſey, was gegen 8. 11. zu flreiten fcheint. Da wir hierüber 





. gar kein eigened Urtheil haben, fo dürfen ‚wir und auch nicht, 
wie die dogmatifchen Ausleger, durch fein InAoöv zu irgend eis 
ner Beftimmung derjenigen Chariömen, welche von Menſchen 

erftrebt werden können oder nicht, verleiten lajfen, fondern ha» 

ben vielmehr anzuerkennen, daß P. auc hier wie überall nicht 
den Menfchen ald todte Mafchine, fondern ein Zuſammenwirken 
der menichlichen Freiheit und des göttlichen Geiftes denke, Daß, 
obwohl vielleicht dem flreng confequenten Eyfteme widerfprechend, 
und in feinem Weſen ſchwer oder unmöglich aufzuklaͤren, doch 
für das fittliche Leben umerbittlich gefordert wird. Doch darf 
nicht unbemerkt bleiben, daß er XIV,1. den Unterfchied madıt: 

Öwxere sv üyanny, ImAovre dE Tu nvevuarına. Hier iſt in 

den Verbis felbft ein Gegenſatz, und da dichxcay dasienige ift, 

welches er vom freien, rein felbfithätigen Streben braucht (vgl. 

Phil. III, 12. 14.), fo laͤßt fi) wohl annehmen, er wolle durch 
Inlovv ein mehr vom göftlihen Willen abhängiged, mehr in 
Wunſch und Begehren, oder audy Bitte, ald in freier Thaͤtig⸗ 
keit beftehendes Streben andeuten. Was nun die xuorouuıu 
felbft anlangt, die er za uerLora (xoslrzora) nennt, fo wiſſen 
wir freilich nicht gewiß, welche er meine. Die gewoͤhnliche Aus: 
legung nimt fie als die nüslicheren, alfo 3. B. die Prophetie 
im Vergleich zum Gloffenreven, aber Billroth hat Recht mit 
der Behauptung, daß dabei fein rechter Zuſammenhang her: 
ausfomme, daber er felbft dieſe xuo. von den aus der Liebe ' 
entfiebenden Srüchten verftehen will, welche P.in uneigentlichem, 
höheren Sinne Chariömen nenne. Doc) auch damit kann ich mid) 
nicht befreunden, weil feine Xefer diefen Sinn unmögli mit 

- ben Morten verbinden Eonnten, und das folgende zul &rı aud) 
nicht geeignet iſt, jene Schilderung ber Liebe ald Erklärung bies 
fer Worte darzuftellen. Bielmehr lehrt uns bie die Liebe als 
etwas von den zug. verichiedened betrachten. Ich betrachte die 
Sache fo: Erſtlich ſteht der ganze Werd nur ald Uebergangs⸗ 
glied da, um fih zu K. XIII. den * zu bahnen, zweitens 
hätte man das LInAoure nicht als Befehl nehmen ſollen, denn 
buch einen folchen träte er mit dem bisher Gefagten in offens 

"baren Widerfpruch, fondern als Zügefländniß, xasa ouyyruumm, 
od xar' Enızayıv, vie fo Manches K. VIE. de dient nur 
zur Trennung vom Vorigen, und er fagt: Immerhin aber mögt 
ihr nad) den größeren Chariömen fireben, d. h. wer nur zu 

geringem Diente befähigt ift, mag immerhin — verfteht fich 
ohne Reid und Selbftfucht — darnach fireben, ob ihm der Geift 

bie Tuͤchtigkeit auch zum höhern verleihen wolle. Diefes Stres 
ben war ‚weder unfittlih, noch dem Gefagten widerjprechend, 
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vielmehr unentbehrlich, wenn nicht Traͤgheit und Indolenz in 
der Gemeine Plag ergreifen folte. Da man aber einen Befehl 
a fehen glaubte, wurde frühzeitig wellova durch xgelrtova er⸗ 

Art, weil jenes unftatthaft fchien, und bald fam diefed in den 
Tert. — Kal Er — deixven. xa9” üntoß., eigentlich Adver⸗ 
bium, über die Maßen fehr, vgl. Roͤm. VII, 13. Sal. I, 13, 
2 Kor. I, 8. An unfrer Stelle wird es gewöhnlich adjektiviſch 
— vnıgfalkovoay gefaßt, ein ganz vorzüglicher, ber allerbefte. 
Weg. Nur wenige Ausl. (3.38. Srot., Billr.) verbinden es 
ald Abverbium mit dem Verbum, rot. in bem Sinne: ex 
superabundanti, noch zum Ueberfluß, Billr. aber: auf über: 
ſchwaͤngliche Weiſe, nehmlich durch Darftelung der Vortreff⸗ 
lichkeit der Liebe. Dpoegen iſt einzuwenden: 1) daß die Gro⸗ 
tius ſche Auffaſſung im Gebrauche keine Rechtfertigung findet, 


und uͤberdies ed gar nicht P. Meinung ſeyn konnte, feinen Les 


fern die begeiſterte Schilderung ber Liebe und ihrer alle Erkennt⸗ 
niß, alle Kräfte und Zugendübungen überragenden Erhabenheit 
ald Etwad darzubieten, wad er ihnen nur zum Ueberfluſſe, als 
eine außerwefentliche Zugabe vorhalten wolle; 2) daß die Worte 
zwar bedeuten können, was Billrotb will, aber P. nicht das 
mit umgeht, ihnen: feine Darftelung ald vorzüglich anzupreifen, 
fondern ihnen die Liebe ald das hoͤchſte Gut des Menfchen an’d 
Herz zu legen. Die adjekt. Faſſung, deren grammatijche Mög 
lichkeit B. bezweifelt, fcheint mir von diefer Seite keiner Schwie: 
rigfeit zu unterliegen, 'von Selten des Sinnes aber jeder Ans 
forberung . z genngen. Nur muß man nicht, wie biöher ges 
ſchehn, odös ald Weg zu einem Ziele, nehmlich zur Erlangun 
ber höheren Chariömen, verfichen, was weder nothwendig iſt, 
da Sdög überhaupt und namentlich im biblifchen Gebrauche nur 
einen Weg bezeichnet, um darauf zu gehn, fo daß das Chri⸗ 
ſtenthum der Weg fchlehthin genannt wird ( —F IX, 2. 

XIX, 9. al.); alſo ber Ap. nur ſagt: ich zeige Euch einen 
noch weit beſſern Weg, auf dem iht wandeln mögt, nehmlich 
den der Liebe welche allen Befiß der Charismen weit über: 
trifft. Das Präfend darf nicht auffallen, da es von dem ge 
fagt wird, was nun fofort erfolgen fol. Nur die Verbindung 
durch xad erregt noc einige Bedenklichkeit. Nach einem Im: 
perativ bietet dies eigentlich den Sinn: Wenn Ihr das thun 
oder getban haben werdet, fo u. ſ. w., der hier nicht Statt fins 
ben Tann, da er weder deliw gefchrieben hat, noch mit der Auds 
führung wartet bis die Bedingung erfüllt feyn wird. Wir, ers 
warten eine adverfative Wendung, wie dyw de, oder auch Al 
&sı xra., und nur hoͤchſt ungern würden wir xul buch aber 
erflären. Doch auch bie gegebene Auslegung können wir nicht 
aufgeben, und muͤſſen folglich eingeftehn, daß wir nicht willen, 
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foie es zugegangen, daß P. nicht die Anknuͤpfungsform gewählt, 
welche der Gedankengang erwarten ließ. 


Dreizgehntes Kapitel. 





Der Inhalt diefed ganzen Kapitels iſt Tein anderer als, 
mit des Ay. eigenen Worten auögedrüdt, bie Darftellung des 
vorzüglicheren Weges, oder die Ausführung des Satzes, daß bie 
Liebe dasjenige Gut ded Chriften fey, ohne welches Tein Cha- 
risma und Feine Zugend wahren Werth verleibe, das beßte und 
‚Höchfle feiner Güter, die Mutter aller wahren Zugend, und 
ihm bleibend wenn jebed andere Gut ihn verlaffe. Sn den ers 
flen. drei Verfen zeigt er, wie ohne die Liebe alles andere kei⸗ 
nen Werth verleihe, und zwar fo, daß er, vom Niederen zum 
Höheren auffteigend, dad von den Korr. überfchäßte Vermögen 
der Gloſſen auf der unterften Stufe erfcheinen läßt. 

V. 1. dar hat hier und V. 2. 3. die Bedeutung el xul 
mit Opt., etiamsi. Bgl. IV, 15. Awooas können hier nur 
Sprachen feyn. Der Art. fau auf, weil er doch ardoumar 
Yuan wirklich fpricht, die Sprache der Engel fiher nur als 
Eine denkt. Aber die Sache ift diefe: Vollſtaͤndig follte er fi 
fo ausbrüdens wenn ih auch alle Sprachen fpräcdhe, nicht nur 
die der Menfchen, fondern auch — was gewiß eine höhere Gabe 
wäre, höher als Euer fo hoch geachteted yAwocas Aukeiy — 
die der Engel, dies aber hat er verkürzt, und da er nun ndsag 
nicht mehr fagen konnte, mwiefern die der Engel nur Eine iſt, 
dies weggelaflen, aber den Art. beibehalten. Der Sinn offen 
bar hyperboliſch = wenn ic) aud) alle möglichen Sprachen fprechen 
tönnte, aber keine Liebe hätte. yEyova x. nxrmw, fo bin ich ein 
tönended Erz, d. h. nichts beffer als ein ſolches. Für yEyova 
ſollte eigentlich ein» av gefeßt feyn. Es ſcheint, ber Gedanke, 
bag bie Korinther mit ihrem Gloffenreden ohne Liebe wirklich 
nichts beſſer find, hat ihn bewogen den Indik. zu brauchen; 
dad Sempus aber, ich bin es geworden, enthält die Andeutung, 
bag der Menſch duch den Empfang diefed Vermögens, wenn 
bie Liebe nicht hinzutrete, oder vorher fchon vorhanden fen, biefe 
Eigenſchaft annehme. xuuß. dAuAdlov, eine lärmende Cym⸗ 
bei. Das Verb. dAalafev, eigentlich nur den Schlachtruf ber 
zum Kampfe anflürmenden Krieger bezeichnend, wurde auch 
vom Klang mufilalifcher Inflrumente gebraucht, vgl. Eur. Hel. 
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1352 (Matth.) Hard 7’ eis xloas ABupvfoöner avior, Teo- 
DIi0" ümlayaa. Kyli. 65. suundvwy ülalayuol. 

W. 2. werben dm Vorderſatze zwei Gaben zufammenge: - 
ſtellt, prophetiſche Wiffenfchaft und Wunderfraft, von beiden 
bie höchften denkbaren Grade, um auc in Bezug auf dieſe den 
Nachſatz auszufprechen, daß ohne Liebe fie ihrem Beſitzer keinen 
Werth verleihen. zen. Exev, das Vermögen der Prophetie 
befigen ; ſchon überhaupt wird died als ein hoher Grad der Wiſ⸗ 
ſenſchaft gedacht, aber er verſtaͤrkt es durch elderas narsa =, 
nwos., wiefern e8 wohl genug für einen Propheten ift, wenn 
er eind und dad andre Myſterion durchſchaut. Noch mehr: 
zücav Tv yracır. Will man hier das Verbum Edda ur: 
giren, fo muß yrwars objektiv verfianden werden, von ben Ges 

enfländen des Erkennens; doch läßt fich leicht annehmen, daß 
g ein Zeugma anwende, um nicht von dw zu &xw zuruͤckzu⸗ 
lehren. Daß zweite iſt die m/orıs, als deren hoͤchſtes Werk er 
Werfegung von Bergen nennt. Mit Recht wird darunter ber 
Glaube verfianden, welder als Urfache ded Vermögens, Wuns 
der zu thun, auch von Zefus gefordert zu werden pflegte, und 
zwar mit eben biefer Verheißung, die dem Ap. leicht durch Tra⸗ 
dition zugefloflen feyn konnte, obwohl. eben fo möglich, daß beide 
ben Ausdrud: Berge verſetzen, aus Einem Duell, der Sprache 
ihres Volks, entlehnten. Vgl. XH, 9. Sinn ded Ganzen: 
Wenn ich auch alle Grenzen menſchlichen Wiſſens und Vermoͤ⸗ 
gend überfchritte, und dach Feine Liebe hätte, fo fehlte mir aller 
wahre Werth. ! 

8. 3. Vom Wiflen und Vermögen fehreitet der Ap. zum 
Thun empor, das ihm, bem praftifhen Manne, ald etwas 
KHöheres erfcheinen mußte; doch nur, um auch dem höchfien Zus 
gendwerle, das von Liebe entblößt ſey, allen Werth abzufpre: 
chen. : vwudLse» vs heißt freilich eigentlich: etwas in Beine 
Biffen zertheilen, und darauf gründete ſchon Chryſ. die Deu⸗ 
tung, P. fpreche nicht nur von Hingabe des Vermögens an bie - 
Armen überhaupt, fondern von - fo -aufopfernder Dingebe, daß 
der Hingebende felbft die Sorge für. Die Verteilung bis in bie 
Heinften Einzelheiten übernehme, allein fchon die Beiſpiele bei 
Bretfchneider aus der LXX. „isn zur Genüge, baß der 
Begriff des Verbi im- bil. Dialekt micht fo (dar zu nehmen 
fey, und wir und mit der Hingabe zur Unterflägung dev Ars 
mer: überhaupt zu begnügen haben. Daß er übrigens gerade 
dieſes Beifpiel wählt, kommt wohl daher, weil ein folches zu 
wählen war, was fich durch äußeren Scheint als ein Werk der 
höchften Liebe darftellte, Almofen geben aber namentlich bei ber 
Juden in unglaublih hoher Achtung fland. — Ein zweites: 
Zdr zagadlä — zeudronmar. Die kritiſch unantaſtbare 
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Form xuvdrompes ifl wieder ein Beweis, daß der Dialekt des 
N. 3. fih auch einen Gonjunftiv des Futurs erlaubte; f. zu 
IX, 18. Winer Gr. ©. 69. Was aber der Ap. unter ber 
Hingabe des Leibes zum Werbrennen meine, darüber find die 
Anfichten getheilt. Bei weiten die meiſten Ausl. von Chryſ. 
bi8 Heydenr. verftehn die Hingabe zu den Qualen oder dem 
Tode des Märtyrerds, Erasm., Beng., Baumg., Flatt, 
Scholz Apſopferungum Beßten Anderer, Lap. nimt es ganz 
allgemein, fo daß Maͤrtyrertod und Selbſtaufopferung darin 
enthalten fey, Semter dachte an die Gefahren, die mit mans 
hen Kirchenrämtern verbunden waren, Mich. Schulz, an Dins 
gabe in Sklaverei, alſo: fi brandmarken laſſen, Zac. fand 
darin einen ſtarken Glauben, der ſich ſelbſt in’d Feuer flürze in 
ber Zuverficht göttlicher Erhaltung. Die drei lebten Deutungen 
haben gar nichts für fih, gegen bie exfte läßt fich einmwenden, 
erftlich, daß in einer Zeit, wo Verfolgungen bis zum Märtyrers 
tode wenigftend in der Heidenwelt noch gar nicht eingefreten 
waren, auch ber Gedanke an eine ſolche Zodesart noch fern zu 
liegen fcheine, und zweitens, daß nicht nur P. mit feinem Worte 
darauf hindeute, daß die Hingabe für Chriſtum geſchehe, ſon⸗ 
dern auch die Parallelilirung mit dem weder ein folched Werk 
erwarten laſſe, dad in feiner äußeren Erfcheinung ſich ald Werk 
der Liebe darſtelle. Wil man daher nicht vielleicht der ganz 
allgemeinen Auffaffung, ald ber ficyerfien, den Vorzug geben, 
fo erfcheint wohl als das Beßte, an eine Hingabe feiner ſelbſt 
zum Beßten Anderer zu denken, bei welcher ein Menſch fogar 
fein Leben dem fihmerzhafteiten Tode zu überliefern ſich nicht 
fcheue. — Hier fagt er im Nachſatz: ovder wwyelorguı, ich 
babe feinen Gewinn davon, nehmlid bei Gott, im deſſen Aus 
gen eine foldye That Beinen Werth hat, den. Bollbringer Feines 
Lohnes würdig macht. - Hiermit fchließt der erſte Theil der Dars 
fielung; die Liebe erfcheint ald die Bedingung bed Werthes 
jeder Gabe und jeder That. 

V. 4 — 7. Zweiter Theil, der Preis der Liebe, und zwar 
erftlich als Mutter aller Tugenden, großentheild negativ, wie ja faft 
aled Lob, das wir im Leben fpenden, nur in ber Negation 
des entgegengelesten Boͤſen beftehen kann. . Bon den aufgezähls 
ten Tugenden befleht das uaxpodvuev im Auffchieben ded Zor⸗ 
ned auch da wo gegründete. Urfache zum Bürnen wäre, das 
xenerwvendas in Erweifung. der innern zenordsng, d. h. Güte, 
Milde, Belindigkeit; InAoov umfaßt alle Bewegungen der Selbſt⸗ 
fucht in Bezug auf den Beſitz, den. ber Anore hat oder begehrt, 
Nerv, Mißgunſt, Eiferfucht u. f. w. ſammt ihren Ausbruͤchen 
und Folgen. meonegsvccoHas, Die Bedeutung bed Wortes 
iſt nicht völlig ficher, und ber Erklärungen giebt es mehrere. 


⸗* 


« 


Bers & 5. 3 


Vergleiht man jeboch die beßte unter allen Stellen, bie wir 
haben, Gic. Att.l, 14.*), mit den minder brauchbaren, die aus 
Arrian Diss. HI, 2. Antonin V, 5. dargeboten werden °"), 
und den Sloffen und Scholien, weldye dad Wort erklären ***), 
und bedenkt ſowohl die Nachbarichaft von gvowvraı, in ber es 
fih bier befindet, als auch die große Wahrfcheintichkeit, daß P. 
folche Fehler nenne, welche in Korinth im Schwange gingen, 
um durch fein Bild von der fie alle vermeidenden Liebe jie zu 
beffern, fo würbe man ald die richtigfle Erklärung doch wohl 
annehmen, daß P. damit eine xerodoila» meine, bie ja zu Kos 
rinth fo häufig war, ein Mühen und Streben, den Beifall 
Anderer, fey ed durch fchöne Worte (dad YA. Aakziv) oder wo. 
durch fonft, zu erhaſchen. So zeigt fi auch fofort ber Unter. 
fchied von Yuowücdar. Jenes iſt ein Streben nad Glanz und 
fremdem Beifall, died ein Dünkel hohen Werthes, eine Einbil⸗ 
bung auögezeichneter Beifallswuͤrdigkeit; aber beide gehn hervor . 
aus Einer Quelle der Selbflfucht, wiefern fie durch den Ehr⸗ 
trieb wirkt, und vertragen fich nicht mit der Liebe, zu deren 
Weſen es gehört, daB ſie ihrer felbft vergefle. daynmerstr, 
unanftändig handeln, vgl. VII, 36. Es iſt nicht unmöglich, 

8 P., indem er Died ganz allgemein ausſprach, an bie ver⸗ 
ſchiedenen Unſchicklichkeiten Dachte, die in Korinth vorgingen, 3. B. 
dad Auftreten der Weiber mit entbloͤßtem Haupte. Inreiv vd 
Euvrod, ein Thun, dad in Korinth durchgängig anzutreffen 
war, und wogegen P. fihon X, 24. gewarnt. nago&uvsodtu:, 
gereizt, erbittert werben, fich reizen ober erb. laſſen. Den Uns 
kerſchied zwiichen dem guxgedwueiv und dem gm) nagagireodas 
fcharf befimmen zu wollen, mödte zu weit getriebene Gruͤnd⸗ 
lichkeit feyn. ou AoyiLsras so zaxdn. Auch bied wird vers 





‚+ 


°) Nachdem bier Eicero erzählt, wie Eraffus fein Eonfulat gelobt, und 
wie verdrießli Dies dem Pompejus, wie angenehm ihm ſelbſt geweſen, 
fährt ex fo fort: Ego autem ipse, dii boni, quomodo Eremeonspevcd- 
uny novo auditori Pompejo (=== in novo and, Pomp. Zneon.)! Si un- 
aam mihi zep/odor, si zaunal, si Eydvunuera, si xuTaaxevel suppe- 
itaverunt, ilto tempore, etc. In Diefen rhetorifchen Kunftftäden alfo 
beſtand das nronzgeveadcı, was er fur; vorher Anzudovs genanat Yat. 

°**, Artian: zaneıwis, msutpluooos, dFusumos, deilös, avıa 
neupöusvos, nücıy Eyxalov, undenore Noyylay dywv, rteonegoS. 
Antonin: yoyyulsıy zul ylıoyosvsodu za xoAaxeveıy xa) TO OmuaTıoy 
zerutiiodrel za) ApEOxEVEOdaı zur negnegpeveader. Zwei Stellen, die 
in Schneid. Dıetion. Wahls 2er. angeführt werden, Polyb. XXXI, 6. 

6. weiß a Caſaub. Ausg. nicht aufzufinden, , 

se) Heſych. Teonegeverar, xarenafperscı. NEgnepog, pero Ble- 
xeins Enmpbuevos. Guild. nrepnegos, 6 uer& Pluxelng Ennguevos. 
Schol. Cop). Ant. 324. xöupeve, oeuyolöyeı, — xouıpobs Yyüg Eeyor 
obs vũv Aueis aegniigavs za) nolvidiovs Yayly. 
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fihieden verflanden, fie denkt oder ſinnt nicht auf Boͤſes, Vulg., 
Calv., Bz., Heum., U. Aber obwohl Aoylsedur denten bes 
deutet, möchte ich doch bezweifeln, dab es für Hovisueodus ge 
braucht ‚werde. Sie denkt nicht Arged von Andern, fraut ibe 
nen nicht Boͤſes zu, Grot.,. Hryd., mit Verweiſung auf Matth. 
IX,4. wo indeß dvdvusisda novnoc ſteht, wie ich auch glaube, 
daß, wenn auch Aoyllacdus -biefe Bed. wirklich haben follte, 
doch alsdann xaxd, nicht vo xuxöw gefagt feyn würde: Sie 
rechnet das Boͤſe nicht zu, Thd., Val, Lap., Homb. I. 
Da Aoylteodaı.diefe Bed. bei unfern Ay. bekanntlich hat, auch 
so xaxor. auf. fhon vorhandenes Boͤſes hinzudeuten fcheint, 
möchte dies wohl die richtigfte. Erklärung feyn. Es wäre dann 
Groll, Machtragen der Beleidigungen, und hierin vom nago- 
Eiveadar, der bid zum Aufbraufen und Ausbrechen gehenden 
Erbitterang, verihieden: ov yalpee int. 7. Adında. ad. ift 
Hier erftlich nicht a8 einzele That gu faften, fondern ald moras 
lifcher. Zuftand, MWillensrichtung uͤberhaupt, zweitend aber det 
Begriff; wie Sehr oft, weiter zu nehmen als unfer Ungerechtig: 
keit. Es iſt Unſittlichkeit in Ihrem ganzen Umfange, nicht eis 
gene natürlich, fondern fremde. - Die Liebe Hat Feine Freude 
Daran, wenn fie andere in Unfittlichleit befangen fieht. Der 
Gegenfag der ad. ift hier A792, unter welcher ich um ber 
Gegenſetzung willen nichts anders als Sittlichleit Zu denken im 
Stande bin, nehmlich die Uebertragung der objektiven dinden, 
die 2 X, T. ift (Eph. IV, 21.), in's fubjeftive Denken, Wol⸗ 
len und. Handeln. . ouyzalpes adrj, die Liebe freut fih mit 
ihr, d:°h. mit dem Menichen, welcher von bei Adıxla zur al 
Fern umgekehrt und gerettet iſt. Es giebt auch hier andere Er⸗ 
klaͤrungen, aber dieſe ſcheint mie die einfachite und: ber Sache 
angemeffenfte. — nayra arfyeı. Oben IX, 12. fagte P. dies 
von ſich felbft, in dem Sinne, daß er (um höheren Zweckes 
willen), jedem Rechtsanſpruch entinge, und fi Entbehrung ge: 


- fallen. laſſe. Auch bier ift es vom Ertrag jedes Beſchwerde 


für den Zweck, Andern zu nüben, verftanden worden (Theod/ 
Erasm,, Zach., Heydent.). ‚Doc, da hier jede Hinweiſung 
auf einen folchen Swed fehlt, glaube ich nicht, daß. wir dem 
Verbo dieſe Bed. fo ohne Weiteres beilegen dürfen. Aus der 
Grundbedeutung: zubeden, haben 2. Bos, Schulg, die der 
Bewahrung anvertraute Geheimnifje abgeleitet;. aber nicht nut 
fehlt zu einer folchen Deutung ebenfals jede Hinweiſung im 


Tert, fondern man würde auch kaum begreifen, wie P. bier 


dazu gekommen wäre, der Verſchwiegenheit zu erwähnen. Andre 
haben daher an das Ertragen aller Beleidigungen gedacht (Chryf. 
Heum.), wodurch .aber dad areys» mit bem ‚gleich folgenden 
Unouevrer ganz, zufammenfiele;. noch. Andre (Moöh., Bengel,) 
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an das Bedecken, d. h. Verbergen, Entfchuldigen fremder Feh⸗ 
fer, und diefe Erklaͤrung hat wenigftens das Gute, daß dann 
das or. mit keiner andern hier aufgeftellten Xeußerung der Liebe 
sufammenfällt. Sicher entfchetden läßt fih nichts. — Das mm 
aseveıv und ZAniLesv müffen bier, wo von nichts als Wir. 
tungen der Kiebe, und zwar der Liebe zum NRädflen, geſprochen 
wird, ebenfalls auf Menfchen, nicht auf Gott gerichtet gedacht 
werben. Die Liebe glaubt dem Nächften Alles, vertraut‘ ihm 
durchaus und ohne Argmohn, hofft von ihm Alles, nehmlich 
aled Gute; und endlih m. Unouersı, duldet und erträgt als 
led, läßt auch durch Kraͤnkungen fich nicht abmwendig machen 
von ihrer wefentlichen Eigenfchaft, zu fteben.. - on 

V. 8. Preis der Liebe, zweitend von Seiten ihrer Dauer. 
Sie allein tft das Bleibende, während alles andere, was wir 
auf Erden haben, aufhören wird. Ob P. von ihr fage: 07 d& 
zors ninteis oder Ixrninrer, wiſſen Voir nicht gewiß, fchon 
dei Origenes findet ſich ein Schwanken beider Lesarten; der 
Sinn aber bleibt derfelbe: fie hört nimmer auf. Im Folg. tft 
die Abtheitung der Ausgg. (auch Lachm.), nach welcher. wir 
Drei Vorderſaͤtze mit ihren Nachfäben haben, die einiig richtige, 
Heydenr. findet fie nicht nöthig, weil er auf de nicht achtet 
dad dieſe Säge mit dem vorherg. zu verbinden unmoͤglich macht. 
P. hat den Gedanken: alled andere, was ed auch fey, wird 
vergehn, in diefer Form auagefprochen: fen ed aber Prophetie- 
fie wird vergehen, u. f. w. aß er die Gloſſen — von denen 
er hier wohl reden muß, und nicht von Spraden überhaupt — 
für Etwas anfieht, dad aufhören - werde, iſt natürlich; fie trugen 
gu Deutliche Merkmale einer’ vorübergehenden Erſcheinung an 
fib, um micht felbft einem höheren Verehrer derfelben als P. 
war, ihr einftiged Aufhören wahrſcheinlich zu machen. Auch 
von der Propherie konnte er micht anders urfheilen. So wenig 
er ihr gene? Weſen in eine bloße Borhersesfinigung zutünfs 
tiger Ereigniffe gefeßt haben Tann, wie .fih K. XIV. zeigen 
wird, fo gewiß betrachtete er ‘fie doch als eine Thaͤtigkeit zur 
Vorbereitung und allmäfjligen , Herbeiführung eines vollkomm⸗ 
neren Zuftandes, und da er das Eintreten biefed Zuſtandes mit 
fefter Glaubenszuverſicht ermurtete, fo mußte er auch erwarten, 
dag alsdann die Prophetie ihr Ende haben würde. Was end» 
lich die yrwars anlangt, fo fehen wir and 8. 12. deutlich ge- 
nug, daß er weit entfernt war, ein Aufhören aller Erkenntniß 
in einem vollfommneren Zuſtande zu erwarten. Aber er fagb 
auch dieled nicht. Zuerſt dürfen wir nicht vergeffen, wad for 
K. VIII. gegeigt wurde, daß biefed Wort ihm keineswegs Immer 
Bezeichnung derjenigen Erkenntniß ift, welche, als’ das Hoͤchſte 
und Ewige umfaffend, nicht aufhören kann, wenn ber Geiſt 
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nicht aufhört; fobann iſt zu bedenten, daß er gewiß auch hier 
den Nebenzwed hat, die yrwars, mit welcher fi die Korr. 
brüfteten, berabzufegen, und ald dem Untergange verfallen bars - 
uftelen; endlich fcheint er felbft durch den Plural yrwoss, der 
lich nicht auf Uebereinflimmung der Hbfchr. ruht, aber doch 
im Decdent wie im Orient ſich erhalten bat, eine Andeutung 
geben zu wollen, daß nicht die wahre Gnoſis, die Eine und 
volllommene, fondern nur die verfchiedenen Bruchflüde und Er: 
fheinungen berfelben, die fich bei den Einzelen vorfinden, Feine 
immerwährende Dauer haben follen. Naͤher freilich erkiärt er 
fih nicht darüber, und es iſt nicht unfer Amt, aus eigenem 
Borftellen diefe Erklärung beizufügen, fondern wir haben zu 
ſtehen, daß wir nicht wiflen, in wiefern genau für ihn tie 
noſis vergänglich erfchien. | 
8.9. 10. Der Gloſſen erwähnt er nicht weiter, fey es 
daß fie ihm zu unwichtig erfcheinen,. oder daß er ihre Wergäng- 
lichkeit nicht erweifen zu bürfen glaube. In Bezug auf Gno⸗ 
ſis aber und die Prophetie fügt er einen Beweis hinzu. Beide 
haben und üben wir dx nfogovg, ex parte, d. h. was wir 
mit unferm Denken und Forfchen erfenrien, und was ber Geift 
und aufihließt von den Tiefen Gottes und feiner Weltregierung 
(11, 10.), das ift niht das Ganze. ded Erkennbaren, ed. find 
einzele Theile, Bruchflücde des Ganzen, Stüdwert, wies Lu⸗ 
ther trefflich ausgebrüdt hat. örar — xzaTagyn7I70E- 
701. P, erwartet demnach mit Zuverfiht, daß das zilsor, 
bad Vollkommene, ber Zuftand der Wolllommenheit, auch in 
Bezug auf dad Erkennen einmal eintreten werde. Wir fragen, 
wann? Semler und Schrader antworten : auf dieſer Erde, 
wenn die Chriftenheit zu der Vollkommenheit gelangt ſeyn wird, 
die er Erb. IV, 13. als Frucht der Lehre und Prophetie ex 
warten läßt; alle Uebrigen ſprechen: erfi in einem andern Leben, 
wenn dad Zeitliche vergangen, . dad Ewige eingetreten ſeyn wird. 
Diele haben Recht. Zwar fpricht die Epheferitelle die Hoffnung 
aus, daß die Kirche einmal riAuog arno, ein erwachſener Mann 
feyn werde, aber keineswegs, daß dad Tilsor auf Erden. ers 
ſcheinen werde. Died konnte P. gar nicht eher erwarten als 
nach des aussilua sov-ulovog, und auch hier zeigt vornehm⸗ 
ich. V. 12., daß er an ein früheres Eintreten nicht Dachte, 
Wird ed aber gekommen feyn, dann 76 xard ufpgog xarup 
ynInoeraı, wird bad Stuͤckwerk ein Ende haben. Wiefern bier 
durch eigentlich nur der Gegenfaß gegen Dad Vollkommene, bie 
Mangelbaftigkeit ber Gnojid und der ‘Prophetie, bezeichnet wird, 
deuten diefe Worte nicht ſowohl auf ein Aufhören dieſer ſelbſt, 
fondern nur ihrer unvollkommenen Beſchaffenheit. Doc das 
Eintreten des Vollkommenen hebt die Prophetie nothwendig auf, 
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unb von der Gnoſis eben ſowohl als von Ihr Hat er V. 8. ge 
fagt, daß fie ein Ende haben werde; fo fcheint es als wolle er 
mit feinem Ausdrud doch nicht nur die Eigenfchaft, fondern bie 
mit derfelben behafteten Sachen felbft, die Sn. uud die Pr. bes 
eichnen, und behaupte alfo auch bier das Aufhören alles bef: 
Een. was der Menſch auf Erden für Erfenntniß hatt. 

V. 11. Bad er bier fagt, Tann nur ben Zwed haben 
zum Beweiſe feines V. 8. auögefprochenen Satzes feine Leſer 
auf die Achnlichkeit aufmerkſam zu machen, welche zwiſchen dem 
unvollfommenen und volllommenen Zuftande der Menfchheit auf 
der Einen, und dem Knaben⸗ und Manneds Alter der Indivi⸗ 
buen auf der andern Seite Statt finde. So lange der Menſch 
ein Kind ift, mmiog, nicht infans, aber puerulus, fpricht er 
wie ein Kind, feine Sprache ift in Zon und Ausbildung eine 
uimvollkommene; gpovei wc v., wielern godrnaıs Einfiht bes 
- deutet, kann er den unvolllommenen Zufland der Einficht im 
Knabenalter, wiefern aber jenes dad Zichten und Xrachten, 
Gefinnungen und Bellrebungen bezeichnet, kann er auch bie 
kindiſchen Beſtrebungen andeutert wollen, und da für den gries 
chiſch Redenden beides im Worte liegt, meint er aud) hier wahr; 
fcheinlich beides. Nicht anderd mit Aoyllsodaı, denken, und 
wir haben durchaus Feine Nöthigung, eine flreng ſyſtematiſche 
Eintheilung der verfchiedenen Geifteöthätigkeiten zu fordern oder 
zu finden. Daher erfcheint mir's auch nicht rathfam, in den 
einzelen Verdis beflimmte Anfpielungen auf die Dinge zu fus 
chen, mit denen der korinthiſche Stolz ſich brüitete; aber der 
allgemeine Nebengedante kann wohl in feinem Gemüthe gelegen 
haben: und in meinem findifchen Lallen, Sinnen und Denen 
gefiel ich mir wohl, und meinte ſchon eine hohe Stufe der Boll: 
kommenheit erlangt zu haben. Warum er übrigens in erfler 
Perfon Ipreche, was doch allgemein bezogen werden muß, laͤßt 
fi nicht beflimmen. Vielleicht Hatte er gar Feinen eigentlichen 
Grund. Die Vergleihung macht er nicht felbft, fondern übers 
läßt fie feinen Leſern. Sie ift diefe: So find auch wir jekt 
Kinder, Kinder mit unferm Denfen, Erkennen, Thun, und 
meinen ald Kinder, weil wir und etwa begabter fehn ald andre _ 
Kinzer, wir feyen ſchon etwas großed und vorzügliches. Aber 
auch uns kommt eine Zeit ber Reife; dann erkennen wir, daß 
ed nur Kinderfpiel und Kinderweisheit war, und achten's nicht 
mehr, mögend nicht mehr haben — im xurzeyneu liegt bie 
Andeutung, daß es nicht nur eine unfreimillige Veraͤnderung, 
fondern ein bewußtes Ablegen des Eindifchen efens fy —, 
weil und das Vollkommene geworben ifl. 

B. 12. eränterung deſſen, was V. 11. gefagt worden, 
in Bezug auf unfer Erkennen jest und einft. Segt find wir 
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Kinder, einſt werden wir Maͤnner ſeyn. Jetzt nehmlich u. ſ. w. 
Bhlnogey yiap ügrı dı doöntpov Er alviypartı. Nach 
der Auslegung ber Altern und mancher neueren Eregeten ift 
Eoonsoor ein Spiegel, den es auch Weish. VII, 26. Zaf. I, 23. 
in der That bedeutet. Der Gegenfland der Anfchauung, den 
P. felbft nicht nennt, wird von ben meiflen Ausl., und zwar 
mir Recht, von Gott und den göttlichen Dingen verflanden. 
Dann fagt P., wir ſchauen biefe Dinge jest nicht unmittelbar, 
fondern nur duch einen Epiegel (des kann hier inftrumentete 
Bed. haben, mit Hülfe eined Sp., oder aud Lokale, durch 
einen Sp. hindurch, wiefern das Spiegelbild hinter bemfelben 
zu liegen fcheint), aljo nicht fie felbft, fondern nur ein Bild 
von ihnen. alvıyua iſt eine bilblide, die Sache nur andeu: 
tenbe, nicht Mar auöiprechende, alfo immer mehr oder minder 
dunkle, unverftändliche Nede. Mit Zoonrpov läßt fich’3 bei dies 
fee Erklärung zu gar Seiner irgend faßlichen Vorſtellung verbin- 
ben, ein zweites Stud, wie Beza und Heum. wollten, kann 
es ebenfalls nicht feyn, wiefern dazu das von ihnen willkuͤhr⸗ 
lich hinzugedachte xal erfordert würde; ed muß alfo zu AAeno- 
pev gezogen werben. Aber auch dies bietet Schwierigkeiten; 
wollte man überfegen: wir fehen in ein aivıyua, fo glaube ich 
zwar, daß fich die Präp. 2v vertheidigen ließe (f. bald), aber 
wenn Zaunre. ein Spiegel ift, fo fehn wir ja gar nicht in das 
ulyıyıaa , ſondern gööitens dad uiv. im Spiegel. Die gewöhn- 
liche Erklärung, & ul. = alvıyuarudug, obsoure, giebt 
zivar darin keinen Anftoß, daß 2» mit Dat. die Stelle eines 
Adverbiums vertrate, aber defto mehr darin, bag einmal P. gar 
nit von der Dunkelheit des Sehorgans, fondern von der des 
geiehenen Gegenftandes fpricht, und fobann, wenn er auch jes 
nes wollte, doch nimmermehr vom Sehen diefen Ausdruck braus 
chen könnte. Sehen mag man wohl auovpwg, aber nicht alvıy- 
unzwöws, weil bad alsuyuazudıs immer im Gegenfiande Jiegt. 
Hier wäre der einzige Weg, daß die Worte zur Erklärung des 
ds’ daunrpov dienen. follten: wir fehen durch einen Spiegel, 
nehmlich in ein uivıyaa. Schon diefe Echwierigkeiten koͤnnten 
gegen die Erklärung: Spiegel, fehr mißtrauifch machen. Nun 
aber haben Schöttgen, L. Bos, Elöner, A. gezeigt, daß 
man das do. auch von einem Fenfter, einem speoulare aus 
Frauenglas verſtehen koͤnne, deſſen man fich im Alterthum ans 
ſtatt des Glaſes bediente, um Licht durch die verſchloſſene Fen⸗ 
ſtexoͤffnung einzulaſſen, und daß dieſe Erklaͤrung dem rabbini⸗ 
ſchen Sprachgebrauch hoͤchſt angemeſſen ſey, wiefern in dieſer 
Art von Schriften von allen Propheten geſagt werde, daß fie 
durch ein folches geichaut haben, und zwar fo, daß Mofe allein 
durch ein helles, ale andern Durch ein dunkles geblidt, Neh⸗ 
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men wir mit vielen Vorgaͤngern (Wolf, Mosh., Schulz, 
Flatt, Heydenr. diefe Erklärung an, fo fagt P. nicht mehr, 
Daß wir bloß ein Bild won den göttlichen Dingen, fondern daß 
wir diefelben felbit, aber nur durch ein evonrpov hindurch, und, 
da bieje nie das volle Licht dDurchließen (weit weniger als unfer 
Glas), nur dunkel und unflar, ſchauen; er fagt und: ferner, in 
was mir hineinbliden, nehmlich in ein airıyia, Wir fchauen 
alſo einen Gegenftand, welcher an und für fich noch dunkel, uns 
begreiflih für uns ift, aber auch diefen ‚nicht in feinem vollen 
Lichte, fondern nur durch ein a. hindurch, nur ſoviel davon, al$ 
durch biejed zu und durchdringen mag. Daß er da nicht fagt, 
eis uivıyaa, fondern dr alv., macht Seinen Anſtoß. Es würde 
fchon feinen machen, wenn er ein andered Wort gebraucht. hätte, 
denn beim Sehen ift die Hauptfache nicht die Richtung des 
Auges nach dem Segenftande, fondern fein Verweilen auf dem: 
felben; ed macht aber noch weit weniger, da er dieſes ſetzt. Es 
ift ja ‚eine Rede, von der er fpricht, eine Rede fehen aber, das 
heißt lefen, Iefen aber kann man nicht eig To» Aoyor, fondern 
iv so Aoym. Seine Vorflelung würde alfo diefe feyn: Gott 
und bie göttlichen Dinge werden jest gar nicht felbft von uns 
geſchaut, fondern nur von ihnen gelefen in einem Buche, deſſen 
Rebe dunkel und in Bilder eingehült iſt, und auch darin leſen 
wir nur durch ein dunkles Glas hindurch... So fcheint fich diefe 
Auffaffung ald die den. Worten und-bem Gebrauche angemefs 
fenjte, und zugleich von Seiten ihred Sinnes al$ diejenige zu 
empfehlen, welche ben ticfften Gedanten, und gegen das zu ers 
wartende Vollkommene den ftärkfien Gegenfas Darbietet. Dann 
nehmlich, fagt er (sars d.h. dzuv In To Tlluor), npösw- 
09 005 neöcanov, nehmlich werden wir fehen. Man 
nimt an, der Außdrud ſey aus Gen. XXX, 31. (NN 
DUHIN DIR DON) oder Num. XU, 8. (mom ma 
Dan} entiehnt, was möglich, aber durchaus nicht noth⸗ 
wendig if. Etwas fehen ne. =. zo., eig. Antlie gegen Antlitz, 
im Gegenfat von dı’ Zoonsgov und &r ulviyuarı, wird bedeuten, 
es unmittelbar, alfo auch ohne dazwiſchen liegendes Medium, 
anishauen, jo wie ed ift. Paulus betrachtet aljo unfer jetziges 
Erkennen des Ueberfinnlichen als ein hoͤchſt unvollfiandiges 
und dunkeles, einſt aber erwartet er ein vollſtaͤndiges, unmit- 
telbared und Mares. Daffelbe fagt er noch einmal ohne Bild: 
jest erkenne ich theilmeife, rose dd — ineyruodnr. Ob 
zwifchen yırwareıy und Zueyer. der Unterfchied wirklich Statt 
finde, welchen Manche annehmen, daß letzteres eine höhere, 
volllommmere Erkenntniß andeute als erſteres, mag bahinges 
ftellt bleiben. Der Sinn der Worte: ich ‚werde. erkennen . wie 
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ih erfannt worben bin, feheint bei unbefängener Betrachtung 
kein anderer als dieſer feyn zu können: dann wird meine Ers 
Eenntniß von Gott: fo unmittelbar, fo vollftändig, jo umfaflend 
feyn, als Gottes Erfenntniß von mir; und daß er died wird 
lich meine, geht, wie mir fcheint, aus dem Bilde mit welchem 
- der Sag in Parallele ſteht, Har genug hervor... Aber dem dog⸗ 
matifhen Sinne der Audleger hat eine folhe Deutung nicht 
gefallen Finnen. Sollte P. wirklich eine vollfommene Erkennt⸗ 
nig Gottes erwarten, eine fo vollfommene wie fie Sott von 
und bat? Wir wiflen doch, daß dad Eindliche dem Unenblis 
chen in Ewigkeit nicht gleichen wird, fo kann auch P. nicht 
efagt haben, was mit unferm Wiſſen fireitet. Schon Chry⸗ 
—* kuͤnſtelte an den Worten, Theod. uͤberſetzte ineyr. durch 
æt⸗ꝰy, dann kamen Beza, Episcopius, X. mit ihrer 
Entdeckung der hophaliſchen Bedeutung, nach welcher Meyy. — 
2dıday9nv ſeyn ſollte (vgl. zu VIII, 3.), endlich wurde gar aus: 
gefunden, daß der Korit ja alle Zempora vertreten müffe, und 
alfo hier die Bed. des Futurs befise, und nun überfegte Heu⸗ 
mann: wie ih werde erfannt werden, nehmlich von andern 
feligen Menfhen, Semler aber gar: von ben Korinthern und 
Andern die ihn jeßt verachten. Das ift die heillofe Folge, wenn 
Dogmatik und Spflem über bie Eregefe herrihen. Doch hat 
ed auch nicht an Audlegern gefehlt, welche am Wortfinn fefts 
hielten, wenn fie ihn auch zu wenden und zu modificiren fuchs 
ten, der Eine fo und der Andere anders. Und er iſt gewiß 
feftzuhalten und zwar budftäblih. Paulus, der —* verſtaͤn⸗ 
dige und auf dem Gebiete des Wirklichen hoͤchſt beſonnene, aber 
dabei doch das Ideale in bruͤnſtiger Liebe und Sehnſucht um⸗ 
faſſende Mann, mußte in Glauben und Ahnen einen Zuſtand 
erwarten, wo alles Unvollkommene verſchwunden, jede beengende 
Hülle abgeſtreift, jedes Dunkel vor den Augen- weggenommen 
wäre, wo er Gott fchaute in vollem Licht; und konnte da nicht 
aͤngſtlich rathfchlagen mit bem Higelnden Verſtande über bie 
abzuſteckenden Grenzen der Möglichkeit, nicht auf der Goldwage 
ben Unterfchieb abmägen, welcher ‚bleiben möchte zwifchen dem 
Erkennen Gottes und dem fetnigen. Es that’ dad Alterthum 
wohl überhaupt nicht, das fih gern und froh im fchönen 
Traume wiegte, aud dem wir und von unierer leidigen Ber: 
flandesweisheit gar fo gern aufwecken laffen, wahrlich nicht zum 
Srommen unferd religtöfen Lebens, bad wir, Statt auf die 
lüthenauen ded Idealen, in die Sanbiteppen ber Schulweis⸗ 
beit zur Weide auszuführen pflegen. 
V. 13. vuri d2 wird von Einigen an unferer Stelle ald 
Schlußpartikel betrachtet. Daß, und in wiefern fie Died bei 
unferm Ap. ſey, ift oben zu V, 14. gezeigt worden. Sie 
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bedeutet dann „nun aber”, und dient ji Einfuͤhrung des 
Unterfaes, oder auch bed ’Oberfages, wenn Diefer an der zwei⸗ 
ten Stelle ſteht, aber nie des Schlüßfages. Unmoͤglich kann 
8 daher bedenten: daher, demnach u. dgl. Aber auch al „hun 
aber” kann ed bier nicht gelten, denn es ift weder ein Oberfaß 
ba, welchem der neue Satz zum Unterfage dienen koͤnnte, noch 
umgekehrt. Daher kann ich nicht umhin, der Kormel mit der 
Mehrzahl der Ausl. die temporale Wed. beizulegen: jest aber, 
interea vero, U. del P. ſetzt nehmlich dem Tore, dem vol 
lendeten Zuſtande des Schauens diis Yinfgegen, bad, obwohl 
demſelben noch fern, wir doch unterdeſſen haben, um uns dran 
zu halten und m wärmen, und das Ideale in das gegenwaͤr⸗ 
e Seyn herüber zu verpflanzen, und fein Sinn ift: Für jetzt 
aber, fo lange und fener hertlichere Zuſtand nolh fern liegt, 
bleiben ums (alb Unterpfand einftigen Erreithens, als die Stu: 
fen, über die wir uns dahin erheben follen) Glaube, Liebe, Hoff⸗ 
nung, boch fo, baf bie Liebe umter ihnen den Vorrang behaup⸗ 
tet. Kb, wenn man annimt, P. wmüffe immer noch den’ 
von 8. 8. im ‘Sinne haben, fo fcheint biefet Sinn 
feiner Abficht zu wiberftreiten, und hierauf bauend hält Bill: 
toth feine | demnach, für die einzig mögliche. Aber 
Viele Armahme iſt durchaus nicht nöthig, vielmehr liegt Mar vor 
Augen, daß P. von feinem Beweiſe durch die Fülle ber ihm 
guffeennben Gedanken fih bat zu einer weiteren Darſtellung 
Verhaͤltniffes zwifchen Fest und Einft fortführen laſſen, von. 
welcher er jet dadurch zurüdkehrt, daß er nicht nur bad hennt, 
was im gegenwärtigen Buftände uns einflweilen troͤſten und ers 
halten fol, fondern auch der Liebe, von ber er eigentlich hans 
dein will, über die zwei andern Stüde den Vorzug giebt. Uns 
ter folchen Umſtaͤnden bleibt uns die Unterfuchung fremd, in 
wiefern auch Staube und Hoffnung im Stande der Vollendung 
noch fortwähren könnten, denn P. fagt dies nicht; das yerer 
wird nur dazu dienen, uns biefe drei Stuͤcke (Tugenden möchte 
ich fie nicht nennen) ald dasjenige zu bezeichnen, was bei allem 
WBechfel des Irdiſchen uns gewiß md Unentreigbar fen, det 
Blaube ift hier dem Schauen B. 12. gegenüber nicht im en⸗ 
Einne nur der Glaube an Chriftum, fondern das Feſt⸗ 
beiten des Urberfinntichen überhaupt innerhalb der intellektuellen 
Beichränkungen der Gegenwart, die Sofaun aber das Ergrei- 
fen der Gewißheit, einft werde auch das Schauen fülgeh und 
der Genuß. Weshalb er die Liebe über beide fege, Ipricht er 
ſelbſt nicht aus, die gewoͤhnlichſte Anficht iſt, wege ihrer ewi⸗ 
gen Dauer, a bem — und n H ge * 
mme, währenb Andere meinen, wegen ihret amkeit zu 
Ms des Naͤchſten. Wir wiſſens — — beinerken aber, daß eb 
Küderis Koriather, 1. Brick. .23 
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ee nothwenbig war, fie, den eigentlichen Gegenflanb feines 

reiſes höher zu fiellen ald die andern alle, unb daß er dies 
in mehr ald Einer Hinficht thun könne, wenn aud wir nicht 
berufen find, aus unfrer Anficht zu ergänzen, was er nicht 
ansgeſprochen Hat. 





Bierzehntes Rapitel 





Mit diefem Kapitel geht der Ay. audfchlieglid zur Beleh⸗ 
rung über dad in Korinth vornehmlich ſtark, ja im Uebermaß, 
im Schwange gehende xagıaua züv ylwaaws über, und wir 
gelangen zur Hauptftelle über eine Erfcheinung, die, im Als 
terthbum und bis in die neue Zeit herein für Bar gehalten, ſeit 
man fie fchärfer zu betrachten angefangen, fich in ein Dunkel eins 
gehuͤllt hat, das, bis jest noch nicht gehoben, wohl für alle Fol: 
gezeit auf ihr ruhen bleiben wird. Auslegerpflicht gebietet, zu 
Aufhellung deſſelben meinen Leſern wenigſtens foviel barzubtes 
ten, als ich vermag, und von den Unterluhungen ber neuern 
Zeit allen den Gebrauch zu machen, ber hierzu beitragen kann, 
und ich werbe mich bemühen, biefer Pflicht nach Kräften zu 
genügen. Getreu jedoch meinen Grundfägen über die Methode 
der Auslegung, werde ich einen Weg einfchlagen, der gewöhnlich 
nicht gegangen wird. Sch werde zuerft im fortlaufenden Com⸗ 
mentar die ganze,Stelle fo durchgehn, daß der Wortfinn der 
felben dem Lefer fo verftändlich ald möglich werbe, und alle bie 
einzelen Merkmale zur Beſtimmung des wahren Begriffd vom 
Charisma, die fich in diefer Stelle finden, ihm moͤglichſt volls 
ftandig zu Gebote ftehn, wenn ich fodann — um ben Coms 
mentar nicht zu fehr zu unterbrechen, in ber zweiten Beis 
lage — ſowohl zur Beleuchtung der übrigen Stellen im N. T., 
als audy zur Prüfung der neuften Unterfuchungen darüber und 
zur Feſtſtellung des Begriffs, fo weit fie möglich fcheint, übers 
gehe). Im Voraus iſt hier nur noch foviel zu bemerken, daß 


. *) Die Schriften, welche außer den Unterfuchungen in den neuern 
Commentaren und Einleitungen auch bier theitmeife fchon benugt worden 
find, und daher bier fchon genannt werden mögen, find: Bleet: über die 
Gabe el 4. in der erften chr. Kirche, in Theol. Stud. u. Kr. 3. M. 
9. 1. 1829. (Bleek I. bezeinet). Dlshaufen: nachträgliche Bemerkun⸗ 
gen über das Charisma des YA. A. Ebd, —8 (Olsh. I. Bleek: No 
ein paar Worte über bie Gabe bed yl. A. Ebd. Jahrg. 1830. H. 1. ;(Bleek 
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von den drei Bedeutungen bed Wortes 15000, nehmlich Zunge, 
Sprache, ungewoͤhnlicher dem Vortrage eingemiſchter Ausdruck 
die erſte feſtgehalten worden iſt a) In eigentlicher Bedeutung 
von Eichhorn (dad 72. A. in Korinth Hervorfloßen unartikus 
lirter Laute mit ‘der Zunge), b) in uneigentlicher (das 7%. A. 
überhaupt ein Reben mit Geiflerzungen, d. h. in einer höheren 
Die innere Erhebung durch den heiligen Geift beurfundenden 
. Sprechweife) von Baur, Steudel, Neanderz die zweite 
a) von fremden Sprachen von Storr, Flatt, Heydenr., 

äumlein, b) von einem efftatifhen Neben, nur unter geges 
benen Umfländen in fremde Sprache gefaßt, von Olshauſen; 
enblich die dritte von Bleek. Zugleich aber muß auch bier 
wieder auögefprochen werben, was in andern Beziehungen oft 

fagt wurde, bier von Niemand fo gut als von Bäumlein 
( en Kobanblung Mb überhaupt durch vorzügliche Gruͤndlich⸗ 
eit und treffliche Methode audzeichnet) beachtet worben ift, daß 
für den Apoftel, dem die griech. Sprache ziemlih Mutterſprachk 
gervorden war, bie verfchiebenen Bedeutungen gar nicht jo als 
verſchieden erfcheinen konnten, wie und, die wir die Sprache 
erſt gelernt haben, und die Bedeutungen der Wörter zerglie 
dern, daher er unbewußt nicht felten das nehmliche Wort bald 
nad) einander in fcheinbar verfchtedener Bed. brauchen Tonnte, 
und der Grundſatz entfchieden falfch feyn würde, ed mrüffe im: 
wer gan das Nehmliche bedeuten: 
. 1. Der erſte Sat: dewxere nr Ay. fehließt fich, 
obwohl durch Feine Partikel angelnüpft, doch unläugbar als 
De erung an die Verhandlung des vorigen Kapiteld an, und 

ift die Verhandlung erft mit diefer Ermahnung ganz gefchlof: 
fen. Weiter fortichreitend, und zum folgenden Gegenftande übers 
gehend, fährt er fort: LyAoüre de ru nr. Schon bei ATI, 31. 
wurbe bemerkt, daß bier die Verba ſelbſt einander entgegenfebn, 
alfo verfchiedene Bedeutung haben müflen. Der Unterfchieb 
ann kaum ein andrer ſeyn als der dort angebeutete, daß nehm: 
lich die Liebe Etwas fey, das der Menfch durch freie Anftren: 
gung feines Willens felbft erftreben Panne, während die nreuue- 
sıxd als reine Wirkung des göttlichen Geiftes mehr ein Gegen: 
Kand feined Wünfchend und Flehens find ald feiner Thaͤtigkeit. 
ra nv, ſcheint allerdings die Gefammtheit der Geiftedgaben bes 
zeichnen zu müffen, und neuerlich hat Bleek UI. ©. 61.) wie: 


N.) Ol —8 uſen: Erklärung über die Bemerk. des Hrn. Pr. Bleek x. Ebd. 
Jahrxg. 1831. 9. 1. (Dish. I.) Baur: Ueber den wahren Begriff des 
yi. 2. Zübinger Seitfr. 1830. H. 2. Steudel: Nachtrag bierzu, Ebd. 
Bäumlein: dber den Be a des g- 2. in Klaibers Stud. der evang. 
Gelkligtet: Zaärtembergs ® 71.5. % 1834, 2 Ä 

® 
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der fireng darauf gehalten, während Heyd. und Billr. <d nur 
als ae für ba8 >A. A. anfehen wollen. Dans aber bleibt 
nur übrig, daß man uältor in ber Bed. des Superlativs aufs 
faffe. Da aber died doch immer mißlich ift, fo wird man doch 
"wohl beffer thun, wenn man fih an Jene infofern anfchließt, 
als man feßt, P. weiche hier in der Art von feinem fonfligen 
Sprachgebraucde ab, daß er in Angemefienheit zu ‚dem der Korr, 
ei welchem dad yA. A. außfchließlich oder Doch vorzugsweiſe bie 
fen Namen führte, denfelben eben fo beſchraͤnkt als fie anwende. 
Das ngogpnseuev ericheint hier ald Etwas, pornach der Menſch 
fireben, was Jeder zum Ziele feined Wuͤnſchens machen fol, 
und was vorzüglicher ift entweder ald alle andern Geifteögaben 
der Doch ald dad Gloſſenteden *). J 
B. 2 f. Begruͤndung der obigen Ermahnung durch eine 
Vyarallele zwiſchen dem Glioſſenredner und dem Propheten. Daß 
im Anfange wieder zuev fehlt, werde nur im Vorbeigehn bes 
merkt. Aaleiv yAwaaz und A. yAmasaıs if, was die Sache ans 
langt, gewiß dad Nehmliche, wad fonft über den Sing. zu fa> 
en, folgt fpäter. oux dydg. A. aita Je@, er redet nicht 
ir Menfchen fondern für Gott. Damit wird nicht gefagt, daß 
jeine Rede nicht an Menichen gerichtet fey, fordern nur daß 
der Sprechende fi) dadurch nicht mit Menfchen, vielmehr bloß 
mit Gott in Beziehung feße. Nur wenn fi) über den Inhalt 
der Stoffe zeigen follte, daß ex nicht Eönne an Menſchen ge 
richtet geweſen feyn, würden wir auch diefe Worte als Andeus 
tung davon betrachten dürfen. Der Grund: oudsic axonzı, 
aysunarı dd Aalel uusrnoıa. Nimt man biefe Worte 
für fih allein, ohne alle Rüdficht auf andere Stellen, fo wird 
man Axover durch Hören, zresg. buch: im Geiſt, uͤberſetzen, 
und geneigt werben, das yA. A. in einem Sprechen zu fuchen, wos 
bei der Redende fo ergriffen, oder feiner felbft fo wenig maͤchtig 
Niſt, daß er zwar Zunge und Lippen bewegt, und in fofern aut 
der Zunge (aber nicht mit der Stimme) ſpricht, aber keinen 
hörbaren Laut von fi giebt. Dann fpriht er in ber That 
nur zu Gott, und nicht zu Menichen, ſpricht im Geile, Nies 
mand vernimt ihn, Niemand hat Gewinz von feiner Rede. In 
unferm Kap. ift vielleicht Feine Stelle fo enticheidend gegen Diele 
Annahme, daß fie ihrethalb Schlechterdings verworfen werden 
müßte, aber bie Pipgkaeiei te ſteht ihr ſo direkt entgegen, 
daß, wenn wir nicht dem Gedanken Platz geben wollen, das 
Gloſſenreden in Korinth ſey von dem in Jeruſalem durchaus 





*) Der Elutdruͤcke: Sloſſen, @loffenreden m. dal. bediene ich mich hier 
wie ſchon bisher als bloßer Namen, um doch ein Wort zu haben fär den 
Bedarf, ohne tıgend etwas über den Begriff dadurch andeuten sy weils: 
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\ 
verſchieden geroefen, wir jede Vorſtellung diefer Art entfernen 
muͤſſen. Nun aber kann dxoverr nicht mehr „hören“ —28 
ſondern nur „verſtehn“, wie es auch gewoͤhnlich genommen 

d. Die Stellen Mark. IV, 33. Apg. XXII, 9. genügen 
mir, ich geſtehe ed, als Belege biefer Bed. nicht, aber Gen. 
XI, 7. XLII, 23. Jeſ. XXX VI, 11. find unbezweifelt, und 
aud Kypkes Beiſpiele aus Profanſchriftſtellern bezeugen ſie. 
Das eödels iſt in völliger Allgemeinheit zu verflehn, denn nur 
derjenige verfland ben Sprechenden, welcher dad zuapıoua Tirg 
Eppmreias beſaß, und Solche waren nicht immer da (B. 28), 
konnten aber auch wenn fie da waren, nicht beachtet‘ werben, 
weil ihre Berſtehn nur ein zapssuo war. An und für ſich alfo 

. war bad vom Gloſſemedner gefprochene der ganzen Gemeine 
unverfländih. — Sondern er redet Moferten. Myſt., 
Geheimniß, verborgen, kann eine Rede an und fuͤr ſich ſowohl 
durch ihren Inhalt als durch die Art werden, wie. fie vorgetra⸗ 
en wird. Im erften Falle wird jeboch der Hörende vielleicht 

anches davon nicht begreifen, aber boch wiften, was gerebet 
worden iſt, ed liegt nur an feiner Eapacität, wenn er fie nicht- 
verfteht. Dies aber ift hier offenbar bed Ay. Meinung nicht, 
denn er fpricht nicht von ben Hörem, fondern vom Redenden, 
wozu noch kommt, daß ja ber mgopnsevor ebenfalls Myſterien 
ausfprechen mußte, alſo hierin Fein Unterfchied ywilsen Beiden 
liegt. Daraus folgt, daß wir dad Myſterioͤſe nicht im Inhalte, 
fondern in der Form des Vortrags ſuchen müflen. Das YA. 
%. war alfo ein Sprechen in einer dem Hörenden unverſtaͤndli⸗ 
hen Weiſe, worin aber das Unverftändliche gelegen, erfahren 
wir aus diefer Stelle nicht. nyevuars — kann nun nur 
noch bedeuten: durch den Geiſt, welcher ſonach als dernobein 
gende Urſache dieſer Sprechweiſe bezeichnet wird. Ob aber vr. 
den göttlichen Geift bezeichne, oder irgend eine Potenz bed eis 
genen, ift noch nieht far. — Diefem entgegen V. 3. ber Pros 
pbet. Er ſpricht zu Menfchen, oder für Menfchen, kurz er 

tt mit Menſchen ald Zuhörern in Beziehung, und was er 
fpricht, iſt olxodouN xal napaxinaıs xal nopanvdia. 
Zu der Annahme, daß olx. den Gattungsbegriff, die beiden 
andern Woͤrter deſſen Unterabtheilungen bezeichnen, welche Grot., 
glatt, Heydenr. A., gefallen bat, ſehe ich keinen Grund. 
br if es, daß ber Begriff ber olxodonun fehr vielumfaſſend 
ift, und wohl amb die beiden andern unter befaffen fann, 
aber ed läßt ſich jedem der drei Begriffe ein eigener Bezirk an⸗ 
weifen, fobald man nur in einer Darftellung wie diefe hier Feine 
allzuftrenge Scheidung fordert, ſondern bedenkt, Daß ed dem Ap. 
bier nme um mehrere verfchiebene Ausdräde zu thun war. olxo- 
dog umfaßt bekanntlich alles was für den Zweck geichieht, 
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zß ein Menſch den andern, ober auch fi) ſelbſt zum 

ottes mache, was er durch Ablegung alles Boͤſen und Ans 
eignung jeder wahren Tugend wird, alfo thätig fittlihe Ver⸗ 
edelung. napaximasc hat, abgejehn von andern Bebeutun- 
en, bie gar nicht in dieſen Kreid gehören, z. B. bitten, die 
Bedeutungen der Zröftung, oder Erquidung, und der Ermah: 
nung, fittlichen Anregung des Gemuͤths, die fich vielleicht zus 
fammen unter ben Begriff der geiftigen Erhebung bringen ließen, 
wiefern dieſelbe nicht ſowohl Thaͤtigkeit als erhobener Zuſtand 
iſt. napauvdeedas iſt zureden überhaupt, um zu troͤſten, ober 
zu ermahnen, oder aufzurichten und zu fäcken, alſo rapayv- 
la, Zufprache, freundliche Anfprache an’d Herz, um die Uns 
ruhe des Gemüthes zu beichwichtigen, alfo zwar von der na- 
odxı. nicht fehr verfchieden im Erfolg, aber doch in der Weiſe 
feiner Herbeiführung. Nun aber paßt dad Werbum Aurslv in 
ofern nicht, ais wenigftens bie olxod. nicht gefprochen werben 
ann; wir müffen daher annchmen, P. habe nur zur Herftels 
lung moͤglichſter Gleichfoͤrmigkeit feiner Gegenfäge bei möglich 
fier Kürze dies Verbum behalten, und fein Sinn fey, der Pro: 
pet fpreche zu Menſchen, und zwar ſolche Worte, welche zur 
olxodoun u. |. mw. dienen. — Der Prophetie wird alfo das 
Merkmal der Verfländlichkeit, ohne welche jene Wirkung uns 
möglich, und der Nusbarfeit für die Erhöhung des geſammten 
chriſtlichen Lebens zukommen. 
.. V. 4. Eine zweite Parallele beider Perſonen, bie indeß 

aus der erſten folgt. Der Gloſſenredner Euurdy olxodonei. 
Ein heilbringenber, chriftliche Vollkommenheit fördernder Einfluß 
wird alfo auch dem Gloffenreden zugeftanden; es Tann demnach 
baffelbe nicht als ein unbewußted Reden, oder ein Audfprechen 
von Dingen gefaßt werden, welche bem Redenden eben fo uns 
verflänblich feyen ald dem Zuhörer; nur darin liegt ber Tadel, 
daß fein Reben ihm felbft allein, nicht wie das deö Propheten 
auch der Gemeine Nutzen bringt. 

- 8.93 Ya de. Ueber Am |. 3. VI, 7. Die Ber 
bindung ber Gedanken durch de ift mir nicht recht Mar. Stände 
ar Beine Partikel, fo würde ich wegen des folgenden ualtor 
& auch bier wieder se» hereindenken; ich wünfchte wohl Euch 
allen, dag Ihr in Gloſſen reden möchtet, doch mehr noch u. f. w. 
Obwohl dies aud dem Vorherg. gefolgert wäre, bätte ed doch 
P. ohne Verbindungszeichen angefügt. Da er dE gefeht hat, 
findet wenigftend bei biefer Stellung Fein pev mehr Platz, und 
wir muͤſſen bloßes Kortichreiten der Rebe annehmen. Er würde 
ed gern fehn, wenn Alle in Korinth die Gloffengabe hätten, er 
hält fie alfo nicht nur nicht für tadelswerth, fondern auch für 
etwas gutes, wuͤnſchenswerthes; aber ben Vorzug giebt er ber 
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Prophetle, denn, fagt er, wellwr ö ng. H 6A yA., er if 
größer, d. h. ganz allgemein, verbient höhere Achtung, if vors 


züglicher, ſ. XIII, 13. Matth. XE, 11. Doch auch dies nicht ' 


unbedingt, fondern mit Beifügung einer Beſchraͤnkung: äxrög 
s} un dısgumvevn. Ueber den Eonj. nad) & |. Winer ©. 243. 
Der Sinn kann nur feyn: ausgenommen, wenn er ed audlegt, 
alfo iſt entweder dxsös oder gem überflüffig. Eben fo XV, 2. 
1 Zim. V, 19. vgl. Winer ©, 487. Als Subjeft haben 
Bleek und Billroth mit vollem Recht den Gloffenredner ſelbſt 
angenommen, während Flatt, A. an einen andern Hermeneu⸗ 
ten denken wollten. Wollte man auch. Ergänzung von rise an 
und für fich für flatthaft aniehn, fo würde fie doch bier nicht 
gelten Tünnen, da dad Hinzukommen eined Andern mit feis 
ner Auslegung dad Verhältnig des Gloſſemedners felbft und 
bed Propheten nicht ändern, fondern nur eine größere Nukbars 
feit des Sefprochenen herbeiführen würde. Nun liegt alfo ber 
Unterfchied des Gloſſenredners und des Propheten nır im Mans 
ge der Auslegung bei Jenem, alfo in. der Unverftändlichkeit ber 

Ioffe, und wenn biefe wegfaͤllt, ſtehn beide einander gleich, 
und ber Zwed, die olxodosun der Gemeine, wird burch beide 
erreicht; im Inhalte des Gefprochenen liegt alſo Fein Unterſchied, 
er kann nur in ber Art des Sprechend zu finden feyn. 


8.6. Nuri de kann bier in feinem Falle „jest aber” 
bedeuten, fondern bloß „nun aber”, es muß alfo aus bem 
Vorherg. ein Gedanke aufgefaßt werden, dem der nun folgende 
untergeftellt werden könne. Zunaͤchſt vorher aber geht der Ge: 
danke, daß, wenn der Gloſſe die Audlegung fehle, der Redende 
geringer fey ald der Prophet, weil nehmlich ber Zweck alles, 
zumal öffentlichen, Handelns der Chriften die Erbauung ber 
Gemeine fey. Bezieht man vori dd auf diefen, fo wird es fo 

efaßt werben koͤnnen: wenn nun aber die Auslegung fehlt. 
ur wenig anders Bleek (J. ©. 63.): da die Sache ſich fo 
verhält, daß mit dem YA. A. gewöhnlich dad dusgumrever nicht 
verbunden ifl. Was nun die erfie Perfon anlangt, fo begreife 
ih nicht, werum Billroth die Annahme nicht dulden will, 


ber Ap. rede in ber That von fich felbfl. Wahr ift, daß aus 


B.18. eine Nöthigung dazu nicht folgt, aber es ſteht auch nichts 
entgegen, die Worte 4 zu nehmen, -wie fie lauten. P. braucht 
fi) felbft zum Beifpiel, wie ein Gloffenredner wenig oder gar 
nichts nuͤtze. Den Nahdrud freilich, den Chryf. darauf legte, 
daß auch er felbft nichts nügen würde, ſpricht er nicht aus, 
denn dazu müßte er ſchreiben: ddr xal ausos (dyw) Iw; aber 
laſſen wir nur dieſen weg, fo giebt bie buchfläbliche Faſſung 
einen tabellofen Sinn, darf alfo nicht verlafien werden. Die 
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kein des Gamen ſcheint fih. am leichteſten zu begreifen, 
—— den —— | ——— — Gebrauch 











‚darin findet, den Hauptſatz in die Mitte zwiſchen zwei 


ei Borders 
füge hineinzufchieben, die, nicht felteh ziemlich tautologifch, oft 
einander erklären ober vervollfiändigen. Des Ap. Sag ift alfo: 
wenn ich zu Euch käme (nur) in Gloſſen redend, und nicht. 
u. ſ. f., was würde ih Euch nügen? Bei biefer Annahme 
ſchwindet auch die Nöthigung, mit Bleek dar un für gleichbedeus 
tend mit dAAa morov zu halten (f. zu Gal. II, M. ©. 97.), und 
zu überfegen: ba müßte. ich zu Euch raden u.|.w. Die aram. 
yv. ng0p. did. ſtehn, wie auch Bleek anerkennt, im en⸗ 
ſatze gegen die yAwocas. So lange man num in den vier Aus⸗ 
drucden vier verfchiedene Vortragdarten. ſah, Eonnte man das 


. Rechte nicht finden, ich lafle daher alle Erklaͤrungsverſuche dies 


fer Art unbeachtet. Das Wort anonuivyg, Offenbarung, muß 
und. den rechten Weg digen. Wie. nehmlid der Begriff ber 
Prophetie fih in der Gefchichte des Volks gebildet hatte, war 
alles was der Prophet als. ſolcher ſprach, Wort Gottes, ihm 
zu, verfündigen geboten, alſo dnexairwıs, und. daß. au P. 
diefen Begriff gehabt, gebt and V. 29. f. harvor. So kann 
man. aljo, nicht & ne. Iptechen, ohne auch dv dk. zu ſpre⸗ 
hen. Died. führt. darauf, daß wir hier eine zweifache Einthei⸗ 
lung baben, und zwei Paare einander entiprechender Glieder. 
Die Eintheilung aber gefchieht, meine ich, fo, daß zuerft auf 
bie. Art⸗ des Empfangs des Borzutragenden, danu auf bie Form 
—— (nicht auf den Subalt, wie, fonft übereinflimmend, - 
Slatt, Bleek, Neander, Bilfr., wollen; der Inhalt fol ja 


immer berfelbe feyn, und iſt nah V. 5. auch in ben yAwaoass, 


auch nur einer Form bed —— derſelbe) geſehen wird. Der 
Sprechende gelangt zu feinem Wiſſen entweder Durch anoxalı- 
wi, durch höhere, vom Geiſte Gottes gewirkte Mittheilung, 
und wenn er biefe auöfpricht, if ee Prophet; ober durch Lers 
nen, Denten, Forſchen, auf rein menfchlichem , bann ift 
fein Biffen eine yr@ars, und dad Ausſprechen bdeilelben, das 
nun natürlich auch wieder bey Art des Erlangend angemeſſen, 
ein. vein verfländiges, auf den Verſtand einwirkendes feyn wird, 
eine dıdayn. Bir haben demnach drei verfchiebene Arten. des 
Gpucgpent IT unterfcheiden, Die yAosaaz, die npopnseiar, die 
dıdayyv. Die beiden erften gefchehn unter Einfluß bed göttlis 
hen Geiſtes, dad Gefprochene find uwernga, dee Geiſt 
bem Sprecher offenbart, aber bie erſten unverfläublich für dem 
Hörenden ohne Auslegung, die letztere verfländlich und erbauend 
an. ſich ſelbſt; bie dritte ıft durchaus menfchlich, aber nicht min⸗ 
ber. nüglih und nothwendig zur Erbauung. — Die in allen 
vier Gliedern angewandte Präp. dv bedarf kaum mehr ber Em 


808 7. om 
ar zeigt, wie unfer deutfches „In“, in was ber Bor- 


trag . 

B. 7 f. Ein zweites Beiſpiel, von Ieblofen Dingen her⸗ 
nommen. Bier macht bad voranfiehende Sues Schwierigkeit. 
ennoc, was es eigentlich. bedeutet, kann es bier wenigftens 

in fofern nicht feon, daß der neue Satz einem vorangehenden 
entgegengefegt wuͤrde, benn dies ift nicht ber Fall; quin etiam 
(Er., Calv., Ban). bebeutet: ed gar nicht, eben fo wenig at- 
qui (Beza) oder unſer eingefchobenes „boch” oder „ja: buch“, 
dad wir brauchen,. wenn wir einen Grund ober ein Beiſpiel ald 
aud dem Leben hergenommen und alibefannt bezeichnen wollten. 
Die Sal. HI, t&,.vor mir „gewäßite. Xusiegum findet bier. 


geldehn feyn könnte, fo würde fich wenig dafür fagen laflen. 
o fcheint das Sicherfle immer noch dad Hnperbaton. Dann 
iſt der Sinn: die töhenden lebloſen Dinge, dennoch wenn fie 
uf. w. d. h. obwohl fie nur leblod find, man alfo einen fo 
hoben Anfpruch an fie nicht machen kann wie an den fprachbes 
gabten Menſchen, forbern dennoch Deutlichkeit ded Zone, um 
ebraucht werben. zu Fönnenz was dann dem Sinne nad‘ mit 
er Erklärung: felbft diefe u. f. w. wieder uͤbereinkommt. 7a 





” [4 


°) So wie es Theod ı dvduou xal riyvns &no- 
ae Ale. 
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yvxra garıv dıdövra, Wiefern bier ber Artikel nicht wie 
derholt tft, wird man verfucht zu überlegen: bie lebloſen Dinge, 
wenn fie einen Ton von fi geben; aber dies ift nicht der 
Sinn ded Schreibenden, deſſen gleich nachfolgende Beſtimmung: 
eire avAög eire xıIapa, deutlich zeigt, er fpreche nicht von ber 
Sefammtheit der leblofen Dinge, fondern nur von der einen 
Gattung der Zoninftrumente. Wir müffen daher die Worte 
verſtehn ald wäre der Artikel da, und @. did. befchräntende Bes 
flimmung: die leblofen Dinge, welche einen Zon geben. dıa- 
0s0A7, Unterfcheidung oder Unterfchied, Röm. III, 22. X, 12. 
Der Dativ voig PIoyyoıs tann entweder abhängig von dedoras 
ald wahrer Dativ, oder inftrumental genommen werben; wenn 
iened, fo fagt P., das Inftrument müffe den Zönen eine Uns 
terfcheibung geben, d. h. entweber verfchiedene Töne bilden, ober, 
und dies hier paflender, die Toͤne beflimmt genug bervortreten 
laffen, um vom Hörenden unterfchieden, und Bar erfannt wers 
ben zu Bönnen; wenn biefeö, fo fordert er, ed fol durch feine 
Zöne eine Unterfcheidung barbieten, dag man nehmlich wilfe, 
welches Inſtrument e8 fey, dad den Ton erzeuge. Erfolgt dies 
nicht, nws yr@odnoeraı xri., d. h. fo iſt ed unmöglich zu 
erfennen 306 avi. 7 To xı9. Died verftehn Biele (Deybd., 
Bleek, Billr.) von dem Inhalte des Gefpielten und deſſen 
Bedeutung, und Billr. namentlich wehrt ſich gegen Die dis⸗ 
junftive Auffaffung : wer wird erkennen, was auf der Flöte oder 
auf der Gither ‚gefpielt it? Zum Beweife wird V. 8. ange: 
führt. Und hätte P. gefchrieben zo ud.  xıdap., oder ıl 
!osır 16 uvl. 3 xı$., fo würde ich „unbedenklich beiftimmen. 
Da er aber ben Artikel wiederholt, fo iſt's nicht möglich, ſon⸗ 
bern P. Sinn ift, wenn das Inſtr. nicht deutlich unterſcheid⸗ 
bare Zöne gebe, fo fey ed unmöglich, Flöte und Gither zu uns 
terfcheiden. V. 8. bat er die Sache von einer andern Seite 
betrachtet. Daher’ fagt er auch hier. xui yap, d. h. nach einem 
im Griech. fehr häufigen Gebrauche (vgl. m. Bem. zu Plat. 
Gaſtm. S. 23.) denn auch. Die Beflimmung der Trompete 
ift, die Krieger zum Kampfe zu rufen, aber auch fonft ihnen 
Signale zu geben. Daher muß fie einen deutlichen Ton geben, 
Damit man wifle, was fie- jedesmal bedeute. Fragen wir, was 
wir hieraus über die Gloſſen lernen, fo wird ed wieder nur bad 
feyn, daß fie eine dem Hörer unverfländliche Rede geweſen jenen, 
aber unverfiändlich nicht durch ihren Inhalt, fondern allein durch 
ihre Form. Worin aber dad Unverftändliche diefer Form gele⸗ 
gen, bleibt immer noch ungewiß. 
V. 9. macht P. felbft die Anwendung auf das Gloſſen⸗ 
reden. yAowoca Fann hier nur die Zunge ſelbſt bedeuten, wel⸗ 
he ald Werkzeug des Redens, alfo auch bed Glofjenredens, den 
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und Billr. anertennen. Aoyog sdanuos ift eine Rebe wel 
che ald Zeichen der Gedanken ihre Beflimmung gut’ erfüllt, eine 
Deutliche, das Gegentheil &omuos, eine undeutliche. eis Adam 
Auksiv ähnlih dem eis ale los IX, 26., ein nutz⸗ und 
fruchtlofed Reden, gerade als ſpraͤche man nicht in menfchliche ° 
Ohren, fondern in den leeren Luftraum hinaus. Nun fügt fich 
war die Eichhorniche Anſicht vornehmlih auf die Worte dies 
es Verſes, zum Beweiſe, dag dad Gloſſenreden ein Hervor⸗ 
ſtoßen unartikulirter Toͤne mit der Zunge ſey; allein wie we⸗ 
nig fie dazu dienen koͤnnen, hat Bleek (I. S. 8ff.) genügend 
Dargetban. Sch made nur auf dad aufmerlfam, mas hierbei 
dad Enticheidendite fcheint, daß P. nicht von einer gern dor- 
nos fpricht, was jenen Sinn wohl bieten koͤnnte, fondern von 
einem Aöyas. Diefer aber, er fey fo wenig edonuos als er ims 
mer wolle, bleibt doch immer ein Aöyos, db. h. etwas gelpro- 
chenes, eine Rede. Ein zufammenhangender Vortrag braucht 
ed nicht zu ſeyn, aber ein bioßer bedeutungslofer Laut ift es 
nimmermehr. So dient diefer V. vielmehr zu einem Beweiſe 
mehr, daß in ben Gloſſen gewiß Sprache enthalten. war, fol 
ten es auch nur einzele Wörter geweſen feyn. 
V. ff. Der Beweis von der aus der Unverſtaͤndlichkeit 
hervorgehenden Nutzloſigkeit des Gloſſenredens ſcheint geſchloſſen, 
und der Ap. will, wie aus V. 12 f. zu erſehen, zur Ermah⸗ 
nung übergehen, fich Statt berfelben eines verftändlichen Vor⸗ 
tragd zu befleißigen. Doch auch biefer fendet er eine vorbereis 
tende Darftellung voraus, welche, an die legten Worte gar nicht 
angetnüpft, wieder ganz von vorn anhebt. sosaüre — üpw- 
vo». 6 Ywvul hier Sprachen feyen, wird allgemein aners 
kannt, und der griech, Sprachgebraud) in dieſer Hinficht iſt uns 
bezweifelt. ovder ag. (kasıv) kann nicht bedeuten: nichts ift 
laut: ober fprachlos in der Welt, denn deſſen ift fehr viel; 
auch ovder mit Bleek (I. 66.) — ovdeig zu ſetzen, „kein ver- 
nünftiged Weſen“, ift unmöglich; eher koͤnnte man mit Grot. 
annehmen, P. habe bei den Gattungen der Sprachen an bie 
Völker gedacht, denen fie eigen find, und order auf das ges 
dachte &dvn bezogen; doch auch dazu iſt keine Nöthigung vor- 
handen. Biel einfacher ift, mit Heydenr., Billr., X. ydvos 
gerris, hinzuzudenken, woraus der Sinn hervorgeht: und keine 
iſt (mit Flatt) eine Unfprache, .Ywr7 apamos, eine Sprache 
bie feine Sprache ift, d. h. die Feine Bedeutung hat, deren 
Wörter für den Zweck bed Sprechend, die Gedantenmittheilung, 
nicht taugen. Alfo: foviele Arten von Sprachen giebt es in 
ber Belt, und feine unter allen ungefhidt zum menſchlichen 
Verkehr. Barum nun Billr. fage, diefe Worte ſtehen für: 
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oa ylın g.’dale, rusaica odu äpuva, iſt uit· nicht Mar. 
Ich will zugeben, daß P. auch fe Hätte ſchrriben koͤnnen, aber 
daß er geſollt, d. h. daß der richtige Sinn nur aus: diefer Form 
hervorgehe, kann ich nicht einraͤumen. Nun ſteht noch dabei 
si suyos. Dies wird gewöhnlich erklaͤrt: zum Beiſpiel, Billr. 
und Baͤumlein wollen ed nicht zugeben, ber Exfiere nimt es 
wie das attifche louc als „ironifch beſcheidene Formel für eine 
fihere Behauptung: ſoviel Sprachen find, wohl (gerade) eben 
foviel haben Sinn und Bedeutung”, trägt es aber bier ſtill⸗ 
fhweigend aus dem erſten Sage, worin ed fleht, bimkber in 
ben zweiten, als hätte P. gefchrieben: al ouder ed ruyo: äpes- 
vov, oder nach feiner Yuffaffungsform: oon — sdaun, Tod=- 
zwy el ruxor ovd. ap., wozu doch ſchlechterdings keine. Berech⸗ 
tigung vorhanden ifl. Sch urtheite fo: ed ruxos bedeutet eigent« ⸗ 
lich: wenn ſich's treffen follte, zeigt alfo eine Möglichkeit an, 
ein Ungefähr des Praͤdicats. Kine folche Formel konnte leicht 
da Anwendung finden, wo aus einer Menge von Fällen ober 
Einzelheiten. Eine wie auf gut Gluͤck herandgegriffen wird, um 
als. Beifpiel ‘zu dienen; obme dann zu bedeuten: zum Beiſpiel/ 
diente. fie doch gleiches Zwede als diefe unfre Jorme. Daß 
es wirklich fo geſchehen ſey, beweift vorge Loͤſners 
Beifpiel aus Philo de nom. mut. p. 1067. G. Pranoof.) vo 
xalöv 00x dv nAndes mällor 7) Övvausı neguxev Eeralsshı, 
povemoy iv ydg sl Tuyoı xel yonppazındy nu YEnpeTpıxöv- 
xal dixma xal porn xal avdpela xal Gunpgora ndunolld 
torıy, adso de TouTo To uovamiy — — zul Arögeiey iv auzo 
uövon Auch aus Wetfleins ohne alle Sichtung. buat dutg. 
einander geworfner Stellenmaſſe eine und die andere, 
Dio Chryſ. XXXIII. p. 410. A; re Liia yıyyWauousr üpwr- 
Tg, üsi Touse ulv dorıv npdharov el Tugor, zoüro dE xUnv 
ara. Paulus braucht den Ausbrud nur zweimal, bier und 
XV, 37., wo unläugbar ein Beifpiel angeführt wird, bier aber 
paßt die eig. Bed. ganz und. gar nicht, eim Beiſpiel aber iſt's 
dans gewiß, was er von den Spraden fagt; da haben wir 
nd genug, um bie Erklärung gerechtfertigt zu achten. Aber, 
fagt Billroth, „man fieht nicht recht, warum P. gerade die: 
fen Vergleich mit der Redensart: zum Beifpiel, eingeführt has 
ben ſollte.“ Man fieht aber auch nicht, warum er es nicht ges 
durft haben follte; er durfte allenthaiben, mußte nirgends; fo . 
tönnen wir nicht mit ihm rechten, . wenn er's einmal that, ein 
anbermal unterließ. — Was die logifhe Bed. unfers V. an⸗ 
langt; fo würde ich ihn gern. conceſſio faflen, aber dann: müßte 
V. 11. dd nachfolgen; da er num dort ou» gebraudt hat, fo 
ſcheint er ihn als allgemeinen Sat, als eine von Oberſatz, 
gedacht "zu. habenz doch folgt das, was er weiter ſagt, frei 
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nicht eigentlich aus demſelben. Fuͤr unfre Unterfuchung über 
. den Begriff ded Gloſſenredens bietet unfer Satz Etwaß, das 
auch von Bleek (I. 66.) und Baur (S. 79.) benukt wor: 
den iſt. P. will den Koxr. die Rothwendigkeit vor Augen fiel: 
Ien, anflett der Stoffen ſich eined verflänhtichen Vortrags zu 
bedienen. Fuͤr diefen Zweck hält ex ihnen dab Beiſpiel der vers 
fbiedenen Sprachen vor, von denen zwar jebe einen Sinn und 
eine Bedeutung habe, aber doch für den, ‚der die bed Anden 
nicht verſtehe, allen Geiſtesverkehr, alle Gemeinſchaft aufbebe, 
und fährt dann fort 8. 12. Eben fo auch Ihr u. f. m. Da 
ſcheint's unmöglich daß die yAcacaı verichiebene fremde Spra⸗ 
shen feyen. Denn fo fpricht doch Fein Menſch, daß er, bemüht 
eine Sache durch ein Beifpiel klar zu machen, eben biefe Sache 
zum Beifpiel wähle. Seyen fie was ſie wollen, diefe Stelle ſcheint 
jeden Meg zur Annahme fremder Sprachen zu verfperren. — 
B. 11. 7 duvamız s. ꝙ. iſt die Bedeutung der Sprache, vgl. 
Pat. Emt. ©. 393. E. al. Der Begriff des Aapfapog, 
des Fremden, nicht zur eignen Nation gehörigen, ruhte wahl von 
jeher, vornehmlich aber jeit der allgemeinen Verſchmelzung aller 
Vollsſtaͤmme durch die Römer, und der Annahme ber griech 
hen Sprache von fremden Nationen, in dem Merkmale der 
fremden Sprache, und um fo befier ift daher hier dad Wort 
ewählt. ir dyol erlärt WBiner S. 177. meo jadioio, aber 

ſo parallel ald es mit dem bloßen Dativ 16 Auloürz 

Scheint es in ber That nichts anderd zu bebeuten als Zuol. 
8. 12. 43. Die Worte oöswc al üwelc belehren uns, 


daß P. zur Anwendung des Gefagten übergehe, die Folgerum 


gen daraus ableiten wolle, weiche barin enthalten find. Fra⸗ 
gen wir nun felbft, was daraus gezogen werben Tönne, fo kam 
nur Died geantwortet werben: So wie der, welcher eine frembe 
Sprache redet, feinem Hörer unverſtaͤndlich bleibt, und feinen 
Gewinn bringen kann, fo bleibt auch Der, weicher in Gloſſen 


vebet, der Gemeine unnerfländlih, und trägt zuni Endzweck 


alles. öffentlichen Rebens, der Erbauung, gar nichts bei. Und 
bierauf konnte dann erfi eine Ermahnung gebaut werben, wie 
man fi in Korinth verhalten follte in Bezug auf dad Glofe 
fenreden. Jene erfte Folgerung nun verfchmeigt der Ap., wie 
er in gern das Ableiten des Schlufied aus ben Vorberfägen dem 
Lefer uͤberlaͤßt, und deutet fie bloß durch Die Anfangsworte an. 
Aber Unrecht wuͤrden wir thun, wenn wir deßhalb mit Mosh., 

latt, Heydenr., nach vusis eine größere Anterpunction ans 

ngen wollten, denn nicht fo, ſondern in Einem Zuſammen⸗ 
hange hat 9. das Ganze gebacht. Dem Hauptſatze, der bie 
Ermahnung felbft enthält, fkellt es noch einen Vorderſatz voran: 
ine) inlarnl base nreuparer. ' Lnieräc könnte au fi 


4 
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zwar .einen Neider, Nacyeiferer, Nebenbuhler ' bedeuten, doch 
lehrt der neuteft. Gebrauch von InAovr fowohl als’ von Iniw- 
sc ſelbſt (vgl. Sal. I, 14. Tit. II, 414. Apg. XXI, 20. 
XXI, 3.), daß ed, mit einem Objeftögenitiv verbunden, einem . 
Menfchen bezeichne, der einen gersiffen Eifer um eine Sache 
- habe, fie heftig liebe oder eifrig betreibe. Hätte nun bie Lesart 
arwuarınav irgend, bebentende Auktorität, fo würbe man viel 
leicht glauben koͤnnen, daß fie die Achte Schrift, nrevuiser 
aus falihem Lefen entflanden wäre, nun aber geht dies ſchlech⸗ 
terdings nicht an. Dennoch ſcheint der Sinn derſelbe feyn zu 
müflen, als hätte er nveruurxav geichrieben: Ihr ſeyd mit 
Eifer auf den Befitz der Geiſtesgaben bedacht. Daher Die ge 
wöhnliche Annahme, nvavuura fiehe fir nrevuarıxd, wad man 
denn auf verfchiedene Art zu rechtfertigen ſucht. Es ift befannt, 
daß der biblifche Sprachgebrauch nicht nur überhaupt eine Mehrs 
‚zahl von Seiftern und eine Wirkſamkeit derfelben,. der böfen 
. zumal, in der Mehrzahl anerdennt, fondern auch verfchiebene 
Geifteszuftände, indem er fie nveiun dowlelar, nößev u. dgl. 
nennt, mehr oder minder bewußt als Wirkungen verſchiedener Gei⸗ 
ſter zu begeichnen pflegte. So konnte nun aud P., wenn er wollte, 
won einem zy. nooprzslag, einem nv. yAaaowv u. |. w. reden, ohne 
aus diefem Sprachgebrauche heraus oder mit fich felbft und feiner 
Ableitung aller Eharismen von Einem Geiſte in Widerfpruch zu tres 
ten. Und wenn er nun unten V. 32, die nveuuara der Propheten 
wirklich ben. Propheten entgegenfegt, wo er unter denſelben nichts 
anders denken kann, ald die in ihnen wirkende, fie zu Prophe⸗ 
ten erbebende Potenz, fo kann und dies als Beweis dienen, er 
babe in der That da, wo es nicht darauf ankam, bie Einheit 
des in Allen wirkenden göttlichen Geifted zu urgiren, dem Ge 
brauche folgend auch von veuuuaer geſprochen, wo bann freis 
lid) wir, die Sache firenger begrifftich after, nur bon zrer- 
narıxoig ſprechen würben. Demnach bedeutete zwar nveüua 
nicht foviel ald dp. nveupusendv, aber bezeichnete doch diefelbe 
Sache unter andre Form. Demnach wirb IA. dere nv. den 
Sinn haben: Ihr haltet viel barauf, firebt fehr darnach, nveu- 
para zu befigen, d. h. durch geiflige Gaben Euch andzuzeichnen, 
Ueber den ganzen Vorderſatz macht Theod. die Bemerkung: 
xaı’ elowveluv adrodc L. var. ixaleaer. Darin hat er nun 
war nicht Mecht, benn fie waren es in ber That; aber er 
* doch gefühlt zu haben, daß fie nicht ganz aimplioi animo 
aungelprochen find, fondern einen leifen Vorwurf enthalten, 
nach Geiſtesgaben zu geizen, aber nicht nach den rechten und 
beten. — Der Hauptſatz neds sn» — negsoozunse, giebt 
einen verfchiedenen Sinn, je nachdem man npös v. olm. T. &xxk: 
mit Inselse oder negioosunze verbindet. Im erflen Falle: Stre 


mi 
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bet um der Erbauung ber Gemeine willen (none r. ole.— ri 


oix. Evexa) dqarnach, es noch weiter zu bringen (darin, als bis: 
ber); im zweiten: Strebt darnach, mehr zu thun, für die Ers 
bauung, der Gemeine; alfo: da Ihr body einmal gern durch 


Geiftesgaben Euch hervorthun wollt, fo thut. ed mehr ald bis:  ' 


ber für den Zmwed die Gem. zu erbauen, Diele lebte, auch von 
hen Vorgaͤngarn beobachtete Verhindung ift bem Zwecke bed Ay. 
angemeflener, wiefern fie die Andeutung in fich fchließt, daß 
fie — was bie vorangehende Darſtellung erwiefen hat, — biß- 
ber mit ihrem bloßen Gloſſenreden auf halbem Wege ſtehn ge: 


‚blieben fine. Died Mehrthun oder Weiterflommen aber: wird 


barin befiehen muͤſſen, daß fie zur Gloſſe auch die Audlegung 
inzufügen lernen. Damit fie aber hierüber in volle Klarheit 
ommen,. fett es in der Form eined Schluffes aus dieſem noch 


ganz allgemein gehaltenen Sate V. 13. die Bellimmung hin: 


au: did — dısgumvesun. War die fo eben Dargebotene Faflung 
des vor. V. die richtige, ſo wirb man fich bier nur. der ges 
wöhnlichen Anficht anſchließen koͤnnen, daß Zva. deepge. den 


‚halt des Gebets bezeichne, alfo P. fordere, wer in Gloffen rede, 


d. b. die Gabe des Gloſſenredens beige, der folle Bott darum 
bitten, daß. er dad Geſprochene auch möge auslegen Eönnen. 
Davon abweichend haben Wolf, Mor. A. die Worte fo ges 
faßt: er bete auf fo eine Art, daß er es auch auslege, alfo 
— odrwg noogeuglodw wire dupummwen, Winer. aber (S.384.) 
fo: „er bete (in ber Gemeine), nit um fein xageue'.z. VI. 
ur Schau zu tragen, fondern mit dem Vorſatz, gleich mit ber 

ſicht, das Gebet zu dolmetſchen —,“ und Billroth iſt ge 
neigt ihm beizuſtimmen. Beide Auslegungen identificiren das 
yAwoo. Aal. vollſtaͤndig mit dem nooseigegdu, wofür zwar 
V. 14., nicht aber V. 5. die Parallele mit‘ dem Propheten 
fpricht, beide feßen voraus, daß der Gloffenrchner die Ausles 
ung immer machen fonnte, mad nach V. 27 f. (auch wohl 
9 3.) nicht der Fall geweſen ſeyn kann; beide laſſen unbeach⸗ 
tet, daß P., wenn dies ſeine Meinung war, die Anordnung 
V. 27 f. gar nicht treffen konnte, ohne ſich zu widerſprechen; 
beide fegen eine mancher Schwierigkeit unterworfene Safhıng an 
die Stelle einer ganz einfachen und natürlichen, und was bie 
Vortheile anlangt, welche Billroth daraus ableitet, Daß nehm» 
lich nposeuy:odas dann nicht V. 44. anderd als hier zu neh—⸗ 
men fey, und B. 15. vortrefflich pafle, fo fehlägt er ſeibſt den 
erften nicht hoch an, und er wird ganz verfchwinden, der zweite 
aber wird ebenfalld wenig auf fi) haben, wenn fich zeigt, daß 
aud ohne dies V. 15. feinen guten Sinn darbietet. Daber 
trage ic kein Bedenken, mit Bleek (]. 68.) diefe Auslegun⸗ 
gen zu verwerfen. Nun aber bietet und diefer V. über die 
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Sloffen das Merkmal bar, das wir indeß, ‚wie gezeigt, auch 
aus andern Stellen entnehmen Tönnen, Daß der Gloſſenredner 
das Geſprochene nicht immer habe felbft auslegen Tönnen, und 
daß auch died Wermögen, gang übereinfitimmend mit X, 40. 
als ein von Gott zu erwartendes betrachtet werde. 

V. 14. Der Grund, weöhalb P. fordert, daB ber Gloſ⸗ 
fenrebner um bied Vermoͤgen bitte day nposeiraupas 
yAacar, wenn ich in einer Gloſſe bete. Er hätte auch fagen 
koͤnnen: dv Anis yA.; Daß er eine andre Wezeichnung wählte, 
dazu lag vielleicht Die erſte Weranlaffung in dem vorangegans 
genen npogevzdudw, die wichtigfte aber darin, weil er nur bei 
einer beflimmteren Bezeichnung bed Inhalts den Gedanken aus⸗ 
fübven konnte, den er von nen an behandelt, daß nehmlich der 
ldwıns an dem was ber Gloſſenredner fpredhe, gar keinen Ans 
theil nehmen koͤnne, und zwar auch died nur aus dem Einen, 
immer wiederlehrenden Grunde der Unverſtaͤndlichkeit. ( Zwiſchen 
der Bedeutung von neescireodas hie und V. 43. febe ich 
Zeinen Unterfchieb "ald den Einen, daß dort ber Inhalt des 
Gebet dabei flieht, und bier nicht; dadurch aber wird dad We 
fen des Gebets fo wenig geändert ald dadurch, daß jenes Ge 


. bet um das Vermögen der Auslegung nicht 


icht yAuson 
wie dab von welchem hier die Rede iſt.) Er konnte aber dad rn 
wxeoda: mit um Io ‚größerem Rechte nenwen, als das y 
Audio wohl nie an Menſchen, fondern immer an Gott gerich⸗ 
alſo zwar nicht immer Sdnaıs aber bad) nposeux?; in weiteren 
me war. Ge war ed im Beginn geweſen (Apg. 11, 11. 


erh 

ſtrebte, dankend, —— bittend um Schutz und geſegneten 
Fortgang des großen Werks. — In dieſem Falle, ſogt er, 70 
RVsuuad HOW Rpocesreruı, voog por üxuprdr 
tarıry. Die Unterfcheibung von rır. und voös, die er B. 15. 
feſthaͤlt, hat ſehr verſchiedene Erklärungen veranlaßt. Baſi⸗ 
lius bei Theophylakt und Erasmus wollten nv. nur von 
dem spiritus — halitus verſtehn, dachten alſo an ein bewußtloſes 
Reben, worin ber goͤttliche Geiſt bie Sprachwerkzeuge bed 
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Menſchen wie eine todte Maſchine brauche, und konnten dann 
voöc von dem Geifte ded Menichen verfiehn. Daß fie aber 
bierin mit dem ganzen Gebrauche von.zu. in unfres Stelle and 
fonft in Widerfpruch treten, haben Calv. und Beza ſchon ges 
zeigt. „Mein Geifl” oder „mein Herz” überfeben es Lap., 
Heum., Mor, Heydenr. %., fafien aber vous ‚ald den Sinn 
ber Rebe, was wegen V. 15. ganz unmoͤglich iſt. Mosh. 
Klatt: die vom Geifle Gottes erleuchtete Seele; Chtyſ.? 1 
xüpıone T6 doFlv uw xal xıwouv 17V yIwooar, womit Theod. 
w. A. einflimmen. Diefe der Sache am naͤchſten. &üuviel ’ift 
gewiß, den Unterſchied zwifchen nr. und ». kann P. nicht mas 
then, daß etwa nv. die höchfle, v. eine niedere Doten des Geis 
fles fen; died erlaubt weder B. 15. noch Röm. VII, — 
VI, 1. wo er deutlich genug die Ausdrüde: 6 &6w Aydüiomog, 
voös, nreöua, als gleichbedeutend braudt. Ein andret Unter 
ſchied aber läßt fich gar nicht denken. Da bleibt nur übrig, 
dad zveiue ald das empfangene zu denken, welches, unterfchies 
ven vom Empfänger wie dad nveigu noopirow vom Ptophes 
ken,. den Menfchen welchem ed bie Gloſſengabe verliehen hat, 
als fein Werkzeug braucht, und durch ihn ſpricht. So auch 
Bieet (1. 68.) und Billroth. Nun wird oͤ vaöc'die hoͤhere 
vernünftige und verſtaͤndige Natur des Menſchen ſeyn, mie: auch 
ſenſt. Sie ift äxaprnocs. Died haben Ehryſ., Ealv..(der, 
beilaͤufig bemerkt, von der Stelle die eigenthuͤmliche Anſicht hat, 
BP. gar nicht von etwas: wirklich geichehenbem vebe, ſondern 
nur beifpielöweife den Fall fehe, daß. Einer YAuoer reke alte 
das Gefprochene felbfi zu verftehn) paſſiv gefaßt: mein vous 
bleibt ohne Gewinn, und betrachtet man den Satz für ſich als 
kein, fo gäbe ed .einen fehr guten Sinn, fo wie id auch übers 
. zeugt bin, daß das Wort diefe Bebeutung. wirklich haben: könne: 
Allein nicht nur iſt der neutefl. Gebrauch entfchievden dagegen, 
vgl. Epb. V, 11. Zir. IH, 14. 2 Petr. 1,8. Matty. XUI, 22. 
wo ed allenthalben bie Bedeutung: unfruchtbar, hat, fondern aud) 
der im Folg. deutlich genug ausgeſprochene Zweck ded Apoſtels, 
dad Gloſſenreden von Seiten feiner Unnuͤtzlichkeit betrachten zu 
offen. Wir werden baher annehmen müſſen, er fege 6 vowc 
pev nur um des Begenfaged des vr. willen, und fein eigents 
ücher Sinn fey: ich mit meiner vernünftigen Natur. ſchaffe her 
Gemeine keinen Nutzen. Ueber dad Werhaͤltniß des Zuſtandes, 
in. welchem der Gloſſenredner ſich befand iadem er ſprach, zw 
einem verſtaͤndigen Selbſtbewußtſeyn, ſcheint: mir aus unfeer 
Stelle wenigſtens nichts ſicheres hervorzugehn, und die Neueren, 
weiche einen faſt bewußtloſen Zuſtand daraus entne , dies 
mit zu Zuverſicht zu thun, obwohl zugegeben werben 
muß, nicht nur dag wir immer bie Borſtellung eines mehr: paſ⸗ 
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ſiven als aktiven, frei thätigen Geiſteszuſtendes gewinnen wer⸗ 
den, ſondern audy daß es ſehr möglich fey, daß das N 
ſeyn bei demſelben einigermaßen (boch nur diefes, f. zu ©. 28.) 
zurüdgetreten fg. 


: 8.18. Gbue fich diesmal länger bei feinem Beweiſe aufı 
ubalten, geht P nun fogleich zur Darftellung defien über, was 
den Verſammlungen geichehen foll. Diele iſt auch wohl von 
nun an fortwährend fein Zweck, nur daß ex durch manche zwi⸗ 
ſchen eintretende Gedanken verhindert wird fie in Einem Fiuſſe 
zu vollenden, und daher V. 26. noc einmal förmlich zu iht 
zuruͤckkehrt. Dort wie hier bebient er fich ber. einführenden For 
mel sl odr Zazıy; wörtlih: was iſt alfo? d. h. was folgt 
Daraus? Daß er fie gerade nur in biefen zwei Stellen anwens 
der, wo das Gefolgerte Etwas if, dad gethan werden foll, 
kann Zufall ſeyn, obwohl, daß fie Apg. XXI, 22, ganz in 
gleichem alle gebraucht wird, der Bermuthung Raum giebt, . 
daß fie vornehmlich in folder Beziehung gangbar geweſen jey. 
Lightfoot vergleicht damit das rabbiniihe IND. Syr.- Luso 
ne! sc = rl ovv nomew; Zu ergänzen iſt nichts. Die 
ier und 8. 14. gebrauchte erſte Perfen iſt bloß oratoriiche 
rm... In der Antwort würde ber Conjunktiv nposeitwues, 
den beide Diale nicht. unbebeutende Autoritäten barbieten, bei 
dem offenbar paränetifchen Sinne berfelben fehr gut pafien, da 
indeß doch yarAw nur Zut. feyn kann, und © und unzaͤhlig 
oft vertaufcht erfcheinen, Eonnte er nicht beachtet werben. Die 
Dative TO nveinarı und zu rot find infirumental zu fafs 
fen wie V. 2.5 noogeix, und aller ro nr. wirb bedeuten: 
beten, lobfingen, durch den Geil == dia Tov xv., fo daß dad 
incipium movens bei meinem Sprechen nicht ich ſelbſt bin, 
ndern das rev. welches ich empfangen habe, ganz wie ®. 1& 
&o ift auch Bar, daß er bier nur ein Sloffenreden im Sinne 
bat, nur daß er nicht die Ericheinung ſelbſt, fondern ihre bes 
wirkende Urfache in’d Auge faßt. Dagegen wer sw vor beiet 
ober Lobfingt, der thut es durch fich ſelbſt, ohne Hinzutreten 
eined von außen auf ihn einwirkenden Princips, mit feiner 
vernünftigen Natur, und baher benn auch in berjenigen Form, 
welche von andern Menfchen, in welchen ebenfalld ber vour 
tätig ift, verſtanden werben Tann. Diejenigen, welche W. 13. 
vos als. den Sinn des Rebe faßten, ſind hier genöthigt, dem 
Dativ 46 vor-eine ſolche Wendung zu geben, daß er „auf eine 
2 Weile‘ oder „für den (fremden) Verſtand“ bedeute, 
was aber: gewiß unrichtig if. Der Sinn ber ganzen Antwort 
iR unsöugbar :Diefer:. Da, Beten unb:Bobfingen durch den Geiſt 
Nur,” , 
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(in Stoffen) darf geſchehn; wer einmal die Gabe empfaͤngeu 
bat, ber ſoll dem Geiſte der fie wirkt nicht wehren (3: 39.); 
aber auch das zein verfiändige Reden darf nicht: fehlen. &o 
mußte er urtheilen; denn wiefern jenes eine Gabe: des Geiftes 
war, und zum Lobe Gottes dienen follte, der ja durch jede 
Handlung bes Menfchen verherrlicht werben fol (X, 31.), konnte 
er diefe befondere Form weder verachten noch zu unterbräden 
geneigt ſeyn; aber nur durfte es nicht, wie wahrſcheinlich in Ko⸗ 
rinth, einfeitig, und. mit Zuruͤckſetzung der andern, für dad A: 
gemteine nugbarerm Form gefchehn. er 
V. 16. 17. Der Grund warum fu gehandelt werden ſoll, 
aus derfelben Quelle wie bidher, nehmlich ver Nuͤtzlichkeit ge⸗ 
ſchoͤpft. La4 wird bier von Vielen durch „ſonſt“ uͤberſeßt, 
aber mit Unreht. Wo wir es durch fonft überlegen; hat es 
jederzeit den Sinn: denn wenn dies nicht gefchiehts "hier aber 
fehlt dieſer Satz dabei, da iſt es völlig unſer „denn“. euros 
yılv, nehmlich To» Her, iſt hier mit edyapsazeiv ga} gleichs 
bedeutend. ebAoyeiv nrevmarı koͤnnte an fich wohl bedeuten: 
Gott im Geiſte, alfo ohne ausgeſprochenes Wort danken, und 
auch der Nachſatz ſteht nicht entgegen, denn auch wo dies ges 
ſchieht, hat die übrige Gemeine feinen Gewinn davon. Dann . 
wäre dad bier Geſagte nur ein Beiſpiel ähnlicher Art. "Allein 
weder..die Worte. noch ber Zuſammenhang forbern, Daß wir es 
anders fallen als W. 15., und fo werden wir auch bei biefem 
A. am richtigſten ein folches denken das in Gloſſen geſchieht. 
Was bier vom Amen. gefagt wird, lehrt und bag der in ber 
Synagoge übliche Gebrauch (Schöttgen giebt Manches über 
denjelben und den hoben Werth den mar barauf gelegt) auch 
in die chrifliche Kirche übergegangen wer. In, dieſem Amen. 
lag. dad Zeugniß der Gemeine, daß fie das vernommene Gebet 
als ihr eigenes anerkenne, und von Herzen baran Antheil nehme; 
md in dem ns Eosi; bed Apofteld liegt ebenfalld eine Andeu⸗ 
tung, daß er es für nöthig erachtet habe, daß der Zuhörer dies 
Amen mitipreche, aber freilich auch wieviel ihm daran gelegen, 
daß er es thun koͤnne, nehmlich aus Ueberzeugung und mit 
vollem Bewußtſeyn vom Inhalte des Gebets. Der dies thum 
fol, weni dvamınoav röν rinor Tod νανον genannt. 
Unter dem id, verfiehn Ehryſ., Theod. A. den Laien, Wolf, 
Mosh., Schulz, Mor., Flatt, den der Gloſſe undandig 
und während einige von Jenen bad dsanı. T. Tönov vom Ins 
nehaben gefonderter Plaͤtze verfteben wollten, fuchten bie ubris 
mit Aufwand vieler Gelehrſamkeit aus griechifchen und 
ehr. Schriften zu erweifen, baß es nur bedeute: im Zuflande 
eines 18. ſeyn. Breilich iſt von den Beiſpielen keind ganz ad⸗ 
dauast, und dem Werflanbe will es nicht gelingen, Diele Form 
. 26° 
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des Ausbrucks als Hebraismus für eva anzufehn. Bielleicht 


wäre Died ein Weg: Wiefern .idıwens im Gegenſatz gegen den 
Kundigen ‚allerdings den Unkundigen bezeichnet, koͤnnte allerdings 
auch der der Sloffe Untundige im Gegenfa& gegen den Gloflens 
rebner 20; heißen; aber nur nicht © avamı. rar röner rt. i. 
Dies erlaubt nur die Bed. des Amtlofen, Unbefchäftigten. Nun, 
die Einrichtung der chuiftlichen Verſammlung war der Synagoge 

bildet, in dieſer gab es Solche welche öffentlich fungirten, 
die Thora lafen, die Gebete fprachen u. |. w., Alles von Amtös 
wegen, alle übrigen Juden waren alfo wirkliche Zdımzan. 
An der chriftlichen Kirche gab ed, wie auch unfer Kapitel zeigt, 
noch Feine. beflimmten auf den @ultus fich beziehenden Aemter, 
da noch Jeder fprechen konnte, wad der Geift ihm eingab, alſo 


- auch. feine wirklichen idısras. Aber die Sitte forderte das ge 


® 


meinfehaftliche Amen; fo gab ſich's ganz von felbft, daß alle 
die, welche eben nicht felbft handelnde Perfonen waren, die 
Stelle der Idıwrwr -audfüllten (dvanırzpov» Tor Tönor r. id.), 
und biefe find es welche P. meint, und fehr zwedimäßig fo bes 
zeichnet, um jeben Schein, als gebe eö wirkliche 2d. entfernt zu 


‚ halten. - Died waren alfo heute Diefe und morgen Jene, und 


weil die Gloſſen Allen unverfländlic) waren, galt was er hier 
tagt, in jedem Galle, indem ja hier ber Fall, wo eine £aur- 
va Statt fand, ausgenommen if. Ich freue mich, dem We⸗ 
fen nach daffelbe bei Bleek und Billroth anzutreffen, nur 
daß Lepterer dem Worte die Bed. imperstus beilegt. — Ganz 
eonfequent wird nun 8. 17. dem Gloffenrebner da& xeius eu- 
zapıoreiv zugeflanden, denn ſolange P. daſſelbe an fi), und als 


Werk des Geifted anſah, konnte er nicht anders thun; aber. ber 


Nachtheil wird hervorgehoben, daß © Eregog — bier konnte er 
nicht © Zdemeng fagen — keine Erbauung daraus ſchoͤpfen könne, 
die nur aus verfiandener Rede herfließen kann. 

V. 18 f. Dffened Bekenntniß des Ap. über das Gloſſen⸗ 
reden im Öffentlicher Verſammlung. V. 18. ſchwankt im Zert. 
Wird Audwv oder Audw, das -färkere Auktorität bat, beibehal« 
ten, fo dankt P. dafür, daß er dad Vermögen der Gloffen im 
höherem Grade befist, ald die Korr. alle, concefiiv, um 8.19. 
die Beichräntung hinzuzufügen, daß er in der Berfammlung 
ed durchaus nicht thue. Gegen den Gedanken ift durchaus nichts 
einzumwenben. Nun aber läßt ood. A. dad Verbum ganz auß, 

en verfchiedener Modus in ben übrigen Auftoritäten nun 
fofort Verdacht erwedt. Fehlt es, fo fagt P., er danke (zwar) 
Gott mehr als fie alle in Stoffen, aber in der Verſammlung 
u.f.w. Wie leicht nun, wenn man überfah, wad V. 14 — 17. 
und gelehrt haben, daß das yA. A. vorzüglidy ein euyapsazein 
war, und bie (grundfalfche, aber früh und lange genäbrte) 


— 
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Meinung mit zur Stelle brachte, er habe durch Mefähi 
bes Geifted eine Menge fremder Sprachen, und zwar —* 
rend, geſprochen, wie leicht nun konnte man ſchon in fruͤhen 
Zeiten die ſcheinbare Luͤcke zu ergaͤnzen ſuchen! So ſetzte denn 
Einer Auiaw, ein Anderer Ani, noch Andere örı Antw hinzu, 
und unfer Text entfland. Ich bin durchaus der Meinung, P. 
babe nur gefchrieben, was cod. A. darbiete. — Idee — Fr 
ich will lieber ald. Hof. VI, 6. Im dudyraoıy Ieuö 7) ölo- 
zavswuare. G FoT uov wie oben V. 15. xarnxeiv, uns 
terrichten, |. Sal. VI, 6. Nach unfrer Stelle hatte alfo P. 
die Stoflengabe, und bediente fich ihrer oft und viel, aber niemals 
in Öffentlicher Werfammlung, fondern nur im Stillen Gott da⸗ 
ie zu preifen. Sollte er da in fremden Sprachen gebetet 
en? ’ 


n | 

B. 20 — 22, Wenn fhon das lange Verweilen bei bem> 
felben Gegenflande, und dad unaufhörliche Zuruͤckkehren 8 dem 
einzigen Argumente, das ihm zu Gebote ſteht, einen Beweis 
abgiebt, wieviel dem Ap. daran gelegen war, ſeine Korr. zu 
überzeugen, wie wenig er aber au boffen mußte, daß «8 ihm 
elingen werbe, fo mird Died noch weit deutlicher aus dem was 
(gt. Er beginnt mit einer ungemein herzlichen Anfprache V. 20,, 
der er eine Schriftftelle nachfolgen läßt, welcher ex eine hohe 
Beweiskraft beizulegen fcheint, da er fie zulest, wie der Feld⸗ 
err feine beßte Mannfchaft im Gefechte, hereintreten läßt, und 
i ihrer Anwendung ziemlich lang verweilt, als gälte es gleich 
den legten Sturm, um ihren Starrfinn zu befiegen. Das ganze 
Berfapren ift ſehr ähnlich demjenigen, welches er in gleichem 
Kalle Sat. IV, 21 ff. in Anwendung bringt. Der Ausdrud 
der Herzlichkeit liegt fchon in dem vorangeſtellten adeApol, daB, 
wie bei Sat. III, 15. bemerkt wurde, bei diefer Stellung im» 
mer ein Zeichen iſt, daß ber Ap., felbft bewegt, auch feinen 
Lefern zum Herzen reden will, vgl. Gal. IV, 12. Rom. X, 1. 
Phil. III, 13.; fodann auch in der Grmahnung felbfl: werdet 
(fend) nicht Kinder am Verſtande, fondern an Schlechtheit ſeyd 
wie Kinder, an Verſtand aber ſeyd Erwachſene. Kinder mögt 
Ihr feyn, aber nur in fofern ald Ihr alles Boͤſe fo wenig 
tennt wie die Kinder, nicht aber an Verſtand und Einficht. 
Man dat in diefen Worten mancherlei Beziehungen gefunden, 


- der Eine diefe, der Andre jene; ich glaube, fie find ganz eins 


fach zu nehmen, als eine Andeutung, daß ihr Haften an einer 
fo nutlofen Gabe wie dad Gloffenreden iſt, einen Beweis von 
einen ſehr wenig geveiften Werflande, einer geiftigen Unmuͤn⸗ 
bigteit ſey, die Ki für den Chriſten gar nicht ſchicke, eine Er: 
klaͤrung, die fie um fo empfindlicher angreifen mußte, je höher 
ige Weisheitsduͤnkel war, und je mehr fie fich. mit ihrem Gloſ⸗ 


zung 


874 | Vierzehntes Kapitel. 


ſenreben wußten. — Die angeführte Schriftſielle iſt Jeſ. XI VELT, 
14 f., aber weder mit dem hebr. Driginal noch mit der LXX. 
übereinflinmend, und unbekannt, ob P. einer andern Leberf. 
folgte, oder, wie öfter, fich feinen Zert ſelbſt ſchuf. Wir has 
ben fie fo zu verftehn, wie er felbit fie giebt, und da P. ſelbſt, 
wie gewöhnlich in feinen Anführungen des A. T., auf den Zus 
fammendang der citirten Stelle Beine Rüdjicht genommen hat, 
jo haben auch wir eine ſolche nicht zu nehmen, was auch von 
Bleek (1.71.), Baur (S. 120. Anm.), Bäumlein (©. 100 f.), 
zugeftanden wird. Ob der Schreibende EregoyAwoaoıg ald Mast. 
(pie die Ausl. es fallen) oder ald Neutrum — in jenem Falle 
enichen mit fremder Sprache, in diefem fremde Sprachen — 
gedacht habe, läßt fich nicht beſtimmen, doch ſcheint letzteres 
mir mehr für fi zu haben. Der einfache Wortfinn ift: durch 
Menichen fremder Sprache (in fremben Spraden) und fremde 
Lippen werbe ich mit biefem Wolfe reben, aber auch fo werden 
I nicht auf mic, hören, fpricht Der Herr. Hierin findet nun 
. offenbar vihe Bezeichnung bed Blofienredend, feines Zweckes 
und feiner Wirkung. Er fieht darin gleichfam ein letztes Mits 
tel zur Belehrung derer, welche der Stimme ber Propheten 
fein Gehör geben wollen, aber Trotz dem Außerorbentlichen das 
darin Kiegt, dennoch ein vergebliched. Died liegt auch in dem 
Schluſſe, den er felbfi V. 22. daraus zieht. Er fagt: die Gloſ⸗ 
fen find eig onutioy, beftimmt, ein ana. zu feyn. ana. aber 
it jedes Sreigniß, welches, den gewöhnlichen Naturlauf über 
eitenb, die Beſtimmung bat, bie Menge durch dad Erſtau⸗ 
nen, das ed wedt, aufmerkſam zu macden, und von dem Wal⸗ 
ten höherer Mächte thatfächlich zu überführen. Died lehrt und 
über die Gloſſen foriel, daß P. das Vermögen derfelben burdy 
aus nicht für Etwas anfah, wad der Menſch auf gewöhnlichen 
Wege erwerben ober erlernen koͤnne, fondern für ein Zeichen 
waltender Gottes: Macht. Sie follen aber zum anueior bienen 
oV Toig nıorsvovaıy aAAu soig ünlaress. Hierhat nun, 
nah den Worten oöd’ onrwg xra. WB. 21., Billroth wohl 
unfveitig Recht, wenn er, übereinflimmend mit Neander (Pflan- 
. 117. Anm.), gegen Bleek (1. 72.), die ax. nicht 

nur für Solche hält, welche nody nicht zum Glauben gekom— 
men find, fondern für Solche, die nicht glauben wollen, ber 
Ben Predigt unempfänglich ober feindfelig entgegen» 
tehn. Fuͤr folche aber ift nun das enueır ein Warnunges 
zeichen, ſie erinnernd ‘an die höhere Macht, der fie widerſtreben, 
und beren Born fie auf ſich laden, wenn fie ſich nicht noch bes 
kehren. Für die Gläubigen find die Gloſſen gar nicht da, denn 
fie bebürfen ihrer nicht, wiefeen fe gläubig find, und haben 
feinen Gewinn davon, wiefern fie fie nicht verfiehn. Die Korr. 


— (1 


Vers 28, 38 


alſo thun thoͤricht wenn fi al Bahraud von cc Gche m 


den, welche im Schooße der Gemeine g 
ſtellt er nun, nicht nothwenbig zur —E aber * 
ſeinen Zweck ſehr paflend, bie zz sela entge —F „gie nahen 


oV Toic am. dAAd Tolig nısseunva:r. 
fih hier Billroth, eis anneier zu eraänien, * Fr Se 
Glaͤubigen bedurfte es keines ſolchen mehr; eben ſo richtig iſt, 
daß er ſagt, die Worte od r. din. fiehn nur um des yara con 
Gegenſatzes willen ba, und feyen an und für Ef & nicht noͤthi 
Daher darf auch ber ſcheinbare Widerſpruch mit V. 24 f. ni 
ca werden. Nicht minder iſt auch darin Billr. und Baur 
122 f.) Recht zu geben, daß Bleek geirrt habe, indem 
— diia durch: nicht nur, fondern auch unb vorzüglich, 
erfiärte: . denn nicht allein bedeutet es dieſes nicht, ‚fonbern des 
Ap. auf feine Schriftſtelle gegruͤndete Dorfielung erlaubt „Diefe 
Anſicht der Sache gar nicht. Aber unrichtig iſt & gewiß, wenn 
Baur mit Stort und Flatt wnueior Tois dn. == onusor 
rijc anıaslag fegt: ein von Guerm Unglauben ——8 
ed ſeyn, wenn Ihr mit en, der Prophetie die Gloſ⸗ 


fen unter il Inge 
ET der ; Brkung über, welche das 

—* Fr Nice n haben müfle, um dann im Ges 
genlat V. Bf die Herrlichen Wirkungen bemerklich zu machen, 
weiche auch bei ihnen aus ber Prophetie heroorgehn koͤnnen. 
od zeigt und, er das Folgende noch in Werbindung mit 
Berherg. , ſey e nun, A ee nur überbaupt aus 

der der Unveränbtihteit ber Gloſſen fchließe, ober, was nicht uns 
wahrſcheinlich, noch beſonders auf auf das ovd’ oirws ulsaz. 
B. 21. hinblide. 2üy — auro. P. bezeichnet die Verſamm⸗ 
lung ald eine folde, in welcher alle lieber vereinigt find, 
wahrſcheinlich nur zur größeren Belebung bes Bilde einer heil: 
lofen Berwirrung, weldye bad u Bei Gloſſenreden erzeugen 
wuͤrde, fuͤr uns aber wichtig riffsbeſtimmung des 2dım- 
ns. Bei dem folgenden De wii Bleek (1.73) der Vor: 
ſtellung eined Durcheinanberredend Aller wehren, beſonders wes 
gen B. M.; fie ift aud nicht nothwendig, doc, wenn man 
nur dad „Alle” nicht gar zu buchſtaͤblich nimt, fo hat fie auch 
nichts unrichtigeß, da P. 5. 27. nicht fo wie er thut abgefaßt 
haben würde, wenn bie Gloſſenredner in Korinth auf einander 
t, und ordentlich einander abgelöft hätten. Hauptſache 

bleibt immer nur dad fortwährende und ausſchließende 
Gloſſenreden. Die nun als eintretenb geiehten Zd«üsu. können 
nie wohl Chriften ſeyn, denn erftlich wird ja die Gemeine als 
anz verfanmelt gedacht, und ed wuͤrde doch hoͤchſt auffallend 


eyn, einzele etwa nachkommende Glieder ihr als 10. nigegen 


— 


376 Vierzehntes Kapitel. 


eben, und fobann, wollte man auch davon abiehn, warın 
ollten gerabe die fpäter kommenden’ Glieder der Gemeine, wenn 
auch der Sloffen unkundig, die ganze Ericheinung für einen 

Ausbruch ded Wahnfinnd halten, da doch auch in der früher 

verjammelten Menge gewiß Solche feyn mußten, denen die Gloſ⸗ 

fen eben fo unverfländlich waren? Nimt man fie aber mit 

Mosh., Billr. A. ald Nichtchriſten an, welche ber Gloſſen 

unkundig ſeyen, ſo entſteht wieder die Schwierigkeit, daß erſt⸗ 

lich nun bie änıoros als hartnaͤckige Unglaͤubige betrachtet wer: 
ben müflen, und fobann, da doch von biefen nicht ſchlechthin 
angenommen werden fann, daß fie die Gloſſen verflanden has 
ben, daß die ganze Eintheilung hoͤchſt unlogiſch ift, abgeſehn, 
daß Zduwans eigentlich nur durch ben Gegenſatz feine Bedeu⸗ 
tung erhält, diefer aber bier gar nicht vorhanden if. Eine 

Möglichkeit bleibt noch, daß P. bier einen bloß hypothetiſchen 

Fall feße, nehmlich dag irgendwo yplöglicd und zum eriten Male 

das Sloffenreden ausbräce, und nun Chriften, die davon nichts 

wüßten, und, noch nicht gegenwärtig, von dem Paroxysmus 
nicht befallen wären, und Nichtchriften, eintriten. Dann mürbde 
die Erſcheinung auf Beide gleichen Eindruck machen, Beide 
würden glauben müflen, die Verſammlung fey von Sinnen. 

Hier ließe fich 16. befier begreifen, denn fie fländen nun im Ges 
genſatz gegen die vom Sloffengeift Ergriffenen ald dieſes Geifted 
untheilhaftig, und auch V. 24. Eonnte biefe. Bed. feflgehalten 
werden. Solite died nicht möglich feyn, fo wuͤrde ich unter den 
Idımrang Soldye denken, die vom Chriſtenthum überhaupt nur 
wenig oder gar feine Kenntniß haben, bei den an. aber Solche, 
die daſſelbe kennen, aber nicht annehmen wollen. Der Eindrud 
mußte auch hier derfelbe jeyn, und P., der nicht nur übers 
baupt an Unordnung keinen Gefallen fand, fondern auc von 
folhen Ericheinungen für die Audbreitung bed Chriſtenthums 
wenig Erfprießliched hoffen konnte, mußte das Gloſſenreden, 
wenn nicht ganz aus dem Öffentlichen Gebrauche verbannt, doch 
wenigftens fehr beichräntt wünfchen. 

8 24 f. Schilderung der fegendreichen Wirkungen ber 
Prophetie.e Da P., fo wie V. 23. ein Spealbild der Unord⸗ 
nung, fo hier der guten Ordnung zeichnen will, fo dürfen wir 
dad mavres nicht anderd nehmen, ald wie ed V. 29 ff. von 
ihm gefordert wird, daß Einer nach dem Andern auftrete und 
ſpreche. Buzugeben ift, beſonders wenn lduwszs einen Ghriften 
bezeichnen follte, daß bier die Erwähnung beffelben nicht gerade 
nothwendig war; doch konnte auch ein Solcher, noch mehr aber 
ein mit dem Chriſtenthum nicht bekannter Heibe, ohne Nach⸗ 
theil mit: genannt werben, weil dem Einen wie bem anbern 
die — auch hier wohl ald neu gedachte — Erfcheinung gleichen 
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Eindruck wirken mußte. Was er num bier uͤber die Wirkungen 
der Prophetie jagt, dad giebt und einen bebeutenden Auffchluß 
über ihr Weſen und ihren Inhalt. Der Eintretende, fagt er, 
wird von Allen gerügt oder überführt (offen hingeftellt, Bleek), 
von Allen erforiht, das Werborgene feined Herzens wird offen: 
bar. Hier ift nun undenkbar, bag die Rede Aller fich auf den. 
individuellen Zuftand dieſes Einzelen hingerichtet, ihm feine ge 
beimen. Gedanken oder verborgenen Sünden vorgehalten babe, 
oder vielmehr, Daß P. dieſes fordere; denn abgeiehen davon, 
daß wir. eine folche Allwiſſenheit gar nicht berechtigt find den 
Propheten zuzufcpreiben, würde P. doch gewußt haben, daß ein 
foiched Verhalten nur dad Gegentheil des verlangten Erfolgs 
. herbeiführen koͤnnte. Dagegen wenn jeder Prophet ganz allges 
mein zur Buße aufforberte, wenn er die Unfitttlichleit des Welt 
Weſens und Lebens in ihrer wahren Seflalt enthüllte und feine 
verderblichen Folgen fchilderte, wenn er die Ziefen des Men 
fchenherzend überhaupt eröffnete, und bie innere Sünde bis in 
ihre geheimfte Berkiatt verfolgte, und die Entwidelung ihrer 
verborgenften Gedanken bis zum gräßlichen Thatausbruch vor 
Aller Blicken enthüllte, da mußte erfolgen, was heute noch ers 
folgt, jeder Einzele mußte fich getroffen, fein Innere aufge 
t fehn, und, da ſolche Predigt nie zuvor gehört worben war, 
erftaunen und ſich fragen, woher denn dieſe Leute alles dieſes 
wäüßten, und Gottes Walten, Gotted Offenbarung in dem Ges 
ſchehenden anerkennen, und empföngliche Gemüther dann den Gott 
verebren lernen, der feinen Belennern fo tiefe Kunde ded Mens 
ſchenherzens gab. Dergleichen Erfahrung mußte D gaben, weil fie 
bie Bedingung der Erfolge feined apoftolifchen Wirlens war. Das 
her müflen wir annehmen, er habe das gemeint, was er allein, 
vernünftiger Weile meinen konnte. Dann aber liegt hierin das 
wahre Weſen bes Prophetenthums und ber Inhalt ihrer Pres 
digt vor und aufgefchloffen. Sie find Prediger wie die des 
A. T., Prediger der Buße, aber auch des Cvangeliumd. Ich 
freue mich, ganz Aehnliches auch bei Neander (Pflanz. S.117.) 
anzutseffen. — In den legten Worten: anuyydiiwr — 
lesıy kann das anayy., da ed ald fofort und in der Ber 
fammlung felbft gefchehend dargefielt wird, feinem Weſen nach 
nur als ein öuoAuyeiv gefaßt werben, wie auch Bleek es durch 
„betennen” überfeßt. nit hätte man wohl aud) an ben Be 
richt denken koͤnnen, den win Solcher feinen nichtchriftlichen Bruͤ⸗ 
bern von der erlebten Erſcheinung abflattete. &r dur verfiche 
ih als „in Euch”, wie auch Billroth. Daß Gott, nehmlid) 
fein Geiſt, in den Chriften wohne und ſolche Erſcheinungen 
wirke, war bed Ap. eigner Glaube, es war bie Behauptung ber 
Gheiften, die aber bei ganz Unkundigen leicht bezweifelt werben 
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konnte. Aber auch ber Heide glaubte an ein Wohnen und 
Wirken bes Goͤttlichen im Menfchengeifte; erfuhr alſo ein Uns 
läubiger, der bisher vielleicht nur davon gehört, und das Ges 

rte nicht geglaubt, die geſchilderte Wirkung an ſich felbft, fo 
mußte die Ueberzeugung in ihm erwacen, daß ed wirklich 
wahr fey, daß die Sottheit in diefen Menfchen wohne. Und 
der Ausdruck diefer neu erlangten Ueberzgeugung von bem früher 
Bezweifelten liegt im övzwg. 

. 26 Nun wendet fi) ber Ay. ganz, und ohne 
fih nochmals zu unterbredhen, zur Anordnung defien, was in 
den VBerfammlungen gefchehen follte, und zwar, ba nur dieſes 
bier erfordert wurde, bloß in Bezug auf Sloflen und Prophe⸗ 
tie. uerft V. 26, flellt er die Lage der Sache dar, wie fie 
in jeder Verſammlung Statt finden Tonnte (rar eurdornese, 
fo oft Ihr zufammentommt). ixaoroc kann bier nach feinen 
eigenen rungen, bei. XII, 28— 80., nicht fo verflanden 
werden, ald habe jeder Einzele alled dad Genannte in Bereit: 
ſchaft gehabt, fondern nur fo: ein Jeder hat Etwas, eine Gabe 
des Geiſtes, ald Beitrag für Die gemeinfame Erbauung. Denn 
daß Eyes weber einen Zabel noch eine Ermahnung in ſich fafle, 
fondern nur bie Sache fo wie fie war darſtellen folle, ift von 
Billr. ganz richtig bemerkt worben. yarluov, einen Lobge⸗ 
fang; es kann hier gleichgültig feyn, ob einen daheim gebichtes 
ten, oder einen eben jebt vom Geifle ihm eingegebenen. dıda- 
x7v, einen Gegenſtand zum Behrvortsag, |. zu B. 6. ano- 
xarluyıy, eine Offenbarung, Etwas, worüber ihm der Geiſt 
einen beſondern Aufichluß verliehen hat, und was er dann ale 
noopyselav ausſprechen kann (B.6.). yAmaoar, Epunreiur, 
bie Gabe der Stoffen, ber Auslegung. Hierauf bie allgemeine 
Vorſchrift, nur die Ruͤckſicht bezeichnend, welche bei allem was 
geichieht, als regulatived Princip vorwalten foll, uehmlich, daß 
es noöc olxodoun» gefchehe. Nach diefem Princip wird nun 
zueft 3. 27 f. das Sloffenreben angeorbnet. Er fängt mit 
eise an, läßt aber, da das im erſten Gliebe zu ſagende zu lang 
wird, um. mit demfelben Worte fortzufahren, diefe Conſtruction 
im zweiten fallen. ei yA. sıg Aare kann nicht bedeuten: 
wenn Jemand ſchon wirklich YA. fpricht, fondern: wenn Jemand 
ba ift, welcher bie Vermögen beſitzt oder fich zum Gloſſenre⸗ 
den angeregt fühlt. Im Nacfas kaun Aulsırwouv ga ge 
dacht werden. xard iſt biftributiv, vgl. WB. 31. Apg. AV, 21. 
XX,23. Matth. Sr. 8.1154. ara uleos, der Reihe nach, 
fo dag Einer den Andern ablöft, aljo nie Mehrere zugleich. 
gitte dies — nicht ne gefunben , nn diefe 

innerung, Di entlich verfland, nicht erſt a prochen 
haben. Worum nur Einer audlegen, nicht auch bier Abwech⸗ 


Bes 27. 28, 89 
felung Statt finden fol, laͤßt ſich nicht beſtimmen; vielleicht 
weil Aublegungsfäbige nur felten waren, oder auch weil nicht 

ut war, eine fo dunkle Sache Verfchiedenen zur Auslegung zu 

bergeben. Vorausgeſetzt wird übrigens bier, daß der Gloſſen⸗ 
redner felbft ed nicht vermöge, worauf aud V. 10. deutete. Iſt 
Bein Audleger da — ein Ball der wie ed fcheint nicht undenkbar 
war — fo fol er (dev aus dem Zufammenbang als Subjekt 
zu denkende Gloſſenredner) in der Verſammlung ſchweigen. Es 
muß ihm alſo dies doch moͤglich geweſen ſeyn. Daraus folgt, 
dag wir ihn nicht in einem bewuftloſen, feiner ſelbſt unmaͤch⸗ 
tigen Zuftande denken dürfen, denn in biefem koͤnnte er nicht 
fhweigen, und P., ber die Sache genau kannte, würbe ſich 
dann gehütet haben bad Unmögliche zu fordern. Das davrs 
Aurciy, das er ihm geflattet, kann wegen bed Gegenſatzes dv 
&xeinode nur von einem daheim geichehenden Reden, nicht etwa 
von einem flillen und lautlofen in ber Verſammlung verfianden 
werden. Sollte ed aber dort wohl ingen vernünftiger Weiſe 
In fremden Sprachen gefchehen fen? Auch die Klugheit aber, 
mit welcher P. bei feiner Anordnung verfährt, darf nicht un: 
beachtet bleiben. Wie ſich und aus den Briefen bas Bild der 
tor. Gemeine darftellt, iſt fchlechthin undenkbar, daß wahre geis 
flige Erhebung. oder Ergeiffenheit in ihr etwas allgemeines ge⸗ 
weien fey, fo daß in ihr vor allen Erfcheinungen fich hätten 
hervorthun müflen die, was auch am Ende ihr Weſen war, 
immer etwad a rdentliches waren, ohne große Ergriffenheit 
bed Gemuͤthes nicht eintreten konnten. Es muß bier faft das 
Meifte bloß geiftliche Oſtentation, eitle Nachahmung urchriſtli⸗ 
her Erſcheinungen, geweien ſeyn, und P., ber bie Gemeine 
kannte und das menfehliche Herz, mußte died auch willen. Aber 
haͤtte er es —— behauptet, und in Folge deſſen das’ Gloſ⸗ 
fenreben fchlechthin unterfagt, wad würde die Folge geweien 
ſeyn? Erſtlich, er hätte mit bem Unkraut auch den etwa vor; 
handenen Walzen audgerottet, was er bei der Achtung für alles . 
was von Dben kommt, durchaus nicht wollen konnte; ſodann, 

er hätte, aus ber Ferne urtheilend, ſich bei den Feindfeligen bloß 
ben nicht ganz unverbienten Vorwurf zugezogen, ohne gründs 
liche Kenntniß des "wahren Sachbeflandes — wer mag felbfl 
als Augenzeuge bei Erfcheinungen diefer Art ein vollgültiges 
Urtheil fällen, was Acht fey und was nicht? — ein voreiliged 
Erkenntniß auszufprechen, er hätte fo nur den Geiſt des Wider. 
fpruchd gewedt, und wohl möchte nur dad Gegentheil von fei- 
ner Anordnung eingetreten, und bie Spannung zwifchen ihm 
und der Gemeine vermehrt worden feyn. Jetzt läßt er bie Sache 
felbft in ihren Ehren, urtheilt gar nicht über dad was aͤcht oder 
unaͤcht fey, disputirt nicht, eifert nicht, fondern trifft Anordnun⸗ 
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gen, deren Zweckmaͤßigkeit ber Widerwilligſte nicht Läugnen konnte, 
und führt Beſchraͤnkungen ein, bei denen bie Oſtentation ihre 
- Rechnung gar nicht fand, und daher gewiß in kurzem aufhörte, 
was aber probehaltig war, eine Gewähr ungekraͤnkter Fortdauer 
the ahr, er konnte nicht zwedimäßiger verfahren, als 
er gethan. 

V. 29 fi. Anorbnung wegen der Prophetie. Auch bier 
nur zwei oder drei, die einander ablöfen, und zwar fo, baf der 
zuerfi redende aufhöre, Zav Aw anoxalvpIH=— klar Al- 
%og Adßn anoxaduyıv. Auch bierin Klugheit des Apoſtels. 
Eines Theils konnte ed leicht kommen, daß bei Anhörung eines 
fremden Vortrags ein Gemeinglied befonderd belle Klarheit bes 
kam über einen verwandten Gegenfland, auf welchen jener eben 
fein Nachdenken hingewandt; und da im erften Augenblide, wie 
das Licht am reinften, fo der Drang der Mittheilung am ftärk 
fen, und die erbauende Kraft des erften Erguſſes am bedeu⸗ 
tendften, fo mußte P. darauf bedacht ſeyn, nicht nur Jenem 
zum Reben, fonbern auch der Gemeine zum Hören die Gelegenheit ' 
zu geben. Andern Xheild war nicht unmöglich, daß Cinzele, 
bie fich felbft gern reden hörten, ihre Vorträge über Gebühr 
ausdehnten, mehr chwasten als prebigten, und über dem allen 
fi in eine Art von Zuioilegium- immer zu reden, einfchlichen. 
Solchen mußte eine Schranke geſetzt werden, über die fie nicht 
hinausgehn durften. Der bloßen Aufforderung zum Schluffe, 
weil ein Anderer veben wolle, hätten fie wahrfcheinlich nicht 
genügt, aber wenn ein Anderer eine anoxaivyıs erhielt, wenn 
alfo der Geift der Weiffagung felbft, indem er von Einem zum 
Andern überging, gleichlam das Zeichen gab, daß nun der Andre 
reden folte, daS war eine Aufforberung, welcher Niemand wis 
berfireben Tonnte, ohne als Feind der guten Orbnung, ia als 
nrevparougzos zu erfcheinen. Bemerkenswerth iſt auch das oi 
uAroı dıaxgırdsacav. Mögen nun biefe aAlos bie übris 
gen Propheten feyn, was allerdings das Nächflliegende iſt, oder 
nur Solche, denen die Gabe ber diaxgsorc nyeuuarer (XII, 10.) 
verliehen mar, ober auch bie ganze übrige Gemeine, immer 
bleibt das Princip daflelbe, wonach auch dad was ſich ald Schoͤ⸗ 
pfung des Geiſtes ankündigte, der verftändigen Prüfung Anderer 
unterworfen wurde. Zwar auch in diefen war der Geift, umd 
fo urtheilt fo zu fagen der Geift über fich felbft, und es könnte 
ſcheinen, ald habe nun auch der Prophet dad Recht gehabt, ver⸗ 
möge bed in ihm wohnenden Geifles bie etwa gegen ihn exhos 
bene Kritik, Kerutmeilen: aber es liegt wenigſtens in ber Ziefe 
des pauliniichen Geiftes der Grundſatz, daß bie ruhige, rein 
verftändige Thaͤtigkeit des Geiftes die Aufficht führen müfle über 
die außerordentlihen Erſcheinungen, bei denen leicht Taͤuſchung 
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oder Weberfchreiten ber Grenze eintreten könne. Der Geift ift 
in beiden berfelbe, aber der Geiſt des Urtheild hat bad Priorat 
über den Geiſt der Weiffagung. Auch hierin zeigt fich Die bei 
allem Offenbarungdglauben Acht rationaliſtiſche Geiſtesrichtung 
des Apoſtels. Und bier wird nicht, wie bei den Gloſſen, Eis 
nem‘ der Uebrigen, fondern Allen (od &ldos) dad Recht und ber 
Auftrag der Prüfung gegeben,. weil die Auslegungsgabe nur 
Einzeler, dad Vermögen zu urtheiten ein Gemeingut Aller iſt. 
8.3 — 33. Diele legten brei Verſe nehme ich ald Bes 
ruͤndung ber vorauftehenden Anordnung, daß der erſte Rebner 
chweigen fol, wenn einem Zweiten eine Offenbarung zu Xheil 
wird. Daß er einen ſolchen Zweck habe, verbingt und yap, 
und was er fagt, kann dafür gelten. duracde — apoy7- 
zedeır. Der Nachdruck liegt. nicht auf xa9” Eva, fondern auf 
zürtec. Died muß mit ben Beſchraͤnkungen verflanden werben, 
die er felbit gegeben bat. Er wuͤnſcht freilich, dag Alle ohne 
Audnahme den "Prophetengeifi haben mögen (8. 5.), und wenn 
fie ihn alle haben, fo gilt dad zarsss unbedingt; folange aber 
nicht Alle Propheien find, kann ed nur von denen gelten, die 
es jind; fodann micht alle zugleich, in der nehmlichen Verſamm⸗ 
lung, wo ja nur zwei oder drei auftreten follen,. fonbern nach 
und nad, was auch durd za” ira mit audgedrudt werben 
fol. So kann nun auch duraodas nidt von dem innern 
Vermoͤgen, ſondern nur von der äußern Möglichkeit verſtanden 
werben, welche ſich aus feiner Anordnung ergiebt. Ex konnte 
Died durch odzuc ausdrüden, weil er aber die Bedingung, daß 
xaI” Era, noch micht ausgelprochen hatte, fand er für gut es 
bier zu thun, anftatt aber zu fchreiben: dur. xa9” Erg. rpogn- 
TevovTeg mUrISG 70., 308 er's in’d Kurze, und fchrieb nur was 
wir finden, wodurch die Eigenfchaft des xuI’ Eru als Bes 
dingung etwas in's Dunkle teitt. Bon ſolchem Verhalten 
aber wirb die Folge feyn, daß: narres gavd. xta., wie 
fern aber feine Vorſchrift iſt, daß ed gefchehe, um dieſen Er⸗ 
folg hervorzubringen, ſetzt er mit Recht nicht acze ſondern 
iva. Alle follen lernen, Alle geiflig erhoben. werben. Wer 
ba fpricht, der lehrt, feine Tchätigkeit geht nach außen, und 
nur zu häufig, daß für ihn — Eindruck und Nutzen ver⸗ 
loren geht. P. aber will die vollkommenſte Gegenſeitigkeit in 
der chriſtlichen Kirche eingefuͤhrt wiſſen; Jeder, der die Gabe 
hat, ſoll an aber u en ae aa den — ler⸗ 
nen, gegenſeitiger Unterricht, eitige Anfaſſung der Herzen, 
das iſt das Bi von ber rflichen Gemeinfdaft das vor ſei⸗ 
nen Augen flieht. — Auch V. 32. fol der gemachten Anordnung 
zur Stuge dienen. Es konnte nehmlich Jemand ihm antwors 
ten: Aber das ven läßt mich noch nicht fchweigen, und ſei⸗ 
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nem Winke, feinem Buge muß ich folgen. Dieſem Einwurfe 
kommt er hier zuvor. “Auch die Geifter der Propheten find den 
Propheten unterthban. rv. noop. find nicht bie eignen Geifter 
ober Seelen der Propheten, ſondern ed find die Geiler weldye 
fie empfangen haben, und wodurch fie Propheten find, in den 
Piural gelegt, wiefern das Eine vorwaltende x». fich gleichſam 
vertheilt hat unter die Mehrern, fo daß bei aller Einheit von 
jenem doc, jeber Prophet fein eigned nv. hat. Nun kann man 
bie neognzag bad zweite Mal entweber non benfelben Perfonen 
nehmen oder von andern; wenn von benfelben, fo iſt der Sinn: 
dad av. beberrfcht den Propheten nicht in ber Art, daß es ihn 
gegen die gute Ordnung zu handeln nöthigte, vielmehr wenn 
der Prophet aud vernuͤnftigem Grunde ſchweigen will, fo fügt 
fi ihm fein wenn; wenn von anderen, diefer: Das allge 
meine Geſetz, daß für ben Zweck des allgemeinen Beßten Jeder 
fih den Andern unterordne (odl. Eph. V, 21), wird auch von 
den Geiflern, und vom Prophetengeifte beobachtet; darum fans 
es nicht geicheben, daß ber Geift des erſten Redners ihm vers 
wehre, um der guten Ordnung willen zu verflummen, wenn 
einem zweiten eine Offenbarung wird. Die letztere Auffaflung 
ſcheint beifallswuͤrdiger. Aehnliches finde ich bei Heydenr., 
Bleek, und fonft, doch mit dem Unterfchiede, daß man ans 
nimt, P. wolle hiermit dem zweiten Redner das ruhige Warten 
ebieten, bis ber erſte gerebet habe, was bach ganz gegen B. 30. 

n würde. V. 33. enthält. den Beweis für ben legten . 
dxaraoraola, ein Zufland, worin nichts xerdasaror, ç feſt⸗ 
geftelt und geordnet ift, alfo innere Verwirrung, araox, vgl. 
2 Kor. X1J, 20. Sat. III, 16. Sul. XXI, 9. al. Da Ge 
nitiv ift von dem im Praͤdikate noch einmal zu denkenden eg 
abhängig. Der ganze Satz iſt Oberfag eines Schluffes: Gott 
iſt nicht ein Gott der Verwirrung fondern des Friedens, alſo 
auch was von Gott kommt, kann nicht Urfache der Verwirrung 
werben; der Prophetengeift ift von Gott, alfo kann er nicht 
Urheber eines Verhaltens feyn, das zu Verwirrung führen würbe. 
Ein foldjes wäre, wenn er den Propheten nicht aufhören ließe, 
alſo kann dies nicht der Fall ſeyn. Die lebten Worte: 60 dw 
aacaıs — aylovy, werden von Vielen, auh Flatt, Lachm., 
Bille., zu WB. 34. gezogen. Doc erſtlich iſt Died gar Feine 
Form, wie P. neue Punkte der Verhandlung einführt, wohl 
aber enbet er getroffene Anoronungen mit der Hinmweifung auf 
andere Gemeinen, vgi. VII, 17. XI, 16.5 fodann aber fängt 
V. 3. mit ad yaraixıg gerade fo an, wie fonft überall, wenn 
er in fpecielen Anordnungen von einem Punkte zum andern 
übergeht, vgl. Eph. V, 22. 23. VI, 1.5. Kot. II, 18. 19. 
20. 21. 22. IV, 1., und endlich laflen ſich bie Worte recht 
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gut mit dem Borigen verbinden, nur daß wegen ber großen 
Kürze des darin enthaltenen Arguments die Verbindung nicht 
fogleich in die Augen faͤllt. Es iſt aber diefes: fo wird es in 
allen Gemeinen gehalten, und fo zeigt allenthalben der Geift 
Gottes ſich ald Geiſt der Ordnung und des Friedens, ex wird 
bei Euch Fein anderer ſeyn. 

B. 34 f. Verbot des öffentlichen Redens ber Weiber. Der 
Gegenftand erfcheint fremdartig, wiefern im ganzen Abfchnitte 
nicht die Frage war, wer fpredyen follte, fondern was und wie? 
Doc mochte es nöthig feyn, davon zu fpxechen, und da war 
fein bequemerer Pia als hier in Form eined Anhangs. Auch 
bie Weiber nehmlich mußten den Sei empfangen, benn er war 
weientlich zuns Chriftentbum. Auch fie konnten ſich daher ge 
brungen fühlen, ihre Empfindungen laut auszufprechen in Stoffe 
und Prophetie, um fo mehr ald Joels belannte, eben hierauf - 
bezogene Weifjagung den Geift der Peopbetie auf die Toͤchter 
des nicht minder als auf deſſen Söhne ausgedehnt hatte, 
und daß fie in Korinth wirklich oͤffentlich aufgetreten ſeyen, lehrt 
wnunftößlih X4, 4 ff. Dort bat er ed ohne Ahndung hingehn 
laflen, aber dulden konnte er ed nicht. Daß er ed nicht Eonnte, 
dazu wirkte wohl nicht wenig feine nationale und yerfönliche 
Anfiht von ber dem Weibe gebührenden Stellung in ber menſch⸗ 
lichen Sefellichaft; aber audy die Rüdficht auf die dortigen Vers 
haͤltniſſe konnte ihren Antheil Daran. haben. Auch bei den Gries 
chen war man überzeugt, daß das Weib fich jeden Antheild am 
Öffentlichen Leben — und ein ſolcher war doch immer das Spre⸗ 
chen in der Gemeine — zu enthalten habe; jebe Erfcheinung 
diefer Art mußte dem helleniihen Manne als ein unerhörter 
Unfug erfcheinen — man denke nur an den Spott, den Pla 
tons bloße Idee einer Theilnahme des Geſchlechts am Staats; 
eben von Xriftophaned erfahren hatte —; und hätten auch am 
Ende die hriftlichen Männer «8 geduldet, die heidniſchen hätten 
fih’3 wohl faum gefallen lafien. Darum verbietet er's geradezu, 
und verweift fie wieber auf ihre Idnulbige Untertpänigeit, die 
ja auch das Geſetz — man vermweift auf . III, 16.— anbe⸗ 
fehle. Als einzigen Erſatz bietet er ihnen die Moͤglichkeit, etwas 
zu lernen, indem ſie daheim ihre Maͤnner befragen. Aber was 
ſollte denn das chriſtliche Weib vom heidniſchen Gatten lernen? 
Dieſe Frage kaͤßt er unbeachtet; kurz, es iſt ſchimpflich für das 
Weib, in der Derfammiung zu —2* 

B. 36. t man, wie wir gethan, ben letzten Theil von 
B. 33. zum Worhergehenden gezogen, fo kann man auf ben 
Gedanken fommen, V. 34 f. fey nur ein beiläufiger, vielleicht 
erſt fpäter vom Apoſtel angefügter Zufas, und B. 36. fchließe 
ſich urſpruͤnglich an jene Korte an, mit benen er gut zufanıs 
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minhangen würde. Doch ift ed nicht durchaus nothmenbig. 
Jedenfalls muͤſſen wir annehmen, er babe: für feine Anordnun⸗ 
gen, ſey ed für alle früheren diefed. Kapitels oder nur für die 
lebte in Betreff der Weiber, wenig Gehorfam erwartet, viel 
mehr vorausgejehn, daß auch hier der korinthiſche Weisheits⸗ 
duͤnkel Widerftreben zeugen werde, und fertige nun dieſen mit 
den folgenden Worten ab. Die Frage mit 7 führt wie befannt 
eine deductio ad absurdum. ein, und fo iſt's auch hier. Der 
vollitändige Gedankengang tft diefer: Oder wißt Ihr's vieleicht 
beifer? Died wäre nur dann möglich, wenn 6 Adyos r. Feoü 
d. h. die chriftliche Lehre überhaupt, entweder von Euch ausge⸗ 
gangen, oder zu Euch allein gelommen wäre. Dann wuͤrden 
ndere von Euch Lehre annehnıen müffen. Run aber iſt's ge 
sade umigefehrt, fo geziemt Euch fie von benen anzunehmen, 
die fie zu Euch gebracht haben. | 
V. 37. 38. Den erften Theil diefer Schlußrede fann man 
ald eine Berufung auf die eigne Einficht eined Theils der Ges 
meine von der Michtigkeit feiner Anorduungen faffen, zu welcher 
dann B. 38. ben Gegenfaß bildet, die Abfertigung derer, Die 
fi) nicht belehren .laffen wollen. Dies fcheint beffer, ald wenn 
man auch V. 37. ſchon (wie 3. B. Billroth) als eine fcharfe 
Weiſung an die. Widerfpenftigen betrachtet. nvevgarızöc in 
dem engen inne des Gloſſenredners zu nehmen, it hier durchs 
aus nicht nöthig,; es läßt fich vielmehr weiter faſſen, als Gat⸗ 
tung&begriff, unter den auch der gay. mit gehöre, ein vom Geifte 
Setriebener überhaupt. ei rıg doxei slvas ſteht fehr paſſend; 
er fordert damit diejenigen, welche died zu feyn glauben, den 
Beweis davon dadurch zu geben auf, daß fie die richtige Ers 
"Tenntnig ‚annehmen. Er nne, daß, was ich Euch fchreibe, 
ein Befehl des Herrn fey, und füge ſich alfo meiner Anord⸗ 
nung. Thut er died nicht, fo wird Died ein Zeichen feyn, daß 
er nicht. fey für wa® er gehalten zu feyn begehrt. Denn der 
Geift Gottes müßte ihn von der Wahrheit meiner. Rebe übers 
zeugt haben. Was nun die Behauptung anlangt, dad wad er 
ihnen fchreibe fey xvolov ZvroAn, fo kommt allerdings viel 
barauf an, was er unter dem & yoapw vi» gemeint babe. 
Meint er nur die Anordnung der Weiber wegen, fo. kann man 
mit Billroth wieder an Gen. HI, 16. denfen, und eine Be 
flätigung dieſer Anficht ließe. ſich wohl. in unfrer Lesart dvroig 
Statt der rec. Zrroial finden. Aber auffallen müßte es ims 
mer, wenn er am Schluffe des ganzen Abſchnitts, in. bem er 
fi fo viele Mübe gegeben, feine Lefer zu überzeugen, nur von 
diefem Nebenpunkte mit fo großem Ernſte fprechen ſollte, und 
fo wird man denn freilich geneigter an die von ihm gegebenen 
Sauptanordnungen zu denken. Dabei aber kommt man in bie 
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Berlegenheit, erflären zu follen, in voiefeen er von Geboten bes 
an in Bezug auf eine Sache Iprechen koͤnne, über welche 
riſtus fein Gebot gegeben haben konnte, da jebed Wort dar: 
über zu früh gefommen, und, unverftanden von den Hörern, 
wirkungslos verflungen wäre. Oben K. VII. ließen ſich tie 
von ihm angeführten drrayal in unfern Evangelien nachweifen, 
und wir fahn ion forgfam fcheiden zwifchen dem was der Herr 
eboten, und was er allein anordne. Sollte er hier anders 
andein? Sicher behaupten läßt ſich's nicht, Doch wenn er ein 
im A. T. gefchriebened Gebot verftanden wiſſen wellte, warum 
wendet er ſich nur an bie Propheten und Pneumatiſchen? Liebe 
fih nicht doch denken, daß er auch folhe Dinge, die, aus 
Grundprincipien des Chriſtenthums nothwendig ahfliegend, ihm 
in feinem Geiſte Far geworden, für unmittelbare Gingebungen 
des Geiſtes, alfo auch für Befehle des Herrn angefehen habe, 
und darum von denen, bie benfelben Geiſt haben, gleiche Eins 
ficht fordere? Unmöglich fcheint mir's nit. — V. 38. giebt 
die Racepta ben guten Sinn: wer es nicht weiß d. h. nicht wiſ⸗ 
fen, fidy nicht belehren laffen will, der mag's nicht wilfen, im⸗ 
merhin, ich kann und will ihn nicht zwingen. Aber fie hat 
wenig Tritifche Gewähr, und, auch die aufgenommene «yroer- 
Fu giebt einen paflenden Gedanken: von dem wird weiter nicht 
Notiz genommen. In jedem Kalle fertigt P. Hiermit die Hart: 
nädigen ab, und übergigbt fie als Unheilbare ihrem Eigenwillen; 
und was konnte er am Ende mit ihnen anders tun? ., 
V. 39. 40. Endreſultat und Schluß. Die Prophetie iſt 
eifrig zu erfireben, das, Gloſſenreden nicht zu — Haupt⸗ 
ruͤckſicht aber muß bleiben, daß alles anſtaͤndig und in guter 
Ordnung geſchehe. J 
Nach Vollendung dieſes ganzen Abſchnitts von den Gei⸗ 
ſtesgaben faſſen wir das Ganze in eine Ueberſicht zuſammen. 
Durch die Hinweiſung auf die Zeit, wo eine feindſelige Macht 
die Korr. zu ben eiteln Goͤtzen hinzog, bahnt ber Ap. ſich den 
Weg zu der Bemerbung, daß allenthalben, wo Bekenntniß 
Chriſti, auch ber heilige Geiſt vorhanden und wirkſam fey. Seine 
Gaben feyen verfchieden, aber der austheilende Gott nur Einer, 
und der Zweck von allen, der gemeine Nutzen. So wie nun 
im Eörperlichen Organismus ber Körper allein bie felbfftänbige 
Einheit, die Glieder ſaͤmmtlich nur Theile. feyen, bie weder be: 
liebig fih vom Ganzen trennen koͤnnen, noch einander gegens 
feitig nicht bedürfen, vielmehr alled von Gott zur Harmonie 
und zum Zufammenwirken eingerichtet, fo auch bie Kirche ein 
Leib des Herrn, alle Genoſſen berfelben dieſes Leibed Glieder, 
mit verfchiedenen Dienften beauftragt, aber — bazu führt bie 
Bergleihung — alle einander gleich, fich gegenfeitig unterflägend, 
Aückeris Korinsher, 4, Buick, 25 
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und zur Foͤrderung bed Ganzen berufen. Einerlei Verrichtung 
koͤnnen nicht Alle haben, immerhin * man nach den hoͤhern 
Gaben trachten, aber noch ein weit hoͤheres Gut ſey (XIII) 
die Liebe. Ohne fie habe keine Gabe, kein Wiſſen, kein Ver⸗ 
mögen, ja keine Zugend einen Werth, fie fey die Mutter jeber 
Tugend, und überdaure alles Wiſſen und Bermögen diefed Les 
bend. (XIV.) Nach ihr fey zu fireben, von ben Geiflegaben 
aber mehr die Prophetie zu fuchen als das Gloſſenreden. Der 
Gloſſenredner erbaue nur fich, weil Niemand ihn verfiche, jener 
die Gemeine. Er wünfht zwar Allen die Gabe der Gloſſe, 
weit mehr aber bie ber Prophetie, weil jene unverftänbfice 
Rebe jeuge und ohne Auslegung nichts nuͤtze. Achten fie Geis 
ſtesgaben boy, fo follen fie auch die der Auslegung fich erflehn. 
Man möge fi) der Stoffe bedienen, aber auch die verfländliche 
Rede nicht verfäumen, weil nur diefe Nugen bringe. Die Gloffe 
fey ein Warnung? eichen für die Ungläubigen, bie Prophetie 
ergreife dad Gemuͤth des Hörerd und ſeine Rebe diene zur Bes 
tigung, daß Gott in ben Chriften wohne und wird. Darum 
follen in ben Berfammlungen die Gloſſenredner zwar fprechen 
dürfen, aber nur wenige, abwechfelnd, und nie ohne Zußlgung. 
Auch in der Anmendung der Prophetie folle Ordnung und Abs 
wechfelung Statt finden. Die Weiber follen in der Verſamm⸗ 
lung gänzlich fchweigen. Die vom Geift erleuchteten follen feine 
Anordnung als rang anerkennen, die Widerſpenſtigen mögen 
unbeachtet bleiben. Summe ded Ganzen: die Prophetie ſey 
eifrig zu erfireben, dem Gloflenrebner nicht zu wehren, aber uners 
laßliche Bedingung fey in allen Ordnung und Wohlanſtaͤndigkeit. 
Die nun noch umnentbehrlichen. Unterfuhungen über das 
Weſen der Gloffengabe bleibt, wie ſchon bemerkt, ber zweiten 
Beilage überwielen, wo. auch über die Prophetie dad Wenige 
erörtert werben fol, was über fie noch zu bemerken übrig ifl. 
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Dieſes Kap. umfaßt den legten Hauptabfchnitt bed Wriefes, 
bie Vertheidigung und Entwidelung der Auferſtehungslehre ges 
gen einige Laͤugner derfelben in Korinth. Wer dieſe geweſen, 
unb wad fie eigentlic, geläugnet, davon wird weiter unten die 
Rebe feyn, Die Wichtigkeit Diefes Abfchnitts iſt allgemein aners 
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fannt, da er das meiſte beiträgt, bie Form kennen zu lehren, 
in welcher diefer Lehrftoff fich im Geifte unfers Ap. ausgebildet 
hatte. Auch für ihn felbft hatte die Sache große Wichtigkeit, 
Daher er fie fehr ausführlich, und wie wir fehn werben, febr 
planmäßig abhandelt, daher auch der befonbre Engang, den 
er ber’ Verhandlung vorangehn läßt. 
B. 1.2. Die von 8 

Conſtruktion: yraplw oufv Tivs Aoyw eunyyalssaun Duiv To evayy. 
& eönyy. opdv wii, enthält eine fo hazte Umfiellung ber Säge, 
dag man fih unter Feiner Bedingung zu ihr wird verfichen 
tönnen. Zwar fagt B., der Sinn der erfien VW. werbe durch 


die gewöhnliche, von felbft Darbietende Conftruktionsart ganz . 


entftellt, doch wirb fich zeigen, baß dies nicht der Fall if. Wir 
verbinden alfo yrapllw üuiv Tod zdayy. „Yrwollur, eig. 
befannt machen. Nun konnte er ihnen freilich das was 

Jängft wußten, nicht erſt jegt bekannt machen, und daher bie 


daher hofft er, je mehr ex ihnen bie Beziehung .an’d ge fest, 


nommen, alfo damals für richtig anerfannt, koͤnnen jegt nicht 
die Außflucht brauchen, als hätten fie’d nicht gewußt, ober 
Anfangs nicht ee dr & sul lasıjzase, Er flag 
Stufe höher; mi 


eydenr. und Billroth geforderte 
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nommen, fie flehn auch drin, d. h. halten fell am Glauben 
dran, fie find noch immer Chriften, haben das Ev. noch nicht 
aufgegeben. Denn daß bad Perf. hier nicht, wie Manche ge: 
wolt, auf eine vergangene Zeit hinbeute, ift gewiß. Es ıfl 
dies Feine Schmeichelel oder faͤlſchlich anlockende Rede, denn die 
alle, an welche er fchrieb, hielten wohl feft an der Lehre daß 
Chriſtus gefiorben und auferflanden wäre — er hätte ja fonft 
ger nicht darauf bauen können wie er thut, V. 13.16. 20. —; 
nur zogen nicht alle daraus biefelbe Zolgerung wie er über die 
zigne Auferftebung. Es iſt alfo Wahrheit, und er bedient ſich 
ihrer zu möglich jeiler Grundlegung für feine fernere Argu 
mientation. de 09 zul owleode Die höcfte Stufe der 
Steigerung, fie erlangen auch das Heil dadurch. Wit Unrecht 
haben Hier Viele geurtheilt, das Präf. ftehe Statt des Futurs. 
Dies. wäre nur dann der Fall, wenn owdira:. nur die Erlan⸗ 
‚gung ber ewigen Geligkeit bezeichnete. Da ed aber Ausdrud 
für dad Ganze ber Heilserlangung, biefe aber eben ſowohl eine 
fortdauernde iſt als eine gefchehene oder einſt zu erwartende, fo 
kann, je nachdem die Sache jedeömal aufgefaßt wird, das Präf. 
‚eben ſowohl gelegt ‚werden, ald Eph. 11, 5.8. das Perfekt ober 
Roͤm. VIII, 24. der. Aoriſt. Hier aber fügt er eine Bedingung 
‚hinzu in den Worten. rive Aoyo — xzurexsze , Nehmen wir 
‚biefelben zufammen, wie bie meiſten Vorgänger, fo iſt eine Ver⸗ 
fegung anzuerkennen, durch welche ber Objektivſatz vorangeſtellt 
worden iſt, worin jedoch durchaus nichts unmoͤgliches liegt. Da⸗ 
gegen, wenn: zivı A. 2u7yy.vaiv von yroplio V. 1. abhängig ge 
‚macht würde, fo müßte &2 xareyers ein Sag für fich feyn, dem P. 
dann gewiß g9r0 beigefügt haben würde. xarexer, feflhalten, 
1“ Al, 2.5 Hier, wo ein indirekter Frageſatz davon abhängig 
iſt, ſcheint dies Feſthalten mehr in’d Gedächhtnig ald in bie Leber 
zeugung verſetzt werben zu müffen, doch wurde natürlich vom Ap. 
eine ſtrenge Scheidung nicht gemacht, vielmehr Tann dem Verbum 
«eine gewiſſe Praͤgnanz beigelegt werden, Durch welche es ſowohl 
das mrrmovevey zivı Adyw rd als auch bad innere treue Felt 
halten am Gegenftanhe'ber Erinnerung bezeichne. al braucht. er 
und nicht dan, weil.er die Sache nicht. als problematiſch und 
möglich, fondern als gewiß und wirklich vorausgeſetzt darite 
will. Tine Ayo, eig. in welcher Rede (nicht in welchen Wor⸗ 
ten), ober auch wegen ber cauflalen Bed. ded Dotivä: um wei 
der Rede willen, d. b. aus welchem Grunde. Das Iehtere 
bedeutet es Apg. X, 29., und eben fo wollte es Kypke bier 
werftehn, wad aber unmöglich iſt, da hier nicht von dem. Grunde 
bie, Rebe if, welcher den Ap. zur Verkuͤndigung bewogen. habe. 
Hier iſt es vom Inhalte ber Mebe zu verftehn, alfo: wenn Ihe 
wohl inne habt und feſthaltet, welches der Inhalt der Botſchaft 


Bers 3. 889. 


war, bie ih Euch ald edayydrsov verfünbigt habe. An bies 
Zefthalten des verfündigten Wortes, und zwar in feinem gan«. 
zen Umfange, nicht abgebürzt und verſtuͤmmelt, wie Einige zu 
thun verfuchten, hieran zu erinnern war im vorliegenden Kalle 
jehr zwedimäßig, ba ed’ ihnen bemerklich machen mußte, bag fie 
die owrnelav, die er ihnen ald die Frucht des Evangeliums ver 
tündigt, und die fie doch ohne Zweifel erwarteten, nicht erlans 
en koͤnnten, wenn fie diefe Bedingung nieht erfüllten. . Ih 
be daher fchlechterdingd nicht ein, wiefern biefe Faſſung der 
Worte den Gedanken entflellen Tonne — dxsos el un zii 
inıorevoase, Der in ixr. ed gr) liegende Pleonadmus if 
bei XIV, 5. angemerkt worden, zur gegenwärtigen Stelle hat. 
Kypke zehn Beiſpiele aus Lukian gefammelt. eixjj, temere, 
ohne Grund. Der ganze Sat erhält fein Licht erft aus ber 
folgenden Argumentation, in welcher er zeigen wird, dag wenn 
die Auferfiehung der Todten ‚nicht Statt ande. Predigt und 
Glaube eitel, und die Erlöfung nicht gefcheben ſey (V. 14.17 ff.). 
Auf jene Annahme hinblidend, fügt er hier, ganz beiläufig, aber 
nicht ohne Bitterkeit, diefe Worte hinzu, welche mit da’ 0d — 
xzurögsse in Verbindung ftehn. Ihr erlangt dad Heil durch das 
Evangelium, vorausgeſetzt, daß Ihr ed treu in feinem ganzen 
Umfange fefthaltet. Nun’ befinnt er fich gleichſam, und fügt, 
ironiſch fich felbft corrigirend, die Beſchraͤnkung bei: ed wäre 
bern etwa, daß Ahr ohne Grund gläubig geworben wäret, wenn. 
nehmlich Sene Recht haben follten, welche durch Umftürzung des 
Auferfiehungtglaubens das ganze Evangelium zur Kabel machen. 
8.3 ff. Erklärung über den Snhalt des verfündigten 
Evangeliumd. napfdwxa — napfiaßor. Er hat es em: 
pfangen; was bie hiftorifchen Fakta betrifft, doch wohl nur burd) 
Zradition, aber die Bed. derfelben freilich de’ unoxarvypaug In- 
oov Xgrorov (Sal. IL, 12.), dad Empfangene aber ihnen wie 
der überliefert, und zwar dv newroıs. Das beutet Chryſ. 
auf die Zeit, 2E dexns, od vor, und wenn ed Neutrum ift, fo 
muß es auf jeben Kal fo genommen werben, daß dies einer 
ber erfien Gegenftände geweien, bie er ihnen mitgetheilt, wor: 
aus dann erfi fliegen würbe, daß er ed als ben wichtigfien, als 
bie Grundlage der ganzen chriftlichen Lehre betrachtet habe. Bei 
diefer Annahme verichwindet auch die Schwierigkeit, weiche bies 
dy nowsois mir gemadt (f. Einleitung ©. 11 f.), und «5 muß 
auffallen, daß fie mir bei vielfacher Betrachtung der Stelle nie 
in den Sinn gelommen war. Ich will fie nicht für falfch er» 
Mören, aber meinem Gefühle widerſteht fie noch, theil$ wegen 
ber Nähe von Hui, theild weil mir fcheint, al3 würde er bei 
diefem Sinne gefchrieben haben soiro ngwrov. Bei ber Ers 
mwähnung des Todes Chriſti verweilt er micht lange, ed. ge 
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nügte Mn bier, ihn ald geſchehen zu bezeichnen, wozu er noch, 
ohne alle Erklaͤrung, bie mmungen fügt, erftlich, daß 
es vmdo 7. äu. Auar geichehen ſey — fie war darum hier 
nothwendig, weil er dad Gefühl in ihnen anzuregen hatte, nicht 
mehr „in ihren Sünden” (8. 17.) zu ſeyn —, und fobann, 
daß es xasa sac yoapas erfolgt jey, d. b. in Angemeſſen⸗ 
beit und ald Erfüllung dee Vorherſagungen, welche die Schrift 
des A. T. über feinen Tod enthalte. Es ift bekannt, wie Chris 
ſtus in den Evangelien öfterd darauf binbeutet, daß in feinen 
Scidfalen nur die Schrift erfüllt würde, und baß man vid- 
Andeutungen biefer Art darin gefunden babe, gebt vornehmlich 
aus Luk. XXIV, 23 — 27. hervor. P. fand fie, wie 
wir bier Kon an’ weichen Stellen, fagt er nicht, doch denkt 
man natürlic, vor allen an ef. LIII. Auch diefe Bemerkung 
konnte ihm nothwendig erfcheinen, wiefern nehmlich eine Be⸗ 
glaubigung, nicht für Das Ereigniß felbft, das unbezweifelt war, 
wohl aber für die Bedeutung defielben darin lag, wenn in den 
als heilig anerkannten Schriften des X. J. die Boraudverfüns 
bigung Davon enthalten war. Auch bed Begraͤbniſſes wird ers 
‚ wahnt, wahrfcheinli um ibn dadurch als wirklich tod zu bes 
zeichnen, und ber Außflucht vorzubeugen, als ſey ex vielleicht 
nicht wahrhaft geflorben gewefen, all Au nicht wirklich die 
vexowv, fondern nur aus einem. todtengleichen Zuflande in's Les 
ben zurüdgelehrtt. Es war alles bad mit ihm gefchehen, was 
mit einem Todten zu gefchehen pflegt, fein Leib war in's Grab 
elegt, und drinnen eingefchloffen worden. Gnblid feine Aufer- 
Ächans, ebenfalls xasa zus yoapas, wobei ee an Pf. XVI, 10. 
Jeſ. LIE, 10. gedacht haben ann. 

V. 5—7. Beglaubigung des Ereigniffes durch Anfüh: 
ung von Erfcheinungen des Eftandenen. Es kann hier nicht 
ber Ort ſeyn, die bloß erwähnten Vorfälle mit denen der Evan⸗ 
gelien ſtreng zu vergleichen, und zu unterfuchen, wiefern Har⸗ 
monie Statt finde oder nicht. Ein Paar Worte werden genüs 

en. 6997 Knpä. Einer Erſcheinung welche diefer allein er 
Balten, "wird nur Luk. XXIV, 34. erwähnt, allein auch dort 
bloß mit einem Worte. elra roĩç dadexn. Ed Tann zuges 
eben werden, daß P. mit feinen Adverbien die Beitfolge ber 
heinungen andeuten wolle, fo weit er fie gekannt; aber wie 
enau dieſe Kenntniß bei ihm, wie genau überhaupt bei irgend 
Jemand gewefen fey, läßt fich in keiner Weile beflimmen. Die 
Benennung ber Broblfe bat einige Verſuche erzeugt, aud ben 
Matthias mit hineinzubringen, doch ift laͤngſt anerkannt, daß 
fie, obwohl nur Elf, oder, wenn bie Erzählung, Joh. xx, 
19 — 23. gemeint fey, gar nur Zehn, doch mit gleichem Rechte 
oĩ A genannt werben, als Deoomviri, Centumviri, ober of 
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zedaovsa bei Zenophon nach dem Tode bed Kritias. Es if 
leihfam ihe Amtöname. dnarw nevr. dd. Das Adv. dudrw 
ommt in gleicher Bedeutung: mehr ald, Mark. XIV, 5. vor. 
Die Conflr., daß ber vom Verbum abhängige Caſus anftatt 
des zu brauchenden Genitivs fliehen bleibt, iſt bei Zahlwoͤrtern 
im Lat. die gewöhnliche, für das Griech. fehlen fichere Beiſpiele, 
da die bei Matth. & 455. A. 4. ungenügend find. adelpol, 
Brüder, find Solde, die in ben Evangelien als Kadnzel in 
weiterer Bed. vorkommen. ad aber das hier erwähnte Ereig⸗ 
niß anlangt, fo läßt fich nicht beflimmen, ob. ed ein in ben 
Evangelien vorlommended ſey. Man hat an Matth. XXVIIE, 
16. gedacht, aber dort werden nur os Evdexa genannt,. und ber 
Schluß aus V. 17. os dd Zdloracav, auf Anmefenkeit Anderer 
bleibt unficher. en Heumanns Annahme, ed fey bie Vers 
femmlung bei der Himmelfahrt gemeint (ul. XXIV, 80. Apg. 
I, 6 ff), fpricht wohl weniger die Zahl 120 (Apg. 1, 15.), in: 
dem auf dem Oelberge eine größere Menge gewelen feyn konnte, 
als nachber in Serufalem beifammen blieb, als der Umſtand, 
daß P. noch gwei fpätere Erfcheinungen anführt, bei ber Ans 
nahme, daß er bie Zeitfolge beobachtet habe. Die beigefügte 
Bemerkung, daß bie Mehrzahl der 500 nod lebe, nur ein Theil 
von ihnen entichlafen fey, fcheint den Zweck zu haben, fie als 
Zeugen barzuftellen, deren Ausſage noch zu vernehmen fey. Eine 
einem Jakobus bejonderd zu Theil geworbene Erſcheinung fin 
det fih in unfern Quellen gar nicht, was aber, Hieronymus 
im Catal. saript. aus dem Evang. seo. Hebraeos berichtet, 
bat vielleicht eben jo wenig Glaubwürdigkeit ald es mit ber 
Beitfolge harmonirt. Daß Jakobus der Bruder bed Herrn ges 
meint fen, kann darum für wahrſcheinlich gelten, weil biejer 
im jener Zeit in hohem Anſehn fland, der Bruber bed Zohan 
ned aber nicht mehr lebte. Heumanns Einfall, ed ſey Tho⸗ 
mas zu verfiehn, verdient feine Beachtung. Eben fo wenig find wir 
über ‚dad legte Ereigniß im Klaren, wo er Toig anoosoloıs n&- 
oev erichienen feyn fol. Einige haben an Joh. XX, 26. ge: 
dacht, wo Thomas zugegen war, ber bad eriie Mal gefehlt, 
Andre das Wort dnoas. in weiterer Bedeutung gefaßt, aber 
Dad Eudergebniß bleibt, Daß wir durchaus nichts willen. 
.8f. Endlich nennt P. auch ſich unter denen, welchen 
der erflandene Herr erichienen fey. Wir fragen, wo und wann? 
Die gewöhnliche Annahme ift, auf dem Wege nad) Damaskus, 
aber ſchon bei IX, 1. ifi gezeigt worben, wie wenig Gewißheit 
wir haben, ob P. dort Chriflum in der That geſehn. 
biefes nicht, fo würden wir auch hier wieder nur an eine ſpaͤ⸗ 
tere Viſion zu denken haben. In der Sache änderts nichts, 
denn auch auf jener Reife würde das Sehen wohl nur ald ein 


‘ 
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tnnerliches gefaßt werben koͤnnen, und, was bie Hauptſache iſt, 
einen Beweis für die Auferfiehung giebt eine ſolche Erfcheinung 
in keinem Kalle. Beweift fie etwas, fo beweift fie nur das Les 
ben Chrifti, nicht feine früher gefchehene Rückkehr in daſſelbe 
burch leiblihe Auferfiehung. Für P. waren beide Begriffe in- 
niger verbunden, einen lebenden Chriftus fonnte er nur als ei: 
nen auferflandenen, fo wie.einen nicht auferfiandenen nur als 
einen todten denken — wenigſtens rubt feine Argumentation 
V. 13 ff. auf diefem Grunde —; war ihm alfo durch das Ges 
fehene dad Leben des Heren gewiß geworden, fo war es für ihn 
auch feine Auferftefung. Die Erwähnung nun, daß auch Er 
ben Herrn geſehn, veranlaßt ihn zu fehr demüthigen Aeußerun⸗ 

n über fich felbft, die und um fo mehr für einen wahren Aus⸗ 
fus feiner inneren Gefinnung gelten koͤnnen, als bier einmal 
eine äußere VBeranlaffung vorhanden war, und fodann wir 
von ihm felbft erfahren, was der Grund berfelben war, nehm: 
lih der Schmerz über feine frühere Werfolgung der Gemeine 
Chriſti, ein Schmerz, ber wie ed fcheint zeitlebens nicht von 
ihm wich, aber auch der immer von neuem wirlende Stachel 
blieb, ihn zur angeſtrengteſten Tchätigfeit für die Sache anzu: 
jpornen, gegen welche ex einft die ganze Gewalt feined immer 
fräftigen Willend angewendet hatte. Schon daß er fich ald dem 
Allerlegten ‚bezeichnet, geht aus dieſem Gefühle hervor, aber 
mehr noch was er hinzufügt. Zuerſt werneo To dxsowuarı. 
Daß Exromua nichts ald eine zu frühe Geburt bezeichne, wird 
durch bie von Wetſtein in Menge beigebracgten Stellen aus 
Srammatitern, Aerzten u. a. Schuiftft. fo unwiderleglich darge 
than, daß man fchon deßhalb in Fritzſhes ) Widerlegung der 
Schultheſſiſchen Auslegung **) nur einzuflimmen vermag, gefeßt 
auch daß diefelbe 1a fonft noch fo fehr empföhle, was durchs 
aud nicht iſt. Nun iſt zwar von ben Alteflen Zeiten ber uns 
füglih viel audgebacht worben, um ben Sinn zu beflimmen, 
in welchem ex fich eine Fehlgeburt nennen könne, ‚aber auch bier 
kann ich mich nur zu Frikfches Anfiht bekennen, daß wir die. 
Erklärung nicht durch eigenes Suchen auf dem weiten Selbe ber 
Möglicpkeiten („dum- de vocabulo äxre. pbilosophantur ad 
P. consilium connivent“), fondern einzig und allein auß feis 
nen eignen Worten U. 9. zu gewinnen haben. Eine unzeitige 





. *)__De nonaullis posterloris P. ad Oorr. epistolae locis diss. 1, 
Lips. 1823. 6, 6 + , , 

**) Zuerſt vorgetragen in der Recenfion von Künöls Comm. jum 

N, 3, in den N. Thedl. Manalen, dann 'gegen —— Bemerkungen 

Fo gr Tıfchirners Unntetten Bo. I. ©. 2. vertheidigt ebb. @t. 4, 


u 
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Geburt ft ſchwach, unvollkommen außgebildet, felten lebensfaͤ⸗ 
big. SP. nennt fi alfo — wenn er nidt gar das Wort von 
einer Mißgeburt verfland — ein Erzo. wiefern er eben ſo un: 
würdig des hohen Apoftelnamens ift, ald eine Fruͤhgeburt des 
Menfchennamens, eben fo wenig tüchtig zu den Leiſtungen des 
Apoſtels als dieſe zum phyſiſchen Leben in der Welt. zo &xre., 
fagt er, nicht Zurp. vu, was er zwar fagen konnte, und, wenn 
er ed that, zur Milterung des harten Ausbruds auch dadurch 
beitrug, aber weber fagen mußte, da er ſich in Vergleich zu den 
übrigen fest, und unter ihnen allein ein dere. ift, die Frühges 
burt, d. b. der ſchwaͤchſte und untüchtigfle vom ihnen allen, 
noch auch durch die dem Dialekte ganz fremde Form zw für 
smi audgebrüdt haben würde *); mildert aber den Ausdruck 
durch das vorangeftellte wenepel (f.. Lonzin. m. op. 32. bei 
Wetſt.), und fagt demnach im ganzen Verſe dies: Zuletzk uns 
ter Allen ift er auch mir erfchienen, der ich gleichfam unter ih⸗ 
nen die Fehlgeburt bin, d. h. wenig beffer als eine folche, der 
ſchwaͤchſte, untüchtigft von Allen. — B. 9. enthält die Er: 
Härung. Er iſt ö Zdxıarogs zwr dn., der Geringfte unter 
den App., wie Eyh. III, 8. 6 Auyıorörepoe ndyımw aylıv, 
und zwar darum, weil (died Berhältniß fcheint der Relativſatz 
auszudruͤcken) er (eigentlich) ger nicht würdig (ixurög — dkuog 
Matth. 111, 11. Zub. III, 16., wofuͤr Joh. I, 17. asıos fteht) 


iſt ein Apoſtel zu heißen (es ift durchaus nicht nölhig dem xu- 


2i09aı eine andere Beb. zu leihen, wie noch Heydenr. und 
Blatt getban). Der Grunb der Umwuͤrdigkeit feine einflige 
Berfolgung der Gemeine Gottes. | 

8. 10. So tief aber dad Gefühl der eignen Unwuͤrdigkeit, 
fo ſtark auch das Bewußtſeyn deflen was er gethan, feit ihn, - 
Trotz jener Unmwiürdigkeit, die Gnade Gottes dennoch zum Apos 
fteldienfte berufen hat, und auch bied kann er nicht unausges 
fprochen laffen, dient es doch zum Preife deſſen, der ihn dazu 
gemacht. Durch Gottes Gnade ift er, was er ift (Mn dieſem 8 
eigıs liegt mehr ald wenn er nur geſagt hätte eiui undorolog, 
& umfaßt nicht allein feine Apoſtelwuͤrde, fondern auch alle 
feine apoftolifhe Züchtigkeit und Leiflung), und zwar (dies ifl 
bier xud) ift feine Gnade, die er an ihm erwiefen Ü ic duf — 
nv tvedsikaro dv iuol, die er in Bezug auf mich hat wirkſam 
ſeyn laſſen) nicht wirkungslos gemwefen, fondern er hat mehr 
gearbeitet als fie alle, doch nicht er felbft, fondern die Gnade 
die mit ihm iſt (7 od» Zuol, d. h. die ihn begleitet und in feis 
nem Wirken unterflügt, = 7 ovregyoüod wor.) 


°*) Sie iR ihm geb, denn auch 1 Theil. IV, 6. if iv 16 naay- 
nass beizubehalten. In isgend einer Sache hieße dort Ev zunderi ze. 
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V. 11. Schluß der Vorbereitung auf die Seuptverhand: 
fung durch den Gedanken, daß dies (nehmlic die Botichaft von 
Chriſti Tod und Auferfiehung) die übereinflimmende Lehre aller 
Apoftel, und die von ihnen angenommene Grundlage ihres . 
Glaubens fey. oürwg dmoreionre, fo ſeyd Ihr gläubig gewors 
den d. h. auf diefe Botfchaft hin habt Ihr das Chriſtenthum 
angenommen; wsozevew wie Röm. XII, 11. und oft. 

B. 12.°) MUebergang zum Gegenflande bed Streites. In⸗ 
bem der Ap. fragt, wie es doch möglid) fey, bag, während der 
auferftandene Chriftus gepredigt werde, doch Einige unter ihnen 
die Auferftehung der Xobten läugnen, febt er zweierlei voraus, 
zuerft, daß an ber Auferfiehung Ehrifli Niemand unter ihnen 
zweifle, was auch durchaus nicht wahrjcheinlich iſt, indem fürs 
wahr unglaublich, daß in jener Beit irgend ein Menſch, gleich 
viel 0b Jude oder Heide, einen gekreuzigten und nicht aufer⸗ 
ftandenen Chriftus als den Herren, ben Urheber des Heiles für 
bie Menfchheit, anerkannt haben würde; ſodann aber, daß 
Glaube an die Auſerſtehung Chrifli und Abläugnung ber Auf: 
erſtehung überhaupt ohne Widerfpruch nicht Statt finden Tönne. 
Die Andeutung eines folchen liegt in dem Verhältniffe des Vor⸗ 
ders und Nachſatzes, und in dem Frageworte zus; vgl. Gal. 
MH, 1%. Jetzt aber fcheint zur richtigen Würdigung feiner Wis 
derlegung — denn nur eine folde tft eigentlich feine Darftel- 
lung, micht eine direkte Demonftration für die Auferflehungs- 
lehre — unentbehrlich, zu wiflen, erſtlich, wer bie Laͤugnenden 
gewefen, und zweitens, was fie eigentlich geläugnet? Ließe ſich 
von biefen beiden Stüden wenigftend das Eine zur Gewißheit 
bringen, fo würbe fich aus dieſem auf bad andere ein ziemlich 
ficherer Schluß machen laſſen. Aber freilich, da P. felbft fih 
über keins von beiden beflimmt erfiärt, weder die Laͤugnenden 
irgend wodurch bezeichnet, noch die Gründe ihres Laͤugnens 
audfpricht, feine Widerlegung aber fo befchaffen tft, daß man, 
einen Punkt etwa ausgenommen, mit Sicherheit nichts daraus 
fließen Tann, fo wird man über Feind jener beiden Stüden zu 
einer vollen pofitiven Klarheit kommen können. Doch, um wes 
nigftend dad Mögliche zu erzielen,. wollen wir die Sache fo an⸗ 
fallen, daß wir zuerft fragen, was es eigentlich geweien, was 
bie rıres in Korinth geläugnet haben. Wie alfo? läugneten fie 
die Fortdauer des menfchlichen Geifted nach dem Tode? das 
müfjen Die annehmen, welche Sadducaͤer ober Epicureer in ih⸗ 
nen zu entdeden glauben (Heum., Michaelis Einl. S. 1229. 
Storr opuso. acad. Il. p. 333. Flatt, Knapp, S. 310. 


— — 


) ueber die Stelle 8, 12 — 19. vgl. eine Differtation von Anapp 
in feinen opusculis varü argumenti Fasc. I. p. 299 sqg. 
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Bertholdt Einl. S. 3339 f. A.). Sie berufen fih auf 8. 
18 f. 29 — 32.; diejenigen aber, welche an epienreiiche Mei: 
nungen glauben, beſonders auf V. 32. Ich Tann aber nicht 
umhin, mich gegen jede Annahme biefer Art zu erklaͤren. Das 
von Ziegler (theol. Beitr. IL, S. 36.) u. A. dagegen aufges 
fiellte Argument, dag P., wenn er Sadducaͤer befiritten hätte, 
ed durch Schrifibeweile gethan haben würde, ift allerdings zu 
ſchwach, wiefern wir nicht willen koͤnnen, ob er nicht auch ges 
gen dieſe einmal hätte Gründe finden koͤnnen, eine andere de 
weisart anzuwenden, und auch wenn wir ihm Beweiskraft in 
Bezug, * Sabducher zugeftehen wollten, doch die Annahme 
epicureifcher Gegner dadurch nicht, aufgehoben würde. Aber 
entſcheidend fpricht gegen jede Meinung biefer Art fchen das 
Eine, daß fie an die Auferfiehung Chrifli glaubten. Daß fie 
ed gethan, geht unläugbar baraus Hervor, dag P. dies Faktum 

ar möglichft feflzuftellen fucht, aber nicht allein ‘mit einem 

oxte als bezweifelt erfcheinen laͤßt, fondern fogar zur Grunds 
lage feiner fernen Argumentation macht, was er doc, wahrs 
haftig nicht thun koͤnnte, wenn ein Zweifel Statt gefunden 
haͤtte; wozu noch fommt, daß, wie fchon bemerkt, weder Sad⸗ 
ducaͤer noch Epicureer fo geiftige Menfchen waren, daß fie wohl 
auch an einen nicht auferfiandenen Chriſtus glauben konnten. 
Bon diefen Selten waren fie alfo nit. Aber auch daß fie 
überhaupt ein ewiges Leben geläugnet, ift durchaus nicht denk⸗ 
bar. Das Ghriftenthbum bot feinen Bekennern innerhalb bie 
ſes Lebens bed Erfreulichen fo wenig, daß ohne die Hoffnung, 
bie es mit fich führte, und bie auch P. als fein Verkuͤndiger 
in feinen Prebigten gewiß fo wenig verbarg als in feinen Bries 
fen, hoͤchſtens einzele hochfittliche Naturen, aber ficher nicht fo 
Viele dafielbe angenommen haben würden, ald ed gethan. Zu⸗ 
gegeben kann werden, daß bei der erwarteten Nähe der Parufie 
man bad ewige Leben ohne den Scheidungsproceß bed Todes 
erwartet babe, aber ein ewiged Leben erwartete man Doch ges 
wiß, oder man war fein Ehrifl. Zwar kann die Argumente 
tion deß Apofleld der von mir geläugneten Annahme günftig 
fcheinen,, wiefern er wirklich fo fpricht, ald habe er's mit Laͤug⸗ 
nern ber Unſterblichkeit zu thun (3. B. 8. 19. 29 ff.), aber 
dee Grund davon liegt nur darin, daß für ihn ald Juden und 
Phariſaͤer (vgl. Knapp S. 303 f.) die Begriffe der Fortdauer 
und ber Auferfehung fo in einander verfcehmolzen waren, daß 
wer die eine läugnete, bie andere nicht feſthalten zu koͤnnen 
ſchien, und darum P., ohne vieleicht recht gründlich zu wiſſen, 
was man in Korinth behauptete und wad man läugnete, und 
bie ganze Sache von feinem Standpunkt aus betrachtend, bie 
Gegner ber Auferſtehungslehre fofort ald Gegner des Glaubens 
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an ein ewiges Leben behandeln zu dürfen glaubte (vgl. Nean- 
der Pflanzung ©. 213 ſ.). Und mas endlich die Spur epis 
eureifcher Sefinnung anlangt, die man in ®. 32. zu finden ge 
laubt bat, fo kann eben biefe Stelle nur zum Beweiſe bes 

egentheild dienen. P. will nehmlich dort feine Lefer davon 
belehren, wie man durch bie Laͤugnung der Auferfiehung (mie 
er fie faßt als Laugnung der Fortdauer) confequenter Weiſe nur 
zu ber frivolen Lebensanſicht hingelangen Eönne, welche er dort 
ausfpricht, um, in der Vorausſetzung, daß fie eine foldhe An: 
ſicht eben fo fehr als er felbft verabſcheuen, fie durch dieſe Con⸗ 
fequenz von der Berberblichleit eines folchen Unglaubens zu über 
zeugen, und zum Glauben zurüdzuführen. Er mußte alfo we 
40. vom Daſeyn einer ſolchen Geſinnung gar nichts wils 
fen, weil er fonft dies Frguggent ald ganz vergeblich nicht ans 
gewendet haben würde, — Demnach willen wir wenigfiens fo: 
viel, daß die 50 in Korinth nicht ſolche Materialiften gewe⸗ 
fen feyen, vwoelche jede Kortdauer bed Lebens über die Graͤnzen 
diefes Erdendafeynd hinaus geläugnet haben; daß fie aljo nur 
bie Form beftritten, in welche die Hoffnung der Chriften fich 
im Scooße ded Judenthums nothwendig von ihrem Entſtehen 
on gekleidet hatte, den Glauben an eine Auferfiehung des Leis 
bes nach der Auflöfung ded Todes. Daraus ſcheint nun allers 
dings zu folgen, daß die Gegner, bie er beftreitet, nicht von 
der judaifirenden Partei, wenigftens ‚nicht Subenchriften geweſen 
feven; denn ein Sube, der ein ewiges Leben glaubte, glaubte es 
— wenige hellenifch gebildete Zuden etwa ausgenommen — ohne 
Zweifel in berjelben Form wie unfer Apoftel. Heidenchriſten 
waren es alfo hoͤchſt wahrfcheinlich. Was aber nun diefe bes 
wogen babe, ob die Vorſtellung von der Untauglichkeit der ir 
bifhen Materie, dem Geifte auf einer höheren Lebensſtufe zur 
Wohnung zu dienen, oder bie Unbegreiflichkeit des Procefjed ber 
Bildung eined neuen Körperd aus den vermweften und zerſtreu⸗ 
ten Ueberreften des, früheren, pb wir alfo gensthigt find philo⸗ 
ſophiſche Gegner | denen (wie 3. B. Neander) ober nicht, 
über diefe Kragen läßt fich Feine fichere Antwort mehr geben. 
Darf man annehmen, daß P. die Frage B.35. nicht nur felbft 
aufmwerfe und feinen Gegnern in den Mund lege, weil er fie 
ald einen der Einwürfe Fannte, Die’ anderöwo der Lehre entge- 
gengeftellt wurden , fo wird fie als ein Beweis angenommen 
werden Eönnen, daß die Unbegreiflichleit der Sache wenigftiens 
einer der Gründe geweſen jey, womit man in Korinth gegen 
den Auferftehungdglauben geftritten babe; doch auch hierüber 
fehlt ung die Gewißheit. — Wir gehn zur Erfiärung und Pruͤ⸗ 
fung der Gründe uber, mit welchen P. bie Laͤugner beftreitet. 
Da in der ganzen nun folgenden Argumentation der Wortſinn 


erftaunlich Leicht tft, fo iſt die Hauptaufgube bes Auslegers Pruͤ⸗ 
fung ber Argumente die er aufitellt, nad-ihrem logifchen Werthe; 
und nad) diefem allein., Wenn irgend wo, fo muß hier bet 
Audleger den eignen, philofophifchen oder Dogmatifchen, Stand: 
punkt ganz verlaffen, und fich bemühen, fo ganz hinüberzutres 
ten aut ben des hiftorifchen Paulus, daß er —*— irgend moͤg⸗ 

lich alle die Grundſaͤtze, auf weiche dieſer baut, ganz mit den⸗ 
felben Augen wie er felbft betrachte, und fi) nur tie. Kine Um 
terfuchung vorbehalte, mit welcher logiſchen Richtigkeit er ver 
fahre, indem. er von dieſen Grundlagen aud bie eritgegengefebte 
Meinung umzuftürzen fucht. Je weniger. died bisher getchehen 
ift, je mehr die eigne bogmatiiche Stellung. allenthalben auf Die 
Auslegung unferd Rapiteld Einfluß’ geübt Kat, deſto mehr werde 
ich bier berechtigt feyn, bei der ‚eignen Behandlung ben Hin 
blick auf die Vorgänger zu unterlaffen, mit denen zu flreiten 
mein Geſchaͤft nicht ift, ſondern allein, zu zeigen, wie P. ſelbſt 
m Ye fe weiche kogiſche Richtigkeit fernen Gründen zuzu⸗ 
techen iſt ®). — 2—7— 
VB. 13. sd dd av, 9. odx Eorıv. Wiefern P. im Vori⸗ 
gen eigentlich ſchon gefagt hat, ba ein Widerfpruch darin liege, 
Chriſti Auferfiehung zu glauben und die ber Gläubigen zu laͤug⸗ 
nen,:died aber mm beweifen will, hätte er yao brauchen koͤn⸗ 
men. Daß er de braucht, dient zum Beweiſe, Daß er bier nicht 
ſowohl dad ads Adyouoıw. als das einfache Alyorew in Gedans 
ten hat, und fo denkt: Doch. meinen Einige unter Euch, es 
ebe Feine Auferſtehung. Giebt 23 aber diefe nicht u. . w. vun 
os fteht bier fo richtig wie VII, 9. IX, 2. XI, 6., indem 
bad Nichtſeyn der Anfeiftehung affirmirt wird. Um nun: feinen 
Schluß: Giebt ed keine avaorı, sıxoum; fo iſt auch Chriſtus 
nicht auferſtanden, richtig:zu würdigen, muͤſſen wir den Vor: 
derfag in dem. Sinne. faffen, wie er: felbfb: ihn nimt, nehmlid) 
nicht nur: wenn zwar bie Geifter Verſtorbener fertieben, aber 
-ihre Leichname nicht belebt werben, fondern: :menn mit dem 
Lebe des Leibed alled. Leben fchlechthin vernicht. wirb (Vgl. 
V. 19. 9 — 32.). Dadurch geroinnt feine Argumentation diefe 
— von der Knappſchen (S. 316.), der auch Heydenr. und 
Flatt gefolgt ſind, etwas verſchiedene — Form; Mas: übers 
haupt unmoͤglich iſt, kann auch im einjelen beflimmten Kalle 
y . .. ‘ .. ze R 


*) Deito mehr, nf ich mit Bedauern Hinzufehen;, wird auch meine 
Auslegung den dogmatiſchen Exregeten nuißfallen. Ich ſehe Dis voraus, 
aber ich anns nicht ändern, Tann meine Srundfäge nicht verlaͤugnen, um 
Beifall zu erlangen, kann nicht zugeben, daß zwei verfihiedene Perionen, 
die des Auslegers und des Dogmatifers, in eine eimige zufanmenfiickem, 
ER nie Heil daraus hervorgegangen, und. wird RM. ::...:.- ... 
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nicht n. Findet alſo für ben Geflorbenen keine Wieder 
kehr in's Leben Statt, fo ift auch Chriftus nicht in’& Leben 
wiebergefehrt, fondern ein Todter wie die Andern alle. Diefe 
Argumentation, fo feheinbar fie ifl, leidet Doch an einem Man: 
gel. Das rüge ich nicht, daß P. Fortdauer und Auferfichung 
tdentificirt, dies iſt — wiefern einer — ein Fehler der Grunds 
anficht, nicht der Argumentation; auc dad nicht, daß ein Un 
terfchied zu ſeyn fcheint zwilchen der Wiederbelebung eines Leich⸗ 
nams, der erfi 36 Stunden tod gewefen, und eined laͤngſt in 
Verweſung übergegangenen, benn einmal betrachtet er die Sa: 
he hier gar nicht von Seiten ihrer rein phufifchen Möglichkeit, 
und fodann, auch wenn er's thäte, würde er die Antwort ge 
ben koͤnnen, baß es für die Allmacht vou xuloövrog Ta un 
örsa ac örra (Mom. IV, 17.) einen Unterfchieb des Leichtern 
und Schwerern nicht gebe. Wohl aber das, daß der Schluß nur 
gelten könnte, werm P. eine volllommene Wefensgleichheit Chrifli 
und der Menfchen — auch die: Giänbigen find in Diefer Hin⸗ 
Dr nur ald Menfchen zu faflen, da die Gemeinfhaft mit Chris 
in ihrem Weſen nichtd geändert hat — flatuirte. Denn 
fobald Chriftus ein Weſen höherer Natur, fobalb er der ewige 
Logos und die ſchaffende Hand Gottes iſt, fo gelten für ihn 
die Geſetze der gefchaffenen Menſchen nicht, und wahrend er fort⸗ 
leben muß, wäre ein Aufhoͤren des Menfchenlebens immer noch 
denkbar. Wir müßten alfo fagen, er betrachte Hier Chriftum 
nur nach feiner menfhlichen Natur, die allerdings dieſelbe iſt 
mit der Natur aller andern Menfchen. Eine foldye Scheidung 
der Naturen aber findet fich bei 9. nicht, wenigſtens nirgends 
als klares Bewußtſeyn audgefprochen. Und fo bleibt nur. übrig, 
daß er entweder hier unbewußt. bloß Die menfchliche Natur in’s 
Auge fafle, oder fein Beweis nicht bemweife was er beweiſen 
fol. — Angenommen indeß die Gültigkeit des Argumente, Eonnte 
er jest fogteich fo fortfahren: nun aber ift Ehriſtus auferflanben, 
alfo giebt es auch eine avaozanıs. Dies zu thun aber verfpart 
er bis 3.20, um zuvor noch aus ber Annahme, Daß auch 
Ehriftus nicht erftanden ſey, einige Confeguenzen abzuleiten. . 
B. 14 Erſte Conſequenz: Iſt Chriftus nicht erftanden, fo 
ift die Predigt: der Apoftel und der Slaube ber Chriſten eitel. 
Unter dem xnpvyus nur die.Botfchaft non Chrifli Auferftebung 
zu verfiehn, würbe eine zu enge Faſſung feyn. Er ſpricht es 
hier ohne Begränzung aus, und hat es alfo gewiß auch im feis 
nem ganzen Umfange gedacht. Das eigentliche xApuyum des 
Apofteld aber tft das von Chriſto dem Verſoͤhner der Menfch: 
heit mit Gott, dem Tilger der Sündenfhuld, bem Erwerber 
eined Anrechts auf das ewige Heil in der Vereinigung mit ihm, 
und Stifter .einer alle Nationen ohne Unterſchied umfafjenden 
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Kirche Gottes. Won diefem sp. alfo fagt er, e& wuͤrde eitel 
ſeyn, wenn Ch. nicht erfianden wäre, und wie er dies „eitel“ 
meine, geht aus V. 17. hervor. Dann nehmlid wäre die Er: 
loͤſung nicht gefchehn, dad ganze Verdienſt Chrifti hätte gar 
nicht Statt, und die Verkuͤndigung deſſelben ermangelte der ob 
jeftiven Wahrheit, wäre eine Lügenpredigt. Eben fo ift auch 
die nlosıs, fo allgemein ausgeſprochen, allgemein zu fallen, 
nehmlich ald der wefentliche Chriftenglaube, die Weberzeugung 
von dem ganzen Compiler der evangelifchen Verkuͤndigung und 


.. Aufnahme deflelben in dad Innerſte des Gemuͤths. Diele wäre 


dann eitel, d. b. auf einem falſchen Grund erbaut, und eben 
Darum auch nutzlos für den Gläubigen. Sol diefer Schluß 
richtig feyn, fo muß P. nicht nur den Tod fondern auch die 
Auferftehung Ehriſti als eine Bedingung feiner Eigenſchaft als 
Erloͤſer betrachtet haben. Daß er dieß getban, geht jmar aus 
teinem einzelen Auöfpruche mit völliger Beftimmtheit hervor, weil 
P., der nirgends eine wifienfchaftliche Theorie der Bedingungen 
der Erlöfung durchführt, fondern allenthalben die wirklich ges 
fchehene verfündigt, Feine Gelegenheit hat, fich darüber auszu⸗ 
Tprechen, kann aber doch ſowohl aus einzelen zerfireuten Win⸗ 
ten (3. B. Röm IV, 25. Phil. TI, 10) als aus ber ganzen 
Itung feiner Lehre erfannt werden. Und in fofern bat fein 
chluß Richtigkeit, obwohl freilich. nur für ben eine eigentliche 
Beweiskraft, der von der Wirklichkeit der gefchehenen Erlöfung 
volllommen überzeugt if. Denn eine Confequenz beweift nur 
dann etwas für dad Gegentheil, wenn fie etwad Unmögliches, 
einen abfoluten Widerſpruch gegen etwas fchlechthin wahres, ober 
andersher unumſtoͤßlich erwielenes enthält. Dies ift hier ‚nicht 
der Fall. Der Glaube an die Wirklichkeit der Erlöfung ruht 
auf dem Faktum feines Todes und (nach Paulus) feiner Aufs 
erftehbung, ift alfo dad Faktum falſch, fo fallt allerbings der 
Glaube, weil er Wahrheit zu haben aufhört, aber daraus folgt 
nicht, daß das Faktum wahr ſeyn müffe. Doc P. fchreibt im 
lebendigften Bewußtſeyn ber Exlöfung, und ſetzt daſſelbe bei ſei⸗ 
nen elern ebenfalls voraus; in oem kann er ſich der Conſe⸗ 
quenz als eines Arguments bedienen. 
V. 15. Zweite Conſequenz. Die App. find Luͤgnet 
und Verbrecher, wenn Chriſtus nicht auferſtanden iſt. Sie tre⸗ 
ten auf als Zeugen, bie den Erſtandenen geſehen, und er ifl’8 
doch nicht, in ſofern find fie falfche Zeugen, ſie verkuͤndigen, 
daß Gott ihn auferwedt, und er hat's doch nicht gethan, alfo 
legen fie falich Zeugniß ab in Beug auf Gott. Und: ift jedes 
falfche Zeugniß Frevel, ſchon im Decalogus verpönt, wieviel 
mehr falfch Zeugniß von dem was Gott gethan.. Die Ausdruͤcke 
find trefflich gewählt, um das Werbrechen in's möglich grellſte 
⁊ 
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Licht zu flellen. sögcoxduede y., wir werben erfunden als 
f. Z., d. h. wir find’ nicht nur, fondern werden auch als folche 
anerkannt, ftehn da als f. 3.5 weudouuorvoes, falſche Zeu⸗ 
en, nicht etwa Getäufchte, fondern Lügner, die gefehn zu has 
en bezeugen, was fie nicht gefehnz und w. Heov, der Genit. 
Anzeige deffen von dem fie zeugen, nehmlid don Gott, gethan 
zu haben, was er nicht gethan. Dies Zeugniß nennt er a ag- 
zugsiv zus r. Feod, und auch in diefer Präpof. liegt Ab: 
fiht, das Verbrechen zu erſchweren, denn ed flellt die Sache 
dar als Zeugniß wider Gott. . Zwar bebeutet xara mit Gen. 
urfprünglic nur de aliguo, aber ber Gebrauch hatte fi fo 
gebildet, daß es gewöhnlich von feinbfeligem Thun gefagt wurde, 
worauf Knapp (S. 319.) mit Recht gegen Erasm., Beza, 
%. beftebt. Der lebte Sab: 69 ovux Hyzıper eineg üga 
vexpol oux Lyeloovrus, welentlich nicht erfordert, wiefern 
er ja von biefer Annahme ausgegangen ift, giebt doch eine oras 
toriſch ſehr Fräftige Wiederholung ab. zinee äpu, siquidem 
revera, wenn ed wirklich wahr iſt, was Sene fagen, daß 
u. f. w. Auch diefe Confequenz, fo Träftig fie, als Provoca⸗ 
tion an den Glauben an die Ehrlichkeit ber Apoftel, auf die 
Gemüther wirkten muß, und fg hohes Lob ihr ald vebneriicher 
Wendung zukommen mag, ift doch nichts weniger ald zwingend 
für das Gegentheil. Allerdings folgte dad, was er bier auds 
fpricht, wenn Chr. nicht erflanden wäre, aber fo wenig ein 
Menich den App. einen Betrug zutrauen wird, fo wenig iſt er 
doch eine abfolute Unmöglichkeit, und, wie gefagt, nur wo 
biefe eintritt, gilt bie Gonfequenz ald wahre Argument für's 
Gegentheil. 

V. 16 — 18. Tann als bloße Wiederholung erſcheinen, 
wiefern allerdings die V. 13. 14. vorgetragenen Gedanken wie⸗ 
derkehren; allein ich glaube, es iſt mehr. Sollte nehmlich die 
Reihe der Conſequenzen, die er aus dem Gedanken: Todte er⸗ 
ſtehen nicht, zu ziehen Willens war, den beabßchteten Effekt 
auf die Gemuͤther machen, fo mußten-:ihre Glieder raſch auf 
einander folgen, und bei Zeinem burfte er fich aufhalten, wie 
er's denn auch nicht gethan hat. Aber in dem Gebanfen xew?} 
4 nlorıg vuwv lag für den wahren Chriften eine fo ungeheure 
Laſt, baß ehe er diefen Gedanken annahm, er alles andre ſich 
efallen ließ, und. auch biefe will P. nicht unbenust laffen, um 
fin Lefer von dem Gedanken: Todte erfichen nicht, zuruͤckzu⸗ 
ringen. Er kehrt Daher noch einmal dorthin zuruͤck, ber aͤuße⸗ 
ven Form nach wie einen, Beweis ober eine Erläuterung an 
V. 15. anknüpfend, in der That aber für ben. Zweck, V. 14. 
noc weiter auszuführen. Allerdings nehmlich, fagt er, wenn 
Zodte nicht erftehen, fo iſt auch Chriſtus nicht erſtanden, ifl 
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aber Chr. nicht. erflanden, uarala 7 nlorıs öudrv. nlorıg 
nehme ich ganz in bemfelben Sinne wie oben, wie er fie ia 
auch brauchen mußte, wenn er bei der übrigen Aehnlichkeit der 
Saͤtze verftanden werden wollte. uarala Zortv. Dies halte ich 
nicht für ganz gleichgeltend mit x dorv V. 14., viel 
mehr, während jenes zunachft nur die Grundlofigkeit des 
Glaubens bezeichnete, aus welcher die Nuglofigkeit und Vergeb⸗ 
lichkeit erfl folgt, wird, meine ich, hier die letztere hervorgeho⸗ 
ben: Euer Glaube hilft Euch nichts, wozu der folgende Sag 
ben Gommentar abgiebt: Era dasd dv Taig auuprlaıg 
sumr. So wie Joh. VII, 21. ünosvnoxsv dv 77 duapr. 
&avsod bedeutet: flerben, ohne feiner Sünde loögeworden zu 
feyn, fo wird bier &zs edvus & 7. du. nur bebeuten koͤnnen: 
feiner Sünde nicht losgeworden ſeyn. Zür den Zweck war ja 
Chriftus geflorben, die Menfchheit von Ihrer Sünde zu erlöfen, 
ſchuldlos vor Gott darzuftellen; für den Zweck glaubten an ihn 
die Gläubigen, durch ihn der Sünde loszuwerden, und die d«- 
xuoocyny Tod Heov zu erlangen; erlangten fie dieſe nicht, fo 
war ihr Glauben —⁊ geweſen, ſie hatten nichts erzielt da⸗ 
mit. Nun ſetzt P., wie ſchon oben gezeigt wurde, bie Aufers 
ftehung ald Bedingung der wirklichen Erlöfung, war alſo dieſe 
nicht erfolgt, fo brachte der Glaube an ihn feine Frucht nicht; 
Died aber war für den, ber in aufrichtigem Sinne den Glauben 
angenommen hatte, dad Härtefte was ihn treffen konnte, e3 
war ein verfehlted Leben und Streben, und was ift entfeßlicher 
al3 dies? — V. 18. zieht er noch eine Confequenz, die zwar 
in der vorigen mit enthalten ift, aber, belonderö hervorgehoben, 
auf die Gemüther noch einen tieferen Eindrud machen muß: 
Goa xal ol xoıundäyses iv Xgıoro anwAoyTo. ol 
zo. &» X, find diejenigen, welche in. der. Gemeinfchaft mit 
Chriſto oder im Glauben an ihn geſtorben find, die bereit vers 
forbenen Ghriften. An Märtyrer iſt nicht zu denken. Nun ift 
anerfanntermaßen die dnwisa dad Loos ber Sünder, wenn 
feine Erlöfung von der Sünde Statt findet. Sit alfo die Er» 
loͤſung durch Chriſtum nicht wirklich erfolgt, ſo trifft die dm. 
Alle Menfchen ohne Ausnahme, die Lebenden wie die Verſtor⸗ 
benen. Aber der Unterfchied findet Statt, daß während ber 
noch Lebende, obwohl er biöher des Wegs verfehlte, doch viels 
leicht noch auf einem andern an’s Ziel fommen kann, für bie 
Verftorbenen alles aus, fie ohne Rettung dem Verderben Preis 
gegeben find; und P., die in Korinth herrfchende Sterblichkeit, 
die bier und da einen Lieben weggerafft haben konnte, Aug be⸗ 
nugend, führt feine Leſer darauf, wie, wenn fie die Auferſte— 
bung läugnen, fie ihren geliebten Todten felbft das Urtheil ewi⸗ 
gen Unterganged fprechen, was fie doc gewiß nicht wollen wer 
Rückerts Korinther, 1. Brief. ’ 26 
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den. Auch dieſes Argument iſt oratoriſch gut und zwedinäßig, 
aber logiſch betrachtet fehlt ihm die Beweiskraft aus bemfelben 
Grunde wie den früheren Confequenzen: 

3. 19. Daß auch in dieſem V. noch eine Gonfequenz 
enthalten fey, ift wohl außer Streit; aber darüber läßt ſich fra⸗ 
gen, ob aus dem Sage: Todte erftehen nicht, unmittelbar, oder 


‚mittelbar durch den andern: dann iſt auch Ehriftus nicht erſtan⸗ 


den. Bedenken wir aber, baß der letztere V. & ff. darum fo 
feft begründet worden ifl, um eine unumſtoͤßliche Baſis für bie 


- Widerlegung des erfieren zu haben, und Daß alle biöherigen 


« 


Confequenzen einzig aus dem Sage: Kgrorös ovx Eymyepra 
gezogen worben find, auch die legte Gebantenreihe nur auf ihm 
geruht hat, und hier mit Feiner Sylbe auf die Annahme einer 
andern Bafld bingedeutet wird, fo werden wir uns fchon das 
durch fehr geneigt fühlen, auch bier diefelbe feſtzuhalten. So⸗ 
dann geht aus DB. 20. hervor, daß der dem Gemüthe des Ap. 
vorfchwebende Gedanke immer noch geweien feyn muß: ed Xo. 
odx ynyeprar, nicht Aber ed vergol odx &yeloorsm. Dazu 
tommt, daß zwifchen V. 18. und dem Folgenden eine Ber: 
wandtfchaft Statt zu finden fcheint, wiefern dort von den Ver⸗ 
ftorbenen, hier aber zwar von ben noch Lebenden, und zwar 
allen ohne Ausnahme, aber doch fo die Rede ift, daß fie am 
Ende ihred Lebens gedacht werden, worauf dad Perf. fuͤhrt, 
alfo das was fo eben nur von Einigen gelagt worben tfl, bier 
auf Alle ausgedehnt erfcheint. Endlich iſt die Stellung des 
Adverb. over von ber Art, daß, obwohl ed bei der Annahme 
einer ziemlich harten Umftelung allenfall® auch mit dv.r7 Le 
sausn verbunden werden. könnte (wie von den Auslegern allen, 
Mor. ausgenommen gefchehen ift), und obwohl zuzugeftehen tft, 
daß dv urn ro Xoraz@ eine weit beffere Stellung feyn würde, 
ed fi) doch immer am leichteflen an &r Xoro anichließen 
bürfte. Alles Dies zufammen beſtimmt mich, auch an bieier 
Stelle eine Folgerung aus der fehmdären Annahme, daß Chris 
Ntup nicht_erftanden ep zu ſuchen. Nun bebeutet ZAniler &v 
rırr fein Vertrauen auf Jemand fesen, vgl. erh. I, 12. 2 Kön. 
XVII, 5. Judith IX, 7., Janixéorec douev &v X., wir haben 
unfer Vertrauen auf ihn gefebt gehabt. Der Moment, auf 
welchen fich dies bezieht, Tann nur der feyn, wenn nun ber 
Cohn des Vertrauens eintreten folte, alfo das Ende dieſes Les 
bens; Aoroy aber, mit dv Xo. verbunden, erweckt den Gedan⸗ 
ten der Ausfchließung jedes andern Vertrauensgrundes; und fo 
erhalten wir den Gedanken: wenn wir im Laufe diefes Lebens 
unfer ganzed Vertrauen auf Ehriftum allein gefeßt, und jeben 
andern Grund der Hoffnung verfchmäht, jeden andern Quell 
des Gluͤckſeligkeit verachtet haben, und doch Chriſtus nicht auf- 
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erftanden, alfo ein Todter, alfo unfer Glaube ein Wahn, unfre - 
Sünde nit getilgt, und Chriſtus und von dem Verheißenen 
nicht8 zu leiften vermögend ift, dann find wir die unglüdlich 
ften unter allen Menfchen, und dieſer Gedanke, wiefern er die 
entfegliche Folge alles bisher gefprochenen in Einen großen Eins 
druck zufammenfaßt, eignet ſich ganz vorzüglich ald Schlußftein 
der ganzen Widerlegung. Was aber den Gedanken: wir find 
die unglüdlichften aller Menfchen, felbft anlangt, jo hat P. ent: 
weder fo gedacht: Unglüdlich ift der, welcher gar keine Hoff 
nung bat, aber noch weit unglüdlicyer der, welcher eine hatte, 
und alte Kraft feined Gemüthed auf diefe Eine richtete, weil 
er fie für umtrüglich hielt, und alles andere ihr opferte, und 
nun am Ende feines Laufes fich getäufcht erblidt, und erkennen 
muß, er babe alled für einen Wahn, ein leered Trugbild bin. 
gegeben, kurz al fein Sehnen und Streben, fein Eilen und 
ennen, fein Hoffen und Mühen, fen umfonft geweien. Ober 
er ift bier ganz auf die Stufe ded gemeinen Eudaͤmonismus 
berabgetreten, den ed reut, fein Leben dem Guten geweiht ge: 
babt, und feinethalb die fhnöde Luft des Lebens verichmäht zu 
haben, wenn er keinen Lohn und Genuß dafür erhalten fol. 
Unmöglich wäre died gerade nicht, P. kannte feine Leler, und 
verftand gar trefflich % immer an der Seite zu fallen wo er 
fie am empfindlidhften wußte, und V. 29 ff. werden wir der: 
gleichen in der That antreffen; aber hier, wo er durchaus die 
Sache von einem höhern Standpunkte aus betrachtet hat, kann 
ich mich nicht recht dazu entfchließen, und ziehe daher die er⸗ 

flere Annahme vor. 

V. 20. Nachdem er nun dad ungeheure Elend ausgemahlt, 
welches der Eine Gedanke: Todte erſtehen nicht, dadurch nad 
ch ziehen würde, daß dann auch Chriſtus nicht erflanden fepn 
Öönnte, hebt er wie mit Einem Echlage alled dies Elend wieder 
auf durch den Triumphgedanken: Nun aber ift Ehriftus erſtan⸗ 
den, befien große Folgen er dann V. 21 — 28. aud einander 
fest. Da von V. 29. an noch ein Paar Argumente zur Mis 
derlegung der entgegengefehten Meinung folgen, fo haben Biele 
den ganzen nächften Abfchnitt als eine Epilode angefehn. Ges 
wig mit Unredht, er iſt ja dad Hauptſtuͤck im ganzen erſten 
Theile der Verhandlung, das einzige pofitive, maß er barin 
giebt; das kann er nicht ald Epifode gedacht haben; Weit nas 
türlicher doc die Annahme, er habe an jene fpäteren Argus 
mente noch nicht gedacht gehabt, ald er bei V. 20. angelom- 
men; nachmals feyen fie ihm noch beigefallen, und wichtig ge: 
nug erfchienen, um fie noch am Schluffe nachzuholen. Seiner 
Weiſe angemefien, fpricht er nun zwar ben Sag aus, welder _ 

alle früheren Gonfequenzen aus dem Gegentheil aufheben fol, 
26 * 
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gehörig durch ver? dd, nun aber, hereingeführt, aber die eis 
entliche Folgerung baraus: alfo findet alles dies Elend nicht 
Statt, vielmehr tft nun auch unfre Auferflehung uns gewiß, 
deutet Fi erh an ze, daß er ſie mit klaren Worten ausſpraͤche 
Chr. iſt auferſtanden, fagt er, anaoxyn rmy xexorunuerwr. 
nn, Erſtling, ſ. zu Röm. VIII, 23. XI, 16. an. or 
xexom. koͤnnte nun zwar ben Buerfigeflorbenen bezeichnen, al 
lein der ganze Zufammenhang der Stelle, und befonderd auch 
B. 23. machen ed gewiß, daß er ihn als ben Erfterftandenen, 
den Erftling unter den Entfchlafenen, der aus dem Reiche bei 
Todes in's Leben zuruͤckgekehrt fey, bezeichnen will, Wiefern 
aber ein Erfiling nicht gedacht werben fann ohne Andere bie 
ihm nachfolgen, involvirt diefe Bezeichnung den Schluß auf bie 
nachfolgende Auferftehung aller Uebrigen feines Geſchlechts d. h. 
aller Gläubigen, und ber volle in ihr liegende Sinn iſt alfo 
diefer: Chriſtus tft erfianden, nicht um ber einzige Erftandene 
zu bleiben, fondern ald der Erfle unter feines Gleichen, Bors 
gänger aller Webrigen, Anfangsglied einer großen Reihe von 
Genoſſen aud denen die entichlafen find. Er hätte dies auch 
fo ausbrüden koͤnnen: eis rd eivas unapyn vür xexouu., ober 
xul odrwg Onupxn yvero Tor xex. Und died ſcheint's auch 
zu feyn, was Billroth meint, wenn er fagt, die Worte feyen 
nicht bloß Appofition, fondern ein Prädikat zum ganzen Satze 
der vorangeht; denn grammatiich find fie allerdings nur Appo⸗ 
fition, aber die App. hat im Griechifchen nicht felten Die Beſtim⸗ 
mung, ein volftändiged Urtheil über das im Hauptſatze enthal- 
tene audzufprechen. In wiefern aber Chriſtus an. 1. xex. ſey, 
und wie überhaupt aus feiner Auferftehung auch Die der Glaͤu⸗ 
bigen hervorgehe, darüber erklaͤrt er fich felbft ausführlicher in 
dem nun folgenden Abfchnittee Wir werben ihn bier zu hören, 
den wahren Sinn und Bufammenhang feiner Ausfprücde zu 
möglichft klarem Berußtfeyn zu bringen, eigener bogmatifcher 
Erpofition aber uns auch bier volftändig zu enthalten haben. 

. V. 21 f. Daß ber Ap. die Abfiht habe, Etwas zu ers 
lautern, lehrt und die Partikel; der Hauptfab X. Zynyeora« kann 
Died nicht ſeyn, fo iſt's gewiß der Beiſatz an. r. xexom. Die 
Grläuterung abe: gefchieht durch eine Parallele, bie er, ähnlich 
wie Röm. V, 12 ff., zwifchen Adam, dem Urheber der Sünde 
und des Todes, und Ehriftus, dem Tilger der Sünde und 
Wieberbringer ded Lebens zieht. Beide ſtellt er hier wie dert 
an bie Spike zweier Generationen ober Reihen, ald Stellvers 
treter derſelben gleichlam und Chorführer, von denen der zweite, 
Chriſtus, aufhebe, was ber erfte herbeigeführt, der Menfchheit 
wiederbringe, was jener ihr geraubt. dı’ dvrIewnov Fara- 
roc. Durch einen Menfchen ber Tod; volfländiger und erläus 
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ternd Roͤm. V, 12, ds’ äröc drdguimon — ek Tor: 
xdouoy eichAdev, zul did zig auaprlac & Icdvaros. Der Tod 
ift hier einzig ober doch hauptſaͤchlich im phyſiſchen Sinne zu 
verfiehn. Im Nachſatz: zul de’ Are. ändoranız vexpwr, 
hat xa? offenbar die Bed. „auch“ oder „ebenſo“, der &rdo. iſt 
Chriſtus, der um der Parallele willen ald Menich ſchlechthin 
bezeichnet werben mußte. dvderacıc vexowr ift an fich 
nicht ganz der richtige Ausdruck zur Bezeichnung des Gegen: 
ſatzes, weicher entweder bloß Zar, ober, den Tod als Verluſt 
des Lebens gedacht, arußlwaıg ſeyn würde. Da indeß P., wie 
ſchon bemerkt, eine Ruͤckkehr in's verlorne Leben nur durch das 
Medium der avdosuaıg anerkennt, alſo für ihn beide Begriffe 
völlig gleichen Inhalts find, fo verfchwindet für feinen Stand» 
zun das Unrichtige ded Gegenſatzes. Das Verhaͤltniß zwifchen 
ders und Nachſatz iſt burch Zweıdn audgebrüdt, eine Par⸗ 
tifel, bie zugleich temporal und cauflal ift, worin eine Andeus 
tung zu legen fcheint, daß, nachdem ein Menfch es gewefen, 
welcher die Wernichtung des Lebens herbeigeführt, auch ein 
Menſch ed habe feyn mäüffen, welcher die Wiederherſtellung 
beffelben gewirkt. Der folgende Vers erläutert dad Gefagte — 
nicht beweift, wie ja auch ein eigentlicher Beweis gar nicht ges 
geben werden kann — durch Hinzufügung einiger neuen Merk: 
male. Das erfte ift die Sreiöftellung beider Perfonen, Adams 
und Eheifti, als Häupter von ihren Gefchlechtern, und ber Er; 
folge ins Verhältnifje zu deren Urhebern durch wcnee und ov- 
sus. Das zweite liegt in der Präp. ir. In Adam, fagt er, 
fterben Alle. Das kann nichtd andberd heißen, ald vermöge 
der Berbindimg, in welcher fie mit ihm flehn, wiefern fie ſei⸗ 
ned Gefchlechts find, und alfo dad mas ihm nothwendig zu: 
kommt, ebenfalls nothwendig an fich fragen, nehmlich die Sterb⸗ 
lichkeit. Dabei mag ed unentfchieden bleiben, ob er diefe Vers 
wandtfchaft als eine bloß shufilche, die der Abflammung, ober 
eise moralifche, wiefern fie alle Sünder find wie er, oder beis 
des in Berbindung gedacht babe. Eben fo nun, fährt er fort, 
al dv sü Xocosa näyseg Lwonoindnoovyrau. Bier 
lehrt und dad Futur, welches den Erfolg ald einen nody zu ers 
wartenden barftelt, daß er die Belebung, wie auch der. Zuſam⸗ 
menbang mit fidh bringt, nicht etwa nur moralifh, fonbern 
phyſiſch denkt. Sol aber die buch die Partikeln angezeigte 
Gleichheit wirklich Statt. finden, fo kann > so X. nicht etwa 
nur bedeuten; busch Chriſtum, daß etwa er ber Erweder Aller 
fey, fondern: vermöge der Verbindung, in welcher fie mit Chriſto 
fiehn, wiefern fie geiflig — eine andere Verbindung mit Chr. 
bat nicht Statt — feined Geſchlechtes find, .alfo auch mit ihm 
leben müflen, wie ex felbfk lebt, in's Leben zuruͤckkehren muͤſſen 
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wie er ſelbſt dahin zurüdgekehrt if. Wie alfo P. ven Grund 
alles Held, dad Menfchen wiberfährt, allein in der Gemein« 
[haft mit Chrifto findet, fo auch die Hoffnung bes kuͤnftigen 
Lebend allein in ihr, womit auch oblig übereinfüimmt, was er 
Roͤm. VIE, 10 f. darüber fagt. was folgt hieraus? 
Daß die avaoraoıs die er erwartet, fih nur auf die beziehen 
kann, welche in folcher Gemeinfchaft mit ihm fiehn, wie ja auch 
das, wad er V. 35 ff. über die Art und Weile der araozacız 
ausführt, nur diefe angehn Tann. Damit aber fchlichtet ſich, 
wie mir fcheint, der immer noch nicht entfchiebene Streit uͤber 
ben Umfang des Vegriffs zarres an unfter Stelle. Für die 
jenigen welche nicht in Verbindung mit Ehrifto ftehn, kann er 
eine drdoraoıs erwarten, wie er denn auch in feinen Briefen 
einer foldhen nie erwähnt. Sie gehören nur ber erflen Reihe, 
nur Adams Gefchlechte an, als Solche find fie dem Tode, alb 
Sünder der anwisu verfallen. Ein Seyn nad diefem Leben 
kann er ihnen wohl augefprochen baben, auch eine Art von Wie 
derbelebung vielleicht für ben Zweck des Berichtes, bie er, wo 
ed auf genauere Deftimmung nicht ankam, aud) wohl avaosa- 
os nennen konnte (Apg. XXIV, 15.), nüht aber bie äsaoz. 
in dem engeren und höheren Sinne, wie er das Wort in’ jeis 
nen Briefen braucht. Hier find ndvzes gewiß nur bie Glaͤu⸗ 
igen. 

V. 23. Die Ordnung ber avausanıg. Die zu beiebenben 
werben es dxaorog Ev zw lölm vayuası. TAya, ordo, eig. 
nicht das Abſtraktum, fondern das Georbuete; jo find zayzora 
Abtheilungen des Kriegsheeres; boch ſcheinen auch fonft bie Bes 
griffe rayuo und rakıs in einander gefloffen zu fenn, vgl. Klem. 
von Rom Korinth. I, 37. Exaorog nucr iv To Idlm Taykarı 
ra dnıraooonueva Enırelei. ebb. Mi. Exaarac zudv dv 1. id. 
vaya. eiyopıoreiiw Jed. Die Ordnung felbft iſt einfach, anaeyy 
Koorog, als Erftling Chriftus, d. h. er zuerſt vor allen, hier 
auf ot Foo Xo., die welche ihm angehören, vgl. Sal. V, MM. 
Ihre Belebung erfolgt &v 7 nagovola anrov, d.h. zu der 
Zeit, wenn er. wieberkehren wird in feiner Majeflät als Todten⸗ 
— F Weltrichter, vgl. 1 Theſſ. II, 19. IV, 15. 2 

eſſ. II, 8. 

V. 24. Was ſchlechthin zur Sache gehoͤrte, iſt beendet, 
denn von der Aunferſezuns iſt nicht mehr die Rede, aber des 
Ap. Geiſt hat fich einmal in jene Zeit hinausgeſchwungen, wo 
He erfolgt und erfolgt feyn wird, und große -Scenen haben fich 
einem Blide dargeflellt; da. kann er denn nicht unterlaffen, dad 
erhabene Gemälde vollends bis zu dem Punkte auszumahlen, 
wo alles Denken aufhört, alles unſer Vorftellen verſchwimmt 
im. gtängenlofen Deere der Ewigkeit. eisa To TEekog, 
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fagt er. Das Adv. ſcheint die unmittelbare Aufehnanderfolge 
ter uransacıg und ded 000 angudeuten, und da feine andre 
Stelle feiner Briefe wiberfpricht, müffen wir dies als feine Vor- 
Hellung annehmen *). Aber was iſt dad sAoc? Nicht dad 
‚Ende alles Seyns, denn ein folched ‚erwartet P. nicht, fondern 
dad Ende biefer gegenwärtigen Welteinrichtung, der Moment 
der Vollendung alles deflen was zur Ausführung bed göttlichen 
Erloͤſungsplans gehört, dad Ende der Zeit und der Beginn ber 
Ewigkeit, von dem er auch 1 Theſſ. IV, 17. nichts weiter zu 
fagen weiß ald: xal oürwg narsore gür xuplo loouzda. FBes 
gnügen auch wir und damit, daß er dies nur meinen koͤnne, 
eine beſtimmtere Vorſtellung giebt er und nicht, hatte fie viel 
leicht nicht einmal, warum un& ohne bie mindelte Gewähr dies 
felbe anderöher ergänzen oder gar vom Eigenen? Doch etwas 
dem zERog gleichzeitiged ehrt er und noch kennen in den Wor⸗ 
ten örur — narel. Dad auf teefflicher Auftorität beruhende 
Praͤſens napudıda fielt dad aapadıddras in dieſelbe Zeit mit 
dem sog, wie ed mit dem Ganzen ber Stelle, befonderd mit 
8. 28. am beßten barmonirt. era iſt relative Zeitpartikel, 
lat. hieße «8 finis, quum tradet, wir fagen, wo er übergeben 
wird. Daher kann aus biefen Worten durchaus nichts e⸗ 
nommen werden, was als Beweis fuͤr eine von ihm 8 
Zwiſchenperiode zwiſchen der araozucıs und dem zeiog gelten 
koͤnnte. P. lehrt alfo, bei feiner Wiederkehr, wenn die Aufer 
wedung ber Släubigen geichehen feyn werde, gebe Ghriftus, jetzt 

err über Alles für ben Zwed ber Ausführung des großen Er: 
loͤſungsplanes (Eph. I, 20 — 22. Phil. II, 9 — 11.), die Herr⸗ 
fchaft an Gott zuruͤck. Diefen nennt er zo» Hör xei nurdpm, 
d. h. den welcher die beiden Praͤdikate: Gott, und: Vater, in 
fih veseinigt, und zwar bier wohl eben fo in Beziehung auf 
Chriſtum, wie gewöhnlich in ber Formel 6 eos zul narye Tod 
up. ip. 7. X. (vgl. zu Röm. XV, 5. Eph. I, 3.) Diele 


- 


2) ch fehe Freiftch, daß Andre (3. 3. Bertholdt in der Ehriſtologie 
S. 139. Billreotb) ‚anders urtbeilen, und, geflügt auf rabbinifhe und 
apotatgpehfche Stellen, zwiſchen die Uuferfichung und dad z&los eine lange 
eriode, das taufendzährige Reich, einjchieben; ich weiß auch, daß P. feine 
orftelungen über folche Segenitände der Hauptfache nach mit feinen Volks⸗ 
genoffen theilt, und daher oft aus ihren Schriften erläutert werden kann; 
ober ich glaube nicht, daß er ſchlechthin in allen Stuͤcken eben das fagen 
male, was fie fagen, Indem in Seinem freien und thätigen Geiſte fih Mans 
ches anders modiftcirt haben Tounte, und wenn daher feine Worte nichts 
von dem befagen, was man bei Jenen findet, vielinehr in ihrem einfach: 
ften, buchftäblichen Sinne etwas verfchledenes enthalten, dann würde id) 
fürchten ihm fremde Borſtellungen aufzuburden, wenn ich ihn durchgngig 
aus Senen u erllaͤren wagte. 
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Uebergabe aber wird .erfolgen, Srav xzaraeyjoy — Iöra- 
pır, wenn er —. vernichtet haben wird. Died nehmlich muß 
zuvor erfolgen, benn ed ift der Zweck, den Chr. durch feine 
Meltregierung erreichen fol. Die Gewalten bie hier genannt 
werden, können nur die dx3eo2 ſeyn, von denen er V. 25 f. 
fpriht. Am irdifche Mächte und Gewalthaber iſt wohl gar nicht 
zu denken, aber auch mit bem Gedanken an Dämonen würden 
wir nicht Alles erfchöpfen, ba unter den Feinden dort auch ber 
Tod erfcheint, den P. durch diefe Bezeichnung zwar perloni: 
ficirt, aber doch gewiß nicht für ein wirktich perfönliched Weſen 
halt. Wir haben demnach jede Kraft zu denken, welche dem 
Eintritte ded Vollkommenen, dem idealen Zuflande der Welt 
jest noch entgegenfteht. * 

V. 25 f. Erklärung des zuletzt Geſagten. Der Ap. hat 
nehmlich die Saͤtze von der Uebergabe der Herrſchaft — welcher 
den vom Beſitz derſelben involvirt — und von der Vernichtung 
jeder feindſeligen Gewalt wie eine allbekannte Sache ausgeſpro⸗ 
chen, jest aber fcheint ihm einzufallen, fie koͤnne doch vielleicht 
den Korr. fo bekannt nit feyn, und darum- fügt er die fols 
genden Säße bei, die nichts neues, fondern bloß die Ausfüh- 
zung bed Obigen enthalten. Hauptbegriff des erften Satzes tft 
daher das der, er müß nehmlich Herrichen, d. b. Ihre müßt 
nehmlich wiſſen, daß ed als etwas Nothwendiges im göttlichen 


Weltplan liegt; daß er fo’ lange Herrfche. Dies Nothwendige ifl 
‚ nicht das Herrſchen fchlechthin, fondern dad Herrſchen bis zu 


bem beflimmten Zeitpuntte. Diefer wird fo auögebrüdt: axreıs 
od 95 — nödas adrod, : Daß hierbei dem Schreibenden 
Pſ. OX, 1. vorgeſchwebt habe, ift zuzugeben, doch nur in foweit 
ald der Satz daher feine Form empfangen batz wenn aber viele 
Ausl. hierauf und auf B. 27. geſtuet Gott als Subjekt ans 
nehmen, fo muß ich freilich widerſprechen. Zuerſt iſt's nicht 


nothwendig. Hätten wir ein eigentliches Citat, fo- tönnte man 


‚vielleicht Nothwendigkeit behaupten; nun aber haben wir nur 


eine Benusung jener Stelle zu Formung eined aͤhnlichen Ges 
dankens, da gilt Fein Schluß auf Identität des Subjektes bier 
und dort, V. 27. ift allerdings Gott dad Subjekt, ohne aus⸗ 
eiprochen zu feyn, aber daraus folgt nicht, Daß es bier eben 
o ſeyn müffe, folgt um fo weniger, als der Inhalt beider Verſe, 
wie ſich zeigen wird, verichieden iſt. Sodann aber ift diefe Ans 
nahme nicht einmal zuläffig. Iſt die Anficht von dem Zwecke 
unſers V. welche oben audgefprochen wurde, bie richtige — und 
betrachtet man beifen Inhalt im Berhältnig zu V. 24, fo muß 
man fie dafür erfennen —, fo kann bier gar nicht Die Rede 
von dem ſeyn, was Gott, fordern allein was Chriſtus in ber 
Zeit feiner Herrfchaft thue, und thun werde. Er iſt nach dem 
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| ewigen Rathichluß Gottes, der audgeführt werben. muß, mit der 


Herrſchaft über Alles für den Zweck bekleidet worden, daß er 
alle feine Feinde unter feine Füße lege. Died Ieivas und Tolc 
rödac aber iſt bildlicher Ausdruck für den Begriff des Ueber 
windend, Bändigend, vom xarapyerr V. 26. nur darin unters 
fhieden, daß dies dad Merkmal der völligen Wernichtung mit 
einfchließt, welches hier, wo von allen Feinden bie Rede ift, 
nicht flatthaft war, Unter biefen Zeinden nehmlich haben wir, 
wie gejagt, alled das zu verflehn, was in der Periode vor ber 
Vollendung dem Gintreten ded idealen Gottesreichs entgegen 
fieht, alſo die daͤmoniſchen Gewalten ſowohl ald Sünde und Tod. 

B. 27. fol, wie ſchon die Partikel anzeigt, zur Begruͤn⸗ 
dung oder Etklaͤrung des zuletzt Sefagten dienen, nehmlich wie 
ed zugehe, daß Chriſtus alle Feinde vernichten fol. Die Worte 
narıa — uöros find aus Pf. VUL, 7. entiehnt, und hier 
durch wird die fonft höchft auffallende Auslaſſung des Subjekts 
6 Feög begreiflih. Died Inordooer aber unt det fich we⸗ 
fentlich vom Jeivas und soo nodag V. 25. Es iſt nehmlich 
nichtd anderd ald ber göttliche Willendaft, durch welchen der - 


Sohn mit der Madıt und dem Hechte,- alles au beherrfchen, 


und alle Feinde zu bezwingen bekleidet worden tft, wie Jeſus 
feibft Matth. XXVIII, 48. von fih fast: 28097 uo: näoca 
dEovola dv ovgars al ini yas, ein Alt, welcher Statt gefun⸗ 
den haben mußte, ehe jene Unterwerfung anfangen Tonnte, aber 
nach den bei 8. 24. angeführten Stellen feit feiner Erhöhung 
wirklich Statt ‚gefunden hatte, gleichfam: die zeitweilige Abtre 
fung ber Weltherrfchaft an den erhöhten Chriſtus, während 
das Yılvar und Tr. x. erft bei der Parufie vollendet feyn foll, 
Jetzt fcheint aber dem Ap. die Beſorgniß aufgefitegen zu ſeyn, 
daß dem fo eben auögefprochenen Gate von der Unterwerfung 
alles Seyenden unter die Herrſchaft Chriſti durch irgend eine 
Klügelei, die ihm vielleicht in der Erfahrung ſchon begegnet 
war, bie fallche Deutung bögelegt werbe, als fey nun in ber 
egenwärtigen Periode Gott gar nichts, habe fich der Weltherr⸗ 
Eat ganz entledigt, und ruhe nun, oder ſey wohl gar felbft 
unterworfen, wie denn allerdings bie Worftelung von der 
Herrfchaft des "Aoyos die Wirkung haben kann, und oft ges 
habt hat, daß ber Gedanke an Sott über dem Gedanken an 
den Aoyos dem Gentüthe fich entfremdet, glekchfam von feinem 
näheren Lichte verdunkelt wird. Um folher Deutung vorzubeus 


gen fügt er die folgende — nur beiläufige — Bemerkung bins 


zu. örar dd ann xri. Wiefern der lebte Sab der h. Schrift 
entnommen war, wird man über dad Subiekt eben fo wie 
VI, 16. zu urtheilen Haben. Wäre bied nicht, fo könnte man 
auch denken, er Habe Jeſu eigne Worte in Gedanken. Wie Bes 
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ſchraͤnkung, die er macht, wird von ihm ſelbſt als ine folche 
bezeichnet, die fich felbit verſtehe. , 

V. 28. Schon in äypıs ou V. 25. lag die Andeutun 
daß nah P. Erwartung die Aacıkela Chriſti einen Zielpun 
habe, alfo nicht ewig fey. Hier wird Died, jene Andeutung er 
klaͤrend, beſtimmt ausgeſprochen. Alled muß Gott unterworfen 
ſeyn, atfo auch der Sohn. Zwar hat für den Zweck ber Wie⸗ 
derherſtellung des (durch den Satan) geflörten Urzuſtandes ber 
‚Belt der Water ihm die Herrſchaft übertragen, und ihm fol als 
dem Herrn ein jedes Knie fih beugen, aber nur bis das Biel 
erreicht, die dnoxusdosauıg za naysem bewirkt feyn wird. 
Dann giebt der Sohn bie Herrſchaft in des Waters Hand zu 
ruͤck, unterwirft fich ſelbſt, und der Urzuftaud tritt wieber ein, 
Gott ift Alles *) in Allen oder bei Allen, d. b. er ift einziger 
abfoluter Beherricher der ganzen Welt, die Welt in allen ihren 
Theilen ifl ein einziges Gotteöreich geworben. Da bied ber Zweck 
geweien, um de willen Chriſtus gelitten und regiert, und dem 
auch feine Uebergabe der Herrſchaft vollends herbeiführen fol, if 
diefer legte Sag durch Tru eingeführt, 

V. 29. Die Verhandlung fiber die Frage, ob die Jodten 
erfiehen oder nicht, iſt nun eigentlich geſchloſſen. Doc, ſcheint 
eö, ed feyen bem Ap. ſpaͤter noch ein Paar Argumente einge 
falten, welche bie Abfurdität der Verneinung augenicheinlic) ma⸗ 
chen koͤnnten, und diefe hole er nun nad. 8 Auffallende 
‚ dabei ift nur, daß er das erfle derſelben fo Durch drei herein 
führt, ald ginge ein die Auferftchung bejabender Sag unmittel- 
bar voraus, während doch diefe Argumente mit dem Inhalte 
der legten Berfe in gar keinem Zuſammenhange ſtehn. Wir 
muͤſſen dies zu den Rachläffigkeiten ded epiftolariichen Vortrags 
sechnen, und annehmen, daß P., der nach Beendigung von 
V. 28. vielleicht eine Weite nom Schreiben geruht oder entfernt 
gevoefen, den Sa: die Todten ſtehen auf, im Gemüthe ge 
habt, aber nicht auögefprochen habe. Wenn ed nicht fo ware, 
fügt er, sl noınoouaır xui. Ueber dad Pansileodus 
uneo vrür vexgwr find von ben Altefien Zeiten her fo viele Er⸗ 
klaͤrungen dargeboten worden, dag ſchon Mosh. u. A. die Uns 
möglichkeit ihrer Aufzählung befannten, und ihre Zahl hat füch 
feitdem immer noch vermehrt. Wenn irgend eine Stelle, fo 
giebt diefe den Beweis vom ſchaͤdlichen Einfluffe ded Vorurtheils 
auf die Exegeſe. Die Worte find fo klar, Daß fie Ichlechthin 





) Der Urtifel macht Leine Schwierigkeit. In der Belannten Redenss 
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keine Ambiguitaͤt darbieten, und ihr buchſtaͤblicher Sinn paßt 
ſo vollkommen in den Zuſammenhang, daß auch von dieſer 
Seite nichts unanſtoͤßigeres geſagt werden konnte; aber dieſer 
Sinn gefiel den Auslegern nicht, ſchien ihnen von P. nicht aus. 
gefproden feyn zu dürfen, und nun legte Jeder den armen Text 
in fein Prokruſtesbett, und ſtuͤmmelte daran, Grammatik unb 
tachgebrauch mochten immer feufzen, fo lange herum, biß ein 
Eim fertig war, den ber nächfle Nachfolger, deſſen eigned Wert 
er nicht war, ſchon verwarf, um bie gleiche Arbeit: zu beginnen, 
und gleichen Erfolg der Arbeit zu erzielen. Uebergehn wir dies 
ſes alles, die Worte geben nur Eimen Sinn, was daneben liegt 
das muß ja falfch ſeyn, warum des Kalfchen Gedaͤchtniß er 
neuern? Banz. unio v. sauxg. bedeutet: fich für die Todten taus. 
fen laſſen. Das erwedt in und bie Vorſtellung, dag man in 
Korinth, aberzeugt von ber Nothwendigkeit und Heilſamkeit der 
Kaufe, aber irrthuͤmlich diefelbe nicht für ein Symbol, fondern 
für die Reinigung des Herzens felbft anfehend, um auch Vers 
florbene an ihren Bohlthaten Sheil nehmen zu lajlen, auf dem 
Einfall gekommen fey, daß wohl auch ein Lebender koͤnne Stell: 
vertreter des Verſtorbenen ſeyn, und fo eine ſtellvertretende Zaufe 
Statt gefunden habe. Run, war kein zweites Leben — das 
ſtegt ja für P. im Gedanken, vexpol ovx dyslporsası —, fo war 
auch ten Sinn im biefer Taufe, fie mußte ald ſinnlofer At 
lächerlich erfcheinen. Es waren aber biefelben Korinther (nicht 
vielleicht. Die nehmlichen Perfonen, aber Korr. dog), welche dies 
thaten und die Auferfiehung. Säugneten; fo erſchienen fie mit ’ 
ſich felbft In Widerspruch, mußten entweder ihr Laͤugnen wider⸗ 
rufen, oder erflären Thoͤrichtes gethan zu haben. So iR das 
Krgument ad hominem fehr gut, für einen bindenden Wider 
legungsgrund wird e8 Niemand halten wollen. Hätten: wir nun 
gar Feine weitere Spur vom Daſeyn eines folchen Gebrauches 
in beralten Kirche, fo wärben wir eben biefe aid die einzige, aber 
eine fehr füchere, annehmen, und die Sache bliebe die nehmliche. 
Aber wir Haben Spuren, fichere, und folche zugleich, bie und 
belehren, wie es zugegangen, daß der Gebraud frühzeitig uns 
tergegangen, weil nehmäc die Haͤretiker, namentlih die Mars 
tioniten, fich ihn angeeignet hatten, —5 in Bezug auf 
Katechumenen, die vor ber Kaufe geſtorben waren (vgl. Tertull. 
de resurr. 48. adv. Mare. V, 10. Epiph. haer. Chryſoſt. 
bom, 40. in h. l.). Daher iſt auch bie Stelle von einzelen 
Audlegern, Ambr., Erasım., Grot., Auguſti, Billr. A., 
ſo verſtanden worden. Aber ed. wäre ein aberglaͤubiſcher Ges 
brauch. Das iſt er, indeß wird doch wohl Niemand meinen 
wollen, die erſte Kirche fey von Aberglauben frei geweſen. Aber 
P. konnte ihn nicht :biligen.. Willen wis denn dag er ihn ges 
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billigt Hat? Auch X, 4 ff. fericht er vom Öffentlichen Reben 
ber Weiber ohne ein Wort der Migbilligung, und barnach XIV, 
34. verbietet er's durchaus. Aehnliches wäre am Ende auch 
bier denkbar. Obwohl, ehrlich gefprochen, ich glaube gar nicht, 
Daß er ihn gemigbilligt habe. Ein idealer P. freilich, und 
mit der Bildung des neunzehnten Jahrhunderts, der haͤtt's ge 
than, denn der Gebrauch iſt nicht nur abergläubifch, fondern 
ruht auch auf ber „verderblichen Meinung von einer magifchen 
Kroft der Taufe ohne Herzenöbeflerung; aber ob auch ber wirt 
liche und biftorifche? Konnte er (X, 2.) den Durchgang durch's 
rothe Meer für eine Taufe anfehn, fo koume er wohl auch ber 
Taufe Kräfte beimeffen, bie von den Unfrigen ihr Niemand zus 
ſchreibt, und, hatte vielleicht der Gebrauch fi ohne fein Zus 
thun eingeführt, fo konnte er ihn um fo leichter dulden, als 
ex denen tröfllich war, die um das Schidfal ihrer ohne Taufe 
verftorbenen Angehörigen befümmert waren. Doc, fey dem wie 
ihm wolle, die Sache bleibt, und wir, bie nur hiflorifche Wahr⸗ 
beit ſuchen, würden fie annehmen müffen, wenn auch gar 
Entfhuldigung aufgefunden werben koͤnnte. sl noı7eosaır; 
bedeutet: was werden fie them? und der Sinn: wenn Euer 
Gab wahr ift, fo werden fie wohl aufhören müflen fo zu thun. 
ci vergol flieht Darum, weil ed beflimmte Todte, und bie Taufe 
für fie eine befannte Handlung if. In den rolgenben Sägen 
fcheint die von mir im Xerte ausgedruͤckte, von Vielen vor mir 
ebilligte Abtheilung Die Eräftigere, daher vorzüglicherr. Wenn 
hlechterbings Todte nicht erfiehn d. h. Fein andre Leben zu 
— haben, was doch laſſen fie fich erſt an ihrer Stelle 
taufen 
B. 80 — 32, Gin zweites Argument. Ein Zufammen⸗ 
bang mit V. 29. findet gar nicht Statt, außer der in der Gleich⸗ 
heit ded Zweckes liegt. Das Beſtreben Iener bei ihrer Zaufe 
für Andere iſt ein eiteles ohne Auferflehung, auch feine und fels 
ner Genoſſen Bemuͤhungen und Aufopferungen find Thorheit 
ohne ſie. Was hier von Manchen uͤber den Aufommenheng ge 
fagt worden ift, würde nicht gefagt worben feyn, wenn es nicht 
: hätte dienen follen, ihre Auslegung von V. 29. zu unterflügen, 
Fan Daher hier unbeachtet und ohne Wiberlegung bleiben. nueic 
kann auf P. in Verbindung mit Andern, aber auch, und wie 
ed ſcheint paflenber, auf ihn allein bezogen, xal mit bem Mon. 
verbunden werben: auch ich; beide find wie Thoren, Ihe ih 
jenem, ich in diefem Stud. Daß dad räcav agur xırdureusr, 
und dad zu” nulgur. anodenexew hyperboliſch gefagt fen, bes 
darf kaum der Bemerkung. In dem Zufammenhange, in wel 
chem bad letztere fleht, kann es nur ein tägliches d. h. fortwaͤh⸗ 
rendes Schweben in Todesgefahr bezeichnen, und zwar in ſol⸗ 


— —— — | — | iin: 
® 
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cher, die ihm von Wiberfahern bereitet wird, an Krankheit ifl 
bier um fo weniger zu denken, ald überhaupt der erfle Brief 
feine Spuren befonderer Törperlicher Angegriffenheit an fich trägt. 
9. fügt dem Gefagten eine eidliche Werfiherung bei, die und 
indeß nicht nöthigen wird, daffelbe buchftäblich zu nehmen, da 
ihm ſelbſt nicht einfallen Tonnte, daß die Korinther ed fo faſſen 


würben. Ich babe hier mit geringer Auktoritaͤt die Lesart zum 


zigav aufgenommen, und dies iſt hier zu rechtfertigen. Zuerſt 
ift da zu bemerken, daß in Bezug auf Tusis und vusis mit 
ihren Ableitungen bei dem aus dem Itacismus herfließenden 
fortwährenden Schwanken der Hdfchr. keine Auktorität als voll. 
ültig betrachtet werben kann, fondern immer ber Siun mit zu 
Kate gezogen werben muß, vwoobei e8 denn wohl vorkommen 
Bann, daß der beflere, dem Bufanmenpange angemefnere Sinn 
ih in der Minorität befinde. Dielen aber bietet, und das ift 
dad zweite, vuesloav in der That nicht bar. Das Pron. müßte 
objeftio genommen werden, was allerdings nicht unmöglich iſt *), 
allein es wäre boch erfllich ein fonberbarer Gedanke, bei feinem 
Ruͤhmen von ihnen — nur ein xauyäcdaı nepl. auıav, nicht 
dv adreic, könnte gebacht werten — zu fchwören, und fodann 
beflimmt er ja —— im Relativſatz die xauynoıg als die welche 
er habe dv Koss, biefe. aber — das Höcfte was er hat — 
ift ein iger Gegenſtand eiblicher ‚Betfenerung. Lefen wir 
nun Apuerigar, fo erhalten wir den Gedanken: Bei dem Ber: 
trauen bad ich auf Chriflum fehe (xcix. Exar &r r. — Iyer 
xavgaodaı &v v., ein Recht haben ſich Jemands zu rühmen in 
bem bei 1, 34. und fonft feflgeflellten Sinne) d. h. fo wahr als 
ich mich Chriſti meines Herrn rühmen bar. Unter folchen Um⸗ 
fländen, wo wir bei zweifelhafter Aufktorität die Wahl haben 
wifchen einem fehe guten und einem ſehr fihlechten Sinne, 
be ich geplant, bag Haften am Hergebrachten eher Untritit 
als Kritik ſeyn wurde. 
V. 82. Kein neues Argument, ſondern nur, während er 
B. 30 f. fein gefammted Apoftelleben umfaßte, Anwendung def» 


fetben Arguments auf feine Schickſale in Ephefus, wo er fih - 


eben jetzt befand. Ueber dad Inpıouazeiv nun theilen ſich 
die Andleger in zwei große, an Bahl einander vielleicht gleiche 


*%) Bol. Matth. Br. 8. 466. 2. Bu den dort befindlidhen Beiſpielen 
laſſen fih folgende fügen: Plat. Apol. S. W. R. Ent dıaßoig ry Euj 
Adysı. Ihucyd. 1,33. Yopp a Uuezog. ib. ımy duersgav Imıiyeignow.- 
Vi, 8, im) 16 nueidop Evormoarzes vuäs vnontp. ib. 89. zäs dus 
dinßolns. Ach. Prom. 388. un yap oe Sonvos ovuös eis Eydgav Ban. 
Doch iſt unter Matth. wie meinen Beifpielen kein einziges, wo das Stamm⸗ 
verbum des Subſtantivs wit einer Präpofition conſtruirt erfchienc, 


In 
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Haͤlften, von denen bie eine bie Sache eigentlich faßt, Die andre 
uneigentlih. Die neuften Ausl., Flatt, Neander (Pflanz. 
©. 230.), Billroth, neigen fich wieder zur eigentlichen Faſ⸗ 
fung hin. Ich babe ſchon in der Einleitung ©. 12 f. die 
Grunde angegeben, warum ich dies nicht zu thun vermag. Ich 
füge bier noch folgendes hinzu: Erſtlich, dad Stillſchweigen des 
Lukas fcheint mir hier in der That Etwas zu beweifen. Seine 
Luͤckenhaftigkeit ift anzuerkennen; aber in feiner Erzählung von 
P. Aufenthalt in Ephefus ift er doch zu ausfuͤhrlich, um ein 
Greigniß diefer Art mit Stilfchweigen an übergehen, ein Ereig⸗ 
niß, bad nicht etwa aud momentanen Auflaufe einer wilberrege 
ten Menge, fondern nur aus einer, wenn auch noch fo tumul⸗ 
tuarifchen, gerichtlichen Verhandlung und gefällten Urtheildfpruch 
hervorgehn konnte — den wilden Thieren vorwerfen konnte thn 
wohl das Volt im Sturme eined Auflaufes, aber zum Thier⸗ 
kampfe nur der zömifche Richter ihn vezurtheilen —, und wel 
ches den geliebten Apoſtel in eine fo ungeheure Gefahr gebracht 
hätte. Zweitens, wollten wir annehmen, es fey etwas ber Art 
gefchehn, und P. hätte ſich's gefallen laſſen, wie hätte er follen 
entlouımen jeyn? War er etwa ein Mann von ungeheurer 
Körperkraft? Dder in gladiatorifcher Kunft gebt? Oder fols 
len wir ein Wunder annehmen, daß bie wilden Thiere ihm ges 
genüber ihren Grimm abgelegt und ihn unberührt gelaften bas 
ben? Weder dad Eine noch das Andre. Er müßte umgekom⸗ 
men feyn. Drittens, wenn der Kampf vorgefallen war, wie 
bätte ex nach demfelben noch in Epheſus bleiben, wie fich fo 
über feinen dortigen Aufenthalt ausdruͤcken können, wie er 
XVI, 9. wirklich thut? Wir müßten denn annehmen, der 
glüdliche Ausgang und bie wunderbare Errettung hätten ihm 
alle Herzen fo zugewandt, daß er, ber jo eben zum Tode Vers 
urtheilte, nun ungefährbet hätte in ber kurz zuvor feindfeligen 
Stadt verweilen können. Aber woher dazu das Recht? — Kurz, 
ich fehe nicht, wie wir und aus den Schwierigkeiten heraus 
wideln wollen, in welche uns bie eigentliche Auffaflung vers 
Nicht, und bleibe daher auch jetzt noch bei ber uneigentlichen 
fiehn. Von den Anhängern diefer letztern erklären fich die Ei: 
nen für den Auffland ded Demetriud, Andere (Beza, Pic.) 
für den Streit, den er nach Apg. XIX, 9. mit den ungläubis 
gen Juden hatte. Ich glaube, hier läßt fich nichts mehr beftims 
men, nur daß ber Aufftand des Demetriud nicht gemeint fey, 

eht, wie mir fcheint, daraus hervor, daß einmal P. bei dem 
Elben perfönlich gar nicht in Gefahr gefommen war, und dann, 
daß er, wenn er ben Brief mach demſelben gefchrieben hätte, 
unmöglich hätte XVI, 8. von feinem Vorhaben melden koͤnnen, 
noch bis Pfingften bort zu bleiben, während doch Lukas Apg. 


Vers 32. 415 


XX, 1. die Sache fo darftelit, als fen er fehr bald nachher von 
Epheſus adgereift, was auch ganz mit feinem Verhalten in dhn- 
lichen Fällen übereinftimmt. — Die Worte zard äypwnor 
haben beinahe fo viele Deutungen erfahren ald Ausleger gewes 
fen find; ihre Aufzählung würde wenig nügen, zumal da bie 
meiften derfeiben fich fofort als unrichtig darſtellen. Unterfuchen 
wir dafür die Sache ſelbſt. Zuvoͤrderſt macht es einen großen 
Unterfchied, ob man den Gedanken: wenn doch die Todten nicht 
erftehn, hinzunimt oder nicht. Thut man ed nicht, fo ift zweierlei 
möglich: entweder man denkt dad xara arte, Impron. ald wirk⸗ 
liches Faktum, und P. fragt: was habe ich für Gewinn davon, 
wenn ich (d. h. daß ich) x. &. gelämpft habe?! Dann kann 
x. &. nur bedeuten: nach menſchlichem Bermögen, fo viel nur 
immer ein Menfch vermag. Daß es die bedeuten koͤnne, glaube 
ich, obwohl ich eine Beweisſtelle dafür nicht habe. Aber bei 
diefem Sinne flände bie ganze Frage außer allem Zuſammen⸗ 
bange mit dem Zwede der Darftellung; er muß daher verwor⸗ 
fen werben. Ober man nimt an, P. febe ben Vorderſatz in 
negativem Sinne, wolle durch den Nachſatz daB x. &. im Vor⸗ 
derfag aufheben, dann fragte er: wenn ich nur x. a. gekämpft 
habe, was babe ich für Gewinn? d. h. wenn ich es gethan 
hätte, To hätte ich feinen Gewinn, woraus dann folgen follte: 
alfo habe ich ed nicht nur x. &. gethban. Dann koͤnnte diefer 
Ausdrud bloß bedeuten: nach menichlicher Weiſe, in menfchlis 
cher Art, gemein menfclicher Denkweiſe. Wollen wir aber dann 
den Worten nicht den Sinn unterlegen: ohne Rüdficht noch 

offnung auf ein höheres Gut und Leben, fo pafien fie wieder 
nicht in den Zufammenhang, und auch wenn wirs thun, wird 
noch immer Feine Art von Argument daraus. Wir verwerfen 
daher auch diefe Auffaflung, und nehmen an, ber Gedanke: el 
venpol oðx Fyelgovzaı gehöre in fofern zum Beweiſe biefes Gates, 
als er ihn hinzugebacht, wenn auch „bie gefchriebenen Worte bef- 
fer zum folgenden gezogen werden. Dies ift fchon darum rich: 
tiger, weil die ganze rgumentation auf dieſer Hypotheſe ruht. 
Dann fragt er lo: wenn ich x. &. gelämpft habe, und doch d. 
Todten nicht auferfiehn, was bringt mir für Gewinn, d. h. 
wenn es wahr tft, daß die Todten micht erſtehn — im Einne 
des P., deß ed kein zweites Leben giebt —, was nuͤtzt mirs 
dann, daß ich x. &. gekaͤmpft? dann iſt es thoͤrichte, unnuͤtze 
Muͤhe geweſen; dann gilt vielmehr gaymper ri. Dieſe Faſ⸗ 
ſung des Ganzen paßt vortrefflich in den Zuſammenhang, denn 
eben das iſt's was er zeigen will, daß jedes Streben und Muͤ⸗ 
ben um böhere Zwecke dann ein thörichtes fen würde. Wir 
nehmen fie alfo an, nun aber Tann x. «. wieber nur noch 
bedeuten: nach Menſchen Bermögen, mit Anſtrengung der höchs 
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fen Kraft. Wir werden Ihm alfo biefe Bebeutung ‚beizufegen 
haben. — Nun fcheint der legte Theil mir Fräftiger, wenn wir 
den Vorderſatz 2 ». obx 2y. mit ihm verbinden: was habe ich 
für Gewinn von allen meinen Mühen? Erftehn die Todte 
nit, dann u. ſ. w. Die Worte pdymper — dnosrr- 
oxnuwer find getreu aud Sef. XXI, 13. der LXX. entnom« 
men, und haben den Sinn: laßt und bed finnlichen Lebens ges 
nießen, in kurzem ift ja Doch alled auß, enthalten alſo die Aufs 
forberung, allem fittlihen Streben zu entfagen, und nur bem 
(Genuß zu fröhnen, weil ja doch mit dem ode alles zu Ende 
fey. Daß P. damit nicht die Sefinnungen ber Zefer bezeichnen, 
fondern nur aufmerlfam machen wolle, wie das Laͤugnen ber 
Auferftehung (wie er Diefelbe denkt, ald Bedingung des zweiten 
Lebens) nothwendig zu fo frivoler, unfittliher Gefinnung führe, 
ift bei V. 12. Ihon angemerkt worden. — Wenn nun aber die 
drei letzten Verſe, und vornehmlich die SchIußworte, einen ſtar⸗ 
ten Schein eined lohnfüchtigen Eudaͤmonismus auf den Apoflel . 
werfen, fo ift es wohl Audlegeröpflicht, auch hierüber Dem Leſer 
noch ein Wort zu fagen. Daß P. bier ganz und allein auf 
fremdem Standpunkt ftehe, ift un fo weniger denkbar, als er 
von feinen eigenen Kämpfen aelagt hat, fie würden nutzlos 
für ihn feyn, wenn Beine Auferfiehung wäre. Es iſt wohl un« 
laͤugbar, daß das ganze Leben ihm felbft ald ein nu: und 
zweckloſes ericheinen würde, wenn die Vollendung jenfeitd nicht 
wäre, und wenn eine ſtrenge Sittenphilofophie Died nicht zuge» 
ben kann, fo müflen wir doch bedenken, einmal daß P. nicht 
Philoſoph war, und vielleicht in feinem Leben nichtö vom abs 
foluten Werthe der Tugend gehört hatte, felbft aber viel zu 
praftifher Mann war, um bei der lebendigen Hoffnung eines 
nicht fruchtlofen Ringens die Frage an fih zu richten: wuͤrdeſt 
du wohl alles das auch thun, wenn gleich Fein Senfeitd wäre? 
und hierdurch zum Bewußtſeyn zu kommen, daß er's dennoch 
würde. Sodann, baß er hier oratoriſch verfährt, und, um bei 
feinen auf niedriger Stufe ftehenden Lefern moͤglichſt ſtarken Eins 
druck zu erregen, die Sache auf die Spike ſtellt, während ſich 
uns aus der Gefammtheit feiner Briefe ein ganz anderes’ Bild 
von ihm herauöftelt, als aus diefen Worten, und died ohne 
Zweifel dad einzig richtige. Endlich, daß der Lohn, den er zus 
fordern, und um deßwillen er zu wirken fcheint, ja night der 
Lohn bed Genuffed ift, fondern der Anfchauung deffen was er 
liebt, Chrifti feines Herrn, und ber innigften Semeinfchaft mit 
ihm, der hier die Seele feined Lebens war, und daß ein folches 
Wuͤnſchen, wenn e3 auch hier in der Form eined Begehrens 
nach Lohn erfcheint, doch in fich felber durch und durch fittlich iſt. 
V. 33. 34. Schluß ber Verhandlung, ob die Zobten 


[u — 


äuferftehn, mit, einer an die Schilderung des fittlichen Verderb⸗ 
niſſes, das ber Unglaube daran erzeuge, angefnüpften ernften 
Warnung. Ueber die angeredeten Perfonen denke ich, durch 
Billroths Bemerkungen veranlagt, fo: Erſtlich wiflen wir 
ar nicht, wer und wieviele ben Zweifel an der Auferftehung 
in Korinth getheilt, auch P. wußte dies vielleicht nicht genau; 
audgegangen inbeß war er ficher nur von wenigen, die fie 
ſchlechthin läugneten. Dieſe Laͤugner werden hier nirgends ans 
gerebet. V. 36. koͤnnte an fie gerichtet werden. Sie find die 
sıvig V. 12. und 34 Außerdem werden in diefen 34 Verſen 
immer die Korinther angerebet; unter benen fich die zındg bee 
finden, und vor ihnen die Verhandlung urchgeführt, um bie 
Gläubigen zu beftärken, die Zweifler zum Glauben zu bringen, 
die Laͤugner zu widerlegen und wenn micht zur befehren doc) 
unfchädlich zu machen. Wie in jedem an Mehrere gerichteten - 
Vortrage geht nicht Alle alled an, aber fo beflimmte Abtheilun⸗ 
en, wie ſie hier Billroth macht, find unftatthaft, zumal da 
5 ſelbſt mit keinem Worte darauf deutet, daß er ſelbſt ſie 
mache. Die Laͤugner (die zudg) hielt er gewiß für fchlechte 
Menichen, und vor biefen warnt er daher. uN.nlayuode, 
laßt Euch nicht here führen. wAuräcdus iſt nicht Medium fons 
bern Paffivum, und baber läßt der Imp. fi) am begten fo 
überfegen. gl. VI, 9. Diefe Worte können fehr gut an Alle 
erichtet feyn, denn in Aller Mitte waren die werds, und yuxga 
—* 5ior zö popana Lupoi. Auch deutet er ſelbſt bie Gefahr 
an, durch ihren Umgang verdorben werben zu können, indem 
er fagt: pIupovar us. Daß diele Worte aus Menanderd 
Thais genommen ſeyen, ift von den Auslegern anerkannt. 
Schrieb P. zenord, wie Hofchr. fowohl als Väter darbieten, 
fo fcheint es faft, als babe er entweder gar nicht gewußt, bag 
er eine Dichterftelle citire, die wohl ald Sprichwort im Munde 
bed Volkes gehen konnte, ober bie dichteriiche Form abfichtlich 
u verhüllen gelucht. Das Wort if paſſend hingeftelt, ihnen 
— legt er dadurch noch immer 797 xenora, eine gute Ges 
finnung, bei, ben Umgang bet Laͤugnenden ſchildert er als vers 
derblich, alfo auch fie als fchlechte Menfchen, und giebt indirekt 
den Rath, ſich von ihnen zu entfernen. Härter lautet dad 
Wort ixsnyare dızalac, wiefern in ihm der Vorwurf liegt, 
fi jebt in einem Zuſtande ber Trunkenheit oder des Taumels 
zu befinden. Doc folgt daraus nichts für eine beflimmte Tren⸗ 
nung ber angerebeten Derfonen, denn Theils hatte P. wohl Ur 
fache genug, mit der Gemeine unzufrieden zu fenn, Theils ver: 
fahren überhaupt Die Redner des Alterthums nicht fo fein ſaͤuber⸗ 
ih mit ihren Zuhörern wie unfre heutigen auf ber Kanzel. 
Bier Demofipenes Volksreden gelefen bat, ber wird wiſſen, 
Müderts Korinther , 1. Brief. 27 
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welche Komplimente er bent athenienfiichen Wolle macht. Und 
doch kam er an's Riedl. dıxalas mag man verfiehn wie man 
will, guter Sinn kommt nur heraus, wenn man ihm die Wed. 
„gehörig, volftändig‘ giebt (werdet doch einmal recht nüchtern, 
£uther), die daher, fo auffallend fie feyn mag, dennoch angenom⸗ 
men werben muß. auagrervsr haben Einige ald Irren ver: 
fianden, doc) hat ed diefe Bedeutung bei P. nie, und er konnte 
fie wohl darauf aufmerffam machen, baß Ihe Unglaube entwe⸗ 
der ſelbſt Sünde ſey ober doch zur Suͤnde führe. dyvaela, 
Unfenntniß einer Sache (Eur. Med. 1173. Elmsl. Fuppopäs 
ayrasia). Er fagt alfo eigentlich: es find welche unter Euch, 
welche Gott nicht Eennen. Died koͤnnte fo gefaßt werben: bie 
nicht wiflen was Gott vermag, kein Butrauen zu feiner All⸗ 
macht haben; befier in ben Bufammenhang und die Warnung 
- aber fcheint zu paſſen: welche nicht willen, d. h. nicht willen 
und bebenten wollen, Öse Hedge 09 uvrnollerei, und barum 
ſich nicht feheuen, ihn durch umfittliche Kehren zu reizen (X, 22.). 
Bol. über äyroa Eph. IV, 18. nodc dvro. up. Ay vgl. VI, 3. 
V. 85. Won der nun genug durchgefprochenen Frage über 
das Ob der Auferftehung wendet ſich ber Ap. zu ber zweiten 
über dad Wie derfelben und bie Befchaffenheit ber entflanbenen 
Leiber. Da er den Uebergang dazu in der Art macht, daß er 
fih in Form eines Einwurfs (dAA” 2oef vı, Bed bio dicet 
aliquis) darum befragen läßt, fo fann man annehmen, was 
and an fich nicht ummahrfcheinlich, daß eben dies Wie den gruͤ⸗ 
beinden .Korinthern die meiſte Noth gemacht, ja daß vielleicht 
eben bad Unbegreifliche und Unmoͤglichſcheinende ber Wieberbes 
Iehung erftorbener und verwefter Leichname ber vornehmſte Stein 
bed Anfloßes für fie geweien ſey. Zwei Fragen find es ohne 
Zweifel, die er an fich richten läßt, erftlich: wie geht es zu mit 
ber Auferlehung? und zweitens: wie wird ber Leib befchaffen 
ſeyn, mit welchen die Erſtandenen hervorkommen aus ben Grabe 
(koyovzm)? Im Bolgenden wird er die Antwort geben, unfer 
Geſchaͤft wird feyn, fie u vernehmen, unb weiter nichts, Died 
aber hat er uns diesmal fehr leicht Kt, indem die Stelle 
ihrem Wortfinn nad eine der leichteften in feinen Briefen, und 
unter allen dogmatiſch wichtigen wohl bie leichtefte ift. 

V. 6 — 41. Erläuterung bes Gegenſtandes aus Ana: 
logien. Die Anrede durch App, fo wie das folgende ed 
brüden einen gewiflen Unwillen darüber aus, bag man mit fols 
chen Fragen fich aufpalten koͤnne, beren Loͤſung fchon in der 
Analogie de Naturlebens gegeben fey. Der Gedanke it: 
Das in bie Erbe gelegte Saamenkorn gelangt zum (edleren, 
höheren) Zeben nur durch den Tod. Die mit dem Korne in ber 
Erde vorgehende Veränderung, Auflöfung, Zerſetzung, wodurch 


N 
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6 ald Korn zu ſeyn aufhört, wird defien Ted genannt. Ach 
lich Chriſtus bei Johannes XU, 24. Anwendung: auch ber 
Menſch kann zum höheren Leben nur buch ben Scheidungs⸗ 
proceß bes Todes eingehn. Der zweite Gedanke: Was gefäet wird 
und was auferfteht, ift nicht berfelbe Körper, führt zu ber Ans 
wenbung: alfo auch ber auferfichende Leib nicht derſelbe mit 
dem geftorbenen und begrabenen, ſondern ein anderer. In wie 
fern aber ein anderer, ob gebilbet aus Keimen und Xpeilen des 
borigen, oder, wie bie Planye zwar aud dem Korn entfieht, 
aber ihre Beſtandtheile doch ber fie umgebenden Erbe entnimt, 
aus ganz andern Theilen zufammengefegt (worauf 2 Kon V, 
8 f. zu deuten fcheint), läßt ſich aus feinen Worten nicht er⸗ 
Tennen. Der dritte Gedanke: Gott giebt dem Pflanzenkeime 
einen Leib nach eigenem Willen, führt Die ganze Veränderung 
urüd auf Gottes Macht und freien Willen; was eben bazu 
—2*8* ſoll, daß der Menſch entfernt bleibe von eigenen Gedan⸗ 
ten und Gruͤbelei, da er fein Schickſal in guten Händen weiß. 
Der vierte Gebante: Gott giebt einem jeden Saamen feinen 
eigenen Leib, fcheint, da er doch nicht auf deu Unterfchied zwi⸗ 
fhen dem irdifhen und Auferfiehungsleib bezogen werden kann, 
wenn P. nicht fein ganzes Bilb verlofien haben foll, darauf 
zu führen, daß ee auch unter ben Erſtandenen Verſchiedenhei⸗ 
ten erwarte. Doc, möglich, daß er, mit diefem Satze offenbar 
ben Uebergang zu etwas neuem bildend, feiner Allegorie untreu 
eworden fey. 3.39 — 41. nehmlich fucht die Lefer durch eine 
&nduction barauf zu führen, daß die Mannigfaltigkeit der Körs 
per fo gr fey, daß es wohl eine Thorheit ſey, ſich keinen ars 
als eben dieſen irdiſchen Menfchenleib denken zu wollen. 

Er zeige due ben großen Unterſchied zwilchen den Organismen 
dieſer ‚ dann zwiſchen den isbifchen und himmliſchen Koͤr⸗ 
pern, nehmlich den fichtbasen, Sonne, Mond und Sterne, end⸗ 
ih aber auch unter biefen felbft eing große Verſchiedenheit des 

n 
5 42 — 45, Die Anwendung, beren Purzer Sinn: eben 
To if ein großer Unterſchied zwiſchen dem Leibe der ind Grab 
—* wird und dem neuen welcher draus hervorgeht. Dieſer 
nterſchied wird in mehreren einzelen Ruͤckſichten durch eine 
Reihe von Gegenſaͤtzen durchgeſuͤhrt. Das Subieht wird gar 
nisht audgefprochen, und dies fehr zweckmaͤßig, zu denken iſt 
als ſolches das oma, ober eigentlich bie beiden verfchiebenen 
swpara vor und nad ber Auferitehu . Dem erften werben 
die drei Praͤdicate ber gIoga, ber *. der aodMwea, Ver: 
weslichleit, Unſcheinbarkeit, Schwächlichfeit, dem zweiten bie 
der ay9apola, dösa, Suvapıs, die Unverwedlichkeit, Herrlich: 
Beit, Kraft, beigelegt, dann aber beide durch bie Bezeichnungen 
27 
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oa wuxıxövy und o. nyevuarızöv einander entgegen 
fiellt. 0. wuxınöv iſt, wie fchon bei II, 14. angebeutet wurde, 
ein folder Leib, wie er fich eignet für die wuxn, dieſe aber 
wurde dort aud der Zrichotemie 1 Theſſ. V, 23. als bie finns 
liche Seele beftimmt, und alfo wirb o. wux. ein folcher Leib 
ſeyn, wie er fich für Die finmliche Seele zum Wohnſitz und Werk: 
eug eignet, alſo finnlich und irbifch wie dieſe Seele felbft, feinem 
iRelen nach odoxwos, Turz ein folcher wie die Erfahrung ihn 
in diefem Leben zeigt, wo die wur) das herrfchende Princip 
des alltäglichen Lebens iſt. Eben fo iſt awua nveuuasıxdv ein 
ſolches wie ſich's eignet für das mverua, bie höhere, unfinnliche 
Natur des Menfchen, alfo ein folches, dad an Stoff und Form 
geſchickt if dem Geifte zu dienen für ben Zweck des ihm eigen: 
thumlichen, höheren Lebens, das erft dann volftändig beginnt, 
wenn ber Geift exlöft ift von dem owua zou Jarasoo (Möm. 
VII, %4.), und zugleich auch wohl von der un, die P. wohl 
mwahrfcheinlich nicht als ewig bleibend gedacht hat. Eine beut- 
liche Vorſtellung von einem folchen Leide kann P. eben fo we 
nig gehabt haben uls wir felbft; natürlich dachte er fich denfel: 
ben von befferem, feinerem Stoffe, als biefen trdifchen, aber 
auch mit biefen rein comparativen Merkmalen ift über ſeir We⸗ 
fen nichts audgefagt, was doch einmal unmöglich iſt und bleibt. 
N. ging in alle die Specufationen, denen bie Folgezeit ſich über: 
laſſen, und bie fie auch bei ihm felbft wiederzufinden fi) ab: 
gemäht hat, gar nicht ein; er begnügte fich mit dem Einen, 
wad dem Menfchen zu glauben Noth thut, bag nehmlich das 
neue Leben ein reinered, beſſeres als biejes jetzige, ein wahres 
Geiſtesleben, und daher auch Der neue Organißmus, ben er 
nun einmal erwartete — ob mit Recht ober: Unrecht, das weiß 
Gott allein —, einem folchen Leben angemefien, nicht hinder⸗ 
lich fondern förderlich feyn werbe.: - Suchen wir alfo auch nicht 
mehr bei ihm. — Run aber fcheint er beforgt zu haben, daß 
man ihn fragen würde, woher er benn. von dem geifligen Leibe 
etwad wife. Um biefer- Frage zuvorzufommen, fpricht er ben 
allgemeinen Sat aus: el Eorıy — nvevuasızdv, giebt es 
einen pinchifchen Leib, fo giebt ed auch einen pneumatifchen. 
Der Schluß gebt fo weiter: Nun aber tft dad Erfte unlaͤugbar; 
alſo muß aud) dad Zweite feyn. Dem Oberſatze fcheint ein anderer, 
allgemeinereer Sat zum Grunde zu liegen, nehmlich von der 
Nothwendigkeit der Gegenſaͤtze, wodurch bad Senn bes Einen 
bad des andern bedinge. Dem metaphufiichen Beweiſe aber 
wird noch ein biblifcher beigefügt, beftehend in einer fehr freien 
Benutzung und Vervollfländigung ber Worte Gen. II, 7. 7) 


un 3 De) DIN. Zuerſt fegt er commentirend hinzu: 6 rew- 


” 
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roc ärdosnos, um hierdurch Adam wieder wie oben I. 20 f. 
als Anführer eined Geſchlechts darzuflelen, und dem Zoxazoc 
adäg entgegenzuftellen; ſodann deutet er die Worte dy. eis wu- 


nv Twcay in dem Sinne: ein bloß pſychiſcher Menich; ferner - 


fügt er, eben jenem V. 44. auögefprochenen Grundſatze vom 
Gegenſatze folgend, ohne irgend eine Beranlaffung in der Ges 
nefis dad zweite Glied bei: 6 dor. üd, zlc nrsüum Lwo- 
z00Ur, und zwar fo verbunden, daß Jeder bad ylypanıas 
auch auf diefe Worte, die ganz fein eigen find, beziehen muß. 
Daß der lebte Adam fein anderer ald Chriſtus fey, ift Kar, 
Adam wird er genannt, weil der Name Adams herkoͤmmlich 
den eriten Menichen bezeichnet, und Chriftus in feiner Reihe 
ber erfte ift wie Adam in ber früheren; warum Fayazog, und 
nicht deirepog wie V. 47., ift nicht gewiß zu fagen, vielleicht 
mit Rüdficht darauf,‘ daß er 2v xaupais daxaraıg in bie Welt 
gekommen iſt. Er iſt nreüua ald Gegenfah von wurn. Auch 
dad wage ich nicht zu beflimmen, ob er ihn überhaupt ald 
rveoga denkt, in feiner ganzen Eriftenz, wie er 2 Kor. AI, 
17. gethban zu haben fcheint, oder nur Be feiner Auferfiehung, 
wo dann das &ydvero eis ar. auf diefen feinen Eintritt in das 
pneumatifche Leben hindeuten tönnte*). Aber aud in dem 
morosuv liegt ein Gegenſatz. Der erſte Adam iſt nur vurz 
Cosa, d. h. dat zwar ein Leben, aber ‚weil. er nur weurn ill, 
nur ein von außen. her mitgetheilted, der letzte aber, weil er 
zreüna iſt, und.dad wreügen überhaupt lebendig macht (2 Kor. 
III, 6.), bat nicht nur Leben, fondern wirbt auch. Leben. Ein 
beflimmtes Objekt zu Lwoross» ift nicht zu en, denn ber 
Gedanke ift ganz allgemein; aber bie belimmte Anwendung 
fol der Satz leiden, daß ex, ald Duell des Lebens überhaupt, 
auch Quell bed Lebens werde für bie Gläubigen, und zwar, 
wie der Zufammenhang lehrt, bed Ähnlichen, pneumatifchen Le: 
bend. Daß der Sat keinen wahren Beweis enthalte, bedarf 
kaum der Bemerkung. 

V. 46 — 49. Jetzt lag bie Frage nahe: wenn ed nun 
doch ein pneumatiſches Leben giebt, und dieſes jo viel hoͤ⸗ 
ber und vorzüglicher iſt als das/ pſychiſche, warum wurben 
wir Menſchen nicht ſogleich in jenes hinein verſetzt, —3 — 
erſt in dieſes pſychiſche mit all feinen Mängeln und Mühen, 


°) Größere Wahrſcheinlichkeit hat wohl das Lehtere fehon darum, weil, 
wenn er ibn fchon während feines Erdenlebens als yeuue gedacht hätte, 
er ihn nicht nur feinen zu erlöfenden Brüdern viel zu unähnlich gedacht 
kätte, fondern auch dem Doferismus kaum hätte entgehen können, von 
welchen: fi) dach im feinen Briefen nicht die entfernteften Spuren erbliden 
laſſen, wie er auch feiner ganzen intelleltuellen Ratur entgegen if. - 
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und mit ber Nothwendigkeit, burch ben ſchmerzlichen Scheidungs⸗ 
proceh des Todes in dad--andere hinüberzugehn? Auch diefe 
Frage fcheint P. vorausgefehn zu haben, und dur das Fol: 

ende ihr vorzubeugen, ein Beweis, wie fehr er feinen Stoff 
—*E und nach allen Seiten in Augenſchein genommen 
hatte. Durch arra, aber, aber freilich, führt er uns hinein. 
Es liegt darin ein ginbid auf den Gedanken, daß allerdings 
jenes prreumatifche Seyn ein beffered und höheres fen; aber es 
kann nicht bad erfte fen. Ich nehme die Saͤtze des 46. Ver 
ſes ganz allgemein, und benfe daher auch zu ben, Adjeftis 
ven nichts hinzu, vielmehr dieſe ſelbſt als Subflantive, das 
Geiftige, das Pſychiſche. Nun ftellt er es als allgemeines Ge 
ſetz der Lebendentwidelung dar, daß das Dneumatithe dem Pfys 
hifchen folge, jenes erft aus diefem fich herans entwickle. Dars 
aus folgt nun, daß auch unfer Leben diefen Stufengang beobs 
achten müffe, den er nun V. 47. zuerft an den Reihefuͤhrern 
der Gefchlehter, Adam und Chriftus, nachweiſt. Der erfte 
Menſch ift von Erde, wie die Schrift Sen. I, 7. feine Ös 
pfung meldet, und daher, aud einem xobe gebildet, zoixds, 

db. fo befchaffen, wie der Stoff, aus dem er gemacht iſt, es 
mit ſich bringt, irdiſch; der zweite Menſch, Chriſtus, 25 odpa- 
»0ũ, denn nur dies if als Achter Wert anzuerkennen; er ſtammt 
vom Himmel, und ift daher, was ex bier auffallend gentig weg⸗ 
läßt, und doch V. 48. voraußfeht, Imovodreos, ein bimmlifcher 
Menſch. Und da nım, wie die Stammhäupter, fo auch die 
Geſchlechter ſeyn müffen, die aus ihnen beroorgehn, fo fügt er, 
' 


ß 
— fagt, nicht fo verſtehn, als meine er damit verſchiedene 

eiben von Individuen; nein in demſelben Individunum folgen 
beide Perfonen auf einander; als Adamsſohn iſt Jeder zuerſt 
xoĩxoc als Stammesgenoß Chriſti wird der Gläubige nachmald 
dnovoedvioc. Died deutet auch an, was er V. 49. hinzuſetzt: 
xal ads — Inovparlov. Wir haben dad Wild des ir⸗ 
difchen (an und) getragen. Subfekt Tonnen nur die Glaͤubigen 

feyn, nicht alle Menfchen überhaupt, von benen er bier gat 
nit ſpricht. Das Praͤt. braucht er, weil er im Geifte fchon 
auf dem Punkte fieht, wo dieß ein Ende hat: Im Nachſatze 
iſt bie Autorität allerdingh mit ungeheurem Uebergewichte auf 
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Scten dei von Lachmann aufgenommenen Conjunktivs go- 
ofamuer, aber Sinn und Zufammenhan ſchiegiin dagegen. 
Eine Paraͤneſe koͤnnen wir hier nicht haben, P. muß die be⸗ 
gonnene, und mit Ruhe und Beſonnenheit bis hierher Durchs 
geführte Gedankenreihe zu Ende bringen, kann nicht fo fehr ie 
jelbfl mißverftanden haben, daß er hier auf einmal abgebrochen 
hätte, unb zur Ermahnung übergegangen wäre. (Entweder 
bloßes Verſehn hat dad w MA ben erſten Handſchriften erzeugt, 
und aus biefen in fo viele Auftoritäten übergeleitet, oder man 
bat ihm mißverfianden, vielleicht durch V. 50. getäufcht, von 
ipm felbfi kann nur Futur herrühren; er fpricht die Zuverfi cht 
and, daß die Släubigen, wie fie als pſychiſche ‚Denfeen Adam 
glei geweien, ebenſo, nachdem fie mit Chriſto g geiitig Eind 
eworden,. auch > Im neuen, pneumatifchen Leben fein Bild an 
en wer 
B. 50. Diele Hoffnung aber bedarf noch einer Beſchraͤn⸗ 
fung. Man meinte vieleicht in Korinth, Daß ed doch beffer 
wärs, wenn Alle lebten bis zur Ankunft des Herrn, und bann 
fo wie fie wären in's Reich der Unſterblichkeit eingingen. Darum 
bar P. fie noch Bde zu lehren, erfllich, daß eine Umwand⸗ 
nothwendig if, und zweitens, wie fie in Bezug auf bie 
— iſt, welche zur Zeit der Paruſie noch leben werden. 
Beides ge ſchieht in Dem was folgt. Zuerſt die Erklaͤrung ber 
—— mit dieſem jetzigen Koͤrper in's zweite Leben ein⸗ 
zugehn. Toöse dd pnua iſt Andeutung, daß dem zuvor Ges 
—— eine Beſchraͤnkung nachfolge. Wir werden Alle das Bild 
des himmiifchen Menfchen au und tragen. Dad aber fage ich 
u. ſ. w., d. h. bie Demerfung jedoch kann ih Euch nit vers 
* Bel. vn, Der Sinn bed — iſt bloß: 
dieſer Kerbliche Leib nn des ewigen, unkergänglichen Lebens 
wicht Kir werben. Er nennt ihn zuerſt odp& xal alya, 
= z6 pdapsör, um durch biefe Bezeichnungen 
—7 Widerſprechende einer entgegengeſetzten Erwartung be⸗ 
merkbar gu machen. Nun aber —— r zulatzt 
V. 51 — 53. denen, welche zut Zei der. Parufie noch 
Iben werhen, die Ausſicht auf.eine Umwandlung, die auch fie 
fowohl als die Verſtorbenen in’d Reich Gotted einzugehen rabig 
mache. Er verkuͤndet es ihnen als ein Pyficzien, wie den R 
mern die kuͤnftige Erloͤſung Jsraels (Röm. XI, 25.), mithin 
— wahrſcheinlich als d, woruͤber im’ eine befondere 
—— zu Theil geworden, Was nım den Xert des Sapes: 
süysıc — dllaynoonsda anlangt, fo bat vielleicht bei 
Eeiner Stelle Die dogmatiiche Willkuͤhr fich ſoviel erlaubt als 
die. Daß P. nichts anders gefchrieben haben Fönne ald was 
she Beosepta bietet, wenn ganz ber Ordnung der Worte 


/ 
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na, bed ger tm Stane, nehmilich: Sterben werden wir 
zwar nicht alle, aber alle erfahren wir die (zum Eingange in’s 
ewige Reich Gottes unentbehrlichey Umwandlung, dad wird durch 
V. 52. zur höchflen Evidenz gebracht, und 2 Theſſ. IV, 17. 
flimmt damit ganz überein. Nun aber hatte der Erfolg dem 
Geſagten nicht entiptochen „P. war geflorben, die andern Apo⸗ 
fiel auch, ale ihre Zeitgenoflen ebenfalls, und P. mußte Doch 
Wahrheit gefprochen haben; daß er fich einer Erwartung bins 
gegeben haben follte, der die Wirklichkeit widerfpräche, war ein 
Gedanke, den die Zeit nicht faflen Fonnte Da änderte man 
— und gewiß fehr früh — ben Xert, es galt jo nur Umſtel⸗ 
lung Eines Mörtchens, der Negation, und alles war gethan, 
denn daß babet der Ap. mit fich ſelbſt in Widerſpruch geriethe, 
daß die folgenden Worte nun ger zit mehr paßten, dad war 
ein Punkt, der der Eregele jener tige Feinen Kummer machte 

und fo wurbe die Aenderung allgemein. Zwar erhielten nb 
noch Handfchriften mit der Achten Ledart, aber fie blieben un: 
beachtet, und ein Wunder iſt's, daß fie doch noch im einigen 
bis auf und gekommen if, Ob dabei die Negation ihren urs 
fprünglichen Platz noch inne habe, wiſſen wir Freilich nicht ges 
wiß, denn möglich wäre allerdings, fie hätte, mannigfach an⸗ 
gegriffen, vielleicht hinausgeworfen und wieder hereingefeht — 
ein Beifpiet giebt gleich Cod. A. mit feinem Terte: oi nayrıc 


niv xomdmoduete od mdrrec HE ddl. —, am Ende einen 
unrichtigen Platz erhalten. Doch auch wo fie ſteht, giebt fie 
ben richtigen Stun. So wie man At griechifch fagt: orun- 
Inoöusda warreg ir od — Platons Schriften geben Beifpiele 
- folcher Stellung in Menge —, konnte P. auch fagen m. u. 0» 
z079. in dem Sinne: fierben werben wir zwar nicht alle, 
aber u. f. w. Die Verwandlung uͤbrigens von der ex ſpricht, 
—28 ſich nicht nur auf die Lebenden, von denen ed V. 52. 
gelegt wird, fondern auch auf die Verſtorbenen, die anflatt ih⸗ 
res im Grabe mobernden Leibes ebenfall$ einen neuen, pneu⸗ 
matifchen erhalten. Und fo ift auch dad zweite Mal zarsıc 
völlig allgemein’ zu faffen, nehmlich von allen denen, die übers 
baupt Die ärdoraeıg zu hoffen haben, db. h. den Gläubigen. 
Die Verwandlung aber wird erfolgen dv dröpum, dr din] 
pIaryoö, augenblidlich, mit ungeheurer Schnelligkeit; &To« 
mov, das Untheibare, bier ein untheilbar kleines Zeittheilchen. 
Einen beſonderen Zweck, um deß willen P. ber großen Schnel⸗ 
ligkeit erwaͤhne, mit welcher das Ereigniß vor —* gehen werde, 
brauchen wir wohl nicht „u, Tuben, um fo weniger, als nach⸗ 
geilen it, daß aus es eine juͤdiſche Erwartung war, und 

» bier offenbar in die Befchreibung etwas tiefer eingeht, als 
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abfolut nothwendig iſt. So ſtellt er glei einen bloßen Neben⸗ 
umftand dazu in den Worten d» #7) da 
war als eine ganz befannte Sache, worauf er fi, wie es 
* beſinnt, daß dies vielleicht ſeinen Leſern minder bekannt 
ſeyn möchte, und daher beſtaͤtigend hinzuſetzt: amAndaes yüp, ed 
wird nebmlich trompeten. Kin beitimmted Subjekt des Verbi 
bat wohl auch Winer (Gr. S. 471.) an unfrer Stelle nicht 
binzugedacht, wie Billroth zu glauben fcheint, fondern, zus 
mal da er bie Stelle ſelbſt nicht citirt, mit feinem eingefügten 
(6 ouAnıyuıns) nur ben Urfprung des imperfonellen Ausdrucks 
anbeuten wollen. dayasn heißt die Zrompete, wie Billr. richs 
tig bemerft, nicht darum, weil an jenem Tage mehrmals Trom⸗ 
tenſchall, und dieſer zuieht erfolge, ſondern nur weil es die 
r. des lebten Tages iſt, nach welcher überhaupt feine mehr 
vernommen wird. — Hierauf erfolgt dann Auferfiehung und 


xdrın odAnıyyı, und 


Verwandlung ber Lebenden, deren Gewißheit nochmald durch 


die Bemerkung der Nothwendigkeit begründet wird, daß bad 


Bergängliche ergänglichkeit, bad Sterbliche LUnfterblichkeit 


anziehe. 


V. 54 — 57. Die Verhandlung iſt geſchloſſen, der Ap. 
iſt bei dem Momente angelangt, wo ber Geiſt, an den Pfor⸗ 
ten ber ‚Ewigkeit ſtehend, nichts mehr als fie felbit, d. h. für 
ihn nur noch dad Aufhoͤren der Endlichkeit und Vergänglichkeit 

u denken ‚vermögend iſt. Sein eigned Gemüth ift ergriffen von 
er Erhabenheit und Seligleit des Gegenſtandes, und feinem 
Griffel entfliegt zum würdigen Schluß ein kurzer, aber ergrei» 
fender Triumphgeſang. Er fcheint das am Ende größerer Ab» 
[önitte zu lieben, En Rom. VIII, 31 ff. XI, Bf. Schon 
m Vorderſatz, der Wiederholung von V. 33. in andrer Form, 
liegt etwas pathetiſches, wovon bad Gemüth ergriffen wirb. 
Im Nachfab heißt ed: yernassas 6 Aöyos 6 yeyp., dann 
wird dad geichriebene Wort Wirklichkeit erlangen, wird man 
bad mit Wahrheit fogen tönnen, was gefchrieben ſteht (ähnlich 
im Griech. Plat. Ph : 

ybpov yayorög ein, Önou Rüvsa yoruasa): suran0In 0 Id- 
vaTag eig win.og, frei nach Jeſ. XXV,8.: 1x3 mon v2, 
er verichlingt den Tod auf ewig. (LAX. xarinur 6 Idvarog 
loyvaug.) P. hat das Aktiv des Urtertd ind Paſſiv umgewan⸗ 
beit, und ny37 burch eis vixog überfeßt, wie an anbern Stel 


ien die LXX. thut. Doc, lehrt V. 57. unzweifelbar, daß das 
Wort ihm wirklich mit ven gleichbedeutend iſt. Der Sinn of 
fenbar, der Tod fey vollfiändig befiegt und vernichtet, Die 
naͤchſten Worte: nod — adrrgor; find aus Hof, XIII, 44. 


- 


dv. &. 72. C..zuyb üv. 16 Too Arafa- , ‘ 
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era RER I NO FIT TS), der LXX. ähnlicher 
non d 


N den wov, Muvuta; moü To adivegor oow, Adn;). Hier: 
ber fügt er einen Beinen Gommentar hinzu. Der Stadel 
des Todes, fagt er, iſt die Sühde. oe kann ich nicht 
wie Biltroth mihder Schoͤtt gen ſchen Erklärung anfchließen, 
daß der Stachel des Todes den Treibeſtachel bezeichne, mit wel: 
chem berfelbe fein Gefpann antreibe, wenn er fein Feld beftelle, 
fondern nehme den Stadyel mit Andern ald Werkzeug, womit 
der ald Perfon vorgeftellte Tod die Menſchen tödte. Dieſer ift 
die Sünde ‚denn wenn Peine Günde wäre, fo hätte nach Paus 
lus der Tod nie Gewalt über die Menfchheit erlangt, wäre ihr 
* fo unfchädlich wie ein Infekt ohne Stachel. Aber auch um 
kehrt, foll der Tod keine Gewalt mehr haben, fo muß di 
‚Sünde abgethan feyn, und darauf eben macht der Ap. in ſei⸗ 
nem Gommentar bie Lefer aufmerffam. Weiter: die Macht 
ber Sünde (d.h. dad was ihr Macht giebt) ift dad Sefeb. 
Das lernen wir ald feine wahre Anfidht aus Röm. VII, 8. 7 ff. 
Aber wie kommen diefe Worte hierher? Eine logiſche Nothwen⸗ 
eigfeit ift nicht vorhanden, aber eine perfönliche für ben Apo⸗ 
fiel ſelbſt. Wieviel Noth hatte ihm in feinem Leben das Ge- 
ſetz gemacht! Erſt innere, ald er ihm unterworfen war, dar⸗ 
nach äußere, mit den Gegnetn feines freien Evangeliumd. Das 
er Tann er Feine Seligkeit denken ohne völlige Abweſen des 
efebes, und fliegt nun fo: Sol der Tod aufgehoben fenn, 
fo muß die Sünde ausgetilgt ſeyn, fol die Suͤnde ein Ende 
baben, fo kann es fein Geſetz mehr geben, und lehrt in der 
Stelle des Hoſeas feine Lefer eine Weifjagung völliger Suͤndlo⸗ 
jafei und Freiheit anerfennen, worauf er mit Dank gegen Gott, 
en Geber des Sieged durch Chriſtum, fchließt. 

V. 58. Schlußermahnung, gezogen aus der nun erlangten 
Gewißheit über ihre Zukunft, Hanbbeh (£öpaio: VII, 37.) und 
unverrüdbar (in ihren Weberzeugungen, ober ihrem Chriſtenthum 
überhaupt) zu werden, fottwährend eifrig im Werke ded Herrn, 
da fie ja willen, daß ihre Arbeit nicht vergeblich tft (mad fie 
feyn würde, wenn feine dvdaraoıg wäre), &r xuplo, wiefern 
fie mit dem Heren verbunden, Glieder feines ‘Leibe find. 

Der E aanfengang biefed Kapitels liegt jo klar vor Au⸗ 
gen, daß es Feiner Schlußuͤberſicht deſſelben zu bedürfen fcheint, 
daher fie weggelaflen wird. | 


Berd 1 — 4, . . 47 
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und gegenfeitig fich befehdend, konnte er nicht zugeben. Darum, 
—X g ſich befeh m zug 


u 
Bine erfi von Epheſus and. 
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lung erſt geſchehe, wenn er ſelbſt zugegen ſeyn wird, wahrſchein⸗ 
lich damit eines Theils nicht einmaliges Steuern ben Gebern 
ſchwer falle, andern Theils der Schein und bie Nachrede ver: 
mieden werbe, ald habe er bie Gelder eingetrieben und dad 
Ganze fey kein Werk der Freiheit, vielleicht auch weil er auf 
diefem Wege mehr zu erlangen hofft, als wenn einmal für al 
lemal gegeben würde. Der Entichluß, die Spende perſoͤnlich 
zu überbringen, muß fpäter erfi bei ihm zur Reife gekommen 
ſeyn, da er bier noch von Sendung derſelben durch von ihnen 
erwählte Boten (doxader für tüchtig erflären, und daher 
erwählen) mit Briefen von ihm felbft Ioricht di’ Enıaso- 
Ar, die Briefe dienen dazu, bie Ueberbriu acer in Jeruſalem 
u beglaubigen. Doch fehlt ed nicht an Stellen und Zormeln, 
—* in der beßten Graͤcitaͤt, wo die inſtrumentale Debeutung 
der Präpofition noc weiter zuruͤckgetreten ift, vgl. 2 

U, 4. Des Geſchenk nennt er xapıs, eine Bezeichnung, dee 
ven wahrer Sinn erſt 2 Kor. VIEL IX. fein rechtes et er⸗ 
halten kann. 

V. 5 — 9. Erklärung über bie zeit feines bevorſtehenden 
Beſuchs. Mehr darüber 2 Kor. I, 15 ff. Das Praͤſend dıle 
zouas fieht zur —S des ‚een, unabänderlichen - Ent: 
Kölupe® vgl. Zen. Hell, I 3. orgarevouas nam deüge 

de 0 Imıör v dEpos, was im "berhfte vorher geſprochen, nicht 
hydenen kann; ich bin im Begriff es zu thun, wie ja auch 
P. es noch nicht war, als er den Brief abfanbte. ngög 
vnägf. zu. HM, 3. sugör iR Akk. abf. — dar . Die 
Sitte, fih von ben Gemeinen, wenn er weiter. veifte, begleiten 
zu laflen, finden wir auch 2 Kor. I, 16. Roͤm XV, 2 » und 
in der Apgeſch. ooͤ ſteht für of oder vielmehr ömos, nach einer 
betonten —X der Lokaladverbien. Als Grund, warum 
er jetzt nicht komme, —* er ®. 7. nur ben an, weil ex fig 
diedmal nicht nur im Worbeigehn -fehen wolle, einen andern, - 
tiefern, ben e abfichtlich hier verfchweigt, exöffnet er 2 Kor. 
3, 23. U, 1 ff. Der Gebrauch der von V. 8 f. über Zeit 
und Umftände des Briefes gemacht werben fayn, ift an ben 
betreffenden Stellen ſchon gemacht worben. Das Bild von der 
geöffneten Thuͤr als Wezeichnung ber guten. Gelegen elsgenbeit fü für 
das Evangelium zu wirken, findet fih auch 2 Kor. 12, 
‚Kol, IV, 3. Zum Bilde nicht paſſend iſt das Beimort Ivso- 
y10 wirkfam, kraͤftig (Philem. 6.), ber Sinn aber wohl. ber, 
daß bie göttliche dvdoyamı Fi dort befonders Ange J 
ner Beendigung Eingan zu verichaffen. Ein Awelter 
warum er bleiben will, “ der, daß auch viel — * 
find. avsuxelusvos wie Phil. I, 28. xal eoorbinirt heide Saͤtze, 


folglich hc P. darum ei e zu kaͤmpfen gab. Daß indeß 


— 


N 
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der Kampf biöher nur Streit geweſen, beftige Ausbruͤche noch 
nicht borgefallen waren, lehrt der ganze Zon der Stelle. 

8. 10. 11. Empfehlung bed Timotheus, wenn er fom« 
men wird, Weber feine Senbung f. IV, 17. Einl. ©. 21. 
Nah Apg. XIX, 22. war fein Weg über Makedonien gegans 
gen, und P. feheint angenommen zu haben, daß er noch nicht 
dort feyn werde, wenn ein Brief hinkommen werde. Doch daß 
er Korinth befuchen werde, war gewiß. Darum wäre drur rich 
tiger als dar. Die Art wie er ihn empfiehlt, ſcheint Ausdrud 
der Beforgniß, er werbe keine gute Aufnahme finden, etwa bie 
eingebildeten Welfen ihn verachten, bie offenbar Uebelmollenden 
ihn ald Kundfchafter verunglimpfen. Won ben ihn begleitenden 
Brüdern nennt die Apg. und Einen, den Graflus, die andern 
find unbelannt. . 

V. 12. Ueber Apollos. P. hat ihn viel ermahnt, nad 
Korinth zu gehn. Daraus geht hervor, erftlich, daß er in ſei⸗ 
ner Nähe geweien feyn muß, fo daß er ihn hatte erreichen koͤn⸗ 
nen, ob aber in Ephefuß felbft oder nur in deflen Nähe, bleibt 
ungeroiß; zweitens, daß P. in einem freundichaftlichen Verhaͤlt⸗ 
niß zu ihm fliehen mußte, alö er den Brief fchrieb; brittens, 
Daß er Teinen Ichäblichen Einfluß feines Beſuches in Korinth, 
feine durch ihn eintretende Werfchlimmerung der borfigen Spalt 
tungen erwartete, alfo Ap. felbft nicht als den Urbeder berfels 
ben betrachtete; vielleicht auch viertens, Daß die Korr. felbft in 
ihrem Briefe ihn erjucht hatten, ben Mann zu ihnen zu fen» 
ben. xal navsmg — En. Die Worte odx 79 Hdııa 
laffen unentichieden, ob es fein Wille nicht war, oder Gottes 
daß er Fame, ja laſſen faft mehr an das letztere denken. Auch 
Roͤm. UI, 18. bezeichnet zoͤ Hrua ohne Beiſatz den Willen 


Gottes. Aus dem rzupaxaleiv tönnte man ſchließen, daß er 


nicht gewollt, aus dem näcflen Sage mit feinem euxusgeir, : 
daß er nicht gefonnt. Eben fo wenig, wenn er nicht gewollt. 
wiffen wir ben Grund, weßhalb? 
‚1 Ein Paar moraliihe Ermahnungn. Cie 
fiehbn bier ziemlich abrupt, mitten unter Notizen und GEmpfeh- 
lungen. Aber wir fiehn am Schluße eined Briefe, wo ber 
Schreiber alle die Gedanken, die ihm noch etwa beigehn, im . 
der Ordnung anfügt, wie fie eben kommen. Beifpiele genug 
von ähnlichem Durcheinandergehn finden ſich in Ciceros Briefen 
an Attikus. Hervorgerufen find die hier folgenden vielleicht 
durch die Erwähnung bed Apollos, welche ihm den Gedanken 
an die innern Verbältnifle der Gemeine und die Gefahr in der 
fie ſchwebt, lebendiger gewedt hat. Die Ermahnung ifl in ih: 
rem Weſen eine boppelte, zum feſten Beharren im wahren Chri⸗ 
fienglauben und zur. Uebung chrifllicher Liebe. Beide waren 
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noͤthig, denn ihren Glauben ſah er in Gefahr, und an ber 
Biebe Tan fih großer Mangel, Bei ber erſten hält er ſich län: 
er auf, und hält ihnen in Kriegsbildern, bie ex liebt, die 
flichten der Wachſamkeit bei innerer wie äußerer Verſuchung 
und bes ernſten Kampfed vor. Yyonyooelse, wachet (über die 
Form f. Buttm. ausf. Gr. IL ©. 115.), dad Verhalten bes 
Kriegerd, der ben Feind in der Nähe weiß, und überfallen zu 
werben fuͤrchtet; axyxere dr 75 nlareı, bie nlonıg darge 
ſtellt als die wahre zagıg des chriſtlichen Streiters, der Abfall 
vom Glauben ald Auınorakla; avdolleo9s xal weara:- 
ooag9s, feyd männlich (tapfer) und flarf, drdo. ein Verbum 
ber guten Gräcität, f. Plat. Theaͤt. ©. 131. D. Züv Yeis 
23907 al avdglin, olög 3’ el. Phaͤd. &. 90. F. ardeuorter 
«al ngodvunslor. xparamnuy yo den geringern Dialelten, 
ärken, Eräftigen, Zubith XIII, 7., dad Paſſiv ſtark gemacht wer: 
n, ſtark werden ober feyn überhaupt: 1 Sam. IV, 9. zgaras- 
eücde, hebt. IPIMMTT (dabei: xal yivsada eig Ardgag — dr. 
delLsodHe), Ruth. I, 18. 1 Mall. I, 62. Eph. IH, 16. al. 
Einfacher die zweite Ermahnung V. 14. sdrsa dur, wörts 
lich: alles von Euch — alles was Ihr thut. 
V. 15 — 18. Lob und Empfehlung ded Stephanas unb 
feiner Genoſſen. Ihr Eennt, fagt er, das Haus (die Familie) 
des Stephanad, wißt daß es unupyn ınc Ayxaltas, d. b. das 
erfte in Achaja tft, bad den Glauben angenommen, vgl. Röm. 
XVI, 5. änapyn wg Adtas elg Xoosöv. Auch hatte er felbft 
fie getauft (I, 16.). Korinther waren fie wohl gewiß. eic 
dıan. — Eawrodg, fie haben fi felbft zum Dienfte der 
iligen, d. b. der Chrilten, bingegeben; in wiefern, ift unbes 
nt. Tva al ud. Died iſt von napaxaiw abhängig zu 
machen. Dad Önosaccssda: ift wohl nur ein folches, wie En 
V, 24. gefordert wird, ein Sichunterorbnen im Gefühle h 
beren Verdienſtes bed Andern. Da er fagt za} vueis, deutet 
er an, daß ed von Andern gefhehe. Died kann in: zweifacher 
Art verfianden werben, entweder daß Steph. felbft außerhalb 
Korinth ſolche Ehrerbietung widerfuhr, und er fie ermah 
hierin Fremden nicht nachzuflehn, oder daß er in Korinth felb 
Diakonens Amt hatte, und er ihnen vorhält. fie follen in ber 
Achtung gegen thre Diakonen hinter der ber andern Gemeinen 
gegen die ihrigen nicht zuruͤckbleiben. Entſcheiden läßt fich’s 
nit. Tolg Tosovrosgs, denen, die fo find wie fie. Eigent⸗ 
lich find fie felbft gemeint, und er Tonnte fagen aureig, aber 
durch dies Pronomen wird zugleich die Cigenfchaft bezeichnet, 
welche den Grund ber unosayr enthalten fol, ald wenn er 
fagte: audrois, Torres oda. Aber überhaupt auch narri 
T@ ouvepyoürss xal xonıavrı, einem eben ber mit 
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arbeitet und Mühe anwendet. Was man als Dativ zum er⸗ 
fien Verbo Hinzu denken folle, mag ich nicht entfcheiden. Man 
Bann denken va» Ye, wie.IV, 9., Zuol, wiefern es auch fein 
Berk war, dad fie beförberten, aber auch uulv, wie 2 Kor. 
I, 24. — Diefer Stephanad nun famt Fortunatus und Achal: 
cus — ganz unbelannte Perfonen — hatten ihn befudht, und 
kehrten wahrfeheinlich jetzt mit diefem Briefe heim. Er 
ihnen feine Freude über den Beſuch, und giebt ald Grund an, 
sı 76 vupirepoy Vorlonna ausol Aaveninpacar. 
avanı,, ausfüllen, einen Mangel ergänzen, vgl. Plat. Gaſtm. 
&. 188. E. & vu dilimer, adv Epyov Gvaninpwea. Zim. 
init. zd Unze veü ündvres dvaninpoüv uloor. vosdonua iſt 
das Zurüdbleiben, oder der Mangel, bad was fehlt, ober was 
einer fehlen läßt, ji wenig thut, vgl. Kol. L 24. 2 Kor. VII, 
£3 f., bei. Phil. 31, 30. iva araninpwen sb pw besionuc 
wg sic Zpet Asızoveylag, baß er ergänzte wad Ihr an meiner 
Unterflügung fehlen gelaſſen. Nun iſt zwar die gewöhnliche 
Erklärung: desiderium 'vestri expleverunt, alfo üpdsepor 
objektiv genommen; fie haben — burch ihre Nachrichten — ers 
fest, was mir von Euch fehlte; allein die Ppilipperitelle fpricht 
zu enſchieden bagegen, um fie annehmen zu Tönnen, und ich 
kann nicht umhin, mich zu der von Grotius zu befennen: 
was von Eud hätte gefchehen follen, das haben fie gethan 
gebe auch das nachdrucksvolle auroi), was nun ber folgende 
& erlärt: dvdmuvaey zul. drunavew, zur Ruhe bringen, 
weiter gefaßt: erquiden überhaupt, vgl. 2 Kor. VII, 13. Hhi⸗ 
lem. 7. 20. Sie haben feinen Geiſt erquidt. Demnach fcheint 
ihe vor. eben dad zu ſeyn, daß fie ihm hätten Freude machen 
follen und haben's nicht gethan. In feiner Betruͤbniß Darüber 
(da fie groß geweien, gesßer als der Ton bed Briefes verräth, 
(ehrt 2 Kor. 11, 4.) haben fie mit ihrem Beſuch, ihren Gefin« 
nungen, ihrer Liebe zu ihm, ihn erquickt, und in ſofern das 
erfegt, was Jene hatten fehlen laſſen. Schwerer iſt zu ſagen, 
wie sd vUper gemeint ſey, weil wir gar nicht wiſſen, was fie 
etwa in Korinth gelben haben konnten. Wiefern es indeß mit 
ihrem Beſuche in Verbindung gebracht iſt (obwohl hoͤchſt wahr⸗ 
ſcheinlich nur beiläufig), müßte man, aber freilich nicht ohne 
einige Gezwungenheit, ed von. bem Erfolg verfiehn, den fein 
Brief und ihre Nachrichten in Korinth ald er fchrieb zwar noch 
bervorbringen, aber wenn fie biß hierher gelefen hatten, fchen 
hervorgebracht haben follten. Männer wie fie, fchließt er, fols 
len fie erkennen, dnıyırwaxsıy, d. h. ihren Werth anerkennen, 
Daher auch fie aügen und in Ehren falten. 1. 2 Kor. I, 13. 
V. 19 f. Grüße, 1) von den Gemeinen Afiend, 2) von 
Aquila und Priscilla, die früher mit P. zugleich in Korinth 
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fen, dann aber mit ihm nah Epheſus gegangen waren 
Pos. XVill, 2. 18.), wo fie fich miebergelaflen zu haben 
ſcheinen, bis fie foäter wieder nad Rom gegangen find (Rom. 
XVI, 3 f.). Dort wie bier erfcheint eine Exxinola in ihrem 
Haufe, von ber fi) wohl nicht ganz beſtimmen läßt, ob es 
nur Ihre vielleicht zahlreiche Dienerfchaft, ober eine bei ihnen 
zufammenlommende Abtheilung der Gemeine geweſen; 3) von 
allen Brübern insgemein. Endlich die Aufforderung, einander 
mit heiligem Kuſſe zu begrüßen, nehmlich dem in der älteften 
Kirche bräuchlichen Friedenskuſſe, beflen er auch Röm. X VI, 16. 
2 Kor. XIII, 12. 1 Theſſ. V, 26. Erwähnung thut. Eben 
darum aber, weil er ed öfters thut, kann hier Feine beſondere 
Ermahnung barin liegen. 

21 — 24. Sau des Briefes von P. eigner Hand. 
Aehnliche Anhänge Kol. IV, 18. 2 Theſſ. IH, 17. Diefo 
drei Briefe alfo, und den an bie Römer (XVI, 22.) hat er 
nicht felbft gefchrieben, ob er fie aber biktirt, ober wegen ge 
ringer Fertigkeit im eigenhändigen Schreiben (f. zu Sal. 
vi, 41.) abichreiben laffen, und den Abfchriften diefe Anhänge 
‚beigefügt, wiflen wir nicht. Von den übrigen mit Ausnahme 
bed Salaterbriefed wiflen wir gar nichtd über bie Art ber Abs 
faffung. Der Anhang felbft befteht aus brei Studen,- einen 
kurzen Spruce, dem Segenswunſche, und ber Verſicherung 
feiner ihnen allen zugewandten Liebe. Der Spruch V. 22, 
bat etwas Räthfelhaftes, aber nicht verwerflich erfcheint Bill⸗ 
roths Vermuthung, P. felbfi habe ihm nicht ſoviel Gewicht 
beigelegt, als feine Ausleger, fondern da ed ihm nur darum 
zu thun gewefen, ein Paar Worte von eigner Hand zur Be 
glaubigung der Authentie des Briefed beizufügen, habe er. de 
wählt, was ihm eben eingefallen, und zwar zuerſt griechiſch, 
bann zu noch flärderer Beglaubigung aramaͤiſch, und das letz⸗ 
tere fen dann von ben Abichreibern in griechifhen Buchflaben 
gefchrieben worden. Der erfte Spruch lautet hart, fanft fol 
er auch nicht ſeyn; doch bedeuten fie auch nicht daſſelbe, wie 
unfer: er fey verflucht, fondern: er ſoll abgeſondert und aus⸗ 
geichloffen feyn vom Antheil an den Segnungen Chrifti und 
von ber Gemeine, ald ein Verbannter (ſ. zu Röm. IX, 3. 
Sal. I, 8.); und je Inniger Pauli Liebe zu Cbrfto, deſto eher 
mußte fein heftiger Charakter Jeden, ber, obwohl ein Ehrift — 
nur von Solchen kann er hier fprehen —, doch feinen 
‚nicht liebte, ald einen ſchweren, ,fluchwuͤrdigen Verbrecher an⸗ 


ſehn. pugdv add, ſyr. 121 I, unſer Herr kommt, eine 


ernſte Mahnung an die nahe Ankunft des Herrn zum Gericht 
und zur Vergeltung. 


IN. 


Beilagen 


KRückerts Korinther, 1. Brief. 28 


1. 


Ueber die Parteien in Korinth. 


Die Parteien, in welche bie korinthiſche Gemeine fich ge: 
fpaltet hatte ober zu fpalten drohte — denn daß bie Spaltung 
noch nicht fo weit gebichen war, wie manche Außleger fich bie 
Sache vorgeftellt haben, ift bei I, 2. (S. a bargethban wor⸗ 
ben —, haben in ber neueren, folchen hiftoriichen Forſchungen 
mehr als die fruͤhere zugewandten, Zeit mancherlei Anſichten 
unter den Auslegern hervorgerufen, und nachdem ich theils in 
der Einleitung (S. 16 — 18.) theils im Commentar bei I, 12. 
(S. 40 — 48.) dasjenige, wad mir bei eigener Betrachtung ber 
Sache, wie fie ſich in unfern Briefen bariell, als dad Sewiffe 
erfchienen war, in der Kürze auögefprochen, fol ed ber Zweck 
dieſer Beilage feyn, die vornehmen Anfichten Anderer darüber 
zu berichten, und fomweit nöthig zu beurfheiln. Die Frage, 
ob wir bier die wahren Namen der Parteien haben oder nicht, 
nehme ich für entichieben an, indem die Meinung ber alten 
Eregeten, welche vornehmlich auf IV, 6. geſtuͤtzt — ihr wahrer 
Grund lag wohl in der Scheu, es könne durch die entgegenge, 
fegte Annahme ein übled Licht auf einen fo heiligen Mann wie 
Petrus fallen —, in den Namen Paulus, Apollo, Kephas, 
nur fingiete Parteihdupter erblidten, fo oft widerlegt worben 
ift, daß jebe Zbieberholung als überflüflig eriheinen Tann. Hier: 
über daher kein Wort. Eben fo wenig über die Verfuche, bie 
letzten Worte: dr dd Xgıerod entweder ganz zu tilgen, ober 
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zu verändern, ober ald P. eigne, ben vorigen entgegengeftellte, 


zu betrachten. Unſre ‚Grundlage ift alfo diefe: Es fanden ſich 
Parteien in Korinth, und bie I, 12. angegebenen Namen ders 


felben find die wahren Namen. Hätte nun entweder Paulus 
diefe Parteien bireft, und jede befonderd, bekämpft, oder fäns 
den fih in den Verhandlungen und Rügen, welche den Inhalt 
der Briefe ausmachen, deutliche Hinweiſungen auf biefelben, 
fo würde es nicht ſchwer feyn, aus den ſich dabei herauöftel- 
lenden charakteriftifchen Merkmalen ein ziemlich vollftändiges Bilb 
einer jeden derfelben zu entwerfen. Keines von beiden aber if 
der Fall. Die Polemik des Apofteld in den erften Kapiteln iſt 
meiſt indireft, und immer nur gegen alles Parteiweifen gerich 
tet (ogl. die Bemerfungen im Comm. ©. 118 — 120.); die im 
Briefe gerügten Mängel und Meinungsbdifferenzen hiengen zwar 
ewig mit den Parteien zufammen, und hatten biefelben zum 
beil erft hervorgerufen, find aber der Mehrzahl nad) durchaus 
nicht charakteriftiich genug, um uns ein Plared Bild von den⸗ 
felben zu verfchaffen. Und fo bleibt uns nur ein fchmaler und 
wenig ficherer biftorifcher Boden übrig, keinesweges ausreichend, 
um ein gegen jeden Stoß gefichertes Gebaͤude darauf zu errich- 
ten, oder die von Andern errichteten von da aus zu erichüttern. 
„Was nun zuerft im Allgemeinen die fehr beliebte Anficht 
betrifft, es ſeyen in Korinth eigentlich nur zwei Haupfparteien 
gewefen, eine heidniſch⸗ und eine juͤdiſch⸗chriſtliche, jede. von 
beiden aber zweigelpalten, die erfle in Pauliner und Apollonier, 
die zweite in Petriner und Chrifliner, fo ſcheint fich Diefelbe 
beim erften Anblik nicht nur durch die Gleichmaͤßigkeit der Ein⸗ 
theilung dem logiihen Verſtande, fondern auch durch die that: 
fachlich gegebene Zufammenfehung der Gemeine aus jenen zwei 


Elementen und ähnliche Erfcheinungen in andern Theilen ber, 


neuen Kirche ber hiſtoriſchen Kritik fehr zu empfehlen, und man 
koͤnnte leicht im die Verſuchung gerathen, von diefer Annahme 
wie von unbezweifelter Grundlage auögehend, ohne weitere Uns 
ferludjung ihrer Gültigkeit nur noch die Merkmale aufzufuchen, 
welde innerhalb diefer beiden Hauptparteien das Unterfcheidende 

ihrer Unterabtheilungen gebildet haben möchten. Und doch möchte 
hei genauerer Betrachtung ein folched Verfahren ald hoͤchſt will 
kuͤhrlich erſcheinen, und uns in die Gefahr bringen, einer Hy⸗ 
potheſe zu Liebe nicht ſowohl das geſchichtlich Gegebene klar 
aufzufaſſen, als vielmehr und eine Geſchichte a priori zu con: 
ſtruiren, und den unbefangenen Blid auf die Wirklichkeit zu 
truͤben. Das Worhandenfeyn eines jüdifchen Beſtandtheils der 
Gemeine fol zwar eben fo wenig geläugnet werben als die ju: 
daiſirende Tendenz einer Partei oder. ihrer. Häupter, aber wir 
dürfen nicht vergejlen, erſtlich bag jener Beſtandtheil, wenn 
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wir nicht annehmen wollen, unfer erfter Brief fey gar nicht an 
die gefammte Gemeine gerichtet geweſen, bei weitem der Fleinere 
gewefen feyn muß, da P. feine Leler ohne irgend eine Tren⸗ 
nung als Heidenchriſten dachte; zweitend, daß Trotz jener Ten⸗ 
denz einiger Xehrer zum Judaismus doch eine judailirende Ans 
fiht noch gar nicht in der Gemeine eingeriffen feyn konnte, 
indem P. diefelbe nirgends beftreitet, ja fogar unter gegebenen 
Umftänden bei Heidendriften eben fo leicht einreißen konnte, 
als bei gewefenen Juden, wie die Erfcheinungen in Oalatien 
beweiſen; drittens, daß wir fehr wenig Recht haben, die Ayol: 
lonier ſchlechthin als Heidenchrifter anzufehn, da nach der eins 
zigen Nachricht, welche von Apollos Wirken in Korinth zu und 
gefommen ift (Apg. XVIII, 27 f.), er feine Thaͤtigkeit aller: 
meiſt auf die Juden gerichtet zu haben fcheint, fo daß feine 
Anhänger eben fowohl Juden ald Hellenen geweſen feyn konn⸗ 
ten; vierten, daß gar Feine Nothwendigkeit vorhanden ift, eine 
ſolche Gteichmäßigfeit der Eintheilung, wie fie fi) wohl in 
einem logifchen Schema findet, in der Wirklichkeit zu ertvarten, 
da nichts leichter möglich war, als daß zwei Parteien fich er 
hoben, und eine dritte, oder auch brei Parteien, und eine vierte 
fih über die andern zu fiellen verfuchte als diejenige, in deren 
Anficht oder Tendenz die Wermittelung der Streitpunkte läge, 
durch welche jene aus einander geriffen wurden. Werfen wir 
daher alle apriorifihe Rädficht auf NationalsUnterfchiede weg, 
ertennen wir bie Möglichkeit, dag bloße Anficht oder Eigen» 
thuͤmlichkeit der Beſtrebungen bie Parteien erzeugte, und fuchen 
mit einziger Beachtung des hiſtoriſch Gegebenen in den ver: 
ſchiedenen Meinungen das Wahre oder Unmwahre zu entdeden. 
Ueber die Pauliner kann Fein Streit feyn, es find Solche, 
voelche fih zu P. hielten, ihn für den wahren und unträglichen 
Lehrer anſahn, aber, wenig eingebrungen m den Geiſt feiner 
Lehre, eine Uebertragung berfelben in’d Leben unternahmen, 
welche zur Auflöfung aller guten Zucht und Ordnung geführt 
haben würde Denn von Paulinern muß beinahe der größte 
Theil der Unordnungen audgegangen feyn, welche im erſten 
Briefe gerügt werden. Da P. der Erſte geweſen, ber in Kor. 
gepredigt hatte, fo war die Gemeine urfprünglich ganz pauli⸗ 
niſch gefinnt, und eine paul. Partei kann erft entitanden ſeyn, 
als durch Hinzukommen andrer Lehrer eine antipaulinifche Ten» 
benz berborgetreten war. Auch iſt mie wahrfcheinlich, daß fie 
bie größere geblieben fey, indem wicht nur P. der Gemeine Fels 
nen Abfall vorwirft wie den galatiichen, vielmehr fie wegen 
ihres Feſthaltens an feinen Satzungen lobt (XI, 2.), ſondern 
auch.im erſten Briefe faſt nur mis ihnen Wr befchä ft Daß 
im zweiten Briefe die Sache anderd erfcheint, macht dieſe An- 
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nahme nicht unmöglich, ba nicht nur zwiſchen beiden ein gemü- 
ender Beitraum mitten inne liegt, um bei dem leicht bewegli- 
ben Hellenenvolke eine bedeutende Weränberung hervorzubringen, 
fondern quch der erfle Brief ſelbſt, indem er den großen 
terſchied in's Licht ftellte zwilchen dem freien Sinne des Apoſtels 
und dem zügellofen feiner eingebildeten Anhänger, gar Manchen 
der bisher zu ihm gehalten batte,.von ihm abgewendet haben 
fonnte, wenn zumal bie Gegenpartei einer lareren Moral als 
die feinige ergeben war. Daß auch Judenchriften unter ben 
Paulinern ‚gewelen, ift nicht unmöglich, obwohl ich auch aus 
VAL, 18. nicht ſoviel folgern möchte, als Viele unter meinen 
Vorgaͤngern gethan. 

Auch über die Apollonier findet Fein weientlicher Zwie⸗ 
fpalt Statt, Daß fie nur Solche gewefen, weiche Paulus ſelbſt 
zum Chriftenthum gebracht, hat Mosheim, dem Ziegler bei: 
zuflimmen fcheint, aus I, 1—5. III, 1f. AV, 14. gefchloffen, 
aber wohl mit Unrecht; denn erftlich fonnte P., zu der ganzen 
von ihm gegründeten Gemeine fprechend, und nicht nur zu ber 
apoll. Partei, alles dad von ihr fagen, was die angeführten 
Stellen enthalten, ohne aͤngſtlich zu fragen, ob etwa einzele 
Glieder da wären, auf welche es Peine Anwendung fände, ſo⸗ 
dann darf doch wohl angenommen werben, daß auch Apollos 
Manche zum Glauben gebracht, die dann, als Parteien ich 
zu bilden anfingen, nahürlicd, ben Stamm der feinigen ausmach⸗ 
ten, und endlich müßte mit demſelben Srunde auch behauptet 
werden, baß die Petriner und Chriſtiner nur von ihm bekehrte 
Glieder gewefen ſeyen. Das Richtige iſt wohl, daß in allen 
Parteien fi auch Solche fanden, Die ber vefpräinglichen von 
P. allein gegründeien Gemeine angehörten, das Mehr ober 
Weniger iſt % nichtig Alb unbeftimmbar. Ueber Dad Weſen 
biefer Partei tft oben S. 17. 41. ſchon gelagt worden, was 
ſich fagen ließ, und auch bie Bergänger haben etwas anders 
nicht bieten können. Im Weſen der Lehre wahricheinlih Eins 
mit den Paulinern, würden fie gegen Angriffe auf jene mit 
biefen zufammengehalten haben; aber bie gelehrtere Form des 
apolloniſchen Vortrags ſprach fie mehr an als bie einfache 
des pendin ben und. machte, daß fie fich dem Wahn ergaben, 
» ehe in. Erkenntniß theologiicher — niedriger als 

pollos, und im Streite über Die Auktoritaͤt ihrer Lehrer wärs 
ben fie fich cher zu der antipaulinifchen Partei, deren. Madis 
nationen fie von biefer Seite offen flanben, als zu der des 
verfannten Apofielö gehalten haben. Sie find es wohl, auf 
TE a EEE 
iche it im Unterricht und Die Ayo r eignen 
methobe berechnet if, ’ 
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Auch über Die dritte Partei, die des Keghas ober bie Pe 
eriner, iſt S. 17 f. 42 f. ſchon ziemlich alles gefagt worden, 
was ſich uͤber fie und das Eigenthümliche ihres Treibens in 
Korinty aus unfern Briefen. und weit mehr noch aus dem an 
Die Galater und der Apgefch. entnehmen läßt. Mit ber Partei 
alt fotcher siehe 1 unfer Apoſtel in: ben Briefen gar nicht er. 
ihre Anführer befüwspft er im zweiten Briefe Kap. X ff. mit 
Der ihm eigenen Heftigkeit, und mahlt fie da mit Farben, bie 
fie uns als hoͤchſt gefährliche Menfchen anfehn laffen würben, 
were wir nicht au anberwärtd wahrnähmen, daß er vermöge 
feined Temperamentes ſehr geneigt ift, feine Gegner auch von 
Seiten ihres Herzens — darzuſtellen als ſie wohl am 
Ende wirklich waren. Was wir mit Gewißheit daraus entneh⸗ 
men koͤnnen, und worauf ſchon der Name des Kephas fuͤhrt, 
anf welchen fie ſich ſtuͤtzten, if, daß fie geborne Juden waren, 
und. baher wahrſcheinlich aus Palaͤſtina nach Korinth gelommen, 
um dem antinomiftiihen Streben bed P. entgegen zu arbeiten, 
Daß fie diefen als wahren Apoflel gar nicht anerfannten, und 
uw zu ihrem Zwecke zu gelangen, En nicht allein von Seiten 
feiner apoftoliichen Tuͤchtigkeit und Würde, ſondern auch in ſei⸗ 
nem ganzen Thun und Treiben, feinem Charakter und feinen 
Sefianungen, berabfesten und verkleinerten, fo dag er im groͤß⸗ 
ten Theile· ſeines zweiten Briefes fich zu rechtfertigen, und durch 
eine Darftellung ſeines apofteliichen Charakters den Eindrud, 
den ihre Einflüflerungen auf die forinthiiche Gemeine ausgeübt, 
auszutilgen fuchen muß. Aus 4 Kor. XI, 8. bat Ziegler 
ben Schluß: en, daß fie eigentlich gar Feine Chriften, ſon⸗ 
dern im Herzen Juden geweſen feyen, bie in ben Verſammlun⸗ 
gen Jefum geläftert; daß aber eine folche Annahme alles Grun- 
des entbehre, bebarf: kaum audgefprochen zu werden. Wievielen 
Antheil Petrus felbfi an ihrem Unternehmen gehabt, muß, da 
die Geſchichte über diefen Punkt gänzlich fehweigt, dahin ges 
ſtellt bleiben. Zwar wird aus 2 Kor. III, 4. insgemein ge: 
ſchloſſen, daB fie Empfehlungsbriefe aus Paldfiina, vieleicht 
von Petrus ſelbſt, nach Korinth mitgebracht; und wenn dies 
wahr ſeyn ſellte — erweisbar iſt es freilich nicht —, ſo haͤtte 
Petrus wenigſtens um ihre Reife in die weſtlichen Gegenden ges 
wußt. Daß er aber ihr dem Wirken des Paulus Feindfeliged Streben 
gekannt, ober gar gebilligt und befördert haben folle, folgt nicht 
allein daraus noch nicht, fondern iſt auch keinesweges wahr: 
ſcheinlich. Wohl aber, fo wie die paulinifche Partei in ihrem 
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antinomiftifchen Streben immer weiter ging, bis fie endlich im 
der Marcionitiſchen Sekte und dem antijuͤdiſchen Gnoſticis⸗ 
mus ihr Extrem erreichte, ſo blieb auch die petriniſche da nicht 
ſtehn, wo ihr Haupt geblieben war, ſondern wurde immer ents 
fchtebener feindjelig gegen den Mann, von welchem bie freieus 
Richtung auögegangen war, bis fie am Ende fich nicht entbloͤ⸗ 
dete, ihn ald Verfälfcher der wahren Lehre zu brandmarken, wie 
dies neuerlich von Baur f befonderd aus Inhalt und Tendenz 
der Klementinen nachgewielen worden iſt. — Den bogmatifchen 
Lehrunterſchied zwiſchen ſich und dem Heidenapoſtel ſcheinen ſie 
aus den im Commentar angegebenen Gruͤnden in der Zeit, wo 
unſre Briefe geſchrieben wurden, in Korinth noch nicht hervor⸗ 
gehoben, ſondern ſich mit ihren Angriffen allein auf die Perſon 
des Apoſtels geworfen zu haben, daher auch dieſer noch keine 
Veranlaſſung fand, ſich uͤber denſelben zu erklaͤren, obwohl ein⸗ 
zele Stellen des zweiten Briefes ihnen — der Lehre indirekt 
entgegenzutreten ſcheinen. — Daß uͤbrigens das ganze Partei⸗ 
weſen in Korinth erſt durch die Haͤupter der Petriner und ihren 
Einfluß auf einen Theil der Gemeine entſtanden ſey, wie um 
ter andern Pott annimt, ift fehr wahricheinlih, indem ohne 
einen folchen von außen fommenden Impuls die in gar nichts 
weſentlichem gefchiedenen Pauliner und Apollonier wohl lange 
hätten ruhig neben einander beſtehen Tünnen, ohne zu dem Be 
wußtleyn, Parteien zu bilden, zu erwachen. 

Wir kommen zu denen, welche Xgsorou zu ſeyn behaup⸗ 
teten, oder der Ehriftuspartei. Da wir von ihr gar nichts 
willen, ba weder ber Name, den fie ſich gab, und ein charakte⸗ 
riftifches Merkmal von ihr bietet, noch Paulus in den Briefen 
fie befämpft, fo ift fie es natürlich, die von der Vermutbung 
am meiften in Anfpruch genommen worden ifl. Zuerft iſt zu 
fragen, ob fie denn wirklich eine Partei, wie die übrigen, ob 
nicht vielmehr gerade das ihr Weſen fey, daß fie keiner Partei, 
fondern Chriſto allein angehören, keinen Namen führen wollte 
ald den Namen beffen, den die ganze Chriftenheit ald ihren 
einzigen Herrn anerkennt, fo daß fie denn auch von Paulus, 
der ja die ganze Menfchheit Chrifto zuführen wollte, u d bie 

Chriften mehrmald rooc Xgsosov nennt (XV, 23. Sal. V,24), 
weder befämpft noch getadelt werden konnte, Es hat nicht 
an: Solchen getehlt, welche died gemeint. Dahin gehören Mo 
beim (Erkl. des 1. Briefe S. 28f.), Pott (Prolegom. p. 


°) In einem Theile der bald mehr zu betrachtenden Abhandlung: die 
Ehriftuspartei in der korinth. Gemeine u. f. w. in der Tübinger Beitfährift 
für Theologie. 1831, Heft 4. Das hierher Gchörige finder ih S. 114 — 136. 
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31. sqq.), Schott (Isag. p. 233.), und auch Eichhorn 
(Einiektung 3. 3. ©. 107 ey, ber fie die Neutralen nennt, 
und urtheilt, daß fie ſich auf den fchriftlichen Unterricht des 
Urevangeliumd geflüst. Wiefern bie Hypotheſe von einem ſol⸗ 
chen längft ſchon außer Kredit gelommen ift, kann feine Anficht, 
diefe abgerechnet, der ber zuvor Genannten im Weſen gleich 
geachtet- werden. Am meiften zu Unterftügung derſelben ift von 
Pott geichehn, beffen Gedankengang ohngefähr dieſer iſt: die 
Stellen I, 12. und IH, 22 f. feyen einander in Worten und 
Gedanken fo ähnlich, daß man eine Beziehung ber legteren auf 
bie erſtere annehmen muͤſſe. Es laſſe ich daher annehmen, die 
f. g. Chriſtuspartei habe ihren Sinn etwa fo audgebrüdt: übers 
zeugt, Daß P., Ap., Kephas, alle drei dad wahre Chriftenthum 
ebigen, verachten wir Keinen neben dem Anden, ſondern 
Buchen durch Benugung bes Unterrichted Aller unfer Biel, bie 
chriftliche Vollkommenheit, zu erreichen; und P., Indem er dies 
Ill, 22 f. als feinen Sinn auöfpreche, billige dadurch den ih⸗ 
rigen. Die Verbindung der Worte yo dd Agsarov I, 12. mit 
den vorhergehenden zwinge nicht zu ber Annahme, daß auch 
durch fie eine Sekte angedeutet werbe, da P. wohl dort eine 
feinen mit der Sachlage bekannten Leſern leicht verfländliche 
Kürze babe anwenden können, da ferner ſowohl fie felbft auf 
Die Frage, weilen fie wären, hätten antworten müflen: Xguozov, 
als auch möglich fey, daß fie von ben Andern, gleich als wären 
eine Sekte, fo genannt worden feyen, Bei diefer Anficht 
reife ſich, warum P. fie nicht tadle, liege ber Quell vor 
Augen, aus welchem fie geichöpft, nehmlich der Unterricht aller 
Lehrer, erkläre fih, warum fie Seinen andern Namen geführt 
als Chriſti, und. trete I, 42. mit III, 22 f. in bie fchönfte 
Vebereinfimmung. Die grammatifche Möglichkeit diefer Auf 
faffung von 1, * en von ander aanmung * 202. X. 
zugegeben, nur natuͤrlich ſey, gelaͤugnet. kann a 
die Moͤglichkeit nicht einraͤumen. Die nah hat bier 
nichts zu fagen, nur die Logik. Nun, 8. 10. hat P. zu Gi» 
nerleiheit der Anficht und Gefinnung ermahnt, und von Spals 
tungen abgemahnt, V. 11. giebt er.ald Grund biefr Mahnung 
an, daß ex gehört habe, ed feyen Spaltungen unter ihnen, und 
erklaͤrt V. 12., von welchen Spaltungen er fpreche, worauf er 
fogleich B. 13. mit großer Heftigkeit die Verkehrtheit berfelben 
ruͤgt. War nun unter den vier Selten eine, bie feinen Beifall 
hatte, ja die gar Feine Sekte war, wie konnte ex fie einander 
fo gleichftellen in den Worten, wie ex doch wirklich thut? Wie 
ohne alle Zrennung ber Befleren von den Schlechteren in voll» 
fier Allgemeinheit feinen Tadel ausſprechen? Wie ben Gebils 
listen den Schmerz machen, fie mit ben übrigen in Eine Ber 
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daniniß zu bringen, aus ber fie erſt M, 23. wieber heraus⸗ 
kommen? Und. wie kommen fie dort heraus? Durch eine. Rebe, 
bie ohne irgend eine lobende Bemerkung für die Beſſeren ganz 
allgemein Allen vorhält, wie fie Chriftt find, und daher nicht 
ihren Dienern fich als ihren Herren’ unterwerfen duͤrfen. Mußte 
er nicht in biefem Zalle vielmehr I, 12. fo abfaflen, daß er nur 
bie erflen drei Parteien zufammen, bie vierte aber ihnen allen 
Iobend und ald Beiſpiel gegenüber flellte? Zeigt nicht die 
Zufammenftelung mit ben andern, baf ex fie in gleichem Grade 
fr tabelöwerth anfah? Daß fie alfo auch Partei, und nicht 
vechter Weiſe Chriſti war? Ich kann nicht anders urtheilen, 
und fo bieibt mie immer noch die Nöthigung , eine Partei dies 
ſes Ramend aufzujuchen. 
> Die Meinung nun, bie zulest von. Ziegler (Theol. Abh. 
IH. ©. 39.) behauptet worben, es ſeyen ‚ deren Anführer 
Chriſtum felbft gehört, würde, fo gefaßt, ganz unbegreiflich 
laflen, woburd denn dieſe Partei fi) von ber des Kephas Habe 
unterfcheiden wollen, ber ja doch gewiß ben Herrn felbft gehört; 
wollte man aber. bie Sache fo faflen, wie z. B. Witſius 
(Melet. Leidens. p. 105.) gethan, daß die Partei ſelbſt aus 
einfligen Hörern Chriſti beſtanden habe, welche hierauf pochend 
die Auftorität aller andern Lehrer zuruͤckgewieſen, fo. wird fich 
zwar die Möglichkeit nicht laͤugnen laſſen, daß auch in Korinth 
der Eine ober Andere gelebt, ber mährend Bed Erbenlebens 
Chriſti in Jeruſalem geweſen, aber nicht mur Könnte ihre Zahl 
nur fehr gering geweien feyn, ſondern auch, da fie ja duch bei 
diefer Faſſung in Korinth wohnhaft gedacht werden müflen, 
hätten fie auch ſchon dort feyn müflen, ald P. bie Gemeine 
gruͤndete, und be iſt nur Eind’ von Zweien möglich: entweder 
—— damals bie Auktoritaͤt des Paulus ‘an, und ließen 
ſich von ihm in die Gemeine aufnehmen, und in biefem Falle 
fehlt aller Grund für ihren fpätern Abfall; ober fie traten ihm 
damals ſchon entgegen, und wurben gar nicht ‚Sieber feiner 
Gemeine, in biefem Zalle aber gingen fie theild ihn gar nichts 
an, theils Tonnte er nicht ijetzt erft von ihnen gehört, mußte fie 
früher ſchon beftditten haben. — Eine andere Meinung bat 
Storr (Opnsoo. acad. Vol. II. p. 252 sq.) aufgeflellt, für 
welche fih Bertholdt, BA Hevdenriid, latt, ent» 
ſchieden haben, nad welder bie Chriſtuspartei ben Jakobus 
oder auch bie Brüber des Herrn. überhaupt fix ihr Haupt. er 
kannt habe. Seine Argumentation iſt ohngefähr biefe: die vom 
ben Petrinern unterfehtedene Partei muͤſſe ein Haupt —* 
haben, das nicht nur Chriſti perfoͤnlichen Umgang genofien, wie 
Petrus, ſondern in einer noch ‚nähern Verbindung mit ihm ge: 
ftanden. als dieſer. Eine ſolche koͤme nur bie der leiblichen 
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Verwandtſchaft fen. Nun aber babe Jakobus, der Bruder 
ded Herrn, bei den Chriften in Judaͤa in fehr hohem Anſehn 
geflanben, wovon bie. Beweile Apg. XV. XXI, 18. Sal], 19. 
1, 9. 12. vorliegen; fo ſey das Wahrfcheinlichfie, daß, wie nach 
Antiohia, fo auch nah Korinth Tures ano Iuxwfow gelnms 
men, und bier eine Partei gefammelt, welche ſich noch höher 
als die petriniſche geftellt, weil fie einen Verwandten ded Herm 
an ihrer Spite gehabt, und biele ihre nähere Verbindung mit 
Chriſto dadurch bezeichnet, Daß fie fich vous Agıosou genannt, 
Beweiſe davon findet er darin, daß P. in unferm Briefe, wenn 
er Auftoritäten aufftellen wolle, außer Kephas bad eine Mal 
(1X, 5.) die Brüder des Herrn, das andere Mal Jakobus nas 
mentlich aufführe (XV, 7.). Gegen biefe Anficht aber ift mit 
Recht von Ziegler, Eichhorn, Baur, X. erinnert worden, 
* bie Anfuͤhrung des Jakobus, obwohl, wenn Jakobus wirt 
in beſonders hoher Geltung ſtand, ſehr zweckmaͤßig, doch 
fuͤr allein gar nichts —2* koͤnne, indem die Bruͤder 
Chriſti und Jakobus nur in einer Reihe mit Andern, und nur 
barum erwähnt werben, weil auch von ihnen wie von ben 
Webrigen das gir „was an jenen Stellen gerade zu behaupten 
wor; daß 2 Kor..V, 16., worauf ſich Store ebenfalls berufen, 
nicht nothwendig ein Berwandtſchaftsverhaͤltniß andeute, und 
daß eine Partei des Jakobus, wenn fie eriflixte, ſich eben ſo-⸗ 
wohl nach dieſem wie die andern nach Paulus, Apollos, Ke⸗ 
bat ‚ ober wenn fie ihn ja-höher fiehen wollte, die Partei des 
ders Chriſti genannt haben würde. Ja, wollte men auch 
zugeftchn, daß Store Recht haben könne, würde man do zu⸗ 
eben müflen, daß er nichtd erwielen, ja sicht einmal einen 
boben Grad von Wahrfcheinlichkeit hervorgebracht habe. 

Eine befondere Modification ber Anficht, Re nur 
zwei Parteien geweſen feyen, ifi die von J. E. Ch. Schmidt) 
angeregte, von Baur (a. a. D. ©. 76 ff.) ausgeführte und 
von Billroth angenommene Vorſtellung, bag Petriner und 
Chrifliner eine einzige Partei ausgemacht, die antipauliniſche. 
So mie zwiſchen Panlinern und Apollonier fein meſentlicher 
Unterſchied fey, vielmehr beide recht gut ald Eine Partei im 
Segeniah gegen bie Petziner gedacht werben können, fo koͤnne 
ein ähnliches Verhaͤltniß auch bier angenommen werden, ja es 
ſey möglich, Daß P. 1,12. nur habe die Namen häufen wollen, 
ohne gerade wirklich foviele Parteien ald Namen bezeichnen zu 
wollen. (Die Art, wie er fich hier ausbrüdt, macht mir dies 





®) In einer von mir nicht 


gefebenen Abhandlung Aber I, #2. in feiner 
Blblioth. für Kritik u, Eregeſe des N. 2.1.89. 





4 I: Beilage. 

ſehr unwahrſcheinlich) Das Hauptmoment nun, welches dieſe 
Partei gegen P. geltend mache, muͤſſe ſich in ben Briefen zu 
erfennen geben. In bielen fey Hauptinhalt bie Rechtfertigung 
feines apoftolifchen Anfehns gegen feine Widerfacher. Dies ſey 
ihm deßhalb abgefprochen worden, weil er nicht in unmittel⸗ 
barer Verbindung mit Jeſu geflanden während feines Erdenle⸗ 
bens. Haupttriebfeber ber Partei fey allerbinge der Eifer für 
bad mofaifche Geſetz, aber weil fie bamit in Korinth nicht ge 
raden Weges fortgelommen, fo babe ihr Wirken fih zunaͤchſt 
dem Anfehn des Apoſtels entgegengeftelle, um auf dieſem Um- 
wege zum Ziele zu gelangen. Aus biefer Vorausſetzung ergebe 
fi) das Verhaͤltniß der Petriner zu den Ehriftineen einfach und 
natürlich. Es feyen Died nur zwei verfchiedene Namen Eine 
Partei, die Anfprüche bezeichnend, die file für ſich geltend machte. 
„Sie nannte fi) rooc Anpa, weil Petr. unter den Judenapo⸗ 
fleln den Primat hatte, zods Xpsoso® aber, weil fit die un 
mittelbare Verbindung mit Chriftus als. Hauptmerkmal bes 
Achten arpoftolifchen Anſehns anfftellte, und eben daher den erft 
fpäter und auf eine ganz eigenthuͤmliche Weile als Apoſtel aufs 
getretenen Paulus nicht als Achten“ und .ebenbürtigen . Apoftel 
anerkennen wollte, ihn zum wenigften den übrigen App. weit 
nachfegen zu muͤſſen glaubte.” — So wahr aber bier dies alles 
ift, was uber dad Streben ber antipauliniihen Partei gejagt 
wird, fo vermiffe ich boch erſtlich den Beweis der Identität der 
Petriner und Chriſtiner. Zuerft wird diefelbe ald möglich gelest, 
dann behauptet, aber bewielen nirgends, und da die Worte 
J, 12., wie ich immer von neuem wiederholen muß, einer fols 
hen Annahme entgegenftehn, fo wirb ein folcher Beweis uners 
laßlich gefordert werben, ohne ihn die Worte überwiegen muͤſſen. 
Sodann würde ich zwar begreifen, wie die ächten Apoſtel fich 
dem P. gegenüber sodg Xgıoros nennen gefonms, aber weniger 
fchon, wie die, welche als bloße Apoflelichüßer nach Korinth ges 
fommen waren, und gar nicht mehr, wie eine Partei in dieſer 
Stadt felbft, weiche ja doch auch nicht in unmittelbarem Zus 
fammenbange mit Chriſto fland, man müßte denn annehmen 
wollen, wie Schmidt getban, nicht aber Baur, daß alle bie, 
weiche durch Paulus Chriften geworden waren, gar nicht als 
Chriſten anerfannt worben feyen, was indeß nirgends hatte 
ſchwerer werden mögen al3 eben in Korinth, wo ber größte 
Theil der Gemeine von ihm herrübren mußte, da er in ſeinen 
Briefen fortwährend bie ganze ‚Gemeine als feine Gruͤndu 
barftelt (1 Kor. IV, 15. IX, 2f. XI, 2. 2 Kor. 1, 2 f. 
VI, 13. XI, 2.). Dann hätten ja alle bie, welche ſich den 
Gegnern zugewandt, eingeftehn müflen, daß fie gas noch nicht 
Xgsosov wären, und es hätte fich. ſchon hier,. wie in Galatien, 
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fichtbar darum handeln muͤſſen, fie durch irgend einen Akt, fey 
es nun eine neue Zaufe oder die Beſchneidung, in die wahre 
Gemeine aufzunehmen, wovon doch gar feine Spur vorhanden 
if. Von den Stellen.aber, welche Baur als Hauptitellen für 
feine Anſicht anführt, beweifen 1 Kor. IX, 1 ff. XV, 8 2 
Kor. XI. XII. zwar allerdings, daß die Gegner unferm Ap. 
Die apoſt. Würde flreitig machten, aber nicht dies iſt, was zu 
beroeilen war — das läugnet ja Niemand —, fondern daß Pe 
triner und Chriftiner eine einzige Partei feyenz davon aber fine 
Det fi dort kein Wort, keine Spur, vielmehr konnten die De 
*riner allein das alles thun, und die Ehriftiner von ihnen grunds 
verfhieden feyn. 2 Kor. V, 16. ift eine dunkle Stelle, deren 
Erläuterung ich erft im zweiten Theile verfuchen kann, aber das 
laͤßt ſich hier ſchon gewiß behaupten, daß fie die Identität der 
wei Parteien nicht befage. X, 7. würde, wenn fonft bereits 
ewiefen wäre, daß oi Xesorov in gleihem Sinne mit ben 
Detrinern gehandelt, ober gar mit ihnen Eine Partei gewelen, 
als direfte Bekämpfung berfelben betrachtet werden koͤnnen; for 
lange aber dies nicht ill, wirb man nichts weiter darin finden, 
als den Sat, den er feinen (petrinifchen) Gegnern entgegenhält: 
So gut als fie Chriften find (dad bedeutet ja im Munde Paul 
Xgrosoö eiras immer), fo gut bin ich's aud. Und fo kann ich 
bob am Ende nicht umhin, die ganze Baur'ſche Hypotheſe 
ald eine unerwiefene zu betrachten; fobald aber dies iſt, behal⸗ 
ten bie Worte I, 12. welche die Ehriftiner als eine befondexe 
Partei darſtellen, ihr volles ungefchmälertes Gewicht gegen jebe 
Anficht, welche fie mit den Petrinern identificirt. 

So foheint denn allerdings nichts übrig zu bleiben als, 
worauf der Sommentar fhon deutete (S. 43.), von Zweien 
Eind: entweber die Chrifliner fiellten fih neben die übrigen, 
Dartei wie fie, oder über biefelben, als die einzig wahre Kirche, 
zu ber die übrigen Sekten übertreten mußten. Jenes Sonnte 
nur geichehn, wenn fie Chriftum eben fo für einen bloßen Leh⸗ 
zer anfahn, wie Paulus, Apollos, Kephas. Died aber iſt un. 
denkbar, benn wie hatten fie fo unwiflend feyn mögen im Chris 
ſtenthum, baß fie nicht wahrgenommen, wie jene brei darin 
übereinflimmten, baß fie Chriffum ald den Herm verfündigten, 
ober fo bloß von aller gefunden Logik, daß fie den, von wel⸗ 
chem Jene prebigten, mit feinen Boten und Herolden in Reih 
und Glied ftellten. So muß dad Zweite angenommen werben. 
Die Chriftuspartei flelte ſich über die anderen, wollte weber 

uliniſch noch apolonifch noch Fephifch gefinnt feyn, fonbem 
loß Chriftum ald Heren und Meiſter anertennen, that Dieb 
aber nicht in dem Sınne, in weldhem P.- ebenfalld wollte, daß 
alle Menichen Xqæroũ feyn folten — fonft hätte er ihre Recht 


"entweder weil fie eine beflere, h 
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gegeben, und fie al8 über den andern ſtehend anerfannt —, 
fondern in eben folchem Settengeifte wie bie übrigen Parteien, 
here Erkenntniß von Chriſto zu 
haben meinten, ober weil fie, Statt durch einfältiged Beharren 
bei dem Einen Haupte, und liebevolles, mehr in ber That als 
in Worten’ beftehendes Einladen Alle zu ſich heräbergugichn, in 
ſtolzer Erhebung forderten, daß Alle & als die wahren Chriften 
anerfennten, und zu Ihnen überträten. Faſt übereinflimmend 
hiermit ift, wad Hemſen (ber Ap. Paulus ©. 236 f.) über 
diefe Partei fagt, während Neanders (Pflan. S. 205 f.) 
Anficht fi) dadurch unterfcheibet, daß er bie Chriflines für Keute 
von philofophifcher Bildung hält, welche ſich eine eigne philo- 
ſophiſche Anfiht von Chrifto gebildet gehabt, was zwar mögs 
li a? da es fchon mehr in's Specielle eingeht, nicht em 
weisbar ifl. 
Nach diefen Erörterungen möchte fich bad ganze Parteiwes 
fen in Korinth etwa fo überihauen laffen: In die urfprünglic 
anz paufinifihe Gemeine trat zuerſt Apollos ein, deſſen Lehr⸗ 
—* helleniſchen Geiſte mehr zuſagte als die des Paulus. 
Zu wirklicher Parteiung kam es nun wohl noch nicht, aber, 
wandelbar wie der helleniſche Nationalcharakter iſt, erkalten ſchon 


Viele gegen ihren abweſenden erſten Lehrer, und bewundern 


den neuen, gegenwaͤrtigen, der, wenn er auch an Geiſtestiefe 
weit hinter P. zuruckgeblieben ſeyn ſollte, doch immer das vor 
aus hatte, daß er der fpäter Gelommene war. Nun kamen 
Sudenchriften aus Paldftina, feindfelig gegen Paulus, und mit 
ber Abficht, Hier wie allenthalben feiner Autorität entgegenzus 
wirken. Bu ug, um mit ihrem judaifirenden Streben föfort 
bervorzutreten, benußen fie die gegen ihn fchon wenig günflige 
Stimmung, und fuchen ben völligen Abfall von ihm dadurch 
Ye erzielen, daß fie ihn als einen Mann darftellen, der gar 

in wahrer Apoftel ift, fondern ohne Beruf, ja ohne die wahre 
Erkenntnis — bier fanden fie einen gut vorbereiteten Boden 
bei den Bewunderern des Apollos, mit denen fie fich wohl eben 
fo gut für den Augenblid verbunden konnten, als manche pos 
tifhe Parteien, fo enifthieden fie auch einander 'entgegenftehn, 
doch für den Umſturz einer britten ein vorübergehended Buͤnd⸗ 
niß fchliegen — fich in's Apoftelamt eingebrängt habe, während 
fie Dagegen, als Achte Schuͤler des Kephas, des Apoftelfürften, 
dem —*— ſelbſt die Schluͤſſel des Himmelreichs gegeben, und 
auf ihm, dem Felſen, feine Kirche zu erbaun verheißen, eben 
hierin die Gewähr bed wahren Ghriftenthums anzubieten ver 
möchten. Ste finden Anhang; unter den obwaltenden Umfläns 
ben mußten fie ihn finden, nicht allein bei Judenchriften, ſon⸗ 
dem auch wei Andern, die, zuvor ſchon irre geworden an ihrem 
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erften Lehrer, nun. ben rechten Schlüflel zu erhalten wähnten, 
wie ed komme, daß berfelbe ihnen nicht Genüge leifle. Aber 
noch giebt es Manche, Wiele vielleicht, die fi von ihm nicht 
trennen mögen, pb aus alter Anhaͤnglichkeit, oder weil bie 
neuen Ankoͤmmlinge doch fchon Einiges durchſchimmern laflen 
von ihrem jubaifirenden Streben, vielleicht Beſchraͤnkungen fors 
dern (3.38. in Bezug auf dad Opferfleifch), denen fie ſich nicht 
zu fügen Willens find; da fcheidet ſich aus ber paulinifchen Ges 
meine eine paulinifche Partet, der nun fofort eine petrinifche 
gegenüber ſteht. Aber auch die Bewunderer des Apollos kom⸗ 
men nun zum Bewußtſeyn, eine Partei zu bilden, Pauliner 
mögen fie nicht feyn, weil P. ihnen zu niedrig fleht, Petriner 
nicht, weil auch in ihnen der Geiſt der Freiheit lebt, ber fich 
in Jenen findet; fo erklaͤren ſie fich unumwunden als Partei 
des Mannes, der, gelehrter und weiſer als Paulus, freier ald . 
Die Kephasjuͤnger ift, Apollonier, milten inne zwiſchen Paulinern ' 
und Petrinern. Wie num allenthalben und zu allen Zeiten, 
wo lebhafter Parteiftreit waltet , fiber kurz oder lang eine Par: 
tei fich bildet, welche, dad Mangelhafte der vorhandenen ers 
kennend, ſich über alle zu ſtellen fucht, ohne darum immter bie 
wahre Vermittlung zu finden, fo erhebt fich auch bier eine 
foldye, welche, alle früheren verwerfend, in fofern das Rechte 
efunden hat, daß fie keinem Schüler Ehrifti, fondern Chrifto 
eibft angehören will, aber darin fehlt, daß fie es nicht in rech⸗ 
tem Geiſte thut, und dadurch, anflatt alle Parteinng aufzuhes 
ben, felbft zur bloßen Partei herabſinkt. Dies erfcheint mir die 
innere und natürliche Entftehungsgefchichte der Parteien, die ich 
bier der gelehrten Welt zur Prüfung übergeben will, und nur 
im Vorbeigehn noch darauf aufmerkſam mache, baß bie Ord⸗ 
nung, welche P. felb I, 12. in Aufzählung der Parteien bes 
folgt, ganz diefelbe ift, wie diefe Gefchichte fie ohne andre Ruͤck⸗ 
ſicht als auf das wahrſcheinlichſte Sachverhältnig darzuſtellen 
genoͤthigt war. 
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II. 


Ueber die Eharismen der Prophetie und des 
| Sloffenredens. 





Bei der Erklärung des 14, Kap. bin ich bemüht gewefen, 
alle diejenigen Merkmale, weiche zu Beſtimmung des Begrife 
der bier näher zu unterfuchenden Chariömen dienen können, mög» 
lichſt klar hervorzuheben. Nachfolgende Abhandlung wird bie 
Aufgabe verfolgen, dad wad dort, num im Einzelen gefunden 
wurde, zufammen zu orbnen, mit dem was fich fonft im N. &. 
barüber findet zu vergleichen, die Anfichten der Vorgänger zu 
erwägen, und aus biefem allen, fo weit ed möglid il, ein 
Bild ber Charismen im Ganzen aufzuflellen, freilich nicht mit 
ber Ausführlichkeit, die fi eine Monographie erlauben darf, 
aber doch fo, daß ed nicht am Verfaſſer liege, wenn der Zefer 
ben Gegenfland verlafien follte, ohne die gefuchte Erkenntniß ges 
funden zu haben. 

Leicht iſt die Löfung der Aufgabe in Bezug auf die Pros 
phetie, und kann in wenigen Beilen und ohne Nüdficht auf 
frembe Arbeiten gegeben werden. Schon bei Eph. IV, 11. ift 
der Begriff des chriſtlichen Propheten aus ber Apg. und den 
pauliniſchen Briefen dahin beflimmt worden, daß der Prophet 
ein Mann geweien, ber, ohne beflimmted Amt oder von außen 
ihm gewordenen Auftrag, aus Antrieb bed in ihm wohnenden 
göttlichen Geiſtes audgelprochen, was zur Belehrung, Ermuns 
terung, Befeſtigung der Gläubigen dienen mögen, aud Ab: 
nungen ber Zukunft, wenn der Geift ihm folche eingegeben, vom 
- Apoitel dadurch unterfchieden, daß er nicht wie biefer ausgeſandt 
war zur Verkündigung der Heildbotfchaft an bie Ungläubigen, 
aber em gleich, was ben Inhalt feiner Rebe anlangt, und ba 
her der Apoftel auch Prophet,’aber bee Prophet als folcher nicht 
Apoftel. Aus unferm Briefe lernen wir die Prophetie als ein 
Charisma erkennen, deſſen Urheber der im Menfchen wirkende 
Geiſt (XI, 10.) nad eigenem Wohlgefallen (8. 11.), das 
alfo der Menfch fich nicht ſelbſt verleihen oder erwerben koͤnne, 
obwohl ihm nach Flangung deſſelben zu ſtreben möglich fey 
(XIV, 1. 39.). Nicht alle Chriſten befiten daffelbe (XII, 29.), 
wiefern aber doch P. wuͤnſcht, dap alle es befiken möchten 
(8. 5.), hält er es nicht für unmöglich, daß alle in den Be 
ſitz deſſelben kommen koͤnnten. Der Inhalt bed zu baltenden 
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Bortrags wird dem Propheten offenbart, und zwar Tann dies 
augenblidtich geichehn (XIV, 30.); fo mannigfaltig er feyn 
Tann, fo wirb doc ald wefentlicher Beftandtheil der Propheten. 
rede Enthuͤllung der verborgenen Tiefen bed Menfchenherzend an- 
gegeben (V. 24f.). Die Form, in welcher die Prophetie erfcheint, 
iſt die einer allgemein verftändlichen Rebe, alfo ohne Zweifel 
die jededmalige Landeöfprache, die Wirkung, welche fie hervors 
bringt, ift vorzüglich auf die Gläubigen berechnet (V. 22.), und bes 
fleht in Erbauung und geiftiger Erhebung der Gemeine (V. 3f.), 
boch kann aud) der Ungläubige mächtig durch fie ergriffen, zur 
Selbſterkenntniß und zur Anbetung des wahren Gotted gebracht 
werben (V. 24 f.). Zu immerwährender Dauer ift nicht 
beftimmt, vielmehr iſt eine Zeit zu ahnen und zu hoffen, die 

eit der Vollendung, wo ed Peine Prophetie mehr eben wirb 

| II, 8—10.). Dies alles ift mit großer Klarheit und Bes 
| immtheit außgeiprochen, und vollendet in und das fchöne Bild 
| des freien chrifllihen, an keinen Stand, Feine menjchlihe Bes 
. zufung und Behallung gebundenen Predigtamtes, deſſen die 
erfte Kirche in ihrer Einfalt fich erfreuen durfte, die mit bem 
Namen der Kirche geichmüdte Welt in ihrer Weisheit fich nicht 
erfreuen darf, fo wenig, daß ob auch der Geift einmal ſich re 
gen möchte in urchrifllicher Form, ber weltliche Arm der bie 
Kirche bevormundenden Staatögewalt ihn durch Geſetz und Ir⸗ 
senhaud zu dämpfen weiß. , - 

| Während fo dab Wefen ber chriſtlichen Prophetie faft bis 
zur vollen Klarheit gebracht werben Tann, ruht dagegen über 
Der Erfcheinung, welche mit dem Namen yAwocass Auleiy bes 
—* zu werden pflegt, ein Dunkel, deſſen Undurchdringlich⸗ 

it ſchon von den alten Auslegern empfunden wurde, und 
durch die uͤbrigens ſehr dankenswerthen Bemuͤhungen der Neue⸗ 
ren noch keinesweges hinweggenommen iſt, auch, wie ich meine, 

nie wird vollſtaͤndig gehoben werden koͤnnen. Weit entfernt von 
der — es zu vermoͤgen, folge ich nur meiner Pflicht 
als Ausleger, indem ich mich anſchicke, hier das Wenige davon 

zu ſagen, was ich zu ſagen weiß, wobei ich auf die Arbeiten 

der im Commentar bereits genannten juͤngſten Vorgaͤnger die⸗ 
ienige Rudfiht nehmen werde, welche mir durch die engen 
Gränzen, die ich diefer Verhandlung zu fleden gejwungen bin, 
verſtattet wird. Eine gründliche Beriöterftattung ber daß von 
| Ihnen Aufgeftellte würde fchon ohne Prüfung deffelben mehr 

Kaum einnehmen, als ich bier noch habe, und ich fehe mich 

| daher genöthigt, diejenigen Lefer, welche das Ganze ber Ver: 
banblungen überfchauen wollen, auf bie, übrigens nicht ſchwer 

' äugäng hen, Abhandlungen dieſer Gelehrten felbft zu verweilen, 

|  wasih um fo freubiger thue, als des Xrefflihen in ihnen, 

| Rüderts Kerintper, 1. rief. j 20 | 
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alten ſoviel niedergelegt ift, daß bie eigene Leſung Steinen ges 
reuen wird. Der Weg, den ich bier gehen werde, fcheint mir 
durch meine Stellung ald Ausleger der Korintherbriefe geboten 
zu fenn. Während nehmlich der Werfaffer einer Monographie 
den Ausgangspunkt ewählen Tann, wo er will, und vieleicht 
am paſſendſten mit den Berichten der Apg. anhebt, hat der Er 
klaͤrer des Paulus fein erfied Augenmerk auf das zu sichten, 
was biefer Ap. barüber fagt, und jene Notizen bloß zum Bei⸗ 
ſtand aufzurufen, wenn feine Worte für ſich allein das nöthige 
Licht zu gewähren unzureichend find. 

Zwei Bemerkungen muß ich voraudfchiden, deren eine fich 
auf die Unterfuchung der Sache überhaupt, bie andre auf dem 
Gewinn bezieht, den wir aus den Worten bed P. zu erwarten 
berechtigt find. Beide find unter fich verwandt. Im Allgemei: 
nen nehmlich fcheinen mir auch die neueflen Bearbeiter, nur 
Bäumlein andgenommen, dem überhaupt in Bezug auf 
Gründlichleit, Methode und Unbefangenheit unter Allen das 
meifte Lob gebühren möchte, nicht genug bedacht zu haben, was 
allerdings bei einem Stoffe bdiefer Art dad allerfchwerfte ift, 
daß unſre Frage nicht fomohl darauf geftellt werden koͤnne, 
wie dad Charisma in der That beichaffen geweſen, ald vielmehr, 
wie Lukas und Paulus, die einzigen Gewährömänner die wir 
darüber haben, und bie baffelbe aus eigener Anfchauung kann⸗ 
ten, und baflelbe darftellen, und was für ein Bild deffelben 
aus ihren Schilderungen fi) entwideln läßt. Man wolle dies 
nicht mißverftehn, als werde die Sache anders von ihnen bars 

eftelt als fie in der That geweſen; im Gegentheil, felbft wenn 
— gewollt, hätten fie, für Zeitgenoſſen und Augenzeugen, ja 
ogar Theilnehmer ded Charisma fehreibend, dies nicht gekonnt, 
und gäben fie und eine vollftändige Beichreibung von demfelben, 
von feinem Weſen und feinen Aeußerungen, fo würben wir bie: 
felbe als vollfommen autbentifch anzufehen haben. Died aber 
thun fie nicht, fondern Lukas bietet und einige dürftige Notizen, 

P. feinen mit der Sache vertrauten Leſern einige Urtheile und 
Bemerkungen darüber, und unfre Wißbegierde, burch das Ems 
pfangene nur gereizt, aber nicht befriedigt, kann fih nun nicht 
mehr enthalten, auf dem Wege der Vermuthung zu ergänzen, 
was die Gefchichte ihr nicht bargeboten bat. Das —* ihr auch 
unverwehrt bleiben, nur darf bei dieſem Geſchaͤfte der Ergaͤn⸗ 
zung nicht vergeſſen werden, daß wir ein hiſtoriſches Faktum zu 
ergaͤnzen ſuchen, das entweder ganz einzig in ſeiner Art, oder 
doch uns ſo dunkel iſt, daß wir nicht wiſſen, ob unter der Zahl 
der unſrer Erfahrung dargebotenen Erſcheinungen ein ähnliches 
gefunden werde ober nicht. Daraus aber geht hervor, daß 
wir und zu hüten haben, erfllich, auf Analogien anderer Fakta 


J 
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zu viel Vertrauen zu ſetzen, weil wir nicht iſſen, ob die wahr⸗ 
enommene Analogie eine weſentliche oder zufaͤllige, wahre oder 
cheinbare ſey, zweitens, mit unſern pſychologiſchen, nur aus 
der Erfahrung geſchoͤpften, Grundſaͤtzen in das Weſen einer 
Erſcheinung eindringen zu wollen, von ber uns alle Erfah: 
rung fehlt, und drittens, unfre metaphyſiſche ober dogmati⸗ 
fche Anſicht da enticheiden laflen zu wollen, wo nur biftorifche 
Gründe enticheiden können, und wo biefe mangeln, gar nicht 
entfchieben: werben kann. Mit Annahme diefer Cautelen fchneien 
wir und freilich die reichhaltigften Quellen der Darftellung und 
Ausfhmüdung ab, und fegen und der Gefahr aus, über dad 
Meifte unfre Unwiſſenheit gefichn zu müflen; aber vermeiden 
auch bie, mir fcheints, weit größere Gefahr. und ein Faktum 

erfchaffen, dad bem wirklichen faum in ben allgemeinften 
Bögen ähnlich fen. 

Die zweite Bemerkung ift diefe, daß wir aus den Worten 
bed Apoſtels nicht dad Gloſſenweſen in Korinth, fondern bad 
Stofjenwefen, fo wie P. felbft e8 kannte, kennen zu lernen hof 
fen dürfen. P. Eannte diefed Charidma, denn er befaß es ſelbſt 
(XIV, 48.), und hatte ed Andern mitgetheilt (Apg. XVIII, 6.). 
An fofern alfo dürfen wir von ihm erwarten, daß er es ſchil⸗ 
dere fo wie es war, nichts von ihm fage, was nicht von ihm 
galt. Aber dad Treiben ber Korinther kannte er nicht aus 
eiguer Anſchauung, und was er durch Andre von dorther er 
fahren hatte, konnte, da diefe felbfi es nur von Korinth ber 
Bannten, nur unvolllommen feyn *). Und bof es wirklich fo 
gewefen, bavon giebt die Behandlung felbit, er der Sache 
angebeihen läßt, uns unverkennbar Zeugniß. Er ſtellt das 
yiasousc Achın immer als ein wirkliches Geſchenk des göttli- 
a — als eine Babe Der, de gut an ſich, Pr er 
am bem Befiger, nur zum Gebraud in ber eine nicht 
eigne wegen ihrer Unverftänblichleit, und empfiehlt daher ihre 
fparfame Anwendung in den Verſammlungen. Wie nun, koͤn⸗ 
nen wir, bürfen wir annehmen, daß in Korinth das Bloflen: 
reden bied geweien ſey? Wie auch am Ende Jeder urtheile 
über das zvysuun felbft und feine Gaben, barin kommen boch 
wohl Alle überein, daß es eine heilige Kraft fey, und ihre Wir⸗ 


e) Eich horn (Einf. IM. &. 124. 18.) Hat biefe Bemerfung auch 
emacht, aber nur nicht auf die rechte Art benugt. So richtig er daraus 
—* Behuͤtſamkeit des Apoſtels in Behandlung des Gegenſtandes erklaͤrt, fo 
gang unbeachtet Läßt er die Sache, wo es gilt aus den Morten deffelben 
eine Hypotheſe über den Unfug in ber korinth. Gemeine zufammenzus 
Segen, die er — nad) feiner Weiſe — fo reich ausflattet, als Habe er ſelbſt 
mehr darüber gewußt als P. ſelbſt. 9° \ 
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kungen nur in bem Menfchen offenbaren koͤnne, ber für dad 
Gute und Heilige felbft erwärmt und begeiftert fey. Daß aber 
den Korinthern dieſes Prädikat nicht beigelegt werben bürfe, 
bavon muß unfer Brief-und boch wohl überzeugt haben. - Non 
Einzelen ift hier nicht die Rebe, fondern von der Mehrzahl, ba 
in Korinth bad Gloſſenreden übermäßig und von Vielen betrie: 
ben wurde; bie Mehrzahl aber war weit entfernt von dem chrifls 
lichen Sinne, ber und glaublidy machen Eönnte, daß ber goͤtt⸗ 
ie Geift vorzugsweife vor vielen andern eben in ihr jeine 
ohn⸗ und Werkſtatt aufgeichlagen. In Korinth war wohl 
dad Meifte bloße Nachahmung und Oftentation, und worin 
genau biefe fich geäußert, und wie weit fie gegangen, bis zu 
welchem Zerrbilde fie die urfpräingliche Erſcheinung umgeftaltet, 
darüber hatte P. felbft vieleicht Teine Kenntniß, ober wenn er 
fie hatte, verbarg er fie, weil fie nicht auf eignem Anfchaun 
ruhte, und begnügte fich für den Augenblid damit, das Ueber: 
. maß bed Gebrauchd in der Gemeine einzufchränfen, bis er, ſelbſt 
gegenwärtig, Wahres und Falſches von einander fcheiden, und 
die Heuchelei entlarven könnte. Wir aber, denen nichts zu Ge 
bote ſteht, ald was er und im Briefe fagt, müflen uns befchei: 
den, über die Sache überhaupt nur foviel willen zu wollen, 
ald aus feinen Worten mit Vergleichung der Notizen der Apg. 
ald Gewißheit hervorgeht, ald Eigenthümlichkeiten der Korinthi: 
hen Erſcheinung höchftend das, was mit jenen Notizen nicht 
in Uebereinftimmung gebracht werden Tann. 

Tragen wir nun alfo, wie P. die Stoffen gefannt, fo muͤſ⸗ 
ſen wir zuerſt antworten: er kannte fie als wirkliche Sprache 
ober Rebe, und bie Vorftellung unartikulirter, finnlofer Laute 
ganz entfernen *). Ob in Korinth bergleichen vorgefommen, 
was eigentlich von den Vertheidigern dieſer Anficht. nur behaup⸗ 
tet wird, laffen wir nach dem Sefagten babingeftellt; daß P. 
felbft an fo etwas nicht gebacht, geht nicht allein aus XIV, 9., 
fondern auch baraud hervor, daß P. ein folches verſtandloſes 
Lallen oder Heulen, wenn es bei vollem Bewußtfeyn erfolgte, 
unmöglid wiürbe haben für etwas guteö, erbauendes, wuͤn⸗ 
ſchenswerthes, kurz für eine Gotteögabe halten, und bie Ko: 
rinther ermahnen Eönnen, fi) beffen im flillen Umgange mit 
Gott zu bedienen, wie er Doch wirklich thut, von unbewußten 
Zuſtande aber, wie fich zeigen wird, gar nicht die Rede if. 
Man könnte fich auf die oreyvcyuooc dlniyzous Röm. VIII, 26. 





*) Dies ift die von Bardili und Eichhorn, die auch von Bertholdt 
angenommen, aber vielfach widerlegt worden iſt. Doch tft neuerlich Ol s⸗ 
H ai ufen „a ©. 575 — 577.) derfelben wieder mit einiger Beſchraͤnkung 


Ueber die Ehariömen d. Mophetie u. d. Gloſſenredens. 453 


berufen wollen, allein nicht nur. wiflen wir auth von biefen 


viel zu wenig, um irgend etwad darauf zu bauen, fondern es 
ift audy hier gar nicht von arevayuois, fondern von einem Aa=-. 
Asiv und Aoyos die Rede, und alſo felbft im Außdrud nicht die 
entferntefte Aehnlichkeit. Daß diefe Rede oder Sprache hörbar 


auögefprochen worden, kann, wie bei V. 2. fchon bemerkt wors-. 


den, aus dem was P. felbft fagt, nicht mit Sicherheit gefolgert 
werden, indem dies alled, bie äguireia felbft nicht ausgenom: 
men, eben fowohl eintreten konnte, wenn ber vom Geiſte Er⸗ 
griffene zwar ſprach, aber mit bloßem Geberbenfpiel ımd laut; 
lofer Bewegung ded Munded nach außen hin von der Bewe⸗ 
gung feines Innern Kunde gab, was allerdingd nur ber ver« 

ehn Toınte, weichen. der Geift in eine ähnliche Stimmung vers 
feat hatte, der Unkundige aber, zumal wenn es häufig geichah, 
faft nur für ein Zeichen des Wahnfinnd zu halten vermochte: 
Hoͤchſtens das omas V. 3. möchte enticheidend Dagegen fpres 
den. Allein dann müßten wir annehmen, das Tautlofe en 
chen fey ein unterfcheibendes. Merkmal ded Eorinthifchen. Gloſſen⸗ 
sebend geweſen, in dieſem Falle aber müßte fich Doch irgend eine 
Spur diefer Abweichung "von der allgemeinen Form des Charisma 
in: feinen Worten entbeden laffen, woran ed. gänzlich fehlt. Die 
&Goffe wie fie P. kannte war alfo nicht nur Rede, ſondern auch 
hörbar ausgefprochene Rebe Hiermit iſt indeß ‚über Laͤnge ober 
Kürze, Ausfuͤhrlichkeit oder Turze Abgebrochenheit derſelben ‚no 


nichts gejagt. Aber die. Gloſſe war ntcht Bine, fonbern e3 ließen 


fid) verfchievene Arten derfelben untericheiden, wie mit beflimms 
ten orten XH, 10..28: 7 wird, und auch daraus er⸗ 
kannt werben kann, daß K. XIV. zwar oft der Singular, aber 
— daB. 9 nicht bierber gehört —, nie mit dem Artikel vor 
fommt. Wäre nım das Gloſſenreden eine Art zu fprechen ges 
weſen, weiche bei aller durch Inhalt oder Individualitaͤt des 
Sprechenden ober wodurch fonft hervorgebracdhten. Mannigfaltigs 
keit, doch: immer. einen und benfelbes wefentlichen Charakter, 
3 B. die Abgebrochenheit, ober ben hohen Schwung, oder ‚ge 
wife Lieblingsformen, beibehalten hätte, fo würde auch die 


Sprache "Died bezeichnet, würde eb 757 ylwosaz, oder YAmwadı.z 


koylar, nicht säc yAatasas genannt, nicht von ydracır yAnaosıv 
geiprodhen haben. Da alfu: das letztere ieht, fo müffen wir 
annehmen, daß das Eine Charisma fich fo wefentlich ver: 
fchiedenen Erſcheinungsſormen bavgefiellt, Daß es möglich gewe⸗ 
fen, mehrere Arten deſſelben zu untericheiden. Das Bermögen 
fich dieſer Sprechweiſe zu bedienen, war ein Geſchenk bed götts 
lichen Geiſtes wie. alle übrigen Fähigkeiten des CEhriften, die ihm 
ald Solchem eigen find (XL, 7 — 10), und alfe aud) ‚eine 
Gabe Gottes (B. 38.),; die der Geift nach freiens Wohlgefallen 


N 
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ertheilte (V. 11.), und die daher nicht Alle hatten (B. 30. vgl. 
XIV, 5.), alfo nichtd erlerntes oder erworbenes, nichts, das 
der Menſch fich felbft nach eigenem Belieben geben Eonnte. Und 
da der Geift feine Gaben nur an die Glaͤubigen vertheilt — 
was wohl ald herrfchende Anficht im N: 3. angenommen wen 
den darf —, fo haben nur Gläubige died Vermögen, und das 
ben es nicht gehabt, ehe fie den Geift empfangen haben, nicht 
in ihre neue Stelung als Chriſten mitgebracht. Daß «8 aber 
etwas wunderbares im Sinne der Dogmatik gemeien ſey, folgt 
hieraus noch nicht, denn nicht nur kennt überhaupt Die Sprache 
bes N. T. diefe Unterfcheidung des Natürlichen und Ueberna 
türlihen noch nicht, fondern ed finden fih auch namentlich uns 
ter den XII, 8 — 10. 28, aufgezählten Chariomen mehrere, die ſich 
auf Feine Weiſe als uͤbernatuͤrlich verliehene betrachten laſſen. 
Selbſt aus XIV, 22. kann dies nicht mit voͤlliger Gewißheit gefol⸗ 
gert werden, indem wohl denkbar waͤre, daß s einem Andern 
lc onueiov ſey, d. h. als Warnungszeichen diene, ohne darum ges 
rade in unſerm Sinne eine uͤbernatuͤrliche Erſcheinun ſeyn. 
Wenn der Beſitzer dieſes Vermoͤgens es empfangen e, und 
auf welche Art, und ob ex fortwaͤhrend im Beſitz deſſelben ſey, 
ober nur zu gewiſſen Seiten unb unter gegebenen Umfländen, 
über biefe und andere bamit verwandte Fragen giebt uns P. 
Feine Antwort; dad nur erfahren wir aus XIV, 27 f.'39., daß 
ed ‚möglich war fich beffelben nicht zu bedienen, baß der, welcher 
in Stoffen reden konnte, es in feiner Macht hatte, je nach ben 
Umftänden. und verfländigem Ermeilen es zu thun ober nicht 
zu thun. Schon hieraus geht hervor, daß P. ben Gloſſenredner 
nicht ald einen Menfchen gekannt Habe, der in bemußtiofene. Zıri 
flande und feiner ſelbſt nicht mächtig ſey, ein willenlojed Werk⸗ 
zeug einer über Ihin waltenden höheren Macht; bein einem ſol⸗ 
hen kann er Ueberlegungen und Ruͤckſichten der dort genannten 
Art nicht zumuthen, überhaupt weder Anwendung noch Nichts 
anmwenbung des Charisma gebieten: Daſſelbe aber folgt wohl 
auch daraus, daß er fagt, der Gloſſenredner erbaute sh feibit, 
Indem wir nicht glauben koͤnnen, der verſtaͤndige und befonnene 
P. habe heilfamen geifligen und fittlideen "Einfluß von einer 

Rede erwartet, bie der Sprechende bewußtlos audfloße, alſo 
weber zu verfichen noch zu benutzen Vermögenb ſey. Wenn er 
daher jagt, der 7%. Audws fpreche nuaiuare.odcı su nm. (XIV, 
2. 15.16.), fein rveögu ſpreche, ſein vedr —— 
fo können wir auch darin keinen Beweis eines unbewußten Zus 
ſtandes finden, 'fondern Haben uns viekmehr zu erinnern, daß 
auch der Prophet dia sos mrerzuzag ſprach, und werden das 
her allerbingd einen erhoͤhten Zuftand bei. dem Redenden fuchen, 
einen Buftand, in welchem dem. Ap. das Merfländige, Selbfl: 
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kraͤftige im Menſchen zu ruhen, bie ia ihm wohnende Geifles⸗ 
macht vorzuherrſchen ſcheine, nicht aber einen ſolchen, wobei er 
nicht wiſſe was er rede oder was mit ihm geſchehe, die Uns 
fruchtbarkeit ded vous aber nur darein feßen, daß er bier. nicht 
jelbſtſtaͤndig wirkte, das vom Geift ihm mitgetheilte nur paſſiv 
aufnehme, nicht werarbeite und zu gemeinem Nutz anmwende, ' 
wie dies bei der Prophetie gefchieht. Ueber den Inhalt des 
Geſprochenen fehlt uns zwar eine beftimmte Erklärung, wiefern 
wir aber aus XIV, 5. erfahren, daß, fobald «8 nur von ben 
genden verſtanden werde, es bem nicht nachiiehe, was vom 
ropheten geredet werde, alfo auch. wohl eben To gut ald hieß 
eisodouny bewirken tünne, dann gber aus 8.14 — 17. erfehn, 
Daß es vorgehmlich die Form des Gebets, des Lobgeſangs, der 
Danffagung, gehabt haben müfle, fo wie aus V. 2. 28. daß 
die Gloſſe vornehmlich dem geiftigen Verkehr mit Gott beflinmt 
geweſen, fa werden wir aus allen diefen Merkmalen wohl nicht 
wit Unrecht ſchließen, daß die Gloſſe fich vornehmlich, über die 
großen Thaten Gottes zur Erlöfung der Menfchheit verbreitet, 
von ber Prophetie aber darin unterichieben habe, daß während 
dieſe bie Zuhörer verfiändig Darüber belehrte (V. 10.) die Gloſſe 
ſich ohne fpeciele Ruͤckſicht auf dad Beduͤrfniß des Hoͤrenden 
ja lauten Preis der geſchehenen Thaten ergoſſen babe. Und 
wiefern ein ſolcher Erguß nicht: Statt finden konnte — oder 
wenigſtens ſollte — ohne inniges Gefühl und Ergriffenheit des 
Heszns von den Gnadenwundern Gotted, konnte P, wohl wüns 
ſchen, bag alle Gläubigen in Stoffen ſprechen möchten. (B. 8.) 
und unbedingt Erbauung bed Sprechenden als Frucht , einer 
folchen Rede ah: (; 4.) a 
Bis hierher. ſcheint aled ziemlich Bar und einfach, wir ers 
kannen im Slofienredben Ergießungen des pom görihen Geiſte 
ergriffraan, und eben: darum auch von ber Empfindung ber 
n:Wundes Gottes in der Erlöfung der Menſchheit mächtig 
drungenen Herzend, und daß es an ſolchen nicht fehlen 
konnte in der erſten Zeit der Begeiflerung für die neu empfan: 
— iſt uns ſehr hegreiflich, auch daß die Empfindung 
bermaͤchtig werden und die ruhige — des Verſtandes 
auf kurze Friſten zuruͤddraͤngen and verdunkeln konnte, iſt ung 
nicht auffallend, wenn, wir ben Charakter des Morgenlandes 
und manche Griceinungen auch in ber ſpoͤteren Kirche betrach⸗ 
ten, wa eiwa einmol der Geiſt des Chriftenthumg eine kraͤftigere 
Ergegung in den Gemüthern hervorgebracht hatte, ja. fogar 
Uebesung und. geiflliche. Ausſchweifung kann. und. nicht Wunder 
5 weil wir auch dergieichen in ber Geſchichte ‚öfter wahr, 
neymen 
m 





. Daß wir bis hierher..die Sache richtig aufgefaßt, 
ſſen wir darum uͤberzeugt ſeyn, weil wir. keine Behanptung 
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aufgeftellt, zu welcher wir nicht die Gründe in ben Worten 
felbft und in dem gefunden, was wir über bie religiäfen Au⸗ 
fihten des Apofleld aus feinen eignen Schriften wiſſen. Nun 
aber fommen wir an den Knoten des Raͤthſels. Er liegt theils 
In den? fonderbaren Namen biefer Sprechweife, yAutooıs ober 
yAacon Aukeiv, theild in den vielfältigen Erklärungen bed Apo⸗ 
ſtels, daß diefelbe der Gemeine nutzlos fey, weil jte ohne Aus⸗ 
legung von Niemand verflanden werde, fo daß fie auf Perfonen, 
welche der Sache unkundig feyen, nur den Eindrudk bes Wahn: 


. finnd machen könne (XIV, 2. 6. 9. 16. 17. 23.), wozu noch 


ommt, daß, wenn anderd die gewöhnliche Erfl. von V. 13. 
richtig iſt, der Sprechende nicht ın jedem Zalle die Auslegung 
felber geben Tonnte, und wenn er es vermochte, dies eben fo 
‚wie die Gloſſe als ein Gefchent Gottes anſehn ſollte. Nun 
Tann das Nichtverftehn einer hörbar auögefprochenen Rebe feinen 
Urfprung entweder in ihrem Inhalt haben oder in ihrer Korm. 
Daß er im Inhalte nicht gelegen, ift im Commentar genuͤgend 
. wie ich meine, nachgewielen, auch würde fih der Name da 

nicht begreifen laſſen; er ift alfo in der Form zu fuchen. Hier 
erkenne ich drei mögliche Urfachen ber Unverfländlichleit: unver⸗ 
nebmliche Ausfprache, Dunkelheit des Stils, die auf verfchledene 
Art entiteben Tann, fremde, dem Zuhörer unbelannte Sprache. 
Unvernehmliche Ausfprache fiele zwar mit dem Lallen ber Eich 
hornſchen Hypotheſe nicht zufammen, da hier doch wirkliche 
Rede wäre, könnte aber doch wohl nie für ein Charisma an 

ejehen worden feyn, und würde es Kberdied dem Sprechenden 
ehr Leicht gemacht haben, das Geſprochene auch deutlich aud« 
jufprechen. Diefe Annahme hat gar nichts für fih. Ehe wir 
© beiden andern unterfuchen, wenden wir unfte Blicke auf 
das, was die Apg. uns bietet. Da finden wir nun XIX, 6 
die Notiz von ben amäi Tohannisjüngern, welche unter bed Ay. 
ndauflegung den heiligen Geiſt empfangen, und nun fefort 
owohl in Stoffen fprechen als weißagen. Diefe Stelle dient 
und'aber bloß als ficherer Beweis, daß P. die Sache aus eis 
ener Zukhauung an Andern eben fowehl ald aus eigenen Mes 

Ge (4 Kor. XIV, 18.) kannte, und lehrt und weiter nichts 
als daß beide von einander verfchiedene Charismen zugleich mit 
bem Empfang des heiligen Geifles, und zwar, wie es fcheint, 
plöglich eintraten, über ihr Weſen nichts. Cine zweite Stelle 
X, 46 — #7.) belehrt und ebenfalls von der Gleichzeitigkelt des 

mpfanged des nveuua unb des Gintretend der Gloflenrede, 
und — 5 — und durch bie Worte ueyalurdvsem vor Hair in 
unfrer Vorfielung vom Inhalte derſelben; was ihre Erfcheinumgd« 
form anlangt, lehren uns bloß Petri Worte V. 47., fo wie 
auf dies Ereigniß bezüglichen deſſelben Apoſtels XI, 15. 17. 


—d 
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XV, 8 f., daß daſſelbe fich ihım, dem Augenzeugen, ganz eben 
fo dargeftellt hatte wie die erſte Aeußerung dieſes Charisma am 
Pfingfifefle, und da nun Beine andere Stelle mehr vorhanden 
ift, die und etwas barüber lehrte *), fo fehen wir und ganz auf 
Apg. N. als Hauptftelle zurüdgemworfen. Betrachten wir aber 
* Erzaͤhlung mit ganz unbefangenem Auge, ſo werden wir 
uns der Vorſtellung nicht erwehren koͤnnen, daß Lukas die Sa⸗ 
che ſo erzaͤhle, als haͤtten die dort Verſammelten von dem Augen⸗ 
blicke an, wo: mit dem Erbrauſen des Sturmes und der Ev: 
fyeinung der Feuerflaͤmmchen über ihren Häuptern der h. Geift 
auf fie gelommen, in den Sprachen der WB. 9 f. genannten 
Fremdlinge in ber That gefprochen, und fey das Staunenerres 
gende des ganzen Vorfalls eben dad gewefen, daß die Männer, 
von denen als Galilaͤern man ein ſolches Vermögen nicht er 
warten dürfte, daflelbe unerwartet befefjen und audgeibt. Auch 
iſt wirklich dieſe Vorſtellung jeberzeit die herrſchende geweſen, 
bis, Anfangs vielleicht nur Wunderſcheu, dann wahrer For⸗ 
fhungsgeift biefelbe auf mancherlei Weiſen untergraben hat. 
Es if hier nicht der Ort, die vielen Deutungen bed Ereignifles 
wiederholen, die fih wohl am vollfiändigften in Kuinoͤls 
mmentar zur Apg. geſammelt finden; nur deſſen ift zu ers 
wähnen, was die neueften Forſcher über dad Charisma der 
Stoffen für und wider dieſe Anficht ausgeſprochen haben. Hier 
findet zuerſt Bleek dd. ©. 17 f.) in der Pfingfigefchichte fol 
gende Eenierigkeiten: 1) das Sprechen ber Jünger in Gloſſen, 
ehe die Menge der fremden Juden herbeilommt, bad, ba Re 
den in fremden Sprachen nicht als natürlicher Ausdruck relis 
giöfe Beg g gelten koͤnne, als durchaus zwecklos erſcheine; 
) daß wenn Jeder eine beſondre Sprache ſprach, und von de⸗ 
nen verſtanden wurbe, deren Mutterſprache eben dieſe war, kein 
Werbacht der Trunkenheit hätte auf die Redenden fuͤllen koͤnnen; 
3) daß Petrus in der nachfolgenden Rede ber fremden Sprachen 
gar nicht erwälmt. Später (11, 62 f.) erflärt er, daß er, wenn 
dennoch bie blang nur von fremden Sprachen verflanden 
werben koͤnne, eher entichließen wolle, dieſen Umſtand aus 
umrichtiger Zuffaffung bes Berichterftatterd abzuleiten, als wirt 
Uches —** fremder Sprachen anzuerkennen. Baur geht 








®) Apg. VII, 18 f. iſt zwar das Bermoͤgen welches der Magier Si⸗ 

men von Hetrus zu erfaufen wänfcht, gewiß nur das, die Sloͤfſengabe 

gen zu aber wir lernen nichts daraus, worin fle beffane 

haben könne, als 6% ne das Eine, daß fie etwas ſehr auffallendes 

geroeien ſeyn muß, das Simon nicht bewirken zu Tonnen geälaust, wovon 

er aber, wenn ex es vermochte, guten Gewinn für ſich bei der ſtaunenden 
Menge erwartet. 
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noch einen Schritt weiter, indem er zugefteht (S. 203 f. nof.), 
in ber Pfingfigefhichte könne die Rede non ſolchen ſeyn, aber 
fie gehören der traditionellen Umbildung an, welche das um 
ſpruͤngliche Faktum hier bereitd erhalten habe. Den Charakter 
dieſer Umbildung fucht er aus der dichterifchsrhetorifchen Hal⸗ 
tung. von V. 6 — 12., aud der Dunkelheit, wer Die Irugos 
8. 13.. feyen, und aus dem Ausbleiben aller Folgen des Er⸗ 
eigniffed ‚zu .ermweifen, "während Neander die Erzählung nur 
für dunkel anfieht, und daher aus bem übrigen erklärt wiſſen 
will. Da num biefe .nichtd von fremden Sprachen ˖enthalten, 
auch kein Nutzen einer ſolchen Gabe, die uͤberdies Feine bleibende 
geweſen ſeyn könne, abzufehen fey, fo dürfe auch hier derglei⸗ 
chen nicht angenommen werben. Das Pofitive-aber, mad dieſe 
Gelehrten für die aufgegebenen Sprachen darbieten,. iſt ein Ber 
ſchiedenes. Bleek faßt dad Wort yAsoca in der Bedeutung: 
veralteter, provincteller, überhaupt ungewöhnlicher, ohne befonbere 
Erklärung unverfländlicher Ausdruck, deſſen ſich daher nur der 
bedienen Tann, weldyer wie der Redner und Dichter im Schwunge 
hoher Begeifterung ſpricht. Diele Erklärung, on die auch Ans 
dere vor ihm gedacht gehabt, fucht er durch eine ſehr gelehrte 
Erörterung des Gebrauchs von. Yisnoa hei den. Griechen phi⸗ 
lologiſch zu begründen, wendet fie dann auf die vorlommenden 
Ausdruddformen des N. X. an, . und, fucht hierauf bie Vor⸗ 
fälle in der. Apg. und in Korinth aid ein Reden in hochpoetis 
{her Sprache, mit Einmifchung ſolcher Stoffen, und daher des 
Mehrzahl der Hörer unverftändlich, Sarzuftellen, das Unpermoͤ⸗ 
gen: der eigenen Außlegung aber aus dem Zwuͤcktvreten beö Be⸗ 
wußtieynd bei bem Redenden, bex ‚hierin. dem helleniſchen adr- 
rc aͤhnlich geweſen, abzuleiten; daß aber: eine ſolche Rede als 
Wirkung. des Geiſtes erſchienen ſey, davon liege Die Urſache theils 
darin, daß Menſchen von ſo geringer Bildung als bie Junger 
Feſu, eine fo. erhabene Sprache nicht habe: eigen fepn koͤnnen, 
theil& in dem Inhalte ber Rede, lobpreifenber Erhebung der 
Thaten Botted. .Dishaufen (I. ©. $. 14, 568 ff.) nimt 
mehrere Stufen bes Charisma an, je nach dem Srahe des Be 
wußtiennd und dem Hinzutreten anderer Gaben,. fo daß das 
Gloſſenreden immer ein elfatifches (ep, das aber,. ahnlich mit 
dem Somnambuliömus, in ein Audfprechen fremder Sprache 
nur dann übergegangen fey, wenn Perfonen zugegen gewefen, 
welche derſelben mächtig geweſen; in ber * ſchichte ſey es 
ein ſolches wirklich geweſen, und zwar auf der doͤchſten Stufe, 
indem zur Gabe der Gloſſen auch die der Auslegung und Der 
Prophetie, hirizugetreien gemwefen. In Bezug auf Korinth da⸗ 
gegen neigt, ex ſich (II, 575 fh art auf die Seite Eichhorns 
und ber unartikulirten Laute. Uroth fucht den Schwierig⸗ 
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en: bie ſich ‚gegen die verſchiedenen Auslagungbarten exheben, 

&. 177 f. badu 4 zu entgehn, daß er, „einen Schritt weiter 
gehend als Olshauſen,“ dad YA, 4 erklaͤrt als „ein Reden in 
einer Sprache, ‚welche gewiſſermaßen die Elemente. oder Rudi 
mente der verſchiedenen wirklich hiſtoriſchen Sprachen befaßte.” Das 
gegen Baur, Steudel, Neander, wollen nichts ald die Mut 
terſprache, überhaupt nichts wunderbares anerkennen, fonhern fin 
ben darin bloß ein Durch. dem Geiſt gewirktes, begeifierteß,::in.bieler 
Weiſe zuvor.nie. vernommenes, und. in fofern neuas. gleishiam 
mit einer neuen Zung er dem Organ des Geiſtes, auögefprndae 
ned Reden von —* roßen Thaten Gokted;: bad „aber. ‚nurch.feis 
nen Inhalt, als ein Preis Gottes allen Guͤdiſchen „oder :prefchy 
tiſchen) Hoͤrern als ein laͤngſt im Innern werstonamened, erichie- 
nen fen, fie als verwandt mit. dem ‚Empfinbungen, bie fie von, 
laͤngſt gehegt, wie heimifch angelprochen habe. 

Was nun die, von: Bleeß ‚vorgetragenen Srände ‚gegen 
fremde Sprachen bei der Pfingfibegebenheit, betrifft, ſo kann als 
lerdings nicht gelaͤugnet werden, daß bie Erzaͤhlung bed Lukaß 
Den Besinn des G oſſemedens ſcon in die Zeit verſetzt, ‚che 

e fremde Menge eintrat, und. Dlaheanſen ð widerſprechende 
— (L,542.) fich mit dem Wortſinn der Stelle nicht ven 
trägt. Daß ein ſolches Reden: uns en eihener er 
iſt Gern: zuzugeben, aber. der darausg 
ed. darum. andy nicht. -arfolgt ſeyn —2 Perlen m * ih FAR 
treten, denn Nicht allein. mürben wir mit demſelhen ——* 
noch manche andere Erzählung des Ri Zi ummnhricheinlid ma⸗ 
chen, —83 auch überhaupt. den falſchen — eu 
fen, das Zaltum ‚nach amſern ‚eignen worgefaßten : Anfihten : 

n. zu. wollen, vergeſſend, daß ın der Wirklichte ei, Bat man 
ches Statt: findet, woson wir nicht allein. bie 3 aͤßigkeit 
nicht: einfehn,. fondern auch die Un — erweiſen koͤnnen 
ohne „des B hazaus, ein Schluß auf: ——— davon — 

dein duͤrfte. Der. Varwurf.der 

—— vder fuivoler Gemuͤthern. wi y — —— 


wen jeber Einzele: ine beſondtre »Sprache ſprach, die nich 


feine Mutterſprache war, „ala; menn fie: alle in. verſchiedenen 
Gproden :sebeten, kann fchr.belannt.if, wie foR ale ‚Arcandene “ 
er felbft bie. Mehegebildeten- = is: dieles Zußlonbe. ben 
fall gu "Gaben. pflegen, in fremben: Zuugen zu Tresen. "De 
Baus I Kine Dune a Bien an nis gaenı, I, er 
als kein n w «iu 2* 

iß bie Rede ne: 3 — ihrer urfpringlichen ie 
It und: Bolfäuidigkch beſitzen er: mer follte deun in xinem 
n Momente; dies, gemerkt, aber gar ‚aufggeichnet haben, 
was ber Dann geſprochen Hatte? -;:fonbern nun. was. Lulab 
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in feinen. Quellen fand, oder aus Tradition unb eigenem Er: 
meflen für — hielt, andern Theils Petrus gar nicht 
Urſache hatte, ſich weiter zu crilaren. als daß er nachwies, in 
dem vor aller Augen und Ohren kundbar da liegenden Faktum 
werde die Joel' ſche Weiſſagung erfüllt. Da dieſe vom Gloffen: 
reden nichts enthisit, und in dieſem erſten Momente gewiß noch 
‚Niemand daran bachte, ob und in wiefern es fid) vom neogn- 
sevsen unterfihiede, ſo nahm ee natürlich jenes als in dieſem 
wit enthalten, und genigte feinen Buhörern, indem er es vn 
eben ausgegofienen Geiſte abzuleiten Ichrte. Wie wenig 
wicht überhaupt den angeführten Gründen beizulegen —* 
wohl auch daraus hervor, daß Bleek ſelbſt am Ende weni * 
zur Hälfte eingefteht, daß dieſe Geſchichte Fark auf. fremde © 
chen hinzudeuten jdeine, und feine Zuflucht zur traditionellen 
Umgeflaltung des urſpruͤnglichen Fakltums nimt, die, wie gemels 
det, Baur noch unumwundener ‚behauptet, wogegen indeß von 
Steudel (S. 135 ff.) und Bäumlein (S. 66 ff.) ded Treffe 
lichen foviel gefagt worden ift,. daß biefe Annahme ie wohl 
übergangen werben Tann. Was aber die neuſten Erklärungen 
anlangt, fo iſt in Bezug auf bie Pfingfigefchichte von DIE 
haufen und Baur gegen Bleek bemerkt worden, daß bei 
feiner Auffa as bie We ung: &ulpaıc yAusaaıs unpaflend 
und und pleon ſch ſeyn wäre, daß man .micht begreifen Fönne, 
Erfcheinung: mit dem Ramen yAsooaız Aalsiv habe bes 
* werben. koͤnnen, ba: doch undenkbar fey, daß eime ob euch 
* ſo ku — aus lauter Gloſſen (in Bleeks Siane) zu 
fammen geich ‚ ohne dies aber. man fie "nicht von di * 
—— — ‚ ſondern von ihrem weſentlichen Charakter 
entweder dv dxardas ober dv: nvaöuarı Anielv genannt habın 
würde (Olsh. I. S. 541. 3 f)5 daß obwohl Gloſſen ın je 
nem Sinne von. den Dichtern gebraucht werben,. doch weder 
erwieſen noch. wahrſcheinlich * bag man einen: ‚poetiih begeis 
fterten Bortvag, biefen er noch. Dusch viel Anderes 
erpalke, gerade nach diefem' ci —** ——* benannt habe. 
ſo daß durch alles —— das Wort ‚beigebracht, nichts 
en ı wetbe, ja daß in Bezug auf die Pfingfigefeiähte von 
m felbft jener Begriff weder fiflgchalten werde, noch feſtgehal⸗ 
ten werben knne Baur. S. 87.-90.); und allerdings, wer 
möchte: wohl glauben koͤnnen; nicht wur. daß —ã ſol⸗ 
cher verulteter oder provinzieller, se and — Ausdrucke 
ober · Redendarten ix end Jemand Uend erfchienen ey, 
in I 4 sa 3 ip | Ben 1 im vi, de 


2er Yes man ben dies a Fe des —— 
Waltens sine. hoͤhern Kraft, als .dn omelom ſin 


— - 
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bigen angelehen haben würde, fondern auch, bag Die herbeige: 
fommene Menge um folcher Ausdruͤcke willen, von denen etwa 
der Eine diefen der Andere jenen verfland, gelost haben werde; 
hi ⏑— —e 

Anloyrsov avrav Tais Tuerigag yAusouıg TA ueyalıla Tod 
9605, oder daß fie deßhalb ſich verwundert, und gefragt: 1 üy 
HAoı Toüre eivar; ober daß, während in Jeruſalem eben biefer 
Ausdrude wegen Alle das Gefprochene zu verftehn geglaubt, 
ınn derfelben willen P. in Korinth dieſe ganze Sprechweiſe für 
fchlechthin unverfländlih erklärt haben werde? - Mochten ge 
doch immerhin eingele Ausbrüde unverfianden bleiben, ben Ein 
drud des Ganzen konnte dies doch nicht aufheben. Und mußte 
nicht auch die prophetifche Rebe, wenn fie nur im mindeſten fich 
der Sprache der alten Propheten näherte, gar Manches enthalten‘ 
was nicht fofort von Allen verflanden ward, und wodurd fie 
gloflematifch wurde? Und wie konnte ein befondered Charisma 
dazu gehören, ſolche Ausbrüde zu verſtehen und zu beutem, 
ober wie der Apoftel die Gloffe zum flillen Umgange mit Gott 
empfehlen, wie für erbauungsfräftig halten für den Redenden? 
Kurz je mehr man fich hineindenkt in dad alles, was von bie 
fer Babe gefagt wird, deſto weniger Wahrfcheinlichkeit, ich ger 
fiehe «8, wird man darin finden, daß das Weſen der Sache 
nur hierin beftanden habe. Gegen Dishaufens Vorſtellung 
von der Sache, feine Annahme verfchiedener Abftufungen u. f. f., 
gilt, wie ich meine, ald Dauptargument, baß fie auf keinem 
biftorifhen Grunde ruhtz und wad Billroths Miſchſprache 
anlangt, fo will ich nicht unterfuchen, ob ein ſolches buntes 
Gemiſch aus den Elementen aller Sprachen irgenb ein Adyas 
heißen und einen Sinn barbieten koͤnne, auch nicht, wiefern es 
ed zur Erbauung dienen möge; aber dad wird bier wie bei ber 
Bleeffchen Anfiht gelten müffen, daß eine ſolche Rebe ber 
Menge in Serufalem nicht als eine verflänbliche, fondern "Allen 
obne Ausnahme unverfiändlich, ein bloßes verworrenes Durch: 
einanderreden mit eingeflreuten menſchlichen Wörtern erfcheinen 
mußte. Nicht geringere Schwierigkeiten erheben fich gegen die 
Anfiht von Baur, Steudel, Neander, mit benen ed Baum» 
lein im antithetiichen Theile feiner Schrift vorzugsweife zu thun 
bat. Wenn das Gloſſenreden wirklich nur der Ausdrud des 
im Chriften zum Bewußtfenn gelommenen Geiftes fey, fo be 
veife man nicht, warum bie Reden Jeſu, die erfte Predigt 
etri Apg. II., und P. Briefe, in denen allen doch auch chrift« 
licher Geiſt audgefprochen werde, nicht auch als Gloffenrebe gels 
ten müßten, wie biefer die Prophetie entgegengeftellt, und diefe 
Sprechweife für durchaus unverfländlich erklaͤrt werben koͤnne? 
Es müfle auffallen, daß bie Baur'ſche Vorſtellung gerade auf 
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bie zwei Haupfftellen, Apg. TIL und 1 Kor. XIV. fih nicht 
anwenden laffe, daß Lukas in der erfien Erzählung einen ans 
dern Begriff von der Sache gehabt haben dolle, ald in den 
ei fpätern Stellen, wo er ihrer Erwähnung thut; wern aber 

| St: ndel die Unverftändlichkeit der Stoffen in Korinth: aus ber 
Vnempfaͤnglichkeit der dortigen Gemeine ableite, fo fey doch eim 
hochbegeiſterter Vortrag immer noch derjenige, ber felbfi auf 
wenig empfängliche Gemüther den meiften Eindrud mache (auch 
die Brophetie würde bei diefer Annahme ald wenig nı:gbar gels 
ten müflen), und über bied hätte P., wenn er die Sache fo 
verflanden,, nidyt den Gtoffenreonem fteuern, fondern bie Uns 
ernpfänglichleit der Hörer rügen follen; nicht minder bliebe uns 
erklaͤrlich, wie den den das was ſicher Inhalt der begei⸗ 
ſterten Rede war, die Verkuͤndigung der Thaten Gottes durch 
Chriſtum, als eine laͤngſt in ihrem Innern erklungene erſchienen 
ſeyn ſolle, während ber laͤngſt chriſtlichen Gemeine zu Korinth 
derſelbe, im ihrer heimifchen Sprache vorgetragene, nhalt uns 
verſtaͤndlich und unerbaulich gerdeſen feyn müßte. Dies, und 
mebrereö andere, was bier nicht wiederholt. werben kann, führt 
md zu der Anerkennung, daß bie. Pfingfigefdichte in der That 
feine andere Deutung zulaffe ald bie von einem Reben ber Jüns 
ee In den Sprachen der Völker, aus denen ihre Zuhörer ab» 
ammten. Mag und ein ſolches Ereigniß unbegreiflih, mag 
e8 und zwedios, ja möchte ed uns unmwahricheinlich fogar und 
unglaublich bebünfen, died alles kann auf unfre Erklärung kei⸗ 
nen Einfluß haben, darf feinen haben, wo die Worte fo Mar 
daftehn, und jeder andre Erklaͤrungsverfuch in eine Menge von 
Schwierigkeiten verwidelt. Nun aber, verftand Lukas Ing, II 
unter Den erlousg yAsssauıg ein Reden in anderer ald der Mut⸗ 
teriprache, fo that er’d auch an den zwei andern Stellen unter 
den yAwooaıs. Daffelbe wird man wohl auch Mark. XVI, 17. 
am meiſten geneigt feyn anzunehmen. An Gloffen in Bleeks 
Sinn wirb man kaum denken können, wenn man bedenkt, daB 
Diefe Erfcheinung ald omueiov in die Reihe von Dämonen : Auds 
treibungen,, Aufhebung von Schlangen ohne verlebt zu werden 
u. f. f. bereintritt, wo faft undenkbar, daß ein Reden in hoch 
poetifhen Ausdrüden, ja in bloßen Gloffen den übrigen beige» 
ahlt werde, bed unangenehmen Pleonasmus, ja falt Wider⸗ 
—** nicht zu gedenken, ber in dem Beiwort xuwarz liegen 
würde. Und daß wir durch eben dieſes Wort nicht gendthigt 
werden, an abfolut neue Sprachen zu denken, liegt am age 
(vgl. Baͤuml. &. 63 — 66.). 
Nach dieſer alhweifung Fehren wir zur Korintherſtelle 
rüd. Von den oben (S. 302.) als mög ich angenommenen 
tiachen der Unverftänblichkeit feheint, nachdem auc die Bleek 
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ſchen Gloſſen Feine Anerkennung bei uns finden konnten, nur 
noch eine übrig, die fremden Sprachen. Blicken wir benn noch 
einmal zurüd auf das Einzele in jener Stelle, um zu erfahren, 
nicht fowohl ob ſich etwas entfcheidendes für diefe Annahme 
Darin finde — denn bas findet fib nicht —, ald ob ein uns 
überſteigliches Hindernig dagegen. K. XII. XII. enthalten 
tein folched, die ydız Ylwcawr weldhe All, 10. 28. vorkom- 
men, können Gattungen von Sprachen, d. 5. verfchiedene 
Sprachen feyn, deren Bermögen der Alles wirkende Geift in 
den Gläubigen bervorbringe; XII, 1. find YAvocaı wirklich 
Sprachen, indem hier P. zwar mit Hinbiid auf das Charisma 
fpriht, und aus diefer Rüdficht gerade dies Beiſpiel wählt, 
aber nicht von den Stoffen felbft, To daß aus der Einerleiheit 
des gebrauchten Wortes nichts für die Einerleiheit der Sache 
folgen würde, wenn überhaupt bei ihm die YA. keine Sprachen 
feyn follten. V. 8. hat er vieleiht nur dad yapıapu im Sinne, 
da er die YA. mit der oopnreia und der. yrüucıg zufammens 
ſtellt, und aus ber Etelle an ſich Tann nichts entnommen 
werben; doch wird zugeflanden werden muͤſſen, ba bei dem 
unzweifelhaften Rüdblid auf V. 1. auch bier dad Natürlichfte 
feyn würde, die YA. als Sprachen zu verfiehn. Wir kommen 
pur Hauptfiele K. XIV. Hier ift gegen biefe Anficht zuerft 
er mehrmald vorkommende Singular yAwoay geltend gemacht 
worden (Bleek I. ©. 15.), und allerdings ein bewußtes Him 
udenten von irlpu und xarn möcte wenig für fich haben 
* Bleek II. S. 51.), aber dies iſt auch nicht noͤthig, ſon⸗ 
dern 46000 braucht nur Sprache zu bedeuten, und wenn 
dann der Ausdruck yAwoaaız Anteiy fiehend geworden war, um 
das Reden in den vom Geiſte empfangenen Sprachen — das 
embe derfelben war weder einzige noch Hauptmerkmal — 
urz und für jeden Zeitgenoſſen verjtänblich auszudruͤcken — der 
einzige Zweck ber Eprache, die daher in Bildung von Aus⸗ 
druddformen für vorhandene Erfcheinungen nicht fo peinlich iſt, 
wie die hinter ihr drein gehende, oft fehlende Sprachkritik — 
fo Tonnte ohne Hindernig auch der Sing. gebraudt werben, 
ud YA. Aadeiv bedeuten: in einer Sprache reden, wobei von 
den Kennern der Sache gewiß jeder an eine von denen dachte 
welche der Geift verleihe, ohne weiter darüber zu grübein, daß 
ja doch Niemand anders ald in einer Sprache rede. Eben fo 
laocay Eye WB. 26, bedeutet: er hat eine Sprache, nehmlich 
vom Geffte empfangen, fo wie alle übrigen dort genannten 
Stüde Gaben des Geifted find, er iſt im Beſitz einer von jenen 
Sprachen, weldye der Geiſt ertheilt, alſo des Wermögens darin 
zu fprechen. Ron philologifcher Seite erblide ich daher Feine 
wierigfeit. Ein zweiter Grund, bag P. in diefem Falle 
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nicht hätte fagen koͤnnen: oudels dxove (G. 2.), Indem in 
einer Stadt wie Korinth doc immer wenigftens Einige geweien 
ſeyn würden, welde die auslaͤndiſche Sprache verflanden hätten, 
bat darum kein Gewicht bei mir, weil erſtlich das Faktum fehr 
problematiſch, und fodann, wenn ed auch Statt fand, nur Aus⸗ 
nahme, feltene Ausnahme war, die P. bei völlig allgemeiner 
Behandlung der Sache nicht zu berüdfichten verpflichtet war. 
Der helleniſche Düntel geflattete bamald eben fo wenig, vie 
Sprachen der Barbaren zu lernen, ald in unfern Zagen mans 
hen Nationen Zrog allem Verkehre mit und Deutichen bie 
unfrige. Der Grieche forderte, daß der Fremde feine Sprache 
fernen follte, Tonnte es um fo leichter fordern, als fein Herr, 
ber Römer, feibft fih zu ihr bequemte, und bei der ungeheuern 
Verbreitung dieſer Sprache er wohl nicht leicht an einen Ort 
fommen konnte, wo er nicht Koloniften feines Stammes ober 
Uenifirte Barbaren gefunden hätte. Eingeborne Korinther vers 
nden neben dem Griechiſchen zum heil vielleicht Latein, aber 
andre Sprachen ficher nicht, und auf etwa die Verfammlung 
betretende fremde Befucher brauchte P. keine Rüdficht zu neh 
men, um fo weniger ald er überhaupt die Sache nicht fo be 
trachtet, wie fie in Korinth, fondern wie fie allenthalben war. 
— Ein dritter Grund wird daraus hergeleitet, daß der Sloffens 
rebner das Gefprochene nicht immer auslegen konnte. (Bleek 
L 23.) Allerdings iſt dies auffallend, zumal wenn wir feines 
bewußtlofen, fondern einen bewußten Zuſtand befielben anned⸗ 
men, wie wir allerdingd zu müflen glauben; man begreift nicht, 
wie ein Menſch folle in einer fremden Sprache fprechen, und 
fo fprechen können, daß er felbft Erbauung bavon habe, und 
so unvermögend feyn, dad Ausgeſprochene Andern zu bols 
metichen. Aber nicht allein kann das Unbegreifliche für fich allein 
fein Grund des Läugnens feyn, am allerwenigfien bei einer 
Sache, von ber e8 und an aller Anfchauung und Erfahrung 
fehlt, fondern dieſelbe Schwierigkeit bleibt auch, und wie mir 
—* in erhoͤhtem Grade, bei den uͤbrigen in neuſter Zeit ver⸗ 
uchten Erklaͤrungen, kann alſo gegen ine derſelben nicht ent⸗ 
ſauden ſeyn als gegen die übrigen. — Viertens wird ges 
agt, waͤren die Gloſſen fremde Sprachen geweſen, ſo wuͤrde 
P. feine Ermahnung V. 26 — 28. vielmehr fo abgefaßt haben, 
fie ſollten ſich derſelben ganz enthalten, wo fie vor einer Ber 
fammlung fprächen die fie nicht. verflände, indem ja auch bei 
eintretender Dolmetfchung Fein wefentlicher Gewinn daraus her⸗ 
vorgehe, und Statt deſſen bemüht ſeyn im Verkehr mit Anders 
redenden biefelben zu gebrauchen (Bleek I. 24.). Dabei aber 
vergißt man, daß P. das Slofienreden gar nicht fordert, fon 
dern nur geflattet, weil er es ald eine Gabe bed Geiſtes nicht 
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verhindern mag, und nimt an, daß der Gloſſenredner dies Wer: 
mögen immer, und in ſolchem Grade befeflen habe, daß er eb 
‘zum Unterrichte fremder Nationen habe brauchen Tönnen, was 
och weber irgend wie aus ber Darſtellung des Apoftels folgt, 
noch mit ber Gefchichte uͤbereinſtimmt. Das Vermögen ber 
Stoffen feheint gar Fein bleibendes peroefen u ſeyn, es war ein 
unueior, trat plöglid ein, und verließ den Beſitzer wieder, wenn 
der erhöhte, efftatifche Zuſtand vorüber ging, ber es erzeugte. 
Dazu kommt, wad wir über den Inhalt vice Rebe erkannt 
haben, daß fie nehmlich nicht Eehrvortrag, fondern Herzens: 
ergießung war, und daher 9. eine andere Anordnung ger nicht 
geben Ponnte, ald bie er gab, wenn er ber Sache nicht gan 
wehren wollte. — Eine andre Eimvendung iſt die von mir ſelb 
bei V. 18. 28. erhobene, daß man nicht begreife, was Im flils 
len Umgange mit Gott fremde Sprachen gefolt, wie 9. felbft ſich 
ihrer habe dabei bedienen, Andere bazu ermuntern koͤnnen? Ich 
denke noch fo, und hätten wir nur aus feinem Briefe Kunde 
von ben Gloſſen, fo würde ich dem Argumente wielleicht einiges 
Gewicht beilegen; jetzt kann ich's nicht, denn nicht was mir 
unpaffend erfcheint, muß auch Andern fo erfcheinen, und es 
wäre doch wohl möglich, daß P., der die Sache als eine Wir- 
kung des göttlichen Geiſtes betrachtete, und die Pfingfigefchichte 
Tannte, ein Lobpreifen Gottes in fremden Sprachen aus irgend 
einem und unbedannten Grunde zweckmaͤßiger gefunden habe, als 
e3 und erfcheinen kann. Aehnlich verhält ſichs mit 8. 10— 12. 
So lange wir nur P. felbft lefen, wirb uns das dort Gefagte 
entfcheidend gegen die Sprachen bebünfen; wenn wir aber ers 
kennen, daß fich das Ereigniß bes Pfingfifefted nur bei der Ans 
nahme fremder Sprachen begreifen läßt, und daß wir die Vor⸗ 
ausfegung nicht fahren laffen dürfen, die Ericheinung, welche 
Y. Sannte, fey mit ber dort zuerft hervorgetretenen wefentlich 
einerlei, fo werden wir uns zwar verwunbern, wie ex dort fo 
fprechen Tonnte wie er fpricht, aber da ed doch nicht unmög- 
lich iſt, baß er einen logifchen Fehler begangen habe, werben 
wir und nicht berufen glauben, eher alles umzufloßen, was 
wir anderöher erfannt haben, als einzugeflehn, daß er ihn be 
gangen habe. Daraus geht nun hervor, daß bie Korintherftelle 
nichts enthalte, was fchlechthin unmöglich mache, die Gloſſen⸗ 
gabe von einem Vermögen zu verſtehn, in einzelen Momenten 
—— — Gott in Sprachen zu loben, die man vor: 
nicht gelern 
—* ſoll nun aber das Endergebniß ſeyn? Ich meine 
dieſes: Alles was wir oben (S. 452 — 455) über dad Weſen 
der räthfelhaften Gabe auögemittelt haben —, bleibt unange- 
taftet fiehn, daher es auch nicht wiederholt zu werben braucht; 
Aũckeres Korinrher, 1. Brief. 30 
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über die u Tide Born, bereiben ie par vollen 
Evidenz nit kommen, aus ben Ang aben jedoch de bie 
Pingfgefiiät darbietet, geht bie meifte, init für 
fremde Sprachen. hervor, und auch de Bemerkungen, weile 
Paulus in unfrem Briefe darüber macht, laſſen theils mi 
biefer Annahme leicht: vereinigen, theil, ſtehn fie nicht im —* 
chem Widerſpruche damit, daß wir ihrethalb aufgeben müßten, 
was aus ber Erzählung vom erſten Dervortseten der Gabe faft 
unaudweichlich bervorzugehen fcheint. Ohne naher fagen zu le kön 
nen, wir willen wie die Sache ſich verhalten ha 
20% foviel erlangt, daß wir willen, auf welche Pcfellung bie 
ein) gen Quellen die und zu Gebote fiehn, und hinführen, und 
‚glaube ich, müflen wir ftehen bleiben, indem jeder Schritt 
* wir vorwaͤrts thun m oͤchten, uns von dem Standpunkte ent⸗ 
fernen wuͤrde, den wir als den einzig moͤglichen fuͤr eine ſolche 
Unterſuchung anerkennen. Wir bleiben alſo dabei ſtehn. 
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Borworkt. 


Verſchiedene Urſachen haben dahin gewirkt daß 
dieſer zweite Theil etwas fpäter au's Licht tritt als ich 
erwartet hatte. Mit ihm fchließt fih, wie ſchon früher 
bemerft worden, der Kreis paulinifcher Briefe, den ich 
meiner Bearbeitung unterwerfen zu dürfen glaubte. Die 
Art der Behandlung bat in ihrem Weſen feine Aende- 
rung erfahren. Die Gigenthämlichkeit dieſes Briefes 
bat mid, bisweilen genöthigt das Gebiet der Vermuthung 
zu betreten, und ih bin hie und da zu Ergebniffen ge» 
langt, welche von denen meiner Vorgänger abweichen. 
Doch habe ich das Bewußtſeyn nie auf Hypotheſen Jagd 
gemacht, und die weiche ic) anfftellen mußte, mit der- 
felben Unbefangenheit beleuchtet zu haben, mit welder 
ich fremde zu betrachten pflege. Was ich gefunden, das 
empfehle ich billigen Michtern zu eben fo unbefangener 
Prüfung. Was mir von Benrtheilungen oder auch 
Widerlegungen zu Gefiht fommen wird — Manches 


v2 


entgeht mir wohl durch Schuld der Kocalität in der ich 
mich befinde —, das werde ih mit Danf annehmen, 
und wenn Die Gelegenheit dazu fi früher oder fpäter 
darbieten follte, beftens zu benuben fuchen. Ueber den 
erften Theil iſt mir noch feine Beurtheilung zugekom⸗ 
men, nur der Abfab welchen derſelbe im Kaufe des 
erften Rahres gefunden hat, fcheint darauf zu deuten 
dag das Publicum ihn nicht unfrenndlih aufgenommen 
babe, Zu gleier Aufnahme empfehle ih) ihm nun die⸗ 
fen zweiten. | 


Sittan, im Juni 1837. 
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Cels. VII. 708. XII. in Ex. 172. v. 7—8, U, ia Rom. 480. IH. s19. 
vw7-—-11. XXXIL in Job. p. 468. (Lomm.) 22) geiunen BD’G. 
Lehm. 23) zeıvneudvn formats G. deformeiem Or. m Fx. 24) 
ABCD°’FG. Or. in Joh. Epivh- Thd. Lehm, iv 43. O8. 0. Co s in Em 

. . 23) glorlam Or, in Bz. 26) A. Kdd. Mavadas 
GEG. Or. Grb. Lehm. v. ad 1 Cor: %) yanie e Or. Il. in Rom. * 
ACD*G. ar Or. (lat. in ministesio) Oyr. al. Lohm. # Chr T 
Kdd, t add. etiam Or. in Rom. 39) Re 
3) ) mug, . po 9 dıxzaıod. Chrys. abendabit Or. in 232) m. - 

Vidi praep. in G; Vulg: ed. Or. Cha. The: 


SöEn!). 12. Exorıs obr vomsınv UInlda oil nasonole 

43. *3 od xadanıp Maoäc!?) Zride'!) zaruuue 
int z6 nobcunov'*) awson!?) noög z6!*) un drenious Todc 
viovg lIogand eis 70 TÄlog Toü xarapyovulveu'). 14. ar 
inwousn zü voruara adrür'"). äygı'”) yap vis ansgor nud- 
oas!?) zo adrd xalyuma Int afj Avayıwor zig nalmäs den- 
Inung pire un üvaualuntöusev Örı dv Xoro xarapyelrwe“ 
15'°). EAN” Eos .anısoov Inu &v°°) dvayırdacsau:‘) Mes- 
0j6??), zdlumua ini vie xapdiav auswrv xeiraı??) 16. yrlxa**) 
d’ är?®) Zuosehpn?°) ngög xUgiov, nepiageireu?) vo zalnupa. 
17. 62°) dd xöguog TO nveöun dorıv- 09°) de To nveöua xu- 


olov, Zieudepla”). 48, yuris”‘) dd narses’?) Ayuxexalvuud- 





1) od — üUneoß. döfns Or. X. in Mt. 452. XVII. p. 819. (tiberius) 

IM. in Rom. 6%. Oö Codd. verss. ptr. Grb. Lchm. oöd! Syr. Vulg. 
Che. Edd. ?) vr — udos: om. Or. in Rom, 3) ABG. Lehm. Erexev 
Or. Chr, Thd. Edd, 4) vs. 11. Or, lat. in Mt. 868. Ill, in Rom. 819. 
VD. 611. Dial. 6. Marc. 866. 5) 6: Chrys. 6) est add. Valg. 
zo Dial. c, M. 8) est add. Vulg. erit Sır. 9) zul — vonu. 


17) ro: — ävaxal, Clem. Str. IV, 16. (p. 220. 8. 608. P.) — uere 
ef. Or. XII. in Ex. 172. bis, 18) Oodd. Clem. Cyr. Grb. Lobm. jut- 
ac om. Chr. Thd. Kdd. pr ve. 15. Or. XII. in Kx. 172. IX. ia 
oh. 420. XIV. in Ez. 408. cf. sei. in Thren. 34. vs. 15. 16. Or. I. 
Te ex 5, VB, 5 —1J. cf. V. & Cels. 624. vi, 686. 20) ar AB. 


in Lerv. 185. (om. 6 — Zour) VI. in Rom. 50. 235) di dav A, 
26) z)c add. Or. ubigue. rl; aureiv Syr. 27) auferetur Vulg. Or. iat. 
28) 6 — loııy. Or. sel. in Ps. 600. XXVI. in Luc. 063. XIIL in Joh. 
107. — &ieuS. XIL in Ex. 176, 39) od — MAcœos. Or. Ln. dep. 50, 
IX. in Joh. 40. 30) ABCD* gr. Syr. Cyr. Nyss. Lchm. dxei 2). ©. 
Vulg. Or. Chr. Thd. Edd. 31) Au. — 00607 Or. IV. in Cant. 98. 
— 2070710. XI. in Gen. 91. XI. in Rx, 174. 11. in Cant. 66. V. in 
Jer. 154. XIL in Mt. 5%. — uerauoop. sel..in Ps. 704. XXXII. in 
Joh. 468. cf. 472. — fin. VI. ia Gen. 76. xXVH.. in Nem.. 336, sel. in 
Ps.847. XVI. ia Jer. 228. Ill. in Ex. 365. XIV. 406. XXXII. in Joh. 
467. Il. in Rom, 480, IV. 536. 537. Vil. 606. 32) m. om, O8. U, 
in Cant, IV. in R. 
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') npocune väv Hökar xuplov!) xarontolöuevor:) T,r*) 
nun sixova uerunoppovueda‘) And ÖdEns sic Öbkur, zudd- 
nıp®) üno xuplov nveduarog. 


Key. V. 


dJıa zovro Eyovssg’) vyW dıuxonlar vavımy’) zauduc Nier- 
Inuev obx Zyaaxovuev’), 2. dA” !°) Ansındusda Tu xguntd 
zig aloxovnę, un nepınurouvseg &v nuvovgyla unde doAoövreg 
zöv Aoyov Tov Heu‘ Aid 77 Qarspwou Ti dAnIelac ovrı- 
oruyres!!) iavsodg npös nücav ouveidnoıw AvyFounwv Lvwrıov 
ou Isov. 3. ..2'?) de xul korıy xexadyuulvor!’) Tö evayydlıov 
nuüv, Ev zoic ünoAkvulvors dariv xexaivuulvov, 4. dv!*) olg 
6 Ieög Tou aluvog Tovsov Zripiwoss TA voruara Tüv unlorw, 
&äc'‘) 76 un avyacnı 2 z0v Ywriouiy ou wwayyellov Tg 
dööng Toü Xgıozou!?), ds dosıy eixwr Tod Heod. 5. 00 yüp 
davzoüs xrpvoooner, alla ’Inoouy Xgıoröv xUgio,'?), Euvroug 
dd dovlovg vuwv dia "Inoovv. 6'°). örı 6 Heög 6 einwv dx 
oxöToug pwg Adııyas?°), ds Mauwer?') dr zaic xapdlaus rumv 
npöG Qwrıonöy zig yrworwmg ing Iböng Tov Feod??) 2v??) 7p05- 
ang Xgı0r00**). " 





1) avax. — fin. cf. Or. de or. 11. 2) dei Or. in Cant. XIV. 
in Ez. 3) xzurontgilouede Or. V. in Jer. speculamur in Gen. Num. 
Cast. 4) rip (eis nv) — fin. Or. sel. in der. 297. _ 5) — uevos 
A. transiormati Or. in Num. 6) xadus nep B. N Eyovzes our 
Chrys. 8) zavr. om. Vulg. 9) ADFG. Lehm. 2xzexavuer Chr. 
Thd. Edd. v. ad Gal. VI, 9. 10) alla Lehm. 11) CDFG. Lelm. 
awıcröryres Clır. Thd. Edd, ovrıorevovres forsiten A. h. 1. abscissus. 


Mt. 497. 15) n1pö6 is. 16) aöyaoaı G. Or. in Mt. Chr. Dial. 


Lat. Grh. I,chm. at or dial. v. Comm, 17) ſtoõũ Or. inMt. 18)A. Vulg. 
Lehm. xuo.’Ino. Xo. G. Xq. Ine. xvo. Syr. Chr. Thd. Edd. nostrum add Syr, 
Vulg. 19) vs. 6. Or. XXXU. in Joh.467. Dial. o. Marc. 868. 20) Aazıpen 
ABD* Lachm. Clem. Protr. 11. (p. 32. S. 89. P.) 7 @An9sıa 7 xuxpe- 
yvia ix ax. püs Adumpe. v. Comm. 21) &. — fin, vs. Or. VI. c. 
Cels. 652. (negligentius). 22) «uzou C’D*FG. Aeth. It. Disl. Cyr. 
Tert. Aug. Ambr. Lehm. 23) 27 — Xo. Or. XI. in Mt. 497. 24) 
AB. Or. c, Cels. Chrys. Dial. Lchm. zoo Äq. Or. in Mt, "Inooü ‘0, 
G. Syr. Vulg. Or. in Job. Thd. Kdd, 
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T. YEyoner )6 Ei me sr Sywaveie soöosov dr 
ander, va’) 4 oA ic dunäuwg h*) vou Jeos zul 
gi 0: Tuav * v°) navsl Ilßöueros )⸗ AàA? 00 areve- 
zwgovnevos ; —8 ar’ obx —— FR — 
Hevros., a’ odx Iynaraktınöueros ; xaraßakkörıevos >), @X y D 
änolluuevor 10. mavrore *) any vergwary roõũõ ITnooũ !°) dv 
To owuarı'') negup£gorzes, 1 va zul 0) N Lan, Tod") Inaov “ 
garegwi lv zw awuarı!!) nur!) 11. del yap nueig 
Cürssg &g Iüvarov napadıddusda‘”) dıd ’Incour ‚ba xal 4 
Gum toü Tnooõ ”) yarıgwdf] er 7 Iveij auge. zuöv. 12. 
ügre!?) 6?°) Yurarog dv nur —22 „nn Ooë Lan dv Vuir. 
13. Zyevres dE To uurd nveüua rijç nlorewg xura TO yeyoapı- 
ubor"), Inlorevou, 6:6?) ZAdlnoa, zul Nueis TIOTEVOLLEV, 
did xul Ankoöner, 14. edöres**) Örı 6 Syeloans Tor 
[xderor] 25) ‚Imooiv zul —* — Tnooũ — ”) xal napa- 
ormas dr Huiv. 15. rd yüp näysa di tnäg, Ira 7 xdow 
zAeordonoa dd Tür nAsıdyav ri söyaoıozlar —R ic 
sy Jögar Tod ſMtoõ 16. did dx dyxaxounev"”)" ar E22) 
nal 5 FEw nudv äydownog diapIsigeran, MAX 6 Zaw”) nucr?") 





1) . — oxsveoıw Or. ix. in Num, 290, set. in Jer. 368. 317. 
IV. . &oy. 163. — 2E nu. VII. in Ex. 152. IV. in Joh. 162. Dial. e. 
Marc. 20. 2) ou» Dial. „3 wa — Grrolluuevos Clem. Str. IV, 
21. (3. S. 6%3.P.) 4) 7 ns dur. Dial. Vug. 5) obx Nusy 
Dal. 6) v— otevoy. Or. sel. in Ps. 556. 658. 801. IV. in Rom. 
639. 7) 9. — orev. Or. II. in Rom. 482. — fin. vs. 10. praef. ad 
Rom. 8) xaraß. — &noll. Or. IV. in Rom. 630. 9) zart. — 
zseoup. Or. XVI. in Luc. 951. V. in Rom. 561. cf. VII. c. Cels. 721. 
Xlil. in Mt. 591. I. in Joh. 59. 70, — fin. vs. sel. in Pa. 683. V. in 
Rom. 562. IX. 643. 10) ABCD* Syr. Erp. Copt. Aeth. Vulg. It. Or. 
ia Luc. Mt, Joh, c. Cels, Praef. ad R. V. in R. 561. IX. in R. Grb. 
Lchm. Xg:oroü G. Jesu Christi. Or. in Ps, V. in Rom, 562. 

Inooũ Chr. Thd. Edd. 11) nucv etiam Or. pr. ad R. V. in R. 
12) xad on. Or. in Joh. Rom, habet in Ps. 13) zov om. G. 14) 
Xogwrou add. G. Or. in Rem. 16) rois owuaoıy Vaig. Or. in Jch, 
26) in carne nostra mortali Or. in Ps. V. in R. iv 3. a. u. par. 
G. Or, in Job. Rom. Thdl. 17) dıdousda Ger. 18) ’Ino. os 
' (om. oo) G. 19) wsre — Evsey. Or. V. in Rom. 566. 2%) 
add. Edd. om, Codd. Chrys, Thd. al. Grb. Lehm. 21) Zvsoy. &r Au. 
Chr. 22) abhinc magnn lacuna in A. usque ad Xli, 7. 23) zab 
add. G. Syr. 24) om. Chr. 25) xue. om. B. Arm. Vulg. Chrys, 
comm. Thesph. Tert. Pel. Sedul. Lohm. Hubent G. Syr. Chr. in textu, 
The, 2%) BC m DEFG, Copt. Siav. Vulg. It. al. Lehm. dıa Syr. 
Che, Thd, Edd. 237) Zyıgaı suscitabit G. 238) BDEFG. Lehm. 
£xxax. Chr, Thd. Edd. 9) el — avazaıv. Or, XVII. ia Gen. 16. 
I. in Rom. 476. VII. 597. — nustog VII. in Lev. 223. Xi. 262. Prei, 
in Cont. 77. HI. in C. 69. Xül. in Ez. 403. V. in Rom. 6% 3%) 
BD’FG. Or. X. in Mt. 460. Chre- Theod. dial. UI. p. 342. Gasn. Dam. 
Lohm. £owsev Thd. ad I. I. Edd. 34) BDEFG, Arm. Syr. p. Theod. 
Lchm. em. Syr. Vulg. Or. Chr. Edd, 


drvaxamotzar‘) SuSos el — 41. *8 > yüp rapue 
X Auve⸗n⸗ Ting Ilyamg An. xad’ —RXR eig?) Une 
Bohne alumoy ®) Buouc dornc xureoydlsraı ‚mr, . 18. un°) 
exonsuriwr Nur’) Ta Alendueru ı ara za u — za”) 
yüo’) Phenöusra zoögzngu!”), vu de un Plenöusva alurıa, 


Key. €. 


Oldausn'') yüp Örı dür 7 Enlyens Auav'?) olxla 23) 
exwovc xouraludf, olxodauır * Heov Eyosıev . olnduy uů 
oeonointor, altdvıor, iv Taic uuguvois. 2. xal yap &r vorne 
ersyalousy 10'°) alxıripıor muy TO -2E oüguvon dnevödoaodas 
dnınodoünssg‘ (3. & je‘) zul drdvadusvoı ) 08'%) yupmok 
voedzaöuetu.) 4. xal”) yap 04° — dv Tu Oxıveı Taı-. 
zo *') sreviiLoner Bagovgevo: 9) ip ® oð —WR Ixdvou- 
erar”?) AN dnenövoucdur, iva xarunodi To Iuyzür”*) Und 
zig Luis. 5°). 6 de _Xarepyagdpevog ”*) wüg ss uurò TOUTO. 
906°”), 0°) dods zuiv zur iegußana Toü nvsuuuras. 6. Fag- 
doörseg our navsore”?) xu3””) eidbreg: Sr dndmuoürssg’') ip 


1) ävaz. — fin. vs. Or. 1, in 1 Sam, 487. 2) 16 — un Plen. Or, 
de mart. 309. VII. in Kom "596. — alayıc VI. e. Cels. 68. 3) reög- 


lat. in Mt. SB. 9 v Syn 10) Pa add. G in v. 1— 3, 
Clem. Str. IV, 26. (p. 231. S. 640.P.> 12) nu. om, Thd. ed. nom 
ma, B. 13) hujus etiam Or. z. d. Il. p. 8. 14) &. — 0Vomyoisı 
Or. UI. ». &. 153, 15% XV. in Ler. %%. 15)» - inın. On IX 
in Exod. 162. of. Ciem. fgm. p. 92. P. 16) Sic Clem. Chr. Tud. 
Edd. sl neo BDG. Lehm. v. Comm. 17) B (C?}) Syr. Vulg. Clem, 
Chr. Tbd. Hdd. !xdvorusvos D'FG. Ar. pol It. Codd, ap. Chr. Oec, 
Ambr.; Tert. Peulin. Primas. Ambr. Marcion, v. Comm. 18) om. Syr. 
19) zu — Bagowu. Or. sel in Thren. 323. — ömwerd. X. in Npm. 303, 
20) of — arewal. Or. sel. in Pa.579. 592. VIE. in Rom. 597. — —— 
Xul. in Mt. 600. 21 rorzp CDFG. Syrp Arr. Copt. Arm. un Ar 
kt. y- Thd. in Ps. 28. Theoph. al. Lehm. om. B. Thd. 
22) — (wüs cf. Or. V. c. Cels, 5BL. Bagprouevor —* om. ——* 
23) —8 Or. V. ce. C+rls_ non VII 716. 24) roũro add. G. 25) vs 
6-8. Or. XIII. in Joh. 106. 26) xaregyalösevpg G. Yale, 27) 69 
Or. %) 6 — wweum. Or. VI. in Rom. 577. ö om. B. ö dpws CDPVG. 
* Arm. Vulg. It. Or. al. Lehm. ü za) d. Chr. Thd. Rad. 2%) navı. 
30) om. Yulg., 31) Znıdau. G. ird-. — xuplau. Or. VI, 
e. Ce "31. XIV. in Mı. 631. lat. ia Mt. 883. VII. in Rom. 197, 600. 


J 
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5 owuorı Zxdnuovuer‘) ano‘) Tod xzuolov, 7. dia?) ni- 
ortocßg yüp nepinaroüuev, od dıa eidovs, 8. Iaßponuer") d2 
xal eudoxevuv.) uödldor®) Exdnunon dx Tod owuaros xal 
dvdnufjoa: npös To» zuvor. 9°). dıö xal?) Yelozınovusde 
te dvdnuoüvses eire Ixönuoüvses eidosoroı adrd elvaı®). 
10 10). zods ydo nivsag Auüs Yareomdivar!) det Zungo- 
oIev'?) Toü Anuosos Tod Xgıorot, va'?) xoulonsoı Exacrog '*) 
1.) 2 dıa’®) Tod owunzog ngög & Enpakev eire üyador elite 
x0x0v !"). 


11. Eidöres obv zbv gpößov Tov xuplov dvdownovug ne- 
Souev, Yu ÖE neyavreguueda Unilw de zul Ev Taig owva- 
drossıv vucv neparepwodren. 12. 00!°) nalıy Eavzods ovrı- 
ordvouev dulv“), AM Apoounv didövres dulv xauynuaros 
Uno Außv, Tva Eymse”) noös Todc dv nposuinw xaugwudlvoug 
xal 00°!) xzapdla. 13. eite gi !lornumv, Fed, EITE OW@ppo- 
voöuey, vYulv. 14. 7 yap Ayunn Tod Xpiorod ovvrlye Tuäg, 
15. xolvarsag??) zovro, drı &lc?”) unto ndvrwv dneFaver 
Goa oi navres Ant3avov”*)- xal undp navıwv Antdavev?), 
Iva 05 Lüvsıs unxkrı tavroig Ioow Alla To Uno avray üno- 
Yavörsı xal yepdirsı??). 16. Bste Nusis And Tov vor oddive 





1) &nod. G. Erd. Chrys. 27) Und G. 3) vs. 7. Clem. Paed. 
IH, 2. (p. 95. S. 259. P.) Str. IV, 26. (p. 31. S. 640. P.) V, 6. 
(p. 240. S. 665. P.) Or. XIII. in Joh. 105. 4) Iaddouvres Or. (om. 
8 za). 5) ed. — xupıov Clem. Str. IV,26. (1. 1.) Or. VII. c. Cels, 
731. — V. 9. extr. Or. II. ın Rom. 609. 6) om. Or. C Cels. pal- 
lovr eüd. in Joh. 7) vs. 9. Clem. Str. IV, 26. (1. I.) v. 9. 10. Or. 
IX. in Rom, 662. 8) xal om. Or. 9) eivaı aöıa Clem. 10) vs. 
10. Clem. Str. III, 8. (p. 1%: S. 539. P.) Or. II. n. &oy. 133. IX. in 
Jer. 206. I. in Ez. 360. XI. in Mt. 549. XII. 612, XIV. 6%. IL in 
Rom. 484. cf. sel. in Ps. 591. 11) rapaozesiveı Or. in Jer. zapa- 


44) Ex. xou. Chrys.. 15) om. Clem, Str. III. Or. IX. in Rom. 662. 
16) Idıa Or. gr. in Jer. Ps, lat. ubique. dı« gr. de or. x. zoy. in Mt. 
17) yavlöv Or. gr. de or. in Mt. xaxov in Ps. Jer. bona — mala IX. 
in R. 18) yao add. Edd. Om. BCD*FG. Syr. Copt. Vulg. it. Chrys. 
Theod. al, Lehm. 19) vu. om. Chrys. %) !va 2r. om. Chr. 
4) un B. Thd. Lehm. &v add. D’FG. Syr. Vulg. It. al. Lchm. 22) 
zolvavııs &. 23) ei eis Vulg. Chr. Edd. om: ei BC**D*EFG. Syrı. 
Aeth. It. Thd. al. Lehm. 24) apa — ane$. om. Theod. de carit. 
z; 686. Sirm. 25) za — aned. om. Chrys. Xororös add. G. Vulg. 
) dyaosayıı "Thd. de carit, 


13 
ollauıy xard odezu’ el!) xal?) Zyvaxausv’) xara odgpxa 


Xpı0r0v*), Ad vür ovxerı yırworoyev. 17. Wgre) & ric dv 
—ã— ‚x xiioıg* 70°) üpyaia nagnrdev, 1dov yEyovev”’) 
xawd®). 18. za de nüysa dx Tov?) Jeoü Tou xaralldkarsog 
Nuäg tavı® did Kgıorod'*) xal dovsog nuiv Tv dıaxovlan 
sis xasallayics, 19. wc!) örı Hedc'?) Av dv Xowrw'?) 
. xdouov xaralluocwr tuvsd, un Aoyılöuevog adzol; TA napa- 
zıwuara adıwy xal HEuevog!*) dv nuiv Tov Aöyov Tg xaral- 
Auyis. 20. Uno !:) Xpinzod odv ngsoßevVouev üg Toü Jeod 
nugaxalouvsos dı’ nuwv* deoueda'?) ung Xpıosoü, xaral- 
Adynıe!’) @'*) Im. 21. z0r !?) un yrövsa auagpslav undo 
qua, äuopriuy Inolnoev, va Nusis yırwueda dıxamovyn Feon 
vavsh. 


Key. g'. 


Zuvepyoüvre; d? xal napaxalouuer N lg xevöv zur yügıy' 
Tod Io ddgaoIaı Dpüg (2. Adyaı yap, zup@”) dexso Enı- 


1) ed — ImWCK. Or. II. rn. doy: 9%. VI. © Cels. 684. von 721. 
VII. in Gen. 79. XII. in Ex. 174. I. in Ler. 187. XXIV. in Num. 
363. sel. in Ps. 607. (gr.) Prol. in Cant, 35. II. in C. 64. Exc. in 
©. @. (gr.) XV. in Jer. 226. XIII. in Mt. 574. (lat.) lat. in Mt. 
943. I. in Rom. 467. cf. Xl. in Mt. 505. 2) BC’°’D* Or. Exc. 
in Cant. Lebm. di xal Chr. Thd. Edd, za) ei FG. et si Vulg. It. 
Or. lat. exc. XIII. in Mt. (autem) in Lev. (si) y«o Or. in Ps. Jer. 
3) Zyvauev Or. c, Cels. ubi Xg. notre x. 0. vi æorè (aliquando) 

d. etiam. 7. &. in Num. prol. et Il. in Cant. in Mt. 4) Xo. x. de 
Or. in Gen. Ex. Lev. Num. Ps. prel. et Il. in Cant. Jer. XI. et lat. 
in Mt. c, Cels. non Exec. in Cant. XIII. in Mt. 5) vs. 17. Clem. 
Str. II, 8. zZ 1%. 8. 539. P.) 6) 16 — nag. Or. sel. in Ex. 12. 
— fin. vs. IX. in Gen. 85. IV. in Lev. 202. X. 246, XVII. in Mt. 823. 
ı& yap Or. in Mt. eooe vetera, om, Idov post zcpnlder Id, in Gen, 
IV. in Le. D yEyovar G. 8) BCD*FG. Copt. Aeth. It. Vulg. 
ms. Clem. Cyr. Nyss. al. Lehm. zayra add. Or. in Mt. & nayıa Chr 
kdd. (1) nayız xaıya verss. aliquot et ptr. xzaıya (18) narın dx ou 
geou zov xıl. Syr. 9) roü om. G. 10) BCD*FG. Syrr. Copt. Aeth. 
Arm. Vulg. It. al. Lehm. 100 Chrys. ’Inooü Xe. Thd. Kdd. 11) ws 
— davıs Or. IX. in Ler. 239. — fin. vs. VIII. in Rom. 636. 12) 
6. $. G. Theod. eds — Eavı® Or. III. in Gen. 23. sel. in Ps. 614, 
I. in Joh. 13. cf. VI. 267. _13) 16 Xg. Or. in Ps._ 14) qui posuit 
Or. in R. 15) uno — nuwy Or. c. Cels. VIII, p. 744. 16) deo. 
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zul duo xui dr Amon vormolus EBoi9rod wer. FBcd*) 
yür xarpds ———— Iö vv zulpa ewrnelag.), 
3. undadar?) 89 under) Öcdörses ) woosrontr, Wu gun 
guanIf 9% dıaxovla‘), 4. AM’ 27°) num voniosärrig”) 
Eauzoug ug Heod diaxovor, dv) Unonovfj nolaf, dv Biden, 
I»’) dvayxoıg, dv oreroywplaı, b. dr nAnyuig, dv polaxalz, 
iv dxaraoreolar, Ev !°) xunor, 89) üypunriug, dr vnarel- 
gic, 6. dr üysormeı, dr yrdos, $r uaxpo9vula, dv yomorb- 
amsı, dv nveinan äyko, Ev üyann üvonoxolse, 7. Ev Adya 
Bindelag, dv Bungee Ieoü, dra%) rar !®) Enlwv rig Ser 
oourns saw dk xal dere, B. dm Öökrs xal Areas, 
Hd Övgpnulas wol ebprıdas, wc niavor zol Ündek, 9. g 
dyvoovuevor xal Inıyıwmoxduevor, og Anogvnoxorses zul Id) 
Louev, og nadevöuevor xal u Favarovusvoı, 10. wg Auzov- 
nevor, ütl de yalpovses, wc '*) arwyol, noAlodg de niowil- 
Lovseg, sc under Eyovseg xal navsa xorkyovses. 11. 16°) 
gröua zuWwv üvlpyer npög vuös, Koplrdıo * 717) xzapdia 
wor nenlaruvsau. 12'°) od orevoyupeiode Er Nulv, orero- 
Jogeicde dE Lv?) Toig onkayyvors vuur. 13. ıyv dE auriw 
ürsuoHlav, wc Tervorc Ayo, nlardvdnze?°) xal Yueig ?'), 
14. un yiveoIe Etepoluyoürreg inloroıs Tl”) yüg ueroyn*°) 
dsxusovrn xul Avoula”*); 9 Tilo?) xovwrla pwrl gög Oxö- 
06; 15 346°%) 62?) ovupunmos Xoro ?°) npog Pell- 





Ciem. Ste. VI, 13. {p. 282, S. 791. P.) 14) ds — vu 
Au. I, 1, (1. ) — niovr. Or. sel. in Pa. 592%. — xarly. XVI. in Gen. 
. ro — 


1 
72. 16) & Kog. G. Volg. 17) 7 — neni. Or, 1. in 1 Sam, 487. 


. i 
194. 8. 539, P. 23) ovupwria Or, in Ex. 24) —— 
vomſæœg etiam Or. in Ex, 25) 4 - væbror cf. Or, IV. in Ler, 200. 
— Bellag cf, Dial. c, Marc. 815. #7 vis CDEFG,. Syr. Copt. Arm. 


477. cf, ib. 457. XIX. p. 185. 27) 7 zis etiani Syr. 28) Xoswroü Clem. 
tr. V. (l.1.) ms. Paris, Or. XXXII. in Joh. sed Xpiorö in Jad, de orat. 
\ 


15 


). 4°) sie neo m ned Anlorov; 16. sk GE 
—* van ed 7. edaly ; —* 9 yap*) * 
deoũ dorl®) Lürsog, xauds einer 6 Heds ürı draınon”) Zr 
owr0i;?) zul dunsginamon‘), xal koouaı adrü !®) Heög 
wu adrel Ioovsal or ads. 17. da‘?) FERSarE!?) dx 
nloov absüur zal üpopladızse, Alyeı wupios, xal äxadcdgrov 1 
ünzede adya!!) eicdkonar vuüs 18'') xal Frouuı Hufr'®) 
els narigu, zei Susi; 80809E'’) nos eis viods xal Inyarlpag, 
Alyas'*) xupios marrengarug‘'). 


Kıy. &. 


”) Tadsag obv Yyorsıs”‘) züs Znayyellus, dyanırol, 
nasaglonyıer ??) Emvrods”’) and navsdg olvanod vapxö; xul 
wyeuuarog, dnreloüysis ayınodrıy dv Gößw Jeov. 

2. Auprioare nuäg"*)- ovdera ndızjaaer, ovdiva Ipdel- 
omser, ouöLlva dnlzovaxınoauer. 3.00 npög zaraxgıam Alyw”*). 
nooseonza yüp*) Erı dv Tais xapdiuc naiv dore?”) sic To 
evsanodariv xal ovrlıy”). 4. non yes Augpnela npöc 
Önäg, AAN or xusynaıs Undp vv, neninpwuaı*) zf 
napaxiNoe, VREETEHLEOEVOLL GL sjj zug En nen TH”) Alya 
qQucoy. 5. xal yde 2IInam muy eis Maxsdoriav oddeular 


(p. 228. 8. 63. P.) 15) vs. 18. Or. V. in Ler. 206. 16) fis Or, 
9 ige erant Or. 16) zade A. x. . Or. I. in Joh. 11. 19) navrı. 


bry ) . 
L.1) 21) Zyere Clem. II, 11. 22) z09. — 900 ck. Clem. IV, 
2. (1, 4) 23) davrev 1ds xupdias Clem, Str. III, 11. 2%) ddelpor, 
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toxnæxiv üveoıv!) 7 oupk uam, AA’ dv narsl Hlıföuevos 
!wdev uayaı, towder poßou 6. AM’ 0 nupuxuluv Toug 
zunevoog nogexdlsoev nuäs 0 Heog dv?) si napovole Tirov- 
7. od ubvoy ÖE?) dv 7jj nupovola avrov, alıa xal dv Tj ne 
guxingeı % napexAndn*) dp’ vuiv, avayyeklur nulv nu tan 
inınöodnow, Tov buwv Ödvpuor, Tor vuwv LmAov Une Eon, 
ste ue uüldov xapivan 8. örı*) el zul Üunyoa vuäc dr 
— nıosoAjj°), 09 uerunflonar el de’) xal uereueröunv, AA") 
öre 7 ZmıoroAn Exelvn el xal. npög wgav 2ivnnoev vuäcg’), 
9. viv!°) yalow!!), oux Orı Aunndne, al’ Or Zunnde 
eis ueravomv. unnInte yüg xara Ieov, va dv underi In 
mosite LE nucw'?). 10. 7'?) yag xara Heöv Aunn ueravosar 
elc owinolus üueraufintor‘*) —* is5), 7 de Tod xödaneov 
Kenn Iavurov xarepyalsaı. 11. idod Yydp avrö Teuro To 
xard Her AunyIHvar'‘) ndonv xareıpydoaro!!) vuir'?) onov- 
div» dra'?) ünoloylur, dd dyavaxınoıy, ülld @oßor, 
ra?) Inınödncıw, ara Inlov, alla?!) dxdlunorr. iv narıl 
ovvsornoate??) zavsodg yvois elvar [27] ?) T@ noayuarı. 
12. ügu el xal Eypayu Uuiv, ody eivexev?*) Tod Adızıaavs 

ovde?‘) Eivexev Too AdındEvsog, ala” Eivexsv TV Pavepundizrau 
Tv Onovöny Nucy TV Uno duiy??) neög vuäs Ivunıov Toü 
Jod. 13. dıd TovTo napsxerinusda. End d2?') 17 nagaxinass 
Auiv??) nepıoooreewg??) yürdov Eydpnuev ini 5 zapü Tixov, 
örı dvuninavraı TO nveiua ubrod Und nayswy vum. 14. 
örı??) ei Tu aöro Unio Yuiv xexavynuau®), od xurmoxurdn, 


a 


1) av. Zoynxev Thd. av. Zayev G. Lehm. reguiem habuit Vulg. 
2) im Chrys, 3) di om. G. 4) nogaxexinze Theod. . ad 
epp. P. p. 5. 5) ne — dr om. Chr. 6) uov add. G. ) di 
B. Lehm. om. G. Syr, Vulg. Chr. Thd. Edd. v. Comm. 8) B. Lehm, 


11) x 
Str. IV, 21. (p. 236. 8. 624. P. 12) &E nu. Inu. Chr. 13) 3 — 


G. 3) &v om. CD"FG. Clem. Dam. Ambr. ad Pel, 
habent B. Chr. Thd. Kdd. [ ] Lchm. 2 fvextv ter deinceps G. 
Lehm. 26) vuor — — 

CDE. Syr. Arr. Aeth. Copt. Dam. Lehm. 27) oodd, Syr. Erp. 


h. I. add, Chr. Edd. om, qui sopra additum habent et Thd. 30) et 
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a oc navıa dv danſelg Hoaouuev i Univ, oũroc xal 
xavyıaıs u ml Tisov dkdeıa Bernd } 16. xal 7 
onlayyra auto —— eis”) Unds, dor 37 —XX 
oxouſ-vou Ti näysuv * vUuav Unaxomv, tg pößov zul 
—* LöEucde avıov. 16. zalpn’) dx , nase] 67.171907 
v vum, 


Key. 7. 


TywolLouer*) de öufv, —XRXR ),emwx xapıy Tour Feov 
wre dedouelrnv®) &9°) zaic txxlnoluc Ting Maxsdoviag, 2. Ort 
ey X doxuf Hlyens N n29100ela rijcç xapüc — 
xal 7 xard ‚Budorg U) zrwxela avıwv Ineolansvoev eis T 
mAodzce ') r̃c äündbrioç adıam. 3. drı xard Ödvauıy (Kap- 

eu '?)) xal napa'*) duramır addulgeros, 4. usa R 
—— deduevos Yuan TNv xapıy xal TNv xowwrlav Tic 
dıaxovlag'*) zig ic Todg üylovs ), 5. xal od xadwc Anl- 
Gayev u) AN" Eavsodg Edwxar!*) npwzor To wolo zal quiv 
dıa Jehnuaros Jod, 6. Eis To napuxalfacı nuäs'?) Tirov 
va ads mgoerigkuro” »°) odrwg zul?!) Znszeldon eis Önäc 
xal 99 xügır vadımy. 7*°). GN üont ) &v narsl "megıa- 
asere"‘), nlareı zul Ayo xal —* x0 al ndon onovdjj‘‘) xai 
M dE — dv nude **) aya im, iya ”) xal dv Tavıy] 177] zagını 

sooeinse‘°). 8. oö xas dnırayıv Am, ana dıd ns 
Tepwv — * xal T0 rijç dperdgas dyünng yryaıov doxıpd- 
—* 2) 9. yırdaxere y y0g Tv xapıy roũ xvplov — Inoov 
Xgorov”), drı d4’?') vuäg”?) Emswgevaer”’) nAovoroc' Wr, 





1) y£ er Chrys. ‚2) moös 'Thd. ed. sed eis cod. B. 5) Zor. 
el; öu. Chr 4) anavıoy Chr. 5) ovv add B. Chr. Thd. Kdd. 
om. DEF. Byr. Rrp. Syr. p. Vulg. It. Chr. et Thô. al. 1. 
Theoph. Oec. Ambr. Pel. Sedul. a Grb. Lehm. 6) vv. 1—4. 

Or. X. in Rom. 648. Notum facio. Or. 7) ad. om. Thd. ad h. 1. 
habet in praef. ad pP. 5 ‚8) mihi add. Or. 0) om. Thd. praef. 
10) fuit add. Vul 11) Ba90c Thd. 12) B. Lohm. röv nlovror 
G. Chr. Thd. E 13) illis add. Vulg. eis Or. 14) BDEG. Lehm. 
Unto Chr. Thd. Edd. 15) rüs dıax. om. Or. 16) detaasuı nuäs 
aid. Kdd. om. Cord. Verss. Patr. Grb, Lehm. 17) —— vB. 
Lehm. 18) nagfdozay Thd, 19) 9 vegan Chr. Enie- 
£aro B. G. lat. Lehm. 21) xad om. br. 2) v7. —* X 
Rom. 78. 233) wos Chr. 24) re A Chr. 23) x... on. 
‘om. Or. 26) nostra in vos Or. 27) ita Or. 28) ne ı00evonte G. 
3) — Ger %0) Xororov om. B. Lehm. Tno, Xo. om. 

di’ — or Or. VIII. in Lev. 230. — —* sel. in 
Ps. 539. I; uãcç Or. gr. et lat. Chrys. Theod. in Ps. et dı 
carit. al. 33) ano di’ Or. in Ps. 


Rüderts Korinther , 2. Brief. + 





18 


Tra dueis') Ti Euelvou mrogela nAovsjers”). 10. xal?) 
paunv") dv rausp Ildımu Toüro yap vuiy avuplgu®), ofrı- 
ve?) od uövov TO noinenı AA xal To Iıeıy nooevnp&ao9eE”) 
ünd nlovor 11. vor! ÖE xal ro noraoı?) dnızellsare, Önsc 
xaIdnıp’) 7 npoIvula vov Ileır, ovrwg xal TO Znırelloau 
&x Toü ix. 12. 2") ydp 7 npo9uwla!*) npöxuras, xa9 
5'°) Zar!*) Eyn‘°), eunpöcdexsos, 0v xa9” 5 oux Eye 13. 
od yüp ira ülloıg ürsaıs, vuiv 62 Iinyıs, a’ ZE loösısog" 
dv zo vür zug T0!°) vuwv neploaevua eis To dnelvav vorl- 
ua, 14. iva xal 70 dxelnur replooewua ylızcas!!) eis To 
sucr vorlonua, Önws ylrıjzaı loöıng“ 15. xadık yörganrar 
5'°) 76 noAd odx Enksövaoer, xal 6 so Öllyor oüx Nlarzörr- 
am. 16. yapıs de za Jen zo dom") Tv aurıv onovdıp 
ünzg Univ dv ij xagdla Tirov- 17. Örı Tr ulv napaxinam 
2ölkaro, anovöcıörepos dd Undeywv addulgeros LELIer rupdg 
vuüc. 18. wauev de user’ avsov Tov Gdelpor, ov 
6 Enawog dv 19 evayyallı dıa naouv za Ixxinoıiv- 19. ov 
uövov dl, Ela xal yupororndels Und Tür Exaineıv ovrex- 
Önmog Adv 8v*') sfj zagızı adın zii dinxovoyukn up’ min 
ago nv 500”) xuplov ?’) dosav xul npoduular Huav ?*)- 
20, orelöusvor FToüro, um”) Tıs Nuüs uapnomzsor nl 7 
adeörnzı zavsn Ti dıaxovouuden Up nuv. IR. npovooBuer”") 
yüg”) xuld od uövor dvwnıov xuplov Alld xal Zvumior är- 
Jounum. 22. auventuyauev dd adroig??) zov AdeApOr Nude, 
öv Zdoxıuaoauev dv noAloig noAlaxıg onovdaior dvsa, vor) di 
od onovdwörepor nenodnoe?) mo Fi er Bag”). 





“ 4) nuels qui modo Nuar. 9) nloureo ul modo sueis 
ur ey :. dem 8 9 3) od — —* Or x 1" Rom. 
. 4) vuiv add. Chrys. Agpos TO Ouup£gov 5. or. G. 

T) Evynpfaode G. Or. 8) facto Or. 9) Dromptus est add. Vulg. 
10) roınoa Chr. 11) ed — xaıp Clem. Str, II, 19, (p. 174 8. 
483. P.) 12) el xal ne. Clem. 13) x090 Edd.e 14) ar G. 
Chrys. 15) rs add. Chr. Edd. om. codd. Arm. Vulg. It. Clem. Thd. 
al. Lchm, 16) r6 — vor vv 14. Or. XXXII. in Joh. 452. XVIII. ia 
Joh. 439. _ 17) yev. post va Thd. 18) 6 — Alars. Or. XVII. in 


Asth. — Arm. Vulg, It. Ambr. Aug. Pel. Lohm. adrov roũ Chr. 

. 2) 7 24) Codd. Verss. Chrys. ms. Thd. 
Oec. al. Grb, Lehm. vuorv Chr. Edd, %) un — are. Clem. Paed. 
III. 11. (p. 111. 8. . P.), om, in — yudv. 2) BDEFG. Sp 


Arm, Ar, p. Valg, It. Chr. al. Lohm. ‚rgowoouguer0r Clem. hd. Bat 
Me OB. @ “ 
Chrys. 


et add, Vulg. 29) di add. BB 30) ren. — vuds om. 


Lu 1 
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23. Are!) Uno Tisou, xowuvös Buös zul elg ünäcs avrepyög, 
eire ädelyol nuiwv*), ändorolo: Exxinouiv, dbka Xogıosov. 
24. zip owy Erdaukıy vi Ayanıc ui xal Ayuiv Eidg 
Uno vuwr dig alroög Lrdckaode?) eis‘) npbswnor’) Tor 
duxincör 


Kry. 9. 


®) Miol udv 72") sc dıaxovlag sig eig Tods üylovg ne- 
0007 nol“) Zorıy so ypapen üuir 2. olda yap zıly ngodv- 
ulav vuwv 97°) ünde Yuwv xavyauas Maxedöcer, drı Ayaltı 
raptoxtvaoraı And nigvoı), xal 6'') vuwr!?) LnAoc Hpldıaev 
zodg nislovag!?). 3. Ensuya dE'*) zodg ddeAyorg, va un To 
zavynua Auav vd Unig unür xerwI.‘) dr TO ugs zousp'*), 
va xadwg EAeyoy napsoxevaoulvo Tre 4. un nos, 2av'”) 
AIwoıv oiv duol Muxedors xal eüpworr vuäüs dnapaoxevd- 
orovs'’), xaruoxurdüuer nusic, Tva un Alywuer vusic, dv FÜ 
ünoosaos sadın'?). 5. Avayxaior?) 00» Tynadunv napaxa- 
Hoc Todg ädelyovs, iva ng0AIwow?!) npög?) Yuüg xal 
rooxaropriowow Tv npoennyyalulonv?’) söloylar vucv Tavınm 
&rolunv elvaı oürwg wg edloylav xal un wg ?*) nisovsklav. 6. Touro 
ö£, 0°°) ansigwv peidoulvwug perdoutvug xal Ieplosı, xal 6 onelpwv 
I suroylarg En wloylaıg xal Feplacı. 7. Fxaorog xaIıds np0- 
jensaı”*) 7 xapdla, un dx Aunns 7 25 ündyang: Iagöv?”) 
yag dörnv dyanä 6 Heög"’). 8. durarer”?) de?) 6 Yedg nücav 





1) our add, Syr. 2) oeteri add. Syr. 3) C. Chr. Thd. Vulg. 
Syr. Edd. Evdeıxvuusyor BDEFG. It, Lehm. v. Comm. 4) xal eis 
Edd. om. xaı Codd. Verss. Patr. Grb. Lehm. 5) rnaowv add, Syr. 
9) ve 1. 2. Or. X. im Rom. 678. 7) autem Syr. Or. 8) 2uol B. 
9) pro quo Valg. 10) öre — neo, om. Chr. omnino in his capp. 
recitandis negligentior. 11) z6 B.Lchm. 12) 2£ vu. G. Chr. Thd. Edd. 
€&5 om. BC. Syr. Erp. Copt. Arm. Vulg. Ambr. Pel. Lehm. 13) mul-- 
tos Syr. Or. 14) dic rovro Er. Chr. 15) xevo9j zö x. nu. Chr? 
16) zovrw 1. ufo. Chr. 17) Zav om. B. Syr. 18) xal — anapaox. om. 
Chr. 19) zavry r. um. Chr. tüs xauynosws add. Syr. Chr. Tha.Edd. om. 
BCD°FG. Copt. Vaig. It. Ambr. Pel. Aug. Grb.Lchm. %) &vayxaia ood. 
B. Thd. 231) ro0sAswcıy G. cod. B. Thd, 22) BDEFG. Lehm. eis 
Tha. Edd. 23) BCDEFG. Copt. Vulg. It, Theoph. Aug. Pel. Lehm, 
nooxarnyy. Thd. Edd. 24) BCDEFG, Patr. gr. Grb. Leim. ösrep Kdd. 
35) ö — fin. wor N in Lev. 20. XIII. in geh. 86. 26) BCFG. 

nposonTeı G.) Vulg. Chrys. ms. Cypr. Aug. Pel. Lehm. zroomeeites 

ei Thd. Rdd, 27) BL. — Yeös Clem. gu, div. p. 93. P. Or. 

VII. in Gen. p. 82. X. in Rom. 680. 28) xvoros Syr. 29) BDeFG. 

Lehm. duvarös Chr, Thd. Edd. %) yüap D* Byr. oodd. latt, ap. 

Wetst. ' 
+} ® 
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zagıy nepıoosvou eig vuüs, iva dv navıl navrore näcar ad- 
Tapxeay Eyovseg negiwssunte lc navy &pyov dyador, 9. xaduc 
sbypanraı“ Loxopnusev, Edwxsv Toig reynorv, 1 dızamourn auzod 
ubvu dc Toy alasat). 10. 6 de Znıyoonyar onöper?) ı@ 
oneloovsiı xal ügrov eis flowow xopnynosı?) xal nAnduvei*) 
zöv onöpov vucv xal avknası') TA yernuara®) zig dıxaseo- 
- GUrns vVuwv‘ 11. dv navsl nlovrılöuevo. eis nücev anlörıye, 
qtic xorepyaleruu ——— eugagıorlav zo In’). 12. ön 
n dıaxoria Tg Asısovpylag Tavıng od uovov dotiv npocara- 
Alhoovca TA vorepfuura Tür öylav, dlAd xal neppoosVoves 
dıa noAläv wwyapıorııy a Iew’ 13. dıa®) rijç domung TiK 
dıuxovlas Trauıng dokabovses zov Sehr Ei 17 Gnorayl; Ti 
öuoloylag vudıv eis rd edayydluor Tob Xounrod xal anlösnm 
175 xuwvonlag”) eig abrodg xal eis navsas, 14. xol aurwr 
denorı Unze duv, Inınodovvsaw vnäg dıd iv Uneoßallovenr 
Zagıv Too Heoü 2") Huiv. 15. zagıs!') sw dei Znl ri arex- 
demyrp auroü Öwgeh. 


Key. i. 


Adros dE Yo Tlavilog napaxalo vuäs dia Tg neuur- 
106") xal Anızıxelag roõũ Xpıorov, ds xaTa gIGWn0OV uv Ta- 
nurög dv iuiv, anav dE Iapow Eis Dnäc‘ 2. dloum de To 
an nagav Falorocı Ti nen. dm0E n Aoylkouas Tolunanı dnl 
tıvag Todg Aoyıloulvovg Nuüs WG xard G0PXa TIEQINUTOÜFTaS. 
3. 271?) oopx) yüp negınaroüvseg"*) od xara oapxa orparevur 
nedo 4'°). TA yap Onla Tic orparelas Nudv ov vapxızd Alld 
dvrara w Hu npös xasalgeoıy Öyvpwuazwv 5. Aoyıauodg"*) 





1) ou alsvos add, FG. Vulg. Aug. 2) BDFG. Lohm, 
ordpus Chr. Tbd. Kdd.e 3) BCD*. Glat. Valg. It. al. Grb. Lohm. 
zuemoas . Chr. Thd. Edd. 4) fat. et opt, ainsuver ut n. 3 

) qui not. 3) et FG. avfyca: Chr. Thd. Edd. 6) BCFG. 
Lchm. yeyvnuare Chr. Thd. Edd.e 7) r. 9e8 G. (Valg. Syr.) Chr. 
Thd. Edd. Seo B. He Lehm. 8) xal dia B. Lehm, yap Syr. 
9) as add. Chrys. 10) &v Vulg. Thd. 11) d2 add. Syr. Chr. 
Thd. Kdd om. BCD*’FG. Valg. It. al. Lehm. 12) BG. Lehm, zoe- 
9rntos Chr. Thd. Edd. 13) dv — orowrevou. Clem. Str. II, @. 
(p. 178. 8. 496. P.) Or. VI. in Rom. 584. — 3eS Or. VII. c. Cels, 


Aoy. — $eou Or. I. 7. sex. 140. XVI. in Ler. 267. XVII, in) 
440, II, in Cant. 53. “ * m. ia don 
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xadaıpovvseg xal näy!) Hıyayıa Inapöuevor xark Ti Yrı- 
ass Tod 900 ?), xal alyualuniorsig Küv vonua ec 199 
unaxonv T0o0 Xgıorov, 6. xal Ev Eroiuw?) Eyovses dxdınjoas 
rüoay napaxonv, Oray nAnewIE vucy 7 vnaxon*) 7. Ta 
xara noöswnov Addnere. Ei vıs nenoıder Eavıa Xpıorod elvas, 
souso Ayyılladw ndlıy ap’ °) Eavrod drı xadag avzdg Xpi- 
0500 ovrws xal Nusic‘), 8. dar’) vie) 180100072009 Tu 
xavrfonua) neo) rijç LEovolag zumv As Edwxevr 6 xupiog!°) 
nuiv!!) eis olxodoume xal odx lc xadalgesıy vuav'), odx 
aloyurdrjaouaı. 9. Tva un dökw wc Ar!) dupoßeiv vuüg dıd 
süv InıoroAav" 10. örı ai uEr dnıorolal ) pralv‘*), Pages 
xal layvgal, ij de napovola ou owuarog daserng xal 6 Adyog 
lEovdernudvog'®)- 11. Tovro Aoyıldladw 5 Towürog, Örı olol 
dousv zo Aöyw di” Imıoroläv Anörsss, Toioiror xal napövreg 
19 —2* 12. od yäg zoluuer"") Yyapivas!®). 7 Gvyxgivas 
davroüg Tıomv Tuv tavsodg ovruoravörsav* GAAa!?) auvsol 2v 
Eavroig davrodg uergoüvssg xal auyzglvorseg &avsodg Eavroic”) 
od ovrıovow”'). 13. nueig de oux"?) eis TO Giesen”) zavyn- 
odueda, dAANA xırä A ulrpov Tod xarbvog od Zufoioev AYulv 
Isös ulroov, Zyıxdodaı?*) äypı xal Öumv. 14. 0d yap wg 
u ?°) dyıvovuevo*?) eig duäg ünepextelvonev Eavsovg* aygı?) 
yüp xal vuav dpIdaauev dv vw sdayyellp Tod Xgıosoh 
15. obæx eis TA üstergn xavxmuero: dv allorploıg xönorg?®°), 
Unlda*?) BE Eyovses adkavouerng zig nlosews vuav?) dv vulv 
usyalurdivaı xara zov xavöova Aumv elg nepıooslur, 16. &5?') 
Ta Unepexeva ducv edayyekloaodaı, ovx dv Allorelu xarövı 
lc a Fromm xauyncaodan. 17. 6 dE xauywuvos 2r xvolw 


1) navy — yyoSo. Or. sel. in Jer. 314. 2) xvolov Clem. Ste 
IV, Chrisü Or. rn. &. in Lev. Cant. 3) dv Er. (Erofuws) — na- 
ax. Or. sel. in Jer. 314. 4) 7 vr. vuov G. nostra, Ist. 5) apud 

ulg. Zp’ Lehm. 6) Xoworov add. Edd, om. BCD*FG. Syrr. 

. Copt. Aeth, Arm, Vulg. it. Chrys. Theod. Theoph. al. Grb. Lehm, 

) ve add. Thd. Kdd. om. BFG. Chr. Theoph, Lehm. 8) xal 
add. Chr. Tbd. Edd. om. BD*°EFG. Lehm. 9) x«t add. Thd. 10) 
9eös DeEFG. 11) vor 6 zug. Che. 12: du. om. Chr. 13) av om. 
Thd, 14) ai du. udv RB. Lehm. 15) gealv B Vulg. Glat. Lehm. 
16) Zfoudernufvos B. Lohm.- 17) 1006 B. 18) xoivaı Ggr. com 
ferre, lat. 19) AA2” Chr. Thd. ) davsoig &aurous Chr. Thd, 
21) B. Thd, ed. (non cod. B.) Lchm. ovrıäcıv. 72) BD°FG. Chr. 
Thd. Theoph. Lehm. oöy} Kdd. 23) 76 auerpov D’FG. 24) &pı- 
xtodeı Ger. 25) es yap un B. Lehm. 26) dyıxoueros Chrys. 
—— Ggr. 77) uexor Chrys, 28) növoıs ood. B. Thd 

)2 Clem. 6 VI, 12. (p- 


. — tayy. . 8. 826 P.) 30) ön. 
om. Chrya. j H) etiam in Vulg. 2c 90T.) I 
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xouydode. 18°). od yap*) 5°) dauröv ovnosarey"), Zxei- 
vos dorıv®) dömmog, all dv 6 xuguog ounlornoıv. 


Kay. ıd. 
‚Opeor’) äydiyesIE?) now wıxpöv vu dpgoodrns?)- Alld 


7a Xoro!) 3: woßovums dd unnwg‘*) wc 0'°) 
—— Evar'”) h jr zavovpyla‘?) avron'’), PIapn va 
voruara vuay And sig änidsnrog [xal Fig ayvörnsog]”) vi 
eig r0y?!) Xouosov. 4. el Ey Yüp”‘) 6 Foxöuevog allov ’Inoowv 
xupvoos dv oux Exnpvkaue, 4 nveüuna Eregov Aaußärere 6 
oùx Zußere?’), 9 evayydlıov Frepov**) © oux 2öfkaode, xuiig 
avelyeode?'). 5. Aoykkouaı yap?®) under vorepnxlvan TWv Unsp- 
Mov ünoorölwv 6. (ei?) de xal Idıwsng To Aöyp, dA” ou 
si yywoeı), 1” Ev navıl garepwaarvses?‘) Iv nücıw eig vuäg. 
7. 77°) auaprlav dnolnca duavsdy”°) zuneviv Tva vusigs vıpyo- 
Irre, Öse dwpedv TO Tod Heod evayydlıoy eunyyelıoauny tur; 





1) vs. 18, dial. 0. Marc. 88. 2) ’ooy Dial. 3) 6 — dox. 
Or. de mart. 297. 4) BDEFG. Or. Ephr. Theod, Dam. Lehm, 
ovysıcırovy Dial. Chrye. dd. 5) 6 add. G. 6) wyElor 
eiam G. 7) DEFG. Lchm, 


XXIV, 364. VI. in Jos, 411. XIII. 428. in Hos. 439. (gr.) 11) zows 
nayıas add. Or. gr. omnes, in Lev. Num. 129 ns .— 87* 
Or, X. in Mt. 72. (L.) 153) xvoci Or. in Hos. 14) va. 3. Clem. 
Str. III, 14, (p. %00. S. 553. P.) Or. XX. in Num. 348. VI in Ez. 
384. II, in Rom. 481. 15) uns. — Evav Clem, Str. III, 12. (p. 197. 
8. 547. P.) un Ciem. Str. Il, 12. 14. (non 11.) 16) ö om. Chr. 
17) BFG. Ciem. Strom. III, 11.12. Or. in Num. Kz. Eus, Dam. Lehm, 
Ebay Zinn. Vulg. Clem, co. 14. Or, in Rom. Chrys, (Arzcınoer) Thd, 
Edd. 18) dıa@ navovoylag Chrys. 19) oörns add. Vulg. Syr. Or. 
Chr. Thd. Edd. om. BD*°FG. Arm. It. Clem. Lucit. Gaudent, Lchm. 
20) BFG. Syr. p. 0. ast. Aeth. Aug. Beda. Lehm, ante anlornzos DE. 
Alii alie, v. Comm. 21) zöv om. FG. 22) get om. Chr. 23 
£dEaodE FG. 24) Anußavsre aocepistis G. 


Lehm. yarspgaderres Syr. Vulg. Chr. Thd. Rdd. 2 — vd. 
Or. xvL ‘ I — 3 
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8 la; dxximolas davinca Außer Iryamıor npög Tr vudv') 
dıaxorlur, xal napav npös Unäs xal voregnFels od xarerdp- 
xraa oudevog”). 9. TO yap vorlpnud uov npogareninpumar 
oi adeAgol Mövses äno Maxedoriag‘ zal dv navı) äßapn öuiv 
duavsöv?) drijonoo zul Trgnom. 10. Eorır älmdua Xgıorod 
dv Zuol, dr 7 xaugnoıg*) aven od poaynoesas eig due dv vol 
zAluaoıy zug‘) Ayalac. 11. dıa vl; Örı?) oüx dyani vuäs; 
ö’) eds older. 12. 3 dd nad, xal nommen"), va dxxcyo 
vv dpoguiv züv Iclörsuv äyopunr, Tva dv ® xaugüvsa 
evoedWoıw xadog xal Ausig. 13. 04°) yap Toiwüror yeudund- 
oroloı Zeyascı döloı, ueraoynuarılöuevo &g'°) anoorbAovg 
Xpiorod. 14. xul 00") Yuvua!?)- adrög!’”) yap_ö oaraväs 
peraoynuorleros eis äyyehov gwrdg. 15. od ndya ovr el al‘) 
oi dıazovor adrou ueraoznuasiLovsas ws dıaxovor dixasoouyng* 
wr'') 16 Tilo koras xara 7a &oya adrwr. 16. nddw!®) Adyo,. 
un tlg ua dos üpgora elvası ei‘") d8 un ye, xüv oc Appova 
dFEacoH us, Tva xüyd uxpör 51") xauynomuau 17. 5'°) Aald, 
od xara xupıov?) Aulm?!), AA ws Ev dpgooum, iv Tau 
7 vnoosdos THg xaugfoswg. 18. dnel noAlol xauyünsuı var 
J, cügxa, xdyd xauynoouan 19. Hd —X toꝰt rcov 
ügobrwr gpobrıuo Övsec’ 20. ävlycde?”) rię Vnüg 
xzusadovioi, ei Ts xareode, € Tıs laußdre, & Tıg Enalgeraı, 
er Tıc eig npöswnov vuüs”*) Olpe. 21. xara Arıulav Alyw’*), 
ws örı Nu Hodevgaaner?)- dv oO d’*) äv zıs Tora (dv 
ägooovdın Alyw)”°), sous xayw. 22. "ERoaicl?) elaıv; xAyuı. 
Topaniital?°) eloır; xayı. antopua Aßgaay eloıv; xüyw. 23. 





1) Uuereonv Chr. 2) oö9evög BG. Lehm. vusy add. Syr. 
3) Zu. öp. B. Lehm, vuiv om. Chr. 4) uov add, Chr. 5) rs 
om. G. 6) öz om. B. 7) 6 om. Thd. 8) 5 — noınoo om. Chr. 
) 06 — dölıo: Clem, Str. III, 1. (p. 183. 8. 510. P.) 10) eis om. 
Ge. 11) oo — dixaoo. Or. in Ib. Reg. 31. (Huet) Dorn Chrys. 
12) BD’FG. Or. Lehm. Yavuaorsy (Syr. Vulg.) Chr. Thd. Edd. 13) 
el reg abrös etiam Syr. aür. — yurös Or. X. in Rom. 670. 14) xal 
om. Vulg. 15) » — evımr Clem. 1. 1. om. Chr. 16) di add. 
Sr. 17 ed — fin. vs. om. Chr. 18) BDFG. Syr. Arm, Vulg. 
it. Theod. Dam. Theoph. al, Grb. Lehm. uxgöv zı xz&yo Edd, 19 
6 — lclo Or. XVI. in Num. 330. — fin. v. 18. I. in Rom. 
guao Or. utrogue . 20) deum Vulg. Or. in Nam. 21) BFG. 
yr. Arm. Chrys. Lehm. icio zard zug. Vulg. Or. Tbd. Rdd. 22 
338 om. Chrys.. 233) avey. — %09evno. Or. lat. in Mt. 878. 24 
G. Velg. Or. Lehm. üuos eis ne. Chr. Thd. Edd. 25) x. Ar. 1. 
om. Or. 2%) nadernzauev B. . Au. Yoderijzauey G. 77) 8 
om. D*. Vulg, 28) iv — Ayo xy FG. ) — — æ&keyes 
(pe) Or. 11. n. d. 85. — xayo) (post.) VIIL in Mt. 30) "log. 
«lo. xayos Or. sel. in Ps. 822. 





Mxovp⸗ Xoorov eloiv!); (nagapporer Aalı) ung rw?) - 
dv’) xönoıg nspioooregus, dv nimyalig üUntoßullörsucs, dv 
puluxuic repıoootlguc*) , 2v Sarasoıs’) nollaxıc“ 3— 
und Iovdaiwy nıvraxıs Tegaapdxovıa apa ular Eaßor’ 


25. zois 2gaßdladnv!), anas 2udcaInv, Tols dvavaynca, 
wuxdnuegovr dv 15 Bud nenolnxu® 26°). Odonoplas nolla- 
xıc'°), xıvösvog nosauay‘!!), ıvdivors Anoriw, xırduvog dx - 
bvoug, zırduvog FE dIvür, zırddvons dv nöltt, urduvoc dv 
—* xwöurog dv Jalacan, xırduvog dv Yevdadiipor, 
27. xunw!?) zul uöxdo, dv'?) dypunviaıs nolkaxıg, Ev!*) A 
nö nal dhype, dv") vmorelug nollüxıg, dv wiye xal yuyıno- 
eur. 28. xupls Tüv nagextög, 7 '°) Enloranis‘”) uo'*) 7") 
xa9° nuloav?), 72!) ueguuva nacwy av Exxincwrv. 29. Tlc”" 
dosevei xal?) ovx dodevn; Ti; oxardallleraı xal ovx 2 
zupovuaı; 30. ei xavyüodaı dei, Ta 176 dodevelag 33 
xavxroouaı. 31. 6 Yeög xal nase Tod xuelov”) ’Insou” 
oldıv, 6 av wdloynrös elc Tod; aluvas, dr or wevdouas 
32. &v Jouaox@”') 6 ZIvdgyns Aokıa voü Pucılag Eppovpeı 
enr nölıv Aauaaxnvov”°), nıaoaı ue?°), 33°). xal dıa Iugl- 
dos dv aapyarm Exalaodımv dıa Tod velyovs xal?!) Liipuyor 
Tüg xeipas aurov. | 


1) elotv Xo. FG. ut add, Glat. Vulg. 2) uneoeyaa Lehm. 3) dv 
— nolldxıs Clem. Str. IV, 20. (p. 725. S. 672. P.) Or. de orat. 257. 
XIV. in Jer. 218. övavay. Xl. in Jer. 190. 4) hauno ordinem vidi in Syr. 
Or. XIV. in Jer. Chr. Thd. &» Qui. nreg., &v nl. vreoß.B. Vulg. Lehm. 
ey ni. neo., 89 Qui. uneoß. FG. Or. de or. 2y @. nepıoe. om. Clem. 
Or. XI. in Jer. 5) Javarp Thd. ed. (non cod. B.) 6) vs. 24 3. 
Or. de orat. 257. 7) elinperdeor. 8) ?oa«ßd.DEFG. Or. Theoph. Lehm, 
9) aparsa ex vs. 26. sq. verba reperias Or. I. in Rom. 463. IV. 536. 
ap. Chrys. mira membrorum confusio. 10) öd. rz. em. Chrys, 11) xad 
h. uno 1. add. Thd. 1?) xone — neeexr. Or. XIV. in Jer. 220. &r 
x. Vulg. Or. Thd. Edd. om. BDEFG. It. Lehm. 13 za Er Or. 
14) 29 — yvuvör. Or. XVI. in Gen.103. (om. dv vnar. noll.) 15) dr 
— ıpuye om. Chr. — yyar. om. Or. in Jer. 16) n — rupovues 
Or. IX. in Rom. 650. 17) BDEFG Lchm. Zrovoreoig Chr. Thd. 
Edd. al. alla. 18) BG. Lehm. #vov DEF‘. Chr. Thd. Edd. 19) om. 
Chr. 2%) xasnueowy FG. 231) à — zvpoüua Or. de orat, 214. 
22) tis — 009ev0 Or. XII. in Mt, 542. lat. in Mt. 888. 890. X. in 
Job. 286. sel. in Thren. 337._ 23) ego add. Syr. Vulg. Or: in Rom. 
24) uov om. BB 26) nuaw add. Syr. Vulg. Thd. Kdd. om. BFG. 
Chrys. Lehm. 26) Xogıozoü add. et om. lidem. 27) &r d. om. Chr. 
28) BDFG. Vulg. Lehm. deu. nölıy Chr. Thd. Edd. W) BD*. Syr. 
Erp. Arm. Vulg. Procop. Ambr. Pel. Lehm. Sfloy #. u. FG. 7. u. 
Ay Chr. Thd. Edd. 30) vs. 33. Or. sel. in Jos. 3%. 31) ourex 
add. Volg. Thd. 


. Kıp. ıf. 


Kavxäasdar dei‘) od avup£gor?) udr’), Üevoouaı de*) 
eig’) önraclag zul änoxaluweg xuplov’). 2’). olda Ardow- 
nov dv Xoro np6 Erüy Öixareoougwr, (ers?) dv omuurı 
odx olda, site dxtög Tou owuarog ovx olda, a Heög older.) 
üonaylvsa zör Toi0ürov Eug?) Teirov ovgarov. 3. xal olda 
zöv zowuser Aydownor!) (cite dv omuarı ars yweig"') tov 
owWuarog oüx olda, 6 eds 0ldar!?).) 4. örs Honayn eis Tor 
nagaducov, zul Axovaer!?) Adonra pruara!*), & oux!*) 2&öv 
drdpengp!‘) Audiaaı. AB. üUnip!!) TOV TOWTou xarynoouaı, 
Into dE duavsoö 0d"°) xavuynoouaı e'”) un dv Taic aoderd- 
as mov?) 6. dür ydp?!) Ielrawm xavyjvaodaı, ovx Eoosas 
äypwr- dindaar yüo dow geldouar??) dl, un?) zıg eig du 
Aoylanıaı undg 6 — 8* ue?*) 3) axove?*) 25 duov. 7. xal?® 
s7j Unpßoif"') zuv ünoxalvıpyeww Iva un vunepalgwunı?‘), 2d6- 
In nor axöloy Ti oapxi?°), äyysAoc’”) aarava’'), iva us x0- 
Aagpiin??). 8. undo?’) zovsov Teig Toy xupior napexdlson, Iva 


anoor an’ Zuod" 9. xal eipnxiv?*) or agxei?) 00 7 yüpıs 


‚ 2) dei BDEFGI. Syrr. Arr. Vulg. (si oportet) It. al. Lehm. Scholz. 
dn Chr. Thd. Edd. 2) BFG. Lehm, ovup£oss Chr. Thd. Edd. 
3) BFG. Vulg. Pel. Lehm. uos Chr. Thd. Kdd. om. D*. Syr. Erp. 
4) BFG. Copt. Vulg. Dam. Ambr. Pel. Sedul. Lehm. yap Syr. Chr. 
Thd. Edd.e 5) zas add. FG. 6) Xaroroö FG. 7) vu. 2—A. 
Or. in 1 Thess p. 694. cf. Clem. Str. V, 12. (p. 2350. S. 693. P.) 
8) efıe — older Or. I. o. Cels. ‚A. dr add. Syr. hie ut v. 3. 
9) zov add. FG. 10) zör 7. ardo. om. Chrys. seqq. verba — 
oldey post napede:oov collocans. 11) BD*E. Epipb. Lehm, 2xzös G. 
Valg. Or. Chr. Thd, Edd. 12) 9. older om. Chr. 13) 7x. — ka- 
4äoaı Or. de orat. 196. de mart. 282. VI. co. Cels. 633. VII. Ni. in 
Gen. p. 19. XXIII. in Jos. 452. VI. in Joh, 182. Xlll. 10. 18. 93. XX. 
277. ef.XVII. in Mt 766.844. jxovoa Or. VII. e. Cels. XIII. in Joh. 93 
34) dnu. om. Or. in Joh. 15) — Aal. Or. Il. =. aor 93. 15) A 
Or. de or. in Mt. 824. ib. Z£sozıv. 16) aydpwnovr Or. VI. in Joh. 
17) un. — oòᷣ xauy. Or. X. in Job. 285. ep! Or. 18) nihil Vulg. 
19) ed — uov om. Chrys. 2%) uov om. D*. Syrr. Copt. Arm, Lehm. 
21) Zay di za Chrys. 22) geld. — inepalpmunı Or. XXV. in Luc. 
962. (Simeo.) 23) un — Zuou Or. de orat. 197. 24) we om. Chrys, 
35) zı add. B. Vulg. Chr. Thd. Edd. om. DEFG. (Syr.) Arm. Aeth. 
Or. Lehm. _ 26) vs. 7. Or. XXVII. in Num. 381. — releiras cf. VII. 
in Rom. 601. 27) Hinc jam in ordinem redit A. 28) ne magni- 
tudo revelationum extollat me Vulg. Or. in Lue. (jun cum praeoedd.) 
29) uov add. FG. Syr. carnis meae Vulg. HN) Ayy. — reisitas Or. 
XU. in Jer. 200. ipee narrans. 31) A*D°G. Lehm. care» Chr. Thd. 
Edd. Utrumgue Or. in Jr. 32) xolap/on Or. in Jer. va un uneo- 
afpouas add. Syr. Or, in Jer. Thd. al. "2: Grh. Edd. om. ADEFG. 
Aeth. Vulg. It. Chrys. Iren. al. Lehm. 3) xal une A. Iren. Thd. 
[x«}) Lehm. zree) Or. in Jer. 34) einev FG. Chrys, Theod. in. Cant, 
Il, 2. 35) dox. —⸗ zeleirar Or. IX. in Ez. 1. 
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are, dx during Iioo eg vuäs'). 5. Eavrodg zeupdieze, 
ed dose dv vjj nloreı, &avroug —— 7?) obæ dmeywad- 
oxere iavrodg Örı Xpeorög ’Inooög*) dv vuiv dotiy*); d gr 
zı ddöxıuol dore. 6. Antlu ÖE°) Orı yywWoso9e drı NUrig oux 
loutv Addxıuon. 7. eüyöuedaT) dE npös Tov Jeby ur roınaae 
Uuäs!) xaxoy undlv oöy?) Tva Nusis Ödxıuos yarwıer, AIR 
Iva Ousic To xoAdy note, Nusis de Ws Adöxımoı wur. 8. oo 
yo duvausda zı xard sg aAmIelag, aA!) vundo rc αν- 
Islac. 9. Zulpouer yip Örav Tusis dosevwuer, vusig de duva- 
zol Tre’ Tovro!!) wal zuüydueda, 79 Yuav xaraprıoıy, 10. dıa 
zovso savra änay'?) ypayu, Tva raper un‘) anoröumg xoN- 
owucı xara sv LEovolav Av 6 xupuog Edwxtv oı‘*) eig olxo- 
dounv xal oüx eis xadalpenır. 

11. Acınöv, ädeAyol, yalpere, xaraprilecd:, napaxalsicht, 
zo adrd ppoveise, elonvevere: zul ö Heög Tic ayanız xal eig 
ns Eoraı ue9” vuwr. 12. dandoaoFe AdlINlove Ev yılnuarı 
ayla‘*). donalovysar Unäg ol Ayıoı nayszc. 

"13. ‘H xapıs zoü xuplov ’Inoos Xpiorod xul 7 üyd 
sod Heu xal 7 xowwria Toü aylov nveiuazog MEIG Rare 
— 





. Edd. , Theopb, dylp pl. Thd, Rdd. 
16) &unv add. Syr. Vulg. Chr. Thd. Edd, om. ABEG. Aeth, Grb, Lchm. 
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Erfteg Kapitel, 


V. 1f. Der Gruß. Ueber die Bezeichnungen, die P. 
ſowohl fich felbft als feinen Leſern giebt, f. zu 1 Kor. 1,1 f. 
An die Stelle des bort erfcheinenden Softhened ift hier Di⸗ 
motheud eingetreten. Als ber erfte Brief gefchrieben wurde, 
war berfelbe auf einer Reife begriffen, die ihn auch nad) Kos 
rinth führen folte (1 Kor. IV, 17.), doch fo, daß P. feiner 
Ruͤckkehr zu ihm entgegenfah (XVI, 10 r) Diefe Reife war 
alfo unterdeß vollendet; ob Zim. wirklich in Kor. geweſen⸗ wie 
lange er ſchon wieder bei Paulus war, und was fuͤr Nachrich⸗ 
ten er von dort mitgebracht, das alles iſt uns gleich unbelannt*). 
Die Bezeichnung ald 6 dderpös, die im erften Briefe dem 
Softhenes gegeben wird, führt Tim’ auch Kol. I, 1. Schon 
in. Bezug auf jenen ift bemeikt worden, daß wir nichts aus 
ihr entnehmen dürfen über die perfönliche oder amtliche Stels 
lung der als Bruͤder bezeichneten Perfonen. Nach der gewoͤhn⸗ 
lichſten Anfiht war er der Schreiber biefed zweiten Briefes, 
ober body eined großen Theils befjelben®*); da er nun auch 
an der Spite der beiden Briefe an die Philipper und Kolofler 
ſteht, fo wäre e8 vielleicht Fein unverdienſtiiches Werk, Die 
Schreibart diefer drei Briefe genau und bis in bie kleinſten 
Einzelheiten zu vergleichen, um audzumitteln, wieviel Eins 


*) Ob fih auf bas Sqweigen des Apoſtels uͤber die Wahrnehmun⸗ 
—X welche Timotheus in Korinth gemacht, irgend Schluͤſſe bauen laffen, 
— Frage, über welche erſt an einer andern Stelle unterſucht wer⸗ 

ann. 

**) Wenn nehmlich der letzte Theil, K. X — XM. von P. eigener 
Hand ſeyn foßte, worüber an gebörigem Drte unterfucht werden wird. 
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fluß wohl bie Wermittelung des Schreiberd auf die Art der Abs 
faſſung gehabt haben möge, und wenn fich bier in ber That 
bedeutende Aehnlichkeiten jeigten, die in den übrigen Briefen 
nicht zu entbeden wären, Io wären auch bie an die Theſſaloni⸗ 
cher, wo Silvanus und Timotheus in der Weberfchrift erichei: 
nen, einer nähern Prüfung zu unterwerfen, damit ermittelt 
würde, ob dort ein Unterlhied in der Schreibart anzutreffen 
wäre, welcher dann zum Beweiſe dienen koͤnnte, daß Silvanus 
der Schreibende gewesen. Korfchungen biefer Art, auf alle Briefe 
ausgedehnt, und im rechter Weiſe durchgeführt, könnten uns 
doch vielleicht am Ende zu einem etwas ficherern Urtbeile über 
den Antheil hinleiten, welchen die Perſon des Schreibenden 
überhaupt an der Erſcheinungsform der paulinifchen Briefe ge: 
habt haben möge*). — up der Gemeine zu Korinth werden 
ald Lefer ded Schreibend audy alle Chriften in ganz Achaja 
bezeichnet. Wie weite oder enge Grenzen wir dem Begriffe: 
Achaja ſetzen follen, ob er nur das eigentlich fo genannte Sand, 
oder den ganzen Peloponnes, oder die gefammte diefen Namen 
führende Provinz umfaffe, (dst fich nicht beflimmen; daß aber 
nicht dexänalas vis Ayutag, wie Gal. I, 2, 776 Toarorlas, fon 
dern nur äyıos im Gegenfag gegen die Eorinthifche dxxArala 
genannt werden, fcheint, wie fchon Mos heim geurtheilt, eine 
ziemlich fichere Andeutung zu enthalten, daß in jenen Gegen 
den zwar wohl einzele Chriften, nicht aber georbnete Gemei⸗ 
nen beflanden haben. Die Gründe, weßhalb ihnen das Schrei: 
ben mitgetheilt werden follte, find und unbelannt. Die Gruß: 
formel V. 2%. die gewöhnliche. 

Die nun folgende Gedankenreihe V. 3 — 11., beren 
Anhalt Lobpreifung Goftes für geichehene Erretiung aus Les 
benögefahr und Ausdrud der fihern Hoffnung auf fernere 
Erhaltung durch Zürbitte der Korr., bildet eine Art von 
Eingang, wovon er dann V. 12. eben fo raſch zu ber Ber 
handlung felbft übergeht, wie dies NRöm. I, 16. 1 Kor. 
1, 17. bemerkt worden if. Dan bat daher nach dem Zwecke 
geforfcht, den er damit zu erreichen fuche, und Verſchiede⸗ 
nes gefunden, Entfchuldigung feiner Saͤumniß zu ihnen zu 
kommen, durch nn der Leiden, die ihn daran gehin⸗ 
bert (Chryf., Theod.), Anregung ihres Mitleidend und des Urs 
theild, ein Mann, ber um ihretwillen foviel leide, koͤnne fo 


*) Ich würde mich vielleicht felbft an diefe Unterfuchung wagen ; da 
ich aber vorausfebe, daß es wir in den nächften Sahren hoͤchſtwahrſchein⸗ 
lid an Muße dazu fehlen werde, fo babe ich bier nur auf die Nothwen⸗ 
digfeit und Nuͤtzlichkeit derfeiven bindeuten wollen, wenn vielleicht ein Uns 
derer fich ihr In kürzerer Zrift unterziehen könnte oder wollte, 
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ſchlecht nicht feyn, als man in Korinth ihn vorgefleit (Mosh.), 
Andeutung, feiner Uebergeugung von ber Fortdauer eined gegen: 
feitig herzlichen Verhältniffed zwifchen ihm und ihnen (Bill: 
zotb), u.f.w. Wiefern BP. im ganzen Briefe eine foldye Stel⸗ 
lung annimt, ald fey er fo Überzeugt von ber Liebe der Korr. 
wie von der feinigen zu ihnen, liegt die Billroth'ſche Anficht 
immer noch am naͤchſten; doch wäre auch wohl möglich, Daß 
er bier fein dankbares Herz ausſtroͤmen ließe, ohne gleich bei 
ben erfien Worten einen fo fehr bedachten Zwed zu haben. 


V. 3. 4. edrRoynröc xTr. Ueber evdoyeiv und ben Ges 
brauch von eöloynzöds in Dorologien und Dankfagungsformein 
f. zu Eph. I, 3. Ebendafelbft und zu Röm. XV, 6. tft ge. 
zeigt worden, wie bie Zormel 6 Jeös xal zarzo xzA. nur dem 
Sinn haben könne: der, welcher in Bezug auf Chriſtus zugleich 
Gott und Bater if. Die befondern Prädifate, welche nun 
weiter Gott beigelegt werden, wie immer, ben Umgebungen ans 
gepaßt. Daß ihr Urfprung im Hebraismuß liege, ift den Vor⸗ 

ängern zuzugeſtehn; aber der Erforfchung ihres Sinned übers 
Behr und diefed Zugeftändniß nicht. olxzuguol und fein plural. 
Gebrauch nach dem hebr. DEM) , bei Röm. XII, 1. bemerkt. 
rapusinoıs muß hier bald in weiterer bald in engerer Bed. 
genommen werden, fo daß es je nach ber Beziehung, in ber 
ed jedesmal ſteht, entweder bloß bie Tröftung, geiftige Erhe⸗ 
bung, Aufrichtung überhaupt, ober die tharlachliche Aufhuͤlfe 
und Erquidung, oder auch beide in Verbindung bezeichne, das 
Lebtere wohl da, wo Gott 6 napaxuiar if. Was nun dem 
Ausdrud name Tür olxr. anlangt, fo ift bie Grotius'ſche 
Erklärung: genitivus pro adjeotivo, ut et in verbis sub- 
seqq. Pater, inquit, summe miscricors, freilich bie gewöhns 
lichfte, aber mit vollem Rechte ſtieß fih Calov an Ausdruͤcken 
wie 6 Heög rijc danidoc, der doch wahrlich nicht bebeuten kann: 
deus summe sperans (Röm. XV, 13.), zig Yrouoräic (ib. 
B. 5.), wo nicht von der göttlichen Geduld die Rede ifl; und 
allerdings, kommen wir bei einem biefer unter einander fo aͤhn⸗ 
lichen Ausdrüde nicht mit biefer Erflärungdweife aus, fo duͤr⸗ 
fen wir fie bei keinem wagen. Aber auch als reinen Objekts⸗ 
Senitiv werden wir olxrıpuwv bei nero nicht nehmen duͤrfen 
(Bater, d. h. Urheber des Erbarmend), weil ein folcher bei 
Heös nit Statt findet. Hier fann nur ganz allgemein an 
einen genit. effeoti gebacht werden: Gott, von welchem bie 
Unouori, die Anis, die napaxincıs, auögeht, alfo auch zasip 
nicht in Beziehung auf die olxsıpuovc, fondern fchlechthin oder 
in Beziehung auf bie Menfchheit; alfo: der Water, von wels 
chem alles Erbarmen, der Gott, von welchem alle Hülfe (Troͤ⸗ 
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flung) berfommt. Den GSrund dieſer Bezeichnungen und feine 
Lobens giebt V. 4. im Allgemeinen, indem bie beflimmtere An⸗ 
gabe beffeiben erſt V. 8 nachfolgt. Das Pron. russ iſt 
bier, wie überhaupt im ganzen Briefe, wohl nur von P. ſelbſt 
zu verftiehen, obwohl es möglich wäre, daß auch Timotheus 
mitgebacht werden follte. Allgemeiner, etwa auf alle Chriſten 
bezugliher Sag fann wegen 8. 6. hier nicht Statt finden. 
Wollte man nun im erften Gliede napaxaleiv von bloßer Troͤ⸗ 
ſtung verſtehen, ſo würde Zni ndon z. #4. zu. zu überfegen 
feyn: über alle meine Drangfale, alfo der Sinn: er läßt 
mich zwar erdulden, aber er giebt mir einen getroften Muth im 
Bezug darauf, daß ich fie nicht als ein Uebel, oder ald uner: 
träglich anfehe. Daß er aber hier nicht nur die, fondern auch 
bie Hülfe im Sinne habe, welche ihm darin zu heil werde, 
alfo wahrfcheintich beides umfafle, gebt aus V. 6. 8 ff. hervor. 
Daher wird Zul 7 92. zu faffen fepn wie Phil. I, 3. ent 
ndon ci uvelo, und wohl auch unten VII, 4, nehmlich als 
Bezeichnung der Umftände, worin Gott Troſt und Hülfe vers 
leihe: in aller meiner Trübfal. Wiefern nun aber P. gewohnt 
war in allem Gefchehenden eine höhere Zweckmaͤßigkeit zu ents 
been, und nicht ſich felbft, fondern feine Gemeinen ald Zweck 
feines ganzen Thuns und Leidens zu denken, fo auch hier; 
Gott giebt ihm Troſt und Hülfe eis 76 duvasdaı xrl. bas 
mit id im Stande ſey u. ſ. w. Hier nun Tann napaxaleiv 
nur Troͤſtung, geiftige Aufrichtung, bedeuten. ol dv zao 
9%., wörtlich die welche in jeder Truͤbſal find, d. 5. alle die 
weiche fich in irgend einer befinden. Die Troͤſtung erfolgt dıd 
she — Heod. Ace für 7 wie Eph. I, 6. IV, 1. Apg. I, 2, 
Denken wir nun die nupaxı. ald die Hülfe felbft, welche von 
Bott ausgeht, fo wird fie ein Mittel der Troͤſtung Anderer, 
wiefern er auf fein Beilpiel hinweiſen, die Leidenden dadurch 
aufrichten Tann, daß er ihnen zeigt, wie erbarmend und häffs 
reich fih Bott an ihm erwielen batz follte aber P. nicht jene, 
fondern den durch Die göttliche mapdxincıs in ihm felbft gewirk⸗ 
ten Gemuͤthszuſtand im Sinne haben, fo würde diefer in fos 
fern. zu fremder Troͤſtung dienen können, als der, welcher ſelbſt 
erhobenen Muthes ift, größere Faͤhigkeit befist, den gefuntenen 
Muth Anderer zu erheben, ald wem ſolche Erfahrung fehlt. 
—— mie der Relativſatz bie erſtere Faſſung mehr zu 
empfehlen. 

’ 8. 5. repıocevcın bei P. bekanntlich: groß, reichlich, 
überflüffig feyn; m. eis zıva, in Bezug auf Iemand_ reichlich 
feyn, alfo von Schiefalen: Jemanden in reichem Maße betrefs 
fen. nasiuura find Leiden wie Röm. VIII, 18. Kol. I, 24, 
2 Tim. IH, 11, 2. s0ö Xgsoreo werden meiftentheild als 
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um Chriſti (oder feiner ˖Lehre) willen erduldete Beiden verſtan⸗ 
den; wenn man auf die Sache ſieht und unfre Vorſtellung 
von derfelben, freilich richtig, aber die Form der Darſtellung 
ift eine andere. So wie nun Eph. Il, 1. dfonıs Xoı- 
orod als ein Gefefleiter Ehrifli, von Chr. felbft in die Feſſeln 
gebracht, erflärt wurde, fo werden wir hier z. Xp. durch Lei: 
den Chriſti überfeben, und da von Identität derfelben nicht die 
Rede feyn Tann, folche Leiden dabei denken, wie die Leiden 
Chriſti waren. Nun leſen wir Röm. VI, 3. von einem ovu- 

vor yeyorlvar TO Onomwparı Tod Jardrov aurod UNd Tg 

vaozasıın, Phil. IH, 40. von einer xormmia ray nasmıarwr 
roõ Xorored, wodurd ein ovkmoppovodaı zw Jararı adrod, 
und durch Died ald Enbziel das xurayrär hi nv dvdoraocıy 
zwy vexpwv bewirkt werde, wie denn auch Roͤm. VIII, 17. 
dad ovunaayeıy geradehin ald Bedingung bed ovrdoSsaodhvar 
bezeichnet wird (f. 3. St.). Diefe Stellen führen uns faft noth: 
wendig auf die Vorftelung, P. nehme an, zur vollen Diener; 
ſchaft Chriſti gehöre ed (ob nur für ihn oder für Alle, fagt er 
nicht) wefentlih, wie in allen andern Dingen, fo aud) darlıt 
ihm, dem Herrn, gleich zu werben, daß er gm Beten feiner 
Sache und Gemeine mancherlei Leiden und Beſchwerden über: 
nehme, und biefe feyen es, welche er, als für gleichen Zweck 
mit Ehrifto erduldet, und in volle Gemeinfchaft mit ihm ein: 
führend, Leiden Chrifli nenrie, worin wir noch burch daB be 
flärtt werden, was er Kol. 1, 24. von einem dvraraninoodr 
sd vorepruara av IAhyeam Tod Xprorov dv 17 oapxi aurok 
ſpricht. Seine Worte za na9. T. Xp. nepraasdeı eis Tuäc bes 
deuten alfo woͤrtlich: die Leiden Chrifti treffen mich in reichen 
Mafe, und der Sinn iſt: ich habe ein reiche Maß von ben 
Leiden zu erdulben, welche den Ehriften in’ feiner —— 
mit ſeinem Herrn treffen muͤſſen, damit er ihm ganz aͤhnlich 
werde. Eine Erklärung: quales passus est Christus findet 
fich auch bei Corn. a Zap. und Eeunz die von Biner (Gr. 
€. 185. Not.) und Billroth: die Leiden, welche Chriftus zu 
erdulden hatte, nehmlich von den Feinden: der göttlihen Wahr: 
beit, die erneuern fi) an und, hat meined Erachtend den dop⸗ 
pelten Fehler, daß einmal die nasmıura zu eng gefaßt find, 
von bloßen Verfolgungsleiden, die zwar nicht auszufchließen, 
aber nicht ald die einzigen anzufehen find, und fodann auf dit 
im Obigen nach ervietene — freilich vielleicht etwas muftifche — 
Anſicht des Apofteld von der Bedeutung feiner Leiden gar Ferne 
Rüdfiht dabei genommen wird. Uebrigens vgl. zu IV, 10. 
Gal. VI, 17.. Im zweiten Gliede iſt zugiriroıs Im weiteren 
Sinne zu nehmen, und.n zug. Fu. nepeoawer bedeutet: ‚ber 
Zröftungen und Hülfen, die wir erfahren, iſt ein reiches Maß. 


X 


_ 
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dıa Tod Xgıarod aber geichieht dies, wiefern alles Gute, 
was dem Chriften zu Theil wird, inneres und Außered, durch 
feine Vermittelung ihm zu heil wird. Daß ed nicht bedeute: 
ex felici ohristianismi suocessu (Semler), oder: durch die 
Religion Iefu (Schulz, A.), liegt vor Augen. Durch zu3wc*) 
und oözws werden Leiden und Erquidungen einander gleichges 
ſtellt, dad Maß der Einen ausgeglichen durch dad Maß ber 
andern; ber ganze Werd aber ſcheint Feinen andern Zwei zu 
haben als die lebten Worte von V. 4. noch etwas zu 

term. örc iſt daher = yap zu nehmen, 

8.6.7. Ron ben drei verfchiebenen Lesarten des Textes 
in der nun folgenden Stelle bat bie Reoepta gar keine alte 
Auftorität für fich, mußte alfo in jedem Falle aufgegeben wers 
den, und mit ihr jede Auslegung, welche auf ihr ruht, und 
war nur noch zwilchen ben zweien zu wählen, welche Lachm. 
und welche Griesbach aufgenommen bat. Für die erfiere mich 


zu entfcheiden, bewog mich vornehmlich die flärfere Auftorität, 


wiefern bie zweite nur orientalifche, bie erſte aber fowohl orien⸗ 
taliſche als occidentalifche Buͤrgſchaften auf ihrer Seite hat, 
unb überdies fat ganz von der Auktorität ber, Reo., welche 
nun biefe fey, geflügt wird; dann aber auch Theils die aud Dies 
je Anordnung bervorgehende größere Goncinnität, wiefern num 
n beiden Haupttheilen ein erläuternder Beiſatz ſteht, Theils, 
daß dad sivsgyziodaı xri. wohl von der nagaxinuıs xal ca- 
znela, nicht aber von der nagaxı. allein gelagt werden zu koͤn⸗ 
nen fchien. Verſuchen wir nun von biefem ierte die Ausle— 
gung. Im Obigen hat P. gefagt: Ich danke Gott, daß er 
mich in allen meinen Drangfalen erquidt, damit ich auch wies 
ber Andere, bie ſich in Drangfal befinden, aufrichten Tönne 
durch die Srqufsdungen, weiche mir felbft von Gott zu heil 
werden; und zur rung hinzugefügt: fo groß nehmlich bie 
Leiden find, die mich in der Gemeinſchaft Chriſti treffen, fo 
roß find auch die Erquidungen, welche mir durch Chriſtum zu 
eil werden. Jetzt fchreitet er vorwärts (daß er's thue, lehrt uns 
dd), und zwar zus Abgabe eines Urtheild über den Zwed, für 
welchen ihn beides, Leiden und Erguidung, treffe. Die Par: 
tifeln ere — eire flelen die Praͤdikate der zwei Vorderſaͤtze, 
die wir ohne Zweifel haben, dad Idldsoda: und das napaxa- 
Asiodaı, einander in ber Art entgegen, bag im Nachfage, ber 
baher nur einmal auögelprochen zu werben brauchte, bloß oras 
torifch doppelt fteht, uber beibe einerlei Urtheil gefällt werden 





*) &6 war ein Jerthum von mir, als ich zu Gal. M, 6. behauptete, 
| ar nos va, a 30 orderſaͤtzen — gefhicht außer unfres 
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foll: mag das Eine ober das Andere eintreten, immer finbet 
bad Gleiche Statt. nagaxaisioda: ald Gegenfab von HA/de- 
09a: ift nun gewiß nicht bloße Zröftung (diefe hätte nur Auzeiodas 
um Gegenfab), fondern Erguidung, Linderung der Drangfal. 
n beiden Nachfäten ergänzt ſich ohne Schwierigkeit dad Ver 
bum des zugehörigen Vorderſatzes. Drangfal alfo wie Ex 
quidung erfolgt undoe zy75 adrar nupaxinosws xal ca 
snolas; alfo zuerft zu ihrem Beſten. Es ift die Weile des 
Apofteld, das was er erfährt, ald zum Beſten feiner Gemeinen 
geſchehend zu bezeichnen, vgl. Eph. MI, 1. Kol. I, 24.; daher 
ed und au bier nicht Wunder nehmen barf. Hier aber bes 
zeichnet er den Gewinn, ber für fie daraus hervorgehn foll, 
Durch die zwei Wörter napdxincıs und owsnpia. Der Begriff 
der owenpia ift bei P. fo feft beflimmt, dag über ihn Tein 
Zweifel feyn kann; es ift immer das Heil, bie Errettung aus 
dem Verderben, welchem ber Menich ald Sünder verfallen ift, 
und der Eintritt in ben beffern, feligern Zuftand, zu welchem 
Sott die Menfchen in Ehriflo ruft. ir dürfen auch bier das 
Wort nicht anders faffen, wie Einige gethan, welche an ber 
Sache Anftoß nahmen. Die napdxincıs ſcheint nun durd ben 
Gebrauch des Verbums und Subftantivs, der feit V. 3. Statt 
gefunden hat, auf den Begriff der Zröflung oder Erquidun 
eingefchräntt zu werden, allein wir bürfen nicht vergellen, da 
das Wort (jo wie dad Verbum) bei P. einen viel weitern Ums 
fang bat, und jede geiltige und fittliche Erhebung überhaupt 
bezeichnet (f. zu 1 Kor. XIV, 3.), wenn aber in einerlei Worte 
mehrere — immer unter einander verwandte und zu einem Bes 
griff gehörige — Bedeutungen enthalten find, diele für ben, 
weicher der Sprache völlig mächtig ifl, nie fo aus einander tres 
ten, wie für den, bem fie fremd ift, und deflen Sprache fie 
durch verfchiebene Ausdrude bezeichnet. Leicht war es daher 
moͤglich, daß auch hier P. daſſelbe Wort gebrauchte, aber in 
etwas veränderter, erweitertes ober von einer andern Seite ges 
faßter Bedeutung, und bie Verbindung mit owrnela, in wels 
cher es bier erfcheint, ſtellt mir dies fogar ald wahrfcheinlich 
bar. Ich nehme daber dad Wort als geiflige Erhebung über: 
haupt, woburd die Schwierigkeit gehoben wird, welche Bills 
roth der Anordnung, der wir folgen, entgegen ſtellte. Wollte 
man aber dieſes nicht, fo würde ed auch nicht fchlechthin noth⸗ 
wendig feyn, die Worte zjs dvepy. xra. mit beiden Subftantis 
ven zu verbinden, fondern wäre wenigſtens nicht unmöglich, 
nur mit owrnolas. 2vyspyeicda: ift nun zwar allerdings bei 
P. gewöhnlich Mebium (ſ. zu Gal. V,6.); allein da dad Vers 
bum fein auch bei ihm vorkommendes Altioum bat, fo liegt 
darin durchaus kein Grund zu ber Annahme, daß ed nie Pals 


10 Erſtes Kapitel. 


fioum fey, unfre Stelle aber fcheint nur die zu dulden, ob- 
wohl viele Audleger die aktive Bed. feftzubalten gefucht haben. 
Demnach fagt P., der Korintber Erhebung und Heilderwerb werde 
ewirkt in Erbuldung bderfelben Leiden, die er ſelbſt erfahre. 

tier haben nun zuerft diejenigen wohl zuviel gethan , welche, 
wie Billroth thut, um feine Tendenz ded ganzen Eingangs 
feftzubalten, und daher bier alled nur auf Mitgefühl und 
herzliche Zheilnahme an den Leiden des Ap. zurüdzuführen, dad 
sd ausa urgirt haben, fo daß ed nicht eben foldye, fondern 
ſchlechthin dieſelben Leiden ſeyn follen, ohne zu bedenken, daß 
der Sprachgebrauch died keineswegs fordert, daß an Stellen 
wie 1 Petr. V, 9. dieſe Faflung gar nicht möglich iſt, und daß 
P. in feiner Vorftelung von der Zweckmaͤßigkeit feiner Leiden 
etwas höheres denken mußte, als das bloße Mitleiden der Ge 
meinen. Sch nehme ed, dem allgemeinen Sprachgebrauche fol 
gend, von eben folhen Leiden. Er fagt alfo: in Erduldung 
leicher Leiden werde ihr Heil gewirkt; nicht durch Diefelbe, 
ondern darin, weil fie dies Heil nicht wirkt, wohl aber be 
fördert bei denen, welchen alle Dinge, und auch die FAdıyaz, 
zum Beſten dienen müffen (Röm. VIII, 28. V, 3—5.). Ge 
gen diefen Sat ift alfo, wie mir fcheint, durchaus nichts eins 
zuwenden. Eine andere Frage ifl, wiefern er denn meine, daß 
fein Leiden ihnen förderlich fein Tönne zur Erhebung und zum 

eil? Er felbft fagt nichts darüber, feine Ausdleger haben zum 

heil an dad Beifpiel gedacht, das er ihnen gebe, aber ohne 
zureichenden Grund, Chryf. ſah ed nur als die Bedingung 
an, ohne welche fie da3 Chriftenthum, ben Quell des Heils, 
nicht haben würden, u. f. fe Das einzig Wahre ift, wir wiſ⸗ 
fen nichts darüber, und alle unfre Erklaͤrungsverſuche können 
uns nichts bieten ald unite eigne Vorſtellung, an dieſer aber 
kann und nichtS gelegen feyn. Der Sab xal 7 nis — dur 
wird an der Stelle, die wir ihm anmweifen mußten, beiläufig 
und in fofern parenthetiſch; P. fühlt fich bewogen, mit Bezug 
auf die zuletzt gefprochenen Worte die Zuverficht audzubrüden, 
die ihm ſelbſt fehr wichtig war und von der er bei den ob: 
ſchwebenden Verhältniffen auch der Gemeine gern Zeugniß ge 
ben mochte, daß ihre owsnoia gewiß nicht unerreicht bleiben 
werde (vgl. 1 Kor. I, 8.). Der zweite Haupttheil felbft hat 
feine Schwierigkeit mehr, auf die Frage aber, in wiefern denn 
feine Erquidung die heilſame Wirkung haben könne, welde er 
ihr beilegf, können wir wieder keine rechte Antwort geben ; zwar 
ſcheint es auf den erften Anblick, als erfläre er felbft fich bar 
über V. 7.; aber was er da fagt, kann nicht der Grund feyn, 
warum er glaubt, daß feine Erquidung Ihr Heil fördere. 
Btelmehr enthaiten dieſe Worte nur ben durch den Parallelismus 
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der Glieder geforderten Beiſatz zum zweiten Theile, aber freis 
ih in andre Form gegoffen, und durch das vworangeftellte 
eiööres etwas verdunkelt. Er fpriht den Satz aus, wie fie 
Theilnehmer der Leiden feyen, werden fie ed auch der Erquidun 
feyn. Er und fie flehn in derfelben Verfaſſung, deren Se 
äft: mit Chriſto leiden und mit ihm verherrlicht werben; alfo 
haben audy Beide von gleihem Scidfal Gleiches zu erwarten. 
V. 8 — 11. Nachdem bisher der Ap. nur ganz allges 
mein von feinen Drangfalen und Erquidungen gefprochen, geht 
er dazu über, ihnen eine etwas beflimmtere Notiz über bie Leis 
den mitzutheilen, welche ihn zuletzt betroffen hatten. Was er 
darüber fagt, konnte ihm genügend fcheinen für feine Lefer im 
Korinth, die von den Ueberbringern feines Schreibens alle nds 
here Auskunft erhalten konnten, für und ift es fo dunkel, daß, 
weit entfernt, das Greigniß felbft zu erfahren, von dem er 
fpriht, wir faum die Gattung der Drangfal zu beflimmen vers 
mögend find, die er erfahren hatte. Ueber od HErouer Un. 
ayvoeivf. zu 1 Kor. X, 1. Das Wort is iſt fo allges 
mein, daß wir aus ihm über die Art feiner Leiden gar nichts 
entnehmen Binnen. Auch der Ort der Erduldung wird nicht 
beflimmt. 2» 7 Aol«, fagt er, und bezeichnet damit zwar 
gewiß nur das proconfulariihe Aſien, aber doch immer nod 
einen viel zu großen Bezirk für unfere Unvoiffenheit. Seit dem 
vorigen Briefe ift er von Ephefus über Troas nah Makedo⸗ 
nien gegangen, wo er fich jest befindet. Jene Drangfale könn: 
ten ihn nun wohl, wie die allgemeinfte Meinung will, in Ephe⸗ 
ſus felbft, aber fie koͤnnen ihn eben fomohl auf der Reife bis 
zur Abfahrt nach Makedonien betroffen haben, und daß dies 
leßtere in der That der Fall fey, wird mir dadurch wahrſchein⸗ 
lich, daß nicht nur an ſich es auffallend wäre, wenn er das 
allbefannte Epheſus meinte und ganz unbeflimmt von Aſien 
redete, fondern auch er felbft im vorigen Briefe bei Erwähnung 
deffen, was er in Eph. erfahren (XV, 32.) oder vorbat 
(XVI, 8), aud ohne Noth den Namen der Stadt felbft ges 
braucht. Dagegen wenn die erwähnten Erduldungen entweder 
in einem Orte von weniger Bedeutung, oder gar nicht an Eis 
sem Orte, fondern an mehreren vorgelommen waren, fo war 
ed fehr natürlich, daß er ihn nicht nannte, und nur, da er 
feitbem nach Makedonien übergegangen war, dad Land nams 
baft machte, wo fie fich zugetragen hatten. In diefem Falle 
würden wir nun freilich aus der Apgeſch. gar keine Auskunft 
bolen Tönnen, welche von der ganzen Reife bid nach Mafebos 
nien nichts fagt als: 2E7A9er mogevdijvan el; ıny Maxedorlar, 
aber doch wenigſtens foviel mit Beflimmtheit fagen können, daß 
an den Aufftand des Demetrius, auf den die meiſten Ausleger 
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ihre Gedanken gerichtet haben, gar nicht zu denken fey*). Doch 
hören wir ihn weiter. 28aonInuer, ich bin beſchwert, bes 
drückt worden. Das Vb. Bapeiv”*) bedeutet im N. T. nur befchwes 
zen in uneigentlihem Sinne, vgl. Matth. XXVI, 43. Luk. IX, 
32. XXI, 34. 1 Zim. V, 16. 2 Kor. V, 4. Ein paflendes 
Berbum, um Verfolgungen, Mordverſuche der Gegner u. dgl. 
anzubeuten, fcheint ed ganz und gar nicht; von Sorgen und 
Krankheiten würde es fich beffer fagen laſſen. zu dreoßo- 
Any unto Övvanıv. Durch ben eriten biefer zwei abverb. 
Ausdrüde wird die Größe der Beſchwerung angedeutet (vgl 
u 1 Kor. XII, 31.), alfo: ich habe einen überaus ſchweren 
Drud erlitten; ber zweite von Kraufe (opusc. p. 97.) und 
Emmerling für gleichbedeutend mit jenem, eine bloß tauto- 
Logifche Häufung angefehn, ohne allen Grund; Fritzſche Dages 
gen*"*) will beide Ausdrüde in einem Begriff verbinden, den er fo 
ausdrüdt: ita sum affliotus in Asia, ut calamitates vires meas 
epregie superarent, und fucht diefe Verbindung felbft für die 
bisherige Trennung beider durch ZBaonImuer geltend zu machen. 
Billroth flimmt ihm bei; ich will aud die Möglichkeit nicht 
laͤugnen, dab P. bad ihm beliebte xa9° vreoß. eben ſowohl 
einem adv. Audbrude vorlegen koͤnne, als Röm. VII, 13. ei⸗ 
nem Adjektiv; aber die Nothwendigkeit fehe ich nicht ein, vieb 
mebr fcheint mir die feit ebay] oft. von den Meiflen angenoms 
mene Trennung einen weit Träftigeren Sinn zu geben: ich habe 
einen fehr fchweren Drud erfahren, fo fchwer, daß er über 
mein Vermögen war. Died Uno duvanıry aber fcheint mir 
wieder etwad zu enthalten, was der Annahme einer ihm zuge 
Roßenen Berfolgum widerſpricht. Traf den Ap. eine folche, 
o fonnte fein erbalten darin Immer nur ein leibended feyn; 
hier aber, wenn wir nicht etwa. einen momentanen Anfall php: 
fifcher Gewalt und Förperliher Mißhandlung annehmen wollen, 
auf ben V. 10. 14. durchaus nicht paflen, konnte es ein unge 
dvvanıy fo wenig geben, als ein xzasa duvanır, weil gar wicht 
Die Rebe war von Kraftanwendung. Betraf ihn aber eine les 





®) Aber auch wenn wir an Epheſus zu denken hätten, würde doch jes 
ner Aufftand nicht gemeint feyn Tönnen; denn in diefem, der von Lukas 
mit fo großer —— erzaͤhlt wird, daß Auslafſung irgend eines 
bedeutenden Umftandes gar nicht vermutbet werden darf, war ja P. in 
gar gr Gear , a Fa bie unter das —— Sa selon 
men (Apg. ’ .), fo daß die er von ihm gegebene u 
in feiner Weiſe auf dies Keane paßt. ses s 

°*) Auch der reinen Grächtät nicht fremd, vgl. Plat. Saftm. ©, 


— B. 
°**) De aonnaullis posterioris Pauli ad Corr. epistolas locis Diss, 
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bensgefährlihe Krankheit, fo Eonnte er fagen, er ſey 
burch diefelbe über fein Wermögen angegriffen — fo fagen wir, 
und nicht befchwert, aber die Sache ift diefelbe — worben, 
nehmlich über das feiner körperlihen Kraft. An Krankheit ha⸗ 
ben denn wirtih Heumann und Emmerling gedacht, und 
die gegen Erfieren von Ernefli vorgetragenen Gründe”) ers 
fcheinen mir nichtd weniger ald genügend, um biefen Gedanken, 
dee auch mir ſchon früher gekommen war, zurüdzubrängen, 
wohl aber paßt, wie das Zfapısnuer, fo auch alles Folgende 
Dazu fehr gut. Dies ift nun noch zu zeigen. Wie fehr die 
Noth über fein Vermögen geweien fen, bezeugt ber Ap. durch 
den Folgefah wsse LZEunoensavaı — Liv. dnopeioda:, 
feiner Ratur nach Pafliv, in Rathlofigkeit (eig. Auswegsloſig⸗ 
keit) gebracht werden; dad Comp. ZSanogeioda: die Berflärtung 
davon, in der Rathloligkeit aufs Aeußerfte gebracht werben 
(vgl. IV, 8.), verzweifeln, Münthe giebt ein Beiſpiel aus 
Diodor. Alfo: fo daß ich felbit am Leben verzweifelte**). Aus 
diefen Worten kann über die Art ber Ars nichts gefchloflen 
werden, da Verfolgung und Krankheit in gleicher Weile ein 
Aufgeben der Lebenshoffnung zur Folge haben konnte. — 
BV. 59. AA adrold — koxnxauer. ara erklaͤrt Emmerl. 
aus dem negativen Sinne des legten Satzes; da indeß diefer 
doch Feine negative Form hat, fo ift ed wohl befler ihm mit 


) Er fagt, Krankheiten lafſen ſich nach dem Sprachgebrauche der 
H. Schrift nicht zu den nasnuccıw zov Xgioroü rechnen. Ich glaube 
das Gegentheil; aber auch zugegeben dieſes, fo hat er ja oben nur ganz 
allgemein von foldhen gefprochen, bloß hier redet er noch von einer beftinme 
ten Slips. Ferner: er beftimme den Ort, 2y "Aula, was bei einer Krank⸗ 
beit nicht noͤthig oder gewöhnlich fcheine. Uber warum fol denn ein Reis 
[enden der von Makedonien aus ſchreibt, nicht fagen können: ich bin in Afien 
ehr krank geweſen, wenn der Lefer weiß, daß er von dorther kommt? Drits 
tens: er fage, die HAiıpıs {ey urrdo durauıy geweien. Daß dies vielmehr für 
diefe Annahme ſpreche, babe ich oben zu zeigen gefucht. Wiertens: er fage, 
er werde noch immer daraus befreit, und hoffe es auch in der Zukunft. 
Davon wird bei 8. 10. daflelbe gezeigt werden. Endlich: Krankheiten 
beißen im R. 3. jederzeit aosveım, Ilirypıs werde von Außerlichen Bes 
ſchwerlichleiten gefagt. Keins von beiden if rang. Kranfheiten heißen 
» B. auch ualaxiuı und Bacavyoı (Matth. IV, 23. 24.), Paulus felb 
neans eine Krankheit einen oxoloy zis gapxös (2 Kor. XU, 7.), un 
warum follte «6 ibm nicht frei ftehn, fie anftatt mit ihrem eigentlichen 
Namen, einmal mit einem Worte zu benennen, das uns Ichrte, als was 
er fie betrachte? Ein ſolches aber iſt HAiyıs, deflen Bedeutung fo une 
faffend ift, daß alles, was den Menfchen befchwert, jedes innere und dußere 
Leiden darunter begriffen werden Tann, 

°*) Xrigfche (I. p. 4.) widerlegt die Erflärung: man vergroeifelte an 
en den (m —** “ Stel here as ueber! a Pe A hatte 

er wabrfchein n n Ausgaben gemachten er 

Ausg. von 1820, ſchon verbeflert. 
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vielen Anden (auch Fritzſche) die ſteigernde Bebentung bei⸗ 
zulegen, die es bei P. öfter bat (vgl. zu 1 Kor. IV, 3.): nie 
nur jenes, fondern fogar. inöxgua wird feit Chryſ. (185 
wiporv, zuu xoloıv, ııv noosdaxlar) fafl burhgängig für gleich» 
bedeutend mit xaraxgıza (mas Eichhorn Ein. Il, 175. dem 
Ap. fogar zum Fehler anrechnet), alſo Aröxg. 1. Favazov ald 
Zobeöurtheil angenommen, und Emmerl. fagt fogar, Eye an. 
bedeute sententiam ferre. Died iſt ganz unrichtig; g 
die übrige Erklärung würde fih von Seiten bed Sinnes vie 
leicht nicht viel einwenden laflen; fragt man aber: bedeutet Denn 
änöxgıua dies wirklich? fo findet man dad Gegentheil. Daß 
e8 deoretum bedeute, fleht zwar in den Wörterbüchern, und 
Bretſchn. bemerkt: apud profanos saepissime, aber das 
einzige Beilpiel, das Wetflein aus Suidas bringt, beweift 
died fo wenig, als dad andre, dad Kypke aus Joſephus 
iebt*), und fo ift noch fehr problematifch, ob e& je decretum 
deute, für condemnatio fehlt jedes Zeugniß. Aber vielleicht 
pat P. ihm biefe Bed. felbft gegeben? Noͤthig ift ed nicht, er 
nnte, wenn auch etwas fonderbar (an Sonderbarem aber ifl 
unfer Brief nicht arm), recht wohl fagen: Ich habe bei mir 
felbft die Antwort des Todes gehabt, d. h. wenn ich mich felbft 
befragte und meinen Reſt von Kraft, fo konnte ih mir nur 
die Antwort geben: du mußt fierben. Diefe Erkl. hat a Zap. 
oum Ambrosio et Theophylacto, wie er fagt, und neuftens 
Billroth, und wir werden fie ald die richtige betrachten, 
weil bei ihr weder den Worten no dem Sinne Gewalt 
gefcieht. Ob man aus diefen Worten über bie Art feiner 
oth einen Schluß ziehn dürfe, ift mir nicht ganz Har. Zwar 
fcheint mir fowohl das Perfekt Zoynxanev ald der ganze Aus⸗ 
druck für eine dauernde Krankheit beffer zu paſſen als für ei: 
nen Mordanfall der aufgebrachten Menge; doch bedenkend, wie 
leicht, ift einmal eine Meinung eingezogen, der Verſtand Be 
flätigung berfelben auch da findet, wo feine liegt, will ich dar⸗ 
auf fein Gewicht legen. Auch in dieſem ſchweren Verbängniß 
aber findet der tief religidfe Mann einen böhern Zweck. Der 
Menfc fest fo gern feine Hoffnung auf fich felbft, feine Klug⸗ 
heit oder Kraft; da muß ihm Gott bisweilen eine Lehre geben, 
wie nicht damit gethan fey, damit er ihm allein vertrauen 
lerne. So ifl’s hier ihm gegangen, und er befennt’3 offen und 
frei. Denn ob ich gleich nicht Iäugnen will, daß er babei auch 
einen verborgenen Lehrzweck habe, fo halte ich's doch fchlechthin 


°) In beiden iſt anoxgsum nichts als Untwort. Ein drittes (Gef 
Bretſchn.) aus Aelian. Hist. anim. habe ich nicht nachſehn können. 
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für fach, wenn Chryſ. meinte, er fage bied bloß ber Korr. 
wegen. So hoch P. Itand, fo war er doch ein Menfch mit 
allen Menſchlichkeiten, und fühlte died gar wohl. Die Bezeich 
nung Gottes ald des Todtenerweckers ift hier ben Umfländen 
fo trefflich angepaßt, ald oben V. 3. die bed Tröfters und Er⸗ 
quiderd, ein Seitenhieb aber auf die Läugner der Auferſtehung, 
den. Viele darin gefunden haben, wäre hier fo wenig an feinem 
Orte, daß ich ihn fchlechthin abweifen zu müflen glaube. 
V. 10. Sein Vertrauen hat ihn nicht getäufcht, Gott hat 
ihn gerettet, 2x znAıxodrov Javarov. Yararog bedeutet 
nicht, wie die meiften Aus. fagen, Zodeögefahr, fondern Tod. 
Zwar war P. nur in Todedgefahr geweſen, aber er yperfonificirt 
den Tod, und flellt fich dar ald Einen, den er ſchon gefaßt gehabt, 
den aber Sott aus feinem Rachen heraudgeriffen habe. 77%:x00- 
roc, ei fo alt, wird aber auch für roasovrog (Pat. Soph. ©. 
236. B.) und rooovzog (2 Mafl. XII, 3. Hebr. II, 3. Apok. 
XVI, 18.) gebraucht. Alfo: aus fo großem, d. h. fo furcht⸗ 
barem Tode. Bon dem nun, was in den Ausgaben und 
»Auftoritäten gewöhnlich folgt (f. d. Frit. Noten), ift dad Futur 
in feinem Falle richtig, fondern wenn P. etwas fchrieb, fo kann 
dies nur Präfend gewefen ſeyn. Aufzunehmen habe ich weder 
dad Eine gewagt noch dad Andere, weil eine innere Nothwens 
digkeit nicht vorhanden, dad Gewicht ber außlaffenden Auktoris 
täten aber nicht unbedeutend fchien. Doc nicht nur einmal 
errettet hat ihn Gott aus ſolchem Zode, fondern er vertraut ihm, 
daß er ed noch ferner thun werde. ZAnilev sic riva, fein Vers 
trauen auf Jemand feben, JAnızevam, ed gelebt haben, alfo 
nun auf ihn vertrauen. Frage ſich nun, welcder von beiden 
Anfichten über die Art feines Leidens diefer Vers günftiger ſey? 
Sch erachte, der meinigen, bann zumal, wenn P. auch xal 
vera geichrieben hat. Aus einer von außenher in Afien ihn 
bebropenben Zödedgefahr konnte Gott ihn einmal erretten, wie⸗ 
fern aber eine folche eined Xheild ihrer Natur nach nur vor⸗ 
hbergehend feyn, andern Zheild aber ihn nicht nach Makedonien 
Pin er begleiten konnte, wo er in Frieden gelebt zu haben 
cheint, konnte er nicht wohl fagen: aus dieſem fo furdtbas 
ren Zode errette Gott ihn immer noch, und werde ed wohl auch 
ferner thun. Dagegen wenn er aus lebendgefährlicher Krank⸗ 
heit errettet, von biefer aber nicht völlig genefen war, fo konnte 
war fein thätiger Geift ihn getrieben haben, nach Makedonien 
Pinüber zu gehen, aber er batte dann die Krankheit und dem 
Keim des Zoded mit hinüber genommen, ſchrieb im Gefühle 
feines noch immer unfichern Zuftandes, und konnte daher von 
immer noch gegenwärtiger Errettung fprechen und auf künftige 
Errettung hoffen. Und nicht nur haben wir überhaupt den Ay. 
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keinesweges ald Ferngefunben Man zu denken (vgl. zu Gal. 
IV, 13. 1 Kor. II, 3.), fondern audy in unferm Briefe eine 
ziemlich fichere Spur vorhandener Krankheit (XI, 7 ff.), und 
es bat mir oft gefchienen, ald laſſe fich die eigenthümliche 
Stimmung, die im ganzen bericht, am beften begreifen, wenn 
wir fein Gemüth durch das noch vorhandene Siechthum ange: 
griffen daͤchten. Und fo fcheint alled mit unfrer Annahme zu 
barmoniren, die ich nun billigen Richtern zu weiterer Prüfung 
übergeben will. . 

V. 11. Doc auch feiner Gemeine will er einen Antheil 
an feiner ferneren Erhaltung zuertennen, wiefern fie ihn durch 
ihre Zürbitte unterftügen werde. Unfer Ap. legt auf bie Fürs 
bitte überhaupt kein unbebeutended Gewicht (vgl. Eph. VI, 19. 
Phil. I, 19.), und bittet bier um biefelbe in feiner Art, in 
wiefern er fie ald Bedingung feiner ferneren Erhaltung barftellt, 
deren Gewährung er jeboch mit Zuverficht erwarte. Als Bes 
dingung, fage ich, denn daß bad Partic. ovrunovoyodrrwr fich 
nur auf dad lebte Zutur beziehe, und einen Bedingungsſatz 
enthalte, ift fo Mar, daß man fi wahrlid wundern muß, wie 
Emmerl. dies bat fo völlig mißverftehen können (vgl. Fritzſche 
1.8.5 — 7) Nur muß man aus dem Gabe nicht ein 
Dogma machen wollen, ald meine Paulus, ohne bie Fürbitte der 
Korr. werde Gott ihn nicht erhalten, was gewiß fein Sinn 
nicht war. Die Worte des Participialglieded unterliegen, wie 
auch Fr. gezeigt bat, gar Feinem Zabel. unovoyev, bebulflidh 
feyn, Dienfle leiften, mit AB. bes geleifteten Dienſtes (Aefch. 
Prom. 638. Well. oöv Eoyorv, Io, Taigd” Unovpyroas zapır. 
Soph. Phil. 143. 3 001 xpswv vroveyeiv;) und ohne denſelben 
(Soph. Phil. 33. dei oe — üUnov Dal Ovyvrovpyiir, 
behülflich feyn, durch Beiſtand Hülfe leiſten. Statt bes Da: 
tivs ſetzt P. uno zuwr, weil die Hülfsleiflung nicht eine un: 
mittelbare, thätige ift, fondern nur durch Gebet geichieht. 15 
denosı, duch Euer Gebet; an eine Verfegung für 77 ümzie 
nur dene zu denkan, wie z. B. Schulz wollte, thut durch⸗ 
aus nicht Noth. Die folgenden Worte, in denen P. ganz fei: 
nem Sinne angemeffen, daß in allen Dingen Gott geilen 
werde, ald Zweck diefer Fürbitte angiebt, daß für die Erhörung 
Sott von möglichft Vielen gedankt werbe, haben ben Ausles 
gem mehr Noth gemacht, als nöthig war. Was er zo ei; 
vnäs zagıona nennt, Tann nur die Errettung feyn, bie er 
pofft und fie erbitten follen. eüxagıoreicdsa:, ald perfonels 

Paſſiv ift etwas ungewöhnliches, aber nicht unmögliches. 
Wa zö — yäpıoua euy. uneo nuüv bebeutet allo: bamit bie 
mir zu Theil gewordene Gnadengabe mit Dank gepriefen werde 
meinethalb. Daß dad üm. Ai. nicht wefentlich war, liegt vor 
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Augen. Nun bleibt übrig 2x noriwr neocwnwr und dıu 
zoAAmv. Zuvoͤrderſt iſt die Erflärung von Grot., Bengel, 
Schulz, 2x rn. no. bebeute multis respectibus, ald uners 
weisbar und unpaflen®, und die von Storr (opusc, acal. 
. p- 2353.), dıa noav fey prolixe, ald ſprachlich zwar 
möglich, aber ungehörig und dem Sinne bed Ap. gewiß eben 
fo Fehr als Jeſu (Matth. VE, 7.) entgegen, ohne Weitered zu 
verwerfen*). Morus Vermuthung, dıa z. fey bloßes Gloſſem 
zu dx 7. ng. entbehrt nicht alles Scheines, nur finden ſich nirs 
ends Spuren einer Auslaflung in den Auftoritäten, und bie 
orte müflen daher im Xerte bleiben. Daß neöswna von 
Derfonen im Sinne unfrer Sprache verflanden werben bürfe, 
eht aus Kypke's zahlreichen Beifpielen zu unf. St. „genügend 
rvor, und wir find nicht gendthigr, zu Billroth’8 Annahme, 
es ſey mit oroͤuc gleichgeltend, unjere Zuflucht zu nehmen. 
Nun verbindet Fritzſche dx m. ne. rd — yapıoua — Tu du 
7. 7. ig Tu. zugıoua, was er mit Soph. Deb. Kol. 1452. 
(Herm. 1451. Br. bei Fr. fleht 1446.) ar» yo ovdEr dklmua 
damdvrwv 0 Ypdouı, wo allerdings udrmv (für waraıov) zu 
döiwua gehört, aber ber Art. fehlt, und WBeilpielen aus lat. 
Schriftftelern zu rechtfertigen fucht, dia m. aber mit dem Vers 
bum; Billroth dagegen dx m. zo. mit biefem und dıa n. mit 
zagıouu. Grammatiſch genau ift keine von beiden Verbindun⸗ 
gen, in ber Sache erreichen beide benfelben Zweck, daß nehms 
lich zwar eine abfichtliche ung des Begriffs Viele bleibe, 
aber doch nicht zweimal daſſelbe beim Werbo gefagt werde. Mir 
erfcheint die Werbindung von dıd m. mit bem Verbo fchon der 
Stellung wegen ald richtiger, auch haben wir 1 Kor. I, 9. ges 
fehn, daß P. wirklich dıa mißbraͤuchlich für oͤxd gebrauche, was 
eigentlich hierher gehören würde. Was die Verbindung von dx 
7. ng. mit 70 zapıoua anlangt, fo bin ich in ber Sache mit 
Fr. einverflanden, P. will andeuten, dad zug. werde vermit- 
telt durch (gehe aus von) viele (darum bittende) Perfonen; doch 
meine ich, eben Died habe den Ap. vermocht, nicht zu fchreiben 
zö dx 7. np. xapıona, ſondern wie er geichrieben hat, um ben 
Sinn auszudrüden: Tva dx noAi. np. yeröusvov zo yapısuu 
eöxagıosnIy, was mit ber Audlegung, bie bei Flatt u. 2. 
gefunden wird, zufammenfällt. Alſo: Damit, burch Vieler Kür 
itte erworben, bie mir zu Xheil werbende Wohlthat von Vie 
len dankbar gepriefen werde meinethalb. 


fa un R j ugotgergeen ana Eawänung ber vielen Worte bei es ante 

au „2 . . 

Außerdem nicht nißfakenben Er rung, rund zur Verwerfung diefer ihm 
Rüderts Korintger, 2. Brief. 2 
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B. 12. In raſchem Uebergange, als Inüpfte er nur einen 
erläuternben oder begründenden Gedanken an (vgl. zu 1 Kor. 
1, 17.), wendet fih nun P. zu dem was eigentlich Zweck fei- 
ned Schreibens ift, feiner Selbftrechtfertigung gegen die Bes 
fhuldigungen feiner Gegner in Korinth. Diefe find uns nun zwar 
nicht befannt, und wir haben Die einzige Kenntniß derfelben die 
und möglich ift, aus den Andeutungen zu fchöpfen, bie er felbft 
im Briefe giebt, mit deren Vortrag ich hier dem Lefer nicht 
vorgreifen darf. Doch muß hier foviel voraus geſagt werden, 
daß einer ber ihm gemachten Vorwürfe der der Unbeſtaͤndigkeit 
und Unzuverläfligkeit, auch wohl Unreblichkeit gewefen fey, zu 
deſſen Begründung man auch eine Veränderung feined Reife 
‚plans, die bald zu betrachten feyn wird, benutzt habe. Hierin 
die Urfache, weöhalb er den V. 12. enthaltenen Gedanken: Ich 
habe mit größter Redlichkeit allenthalben gehandelt, au die 
Spige der ganzen Verhandlung ſtellt. Die Anlnüpfung an 
8.11. ift diefe: Solcher Sürbitte und folchen Dankes für meine 
Erhaltung darf ih mich wohl zu Euch verfehen, denn u. f. w. 
N xavynaas — ovveid. nuav. 8 ift Har, daß das Zeugs 
niß feines Gewiſſens Subjektöbegriff im Sabe ift, und folglich 
adrn, dad diefen Begriff vertritt, an und für ſich auch fehlen 
konnte; wiefern aber ihm an befonderer Hervorhebung dieſes 
Zeugniffes viel gelegen war, das dem Pron. folgende Subfl. 
aber gleichgeltend ift mit dem Subjeltöfage Or: uuprvgei ruiv 7 
ovvelönoıs, darf und der fcheinbare Pleonasmus nicht auffallen. 
xadynoıc, eig. dad xavyücdeı felbft, ald Handlung; bier offen: 
bar der Gegenfland oder Grund davon, alſo —xavuynua, nad) 
häufiger. Bertaufhung der Ableitungdendungen — ua und 
— os (f. 3. Röm. XII, 10.) Das ift mein Stolz, daß 
mein Gemwilfen mir das Zeugniß giebt, daß u. f. w. ars- 
argapnusv — vuüs. Wiefern avaozgkperda eigentlich nur 
dad Umberbewegen an einem Orte bezeichnet, überdied dr r. 
»0ou dabei fteht, haben einige Ausll. fich bewegen laffen, 
npög vuäg buch apud vos zu überfegen, was ed allerdings 
bedeuten kann (f. 3. Sal. I, 18. 1 Kor. II, 3.); da aber das 
Berbum im Gebraude bed N. T. die Gefammtheit der Handel: 
weife ober des Werhaltend zu bezeichnen pflegt, fo iſt gewiß 
richtiger mgöc vuäs durch: gegen Euch, zu überfegen; gegen 
Euch, d. b. in meinen Beziehungen zu Euch, habe ich fo und 
fo gehandelt. Die Art diefed Handelns beichreibt was vorher | 
geht, Hier babe ich gewagt mit Lahm. &v üyıdınrı für dr 
ankörnrı aufzunehmen. eine Gründe waren 1) bie merf: 
würdige Uebereinflimmung der Alteften orientalifhen Auftoriti: 
ten, 2) die Unmwahrfcheinlichkeit einer Umänderung von anıc- 
zmsı in aͤytoͤrnre in Einer, geichweige denn in mehreren 


Vers 12. 19 


ritäten. anidırc war ein Wort, dad jebem Lefer und Abfchreis 
ber geläufig ſeyn mußte, das P. ſelbſt Eerguct hatte (Roͤm. 
XTl, 8. Gyh. VI, 5. 2 Kor. VII, 2. XI, 3.), und das bier 
vorzüglich paflend war; äysörns ein ganz feltened (im N. &. 
einmal vorfommend Hebr. XII, 10., ım A. &. nur 2 Malt. 
XV, 2.), und defien Bedeutung auffallen mußte; wie läßt ſich 
fih da annehmen, daß irgend Jemand jened mit diefem vers 
taufcht haben folte? Aber konnte es denn P. brauchen? Nur 
wenn ed im gemeinen Sprachgebrauch, der vieled enthalten 
haben muß wovon wir feine Kunde haben, durch den Um⸗ 
gang mit den Römern die Bedeutung bed lat. sanctitas ans 
genommen hatte, nehmlich Rechtichaffenpeit, Unbefcholtenheit. 

anz unmöglich iſt dies nicht, doc möglich auch, daß er uyro- 
Tre geichrieben (mie VE, 6.), dies wegen Undeutlichfeit ber 
Handſchrift in ayıöryrı verwandelt, bann aber durch andarnzı 
erfiärt worden fey, wozr die Quellen, aus denen die Vulg. 
entſtand, aus Eph. VI, 5. noch zapdias geſetzt hatten. eidı- 
xolveıa, Reinheit, Lauterkeit, 1 Kor. V, 8. Der Genit. roö 
920õ, der wohl zu beiden Subft. gehört, wird verfchieden er: 
Märt, als bloßed Adj. ornans, — summa integritas von 
Emm., qnae constat coram deo, alfo bei Gott gültige (vgl. 
Röm. III, 23. Joh. XII, 43.) von Calv., Billrotb, ut 
testis est deus ipse, von Beza, tauguam deo inspectante, 
von Grot., von Gott geboten und verliehen, von Mosh., 
Gott wohlgefälig, von Schulz, Zeun, Rofenm., $latt, 
von Gott geboten und gebilligt, von Morus, u.f.f. Beweis 
genug, daß wir nicht wiffen, wie 9. ihn gemeint. Soviel ift 
gewiß, daß er etwas zum Lobe feiner eilıxplveca bamit fagen 
wii, und daß ein Epitl. ornaus für unfern Sinn vortrefflich 
pafien würde; aber haben wir zur Annahme, daß der Genit. 
nur Statt eined folchen ftehe, auch gutes Recht? Oder woll: 
ten wir den Senit. in pofleffivem inne faffen, nehmlich, da 
von der Lauterkeit Gottes felbft die Rede nicht feyn kann, als 
eine Lauterkeit wie Gott fie hat, eine gottähnliche, wie dürfen 
wir annehmen, daß der bemüthige Apoftel eine folche von fich 
außfage? Sol er aber ben Urheber bezeichnen, fo fieht man 
nit, wie biefe Andeutung bier in den Zufammenhang paſſen 
fol. So hält man fich denn wohl am ficherften an die Bebeus 
tung einer von Gott geforderten, Gott wohlgefälligen Lauter⸗ 
feit, fo daß der Ausdruck am beften mit dem hebr. Orion ar 
Pf. LI, 19. verglichen werden Tann. So wie nun dieſe Das 
tive, fo werden wir auch die beiden folgenden von dem vers 
ſtehn, was er zu ihnen mitgebracht, und bei ihnen angewandt 
babe oder nicht. Was er unter der vop/a oagxıxy meine, 
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deren Anwendung er Iäugnet, hat ber erfte Brief gelehrt, nehm: 
ich die Einkleidung feiner Lehre in die Form helleniicher Weis⸗ 
beit, welche er verihmäht hatte und im erften Briefe als un⸗ 
verträglich mit ber Predigt des Evangeliums befchrieben hat. 
Daß er fie oupxıcnv nennt, barf und nicht verwundern, denn 
fie iſt ja die oopla Tou alwvos Tovzov und Tüv apyorıwv Tod 
eluvos Tovrov Tüv xurapyovulsov (1 Kor. II, 6.), diefe aber 
find wuyıxol und alfo auch aupxıxoi. Zuviel aber würden wir 
tbun, wenn wir mit Chryſoſt. diefelbe als navovgyla» und 
rovnoiov, überhaupt mit Manchen als fchlaue Künfte, die Mens 
{hen zu gewinnen, denen wollten. Enblid auch die zagıc 
Ieoo muß Etwas ſeyn, was er bort mit hingebracht, Denn 
daß wir auch bier &v durch mit überleben dürfen, wie 3. B. 
Srotius, ift wohl gewiß (f. zu 1 Kor. IV, 21.) Was aber 
if’? Religio ohristiana favore divino patefaota (Emm.) 
fiher nicht, auch Wunder und Zeichen, von denen Chryfofl. 
ed verftand, möchten den Begriff mwenigftend nicht erichöpfen, 
und eher Grot. durch fein: cum multis donis spirituali- 
bus, den rechten Sinn getroffen haben. Der Begriff der z. 9. 
ift ganz allgemein von der ihn begleitenden, mit ihm wirken» 
ben, feinem Wirken ben Erfolg fichernden göttlihen Güte zu 
verftehn, mochte nun dieſe fi in feinem Worte dußern, oder 
in den Thaten die er verrichtete, oder in den Herzen berer die 
ihn hörten. Der Begriff ded Vertrauens auf diefe Gnade, den 
Billroth nah Beza’d Vorgang mit audfprechen zu müflen 
glaubte, liegt wenigftens nicht in den Worten. Den ganzen 
Vers glaube ich nun fo audbrüden zu dürfen: Das iſt mein 
Stolz, daß mein Gemwiffen mir Zeugniß giebt, ich habe in wah⸗ 
ver, vor Gott befländiger, Rechtichaffenheit und Lauterkeit, nicht 
mit Anwendung menfchlicher Weisheit, fondern unter dem Wal⸗ 
ten göttliher Gnade in der Welt gewirkt, vornehmlich aber in 
Bezug auf Euch. 

V. 13. Was hier zuerft die Form des Textes anlangt, 
jo möchte es kaum möglich feyn, auszumilteln, was P. ſelbſt 
geichrieben babe, da die Auktoritäten fich fo fehr theilen, und 
der Sinn bei allen Lesarten berfelbe bleibt. Er kann @aM’ 7 

efchrieben haben, indem. auch bei den beften Schriftftellern diefe 
ormel vorlommt, wenn im vorangehenden negativen Satze 
Moc ober Aao geitanden bat, z. B. Plat. Apol. S. 34. B. 
ziva ‚Loy Exovam Aöyo» Bondourzes duol all” 4 Tor öodor 
ze xul Ölxarov; Phad. S. 97. D. oüdEv Ailo oxoreiv nposy- 
xev — GA 10 Agıoror’). Er konnte aber auch bloß 7 fe 


°) Es iſt Bier micht der Ort, über die Entftehung und urfprünglide 
Bedeutung biefer In ihrem gangbaren Sinne unbeftrittenen Formel Unter 
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gen, ohne daß der Sinn ein andrer wurbe; ja fogar, wenn 
aud) unbequemer, bloß “Ad, in dem Sinne: Ich ſchreibe Euch 
nicht Andered (nehmlich als ich denke oder —7— ſondern was 
Ihr leſet u. ſ. w. Doch ſobald nur recht ſicher waͤre, daß 
BCE für die Rec. ſtaͤnden, wuͤrde ich immer noch geneigt ſeyn 
diefe für den richtigen Text zu halten. Nun zur Sache. Zuerſt 
ift Fritzſche's Auslegung, nach welcher 7 — 4 einander ent» 
fprechen, und überfegt werden foll: neque enim alia ad vos 
perscribimus quaın aut ea— aut ea quae eto., mit Bill: 
roth abzulehnen, Theils aud dem von B. dargebotenen Grunde, 
weil gar Feine Disjunction dee Sachen Statt finde, Theils 
weil, obwohl eine Umftellung der Partikeln im Griechifchen zus 
jugeben ift, wodurch fie manchmal an eine ganz falfhe Stelle 
ommen, mir doch fehr zweifelhaft ift, ob beim Relativ eine 
folche Statt finden koͤnne, wie hier angenommen werden müßte. 
Nicht minder kann die Erklärung von üvayırwoxsv durch re- 
.00gnoscere, intelligere, welche Calv., Bolt., Storr, vers 
fuht, und worauf auh Chryf. und Theod. ihre Deutung 
gründeten, darum nicht angenommen werden, weil Theild das 
Bb. im N. ©. diefe Bed. gar nicht hat”), Theils bier nichts 
weiter ald eine dürftige Zautologie aus dieſer Erflärung heraus: 
fommen koͤnnte. Nun bat freilich der Wortfinn: ich fchreibe 
nicht anderes ald was Ihr lefet, beim erften Anblick etwas höchft 
auffallended, wiefern fich died ja ganz von felbft verfteht, und 
jede Bemerkung diefer Art daher überflüffig ſcheint. Daher 
Verſuche der Abhülfe, 3. B. von Deder und Wolf: Ich 
fhreibe Euch nichts andered ald was Ihr in der Heiligen Schrift 
lefet, der Inhalt meiner'Briefe ſtimmt mit diefer völlig überein; 
von Bengel, Schulz: ich fchreibe Euch in diefem Briefe 
nichts dem Widerfprechendes was ich im früheren, oder was ich 
überhaupt fonft gefchrieben habe. Doch find alle diefe Aushüls 
fen weder an ſich empfehlendwerth noch nothwendig, und man 
findet einen weit bequemeren Sinn, wenn man_ folgendes be: 
denkt: erfilich, fo wie Adyı re oft bedeutet: der Sinn von dem 
was ich fage, ift, fo im Briefe yaxgw (f. z. 1 Kor. V, 11.); 
die Worte können alfo bedeuten: der Sinn (oder meine Mei: 


uchung zu führen, Jedermann weiß, daß fie nach negativen Saͤtzen ge 
raucht wird und dem lat. n’si entſpricht, die tiefere Erforfhung gebört 
in die claffifhe Philologie. Doch da grade bei diefer Stelle Zieferes dars 
über unterfucht worden ift, fo verweife ich den Leſer auf das, was Fritzſche 
1 * ug 15. darüber dargeboten hat. Vgl. Engelhardt ad Piat. 
p0l. P- 80. . 
°*) Kypke mwolte fie Matth. XXIV, 15. finden, aber offenbar mit 
Unrecht, und überhaupt febeint in der Sprache der fpätern Seit eine andere 
als die des Leſens gar nicht mehr &tatt gefunden zu haben. 
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nung) bei bem was ich Euch fchreibe, ift kein anderer ald was 
Ihr lefet, d. h. als den die Worte felbft Euch beim Lefen dar: 
bieten. Zweitens, ber Ap. beginnt hier feine Rechtfertigung, 
und zwar in Bezug auf die ellıxpiveoa feines Wandeld, die 
mithin angegriffen worden war. Nichts baher einfacher als die 
Annahme, er trage bier einen Vorwurf vor, der ihm in Kos 
rinth gemacht worden fey, nehmlich den der Unredlichleit und 
Doppelfinnigkeit, welche man aud feinem Nichterfcheinen bei ih⸗ 
nen ableiten zu dürfen vermeinte. So haben feine Gegner ents 
weder gelagt: @Aia yoapeı, alla vor, oder auch mit Iopbifk» 
ſcher Spigfindigkeit eben diefe Worte Alda youyı 7 & üva- 
yıwoxouev, die er ihnen nun läugnend zurüdyiebt. Der Sinn 
wird alfo feyn: Es it nicht wahr was Ihr behauptet, Daß ich 
andere3 fchreibe (meine) ald was im Briefe fleht. Der Haupts 
fache nach ift dies auch die Erfi. von Beza, Mosh., Flatt, 
Billroth, A. In den naͤchſten Worten: 7 xai dnıyıya 
oxsre, koͤnnte man den Vorwurf finden, daß fie ed recht wohl 
wüßten, wie feine Worte zu verftehen feyen, und ihn abſicht⸗ 
lich mißverfländen, wenn nicht die weitere Fortſetzung und daran 
binderte. Jetzt werden wir fie vielmehr ald eine Andeutung 
anfehn, welche fein liebendes Herz ihm eben ſowohl als feine 
Klugheit an die Hand gegeben, daß er's ihnen zutraue, fie 
werden ihn in feinen Worten und dann auch überhaupt wohl 
richtig verfiehn. Meine Worte, fagt er ihnen, haben keinen 
andern Sinn ald den ihr beim Lejen findet, und wohl auch 
verfteht, ja, wie ich hoffe, auch bis an’d Ende verfiehen werdet. 
Damit ignorirt er die Mißdeutung die man denſelben gegeben 
bat, verdeckt foviel als möglich ihr Verkennen feiner Geſinnun⸗ 
gen, um ihnen, wenn fein jebiged Schreiben fie zur Befinnung 
gebracht haben wird, die Ruͤckkehr um fo mehr zu erleichtern. 
Eos telovs iftvon Mosheim (endlich noch alle) und Baum: 
garten (gänzlich, völlig), unrichtig verftanden worden, und 
eben fo wie 1 Kor. I, 8. zu erklären; alfo: Ihr werdet nicht 
aufhören mich richtig zu verfichen, bis wir alle, ich und Ihr, 
an’d Ziel gelangt feyn werden. » 

3. 14. fol diefe Hoffnung auf eine Thatſache gründen, 
nehmlich, daß fie ja zum heil ſchon ihn erkennen, wovon in 
xa9$wg bekanntlid die Andeutung liegt. Im And uloovs 
liegt weder Lob noch Tadel, fondern Wahrheit, man mag 
es als eine Andeutung nehmen, daß noch nicht alle Glieder 
der Gemeine, oder daß die Gemeine ihn noch nicht volllommen 
erfenne. Beides fand fih dort, und mußte wohl auch von ihm, 
fo fchonend er auc) verfahren wollte, bemerklich gemacht wer: 
den, wenn er nicht ald Schmeichler oder Lügner vor ihnen er 
ſcheinen wollte. Das wahre Döjekt des Zndyvure it, wie auch 
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die Ausleger größtentheild anerkannt haben, ber durch öre ange 
knuͤpfte Say, und zuäs nur nad) einer fehr bekannten griechifchen 
Sprechweife in den Hauptſatz vorangeftelt. xavynua vunrv 
Eogdv. Ich bin Gegenftand Eures Ruͤhmens, bin Euer Stolz. 
Wie zweckmaͤßig died gefagt fey, liegt vor Augen. Sie hatten 
Urfache, flolz auf ihn zu ſeyn, wiefern er ed war, der fie zum 
Chriſtenthum gebracht hatte, und überhaupt ihre Achtung in 
jeder Hinficht verdiente. Und wenn fie dad erfannten und ihn 
beßhalb in Ehren hielten, thaten fie nur was jeder gute Schuͤ⸗ 
ler dem guten Lehrer thut. Aber hieran eben feblte es bei 
Vielen. Ein Theil zwar hielt fi noch zu ihm; was dieſe zus 
viel thaten, bat er im vorigen Briefe gerügtz; aber Andere wa» 
en irre an ihm, fchämten ſich feiner, die Einen wegen Mans 
geld an hellenifcher Weisheit, die Andern, weil fie ihn, von 
feindfeligen Ankoͤmmlingen aufgehebt, für keinen wahren Apo⸗ 
ftel anerfannten. Darum ftellt er ihnen vor die Augen, wie 
ihre Stellung gegen ihn feyn follte, und indem er ihnen fagt, 
ed fey zum heil ſchon fo, hält er denen, wo ed nicht war, 
diefen Mangel auf eine feine Weife vor. Webrigens werden wir 
darin weder einen ungebührlichen Stolz erfennen, da es nichts 
ift ald abgenöthigter Ausdrud feines gerechten Selbftgefühld ges 
genüber feinen Verkleinerern, noch einen Widerfpruch gegen das, 
was er im vorigen Briefe fo ernftlich eingefhärft: urdeis xav- 
zuodw dv üvydownoıs (1 Kor. III, 20.), indem der Zufammens 
bang wohl lehrt, daß dad was er hier fordert fehr verfchieden 
ift von dem was er dort rügt. — Aber voll Freundlichkeit und 
in der Abficht, dem Verhaͤltniſſe zwiſchen ihm und ihnen die 
rechte, in der Liebe gegründete Öegenfeitigfeit zu verleihen, ſetzt 
er hinzu: zasanıpe — nuör. Ich bin Euer Stolz, aber 
Ihr ſeyd auch der meinige, — Died nicht mehr abhängig von 
intyvore zu denken, fondern ald Zufag von ihm felbft —, und 
zwar dv si nulon v. x. ’Inoov. Ueber diefe f. zu 1 Kor. I, 
8. Sch beziehe dieſe Worte bloß zum letzten Gliede. In wies 
fern aber waren fie dies? In wiefern fie (fo wie jede andere 
von ihm gegründete Gemeine) fein !oyov waren, bie oyeuyic 
zis GnooroAng adsod (1 Kor. IX, 1.2.), wiefern, wenn Chris 
ſtus der Weltrichter ihn fragen wird, wie er dem an ihn ev 
nangenen Befehle entiprodhen babe, er ald Antwort auf die 
Gemeine binweifen Tann, die — natürlich hier von ihm etwas 
ideal gefaßt — durch fein Bemühen das geworben ift, was 
fie if (and was fie nicht ift, nicht durch feine Schuld ihr 
mangelt). 

Mit V. 15. wendet er ſich zu einem Umſtande, welchen 
offenbar feine Widerfacher in Korinth benugten, um ihn als 
einen veränberlichen ober unreblihen Menichen barzufiellen, und 
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auf welchen fi auch bie allgemeinen WWerficherungen feiner 
Meblichkeit und Zuverläffigkeit V. 12 f. bezogen haben, nehm» 
lich einer Veränderung eined Reifepland, von welcher wir freis 
lich nur aus diefen feinen Worten Kunde erhalten. xal sar- 
sn — vuäüs. Bo eng ald biefe Worte fi) durch xad und 
dad Pronomen an daB Vorhergehende — ald natürliche Folge 
daraus — anfchließen, werden wir die nenoldnow nicht in 
. 12., fondern in dem Hauptgedanken von Antw WB. 13. 
an zu fuchen haben. Es wird demnach die Zuverficht feyn, bie 
er bat, daß fie ihn richtig erkennen und würdigen, und uͤber⸗ 
zeugt find, er fey ihr Stolz, wie fie der feinige. So lange er 
biefe hatte — jest hat er fie nicht mehr, wenn er auch aus Scho 
nung dies nicht gerade ausſpricht —, da hatte er Luft und 
guten Muth fie zu befuchen. Darum weiß ich nicht, warum 
Billr. das Vertrauen nur auf fein Vermögen Wort halten zu 
Tönnen bezogen willen will. Die Stellung von meösspor uns 
mittelbar nach ZBovAdunv ift durch dad Anfehn unfrer älteften 
Zeugniffe fo gut gefichert, daß wir die bei biefer Stellung, 
wenn auc nicht einzig mögliche, doch (auh nah Billr. 
Eingeftändniß) fehr gut paflende Verbindung biefes Adverbiums 
mit 2Bovrdum mit Sicherheit für die vom Ap. felbft gebachte 
anfehn koͤnnen. Der bier aufgeftellte Reifeplan, deſſen Aus 
führung ihn zweimal nach Korinth geführt haben würde, ein- 
mal direkt von Ephefus aus, auf der Durchreiſe durch Mate 
bonien, und dann wieder bei der Rüdfehr, um von ba nad 
Jeruſalem zu reifen, iſt nicht der 1 Kor. XVI, s f. ihnen mit: 
getpeiie, ia 8.7. lehrt und ganz deutlich, daß er damals dieſe 
tt zu reifen zwar gedacht hatte, aber nicht ausführen wollte. 
Sehr viele Audleger haben den Widerfpruch beider Pläne gar 
nicht berührt, andre beide Stellen zu vereinigen gefucht, 3. B. 
Chryf. durch die Meinung, P. babe bei Abfaffung unfers er 
fien Briefes im Stillen fchon biefen Plan gehabt, aber nicht 
ausgefprochen, weil er mehr leiften wollen ald er verfprochen 
batte, ohne zu bedenken, daß, wenn ed fich fo verhielt, ihm 
Niemand in Korinth den Borwurf des Nichtlommend machen 
Tonnte, den doch Alle anerkennen; benn er war ja jest in Aus⸗ 
führung bed im vorigen Briefe mitgetheilten Planes begriffen, _ 
und hatte dort über die Zeit innerhalb welcher er zu fommen - 

hoffe nichtö geſagt — wenigftend wiſſen wir nicht, ob ber 
. Winter den er bort verbringen wollte fhon vorüber war —, fo 
daß auc aus der Zögerung, da er ben vorgezeichneten Weg 
wirklich verfolgte, kein Vorwurf auf ihn fallen konnte. Wir 
find daher zu der Annahme genöthigt, daß er wirklich hier von 
einem verſchiedenen Plane fpreche. Nun fragt fich nur, web 
her der fpätere geweien? Baumg. und Mold. urtheilten, 
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der hier vorgetragene, P. habe erft nach Thfendung unfers er 
ſten Briefes diefen zweiten Plan gemacht, und den Korr. durch 
Titus mitgetheilt. Dagegen aber ſpricht erftlich, daß die Grunde, 
welche ihn nach unferm Briefe an der Ausführung feines Plane 
binderten, in der Zmifchenzeit zwifchen beiden Briefen, weit ent 
fernt gehoben zu feyn, in ihrer ganzen Macht fortwirkten, zwei⸗ 
tend, daß 1 Kor. XVI,7. nicht fo abgefaßt feyn koͤnnte, wenn 
er damals nicht ſchon an eine Reifeoronung diefer Art gedacht 
hätte, fehr wohl aber ald Widerruf einer frühern Anmeldung 
gelten koͤnne, deren Gründe er aber aus weiſer Schonung 
noch verfchweige, und endlich brittend dad mroorepov, welches 
beutlich genug den jest in der Ausführung begriffenen Plan 
als den ſpaͤtern bezeichnet. Wir nehmen ihn daher als folchen 
an, und nun erliärt ſich alles am leichteften, wenn wir, wie 
vor und Mid. (Eint. 1237.), Mosh., Zach, Flatt, Billr. 
getban, die Mittheilung des früheren Planed in den erften vers 
ornen Brief verfegen, von welchem unfer erfler und Kunde 
gegeben hat. Daß er biefen nicht audgeführt, ſondern im zwei⸗ 
ten widerrufen, feine Ankunft wieder weiter hinaudgefchoben 
hatte, dad war ed, woran feine Gegner fich hielten, um feinen 
Charakter und feinen Muth in ein zweideutiges Licht zu ſtellen. 
Schon als er das vorige Mal fchrieb, hatte ed Welche gegeben, 
die fi aufbliefen in der Meinung, er werde nicht fommen 
(1 Kor. IV, 18.); nun hatte er feine Ankunft wieder aufge: 
fhoben; um fo mehr glaubten fie berechtigt zu feyn zu ber 
Behauptung, ed fen auch dies nur leere Drohung, und er 
werde fich nicht wieder hinzufommen trauen. — In den Wors 
ten Tva devs. zdoıy Eynre haben viele Ausll. feit Chryf. 
yügıs —= xap& gelegt, was ſich auch in einigen Hdfchr. und 
bei Theod. findet. Dies iſt gewiß unrichtig; aber aud) dad 
ſcheint nicht nöthig, mit Billr. u. A. x. ald Wohlthat, Gunfts 
bezeugung, zu erklaͤren. Was es ſey, lehrt V. 12. vgl. mit Roͤm. 
I, 11. XV, 29. Wohin P. kam, kam er 2» yapırı Jeoü, 2v 
aAnpwuarı evioylasg ToU edayyellov Tod Xgıosov. Died alfo 
war ed, was er an jeden Ort mitbracdhte, wo ed Chriſten gab, 
und woraus dann für dieſe dad zapıoa nveuuarızdv hervors 
ging, das er denen in Rom mitzutheilen verfpricht. Die goͤtt⸗ 
liche Gnade, der unerfchöpflihe Born aller geiftigen Segnuns 
gen, begleitet ihn auf feinen Wegen, wie (1 Kor. X, 4.) der 
geiftige Fels, Chriftus, die Gemeine Israels; daher empfangen 
Alle, zu denen er fommt, bei jedem feiner Beſuche ihren An⸗ 
theil an der Gnade und deren Wohlthaten. Das beigefehte dev- 
sEoay ift von jeher aufgefallen, und man hat ed verichiedents 
lich zu deuten gefucht. So Ehryf., ber es durch dunääv ers 
klaͤrt; die erfie 2. als aus feinem Briefe, die zweite aus feiner 
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Ankunft herfließend, die Meiften (Calv., Mosh., Beng., 
Emm., %.) die nporegar ald die feines erſten Beſuchs, wo 
er die Gem. gründete, die devzsfoa» ald die nun vom zweiten 
Beſuch zu hoffende. Died könnte nur dann richtig feyn, wenn 
er erfi einmal dort gemwefen wäre, und jetzt gar nicht hinkaͤme. 
Nun aber war er unläugbar fchon zweimal in Korinth gewe: 
fen, fie würden alfo jet nicht devsepev, fondern zefrny x. er: 
halten haben; aber wenn auch jenes nicht, fo war ihnen doch 
die devz£oon immer noch gewiß, wenn er die feiner nächften An- 
funft meinte, denn zu kommen hatte er ja noch immer ver. 
So bieibt und nur übrig, die Worte auf die doppelte Anwe⸗ 
fenheit zu beziehen, die eingetreten wäre, wenn er feinen Plan 
ausgeführt hätte, wie denn auch von Bleek (Stud. u. Kr. 
1830. H. 3. ©. 622.), Neander (Pflanz. I. S. 216. A.), 
Billroth, gefchehen if. Wollen wir nun aber nicht wirklich 
devsloav durch. dınaHv erklären, fo müfjen wir eingeflehn, daß 
die Worte an falfchen Pla& gekommen find, wiefern fie erft 
B.16. nach IV noös vuüc ihre rechte Stelle haben würden. 
Da fih nun nirgends eine Spur zeigt, daß P. fie erfl dort 
gefchrieben habe, jene Erklärung aber immer gewagt ift, fo wer: 
den wir anzunehmen haben, P. habe, wifjend zumal daß feine 
Lefer ihn verflehen müßten, diefe Worte wirklich zu früh gefekt. 
Dergleichen kann Sedem begegnen, wenn ihm bie Gedanken in 
rafcher Aufeinanderfolge zufließen, und er das Gefchriebene nicht 
corrigirt, felbft in wifienfchaftliher Abhandlung, wievielmehr 
in einem Briefe, und wir bürben dem Up. mit diefer Annahme 
ewiß nichts ungeheured auf. — Daß ed feine Sitte gewefen, 
ih, wie er V. 16. erwähnt, von den Gemeinen bie er verlieh 
begleiten zu laflen, ift bei 1 Kor. XVI, 6. bemerkt worden. 
V. 17. Anfang der Vertheidigung. Die gewöhnliche Mei: 
nung ift, daß der Ap. fein Nichterfcheinen in Korinth, alfo die 
Abänderung feined erften Planes vechtfertige, und allerdings 
fcheint ed, als habe man in Korinth nur diefe, nicht den Plan 
fetbft angreifen innen, und wirklich giebt P. V. 23 ff. die 
Gründe für feine Abänderung zu vernehmen, ohne derfelben 
noch befonderd gedacht zu haben. Dann muß man annehmen, 
zwiſchen V. 16. und V. 17. liege das ſtillſchweigende Geſtaͤnd⸗ 
niß: dieſen Vorſatz habe ich freilich nachmals aufgegeben, und 
wiefern ja die Korr. recht wohl wußten, von was die Rede ſey, 
duͤrfte es ihm wohl nicht eben ſehr uͤbel ausgelegt werden, daß 
er die Vertheidigung auf Etwas richte, was er noch nicht aus⸗ 
geiprochen habe. Wie aber? wäre nicht auch möglich, dag ent: 
weder feine Gegner in ihren Angriffen auf ihn auch feinen eriten 
Vorſatz eingefchloffen, und etwa gefagt hätten: Erft hat er auf 
der Hinreife zu und kommen wollen, nun will er wieder nicht, 
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und ſpricht: ich will nicht im Vorbeigehn kommen, denn ich 
hoffe (auf ber Ruͤckreiſe) laͤnger bei Euch zu bleiben (1 Kor. 

VI, 7.) Was find das anders ald Audfluchte Statt triftiger 
Gründe? Der Grund hätte ihn gleich) Anfangs eben fo zus 
ruͤckhalten müflen wie jest. Entweder alfo er iſt ein wanlel 
müthiger Menich, der leichtfertig befchließt, und eben fo leicht: 
fertig wieder abfpringt, oder er hat einen andern Grund, und 
jenes ift nur Vorwand. Oder daß er felbft, auch ohne folche 
Beranlaflung, fich den Vertheidigungsplan gebildet, tiefer in bie 
Sache einzugehn, und etwa fo zu urtheilen: habe ich gefehlt, 
fo muß der Fehler entweder im erſten Entichlufje liegen vder 
im zweiten; ich muß alfo zeigen, daß er weder hier liege noch 
bort? Dann würde man begreifen, warum er bier, unmittelbar 
nad) Angabe des erfien Planes, feine Vertheidigung beginne, 
die nun zuerſt allein auf dieſen gerichtet wäre, und ſich nicht 
eben wundern, baß er V. 23. anftatt ausführlich zu fagen: 
Nun bin ich freilich nicht gelommen, aber die Urfache davon 
war u. f. w., gleich den Grund des Nichtkommens anführe. 
Und daß er die Sache wirklich fo gedacht, dafür fcheint mir 
der Beweis in V. 17. felbft zu liegen, wo die Gleichzeitigkeit 
feined Vorhabens mit der Zapola auch durch dad aufgenoms 
mene PovAöuevog Feineöweges Aufgehoben wird, wie Billroth 
meinte. P. jagt hier ganz beſtimmt: indem ich dieſes wollte, 
und fpriht alfo gar nicht von der Zeit, wo er ben Plan vers 
luffen hatte, fondern wo er noch mit Ausführung beffelben ums 
ging. Wir wollen daher feine Rede von diefem Standpunkt 
aus genauer betrachten, um zu erkennen, ob ihre Erklärung 
dadurch gewinnen oder verlieren wird. — un ve — dyonod- 
unv; un su iſt numquid, habe ich etwa? &ga Tann feine urs 
fprüngliche folgernde oebeutung, auch hier haben, und ald Ans 
deutung dienen, daß foldy ein Schluß aus feinem Betragen ges 
zogen werden koͤnne oder gezogen worden fey; Aopela, ein ber 
uns befannten Sräcität wie es fcheint ganz fremde Wort, ift 
lovitas der Römer, bezeichnet alfo eine Gemüthsverfaflung, bei 
. welcher ohne fihern Grund und daher auch ohne fefled Behar 
ren gehandelt, Entfchlüffe eben fowohl gefaßt ald wieder aufges 
geben werden, wie ed jedes Mal die Luft oder Laune ded Aus 
enblicks gebeut. Alfo auch in dem erften Plane konnte fie fich 
inden, wenn P. weder genügende Gründe hatte, weshalb er 
fommen wollte, noch die Gegengründe oder Hinderniffe zuvor 
erwog, die feinem Kommen in den Weg treten möchten. Was 
den Xrtikel vor dem Worte anlangt, fo hat Billroth ohne 
Zweifel dad Richtige gefehn, indem er überjegte: illa inoon- 
stantia quam mibi attribuitie. Die früheren Ausleger haben 
ihn gar nicht beachtet, Winer (Gramm. ©. 92.) fagt, die 
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2. werbe objektiv ald eine ber menfchlihen Natur überhaupt 
inhärirende Eigenſchaft (an der einer Antheil nimt) gebadht, 
wie unfer: der Geiz, die Trunkenheit; aber nicht allein hat 
Billr. Recht, wenn er läugnet, daß der Leichtfinn in der Mo: 
ral des N. T. ald eine ſolche Eigenſchaft erfcheine, fondern es 
iſt auch nicht zu vergeſſen, daß die griechiſche Sprache alle der 
gleichen Abftrafta ohne Artikel zu brauchen pflegt. Es muß 
daher, wenn ber Artifel nicht ganz falfch gebraucht feyn Toll, 
der Gedanke der Aayola fchon irgend wo vorher angeregt ge 
weſen feyn als P. fchried. Nun findet fich keine folche Anre 
sung in feinem Briefe, fie iſt alfo außerhalb deffelben zu fu 
chen, und kann nur no in Aeußerungen gefucht werben, bie 
in Korinth über ihn gefallen wagen, an hatte ihn alfo dort 
des Leichtfinns, des Iaunenhaften Beichliegend und Aenderns ans 
geklagt, und vieleicht eben died Wort, oder dad Adj. Auppös 
von ihm gebraucht. Dies faflend, fragt er fie nun: ber Leicht: 
finn, deſſen Ihr mich beichuldigt, wo liegt er! Etwa in dem 
Willen, den ich hatte? Euch zweimal zu befuchen, und zwei⸗ 
fachen Segen zu bereiten? In der folgenden Frage 7 & Por- 
—RX xra. geht der Apoſtel, obwohl natürlich immer ben be 
flimmten Fall im Auge habend, von Diefem zu feinem erhal: 
ten im Allgemeinen über, damit, wenn diefed dad Gegentheil 
von bem zeigt, was fie ihm Schuld geben, fie erkennen follen, 
daß died auch in dieſem Falle fo feyn werde, ein Verhalten, 
deſſen Anwendung bei abgenöthigter Selbftvertheidigung oft ihre 
Stelle findet. Er fragt alfo: fafle ich überhaupt meine Ans 
ſchlaͤge xard oopxat Das verbindende 7 hat Bilfrote eben: 
falls richtig dur aut, nicht an, überfeßt, denn es tft Died 
nicht der zweite Theil einer Doppelfrage, deren einer Theil den 
andern ausfchließt, fondern ein bloßed Anknuͤpfen einer zweiten 
allgemeineren an die erfte auf beftimmten Fall bezogene Frage. 
xara oupxa PovAsveoda: ift der Gegenfab von xurd nveuuu 
oder dv nvevuar üylo BovAeveodo. Dies findet Statt, wenn 
ein Menſch bei feinen Ueberlegungen und Entichlüffen die Stimme 
ber eignen höhern Natur und des Geifted Gotted an biefelbe 
zu Rathe zieht, alfo nur folche Entichliegungen fat, bie mit 
den. Forderungen ber Sittlichleit und den Zwecken Gotted har⸗ 
moniren, und ba der Zrieb des Geifted immer nur Einer, und 
unabhängig vom Wechfel ber Außendinge ift, fi unter allen 
Umftänden gleich bleiben können und gleich bleiben. Alfo wird 
xcerà capxa Povi. da Statt finden, mo der Menfch nicht jene, 
fondern feine niedere Natur allein befragt. Diefe ift auf Bor: 
theil oder Ehre oder Luft gerichtet, jeder Entichluß alfo, welcher 
auf dieſe Art gefaßt wird, wird mit Rüdfiht auf Eins von 
jenen Dingen gefaßt werben, und baher mit dem Gebote ber 
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Sittlichkeit und. den Zwecken Gottes entweder gar nicht, oder 
nur zufällig und äußerlich übereinftimmen, und, abhängig vom 
Wechſel der Umftände, der Veränderung unterworfen feyn. Aus 
biefer Betrachtung geht hervor, daß ein Beſchließen in thörichs 
tem Selbftvertrauen und ohne Rüdlichtnahme auf die Abhaͤngig⸗ 
feit von Gott und bie Winke feined Geijted, wie Chryſ., 
Theod., Theoph., Calv., Caftalio, Nöffelt, Beng., 
Bille., darunter verftanden, eben fowohl Aovl. xasa odoxa 
enannt werden koͤnne, ald ein folched, wobei ber Menſch die 
trdifchen Ruͤckſichten auf Wortheil, Ehre, Luft, in feinen Bes 
rathungen vormwalten läßt, wie die übrigen Ausleger es gefaßt, 
daß alſo der Ausdruck felbft nicht3 zur Entſcheidung für bie 
eine oder andere Auffaflung darbiete. Won dieler aber hängt 
nun wieder die Erklärung der lebten Worte Tva 3 — oð, eben 
fo fehr wie diefe von jener ab. Die zuerft fich darbietende Ans 
ficht ift ohne Zweifel die, daß val und ou dad erſte Mal Subs 
jeft, dad zweite Mal Prädikat fey, alſo P. fage: damit bei 
mir das Ja Ja, und dad Nein Nein fey, d. h. damit, wenn 
ich etwas bejahe oder verfpreche, ich ed auch gewiß fo meine 
oder audführe, wenn ich etwas verneine oder verfage, auch dies 
meine wahre Meinung fey und die That dem Worte entfpres 
che. Fuͤr diefe Auffaſſung Icheint zu Tprechen, daß Jak. V, 12. 
wirklich fo zu erklären in, und die oben genannten Audleger 
baben ſich ihr bingegeben. Da nun P. mit der Frage offenbar 
eine Verneinung meint, fo faflen fie die ganze Stelle fo: Hege 
ich etwa in meinen Anfchlägen eine ſolche fleifchliche Vermeſſen⸗ 
beit, einen fo Eindifchen Eigenfinn, daß ich fchlechthin, was ich 
einmal gefagt, ausführen zu müflen glaube, es fen Gottes 
Mille oder nicht, ed vertrage ſich mit den Umfländen ober 
nicht? d. h. ich bin weit entfernt davon. Daß die Worte an 
und für ſich diefen Sinn geflatten, ift nicht zu läugnen; aber 
erftlich, iſt es denn bed Apofteld Abficht, den Vorwurf ber 
Störrigkeit, des ungebührlichen Fefthaltend am einmal Beſchloſ⸗ 
fenen, oder vielmehr den bed leichtfinnigen Beſchließens deſſen 
abzumweifen, was er darnach nicht halten koͤnne oder wolle? 
Ohne Zweifel dad letztere. Sodann, wie würde diefe Frage 
zu ber vorhergehenden flimmen, dba er ja hier das gerade Ges 
gentheil der ugyela eben fo Läugnete, wie dieſe dort? Endlich, 
würde er bei bdiefer Annahme, wie auch Billroth eingefteht, 
zugeben, daß bei ihm auch wohl dad val ein ou werben koͤnne, 
und eben dies iſt ed ja, wad er V. 18. Iäugnet. Daher kann 
ih mich zu biefer Auslegungsart nicht verſtehn, die auch be 
Wette (in f. Recenf. von Bille. Comm. Theol. Stud. u. 
Kr. 1834. 9. 3. ©. 681.), obwohl aus etwas andern Grüns 
den, zurüdgemwielen bat. Nun bleibt noch eine Auffaflung, daß 
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beide val und beide od Subjekt ſeyen, und P. alfo ſage: daß 

bei mir dad Ja, ja, und bad Nein, nein ſey, nehmlch beide 
in Bezug auf gleihen Gegenftand, und davon der Sinn: daß 
ich meine Sefinnungen ändere je nach Luft und Vortheil, bald 
dies bald jenes wolle und beſchließe. So faflen ed die übrigen 
Uusleger. Dabei ift freilich zuzugeflehn, Daß der Ausdruck ets 
was fonderbar fey; allein erſtlich ſimmt der Gedanke nun völ- 
lig mit dem Zwecke des Apofteld überein. Freilich, wenn dieſer 
feyn müßte, fich wegen feined Nichtlommend zu rechtfertigen, 
fo würde Billroths Einwand gelten, daß ja P. doch wirk 
lich verfprochen und nicht gehalten habe, daß alfo fein vai wirk⸗ 
lich ein od geworden fey, was P. hier zugeben, aber rechtfer 
tigen müffe, und bei feiner Erklärung thue; wir haben aber 
oben geleben, daß hierzu Beine Nöthigung vorhanden, vielmehr 
wahrfcheinlich fey, daß P. feinen eriten Plan gegen den Bor: 
wurf der ZAupela fhüsen wolle. Nun fagt er: wenn ich xara 
ougxa beſchloͤſſe, da würde es freilich fo kommen innen, baf 
ich mir leichtfertig etwas vornahme, ohne es weder feſt zu wol- 
len, noch ausführen zu koͤnnen. Aber das ift nicht der Fall. 
(Freilich bin ich nachmals nicht gelommen, aber bie Urſache 
lag nicht im erften Plane, auch nicht in meinem Willen, ſon⸗ 
bern bei Euch, wie er nachher zeigen wird.) Bweitend harmo: 
nirt diefe Erklärung durchaus mit ber erflen Frage und mit 
8. 18. Und endlich, was den Ausdrud anlangt, jo kann der 
felbe am Ende wieder nicht auf des Apoſtels, fondern auf feiner 
Gegner Rechnung kommen, die etwa gefagt hatten, bei ihm 
liege Ia und Nein zugleich auf der Zunge, er fchreibe anders 
ald er denke (V. 13.) u. dgl. Daß es aber fo fey, dafür fcheint 
mir wieder ſowohl der Artikel ald auch va zu fprechen. Jener, 
wiefern er zwar dem Subjefte den Artitel mit Necht beigeben 
‚ Tonnte, aber im Folgenden, wo er im eignen Sinne fpricht, 

denfelben wegläßt, mit Ausnahme von V. 20., wo er indeß 
nicht fehlen kann; die Partikel aber, weil fie zwar wohl cons 
fequutiv gefaßt werben könnte (vgl. zu VII, 9.), aber bei uns 
ferer Annahme recht gut final bleiben kann. Er fragt dann: 
beichließe ich etwa xara odoxa, damit doch Euer mir vorge: 
worfened val und od bei mir wirklich Statt finde, d. h. bamit 
Ihr doc) Recht behaltet mit Eurer Behauptung daß ed fo fey? 
So ift alfo, wad P. hier thut, meiner Anficht nach biefes: In 
ber Abſicht fich gegen ben ihm gemachten Vorwurf der Unzu: 
verläffigkeit zu rechtfertigen, fragt er fie zuerfl, ob denn ber 
ihm Schulb gegebene Leichtfinn fich in feinem erften Vorſatz 
zeige? Zum Beweiſe, daß bied nicht ſeyn koͤnne, beruft er fich 
auf feinen apoſtoliſchen Charakter uͤberhaupt, vermoͤge deſſen er 
weit entfernt ſey, in ſeinen Beſchluͤſſen ſolchen Antrieben zu 
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veriäfligen Manne zu machen, für welchen fie ihn audges 
en. So hängt, meine ich, alles in fich felbft gut zuſammen, 
und auch dad Folgende wird dem nicht widerfprechen. 

V. 18. Der negative Sinn in den Fragen des vorigen Vers 
ſes mußte für jeden Leſer fo Elar hervortreten, daß P. in der 
That nicht nöthig hatte (wie er auch fonft nicht pflegt), fein 
Nein dazu zu fegen. Gedacht aber ift daflelbe, und auf dies 
gedachte Nein bezieht ſich nun das naͤchſte dE, das infofern alfo 
== ualdov Öl, immo, ift, wie Eradmud, Beza, U. eö rich⸗ 
tig erflärt haben. Nein, fagt er, fondern u. f. w. (vgl. zu 
1 Kor. 1, 10.) zıoroc 6 Fzöc. Sollte diefe Formel hier wie 
1 Kor. 1, 9. bedeuten: Gott ift getreu oder wahrhaft, wie als 
lerdingd Viele fie verfianden haben, fo müßte ein Relativſatz 
wie dort und 1 Theſſ. V, 24., oder auch im Folgefag mit 
wsre darauf folgen, in jedem Falle der folgende Sab eine auf 
Gottes nlorıg gegründete Hoffnung oder Zuverficht außfprechen. 
Da aber nichts der Art, fondern or«, alfo eine bloße Affertion, 
darauf folgt, fo kann diefe Erklärung nicht Statt finden, und 
es fcheint Fein anderer Weg übrig zu bleiben, alö der von den 
Meiften eingefchlagene, die Formel für eine Betheuerung anzus 
nehmen, wenn gleich eingeflanden werden muß, daß diefe Bes 
Deutung berfelben nirgends her nachgewiefen werden kann. Ihr 
Sinn muß dann etwa biefer feyn: Gott, der Wahrhaftige, iſt 
mein Zeuge, daß u. f. w. Nun ift die gewöhnliche Meinung, 
daß © Adyos nov ö noög vuäg bie Kehre oder Predigt des 
Apofteld bezeichne, und darauf ruht die allgemeine Anficht, daß 
er entweber durch Hinweifung auf die Wahrheit und Unveräns 
derlichkeit feiner Lehre, in Stoff und Form, die Ueberzeugung 
weden wolle, daß er, ber fich bier fo beftändig bewiefen, es 
wohl auch in andern geringeren Dingen feyn werde, oder, um 
ihren Glauben mehr beforgt als um feinen Ruf, in Hinfiht 
auf fein Verſprechen zwar zugebe, wandelbar zu ſeyn, aber 
vorbauen wolle, daß man baraud nicht etwa einen ungünfligen 
Schluß in Bezug auf feine Lehre ziehe, oder gar über feine 
Wortbruͤchigkeit einen Schleier ziehen, und feine fonflige Wahrs 
baftigkeit geltend machen wolle. Allein nicht nur entipringen 
alle diefe Auffaflungen feines Zweckes aus der einen Borftellung, 
dag er 8. 17. fein Nichtlommen habe rechtfertigen wollen, wels 
he und als irrig erfchienen ift, fondern ed müßte auch, was 
bie Iegten beiden anlangt, um fie zuzulaffen, in ben Worten 
etwas der Art liegen, ein Zugeftehn des einen Theils und Ents 
gegenftellen des andern, der nicht zugeflanden werben koͤnne, 
etwa fo: dA” 5 ye Aöyog xri., was gar nicht Statt findet, 
indem, wie gezeigt ift, die Worte ſich auf eine vorher gebachte 
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Verneinung beziehen müflen. Und was ben Ausdruck felbft bes 
trifft, fo it von der Predigt bisher gar nicht die Rebe geweien, 
um jest bei dem bloßen Adyog daran denken zu können, fons 
dern er hätte dann gewiß entweder geradezu fein xrguyaua ges 
nannt, oder wie 1 Kor. II, 4. Aöyos und x7o. verbunden. 
Eben fo wenig, glaube ich, hatte Erasmus Recht, indem er 
ben Aöyos vom früheren Verſprechen beutete, von welchem P. 
ſchon feit der zweiten Frage V. 17. nicht mehr foricht, und 
näher war der Wahrheit Mosheim, welcher Died und das x4- 
ovyuu zufammen darunter verftand. Irre ich nicht durchaus, 
fo ift Aöyog fo allgemein zu faflen wie das Wort felbft ſich 
giebt, und P. hat nichts anderd vor, ald den ihm gemachten 
Borwurf, daß bei ihm zö val val xul zo ov ov ſey, von fi 
abzuweifen. Safe ih) etwa, hat er gefragt, meine Beſchluͤſſe 
(überhaupt) xura ougxe, daß bei mir wandelbare Rebe ſey? 
Nein, ift feine Antwort, vielmehr ift Gott mein Zeuge, daß dies 
nicht Statt findet, daß ich gegen Euch nie zweierlei Rebe ges 
führt habe, was er fo ausdrudt: daß meine Rede zu Euch nicht 
Ja und Nein ift (fondern bloß Ja). Den legten affirmativen 
Gedanken fpricht er nicht aus, er liegt aber offenbar mit in 
den Worten. Kann er aber diefe allgemeine Ueberzeugung in 
ihnen wirken, fo bat er feinen Zweck erreicht, denn nicht fein 
jetziges Nichtlommen war der eigentliche Vorwurf, fondern ber 
daraus gezogene Schluß auf feinen Charakter überhaupt, und 
kann er den allgemeinen üblen Eindrud tilgen, fo wird ihm 
kein Nachtheil mehr daraus erwachlen, daß er Died Mal nicht 
gekommen ift. Dies wohl wiffend, ift P.nicht nur fhon 8. 17. 
zum Allgemeinen übergegangen, fondern wird fi) auch im Folg. 
bemühen, diefe Ueberzeugung, daß überhaupt feine Rebe immer 
zuverläflig gemwefen fey, fo gut fih thun laßt, zu begründen. 
So gut fih thun läßt, fage ich; denn es iſt dies ein Degen, 
fland, für den ein genügender Beweis ſich gar nicht geben läßt. 
Ueber mein Inneres Tann ich feinem Menfchen durch Demons 
firation eine Ueberzeugung beibringen, weder a priori, noch 
buch Zhatfachen, die immer täufchen Fönnen, und wenn aud 
das nicht, immer nur Beiſpiele find, und Beiſpiele beweifen 
nit. Sehn wir nun den Weg, den P. einichlägt. 

V. 19. Daß er wirklich einen Beweis zu geben vor 
habe — bloße Erläuterung wäre hier nicht an ihrem Plage —, 
lehrt und ydo. ö Toü Heon viög 1. X. Auch hier kann ich 
nicht umhin ed für irrig anzufehn, daß die Audlegung in dies 
fen Worten bisher eine Metonymie gefunden, und Xororög für 
bie Lehre von Chrifto, die Verkündigung von feinem Leben und 
Verdienſt genommen hat. Nicht nur iſt dazu gar feine Noth⸗ 
wendigfeit vorhanden (fo wenig ald an andern Stellen), fondern 
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es wird auch durch diefe Annahme, wie mir fcheint, bad ganze 
Argument des Ap. zerftört. Es iſt Chriſtus felbft, in feinem 
Weſen und feiner Erfcheinung und Bedeutung. Daß P. nicht 
unabfichtlich fpreche, wenn er ihn als den Sohn Gottes be: 
zeichne, ift zu Eph. IV, 13. fchon bemerkt worden; an unfrer 
Stelle tritt durch den Platz, wo der Genit. soü YJeod ſteht — 
zumal bei der von und aufgenommenen Stellung von yap — 
diefe Abfichtlichleit noch deutlicher hervor. Eben barin nehms 
lich, daß diefer Chriſtus der Sohn Gottes ift, des Wahrhafs 
tigen und Untrüglihen, liegt für ibn eine unabweisbare Ge 
währ befien, wad er nun von ibm fagen will, fo dag, was 
Ihn anlangt, ed keines Beweiſes irgend wie bedarf. Der Sohn 
Gottes, welcher bei Euch durch und gepredigt worden ift, b. h. 
von deifen Seyn, Ericheinung, Werk, Verbienft und Herrfchaft 
Eud) dur uns die Kunde mitgetheilt worden ift. arum er 
nun dad de’ zumv noch buch die Worte de’ duouö — Tı- 
nosLov erfläre, ift mir nicht recht beutlih. Man fagt zwar, 
er führe die beiden Andern ald Zeugen auf, oder um die zwis 
{hen ihm und ihnen herrfchende Uebereinftimmung bemerklich 
zu machen; aber erftlich kann er diefen Zweck nur haben, wenn 
er damit umgeht, dad Gichgleichbleiben feiner Lehre feftzuftel: 
len, was, wie gezeigt, gar nicht der Fall iſt, fodann, auch 
abgefehen davon, was follte denn ein Zeugniß dieſer Männer 
nügen, welche feine Schüler waren, und alfo leicht mit ihm 
einftimmen tonnten, ohne daß für feine Lehre auch nur ein güns 
fliged Vorurtheil daraus erwuchs, zumal da fie mit ihm zus 
eleich in Korinth gewefen waren? Das lebtere erfahren wir 
aus Apg. XVIL, 5. Denn daß ber dort und öfter in ber 
Apg. vortommende Silas mit Silvanus, wie ihn P. bier und 
1 Foefl I, 1. 2 Theſſ. I, 1. nennt, einerlei Perfon fey, darf 
wohl als ficher angenommen werden, da und ja anbre ähnliche 
Verkürzungen (Bıkäs f. Adlkavdoos, Annäüs f. Anunconog, 
Eenäs f. Eouödwpog, u. f. w.) andersher ebenfalls bekannt 
find. Wollte Paulus den Korr. Autoritäten vorführen, fo 
mußte er Namen nennen, welche dort in Anfehn flanden, Pe: 
trus, Jakobus, Apollos; daß er ed nicht gethan, kann und nur 
beftärken in unfrer Ueberzeugung, daß er jenes nicht gewollt. 
Was aber ihn bewogen, gerade die zu nennen, welche mit ihm 
zuerſt Chriſtum in Korinth verfündigt hatten, darüber kann ich 
nur meine Unwiffenheit gefiehn. Wenn er nun aber von Chriſto 
fogt: 00x &ylvero val xal 00, ſo kann dies nur den Sinn 
haben: er hat fih unter Euch — nur davon iſt hier die Rede, 
und nur darauf führt der Aoriſt Zydvero — nicht ald unzuvers 
läffig bewiefen, nicht verheißen was er nicht geleiftet hat, micht 
eine Hülfe dargeboten die Feine Hülfe war, nicht eine Wahrheit 
Hüderts Korinther, 2, Brief. 3 
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vortragen laſſen die Beinen Glauben verbiente, nicht ein Wert 
gewisdt das in fich felbfE zufammengefallen if. Indem er aber 
zum affirmativen Gegenfabe überfchreitet, macht er eine Heine 
Aenderung. Er fagt nit: val dv adı@ dylvero oder m, 
fondern ydyover. Ohne Abfihr iſt dies nicht gefchehn, ſon⸗ 
dern es liegt Darin ein Uebergang von dem was Chr. in Ko: 
rinth geweien, zu bem was er überhaupt if. Denn dad Per 
fett zeigt an was, einmal geworben, jebt gegenwärtig und wird 
lich iſt. Sondern in ihm ift (lauter) Ja geworden, d. h. durch 
ihn ift an die Stelle des Trugs und Scheind lauter Wahrheit, 
und, wie 8. 20. fagen wird, Erfüllung aller göttlihen Ber 
Heißungen gefommen, und ift jebt da. Daß nicht mit Gro: 
tius an Beflätigung feiner Lehre Durch Wunder zu denken fey, 
leuchtet ein. — Den affirmativen Theil erläutert P. felbft noch 
B. 20. Bur Parenthele, die fich bei Griesb. Knapp, X. 
von daaı — Gum» findet, ift durchaus fein Grund vorhanden. 
Die inayy. Feod, deren er erwähnt, find die des A. T. in 
Bezug auf Chriftum und dad Heil, dad von ihm audgehen 
follte. Vor dv adzw fehlt eigentlich sovTor, und muß ergänzt 
werben. In Ehr. tft dad Ja diefer Werheißungen, d. b. in 
ihm find oder werben fie erfüllt, er bewirkt und vermittelt, Daß 
fie nicht erfolglo8 bleiben (oö werden), fondern durch den Er: 
folg Wahrheit und VBeftätigung erhalten. dıo zal de arros 
To Aunv, daher auch dutch ihn dad Amen. Dies verficht 
Billeoth von dem Amen, welches der Verkuͤndiger durch feine 
Verkündigung fpreche. Ich geflehe, daß ich baran nicht benfen 
kann, obwohl ed bei ber neuen Lesart immer noch .leichter ge 
ſchehen könnte ald bei der Recepta. Ich kann ed, mit der Mehr 
zahl ber Ausll., nur für eine Art von Parallelismus halten, def 
fen eigentlicher Sinn im Geiſte des Apofteld durch das Wort 
freilich viel zu wenig angedeutet wird, um mit Sicherheit fa> 
gen zu können, welcher ed ſey. Möglich, daß er unter bem 
val die durch die Erſcheinung Chrifti felbft bewirkte Erfüllung 
der Weißagungen, unter dem aunv aber die Daraus erwachfene 
Errichtung der Kirche, überhaupt das in olge jener Erfüllung 
ſich ereignende Hervortreten des Verheißenen In’s Menfchenleben 
meine. Zweck aber iſt, wie von Allem, auch davon Gottes 
Preis und Verherrlichung, welche durch uns d. h. hier wohl 
nicht nur P. und ſeines Gleichen, ſondern die Chriſtenheit, er⸗ 
Den fol. — Wiefern aber kann nun P. das was er B. 19 f. 
geſagt, ald einen Beweis für feine eigne Zuverläffigkeit darbie⸗ 
ten? Ich glaube, miefern er fich mit Chriflus gewiſſermaßen 
ibentificirt. Ghriftus lebt ja in ihm, und tft fo fehr Prinzip 
feines eignen Lebens, daß er geradezu fagen darf, nicht ich Lebe, 
fondern Chriftud in mis. Wie alfo Ehriftus, fo muß auch er 
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en. Nun if in lauter Wahrheit, alſo muß auch in 
hm Wahrheit ſeyn. lich feblt dem Beweiſe in ſofern bie 
Buͤndigkeit für feine Leſer, als eben dies ber ſtreitige Punkt 
war, ob er denn in dem Sinne Xguozov wäre, wie er ed behaup⸗ 
tete; allein weiter Tonnte ex doch niemald kommen; das mußte 
man ihm glauben, oder alle Beweisführung hatte ein Ende. 
Für fein eigenes Bewußtſeyn hatte dies volllommenfte Gewiß⸗ 
beit, und darum auch der Beweis vollfländige Beweiskraft. 
Der Bortfinn von V. 21. 22. hat wenig Schwierigkeit, 
in Hinfiht auf die Bedeutung berfelben in ihrem Bufammens 
bange mit den vorhergehenden folgen die Ausleger natürlich ihs 
rer Anficht über jene, unb da die unfrige bort von der ihrigen 
durchgängig abgewichen ift, fo kann auch bier nur eben folche 
Abweihung Statt finden, denn auch ich bin feft überzeugt, 
daß biefe Berfe mit den obigen genau verbunden feyen. 
gewöhnliche Annahme, daß Iedc Subjekt, bie Participia aber 
Atſcuuc — xal yoloas Prädikat, und alfo Zoriv zu ergäns 
en fey, halte ich für die richtige; Billroth weit von ders 
:felben ab, und nimt 6 Beß. — Hebs ald Subjekt, und V. 22. 
als Prädikat, in dem Sinne: der Gott welcher uns befefliget 
und gefalbt hat, ift e8 auch, der und befiegelt hatz fcheint auch 
zu glauben, daß Lachmann's Interpunction, nehmlich Weg⸗ 
laffung des Komma vor Iaös, auf gleiche Erklärung diefes Ge 
lehrten beute. Ich glaube, beides mit Unrecht. Hätte Lahm. 
die Worte fo verbunden, fo hätte er auch das Komma nad 
Heös weggelafien, währenb er bei Weglaffung des erflen nur 
dem Grundſatze gefolgt zu feyn fcheint, daß Subjekt und Praͤ⸗ 
dikat nicht durch Interpunction zu trennen feyen*). Die Ver⸗ 
bindung felbft aber halte ich darum für unrichtig, weil, um 
diefen Sinn zu geben, die Worte lauten müßten wie in FG. 
It. und den lat. VV., nehmlidy zul 6 ayeay., nehmlich darin. 
Freilich ſteht auch die gewöhnliche nicht recht ficher, weil bebeus 
tenbe Auktoritaͤten den Artitel vor xal nicht haben; foll aber 
die Stelle die Bedeutung haben, die fie im Zufammenhange 
haben muß (f. nachher), fo kann eine Aenderung im Xert nicht 
vorgenommen werden. P. fagt alfo: der ‘welcher uns befeftigt 
und geleist bat, ift Gott. Beßareür eig Xopıoror ( 
bad Verbum f. zu 1 Kor. I, 6.) iſt offenbar = zoseiv Addusor 
tv Xoro, bewirken, du5 Einer Ahaus dv Xauore ſey, ihn 


) Ich erkenne die Richtigkeit dieſes Grundfages an, babe aber Bier 
das Komma beibehalten, weil ber Zweck der Interpunction doch Immer der 
bleiben muß, dem Leſer die Einfiht in die Meinung des Werfaflers (oder 
aud) Seraudgebens) zu erleihtern, Weglaffung des Komma an unfrer 
Stelle ihm diefelbe ohne Noth erſchweren würde, 
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befefligen, unmwanbelbar machen in der Gemeinfchaft mit Ehrifto, 
wodurd er Eind iſt mit ihm. So erklaͤrt fi die Präp. eis aus 
ber Bedeutung des Verbi, ba3 ein Ueberführen aus dem Zu: 
flande ber Unfefligleit in den ber Feftigkeit bezeichnet ). our 
vuiv febt er hinzu. Darüber fagt Bengel: modeste de se 
loquitur, und eö kann died dad Mechte feyn, wiefern es ber 
Sinnedart des Ap. ganz angemeffen erfcheint, auch hier ber 
Gemeinfchaft zu gedenken zmwifchen ihm und ihnen, vwermöge 
deren fie beide gleicher Gnade von Gott theilhaftig werben. 
Doch nicht unmöglih, daß noch mehr darin liege, und oör 
div ziemlich daſſelbe ſey, was xaswg xal vuas. Die Korr. 
träumten von fich eine große Aeßaörns, und hielten Dagegen 
ihn für ein fchwankended Rohr; da kann er ihnen wohl recht 
paſſend bemerklich machen, daß es Einer und derſelbe ſey, der 
Ihm und ihnen ed verleihe, Addacoı zu feyn. xul zoloag. 
Es ift befannt, wie im Alterthum bie Salbung eine ſymbo⸗ 
liiche Handlung war, durch welche Königen eine höhere Weihe 
gegeben werden follte. Won einer folhen muß nun wohl aud 
bier dad Wort verfianden werben, und da wird nichts näher 
liegen, als die Berufung, Befähigung, Einweihung gleichfam, 
zum Apoſtelamt, wie ja P. feine apoftolifche Tuͤchtigkeit immer 
ald 79 yapıy Tod SJeod rıv Jodeisav adıım bezeichnet. Hier: 
aus erklärt fih denn auch das verfchiebne Tempus beider Par: 
ticipien. Das Behuıovv ift fortwährender Akt Gottes, ein Er: 
balten in der Einheit mit Chrifto, dad yeoler ift einmal ge: 
ſchehn, ald er ihn zum Apoſtel machte. Zugleich aber erhellt, 
daß das adv vuiv hur zu jenem gehöre, nicht zu biefem; denn 
jened war ihm gemein mit allen Chriften, dies geht ihm und 
feinen Amtögenofjen ausfchließlid an. Apg. X, 38. wird von 
Jeſu gefagt, ws Exgıaev uvröv 6 FJeds nvevuurı aylo zul Öv- 
vancı, und daher die fehr verbreitete Borftelung, dag auch Hier 
von den Gaben ded heiligen Geifted die Rede ſey. Allein, ob⸗ 
wohl allerdings die Salbung ald durch den Geift geſchehn be> 
zeichnet werben konnte, fo lehrt und doch V. 22. daß P. hier 
an biefen nicht gedacht, fondern biefelbe unmittelbar von Gott 
hergeleitet habe. Emmerling's Erklärung des Verſes: Deus 
felieitatis per J. olim cousequendae spem nobis ostendit 
oertissimam, idemque illam mabis certo destinavit, kann 
nur, ald verfehlt betrachtet werben! WB. 22, 0 xal oypayı- 
oduevog nuüg. Ueber died Verbum und beffen Gebraudy im 


‚*) Die meiften Ausleger erflären den Ausdrud Bed. eis Xp. von Be: 
feftigung in der Ueberzeugung von_der Lehre Chriſti; ſchon Ehryf. © zu 


8oy nuüg nepaoalevsode: &x ns nloıews els Toy Xowrov. Dieb if 
aber nur eine Folge von der feir V. 18. von ihnen beobachteten Auslegung. 
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N. T. ſ. zu Eph. I, 13. Als Med. kommt es außer unfrer 
Stelle auh Rom. XV, 28. vor, weber hier noch dort aber 
ſcheint die Annahme einer refleriven Bed. Statt zu finden®). 
Die verſchiedenen Bebeutungen, "in welchen ein Verſiegeln oder 
Befiegeln gefagt werden Tann, find bier wie an der Epheſer⸗ 
ftelle verfuht worden. Wiefern nun Eph. I, 13. IV, 13. das 
nvedıa Ayıov als Mittel der Siegelung oder ald dad Siegel 
felbft bezeichnet wird, liegt es allerdings fehr nahe, auch hier 
an daffelbe zu denken, in welchem Falle dann freilich die kei: 
den Theile dieſes Verſes nicht verfchiedene Sachen, fondern nur 
verfchiedene Bilder von derfelben Sache, der Ertheilung des Geiftes, 
enthalten würden. Der Geift ift dann das Siegel, die Buͤrg⸗ 
fchaft, die ihm gegeben ift für Die einflige volle Erlangung der 
Süter des Heild. Doch fcheint ed mir auch möglich, daß das 
Verbum gebraucht fey wie Joh. VI, 27. zosTov 6 zurnp Zoped- 
yıoev © Seis, hat ihn beitätigt, beglaubigt ald feinen Sohn 
und Geſandten. Alfo: Gott hat mich auch beglaubigt ald Apo⸗ 
fiel, ein Gedanke, der einem Briefe, worin der Streit, ob er 
ein Ap. ſey, fo ſtark geführt wird, keinesweges fremd feyn 
dürfte. Ueber dad Wort adgafw» oder agußwrv f. zu Eph. 
J, 14. Dort babe ich auch in Bezug auf unſre Stelle die Er: 
klaͤrung feftgehalten, welche auch hier die gewöhnliche ift, daß 
nehmlich dad zveuuu — denn daß Tod zv. genit. apposit., 
alfo der Geiſt felbft der ago. fey, ift nicht zu bezweifeln — 
als eine Buͤrgſchaft der xAnoovozia zu denken fey, wie ex bort 
bezeichnet ‚wird. Ich will auch nicht Iäugnen daß dies richtig 
fen; zwar wird alsdann died Glied — wie auch dad vorige 
bei der gewöhnlichen Erklärung — nicht mehr wefentlidh in ben 
Zufammenhang gehören, dem jeder Gedanke an die ewigen Güs 
ter fern zu liegen ſcheint; doch kommt ed öfter bei P. vor, daß 
er am Schlufle einer Gedankenreihe — und ein folcher iſt hier 
— einen Gedanken anhangdweife beifügt, der nicht fchlechters 
dings zu ihr gehört. Allein, was viele Aus. vor mir fchon 
eınpfunden haben, e3 bleibt bei diefer Annahme immer ein Ges 
fühl der wirklichen Fremdartigkeit dieſes Gedankens zurüd, das 
fi) nicht audtilgen laffen wil. Wienun? folte ed nicht mög: 
li feyn, dag P. dad Wort, das freilich eigentlih nur Buͤrg⸗ 
Ihaft oder Aufgeld Pünftiger Leiftung bezeichnet, in dem weis 
teren Sinne ber Gewähr überhaupt gedacht, und alfo gelagt 
habe: in dem heil. Geiſte habe ihm Gott eine Gewähr gege: 
ben für alle Menſchen, daß er ein wahrer Apoftel, wirklich zoo 


2) Daß es ins Acht Griechiſchen, und namentlich bei_Pbile, immer 
ale Med, vorlomme, bemertt Luͤcke zu Job. 111, 33, (S. 304. der 2, %ufl.) 
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Xososod, und als foldyer glaubtnürbig ft Mosheim und 
U. haben fo geustüeiit, beweifen kann ich's nicht, aber daß ber 
Gedanke gewänne bei diefem Sinne, feheint mir unbeftreitbar.— 
Nun aber, was will der Ay. mit biefen zweit Verſen? Sch 
glaube , nichts anderd ald den 8. 19. begonnenen Beweis 
vollenden. In Chriſto, bat er gefagt, und V. 20. bewiefen, 
iſt nichts als Wahrheit und Zuverlaffigkeit. Seht war, wie 
oben dargethan, barauf hinzuweiſen, daß er 2r —— ſey, 
damit geſchloſſen werden koͤnnte, alſo ſey auch bei ihm ein 
Gleiches. es geſchieht auf oratoriſche Art, indem er ſagt: 
der aber mich (fo gut als Euch) in Chriſto erhält, zum Apoſtel 
— macht, und als ſolchen beglaubiget, iſt (kein geringerer 
als) Gott, d. h. ich bin in Chriſto ohne allen Zweifel. Da⸗ 
mit aber iſt ber Beweis vollſtaͤndig ausgefuͤhrt. Nun mögen 
Andere meine Auslegung von V. 37 — 22. unparteüfch pruͤ⸗ 
fen, um zu enticheiden, ob die ganze Stelle dadurch verloren, 
ober, wie ich glaube, gewonnen bat?). 

V. 23 f. Daß bier daB neue Kapitel weit richtiger als 
zwei Verſe weiter feinen Anfang nehmen würbe, iſt oft geſagt 
und anzuerkennen. Jetzt nehmlich wendet fich der Ap. zu der 
Veränderung feined Planes, um fein Außenbleiben ie techtfers 
tigen. Da hätte er nun freilich ausführlich fagen koͤnnen: Sr. 
dd odx TAIov, udgrupa xra. oder etwas ber Art; aber zu gut 
wußte er, und wußten die Korinther, wad eigentlich der Punkt 
ber Anklage gegen ihn war, um ihm nicht die kuͤrzere Wen 
dung zu erlauben, die wir. ihn nehmen fehn. Ich aber rufe 
Sott zum Zeugen an über meine Seele, daß ich aus Schomung 

egen Euch nicht mehr nad Korinth gelommen bin. Eine 
Kate Betheuerung, dergleichen wir mehr in diefem Briefe fin 
den, weil P. willen mochte, daß ed deflen bedinfte, und ja 
eben feine Redlichkeit und Blaubwirbigfeit dort angefochten 
war. gl. 1 Kor. XV, 31. 2 Kor. XI, 31. Gal. I, 8. 
du) zw Puxip iſt allerdings das hebr. vom) 4, und 
befannt ift daß dies wohl nur fo viel bedeuten Tann als by, 
nicht minder daß bie Syr. Sprache dr’ Zuavsöv nicht anders 
ausdruͤckt als, wie auch bier bie Pefchito hat, mamı Wr; 
aber dadurch find wir doc) noch nicht genöthigt, den Worten 
bloß diefen Sinn beizulegen, vielmehr iſt die Rede kräftiger, 
wenn wir benten, er rufe Gott ald Zeugen, und wenn ex löge, 


°) dr als xapdlaıs erflärt fi) durch Annahme einer gewifien Drä 
hanz. Bollſtaͤndig —8* — der Satz: oͤ dous 107 Gpuß. voü Avon I 
2 tv 3. angd. Auer. 
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als Raͤcher uͤber ſeine Seele auf. Ueber das Part. Praͤſ. ſ. zu 
1 Kor. IV, 14. oöxdrı, nicht mehr, ſteht darum, weil P. 
feine Abfiht hinzulommen geändert, nicht mehr gewollt hat und 
darum nicht gelommen if. Schonen halte es ihrer gewollt, 
wiefern er viel Urfach zur Unzufriedenheit hatte (die aud dem 
vorigen Briefe befannten Unorbnungen dafelbft), und wenn er 
felbft kam und alles mit eignen Augen ſah, und manches viels 
leicht noch ſchlimmer fand als ihm berichtet war, vermöge ſei⸗ 
ned apoftslifchen Amtes nicht gelind mit ihnen umgehn fonnte; 
vgl. I, 1— 4 Dies Wort indeg lautet ihm zu hart, er iſt 
Durch dafjelbe mehr in die Stellung bed Gebieterd und Richters 
eingetreten, ald fein Herz ihm geflattete und bier am Anfange 
des DBriefed vathfam war. Daher fügt er zur Milderung V. 
24. hinzu: oöx 074 — nlosews, non quo domini simus 
vestrae fidei, d. h. biefe Worte fchrieb ich nicht in der Meis 
nung, Gebieter über Euern Glauben zu feyn; denn daß bie 
Meinung von Mosh., Heum., Bolten, osy örı fey für 
örı oð geſetzt, unrichtig fey, ift Feine Frage. Eben fo unridhs 
tig aber, wenn Mosh., Heum., Schulz, Morus, vum 
uns nloseng ald Abſtr. pro Goner. erklären, und ben Sinn 
daraus machen: über Euch Gläubige. Freilich iſt der Gebieter 
eigentlich immer nur Gebieter der Perfon, doch fo gut jeder 
enſch jagen Tann: U. ift Herr über den Willen des B., kann 
auch P. fagen: ich bin nicht Here über Eure ztorıs. Es fallt 
in die Augen, daß der Begriff der zilazıs hier etwas weiter 
efaßt werden muß, und nit nur die niorıs im engen Sinne, 
ondern dad ganze jubjebtive Chriftentyum umfaßt. Aber Theils 
ift e8 ja wohlbefannt, daß P., der fih die Ausbrüde zur Be⸗ 
zeichnung chriſtlicher Zuftände erft erfhaffen mußte, und für 
ben fich die Hauptfumme ded chriftlich religiöfen Lebens in der 
zdorıg vereinigte, diefed Wort öfter gebraucht, um dad Ganze 
des chriſtlichen Lebend dadurdy zu bezeichnen, Theils kann er 
wohl mit Abficht gerade diefed Wort hier gewählt haben, da 
eben die zlozıs ed war, hinſichtlich welcher er den Korr. we 
nig oder gar nichtö vorzumerfen hatte. aAAA avvepyol — 
vuor Ich bin Mitbewirker, Helfer, Beförderer Eurer Freude. 
Freude ift für ihn etwas weientliches im Reiche Gottes (Roͤm. 
XIV, 17.), zur Freude fordert er wiederholt die Philipper auf 
(Phil. IV, 4). Diefe Freude, die aber eine chriftliche (dv nvev- 
uæri üylo, dr xvolw,) feyn fol, folglich von Gott audgehn, ihren 
erften Quell in Gott haben muß, fol er als auvepyög Tod Feov 
(1 Kor. III, 9.) in denen, die Gott durch ihn berufen hat, be: 
fördern und vollenden helfen; auch wenn er zu ihnen fam, mußte 
bied fein Zweck ſeyn, konnte er ihn nicht erreichen, war viel- 
mehr von feiner Anfunft das Gegentpeil zu befürchten, jo war 
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fein Kommen unnüs, ja nachtheilig, unb er mußte lieber das 
thun, was er wirklich that, nehmlich durch fein Schreiben fie 
zu beffern juchen, damit wenn er dann kaͤme, er perfönlich ges 
« genwärtig ben Zwed fördern Bönnte, zu dem fein Herz ihn hin: 
trieb, ihnen Freude zu bereiten. v7 ydo nlarsı iosnzare 
Den Dativ faffen Beza, Grotius, Dengel, Flatt, 2. 
inflrumental: durch den Glauben ſtehet Ihr, d. h. der Glaube 
iſt Urſach, daß Ihr nicht gefallen ſeyd; es ift aber Leicht einzu: 
fehn, daß dieſer Gedanke nicht hierher gehört. Richtiger iſt =; 
N. für dv 77 nloreı zu nehmen, daß er alfo ihnen hier Das be 
zeuge, wozu er fie 1 Kor. XVI, 13. ermahnt hat. Sprachlid 
iſt Dagegen nichts einzuwenden, er konnte zu ioravas eben fo 
wohl den bloßen Dativ fegen, als zu ororyeiv und nepınararv 
(f. zu Sal. V, 16.); der Wahrheit ift Died Zeugniß auch nicht 
entgegen, benn in der nlosıs, die bier enger gefaßt werben 
muß, nehmlich als Glaube, Feſthalten an der Ueberzeugun 
von ben hoͤchſten SHeilswahrheiten, behartten fie allerdings ri 
zu 1 Kor. I, 4). Um aber feine Meinung volllommen zu 
verftehn, muß man auf bie Wortfielung adıten, du toelche 
ein Nahdrud auf die nlorıs fommt, und im Gemüthe des 
Leferd die Vorftelung eines Gegenſatzes germirkt wird, was ein 
Grieche noch deutlicher angezeigt haben würde, indem er fchrieb: 
si ulv ydo m. ior. So iſt der volle Sinn diefer: An der - 

zlarıs fehlt's Euch nicht, Mangel chriftlicher Erkenntniß würbe 
mich zu Euch nöthigen, aber den habt Ihr nicht, in dieſer Hins 
fiht habe ich nichtd bei Euch zu thun. Mein- Beruf in Be 
zug auf Euch Fi nur noch Eure Freude zu fördern, und da 

eilich fehlt Euch noch viel. Eradmus: fidei nomine nul- 
um habemus in vos dominiuın, in qua perseveratis; sed 
est in vita quod in vobis correotum volebam. Bor ihm 
Theodoret: xara zYv avvänxnp Atlncı TO ul, iva I° sn me 
vöR niorer korneore. Alyeı de Toiro* Tg udr nlosewg Evexer 
addauas dulv dmulugonas, Tv yip Tadıng dylaay nepixeıo9e 
Erega ÖL Ta nap’ vuuv nAnuueititu & Tırvog dıopdFwoesss 
deisar. ⸗ 
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V. 1. Die Rede geht im vorigen Zuſammenhange fort, 
und vollendet die Erklaͤrung von J, 23., welche in ihrem nega⸗ 


Vers 1. | 4 


tiven Theile V. 24. enthalten war. !Ixoıra Tann ohne Nach⸗ 
theil, wie von Vielen gefchehen, Durch unfer Plusquamp. übers 
ſetzt werben, wiefern P. nicht von feinem jebigen Vorſatze fpricht 
— er fommt ja nun gewiß —, fondern von ben Gründen, 
welche ihn vorher bewogen hatten nicht zu kommen. xolveır ift 
bier befchliegen, wie 1 Kor. VII, 37. (HI, 2. f. d. Comm.) 
Zit. II, 12. al. Zuavro wird von den meiften Ausl. durch 


apud me ober ap. me ipsum erklaͤrt. Auch Syr. 2. 


Mit vollem Recht wird dies von Billroth als willkuͤrlich ver⸗ 
worfen, und eben ſo richtig nach Bengeld Vorgang (meo 
commodo) der Dativ ald Dativus comm. betrachtet. Sein 
Yudöuerog vuav erflärt und mildert P. durch diefe Gedanken: 
reihe: Das fage ich nicht in der Meinung eine Herrfchergemalt 
über Euer Chriftenleben ausuͤben zu wollen; das will ich nicht, 
fondern betrachte mich nur ald den Beförderer Eurer Freude; 
fondern ich habe um mein felbft willen den Beſchluß gefaßt, nicht 
noch einmal 2» Auzn zu Eud zu fommen, Hier blidt zoöro 
auf das Vorhergehende zurüd, ber Sat ro un — UYeiy 
aber erflärt diefe Andeutung genauer, eine Redeweiſe, die im 
Gr. und Lat. fehr häufig vorkommt. Roͤm. XIV, 13., was 
Billr. ald Parallele für diefelbe anführt, ift verfchieden, weil 
dort souro nicht rüdwärts, fondern vorwärtd ſchaut. Im Fol: 
genden ift die Verfnüpfung von zalım mit dem ganzen Sage 
durch die von allen alten Handſchrr., mehreren Verf. und VV. 
gebotene Stellung bie einzige mögliche geworben, die Recepta 
offenbar aus dem Wunfche gefloffen, zadıv bloß mit 2IIeiv vers’ 
binden zu koͤnnen. Wie nehmlic in jenen Auktt. die Worte 
ſtehn, geben fie unausweichlih den Gedanken, P. ſey fchon 
einmal 2» Auny dort gewelen, fireng an ber Apg. haltend 
aber fand man fein erfied Mal, und anftatt nun hieraus den 
Schluß zu ziehn, die Apg. könne wohl hier wie fo oft mans 
gelhaft En und die Auftorität des Apoſtels müffe und hier 
höher gelten als die des Lukas, half man fich entweder dadurch, 
dag man bad erfte Mal ald ein bloß fchriftliched Hintommen 
faßte (Galv., Beza), oder dag man zalıy 2Ieiv verband 
und als rö devzeoov &Adeiv verftand, in diefem Sinne: ich wollte 
nicht, wenn ich das zweite Mal zu Euch Fame, 27 Au Toms 
men (So die meiften Ausll.), und nachdem fchon Theod. fo 
erflärt hatte, flellte man in jüngeren Handſchrr., die Worte 
nach diefer Erklärung um, und die Rec. entfiand. Doc fchon 
in der Einleitung zum erften Briefe (S. 14 fi.) ift gereigt, und 
wird ſich weiterhin noch mehr darftellen, dag P. wirklich fchon 
zweimal in Korinth geweſen feyn mußte, ehe er mit ber borti« 
gen Gemeine in den und befannten Briefwechſel eintrat. Das 
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dv Aoͤa enthält eine Zweideutigkeit, denn ed kann bedeuten: 
in Traurigkeit, die alſo dann bed Apoſtels eigene ſeyn würde, 
aber auch mit Traurigkeit d. h. fo daß für Euch Traurigkeit 
Schmerz, unangenehme Empfindung überhaupt) Daraus ent- 
ände. Beides konnte er fagen, und beides fiel zufanımen, 
wenn er bei feiner Ankunft die Gemeine nicht fo fand, wie er 
fie wünfchte, und daher Ernft und Strenge zu brauchen gend: 
thigt war. Das mußte ihnen Auzıw bereiten, wie er felbfl den 
Eindrud feiner brieflihen Rügen nennt (VII, 8 ff.), aber aud 
ihm, weil nicht nur jener üble Zuſtand ihn betrübte, fordern 
e3 auch feinem Herzen weh that, firafen zu müffen wo er gem 
erfreut hätte. Sehn wir nun auf V. 2. und I, 23., fo feheint 
ed doch ald wenn fein Sinn hier wäre, er babe ihnen nick 
Betrübnig machen wollen; aber ich glaube, er fpricht hier ab: 
fichtlich zweideutig, und wir thun am richfigflen, wenn wir 
an beides zugleich bei feinen Worten denken. 
®. 2. Der Auslegung diefed Verſes kann ih nur Sem: 
lers Bemerkung ooranhiden: Non parum obsoura est hv- 
jus versus sententia, in qua deolaranda interpretes multi 
minus feliciter versati sunt; nes opus est verbosius om- 
pium conjecturas potius quam interpretationes repetere. 
Eo iſt's durchaus. So viele Erklärungen ich geiehen habe, 
feine hat fich gefunden, die mich angelprochen, Feine, die mir 
in den Worten felbft begründet gefchtenen hätte. So fey «8 
mir geftattet, rüdfichtölos einen eigenen Weg zu fuchen, oder 
dem Lefer den zu zeigen, den ich mir vor Fahren felbft gefuct. 
Srundlage muß feyn, worauf yap und führt, daß der Äp. fich 
über feinen Befchluß, nicht nody einmal 2» Au hinzukommen, 
erklären wolle. Dann liegt weiter ein Nachdrud auf Zyw, und 
der Sat ed — vuäs kann nur bedeuten: denn wenn ich Euch 
betrübe. Diefer Borderfag erheifcht einen Nachſatz, der Nach: 
drud auf &yw aber, daß in demfelben ein Anderer ihm entge 
gen efegt werde. Zolgte nun: is 6 euggulvwm vUuäc — oddeic 
6 eupg. vuäs, fo würde unfer Verſtand fich befriedigt fühlen. 
Er bat gefagt: Ich hatte beichloffen, feinen betrübenden Beſuch 
mehr bei Euch zu machen. Grund: ich darf Euch nicht betrü: 
ben, denn wenn ih, Euer Vater (1 Kor. IV, 14. 15.), Eu 
betrüben will, fo habt Ihr Niemand, von dem Ihr auf Ev 
freuung rechnen bürft. Ein ſolcher Nachfag aber iſt nicht vor⸗ 
handen, auch Fein ihm ähnlicher, wohl aber folgt ein folcher 
worin er fragt, wer wohl ihn erfreue? Diefer paßt nicht auf 
ben Vorderſatz. Dazu kommt, daß er mit xal beginnt. Es 
„iſt wahr, daß xul auch Nacfäge anfangen Tann (vgl. Hom. 
31. 1. 494.), aber bei Paulus gefchieht dies meined Wiſſens 
nie, und wollten wird dies Eine Mal annehmen, fo gewännen 


— 
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wir doch nur einen unpaſſenden Nachſatz. Wie nun, wenn P. 
den Nachſatz gar nicht, fondern an beflen Stelle einen andern 
Sat ausſpraͤche, ber benfelben Gebanten, er dürfe fie nicht bes 
betrüben, noch ftärker zu erkennen gäbe? Dies fcheint mir in 
der That der Fall. Nach Beendigung des Vorderſatzes bricht 
er ab (Apofiopefe), und fängt eine neue Frage an, welche den 
Grund enthält, weshalb er fie nicht betrüben dürfe, weil es 
nehmlich lieblos, ja unbankbar feyn würde, bie zu betrüben, 
welche ihm doch foviel Freude machen. Sekt iſt xul Ausdruck 
des "Unwillens gegen fi) felbft, wenn er fie betrüben wollte 
(ogl. zu 1 Kor. V, 2.), und er fragt: und boch, wer ift es 
der mich erfreut al& eben der, welcher von mir betrübt wird? 
d. h. der welchen ich betrübe ift berfelbe der mich erfreut. Der 
Sinn des Ganzen aber ift dem Wefen nah Fein anderer — 
nur affektvoller auögedrüdt — als biefer: Ich durfte nicht bes 
trübend zu Euch fommen, denn hätte ich's gethan, fo hätte 
ich eben die betruͤbt welche mir Freude machen, died aber wäre 
lieblos meinerfeit3 gewefen. Verſuche denn diefe Erklärung, ob 
fie fi neben den beiden Haupterklärungen zu halten vermag, 
von denen die Eine (Srotius, U.) den Sinn findet: wenn 
ih Euch betruͤben wollte, fo würbe ich dann in Korinth Nies 
mand haben, der mich erfreute, denn ich babe nur Euch dafelbft, 
und Ihr, felbft traurig, würdet mich nicht tröften koͤnnen (wos 
bei die Worte ed u — duod, wie auch Billroth bemerkt, 
überflüffig, ja flörend wären), die andere aber (Billr. u. v. A.) 
diefen: wenn ich Euch betrübe, wer doch erfreut mich fo fehr, 
als derjenige, der ſich von mir betrüben läßt (nehmlich infofern 
er dadurch, daß er noch für Zrauer empfänglich ift, zeigt, daß 
er fich beffern will). Keine beachtet dad dyw, keine dad xuf, 
das Billroth zwar bemerkte, aber nur auffallend und ftörend 
fand, ein Grund aber, weshalb er fie nicht betrüben dürfe, der 
boch hier gefucht werden muß, geht bei der erften nur durch 
Einſchiebung mehrerer Gedanken, aus ber zweiten gar nicht 
hervor. Der Singular 6 Aunouuerog hat einige Ausleger bes 
wogen an den Verbrecher zu denken, deſſen Audftogung P. im 
vor. Briefe angeordnet hatte (Beza, Calov, Heum.), aber 
mit Recht erklaͤrte ſchon Piscator fi dagegen, indem ber 
Zufammenhang hier noch immer an Alle zu denken nöthig macht. 
Das allerdingd Auffallende bed Sing. erklärt wohl am richtigs 
fien Billroth, nehmlich als hervorgegangen aus bem Sins 
gular sis im erfien Theil des Satzes. 

V. 3. In dieſem Verſe wird roöro adso (oder adro 
sovso, |. d. krit. Note) faſt durchgängig als Objektsakkuſativ 
zu Eyouya verftanben, und daher nun gefragt, wad er wohl meine? 
Die Meiften urtheilen, den vorigen Brief, ben Theil zumal 
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welcher unerfreuliche Rügen enthielt, ober ganz Tpeciell den Be 
fehl der Ausſtoßung des Chebrecherd. Nur Wenige (Chryf., 
Zheoph., Grot.) denken an biefen zweiten Brief.” Die Le 
teren irren wohl ganz beflimmt; benn bei diefer Annahme würde 
zotro avıo nur den Gedanken andeuten Tonnen, daß er nicht 
fommen wole; dieſen aber bat P. weder ausgeſprochen noch 
gebadit, denn er will nun ficher kommen, was er aber gefchrie 
en bat bezieht fich darauf, daß er bisher nicht gekommen if, 
auch kann B.4. nur von einem früheren Briefe verftanden wers 
ben. Die erfte Deutung würde ſich wohl annehmen laſſen, aud 
im Zufammenhange mit ®. 1.2. recht wohl paſſend feyn, wenn 
P. nur erſtlich deo Eypuya gefchrieben hätte, und fodann bad 
roũro adro nicht allzu unverfländlih wäre. Man fagt zwar, 
für feine Leſer finde dieſe Unverftänblichkeit nicht Statt, und 
P. drüde fih aus Schonung nicht deutlicher aus, und ich würde 
bied gern gelten laffen, wenn er etwa gefchrieben hätte: eo. 
cuv G Eypopo, oder dxeiva, oder aud) zausa; aber zovzo 
auso, eben dies, was fchlechterbings nur auf etwas fchon er 
wähntes hinweiſen ann, konnte er nicht fchreiben, wo er vom 
Inhalte feined vorigen Briefed noch Fein Wort gefagt hatte. 
Died hat mic) bewogen, auch hier eine andere Erklärung zu 
fuchen. Es iſt diefe: P. erklärt fich hier über die Grunde, 
warum er nicht gekommen ift, und bat ihnen gefagt, er 
babe fie nicht betrüben wollen. Anftatt zu fommen aber hatte 
er geichrieben, um die Hinberniffe einer frohen und erfreuenden 
Ankunft wegzuräumen eh er kaͤme. Was war hier natürlicher, 
ald ihnen jetzt auch dies zu melden, und zu fagen: Sch bin 
nicht gelommen, weil meine Ankunft nur (Eud und mir) Be 
truͤbniß gebracht haben würde; und eben hierin lag der Grund, 
warum ich vorher an Euch fchrieb? Nun fpricht ee V. 4. uns 
laugbar von jenem Schreiben und deſſen Zweck, was bürfen 
wir da in unferm Verſe anders erwarten ald diefe Anzeige? 
Und fie liegt darin. FToüro avzd kann bedeuten: eben deshalb, 
vgl. Soph. Oed. Tyr. 998. Herm. zul unv ualıora Toür 
“gpızdunyv, Onwg 000 ngös Öonovc II6vros Ev npakaıl Tu 
Plat. Protag. ©. 310. E. MAI’ aürd Tuvra xal vüy ix 
zapa of, iva Untg 2uod dialsytig avıo. SI. IX, 244. XI, 
694. Matth. Gr. $. 470. 7. Run konnte P., wenn er auf 
bad Schreiben einen befondern Nachdrud legen wollte, &yoaya 
voran fielen, wie in den orient., oder wenn auf bad eben 
beöhalb, Toizo arzo, wie in den occid, Höfcher., immer blieb 
ber Sinn: und eben deshalb habe ich Euch gefchrieben, damit 
nicht, wenn ich gelommen wäre u. |. w., und fein Gedanke 
paßte beſſer hierher ald dieſer. Aber dürfen wir auch jenen 
Atticismus bei unferm Ap. fuchen? Ich glaube wohl; freilich 
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kommt er nicht wieber bei ihm vor; aber e3 findet fich Manches 
nur einmal bei ihm; unb was die Zeinheit anlangt, fo findet 
fich fo viel bei ihm, was der reinften Gräcität angehärt, daß 
wir durdaus nicht anftehn dürfen, ihm etwas zuzufchreiben, 
“aus dem Grunde weil ed zu gut griechifch fey. Uebrigens fins 
bet fih diefe meine Erkl. ſchon bei Eradömus: atque hao 
eadeın de caussa soripsi vobis hano epist. (da8 lebte irrig), 
Morusd, Zlatt, Emmerling, Stolz, Scholz. — Im 
folgenden: Tva un — 0x6, iſt AI offenbar hypothetiſch zu 
zu nehmen, wenn id; gefommen wäre, und aud) oyw auf die 
vergangene Zeit zu beziehn, wo die reine attifche Sprache den 
Optat. gebraucht haben würde. Denn er fpricht nicht von feis 
nem bevorftehenden wirklihen, fondern von dem früher gewolls 
ten, nachmals aufgegebenen Beſuche. Nichtbeachtung dieſer 
Beziehung bat wahrfcheinlich unfre Rec. yo hervorgebracht. 
ep wv — yalpsıv, von denen, welche mir Freude machen 
follten. xualoeıy ano Tırog richtig gefagt, weil die Freude ges 
dacht werden kann ald ausgehend von ihrem Urheber, und über: 
gehend auf den Empfänger. Das Imp. Ze aber Theils wes 
gen ber Beziehung auf die vergangene Zeit, in welcher dad 

anze flieht, Theils weil der Sinn ift, es follte fo ſeyn, aber ift 
nicht fo. Daß aber P. bier, nachdem er V. 2. von der Mögs 
lichkeit gefprochen, daß er fie betrüben Pönnte, zur Erwähnung 
der Befürchtung übergeht, daß er durch fie betrüubt werben 
möchte, darf und nicht verwundern. Es hätte ihn betrübt, 
wenn er fich genöthigt gefehen hätte, fie durch ernſte Rüge zu 
betrüben, alfo fagt er nichts unwahres; aber er nennt Died, den 
Eindrud welchen jene Nöthigung auf ihn gemacht haben würde, 
um zu ihrem Herzen zu veden, und foviel nur irgend moͤglich 
den Schein zu vermeiden, ald denke er fich zu ihnen in der 
Stellung nicht des liebenden Vaters fondern des flrafenden Ges 
bieterd. Wie fo manche Stelle des Galaterbriefed, fo. muß_ bie: 
fer hier faft durchgängig nach einer ganz eigenen Logik beurs 
theilt werden, nicht nd der des urtheilenden Verſtandes, fons 
dern der zartfühlenden und überdies gekraͤnkten Liebe, die von 
jener gar fehr verfchieden tft. Gefchieht dies nicht, fo erfcheint 
ande unbegreiflih und unrichtig gedacht; gefchieht Died aber, 
fo Elärt fi ein großer Theil der Unbegreiflichkeiten auf, und 
manche fcheinbare Widerfinnigfeit erfcheint ald große Zweck⸗ 
mäßigleit. — Das lebte Glied nernoı dog — Eos ıv iſt mit 
dem Hauptfabe &yoaya zu verbinden, und enthält den Grund, 
weshalb er, um ſich Betrübniß zu erfparen, den Weg des 
Schreibens eingefchlagen hat: indem ich dad Zutrauen hafte zu 
Euch allen, daß meine Freude Euer aller Freude wäre, ne- 
nos. mit AER. wie 2-&hefj. III, 4a. Wie aber find diefe Worte 
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welcher unerfreuliche Rügen enthielt, oder ganz ſpeciell den Be: 
fehl der Ausſtoßung ded Ehebrecherd. Nur Wenige (Chryf., 
Zheoph., Grot.) denken an biefen zweiten Brief. Die Les 
teren irren wohl ganz beflimmt; benn bei diefer Annahme würde 
zovro avso nur den Gedanken andeuten können, daß er nicht 
fommen wolle; biefen aber hat P. weder ausgeſprochen noch 
gedadit, denn er will nun ficher fommen, was er aber gefchtie 
en bat bezieht fich darauf, daß er bisher nicht gefommen if, 
auch kann V. 4. nur von einem früheren Briefe verflanden wer 
ben. Die erfte Deutung würde ſich wohl annehmen laffen, aud 
im Bufammenhange mit V. 1.2. recht wohl paflend feyn, wenn 
P. nur erfllih dio HYouya geichrieben hätte, und fodann das 
roõro euro nicht allzu unverfländlih wäre. Man fagt zwar, 
für feine Lefer finde dieſe Unverftändlichkeit nicht Statt, und 
P. druͤcke fihh aus Schonung nicht deutlicher aus, und ich würde 
bied gern gelten laffen, wenn er etwa gefchrieben bätte: &e. 
cuv & Eyoayo, oder dxeiva, oder aud) zauzu; aber zovso 
adro, eben dies, was fchlechterdings nur auf etwas fchon er 
wähntes binweifen Tann, konnte er nicht fchreiben, wo er vom 
Inhalte feined vorigen Briefes noch Fein Wort gefagt hatte. 
Died hat mich bewogen, auch hier eine andere rung zu 
ſuchen. Es iſt diefe: P. erklärt fich hier über die Grunde, 
warum er nicht gefommen iſt, und hat ihnen gelagt, er 
babe fie nicht betrüben wollen. Anftatt zu kommen aber hatte 
er gelhrieben, um die Hinderniffe einer frohen und erfreuenden 
Ankunft wegzuräumen eh er Fame. Was war hier natürlicher, 
als ihnen jebt auch dies zu melden, und zu fagen: Ich bin 
nicht gelommen, weil meine Ankunft nur (Euch und mir) Be 
trübniß gebracht haben würde; und eben hierin lag der Grund, 
warum ich vorher an Euch fchrieb? Nun fpridt e B. 4. un 
laugbar von jenem Schreiben und befien Zweck, was bürfen 
wir da in unferm Verſe anderd erwarten ald Diele Anzeige? 
Und fie liegt darin. zoüro adzd kann bedeuten: eben deshalb, 
vgl. Soph. Ded. Tyr. 998. Herm. xal unv ualıora Tour 
dgpızöunyv, Onwg 000 npög doovs IH6vroG €v npakaıl zu 
Plat. Protag. S. 310, E. AR’ aöurd raüra xal vor nxw 
zaga of, iva Unep Zuoö dıaleygäs avıw. I. IX, 244. XI, 
694. Matth. Gr. $. 470. 7. Nun konnte P., wenn er auf 
bad Schreiben einen befondern Nachdruck legen wollte, Eypaya 
voran fielen, wie in den orient., oder wenn auf daS eben 
beöhalb, soizo arrö, wie in ben occid. Hofcher., immer blieb 
ber Sinn: und eben deöhalb habe ich Euch gefchrieben, bamit 
nicht, wenn ich gefommen wäre u. f. w., und fein Gedanke 
paßte beſſer hierher als biefer. Uber dürfen wir auch jenen 
Atticismus bei unferm Ap. fuchen? - Ich glaube wohl; freilich 
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kommt er nicht wieber bei ihm vor; aber es findet fich Manches 
nur einmal bei ihm; und was die Feinheit anlangt, fo findet 
fih fo viel bei iym, was der reinften Gräcität angehört, daß 
wir durchaus nicht anftehn dürfen, ihm etwas zuzufchreiben, 
aus dem Grunde weil ed zu gut griechifch fey. Uebrigens fins 
det fich dieſe meine Erkl. fhon bei Erasmus: atque hao 
endem de caussa soripsi vobis hano epist. (das lebte irrig), 
Morud, Flatt, Emmerling, Stolz, Scholz — Im 
folgenden: !va un — 0yö, ift 9a» offenbar hypothetiſch zu 
zu nehmen, wenn id; gelommen wäre, und auch oxw auf die 
vergangene Zeit zu beziehn, wo die reine attifche Sprache ben 
Dptat. gebraucht haben würbe. Denn er fpricht nicht von feis 
nem bevorftehenden wirklichen, fondern von dem früher gewoll⸗ 
ten, nachmals aufgegebenen Beſuche. Nichtbeachtung dieſer 
Beziehung bat wahrfcheinlich unfre Rec. &xw hervorgebracht. 
ep wv — zalpsıv, von denen, welche mir Freude machen 
follten. xalger üno rivoç richtig gefagt, weil die Freude ges 
dacht werden kann ald ausgehend von ihrem Urheber, und übers 
gehend auf den Empfänger. Das Imp. Ede: aber Theils wer 
en der Beziehung auf die vergangene Zeit, in welder das 

anze fteht, Theils weil der Sinn iſt, es follte fo feyn, aber ift 
nicht fo. Daß aber P. hier, nachdem er V. 2. von ber Mögs 
lichkeit gefprochen, daß er fie betrüben Fönnte, zur Erwähnung 
ber Befürchtung übergeht, daß er durch fie betrübt werben 
möchte, darf und nicht verwundern. Es hätte ihn betrübt, 
wenn er fich genöthigt gefehen hätte, fie durch ernfte Rüge zu 
betrüben, alfo fagt er nichtd unwahres; aber er nennt Died, den 
Eindrud welchen jene Nöthigung auf ihn gemacht haben würde, 
um zu ihrem Herzen zu reden, und foviel nur isgend möglid) 
den Schein zu vermeiden, als denke er fich zu ihnen in der 
Stellung nicht des liebenden Vaters fondern des firafenden Ges 
bieterd. Wie fo manche Stelle bes Galaterbriefes, fo. muß dies 
fer bier faſt durchgängig nach einer ganz eigenen Logik beurs 
theilt werden, nicht nad ber des urtheilenden Verſtandes, fon: 
dern ber zartfühlenden und überdied gekraͤnkten Liebe, die von 
jener gar * verſchieden iſt. Geſchieht dies nicht, ſo erſcheint 
—X unbegreiflich und unrichtig gedacht; geſchieht dies aber, 
ſo klaͤrt ſich ein großer Theil der Unbegreiflichkeiten auf, und 
manche ſcheinbare Widerſinnigkeit erſcheint als große Zweck⸗ 
maͤßigkeit. — Das letzte Glied nenoıIwg — Zar ır iſt mit 
dem Hauptfabe Eyoaya zu verbinden, und enthält den Grund, 
weshalb er, um ſich Betrübniß zu erfparen, den Weg des 
Schreibens eingefchlagen hat: indem ich dad Zutrauen hatte zu 
Euch allen, daß meine Freude Euer aller Freude wäre ne- 
zo. mit AR. wie 2.Theſſ. III, 4. Wie aber find dieſe Worte 
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indem er auf biefe hinarbeitete, ſelbſt mit harten Worten und 
auf die Gefahr der Verkennung bin, hatte er ihnen einen Bes 
weis gegeben, daß fie felbft ihm lieber feyen als ihre Gunſt. 
Daß er aber dies erwähnt, iſt zwedmäßiger; jenes konnten fie 
verftehn, auch ohne daß er's fagte, auf died mußte er hindeu⸗ 
ten, wo bie Verkennung wirklich eingetreten war. Die Stel⸗ 
lung von Tva nach dem Akkuſ. tft oratorifch und ohne Zabel. 
Der Comp. negıocoriows Tann nicht fo verflanden werben, ald 
wolle er eine größere Liebe zu ihnen al3 zu andern Gemeinen 
behaupten, fondern nur überhaupt ald Andeutung fehr große 
Liebe. 

V. 5. Wiefern bad, was P. nun zu behandeln anfängt, 
nicht ald Gegenſatz gegen das zuletzt Gefprochene gelten fann, 
werden wir de nur als Zeichen bed Fortfchreitend anfehn Eön: 
nen, und annehmen, P. gehe zu einem neuen Gegenflanbe über. 
Wiefern er aber V. 12. wieder Etwas vorträgt, was fich auf 
feine Reife und fein Verhältniß zur for. Gemeine bezieht, und 
ſich doc nicht annehmen läßt, daß er dort nur eine Notiz ohne 
allen Zufammenhang einftreue, vielmehr bie höchfle Wahrſchein⸗ 
lichkeit vorhanden it, daß er den abgeriffenen Faden ſeines 
Berichts über die Gemüthözuflände wieder aufnehme, welche 
er in Bezug auf fie erfahren Habe, wird ber Abſchnitt B. 5 — 
11. gewiffermaßen parenthetifch ericheinen. Die Sache fcheint 
fo angefehn werden zu müffen: Sein Zweck im ganzen Briefe 
ift feine Selbfivertheidigung, in diefem erften Theile hinfichtfich 
der gemachten Abänderung feines Reifeplans, und fein Beflre 
ben ift hier darauf gerichtet, ihnen zu zeigen, daß in allem 
wad er gethan, ihn nichts ald Liebe geleitet habe. Da burfte 
ee benn auch nicht verfchweigen, wie die Belümmerniß ihret⸗ 
halb ihm Feine Ruhe gelafien hatte, bis er durch Titus von 
ihrem Zuflande Auskunft erhälten hatte, und dies berichtet 8. 
12 f. zum Theil. Jetzt aber hat er feines vorigen Schreibens 
au erwähnen gehabt, weil daflelbe weſentlich mit feinem Nicht: 
ommen zufammengehangen hat. Er hat ihnen gemeldet, in 
wie großer Betruͤbniß er daſſelbe abgefaßt, und daß er aud 
durch dies nicht fie betrüben, fondern nur feine große Liebe bar: 
thun gewollt. Der Segenftand aber, ber ihm damals ben mei: 
fien Kummer verurfacht, und über welchen er fi am härteften 
eäußert, aljo auch ihnen den meiften Kummer verurfacht hat, 
ıft die Angelegenheit des im Schooße der Gemeine gebuldeten 
Ehebrechers. Daher fcheint ihm nun hier ber bequemfte Ort, 
ja nothwendig, fogleich fein Urtheil über das hinzuzufügen, was 
in dieſer Beziehung ihrerfeitd gefchehen ift, und hierzu bahnt 
er fih durh V. 5. den Weg. Daß er nebmlich bier wirklich 
von dieſem Gegenflande fpreche, ift nicht nur bie allgemeinfte 
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Meinung, fondern bat auch die größte Wahrfcheinlichkeit. Die 
Anknüpfung gefchieht durch ben Begriff des Aunzeiv, defien V. 4. 
ſchon erwähnt worden iſt. Wenn er num fagt: si zıc Asdv- 
anxev, fo liegt fchon in dem zis eine große Schonung. Er 
fagt nicht, wer, denn Jeder Eonnte willen jwen er meinte, und 
beilimmtere Bezeichnung nügte nichts. Aber nicht minder in 
ber Form des Satzes. Er giebt zwar zu, daß ed geichehen ſey, 
aber indem er dem Sabe die hypotbetifche Form giebt (nicht 
örı fest, fondern ei), ſtellt er ed doch immer nur ald Annahme 
bin, nicht als gewilfe Thatſache. 09x dud Askunnxer. Hier 
findet man faſt allenthalben die Erklärung, oux Zue ſtehe für 
00x ud uövor, non me solum, oder non tam me; allein 
dies iſt eine offenbar unrichtige, aus der Betrachtung der Sache, 
wie fie war oder feyn folte, ohne Rüdficht auf den Zwed des 
Scyreibenden Hergefloffene Auffaflung, die mit Recht von Bills 
roth zurüdgewielen worben ift (vgl. zu 1 Kor. I, 17. XIV, 
22.). 9. konnte freilich fagen: od uörov duf, alla xul ünäg, 
denn fo verhielt fich’8 in der That; aber er fagt ed nicht, weil 
ed ihm darum zu thun ift, gar nicht als ber Gekraͤnkte zu er. 
feinen, und fie zu überzeugen, daß er nur deßhalb betrübt 
gewefen, weil der Verbrecher ihnen Schaden zugefügt. In 
ben folgendert Worten hat man verfchiedene Verbindungen vers. 
ſugt So haben Einige zu dAla ano ulpovg hinzugedacht: 
ne Alunnxev, alfo dla — ei u) geſetzt, ohne zu bedenken, 
nicht allein daß P. dann wohl ei un geichrieben haben würbe, 
fondern auch ovx due fehlechterbingd ein anderes Objelt, das 
dem geläugneten dud entgegenflche, fordert. Aus gleichem 
Grunde ift auch die von der Vulg. auödgegangene, von Grot., 
Beng., A. beibehaltene Verbindung von va u7 — vuäg in 
Einen Sag, fo daß narsas vuäg von dmıßapw abhange, ſchlecht⸗ 
hin zu verwerfen, und üuãc als Objekt für Astunnxer ohne 
Nachlaß zu poſtuliren, wie auch von den Meiſten zugeſtanden 
iſt. Nun bleibt aber noch eine dopple Verbindung uͤbrig, die 
ewoͤhnliche, von mir im Texte ausgedruͤckte, AAA& and uepovg 
ya un Erıßapi) nuvsog vuäs, und bie Mosheim’fche: aAru 
ind ulgovug (va un Enıß. navsas) vnüg. Fuͤr die erfie hat 
fih in neufter_ Zeit auch Fritz ſche (Diss. I. S. 16.) entfchies 
den, wogegen fih Billroth lieber der zweiten zuwenden wollte. 
Bei jener dienen bie Worte va un Znıßape zur Erklaͤrung des 
«no ulgovs, und, mag man nun zu bem eigentlich tranfitiven 
Verbum (1 Theſſ. II, 9. 2 Theſſ. III, 8.) irgend einen Akkuſ. 
binzudenten, ober ed auch intranſitiv auffaflen, immer behalten 
fie den Sinn: ne quid dioam gravins, ünö ulpovs aber bes 
beutet: einigermaßen. Dann fagt alfo Paulus: nicht mich hat 
jener betrüudt, fondern einigermaßen (um mich nicht hart auds 
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zubrüden) Euch alle; nicht daß er Ihnen einen Vorwurf ma- 
chen wolle, daß ed fie nicht mehr und heftiger betrübt habe, 
was gefchehen war, fondern um fich ‚über ben Schaden, wel: 
chen Jener der Gemeine zugefügt, fo gelind als möglich auß- 
ubrüden, und nicht unbemerkt zu laſſen, daß ſich wohl eine 
—** Bezeichnung deſſelben anwenden laſſe; ein Verhalten, 
das hier, wo es galt, die Liebe vorwalten zu laſſen, ohne doch 
dem Ernſte der ſittlichen Beurtheilung etwas zu vergeben, mur 
als fehr zwedmäßig betrachtet werben kann. Bei der zweiten 
Verbindung fagt er Died: der Verbrecher hat Euch zum Theil, 
d. h. einen Theil von Euch betrübt, was ich deßhalb ermähne, 
damit ich nicht Euch alle der Gleichgültigfeit gegen fein Verbre⸗ 
chen anklage. Gegen diefe Auffaflung muß ich bemerken: erft: 
lich, daß Ichon grammatifch die Loſsreißung des navsas von 
duäs ſehr mißlich erfcheint, ſodann, daß eigentlich hier P. gar 
nicht den Eindrud zu bezeichnen bat, welchen jene That auf 
die Gemeine gemacht, fondern den Schaden den fie ihr gebracht 
bat, und endlich, was mir das bebeutendfle, daß er fo immer 
wenigftend einen Theil von ihnen mit dem Bormurfe der Blei: 
ültigkeit belaften würde, mad hier gar nicht feine Abficht fen 
onnte. Darum ftehe ich nicht an, mich jener eyften Verbin: 
dung als der natürlichften und mit feinem Zwecke am meiflen 
übereinflimmenden anzufchließen. | 
V. Im vorigen Briefe hat der Apoſtel Ausſchließung 
jenes Verbrechers mit großer Strenge gefordert; ich habe dort 
(S. 146 f.) mein Urtheil über fein Verfahren, und über bie 
Gefahr für feine Auktorität, worein er fich durch daſſelbe geflürzt 
babe, nicht verfchwiegen. Natürlich find wir nun begierig zu 
erfahren, von welchem Erfolge ed begleitet geweſen. Die allge: 
meine Meinung iſt, die Audfchließung fey erfolgt, nur Beza 
läugnet ed. Ich muß auf feine Seite treten. Dad Wort 2r:- 
zıula bemeift gar nichts; zwar bedeutet ed Weish. HIT, 10. 
wohl ficher Strafe”); allein nicht nur folgt daraus nicht ein- 
mal, daß es bei P. nicht = Zuurlunoıs, objurgatio, in Wor⸗ 
ten auögefprochene Rüge, gebraucht feyn könne, fondern wenn 
es aud Strafe bedeutet, fo erfahren wir doch baburch im kei: 
ner Weife, welcher Art diefelbe gemefen. Daß aber die Aus 
fhliegung nicht erfolgt fey, ſcheint mir aus Folgendem zu er: 
hellen: Erfllich, indem P. fagt: ixavöy To FroLoviro N Erır. 


°) Nur dort fcheint es vorzufommen. war ſagt Yretfchneider 
im Lex. Sic etiam apud Philonem, cujus loca collegit Loesnerus; aber 
dort findet fi nur der Plur. des Neutrums Znuıziwov, von 7 Zaınuie 
führt Niemand Beifpiele an. j “ 
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ads"), fo liegt fchon in bem aörn, biefe, d. h. die von Euch, 
wie ich erfahren habe, über ihn verhängte, eine Andeutung, 
daß es nicht biefelbe fey, welche ex angeordnet habe, noch mehr 
aber in dem ixardr, woburd er offenbar fagt, er wolle ſich 
bei ber von ihnen verhängten Beſtrafung beruhigen, wolle Feine 
firengere fordern, was er nicht fagen könnte, wenn die von ibm 
eforderte wirklich eingetreten wäre. Denn daß er damit nicht 
ge. was einige Audll. gemeint, fie habe nun lange genug gewährt, 
liegt vor Augen. Zweitens fieht man aus V. 10. deutlich ges 
nug, daf das zapiLeodas nicht jeht erft von ihm ausging, ſon⸗ 
dern vielmehr fchon vorher, ohne ihn zu fragen, eingetreten 
war, und er nichtd weiter thut, als einflimmen in das, was 
einmal geicheben war, um nicht durch Beharren auf feinem 
früheren Befehle in offneren Zwieſpalt mit ihnen zu treten. 
Sch glaube daher, daß Znuırındu —= Enızlunag zu —* ſey, 
alſo nur eine Ruͤge, ernſte Vorhaltung bezeichne, bei welcher 
man in Korinth ſtehn geblieben ſey, entweder weil der Verbre⸗ 
cher aufrichtige Reue gezeigt, oder weil man auch nach ſeinem 
Briefe die Sache noch nicht viel ernſter angeſehn als vor dem⸗ 
ſelben, oder auch weil die ihm feindſelige Partei ihm nicht 
buchſtaͤblich gehorchen zu muͤſſen geglaubt, da fie ihm ja nur 
febr wenige Auktorität noch zugeltand. Und auch das was 
geichehen war, war nicht einitimmig, fondern nur und zwar 
nAeıdvwv über ihn verhängt worden. Darunter haben zwar 
Einige das Preöbpterium verfiehn wollen, aber es ift ihnen 
längit entgegnet worden, daß Died weder im Worte liege, noch 
mit ber Verfaflung der Alteften Kirche übereinflimme ; es wird 
alfo immer nur die Mehrzahl bedeuten, und eine Minderzahl 
muß fi auch dazu nicht verftanden haben. Verhielt ſich aber 
die Sache fo wie fie mir erfcheint, fo mußte P. fich in einer 
nicht unbedeutenden Berlegenheit befinden. Seinen Befehl hatte 
man nicht befolgt, nur ein Theil, wenn auch ber größere, hatte 
fih die Sache zu Herzen genommen, die übrigen, wie bei der 
Stimmung der Gemeine gegen ihn zu erwarten geweſen war, 
auch diefed nicht; feine Auftorität lag fehr darnieder. Was 
foüte es nun thun? Auf der friiheren Anordnung beftehen? 
Er konnte darauf rechnen, daß er einen befieren Schorfam 
finden würde, und dann war der Schabe noch viel größer. 
Zwingen konnte er ja nicht, und die Sache mußte übeln Eins 


**) Der im Gr. überhaupt fehr häufige Gebrauch des Neutrums der 
Adjektiva im Prädikat bedarf eben deßhalb bier feiner befondern Erörterung. 
Bl. Win ®r. ©. 307. Matth. $. 437. Wenn jedoch die von mir 
su Plat. Gaftm. ©. 26. m. Ausg. gemachte Bemertung richtig it, fo wird 
sujugefiehen ſeyn, daß hier eigentlich Ixarı zu fegen _ wäre, 
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B. 9. Flatt wollte diefen V. mit V. 6. verbinden, als 
fein dies erfcheint unthunlich, und die Verbindung iſt jedenfalls 
mit 8. 8. zu machen. Welche, wirb fich nachher zeigen. z2c 
soüre xal Eypoaya. Das yodwas verfianden Eradım., 
Hammond, Wolf, Bengel, Heumann, Schulz, Mo: 
zus, von diefem Briefe, fo daß wir an die eben ausgeſpro— 
chene Ermahnung denken müßten. Dann aber könnte ſchlechter⸗ 
dings nicht yao ſtehn, ſondern oͤc, etwa fo: els Toüre de radıa 
yoapw oder Eygaya. Bir denken daher natärlih mit ben 
Nbrinen Aus. an den vorigen, und in biefem wieder befon- 
derd an dad was er Kap. V. in Bezug auf den Ehebrecher ge 
fhrieben hat. — doxıun, WBewährtheit, Probehaltigkeit, vgl. 
Roͤm. V, 4. Phil. M, 22., alfo bier Aechtheit chriflliher Ge 
finnung, und zwar, wie aud dem erklärenden Zuſatze erhellt, 
wiefern diefelbe fi) dur Gehorſam gegen feine apoflolifchen 
Anordnungen offenbaren ſollte. Wenn er nım fagt, ber Zweck, 
warum er jene Anordnung gefchrieben, ſey geweien, um ihren 
Sehorfam zu prüfen, fo fällt in die Augen, daß dies nur eine 
Wendung iſt, die er der Sache giebt. Denn ald er fchrieb, 
batte er unläugbar feinen andern Zweck ald die Ausfchließung 
bed Verbrecherd felbft und die dadurch zu bewirkende Reinigung 
‚ber Gemeine. Selbſt dad ift nicht richtig, wad Flatt behaup⸗ 
tet, es fey dies neben dem Hauptzwede fein Nebenzweck gemes 
fen, und die Part. xad deute dieſes an; denn nicht allein konnte 
died nicht feine Abficht ſeyn, fondern bie Partikel kann aud, 
fo wie fie fteht, Died nicht andeuten. Dies thäte fie nur, wenn 
die Worte lauteten: Eyoaya yap xol eis zoüro, oder auch (we⸗ 
gen des Gebrauchs von xal ydo für xal yap xul, wovon ſo⸗ 
gleih): zul yap eig 7. po. Bei der von ihm felbft dargebo- 
tenen Stellung bedeuten die Worte: um deß willen habe ich 
auch geichrieben, d. h. ſowohl überhaupt Ernft angewandt als 
auch befonder3 jenen Befehl auögeiprochen. Nun aber kamn 
es fcheinen, als fordere diefer Sat die Annahme, man ſey in 
‚Korinth feinem Befehle pünktlich nachgelommen, und ich will 
nicht Iäugnen, daß er eben dies fchreiben konnte, wenn es ge 
fhehen war. Da aber, wie mir fcheint, die oben angeführten 
Gründe Died nicht annehmen laſſen, fo finde ich auch hierin 
nur eine feine Wendung bed Apofteld, der, genöthigt, fein An⸗ 
fehn bei ihnen zu erhalten, ihnen bier den halben Gehorfam 
welchen fie geletitet, als vol anrechne, um wenigſtens das Eins 

ige was möglich war, nehmlich den Schein zu erhalten, als 
Feyen fie die gehorfame Gemeine, die fie nicht waren. Darin 
liegt wohl us der Grund, warum ex, weit entfernt ihren Ges 
borfam fo zu loben, wie er fonfl gewiß thun würde, nur mit 
turzen Worten anzeigt, er habe denfelben prüfen wollen, Damit 
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fie, wohl wiſſend was geſchehen war, ſich RFechenſchaft geben 


möchten, wieviel fie geleiflet und wieviel nicht”). 

8. 10. 11. rennt man ben erfien Sag, wie indgemein 
geichieht, duch einen Punkt von V. 9., fo hat der Gedanke 
dort ganz aufgehört, und ein neuer, nur auf V. 8. bezüglicher, 
und ziemlich matt nachfchleppenber hebt an. Nachdem der Ap. 
fhon ermahnt hat, dem Verbrecher wieber Freundlichkeit zu be: 
weifen, nachdem er diefe Ermahung bereitd durch V. 9. begrün: 
det hat, trägt er den Gedanken: Wem aber Ihr etwas vergeiht, 
dem verzeihe auch ich, wie einen ganz neuen, wie übergebend 
von feiner Befreiung zur Begnadigung, vor. Verbindet man 
aber fo, daß man V. 9. vor yap ein wer hinein denkt, und 
nad) dorE nur Kolon fest, fo entfieht ein weit beſſerer Zuſam⸗ 
menhang; während V. 9. ald Grund für die Ermahnung in 
V. 8. nur fehr unbequem gelten Eönnte, findet der Gedanke 
erft bier feine Vollendung, und P. fagt: Ich Ermahne Euch, 
dem Belchluffe der Liebe gegen Jenen Guͤltigkeit und Ausfuͤh⸗ 
zung zu geben, denn ic babe Eudy zwar (den Befehl feiner 
Ausſchließung) gefchrieben, um Euern Gehorſam in feiner Be 
währung zu erkennen, aber wen Ihr Verzeihung angebeihen 
laſſet, dem gerwähre ih fie au, d. b. ed war zwar mein 
Wunſch, volllommnen Gehorſam bei Euch zu finden, aber da 
Ihr ihm verzeihen wollt, nun fo will ich's auch. Aber freilich 
finden wir nun in biefer Erklärung nicht nur feinen Beweis 
mehr, daß man in Korinth gethan wie ex gefordert, fondern 
vielmehr eine fat unummwundene Erklärung, daß fie ihm ben 
erwarteten Gehorfam nicht geleiftet, und er nur nachgebe weil 
ihr Gemüth zur Verzeihung geflimmt fey. Doc um fo mehr 
Zufammenhang fommt in den ganzen Aufchnitt. — Der Sag 
& zı yupliso9e, xuyd, ift eigentlich ein ganz allgemeiner Sag, 
aus welchem erft folgt, daß, weil fie diefem verzeihen, er es 
auch thun wil. Aber auch darin kann Abficht liegen. Co 
fcheint «8 ald gebe er nicht etwa nur hier im einzelen Falle, 
und notbgebrungen, nach, fondern folge einer feften Regel, und 
auch died war nüglih, um fein Anſehn zu erhalten, foviel ſich's 
irgend thun ließ. — Den zweiten Theil des Verſes giebt er 
und ald Grund für folches Thun, und als folchen muͤſſen wir 
ihn faſſen. Nehmen wir nun xexupouu:, wic alle mir befann- 
ten Ausll., auch Vulg. und Syr., gethan, ald Medium, jo 


*) So ftelt fih die Sache dar, wenn man die gewöhnliche Inter: 
punftion beibehält, und da ich für möglich annehmen mußte, daß auch 
ein Theil meiner Leſer dies thun werde, babe ih, auch nachdem ich von 
dieſer, der ich früher gleihfafs folgte, zu der andern, gleich zu erörtern: 
den, übergeireten war, dicke Bemerkungen doch nicht unterdräden wollen. 
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fallt nicht nur daB Perf. nothwendig auf, ſondern es kommt 
auch anſtatt eines Grundes eine wenig gefällige Wiederholun 
aus den Worten heraus: Wem Ihr verzeiht, dem verzeihe au 
ich, denn auch ich, was ich verziehen habe, wenn ich was vers 
iehen habe, habe es Eurethalb gethan. Wem möchte foldy eine 
ede wohlgefallen? Dazu kommt, worauf gar nicht geachtet 
worden ifl, ber auf dyw liegende Nachdruck, und bie Beben 
fung von xad yüp dyd, nehmlich nicht: denn ich, fondern: 
benn auch ih. Daß P. diefen Gebrauch, ber im Griech. fo 
ſehr häufig iſt (ogl. m. Bem. fi Pat. Gaſtm. &. 23.), ge 
kannt babe, erhellt aus XII, 4. 1 Kor. XIV, 8. Bedeutet 
ed aber dies, fo erwähnt er nicht nur einfacher Weife feiner 
felbft, fondern fagt etwas in Betreff auf feine Perfon im Ges 
genfate gegen die Storinther, woraus folgen fol, daß ex mit 
echt ber Regel folge, Güte zu üben gegen ben, gegen voelchen 
fie fie üben (die nehmlich, was bier befonders feftzuhalten, 
edeutet yapliıodaı, wenn wir ed auch nicht felten anders 
überfegen). Nun aber kann xexdpeouas auch Paffiv feyn; 
zwar kommt bas Perf. bei P. nur noch einmal ald Medium 
vor (Sat. III, 18); aber nicht nur folgt daraus nichts, indem 
es jedem  Schriftfteller freiftehn muß, jedes Verbum Mebium, 
dad tranſitive Bedeutung hat, auch als Pafliv zu brauchen, 
und das dert als Perf. Paſſ. (vgl. Aoykeodar), gleichviel ob 
einmal oder öfter, fondern es fehlt auch nicht an Stellen, wo 
er wenigftend Futur (Philem. 22.) und Aoriftus (1 Kor. II, 
12.) ded Paſſivs braucht. Wiefern aber bei yuplLecdas die Per 
fon im Dativ ſteht, muß im Pafliv eigentlich gefagt werden: 
T0075 or yapkiıraı, allein unglaublich häufig ik wie befannt, 
die Vertaufchung der Caſus, daß die Sache auch hier im Als 
kuſ. bleibt, und bie Perfon Subjekt bed pafliven Werbi wirb, 
und daß auch P. fie gekannt und angewendet, lehren bie Stel 
len Röm. III, 2. Sal. II, 7. 1 Theſſ. II, 4. 1 Kor. IX, 17. 
So fieht alfo von Seiten der Sprache der Annahme, xeyd- 
esoual zı ftehe für xerdpsoral sl u = Öldoral ol rı yü- 
oa (vis zer), Nichts entgegen. Was aber den aus ihr 
bervorgehenden Gedanken anlangt, fo wird bie ihm geworbne 
zägıs nur die göttliche feyn Tönnen, ſowohl überhaupt jeber 
Beweid göttlicher Huld ben er erfahren, als insbefondere bie 
Verzeihung feiner früheren Bergehungen, als er noch Werfolger 
ber Kirche Ehrifli war, ein Beweis göttliher Gnade ber ihm 
gewiß eben fo. oft lebendig vorichwebte ald die Erinnerung an 
jene Schuld (vgf. 1 Kor. XV, 9 f.). Er fagt nun: denn 
auch ich, was ich von Gnade erfahren babe, babe ich Eure: 
halb erfahren. Darin liegen folgende Gedanken: 1) Ich habe 
ebenfalls einft mich fchwer vegfündigt, aber von Gott Verzei⸗ 
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bung erhalten; 2) bie Gnade die mir zu Theil geworben ift, 
iſt mir nicht um meinetwillen, fonbern zum Beſten ber Heiden: 
welt, zu beren Apoftel mich Gott brauchen wollte, zu heil 
geworden. Anſtatt der Deibenweit überhaupt feßt er oratorifch 
die Korinther. Beide Gedanken aber können ihm Momente 
feyn, die ihn zur Milde, zum Verzeihen ſtimmen; ber erfle nach 
der Regel der fünften Bitte des Waterunferd, und nach dem 
Triebe des für erlangte Verzeihung bankerfüllten Herzens, ber 
zweite burch dad Bewußtſeyn, er ift nur dann der Heidenwelt 
alles was er fol, wenn er grade an ihr bie Tugenden übt, bie 
er überhaupt zu üben bat. Er wird alfo zur Begründung ſei⸗ 
ned erften Satzes: & zu yaplieode, xäyw, fo argumentiren: 
Aud mir ift Gnade widerfahren, auch ich bin göttlicher Huld⸗ 
bemweife theilhaft geworben, ba ifl’d nur Dicht von meiner 
Seite, auch wieder Andern Liebe zu beweiſen und Schuld zu 
verzeihn; dieſe Gnade aber ift mir Eurethalb erwieſen worden, 
da muß ih auch an Euch vor Allen diefe Pflicht ausüben; 
darum, wen Ihr verzeiht, dem ſoll auch meinerfeitd verziehen 
feyn. ‚Eine Argumentation, gegen welche, wie ich meinen follte, 
gar nichtd einzuwenden ifl, und woburd auch dad erreicht wird, 
was ich oben als nothwenbig barftellte, nehmlich daß fein Ber: 
fahren unter einen chriftlihen Gefichtöpuntt kommt. Er ver 
zeiht nicht mehr, weil Jene ihm nicht Folge leiten, alfo wider⸗ 
willig und aus Noth, fondern weil ihm von Gott Verzeibung 
und Liebe widerfahren ift, die er nun wieder beweiſen fol an 
ber ihm anvertrauten Heerde, alfo gern, von Derzen, aus 
Pflihtgefühl. Auch V. 11. wird damit fchön zuſammenhan⸗ 
en. — Der eingefchobene Sa: ei’ zı zeyapıouaı, kann 
wohl aus feiner Demuth hervorgehn, ald auch aud dem Bes 
wußtſeyn das er hat, daß man ihm in Korinth wohl aud bie 
Erwähnung göttlicher Gnadenerweifungen als eitles Selbftlob 
auslegen koͤnne, ja daß man es bezweifelte, daß er zapızı wäre 
was er war (1 Kor. XV, 9.), und ihn lieber für einen unbes 
rufenen Eindringling erflärte als für einen von Gott hochbe⸗ 
gnabigten Apoftel. Endlich auch die Worte dr nposung 
0.0708 erhalten nun einen ganz neuen Sinn. Bei der bi 
berigen Erflärungsart hat man unzählige Deutungen berfelben 
ucht, welche nun alle wegfallen müffen. Sie find unmits 
telbar an bie lebten Worte dı’ vnäs (xeyapıouas) anzubnüpfen, 
und P. fagt wörtlich dies: die Gnade die mir zu Theil gewor⸗ 
den iſt, if mir Eurethalb zu Xheil geworben auf dem Anges 
fichte Chriſti. Das Bild dad ex bier braucht, iſt ungerwöbnlich, 
erflärt fi) aber aus IV, 6. (in Verbindung mit U, 7 ff.). 
So wie dort P. von einem gYwrouös Tis yrawswus Ts Öbkng 
soü Jeod dv nposwne I. X, ſpricht, alfo die dogav roõ Jeod % 
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(welche auch Die Gnabe mit umfaßt) als erfcheinend darſtellt auf 
dem Angefichte Ehrifli, ös Zozıv einwv zov Jod (V. 4.), fo 
iebt er bier der Sache die Geſtalt, ald babe er die ihm zu 

heil geworbnen Gnadenwohlthaten auf dem von Gottes Huld 
und Freundlichkeit firahlenden Antlitz Chriſti angefchaut, wor: 
aus denn mun folgt, daß, wie überhaupt in allen Dingen 
Chriſti Leben aus feinem Leben widerſtrahlen fol, To auch fein 
Antlitz gegen die Korr. nur Freundlichkeit und Liebe offenbaren 
darf. — V. 11. fchließt fih an den erften Theil des vorigen 
Verſes, oder noch genauer an ben Hauptgedanfen der legten 
BB. an: jenem!Menichen fol verziehen werben, Damit wir 
nicht vom Satan überliftet werden, deſſen Anfchläge und wohl 
befannt find. Die Anfchläge des Satans aber gehn auf die 
Vernichtung des Reichs Chrifli, die Zerflörun —* Kirche. 
Einen Gewinn aber konnte der Satan in mehrfacher Beziehung 
Daraus ziehen, wenn dem Verbrecher nicht, oder doch von Pau 
lus nicht, verziehen wurde. Erftlich, wenn überhaupt keine 
Verzeihung erfolgte, und jener Menſch in Verzweiflung gerietb; 
obwohl, wie die Sachen ftanden, P. died am wenigften zu be 
fürchten hatte. Sodann, wenn P. in die ihm von den Kor. 
zugeflandene Verzeihung nicht einwilligte, ſowohl wiefen dann 
P. felbft die ihm durch die erlangte Gnade vorgezeichnete 
- Bahn verließ, ald auch und vornehmlich, wiefern daraus eine 
Spaltung zwifchen ihm und der Gemeine eintrat, bei welcher 
das Reich Gottes zerrüttet, im fich zerfallen, und feinem Un 
tergange wenigfiens in jenen Gegenden nahe gebracht worden 
wäre. Und wenn man bedenkt, daß er die Häupter der Ge 
genpartei, die Urheber der Verſtimmung gegen ihn, weiterhin 
geradezu als Diener bed Satand bezeichnet (XI, 15.), fo wirb 
man wohl geseigt werben anzunehmen, daß er unter ben An 
Schlägen des Teufels hier vornehmlich die Ereigniffe meine, wel: 
he den Krieden ber bortigen Gemeine fchon fo fehr geflört, und 
feine Auftorität fo tief erfchäittert hatten, und aljo in Dielen 
Morten einen Beweis zu finden, baß feine Milde gegen ben 
Ehebrecher vornehmlich aus der Vorausſicht hergefloffen fey, dag 
ein entgegengefehted Verhalten die Spaltung nur vergrößern, 
alſo die Anfchläge des Teufels fördern werbe, er alfo es für 
feine Pflicht Halte, Durch chriftlliches Nachgeben dem Feinde bies 
fen Sieg noch zu entreißen. 

B. 12. 13. Auf den erſten Blick erfcheinen biefe zwei 
Bere wie eine ohne allen Zuſammenhang hingeworfene Notiz, 
die dem Ap. eben eingefallen ſey. Sie find es aber nicht, denn 
ed läßt fich ein Zufammenhang. entbeden. Billroth fuchte 
ihn mit V. 11. in diefer Weiſee „Wir dürfen und nicht vom 
Satan übervortheilen lafien. Denn wir ſind nicht in Zweifel über 
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feine böfen Anſchlaͤge und über bie von ihm drohende Gefahr; 
vielmehr hatte ih — Feine Ruhe, bis ih mid bei Titus er⸗ 
kundigt hätte wie es in Korinth flände.” Und wiefern P. es 
bekanntlich liebt, auch da wo er von einer Abfchweifung zum 
Dauptgegenflande zuruͤckkehrt, eine Verknüpfung mit den zulegt 
ausgeſprochenen Gedanken zu machen, koͤnnte es wohl möglich 
feyn, dag er auch hier eine Ähnliche gedacht, obwohl mir fcheint, 
als hätte er dann nicht ZAIuw d£, fondern aAAa fchreiben müfs 
fen, oder auch, den affirmativen Sinn des oux ayrooüuer in’d 
Auge faffend, yap. Die Hauptverbindung bleibt aber wohl 
immer die mit ber Erzählung, welche durch den lebten Abfchnitt 
V. 5— 11. unterbrochen worden ift, und ben Faden bildet, 
welcher, durch den ganzen erften heil des apologetifchen Schreis 
bend durchgehend, oft zwar verlaflen wird, aber immer die Eins 
heit ber ganzen Darftellung erhält. Er will ihnen zeigen, wie 
in allem was feit längerer Zeit von ihm und mit ibm gefches 
ben ift, feine liebevolle Sorge um ihr Wohl dad Hauptmoment 
geroefen ift, dad ihn bewegt hat. Er war nach road gekom⸗ 
men, wir wiffen nicht ob unmittelbar von Ephefus ober nach 
vorgängigem Aufenthalte anderswo, auch nicht ob zu Lande 
oder zur See; nur wiegen ed auf dem Wege liegt, der ihn 
nach Makedonien führte, wohin zu gehn er nach dem 1 Kor. 
XVI, 3. angezeigten Plane ſchon früher befchloffen hatte, müf: 
fen wir feine Reife dahin als einen Theil der Dort vorausver⸗ 
kuͤndigten Hauptreife betrachten. Möglich daß, wie Neander 
(Pflanzung S. 228.) vermuthet, wenn er hier ben Titus 
traf, durch die von ihm erhaltenen Nachrichten die Richtung 
feined Weges fid) verändert hätte, und er doch noch ſogleich 
nad) Korinth gegangen wäre, den px nah Makedonien nur 
fortgefeßt habe, weil jenes nicht ber Fall war, aber wir willen 
nichtd darüber. Hingekommen war er eis T6 zduyydiıoy 7. 
X. Da dies nur ein verfürzter Ausdruck ſey, deilen Sinn, 
er fey gelommen um dad Ev. zu verfündigen (ds zo sdayye- 
Mlıc9ar [>= xnpvVoosr]| s6r Xpıosör), liegt am Tage, vgl. zu 
Röm. I, 1. Er war Ion einmal dort gewefen, che er das 
erſte Mal nad) Europa überging (Apg. XVI, 8), hatte. fich 
aber nur fo lange dort aufgehalten, bis ex Gelegenheit gefun⸗ 
den zur Ueberfahrt nach Makedonien, wohin ein naͤchtliches Ges 
fiht ihn rief (B. 10.), und daher wahrf&einlich nur ſehr wenig 
dort gewirkt. Wir können deßhalb auch nicht. jagen, ob die Chris 
fin, vie er bei feiner legten Ankunft (Apg. XX, 6 ff.) ſchon 
bort fand, bei feinem erflen ober zweiten Beſuche von ihm ges 
wonnen worden find. Aber dad erfennen wir aus unirer Strike / 
daß feine Reife von Epheſus über Makedonien nach Korinty, 
von der und Lukas gar nichts ald den Weg berichtet, Fein 
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bfoßer Durchflug burch bie Gegenden, fondern eine Mifftons: 
reife gewefen ift, die daher auch längere Aufenthalte nach fich 
gezogen haben kann. Weber die Berhältniffe bie er in Troas 
angetroffen, iebt er felbfi und einen Wink in den Worten xai 


Yvgac — Er zvolw. Der Auddrud wie 1 Kor. XVI, 


Er belehrt uns, daß feine Bemühungen dort nicht fruchtlos ges 
wefen, daß er offene Ohren und Herzen für feine Predigt an 
getroffen habe, nicht ſowohl fchon vorhandene Chriſten — de 
ren Dortfeyn jedoch nicht ausgefchloffen iſt — zu befeftigen als 
neue zu gewinnen. Was er mit 2r xuplı eigentlich fagen 
wolle, täßt fich nicht beflimmt angeben. Berbunden muß die 
mit dem Verbum werden, nicht mit Icoac, um der Stellung 
willen bie es einnimtz hierdurch erhält ed die meiſte Wahr: 
fcheinlichleit, daß wir darin eine Andeutung haben, daß er bie 
Eröffnung der Thür als durch den Herrn felbft vermittelt ober 
bewirkt betrachten wolle. odx Eoy. — Movu. üvsmıc von 
ävinuı, Gegenſatz der Zntranıs (Plot. Rep. L, ©. 349. E.), 
Abfpannung; übergetragen auf das Gemüth, Beruhigung, Er 
autdung, durch Aufhebung der durch irgend eine Leidenichaft 
erzeugten Spannung, vgl. VII, 5. VI, 13. 2 Theſſ. I, 7. 
Der Dativ 70 mr. nov ift Dat. comm. Ach Eonnte Feine 
Kuhe erlangen für meinen Geiſt, nveüua aber bad Gemüth 
überhaupt, nicht nur bie höhere Ratur. Warum bad Perfekt 
flebe, wo doch gar Feine Beziehung auf bie Gegenwart Statt 
findet, ift mir nit Mar. 7 un evosiv u. v.— did To un 
edo. vgl. Matth. $. 398. b, Wiefern bad Nichtantreffen des 
Titus ihm fo große Unruhe gemacht, fagt er ihnen nicht, war 
auch nicht nöthig, denn fie wußten's, und wir wiſſen's aud. 
Er folte ihm Botſchaft bringen wie ed ftände in Korinth, die 
aber lag ihm fo am Herzen, daß fein ſtark erregbared Gemuͤth 
vor Sorge und Unruhe ſelbſt zu dem unfähig wurde, was es 
ſonſt allein erfüllte, zur Betreibung des Wertes Gottes bei ben 
‚Heiden. Es läßt ihn dort nicht ruhen, fondern treibt ihn wei⸗ 
ter auf dem Wege, wo Sener kommen muß, er verabfchiebet 
fi) in Troas (inosacosIm Lu. IX, 61. Apg. XVIII, 48. 
. 21. al. aoroig aud dem Zufammenhange zu deuten, — Tox 
dv Teuddı), und geht nad Mafebonien, wo er nun ifl. 

V. 14. Hier aber find ihm Nachrichten zugelommen bie 
(zum Theil wenigſtens) fein bekuͤmmertes Gemüth aufgerichtet 
haben, und daher, nachdem er ihnen gemeldet, wie er aus 
‚Kummer über fie lieber nicht hingekommen, wie diefer Kummer 
ihm. den letzten Brief und defien harte Worte abgebrungen, umd 
endlih auch aus Troas ihn nach Makedonien geführt hat, gebt 
er Ba über, mit Dank gegen Gott auc ber Erquidung zu 
gebenten, welche ihm hier zu Theil geworben iſt. Ueberfpringen 





| 


| 
| | 


Ders 14. 61 


wie Billr. möchte ich dies nicht nennen, denn es Liegt weber 
ein langer Zeitraum zwifchen feiner Ankunft in Makedonien und 
ber ded Titus, den er ja in Troas fchon erwartet hatte, noch 
irgend Begebenheiten, deren Erwähnung in die Reihe ber hier 
worzutragenden Gedanken gehört hätte, wielmehr ift dieſer Ges 
danke nun gerade der melcyer eintreten mußte und follte. Andre 
(Klatt, Emm., A.) find der Meinung, der glüdliche Erfolg 
den feine Predigt entweder ſchon in Zroad oder eben jeht in 
Makedonien erlangt habe, Iode ihm biefe Dankfagung ab. Der 
Grund liegt wohl barin, daß fie im Folg. nichts weiter fans 
den, was auf bie Eorinthifchen Berhältniffe Bezug hätte. Dies 
ift allerdingd nicht der Fall, und ed kann nicht geläugnet wers 
den, daß P. fogleich dieſe Verhältniffe wieber verläßt, und eine 
allgemeinere Apologie beginnt, von ber er fpät erſt hierher zus 
rüdfehren wird. Aber dennoch, wollen wir V. 12 f. nicht für 
ein ganz zweckloſes Einfchiebfel, oder feinen Gedankengang für 
ganz verworren halten, fo muß V. 15. noch in Verbindung 
mit dem Borigen fiehn, biefe Verbindung aber Tann feine ans 
dere als die angegebne ſeyn. — Soraußevcıv mit AM. 
fommt Kol. IE, 15. in der Bed. des Ueberwindens, im Triumph 
Aufführens vor, von welher Wetſtein zu unf. St. Beifpiele 
geliefert hat. Diefe Wed. haben denn auch Ehryf., Theod., 
Elöner, Bolf, Bengel, A. (auh wohl Syr. mit feiner 
Ueberſetzung: > ‚a> 12) feflgehalten, nur daß, da P. 
fi) hier unmoͤglich als den Beſiegten darſtellen Tann, fie andre 
Deutungen ergreifen mußten, daß nehmlich Gott eigentlich der 
Zriumphirende fey, aber ben Apoftel in feinem Triumphe mit 
fi) berumführe, wiefern er ihn aller Welt fund werben laſſe, 
ſey ed nun durch die VBerfolgungen die er ihm zu erdulden gebe 
(diefe paradore Auffaflung hat Ehryf.), oder durch die ‚Stege, 
die er ihm verleihe durch dad Evangelium über allerlei Feinde; 
am meilten an bie eigentliche Bed. hält fih Wetſteins Deus 
tung: Deus nos tanguam in triumpho oircumdueit, ut non 
maneamus in loco aut in alium proficiscamur pro lubitu 
nostro, sed ut placet sapientissimo moderator. Quem 
Damasci vieit, non Roınae, et semel, sed per totum 
terrarum orbem quamdiu vivit in triumpho ducit. Gegen 
diefe legte Deutung fpricht aber der Zufammenhang, ben wir 
annehmen mußten; die andere läßt ſich aus dem Gebrauche des 
Verbi nicht erweilen, in den Zufammenhang würde fie wohl 
paſſen. Auch Kypkes Ueberfegung: triumphanti propter 
nos ift in dem Sinne, welchen er dem propter nos gegeben 
iu haben fcheint, nehmlich = nostra opera, durd) feine Bei⸗ 
piele nichtö weniger ald erwiefen. Die meiften Ausll. geben 
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dem Worte bie fogenannte hiphiliſche Webeutung, qui triam- 
phare nos facit, im Zufammenhange ohne Tadel, aber durch 
bie Beifpiele anderer Berba, z. B. uadnrevev Matth. XXVIH, 
19. BaoMeveıv 1 Sam. VI, 22. freilich auch noch nicht en 
wiefen. So bleibt und freilich am Ende nur noch das Bekennt⸗ 
niß, nicht beftimmt zu wiffen, wie P. dad Verbum gedacht 
babe, während wir über den Sinn feiner Worte nicht in Zuds 
fel ſeyn können, welcher immer der feyn muß, daß Bott nad 
jenen Kümmerniffen fo wie allenthalben fo auch in Bezug auf 
die Korinther ihm eine beifere, erfreulichere Gegenwart verlie 
ben habe, Died erfolgt 2 70 Xoıor@ wie alled Gute was 
dem Chriſten ald Solchem, jeder Segen oder Triumph Der dem 
Apoftel in feiner Eigenſchaft ald Apoftel zufließt, durch) Vermit⸗ 
telung Chrifti und vermöge ber innigen Gemeinjchaft, im ber 
er mit Ehrifto fteht, und durch diefelbe Theilnehmer iſt an ſei⸗ 
ner Herrlichleit wie er fein Genoß ift im Leiden und der Truͤb⸗ 
fal. — Ein zweite Stüd, für das er dankt, bei dem er aber 
fhon ganz in's Allgemeinere übergeht, tft das, dag Gott dem 
Geruch feiner Erfenntnig durch ihn allenthalben offenbart. An 
dem Bilde doun zjs yrwoswg ift viel gebeutet worden, da 
man zu beflimmen fuchte, wiefern er denn die yruoıs mit einem 
Geruche vergleichen, oder ald etwas —— ã crͤ bezeichnen 
möge, und wir wollen das nicht wiederholen, was man bar 
über ausgefunden hat. Das Gewiſſeſte ift wohl dad, Daß er 
die yrücıg felbft meine, wie auch dad von ihm gebrauchte Ber: 
bum gavepouv und lehren kann, und alfo die Erfenntnig Got; 
te8 barftelle ald etwas wohlriechendes, ein koͤſtliches Gut, bas 
fi durch ihn allenthalben hin verbreite, wie der Duft eines 
wohlriechenden Körpers. Eine andre Frage ift, woher er diefes 
Bild genommen? Das 3. 15. folgende ift ohne Zweifel aus 
ben Anfichten vom Opfer und deffen Gott mohlgefälligem Dufte 
entiehnt, und wenn beide einerlei find, wirb auch biefes daher 
ſeyn. Daß aber diefe Einerleiheit nicht Statt finde, wirb im 
Bel zu zeigen feyn. Dadurch wird ed nun ungewiß, ob er 

ei dem vorliegenden jene Vorſtellungen ſchon im Gemüthe ge: 
babt, oder dies erfte Bild rein aus fich felbft gefchöpft Habe, 
und durch bafjelbe erſt auf jenes zweite gebracht worden fey, 
was nicht unmöglich wäre. Aber auch dad darf nicht unbeadz 
tet bleiben, daß er den Erfolg feines Wirkens — denn von die- 
fem fpricht er, nicht von feiner Lehre — yrocıy rou Feod nennt. 
Eben fo Sal. IV, 9., und died dient und als Bingeriiß, bag 
er, ganz wie bie Propheten bed A. T., Exkenntniß Gottes, 
natürlich in ihrer höchften, umfaflendften Bedeutung gebacht, 
ald das Endziel gedacht habe, zu welchem durch al fein Lehren 
und Wirken bie Heidenwelt gebracht werben follte, daß alfo 


Vers 15. 16. 63 


auch bie Predigt von Chriſto ihm als Mittel gegolten habe, 
Bu bie Renſchteit dieſem ihrem hoͤchſten Ziele zuzufuͤhren. 


„ 8.15. 16. Die Bezeichnung der yrwoıc als einer dawn 
veranlagt den Ap. zu einer Erläuterung. Bei Erforfhung ders 
felben iſt zuerft feflxuhalten, daß P.- bier nur von fich. (und 
etwa feinen Mitarbeitern) nicht aber von allen App. oder Vers 
Fündigern fpricht, wie V. 17. III, 1. uns lehren; fodann daß, 
was er fagt, nicht vom Inhalte feiner Lehre verflanden werben 
darf, fondern von feiner amtlichen Thaͤtigkeit in Werbreitung 
der Erkenntniß Gottes, indem er V. 17. die Reinheit feiner 
Lehre zur Begründung des zuvor Gefagten anführt, und IH, 
1 ff. das Vorhergehende ald eine Lobpreifung feiner felbft be: 
zeichnet. Nun fagt er vwdla dauer. Ich bin ein angenehs 
mer Geruch. Bekanntlich wird in den Opfergefeben des Pen» 
tateuch bei den freiwilligen Opferungen gewöhnlich gefagt, daß 
dad Dargebracdhte verbrannt werben folle mimb ri mas 
was die LXX. durch eis daunv euwdlac zu überfeben pflegt 
und es ift daher fehr wahrfcheinlich, daß P. feinen Yusdrud 
von dort entlehne, um fo mehr ald er auch Phil. VI, 18. die 
Liebeögabe der Philipper daunv edwdlas, Ivolay dexınv, eudpe- 
orov tw Yen nennt. Sich felbft aber kann er einen guten Ges 
ruch, d. h. ein angenehmes Opfer, nur infofern mennen, als 
er mit feiner amtlichen Thätigkeit eben fo Gott ein Opfer bringt, 
wie er von den römifchen Chriften fordert, daß fie ihre Leiber, 
dv. h. fich felbf mit allen ihren Kräften und ihrer ganzen Thaͤ⸗ 
tigkeit Gott ald Opfer darbringen (Röm. XII, 1), und wie 
er von Ehrifto fagt, daß er fich für die Menfchheit hingegeben 
babe, z@ Heu eis doum eöwdlac (Eph. V, 2.). it euw- 
dla To Ich, ein füßer Duft für Gott, d. b. er bringt das 
Opfer feiner Thaͤtigkeit Gott dar, und ift mit diefer Darbrins 
gung Gott angenehm. Aber auh edwdla Xgıosod. Der 

enit. kann entweber fubieltio ſeyn oder objektiv, wenn jenes, 
fo denkt er Chriſtum als den Opfernden, er felbft mit aU feinem 
Thun iſt Das Opfer, welches Ehriftus dem Water bringt; wenn 
dieſes, fo ift er zu denken ald ein Duft von Chriſto, aljo nicht 
er felbft Gott angenehm, fondern was an ihm Gott wohlgefällt, 
das if feine Durchdrungenheit, fein Erfültfeyn von Chriſto, 
wodurd er gleihfam den Duft Chrifli an ſich gezogen hat und 
ausduftet. Daß P. dad Eine wie dad Andere von fich fagen 
Tönne, ohne etwas zu behaupten, was mit feiner fonftigen Vor⸗ 
ftelung von dem zwifchen ihm und Chrifto obmwaltenden Ver⸗ 
bältniffe in Widerſpruch flände, ift wohl gewiß; boch wiefern 
von dem was Shrifus thue in Bezug auf ihn, in gar Feiner 
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Weiſe bier gelprochen wirb, wohl aber ihm nuͤtzlich erfcheinen 
tonnte, anzuzeigen, wiefern und woburd er Gott angenehm zu 
feyn behaupte, fcheint die zweite Faſſung dieſes Genitivs dem 
Vorzug zu verdienen. Die Bebeutung der Ausdrüde os ow- 
Löuevos und oi anoAkvuevor ift bei 1 Kor. I, 18. befiprochen 
worden. Paulus fagt nun alfo: ich bin ein Wohlgeruch von 
Chrifto für Gott ſowohl unter denen welche dad Heil gewinnen, 
als unter denen welche zu Grunde gehn, und fein Sinn fdjeint 
nah dem Geſagten der zu ſeyn: ich übe eine chriflliche Gott 
wohlgefällige Thätigkeit zur Verbreitung ber Erfenntniß Gottes 
(denn von dieſer fprach er ja V. 14.) unter denen welche Gott 
zum Heil beruft und denen welche davon ausgeldloffen find. 
Bon den Wirkungen welche diefe Thaͤtigkeit hervorbringe, braucht 
er in biefen Worten noch nichtd gefagt zu haben, aber V. 16, 
eht er offenbar zu bdiefen über. Die Deutung der an und für 
ich nichtö weniger ald Haren Rede wird noch durch die Unfis 
herheit ded Texts vermehrt (f. d. Frit. Noten)... Es macht ſich 
nothwendig beide Ledarten zu erklären. Nach der Rec. nemnt 
P. fih (natürlich nicht feine Perion, fondern fich in feiner apo⸗ 
ftolifchen Thaͤtigkeit) für die Einen, die anoAiuudvous einen 
Geruch des Todes zum Tode, für die awloudvoug einen: Ge 
ruch deö Lebens zum Leben. Daß Suvarog bier nicht den phy⸗ 
fifchen, fondern einen moralifhen Tod bedeute, und in bem 
weiten Sinne gebraucht fey, in welchem Tod die ganze Summe 
ded Unheil und Verderbens umfaßt, welche bie Bibel als der 
Sünde Lohn betrachtet, liegt am Tage; eben fo wohl audy, 
baß eis Iavaror und eis Lwnv nicht pleonaftifch daftehn, und 
bloß mit andern Worten baffelbe fagen wie der vorhergehende 
Genitiv, wie Schulz u. A. gemeint. Ein Zodeögerudy wirb 
gebacht werden können wie ein von einem Orte oder Dinge 
auögehenber Pefthauch, der vergiftend rund umher ben Zob 
wirft bei allen der Anftedung empfänglichen, und P. wirb dann 
fagen: er mit feiner Wirkfamkeit und Predigt fey ein Peſthauch 
für die dem Untergange Heimfallenden, welcher eben als folcher 
ihnen nichts ald den Tod, das Verderben, bringen koͤnne. Äls 
ſolchen konnte er fich in ganz ähnlichem Sinne betrachten, wie 
er Ehriftum ald den AlFo» Toü zoogxöuuarog für den ungläus 
bigen und verworfenen Theil von Israel betrachtet, nad) der 
Regel, daß allenthalben dad Auftreten bed Guten, inden «3 
den Widerftand des Böfen defto fchroffer heroorruft, die Wer: 
damnig und den Untergang dieſes legteren befördert und be 
fhleuniget, nicht nur wiefern bdaffelbe jenem gegenüber in befto 
roͤßerer Häßlichkeit erfcheint, fondern auch wiefern ed durch 
inen heftigeren Widerfiand feine Verdammlichkeit (wenigfiens 
von einem gewiſſen Standpunft aus) vermehrt. Auch kann er 
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dabei feine korinthiſchen Gegner befonders in’s Auge fallen, 
welche er als dınxövous sov oarava gewiß den dmoälvutvors 
beizählt, und für welche er dadurch eine doun Jar. eic Jar. 
wurde, daß er die in ihnen liegende Bosheit an's Tageslicht 
hervorrief, und fie durch ihren Widerfland gegen thn, den Bo⸗ 
ten Gottes, fi) an Gott verfündigten. Eben, fo läßt fi nun’ 
auch die down Lwnc eis Lam erklären. Wie ein verpefteter Ort 
ober Gegenftand durd feine Ausdünftung Pet und Verderben 
um fich ber verbreitet, fo läßt fi aud denken, daß ein mit 
belebender Kraft erfüllte Körper einen Lebensduft um fich vers 
breite, und alle Organismen bie in feine Nähe fommen, und 
deren Leben zu dem feinigen in einer Verwandtſchaftsbeziehung 
ſteht, dadurch verflärkte Lebenskraft erhalten. Und fo kann wohl 
auch Er mit feiner Thaͤtigkeit fich denken als den Lebenskeim 
in den zum Heil, zum Leben in dem moralifchen Sinne, wie 
er im Gegenfag des Iaruros hier gefaßt werben muß, Berus 
fenen erwedend und zum Wachsthum bringend, und fo ihnen 
Urheber bed Lebens werdend. Daß er aber beides zugleich, Duft 
des Lebens und des Todes, je nach ber eigenthümlichen Verfaſ⸗ 
. fung Beider wird, ift nichts Befremdendes, da nicht nur in der 
| Natur fi) Aehnliches hier und da offenbart (fchon Altere Erklärer 
weifen auf folche entgegengefehte Wirkungen duftender Subſtanzen 
auf verfcbiedene Organismen hin), fondern auch in den Tagen 
bed erfien Aufblühens des Reiches Gottes eben dieſe Ericheinung 
allenthalben erfennbar genug bervortrat. So bietet alfo dieſer 
Text durchaus nichts dar, was P. nicht gefagt haben könnte. 
Aud Phil. I, 28, laͤßt fih als ein aͤhnlicher Gedanke betrachs 
ten, wiefern bort 9. die Befländigkeit im Glauben und die 
Einmüthigkeit chriſtlicher Gefinnung Zrog allen Berlodungen 
bee Widerſacher für diefe eine Erdsıkıv Anwisdag, für die Phis 
lipper aber owrnelas nennt. Wir wenden und zum andern, 
vornehmlich alerandrinifchen, Texte. Hier läßt fi dx Luis 
allerdingd fo deuten, wie auch von Billr. für diefen Text ges 
fchehen ift, dag nehmlich Lo den Quell des Lebens bezeichne, 
von welchem - feine Vertündigung und feine ganze Thaͤtigkeit 
ausgehe, alfo Sott oder Chriſtum, befien suwdia er ja iſt; aber 
da nun die doun in Bezug auf das owloudfvous von der Zw 
ausgehend gedacht wird, fo müßte fie in Bezug auf bie 
ünollvuulvous vom Iavaros ausgehen; bied ift aber unmöglich, 
nicht allein weil wir nicht annehmen koͤnnen, daß er überhaupt 
einen zweifachen Quell der dayun in fich liegend denke, fondern 
| auch weil feine Thaͤtigkeit und Verkündigung in Feiner Weiſe 
ald vom Jararos audgehenb gedacht werden kann. Wir würs 
\ den alfo genöthigt feyn, ben Hararov fowohl ald die Zum in 
‘ ben Menichen felbft zu fuchen, auf welche fich feine apoftolifche 
| Rüderts Korinther, 2. Brief. 5 
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Thaͤtigkeit bezog. Mies bringt aber zuerfl ben großen Uebel 
fland hervor, daß er fi nun doumm ſchlechthin unb ohne ak 
nähere Beftimmung nennen würbe, wodurch dies Wort beide 
Male völlig überflüffig würde, und gar feinen Haren Begriff 
mehr gabe. Sodann aber, und bies die —— der Sinn 
feiner Rede koͤnnte dann nur noch dieſer ſeyn: die anoAduıere 
feyen ſchon im Node, und würden durch ihn nur noch in einen 
tiefern, vollendetern Tod gebracht, die aaLöuero: ſchon im Leben, 
und würden zu einer höheren Stufe beffelben emporgefüht. 
Das erfte könnten wir gelten laſſen, denn wir wiflen daß 9. 
alle der Erlöfung nicht theilhaftig gewordenen Menſchen cal 
vexpodg bezeichnet (vgl. zu Eph. I, 1.), und daß feine Thoͤ 
tigkeit jene Wirkung auf Solche aͤußern konnte, läßt ſich nicht 
bezweifeln. Aber das zweite kann nicht angenommen werden. 
Spraͤche P. nur von ſeiner Thaͤtgkeit in Bezug auf ſchon be⸗ 
kehrte Chriſten, ſo waͤre nichts dagegen einzuwenden, denn dieſe 
find ſchon ovvelwonomulve ro Agıora (Eph. I, 5.); abe 
das thut er nicht, fondern von feinem gefammten Wirken zur 
gardguoıg Ts yywosws Tod Heod, und, mögen wir auch in 
ben owLoutvors vor ihrer Belehrung einen von Gott in fie ge 
legten Lebens keim zugeben, daß fie fchon dv Ti Lam feyen, 
kann nicht ald paulinifcher Gedanke angenommen werben, denn 
es fireitet gegen feine Grundanfiht vom Menfchen. Daraus 
geht hervor, daß diefer Zert und nicht allein einen weit unkla⸗ 
reren Gedanken darbiete, fondern auch der befländigen Anficht 
des Apoſtels wiberfireite, und in folchem Falle kann feine Aufte: 
rität ſtark genug feyn, und zur Annahme zu bewegen; dies ber 
Srund warum ich hier im Werte der Recepta gefolgt bin, und 
mich für die oben gegebene Auslegung derfelben entfcheiden muß. 

Bei den Worten xal noös vaura sig ixavdc; Tan 
man auf ben Gebanten kommen, P. greife fich felbft vor, und 
breche bier fchon in den Gedanken aus, den er darnach erſt 
IN, 5. ausführt, indem allerdings V. 17. wohl auch, wie von 
Bielen geichehn, mit dem was biefen Worten vorangebt verbuns 
den werden könnte. Und nicht gerade unmöglich, er habe fchon 
bier von feiner ixarörns in bem Sinne reden wollen, wie er 
nachher thut. Dann würden biefe Worte zufammenhangsios 
baftehn, eine Parenthefe, oder eigentlic nur einen abgerifjenen, 
begonnenen und nicht auögeführten Gedanken enthalten. Aber 
ed läßt ſich auc eine Gedankenfolge denken, in welche diefe 
Worte gut hinein geordnet werben können. Er hat zulegt der 
großen, für Tod ober Leben entfcheidenden Wirkung feiner Ihe 
tigkeit erwähnt, und hält es nun für nuͤtzlich, fih in Gegen 
ſatz zu ftellen zu den Lehrern, die er als falfche Apoſtel anen 
kennt. Indem er nun die Frage auöfpricht: und wer iſt hierzu, 


lungen Gründe unterzulegen p 


— 
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ſolchen Wirkungen geſchickt? laͤßt ex die Antwort hinzuden⸗ 

n: Freilich nicht alle, und am wenigſten bie xunnAevorzeg 
sör Aoyov, wohl aber ich, denn u. f. w. Aehnlich Billroth. 
V. 17. Indem fih 9. bier den zoAdois, den Meiften, 

der Mehrzahl, nehmlich der Lehrer bed Wortes Gottes, entges 
genfegt, giebt er und ein ziemlich duͤſteres Bild zu ſchauen von 
Dem Zuſtande des evangeltichen Unterrichted feiner Zeit. Auch 
koͤnnen wir uns freilich nicht für befugt anfehn die Wahrheit 
dieſes Wildes gerabehin zu läugnen, müffen vielmehr zugeben, 


daß unlautere Zriebfedern bei manchem unberufenen Dritarbeis 


ter gewaltet, und er, der Zeitgenoß und Beobachter ihres Thuns, 
dies aus Weberzeugung auögefprochen habe; doch dürfen wir 
auch hier nicht unbemerkt laſſen, was ſchon zum Galaterbriefe 
mehrmals auögefprochen wurde, daß P. in feinen Urtheilen 
über feine Gegner — und nur von biefen iſt auch hier bie 
Rede — im Ganzen fehr hart zu urtheilen, und ihren Hand» 

he t, die nicht nothwendig bie 
ihrigen feyn mußten, indem bei Manchem redliche Befangenheit 
eben dad wirken Fonnte und unter den vorhandenen Umfländen 
beinahe mußte, was er aus unbheiliger Geſinnung abzuleiten 
pflegt. Vgi. Sal. 1, 7. HM, 4. VI, 12. Phil. I, 16. 21. 
11, 2. 18 f. Es lag biefe Härte eben fo in feinem Charakter 
wie eine ganz ähnliche in bem des Reformators unferer Kirche, 
xunnlevovric 769 4.7.9. darf nicht mit oö roAAol verbunden 
werben weil hierzu ber Artikel erfordert würde, fondern es ift zum 
Subjefte conftruirt, und giebt den Sinn wie ügse zanniwer: 
ich bin nicht wie Jene, was ich feyn würde wenn ich u. f. wm. 
oder: daß ich etwa u. f. w. xanıı. zu, mit Etwas umgehn 
wie ein xunnAog, Krämer oder Weinſchenk. Diefe flanden auch 
im Alterthume in dem Rufe, den Bein ihren Abnehmen nicht 


- lauter barzubieten, fondern bier und ba zu mifchen und zu vers 


\ 


fälfhen. Daher nehmen bie Meiften dad Wort hier geradezu 
für verfälfchen, doch fcheint mir beſſer es ganz allgemein von 
einem unaufrichtigen erfahren bei der Verkuͤndigung zu vers 
ſtehn, darin beflehend dag fie, nicht reinem Zriebe folgend fons 
dern ihren perjönlichen Zwecken dienend, das Evangelium fo 
lehrten wie es dieſen zuträglih war, alfo natürlich auch fo 
wie fie ihm den meiften Eingang verfprechen konnten, hier meh⸗ 
rend und dort mindernd, bier in dieſer dort in jener Hülle. 
Dies aber mußte dem Apoftel, für den es nur Ein Evangelium 
gab, bad ale Tiefen göttlicher Weisheit offenbarte, ald ein 
soßer Frevel exicheinen. In der affirmativen Antithefe ift die‘ 
onfte. diefe: Aa Andoüuev (z0v A. Tod Heov) wc LE sllıxor- 
veing wei. Die Wieberholung von arad erhöht die Lebhaftig- 


‚, Feit der Rebe unb bed Gegenſatzes wie 1 Kor.. VI, 11..c iſt 
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von Einigen für das fogenannte Caph veritatis, von Andern 
für ganz äberflüffig angefehen worben, aber ganz mit Unrecht. 
Audovuer wc 2E 24. bedeutet: ich rede fo wie es von dem gefche 
ben muß ber aus lauterer Sefinnung fpricht, und daher felbfi 
dad lautere Wort, denn ſolche Gejinnung kann eine Verfaͤl⸗ 
fhung, ein Markten und Handeln mit der Wahrheit nicht ver 
tragen. So auch Billroth. Ferner wc 2x Feoü, ald von 
Gott. Am beften wirb Died wohl mit bem Adyoc verbunden, 
fo daß eigentlich övra fehlt, alfo: ich rede ed ald ein Wort das 
von Sott herfommt, d. b. in dem Bewußtſeyn, niht Mes: 
fhen= fondern Gottes Wort zu reden, und baher auch mit der 
heiligen Scheu, die fich jede Faͤlſchung beffelben als hohen Fre 
vel anrechnen würde. Endlich auch zasevarrsı Heov, vor Bett, 
d. h. in dem Bewußtſeyn und fleten Andenken, bag Gott ber 
immerwährende Zeuge und einftige Richter meiner Amtsführung 
fey, und auch deßhalb wieder rein und unverfäliht. 29 Xeı- 
oro bat, wie immer, einige Schwierigkeit, und tft baher ver 
ſchieden gedeutet worden. Es fol an Chr. Statt (Luth. 
Schulz), Chr. nomine (Grot., Heum.), secundum Chm. 


(Calv.) de Chr. (Beza, on Flatt), u. f. f. bebeuten, 


was aber lauter Unmöglichkeiten find. Zweierlei fcheint möglich, 
entweder Berfnüpfung von And. dv Xo. in Eins, als Bezeich⸗ 
nung der chrifllichen Verkündigung in Hinficht auf ihren In: 
halt; oder, und wenigftend einfacher, auch dies als eine Beftim: 
mung feines Redens, ich rede jenes Wort in Chriſto, im der 
Verbindung mit ihm, ald ein mit ihm Verbundener, und be: 


‘ rum auch fo wie biefe Verbindung ed von mir forbert, rein | 


und lauter. 
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V. 1 — 3. Unverkennbar unterbricht fi) der Ap. bie, 
und wo er hinaus wolle mit ber Unterbrechung, ift auch Leicht 
zu erfennen. Er fragt ob er wieber anfange fich zu 
ovsıoravaıy nehmlich, dad die verwandten Begriffe des Em 
pfehlens und Lobend in fich vereinigt, f. 3. Röm. 5 


bier offenbar ben legten vorzüglich hervortseten; eine Srape 


€ 
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aber enthält ber erfle Sat eben fo ficher als ber zweite, da fein 
Sinn ohne Zweifel negativ feyn muß. Wiefern er fragt, ob 
er anfange, kann er nur das 11, 17. Sefagte im Sinne haben. 
Die ganze Frage aber läßt fi) nur begreifen, wenn er wußte 
dag man in Korinth ihn befchufdigte ſich gern und oft zu 
loben, fo wie nddır und belehrt, daß er es auch dort fchon ge 
tban haben ſollte. Died Tann fih nur auf einen früheren 
Brief beziehn, und daher wahricheinlid auf unfern erfien, an- 
enommen baß er feit biefem keinen andern mehr borthin ge: 
enbet hatte. Auch enthält berfelbe manches was ihm allenfalls 
als Selbfilob ausgelegt werden konnte; fo die Rechtfertigung 
feiner Lehrart K. 1 — IV., dann K. ix. verfchiedene Gedan⸗ 
fen, unb XV, 10. Offenbar alfo ſah P. voraus, daß auch 
von bem was er in biefem apologetiihen Schreiben zu fagen 
tte, gar manches Feine beffere Deutung erhalten würbe, und 
utzte daher die erfle paſſende Gelegenheit, fich über Died 
Selbſtlob zu erklären. Cine folche Gelegenheit aber gab das 
eben Sefagte um fo mehr ald es nicht ohne Seitenblid auf 
feine Gegner auögefprochen war, denen allen er ſich in biefen 
Worten als den einzigen aufrichtigen Lehrer entgegengeftellt bat. 
Und auch hier fügt er noch einen folchen hinzu, indem er zu 
fragen forttährt, ob er, wie Manche, Empfehlungsbriefe fucye 
an fie ober von ihnen. Daß nehmlich die Ledart 4 ur, durch 
welche wir eine Frage erhalten, der Rec. ei sn vorzuziehen ſey 
— obwohl auch diefe fich erklaͤren laͤßt —, tft wohl nicht zu 
bezweifeln. Ueber bie epistolas systaticas hat älterer Samm⸗ 
lee Fleiß viel zufammengebracht, was hier nichts weiter nuͤtzen 


. Tann. Die Hauptiadhe die wir aus biefen Worten lernen, ift 


ii 
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bie, daß feine Gegner — denn daß unter ben zıuolv Feine an⸗ 
dern zu verfiehen feyen, ift wohl gewiß — fich der Empfeh⸗ 
Iungöbriefe bedienten, und wohl auch nach Korinth mit folchen 
gelommen waren. Bon wen, und an wen, iſt nicht fo ficher. 
Kamen fie freilich aus Judaͤa felbft, fo ift wohl bie wahrſchein⸗ 
lichſte Annahme, daß fie von den Häuptern der Kirche zu Je— 
rufalem dergleichen bei fich geführt, und in biefem Zalle find 
diefelben nicht an beflimmte Gemeinen ober Perjonen, fondern 
an Juden und Judenchriſten überhaupt, wo fie ſolche antreffen 
würden, gerichtet geweien. Kamen fie nicht unmittelbar von 
dort, waren aber doch Yudenchriften, nun fo hatten fie natür: 
lich Schreiben von angefebenen Judenchriſten anderer Städte 
oder auch von Perfonen, die den Judenapoſteln irgend näher 
kanden, und dieſe Tönnen an beflimmte Gemeinen oder auch 
Perfonen gerichtet geweien feyn. Minder gewiß möchte ſeyn, 
ob P. eine Veranlaſſung batte, die Wermuthung daß er Em: 

en fuchte abzuwehren, oder nicht. Möglich wäre es, 
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baß bie Gegner in Korinth aud das zu feiner Verkleinerung 
benugt, daß er, der doch Fein wahrer Apoſtel ſey, auch nicht 
einmal mit Empfehlungen von den Apoftein verfehen fey, mög 
lich auch, daß fie die dortige Gemeine überredet, er ſuche nur 
darum fich bei ihnen Anfehn und Beliebtheit zu erwerben, um 
bei feiner Beiterreife von ihnen Empfehlungen zu erhalten, oder 
auch von ihnen in Jeruſalem, wo er nicht zum beflen ange: 
ſchrieben fen, empfohlen zu werben, und fie gewarnt, fih dar: 
auf nicht einzulaffen, weil ihnen dies bei der dortigen Mutter 
emeine und ben wahren Apoſteln nur fchädlich ſeyn koͤnne. 
enigftend würde dieſe Annahme nicht nur dad dE vun erflä 
ten, fondern auch die ganze Frage beſſer motiriren, und ben 
Nutzen haben, dag wir biefen Streich auf feine Gegner nicht 
ald ohne Noth geführt und nur aus feiner Luft fih am ihnen 
we reiben hervorgegangen denken bürften. Seine nun folgende 
ntwort hat ohne Zweifel den Sinn: er bebürfe Feiner folchen 
Enipfehlungen (tie Jene, die allenthalben nur in fremde Ar 
beit eintreten, vgl. X, 15 R denn ſeine Empfehlung ſeyen 
ſeine Thaten, der Erfolg welchen ſeine Verkuͤndigung, wie al⸗ 
lenthalben fo auch in Korinth, hervorgebracht. Die Form bie 
er ihr ‚ bat nicht nur ben Charakter einer ſchoͤnen Ge 
müthliehfeit, fondern auch ganz ben ferner bemüthigen und from: 
men Geſinnung; die. Schwierigkeiten die fie zu Haben ſcheint, 
find meines Erachtens geringer als man glaubt. Mein Ems 
pfehlungsbrief feyd Ihr, fagt er. ß AuoroAn — ia. 
ewosrurxy fen, lehrt der Zufammenbang, und wiefern er fie ald 
ſolchen betrachtet wiffen wolle, die Sache felbft, wiefern nehmlich 
ex fie gegründet hatte, und ſie — fo Kt ex fie wenigſtens gem 
erfheinen — eine blühende Gemeine waren. So erflärt ex ſich 
1 Kor. IX, 2 f. in andrer Form, und über bie zu Sheffalo: 
nich 1 Theff. IE, 19 f., wie er denn überhaupt dad Nehmliche 
von jeder von ihm gegründeten Gemeine fagen konnte, und zum 
- heil mit größerer. Wahrheit, nur baß e8 ihm hier zwedimäßt 
ger ericheinen mußte, bie Gemeine vorzugsweiſe feinen Empfeh⸗ 
lungöbrief zu nennen, weldye eben feine Apoſtelwuͤrde bezweifelte, 
beren Beweis fie felbft fowohl als die andern war. An wen 
aber follen wie ben Brief gerichtet denken, an fie felbfi ( das ode 
Önäg ®. 1.) oder an Andere (bad 2E an‘ Daß er beides 
fagen konnte, ift vor Augen, denn es empfahl ihn bei ihnen 
ſelbſt als wirklichen Apoſtel, wenn fie erwogen, was er in ik 
rer Mitte gewirkt, und was er nicht vermocht haben wuͤrde, 
hätte nicht der Herr felbft ihn gefandt und unterflügt (vgl. zw 
1 Kor. IX, 2. ©. 235.); aber auch bei Andern wenn auf ir⸗ 
gend eine Weiſe die Kunde von der Gründung und dem bluͤ⸗ 
henden Zuftande der Eorinthifchen Gemeine zu ihnen fam. Wie 


- — — —— 


Bes 2. 71 


er's gemeint, koͤnnen nur bie naͤchſten Worte lehren. Doch daß 
er an ſolche Empfehlungen gedacht, die er von ihnen an An⸗ 
dere erhalten ſollte, ſcheint im Voraus darum wahricheinlicher, 
weil, wenn er bie Abſicht hatte durch fein Selbſtlob ſolche zu 
erhalten, er durch fein Lob bei ihnen nur dad erlangen konnte, 
daß fie ihm ein empfeblendes Schreiben mitgaben, nicht daß er 
eind an fie erhielt, jo daß es faft feheint, als babe er das zeoc 
vuäs nur ausgeſprochen, weil er feine Gegner treffen wolle, 
welche ſolche Briefe nicht von Korinth erhalten, fondern dorts 
bin gebracht hatten. Nun in den Worten Zyyeyo- — nuür 
worin ber Plural raic xapdiaıs wohl weder nöthig macht, mir 

alvin u. A. auch an Silvanus und Timotheus zu denken, 
noch Grund genug zu Billroths Meinung giebt, »wodia: 
babe feine eigentliche Bedeutung verloren, und werde überhaupt 
für dad Innere, wie onAayyva gebraucht, fondern bier wie 
VIE, 3. dur den Plural der fprechenden Perſon hinlaͤng⸗ 
lich gerechtfertigt fcheinen md) will bei der Annahme, P. 
fpredhe von einem Empfehlungdichreiben an bie Korinther, frei: 
lich kein guter Sinn herauskommen. Died der Grund, wes⸗ 
halb Dlearius, Emmerling, $latt, %. für nur mit co. 
17. Aeth. Slav. 8. demidor. vıwv lefen wollten. Die Ace 
derung wäre eine von benen, bie, wo innege Nöthigung vorhan⸗ 
den, auch bei fehr geringer Aukloritaͤt geflattet feyn müllen, wie: 
fern nueis und vueis in den Hdſchrr. unzählig oft verwechfelt 
werden, und daher bie Wahrheit auch wohl einmal auf der 
Seite liegen Tann, wo nur fehe wenige Zeugen flehn. Aber 
nur im Nothfalle darf fo geurtheilt werden, dieſer Notbfall 
aber fcheint hier nicht vorhanden. Fritz ſche (Diss. I. p. 19.) 
ſucht die Schwierigkeit durch die Bemerkung zu heben: Pau- 
Inın, qui Corinthios et suam (v.2.) et Christi (v. 3.) epi- 
stolaın appellat, dam hanc, qualis sit, acouratius descri- 
bit, nonnulla adjicere, in quibus Corinthiorum potius, 
jan epistolae, cum qua 608 coınparat, memor esse Vi- 
eatur, und findet daher in unfern Worten nur den Sinn: 
oonscius sum vos mihi oommendationi esse. DBillroth 
folgt ihm ganz. Ich vermag ed nicht. Schon jene Beinerkung, 
obwohl das dem Ap. zugeichriebene Werfahren eben nichts un: 
geheured enthalten würde, darf wenigflend nur mit Vorſicht, 
und erſt da angewendet werben, wo bet der Annahme, P. habe 
fein Bild feftgehalten, nicht auszukommen ift; in den Worten 
aber yy. dv 7. xapd. zu. kann mehr liegen, als Fr. darin fin: 
det, nehmlich, woran die andern Ausll. gedacht, Ausdruck ſei⸗ 
ner Liebe wie VII, 3. Phil. 1, 7. Zwar fagt Fritzſche: fal- 
luntar qui boc ita putant, non enim hio, quanto Coria- 
thios amore foveret, sed quam eos sibi honori esse con- 
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fideret, dioendum fuit. Aber nicht nur führt der Ausdruck 
felbft fat unwiderſtehlich auf die von ihm getadelte Erklaͤrung 
bin, Sondern es kommt auch bei berfelben ein fehr guter Sinn 
heraus, ben Emmerlings Auslegung, gegen weiche Fritz ſche 
eigentlich gefchrieben, allerdings nicht bietet. P. hat den Korr. 
efagt, fein Empfehlungsbrief an andere Gemeinen feyen fie 
Fb ,‚ und hätte nun einfach fo fortfahren koͤnnen, wie Röm. 
l, 8. Or: 7 nlarıg üh⸗BGy xarayyllkeraı dv m si nöoıe, ober 
1 Theſſ. I, 8. &v navsl vönw 7 nlorıg unir 7 noös Tov Year 
!EeAnlvudev, ste un xotiuv Nuüg Eyay Andeiv ve, aber er will 
an ihrem Ruhme felbft einen thätigen Antheil haben, eben wie 
2.Xheff. I, 4., und wählt darum eine andere Form, indem er 
ſich felbft zum Verkuͤndiger, feine Liebe zur Triebfeber der Ver⸗ 
tündigung macht. In feinem Herzen ſtehn fie eingefchrieben, 
fie, dad Siegel feines Apoftelberufs, der Empfehlungdbrtef ber 
jeben mit der Hand gefchriebenen unnüg macht, und wo er 
felbft hinkommt, da lieft er gleichlam biefed Schreiben vor, ins 
dem er aud liebendem Herzen heraus allenthalben Kunde giebt, 
wel eine blühende Gemeine der Herr fih in Korinth gefam- 
melt bat. So wird von allen Menfchen diefer Brief gelefen, 
von allen das erkannt, was er befagt, daß P. wirklich und 
wahrhaftig ein Bote Chrifti an die Menfchheit iſt. Bei ſolcher 
Auffaffung bedarf ed keiner Aenderung im Tert, die Worte er 
balten einen tiefen Sinn, und was den Einwand anlangt, daß 
P. bier nicht von feiner Liebe zu ſprechen habe, fo iſt erſtlich 
bekannt, daß er bied in unferm Briefe überall thut, wo es ir 
gend möglich ift, und ſodann ift dies nur bie Wendung, die 
er dem Gedanken giebt, deſſen eigentlicher Inhalt: fie felbft als 
eine durch ihm gegrümbete blühende Gemeine feyen fein beßter 
Emmpfehlungsbrie,, in folcher Hülle erhöhte Wirkſamkeit erhält. 
— Nun aber fügt er V. 3. noch eine Beflimmung hinzu, bie, 
wie fie ganz feiner frommen Denkart angemeffen, fo auch für 
feinen Zweck nothwendig tfl. Er hat die Gemeine als feinen 
Empfehlungöbrief dargeſtellt. Gaͤbe er nun fih ald den eigents 
lichen Verfaffer des Briefes aus, fo würde er Zeuge in eigner 
Sade, fein Zeugniß alfo nicht gültig feyn. Daher nennt er 
einen Urheber deijelben, welchem Fein Chriſt die Glaubwuͤrdig⸗ 
feit abfpredhen wird. Das Partic. garsgovneros fchließt fi 
grammatifh an sus V. 2. an, und fieht meines Beduͤnkens 
u den nächft vorhergehenden Worten in dem Verhaͤltniß eines 
— — ükre garspdv ylvcodaı örı dort x. Doch 
müßte es auch angehn, mit Fritzſche diefen Gedanken cauflal 
an den Hauptfag 8. 2. anzufmüpfen, daß P. fagte: Ihr ſeyd 
mein Empfehlungsbrief, denn Ihr feyb offenbar ein Brief Chrifli, 
nur daß gwaregovodu nicht bedeutet apertum esse, ſondern 
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Beri. InıoroAN Xoıorou wird gewöhnlich fo verftanden, 
dag Chriflus den Brief gefchrieben habe, und wenn man dies 
thut, fo wird der Zweck dadurd erreicht, den ich als zu vers 
folgen anzeigte, daß nehmlich P. in diefen Worten vorbeuge, 
dag man ihm nicht Zeugniß in eigner Sache vorwerfe, und 
bi8 hierher bleibt der Ap. dann dem einmal ergriffenen Bilde 
treu. Die korinth. Gemeine tft ein Brief von Chriflo an die 
Menfchheit, dur P. Dienft zu Stande gelommen (dıauxovn- 
Heica vp’ nuöv, P. gleihlam der Secretair, deſſen Chriftus 
fih bedient hat, um ihn abzufaffen), durch welchen bem letz⸗ 
teren Zeugniß feiner Tuͤchtigkeit und wirklichen Dienerfhaft im 
Werke des Herm gegeben wird, Urheber ift und bleibt Chriſtus, 
in deffen Namen, auf deſſen Geheiß, unter deſſen Zeitung und 
Unterftügung er gefchrieben hat, ganz wie dad Verhältniß des 
Apoſtels Ru Gemeine auch fonft von ihm gefaßt wird (vgl. 
41 Kor. III, 5 — 9. XV, 10.). Andere haben dad Abgehen 
vom angefangenen Bilde, dad im Folg. allerdings eintritt, ſchon 
bier beginnen laffen, 3. B. Chryſoſt., Billroth, doch dieſe 
mit Auffaffung Chrifli als des Urhebers, Fritzſche aber fo, 
baß er ben Genit. poflefliv auffaßt, Zmzuororn Xo. nichtd als 
homines Christiani bedeuten läßt; hierzu jeboch it feine Noth 
vorhanden, ohne weld eine ſolche Annahme mir nie rathfam 
fheint. Indem aber nun P. weiter zu befchreiben anfängt, in 
wiefern die Korr. ein Brief Chriſti find, verläßt er fein Bild 
fo ganz und gar, daß er völlig heterogene Züge in baffelbe 
hineinzeichnet, durch welche es für feinen urfprünglichen Zweck 
unbrauchbar wird, Nachdem er nehmlich gefagt, fie felbft feyen 
ber Brief, läßt er den Brief, oder die Schrift beffelben in fie 
ſelbſt hinein gefchrieben feyn, woburd die Vorſtellung eines 
Empfehlungsbriefed an Andere ganz vernichtet wird. Cr hätte 
Iopen follen: Ihr_feyd ein Brief Chrifti, indem von ihm eine 

chrift in. Eure Herzen hineingezeichnet iſt. Hier ift offenbare 
achtefigkeit, ein Ueberfpringen von einem Bilde zum andern 
ohne gehörige Trennung berfelben, anzuerkennen. Die Beſchrei⸗ 
bung hat zwei Theile, beide aus zwei Gegenſaͤtzen beſtehend, 
in deren Behandlung man nicht: allzufteeng feyn darf. Im 
erfien Theile flellt er dem gewöhnlichen Schreibemittel, der Zinte, 
ben Geiſt des lebendigen Gottes entgegen, ein Gegenfag, ber 
freilich eine fcharfe Befichtigung nicht. verträgt, aber doch den 
guten Gedanken enthält, nicht Menſchenwirkſamkeit fey es ges 
weien, die fie zu Chriften gemacht, ſondern bie Birkfamkeit 
des Geiſtes Gottes, den er nicht ohne eine fchöne Emphafe, 
dem A. T. folgend, ben lebendigen nennt. Vielleicht fchwebte 
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ring 922 Dry Nora om wpnd Di) Son Beim 
zweiten Theile; odx 2» nAa&l» Audlvaıg Ar 2v niufir 
xapdlag owoxlvaıs, wird man faft gezwungen, an bie 
Stelle Serem. XXXI, 31 — 33. zu denken, wie fhon Cal: 
vin gethan, und wenn dies, fo wird man unter den fleinernen 
Tafeln faft nur die des mofaifchen Geſetzes verfichn koͤnnen. 
Dann aber hat P. die Vergleihung, welche er nun bald zwi⸗ 
fhen den beiden Verfaffungen, des A. T. und N. T., anſtel⸗ 
len wird, fchon hier im Gemüthe gehabt, was auch, wenn wir 
nicht annehmen wollen, er habe ohne Plan und Ueberlegung 
nur gefchrieben was ihm eben in den Sinn gefommen, gar 
nicht unwahrfcheinlih if. Sa ih möchte noch einen Schritt 
weiter gehn, und, beachtend bie feit 11, 14. häufigen Anfpie- 
lungen auf das A. T., die Vermuthung wagen, unfer Ap. babe 
fih in der Zeit wo er den Brief fehrieb, mit feinem Nachdens 
en, vielleicht au) in feinem Unterrichte in Mafebonien, ganz 
beſonders mit der Parallele befchäftigt gehabt, welche er nun 
bald weiter durchführen wird, und hieraus babe auch Diefer ihr 
vorangehende Abfchnitt fein eigenthümliches Golorit gefchöpft. 
An Beranlaffung zu folcher Be — fehlte es ihm in ſei⸗ 






nem Kampfe gegen dad Judenthum an, einem Orte, und feine 
fortwährende Sorge um die korinthiſchen Angelegenheiten hatte 
ſchon allein dazu hinwirken koͤnnen, feinen Unterricht dieſer Ver 
gleihung vorzugöweife zuzuwenden. In den aagxtvug ſuche 
ich nichtö weiter, weder Lob noch Zabel, da ich einfehe, ein 
Prädikat mußte er haben als Gegenfaß der fleinernen Tafeln, 
und ba er die xupdiav genannt, welche ouexivn ift, lag dieſes 
ihm am nädhften. 

V. 4. Eine für tie Erkl. dieſes V. wichtige Stage if 
bie über feine Anknuͤpfung an dad Vorherige. Ein heil der 
Ausll. verbindet mit II, 17., Andere, vworunter die neueften, 
mit V. 1— 3. Ich glaube, in beiden Verbindungsarten liege 
ein Shell der Wahrheit, die ganze nur in der Verſchmelzung 
beider. Soviel ift gewiß, daß der Ap. mit II, 14. eine Ge 
bankenreihe angefangen bat, deren Zweck, Darftelung feiner 
apoftolifchen Würde, Züchtigkeit und Rechtichaffenheit, in bie 
Augen fällt. Diefe Gedankenreipe kann mit V. 17. noch nicht 
beendet feyn, bat vielmehr daſelbſt erft recht begonnen, und if 
V. 1. raſch abgebrochen worden. Daß P. biefelbe, die mit dem 
Hauptzwede feined ganzen Schreibend fo eng zufammenhängt, 
— aufgegeben babe, iſt nicht nur an ſich unwahrſcheinlich. 
ondern wird auch dadurch noch viel unwahrfcheinlicher, daß er 
II, 16. die Frage noös zuvsa sl; inavös; aufgeftelt, alfo von 
feiner ixavdsıns zu fprechen angefangen hat, V. 5. 6. aber wie 
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ber von berfelben ſpricht. In fofern alfo ſetzt er nun fort, 
was er dort angefangen hat, und V. 1 — 3, bie Abwehrung 
bes Vorwurf, daß er nur Empfehlung fuche, und daher ſich 
felber lobe, ift in die Reihe eingefchoben. Aber auf der andern 
Seite liebt nicht nur der Apojtel, wie öfter bemerkt worben, 
beim Uebergange von einer Digreflion zur Hauptſache eine Ans 
Inüpfung an die zunächit vorhergegangenen Gedanken, fondern 
ed flieht auch dad was er zulest V. 3. gelagt, mit feinem 
Hauptgedanten in wirklicher Verbindung, wiefern er die Ges 
meine ald ſolche ald feine Gründung bezeichnet, alſo dad Lob 
bad er ihe ertheilt, wenigflend zum Theil (deaxorndeiou dp’ 
nuörv) ald fein Verdienſt bargeftelt bat; und in fofern Fann 
man fagen, ®. 4. bange mit V. 1 — 3. zufammen. nze- 
roldnoıv Toıavınv Eyousr. Warum Einige, Mosh., 
Deum., A., soradızy —= Tudınv geſetzt haben, iſt mir unbes 
greifich; denn konnte auh am Ende P. zavıny eben fowohl 
ald soavınv fagen, fo binderte doch auch nichts, daß er zo 
avenv, eine folche, fo befchaffene zenol9. von ſich behauptete. 
sseroldnoıs war 1,15. bad Zutrauen das er zu den Korr. hatte, 
und auch bier haben Semler, Schulz, Zlatt, ed eben fo 
verftanden, und alfo an die Zuverficht ded Ap. gedacht, daß 
bie Korr. auch ferner wie biöher fein Empfehlungöbrief bleiben 
würden. Allein nicht nur hat er im Vorigen mit feinem Worte 
der Zukunft erwähnt, fondern der ganze Zufammenhang lehrt 
auch, daß er bier nur von ſich fetoft ſpreche. Die nenoldnoıg 
wird daher die Zuverficht zu fich felbft, die Ueberzeugung feyn, 
in Sezug auf U, 17., daß er bie wahre ixavoıns befite, auf 
B. 3., daß fie durch feinen Dienfl wirklich dad geworden 
feyen, für was er ſie ſo eben erklaͤrt hat, alfo auch bier wies 
ber, daß er ein wahrer Bote Chrifti fey, und die rechte Schrift 
Chriſti im ihre Herzen eingezeichnet habe. Died fcheint auch) 
wenigfiend die Dieinung von Fritzſches Erkl. zu ſeyn: quod 
se per Corr. satis oommendatum esse confidat, id deo 
tribuit (p. 24.), da er doch weiterhin (p. 25.) fagt: non, in- 
quit, probatam meam Ap. indolem mihi vindico. Und 
Daß zenoldnoıs eine ſolche Bedeutung (confidentia) haben 
Eönne, liegt nicht nur in der Natur der Sache, fondern wird 
auch durch den gleichen Gebrauch VIII, 2. und den des Verbi 
nenodtvaı X, 7. Pil. II, 4. beftätigt. Er hat dieſe Buvers 
fit meös Toy Febr. Died verfiche ich eben fo wie xauynua 
no. 7.9. Roͤm. IV, 2, nicht wie Heumann mit Grot, 
Salov u. A., als ein Wertrauen dad P. zu Gott habe, er 
werde ihn ald Ap. anerkennen, und fein Werk billigen, fonbern 
als eine Andeutung, baß er überhaupt nicht die Korr. als feine 
Richter anerkenne, wie er fich betrachte, fich nicht in Bezug 
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auf fie betrachte, fondern wie mit allen feinen Gedanken und 
Ueberzeugungen, fo andy mit biefer Suverficht ſich auf Gott bes 
ziehe, nicht vor ihnen trotze, fondern in Degug auf Gott gu 
ten Mutbes fey. Bol. zu XI, 19. Ueber dıa Xoscros 
endlich gilt Calvins Bemerkung: addit d. X. suo more, 
quod bio veluti canalis est per quem ad nos omnia dei 
beneficia fluunt. 

. Man könnte in Verfuchung kommen, biefen B. 
als den Inhalt der zenolInoıs anfehn zu wollen; da aber P. 
bier unläugbar bie Xrage beantwortet, wo er feine ixarsıng ber 
gabe, nehmlich nicht von ſich felbft fondern von Gott, jo muͤſ⸗ 
en wir vielmehr darin bie Begründung oder doch Erklärung 
bes Gedankens fuchen, daß er fie maös vor Hedv habe. oöy 
drı mit Mosh., Schulz, Emmerling (doch biefer ſchwankt), 
für eine Berfebung Statt örı oöy zu nehmen, ift bier fo we 
nig ftatthaft als I, 24., fondern der Sinn des Ap. muß feyn, 
wenn er von einer nenoldmoıs rede, die er noös Tor Heöv habe, 
fo wolle er damit nicht gefagt haben daß u. f. w. ober fo folle 
man bied nicht fo verftehn ald ob u. f. w. Eben fo unridhtig 
{ft die von Schulz (dem Leun, doc ſchwankend, folgte) vers 
fuchte Erklärung bed ganzen Satzes: id bin nicht vermögenb 
(oöx ixavol dousv — 00 dvvausdea) von den heilfamen Wirkun⸗ 
gen meiner Predigt etwas mir felbft zuzufchreiben (Royisacdul 
7ı sc. 2uol, mihi ipsi imputare), indem hierbei ap” Zauris 
entweder — £avroig gelebt werben müßte, oder gar nichts 
mehr bedeuten könnte. Aoylauasal rı, eigentlich etwas bens 
en oder urtheilen. Nun aber ann, wie längft bemerkt wor 
ben ift, 9. unmöglich jedes Vermoͤgen bed Denkens ober Urs 
theilens fich felbft abfprechen wollen, was auch durchaus nicht 
in den Zufammenhang paflen würde, der nur von feiner Ape 
fleltüchtigfeit handelt; fo werden wir annehmen müflen, daß er 
ed nur in ber beflimmten Beziehung verftanden wiſſen wolle, 
auf welche diefer Zufammenhang ed beſchraͤnkt, fo daß er alfo, 
nachdem er IL, 17. die Lauterkeit feiner Verkuͤndigung im Ge 
genſatz gegen bie ber Andern gerühmt (hier tritt die Beziehung 
zu jener Stelle wieber flarf hervor), die Zuverſichtlichkeit biefes 
Urtheild dadurch motivire, daß er fein Urtheildvermögen uͤber bad 
was reine Lehre fey, und als folche vorgetragen werben folle, 
nicht von ſich ſelbſt ſondern von Gott ableite. Nun aber giebt 
ed für dp" Eavrav eine dreifache Stelle in unſern krit. pin 
mitteln, bie der Rec. der ed an aller alten Außtorität gebricht, 
die wegen überwiegender Auftorität von Lahm. und mir ihnen 
angewiefene, und eine britte vor ixurol, welche burch BC. Copt. 
Arm. Bas. Antiochus bezeugt wird, nur baß über ©. ein Zwei: 
fel obwaltet, da biefe Höichr. die Worte zweimal haben müßte. 
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Dieſe Werfchiebenheit ber Stellung koͤnnte ben Verdacht erwek⸗ 
ken, die Worte waͤren gar nicht vom Ap. ſelbſt, ſondern ein 
ſpaͤterer Zuſatz, etwa zur Erklärung von 8 zavıwv. Wiefern 
aber im Verſe die Beantwortung der Frage gegeben wird, wo⸗ 
her ihm feine ixavorns komme, ſcheinen fie nicht Fehlen zu koͤnnen, 
gehören aber unfehlbar nicht zu Aoyloacdul zı, fondern zu ixa- 
vol 2ouer, und da fie bei der Stellung nad) Aoy. zı zu letztern 
Worten nicht gezogen werben Tonnen, fo muß entweder P. 
felbft fie unrichtig geftellt haben, ober die von BU dargebotene 
Stellung borgejogen werben. Nicht von ſich felbft, jagt Paulus, 
babe er die Tuͤchtigkeit ber richtigen Beurtheilung, d. h. nicht 
aus fich felbft geſchoͤpft, durch eigene Anſtrengung gewonnen. 
ag 25 kavsav bagegen gehört auf jeden Fall zu Aoylo. zu. 
Nicht aus eignem Wermögen, fagt er, bin ich tuͤchtig Etwas 
zu beurtheilen, ald aus mir felbft, d.h. wie Died ber Fall feyn 
würbe, wenn bad worüber ich urtheile, nicht 2x Feoo wäre 
(IE, 17.), fondern mein eigened Erzeugniß. Nicht unbemerkt 
aber darf ich Laffen, daß in diefen Worten, und namentlich dem 

> dauswv, wieder eine Anfpielung auf irgend Aeußerungen 
feiner Gegner zu liegen fcheine, die, und unbelannt, feinen das 
mit bekannten Leſern ein Licht über feine Worte geben mußten 
das und fehlt. Der Grund warum ich biefed glaube, liegt in 
den Worten X, 7. 70010 Aoyıllaodwm ndlıy dp Eavroi, 
wo bied dp’ Eavrod ohne Annahme einer ſolchen Anfpielung 
kaum recht begriffen werben kann (f. zur St). Die ixavorng 
bie er im folgenden affirmativen Sage dx zodö Hsou (= änd 
7. 9, gleihfam aus Gott, der fie ihm eingeflößt hat durch 
Ausgießung feined Seifted) zu haben behauptet, kann in wel: 
terem Sinne feine gefammte apoftolifche Züchtigkeit bezeichnen, 
wird aber, Theils wegen bed erften negativen Theils Theils 
wegen za V. 6. befier nur von ber bed Aoyloacdal zu ver 
fanden werben. 

V. 6. ös al — diasaans Hier iſt ös natürlich nur 
auf Gott zu beziehen; zwar ift auch an Chriftum gedacht wors 
den, wahrrcheintid wegen Stellen wie Eph. IV, 11., allein «8 . 
iſt nicht nur überhaupt nicht felten, daß P. einerlei Akt bald 
von Gott bald von Ehrifto ableitet, fondern auch die Beſtel⸗ 
lung — alfo auch bie Befähigung — ber Apoftel und Lehrer 
—— wird 1 Kor. XII, 28. Gott beigelegt, und bier iſt gram⸗ 
matiſch keine andere Beziehung möglich. Ixdrwoer (ixaroü» 
Kol. 1, 12.) diaxövovus, Kürze für ixurwaer nuüs elc TO elvas 
diaxöroug. xal ift nicht überflüfftg, fondern giebt den Sinn: 
nicht nur die V. 5. angezeigte Tuͤchtigkeit, fondern auch bie 
umfaffendere eined didxovoc x. d. habe ihm Gott verliehen. 
diaxorov x. dıad. nennt fi) P. gerade jo wie Eph. IH, 7. 
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Kol. I, 23. 8. 100 edayyealov, und ımten XI, 15. d. dıxaso- 
odvns; Diener eines neuen Bundes, d. h. Sehülfen Gottes in 
Vollziehung beffelben bei der Menſchheit. Er fagt nicht Fe 
za. dıa9., bed neuen Bundes, fondern ohne Art., eines n. B., 
weil derfelbe im Folgenden erft befchrieben werden fol. Die 
ihn charakterifirenden Genitive find, wie zuaft Heumann be 
merkte, nicht von deexörouc, fondern von dı ns abhängig: 
eined Bundes ber nicht yoduma darbietet fondern zveuue. Uns 
ter dem yo. ift, wie Jeder einfieht, dad Weſen bed alten Bun: 
bes oder des Moſaismus zu verfiehn. Ein Irrthum aber ifl, 
daß viele, beſonders die Älteren Ausll. (devem Heumann eine 
roße Anzahl namhaft macht), dem Worte yoazım felbft Die 
edeutung: Gefeß, beilegen wollten, während doch P. in beis 
den Wörten, yo. und nzreüua, nicht die Namen der Bünde, 
fondern ihre harakteriftifchen Merkmale, darbieten will, 
ber Ay. den alten Bund duasnenv yoauuaros nennt, bat feis 
nen Urfprung darin, daß berfelbe auf einer gefchriebenen Ur 
kunde beruhte, welche es für den neu gegründeten nicht gab, 
auch niemals in der Weife geben konnte wie für jenen, weil 
Chriſtus gar nichts fchriftlich hinterlaffen hatte. Zunächft fcheint 
er an ben auf fleinernen Tafeln eingegrabenen Dekalogus ge 
dacht zu haben (8. 7.), war alfo weit entfernt, nur an dad 
Geremnialgeiet u denken, auf welches die dogmatiſche Ausle⸗ 
gung ben Begriff Iange Zeit befchränten wollte. Aber die Be 
deutung biefer Bezeichnung war für ihn noch eine anbere. 
Denn am Tage liegt, daß er bier, und wo er fonfl yosuna 
und nveüuo einander entgegenftellt (Röm. II, 29. VII, 6.), in 
ber erfieren Bezeichnung einen Zabel der früheren Werfaffung 
ausſprechen will. Nun ift an und für fich nichts tabelhaftes 
barin, gefchrieben zu feyn, oder auf Schrift zu ruhn; aber ber 
Mofaismud war weiter nichts ald dies, gebot nur, und gab 
nicht Die Kraft zur That, drohte nur mit Strafe, und zeigte 
feinen gangbaren Weg ber Strafe zu entgehn, und fchon der 
Prophetengeift im Schooße jener Anftalt hatte ed erfannt, daß 
ein Gefeh, das nur außerhalb des Menfchen auf Tafeln ober 
Dergamenten gefchrieben fland, ohne in's Herz einzubringen, 
oder die Gefinnung zu verleihen, durch welche allein Erfüllu 
des Geſetzes moͤglich wird, den höheren Beduͤrfniſſen ded Bol 
Ted nicht genügen konnte, und hatte eine Zeit geahnet, wo das 
Gefes in die Hergen eingefchrieben werden würde (Ier. XXXI, 
33.); P. aber war in diefer Erkenntnig noch weiter gefommen, 
hatte dad Unvermögen des Geſetzes, ein wahrhaft fittliches Le 
ben und Gott gefälligen Zuftand zu erzeugen, noch beutlicher 
eingejeben (Röm. VII, 3. Sat. III, 21.); darum, fo hoch er 
dad Geſetz auch achtete ald göttliche Gebot, und fo fehr er 
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auch bie Schuld ſeines Unvermoͤgens bei der ſuͤndigen Menſch⸗ 
beit ſuchte, war doch eben dies, daß es nur yoduua war, und 
als fotched Feinen Einfluß auf die Sefinnung Außern Tonnte, 
ihm fo fehr als Hauptmangel deſſelben erichienen, daß ex feine 
Unvollflommenheit nicht beſſer ausbrüden zu koͤnnen meinte, 
als indem er ed als yoayna bezeichnete. — Dagegen den neuen 
Bund nemt er deiadnany nveduaros, einen Bund welcher mv. 
Darbietet, einen auf zreuua rubenden. Schon daburd) daß wir 
Abhängigkeit ded Genitiv von dead. anerkennen müffen, fals 
len alle tungen hinweg, nach welchen zv. bad Evangelium 
felbft, oder die chriftliche Religion bedeuten fol, fo wie alle 
Unterfuhungen, in welchem Sinne es fo heiße; die übrige Frage 
aber, in wiefern bie neue Verfaflung d. nveuuorog heiße, bat 
Beine Schwierigkeit. Eben dad war ja das charakteriftifche Uns 
terſcheidungs merkmal, daß, während im A. T. bad göttliche 
av. eine fo feltene, kaum Einzelen hie und da mitgetheilte 
Gabe war, daß nit nur die Johannesjuͤnger in Epheſus fa- 

en Eonnten: oudE ed nveiua äyıov Eorıv Nxovaausr (Apg. 

IX, 2.), fondern auch der Evangelifi Johannes feinen Ans 
fland nahm zu erflären: odnw 77 av. äy., örı 6 Tnouoũc ov- 
din 28050097 (oh. VII, 39.), died nehmliche zw. fo fehr 
Gemeingut aller Slieber diefer Werfaffung geworden war, daß 
Niemand für einen wahrgt Chriften galt, der ed nicht empfan» 
gen hatte (f. zu 1 Kor. XII, 3. zu Sal. UI, 2.); und fo war 
Diefe Verfaſſung recht eigentlich dıagnxn zvevuaros. Diefes 
av. aber ift nach Paulus das von Gott gegebene Prinzip des . 
neuen Lebens, durch welches Jeder ber ed empfangen hat, Kind 
Gottes und zu allem Guten, zur wahrbaftigen Erfüllung des 
göttlichen Gelehes befähigt wird, fo daß, wie durch yoauma 
der wahre Mangel bes alten, fo durch nvevua der erhabenfte 
Vorzug des neuen Verhaͤltniſſes verſtaͤndlich für Ieden ber P. 
Anficht kennt audgefprochen wird. — 1 ydapg — Lwonoıei 
Daß anoxselvew bier nicht eigentlich verfianden werben bürfe, 
zeigt fchon der Gegenfab ded Lwonzosiv, das eine eigentliche 
Deutung fchlechterdingd nicht zuläßt. Daher wundre ich mich, 
daß dennoch Fritzſche (S. 26.), den Worten ded Chryſoſt. 
Dh es durch sumere supplioia erklärt bat. Mag der 
Urtprung bed Gedankens in den häufigen Drohungen ded Ge: 
ſetzes, daB ber Uebertreter fterben folle, gefucht werben dürfen, 
dad youuua vollzieht die Strafen nicht, fondern droht fie nur 
an — bei ber buchftäbl. Deutung würde baher die Erklärung: 
minatur poenas (Emmerl, u. A.) den Vorzug verdienen —, 
der Tod aber von welchem P. fpricht, ift ein ganz anderer, 
nehmlich jener umfaflende, geiflige nicht minder ald leibliche, 
welchen eigentlich die Sünde zeugt, befien Beförderung aber das 
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Geſetz dadurch wird, daß es bie fehlummernde Begierde u 
Vebertretung lockt, und indem es das unbewußte Handeln 
fündigen Menſchen zur bewußten That. werben läßt, die wahre 
Schuld hervorruft, welcher Dad Aywneov, ber Iarazog, folgen 
muß (Rom. VII, 7 — 13.). Dagegen bat nveüua, welches 
sy. Feou Lovsos iſt (B. 3.), kann eben deßhalb nur Prinzi 
bed Lebens feyn, wo es binfommt, wohnt und wirkt; dies 
ben aber ift nicht nur ein bereinft zu hoffendes, fondern ein 
ſchon jest, wenn auch nur in feinen Anfängen und mit Hoff 
nung einfliger Vollendung, gegenwartiged. Die Inhaber des 
avevua, d. b. die Gläubigen, fo wie fie geftorben find für bie 
Sünde, fo find fie auch auferflanden mit Chrifto, und leben 
jest in einem neuen Leben, deſſen Fortſetzung und Vollendung 
jenes künftige nur ift (Röm. VI, 4. VII, 6.), obwohl aud 
Diefes, wie zu Röm. VIII, 14. gezeigt worden ift, nur dem zu 
heil werden kann, welcher dad zrveüua hat. — Enblidh die 
Verbindung durch yao, welche mit bem Hauptſatze äxdruaer 
nuäg xra. nicht Statt finden kann, wird nur dadurch möglich, 
dag man die Worte od yo. ala nv. wie einen Relatıvfag 
dent (7 zı6 deadnen ioriv 00 yo. dla nr.), und baun den 
in den Bezeichnungen yo. und nv. enthaltenen Gegenfag bes 
Geringeren und Belleren in Gedanken einfchiebt, zu deflen Be 
gründung diefer Sag nun bienen fol, So auch Frigiche. 
Der nun von V. 7. an folgende Abfchnitt kann leicht als 
bloße Abfchweifung erfcheinen, zu der fi unfer Ap., durch 
die legten Worte einmal auf fein Lieblingsthema, ben Unter 
ſchied der beiden Verfaſſungen gebracht, faft wider feinen Bil 
len fortreißen laffe, denn allerbingd gehört das was bier über 
den Unterfchieb der beiden Aemter, und nachmald über die Vers 
flodung des jüdifchen Volks gefagt wird, nicht weſentlich zur 
Sache. Aber doch würde man ficher irren, wenn man meinen 
wollte, es fey das alles dem Xp. nur fo von ohngefähr in die 
Feder gefloffen. Nicht nur darf nicht vergeffen werben, daß 
P. mit Gegnern zu thun batte, welchen die deuaxonla Tou yoda- 
uaros noch gar fehr am Herzen lag, und die — wenn aud 
vieleicht no nicht ganz offen — auch in Korinth bie gleiche 
Anfiht zu verbreiten fuchten, denen daher eine Parallele wie 
die nun folgende fehr zweckmaͤßig entgegen geftellt werden konnte; 
fondern wir fehen auch aud dem Uebergange den er felbft IV, 
4. auf fi felbft macht, daß er dort nicht nur von einer Ver⸗ 
irrung wieber einzulenten, fondern auf gut gelegtem Grunde 
weiter zu bauen glaubt. Betrachten wir nun dieſen Abfchnitt 
ſelbſt. In demſelben wird und Manches beutlicher werden, 
wenn wir von vorn herein das fefthalten, daß P. nicht eine 
dogmatifche Abhandlung fchreibt, fondern eine Selbftrechtfertigung, 
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und and in dieſer Abhandlung biefes Zweckes nicht vergißt. 
Wollte er jenes, fo würde er allenthalben bie Verfaſſungen 
felbft, den alten und neuen Bund, einander entgegen ſtellen; 
jest flellt ex die Aemter in Parallele, welche mit diefen Vers 
faflungen in Werbindung ſtehn; weil aber die Würde beider 
nicht von ihnen felbft, fondern von den Anflalten herrührt, des 
nen fie angehören, muß er allenthalben bie Parallele mit Hülfe. 
dieſer Anftalten felbft ausführen, und fo geichieht es denn hie 
und da, daß er mehr von biefen ald von jenen zu fprechen 
fcheint, und.auch Ausbrud und Conſtruktion dadurch eigenthüms 
lich afficirt werden. ° Der Weg aber, den er von B. 7 — 11. 
einfhlägt, um die hohe Würde bed apoftolifchen Amtes barzus 
thun, ıft der der Conolusio a minori ad majus. Er mußte 
dieſen gehn; denn dadurch allein erhielt ex feften Grund für 
feine Argumentation in den Gemüthern jüdifch gefinnter Lefer. 
Die Wurde des altteflam. Prieſteramts war anerfannt, und. 
rubte überdied auf wunderbaren Erfcheinungen ber Vorzeit; die 
bed neutefl. Apoftelamts war bezweifelt, und ermangelte alles 
Außerlihen Glanzes. Auch er mußte alfo jene anertennen in 
al der Größe, welche die Verehrung ded Juden ihr zuges 
ftand, um nun, indem er die hohen Vorzüge der neuen Anftalt 


- vor der alten darthat, den Schluß machen zu koͤnnen, daß auch 
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dem Dienfte der neuen Anflalt eine eben foviel höhere Würde 
zukomme ald dem ber alten, als jene fich erhob über dieſe. 

8.7.8. 7 dıazovia Toö Javarov. Gemeint ifl, 
wie ed fcheint, nicht ſowohl das Gefehgeberamt Moſes, ald der 
gefammte levitifche Prieſterdienſt. Nähme man jened an, fo 
müßte P. Mofe und die Apoſtel in Parallele fiellen, was ich 
darum nicht glaube, weil Mofe, ald neolsng ig naluäg dıa- 
Franc, nur mit Chrifle, dem yeodrns zic xuwnc, parallelifirt 
werben zu koͤnnen ſcheint; daß er aber fogleich von der do&a 
Moſes Riau enthaͤlt, wie ich glaube, keine Noͤthigung zu 
dieſer Annahme, weil es nur als hiſtoriſcher, aber beſonders 
ſtark hervortretender, wunderbarer Beweis für die dosa ber 
ganzen dıaxovia audgelprocdhen wird (So groß war bie dösa 
der dıax., daß ihr Stifter Mofe jenen Schimmer an fich trug). 
Der Genit. zoü Jarazov Tann nur Objeltögenitiv fen; ed war. 
eine dıaxorla dınxovovoa zo Jararp ober wohl beffer zov Ia- 
varov, eine ben Tod nicht fchlechthin wirkende, wohl aber bes 
fördernde. Sie wirkte ihn nicht, denn er war fchon ba feit 
Adams Sünde, und über Alle verbreitet (Röm. V, 12. 14.); 
aber fie befeftigte fein Reich, brachte ihn um fo gewifjer in den 
Beſitz feiner Beute, ald fie die Sünde mehrte, deren Lohn er 
ift (Röm. V, 20.) Daß ich nehmlich (fo wie auch Billr.) 
den Tod bier eben fo verfiehen muß wie B.6. bad anoxzelver, 

Nũderts Korintger, 2, rief. 6 
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und baber mit Fritzſches —— quae plarima 
supplicia sanciret (p. 27.) nit uͤ inftimmen fann, ver 
fieht fi wohl von felbfl. Diele denxonia Eyey79n 2v döEn, 
d. h. Zrdokog dyerndn, fie erhielt (und befaß darnach) eine de- 
Kay, Hoheit, Würde, Majeftät. Fritzſche: splendore ovom- 
scabat (nam d. hio fulgorem significat of. LXX. Exod. XIV, 
16. 1 Kor. XV,40.). Daß döka den bloß Außerlich fichtbaren 
Glanz bezeichnen könne, leidet keinen Zweifel, aber nicht allein 
folgt aud der gleich folgenden do&a bes Angefichts Mofes nicdt, 
daß ed auch Hier nur fo verftanden werden duͤrfe, weil er bie 
nur als fichtbaren Beweis der do&a anführt, welche bie dı=- 
xona überhaupt gehabt; fondern ed würde auch, wie Will 
roth ganz richtig bemerkt, wenn hier die doͤße nur jenen Schim 
mer bezeichnete, V. 8, die doͤge der neutefl. deuxovia nichts aus 
bere3 bedeuten, was doch gewiß ded Ap. Meinung nicht if. 
In den zur dıax. 7. Iar. gefügten beflimmenden Worten Tann 
man ungewiß werden, ob 2r yodunasır zu dıax. ober zum 
Partic. gehöre. Zu erflerem es zu ziehen fann man deßhalb 
geneigt feyn, weil dad Particip Thon einen Dativ, Adoıs (nach 
der Rec. dv A.), bei fi bat, und daß ber Artikel fehlt, if 
war anftößig, allein nicht nur fehlt berfeibe auch, und eben 
a anftößig, bei der andern Verbindung, fondern e8 iſt auch 
befannt, daß P. genen dad Geſetz der Wiederholung bed Act. 
nah. dem Subjt. nicht felten fündigt, und Eph. II, 14. mußte 
etwad ganz ähnliches angenommen werben. Auch haben Einige, 
} B. Emmert., wirklich fo verbunden. Doch will mir babe 
ein vecht paflender Gedanke herausfommen: die in Schrift ver 
faßte dıaxoria vov Foararov, und mir fcheint befler mit Frit⸗ 
ſche aled in Eind zu verknüpfen: die mit Buchflaben auf 
Stein eingegrabene. Freilich wäre am Ende bies 2» yo, über 
flüffig, aber wir müflen hur bebenten, daß es dem Ap. wide 
tig war, dad Merkmal jener dıuadnen, worauf dad 9 
oov berielben ruhte, bier bei ber Charakteriſtik ber dıax. mit 
erfcheinen zu laſſen. Etwas auffallendes hat ed nun wohl ge 
wiß, daß er die dıax. dvserunwulrnv Aoıs nennt; doch gicht 
ed Wege der Rechtfertigung. Winer entichuldigt ihn bamit 
Sr. ©. 465.), daß Moſes Dienft des Todes eben darin bes 
anden habe, die den Tod bringende Geleßgebung dem Wolle 
u bringen und unter dem Volle zu handhaben. Billroth 
immt völlig bei*); mir bleibt erftlich ber Anſtoß, daß ich, wie 


2) Auch in Fritzſches Worten (S. 28.): propteren dıax, dixit Er- 
serunwulynv Ev Alois, quonigm objectum dıazosias (legen divimae 
cum gente israel. comtaunicandke) ia tabulis lapideis sum erst, 
liegt, wiefern ex nur an Moſes Dienft gebacht zu baben fiheint, nur Die 
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oben gereist, gar nicht glanbe daß an Mofes Amt gebadt wer; 
ben bürfe, fobaun aber, davon abgefehn, mochte M.s Dienfl 
auch feyn, das yadına in den Stein zu graben, fo ließ fi 
body nicht wohl fagen, ex habe feinen Dienft hinein gegraben. 
Unter der Vorausſetzung, daß ber levitiſche Dienſt überhaupt 
emeint fey, fcheint mir einfacher daran zu denken, baß bie 
Berrichtungen dieſes Dienſtes, und in fofern die dıux. felbft, 
im Gefebe aufgezeichnet waren. Will man entgegnen, daß biefe 
zwar im Pentateuch, nicht aber auf fleinerne Tafeln gefchrieben 
eweien feyen, fo kann ic) dies freilich nicht laͤugnen; wie aber, 
ollte überhaupt P. unter den yodumacır nur den Defalogus, 
und nicht vielmehr dad ganze Geſetz verfianden haben? Sollte 
nicht vielleicht ex felbft, in folcherlei Dingen nicht fo aͤngſtlich 
wie feine Audleger um hiftorifche Treue beforgt, es fich erlaubt 
haben, die Eigenfchaft jenes einen Theils vom Gefehe auf das 
Ganze beflelben überzutragen, um fo mehr, ald es allgemeine, 
aud in Hellas geltende Sitte war, Gefebe in Stein einzugras 
ben? Wenn ich bedenke, wie wenig aͤngſtlich er überhaupt mit 
dem Inhalte der heiligen Urkunden umgeht, fo fcheint mir dieſe 
Annahme nicht allzukuͤhn. — Der Beweis von der Majeftät 
jened Amtes, deſſen 9. nun erwähnt, ift die Erzählung Erod. 
AXXIV, 29 — 35. von dem Slanze des Angeſichts Mofes, 
wenn er von den Unterrebungen mit Jehova kam. Erzählt 
wird die nur da wo er die Tafeln des Gelehes bringt, aber 
doch fo, daß diefer Glanz ald ein immermährender bezeichnet 
wird; denn Mofe behielt die Dede auf feinem Angefichte bis 
er wieder hinein zu Gott ging, und nahm fie nur ab, wenn 
‘ ee mit Sort redete. Daher kann ich mid .nicht allein mit 
Fritzſches (und Billroths) Anficht, daß diefer Schimmer 
allmäblig abgenommen habe, nicht befreunden, fonbern halte 
es auch, wie immer der Erzähler im Exodus die Sache genons 
men babe, für weit wahrfcheinlicher, daß die fpätere Zeit in 
body gefteigerter Verehrung Mofes ihm einen fortwährenben 
Stanz zugeichrieben habe, ald eimen dem Wechſel und Ber: 
fchwinden unterworfenen. Aus dem Beilage bed Apoſtels: 195 
saraopyovalvnv, Tann man gar nichtd nehmen, denn P. 
wußte von der Sache nicht mehr ald wir, Dachte fie aber ges 
wiß eben fo wie feine Beit, welche gewiß weit entfernt war, 
dad Bededen des Antliged (wie Billroth) aus der Abficht 
Herzuleiten, daß das WVolk das allmählige Werfchwinden des 
Slanzed nicht bemerken follte. Wohl aber, da er biefe Worte 





Winerſche Erklärung; follte er aber die dıam. weiter gefaßt Haben, würde 
er ziemlich daffelbe fagen,, was die meinige enthält, 
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mit einem gewiflen Nachdruck beifügt, auch fpäter B. 13. Moſe 
Töv xarapyovueror nennt, und dann V. 14 ff. über jene Dede 
allegorifirt, iſt mir wahrfcheinlich, daß er ſchon hier in der doks 
feine8 Antliged eine fombolifche Andeutung der Würde des Mo: 
ſaismus ſelbſt erblide, und die Worte zur Verſtaͤrkung feines 


Schluſſes brauche, fo daß Luther mit feiner Ueberfegung: die. 


doch aufhöret (zyv xarapy. — xulneg xarapy.), und alle die 
ihm folgen,. das Richtige getroffen haben. Dad Part. Pröf. 
hindert diefe Erklärung nicht; nicht allein war dad zarapyeiodım 
ald P. fchrieb noch nicht faktiſch vollendet, fondern das art, 
Präf. bezeichnet dad zum gerwiffen Aufbören Beſtimmte, bem 
Aufhören Unterworfene, fo wie das Präf. überhaupt das feſt 
Beichloffene, gewiß zu erwartende (vgl. 1 Kor. XVI, 5.). Ems 
merling fcheint dalielbe gemeint zu haben, indem er aber bie3 
fo ausbrüdte, zyv xasapy. gehöre specie ad ryv döfur, reapse 
ad yodunasa, konnte er Fritzſches Zabel nicht entgehn; denn 
ed gehört wahrhaftig zur doka, und dieſe ift nur bie bes An: 
gefichts, ihr Vergehn nur in fofern Andeutung des Untergangs 
der dıaxorla und ber Anftalt welcher fie dient, ald Mofe eben 
fo Repräfentant feiner Anftalt ift wie Chriftus der von ihm 
gegründeten. Im Nachſatze V. 8. wird von den Merkmalen, 
weiche der Vorderſatz ald Mängel der früheren dıaxonias ange 
regt hat, nehmlich des Havarog und des xarapyeicdaı, Fe 

bereingeführt, fondern bloß der ſchon V. 6. genannte, umfaf: 
fende, weientlichfte Unterſchied, daß Die dıax. des neuen Bun 
des, die dıadNeN nvevuarog, eine dıax. rov zu. ſey, ausge 
fprochen. Der Grund liegt darin, weil P. die Vorzüge dieſer 
letztern im Folg. V. 8 — 11. erklaͤrend weiter ausführen will. 
Daß dıux. voü ray. bedeute: das Amt welches den Empfang 
des nv., deſſen Verleihung dad Weſen ded neuen Bundes aus 
macht, zu vermitteln bat, bebarf keines Beweiſes. P. ganze 
Argumentation ift allo diefe: Wenn fchon jenes Amt, dad nur 
ben Zob förderte, und wie ber Bund felbft vergänglich war, 
eine hohe Majeftät befaß, fo muß dad bes neuen Bundes eine 
weit höhere befigen, denn (3. 9.) während jened die xasazgı- 
ev, wirkt dieſes die dexasoovvnv, während (V. 11.) jenes ver 
gaͤnglich war, ift dieſes unvergänglih; was aber Statt Nach⸗ 


theil hohe Güter bringt, Statt vergänglih unvergänglich if, | 


das ift hoch erhaben über das vergängliche und verderbliche. 
8.9 — 11. Daß wir hier Erläuterung ober Begruͤn⸗ 
bung des zuletzt Gefagten zu erwarten haben, lehrt ſchon bie 


Part. ya. Zugleich iſt klar, daß dies zuerft V. 9. mit Hülfe | 


des Gegenfaged der xuraxpıos und ber dıxamadyn gefchehen 
ſolle. Hatte fchon dad Amt eine hohe Würde, welches dem 
Menfchen nur zaraxg. bringen konnte, wievielmehr daS welches 
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ihm bie duxasoournm bringt. Bier I zurdzoıaız, VBerur- 
theilung, als Wirkung bed altteft. Amtes in fofern zu denken, 
als biete Amt (eig. das Geſetz felbft) den Menfchen von dem 
belehrt, was er zu leiften bat, aber ohne ihm die Rittel und 
Möglichkeit der Erfüllung mitzutheilen, wovon die Folge if, 
daß der durch das Gefe& zum Bewußtſeyn ber Sünde gekom⸗ 
mene Menſch (Röm. IH, 20. VIE, 7 ff.) durch feine Webertres 
tung deflelben , welche nad Röm. III, 9— 19. 23. ohne Aus: 
nahme Statt gefunden hat, dem Fluche unterworfen wird, wel: 
chen dad Geſeß Deut. XX VII, 26. gegen den Uebertreter aus⸗ 
fpriht (Sal. II, 10.). Wiefern nun aber bie Lebertret 
den Tod zur Folge hat (Rom. V, 12. VI, 23, VIE, 9 f.), 
ift die dıax. zig xuraxglaeng zugleidh eine dıax. zoü Havarov, 
und P. hat zwar hier nur bie erftere genannt, in ber That 
aber nichts anderes gethan, als, wie fchon bemerkt wurde, das 
V. 7. genannte Merkmal jener diaxoria angewandt, um feinen 
Hauptſatz zu begründen, indem er aber die xaraxproıs nennt, und 
nicht den Idvaros, aud) das erreicht, baß fein Leſer nun. begreift, 
mit welchem Rechte er vorhin dad Amt des A. T. eine dıax. 
Toö av. nennen durfte. Das des N. T. dagegen iſt eine d. 
Tis dıxasoavyng, Vermittlerin der dıxasssuvn. Was diele 
fey, lehrt hier wenn irgend wo der Gegenſatz, nehmlich Schulds 
Iofigfeit, Sreiheit vom Fluche, der auf dem Uebertreter liegt. 
Die dıaxoria ded n. Bundes ift Vermittlerin berfelben, wiefern 
fie den Menfchen befannt macht mit dem Wege die dızasoav- 
vv Ieov (Rom, I, 17.) zu gewinnen, ihm die erlöfenden Tha⸗ 
ten Gottes verfündigt, und ihn zur nlorıs auffordert, durch 
welche der Menſch dixasos wird vor Gott. V. 10. wird durch 
die Partilel als Beweis oder Erklärung des eben Geſag⸗ 
ten bdargeftellt, und fcheint, wie auch Fritzſche (S. 31.) bes 
merkt, nur ben Zweck zu haben, dad megıooeves [dr] dösn V. 
9. noch flärker zu begründen, und zwar durch den allgemeinen 
Eat, daß der geringere Glanz vor dem höheren verfchwinden 
müffe, welchen er in der Art audfpricht, daß die Anwendung 
fhon mit barin enthalten ifl. zo dedekaondror iſt gan 
allgemein dad mit ddsa Begabte = 0 dv dö&n öv, daher au 


das Perfekt; in der Anwendung aber ift es die dıaxovia Tüc 


nalatäg dıadnans, die er fo eben ald d. rc xaraxploenıs und 700 
Iararov bezeichnet hat. Hielte fi) nun P. ganz innerhalb ded 
allgemeinen Satzes, fo müßte dad Prädikat fo lauten: od de- 
dokaaudvov doriv (od dosdleraı — oöüx Eysı dökay) noös Joker 
vnıoßarkovour; ba er aber die Anwendung fortwährend im 
Sinne bat, febt er erfilih od dedosaora:, wodurd die Sache 
nicht ald etwas Seyendes, fondern als ein Geſchehenes, in Folge 


. etwad Geſchehenen Seyendes bargeftellt wird, ſodann nicht 1gös, 
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ſondern divexav, und ben Artikel zur dia, wodurch biefe eine 
beftimmte, nehmlich die der neuteflamentlihen dıaxoria, und 
eine vorhandene und fchon wirkende Urſache wird. Sein voller 
Sinn iſt alfo: So wie nehmlich überhaupt dad Glaͤnzende ſei⸗ 
nen Glanz verliert, wenn ed einem höheren Glanze gegenüber: 
tritt, fo bat auch dad Amt bed X. T. feine Würde und Mas 
jeftät, fo groß auch diefelbe urfprünglich war, durch den Ein 
flug des helleren Glanzes dieſes neuen Amtes verloren. i 
find die Worte dr zour@ T7@ suloeu Verbinden laſſen fe 
fi entweder mit dem Subjeft, oder mit dem Prädikat; denn 
mit Heumann fie für überflüffig zu achten und unüberfegt 
und unerllärt zu lafien, ift zwar bequem aber nicht erlaubt. 
Mit dem Subj. verbindet fie Mosh., neuftend Fritzſche: 
quod collustratum fuit hao parte h. e. ita, ut per splen- 
dorem, qui in Mosis facie oonspiciebatur, illustre redde- 
retur. Diefer Erklärung kann ic darum nicht beitreten, weil 
ich mich nicht überzeugen Tann (mit Billr.), daß P. die gang 
ÖöEn bed erſten Amtes nur im Glanze von Moſes Antlit ges 
fucht babe, wenn aber das nicht, die Grmägnung von dieſem 
bier fo weit entfernt ift, daß ich nicht glauben kann dag P. 
mit rooro Tö uloos darauf hingerwielen babe. Mit dem Präs 
bifate verbinden fie Chryſ. (xurd Töv rijc avyxolaswug Aöyor), 
Beza, Wolf, A. welche annehmen, daß die folgenden Worte 
ihnen zur Erklärung dienen: in diefer Hinficht, nehmlich wegen 
des übertreffenden Glanzes. Auch Billroth billigt diefe Deus 
tung, und von Seiten bed Sinned hat fie feinen Tadel; aber 
ob die Worte diefen Sinn barbieten, ift mir fehr zweifelhaft. 
dv zovım T. ulosı bedeutet: in biefem Stüd, oder auch in bie 
fer Hinficht, und fcheint auf etwas vorangegangened zurückhzus 
weifen. Dies fann nun nichtö anderes feyn als bie Cigenfchaft 
der erften deuxonia, daß fie d. 150 xuraxolssung und hierdurch 
Tod Jarasov war, und P. würde demnach fagen, fo groß auch 
ihre don geweſen, fo fey fie doch in diefer Hinficht, d. h. in 
wiefern fie jenes geweſen, ihrer Herrlichfeit verluftig gegangen, 
fobald die neue dınxonda eingetreten fey, welche bie dıxameure 
bringe. Dies Eönnen die Worte befagen, der Sinn ſcheint gut, 
und baher ziehe ich dieſe Erklaͤrung vor. Sie fcheint aud 
von Flatt gewählt zu feyn, welcher fagt: in dieſer Fuͤckſicht, 
in Rudfiht auf den Inhalt und die Wirkung. — B. 11. Mit 
dem Inhalte biefes Verſes verhält ed fich wie mit V. 10. Eis 
gentlich ift es ein allgemeiner Sag: wenn das der Vergänglich 
it Unterworfene Herrlichkeit befist, fo wird es noch weit mehr 
dad Bleibende; aber die Anwendung liegt auf der Hand. zo 
xaragyoruerov iſt im gegenwärtigen alle das Amt des 
U B., deſſen Vergänglichleit bedingt iſt durch bie deö Bundes 
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felbft, 36 udrov bad bed neuen, bad bleiben muß, da ber 
Bund felbfi ein ewiger if. Zwilchen den Zormeln dsa dokng 
und 2v doEn eva ſucht Billroth den Untericied, daß jened 
mit Abficht gewählt fey, um eine vorübergehende, dies um eine 
bleibende dosay zu bezeichnen; nicht unmoͤglich, wiefern dud bem 
Durchgang dur Etwas außdrüdt, und sivar dıa 7. ng. wohl 
edacht werden kann als entilanden aus Verſchmelzung zweier 
orftellungen, der ded Durchgehens und ber des augenblidlichen 
Befinden: in Etwas, fo wie zugeiur sic zıra zönov aud dem 
beiden des Hingelangens und nun Dortſeyns; doch fragt fich, 
ob der Sprechende beim Gebrauch der Formel immer an das 
Vorübergehen ded Zuſtandes gedacht. In welcher Verbin⸗ 
dung aber ſteht nun dieſer Satz mit dem was vorhergeht? P. 
hat ihn unmittelbar an V. 10. angeknuͤpft, als wolle er bloß 
die unepß. dösa» dort dadurch beweiſen, allein dies iſt wohl 
nur Schein; in Wahrheit ſcheint dieſer Satz das zweite Argu⸗ 
ment oder der zweite Theil der Erlaͤuterung des V. 7. 8. aus⸗ 
geſprochenen Hauptſatzes, von unſerm Ap., der es immer liebt 
an's Naͤchſte anzuknuͤpfen, mit den legten Worten von 8. 11., 
Die ebenfalls ber höheren doͤß« erwähnen, in Verbindung ges 
bradht. Hiermit aber fchließt die Parallele, und eine Anwen» 
Dung beginnt, die ihn aber noch einmal in eine andere Ber: 
gleihung bineinführt. N 
V. 12. Daß bier dad Subjelt des Satzes immer noch 
ber Ap. felbft fey, darf wohl für gewiß angenommen werden. 
Er fpriht bier immer nur von fich, feinem Amte und amtlis 
hen Verhalten, wozu er auch IV, 1. wieder ganz zuruͤckkehrt. 
Nur B. 18. Eönnte einen Zweifel erweden, bo darum ohne 
Grund, weil er ſich dort in einer offenbaren Abfchweifung be 
findet. Da ift nun die Frage, welche Hoffnung dad fey, bie 
er zu haben behaupte? Wiefern er im Obigen bloß vom apofl. 
Amte gefprohen bat, kann die Hoffnung nur entweder barin 
liegen, daß daſſelbe bleibe und nicht aufböre, oder auf eine 
dösar gerichtet jeyn, welche er für daflelbe noch erwartete, ob» 
wohl fie jegt noch nicht vorhanden war, und ald Beſtaͤtigung 
davon koͤnnte man dad Futur Zora V. 8. anſehn. So au 
viele Audleger, worunter Billr. und Fritzſche. Wiefern aber 
doch, wie im Obigen öfter bemerkt. werden mußte, alle Vor⸗ 
züge ded Amted nur auf den Borzügen ber Anfalt ruhn, wels 
cher ed dient, und diefe Anflalt gerade ald Wermittlerin der ho⸗ 
en Güter des veüua und der dıxamauyn bezeichnet worben 
if, dieſe aber nicht nur felbft von ihm gewiß nicht als in ihrer 
Vollendung mitgetheilt, vielmehr die Vollendung ald eine noch) 
zu erwartende gebacht wird — was in Bezug auf die letztere 
aus Gal. V, 5. volllommen ficher, auf erfiese wenigflend wahr 
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ſcheinlich iſt —, fondern auch bie Erlangung des höchften Gutes, 
der Zum almvog, erſt noch durch fie herbeigeführt werden foll, 
wäre es wohl nicht unmöglich, noch weniger fehlerhaft, wenn 
er bier, zu Zolgerungen übergehend, eben ſowohl an die Seg⸗ 
nungen Der Unftalt dachte, der er in feinem Amte dient, als 
an bie Dauer bed Amtes, das zwar in abstraoto ein bleibenbes, 
in Bezug auf feine Perfon aber doch nur vorübergehend iſt. 
Aus einer folhen Hoffnung aber konnten verfchiedene Stim⸗ 
mungen des Gemuͤthes abgeleitet werden, und hierin liegt die 
Urſache, weßhalb die Worte moriy nadonala xeuneda eis 
niger Zweideutigkeit unterworfen find. Evidentia ift ade. 
nun zwar wehl nicht, wie Beza, Pidc., Mosh. A. wollten, 
aber da ed außer ber Kreimüthigkeit im Reden, die es eigent⸗ 
lich bezeichnet, und welche mit Offenheit nothwendig verbunden 
if, im N. T. auch Freudigkeit, freubigen Muth, bedeutet (f. 
zu Eph. IIE, 12.), und P. gar keine Beſtimmung hinzugefügt 
bat, fo bleiben verichiebene Möglichkeiten übrig, je nachdem P. 
bie nado. als Kolge der Zinis entweder ohne Beziehung auf 
Jemand außer ihm feloft, oder in Beziehung zu Gott, ober 
endlich zu andern Menfchen dachte. Im erften Falle würde es 
frohe Zuverficht, heitere Unerfchrodenheit feyn Fönnen, mit wel 
cher er auf Gegenwart und Zukunft blickte, im zweiten Freu⸗ 
digkeit gegen Gott,,wie Eph. IH, 12., im dritten freudiger 

uth zum Reben, wie VII, 4. Bedenken wir indeg, daß 
P. weder Weranlaffung hatte, von feiner Gemüthöftimmung 
überhaupt zu fprechen, noch feiner Stellung gegen Gott in bies 
fer Umgebung irgendwie gedenkt, fo werden wir und doch bes 
rechtigt glauben, bie ade., wie ſchon Chryſoſt. (aodc vs 
Todg uasmrevoutvous) gethan, in Bezug auf andre Menfchen 
zu denken, alſo als Freimuͤthigkeit und Offenheit, und zwar 
um fo mehr ald er V. 13. dad Verhalten Mofed gegen fein 
Bol diefer maggnola entgegenzuftellen fcheint. 

8. 13. wird die Schilderung feiner nadenola« fortgefeht, 
aber negativ, und mit Vergleichung des entgegengefeßten Ver⸗ 
baltens Mofes. Die Conftruktion ift für und Deutfche auffal 
Iend, aber Acht griehifh. Wir würden fchreiben: xal od ri- 
Heuer xalyuua In) Tö nooswnov Tudv, xaddneg Enolı Mo- 
ons, oder: xal od xasdnep Mworis xzulvuua Znl To ng. Ai 
sideuev; aber die Griechen conftruiren, wenn fie Jemandes 
Handlung mit der eined Andern vergleichen, dad Verbum nicht 
zu jener Nondern zu diefer Perſon; vgl. Plat. Gorgiad S. 592. 

. MOD vuäg xal xaxa öde eipyaoraı iyip — — neviv xal 
dıynv Gvayxaley, oöx co &yW nolld xul NdLa xul navro- 
dana eöwyovv duäg. ©. m. Bem. zu Plat. Gaſtm. S. 45. 
Heind. zu Gorg. ang. St. Protag. S. 341. A. Das von 
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Mofe beobachtete Verhuͤllen feines Angefichts iſt das fchon oben 
RB. 7. von P. in Betrachtung gezogene, nur mit dem Unters 
fhiebe, daß, während er dort, in Uebereinflimmung mit der 
Erzählung des Erodus, baffelbe aus der Majeflät feined Am⸗ 
tes, und feiner damit beBleideten Perfon hberleitete, welche die 
Seraeliten nicht anzufhaun vermocht, er hier der Handlung 
eine Abficht und Bedeutung unterlegt, die nicht nur von ber 
urfprünglien Erzählung nicht anerlannt wird, fondern auch 
von feiner unbefangenen Betrachtung anertannt werben Tann. 
Daß nehmlich die Präp. noös auf Abficht hindeute, ift zwar 
oft geläugnet worden, weil man fürchtete, man möchte dem 
heiligen Manne Unrecht thun, wenn man es zugäbe, wirb aber 
Dody wohl für gewiß anzunehmen feyn. Zwar behauptet Fritz⸗ 
ſche, neös mit Inf. bedeute im N. &. wirklich ita ut, und 
beruft fih auf Matth. V, 28., und flellt daher diefer Deutung 
von grammatifcher Seite nur entgegen, daß dann nicht un ftehn 
bürfte, fondern od (morin er irrt, denn od kann zwifchen Ars 
titel und Infinitivus gar nicht flehn); und in Bezug auf jene 
Stelle kann bies in fofern zugegeben werden, ald AAfneır yv- 
yaixa noös 70 Enıdvunjoaı avınv eig. bebeutet: ein Weib an⸗ 
fehn bis dahin dag man ihrer begehrt; allein damit läßt unfre 
Stelle ſich gar nicht vergleihen, und wenn nicht wichtige 
Gründe entgegentreten, wirb man immer die finale Bedeutung 
der Präp. feflzuhalten haben. Solche Gründe find aber nicht 
vorhanden, um fo weniger, ald man auch bei Annahme ber 
confequutiven doch immer ein abfichtliched Auflegen der Dede 
beim Gefeßgeber annehmen müßte; wohl aber führt ber Zufam: 
menhang der ganzen Stelle darauf, daß Paulus fagen wolle, 
er habe den Grund nicht, ein verdedted Wefen anzunehmen, 
welchen Mofe gehabt habe*), wenn man gleich nicht nöthig hat, 
mit Fritzſche zu behaupten, daß er Jenen tadeln wolle, qui 
clanculum et dolose se gereret, ein Zabel, welcher dem 
Apoftel, der in ihm gewiß einen Gefanbten Gottes anerkannte, 
nicht beilommen konnte. Dad un Arevioaı ift ſonach wohl 
ficher als Zweck des Gefebgeberd dargeftellt, aber ob P. diefen 
felbft damit tadeln wolle, wird ſich dann erft zeigen, wenn bie 





°) Wollte man etwa den Weg einſchlagen, daß man ber Präpof. die 
Bedeutung der bewegenden Rüdficht beilegen wollte, fo würde «6 allers 
dings der Gefchichte voͤllig angemefien fenn, daß Mofe die Dede aufge 
legt aus Rädficht auf des Voikes Unvermidgen den Glanz feines Ungefichtes 
su ertragen, aber die Worte würden diefe Auslegung nicht dulden, da P. 
nicht nur nicht fagt: eos To ja ddvaodaı arsyioas, fondern auch das 
Dbjekt des arericcı nit die dose fgpdern das TERos TOD xarapyouuf- 


vou ift, 
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Worte: 10 TEAos ou xarapyovudvov erflärt fenn werben. Num 
wird sAog mit Ausnahme weniger Audleger die ed ald Zweck 
verlieben wollten, und Beza's, welcher eis zö Roc überfebte: 
in imas usque partes, jusqu’ au fond, insgemein ald Ende 
gefaßt, F0U xarapyovuerov eben fo gewöhnlid ald Neutrum 
gedacht (nur Luther nahm ed ald Madculinum an), und, 
während Beza und Zap. Died auf xuilvumu bezogen, von 
Geſetz verftanden, alfo beim Ende defielben entweder fchlechthin 
an dad Ende der jüdiichen Verfaſſung (fo Flatt), ober nad 
Koͤm. X, 4. an Chriflum gedaht‘). Das Lebtere iſt ohne 
Zweifel irrig. Sagt auch an jener Stele P. einmal, dag Chris 
ſtus TeRog vönov fey, fo ift doch dies nichts weniger als eine 
eonftante Bezeichnung, von der er voraudfegen fünnte, daß jes 
ber feiner, zumal dem Zubaidmus zugeneigten, Leſer bei biefen 
Worten an Chriftud denken werte; wozu kommt, bag, vote 
Fritzſche gezeigt bat, P. der gewiß die Stelle Deut. XV, 
15. eben ſowohl als jeder andre Jude für meſſianiſch hielt — 
wie fie denn auch wohl den Quell der Mefliashoffnung in ſich 
faßt —, gar nicht fagen konnte, Mofe habe feinem Wolke bie 
Hoffnung auf den Meſſias abfichtlich verhuͤllt. So werden wir 
alfo zö xarapyovusvor hur jo verftehen Fönnen wie V. 11. 
nehmlich von ber dınxovia Mofed, welche dereinſt aufhören 
ſollte. P. wird alfo fagen: Mofe wollte nicht, daß dad Noll 
bad Ende des ihm aufgetragenen Amtes erfennen follte, d. h. 
er wollte nicht, daß es zu der Erkenntniß kommen follte, baß 
dies Amt (famt der Anftalt, mit welcher jenes ſtand und fiel) 
ein bloß vergängliches wäre. Frage man hier nicht, wie «3 
denn died würde erkannt haben, wenn es fein Antlig unverhuͤllt 
geieben hätte? Freilich würden wir darauf feine Antwort ge 
en koͤnnen, weil wir feine Vorſtellung von der Sache nicht 
genug kennen, aber wir dürfen nicht vergefien, daß wir ed hier 
mit Audlegung einer allegorifchen Deutung zu thun haben, jede 
allegorifche Deutung aber mehr oder minder willfürlidh if, 
jede mehr auf Phantafie ald auf objeftivem Grunde ruht; und 
warum follte nicht P. gemeint haben können, daß in jenem 
Schimmer feined Angefichtes felbft fih Spuren feines einfligen 
Verfchwindens gezeigt haben; ja, find wir benn genöthigt vor: 
audzufeßen, daß er hier noch an den Schimmer vente, nicht 
bloß das Verhuͤllen in's Auge fafle, was überall, wo es ge 
fhieht, ein Vorurtheil gegen das erwedt, mas man verhüllt, 
und auch über den Schimmer felbit das Volk in Ungewißheit 





°) Eine Menge verfchledener Erklärungen der Stelle Tann, wer Ge 
falen daran findet, bei Heumann 'aufgehäuft antreffen. 
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ließ, 05 er noch vorhanden wäre ober nicht? Und wie num, 
wenn am Ende doch vielleicht voü xarapy. Maskul. wäre, und 
P. Mofen felbft, den Repräfentanten des Geſetzes, das ja for 
gleich von ihm Mwans genannt wird, 70» xarapyoruerov nennt, 
und annähme, aud auf feinem Antlig hätten fih, wie auf 
dem Antlitz Chriſti der Wiederſchein der göttlichen Majeſtaͤt, ers 
Tennbare Spuren von der Vergänglichkeit der dd&a zeigen müfs 
fen, die fih auf demfelben fpiegelte, diefe aber ſeyen der Grund 
geweien, warum er es verhuͤllt? Klare Vorftelungen würben 
wir freilich auch dadurch nicht gewinnen, aber diefe laſſen ſich 
auf diefem Gebiete nicht erwarten, und die Möglichkeit, ſolche 
Andeutungen in dem befprochenen Akte zu finden, wenn man 
einmal allegorifiren will, ift doch wohl dba. Immer aber bleibt 
und der Gedanke: Mofe wollte nicht, daß das Volk das ein. 
flige Aufhören des Geſetzes und ber Geſetzverfaſſung erkennen 
foüte. Aber ich glaube nicht daß er ihn damit tadeln wolle. 
Er freilich handelt anders, aber der Grund der Verfchiedenheit 
liegt für ihn in der Verſchiedenheit der Verfaſſungen. Mofe 
diente der unvolllommenen Anftalt, welche nur den Schatten 
batte, und auf die beflere vorbereiten ſollte; da konnte er übers 
haupt nicht Alles offenbaren, durfte, wenn ber Zweck der Ans 
Falt nicht verloren geben follte, das bevorftehende Ende berfels 
ben nicht enthüllen. Er dient der volllommenen, bie nicht den 
Schatten, fondern dad Weſen beut, und alles das vollendet, 
was in jener nur angedeutet, vorbereitet, werden follte; fo wie 
daher Jener Vieles verhällen mußte, fo muß Er nun alles 
offenbaren. So thut Jeder was ihm in feinen Verhaͤltniſſen 
zu thun gebührt. Aber freilich folte nun aucd das Wolf des 
dargebotenen Lichted achten, follte die volle Wahrheit ertennen, 
wie fie ihm vorgehalten wird, und fich überzeugen, baß bad 
Ende ber alten Verfaſſung gelommen fey, und um fo aufrich⸗ 
tiger und ungetheilter an bie neue anfchließen. Das aber thut 
das Voll, das thun auch die nicht, welche, von neuem den Ju⸗ 
daismus in das Chriſtenthum einführen wollen, feine Gegner 
in Korinth. Der Gedanke an biefe tritt ihm jett lebendig vor 
bie Seele, er kann nicht unterlaffen, fich über den Irrthum zu 
erklären, der über ihnen wie über dem Volke fchwebt, und dies 
führt ihn in die Abfchweifung hinein, ald welche wir das nächfte 
tuͤck V. 14 — 18. ohne Zweifel anzufehn haben. 

V. 14. 15. 4A ZnwgWIn TA voynara abıan 
zwpoüv, eig. mit harter Haut überziehn, daher unempfindlich, 
fühllos machen; aufs Intelleftuelle übergetr., moraliſch fuͤhllos 
oder geiftig unempfänglich für bie Wahrheit machen; hier das 
legtere, da ihre voruara ald dasjenige bezeichnet werben, wels 
chem die nwewas vwoiderfahren fey, und im Zolg. von einem 
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Unvermögen Wahrheiten zu erkennen gefprochen wird. Steht 
nun auch hier dad Paflivum, fo wollen wir doch die Unterfu> 
Kung, welches wirkende Subjekt P. vente, ſeitwaͤrts liegen laſ⸗ 
fen, da in der Stelle gar keine Beranlaffung zu ihrer Führung 
liegt, und nur bemerfen, daß es im Römerbriefe nicht an Ans 
deutungen fehle, Daß er Gott felbft ald denjenigen gedacht habe, 
welcher für die Ausführung feiner Rathfchlürfe die zWpwoıg 
über dad Volk Israel verhängt habe, vgl. zu Röm. XI, 7.°) 
Der Zuſammenhang biefed Satzes, und daher auch die Bed. 
ber ihn anzeigenden Partikel dAl«, ift fehr häufig falſch gefaßt 
worden, wie bie Ueberfegungen der legtern durch itaque, qum 
immo u. dgl. lehren. Er iſt mit dem ganzen Ausſpruch V. 
12. 13. zu denken, nicht nur mit irgend einem Theile deſſelben, 
unb zwar fo: Ich rede, hat ber Ap. gefagt, mit vollſter Of⸗ 
fenheit, und verberge nichtd wie Mofe that und thun mußte. 
Da follte man nun wohl erwarten, daß die Kinder Israel nun 
auch die Wahrheit erfennen würden; aber ihr Verſtand if 
flumpf geworden, ihr geifliges Auge verbunkelt. Died nun 
weiter audzuführen, behalt er die Allegorie von ber Dede auf 
dem Angefichte Moſe's bei, in melcher er, wie Calvin be 
merkte, wahrfcheinlic ein Symbol und Vorzeichen der geifligen 
Verblendung erfannte, die in den meflianifchen Zeiten auf dem 
Volle liegen follte Wenn aber Fritzſche (S. 39.) aus der 
zweifachen Erwähnung des zuirusa B. 14. und 15. den Schluß 
309, P. habe einen zweifachen Schleier gebacht, den einen, ber 
auf den Schriften des A. T. felbft ruhe, und felbft einem ſchaͤr⸗ 
' foren Blide ihren wahren Sinn entziehe, ben andern, der auf 

hrem Verſtande liege, und dieſen felbft zum Erkennen der 
Wahrheit unfähig mache, fo möchte ich faft fürchten, das Stre⸗ 
ben nach Gründlichkeit habe ihn weiter geführt, als die Worte 
des Ap. zu gehn erlauben, welcher fagt: bid auf ben heutigen 
Tag liegt diefelbe Dede auf der eehung des A. T., und wurd 
nicht abgehoben, fondern (womit offenbar zur vorigen Affirma: 
tion zurüdgegangen wird) fo oft Mofe bei ihnen gelefen wird, 
liegt eine Dede auf ihrem Herzen, d. h. hier ihrem Verſtande. 
Bahr ift hier freilich, daß die Dede hier den Worten nach auf 
verfchiedenen Dingen zu liegen fheint, aber feine Satverbin 


°) Für das Borbandenfegn der gleichen Anfiht in feinem Gemuͤtde 
ſcheint hier. das zu fprechen, daß er nicht das Perfekt. zerwpwera: gebraucht, 
"wodurch der Zuftand ald nun gegenwärtig bezeichnet werden wurde, fons 
dern den Aor., durch welchen nicht ſowohl diefer als das Ereignig bemerkte 
li, gemacht wird, das ihnen begegnet, die Veränderung, die mit ihnen 
vorgegangen tft. 
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bung führt nicht auf zwei, fondern nur auf Eine hin. Dies 
voraus, um nun bad Einzele zu erläutern, TO aöro xd- 
Ava, biefelbe Dede, ift nicht buchftäblich zu faflen; dieſelbe 
ift fie nicht an und für fi, fondern wegen gleicher Wirkung. 
Sie bleibt auf der Leſung bed A. T., alfo gewiflermaßen 
wieder auf dem Antlitz Mole, denn er felbft nennt V. 15. 
die nalaıav duudnenv, die heil. Schriften ded Volkes Mwors. 
Auf der Leſung deffelben, d. b. auf dem A. X. ſelbſt, wenn es 
gelefen wird. Die Dede liegt alfo nicht fchlechthin darauf, 
denn für ihn und alle Gläubigen ift fie hinweggenommen, ſon⸗ 
dern nur für die ungläubigen Juden, wenn fie diefe Schriften 
Iefen. Damit aber ıft, wie Billroth gut bemerkt, die Vers 
finfterung in bad lefende Subjeft hinein gelegt, fchon bier hat 
die Allegorie ſich verändert, wie died auch nicht anderd möglich 
war, wenn Paulus einmal nicht eine abfolute Dunkelheit der 
Schriften, auf welche ja auch er feine Theologie zu gründen 
genöthigt war, behaupten, fodann aber feinen Sat: dnwewsn 
xra. hierdurch beweiſen wollte, was nicht geſchah, wenn er die 
Dede auf der dıagnan felbft liegen ließ. Was alfo hier von 
ihm nicht deutlich audgefprochen wird, und wodurch freilich die 
Allegorie zu hinten anfängt, bad ift V. 15. unverbedt gefagt, 
und alfo feine Nöthigung mehr in feiuen Gebanten, eine zweis 
fache Dede anzunehmen. Ob übrigend P. hier auf das mo 
der Juden, die Dede, mit welcher fie bei heiligen Barblungen 
fih verhuͤllen, Rudjiht genommen, wie Wolf, Michaelis 
(Einleit. S. 1225.), Semler, U. behauptet haben, ift, wie 
Fritzſche richtig bemerkt, eine ungewiffe Sache. — Mr üvo- 
xail. — xarapyeiraı Mvaxakunzer, enthüllen, aufbeden, 
Tann eigentlich nur von der Sache gefagt werden, welche unter 
dem xaAvuuma verborgen war, wie auch in ber LXX der Ges 
brauch des Verbi ift (f. Schleußner Eer.), und V. 18. 9. ſelbſt 
ngbswnov avaxexaiuntvov jagt. Hier aber wird bad Particip 
unläugbar auf das x&ilvuua bezogen, denn an einen Casus 
absol. ift nicht zu denken (wie Kypke, Zlatt, und, wie es 
fheint, Emmerling, gethan), Theil weil ein ſolcher nur von 
gewiffen beflimmten Verbis vorlommt (Fritzſche nennt 2&0r, 
nap6v, Zvöv, elpnudvov), Theils weil er nur da angenommen 
werden kann, wo fich Fein Subft. findet, auf welches das Part. 
bezogen werden könnte, was bier nicht ber Fall if. So kann 
ed nur — dvaonäv oder neguangeiv (B. 16.) 10 xalupum ges 
fagt feyn, was übrigens im Griechiſchen eben fo gut gefagt 
werden kann, ald wenn wir fprechen: die Dede abdeden. P. 
alfo fagt: die Dede liegt noch immer auf ber Lefung des X. T., 
und wird nicht abgenommen, Die legten Worte örı &v X. 
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xarapydsaı haben verfchiebene Deutungen erlebt; zuerfi Haben 
Beza, Heumann, 6 vu gefchrieben, died — 8 feßen und auf 
56 xaAuupa beziehen wollen, nicht ohne einige Auktorität, Die 
jedoch in diefem Stüde wenig zu beachten iſt, und Scholz 
hat wieder fo abdruden lafien. Aber nicht allein Bann © 1ñ 
für 5 bier gar nicht flehn, fondern ed kommt aud, wenn man 
nicht den Relativfag doch cauffal verftehen will, Fein rechter 
Sinn heraus. So bleibt das Belle, öre zu lefen, wie auch 
die neueren Audleger alle thun. Nun aber fragt fi, ob ön 
cauffale oder relative Partikel ſey, weil oder daß bedeute? 
Wenn jenes, fo kann dad Subj. ded Satzes wohl nur ro xe- 
Avuna, und ber Gedanke biefer feyn: die Dede wird nicht ab 
genommen, weil fie nur durch Chriſtum weggenommen wird; 
wäre aber örs relativ, fo wäre 7 nalaıd dıasnn dad Subs 
jett, aber der Satz ließe fi) nur durch Annahme einer Prägs 
nanz verfiehn: die Dede wird nicht abgenommen, fo daß 

ertennten, daß der alte Bund durch Chriftum aufgehoben wird. 
Sene ift die gewöhnlichfie Deutung, auch von Fritzſche und 
Billroth feilgehalten, diefer haben fih Semler, Zeun, 
Emmerl., Zlatt, hingegeben. Gegen jene ſpricht nach meiner 
Anficht die hier nothwendig werdende Einfchiebung bed „nur“, 
von welchem ber Tert nichtd weiß, und das, anderwärtd aller 
dingd bisweilen einzufchieben, doch bier durch nichts in P. 
Worten motivirt erfheint; dad Verbum xarapyeizar, wird ver 
nichtet, dad vom alu nicht zu pafien fcheint, von welchem 
P. ſogleich negaıgeiogar gebraucht; dad Tautologiſche, das in 
den Sägen liegt: die Dede wird nicht weggenommen, weil fie 
in Chriflo weggenommen wird, und dem bloß durch Das nicht 
im Xerte befindliche „‚nur” abgeholfen werben kann; endlich daß, 
wenn P. nur von Wegnahme der Dede fpricht, er gerabe bad 
übergeht, was Gegenſtand des Streited war zwifchen ihm und 
feinen Gegnern, und weßhalb er die ganze Yolhmweifung macht, 
die Erwähnung vom Aufhören des alten Bunde. Der andern 
Auffafiung könnte man die Dunkelheit der Rede entgegenftellen, 
die ohne Ergänzung eined Gedankens nicht aufgehellt werben 
tönne; allein dergleichen Prägnanzen find weder überhaupt 
in ber griechifchen, noch befonderd in der paulinifchen Rede 
unerhört, für Ddiefelbe aber fpricht zuerft dad Verbum, das 
gerade in der Bedeutung bed Aufgehoben oder Bernichtetwer: 
dens bei P. gebräuchlich ift, fodann, daß hierbei jede Tau: 
tologie verfhwindet, und endlich daß wir fo gerade den Ge 
banken auögefprochen fehen, deſſen Mangel und an der andern 
Erklärung Anftoß nehmen ließ. Zwar fagt Fritzſche gegen 
Emmerling, daß ein folcher Gedanke zur Abficht des See 
nicht paſſe, aber bewielen bat er's nicht, und mir, ich kann's 
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nicht Iäugnen, ſcheint berfelbe eben durch diefe Abficht fafl ges 
bieterifch erbeifcht zu werden. Darum halte ich diefe Erklaͤrun 
feſt. Demnad wird der volftändige Inhalt der zwei Verſe 
biefer ſeyn: Der Verſtand bed Volkes iſt verfinſtert. Denn bis 
auf dieſen Tag (auch jetzt noch ſo wie fruͤher) ruht dieſelbe 
Dede auf der Leſung des X. T., und wird nicht abgehoben, 
fo daß es erkennen möchte, baß daffelbe in Chrifto fein Ende 
hat; fondern bid heute, wenn Mofe gelefen wird, liegt eine 
Dede über ihrem Geiſte. 

V. 16. So wie aber P. Röm. XI. der für ihn felbft 
betrübenden Erwähnung ber feinem Wolfe widerfahrnen zwpw- 
os die tröftliche Verheißung nachfolgen läßt, drı nüs "Topunı 
owsnoesas, fo kann er auch hier nicht unterlaffen, eine gleiche 
Hoffnung anzuregen, indem er fagt, jrixa d’ &y Znıose£yn 
noEög xU0109, nzpıargpeisas v6 xdalvunua. Daß er von 
einem Ereigniß fpreche, dad er mit Zuverfiht erwartet, lehrt 
uns die Partikel, welche gar nicht bypothetifch, fondern fo rein 
temporell ift wie örav, nur daß die Zeit des Eintretend unbes 
flimmt bleibt, wovon in beiden das beigefügte &r Die Andeu⸗ 
tung enthält”). Znıorolgpeıv nodg xUpıov, zum Herrn 
umkehren, ein dem X. T. ſehr vertrauted Bild, da die Abtrüns 
nigkeit des Volks von Jehova und feinem Cultus ald eine Abs 
wendung, Entfernung, Losreißung von ihm bezeichnet zu wer⸗ 
ben pflegt, woburd die Ruͤckehr zu demfelben als eine Umkehr 
vom verkehrten Wege, eine Rüdkehr zu feinem verlaßnen Gotte 
erfcheinen mußte. So gewiß nun alfo P. auch hier daffelbe 
meint, was ber Ausbrud gewöhnlich befagt, und zwar bier die 
Belehrung zu Chriſto, durch welche die Ruͤckkehr zu Gott vers 
mittelt wird, fo wahrfcheinfich ift es doch auch, daß er noch 
immer die Erzählung von der Dede Mofed in Gedanken habe, 
und daraus allegorilire, dag nad) Exod. XXXIV, 34. Mofe, 
wenn er zu Jehova ging, die Dede von feinem Gefichte weg⸗ 
nahm. ber auch die meiften Ausll. feit Chryf. eine ſolche 
Bezugnahme angenommen haben. Lneiniger ift man über das 
Subj. des Satzes. Die Alteften Eregeten, Chryf., Theod., 
Pal. und viele Neuere haben 5 'Ioganı bafür angenommen, 


°) Der Unterfchied iſt diefer: Sage ich lay tovro yeynzaı, fo iſt mein 
Sinn, daß das Eintreten des Ereigniffes die im Nachfage enthaltene Folge 
nad) fich ziehen werde, ob aber jenes eintreten werde, Laffe ich unentichies 
den; fage ich draw oder nrixa Ey r. yer., fo bin ich über die Gewißheit 
des dereinkigen Eintritts außer Bweifel, nur über die Zeit deffelben wage 
ich nichts zu beſtimmen; iſt mir endlich diefe Beit in irgend einer Art bes 
Kinmt, $ Inge id) orı zouro yergerau, worin aud) die Urfache Liegt, daß 
OTE gew A nur als relatived Wort, auf ein vorhergehendes Subſt. bes 
zogen, 0 


- 
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obwohl ed im Vorhergehenden nicht auögefprochen ift, und da⸗ 
ber die Stelle als Weißagung ber einfligen Belehrung des Vol⸗ 
tes angefehn (Luther glaubte biefelbe bekanntlich nicht, umb 
hierin liegt wohl auch der Grund, warum er, bad Subjelt ans 
ertennend, den Satz hypothetifch uͤberſetzte: wenn ed aber füch 
befehrete zum Herrn, fo würde die Dede abgethan; worin ihm 
Stolz gefolgt if); Beza, Srot., Mosh., Beng, Schulz 
Emm., Billr., 4. nehmen 7 xapdia avıwv aus V. 15. als 
Subjeft, wobei der Sinn derfelbe bleibt; Calvin nahm (wie 
2. Cappellus) Mwons dafür, worunter er das Gefeh verſtand, 
in welchen die Juden gegenwärtig Chriftum nicht fuchten; wenn 
fie dies thun, und alſo dad Geſetz auf Chriflum hin wenden 
würden, dann u. f.w. Semler unusquisque, Storr, Flatt, 
de Wette, Scholz, ergänzen ris, bad Drigened (den Satz 
ald allgemeinen Sat anmwendend) allenthalben dazu ſetzt. Cal⸗ 
vins Erkl. ift höchft gezwungen, ein unbeſtimmtes Subjekt hier, 
wo P. unläugbar von feinem Volke fpricht, unflatthaft; ob 
man 7 xopdia adzüv oder Iörael ald Subj. denkt, ändert im 
Sinne nichtö, einfacher wäre jenes, body auch biefed nicht zu 
verwerfen. Wenn er fagt: die Dede wirb abgenommen, fo ıf 
der naͤchſt liegende Sinn nur ber, daß die Verfinfterung ihres 
Verſtandes dann ein Ende haben, fie alsdann alles das verftes 
ben werben, was ihnen jebt- dunkel und verborgen ift; ob er 
aber nicht noch mehr in den allegorifchen Ausbrud hinein lege, 
laßt fich nicht entfcheiben. 

V. 17. Die nun folgenden Worte: 6 dd xUugıog To 
ayedua 2orıv, haben ben Auslegern fo viele Schwierigkeiten 
gemacht, und ald Folge davon fo viele unter ſich verichiedene 

rklaͤrungen erhalten, daß ſchon Mosheim fagte, man könnte 
ein ganzes Buch von den verfchievenen Meinungen der Ausle⸗ 
ger über diefe Stelle fchreiben. Diefed Buch nun will ih hier 
nicht fehreiben, alfo auch die zahllofen Verſuche die Stelle zu 
erfiären, nicht berichten, und zwar um fo weniger als die 
Schwierigkeiten gar nicht in ben Worten, fondern nur Darin 
liegen, ihren leichten Sinn entweder mit ber übrigen Lehre des 
Apofteld, oder — dad Beſtreben der bogmatiichen Eregeten — 
mit dem eignen Syſteme zu vereinbaren. Lebtered kann gar 
nicht mein Beftreben feyn, Erftered muß ich verfuchen. Zum 
Einzelen übergehend, erwähne ich zuerft die Conjektur von Gras 
vero! (in Clerici Bibl. Univers. T. IX. ©. 203.), welcdyer 
. ö in od verwandeln wollte Heumann flimmt ihm bei; aber 
Conjekturen find Außerfte Mittel, die man wohl da anwenden 
mag, wo Srammatif oder Logik, oder beide zugleich, der hands 
ſchriftlichen Lesart unbefiegbar widerfireiten, nicht aber wo es 
gilt einen Gedanken aus bogmatifhen Gründen abzuänbern. 
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AS Subiekt haben Ehryf., Theod., auch unter den Neuereh 
Schulz, X. 1 mveöua anfehn wollen, baß aber dies nicht ges 
ſchehen dürfe, lehrt uns erftlih das, dag unmittelbar zuvor 
vom ævoeoc die Rede war, von dem offenbar nun 9. noch es 
was fagen will, und fobdann bie Wortſtellung. Zwar ifl bes 
kannt, daß die griech. Sprache das Praͤdikat ohne Artikel vor⸗ 
anſtellt, mit demſelben aber ‚numt es feine natürliche Stelle 
morhiwendig wieder ein, und ich glaube nicht, bag irgend wo 
eine Abweichung von diefer Regel angetroffen werbe. Daher 
nehme ich mit ben übrigen Außlegern. ö xupios als Subjekt. 
Nun aber fragt ſich, wen er damit meine? Bekanntlich iſt bei 
P. 5 xugos gewöhnlich Chriſtus, und von ihm werden auch 
wir bad Wort um fo lieber ‚verftehn, ats, wie ſich zeigen wird, 
bei der Annahme daß er hier nicht ihn meine, fondern Spott, 
ar nichts gewonnen wird. Wenn nun aber Audleger gewefen 

d, welche, wie fonft bei 5 Xotozdg, fo bier bei ö xögIog 
nicht ihn felbft denken wollten, fondern feine Lehre (Mosp,, 
Bahrdt, Bolten, %., felbft Bilir. iſt nicht ganz abgeneigt), 
fo muß ich auch hier wie allenthalben biefer Deutung widerfpres 
hen. 6 xupuos muß bier daffelbe bebeuten wie 8. 16. Nun 
‚ wird freilih, wenn Sörael ih zum Herrn befehrt, es auch 
“ feine Lehre annehmen, aber der Inbalt des altteftamentifchen 
Bildes ift Doch nirgends ber einer Ruͤckkehr zu einer £ehre, fons 
bern immer zu Jehova felbft, und auch P. Fonnte biee nur 


nyeöne fey, und bierin 2. das Auffallende. Daß wir nicht 


dad erlaubt, wie ſchon Ehryf. bemerkte, der Artikel nicht; jede 
Erkl. alfo, weiche auf diefer Bafis ruht, if zu verwerfen. Die 
Worte erlauben feine andere Uederfegung, ald: ber Herr iſt der 
Seiſt. Nimt man nun an, 76 zreiua bezeichne den Beift 
Gottes, wie er gewöhnlich genannt wird, fo gewinnt es ben 
Schein, als wolle P. Chriftum und den Geiſt identificiren, was 
freilich auf dem Standpunkte bes alten Trinitaͤtsglaubens, ober 


Geiſte identiſch (Bilroth S. 288. Uſteri S. *83 aus⸗ 
ommen 


* nicht ſagen ein beflimmter Ausſpruch fondern auch nur 


| 
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für ibentifch halte, ſonders wo er. auch vom diefem ſpricht, if 
er gefchieden yon Chriſto. Nicht beffer, wenn wir © zug 
‚von ‚Gott verfiehen wollten, denn auch zwifchen Gott umb bem 
Geiſte Gottes fcheidet ex überall, vgl. 4 Kor. I, 10 f. Sob 
len wir num annehmen, ex fage bier einmal Etwas, was mit 
feiner fonfligen Lehre nicht uͤbereinſtimme, gebe hier einen Gepeitt 
weiter in feiner Frinitaͤtslehre ald er in feinen ger hnliten 
Vorträgen p thun pflege, trage vielleicht einen Satz von de 
nen vor, die er als nur den Bollkommenen (1 Kor. I, 6.) 
perftändlich, ber Menge, an welche feine Briefe gerichtet find, 
i werfchweigen pflege? Ich kann nicht Iäugnen, dag wir Rim. 
X, 9. einen ähnlichen Fall haben, wiefern er auch dert nad 
der Erklärung, die ich immer noch für bie einzig mögliche hab 
ten muß, von Chriſto Etwas audfagt, was ganz vereinzelt ba 
ihm ſteht, und mit andern Yusfprächen über ihn nicht vecht zu 
barmoniren fcheint; ic) wage auch ben Gegengrund wicht auf 
zuftellen, daß ber Satz bier zu beiläufig ausgefprochen werde, 
um einen Sag aus feiner tieferen Theologie barin zu ſuchen 
denn mit ber Roͤmerſtelle Hat ed die nehmliche Bewandniß, und 
fie kann doch nichts anders enthalten, als was bie einfach ver 
andenen Worte darzubieten ſcheinen; aber dennoch, wenn mur 
rgenb ein Ausweg übrig wäre, wuͤrde ich ihn ergreifen, nick 
aus dogmatiſchem, fondern aus dem einzigen Intereſſe, ben 
Ap. mit fich felbft in voller Uebereinflimmung, unb von bem 
Verbachte frei zu fehn, ald babe en eine Geheimlehre, die ih 
nur ein oder zwei Mal, faft wider feinen Willen offenbare. 
Suden pir al. ob fich einer finden laſſe. Das Erfte, was 
ich wahrnehme if, daß ber ganze 17. Vers nur beiläufig und 
anhangsweiſe audgefprochen tft, indem V. 18. einen Gegentak 
enthält, welches mit V. 17. gar nicht, fondern blog mit 8. 
14 — 16. in Verbindung flieht. Sodann iſt leicht zu bemen 
ten, daß der Hauptfag dieſes Verſes nicht der in Frage befind 
liche exfte, fondern ber zweite Theil deffelben ift, der Satz: ob 
IE — Eisudsola. In diefem aber iſt wieder ber Nachſat 
bie Sauptfache, und ed erhellt ohne Schwierigkeit, bag P. fa 
gen wolle, wenn das Wolf Törael fich zum Deren bekehrt de 
ben werde, dann werde bad xuAuuum von ihm genommen tier 
den, unb menn bied gefchehn feyn werbe, werde ed auch bie 
Freiheit erlangen, bie ihm gegenmärtig fehle. Dieſe Freiheit 
ann von ihm fehr allgemein gefaßt ſeyn, aber zunächft wer 
den wir doch an bie zu denken haben, bie er überall im Streit 
mit feinen jubaifirenden Gegnern predigt, und welche auch bie 
zu Korinth der dortigen Gemeine vauben wollten, Die Freiheit 
vom Joche bed Gefehed, die er Gal. V, 1. 13. ſelbſt ZAsu9:- 
glar, und zwar, zür &AewIeplav 5 Auäs Apsosds NLuIUpemmer, 
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nennt und bem Zur dovlelas entg et. Um zu biefer 
Freiheit zu gelangen, werben zwei de exforbert, erſtlich die 
Erkenntniß von der Aufhebung der moſaiſchen Gefekanflalt (dr. 
MIovans ig niosews odxdrı Und naudaywyov dauer Sal. I, 
25.), denn ohne diefe Erkenntniß wuͤrde der Gebraudy der Freis 
heit wider das Gewiffen, alfo Sünde ſeyn, und zweitens ber 
Geift Chriſti, weicher und zu Kindern Gottes macht (Röm. 
VI, 144), und ohne welchen die Asvdepia nur apogun = 
cagxl (Gal. V, 13.) feyn würde. Beides aber erfolgt, rixa 
är inergkun Ts nods xögıov, denn dba wird die Dede abges 
nommen, welche bie Aufhebung bed alten Bundes wahrzunehs 
men verhindert, und Jeder der dv an ft, der bat das 
ron Xosorod (1 Kor. XII, 3. Rom, VIII, 14. Sat. UI, 
2. al.). Nun erfcheint dad zveiza xuplov im Vorderſatze des 
zweiten Theils, die Part. de in diefem lehrt uns, daß wir in 


einer fortfchreitenden Schlußreihe begriffen find, und gleiche Bes 


deutung kann dieſelbe auch im erfien heile nur haben, benn 
weber unbeachtet darf fie bleiben, noch — odr oder ydp oder 
se» oder videlicet gejegt werben, wie manche Aus. gethan. 
Der riff veüua aber, der im zweiten Theile den Border: 
fag einnimt, If im erſten Theile Praͤdikatsbegriff, kann alfo 
für nichts anders gelten als für den Mittelbegriff der Schluß» 
reine. So weit ſteht alles feft*). Hätte nun Paulus fo ge 
fhrieben: 08 de xupsog, dxel nveüna xuplov — ds zı5 6’ ür 
dmorolyn nods augıov (dv zuplo — Ira nveüua xvolow, 
fo ginge die Schlußreihe ohne allen Anſtoß fort. Dies hat er 
sun zwar nicht gethban, aber dba er doch den Schluß daraus 
zieht, zu welchem biefer Sag führen würbe, fo muß das was er 
geichrieben hat, auch in aͤhnlichem Sinne gefchrieben feyn, wenn 
wir nicht annehmen wollen, er habe ganz unlogifc gedacht, 
wo bann freilih alle Interpretation ein Ende haben würde. 





*) Srigfche ſcheint diefer Auffafſung des Zuſammenhangs nahe 96 
weſen zu fepn, und würde wahrſcheinlich ganz dahin gekommen ſeyn, wenn 
er der Part. dt im erften Theile mehr Aufmertfamkeit geſchenkt häste. Jetzt 
nimt er den Verb für einen Beweis des Sages: regimgeita 16 zdlugum, 
und ſtellt diefe Reihe aufs Der Herr ift 76 nyeuun, wo das nv. zuo., 
da if Freiheit, wo Freiheit iR, da iR Fein zalvuua, alfo iſt auch dr 
Kgory Tein zalyuma. Diefen Beweis babe P. nicht vollendet, weil zu 
feiner Seit Jedermann mußt, daß —— des Hauptes Beichen der 

nechtſchaft ſey (eine Beziehung zwiſchen Schleier und Freiheit, auf die 

ſchon Erasmus, Beza, Srot., A. aufmerkſam gemacht haben, und 

weile P. Leiche in's Auge gefaßt haben kann.). Dieſer Anſicht würde Ich 

mich unbedingt angefchloffen ‚ wenn P. gefchrieben bätte? © yag 

eh xıl., fr Bee S am hen a —8* er er di ges 

en Dat, jo Tönnen wir nit Beweisführung, jondern nur fortgefepte 
— anerkennen. Beet 

yo 


— — 
— — — — 


— — 
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Das haben auch ohne Zweifel bie Ausleger erfannt, welche eu 
klaͤren: der Herr giebt den Geift (Zach., Emmerl., $latt), 
denn auch bei dieſen Worten liefe die Reihe gehörig ab. Nur 
freilich bebeutet: Zasıy Tö nveuua nicht foviel als dddmaın vi 
ay., und auch die johanneifchen Stellen Sob. XII, 50. XIV, 
6., die man dafür anführt, können dies nicht erweifen, nick 
nur weil Johannes und Paulus Sprachen ganz verfchieben 
find, fondern auch weil fie einen andern Sinn haben. Eher 
ließen ſich die pauliniichen Stellen Eph. Il, 14. aurös Zoo 
eloryn zur, und 1 Kor. I, 30. zum Beweiſe brauchen; allein 
Jeder wird empfinden, daß wenn auch Xuorög dor 3 ulm 
ucv bedeuten kann: Ch. ift Stifter unſers Friedens, doch X. 
8. so nveium darum noch nicht bedeuten wirb: Ch. est largi- 
tor spiritus, weil jene Dinge, elprvn, dıxauourn u. f. w, 
Abftralta, zö zveuua aber ein Goncretum if. Darum bat 
Frische einen andern Weg eingefchlagen, und erflärt: demi- 
nus est ita spiritu sanoto perfusus, ut totus quasi z0 
nyesua sit, mit Bezugnahme auf Zul. I, 35. Mark. I, 16. 
Auch fo würden wir einen Zwifchengedanken erhalten, der in 
die oben poſtulirte Gedankenreihe paßte, aber auch hier fragt 
fich, ob P. wohl verſtanden werden konnte wenn er ihn zo 
rveöua nannte, ob er nicht auch dann nur fagen Eonnte: er 
ift zveüuot So bleibt .der ganze Anftoß auf dem Artikel lie 
gen. Ohne denfelben läßt fih Fritzſche's Erklärung billigen, 
und tritt mit der ald Folgerung daraus bervorgehenben in Ben 
bindung: Chriftus ift Geiſt, wer alfo zu ihm kommt, und mit 
ihm Eind wird, ber kommt in Gemeinichaft des Geiſtes Chrifi, 
wo aber biefer ift, da ift Freiheit. Ließe ſich nun nicht auch 
noch dad Anftößige des Artikels wegſchaffen? Ich glaube, fo: 
8. 6. 8. hat er den Vorzug des neuen Bundes eben darein 
geſetzt, daß er eine dıasdnen vevuaros fey, ein Bund welcher 
1% verleihe; jest fpricht er von den Folgen, welche daraus ber 
vorgehn würden, wenn Israel zu biefem Bunde übertreten 
wolte. Sagte er aljo: wer fi) zum Herrn wendet, der em 
pfängt den Geiſt, fo konnte er den Artikel nicht weglaffen, 
wenn. er andeuten wollte, daß eben jenes nvevua, das er oben 
erühmt, durch den Webertritt zum Herrn gewonnen werde, 

a er nun auch hier einen Gedanken biefer Art ausfprechen 
muß, nur daß er, wie ed fcheint, nur die eine Hälfte deffelben 
wirklich ausipricht, fo tagt er nicht: 6 xUp. nveüud Zorev, wie 
er thun mußte, wenn Teine Beziehung auf V. 6. 8. Statt 
fand, fondern sö v.. = dueivo ò nveüuna 0 ralaı Fieyon. 
Daß er gut und deutlich geſchrieben habe, will ich nicht bes 
baupten, aber das, glaube ich, erreichen wir bei dieſer Betrach⸗ 
tung doch, daß wir willen was er gewollt, und daß ex nichts 
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feiner fonfligen Anfiht widerſprechendes gefagt hat. Unb daran 
kann und bier genügen. 
V. 18. Nach vollendeter Schlußreihe geht nun der Ap. 
bazu über, feine V. 14. begonnene Abfchweifung mit dem Ges 
enfage zu befchließen, welcher zwifchen der Verblendung des 
olks Israel und dem hellen, freien Blide der Gläubigen ob⸗ 
walte. Der Gläubigen, fage ich; denn obwohl Einige (Noͤſ⸗ 
felt, Schulz, Stolz, Schott) nueis nayrıg nur auf 
die App. oder chriftlichen Lehrer überhaupt beziehen wollten, bin 
ich doch mit der Mehrzahl der Ausleger überzeugt, daß P. bier 


. von allen Chriften ſpreche. Bloß von den App. oder Lehrern 


| 


u reden war nicht allein im Gegenfate kein Grund vorhanden, 
ondern würde auch gegen ben Sinn bed Ap. ſeyn, der einen 
foldhen Unterfchieb nirgends macht, fondern bie te des 
neuen Bundes ald Gemeingut aller Genoflen elben zu be 
trachten pflegt. Standen fie auch nicht alle im gleichen wirks 
lichen Beſitz, fo waren fie doch alle dazu beftimmt, auch willen 
wir ja, wie fehr er liebt, die Gläubigen zu ibealifiren, wo er 
nur irgend kann. Ob übrigens hier ein Gegenſatz Statt finde 
gegen die frühere Zeit, wo Mofe allein die Herrlichkeit de 
Herrn ſchauen durfte, die dem übrigen Wolle verborgen blieb, 
und ob überhaupt in dieſem ganzen Verſe bie Wergleichu 
zwifchen Mofe und den Gläubigen fo durchgeführt werde, wie 
manche Audleger angenommen haben, ift mir hoͤchſt a 
da in ben Worten wenigfiend Feine Andeutung enthalten ift, 
daß er eine Vergleihung anftellen wolle. Avaxexalvuudvo 
— xarontgıLlönevorn xaronsollsoda, eig. fi im Spies 
gel befchauen, bier wahrfcheinlich nichts weiter als anfchauen, 
ohne den von manden Audll. 3. B. Mosheim, weitläufti 
ausgeführten Nebenbegriff des Dunkeln oder Helen. Co die 
Meiften, auch Emm. und Fritzſche. Wollte man, da jene 
Borftelungen hier ganz fern liegen, boch die Bed. des Schauens 
im Spiegel feflbalten, fo müßte man xugos von Gott vers 
ſtehn, und annehmen, P. denke Chriftum, zn» eixdva Tos Ysov, 
gleichfam ald den Spiegel, in welchem ſich uns die Herrlichkeit 
otted offenbare. So 3. B. Beza. Gegen die Vorftellung 
ſelbſt wäre gar nichts einzumenden (vgl. IV, 6.), aber nicht 
nur würde ed mißlich erfcheinen, daß er bier, wo allenthalben 
xuo. Chriftum bezeichnet, dad Wort anders gefaßt haben follte, 
fondern er hätte dann auch ben Beiſatz: 2y ngosunw Xgıorou 
kaum weglaffen können. Neben diefer Erklärung des Verbi bes 
fleht noch eine zweite, welche Chryf., Theod., Buther. Ben: 
gel, Billroth, feftgehalten haben, nehmlid durch: abfpiegeln. 
50 wie der Glanz auf Mofed Antlig ein Widerſchein bes götts 
lichen Lichts geweien, das ihn auf Sinai beſtrahlte, fo werbe 
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auch die Herrlichkeit Chriſti gleichſam zurücigeftrablt vom Ant⸗ 
litz der bien. Au —* pe —* 3 des Ay. würbige 
Morfiellung. Ich will auch nicht beftreiten daß die Worte dies 
bebeuten koͤnnten; «ber durch den Gegenſatz wird fie nicht bes 
önftigt, indem nicht allein die Gläubigen nicht dem Moſe, 
andern dem jüdifchen Wolke, ihr Zufland der Blindheit von 


dieſem entgegengejebt wird, fondern auch bed Glanzed auf 


Moſes Antlig in dem ganzen Abfchnitt nicht mehr Erwähnung 
geſchehen if. Wollte man Fi en einwenden, daß das aufs 
edeckte Angefiht doch nur bei Moſe, wenn er zum Herrn ging, 

tatt gefunden habe, fo dient zur Erwiederung, daß bad 
xhlununa fchon längft vom Angefichte Mofed auf die xapdiar 
bed Volks übergetragen worden ill. Wir bleiben daher wohl 
richtiger bei dem Begriffe des Beſchauens. Die Gläubigen be 
[hauen die Herrlichleit des Herm, Chriſti, mit aufgebeditem 
Angefiht, alto offen, frei, ohne Verhinderung, während über 
den ungläubigen Juden die Hülle liegt, die ihnen Chriftum und 
feine — eit verbirgt. Dies thuend aber, im fortgeſetzten 
Genuſſe ſolcher Anſchauung, 777 adsnr elxova neragsop- 
povu2da, werden wir in baffelbe Bild verwandelt. Bir 
werden verwandelt; von phyſiſcher Verwandlung ift bier nit 
die Rebe; zwar erwartet er auch eine folche (1 Kor. XV, 32. 
Phil. IK, 21.), aber erſt bei der Parufie und mit einem Walk, 
während die von welcher er hier ſpricht eine chen gegenwärtige 
und allmählige iſt; fie kann alfo nur eine innere, geiflige Ums 
geftaltung feyn. nv ausrnv eixdra. Die früheren Ausleger 
ergänzten xara, was nicht paffend erfcheinen kann, da die Vers 
wandlung nicht nad dem Bilde, fondern in bad Bild, nehm 
lich in die Achnlichkeit mit Chrifto, gefchehen fol. Wäre etwas 
zu ergänzen, fo wäre es eis, daß aber gar nichts erforbet 
werbe, bat Fritzſche buch Hinmweifung auf den Gebraud, 
Verba ber Bewegung, Weränderung und Eintheilung mit blo⸗ 
ßem Akkuſ. zu confiruiren, binlänglich dargethan*). Den Auds 
drud 739 ausnv elx., ſucht derielbe dadurch zu rechtfertigen, 
baß er bei dem Verbo xazonrellsoIu: die Bedeutung des An 
ſchauens im Spiegel fefthält, und nun zeigt, daß wenn wir 
von Chrifto ein Bild im Spiegel fehn, und nun ihm aͤhnlich 
werden, unfer Bild und das im Spiegel dad nehmliche d. h. 
einander gleich werben müflen. Doc begreife ich nicht recht, 


nüy xodros Syıyıov. 


Avuno». Shuchd, VI 42, rofa veluayrag. 
a Eh 0 a BL hucy obs ufon veln 
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was P. ald den Spiegel denken folle, in welchem Chriſtus von 
und angeichaut werde, zumal da er IV, 6. von bem npöstan0r 
Chriſti ſeibſt fpricht, auf welchem. Gotted Majeflät ſich zeige, 
und wohl nicht der Meinung feyn kann, auch Chriſtus werde 
von und nicht unmittelbar gefchaut. Ich glaube, in dem Aus 
drude liege eine gewiſſe Prägnanz; eigentlich folte er fagen: 
zny adıny moppiv, indem aber dies geichieht, werden wir ei- 
xuv Xgıorod wie Chr. Gottes, und ber volle Sin wäre alfo : 
kerauoppovusda NY adınv uoognv, Wcgre yardodar nuäg el- 
xova Xgıorov. Died aber werben wir amd ödEns eis dö- 
Ear. Davon giebts eine zweifache Erklärung, die eine von 
ZTheodoret fo audgedtüdt: And ddEns de Alyaı Trc Tod Iulov 
nveuuarog, sig dösar Tv Yustkgav, as) Tod dnsidev deyöueda, 
alfo fo daß die Verwandlung von einer dosa aus, und in bie 
unfrige übergeht. Diefer find Bengel, Fritzſch e, Billroth 
beigetreten, nur daß fie Statt des Aelou nveuparog den Herrn 
geſetzt haben, was bei Annahme derſelben jedenfalls gefches 
ben müßte, Mir erfcheint fie zu gezwungen, und Roͤm. 3, 17. 
konn mir ald Beleg nicht gelten, da ich auch bort anders ers 
klaͤre. Einfacher und fehr paſſend ift die anders, von der Mehr⸗ 
zahl angenommene, nach welcher ein fucceflived Wachoͤthum, 
ein Auffeigen von höherer zu höherer Herrlichkeit und Aehn⸗ 
lichkeit mit Chrifto in den Worten gefunden wird. zusdzeg 
äno a. nv. Hier ifl xadanep wohl ald particula congruen- 
tiae zu betrachten, alfo der Sinn: wie das nicht anderd ges 
ſchehen Tann, da ber Herr Urheber und gleihfam Urquell. der 
Umwandlung ifl. Nun aber fragt fih, eb man xuglov nved- 
uarog ald Einen von and abhängigen Gen. anfehen fol, wie 
Beza, Wolf, Semler, Morusd, Fritzſche, oder xuglow 
von axtiuaroc abhängig madyen, wie Grot., Beng., Heum,, 
A., oder endlich nveruaros von xugiov wie Billroth. Zur 
legten Auffaffung ift nicht nur gar Feine Nöthigung vorhans 
den, ſondern nicht einmal Wahricheinlichkeit, da P. Chriſtum 
nirgends xugiov nyasuasog nennt. Zwiſchen ber erflen und 
zweiten ift die GEntfcheidung fchwer. Wäre V. 17. nicht, fo 
würden wir ohne Bedenken die zweite wählen, da P. oft vom 
nv. xvelov foridht, und Billroͤths Einwand dadurch entftes 
hender Undeutlichleit und fehlenden Grundes für einen Nach» 
drud auf xvolov mir von feinem Gewicht erfcheintz; nur nach⸗ 
bem er fo kurz zuvor gefagt hat, 5 xUgıog #8 zır. dorıv, kann 
mar faum mit Beflimmtheit fagen, auf welche von beiden Ars 
ten er felbft verbunden. Hat er xuo. vr. ald Einen Genit. ges 
dacht, fo iſt xupzos zveuuu gerade fo gefagt wie Fedc Iayoc 
\ bei den KBB., und der Sinn: der Herr, welder nv. iſt. Der 
Zuſammenhang Tann nichts entfcheiden, denn bie Congruenz 
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bleibt biefelbe, ob er fage: wie natürlich, ba bed Herrn Geiſt 
bie Veränderung wirkt (und nicht ein anderer), oder: ba ber 
35. fie wirkt, welcher zu. iſt. So bleibe es denn unent⸗ 


⸗ 


Viertes Kapitel 


Nach ber Abfchweifung*) des vorigen Kap. Eehrt P. wie 
bee zu feinem Gegenflande, nehmlich zu feiner Perfon und de 
ren Rechtfertigung, zurüd. Die Antnüpfungsworte da Toöuro 
werden durch die beigelegten: Exorres 77 dıax. ravınv 
erklaͤrt, und biefe werfen uns zurüd auf die Verhandlung bed 
vorigen Kapitelö, III, 6 ff., und hindern und in dem was 
unmittelbar vorangeht einen Anknuͤpfungspunkt zu fuchen. Der 
Zwiſchenſatz za9wc AdenInuev könnte vermöge feiner Stel 
Iung eben fomohl zum Hauptſatze welcher nachfolgt, ald zum 
vorangehenden Participialgliede gas en werden. Wenn zu je 
nem, fo würden wir darin bie Anzeige des Grunde zu fuchen 
haben, weßhalb ex oöx Zyxaxei, wenn zu diefem, fo ift 6 &eoc 
voũ Icon bie verleihende Urfache der dıaxoria gemweien. Beides 
Sönnte gleich gut gelebt werben, und würde mit der Sinnesart 
unſers Apofleld harmoniren; die Ausleger haben ſich alle an 
die Verbindung mit dem Particip gehalten, zum Theil mit Be 
rufung auf 1 Kor. VII, 25., wo er feine Dienfitreue aus 
berfelben Quelle göttlicher Güte herleitetz ich flreite auch nicht 


*) Eine Abſchweifung iſt die Stelle III, 14 — 18. allerdings, wiefern 
er hier nicht von fich felbft Handelt, und diefe Worte nicht unmittelbar zu 
Rechtfertigung dienen. Uber weit feblen wärde man doch, wenn . 
man diefelbe für abfichtslos feiner Feder entfloffen anfehn wollte. Abfichtd« 
los ift in diefem Briefe wohl kein Wort, wenn auch nicht alles fo geord⸗ 
net iſt, wie vieleicht ein Gchriftfteller, der eine Abhandlung verfaßte, und 
obne ale Gemuͤthsbewegung wäre, es anordnen würde, So auch die obige 
teile. Sie enthält, indem fie bie Werbiendung des jüdiichen Wolle jigt, 
welches das Ende feiner Verfaflung nicht erbiidt, eine indirefte Polemik 
wider feine Gegner, welche, obwohl Ehriften, doch wit gleicher Blindheit 
behaftet find und Undere bineinftärgen wollen, während dagegen Er wit 
velfter Offenheit das wahre Berbältniß len offenbart, 
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Dagegen, obwohl biefelbe Stelle auch für bie andere fprechen 
Fönnte, wenn überhaupt etwad aus ihr gefolgert werden koͤnnte; 
aber einen entfcheidenden Grund für eine der beiden möglichen 
Verbindungen weiß ich nicht zu finden, und muß ed daher dem 
Lefer überlaflen, zu welcher von ihnen er fi hinwenden will. 
oUx Zyxaxovuen Die gewöhnliche Auslegung ift: ich werde 
nicht muthlos ober nachläflig in Führung meines Amtes (Theod. 
p£pouer yervalug za ngogninzovsa Aunngd. Beya: non sogne- 
scimus 1. e. malis et affliotionibus fracti oedimus. Calv. 
non desumus partibus nostris u. f. f.). Und wirkli hat 
Zyxaxsiv diefe Bed. 8. 16. Sal. VI, 9. 2 Theſſ. IN, 13. Eph. 
211, 13. Auch der Gedanke: weil das Amt dad ich habe fo 
groß und herrlich ift, laſſe ich mich in Führung deffelben durch 
ie damit verbundenen Wibermwärtigkeiten nicht muthlos oder 
träge machen, wäre an und für fidh ein guter Gedanke, den P. 
recht wohl audfprechen koͤnnte; aber der Gegenfab V. 2., wo er 
jede Unreblichkeit in feiner Amtöführung abläugnet, ſcheint den⸗ 
felben gar nicht zu geflatten. Nun iſt jener von der Art, daß 
er eine andere Deutung zur Herftellung eined gefunden Gegens 
ſatzes gar nicht zuläßt, es iſt alfo nur entweder dieſer aufzus 
geben, oder unfer Verbum anders zu verfiehn. Das letztere 
ft moͤglich; denn da dyxaxeiv eigentlich bedeutet: xaxdr ylyveodus 
&v 7. no., fo brauchen wir nur den Begriff xaxös nicht in ber 
engen Begränzung ber Feigheit, Muthlofigkeit, und daraus hers 
vorgehenden Ermattung oder Läffigkeit, fondern in der weiteren 
Ausdehnung der Schledhtigkeit überhaupt zu faflen, wie ihn 
eigentlich der Grieche immer dachte, alſo aus P. denken konnte, 
ohne dem Worte an verfchiedenen Stellen verfchiedene Bedeu⸗ 
tung zu verleihen, und wir haben fofort einen richtigen Gegen» 
fat. Paulus fagt: Bekleidet mit einem Amte von fo hoher 
Würde gebe ich mich der Schlechtigkeit nicht hin, benehme ich 
mich nicht unwuͤrdig deſſelben, fondern u. f. w. Da nun be 
biefer Auslegung den Worten gar keine Gewalt angethan, und 
doc) ber Gegenſatz gerettet wird, fo glaube ich fie ald die rich« 
ige anfehn zu dürfen. 

V. 2. Dad Verbum änelnaoIaı muß hier die Bed. 
haben: fi) von Etwas losſagen, einer Sache den Abfchied ges 
ben. Unb für diefe haben Kypke, Rapbel, Wetftein, meh: 
zere paflende Belege aus Profanfchriftitelleen beigebradht. za 
xpounra vis aloyüvng, eig. dad Verborgene der Schande 
(gen. poss. wie Fritzſche richtig erflärt: recondita quae 
habet turpitudo), d. h. verborgene Schaͤndlichkeiten. Die Aus: 
leger, fuchend, auf was er damit hindeute, und ben Unterfchicd 
zwifhen Bedeutung eined Worted und Anwendung beflelben 
auf beflimmte Verhaͤltniſſe überfehend, haben je nach dem was 
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Jeder gefunden bem Ausbrude verfchiebene Bebeutungen beiges 
legt, während er doch gar Feine andere als die angegebene has 
ben kann, und dieſe in ihrer ganzen Allgemeinheit feſtzuhalten 
ift, wie Fr. ganz richtig gezeigt hat. Aber bad haben die Mes 
flen richtig geiehn, daß Y. in diefem Zufammenhange nicht von 
heimlichen Laſtern und Sünden reden könne, weder überhaupt, 
noch von ſolchen die er feibft ehedem geübt — was er nie ge 
than —, fondern bier fchon, wie im Folgenden faft mit jebem 
orte, auf feine korinthiſchen Widerfacher ziele. Hier aber gilt 
zuerfi was Fritzſche (II, 156.) bemerkt: Quod iis acoidere 
solet qui teotius perstringere alios constituerunt, ut pri 
mum universe loquuti, quem carpant non ita ut eum Vi- 
dere possis notent, deinde vero distinctius quem in animo 
habeant adumbrent, id ipsum hio licet in Paulo animad- 
vertere; dann aber weiter die fchon oft wiederholte Bemerkung, 
dag P. durch feinen Eifer und fein Temperament fich oft fert 
reißen laſſe, feine Gegner ſchwaͤrzer darzuſtellen ald fie wirt 
lich waren. So wie er nun Sal. VI, 12 f. von ihnen fagt, 
daß fie nur darum auf die Beichneidung ber Heidenchriſten 
dringen, örı IAovomv eunooswnjoas Ev oagxl, ubror Tra ge 
0 orave@ Tod Xgıorod diwxwrran, und Tva dv 5 vueriog 
capxi zavynewrro, und Phil. IN, 18 f. wahrſcheinlich auch 
nur von Solchen fagt: wr 6 Heög 7 xoılda xal 7 dösa dv TU 
aloyurn adsav, fo fchreibt er auch hier ben korinthiſchen ver 
borgene Schänblichkeiten zu, und meint nichtd anderd als ihre 
ihm feindfeligen Beflrebungen, bie er Tegtei weiter charaftes 
rifiren wird. Deutlicher bervortreten würde feine Meinung, 
wenn er die Modos vertaufcht, und gefchrieben hätte: Ari” 
ünsınduevor TA xpuntd T. aloy. DU neginarouuer dv 7, 100 
dann das verborgene wc rıves ſich dem Lefer lebendiger entge 
genftellen würde. Beſtimmter liegt der Hinblid auf die Gegs 
ner nun fchon in den beiden Participialglieden. Er wandelt 
nicht in Schlauheit, ober wiefern navovpyla in böfem Sinne 
gelagt wird, in Zalfchheit zund Hinterlift, vd. b. fein hun 
und Laſſen ift nicht ein binterliftiges, falfches, heimtuͤckiſches; 
feine Gegner alfo üben ein folched aus. Noch, verfälicht er dab 
Wort Gottes. Died hat er fchon oben II, 17. ihnen Schub 
gegeben. Jetzt der affirmative Gegenfag: aurıozarres zav- 
Todg — ürdounwr Das Vb. avvıosdrar bedeutet eig. 
nur: hinftellen, Einen vor Jemand ftelen, um eine Gemein 
haft zwifchen beiden zu vermitteln. Wiefern ich nun dieſen 
Zweck nicht erreichen würde, ohne jenen zu empfehlen, alfo los 
bend von ihm zu fprechen], hat auch dad Vb. wie befannt ſehr 
oft die Bed. des Empfehlens oder Lobens, und in berfeiben 
wid es aud bier insgemein verſtanden. Wieſern aber die 
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Bebeutung auch, weiter gefaßt werben, und P. das zweifache 
Verhaͤltniß in dem ex ftand, zu Breunden und zu Zeinden, hier 
in Gedanken haben kann, bin ich fehr geneigt, ihm hier nur 
die Bedeutung des Hinfiellene , Darftellens, Erweilens, zu ges 
ben, wie P. Roͤm. V, 8. von Gott fagt, özı ovnlornaw zn» 
Euvsod üyanırv. Ic) flelle mich dar, fagt er dann, neös näcary 
ovveld. dyvdounwy == npög Tv owreld. narswr Tüv dm 
Jownwr, gegen dad Bewußtſeyn, gegenüber dem Bewußtleyn 
aller —2 vor meinen Gegnern, ſie auffordernd, ob ihr 
Bewußtſeyn ihnen etwas anderes von mir zu berichten haben 
wird als was ich ſage, vor meinen Freunden und allen Unbe⸗ 
fangenen, ſo wie ich bin, in ihrem Bewußtſeyn einen Zeugen 
erwartend ber Rechtſchaffenheit, mit welcher ich dad Evangelium 
verfündige. Wollen wir indeß diefe zweifache Beziehung nicht 
anerfennen, fondern nur eine einfache, fo kann er wohl aud) 
fagen: ich empfehle mich bei dem Bewußtſeyn aller Menfchen. 
Ti pavepwası säg dAnFelag, durch die Kundmachung ber 
Wahrheit, Gegenfas & en das dolour röν A. v. 9. Während 
Jene durch fchlaue K nie und Verfaͤlſchung des göttlichen Worts 
ch eine Partei zu bilden ſuchen, ſtelle ich mich durch offne 
Verkündigung der unverfaͤlſchten Wahrheit (ar. hier objektiv zu 
faffen) allen Menfchen gegenüber offen dar, und zwar dvmmıov 
700 Heod. Mit 77 Yarspwosı, wie Einige gewollt, kann dies 
gar nicht verbunden werben, fondern allein mit owmıoransss 
und was dazu gehört; eben fo wenig, wie auch Fritzſche 
ſchon gezeigt hat, kann ed nah Schleußners und Emmer, 

 lings Weinung ald eine Berficherungdformel, und weder VII, 
12. noch Sat. I, 20. ald Beiſpiele gelten, fondern P. fagt er 
thue das Sefagte vor den Augen Gottes, d. h. mit dem Ge 
danken an Gott und in dem Bewußtſeyn, ihn zum Zeugen 
und einzigen Richter feines Thuns zu haben; ſtellt ſich alfo 
mit diefen Worten auf einen Standpunkt, auf welchem, fo 
offen er fich auch darftellt, und fo gern er eine gerechte Wuͤr⸗ 
bigung feines Thuns aych bei Menſchen annehmen wird, er 
doch über aller menfchlichen Beurtheilung zu fliehen kommt (vgl. 
1 Kor. IV, 3 — 5. unten zu XII, ſ0.). — So geben uns 
alfo die zwei erflen Verſe diefen Inhalt: Im Bewußtſeyn 
ber Erhabenheit und Würde ded Amtes bad er durch Got⸗ 
ted Güte führt, giebt er fich nicht wie Andere der Schlech⸗ 
tigkeit hin, entfagend vielmehr allen böfen und verborgenen 
Künften, und vermeidend jede Schlaubeit ober —— 
des Wortes Gottes, ſtellt er in Offenbarung der Wahrheit ſi 
offen dar vor Jedermaun, vor Freund und Feind, doch ohne 

' einen andern Richter über fi) anzuerkennen als Gott allein, 
in deſſen Dienſte ex ſteht. 


« 
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B. 3. & Während nun aber Er von einer gardomaız 
se AnIelag gefprohen, alfo die Wahrheit welche er verfüns 
digt, als eine kundbare, Lichthelle dargeftelt hat, waren noch 
immer Biele, welche fie nicht ald Wahrheit anerfannten (o: 15 
n9eav dv üdızla xartgovses Röm. I, 18.), und zwar nidt 
nur die Heiden, denen dad Evang. noch uwela war (1 Kor. 1, 
23.), oder die Juden, über deren nwewoıs er fich erft eben aus⸗ 
gefprochen hat, fondern aud) unter den Judenchriſten Viele, 
denen bie Klarheit feines Evangeliums noch nicht erfchienen 
war, und ich zweifle nicht, daß auch feine Gegner ihm bie 
Dunkelheit deflelben vorgeworfen hatten, oder wenn auch nicht, 
fo war doch ihre Mißbilligung deffelben ihm ein Beweis, daß 
fie e8 in feiner Wahrheit und Herrlichkeit noch nicht begriffen 
hatten. Um daher jeder Einrebe des Inhalts, daß feine aiy- 
Iera doch nicht allgemeine Anerkennung finde, und alfo wohl 
fo offenbar nicht feyn koͤnne, wie er glauben machen wolle, vor: 

ubeugen, erklärt ex fih nun felbft in den zwei naͤchſten Ber 
Een über die wahre Urfache der ihm Schuld gegebenen Duntek 
beit, ein Zweck, ben auh Calvin, a Lapide, Grotiuß, 
Mosheim, Frisfche, A. anerfannt haben. Im Vorderfage: 
si dd — nuiv gefteht er zu, daß an jener möglichen Beſchul⸗ 
bigung einige Wahrheit fen; daher ſteht Zosır voran, wodurd 
der Sinn entftcht: Wenn ed aber auch wahr ift, was die Geg⸗ 
ner fagen, baß u. f. w. Nicht ohne Grund fagt er dann z6 
evayy. nur, denn bie Beichuldigung war nicht gegen das 
«Ev. überhaupt, fondern nur gegen das feinige, gegen bie Ge’ 
ftaltung gerichtet, welche ed durch ihn erhalten hatte. Bei dem 
Ausdrude xexadvuudvov 2oriv werden wir an bad erinnert, was 
er III, 14 ff. über dad xaivuma ber Juden gefagt hat, und 
was wohl dem Bilde den Urfprung gegeben bat, Statt deſſen 
er fonft auch hätte Anoxexpuuudlvor agen tönnen. Aber dab 
Bild iſt auch fehr gut. Sein Evang. iſt nicht unbelannt, da 
ed vor Allen verfündigt wird, fondern verhüllt, Viele hören eb, 
aber begreifen’3 nicht, ſtehn gleichfam davor wie vor einem wer 
bangenen Bilde, ſchauen dahin, und fehn doch nichts. Die 
Urſache diefer Erfcheinung fol nun der Nachfag offenbaren; fie 
liegt nicht im Evang., fondern in den Menſchen felbft, die 
feine Klarheit nicht erfennen. 2v voig dnoAd. 2. xexal. 
d. h. die Urfache liegt darin, daß die welchen das Ev. ven 
bedit iſt, anmoAdiuevor find. Wer diefe feyen, und welche Be 
wandniß es überhaupt mit dieſer Bezeichnung babe, ift uns | 
bei 1 Kor. I, 18. bekannt geworden. Er avzoig iſt es verhullt. 

Died kann ih nicht mit Baumg., Winer (Gr. ©. 177), | 
alö inter eos, bei oder unter ihnen, verftehn, fondern vielmehr 
wörtlich, in ihnen d. h. in ihrem Gemüthe, wo ja nach Li, 
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15. daB xuiyaua eigentlich jebt zu fuchen ift, nachdem Gott 
durch die Offenbarung Chriſti das früher auf dem A. 2. lies 
gende weggenommen bat. Der nun folgende Relativſatz V. 4. 
iſt feinem Weſen nad Erklärungsfah des eben Gefagten, alfo 
— Heös xra. Die Conſtruktion der Worte, welche den 
Kirchenvätern (Chryf., Theod., Phot., Theoph. Iren, 
Hilar., Ambr., Aug.) im Streite gegen bie Häretiler, außer 
ihnen meines Wiſſens nur Knatchbull ald Die richtige er. 
fhien, nehmlich zwv ünloswv Tod alawvog Tovrov druplucer 6 
Heös Ta voruara, iſt zu erwähnen, nicht zu widerlegen, fie wis 
derlegt fich ſelbſt. 6 Heöc Tod almvos souron iſt kein anderer 
ald der Teufel. Dieler regiert in ber. Periode des Kampfes 
Wien Licht und Finſterniß vor dem vollkommenen Siege 
hriſti und Eintritt des vollendeten Lichtreiches (dies iſt bekannt⸗ 
lich 6 aldy odrog, ſ. zu Röm. XII, 2. Gal. I, 4.) in allen 
denen, welche den Charakter diefer Periode an ſich tragen (und 
Daher dx roõ alwvog zodrov, ober auch felbft 6 adv find), und 
ift in fofeen ihr Gott (denn wem ich diene, geborche, opfere, 
der ift mein Gott), bar Eph. 11, 2. VI, 12.°). Wiefern nun 
Diefem alles Böfe im Menfchen, und namentlich die Widerſpaͤn⸗ 
fligfeit gegen die chriftliche Heildanftalt, zugefchrieben wird, 
Tann auch P. fagen, daß er ed fey, welcher den Verſtand ber 
Ungläubigen verbiendet habe. Einige Neuere haben den Zeus 
fel aus unfrer Stelle entfernen, und an feine Stelle den böfen 
Zeitgeift feßen wollen, aber offenbar gegen die Meinung des 
Apoſtels. Der beigeleßte Genitiv sur dnlaorwr zieht note 
wendig unfte Aufmerkfamkeit auf ſich. Wiefern nehmlich durch 
das Relativ ſchon hinlänglich angezeigt ift, wer die find, deren 
Berfland der Satan verblendet hat, nehmlich bie anoAAyuero:, 
und dieſe anoliuuevo: offenbar die änıoro: find, eine wörtliche 
Ueberfegung alfo: in welchen der Gott diefer Zeit ben Verſtand 
der Ungläubigen verblendet bat, ganz unmöglich, die Annahme 
aber, daß der Genitiv nur die Verblendeten näher bezeichnen 
folle, nicht ohne die zweite Annahme einer grammatiichen Ber 
irrung moͤglich ift, und dem Satze bad Zautologifche nicht raubt, 
koͤnnte man wohl geneigt feyn, den Genit. mit Waſſenbergk 
für eine bloße Stoffe zu halten, wenn nur irgend eine Spur 
feines ehemaligen Nichtdafeynd ſich irgendwo zeigen wollte, und 
nicht das natürliche Gefühl einem Jeden fagte, daß P. feinen 
mit 34 voruora nicht geichloffen haben könne Dazu 


17 . hebe. aus Jallut Mubeni die 
Werte: quivis bomo habet imaginem quandam, si uon dei, certo Sam- 
est Bammacl. 
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alſo koͤnnen wir ums nicht entſchleßen. Einige andere*) haben 
dadurch abheifen wollen, daß fie zur Amlorwr cauſſal faßten: 
weil fie nehmlich ungläubig find, Aber diefe hat Fritzſche 
mit der Bemerkung richtig widerlegt, dag nicht ber Unglaube 
vom Ap. ald Urfade der Verblendung, fondern bie Verblen⸗ 
bung des Teufels ald Urfache des Unglaubend angegeben werde. 
Er ſelbſt und Billroth verfiehn den Genit. conſequutiv, in 
dem Sinne: hoc effeotu ut nullam haberent fidenm, mit 
Berufung auf einen Gebrauch der Griechen, ein Adj. zun 
Subſt. in gleihem Sinne beizufügen, und Anführung von 2» 
bei ad Soph. Aj. 513. Erf. ad Antig. 786. Herm. ad As 
tig. 524. Seidier ad Soph. El. 442. Aber ſchon an fid, 
noch mehr aber bei Wergleihung der citirten Stellen, zeigt fh 
ber große Unterſchied zwilchen der unfrigen, wo ein durch ben 
Artilel zum Subflantiv gewordenes Adj. im Genitiv ſteht, und 
jenen, wo ein zum Subſt. conflruirted Abi. in poetifcher Rede 
eine ſolche Bedeutung hat; wodurdy ed mir wenigſtens unmög 
lich wird, das fo ganz Verſchiedene auf gleiche Weiſe auszu⸗ 
legen. So bleibt am Ende body nichts übrig, als die Annahme 
einer Nadhläffigkeit des Schreibenden, der, um feinen Say ab⸗ 
urunden, und feine Meinung, daß Die Groliduero: die Anıore 
Fon, vecht deutlich herauötreten zu laſſen, den Beifag ungram 
matiſch und tautologiſch angehängt habe. — Bon dieſer Bears 
blendung nun wird, vom Standpunkte bed Teufels aus bie 
Abficht, für die anoal. aber die Wirkung, in den Worten ei: 
so un xsı. audgefprochen. Ob P. das einfache udydoaı oder 
ein Sompofitum davon gefchrieben, muß bei dem großen Schwass 
Sen unferer Auktoritaͤten (f. d. frit. Roten) unenttchieven gelaffen 
werben; gewiß ift nur, daß ber Dativ aurois nicht ald von ihm 
bherrührend betrachtet werden kann. Er fcheint aus dem Gefühle 
hervorgegangen zu ſeyn, daß ein Dativ dem Verbo bei der ans 
genommenen Bebeutung: ftrahlen, nicht fehlen Eönne, während 
das Abweſen befielben ald ein Wink hätte dienen follen, daß 
das Verbum biefe Bed. bier nicht habe. Zwar meint Fritzſche, 
daß dies nicht folge, weil ſich doch von felbft verſtehe, wer die 
feyen, denen das Licht nicht ſtrahle; aber ich glaube doch, daß 
der in Beifügung ber Pronomina nicht eben Farge Apofiel es 
bann hinzugeſetzt haben würde, und da dad Berbum, wens 
auch nicht oft, doch bisweilen die aktive Bed. des Sehens bat 
(At. Soph. Philokt. 247. Med. Hom. SL XXIII, 458. Eur. 


°) Srisfche fagt: Wolfius praeennte Syro. Des Lehtern Ueber⸗ 
feßung Dat wohl diefen Sinn, aber Wolf bat wenigfiens in den Cauria 
nichts der Bire pefagt. So fehlt wir die Kunde über den eigentlichen Uxs 
heber biefer Erllärungsart 
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Bach. 554), Wörter und Wortbedeutungen ber poetiſchen 
Sprache aber unferm Ap. keineswegs fremd find, bier überdies 
der gefehene Gegenſtand etwas Strahlendes ift, fo fehe ich nicht 
warum wir ed nicht in diefer Bed. wirktich faflen follten, wie 
Emmerling vor mir getban. gwruouöc fleht in der LXX. 
für bad hebr. m Hiob. IH, d. Pi. XXVH, 1. XLIV, &. 
LXXVIIH, 14., und wird daher auch bier ald gleichbedeutend 
mit aus betrachtet. Allerdings koͤnnte dies hier ſtehn, aber P. 
konnte auch abſichtlich Died Wert brauchen, um bad Evang. 
nicht nur ald Licht, fondern gerade ald etwas Erleuchtended zu 
bezeichnen. Unterricht wenigfiend (Morus) ift gewiß nicht das 
was er fagen wollte. TO avayy. shs dösns Tv. Xo. wird 
zwar von Wielen ald das herrliche Evangelium von Chriſto, 
gewiß aber richtiger von Andern ald dad Evang. von der Herr 
lichkeit Chriſti verflanden. Zwar handelte fein Evangelium nicht 
nur von biefer, allein bier, wo es ihm darum zu thun war, 
ed als etwas hoch erhabened, in Herrlichkeit ſtrahlendes darzu⸗ 
ſtellen, konnte er wohl den Theil ſeines Inhalts hervorheben 
und als den ganzen Inhalt bezeichnen, welcher von der dose 
Chriſti zeugt, nehmlich fowohl von der bie er hatte neo xaza- 
Bornc xöouov, ald auch von der die er feit feiner Erhöhung 
von Gott empfangen bat, ald Regent der ganzen Schöpfung 
und Befeliger der gefammten Menichheit. In derfelben Abficht 
liegt auch der Grund, warum er ben ohne biefelbe überflüffts 
en Beiſatz: üc'dorıy sixwy sou Hsoü hinzugefügt. Den⸗ 
elben finden wir Kol. I, 15., und daß P. darin nicht eine 
moralifche Aehnlichkeit auddrüden wolle, fondern eine phyſiſche 
und hohheitliche, liegt vor Augen. 

8. 5. kann nur als eitäufige Bemerkung angefcehen 
werben, zu welcher der Apoſtel bei Gelegenheit deilen was er 
über den Quzıouös xra. gefagt hat, durch feine zweifache Ab» 
fiht, der Selbfirechtfertigung und der Anklage feiner Gegner, 
bewogen wird. Die Part. yap iſt daher erplicativ (nehmlich) 
zu faflen, und irrig ift wohl die Anficht einiger Ausleger, 3.8. 
Mosheims, Billroths, als werbe bier für den V. 3. an: 

edeuteten Sa, die Dunkelheit feined Evangeliums liege nicht 
n feiner Schuld, ein zweites Argument vorgetragen. Die 
Worte odx davrondg xyovoaoner, ſtehn in Beziehung auf 
die Worte: Tod edayy. sig dosns roü Xpiorod, die er gleiche 
fam dadurch rechtfertigt, ald wenn er fagte: Evangelium von 
ber Majeſtaͤt Ehrifti habe ich’6 genannt. Daran aber habe ich 
vecht gethan, denn u. |. w. Sich felbft verfündigen würde er 
— wohl zu beachten ift das Verbum xroVoneıv felbft, welches 
bei ihm flehender Ausbrud für evangelifche Verkündigung von 
Chriflo iſt —, wenn er ſich darftellte als den Quell des Heils, 
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als ben Heren ber Gläubigen, als Haupt einer nach ihm zu 
benennenden Partei. Bedenken wir nun ben Stand der Dinge 
in Korinth, wie ee und aus dem erften Briefe befannt gewers 
den ift, die Zerfallenheit in Parteien, die ſich nach ihm, nad 
Apollo, nach Kephad nennen wollten, und das Streben fe 
ner Gegner, bie einerfeits ihn als abtrännigen Parteimacher 
verbächtigen, anderfeits fich felbft zu Parteihaͤuptern empor 
ſchwingen wollten, fo werben wir in diefem Worte, wie aud 
Andere vor und gethan, einen Hinblick auf jene Verhaͤltniſſe 
nicht verkennen koͤnnen, fondern ein zwedmäßig eingeftrentes 
Wort der Vertheidi ung und indireften Polemik darın wahr 
nehmen. Die nächflen orte: aaA& —’Inoodv, müflen we 
gen der weiten Hälfte, wo eavsoug unläugbar Subjekt, des- 
Aov; Präbdic. ift, fo verflanden werden, daß zwilchen "Ingesv 
Xpioröv und xigıov ein gleiches Verhaͤltniß Statt finde, alfe: 
ich vertündige I. Ch. als Herrn, mich ald Euern Knecht, d. h. 
der Inhalt und Zweck meiner Predigt geht nicht darauf, wid 
als Euern oder irgend Jemand Herrn anzupreifen ober aufs 
zubringen, fondern Chriftum ald ben einzigen Dem, deſſen 
Diener ich nur ſey, und um ſeinetwillen der Eurige. Den Be⸗ 
riff xvᷣeroe muß man in dem ganzen tiefen und umfaſſenden 
Snhalte nehmen, in weldhem ihn P. immer denkt, wenn e 
Chriſto diefen Namen giebt, nicht nur ald aͤußeren Gebieter 
und Machthaber, fondern auch ald den Deren des Herzens, 
dem der Menfch fich felbft und feinen Willen voͤllig bingiebt 
als dem Duell des Heild, dv @ xauyanduı dei Eben fo find 
die Worte deu 'Incosv nicht ohne Abficht und Bedeutung. As 
&r3ownog dv Xgios@ (XII, 2.), ift er Niemanded Knecht, viel⸗ 
mehr ZievFepog dx adrıwr (1 Kor. IX, 19.); aber er ift Xa- 
oroõ doväog, oder unzedns, und ald folder muß er alle 
thun, was Chriſtus will, und für den Zweck feined Dienfled 
‚nücıw Eavıoy &bovAwoev (ebd.), ift alfo auch der Korr. Knecht, 
nicht fchlechthin, fondern dıa ’Incovy zör dörsa aura vi dım- 
xovluv Tov euuyyedlov. Ueber diefe feine Dienerfchaft te 
fih nun fofort noch weiter. 
®. 6. Denn baß er aud bier nur von fich Tpreche, if 
eine Wahrheit die fein den Zufammenhang beadhtender Lefer 
verfennen kann. Folglich hat er ed auch bier gar nicht damit 
u thun, die Eigenfchaften feined Evangeliumd in's Licht zu 
ellen, fondern darzuftellen, auf welde Art und für welchen 
Zwei er doülog avsar dıa "Inoovy ‚geworben ift, und dieſer 
B. ift Anhang zu V. 5. So denkt auch Fritzſche die Ber 
bindung. "Orı = yüo. 5 Isis — Aduyaı Am ſchoͤnſten 
würde der Sinn fich geflalten, wenn wir alle diefe Worte bloß 
als Subjeft nehmen könnten, welches dann das Präbilat Raser 
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url. nachfolgte Der Bott, fagte er bann, welcher einſt bei ber 
phufifhen Schöpfung aus ber Finſterniß Licht hervorſtrahlen 
ließ auf ſein Machtgebot, der hat in meinem Herzen ein Licht 
aufgehn laſſen. Denn daß wir in diefen erfien Morten eine 
Anipielung auf Gen. I, 3. haben, ift von den meiften Aus, 
mit vollem Rechte zugeftanden worden, und bei ber angegebe: 
nen Zaffung würde der Gegenfag zwifchen dem phyſiſchen Eike 
dort, und dem geifligen bier viel ſchaͤrfer hervortreten, die Stelle 
eine viel fchönere poetifche Farbe an fich tragen. (Die Praͤp. 
5 wird von Fritzſche mit Recht gegen Emmerlinas post 
ald Andeutung des Uebergangs aus dem Duntel zum Lichte in 
Schug genommen. Aus der Finſterniß, welche die ganze Erbe 
bedte, firahlte dort auf Gottes Geheiß das Licht hervor.) Die 
fer Faſſung aber fcheint das Relativ &c vor Bauer entgegen 
zu fiehn, und die Auslaffung beffelben in einigen, meift occi» 
bentalifchen, Auftoritäten (f. Griesb) kann darum für uns fein 
Gewicht haben, weil ſich wohl begreift, wie man das jebem 
Leer anfiößige Wort auslaffen, nicht aber wie man es ein: 
fhieben Tonnte, wenn es uriprünglich nicht dageftanden hatte. 
Nun haben freilich Manche (Mos d., Schulz, Mor, 4.) das 
Hinderniß dadurch zu entfernen gefucht, daß fie 6 — börocç 
fetten, welches hier fehr gut ſtehn würde, aber grammatifc läßt 
ſich dies nicht wohl rechtfertigen, und eine Stelle wie Röm, 
XVI, 27. kann ald Beleg ‚faum angefehen werden. Ein ans 
berer Verſuch der Abhülfe ift der von vielen gemachte, nach 
Adyıyar ein doriv hinein zu benten: Gott, weiber — ſtrahlen 
ließ, iſt es, welcher u. ſ. w. Damit wäre bad Relativ gerecht: 
fertigt, aber, obwohl auch drigf he biefer Anſicht beigetreten 
iſt, erfcheint fie mir doch bedenklich, aus folgenden Gründen: 
1) Eine ſolche Auslaffung von doziv fheint mir ſchon an fi 
unbequem, ja ich moͤchte fagen unmöglich; 2) dad Aus ulafjenbe 
wäre eigentlich nicht Zoriv allein, fondern nad) griech, Gebrauce 
odrög Zorıv, und hierauf würde dann mit dem, Pariicip 5 kdu- 
vas fortzufahren geweſen feyn, aud bei biefer Annahme alfo 
mußte P. unrichtig geſchrieben haben, und wenn man das ein⸗ 
mal zugeſteht, fommt man mit dc == odroc auf kürzerem Wege 
an's Ziel; 3) der Gedanke welcher herauskommen fol, kommt 
bei dieſer Annahme immer nicht heraus, Denn P. fol fagen: 
Sott hat, fo wie am Schöpfungätage dad phufifche, fo in mei: 
nem Herzen das geiftige Licht angezuͤndet ; bei diefer Erklaͤrungs⸗ 
art aber fagt er: ber Gott welcher jenes gethan, der ift es auch 
welcher dies gewirkt hat, d. h. es wird bier die Xoentität der 
wirkenden Perſon hervorgehoben, was hier gar nicht am rechten 
wäre. Und b gewinnen wir bei diefer Erklaͤrung nicht 


einmal den im Zu ammenhange geforderten Gedanken. Sehn 
Rüderts Kurintger, 2. Brief. 8 
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wir von allen biefen Werfuchen ab, unb erklären bie Worte 
wie fie da flehn, fo wirb 6 Yeög — Aduya: ein eigner Sag, 
wie auch Heumann, Semler u.v. A. diefe Worte faffen, Bas 
Relativ ſteht dann, wie unzählig oft, für al odroG, und P. 
fagt: denn Gott iſt der, welcher (einft) die Entſtehung bes Lichts 
aus der Finfterniß geboten bat, und Er hat auch geftrahlt in 
meinem Herzen. Uber auch wenn wir bier nur eine Anfpielung 
auf die Genefid annehmen, die Worte felbft aber tropifch vom 
geiftigen Lichte verftehen wollten, würden wir doch fofort er 
nnen, daß wir auch fo nicht den paſſenden Gedanken erhal 
ten würben, welcher entfteht, fobald man os hinwegdenkt. Wok 
len wir alfo dem Gedanken bie Oberherrſchaft zugeftehn über 
Grammatik und Auftorität, fo werben wir nicht anders thun 
können, ald entweder Os zu tilgen auf die Gewähr ber Minder⸗ 
zahl von Zeugen, ober anzunehmen, öc ſtehe für odros, ob 
nun P. nachlaͤſſig gefchrieben, oder dad Wort frühzeitig ver: 
dorben worden ſey. Eine apodiktifche Enticheidung Lann hier 
fein Menſch geben; nur gezeigt konnte werden, was zu fagen 
war, und wie der vorhandene Zert fich verhalte zu dem * 
derten Gedanken. Dies iſt geſchehn, und ich gebe weiter. — 
O6 Elauwev Ev 7. x. nu Sehr viele Ausll. haben bem 
Verbo eine biphilifche Wedeutung geben wollen, weil der Ge 
danke: Gott habe in feinem Herzen geleuchtet, ihnen minder 
pafiend fchien, ald der andere, er habe barin ein Licht aufge 
ben laſſen. Aber darum bebarf es gar nicht einer geänderten 
Bedeutung; denn 6 Äreog Adna bedeutet nicht nur: die Sonne 
fcheint, d. h. iſt fichtbar über dem Horizonte, fondern: fie ſtrah⸗ 
let, d. h. verbreitet Glanz und Helligkeit. Alfo auch © Yes 
Aaına Ev 7. x. nicht nur: er fcheint darin, zeigt fich darin, 
fondern er ift Urheber des Lichts Dafelbft, fest an die Stelle 
der Finſterniß Erleuchtung und Helligkeit. Daß xupdie hier 
in weiterem Sinne vom Gemüthe überhaupt, weder vom Ber 
flande, noch von einem andern Vermögen allein, verfianden 
werden müfje, bebarf faum der Erinnerung. In dieſen Bor: 
ten aber ift gefagt, auf weiche Weile P. ein Knecht Chriſti 
worden fey, und bedenken wir die Ausprüde, deren er fich 
dient, das — nicht auögefprochene, aber im erften Gliebe ent: 
baltene — Bild von der Zinflerniß die zuerft in feinem Ge 
müthe gemohnt, und dann von dem Lichte das Bott hinein: 
geltcanlt, fo werden wir nicht umhin Binnen mit einigen Ex: 
aͤrern anzunehmen, daß er in biefem Augenblide gerade an 
jeneö wundervolle Ereigniß gedacht habe, welches ihn aus ei: 
nem Feinde Chrifli zu deflen treuftenm Diener umgefchaffen 
hatte, und daß ihm dad Licht, welches ihn, damals umſtrahite, 
in allegorifcher Deutung als dad Innere erfcheine, das in jenem 
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entfcheibenden Augenblide fchnell und wunderbar in feinem Ges |, 
müthe aufgegangen war. Nun aber geht er über zur Darftels 
lung bed 3 ber ihm geworbenen Erleuchtung. Diefer 
Zweck war, wie er auch fonft ihn angiebt, Verbreitung des 
Evangeliums, und zwar, wiefern er eined Theils ſich als Hei⸗ 
denapoflel dachte, die Heiden aber Gott erft kennen lernen mußs 
ten, anbdrerfeitö aber aud ihm wie Jeſu bei Johannes: (Joh. 
XVII, 3.) Erkenntniß Gottes als höchftes Biel chriſtlicher Wer 
kuͤndigung und chriſtlicher Vollkommenheit erſchien, fuͤr den 
Zweck, die Menſchheit gu Erkenntniß Gottes zu führen (vgl. 
Apg. XXI, 14. 15. XXVI, 17. 18. Sal. I, 15. 16. IV, 8. 
9. al). Denfelben Zwed muß er auch hier auöfprechen wollen, 
folglich der Sinn feiner Worte ngös Pwrıonö»r sig yra- 
oswg Toü FeoH, feinem Weſen nach diefer feyn: damit ich 
die Erkenntniß Gottes mittheilte oder audbreitete. Anftatt aber 
nun zu fagen: npös z0 dıdasaı ne zuv yr. 7. 9, fagt er, in 
feinem Bilde bleibend, und bedentend daß dieſe yrwaıs das 
Licht der Menfchheit ifl, moos Ywrioudv ng yr. — npös 6 
wsloo: ne any yv., was diefelbe Sache in fchöner und poetis 
cher Zorm bezeichnet. Gegenfland der yrwaıs ift 7 ddka Toü 
Heov, die Majeflät Gottes. Um aber dieſen Ausdrud richtig 
au faffen, müffen wir zuvor über die Worte 29 nposunw 

e:0r00 in's Klare kommen. Unſre Frage wird nur auf ihre 
Verbindung gerichtet, feyn, indem es unter ben Neueren aners 
kannt ift, daß ze. nichts anders ald das Antliß bedeute, Ueber⸗ 
fegungen aber wie: in Anfehung der Religion Jeſu (Schulz), 
oder: in Bezug auf Chriftum (Mor.) wohl für immer anti: 
quirt feyn dürften. Nun verbinden zuerft Viele die Worte mit 
sic döEng v. 0õ, und nehmen an, P. ftelle, noch eingedenk 
deſſen was er über das flrahlende Antlitz Mofis gelagt, dieſem 
Chriſtum gegenüber al3 denjenigen auf deſſen Angefichte die 
Majeftät Gottes der Menfchheit fichtbar werde, d.h. nach) Weg» 
nahme deſſen, was die Antithefe in's Bild gebracht, ald den 
Abglanz der göttlichen Majeftät, welche durch ihn der Menfchs 
heit fundbar gemacht werde. Daß diefe Audlegung in ihrem 
Sinne gut fey, giebt auch Fritzſſche zu, widerlegt ſich aber 
derfelben aus dem Grunde des fehlenden Artikels, deffen von 
der guten Sprache geforderte Wiederholung auch im N. 8. 
immer treu beobachtet werde, und verbindet daher mit Qwrı- 
onör. Alſo: damit id auf dem Antlige Chrifti die Erfenntniß 
der Majeftät Gottes in's Licht feßen möge. Billroth ift ihm 
völlig beigetreten, von Seiten der Grammatit ift feine Erklaͤ⸗ 
zung unangreifbar, denn auch die Entfernung unfrer Worte von 
gwaiuöy Tann, wie er felbft bemerkt hat, keinen Grund zur 
Verwerfung hergeben, und wiefern ich oft die Regel ausgeſpro⸗ 
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hen habe, Abweihung vom Geſetz der Sprache bürfe auch im 
Beziehung auf ben Gebrauch und namentlich die Wiederholung 
bed Artikels nur da zugegeben werben, wo Died burch ben Ges 
banken fchlechterdingd geboten werde, kann ich mich derſelben 
nicht unbedingt widerfegen, denn der Sinn, weldyer dabei ben 
auskommt, ift dem oben angezeigten in fofern ähnlich, ald P. 
bie Majeſtaͤt Gotted nur dann auf dem Angefichte Chrifti zei: 
gen kann, wenn fie darauf erfcheint und zu erbliden iſt. Den 
noch finden fi in den paul. Briefen nicht wenige Stellen, bie 
uns nöthigen, Außlaffung bed zu wieberholenden Artileld zum 
Vortheil des Gedankens anzuerkennen, was uns in Beobachtung 
jener Regel, was diefen einen Punkt anlangt, minder fireng zu ur 
theilen nöthigtz beobachten wir aber unfre Stelle felbft, fo werden 
wir und zur Annahme einer Abweichung fehr geneigt fühlen, wenn 
wir bedenken, daß P. nicht fowohl zu fagen hatte, wo er bie Ma 
jeſtaͤt Gottes zeigen folle, als wo die von ihm zu zeigenbe zu fürs 
den fey, nehmlich auf dem Angefichte Chriſti. Fehlte er nun ſonſt 
nie gegen das Geſetz der Wiederholung des Artikels, fo würden 
wir zugeben muͤſſen, ex habe bier feinen Gedanken minder paſſend 
ausgedruͤckt; da er es aber nicht felten thut, fo fcheint mir richte 
ger, durch Verbindung ber dicht beifammen flehenden Worte dem 
Gedanken feine volle Richtigkeit zu erhalten, ald einer grammatis 
fhen, von ihm nicht fireng beobachteten Regel zu Liebe und einen 
unvolllommenen Gedanken zu verſchaffen; und darum verbinde ic 
mit zig dosns. Wenn nun P. fagt, die Herrlichkeit oder Majeflät 
Gottes erfcheine auf dem Antlitz Chrifti, ſo ſtellt er offenbar dieſen 
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roũ Heov febe, erklärt er felbit nicht, indeg werben wir ben Be 
griff am richtigften faffen, wenn wir ihm einen weiten Umfang ge 
n, da P. zur doca Gottes auch die Allmacht und andere Eigen 
ſchaften feines Weſens und feiner Macht rechnet (vgl. Röm. VL, 
4. IX, 23. Eph. 1,12. I, 16.), fo daß wir gewiß Unrecht thaͤ⸗ 
ten, wenn wir etwa nur bie fittlichen Vollkommenheiten Gottes 
dabei denken wollten. Beſteht aber das Amt des Apofteld darin, 
die auf dem Angeſichte Chriſti fichtbare Herrlichkeit Gottes der 
Menfchheit fund zu machen, fo iſt auch hier Exkenntnig Gottes 
bad hoͤchſte Ziel, au welchem fie zu führen ift, Vermittelung ders 
felben aber die Erkenntniß Chrifli, Durch welche jene erſt erreichbar 
wird, und bie beiden Stellen, hier und Eph. IV, 13. erfcheinen 
als harmoniſch, eine Durch die andere ergänzt und audgelegt. So 
giebt alfo Paulus als Zwed der ibm zu Theil gewordenen Er 
leuchtung an, daß er, indem er die Menfchheit Chriſtum, den Spies 
gel der göttlichen Majeflät, kennen lehre, diefelbe zur hellen Erkennt⸗ 
niß Gottes führe. In fofern alfo ift er ihr Knecht da Tyooũ. 
Bis hierher aber bat er feinen allgemeinen Zweck der Geibfh, 
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sechtfertigung in ber Art verfolgt, daß er ſowohl die Erhaben⸗ 
beit der Anflalt welcher ex dient, und daher auch bed Amtes 
welches diefe Anftalt fördert, als auch die Reinheit und Recht 
fchaffenheit gefchildert bat, mit welcher er diefem Amte obgeles 
gen bat. Doch dies ift nur die Eine Seite, und führte er die 
ache nur von dieſer, fo erichöpfte er fie nicht; es giebt noch 
eine andere, nach menſchlicher Anficht die Schattenfeite dieſes 
Amtes, wiefern die Führung deſſelben mit taufend Muͤhſal 
und Bedrängniflen verbunden ifl. Um zu vollenden, muß er 
auch diefe noch barftellen, aber nicht nur darftellen, fondern 
auch unter chriftliche Geſichtspunkte bringen, und diefes iſt von 
nun an fein Zwed. Ich kann daher in die gewöhnliche Anficht 
nicht einflimmen, daß er von ben Bebrängniflen feiner Amts 
führung nur darum fpreche, um einem Einwande feiner Geg⸗ 
ner, daß ein fo fchwacher, geplagter Mann wie er unmoͤglich 
ein Bote Gottes an die Menfchheit ſeyn könne, zuvorzukom⸗ 
men oder zu begegnen. Ginen foldhen Einwand hatte er gar 
nicht zu fürchten, wiefern derfelbe fich nicht auf feine Perlöns 
lichkeit bezog. Seine Gegner waren nicht Heiden oder Juden, 
welche wohl fagen mochten: ein Mann ber joviel Widerwärtigs 
keiten auszuftehen hat, kann nicht bei Gott in Gnabden ſeyn, 
fonft würde dieſer ihn wohl ſchuͤtzen; fondern Chriften, Anhaͤn⸗ 
ger des Petrus. Dieſe konnten fowohl feine Perjönlichkeit über 
baupt angreifen, ald auch befonders feine häufigen Krankheiten 
um SBeweife brauchen, daß ein folher Dann nicht könne das 
—* Geſandtenamt führen, deſſen er ſich ruͤhme, der Geiſt ih⸗ 
rer Zeit erkannte darin ein Argument wider ihn; aber von aus 
fen ber fommende Drangfale konnten fie nicht anführen, ohne 
auch ihren Patron, den Ap. Petrus, mit berabzufegen, benn 
auch diefer hatte vom erften Tage der chriftlichen Kirche an 
anz ähnliche Drangfale zu beſtehn gehabt, fo daß von vom 
n die Anficht hatte wurzeln müflen in den Gemüthern der 
CEhriften, daß Leiden und Verfolgung im nothwendigen Gefolge 
biefed Berufes wären. Auch fieht man im folgenden Abfchnitte 
nichts, was einer Abweifung eined Einwurfd ahnlich wäre. Er 
enthält gar Feine, auch nicht die entferntefle Polemik, 

87. Txouev dd — oxsvecır. Bloß fortfchreitend, 
wie es feyn mußte, fchließt fich die neue Erörterung des gleis 
chen Gegenfiandes, die Betrachtung bdefjelben von der andern 
Seite, an dad zuletzt Sefagte an. Zeichen daven die Part. de 
und dad Pron. sovzov, welches und nöthigt, den Incavpör in 
dem zu fuchen was unmittelbar vorhergeht. Hier aber findet 
fich nichts anders, wad diefen Namen führen koͤnne, ald das von 
Gott in feinem Gemüthe angezuͤndete Licht der Erkenntniß Gottes, 
Died aber Tann ex fo nennen, weil er «8 für etwas koͤſtliches 
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erkennt; wir werben alfo eben bie darunter verftehn. Dielen 
Schas, fagt er, haben oder tragen wir in irdenen Gefäßen. 
Da werden wir nun wenig drüber ftreiten, ob er Darunter den 
Leib, oder Leib und Seele meine. Die Vorgänger haben’s zum 
Theil getban, aber es führt zu nichts, denn er meint eigentlich 
eins von beiden, fondern braucht die Ausdrüde nur, um im 
Bilde zu bleiben. Kleinode pflegt man in koſtbaren ober doch 
feften Behältniffen zu bewahren, bier iſt's umgelehrt; es if 
ein Kleinod was er bat, aber dad Gefäß nichtd beſſeres noch 
baltbarered als ein irdenes Geſchirr. Der Sinn des bildlichen 
Satzes alfo: fo ein herrliches Gut auch diefe Erkenntnig if, die 
ich verbreiten fol, fo unbedeutend und hinfällig bin doch ich, 
den Sott zum Bewahrer und Verwalter defielben verordnet hat, 
ſobald ich auf das fehe, was meine eigene erfcheinende Perſoͤn⸗ 
lichfeit Darbietet. Kaum aber hat er. dieſen Erfahrungsfa& aus 
fprochen, fo eröffnet er auch feinen Lefern den chriftlich religiöfen 
Geſichtspunkt für die richtige Würdigung biefer Thatſache in 
bem Zwedfabe: Tva 9 üneeßoAY— nuwr. 7 Untoß. 1. dur, 
das Uebermaß der Kraft oder Macht, d. h. die übergroße, erftauns 
lich große Kraft. Er feht zur duvazıg keinen Senitio hinzu. 
Dadurch wird zweierlei möglich; entweder wir denken feinen 
foichen, überhaupt Feine weitere Beflimmung zur duvauıc bins 
zu, ober wir fuchen eine ſolche. Im erften Falle wird bier 
eine Antwort gegeben auf die Frage: weſſen iſt bie vum “ 
sis dvranuens? Da aber die hoͤchſte Macht gewiß Gottes if 
und bleibt, und von Feiner Ericheinung oder Beranftaltung je 
der Zweck feyn kann, daß bas fen, mad ſchon ift und gar nicht 
anders feyn kann, fo müßte P. In biefem Falle nur fagen wol 
Ien, der Zweck der Beichränktheit und Zufälligkeit feiner zeitli⸗ 
chen Erfcheinung fey, daß offenbar und anerkannt würbe, baf 
die hoͤchſte Macht nicht fein fen fonbern Gottes. Und fo wird 
benn in ber That bie Stelle allgemein verftanden. Aber bier 
fteht entgegen: 1) daß elvar doch gar nicht dies bebeuter, fon 
deren Paulus felbit dies durch zugloxeoIa auszubrüden pflegt, 
und daher auch bier, wenn er bdiefen Gedanken ausſprechen 
wollte, wohl gefagt haben würbe: Tya ergedi ovca, nicht Ira 
7; 2) daß er im zweiten, negativen Gliede nicht. gefeht bat 
xal un nur, fondern 2E Aumv, was gar nicht vom Seſitze, 
— nur vom Ausgehen ber duranıs von ihm ſelbſt, vers 
anden werden Tann. Wollen wir daher auch darauf keine 
Rüudficht nehmen, daß der Gedanke faſt überflüflig erfcheinen 
koͤnnte, wiefern doch daran felbft der Heide nicht zweifelte, daß 
die hoͤchſte Macht nicht Eigenthum des Menfchen ſondern bed 
oͤttlichen Weſens fey, fo werben uns doch bie angeführten 
runde nur bebenflich gegen dieſe Auffaflung machen können. 
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Suchen wir daher ein Beziehungsſubjekt Aue durasuıc, fo fcheint 
ſich ein folches daraus zu ergeben, daß P. in ben Iehten Worten 
bes vorigen Verſes von dem Zwecke geiprochen hat, für defien Er: 
reichung Bott dad Licht der Erkenntniß in ihn felbft ausgegoſ⸗ 
fen habe, alfo von der Wirkung, welche durch dies Licht her 
vorgebracht werden folle. In diefer Rüdficht könnten wir Lie 
durauıy von derjenigen Kraft verfiehn, welche laut der Erfah; 
rung feine apoftolifche Wirkſamkeit ausübte, die Menfchen zu 
erleuchten und zur Erkenntniß Gotted in Chriſto zu bringen. 
Dann kann P. fo pebadt baben: Wäre er, der Apoftel, den 
vielfältigen Beſchraͤnkungen nicht unterworfen, welche fein Leben 
zeigte, in Krankheiten, in Mangel, in Werfolgungen, in Ge: 
fahren, böte er vielmehr eine gianzvolle Erſcheinung dar, fo 
würde die offentundige große Wirkung feiner Predigt leicht aus 
feiner eigenen Kraft hervorgegangen (25 auroö zu feyn) fcheis 
nen koͤnnen. Nun aber wolle Gott derjenige * und als 
Solcher erkannt werden, welcher allein alles das in Allen wirke, 
was als Erfolg der apoſtoliſchen Verkuͤndigung in die Erſchei⸗ 
nung trete, und habe darum ſein Wort und Licht in ſo ſchwache, 
ebrechliche Werkzeuge, wie er ſey, hinein gelegt, damit jener 
—*2* allen Menſchen abgeſchnitten wuͤrde. Um alſo ſeine 
Leſer zu belehren, welches der Endzweck Gottes bei dieſer Ein⸗ 
richtung ſey, ſage er ihnen, es ſey darum ſo, damit all die 
roße Kraft des Evangeliums die ſie ſehen, eine Kraft Gottes 
A und bleibe, und nicht herabſinke zu bloßer Menſchenkraft. 
Ein folcher Gedanke ift feinen Gefinnungen, feinen Anfichten 
über fein Amt und deſſen Wirkſamkeit (1 Kor. II, 5.), ift aud 
den Verhältniffen ber forinth. Gemeine, und dem feinigen zu 
ihr, ganz angemeflen; bei diefem erfiärt fi das ZE Auwv im 
zweiten Gliede; und was bad 7; anlangt, fo iſt zwar zuzuge: 
ben, daß auch hier evoedi gelagt werden konnte, aber auch 
rar ließ fi) brauchen; denn während Gott nicht wollen Tann, 
daß feine Allmacht fein fey, meil ſie's iſt, und nicht anders feyn 
Tann, fo kann er doch wollen, daß die Kraft des von ihm ge: 
gebenen Lichtes eine Gotteskraft bleibe, und nicht von menſch⸗ 
lihem Anfehn, menfchlicher Beredſamkeit, menfchlicher Kraft 
auögehe. Alles dies fpricht für diefe Auffaflung ; ihr entgegen 
fheint nur das zu ftehn, daß die folgende Schilderung ſeines 
Lebens B. 8 ff. nicht mehr ald Beweis dieſes Zweckſatzes er 
fcheinen Tann, wozu fie durch die Gegenfäge beftimmt zu feyn 
ſcheint, ja daß diele ganzen Gegenſaͤtze nicht mehr recht paflend 
find. Und dies macht mich etwas ungewiß, obwohl ich auch 
einfehe, daß erfllich diefe Schilderung zum erſten Satze unfers 
V. conftruirt ift, alfo nicht nothwendig Beweis des zweiten 
feyn muß, und zweitend nicht für unmöglich halte, daß P., 
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P., obwohl er dann eigentlich nur feine Saͤtze zu fchreis 
ben hatte, doch durch feine Liebe zu Gegenfügen und durch bad 
Begehren, auch hier die Macht Gottes in's Licht zu flellen ſei⸗ 
nen Leiden gegenüber, fich zu einer Form ber Darftellung hin 
reißen ließ, die nicht durchaus dem Zufammenhange angemeſſen 
war. So ftelle ich einflweilen jene Auffaflung zur unbefange- 
nen Prüfung bin. . 
Mit 8. 8. beginnt nun die Schilderung bed apoflolifchen 
Lebens in feiner dußeren Ericheinung, doch, wie ſchon bemerkt, 
nicht einfach, fondern in einer Reihe von Gegenfägen, in web 
chen immer die erfte Hälfte dieſes Leben in feinen Unvollkom⸗ 
menheiten und Bebrängniffen, die andere aber die Durchhülfe 
in denſelben darftellt; dort die Wiberwärtigleiten, denen er als 
Apoftel auögefegt ift, in verfchiedene Bilder eingefaßt, bier bie 
Beweile göttlicher Macht und Süte, durch welche die zeritörende 
Macht von ihnen aufgehoben oder neutralifirt wird. bie 
Deutung der einzelen Ausdrüde anlangt, fo liegt vor Augen, 
daß ‚wir Unrecht thun würden, wenn wie bei jedem berfelben 
genau beftimmen wollten, welche Erfcheinungen feines Lebens 
er darunter meine, oder und vorfiellten, ex müfle biefelben fo 
gewählt und angeorbnet haben, bag Ein Bild immer Eine 
Gattung von Widerwärtigkeiten umfafle, und niemald woeber 
Ein Bild zur Bezeichnung zweier, noch zwei Bilder zur Ans 
beutung Einer Gattung dienen. Es find Bilder, aus verfchie 
denen Lebensverhältniffen bergenommen, und zuſammen das 
Geſammtbild eined hoͤchſt drangfals und gefahrvollen Lebens 
barbietend, jebe beftimmtere Deutung kann nur Dazu dienen, 
den Zotaleindrud zu ſchwaͤchen. Suchen wir lieber die Bilder 
felbft ald Bilder fo klar als möglich anzufehauen. Conſtruirt 
find alle Glieder als Participien bid 8. 10. zum eriten Satze 
von 3. 7., und mußten ed werden, wenn ed bed Verfaſſers 
Abficht war, den bort ausgelprochenen Gedanken weiter auszu⸗ 
führen, und nur die Gegenfäße find Urfache, Daß fie, wie ſchon 
bemerft, auch als Beweife für den zweiten Sat des vorigen 
Verſes, wie er gewöhnlich verfianden wird, erfcheinen. 2r 
zavsı gehört zu allen Gliedern; ein Subflantiv, ſey es Ton 
oder ngayuarı oder was fonft, ift nicht hinzuzudenten, obwohl 
er allerdingd das eine oder andere hinzufügen konnte. Da er 
ed nicht gelagt hat, bleibt der Begriff ganz unbeflimmt, jeden 
Ort, jede vage, jedes Lebends oder Amts: Berhältniß, umfaf: 
fend. Frıfonivos GAd’ 00 orsvorwpovuuero:. YAlßer 
bedeutet eig. floßen, drängen, und bieje zigentliche Bed. tft in 
biefem, wie in jedem Bilde feflzubalten. 9. denkt ſich alfo in 
einem Raume, oder auf einem Wege befindlich, aber umgeben 
von Perfonen, weiche ihn daraus verdraͤngen wollen, indem 
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fie ihn floßen und preffen, um ihn wo möglich über bie Grenze 
Diefed Raumes, oder über den Rand bed feinen Pfab umtges 
benden Abgrundes hinabzumwerfen. Gelingt ihnen ihr Beginnen, 
fo wird er auf immer engeren Raum zurüdgedrängt. Dies 
würde das orevoympsiodaı feyn. Denn osevoxwola (Gegenſatz 
von evovrwpla Plat. Theaͤt. S. 195. A.), ift der enge Kaum, 
dann auch bad Befinden in einem Raume, der zu eng iſt, um 
Wohlbefinden ober freie Bewegung zu geftatten, assvorwpeiodas 
aber, nicht Medium fondern — das der Grieche von je- 
dem SIntranfitivum frei bilden kann, doch nicht ohne Beiſpiel 
(4 Maft. XI, 11. xal 70 nveüua orevoywpouumog xal so 
oo äyxönevog), bebeutet: in ſolchen Raum, in's Enge ge 
trieben werben. Das alfo iſt der Zwed feiner Dränger, aber 
er wird nicht erreicht. — drnopovuevos aA!” odx 2Eano- 
goöueron dÄnogev, bad im N. T. nicht vorfommt, ohne 
Ausweg feyn, alfo bad Paflio anopeoda: dahin gebracht wers 
ben daß man feinen Ausweg hat. Hier alfo denkt ſich P. ein 
gefchloßen in einem Raume, aus weldhem er hinaus in’d Freie 
zu dringen wünfcht, eine frembe Gewalt aber bahin wirkend, 
Daß ihm biefes nicht gelinge. Die Vollendung diefes Zuſtan⸗ 
bed, die volllommene Einiperrung, bei welcher ihm gar kein 
Auswe übrig bliebe, würde das ——* ſeyn, worin die 
Praͤpoſ. die Vollendung ausdruͤckt, wie in dxzoiopxeiv die des 
roAogxeiv?). Doc fo wenig er Ausweg zu haben fcheint, fo 
fommt es doch nicht dahin, baß er Beinen hat. B. 9. dım- 
xönevoı EAN oüx dyxaralsınöueroı. Er wird verfolgt. 
Auch dies Wort muß in dieſer Bilderreihe eigentlich verflanden 
werden. Feinde find hinter ihm, bie ihn fangen wollen, er 
auf der Flucht vor ihnen. Gelingt ihnen ihr Beginnen, fo ho: 
Ien fie ihn ein, und nehmen ihn gefangen (xuralaufdvovaer, 
aipovoıv adröv, er felbfl xararauparsrar, alloussaı), Es ges 
lingt aber nicht, ex geht frei Davon. Hier muß auffallen, daß 
er Teind der angegebenen Berba angewendet hat. Zyxaralsineıry 
Dad er braucht, bedeutet im Stiche laflen, in ber Gefahr ohne 

ülfe laſſen, feig verlaflen was man vertheidigen foll (vgl. 

fat. Saftm. &. 179. A. Zen. Hell. V, 4. 13.), alfo gar 
feine Banplung bed Feindes, die eigentlih bier zu erwarten 
war, fondern ded Freundes, deſſen in ben sorangehenben und 
nachfolgenden Gliedern nirgends gedacht wird. ſcheint hier 
aus dem Bilde etwas heraudzutreten, dıwxer mehr in feiner 





°*) Man führt an: Pelgb. TIL, 48, ol vols Sloss Enrasbres xal 
zars narın ıo6noy Ekanogaüvses, Pf. LAXXVIH, 16, vyadel; dramsın 
vd zul Einnoondnr. 
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tropifhen Bed. zu faflen, und ber göttlichen gäle ju geben. 
fen, die ihn wenn er verfolgt wirb nie im Stiche läßt. — 
xaraßurköuero GAR” ovx Anoldvueros. Der Ap. fellt 
fi) ald Kämpfer dar, fchon iſt es biß dahin gekommen, daß 
er niedergeworfen am Boden liegt, Ein Stoß noch von bem 
Gegner, ſo iſt s aus mit ihm; aber es kommt nicht fo weit, bem 
drohenden Tode entriffen geht er auch aus diefer Noth hervor 
B. 10. 11. Diefe zwei Verſe find fchlechterbings in Wer: 
bindung zu erklären, denn während der eriie die 8. 8 f. aud 
eführte Schilderung, nur in etwas veränderter Form, fortickt, 
ol ’der zweite, nichtö weiter ald eine wenig veränderte ie 
berholung deflelben, ihm zu einiger Erflärung bienen. Daß es 
nicht ganz leicht fen ihren richtigen Sinn zu treffen, ſcheint 
Daraus hervorzugehn, daß ihre Erklärung in den Commentaren 
fo fehr vielfpaltig ifl, und doch, wie namentlih Moshe ims 
mehr ald zwei Bogen füllende Entwidelung, feine der gefun⸗ 
denen den ſpaͤtern Leſer befriedigen kanne). Verſuchen wir auf 
gleiche Gefahr die unfrige. Als Grundlage muß uns gelten, 
worauf die Gleichheit der Conftruftion und hinweiſt, daB 8. 
10. die begonnene Schilderung vollenden fol, und daß aud 
bier der Apoftel diefelbe in Gegenfäben durchführen will. Zu: 
gleich werden wir eine Schritt vor Schritt weitergehende Stei⸗ 
erung gewahr, welche hier auf die höchfte Stufe geführt wird. 
Erf wird er gebrängt, dann des Auswegs beraubt, dann ver 
folgt vom Zeinde der ihn verderben will, endlich iſt er im 
Kampfe baniedergeworfen, nun ſtellt er fich dar in unmittel⸗ 
barer Todesnaͤhe; alle diefe Buftände aber find fortwährende, 
oder fich ftetd erneuernde, daher auch hier zarzore wiederkeh- 
rend. Er trägt umher in oder an feinem Leibe 777 vexew- 
cv voö ’Inood. Bon Todesgefahr fpricht er gewiß, aber 
das nepıplosv umd das 2v 7. o. fcheinen gar nicht auf eine 
von außen ber, wenn auch noch fo oft, über ihn hereinbrechende, 
fondern auf eine in ihm felbft, in feinem körperlichen Zuftande 
ruhende, und daher allenthalben ihn begleitende, hinzudeuten, 
und aud) die Worte V. 12. 6 Iurazog dv 7uiv dvepyeirau, nur 
von einer folchen verflanden werden zu koͤnnen. vexpwaıs, ein 
Wort das fonft nirgends gefunden zu werden fcheint, eigentlich 
die Toͤdtung, d. b. der Akt, durch welchen ber Tod erfolgt, 
Röm. IV, 49. der Zufland der Abgeflorbenheit, vexewors Tos 





°) Der Grund davon, und zugleih von der Unmöglichkeit einer — 
wenigftens einer kurzen — Prüfung derfelben liegt darin, dag dieſe Ex 
Märangen nicht aus verfchledengrtiger Bclämpfung granmatifcher Schwie⸗ 
rigfeiten, die bier gar nicht anzutreffen find, fondern aus wigfärlichen 
Borausfehungen hervorgegangen find, 
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ı Inyooö, die Toͤdtung Jeſu. An geiſtige Zuftände ift hier nicht 


zu denken, daher auch was er Rom. VI, 8 ff. und fonft vom 
Geftorbenfeyn der Gläubigen mit Chrifto jagt, gar nicht vers 


glichen werden kann; vielmehr muß ber Gedanke dem Weſen 


nad) gleich dem 1 Kor. XV, 31. audgelprochenen feyn: xa9” 
nulgav anodvzoxw. Weil er aber Gal. VI, 17. fagt, daß er 
die ortyuara Toü ’Inoov an feinem Leibe trage, jo hat man 
emeint, vixewors tropiſch nehmen und von den im Dienfte 
gef erhaltenen Wunden und deren Maalen verftehn zu dürfen; 
aber abgefehn von der geringen Annehmlichkeit des Tropus fteht 
dDiefer Annahme ‚dad navsose im Wege. Daß er folhe Wuns 
den, wenn er welche hatte, oder deren Maale, allenthalben mit 
fi) tragen müffe, konnte er fagen, ohne daß es auffiel, aber 
zu jeder Zeit? Meinem Gefühle wenigftend widerfpricht eine 
Dinzufügung deſſen was ſich von feibf verfieht, wozu n 
Tommt, daß ja V. 11. von ihm felbit eine ganz andere Erkl 
rung gegeben wird. Sch bleibe daher bei der eig. Bebeutu 
fiehn, und verfiehe die »&xg. red ’Inooö wie I, 5. die zus 
kora ou Xgtorod, alfo von einer Zödtung, einer fortwährens 
den Hingabe in den Tod, ähnlich der von Chriſto ſelbſt erdul⸗ 
beten, und einführend zur vollfommenen Gemeinfhaft Chriſti. 
Sehen wir nun auf die oben fchon bemerklich gemachten Aus⸗ 
drüde bis V. 12., ſehen wir ferner auf dad Wort V. 7. ir 
dorgaxivorg axeveow, und endlich darauf, baß auch oben bie 
zasnuara von denen er in der Außeinanderfegung I, 8— 11. 
fpricht,, gar nicht wohl von Werfolgungsleiden, fondern von les 
benögefährlicher, ihn hartbedruͤckender, und noch nicht völlig übers 


. flandener, Krankpeit verftanden werden mußten, fo werden wir 


auch bier wieder geneigt werben, die vexp. 7. T., die er allents 
halben an feinem Leibe mit fich umbherträgt, von dem krank; 
baften Zuflande zu verfiehn, der, immer ihn begleitend, manch⸗ 
mal, und erft vor kurzem wieder, lebendgefährlich, ihm, zumal 
in oratoriiher Ausmahlung, ald ein fortmwährendes Sterben, 
eine immer dauernde Gemeinfhaft des Leidens und Todes 
Chrifti erfcheinen konnte, jett zumal, wo er noch immer nur 
hoffen konnte, daß er diefem Tode noch ferner werde entriffen 
werden. Auch die Stimmung, in welcher ihn Das folg. Kap. 
zeigen wird, laßt fich bei dieler Vorausſetzung am leichteiten bes 
greifen. Vergleichen wir V. 11., fo liegt in bem Ausdrude: 
nagadıdöueda eis Iuvarov nichts, was biefer Worftellung wis 
deripräche. Es würde darin liegen, wenn er Menfchen ald die: 
jenigen bezeichnete, welche ihn dem Tode übergäben, ba er aber 
Niemand nennt, fo kann auch Gott, oder Ehriftus ald Welt: 
vegierer, als handelndes Subjelt betrachtet werden, und es 
liegt nichts unpaulinifches in dem Gedanken, daß Gott ihn 
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fortwährend dem Tode Preis gebe, damit auch durch fein äufes 
red Schickſſal Chriſtus verherrliht werde; denn eben dadurch wird 
alle Ehre von in hinweg und auf Gott allein Übergetragen. 
Eher könnte dıa Incovr auffällig feyn. Doch abgefehn auch 
Davon, daß dıa mit AB. wenigfiend manchmal die bewirkende 
Urfache bezeichnet (oh. VI, 57. vielleiht Röm. VIII, 11.) 
fo daß ed wenigftend möglich wäre, er ſtelle Jeſum felbft ai 
röy napadıdörsa bar, fo ift auch bei der gewöhnlichen Beben 
tung: um Jeſu willen, noch durchaus nicht nöthig, Daß er an 
Leiden denke, welche ihm von Andern deßhalb bereitet werben, 
weil er ein Knecht Chriſti ift, fondern er kann auch dıa Tr 
oody dem Tode Preis gegeben werben, wenn dies Die Bedin 
gung ift, unter ber er feiner Gemeinfchaft theilhaft wird, wie 
er von feinen freiwilligen Beichränkungen 1 Kor. IX, 23. fogt, 
er übernehme fie dıa 76 zdayylluov, Tva ovyxoıwwvög adron 

vıraı. Und wirklid finden wir eine Vorſtellung Diefer Art 
Phil. DIE, 10 f. Da nun die übrigen Ausbrüde zu diefer Auf 
faffung nöthigen, die fo eben erörterten eine von ihr verfchiedene 
nicht nothwendig machen, fo kann ich nicht wohl umhin bie 
felbe für Die richtige zu halten. Was den noch zum erfien 
Theile "gehörigen Ausdrud nueis ol Lavres anlangt, fo 
wünfchte ich beweifen zu können, er ſtehe für 29’ door Lomer, 
fo lange ich lebe; da ich aber dies nicht für möglich halte, fo 
bleibt nichts übrig, ald die Annahme, ed liege darin ein — 
im Grunde nicht ganz hierher gehöriger — Gegenfag zum Haupt: 
ſatze: ich, der ich, obwohl fortwährend dem Tode hingegeben, 
Doch immer noch lebe. — Der zweite Theil in beiden Verſen, 
an weientlihem Inhalt völlig gleih, und nur wenig in ber 
Form verfchieden, hat die Bellimmung, die höhere Cauſſalitaͤt 
an den Tag zu legen, welche P. in den Schidfalen anerkennt, 
bie er erwähnt hat. Tva xal 7 — Außv. Nicht uw 
beachtet darf hier die in beiden WW. vorkommende Part. zei 
bleiben. Auch das Leben Jeſu fol an feinem Leibe offenbar 
werden. Es muß allo fchon etwas anderes fih daran kun 
machen; dies kann nichtd andered ſeyn ald der Tod oder bie »« 
xpwors Jeſu, und der Ap. ftellt fich mithin dar als eine Per 
fon, dazu beftlimmt, das ganze Seyn Chrifli, feine Erniedri⸗ 
gung und feine Erhöhung, dargeftellt durch die beiden Haupt: 
momente des Todes und des neuen Lebens, durch die Erſchei⸗ 
nungen des eignen Lebens kund zu machen, gleichſam eine le⸗ 
bendige Predigt abzugeben wie von feinem Tode fo von feinem 
Leben. Wiefern von feinem Tode, ift nun ſchon Har, indem 
er nehmlich fortwährend hingegeben wirb in den Tod, unab 
laͤſſig flirbt wie Jeſus einmal farb. So Tann nun auch die 


Dfienbarung feined Lebens nur barin gefucht werden, bag 
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aus dem beflänbigen Tode immer wieber lebend hervorgeht, 
wie Jeſus aus dem einmaligen Tode einmal in's Leben zurüds 
kehrte. Das Leben Zefu nehmlid kann fein anderes feyn als 
das neue des aus dem Grabe auferfiandenen; die aber denkt 
er nicht mehr als ein niedriges, fondern ald ein erhöhtes, mit 
dem Sigen zur Rechten Gottes (Eph. I, 20.), und ber Herrs 
{haft über alle Belt verbundenes, vermöge beffen er zur Wie⸗ 
berherfielung bed durch die Sünde untergegangenen Gottesrei⸗ 
ches wirkt bis Alles vollendet if. So iſt alfo auch Er es in 
diefem feinem Leben, welcher P. in den Bedrängniffen feines 
äußern Lebens erhält, und indem biefer aus immer drohenden 
Tode immer lebend hervorgeht, Tod und Leben aber von Jeſu 
ausgeht, iſt auch dies fein Schidial eine Offenbarung bed Les 
bend Jeſu, und der damit verbundenen Herrſchermacht. Was 
den Auddrud anlangt, fo ift bloß zu bemerken, daß er erftlich 

v Iynııv oaopxa bier fehr paflend und oratorifch fest, und 
fodann dieſen Ausdrud gar nicht, ober hoͤchſt unpaſſend würbe 
haben brauden können, wenn ex im Vorhergehenden von laus 
ter Berfolgungen gefprochen hätte. 

B. 12. Eine Folgerung, ein Zufammenfaffen bed Geſag⸗ 
ten in ein Refultat, wie asre und belehrt. Sch wuͤrde fie für 
bloß beiläufig halten, Trotz dem daß V. 13. fi) an den erfien 
heil berfelben anichließt, wenn V. 14. die Worte rapaaınass 
odv Uuir nicht wären, weldye und zeigen, Daß die bier gezogene 
Parallele zwiſchen ihm und den Korr. bort noch in feinem Ges 
müthe fortwirtt. Aber diefe Parallele felbft hat etwas auffals 
lendes für und, wiefern er im Bisherigen immer nur von ſich, 
gar nicht von den Korr. geiprochen hat, und hierin liegt zus 

feich die Urfache, warum uns dieſer Sag in feiner Form als 
Parallele gar nicht wie eine Zolgerung aus dem Obigen erfcheis 
nen will. Wir müflen fchlechterdingd annehmen, daß P. nad) 
Beendigung von V. 11. an Umflände in Korinth gedacht habe, 
weldhe, von ihm mit dem eben Gefagten in Verbindung ges 
bracht, biefen für jeden mit feinen Zwiſchengedanken unbelanns 
ten 2efer unerwarteten Gedanken ald Refultat von beiden Ge: 
danfenreihen erzeugen. Welche Umflände dieſes feyen, willen 
wir freilich nicht, doch zeigt fich vielleicht noch eine Spur das 
von. Was nun zuerft die eingelen Wörter anlangt, fo waͤre 
bie Partikel zer wohl nirgends nötbiger geweſen ald an biefer 
Stelle, wo fie in den jüngern Außtoritäten fich auch wirklich 
findet. Aber die älteren verdammen fie, und wir kennen fchon 
genug bie Nachläffigkeit ded Up. in diefem Stuͤck. Zvepyei- 
su: ift bei Paulus, wo es vorlommt, immer Medium, nie 
Paſſiv, und bebeutet: wirkfam feyn, ſich kräftig oder thätig 
erweifen, |. zu Sal. V, 6. Der Zod, von dem er fagt daß 
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er in ihm wirkſam fey, Tann nur ber phyſiſche Tod ſeyn, dem 
er hier wie manchmal perfonificirt; feine Wirffamkeit nur die 
8. 10 f. befchriebene. Aber diefe Worte find mir ein ſtarker 
Beweis von der Richtigkeit meiner Auffaffung jener Berfe. Ein 
Mann ber in feiner phyfifchen Drganifation gleihfam vie Ent 
widelung des Todeskeimes fühlt, fann von fich fagen, der 
Zod fey in ihm thätig zur Zerſtoͤrung feines Lebens; aber nie 
werde ich mid; überzeugen, daß derjenige, auf welchen bei vell 
fommener Gefundheit eines Leibed Berfolgungen und Todes⸗ 
efahren von außen her einbrechen, feine Lage dur) Worte die 
er Art bezeichnen werde. — Sol nun aber P. dad Geſetz dei 
Gegenſatzes nicht Yanz vergeflen haben, fol er nur einigen 
maßen verftändlich fchreiben, und deſſen eingebenf bleiben was 
er Theils fchon gefchrieben hat, Theils noch zu fchreiben Wil: 
lens ift, fo kann aud die Zwr im zweiten Theile des Verſes 
nur bad phyſiſche Leben ſeyn, dad er eben fo perfonificirt wie 
ben Tod im erflen Theile, und der Grundirrthum der bei wei 
tem meiften Ausleger in Erklärung biefes zweiten Theiles li 
darin, daß fie in diefer Zwn ein andered, geifliged Leben fu 
ten, und demnach bie Frage flellten, wie doch der Ap. fagen 
Tonne, der Tod ſey wirkſam in ihm, das geiftige Leben im den 
Korinthern. Sie konnten diefelbe nur dadurch einigermaßen 
löfen, daß fie einen fördernden Einfluß der Drangfale Des Ape⸗ 
fleld auf das innere Leben ber Gemeinen, fo oder anders aufge 
faßt, annahmen, während doch er felbft von gar keinem Eins 
fluffe ſpricht, nichts thut als einen reinen Gegenſatz aufflelt 
An diefen und baltend, fuchen wir nun zu ergründen, in wel 
chem Sinne er wohl fagen könne, daB dad Leben in ihnen 
wirffam fey? Wenn nun der Tod in demjenigen wirkſam if, 
welcher in krankhaften Zuftänden die drohende Serftörung feines 
organifchen Lebens fühlt, fo feheint nur in dem das Leben wirt: 
fam genannt werben zu fönnen, der entweder in fortdauerndem 
Genuffe der Gefundheit alle Lebensfräfte unverfehrt und zu feis 
ner Erhaltung wirkſam fühlt, oder aus dem, Zuflande angegıif 
fener Gefundheit in den der vollen Kräftigkeit zuruͤckkehrt, und 
die Empfindung hat, daß das in ihm wohnende Lebensprincip 
in reger Thätigkeit ift, ihn jenem Zuſtande zu entreißen, und 
von neuem völlig zu durchdringen. Wußte num der Apoſtel 
etwad der Art von dem Zuftande der ald eine Perfon gedachten 
korinthifchen Gemeine, fo fonnte er, im bleibenden Gefühle der 
eigenen Todesnaͤhe leicht auf eine Vergleichung ihrer beiderfeis 
tigen Lagen geführt werden, und das Ergebniß bderfelben in 
einen Gegenfa wie den bier vorliegenden zufammenfaflen. Und 
baß er etwas der Art gewußt, davon zeigt fih und mwenigftens 
eine leife Spur. Aus feiner Yeußerung 1 Kor. IX, 30. mußten 


— — — 


hervor, und erhält ihr volles Licht. 


| 
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wir fchließen, daß zur Beit der Abfaffüng jenes Briefes In ber 


Forinthifchen Gemeine, wahrfcheinlich wohl in Folge einer allges 
meinen Achaja dDurchziehenden Seuche, eine ungewöhnliche Sterb: 


' lichkeit geherrfcht habe. Seit dem ift nun eine geraume Zeit 


verfloffen, und es ift daher durchaus nichtS unmwahrfcheinliches 
in ber Annahme, daß er, und vielleicht erft ganz kürzlich durch 
Titus, die Kunde erhalten hatte, daß ber dortige Geſundheits⸗ 
zuſtand fich bedeutend gehoben, die berrichende Krankheit wenn 
nicht völlig vorüber, doch ihrem Aufhören fehr nahe fey, und 
aus diefer Kunde geht dann bie ganze Parallele dieſes Verſes 

Darum nehme ich ein fol» 
ches Sachverhaͤltniß an?). 

V. 13. 14. Schon oben wurde bemerkt, daß dieſe zwei 
Verſe mit V. 12. in enger Verbindung ſtehn. Dem Gedanken 
nehmlich, daß in ihm der Tod herrſche, in den Korr. aber das 
Leben, ſtellt unſer Ap. hier den Ausdruck der gewiſſen Zuver⸗ 
ſicht entgegen, daß auch er dem Leben werde zuruͤckgegeben wer⸗ 
den. Der Hauptgedanke aber liegt nicht in V. 13. Tondern in 
B. 14 Im erſten fagt er nur, daß er ein eben fo feſtes Ver⸗ 
trauen auf Gott fee wie der Bf. von Pf. CXVI, 10., deffen 


. Worte feine eigene Gefinnung ausdrüden. Auch Jener lobt 


Gott für Errettung aud Todesgefahr, und P. giebt die Worte, 
in welchen er fein Vertrauen ausfpricht, freilich nicht nach dem 
Sinne des Urtertd, aber ganz in der aler. Ueberfeßung wieber. 
Exovrsegs To adrd nv. T. x. Herleitung der gleichen Zuvers 
fiht aus gleicher Quelle, die er av. rg nn. und zwar od aurd 
nennt. Fragt fi, mit wem biefelbet Mosheim, Bengel, 
antworten: mit den Korintbern, aber ed liegt wohl am Tage 
daß dies irrig fey, und weit richtiger, mit der größten Zahl bins 
zuzudenten: wie ber Berfafler jenes Pfalmes. Den Ausbrud 


°*) Ich Bin von Natur fein großer Kppothefenfreund, und manchmal 
bat mich bei Abfaſſung diefer beiden Kommentare die Beforgniß angewan⸗ 
deit, mid der Bildung von Hypotheſen mehr als Recht fen binzugeben. 
Mber bei Schriften die, wie diefe zwei Briefe, vol von bikorifhen ezie⸗ 
hungen ſind, deren “ufgelung och nur aus ihnen ſelbſt gefchöpft werden 
fann, wird man durch das Beſtreben möglichft tief in feinen Stoff einzus 
dringen, und feinem Lefer möglichft helles Licht zu bieten, felbfk wider ſei⸗ 
nen Willen zu Vermutbungen und Combinationen fortgerifien. Und find 
fie nur von der Art, daß fie einerfeits auf lauter fihern Ihatfachen und 
Notizen rubn, andrerfeits aber ihre Annahme volles Licht über den Stoff 
ergießt, zu deflen Erklärung fie beftimmt find, fo dürfen fie auch wohl 
nicht getadelt werden. Ob die meinigen diefe Sugenden an fih tragen 
oder nicht, darüber mögen Undere entfcheiden, ich fann nur das Bewußt⸗ 
eyn ausſprechen, daß ich nirgends auf Hypotheſen Jagd gemacht, und 
bi fi) ungefucht darbietenden nach beften Kräften zu begründen geſucht 
abe, 
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ar. vs nloreng erflären Schulz, Morus, U. als gläubige 
Sefinnung, tief im Gemüthe eingewurzelten Glauben; wie denn 
allerdings ev. ooplag Eph. I, 17. neaürmzog Sal. VI, 1. und 
andere ähnliche Erreihnungen nur eine Gemuͤthsrichtung ober 
einen inneren Zuftand bedeuten. Es würde auch dagegen nicht 
erabe viel einzuwenden feyn, aber nothwendig iſt hier diele Er 
ärung nicht, fondern man kann unter dem nvevua aud) deu 
öttlichen Geift verftehn, nicht vecht bequem mit Grotius, 
eumann, ald den Geift der nur ben Gläubigen gegeben 
wird, alfo den Genit. ald Bezeichnung ber vermittelnden Urfache, 
beffer mit Calv. Beza, Mosh., nv. u. ald den Glauben, 
ber ein Geſchenk des göttlichen Geiftes iſt, am richtigfien aber 
wohl mit Emmerling in Rüdfiht darauf, bag der Pfalmift, 
wie alle Schriftfteller des A. T., dıa nveiuarog aylow oder dr 
nvevuarı fpriht. Der Gedanke ded Ap. ift alfo vollfiandi 
biefer: ich habe benfelben Geift wie Jener (denn das ar. i 
bafjelbe im A. und N. B.), dieſer Geift aber ift ein Geiſt des 
Glaubens oder Vertrauens d. h. ein folcher der Vertrauen, fehle 
Goiteözuverficht, bei denen wirkt die ihn empfangen haben; alle 
babe ich auch eben folche Zuverficht wie er, und darum heißt's 
auch bei mir wie dort bei ihm gefchrieben fleht. Die Worte 
xzara Tö — EAalnoa werden von Einigen mit den vorher 
gehenden aljo mit zö ausö zır., von Andern mit dem Nachſatze 
xal nusis muosevouer xrA. verbunden. Im Sinne macht’ fe 
nen Unterfchieb, mir aber fcheint die legtere Verbindung darum 
richtiger, weil fie der Eigenthümlichkeit des griech. Periodens 
baued mehr entfpricht, denn ihrem Weſen nach find ſie ein 
zweiter Vorderſatz — xaIus yerpauulvor Loriv, ein folcher aber 
gebört im Stiechifchen zum Nachfabe. In biefem wird dad Aa- 
iv des Apofteld gewöhnlich von feinem Predigen verflanden, 
und noch Billroth überfegt: wir verkünden ohne Scheu das 
Evangelium. Died würde auch fehr wohl der Sinn feyn Eön 
nen, wenn nur überhaupt bier P. von feiner evangelifchen Thaͤ⸗ 
tigkeit, ober von den Gründen fpräche, welde ihn zum Pres 
digen bewegen. Died aber iſt gar nicht ber Hal, vielmehr if 
hier überall nur von den Schickſalen die Rede, welche ihn bes 
treffen, und namentlich von ber Todesnaͤhe, in welcher er eben 
fo wie der Verf. des Pfalmes fchwebt. Daher glaube ich, dag 
auf dad Anderv gar Fein befonderer Nachdruck zu legen, viel⸗ 
mehr dafjelbe ganz aus ber Anwendung ber Dalmfielle abzu: 
leiten fey, alfo die Worte eigentlich nichts enthalten al3 Aus 
druck der Zuperficht, welche er hat, und bie ihn zu gleicher Hei⸗ 
terfeit, gleich frohem Auöfprechen guter Hoffnung antreibt, wie 
feinen Lorgänger: im alten Bunde. Auf was aber biefe Zus 
verficht gerichtet fey, lehrt V. 14. Ich habe fo große Glau⸗ 
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vendfreubigkeit, ſagt er, weil ich weiß daß u. |. w. 6 Zyel- 
‚ac s0v9 xöo. Inoovr ift Gott, welchem P. die Auferfiehung 
Phrifti allenthalben zulchreikt, vgl. Röm. VI, 4. VO, 11. 
. I, 20. Kol. 11, 12. 1 Theil. 1, 10. Die Bezeichnung 

18 Ermeder Chriſti giebt er ihm darum, weil eben in biefem 
Akte Gottes für ihn die Bürgfchaft deſſen eat, was er von 
bm erwartet, wie ed immer eine Sitte if, Gott mit folchen 
Prädilaten zu bezeichnen, wie fie ſich jedeömal zu Begründung 
ed Satzes eignen, den er eben ausführen will. Wenn er nun 
ıber fagt: xad nudg dyeper, fo entfteht bie Frage, ob biefes 
yelgerv mit ben meiften Audlegern eigentlich, von ber einfligen 
krweckung vom Tode, oder mit Beza, Schulz, bildlich, 
von feiner Erlöfung aud dem Tode verftanden werben fole, 
velcher ihn jest in feinen Banden hält und in ihm wirkt. Das 
eichtefte an und für ſich würde Jenes feyn; dann würde bie 
tesart adv ’Inaoü, welche die flärkfte Auktoritaͤt für ſich hat, 
ils ein Ausdruck der Zuverficht zu betrachten feyn, bag die Ges 
neinfchaft mit Ehrifto in welcher er flieht, und welche jetzt eine 
rowariay zuv nadzuaray zu Wege bringt, eine fo vollftän- 
Jige fen, daß um ihretwillen auch die xowwria Ts dvyaassdasug 
dm ficher fey, der Zeitunterfchied aber zwiſchen der ſchon ers 
dlgten Auferwedung Jeſu und der eigenen bei der nahe erwars 
eten Parufie konnte ihm nicht fo groß erfheinen, daß er deß⸗ 
yalb die Präp., die freilich eigentlich ein unmittelbared Zuſam⸗ 
nenfallen der Erfolge andeutet, nicht hätte brauchen follen; 
vohl aber konnte fie in der alten Kirche, wo man Xheild den 
Termin der Auferfiehung hatte bedeutend hinausrüden müffen, 
Theils von dem oo» leicht einen Mißbraud der Häretifer 
refürchten Eonnte, einen Grund hergeben, ihm lieber das uns 
verährliche, und doch ganz pauliniſche dıa zu fubflituiren. 
Dad napıoraras endlich wird bei der eig. Erklärung des dyei. 
rev von den meiften Auslegern (ſchon Theod.) von der Dar: 
telung vor dem Richterfiuhle Chrifti verfianden, deren V, 10. 
Erwähnung geichieht. Aber freilich begreift man nicht, wie P., 
venn er die Zuverficht, dereinſt auferwedt zu werben, im Ges 
—FR egen ſeine jetzige Todesnaͤhe, ausſpricht, nicht lieber 
er nfrigen dokn als des Erfcheinens vor dem Richterftuhle 
ebenkt, oder, wenn er bied thun wollte, nicht wenigſtens eine 

ndeutung hinzufügt, bap er dort den Lohn für feine jetzigen 

Mühen und Gefahren, die Krone der Gerechtigkeit, erwarte. 
Doc haben nur Wenige (Lap., Semler,) an ein consti- 
were in gloria gedacht, wovon wohl Urſach war, baß das 
Berbum ohne allen Beiſatz nicht wohl daran denken läßt. — 
Doch diefer ganzen Erklärung ſtehn bedeutende Schwierigkeiten 
nigegen: 1) Paulus erwartete gar nicht feine Auferweckung, 

Nüderts Koriuther, 2, Brief. 9 
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weil er tie Parufte noch zu erleben hoffte (4 Kor. XV, 32. 
4 Thefſ. IV, 17.); wir müßten benn annehmen, daß das Se 
wicht der auf ihm ruhenden Leiden, und dad Gefühl des in ihm 
wirkenden Todes zur Zeit als er diefen Brief fchrieb, biefe Hoff: 
nung ganz vernichtet gehabt habe, was aber wieder mit ber 
eben bier auögefprochenen Glaubensfreudigkeit fchlecht ſtimmen 
würde. 2) Der Gedanke an feine einflige Auferweckung vom 
Tode giebt gar feinen paflenden Gegenfag zu V. 12., wo a 
die Korinther als im friichen Beſitz des Lebens, folglich ger 
nicht dem Tode nahe, dargeftellt hat. Was fol da Die Hefi: 
nung, daß er doch in einer andern Welt wieder leben werde? 
3) Auch ©. 15. läßt gar nicht annehnten, daß er zuvor von 
einem Verlaſſen des Lebens und Wiederaufſtehn zum ewigen 
Leben geſprochen habe, fondern verfegt die Scene des Gehofl: 
ten ganz in dieſe Beitlichleit. 4) In der fehr ähnlichen Stelle 
1,9 — 11. ift feine hy nicht auf ein neues Leben nad 
dem Tode, fondern auf Erhaltung diefed jebigen gerichtet, und 
nicht minder auf Gott, zöv Zyelpovra Tods vexpovs, gegründet. 
5) Der Verfaſſer des Pſalmes, mit dem er fich vergleicht, bat 
ebenfalls nur von Erhaltung dieſes Lebens in großer Gefaht 
ber Vernichtung gefprochen. Died alles vereinigt berechtigt uns 
wohl zum Verſuch, ob nicht die Worte felbft die troptfche Deus 
tung bed Zyeipeı» zulaffen oder gar begünftigen follten. Zucft 
aber halte ich ed nicht für unmöglich, daß das Verbum in tre 

ifcher Bedeutung von dem Manne gebraucht worden fey, der 
o oft von einem geiftigen Sterben und Wiederaufſtehn fpricht; 
warum nicht aus einmal eine leibliche Errettung aus naher 
Todesgefahr eine Auferweckung nennen, um fo mehr als 2ye- 
een eig. nur bedeutet excitare, machen baß der Liegende ſich 
erhebt, alfo Zysigesduı wieder erfichn, und ſodann er eben erfl 
ben yperfonificirten Tod als ſchon vorhanden und wirkſam in 
ihm vorgeftellt hat? Sodann dad our Tnooõ hat eben fo we 
nig hinderndes, denn kann er fagen, ber Menfch ſterbe mit 
Jeſu und ftehe wieder mit ihm auf, wenn er die Taufe an 
ſich vollziehen läßt (Röm. VI, 4.), warum nicht auch, er ſtehe 
mit ihm auf, wenn er doch die leibliche Errettung aus dem 
ihn ſchon umfangenden Xode mit feiner Gemeinichaft mit ibm 
in enger Werbindung denft? Endlich dad nupasınae aür 
dulv, das bei der gewöhnlichen Erklärung die oben angezeigt 
Schwierigkeit barbietet, erfcheint ganz zweckmaͤßig, wenn wir 
die andere annehmen. naplornuı bebeutet: ich ftelle bin vor 
oder neben Jemand, vgl. IT, 2. Luk. I, 22. Röm. VE, 13 
Xi, 1. Eph. V, 27. al, Hätte er nun gefcprieben: zuguenf- 
as: vuiy ober npös ünäc, ſo hätte er zwar gefagt, daß Gou 
ihn zu ihnen binführen, nicht aber baß er ihn in ihre Gemtin 
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fhaft bringen werde, dagegen mit dem Worte einen Schein 
entfieben lafien, als werde er vor ihnen wie vor feinen Rich⸗ 
tern erfcheinen. Indem er aber fchrieb: adv vuiv, bezeichnete 
er die nehmliche Sache, hielt aber dieſe anftößige Vorſtelung 
entfernt, und fügte ben herzlichen Anſtrich hinzu, den er in dies 
fem Briefe allen feinen Worten zu geben ſucht. Darum glaube 
ich, daß bie tropifche Erklärung ſich mit den von ihm gebrauch⸗ 
ten Ausdrüden fehr wohl vertrage, und ziehe diefelbe vor. Ja 
man kann wohl annehmen, P. habe recht Fa alle diefe 
Ausdrüde gebraucht, um, ſelbſt von Gefühl burchdrungen, auch 
feine Lefer zu ähnlicher Stimmung anzuregen. 

8. 15. In unmittelbarem Sufammenhange mit dem letz⸗ 
‚ten Sage napaosnosı ne adv Huiv ſtehn die näcften Worte, 
und follen erklären, warum der Ap. mit folcher Buverficht mit 
ihnen wieber zufammengeführt zu werben hofft. Alles gefchieht 
ja Eurethald. Daß hier za ndvra fih nit, wie Grotius 
meinte, auf Chriſti Zod und Auferfiefung, fondern auf des 
Ap. eigene Schidfale, und zwar hier fpeciel auf bie von ihm 
erwartete Errettung beziehe, ift in diefem Zufammenhange leicht 
einzufehn. Wenn er fagt, alled was ihm widerfahre, wider⸗ 
fahre ihm ihrethalb, fo iſt erfilich zu bemerken, daß dies ons 
fi freilich nur auf die Korr. bezieht, daß aber P. an jede ans 
dere Gem. eben died gefchrieben haben würde, indem nur bie 
dem Briefe eigenthümlihe Individualiſirung Urfach ift, daß 
er bloß Jene nennt, in der That aber er an alle Gläubige bas 
bei denken Tann. Eben fo bat er I, 6. geiprochen, und nicht 
anders Phil. I, 24 — 26., etwad allgemeiner, wenn er Eph. 
JH, 1. fi z0v ddonor zoü Xgıosov vundo vucv sur dIvar 
nennt. Sodann aber dürfen wir in dem Gedanken, daß alle 
feine Schidfale um ihrethalb ihn treffen, nicht Anmaßung fus 
chen oder Ueberfhägung feiner Bedeutſamkeit ald Apoflel; denn 
nicht nur war biefe wirklich groß, und er Eonnte wohl fühlen, 
wie an ihm noch immer das Schidfal der heidnifch schriftlichen 
Kirche hing, fondern es ift nicht ſowohl dies Gefühl, das ihn 
fo reden laßt, als die völlige Hingegebenheit an Chriftum und 
feinen Dienft, vermöge welcher er gar nicht für fich ſelbſt, fons 
dern nur für ihn, und darum auch für feine Gemeine lebt, und 
nicht nur feine Thaͤtigkeit, fondern auch feine Schidfale nicht 
mehr in Beziehung zu feiner Perfon fondern zu den ihm ans 
vertrauten Gläubigen denken muß. — Die &onftruftion des 
folgenden Zweckſatzes, in welchem er den Zweck ausſpricht, wel⸗ 
chen ſeine Erhaltung befoͤrdern ſoll, nehmlich die Verherrlichung 
Gottes durch den Dank aller feiner Gemeinen, kann ich nicht 
ſo ſonderbar finden wie Emmerling, ja ich halte nicht ein⸗ 
mal wie Billroth viele Conſtruktiondarten für möglich. Die 
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Hauptconſtruktion iſt diefe: va 7 yügıs nepıooeien Tiw zdya- 
Gorlav eis vv Öökar Tov Jeov. Die züpıc kann ın dem Zus 
fammenbange worin fie. fieht, und bei der von und angenom: 
menen rung des vor. Verſes, Peine andere ald die durch 
feine Wiederberflelung und Neubelebung ihm von Gott erwie 
fene feyn, wie auch Calvin, Beza, Bengel, A., fie ver 
ftanden haben. negıaoeverwr iſt tranfitiv, wie IX, 8. 1 Theſſ. 
ME, 12. Eph. I, 8., bedeutet alfo magnum, aınplum, abus- 
dantem reddere, und P. fagt, der Zwed feiner Erhaltung 
fey, daß die ihm wiberfahrene Errettung den Dank reichlid 
mache, nehmlich indem nicht nur Er, fondern aud feine Ge 
meinen Gott dafür danken, dies aber für den höheren Zweck 
die doku» Gottes, welche durch Alles was der Menfch thut. 
erhöht werben fol (1 Kor. X, 31.). Zum Subiekt ift, nicht 
ald Beiwort, fondern in ber Bedeutung eined Cauſſalſatzes, 
dad Particip nlcsovacaoe conflruirt: Dadurch daß fie fich rei- 
lich erweift (nAeov. Röm. V, 20). Nur über dia zur niso- 
vov kann man zweifelhaft ſeyn, ob ed zu nAsovdoaoe ober zu 
zegwoewon gehöre. Doch wenn wir 1, 11. vergleichen, wer⸗ 
ben wir die erflere Verbindung vorziehnz der Ap. will und en 
wartet, daß die Gnadenerweiſung Gotted durch die Asderas 
groß werde, nehmlich durch die Fürbitte die ſie für ihm tham, 
damit auch fie ihren Antheil an feiner Errettung haben follen. 
züv nAaıdwwv tagt er, d. h. größer geworden daͤdurch, daß nicht 
nur ih allein Gott darum bitte, fondern Mehrere, nehmlich 
Spur, alfo = de Tuwv nAsıovow (Roi) Ovıwv, und 

diefer beflimmten Beziehung hat dad Wort den Artikel. 

8. 16. Betrachtet man die Part. do und ben erſten Sat 
biefed Verſes, fo glaubt man, P. wolle nun aus dem was er 
über feine Scidfale gefagt hat, eine Kolgerung ziehen über 
fein Berhalten in denjelben und in feinem Amte, angemeflen 
dem apologetifchen Zwede feines Schreibend Sieht man aber 
auf das Folgende, fo ifl darin etwas diefer Art durchaus nicht 
anzutreffen, P. fpriht gar nicht von feinem Thun, fondern 
allein von feinem Ergehn und feinen Hoffnungen, und felbft 
der Durch ovx und aAAa wie es fcheint geforderte ausſchließende 
Gegenfag iſt nicht vorhanden. Wenn wir zu Herftellung bes 
Gegenfaged Eyxaxeiv auch bier von fittliher Verſchlechterung 
und bad draxuvovodu. von fittlicher Berebelung verftehn woll 
ten, fo würden wir zwar dies erreichen, aber was er darnach 
V. 47 f. weiter fagt, mit biefem Gedanken gar nicht in Har⸗ 
monie bringen koͤnnen. Hierin liegt die Urfache ber folgenden 
Anfiht vom Zufammenhange und der Bebeutung deſſen was 
nun folgt. Im lebten Stude bat P., nachdem er zuvor bie 
Drangfale feines Apoflelamts beichrieben, feine Hoffnung aus⸗ 


Vers 16. 133 


efprochen, daß er zum Beßten feiner Gemeinen werbe in Les 
en erhalten werden. Im Folgenden geht er einen Schritt weis 
ter, fleigt eine Stufe höher, indem er die Möglichkeit zugiebt, 
daß er aufgerieben werde in ber Drangfal, um ihr gegenüber 
eine noch höhere Hoffnung auszuſprechen. Daß er hier. nicht 
abichweife, ift mir aud diefen Gründen klar: Erſtlich läßt fich 
nicht annehmen, daß er nach bloß drei Worten wieber abfchweife; 
fodann behandelt er den nun beginnenden Gegenfland mit fol; 
cher Ruhe, Ordnung, und Würde, daß man an alled andere 
eher ald an eine Abfchmweifung denken kann; und endlich zeigt 
fih ja doch ein beflimmtes Verhaͤltniß zwifchen ben beiden Ges 
bankenreihen, nachdem P. zuerfi den V. 12. ausgeſprochenen 
Satz durch Entwidelung feiner Gründe für die Hoffnung der 
Erhaltung mobdificirt, und gewiffermaßen aufgehoben, wenigftens 
ihm fein Schrediihed benommen hat, giebt er ihm wieder zu, 
um zu zeigen daß er auch dabei, weit entfernt zu verlieren, 
nur gewinnen Tann; dadurch wird vollends jede Vorſtellung 
eines bloßen Abichweifens aufgehoben, denn wir erbliden eine 
ſehr planmäßig durchgeführte Demonflration. Unter folchen 
Umfländen bleibt nur übrig, bie Worte did odx dyaaxeüer 
nicht ald Anfang einer neuen Gedankenreihe, fondern als blo⸗ 
Ben Schluß der eben zu Ende gehenden anzufehn, als. eine Halb 
parenthetifche, wenigftend nur beiläufige, Bolgerung aus bem 
Sefagten. Daher geben wir dem Verbo Jyxaxeıv bier nur bie 
Bedeutung des Muthloswerdens, nehmlid in Bezug auf bie 
Wirkſamkeit des Todes in ihm, mit dem Folgenden denken wir 
ben Sa& in gar Feiner Verbindung, überfeben Daher aAAa nicht 
Durch „ſondern“, fondern durch „aber“ (Zene Hoffnung habe 
ich, und werde daher nicht muthlos. Aber wenn ich fie auch 
nicht hätte), und finden bier eine fehr ähnliche Gedankenver⸗ 
Tnüpfung wie Phil. II, 17. a2 ei zul ondräouns xrr.— In 
dem Vorderfabe: e xal — dıugyselasra: geſteht P. offen: 
bar etwas zu, ſetzt hypothetifch das als wirklich, was aus ©. 
412. ald unabwendliche Folge hervorzugehen fchien; aber nur um 
durch die Beſchraͤnkungen des Nachſatzes das Schreckliche dieſer 
Folge wieder aufzuheben: Geſetzt auch daß wirklich u. ſ. w. 
Vgi. VII, 8. 12. X1, 6. XII, 11. 6 !ko ν äydow- 
rso<, mein äußerer Menfch, d. h. ich als Sinnen: Erfcheinung, 
meine finnliche Natur, derjenige Theil ded Menfchen welcher 
im phnfifchen Tode untergeht. Die Unterfuchung, die hier und 
da von ben Vorgaͤngern angeregt worden ift, ob er darunter 
bloß den Körper, oder nod andere Vermögen ver menſchlichen 
Natur verftanden habe, Tann, glaube ich, hier als zu weit abs 
führend bei Seite gefekt werden. dıapFeipsodas, verzehtt, ver: 
nichtet werben, ift gewiß bad paflendfle Verbum bad er brau⸗ 
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den konnte, um bie Nuflöfung bes vermöge feiner Natur ber 
dopa untermorfenen äußeren Menfchen, bie nicht durch äußere 
Gewalt fondern durch die innerliche Zucpyaa ded Auflöfungs 
pen ip8 bewirkt wird, zu bezeichnen. Das beichräntende dAid 
achſatze conceffiver Worderfäge f. V, 16. XI, 6. XI, 4. 
4 Kor. IV, 45. VIII, 6. Kol. IE, 5. Ueber den Ausbrud 6 
a ärdownos ift zu Eph. II, 16. bemerkt, daf er wohl 
einen Urfprung in der platonifchen Philofophie haben koͤnne, 
nicht minder, daß er, wie befonderd aus Röm. VIEL, 22. zu 
erſehen, mit vong und nvedua gleichbedeutend ſey, und Die bie 
bere, eifige Natur ded Menfchen bezeichne, deren dem 
Ar. Saulı wohl bekannt fey, und von ihm keinesweges im 
Sinne einer den Menſchen herabwuͤrdigenden Theologie verachtet 
werde. Bon dieſem ſagt er, drı Araxamroürcaı yuleg xal 
zufog. Die legte Form, unfer „Tag für Tag“, wird aß 
ebratsmus aus Gen. XXXIX, 10. Pf. LXVII, 2. Et. 
I, 4. nachgewiefen, obwohl die LXX. fie an feiner dieſer 
Stellen hat. Araxamwoüraı, er wirb erneuert. Daffelbe Bb. 
Kol, III, 10., wofür Eph. IV, 23. dvaveovodaı flieht. Dert 
iſt von einer fittlichen Erneuerung die Rede, die von dem Men⸗ 
ſchen, der ein ganz neuer werben foll, gefordert wird. Hier, 
im Gegenfate gegen dad diapIelgeoda:, iſt dad Verbum, wie 
ih glaube, allgemeiner zu verftehn, von einer Werjüngung 
leihfam, welche mitten unter dem Hinfchwinden des Außen 
end, der innere Menich erfahre, einem Erftarten feine 2e 
bens unabhängig von bem des finnlichen Xheiled von feinem 
Weſen. Run werben wir Died zwar allerdingd nur in eine gei 
fig fittliche Vervollkommnung ſetzen koͤnnen, aber in die 
Zufammenhange denkt P. nit an die eigene Thaͤtigkeit des 
Menſchen, fondern faßt die Sache gewiflermaßen phyſiſch auf, 
wie aud aus B. 17 f. erhellt. Er lehrt, daß in dem Mens 
ſchen ein Element enthalten fey, das fo völlig unabhängig ſey 
von den Veraͤnderungen der ſinnlichen Natur, daß es der 
Abnahme und Aufloͤſung ihres Lebens nicht nur fortbeſtehe, ſon⸗ 
dern auch gedeihn, und kraͤftiger werden koͤnne. So wie er 
aber die Vernichtung nicht als ploͤtzlich und vollendet ſetzt, ſo 
auch die Erneuerung als eine noch werdende und allmaͤhli 
und, da fie gleichzeitig gedacht wird mit jener, eine ſchon in 
nerhalb dieſes Lebens Statt findende. Daß er indeß Diefelbe 
auch druͤber hinaus fortfchreitend, und nicht in Einem Momente 
vollendet gedacht babe, dad fcheint daraus zu erhellen, baß er, 
was ex V. 17. über die zu erwartende ewige doka fagt, als 
Erklärung des Satzes von dee täglichen Erneuerung barbietet. 





B. 17. 18. so napavsixza dagypör sic IA Am | 


Sehr bekannt iſt der Gebrauch von zapavsixa bei den Griechen, 
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und zwar gewöhnlidy fo wie hier zwiſchen Artifel und Subſtan⸗ 
tiv, um eine Sache als nur augenblidiich und gorüberge nb 
zu bezeichnen, 3. B. 7 napavslza ndorn, bie Luft des Augens 
blicks; Kypke, Raphel, Wetflein, haben eine Menge von 
Beifpielen angeführt. Eben fo iſt 1d ZAuppdr vhs Sllyaag 
eine Acht ‚gresilhe, beionders dem Thukydides eigene Mebeform 
(ogl. Thut᷑. 1, 42. 16 udliov rou noAfuov. II, M. T6 Gygeiow 
Fn6 NAızlac), und ihr Sinn if = 7 9. Audv diapod ofoa. 
Daher ift Luthers Ueberfehung: unfre Xrübfal bie zeitlich (vor⸗ 
übergehend) und leicht ifl, als wohlgetroffen anzufehn. alw- 
yıor Aaoos dusns. Der Auddrud erflärt fi aus dem Ge 
genſatze. Die IAryıs ift eine vorübergehende, die dös« eine 
ewige, bie 94. ift leicht, die d. fchwer, von großem Gewicht, 
dv. b. eine hohe, viel umfafjende, große Herrlichkeit; er hätte 
fagen fönnen: alwrlar zul Bapeiar, aber bem diupeov flanb das 


Augv entgegen, und da hier, wo Fein Artikel möglich, dad Ads 


jektiv nicht flehen konnte, feßte er dad entfprechende Subftantiv. 
Mas er erwartet, ift nicht down oder zapu, ober, was eigent: 
lic) die Gegenfäbe der IAryıs gewelen wären, dyanavaıg oder 
zagaxiroıs, fondern dosa, Herrlichkeit und Majeftät, alfo nicht 
etwas Außerliched und vorübergehendes, fondern etwas innere®, 
der Natur inhärirendes, einen befferen, erhabenen, feligen Zuftand 


des Menichen felbft, bei welchem das Wohlbefinden zwar nicht 


ausgeſchloſſen, aber nicht dad Ganze, ja nicht einmal Haupt⸗ 
face if. Eben fo Röm. UI, 7. Und daß die dö&a eine gei⸗ 
flige und fittliche fey, lehren Stellen wie Röm. 11,233. Wenn 
er nun von der iyıs fagt Orı zarspyalsıuı 1. d., fie bes 
wirkte diefelbe, fo koͤnnte es fcheinen, ald denke er die doku als 
eine nothwendige Folge von jener, fo daß wer die 9A. dulde, 
um ihretwillen und unbedingt bie döur zu erwarten habe. 
Daß died aber nicht feine Meinung fey, bad würde und, auch 
wenn er fich nirgends darüber erklärte, doch aus der Sittlich⸗ 
keit feiner gefammten Geiftesrichtung klar werden, und wird es 
mehr noch aus Stellen wie Röm. II, 7. V, 3 — 5., aber 
auch an der unfrigen au V. 18. Die voranftehenden Worte 
x” unegßoAnv als ünsoßoiAnv find vermöge ihrer Stel⸗ 
lung mit alwvıor Bapocs zu verbinden, vertreten Die Stelle eis 
ned Adverbiumsd, und find eine von den überfüllten Ausdrucks⸗ 
weifen, deren fich P. zu bedienen pflegt, wenn. er im gemöhns 
lichen Wortvorrathe nichts findet, was ihm außdreiche die Größe 
und Grhabenheit eined Gegenftandes, von dem fein Gemüth ers 
fuͤllt iſt, zu befchreiben. Eine fcharfe Iprachlice Erflärung fchei: 
nen fie nicht zu geftatten, aber ihr Sinn ift, daß die Größe 
jener ewigen dö&« über alle Beichreibung groß, über allen 
Vergleich mit der fo leichten Sriyıs weit erhaben fen, wie ex 


En. 
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Roͤm. VII, 18. von ben Leiden ber Gegenwart fagt örı odz 
&ıd darıy ps wir ulliovoar Ödkay dnoxalupdipar dc Apäc. 
V. 18. enthält die Bedingung, unter welcher bie Truͤbſal eine 
foiche d6&ay hervorbringe. Er würde, wenn auch in Form ei⸗ 
ned Relativfabed, eine folche enthalten wenn P. auch gefchrie 
ben hätte sol; un oxorovcw, gerade wie Röm. VIII, 4. zes 
un xara odpxa nepınasovow allı xara nvevua, noch meht 
aber tritt biefe Bedeutung feiner Worte in der Form hervor, 
bie er ihnen gegeben hat, als Genit. abi. mit un. Vorausge⸗ 


fest daß wir u. f. w. oxoner zı, etwad ald Zielpunkt ins 


- Auge faflen. Das Sichtbare find die Güter und Freuden ber 
Erde, dad Unfichtbare die himmlifchen und geifligen. Da num 
jene vergänglich, zoöcxoupa, ad tempus durantia, diefe ewig 
find, fo folgert ee daraus, daß wer in den Beſitz ber letzteren 
tomme, auch felbit einer ewigen de&a theilhaftig werbe. 


Künftes Kapitel 





Die zunaͤchſt folgende Stelle V. 1 — 10.*) ift bem Ein- 


fluße der bogmatifchen und philoſophiſchen Syſteme jederzeit 


ſehr auögefegt geweien. Kein Wunder; fie behandelt einn 
Stoff von der hoͤchſten Wichtigkeit, Dad Leben nach Dem Tode, 
beffen undurchdringliched Geheimniß Jeder gern durchdringen 
möchte, und behandelt ihn auf eine Art, die mit ber fonfligen 
Lehre bed Apofteld nicht zu barmoniren fcheint. Da galt e⸗ 
entweder die fehlende Harmonie herzuftellen, oder unbefümmert 
um biefe dad von P. gegebene mit den eignen Borftellungen 
fo zu amalgamiren, daß ed am Ende fchien, ald ruhten fie auf 
feiner Auftorität, oder fremde Vorſtellungen, bie mit dem dig 
nen Syſteme nicht flimmten, abzumeifen, kurz, alle die Ope⸗ 
rationen mußten vorgenommen werden, welche die bogmatifche, 


d. h. immer befangene Eregefe vorzunehmen pflegt, und nichtd 


°) Zur 8.1 — 5. war eine Mbhandlung von Schnedenburger 
in def, Beiträgen zur Einleitung in's R. T. u. ſ. w. Gtuttg. 1832, ©, 
124 f, zu benugen. 


| 
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bamit erreicht, alb daß fie ihren Gönner um bie Hare Ans 
ſchauung des im Xerte dargebotenen Stoffs beträgt. Das bieibe 
und alles fern, fuchen wir Statt befien einzig und allein bie 
paulinifche Vorftellung felbft den Worten fi entnehmen, die, im 
Allgemeinen nichts weniger ald unverftändlich, uns benfelben 
wohl nicht lange vorenthalten werben. 

1. Daß zwiſchen dem Schluffe des vorigen Kapitels 
und dem neuen eine fehr enge Verbindung obwalte, lehrt uns 
die Partikel yag. Wir haben entweder Beweis oder Erklärung 
bed Worangehenden zu erwarten. Beweis der lebten Worte 
koͤnnte dad Folgende nur dann fen, wenn za Arenöuera und 
za un Br. nicht das Sichtbare und dad Unfichtbare, fondern 
Dad Gegenwärtige, Vorhandene, und dad noch zu Ermartende 
bezeichnete. Für diele Bed. könnte man Röm. VIII, 24 f. ans 
führen, allein der Zufammenhang ber legten Worte begünftigt 
biefe Deutung meines Erachtend nicht. Die Vergaͤnglichkeit 
des Sichtbaren aber und die Ewigkeit des Unfichtbaren wirb 
buch die Gewißheit nicht bewiefen, daß nach bem Tode unfer 
eine ewige Behaufung wartet. Aber auch erlärt werden biefe 
Worte dadurch nicht, und wir müflen alfo weiter zurüdgehn 
je V. 17., wo die Hoffnung einer ewigen dö&a audgefprochen 
fl. Diefe ‚Doffnung wirb erflärt und begründet durch eine 
ſolche Gewißpeit. er kein anderes Leben erwartet, hat Feine 
ſolche Hoffnung; auch der bat Feine, welcher zwar zu leben ers 
wartet, aber nur ein Schattenleben in der Unterwelt; aber wer 
von Gott eine ewige Behauſung im Himmel zu empfangen 
hofft, der kann gewiß feyn, daß ein herrliches Seyn ihm zus 
fallen werde nach diefem unvolllommenen. Died alfo ift bie 
Verbindung die P. macht. oldauer. P. braucht manchmal 
biefed Wort, um eine Sache ald allbefannt und unbezweifelt 
binzufiellen, vgl. Röm. II, 2. 11, 19. VII, 14. Auch hier 
ann er dies damit thun, aber fo ununterbrochen als er hier 


.) 
if, daß P. XIE, 6. 1 Kor. IV, 15, XI 
tikel auf diefe Weile braucht, auch daß er fie bier fo gebraucht 
haben koͤnnte. Aber nothwendig ift ed nicht; denn erwartet 
auch P. nicht den Tod Aller, auch nicht den eignen, fo rech⸗ 
ner er doch gewiß auf ben Untergang biefed irbilchen Körpers. 
Er Tann daher eben ſowohl fagen: wenn dieſer Leib getönt 
ſeyn wird, ald: geſetzt auch daß er zerflört werde. 7 niyeıog 
vuor olxlu T00 oxnvovc. Vom Körper ſpricht er ganz 
gewiß, zwar haben Einige wegen bed Ausbrudd olxla sov 
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exhrous an bie Erbe denken wollen, allein nicht nur hätte er 
dann fehr ungenau ndyeog gefeht, fonbern auch — 
hereingebracht die dem Zuſammenhange ganz fremd waͤren. 
dem er den Körper zyv olzlar quor, unſer Haus, nennt, giebt 
ec Urkunde, daß er ald den eigentlichen Menfchen nur den Geil 
betrachte, den Leib nicht einmal ald einen Theil deſſelben, viel 
mehr ald etwas feinem Weſen fremdartiged. Zulyssor nennt 
er bied Haus, weil er es im Gegenfab zu der olxodorn im 
mmel dent. Wiefern das Wort überhaupt (vgl. 1 Kor. 
V, 40.) nur den Ort oder Raum bezeichnet, wo Etwas 
befindet, ft es nicht nothwendig, daß er mit demſelben dem 
per ein berabwürbigended Prädikat beilegen wolle; wiefern 
indeß der Gegenfab bed Irbifchen und Himmliſchen kaum ge 
dacht werben kann, ohne bei jenem der damit verbundenen Uns 
vollkommenheit, bei diefem ber Vollkommenheit zu gedenfen, 
die unfre Vorſtellung den himmlifchen Dingen allen beilegt, 
kann man auch nicht gerade läugnen, daß er ed gewollt. ei- 
xia s0oö axyvovs. Da der Genit. hier unmöglich den Be 
figer oder Bewohner der olxia bezeichnen kann, fo bleibt Beine 
andre Möglichkeit ald ihn für ben fogen. Appofitions= ober 
Praͤdikats⸗Genitiv zu nehmen, alſo: unfer Haus welches bed 
oxijvog ik. Da nun ox. urfprünglic: Zeit, zeltähnliche Hütte, 
bedeutet, fo hat von Alterd her die Erflärung den meiften Ein: 
gang gefunden, nach welcher der Apoftel die kurze Dauer be 
Körpers, oder den kurzen Aufenthalt darin in’5 Auge falle, und 
durch die Verbindung: olx. zov axıv. den Gedanken auöfpreche, 
unfer Körper fey nicht fowohl unfer Haus, d. h. unfre bie» 
bende Wohnung, ald unfre Hütte, unſer Wanderzelt (taber- 
naculum verius quam domicilium), und nicht fern lag dann 
die Vorſtellung, die Schnedenburger aufſtellt, und welche 
auch mir ohne Kenntniß_ der feinigen gelommen war, Daß P. 
das Ervenleben bed Chriften mit dem Zuge der Israeliten durch 
die Wuͤſte, auf welchem fie in Selten wohnten, bad gehoffte 
himmlifche aber mit dem Wohnen im gelobten Lande vergleichen 
wolle. Dieſer Erkiärung mic unbedingt hinzugeben verhindert 
mich die auffallende Ericheinung, daß, wie. Kypke's, Eli 
ner's, Wetſtein's Beiſpiele darthun, das Wort oxnivoc bei 
manchen, freilich befonders dorifchen und pythagorifchen Schrift: 
fielern, und felbft an folchen Stellen, wo, wie Kypfe richtig 
bemerkt bat, bie Vorſtellung des Zelte ganz fern liegt, als 
wirkliher Name bes Körperd, bed thierifchen ober menfchlichen, 
vorkommt, und auch von P. V. 4. gerade fo gebraucht ift, als 
bächte er dabei nichtd als den Namen. So ſchoͤn daher jene 
Bezeichnung des Koͤrpers ald unferd Wanderzeltes wäre, ſo 
jehr man fich verwundern müßte, woher dem Ap. jener Name, der 


Vers 1. 139 


| in die Volkofprache wohl gewiß nicht übergegangen war, befanmt 


geweſen ſeyn follte — man mußte gerade annehmen, er habe, 
gelodt durch die der dhriftlichen verwandte Richtung ber pythas 
gorifcehen Philofophie, zu irgend einer Zeit die Schriften ihrer 
Anhänger fiubirt —, fo wird man doch durch biefe Erfcheinung 
wenigfens ‚zweifelhaft, ob er nur geiagt habe: unfre Wohnung, 
nehmlich ber Körper, ober: unfre Wohnung welche nur ein 
Belt iſt auf der Wanderſchaft. Kiefer wäre der Sinn gewiß 
bei biefer Annahme, aber ficher ſteht er nicht mehr wegen jenes 
unbezweifelten Gebrauchs. Mosheim, Kypke, Haben baß 
Wort für hen Namen angefehen, bie neueſten Ausl. find 
zur metaphorifchen Deutung zuruͤckgekehrt. xasaiver iſt das 
von Serftörung bon Gebäuden üblihe Wort. Olxodouny — 
où puvotę. Nachſatz. Die Rede kann nur von dem neuen 
Leibe ſeyn, den P. im andern Leben zu erhalten hofft. In 
ſofern alſo iſt die Sache noch zukuͤnftig, und daß P. ſchreiben 
konnte: EXoser, kann daher nicht geläugnet werden. Daher 
haben nun Srot., Eſt. Heum., Flatt, Emm., A. gerade 
zu gelagt, dad Präf. ſtehe für's Futur. Das iſt aber nicht 
nöthig, fobald wir nur die Sache richtig anfehn. Erſtlich brau⸗ 
chen alle Menſchen das Präfens, wenn fie eine künftige Sache 
ald ganz gewiß darftellen wollen, vgl. zu 1 Kor. XVI, 5., voͤl⸗ 
lig gewiß aber mußte dem Apoſtel die feinige feyn, wenn die 
Erwartung derfelben den Einfluß auf fein Gemüth aͤußern follte, 
ben er von ihr präbicitt. Sodann kann er die olxodouns dx 
Heov als eine folche denken, welche fchon vorhanden fey, ent: 
weber wirkiih, wenn wir annehmen dürften, daß er den neuen 
Leib nicht ald bloße Werherrlihung des alten irbifchen, unb 
aus hellen deſſelben gebildet, fondern als eimen ganz ander; 
wirklich himmliſchen, gedacht habe, eine Vorſtellung, die fchon 
bei 1 Kor. XV, 86 Fe ald möglich heroortzat, ober, wenn wir 
bie8 nicht annehmen dürften, boch im göttlichen Gedanken oder 
Ratbichluffe, in welchen alles Zukünftige. von Ewigkeit ber 
vorhanden (ngonrouaoudrov) if. In fotern ift der neue Bau 
jest zwar noch nicht fein Befig, aber doch fein Eigenthbum eben 
fo gut, ald das Erbgut Eigenthum des unmuͤndigen Grben iſt, 
lange zuvor, ehe er zum wirklichen Beſitz eiben gelangt 
— V, 1.). Endlich find wir durch das dar bed. Vorder⸗ 
atzes ſchon ganz auf den Standpunkt der Zukunft verfetzt, und 
ſobald nur P. das Eintreten in den neuen Bau in unmittel⸗ 
barer Se des Austrittd aus dem alten dachte, konnte er den 
Beſitz defielben nur ald in der Zukunft gegemmärtig begeichnen, 
d. h. er konnte nur das Praͤſens brauchen. ‚Spricht er nun in 
der gegenwärtigen Stelle zwat von einer Sache welcher alle 
Chriflen theilhaft werben ſollen — tied glaubte er gewiß —, 
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aber doch in befonberer Beziehung zu ihm felbft, wie wie wohl 
anzunehmen haben, da er hier allenthalben nur von fich fpricht, 
unb erwartete er immer noch, wie im erfien Briefe, Fortdauer 
ſeines Erdenlebens bid zum Auferfiehungstage, fo erwartete er 
eine folche unmittelbare Aufeinamderfolge, und wir haben gar 
nicht erfi zu fragen, was er denn von dem Zuſtande der Gexie 
in der Zmifchenzeit zwiſchen der Berflörung des erften und bem 
Empfange des neuen Wohnhaufed geurtheilt habe. Spraͤche a 
aber ganz allgemein, fo würde freilich dieſe lebte Betrachtung 
nur noch unter der Boraudfegung gelten können, bag P. für 
jeden verftorbenen Ehriften unmittelbar nach beilen Tode ben 
Eintritt in die neue Behauſung erwartet habe; denn daß a 
nicht eing Interimdwohnung meine, die der Seele nur biö zur 
Auferſtehung bienem folle, geht aus der Bezeichnung der neuen 
olxodoun ald aismıos hervor. Nähmen wir diefe Meinung an, 
fo würden wir freilich nicht mehr recht begreifen koͤnnen, was 
nun bei der Auferfiehung, die er im vorigen Briefe gelehrt und 
befchrieben hat, noch aus dem Grabe bervorgehn folle, vielmehe 
würde ed den Anfchein gewinnen, als fände ſich bei P. eine 
dopple Anfiht vor, die eine, jüdifche, nach welcher er Aufer 
ſtehung erwartete, und bie andere, mehr geiflige, Die er bier 
vortrage, und habe er, noch unvermögend ſich von der mit ber 
Muttermilch eingefogenen Auferftehungslehre loszumachen, biele 
beiden Anfichten durch bie Form der erfleren, die wir im erſten 
Briefe finden, und die man wohl eine verklärte Form des ur 
fprünglihen Glaubend nennen koͤnnte, zu vereinigen geſucht. 
Denn daß in der Zwifchenzeit zwiſchen beiden Briefen fee 
ganze Anficht fich fo "umgewandelt: haben follte, daß die bier 
vorgettagene eine ganz neue wäre, läßt fih, wie auch Neam 
ber (Pflanzung ©. 447.) bemerkt hat, bei der Kürze ber ins 
zwiſchen verflojfenen Zeit doch Taum annehmen. In dieſem 
Falle würben wir fagen, die bier .erfcheinende mache den wahs 
en Gehalt feiner: Erwartung aus, im erften Briefe habe ihn 
nur der Eifer im Streite gegen bie Läugner jeder Art der Wie 
berbelebung dahin gebracht, die Auferfiehung zu vertheibigen, 
und fo mobdificirt worzutzagen, wie fie fich mit feiner geifti 

Anfiht noch am beiten zu vertragen fchien, ganz entſchieden 
gegen die groͤbere und für die höhere Anficht ſey er felbft noch 
nicht geweſen. Bedenken wir aber pogegen einmal den großen 
Ernſt, den er in. ber Bertheibigung der Auferſtehungslehre zeigt, 
während ed ihm Doch leicht geweien wäre, die Korinther zu be 
lehren, daß ed genug ſey, Hortbauer bed Seelenlebens im Tode 
beö Leibed,.und Empfang eined neuen befleren Leibe im Him⸗ 
mel, gu glauben, unb fodann bie große Nähe, in welcher er 
für alle Menſchen den, Eintritt bes neuen Lebens erwartete, fo wers 


N 
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ben wir erfennen, baß es auch biefer Vorausſetzung nicht bebürfe, 
fonbern beide Stellen felbft dann als harmoniſch betrachtet 
werben können, wenn er bier von allen Menfchen fprechen follte. 
Er ſpraͤche dann hier nur ohne Rüdjiht auf die Art des Eins 
trittö in Die neue ohnung, weil er diefe nach den Erörteruns 
gen des erften Briefes als bekannt und erwiefen annähme, und 
ohne fi) um bie Frage zu befümmern, was denn in ber kur⸗ 
zen Zwifchenzeit zwifchen dem Tode und der Auferfichung aus 
den Seelen der Gläubigen werden folle. Denn daß er nur 
von biefen fpreche, iſt und fchon im erften Briefe klar gewor⸗ 
ben. In unferm Verſe liegt Fein Hinderniß dieſer Auffaſſung, 
ob in V. 2., wird fich bald zeigen. Das Sicherfte freilich bleibt 
immer die Annahme, er fpreche nur von fi. — Die einzelen 
Ausdrüde im Nachfage anlangend, dürfen wir wohl in der Bes 
zeichnung bed neuen Leibes ald olxodoun nicht zu viel fuchen, 
wie von Manchen geicheben ift, welche im Gegenfabe gegen 
das als Zelt, Hütte, verfiandeue axijvos den Ausdruck der Fe⸗ 
ſtigkeit und Dauerhaftigkeit darin gefunden haben. Wollte P. 
nicht wieder olxlav feben, und überhaupt die Vorftellung ganz 
allgemein balten, fo konnte er kaum ein anderes Wort braus 
hen, ald dad vorhandene. 2x 9605 iſt der Bau, wiefern 
Sott Urheber deffelben unb Verleiher ift, P. die Erlangung 
beffelben nicht von nothwendiger Naturentwidelung, fondern von 
der Allmacht und Güte Gottes erwartet (1 Kor. XV, 38.); 
alwmvıos, wiefern er nicht eine mehrmalige Wanderung, einen 
Uebergang in immer beffere Wohnungen, fondern eine einmas 
lige Vollendung hoffte, das sog, nach welchem aller Wechſel 
ein Ende bat. 2» Tois odpavois Tann mit &youev verbuns 
ben werden; wir haben den neuen Bau im Himmel, wiefern 
wir im Himmel feyn werben, nachdem wir ihn empfangen has 
ben. Nur wenn P. wirklich bier einen vom Erbenleibe ganz 
verfchiedenen gedacht haben follte, würden wir diefe Bezeichnung 
vom Verbum lodreißen, und als ein eignes Prädikat — !nov: 
earıov benten dürfen. Am auffallenditen ift die Bezeichnung 
ald dysıponointog, wiefern biefer gegenwärtige Leib, obwohl 
buch das Mittel fleifchlicher Zeugung hervorgebracht, doch ims 
mer nicht zesponofnzos if. Man fagt, es drüde nur ben Ges 
genſatz des Geiſtigen gegen das Sinnlich> Irdifhe aus (Schnes 
ckenb.), und vergleiht Kol. 1, 11. Marl. XIV, 58. Hebr. 
1X, 11.; aber an allen diefen Stellen iſt der Gegenfat des 
xeponolnsov vworrklih dba, und, fo gewiß P. durch dad Wort 
ben unfinnlichen Urfprung des neuen Leibed bezeichnen will, fo 
behält das Bild doch immer noch fein Sonderbares. Nur das 
durch verfhwindet ed zum Theil, daß er von einem Baue ſpricht. 
Ohne nun ängftlih nad dem eigentlihen Hergange unfrer 
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vfifchen Erzeugung zu fragen, faßt ee bas in’d Gemuͤth, daß 
un jegiger Leib eine olxi« ift. Nun iſt jede menſchliche dans 
xuponolinros, alles göttliche aber ayzıponoinzor, daher, nicht 
die Leiber fondern die Baue vergleichend, braucht er dieſes 
Wort, unpaffend auf den Gegenſatz der Leiber, paflend auf 
den der Baue. 

V. % dv Todso yap osevalouer. Die Erwägung 
des durch die Part. angedeuteten Zuſammenhangs bis zulekt 
verfchiebend, fragen wir zunaͤchſt, auf was 2» rovsw be 
ziehe? Beza, Srot., Wolf, Fritzſchey), Schnedenb, 
A., meinen, auf den irbifchen Leib, alfo auf 76 axjjrec, nur 
Schn. auf 70 olxıınoov. Das Letztere halte ich für ganz um 
möglich, aber auch Erftered für wenig ratbfam. Dad axnres 
ift V. 1. viel zu wenig Hauptbegriff, um annehmen zu dürfen, 
daß P. nach Zwifchenfiellung fo vieler andern Worte feine Le⸗ 
fer durch dad bloße Pronomen darauf zurüdweifen, und nicht 
vielmehr das Wort felbft wiederholen würde; auch würde er, 
wenn er es wollte, nicht dv zovso feßen, fondern dv aus@°). 
Heinr. Stephbanus de stilo N. T. (bei Wolf) und mit 
ihm Schulz, nahm es für Interim, was freilich bie Worte 
bedeuten können, aber nur dann, wenn Erwähnung eines er 
warteten GEreigniffes, bis zu welchem etwas anderes gefchebe, 
vorangegangen ifl. Ein folched wäre hier nur 70 xaralusrru 
sn Entyeıoy yuüv olxlav, aber, genau genommen wenigfiens, 
iſt es nicht diefes, bi8 wohin das arevalcıy währt, fondern ber 
Empfang ber neuen Wohnung, und ich kann mich daher auch 
mit dieſer Erklärung nicht befreunden. Wieder andere, 3. B. 
Wolf, haben dv sourw durch propterea überjeßt (über diefe 
Bed. ſ. nachher), und dad Pron. auf dad oldaner WB. 1. bezos 

en. Aber dagegen wird mit Recht bemerkt, daß nicht jenes 
iffen der Grund bes orevaseır fey, fondern die noch fork 
dauernde Entbehrung bed Gehofften. So bleibt nur übrig, des 
Pron. gar nicht auf dad Vorhergehende zu beziehen, fondern auf 
das Folgende, welches dann die Erklärun deffeiben enthält. Dies 
aber kann nur noch das Znınodoinses feyn. Dann könnte man 
dy sous deßhalb“ überfeßen, und für die Wed. von dr Kol. 
II, 16. Röm. XIV, 22. Apg. VII, 29. anführen (über 2 
sous felbit |. Winer Gr. ©. 331.); doch es genügte auch: 


*) Er behandelt diefen und den folg. ©. Diss. I. p. 46. ug. 

»2) Zriafche will ourw auf den im Ausdruck 7 olx. Tov Gxrnrous 
Hegenden Begriff des una besichn, aber auch bagegen wird gelten mufs 
fen, daß 9. dann nicht zoüro, fondern aurö oder Exeivo hätte fchreiben 
mu en, wie „de von Zr. angeführten Stellen aus Thukydides ihn ſofort 

onnten, 
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in biefem Stüd, in biefer Beziehung, nehmlich weil wir u. ſ. w. 
In einem Falle aber ift nöthig, orenalouer Enınodouvrss für 
dnınoFoüuev orevalorzıs zu nehmen, wie Schnedenburger ge 
wollt zu haben fcheint. osevazzıy bebeutet nichts ald Seufzen, 
iR aber Ausdrud der tiefen Empfindung gegenwärtiger Unvoll⸗ 
Tommenheit des Zuftanded. Zrnınodeiv mit Inf. nach etwas 
begehren, fi nad etwaß fehnen, Röm. I, 11. 2 Tim. L, 4. 
Inevövoaodaı.  Schnedenburger hält brei Bedeutungen 
für möglich, entweder ald bloße Verſtaͤrkung von drdicacdus, 
alfo = recht bekleidet werben, oder temporal, nach etwad ans 
derm bekleidet werben, oder endlich räumlich, darüber bekleidet 
werben, wie eö gewöhnlich verflanden wird. Zu Begründung 
der erften fagt er nichtd, auch halte ich fie nicht für möglich, 
fhon an fi, noch weniger aber bier, wo V. #. doch gerade 
entgegen fieht. Die zweite fucht er mit Beiſpielen andrer Verba 
zu befefligen, aber auch in diefen bezeichnet Zm2 nicht ſowohl 
die bloße Nachfolge in der Zeit als vielmehr dad Hinzufuͤ⸗ 
gen oder Hinzulommen einer Handlung oder eines Ereigniffes 
zu etwas fchon vorhandenem. Die dritte wird durch V. 4. 
hinreichend beftätigt. 70 olx7770109 nur Tb 2E odgavoü. 
Es hat nicht fehlen koͤnnen, daß der Beiſatz den Auslegern von 
jeher auffiel. Denn fobald man die Worte fo verftehn will 
wie fie lauten, und zumal ben Sag in Beziehung auf alle 
Gläubigen denkt, fo erwartet P. den neuen Leib nicht aus dem 
Grabe, fondern vom Himmel herab, was mit der Lehre von 
der Auferftehung - der Keiber in offenbarem Widerfpruche flehen 
würde, und zwar nicht nur mit der gemeinen und groben Vor⸗ 
ftelung, fondern auch mit ber edleren, fublimeren Form ber: 
felben, bie unfer Ap. ihr im vorigen Briefe gegeben hat. Das 
ber haben von Ehryf. an die meiften Audleger das 25 oupavod 
nicht als Bezeichnung bed Ortes anfehn wollen, aus welchen 
Dad neue Wohnhaus ftamme, fondern der Art und Beſchaffen⸗ 
beit, die es haben werde, und alfo den Ausdruck = !noved- 
voov gefekt. Damit wäre denn freilich der Noth abgeholfen, 
denn bimmlifch konnte P. wohl auch eine Sache nennen, wels 
de, wie der von ihm erwartete neue Leib, von einer für den 

immel geeigneten Befchaffenheit ift, wie er ja auh 1 Kor. 

V, 48. die verflärten Menſchen Znovparlovs nennt. Aber ich 
ſehe nur nicht ein, wie er died fo mit duͤrren Worten zd 2E 
ode. nennen könne. Andere haben 2E ode. = dx Jeoö (8. 
1.) gefeßt, wobei wir wenigftend da8 gewinnen, daß bie neue 
Wohnung zwar nicht vom Himmel her gelommen, aber body 
von dort ber gewirkt erfcheint, und fol hier P. mit der Lehre 
des erflen Briefes harmoniren, fo ift dies noch bie befle Auss 
kunft, ob ich gleich geftehe, daß auch biefe mir nicht recht 
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genügen will, ba doch P. fonft nie ben Himmel für Gott ſetzt, 
und es weit weniger darauf anlam, von wo bie fchaffende 
Wirkſamkeit bei Bildung ded neuen Leibed ausgehn follte 
ald von Wem, und welcher Art der Leib felbft feyn würbe. 
Au Vertaufhung ber Präpp. 2& und dr iſt verfudht worden; 
aber ich fehe hier Feine Möglichkeit. Es ift befannt, daß bie 
Präpp. der Bewegung oft für die ber Ruhe flehn, wenn ein 
Berbum im Sabe ift, welches von den in einem Raume be 
findlichen Dingen eine Bewegung aud bemfelben heraus au% 
fagt. Dies aber ift bier nicht der Fall, eher würde man fi 
eis ro» oðo. gefallen laffen, wiefern der Empfänger des neuen 
Leibed mit demfelben eis ode. nopevera. Mißlich ſteht es alſo 
ewiß mit der Harmonie des Apofteld, wenn er von allen 
Gläubigen ſpricht. Spraͤche er nur von ſich, fo wäre wenig 
ftens kein Leib im Grabe da, aus welchem der neue entfichen 
koͤnnte, und da er und nicht gelagt hat, in welcher Weiſe die ai- 
Lay (1 Kor. XV, 51 f.) gefchehen werde, fo flritten wir we 
nigftend gegen fein beſtimmt auögelprochened Wort, wenn wir 
annähmen, er erwarte ben VBerwandlungsleib vom Himmel her; 
aber bergen würden wir und doch bie große Unwahrſcheinlichkeit 
nicht koͤnnen, daß P. für die verweften Leiber eine Auferflehung, 
für die noch lebenden eine völlige Vernichtung und Vertau⸗ 
fhung mit einem vom Himmel gefommenen erwartet haben 
fole. So wird bie Sache immer mißlicher, fobald man volle 
Harmonie begehrt, und am Ende bleibt und doch nichts übrig 
als das Eingefländniß, nicht zu willen, ob folche Harmonie im 
Gemuͤthe des Apofteld felbft Statt gefunden, oder zwei Anfid» 
ten neben einander gelegen haben, die, obwohl einander theil 
weiß aufbhebend, doch ihm, dem praßtifchen Manne, darum 
feine Noth gemacht, weil er Theild genug hatte an dem feften 
und lebendigen Glauben, daß er leben und daheim beim 
feyn werde, Theils auch vielleicht zum Haren Bewußtſeyn bes 
Widerſpruches nie gefommen war. Sey ed nun aber mit bem 
2E oügovou wie ed wolle, das Znevddcaoda: wornach er fid 
fehnte, war, wie auch V. 4. noch deutlicher barftellt, eben fo 
wenig ein Anziehn des neuen Leibed auf die nadt gedachte Seele, 
als ein Ueberziehn deflelben über den alten, wobei diefer uns 
verfehrt bleiben ſollte. Denn die Entkleidung ber Seele ift ja 
bort dasjenige was er vermeiden will, den alten Leib zu behal⸗ 
ten aber konnte er nicht wünfchen. Zu einer völlig klaren Vor⸗ 
ftellung läßt fi fein Wunſch wohl nicht bringen, ‚aber das 
will er ohne Zweifel, daß er ben neuen Leib empfange, ohne 
ben fchmerzlihen Scheidungsproceß der Seele von ihrer bishes 
rigen Wohnung, welchen wir dad Sterben nennen, zu erfabs 
ven. Er wuͤnſcht alfo fchmerzlofe Verwandelung feines fierblichen 
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Leibes in einen unfterblichen, bie er nun, das nicht mehr pafs 
fende Bild vom Haufe mit dem bequemeren vom Kleide vers 
taufchend, fo darftellt, ald werde das neue Kleid über das alte 
gezogen, und hierauf erft dad alte abgelegt oder durch die übers 
wiegende Kraft des neuen ohne Schmerz vernichtet. — Was 
nun endlich den Zuſammenhang diefed V. mit V. 1. betrifft, 
fo kann der Sag: deßhalb feufzen wir, weil wir mit dem neuen, 
bimmlifchen Körper überFleidet zu werben wünfchen, unmöglid 
als Grund für den voranftehenden: wir willen daß nad) Zers 
flörung des jetigen Leibes ein anderer von Gott geſchaffener 
unfer wartet, betrachtet werden. Wir können alfo nur eine 
nähere Erflärung darin fuchen, und diefe wird, wenn wir zu⸗ 
mal auf V. 4. binbliden, nur barin liegen können, daß er 
zeige, dad Schmerzlihe im Gedanken an die Vernichtung des 
Leibes oder den Zod fey für den Chriften nicht die Ungewißheit 
über feine Zukunft, die für ihn nicht Statt finde, fondern nur 
die Art des Ueberganged, gegen welche die Natur fich firäube, 
und ‚vehe: lieber eine andere, minder fehmerzvolle, zu erlangen 
egehre. 

V. 3. Dieſer V. wuͤrde bedeutender Schwierigkeit unter⸗ 
worfen ſeyn, auch wenn der Text vollkommen ſicher waͤre, wie 
die große Verſchiedenheit der Auslegungen zeigt, obwohl dieſe 
faſt durchgaͤngig nur auf die Recepta gerichtet ſind; noch ſchwie⸗ 
riger aber wird die Sache durch die dopple kritiſche Unſicherheit. 

as zuerſt das Schwanken zwiſchen &ı ye und ei’ meg betrifft, 
fo fcheint wenigftens foviel gewiß, daß P. das un yuurodc eu- 

eIävaı ald Etwas hinftellt, was gewiß Statt finden werde. 
acht er nun den Unterſchied zwifchen ei’ ye und a’ neo, wels 
cher nach Herm. ad Vig. 834. in der guten Sprache galt, daß 
&i neo gebraucht wurde, wenn die Annahme ungewiß gelaffen, 
ei ye aber, wenn fie als gewiß gelegt wurde, fo kann er unter 
obiger Borausfegung nur ei ye gefchrieben haben. Aber freilich 
fheint er ‘Died nicht zu thun, wenigftend an den Stellen Gal. 
Ju, 4. Kot. I, 23. drüdt die Partikel eine bloße Bedingung 


v 


aus, deren wirkliches Eintreten nichts weniger als gewiß, an 
2. IV 
> 


der erſten Stelle ſogar unwahrſcheinlich iſt, Eph. I 
21. iſt das Gehoͤrthaben zwar etwas wahrſcheinliches, wird aber 
doch als bloße Vorausſetzung ausgeſprochen. Daraus folgt, 
daß wir keine volle Gewißheit haben, welches von beiden P. 
bier geſchrieben habe, doch größere Wahrſcheinlichkeit für ad ya, 
wenn biefem die Bedeutung von siquidem beigelegt wird, 
Denn daß die Partikeln nit, wie Knathbull und Hom⸗ 
berg? gewollt, utinam bedeuten, alfo — &i9e feyen, ift als 
ausgemacht anzunehmen. Bei der recipirten Lesart dvdvaunsvor 
nun ift die gewöhnliche Erfiärung (Grot., Wolf, Mosh., 
Nüderts Korintber, 2, Brief. 10 


— — — — 
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Bengel, Emmerl., %.) diefe: wenn wir nehmlich zur Zeit 
der Umwandlung noch bekleidet d. h. noch im Erdenleben, atfo 
am Leben, und nicht entblößt d. h. geftorben feyn werben. 
Diefe Audlegung aber hat, abgefehn auch von aller Muͤckſicht 
auf den Aufammenhang, den ahanptfehler, daß fie mit den 
Gelesen der Sprache in keiner Weile harınonirt. Denn wolle 
. wir aud eye für dar ye zugeftehn, wiefern P. dies als gemif 
barftellen konnte, fo könnte doch diefer Gedanke nur fo ausge 
drüdt werden: & ye Zröcduudvor Fre CAR” 00 yuurol zuo., um 
weder ber Aorift noch die Auslaſſung der Verbindungspartifd 
laͤßt ſich rechtfertigen. - Nach griech. Sprachgebrauche übrigens 

drte dann ei (oder Zdv) neo hierher (letzteres mit Conj. Xor.). 

ies erkennend bat Billroth nah Lachmann's Worgange 
einep gebilligt, und den Aoriſt dadurch zu erhalten gefucht, daf 
er ihn als Andeutung des fchon einmal gefchehenen Anzichens 
eined, nehmlich des irdifchen Körper verfland, unb überfegte: 
wenn wir anderd ald ſchon einmal befleidete nicht nackt ange 
troffen werben. Aber auch dies können die Worte nidyt bedew 
ten, namentlich die Hauptfache, dad „fchon einmal” findet ſich 
im Zerte nicht, und Billroth macht ſich alfo deſſelben Feb 
lers ſchuldig, den er Uſteri vorwirft, nehmlich „gerade dasje⸗ 
nige, worauf ed ankommt, willlürlih zu ſuppliren“, woje 
noch kommt, daß der Gedanke felbit nicht viel empfehlendes 
zu haben fcheint. Andere haben dadurch helfen wollen, daß ft 
entweder dem Zvdunanero: eine höhere Bebeutung (vestiti Chri- 
to, ejusque justifia ornati, Calv. und Andere ähnlidy) beir 
legten, ober dad yrıros von einer moralifchen Blöße verflau 
den (Ufteri S. 592.: entblößt von guten Werken, ober vor 
dem Kranze ben wir bitten erringen follen); daß aber ein fols 
ches Verfahren unftatthaft fen, wo in den Worten gar Beim 
Andeutung von einem ſolchen Uebergange zu ganz heterogenem 
Bilde, aud im Zuſammenhange keine Veranlaſſung zu einer 
berartigen Bemerkung liege, ift von Billroth u.9. mit Recht 
bemerkt worden. Frigfche verbindet V. 3. aufs genauefte mit 
V. 2. als Erklärung, warum der Ap. dad InerödonoIa« fü 
fer begehrte, und erflärt: Superinduere volumus, quande- 
quidom (quod oerto seimus et satis Constat) etiam super- 
induti (immort. corpore) non nudi so. hoo immorteli oor- 
pore sumus fnturi I. c. vel sio ad rogni ıness. ag Iapaiar 
verveniemus. Dann würde, wie Fr. richtig fagt, der Zu: 
Band derer, welche durch dad superinduere in Beſitz des neuen 
Körpers gelangten, mit denen verglichen, welche durch Tod und 
Auferftehung, und gezeigt, daß die Erfleren um nichts ſchlimmer 
daran feyen ald Letztere. Run mag nicht geläugnet werben, 
baß diefer Gedanke hier gar trefflich paflen würde, wenn er 


' 


J 
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in den Worten des Ap. läge, ja ich würde bann feinen Aus 
enblick anſtehn mich diefer Erflärung anzuſchließen. Died aber 
cheint mir nicht ber Fall zu feyn. Denn erfilich, fo fehr es 
&r. läugnet, macht es doch einen wefentlihen Unterfchieb, dag 
N. nicht Znerdvo. fondern drövo. fchreibt. Das Zrdvoaadaı 
nehmlich ift beiden gemein, den Auferflandenen und den Vers 
wanbelten, zwifchen denen der Unterfchied eben darin beftcht, 
Daß jene Zxdvaauero: dvdvorsar, diefe Znerövorrau. BP. Eonnte 
alfo die Werwandelung ohne Tod nur durch das letztere Wort 
bezeichnen, und da ers nicht gethan hat, fpriht er nicht von 
ihr. Sodann kann in diefem Zufammenhange, wo von Aus⸗ 
ziehen und Anziehen, von Ablegen bed einen und Anlegen bes 
andern Leibed die Rebe ifl, yuuros ohne allen Beiſatz unmögs 
lich denjenigen bezeichnen, „qui apsapaia caret‘“, indem 
fein Lefer bei dem Worte einen andern ald einen koͤrperloſen 
Geiſt zu denken im Stande if. Wollen wir alfo nicht anneh⸗ 
men, 9. habe fi ganz unverfländlich ausgedrüdt, fo können 
wir das Wort nicht fo erklären. Und fo fcheinen benn beide 
SHauptwörter das nicht zu enthalten, was Fr. will, folglidy 
der Gedanke, fo gut er An paſſen würde, doch nicht der zu 
feyn, den P. felbft ausfprehen wollte Died aber find die 
Haupterfiärungen der Stelle die mir zu Geficht gefommen find, 
und überzeugt, daß fie durch Beine Derfelben ihr wahres Licht 
erhalten babe, will ich nun verfuchen, durch die eigene wenig: 
fiend den Verſuch zu wagen ihr baffelbe zu ertbeilen. Der 


Hauptſatz iſt ei ya 00 yuuvol evpedmaoneta. Die Par: 


tifeln, wie fchon gefagt, glaube ih — siquidem fegen zu 
müffen, yuuvös aber kann in diefem Zufammenbange nur die 
abfolute Körperlofigteit des Geiſtes bedeuten. P. fagt alfo: 
denn auch wenn das gefchehen feyn wird was das Particip ans 
deutet (zul gehört zum Particip und giebt den hier angezeigten 
Einn), werden wir doc nicht völlig koͤrperlos erfunden wer: 
ben, d. b. feyn und erfcheinen. Dielen Gedanken halte ich für 
ganz gewiß, weil er den Worten vollfommen angemeffen ift. 
Auch was verfeibe folle, erhellt alöbald. Die Cäugner der Auf: 
erſtehung in Korinth läugneten, wie bei 1 Kor. XV, 12, ge: 
zeigt worden ift, wahrfcheinlich nicht die Fortdauer bes geiffi 
gen Lebens nad) dem Tode bed Leibes, fondern nur die Form, 
unter weicher Paulus vermöge feiner jübifhen Bildung biefelbe 
vorftellte, erwarteten zwar ein neued Leben, aber wollten von 
einem neuen Leibe nichtd mehr wiflen, wollten alfo yrurol 
feyn, und P. will dur die vorliegende Stelle fie belehren, 
daß fie eine folhe yuurozns nicht erwarten bürfen. In diefer 
Anfiht beftärkt mich noch, daß jene Laͤugnung leicht auf bem 
Grunde des Platonidmus ruhen konnte, Platon ſelbſt aber — 
10° 
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obwohl er fonft eine Metempfnchofe lehrte — ben Zuflanb in 
weldyem die ihres Leibes entkleibeten Seelen vor ihren Richtern 
erfcheinen, als eine yurwörng bezeichnet hatte (Pat. Gorg S. 
5233 C — E.). Den Korinthern konnte alfo weder die Aufer: 
ſtehung glaublich erfcheinen, wiefern diefe ihnen den alten Leib 
wiederzugeben fchien, noch mit einer Verwandlung gedient feyn, 
bei welcher fie einen andern Leib erhielten, wenn ihnen nidt 
P. die Hoffnung nahın, daß Das Ablegen des Leibes ihnen zur 
yuuvörns verhelfen werde. Died nun thut er hier, thut es bei: 


laͤufig, und parenthetiſch, woiefern ed nicht eigentlich zur feinem 


Gegenftande gehörte, wohl aber nöthig war, wenn er dem was 


er eigentlich vortragen wollte, Eingang bei feinen Leſern ver | 


ſchaffen wollte, ad aber wird daraus folgen? Daß wir 


ſchlechterdings dxdvoagero: lefen müffen, wie vor uns fraih 


nur fehr Wenige, Mill, Heum., Seml., %. gethan. Un 
warum follten wir Died nicht? Das Argument von ber größe 
ren Schwierigkeit der andern Lesart, fo beliebt es jederzeit ge 
weſen ift, fo wenig kann es body als ein genügendes betrachtet 
werden. Fragen wir nad) innern Gründen, und in einem Sale 
wie dieſer müflen wir dad allerdings, fo kommt es nicht dar 
auf an, welcher Text der leichtere fey und welcher ber ſchwerere, 
fondern welcher vom Zufammenbange der Stelle und dem Zwecke 
des Schreibenden gefordert, welcher zurüdgefloßen werde? Nun, 
bier ift alles klar, ſtimmt alles in fich überein,. wenn wir }x- 
dva. leſen, will feine genligende Erklärung ſich finden Lafien, 
wenn wir den andern Zert beibehalten; da fcheinen mir bie 
innern Gründe ganz für den zu fprechen ben ich vorziehe. Sehn 
wir auf Auftorität, fo ift erſtiich derſelben hier, wo ſoviel dog: 
matiſches Intereffe mitgefprochen haben Tann, Fein übergroßes 
Gewicht einzuräumen, zweiten: unfre Auftoritäten bei dem 
Mangel von cod. A. durchgängig ungenügend, und enblich die 
für &xdvaazevor fprechende gar nicht fo unbedeutend wie fie 
vielleicht erfcheinen kann. Von unjern älteften Handfchrr. erfen 
nen es freilich nur die oceidentalifhen an, und die orient. BC. 
fheinen für die andere Ledart zu fprechen, aber nicht nur wiß 
fen wir nicht wa3 A dargeboten haben würde, fondern auch 
die Aenderung in D, wo die zweite Hand Zröve. gebeffert hat, 
fann zum Beweiſe dienen, daß man die ältere Lesart aus ie: 
gend einem Grunde gemißbilligt, und daher geändert habe. 

aß aber die unſre alt fey, lernen wir daraus daß Markion 
fie hatte, daß zu Chryſoſt. Zeiten fie offenbar noch recepta 
. war, da er fie erklärt, und von ber andern die er vorzieht, mut 


u. 


fagt, zung hätten fie, daß die ältefle lat. Ueberfegung fie un _ 
läugbar hatte, und Tertull ian eine andere gar nicht Eannte. Ä 


Mag man das Gewicht der übrigen Zeugen anſchlagen fo hoch 
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oder fo niedrig als man will, bie Lescrt iſt die aͤlteſte, kann 
aus dogmatifchen Gründen fpäter geändert feyn, und harmo⸗ 
nirt in allen Stüden mit Zweck und Zufammenhang der Stelle; 
da glaube id) nicht, daß es kritifcher Leichtfinn fey, fie für die 
wahre zu erflären. In den Tert habe ich fie nicht aufgenoms 
men, um dem Urtheile des Leferd nicht vorzugreifen, aber von 
ihrer Nichtigkeit bin ich überzeugt. Paulus fagt nun alfo, um 
den Laͤugnern der Auferftehung gegenüber feine Sehnfucht nad) 
ber Ueberfleivung zu rechtfertigen: Denn auch nach der Ablegung 
des Körperd werden wir nicht unbekleidet erfcheinen, die Ge 
ftorbenen alfo und Auferftehenden, und die der Ueberkleidung 
Theilhaftigen haben für die Zußunft gleiches Loos, nur die Leb: 
teren den Vortheil, daß fie der ſchmerzlichen Ablegung des ers 
ften Körperd überhoben bleiben, worin ein vernünftiger Grund 
liegt zu dem Wunfche, zu diefer Anzahl zu gehören. 

V. 4. iſt eine erflärende Wiederholung des V. 2. minder 
deutlich ausgefprochenen Satzes. oi Ovze; dr 7. ox. 7. findet 
fi hie und da überfegt: fo lange wir in diefem Leibe (diefer 
Hütte) find, was allerdings P. hätte fagen können, aber nur 
bei mweggelaflenem Artikel wirklich gefagt haben würde. Wit 
demfelben heißt ed: wir bie in diefem Leibe find, oreralo- 
ev Bapovuesvor, wir feufzen beichwert, d. h. wir feufzen 
im Gefühle einer Laſt, von welcher wir niebergedrüdt werden. 
29” uͤberſetzte Beza in quo so. tubernaculo, ohne Zwei⸗ 
fel falfch. Die gewöhnliche Erklärung iſt propterea quod, wie 
die Formel Rön. V, 12. und wohl auch Phil. IV, 10. wirk⸗ 


lich gebraudr ift. Wenn bies richtig iſt, fo liegt Das Fugsioduı 


in dem was nun folgt. Died will Schnedenburger nicht 
zugeben, und überfegt: wobei, fchließt alfo den Gedanken mit 
Bapovuern:, und denkt das Folg. ald etwas befonderes, noch 
dazu kommendes: wobei wir aber nicht wünfchen u. ſ. w. Sein 
Grund ift, weil er meint, es fey des Apofteld unwuͤrdig, nach: 
dem er im vorigen Kap. eine fo bochhersige Refignation gezeigt, 
jest eine fo gemeine Todesfurcht zu offenbaren. Diefen Grund 
kann ich nicht anerkennen; der Apoftel zeigt Feine Todesfurcht, 
fondern weiß zu fterben, wenn e3 Noth thutz aber er ift ein 
Menſch, und hat die menfchliche Natur nicht ſoweit abgelegt, 
wie eine floifche Todesverachtung uns von fich glauben machen 
will, fonft würde er Gedanken wie I, 8 — 11. nicht ausge 
fprochen haben. Hier aber fucht er das der menfchlichen, und 
auch feiner eigenen Natur anhaftende Grauen vor dem Tode 
auf eine chriftliche Weife zu erflären, indem er uns lehrt, es 
rühre nicht daher, daß die Ehriften die Vernichtung fürchten, 
oder dem Leben in ber Ewigkeit zaghaft entgegen fehen, fonbern 
bloß aus dem Bangen vor bem Proceſſe der Entlleidung, bei 
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welchen ber Seele unheimlich ſey. Darum feufgen wir, ſagt 
er, und fühlen und gedrädt, weit wir nicht entkleidet zu wer⸗ 
den wünfchen, fondern lieber möchten überfleibet werden, damit 
das Sterbliche vom Leben verfchlungen werde, d. 5. wir wuͤn⸗ 
fchen eine ſolche Veränderung, bei welcher ohne das fchmerzlidye 
Heraudtreten der Seele aus ber fie jeßt umgebenden Hülle wir 
gleihfam die neue über die alte anziehn koͤnnten, und Dann 
das Lebendprinzip in jener dad Prinzip der Wergänglichkeit in dies 
fer vernichtete, wie wünfchen unfterblich zu werben obne die 
Pforte ded Todes au paflıren. Ob das möglich fey ober nicht, 
darüber fagt er felbft nichts, noch weniger läßt er fih auf die 
Beflimmung der Art und Weife ein wie es geichehen möge. 


Ihm ift’d genug gezeigt zu haben, was eigentlich das ſey, 


wad dad Gemuth empfinde, und welder Wunſch dem allge 
meinen Zodeögrauen zum Grunde liege. Und auch uns kann 
dies genügen, 

.5. As Zwei, für welchen P. den Gedanken dieſes 
Verſes hinzugefügt habe — de fchließt ihn ald etwas neues, 
ald Fortfegung ber fhon im Gange befindlichen Gedankenreihe, 
oder auch ald Unterſatz einer Schlußfolge, an die letzten Gedans 
fen an —, kann ich nur den erfennen, aus der Verleihung 
des nveöuu einen Grund abzuleiten, weßhalb das bisher se 
ſchilderte Sehnen nad) ber beſſeren Wohnung nicht vergeblich, 
alſo die B. 1. ausgefprochene Hoffnung untrüglich fey. Daher 
bat Billroth fiher Recht, wenn er den Hauptgedanken in 
den zweiten Theil des Verſes legt. Nun fagt er 6 xareey 
nu. els würd roũro, der tft Gott, welcher und zöv ugoe- 
füra soü nv. db. bh. dad nveuuu al3 Unterpfand, indem er 
und das ıv. verlieh, mit ihm zugleic, ein Unterpfand gegeben 
bat, daß er das Erfehnte und gewähren werde (ſ. zu X, 22.) 
Wiefern aber diefed nveuz« Unterpfand ber Kunftgen befleren 
Behaufung fey, erhellt aud dem was bei Röm. VII, 11.1 
. Kor. XV, 21 f. bemerkt werden mußte. Paulus leitet die 
dydoruoic, alfo aud den Empfang des himmliichen Körpers, 
von der Gemeinfhaft Chriſti, an der erfteren Stelle überdies 
vom Einwohnen des göttlichen Geifted in den Chriſten ab, für 
alle die, welche nicht &v Xososw find, allo auch das nreügea nicht 
befigen, erwartet er Daher weder bad Eine noch dad Andere, 
für Die aber, welche in der Gemeinfchaft mit Chrifto flehn, und 
als Solche aud) des göttlichen Geiftes theilhaftig find, iſt eben 
diefer Geiſt die Bürgichaft bed ewigen Lebens, allo auch der 
neuen, himmlifchen Bekleidung. Sekt fragt fi nur, was xa- 
tepyalsoyaı bedeute, und auf was ſich auzö Touzo beziehe? 
Jenes, eigentlich durch Arbeit zu Stande bringen, erfcheint vor 
Gott etwas auffallend, weil, fireng genommen, von Ihm ein 
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Zeyalscodas gar nicht ausgefagt werden Tann. Ehdryfofl., Beza, 
u. A. haben es von der Schöpfung verflanden, alfo — xz,Ller 
geſetzt; wäre dies bed Ap. Meinung, fo könnte udrd sorro 
nichtö anderd mehr ald den Empfang des befjern Leibes, oder 
der damit verbundenen fünftigen Herrlichkeit, bezeichnen, und 
wir hätten dann in dieler Stelle einen aus ber Präbdeftinationds 
lehre des Ap. hergefloffenen Gedanten. Auch, da wir diefe 
Lehre als die feinige anerkennen müffen, und das Verbum recht 
wohl die Schöpfung des Menfchen bezeichnen könnte, würden 
wir und der Annahme dieſes Gedankens nicht eben widerlegen, 
wenn nicht erftlich derfelbe hier etwas fern zu liegen ſchiene, 
und ſodann nicht die Trage entflände, warum doch P., wenn 
er died auddrüden wollte, nicht vielmehr eooglous geſetzt habe. 
Andre Ausll. haben praeparavit, iloneos reddidit, destinn- 
vit u. dgl. Verba gebraucht, ohne fich näher zu erklären, wie 
bied zu denken fey, unter dem auıd rovso aber bei weiten. die 
meiften ebenfalls die künftige Herrlichkeit verftanden Iſt dies 
richtig, fo kann auso zoüro, das ſein Beziehungswort unmoͤg⸗ 
lich in der Ferne haben fann, nur noch auf xurunodüru Th 
YIynsoy und ug Lwäig bezogen werden, und dies muß alfo die 
Veränderung ſeyn, auf welche Gott tie Gläubigen, oder den 
Ap. P. — denn eig. fpricht er auch hier noch immer bloß von 
fi felbft — vorbereitet hat. Dann aber weiß ich durchaus 
nicht mehr, was ich bei dem xurepyulsodu: denten fol, da jes 
ned eine Veränderung des phyſiſchen Zuftandes ijt, eine folche 
aber, oder eine Vorbereitung darauf, die doch auch nur phy⸗ 
ſiſch ſeyn könnte, weder mit P. allein noch mit den Gläubigen 
überhaupt von Seiten Gotted vorgenommen worden if. Am 
nächften läge mir, an bie vom Ap. gefchilderte Sehnſucht zu 
denken, wie auch Calv. und Bengel gethban haben. Dies 
wäre eine geiflige Veränderung, von ber gejagt werden könnte, 
6 Hs udıny xurepyacero Ev nuiv, oder auch Tuüs eig 70 
drunodzouı, wiefern des Ap. Geift durch feine geiſtige Erzies 
bung allmählig dahin gebracht worden war, fich zu einer —* 
chen Sehnſucht Ri erheben; von dieſer hätten wir gleich im 
Folgenden den Urheber fowohl ald den Bürgen der Erfüllung 
im heiligen Geifte den er gegeben hat; kurz bei diefer Annahme 
begreift fich alles fo leicht, Daß ich nicht einen Augenblid an⸗ 
ſtehn würde mic) ihr hinzugeben, wenn P. im Obigen nur die 
Sehnſucht nach der neuen Behaufung und ihrer Unfterblichkeit 
überhaupt, und nicht den fpeciellen Wunſch ausgeſprochen hätte, 
das Ziel lieber durch Ueberfleivdung als Entfleidung zu erreichen, 
ein Wunfch, den gerade in Diefer Form der Up. faum von Gott 
ableiten Bann, da er feinen Grund nur in dem Grauen der 
Natur vor den Scheidungdproceß des Todes bat. Wir müßten, 
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um adrd souso von feiner Sehnfucht verftehn zu können, Diele 
bier allgemeiner faflen als :r fie eben ausgefprochen hat, was 
um fo mißlicher erfcheint, ald er gerade fo beflimmt ‚eben dies“ 
gelagt hat. Aus dielem Grunde wage ich fein entſcheidendes 
Urtheil über die richtige Beziehung des Pronomend audzufpres 
hen. Wie dem aber auch 2 dad Verhältnig von V. 2 — 5. 
zu V. 1. liegt nun vor Augen. Dort iſt die Erwartung au?: 
geiprochen weldye der Apoftel hat für feine Zukunft nach Aus 
loͤſung des Erdenleibes, bier die Art diefer Erwartung und ber 
damit verbundenen Sehnfucht beichrieben, und zulest der Grund 
auögelprochen, auf welchem die Hoffnung ruht, daß Erwartung 
und Sehnſucht ihrer Befriedigung nicht verluflig ar werden. 

.- Mit B. 6. beginnt P. Folgerungen aus dem zu zichn, 
wad er im Vorigen über feine Schidfale, Erwartungen, Hoff: 
nungen, gefagt hat, Folgerungen, zuerfi für feinen Gemuͤths⸗ 
zuftand, dann für fein Leben und feine amtliche Thaͤtigkeit, 
wodurch feine Rede wieder in unmittelbare Beziehung zum apos 
logetiihen Zwecke feined Briefes eintritt... Daß er eine Folge: 
rung auöfpreche, lehrt und od»; er beginnt aber eine Periode 
mit Partiripien, die er grammatifch nicht vollendet, fondern 
nach Einihiebung von V. 7. in anderer Form zu dem ange 
fangenen Gedanken zurüdtehrt. Daß Died dad wahre grammas 
tifche Verhaͤltniß ſey, haben manche Ausll., auch Bille., ein 
geſehen, die meiften hier gegen alle Sprachgefebe Zar» hinzu 
gedacht. Die naͤchſte und natürlichfte Folge der auögejprochnen 
Hoffnung ift, daß er navrore Fadpei, in allem was vor 
fommt, guten Muthes ift, alfo auch in dem befländigen Todes⸗ 
drohen, dad er IV, 8 — 12. gefchildert bat. Daß dies für 
ihn daraus folge, liegt am Tage, denn was auch erfolge, bie 
olxodoun 2x Heod (V. 1.) bleibt ihm gewiß, und auf Diele ja 
but er fein Augenmerk und Streben gerichtet (IV, 18.). Zu 
diefem guten Muthe aber tritt noch ein Willen hinzu, das, ob 
auch nicht eigentlich Zolge jenes Hoffens, doch mit demſelben 
nahe zufammenhangt, und mit jenem vereint die B. 8. aus 
geiprochene Stimmung zur Folge bat. Zvrdnuoürres — xv- 
elov. Die Bilder RG geändert worden, nicht mehr Haͤuſer 
oder Kleider denkt hier der Apoftel, fondern Städte oder Bürger: 
[haften (oivitutes). Wir wollen hier die von den älteren Ere 
geten geführte Unterfuchung, ob er das Erözueiv als ein Mobs 
nen in feiner Heimath oder ald einen Aufenthalt in einer frem⸗ 
den Stadt, etwa als ueroxog, gedacht habe, nicht erneuern, 
da fie weder entichieden werden kann noch irgend von Nutzen 
feyn würde. Der Gedanke bleibt immer diefer: fo lange wir 
noch in dieſem Leibe ald unfrer jegigen Wohnſtadt leben, noch 
nicht ausgewandert find, fo lange find wir noch nicht bei Chrifto, 
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der im Himmel lebt, und bei dem wir feyn und unfre bleibende 
Wohnung haben werden, wenn wir diefen Leib verlaffen haben 
werden. Dabei iſt Elar, bag er von nichts fpricht, ald vom 
Aufenthalte, vom Befinden hier und dort, alfo weder behauptet, 
er fey jest a regno Messiae alienus (Emmerling), nod 
über die Innigkeit der Gemeinfchaft mit Chrifto und deren hier 
und dort verfchiedene Grade (Billroth) etwas ſagt; daher 
wir auch keine Nothwendigkeit anerkennen, mit Emmerl,, Flatt, 
xai eldores conceſſiv zu faflen; vielmehr, wie fchon bemerkt, 
ftehn beide Participia zu eddoxouner V. 8. in gleihem caufias 
len Verhaͤltniß, und xul iſt bloß copulativ gefeßt. 


8.7. ift parenthetifch, indem er nur eine kurze Erflärung 
abgiebt zur Begründung des Zxdnueir uno Tov xvplov. neQı- 
zoreiv,aoft Bezeihnung der Thaͤtigkeit des Lebens, hat bier 
war diefe Bedeutung nicht, aber doch auch nicht die des blofs 
En Zuſtandes, des DBefinbens im Leben, fondern feine eigents 
liche de8 Umbhergehend. Wir gehn dahin, fagt Paulus, in dies 
fem gegenwärtigen Leben, dıa nlarzws, od dıa eidonvg. 
Die Präpof. begreift fih aus bem Geſagten leicht. Er haͤtte 
auch 2» brauchen koͤnnen, ja brauchen muͤſſen, wenn er Lwuer 
oder fonft ein Wort des Befindens gelegt hätte, denn die zi- 
asıs ift der Zuſtand oder die Stellung, in welcher der Lebende 
fich jeßt befindet, wiefern fein Leben ald ein Seyn, ein Ruben, 
aufgefaßt if. Hier aber erfcheint ed unter dem Bilde einer 
Wanderung, da fielen fih die Umflände in denen er lebt, als 
die Gegenftände dar, durch welche feine Wanderung hindurch 
geht. dıa bedeutet alfo nicht „in” fondern „durch““ wie ges 
wöhnlih. ziorıs hat hier die weitere Bedeutung, in welcher 
auch dad ZAnıler vom muosedeıw mit umfaßt wird, ald Gegens 
faß des opa» und bed Exew (f. zu Sal. V, 6.). Nun aber, 
Bnis Bienoulvn odx Eorıv Ünig (Nm. VII, 24.), es gehört 
alfo weientlich zu diefem Leben, daß wir nicht [hauen und has 
ben oder genießen, fondern erwarten und hoffen; nur muß Died 
Erwarten eine niorıs feyn, d. h. ein auf dem feiten Grunde 
des Glaubens an Chriftum ruhendes, unerfchütterliched Wer: 
trauen auf die Gewißheit der einftigen Erfüllung. Als Gegen: 
fat der ziorıs wird nun eldog genannt, eig. — species, hier 
aber offenbar — öwıc, dad Schauen, eben jened AAdneıv, das 
er Röm. VII, 24. als unvereinbar mit der Anis darſtellt. 
MWiefern er nun diefe Worte zur Begründung bed Zxdzuesiv 
ünö xvolov audfpricht, fcheinen I zunaͤchſt nur das zu befagen, 
bag wir den Herrn, von dem wir entfernt find, nicht anfchauen 
(vgl. Num. XI, 8. oröua neds oroua Aulı)aw uvm, Ev el- 
dei zul od di alnyuasuoy — NND N MNMDD — xoi 
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37» döKar xuoloe der); wiefern aber boch mit dem Aufıhauen 
des Heren der Beſitz der gehofften dass verbunden ift, und die 
orig, wie ſchon bemerkt, die Hoffnung derfelben mit umfaßt, 
bürfen wir auch mohl bem eidos bie weitere Bedeutung des 
Habens und Genießend mit beilegen. P. fagt alſo: bier geb 
wir bin im Glauben und nit im Schauen, d. h. bier erken⸗ 
nen wir nicht, fondern glauben, haben nicht fondern hoffen, 
und in fofern find wir recht eigentlich dxdnnoörsss uno zou 
xvolov, entfernt von der Heimath, die wir erft beim Herrn an 
treffen werden. | 

V. 8. Wie fchon bemerkt, vollendet der Ap. hier ben 
V. 6. angefangenen Gedanten, indem er die Stimmung aus 
fpricht, deren hervorbringende Urfachen er dort namhaft gemacht 
bat. Aber in der Form hat er die Aenderung angebracht, daß 
er, anftatt die Participien oder eind derfelben zu wiederholen, 
oder auch, da der Zwilchenfag nur kurz geweſen, ohne folde 
Wiederholung Dad Dauptverbum fofort eintreten zu laffen, dad 
Jopgeiv ded V. 6. ald erfted Praͤdikat wiederholt, aber fo, als 
wenn er ed dem Gedanken des vorigen Verſes entgegenftellte, 
und dad Hauptverbum evdoxovuer ald bloßes zweites Prädikat 
dem erften anreiht. evdoxerv, für gut halten; liegt nun das 
Objekt des Fürguthaltend weder in unferm Beſitz, noch inner: 
halb der Graͤnzen unfrer Macht, fo entflebt in uns der Wunſch 
darnach, und zudoxeiv ift wünfchen. So iſt's bier. Das Seyn 
beim Herm iſt das hoͤchſte Gut in feinen Augen, innerhalb 
bed Erdenlebens iſt's ihm nicht erreichbar, jenfeit deffelben aber 
bat er die Bürgfchaft der Erlangung im empfangenen zreune, 
fo entwidelt aus jenem Bewußtſeyn und diefer Gewißheit ſich 
in ihm der Wunſch, audzumandern aus dem Leibe und einzu 
ziehn zum Herin. 

. 9. 10. Nun aber weiß er wohl, daß die Gewährung 
feines Wunfches, der Empfang des höchflen Gutes, von feiner 
Stellung zu dem abhängt, welcher ed verleiht, daß er zum 
Herrn nicht kommt, wenn er dem Herrn nicht wohlgefällt. De 
ber muß jener Wunſch nothwendig einen zweiten zeugen, den 
Wunſch diefem Herrn wohlgefällig zu ſeyn, und da Died nur 
durch eigned Streben und Mühen erreicht werden kann, aud 
biefed. Und gerade fo ftellt P. die Sache dar, indem er fagt 
dıö xal Pilozınovneda ο avsw &lvuı, bemn 
dıö bezeichnet dad gQilos. ald Folge, zul ald zweite, der erften 
ſich sugeletende Folge. gyılorınsiodu:, eig. nach Ehre fire 
ben, Bezeichnung jedes Strebend dem Ehrſucht zum Grunde 
liegt. Der hellenifche Geiſt dachte bei jedem, auch Dem ebelften 
Streben immer an die Ehre, welche für den Handelnden dars 
aus hervorging; daher war jedes regere Streben ein gelorı- 
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neiodaı, und fo konnte es kommen, daß das Merkmal bed ehr⸗ 
füchtigen Triebes allmählig mehr zurüdtrat, und das Wort bie 
Eebendigkeit des Strebens überhaupt, und ohne alle Rüdficht 
auf den zum Grunde liegenden Antrieb, zu bezeichnen anfing, 
und zwar mußte Died befonderd dann der Fall ſeyn, wenn daſ⸗ 
felbe von Perfonen gebraucht wurde, welche jenen helleniſchen 
Geiſt nicht hatten. . Diefe dachten dabei nur noch an den im 
Handeln ſich beurkundenden Eifer, und dad Wort bedeutete bas 
ber nur noch: eifrig nach Etwas fireben. So bei Paulus, vgl. 
Roͤm. XV, 20, 1 Theſſ. IV, 11. oös@ bezieht ſich auf den 
xvoror B. 8. elite Evönnoüvrec elite Zxönmovvres. Zum 
Subj. confteuirt ift dies auf jeden Zall, aber ob man ed zum 
Yulorıueioda: oder zum ddp. elvas beziehen folle, darüber find 
bie Außleger nicht einig. Die es zum letztern beziehn, gründen 
ihre Meinung darauf, daß doch P. nur von feinem jebigen Be⸗ 
fireben reden könne, welches zur Zolge haben folle, dag er dem 
eren bier und bort gefällig fey. So wahr aber diefes iſt, fo 
tagt fid doch entgegenftellen, daß er auch nicht fagen könne, 
er firebe jetzt darnach, dem Herrn bort gefällig zu werden, wenn 
er in diefen Worten feinen Aufenthalt hier und dort bezeichs 
nen wolle. Died führt und darauf etwas genauer zu unterfus 
chen, was eigentlich bei den wei Verbis zu denken ſey. Zuerſt 
bemerken wir, daß die Partikeln eire — cite völlige Gleichheit 
bed Strebend ausdrüden, ed trete das dvdnueiv ein oder dad 
Exdnueiv. Sodann können die Woͤrter an und für fich entwes 
Der beide auf dad owua, ober beide auf den xupeor, oder dad 
erfle auf dad owua und dad zweite auf den xugeov, ober end⸗ 
lich bad erfle auf den xupıor dad zweite auf owua bezogen 
werden. Die legte Art ber Beziehung haben Zlatt und Bills 
zoth, die andern Andere vorgezogen. Da aber P. doc) nur 
von feinem jegigen Beſtreben fpricht, überhaupt alled was er 
bier_fchreibt, nur darum ſchreibt, um feinen apoftolifhen und 
chriſtlichen Charakter in’s möglich belle Licht zu fegen, und 
überdies, wie 8. 10. erfennen läßt, dies Streben in Bezu 
auf fein dv erwartendes Grfcheinen vor dem Richtſtuhl Chrifti 
denkt, alſo die Zeit nach erfolgtem Urtheil, nach der Enticheis 
dung, ob er beim Herrn feyn dürfe oder nicht, gar nicht in's 
Auge faßt, fo fcheint mir die richtigfte, im Zufammenhang und 
Zweck des Schreibend am beften begründete Annahme die zu 
feyn, daß beide Verba fi auf das om beziehn, und alfo 
P., immer noch der Ungewißheit eingedenk, in welche fein fürs 
perliched Befinden ihn verfeßt hat, ob er bid zum Tage bed 
Heren im Leibe bleiben oder vorher aud bdemfelben abgerufen 
werde — Diele Ungewißheit hat ja alles das hervorgerufen, was 
er feit IV, 16. gefprochen hat —, diefen Gedanken ausfpreche: 
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Gleichviel ob ich noch länger im Leibe verharre, ober aus Dem: 
elben audzumandern genöthigt werde, mein Beſtreben bleibt 
mmer daflelbe, ihm wohlgefällig zu ſeyn. Nun gehören bie 
Worte gewiß zu gilorsuovusda, P. ſpricht nur von ſeinem 
jetzigen Beſtreben, und ſagt gar nichts uͤber eine Folgezeit, auf 
welche ſein Blick in dieſer ——2* — nicht gerichtet ſeyn Eann; 
und hierzu paßt denn ganz vortrefflich, was er nun weiter V 
10. zur Begruͤndung Pine Satzes vorträgt. Died aber hält 
er nicht für gut von ſich allein nuszufagen, fondern auf eine 
größere Allgemeinheit auözudehnen, woraus dann erft als Fol⸗ 
gerung für ihn die gleiche Anmartfchaft hervorging. Es mochte 
hm nuͤtzlich fcheinen, feine Lefer darauf hinzuweiſen, daß bie 
Nothwendigkeit vor Chrifto ald dem Richter zu erfcheinen, eine 
allgemeine fey, allo auch fie felbft betreffe, und — woran 
er wohl gedacht haben kann — Diejenigen unter ihnen, web 
he in Düntel und Aufgeblafenheit fi hoch über ihn erh 
ben, und doch, wenigftens feiner Ueberzeugung nach, weit ent: 
fernt waren, durch ihr Thun und Treiben fi dem Herrn und 
Richter wohlgefällig zu mahen. Weil er nun von fich felbft 
immer in der Mehrzahl gefprochen hat, konnte er mit dem bis 
fen nuäs nicht auskommen, fondern mußte odg nürsas, uBi- 
versos, hinzufügen, wie er auch oben III, 18. in ähnlichem 
Falle gethan hat. Daraus ergiebt fich, beitäufig bemerkt, mit 
ziemlicher Sicherheit die Folgerung, daß, fo oft er in biefen 
Kapiteln nur einfach den Plural, mit ober ohne Nueis, gebraucht, 
und nichtd im Zuſammenhange liegt, wodurch eine Beziehung 
des Pron. auch auf Andere ald ihn allein geboten wird, er im⸗ 
mer nur fich felbit im Sinne habe. Jetzt aber fragt fich, wie 
weit er die durch zors nürzas angezeigte Allgemeinheit ausge 
dehnt willen wolle? Alle die welche annehmen, P. lehre ın 
feinen Briefen eine Auferfiehung Aller, werden natürlich hier 
an die ganze Menfchheit denken; aber nicht nur willen wir be 
reits, daß eine foldhe von ihm nirgends gelehrt werde, ja im 
ber Form wie er die draoraoss denfe, gar nicht gelehrt wer: 
ben könne, fondern es würde auch hier etwas dem Zufammen: 
hange fremdartiges feyn, wenn er auf einmal feine Gedanken 
auch über die Gejammtheit der Ungläubigen ausdehnen wollte, 
wozu noch kommt, dag III, 18. Aueis marzes gar nicht anders 
ald von ber geſammten Chriftenheit verftanden werden Tann. 
Auch bier denfe ich daher nur an diefe, ohne indeß behaupten 
zu wollen, daß P. Chriſtum nicht auch ald Richter der ganzen 
übrigen Menſchheit gedacht habe. Dieſe geht ihn bier nichts 
an, darum fpricht er nicht von ihre. Wenn er nun fagt: pa- 
vegadsnvar dei, ſo haben viele Audleger in diefem Verbo eine 
Andeutung finden wollen, daß dort nicht nur ein Erſcheinen 
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Statt finden werde, fondern aud ein ſolches, wobei alles ofe 
fenbar werbe was jebt in den Tiefen des Herzend oder fonftwie 
vor den Augen der Menfchen verborgen fey. Allerdings lehrt 
P. ein folches Dffenbarwerden (1 Kor. II, 13. IV, 5.), aber 
es ift nicht nothwendig daß er es auch hier thue, fondern pa- 
veewIiivu Tann aud) mit nugaorzvaı gleichgeltend gefaßt wers 
den, dad er Röm. XIV, 10. gebraudht, und momit ed auch 
Drigened gleichgefest zu haben fcheint, da er, aus dem Ge 
bächtniffe citirend, bier an den meiften Stellen diefed Verbum 
fubflituirt hat. Tvu xonlanraı xri. Der Zwei des Er 
fheinens vor dem Richter. xouiLeo$ur, eig. zurüdholen was 
man liegen gelaffen, wieder erhalten was man verloren hat 
(vgl. Matth. XXV, 27. Hebr. XI, 19.); wiefern dann ber 
Menſch, indem er fich ein Verdienſt erwirbt oder eine Verfchuls 
"dung zuzieht, gleichfam (oder auch wirklich) etwas hingiebt, 
und zwar nicht Died, aber doch ald Erflattung des Dingegebes 
nen, an befien Statt, den Lohn dafür empfängt, wird xoul- 
Ceo$al rı gebraucht in dem Sinne: Kohn oder Strafe für et 
wa3 erhalten, vgl. Eph. VI, 8. Kol. II, 25. Diefen Ges 
brauch nicht beachtend, wollten viele Audleger ein Hyperbaton 
annehmen, und fo conflruiren: ira Fa. xou. mpös & Eng. Ta 
dıa Tod owuarog. Allein died ift durchaus nicht nöthig, ſon⸗ 
dern die Conſtr. ganz einfah, zu dıa Too owuarog Ob⸗- 
jektsakkuſ. zu xolorraı, dad Folgende zur Erklärung beigefligt, 
weil das xouileoIaı ein zweifaches ift, Lohn oder Strafe. Der 
Ausdruck felbft begreift ſich leicht. Er bezeichnet dad was ber 
Menſch in ber Zeit bed Erdenlebens durch das Organ feines 
Körpers gethan hat. Freilich bleibt hierbei unerwähnt, was er 
nur gedacht und gewollt hat ohne Ausführung durch Wort oder 
That; allein ſolche Diflinctionen waren gar nicht dieſes Orts, 
und 9. bat fih daher auch nicht barauf eingelaffen. Hinzus 
benfen bürfen wir dad alles, ohne zu fürdten, daß wir dem 
Sinne des Ap. zuwider handeln, aber ber Präp. eine andere 
Bedeutung zu geben (= & ro 6.), ift nicht erlaubt. roög 
ö Eno., in Angemefjenheit zu dem was er gethan, je nachbem 
er gehandelt hat. — In bdiefer Nothwendigkeit des Erfcheinend 
ver dem Herm ald Richter ift nun die andere begründet, durch 
treue Webung bed Guten fich fein Mohlgefallen zu erwerben, 
und alfo ®. 9. hierdurch fehr wohl begründet. Wenden wir 
aber noch einen Blid auf den Lehrgehalt diefes Werfes, fo fins 
den wir, P. erwarte für die Chriften unerachtet ihres Chriſten⸗ 
thums und ber in ihrem Glauben begründeten dıxasoaurn doc) 
noch ein Gericht im andern Leben, und denke es in ihre eigene 
Hand gelegt, ob fie dort ein gutes oder fchlimmed Urtheil em⸗ 
pfangen werben. Ganz natürlich; die duxuwars bezieht fi) nur > 
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auf die Wergangenheit vor dem Eintritt in die Gemeinfchaft 
Chriſti; ſobaid dieſer gefchehen tft, tritt er auch in Die heilige 
and gerechte Drbnung wieder ein, und ed hängt vom Gebraude 
feiner Freiheit — beren P. zwar nicht erwähnt, die er aber 
voraudfegen muß um fagen zu können was er fagt — von bie 
ſem bängt ed ab, ob er das Ziel erreichen wird oder nicht. Er 
weiß alſo nichts von einer völligen Befreiung von der Verant⸗ 
wortung und Nechenfchaft über das Erdenleben, nichts von es 
nem ftellvertretenden Gehorſam, nichts von einer fortwährenden 
Wirkung ded Werdienftes Chrifti, fondern benft den Chriften, 
von Gott durch Chriftum der frühern Schuld entledigt, fortan 
verantwortlicd für al fein Thun, und feined eignen Gluͤckes 
oder Unglüdes einzigen Urbeber. 


V. 11. Nachdem fi nun der Ap. in bem Bisherigen fo 
vielfach über fein Amt, feine Schidfale, und feine Gemüths 
flimmung verbreitet hat, wobei ed biöweilen fcheinen konnte als 
babe er des apologetifchen Zwecks feines Schreibend ganz vers 
geflen, was indeg keineswegs geſchehen iſt, wendet er ſich wie 
der auf fein Verhalten bin, nicht fowohl um ſich zu vertheidi⸗ 

en als vielmehr um im Hochgefühl feiner apoftolifchen Würde 
o zu ihnen zu reden, wie ihr Zuftand und feine wahre Ste: 
lung gegen jie ihn zu reden berechtiget. Er knuͤpft Das Fol: 
gende durch odv, mithin ald Folgerung, an das Worbergehende, 
ob an dad naͤchſte allein, oder an eine längere Reihe von Gedan⸗ 
ten, ift noch nicht entichieden. eldörzc Tov Pößor rau zr- 
elov. Der Senitiv kann fubjeftiv und objektiv verftanden werden. 
Penn ſubjektiv, fo ift 6 göxos 7. xup. == TO Poßepör Too mm 
elov, und eiderau zör . r. x. bedeutet: willen, wie furchtbar 
ber Herr ift, ein Willen welches im Zufammenhange mit 8. 
40. aud dem Gedanken an feine Eigenfchaft ald Richter und 
an die zu gebende Rechenfchaft hergeleitet werben müßte. Wenn 
objektiv, fo wäre 6 Poßos Too xup. wie das hebr. MT! ANY, 
bie auf den Herrn gerichtete Furcht, d. h. die Religiofität, fe 
bezeichnet, wie fie dem Drientalen zuerft erfchienen war, aid 
Scheu vor dem mächtigen Walten der höhern Macht, eiddvus 
t. G. 1, x., die Sotteöfurcht kennen, würde ſoviel bedeuten als: 
wiflen was ed mit derfelben für eine Bewandniß bat, wad da: 
u gehört, was fie fordert und verbietet. Die fubjeltive Fal: 
fung ift die allgemeinfte, faft alle Audleger find ihr zugethan, 
während für die objektive faum ein Paar Namen, wie Gr 
tius und Calov fprehen. Um zu enticheiden, welche bie 
wahre fey, haben wir auf zweierlei zu fehn, auf den Sprach⸗ 
grand und Zufammenhbang. Was jenen anlangt, fo ift feine 
cage, daß bie fubjektive Faſſung fprachlid völlig richtig fey, 
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aber wenigftend aus dem Gebrauche bed Ap. belegen läßt fie 
fi nicht, Die obiektive aber bat nicht nur den bebr. Gebrauch 
aanz auf ihrer Seite, fondern auch bie einzigen zwei Stellen 
der yaul. Briefe, wo ꝙ. Ieoü und Xororou vorlommt, VIE, 
1. Eph. V, 21., fchliegen ſich bemfelben an, und von biefer 
Seite ift daher dieſe Auffaflung ohne Zweifel die begünftigte. 
Der Zufammenhang mit dem Vorhergehenden macht fich —* 
leicht bei der ſubjektiven, da unmittelbar zuvor der Richtſtuhl 
Chriſti und das Erſcheinen vor demſelben beſprochen worden iſt, 
als Richter aber Chriſtus wohl Yoßeods ſeyn Tann; doch auch 
bei der obj. findet ſich ein Zuſammenhang, wiefern die Gewiß⸗ 
beit vor jenem Ara erfcheinen zu muͤſſen, nad) feiner eignen 
Erklärung V. 9. dad Streben ihm wohlgugefallen zeugt, worin 
für einen Mann von P. Denkart der 20ß05 7. x. allein beftes 
ben kann (vgl. Epb. VI, 6. Kol. IN, 22. befonders in der 
zweiten Stelle den Gegenfab von ardowndgeoxu und Foßor- 
pero Tor xdoror), So konnte alfo P., der die Erinnerung an 
das Gericht Chriſti zunaͤchſt nur zu Begründung feines Stres 
bens nad feinem Wohlgefallen angeregt bat, —* wohl als 
Folgerung daraus die Kenntniß der wahren Furcht des Herrn 
ableiten, und auch in dieſem Theile des Zuſammenhangs liegt 
kein Grund gegen die objektive Auffaſſung. Giebt ed alſo einen, 
fo muß er im Berhäftniffe des participialen Vorderſatzes zum 
Hauptſatze gefunden werben, den wir daher zunächft beleuchten 
müffen. Er fagt von fih: Ardownovug neldouer, Iew dE 
zegarspowısdu. Daß bier im erften Gliede bie Part. uer 
nad Sitte des Ap. audgelaffen fey, fällt in die Augen, iſt 
auch von einigen Ausll. anerfannt worden. Die zwei Saͤtze 
find Gegenfäse, der zweite bat das meifte, ja ich behaupte vols 
les Licht, denn reyarepwusda kann nur bedeuten: ich bin of: 
fenbar, und Erklärungen, wie: einen unfträflihen Wandel fühs 
ren (Nosh.), rein erfunden werden (Schulz), probari (Em 
merling), bedürfen feiner Widerlegung. Iew zeyar. alfo Tann 
nur den Sinn haben: Bott bin ich Ofenbar. d. h. Gott kennt 
mich, meine Geſinnungen und Endzwecke wie mein Thun, vor 
ihm alſo bedarf ich weder einer Rechtfertigung noch einer Un⸗ 
terſuchung meines Thuns und Laſſens. Und wenn er hinzu⸗ 
ſetzt: Ziniio dd — negavspwodsaı, fo druͤckt er damit die 
Hoffnung, d. b. den Wunſch aus, deffen Gewährung ihm zwar 
noch nicht Thatſachen von Seiten der Korinther, aber doch das 
Selbſtbewußtſeyn feiner Reinheit und dad Bertrauen auf ihre 
Liebe im voraus verbürgt, daß, wenn fie nur ihr eigenes Bes 
wußtſeyn (dad ift die avreldnaıs, dad Wiffen von ihm, das fie 
durch Beobachtung feined Thuns, und namentlich feined Vers 
baltens gegen fie felbft, in fi) aufgenommen haben müflen; 
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den Plural braucht er, weil er fie als Einzelweſen, jedes mit 
eigener ovveldnoıs begabt, betrachtet), wenn fie nur dieſes fra⸗ 
en, nicht auf fremde Einflüfterungen hören wollen, er auch 
ihnen, alfo einem Theile der Menfchheit, offenbar feyn 
werde. Jetzt haben wir eine Grundlage, auf welcher fußend 
wir nach dem Geſetze des Gegenſatzes fomohl die fremden Aus: 
legungen bed erfien Gliedes beurtheilen ald auch die eignen be 
runden koͤnnen. Zugleich erkennen wir nun fon, Daß zwi: 
chen dem Vorderfage und dem zweiten heile wenigftens fein 
caufjaled Verhaͤltniß obwalten kann. Nicht weil er olde Tös 
P. 1. x, iſt er Gott offenbar, denn dad würde er auch ſeyn, 
wenn jened nicht wäre; wohl aber kann dies eidfvas dasjenige 
feyn, was Gott, und, wie er hofft, auch den Kor. von ihm 
offenbar if. Vom erften Zheile nun find mir folgende Haupt: 
erklaͤrungen bekannt: Zuerft Raphelius (in der Semicentu- 
ria annott,. Philoll. in N. T.) faßt den Sat ald Frage, mit 
dem Sinne: num possibile est nos in animum inducere, 
ut bominibus falsa persuadeamus eosque decipiamus! 
Diefe Auffaffung aber faͤllt durch die grammatifhe Unmoͤglich⸗ 
keit, daß bier eine Trage Statt finde, die wohl keines Beweis 
ſes bedarf, da fie augenfallig if. Eine zweite Erklärung giebt 
den Worten, unter verfchisdenen Formen, den Sinn: id) ſuche 
die Menfchen ebenfalls zum Yößog xuplov, ober zum Glauben, 
oder zu vechtfchaffener Sefinnung, zu bewegen. Sie zeigt ſich 
bei Pelagius (suademus ut cavenmt), Lap., Beza (ho- 
mines ad fidem adducimus), Grot., Galov, Mosh. 

eum., Emmerling, Semler (bonam mentem persus- 
demus), fann fih aber, meine ih, darum nicht halten, weil 
P. hier gar nit von feinem apoftoliihen Wirken und Stre⸗ 
ben, fondern wegen des Gegenfages nur von feinem rein chriſt⸗ 
lihen Wollen und Verhalten fprechen kann. Ferner hat Bill: 
roth, geleitet durch die Stelle Gal. I, 10., dad neiderr von 
einem unerlaubten, betrügerifchen Ueberreden verjtehen wollen, 
und überfest: fo kann ich freilich Manchen täufchen, Gott aber 
bin ich offenbar. (Jenes würde ich freilich können, aber das 
würde mir nicht helfen, denn Gott würde ich ja doch offenbar 
feyn). Bon der Rapbelifhen Erkl. unterfcheidet fich dieſe da⸗ 
durch, daß er erftlich Beine Frage annimt, und fodann nicht 
ben Willen fondern dad Vermögen zu täufchen ausgefprochen 
denkte). Nun iſt mir zwar nicht unbelannt, daß im Griech. 





e) Erasmus in der Paraphrafe hat etwas ähnliches: damus operam 
ut undique placeamus et hominibus et deo. Ut enim hominibus 
imponamus fellaci specie pietatis, deo tamen conspicui sumus. 
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un melden vera bedeutet: nicht im Stande ſeyn Iemand zu 
überreden, aber im affirmativen Satze zweifle ih an der Mög: 
lichkeit dieſer Bedeutung. , Doch fey diefelbe zugegeben, aber 
erftlih muß P., da er im zweiten Theile fagt, was er bei 
Gott gewiß habe, und bei einem heile der Menfchheit erlangt 
zu haben hoffe, im erften Theile nothwendig von bem fprechen, 
was er zu erlangen ſuche, ann nicht von bem reden was er 
erlangen könne. Sodann, indem er nicht fagt: dmeldoner (oder 
neldomev) &v, fondern ne/donev, würbe er ja bei biefer Bed. 
des Wories von fich felbft behaupten, daß er täufchen wolle, 
was weder dev Gegenfat noch der Zweck des Ap. erlaubt, noch 
der Wahrheit angemeflen wäre. Drittens bat Billroth felbft 
einen Zufammenbang mit dem Borderfag nur Durch den’ einge: 
fehobenen Gedanken: oidaner xal Toüro özı gewinnen können, 
was auch feine Empfehlung biefer Erklärung iſt. Endlich aber 
die Stelle Gal. I, 10. enthält gar Feine Nöthigung zu berfels 
ben, wie ich bald zeigen werde. Aus diefen Gründen muß ich 
auch diefe verwerfen. Nun ift eine vierte übrig: ich fuche den 
Beifall der Menfchen zu gewinnen. Sie finder fi bei Chry⸗ 
fofl. (navsa nodrsouev Wgre un dovvas Üuiv Aaßw unde 
ne0sKouna undE wevdn Tıra Uunoylav novnpäg npuksuc xaI’ 
zus), Theod., Wolf, Bengel, Schulz, Morus, Flatt, 
4. Und fie ift, meine ich, die einzig mögliche, wenn fie nur 
richtig verflanden wird. P. muß hier, wie fchon bemerkt, fein 
Beitreben audfprechen, bei Menfchen dad zu erlangen, was Gott, 
und wie er hofft auch die Korr. ihm bereits gewähren, nehm: 
lich Anerfennung der Reinheit feines Wollend und Verhaltens, 
Seine amtliche Stellung im Angefiht feiner ihn und feine 
Sefinnung verdächtigenden Gegner fordert von ihm daß er ſich 
rein barzuflellen ſuche, d. h. iva ned Tods Ardpwnoug, ut 
probari illis cupiat studeatque. Ob er dies überall, nas 
mentlich bei feinen Gegnern, erlangen wirb, weiß er nicht, 
aber er hat den Troſt, Gott ift diefe feine Reinheit offenbar, 
und die Hoffnung, fie werde es auch feiner theuern Gemeine 
ſeyn. Ganz anderd Sat. 1,10, Dort ift die Rede von einem 
jelbftfüchtigen Streben nad) Menfchenbeifall, hier von dem abs 
gebrungenen Bemühen um die Anerkennung feiner apoftolifchen 
Rechtſchaffenheit, welche Bedingung eines gefegneten Wirkens 
und überdied feinem liebenden Herzen unentbehrlich if. Jenes 
muß er läugnen, dies ald ben Zweck bekennen, den er auch 
bei feinem jetzigen Schreiben bat. Darum kann jene Stelle 
nichts vermögen, die Erklärung umzuflogen, welche in biefer 
Faſſung, und dem Gegenfabe des zweiten Theiles gegenüber 
einzig zu paſſen fcheint, und auch V. 12. allein begreiflich 
macht. Ich nehme fie daher an. Run aber muß fi aud) 
Müderrs Korinther, 2. Brief. 11 
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entfcheiden was 6 P6ßos veö, xuplau ſey. Bei der fubjektiven 
Zaffung bleibt ganz unbegreiflih, was das Willen, wie ſehr 
der Herr zu fürchten fey, für einen Zufammenhang mit bem 
Beftreben habe, vor Menſchen gerechtfertigt zu ericheinen. Rebe 
men wir dagegen die obieftive an, fo erhalten wir ben 
danken: wohl fennend alfo die wahre Furcht des Herrn, die 
darin befteht, daß man dem Herrn zu gefallen firebe, und bie 
felbe übend — dad wahre eidtvar zöv ꝙ- ift die Uebung —, 
fuche ich Menfchen davon zu überzeugen, daß es fo mit mE 
ftehe, vor Gott aber bin ich offenbar, und hoffe es ah End 
zu ſeyn; d. h. nach dem, was ich über mich gefagt, weiß id 
wohl was wahre Gottesfurcht ſey; ich habe ed aber darum gejagt, 
um auch Euch davon zu überzeugen. Ob mird gelinge, weiß ' 
ich nicht, doch tröftet mich bie Gewißheit von Gott gefannt zu 
feyn, und die Hoffnung, auch von Euch. Damit iſt er wieder 
ganz brin in feiner Xpologie, hat aber ſchon wieder etwas aus 
gelprochen, was wie ein elbftlob klingt, und muß diefen Ber 
wurf von fich abmehren, wie er im naͤchſten B. wirklich that. 
So ſcheint alizs für meine hier gegebene Erklärung einzuſtimmen 
3. 12. Ueber aurıozaver ſowohl ald nd iſt bei III, 1. 
gefprocyen worden. Wir erkennen hier wie bort feine Wortt 
ald Zurackweiſung des ihm bereitd gemachten Borwurfd_an, 
ruhmredig und eitel nur ſich felbft zu loben. Dur den Aus 
fall von yüe hat der Sinn nicht verloren, fondern gewonnen. 
Mit der Part. war der Sat Erklaͤrungsſatz: ich will mid) nehme 
lich nicht etwa wieder loben; ohne dieſelbe tritt er Fräftiger ald 
Abweifung herein, wie wenn et fagte: denkt nicht etwa chen 
wieder, ich wolle mich felbft loben. In den folg. Worten air 
äpoeunv xrı. muß bie Erklärung liegen, was jener Meinung 
entgegen ber wahre Zweck fey, warum er Das Obige gefchrieben 
habe. Das Partic. enthält alfo einen Zweckſatz, vgl. zu 1 Kor. 
IV, 14. Der Sat aber ift nicht vollendet, doc) fiehbt mar 
bald, daß yodyouer saura ober etwad ber Art hinzu zu bem 
fen ift: fondern was ich ſchreibe über mich, das fchreibe ich, 
um Euch dpoguiv xauy. Um. zu. zu geben, Stoff zum i 
men über mich. Man erkennt leicht hierin einen fein angebze 
ten Vorwurf, wie er gar nicht nöthig haben foüte etwas 
feinem Lobe zu ſagen; dad ſey Ihre ache, und nur weil he 
vergeflen ed zu thun, müffe er ihnen den Stoff an die Hank 
geben. Daß xasxnua hier = 0 xavyüaseı, alfo, wie oft 
in ähnlichen Wörtern gefchieht, für xauynors geleht ſey, legt 
am Xage. Klug gewählt aber erſcheint bie 8* Unee. 
Auiv konnte er nicht fagen, denn nur dv Ieö, nicht dv Ardow- 
no fol ein xauydada: Statt finden, nepl Auav würbe seine 
Zweibeutigkeit gelaffen haben, ob das Rühmen ihm günftig ober 
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ungünftig wäre, xa9” sur das letztere bezeichnet haben, indem 
er fagt: Umdo Nur, zeigt er ihnen an was fie thun follen, 
—* zu ſeinen Gunſten reden bei den Gegnern. Er ſagt 
nicht, ihn vertheidigen (droAoylag Undo Tumr), obwohl, was 
fie zu feinen Gunften bei den Gegnern redeten, in der That 
eine Vertheidigung feined angefochtenen Charakters werben mußte; 
aber er konnie nicht zugeben, daß er gegen Jene, bie er nicht 
als feine Richter anerkannte, fih zu heidigen nöthig habe 


v 
(vgl. XI, 19.), darum braucht er dieſes Wort, wodurch dies 


. andered barzuftellen ald was er wirkt 
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felbe Sache in einer andern Form erfcheint. Das Gefagte führt 
er noch weiter aus, indem er fortfährt: Tva Exnre — xap- 
dia. Zu Tva Eyrsa denkt man am bequemften xauynua hinzu, 
alfo: bamit Ihr habt was Ihr rühmen koͤnnet (in Bezug auf 
mich) gegen die welche u. f. w. Diele find nun ohne Zweifel 
feine Gegner, alfo Leute weldye feine Auftorität nicht gelten laſ⸗ 
fen, ſich ſelbſt aber als viel beſſere, höher beglaubigte Lehrer 
geltend machen wollten. Er nennt fie Todg xauywusvoug dv 
noogwnw zul od xuodie An und für ſich könnte dv no. xal 
od xapd. ben Gegenſatz bed bloß Außerlich Scheinbaren, Er: 
heuchelten gegen das herzlich Gemeinte und Aufrichtige barbies 
ten, an ben auch Heumann wirklich gedacht hat. Allein dann 
würde man fragen, wer denn das Objekt des Rühmens feyn 
ſollte? Sie felbfi könnten es doch nicht feyn, denn das kann 
P. doch nicht lagen wollen, daß fie fich ihrer felbft nur heuch⸗ 
lerifcher Weiſe ruͤhmten, es mit fidh felbft nicht ehrfich meinten. 
Das Objekt müßte eine fremde Perfon feyn, aber nicht nur 
würde xauyacdae ohne Beiſatz von und zıvog oder dgl. dies 
kaum bebeuten Eönnen, fondern auch, möchte man nun ein 
genfeitige® heuchleriſches Lobreden denken, oder P. als das Ob. 
jekt betrachten wollen, fo würde jenes höchft unwahrſcheinlich, 
died ganz unglaublich feyn; denn unter einander waren fie ges 
wiß —— einverſtanden, daß fie aber von unſerm Ap. feiof 
beuchlerifche Lobredner nicht geweien feyen, erfieht man deutlich 
genug aus unfern zwei Briefen felbfl. Eine foldye Erklärung 
iſt daher in jedem Falle aufzugeben. Wir werden daher xav- 
xũodos & zırı no. in berfeiben Bed. anzunehmen haben, wie 
P. es gewöhnlich braucht, nehmlich feinen Stolz ober fein Ver: 
trauen auf Etwas gründen. Nun werden wir nodcwuner als 
einen Ausdruck betrachten, der, zumal im Gegenfa& gegen xup- 
dia, dad Innere des Menfchen, dasjenige bezeichne, mad dem 
Menſchen von außen ber kommt, ihn ir zieren oder als etwas 
ch ift, äußere Vorzüge, 
welcher Art fie feyen, die gleichfam fein nodswmor, feine Maste, 
vorfiellen, was ja die erfte Bedeutung des Wortes ift, alfo 


ziemlich — a zurd nodswnor (X, 7.). Weiter aber wiſſen 
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wir, daß daB worauf feine Gegner ſtolz waren, wirklich bloß 
Dinge waren, die P. im Gegenfag gegen bie xupdlar wohl als 
bloß Außerliche Vorzuͤge betrachten konnte, bei den Apolloniern 
Gelehrſamkeit und rvednerifche Kunft, bei ben Judaiſten, mit 
denen er ed in diefem Briefe fafl einzig zu thun zu haben 
fheint, gar nur jübifche Abkunft, Belanntfchaft mit den älte 
fen Apoſteln u. dgl.; wir werden daher annehmen Daß er diele 
Dinge bier mit dem Worte npogwnor bezeichne, und ber xae- 
dla, der innern. Lauterkeit der Gefinnung, deren er fich bewußt 
ift und im Obigen gerühmt hat, entgegen ftelle. Auch ift bie, 
verfchieden ausgedrückt, die Anficht der meiften Vorgänger. P. 
fagt demnach, er habe bie bisher gegebenen Erklärungen über 


feine Sefinnungen ben Korr. darum in's Gemüth geführt, de : 


mit fie daraus Stoff entiehnen möchten, ihn im Angefihte 
derer zu rühmen, bie, weit entfernt fich gleicher Lauterkeit rüß 
Fr zu können, al ihren Stolz auf bloße Aeußerlichkeiten 
etzten. 

V. 13. Es hat nicht fehlen koͤnnen, daß dieſer Werd fall 
ſoviel Erklaͤrungen gefunden hat, als Ausleger geweſen ſind. 
Zwar über die Bedeutungen ber einzelen Wörter iſt man ziem⸗ 
lich einftimmig, und viele der vorhandenen Erklärungen gehn 
in fo unbebeutenden Kleinigkeiten aus einander, daß man fie 
ald nahe verwandt bezeichnen kann; aber eben darum wird e& 
weit ſchwerer über fie zu referiven oder fie zu beurtheilen, aB 
wenn ſich große Werfchiedenheiten zeigten, denn um dies mi 
einiger Gründlichteit zu thun, müßte jede befonderd mit ihren 
Eigenthümlichleiten in Betracht gezogen, und dad Wahre in 
ihr vom Falſchen gefondert werden, Died aber würde zu großer 
Peitläuftigkeit und vielen Wiederholungen führen, und am 
Ende Feine, beffere Folge haben, ald daß der Lefer aus ber Zer 
riffenheit der Darſtellung ermuͤdet beraudträte, und nach einer 
zufammenhangenden, in fi Einen Erklärung fragte, au welde 
er fich halten könne. Darin liegt die Urfache, weßhalb ich fe: 
fort die eigene Auslegung beginnen, und dabei alle das be 
rüdfichtigen will, was zur Feſtſtellung ber richtigen und Abs 
wehrung jeder falfchen Anficht dienen mag. Der Ap. verknuͤpft 
den neuen Sag mit dem vorigen durch yag, will alfo ohne 
Zweifel diefen, oder einen heil beffelben, begründen ober eu 


läutern. Nun fpricht er hier offenbar von fi; daraus folgt, 


daß die Verbindung auch mit dem gemacht werden muͤſſe was 
er V. 12. in Bezug auf ſich geſprochen hat, alfo auf den Haupt 
gedanken, daß er mit dem, was er zuvor von fi gefagt, zur 
den Zwed verbinde, den Korr. Stoff zu geben, ihn vor feinen 
Gegnern zu rühmen, ald einen der dr zapdig xavyäruı. 

iſt die wahrfcheinlichfte Annahme, daß er ihnen zeigen wolle, 
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wie fie guten Grund zu ſolchem Ruͤhmen haben. Nun bringt 
er bier ein Dilemma, bad durch bie Partikeln sie — cite zwei 
Möglichkeiten aufftelt, von denen, da fie Gegenfäge enthalten, 
die eine gewiß Statt finden muß, bie aber eine gewifle Gleich 
ftellung der Folgen in fich schließen, fo daß er zu fagen feheint, 
mag nun die eine Statt finden oder die andere, in jedem Falle 
werdet Ihr Grund haben mich zu rühmen. Die eine bezeich: 
net er durch 25fornuer. Dielem Verbum verbürgt fowohl 
der Sprachgebrauch Mark. III, 21.) als auch der Gegenfaß 
des oupooveiv die Bedeutung: wahnfinnig feyn, die auch von 
den Ausll. faft durchgängig anerfannt wird. Der Gedanke aber, 
wahnfinnig zu ®yn, felbit wenn wir ihn nicht in der Härte 
faffen, wie unfre Sprache Dad Wort zu nehmen pflegt, fondern 
in dee milderen Bedeutung, wie nalveodaı, uurıxas Eysr, 
u. dgl. bei den Griechen öfter gefagt wurde, Sonnte dem Ap. 
ohne Außere Beranlaffung unmöglich kommen, er konnte «8 aus 
eigener Ueberzeugung felbft nicht ald eine Möglichkeit aufftellen, 
Daß er von Sinnen ſey — auch was er Kap. XI, XII, von 
einer äpgpoouvn fagt, in ber er handele, und dort zum Theil 
fein Ernit ift, ift etwas ganz anderes, denn dyowr iſt Man- 
cher, von dem Niemand fagen wird örı uadveru —; wir müf 
fen alfo eine folche äußere Veranlaſſung annehmen, und biefe 
Fann nirgends anders geſucht werden als in Aeußerungen ſeiner 
Gegner uͤber ihn, —2 entweder dieſen Sinn wirklich hatten 
oder von ihm in beenden aufgefaßt worden waren. Was ich 
meine, ift biefed: Daß feine Gegner nicht freundlich über ihn 
urtheilten ift gewiß. Möglich daher, bag fie wirklich ein Wort 
der Art über ihn hatten fallen laflen, aber möglidy auch, daß 


fie es nicht fo böfe gemeint hatten, wie P. ed ihnen deutete. 


Es ift die Sitte aller Menfchen, daß'fie durch den Unmuth 
ben eine perfönliche Kraͤnkung ihnen macht, ſich dahin bringen 
laſſen, in der Replik dad beleidigende Wort viel ſchroffer auf- 
zufaflen ald der Andere ed gemeint, und bag P., überall hart 
urtheilend über feine Gegner, und bier fehr flark gereizt, es 
bier eben fo mache, erfcheint mir nicht als unwahrfcheinlich. 
Doc darüber können wir nicht entfcheiden, gewiß Fellt er Die 
Sache fo vor ald gäben fie ihm Wahnſinn Schuld. Jetzt ent: 
fteht die Frage, worin dieſer fich offenbaren folle? Hier tft 
wieder moͤglich, daß die Gegner ihm denfelben in einer ganz 
anderen Beziehung vorgeworfen hatten ald die ift, in welcher 
er bier ihren Vorwurf anführt und abwehrt. Sie konnten ganz 
allgemein und ohne beflimmte Beziehung ihn ald zarvogevov 
ober sarıxöv bezeichnet haben, um feine Leidenfchaftlichkeit da⸗ 
durch zu rügen, und P., davon unterrichtet, und Damit ums 
gehend, ihnen diefe Rede vorzuwerfen, ihr eine beflimmte Be⸗ 
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yiehung geben; aber fie konnten auch, indem fie feinen unge 
meflenen Eifer in Gründung neuer Gemeinen, ober feine Strenge 
in Berfolgung wahrgenommener Unvolllommenheiten oder m 
Beurtheilung ihrer felbft, oder bad Selbſtlob das er ſich bi 
weilen fpendete, ober fonft etwas in feinem erhalten ihnen 
mißfaͤlliges tadelten, fich in ähnlicher Weile ausgedruͤckt haben, 
P. aber bier nicht fowohl jenen Tadel ald dieſes Wort rügen 
wollen. Daraus geht hervor, daß wir gar nicht beflimmen 
koͤnnen, in welcher Beziehung ihm der Wahnfinn vorgeworfen 
wurde, fondern bloß auf was er felbft den Vorwurf be; 

bat. Diefen wie mir fcheint in ber Natur der Dinge begrum- 
beten Umftand haben die Borgänger nicht beachtet, umd Daher, 
geleitet wie ich glaube durch K. XI. XII., faſt durchgaͤngi 

8 dxosma in das Rühmen geſetzt, dad er von ſich fi 

mache. Aber Theils hat er ja eben erft den Borwurf des Selb 
lobs abgelehnt, und kann fich daher nicht wegen deſſelben hie 
vertheidigen, ohne bie Blöße zu geben daß er ihn Doch aner 
Tenne, Theil führt der oben angegebene Zwed und Zufammen 
bang dieſes Verſes keineswegs auf diefe Annahme, Theils end 
lich müffen wir wie ich glaube den Vorwurf, wie er ihn faßt, 
nicht im Vorhergehenden, fondern in dem ſuchen was er zu 
feiner Rechtfertigung darüber fagt, alfo im Kolgenden. Dert 
aber fpricht er von feiner volllommenen Hingabe an Chriſtum, 
und von dem Eifer, mit welchem er alle Welt für Ihn zu ge 
winnen, zu der vom Chriften geforderten Lauterkeit hinzuführen 
ſucht; ed fcheint alfo, als ob er darein den Wahnfinn feke, 
ben man ihm Schuld geben könne, wie auch in Käfareia Fe: 
ſtus deßhalb zu ihm fagte: nalrn, Ilavie, ra noläd oe ypap- 
uara eig uarvlav nepısgene (Apg. XXVI, 24.) Und fo hätte 
vieleicht Euther mit feinem: Thun wir zuviel, und die Be 
nigen, bie eben fo erfiären (Mo3h., Bengel,), dad Richtigfle 
ge ehn. Im Nachſatze Io iſt 2idorzuer zu wiederholen, P. 
agt alfo: mag ich nun wahnfinnig feyn, fo bin ich's für Sort. 
Darin könnte eine bloße Abweifung menfchlicher Beurtheilung 
liegen, er Tönnte fagen: ich bin ed Gott, d. h. dad iſt eine 
Sache die nur Gott angeht, ber allein darüber zu richten bat. 
Wenn wir aber den Wahnfinn in dem Sinne faflen, der fo 
eben bargeftellt worden ift, und auf V. 15. achten, fo wer 
den wir geneigter feyn, eine Andeutung barin zu finden, de 
er und fein ganzes Leben Gott angehöre und gewidmet ſey, 
alſo auch wenn er im Eifer für Gott das Maß überfchreite und 
nach ber Meinung der Gegner, wahnfinnig fey, doch immer 
dad beachtet werben müfle, daß es für Gott geſchehe, alfo aus 
aucigennüeigem und aufrichtigem Triebe und für Den, für wel 
Gen kein Menfch genug thun koͤnne. Diejenigen welche im 
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Vorderſatze den Vorwurf wahnfinnigen Selbſtlobs finden, bes 
trachten den Nachſatz größtentheild als eine Erklärung, daß er 
ſich zur Ehre Gottes des Gebers der Vorzüge die er habe, for 
viel rühme; da aber im Worherigen von Vorzügen bie er em» 
pfangen habe gar nicht geiprochen worden tft, fo liegt der Ges 
Dante an ſolche ziemlich fern, und müßte mit Gewalt herbei⸗ 
ezogen fcheinen. Der zweite Theil: else owgppgovoHuer, 
iv, nehmlich owppovoüner, fteht nur um bed Gegenſatzes 
willen da, weßhalb kaum erfl zu fragen if, was er bei dem 
owpoporsiv, dem Wernünftigsfeyn oder handeln denke; ber Da- 
tiv ift ald Dat. comm. zu faflen. P. fagt alfo: Bin ich 
wahnfinnig, ei ich zu weit in meinem Eifer, num fo geſchieht's 
im Dienfte Gotted und um Gottes willen; bin id) bei gefuns 
der Vernunft, fo geſchieht's zu Eurem Beſten (man koͤnnte eis 
nen Hinblid auf die Condeſcendenz & ipren Schwachheiten 
darin finden, über die er fi 1 Kor. IX. erklärt hat, wie auch 
von Erasmus gefchehn ift, der Hinzufest: quorum ad im- 
beoillitatem sermonem nostrum attemperamus); in jedem 
Falle alfo habt Ihr Grund zu meinem Lobe, in jenem weil 
ich doch aufrichtigen Sinnes delirire, in dieſem, weil ich Euer 
Wohlthaͤter bin. Nun war aber das awpporeiv kein Vorwurf, 
bedurfte alſo Feiner weiteren Rechtfertigung; darum batte auch 
P. nicht Urfach von biefem mehr zu fagen, und um fo ficherer 
dürfen wir annehmen, oaß er im Folgenden nur den erfien 
Theil bed Dilemma in's Auge fafle, und von biefem Gefichts- 
punkte aus wirb es von uns betrachtet werben. \ 
®. 14. 15. n dydan ToU Xo. avvlyeı nuäc. ovr- 
Iysv, eig. oontinere, im N. T. premere, ſowohl eigentlich 
(Su. VIIL, 45.) als uneigentlich, atio (Lub. XIX, 43.) und 
paſſiv, von Furcht, Angft, und andern dad Gemüth beengen 
den Affektionen (Kuk. VIII, 37. XII, 50. al. bei Paulus nur 
Phil. I, 23). Es koͤnnte daher recht wohl, wie Billroth 
nad Lösners Vorgang will, zurüdhalten bedeuten, wenn aber, 
wie wir urtheilen, die Abficht des Apofteld bie ift, feinen unges 
meflenen Eifer für die Sache feines freien Evangeliums und für 
die Reinheit und Fledenlofigkeit feiner Gemeinen durch das Fols 
ende zu rechtfertigen, fo werden wir und bier an die feit 
bryfofl. (Cuyixti xal oux dgyinomw Houyalev) bergebrachte 
Erklärung: drängen, antreiben, zu kalten haben. a8 ihn 
drängt, iſt 4 dyanı zoü Xpıosos. Da fragt fich: wie dachte 
Paulus den Genitiv? objektiv? Er konnte, denn die Liebe zu 
Ehrifto war bie mächtige Triebfeder feined ganzen Thuns, die 
ihn nicht ruhen ließ, und beim größten Eiſer doch fich ſelbſt 
niemald gemügte; auch daß er die Aufopferung Chriſti für die 
Menſchheit als ein Bert ber Liebe von ‚Seiten bed Erloͤſers 
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denken Tonnte (Sal. II, 20.), ift kein entfcheibender Grund da⸗ 
gegen, weil feine Liebe aus ber Empfindung ber Liebe hervor⸗ 
ging, bie ihm Chriſtus zuerſt ergeigt, und gewiß war immer, 
was ihn im Innern drängte, feine eigne Liebe, nicht die fremde. 
Daber wundre ich mich nicht, bei einigen Audlegern (Eheod.°), 
Grot., Mosh., Heum,) die objektive Auffaflung zu finden, 
und nur ber Sprachgebrauch des Ay. in den Ausdrüden: ayany 
so Xo. und roõ Heod (ſ. zu Eph. III, 19.) beſtimmt mic, 
mit der Mehrzahl der Ausleger die fubjektive für die feinige zu 
halten. Er fagt demnach, die Liebe welche Ehriftus der Menſch⸗ 
beit, und daher auch ihm erwieſen, dränge ihn gleihfam und 
laffe ihm feine Ruhe, fondern nöthige ihn zu der unabläfjigen 
Thätigkeit, welche feine Kenn ihm als Ueberfpanntheit ausle⸗ 
gen. In wiefern aber die Liebe Chrifti folche Gewalt über ihn 
ausübe, erflärt er nun fogleich, indem er fagt: zelvarraz 
soöüro Ors xra. d. h. durch die Betrachtung oder das Urtheil 
dag u.f.w. Eine Bemerkung kann ich hier nicht unterdruͤcken. 
Die Liebe wirkt nicht durch Betrachtungen, fondern unmittelbar 
durch eigne Kraft, auch fremde Liebe bewegt den Menſchen 
nicht durch Wermittelung des urtheilenden Berflandes, fondern 
durch die Gewalt die Jie Uber fein Gefühl ausübt. Auch auf 
unfern Ap. hatte Chrifti Liebe nur dadurch gewirkt und wirken 
fönnen, und gewaltig mußte fein Herz burchbrungen feyn von 
bem Gefühl derfelben, da fie fo Großes bei ihm gewirkt Hatte 
und fortwährend wirkte. Aber P. war, bei aller Wärme feines 
Herzens, doc durchaus nicht Gefühlömenfch; Darum bier, wo 
es Noth that, feinen Leſern über den inneren Grund feines 
außern Strebens eine verftändige Erklärung zu geben, baſirt ex 
daffelbe nicht auf ein Gefühl, fondern auf das Urtheil bed Ber 
ftanded über den Werth und die Bedeutung deilen was fo 
große Gewalt über ihn geuͤbt hat. Indem er aber nicht fagt 
xolvovrag, fondern xplvarsas im Aorift, verfegt er dieſes Un 
theil in eine frühere Zeit, welche keine andere als die feiner 
Belehrung feyn kann, und giebt ed mithin als dasjenige, wel: 
ches ihn damals bewogen habe fich zu Ehriflo zu befennen unb 
bie Laufbahn anzutreten, in der er ſich num fo lange fchon be 
wegt. Ueberhaupt fcheint er (vgl. V. 16.) in feinem Geiſte 
fih ganz in jene Zeit zurüd verjegt zu haben. — Die biöhe 
tige Recepta: el els uno n. ant$., gab einen recht guten Sinn. 
Der Sag war allgemein: wenn Einer für Alle geftorben if, 





°) Wenigftens Lönnen feine Worte: nvonolouueda Und rijc regl 
zövr Xororöv kyanıns, diefen Sinn wohl haben, ob ich gleich nicht läugae 
daß 7 zepi zöv Xp. ay. auch die Liebe Chriſti ſelbſt bezeichnen könne, 
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fo find Alle geflorben (auch Zom an ber Spitze des Nachſatzes 
bat nichts anftößiges, da wie bekannt P. die Partikel übers 
überhaupt voranzuftellen pflegt); dann ergänzte fich leicht der 
Unterſatz: Nun ift Chriftus für Alle geftorben‘, und aus 
diefem gab ſich dann der Schluß: Alfo find Alle geftorben. 
Aber fie ift beinah von aller Auktoritaͤt entblößt, und wenn 
auch zugegeben feyn mag, daß e in özı und eis leicht unterge⸗ 
ben konnte, fo ift doch nicht minder wahr, daß ed eben fo leicht 
Daraus entftehen konnte, und wir müflen uns fchlechterbings 
den auslafienden Zeugniffen anfchliegen. Aber ber Sinn ver: 
liert auch nicht dadurch, ja ich behaupte, er gewinnt. Nur 
müflen wir nicht sis ald Subjekt denken, fondern 5 Xo«- 
orös, fo daß der Sinn wird: er ift geftorben Einer für Alle. 
P. will ja hier die ihn bewegende ayanıy sovd Xo. barftellen, 
Das thut er nicht bei dem verlaßnen Texte, denn burch diefen 
beweilt er örı ol närzsıs Antdavor, wozu bier gar nicht der 


- Ort war; wohl aber bei dem neu aufgenommenen, denn nun 


ift der Satz als ündo narsuv ünddaver felbfiftändiger Sag, bie 
große That der Liebe ausfprechend, daß Er fein Leben hingab 
an Aller Statt. An Aller Statt, fage ich; denn wenn irs 
gendwo, fo erzwingt an biefer Stelle der Zufammenhang diefe 
Webeutung von ündo, indem die Folgerung: äga oi navrss 
änd3avor, rein unmoͤglich wäre, wenn P. bier nur gebacht Hätte, 
baß Chr. zu Aller Beften geftorben ſey. Er lehrt demnach hier 
wirklich einen flellvertretenden Tod Chrifti, nicht den, wie fich 
eigen wird, welcher ſich in ber Kirchenlehre aus feinen Vor: 
Kelunge entwidelt hat, aber eine Stellvertretung ich Das 
was Chriſtus gethan, und worin feine Liebe ſich erwielen hat, 
ift Hiermit ausgefprochen, und P. zieht fofort einen Schluß 
Daraus: alfo find Alle geftorben. Hätte er im erſten Satze ben 
Tod Chrifti als flellvertretende Buͤßung der allgemeinen Sun: 
denſchuld betrachtet, fo müßte er entweder ausdrüdlich fagen: 
alfo ift e8 fo gut als ob Alle geftorben wären (wiefern nehm⸗ 


2 Ich Tann bier nicht den Ort anerkennen, in eine tiefere dogmatifche 
Entwidelung diefed fo bochwichtigen Stüdes der paul. Lehre einzugehn, 
auch nicht, mich über das zu verbreiten was Ufteri (paul. Lehrbegr. S. 
4119 ff.) uber meine Auffaffung der Stelle in der chriſtl. Philoſophie ges 
fagt bat. Hier fol ich nur den Sinn des Apoftels darlegen, wie ich ihn jest 
verftebe, und fo weit als für meinen Lefer zum vollen Verſtehn feiner Worte 
erforderlich if. Sollte mirs noch einmal gewährt fenn, vom Felde der 
Exegeſe auf das der Dogmatik überzutreten — ich laͤugne nicht daß ich es 
wuͤnſche —, fo wuͤrde auch diefes Lehrſtuͤck feine vonftändige Entwidelun 
erbalten. Und was jenes Merk betrifft, fo darf ich wobl gefteben, daß i 
nach all den Studien die feiner srefaflung gefolgt find, Manches darin ent: 
Dede, was der Werbeflerung gar fehr bedarf. 
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lich für Alle die Strafe verbüßt if), oder biefe Worte müßten, 
wie auch Viele (noch Flatt) angenommen haben, eben dieſen 
Sinn darbieten. Da aber derfelbe doch nicht offen darin liegt, 
und überdies V. 16. ganz andere Bolgerungen aus bem Belag 
ten abgeleitet werben, fo haben wir fein Recht, ıhn darin zu 
ſuchen, woraus denn weiter folgt, daß P. auch den erften Sag 
nicht in dem angegebenen Sinne audgelprochen haben Fönne. 
Er ſcheint bei dem Sterben Aller das geiftipe Sterben gedacht 
zu haben, über dad er fi) vornehmlich Röm. VI. verbreite, 
nur mit dem Unterfchiebe, daß, wenn zdrzes und ei zur 
nicht nur alle Gläubigen, fondern alle Menfchen bezeichnet, was 
es zu follen fcheint, dieſes Sterben bier nur, ich möchte fagen 
metaphufifch oder in ber Idee gefchehen ift, dort aber, wo er 
nur von ben Gläubigen fpricht, in der Wirklichkeit. Das St 
ben für Alle nehmlich iſt zwar von Chriſto faktiſch vollbracht, 
und hierdurch Allen bie Theilnahme an feinem Tode eröffnd, 
aber eingetreten in biefelbe find nur bie Gläubigen, denn bie 
efchieht nur durch den Slauben, der und Eins macht mit ihm. 
be aber P. zu den Folgerungen übergeht, die er eigentlich ım 
Bezug auf fib und fein Verhalten aus dem Gelagten ziehen 
will, fchiebt er noch eine Erklärung über den Zweck hinein, für 
welchen Chriftud den Tod Statt Aller erbuldet babe, und um 
terbricht dadurch gewiflermaßen die Gedankenreihe. Doch fleht 
auch dad was er da fagt, mit ben folgenden Gebanten in na 
ber Berwandtfchaft. Tva 08 Lörrss xrA. Die Lebenden d. h. 
die für welche er geftorben ift, an bie baher ber Zod keine An 
fprüche mehr hat. Sie follen nicht mehr fich ſelbſt (eben. 
Dies alſo haben fie bisher gethan. Sich felbft leben aber, d. 5. 
ſich felbft, dad eigne Ich, zum Zwecke feined Lebens und Ste: 
bend machen, ein Leben führen, in Eigenliebe und Selbftfucht, 
ohne höhere, fittlihe Richtung des Gemuͤths. Statt deflen aber 
follen fie Dem leben der für fie geftorben und auferflanden if, 
alfo ihn zum Zwede ihres Lebend machen, zu ihrem wahren 
Herrn, dem das ganze Herz ergeben ift und alle Kräfte dienſt⸗ 
bar find. Died iſt der fittliche Zweck bed Todes Chrifli, dem 
er bier mit ganz befonderer Deutlichkeit bervorhebt. Im are 
Yavorsı liegt dad Motiv, das fie dazu bewegen fol, im Zyso- 
Herr, wie ed fcheint, die Möglichkeit daß cd gefchehe, wiefern 
fie einem bloß geftorbenen, und nicht in's Leben zurüdgefehrten 
Herrn nicht dienen koͤnnten, vielleicht aud eine Hindeutun 
darauf, daß fie, wie mit ihm geftorben, fo auch mit ihm aufs 
erftanden, durch ihn und mit ihm erft in dad Leben eingetres 
ten find, das fie nun in feinem Dienfte führen fellen. 
8. 16. Auch dieſer Vers hat eine zahllofe Menge von 
Auslegungen gefunden, deren Aufzählung hoͤchſt unbelopnend 
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ſeyn würde”), ift von den Haͤretikern fonberbar gemißbraucht, 
von Andern vielfältig hin und her gewendet worden. Verſu⸗ 
den wir, ohne ihnen auf ihren Irrſalen zu folgen, was wir 
in ben Worten finden mögen. Daß der Ap. eine Folgerung 
iehe aud dem Obigen, fehn wir aus der Partikel wcre. Sie 
ann aus dem Satze: oi nursıs anlF3avov gezogen werben, aber 
auch aus V. 15., wiefern wer nicht mehr ſich felbft lebt ſon⸗ 
bern Chrifto, für Alles, was nicht Chriftus ift, geflorben ift. 
Auf Yusis muß ein befonderer Nachdruck liegen, fonft würde 
P. das Pronomen gar nicht gefeht haben. Daß er dabei nur 
fich denke, fcyeint gewiß, und fo kann der Nachdruck nur barin 
liegen, daß er ſich felbft Anbern, welche anders gefinnt find, 
entgegenfielle, und dieſe Andern werden denn feine Gegner feyn. 
ind Tod vör. Died kann eigentlih nur den Zeitpunkt an- 
zeigen, in bem er fchreibt; nun aber hat biefer durchaus nichts 
eigenthbümliches, enticheibendes, was ihn zur Epoche einer neuen 
Gefinnung machen Fönnte; wir müflen daher Died vür auf eine 
andere Zeit beziehn, was nur dadurch möglich wird, daß wir 
annehmen, er habe fich mit feinen Gedanken fo ganz in eine 
frühere Zeit verleht, daß fie ihm ald gegenwärtig erfcheinen 
könne (fonft müßte roͤre ſtehn); diefe Zeit aber Tann feine an- 
dere ſeyn ald die, in welcher er entichieden zum Chriftenthume 
übertrat, oder die Zeit feiner Belehrung, und wirklich haben 
wir fhon ®. 15. eine deutliche Spur ſolchen Zurüdgebens in 
jene Zeit entdedt, werden alfo um fo ficherer diefe Annahme 
zu ber unfrigen ‚machen, und nicht für nöthig erachten, mit 
Billroth ano zoo vür zu erllären: fo lange diefer gegenwärs 
tige Zeitraum da iſt, was bie Präp. nicht duldet. Das was 
er fagt iſt etwas dauerndes, aber das vur ift der Anfangspunkt 
davon. oddlva oldaner xara adoxa. x. o. gehört zu 
oldayer, nicht aber zu odddva, nicht alſo bie Perlonen werben 
baburch befchrieben, in Bezug auf welche kein eidfvas Statt 
findet, fondern bie Art oder der Grund des geläugneten elddvan 
Bon felbft verſteht fi daß dies elöfras nicht ein bloßed Willen 
von Jemand, fondern ein Belimmern um Iemand, ein Notiz 
nehmen von Jemand fey, ihn zu ehren ober zu verachten, zu 
lieben oder zu baflen, fi ihm anzufchließen oder von ihm zu 
trennen. oupE heißt bekanntlich bei P. alles das am Menichen, 
was ihm nur Außerlich und zufällig if, ed fey Vorzug oder 


°) Heumann bat alle die ihm vorgelommen waren ausführlich mit⸗ 
getbeilt, um feinen Xefern zu zeigen, wieviel Schwierigfeiten der V. den 
uslegern gemacht, und wieviel Sonderbares fie erfonnen. Wer von den 
mieinigen darnadı begehrt, mag fie dort fuchen gehn; ich Habe ihm diefe 
Laſt oder Luft erfparen wollen, 
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Mangel, 3. B. was ber Jude als Jude, ber Heide als Heibe 
ift, alle durch Geburt oder äußere Berbältniffe ihm zugefallene 
Eigenfchaften, aber auch alle Zuftände des Gemuͤths die nicht 
geiftig, ſittlich, göttlich find. eidlvas Tıra xara oapxa Tann 
daher ſowohl fubjeltiv ald objektiv, oder auch beides zugleid, 
verflanden werden. Subjektiv wird ed bedeuten: aus finnlichem, 
irdifhem Grunde oder Zriebe Notiz von Semand nehmen, ob 
jektiv, baflelbe thun wegen irdifcher Vorzüge oder Eigenfchaften 
die der Gekannte an fich hat; und es zeigt fich leicht, Daß beides 
immer beifammen ift, daß wer auf den Andern Rüdficht nimmt 
feiner Außerlichen Vorzüge willen, ed immer aus finnlichem oder 
ungöttlichem Grunde thun wird, fo daß wir wohl auch hier bei: 
des in Berbindung denken dürfen. Nun ſtellt er fich, wie gezeigt, 
bier in Oppofition zu feinen Gegnern, läugnet alfo zu thun 
was diefe thun; dieſe aber als ſtrenge Judaiſten, machten fcharke 
Unterfchiede zwifchen Juden und Heiden, und meinten fi be 
vorzugt ald Anhänger der Upoftel, welche mit Chrifto gegefien 
und getrunten hatten, er aber wollte biefen ihren Vorzug nicht 
anerkennen. Daher werben wir annehmen, er fage mit biefem 
Sate im Allgemeinen foviel: er nehme in feinen Beziehungen 
feine Nücficht mehr darauf, wer Einer im äußeren Werbältnif 
fey, gründe weder Achtung noch Verachtung, weder Freund 
fchaft noch Zeindichaft auf folche Außendinge; ſpeciell aber laffe 
er auch den Gedanken durhichimmern, er Tönne aud) Sene um 
ihred vermeinten Vorzugs willen nicht höher achten als fich ſelbſt 
— find fie doch oi xavyuuero 2» nposwnw xal od zapäiu 
V. 12. — oder gar fie als feine Richter anerfennen. Mit vie 
fer unferer Auslegung flimmen auch bie beften unfrer Worgän- 
ger überein. Als Zolgerung aus 8. 15. begreift fich dies auf 
diefe Art: Wiefern er mit Chriſto geftorben if, nur ihm noch 
lebt, der zö zveüue ift, ift er felbft nicht mehr 2v ouoxi (Möm. 
Vo, 5 f.), kann alfo auch nicht mehr xar& odpxa denen, 
wollen, lieben, baflen u. f. w. (X, 3.), die Welt ifi für ibe 
efreuzigt, er für Die Welt (Sal. VI, 14.), da giebt es Feine 
—58 — Ruͤckſicht, keine fleiſchliche Freundſchaft noch Feind⸗ 
ſchaft mehr fuͤr ihn. Dunkler iſt die zweite Haͤlfte. Als 
wiß erſcheint mir nur Folgendes: 1) der Ap. ſpricht auch hier 
von fih allein; wenigſtens zeigt ſich kein Grund zu ber An: 
nahme, daß er andere Perfonen mit einfchliege; 2) »uv im zwei: 
ten Sabe, worauf ein flarker Nachdrud liegt, bezeichnet die 
Zeit feines Chriftenlebend im Gegenfage gegen bie frühere, er 
ſpricht alfo im Vorderſatz von dieſer; 3) e2 xal bedeutet, ba 
es Unmoͤglich fcheint xad adbitionel zu verſtehn, was der Fall 
wäre, wenn Xpıozöv vor dyvuxuner flände, etsi wie überall, 
nicht etiamsi, und Zyvuxaper ift fo zu nehmen wie ed baftebt, 
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nehmlich als Indik. Perf., und weber als Conjunktiv, wie 
Grot., Store, A. gegen alle Möglichkeit gewollt, noch als 
And. Plusqu., wad möglich wäre, wenn ei xal jene Bed. hätte. 
Stände nun Xgrorör vor dyvuixauer, fo hätte ed ben Nachs 
drud, der Satz enthielte eine Steigerung, und P. fagte: Ia 
fogar wenn ich Chriftum xard aupxu gebannt habe, fo findet 
es doch jest nicht mehr Statt, dehnte alfo dad ovdlra oidaner 
babin aus, daß er felbft in Bezug auf ihn keine Ausnahme 
geftattete, und auch fo noch würde ar’ el xal Xp. xrA. richs 
tiger erfcheinen. Wie aber die Worte wirklich flehn, erfcheint 
Zyvuxauev ald Hauptwort, Xopsoröv fteht an fo dunkler Stelle, 
als wenn es bloße Nebenfache wäre, und P. hätte es eben fo 
ut weglaffen oder auzör ſetzen können, ba es im vorigen Satze 
bon enthalten fey, wovon doch Feine Spur zu erfennen ft; 
der Sat aber: obgleich ich aber Ehriftum fleifchlich gefannt habe, 
bat in diefer Form eine fo große Schiefe zugleih und Nuͤch⸗ 
teenheit, daß ich faft geneigter bin zu glauben, P. habe die 
Worte falſch geftelt, ald daß er diefen Satz gelchrieben. Ja 
ich darf nicht bergen, felbft der Gedanke ift mir gelommen, er 
babe dad Xpuosöv gar nicht gefchrieben, denn ſobald wir ed 
wegbdenten, fo entfleht ein guter Gedanke: Bon nun an fenne 
ih Niemand mehr fleifchliher Weife, fondern wenn ich auch 
ehedem Jemand (dieß zıra ergänzt fi aus dem oddera leicht 
und ohne Verftoß gegen ben Gebrauch) fleiſchlicher Weiſe ges 
kannt babe, fo thue ich's doch jet nicht mehr. So verſchwaͤnde 
alle Schwierigkeit; aber wer mag für Auslaſſung flimmen, wo 
nicht die mindefte Auktorität zur Seite ſteht? So bleibt nichts 
übrig, ald entweder anzunehmen, P. babe die Worte falſch ges 
ftelt, oder uns einen —* hinkenden Gedanken gefallen zu laſ⸗ 
ſen. Zu beidem entſchließe ich mich gleich ſchwer, in einer 
Stelle zumal, die im Ganzen ſo gut, ja elegant geſchrieben iſt 
wie dieſe hier, kann daher gar nicht entſcheiden, indem mein 
innerer Sinn nur für Auswerfung ſprechen kann. Nach dem 
nun aber was hier flegt, giebt 5, und zwar als wirkliches 
Faktum, zu, Chriftum ehedem wirklich xara oapxa gelannt zu 
haben. Schon daß oben eidfva: x. a. etwas andered bebeutete, 
erlaubt mir nicht, died in dem Sinne perfönlicher Bekanntſchaft 
= verftehn, noch weniger aber die völlige Zweckloſigkeit ber 

emerkung, daß eine folche jegt nicht mehr Statt finde. yı- 
yooxuy x. o. muß hier wenigftend ähnliche Bed. haben wie 
vorhin eidlvaı, und dad Verbum kann nur darum vertaufcht 
ſeyn, weil er dad frühere Kennen im Gegenfage bed jetzigen 
denkt, das er immer yırwazey nennt. Und da er von ber Zeit 
vor feiner Belehrung fpridht, fo werben wir an die Vorſtellun⸗ 
gen denken müflen, die er ald Jude vom Mefliad hatte, nehm: 
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lich von dem zu erwartenden, und welche wirklich oagmzad, 
finnliche, irdifche, geweien waren, bie er alfo, feit er die Ein 
fiht in die Bedeutung des Todes Jeſu gewonnen, vollftändig 
abgelegt zu haben verficher. Und obwohl mir auch fo der Ge 
danke, wenigftend in dieſer Form, nod) keinesweges recht paſ⸗ 
fend erfcheinen will, begreife ich doch wenigftens joviel, Daß er 
ibn im Gegenfabe gegen die Sudaiften ausiprechen fonnte, bei 
denen ed zu einer fo vollſtaͤndigen Ablegung des alten Wahns 
noch lange nicht gefommen war. Sedenfalld aber wird biefer 
zweite Theil nur ald Zufag, ald Muwendung bed allgemein 
ausgedruͤckten erfien Theils zu betrachten feyn. 

V. 17. Wieder eine Folgerung, und zwar, wie mir fcheint, 
aus Allem was er V. 15. 16. gejagt bat, denn ift der Ehrifi 
geftorben mit feinem Herrn, iſt er mit ihm auferfianden — 
wovon. in V. 19. wenigitend eine Andeutung zu liegen fchien —, 
und bat er fo volftändig al feine früheren Anfichten und Wer 
bältniffe aufgegeben, wie ®. 16. ausgefprochen ift, fo iſt er 
dad in ber Zhat, was P. hier von ihm fagt, xaıın xriaıc. 
In dieſer Bezeichnung liegt zweierlei, erftlich der Begriff des 
neuen Welend, welches der an ſich trage, welcher Zr Xoxera 
ift, eine Neuheit, welche in der Umwandlung al feines Deus 
tens, Wollens und aller feiner Beziehungen begründet tft, fo: 
dann aber auch die Angabe der Entfiehungsart; denn ein ſol⸗ 
ches neues Welen ift er nicht durch fich felbft geworben, fons 
dern Gott hat ihn durch Chriftum dazu gemacht (Eph. II, 10.), 
er ift ein neued Gefchöpf. Denfelben Ausdrud braucht P. auch 
®&al. VI, 15.5 aber daß er ihn, der fo nahe lag, ber feine 
Ueberzeugung fo vollſtaͤndig ausdrüdte, erft aus der Sprech 
weile der Rabbinen habe entlehnen müffen, ift mir Trotz allen 
dafür angebrachten Stellen bei Scöttgen und Wetftein 
nichts weniger ald wahrfcheinlich. — Der zweite Theil iſt nichts 
als eine poetiſche Amplification. deö erften, und daher weber 
befonderd zu zergliedern, noch ber Begriff bed Alten, bad ver 
sangen fey, weiter ald auf dad innere Leben ber Individuen 
auszubehnen. In diefem iſt das Alte im. ber That vorüber, 
eine neue Periode des Lebens hat begonnen. Was die letzten 
Worte anlangt, fo muß Jeder fühlen, daß der von mir beibe 
baltene kurze Zert, mit ydyovev ald Hauptwort an ber Spiße, 
weit nachbrüdlicher iſt als der fonft recipirte längere. Paulus 
denkt an bie Verheißung Sefaj. XLIII, 19. Siehe idy mache 
Ale neu. Neues ift geworden, fagt er, d. h. was dort 
nur verheißen wurbe, bier iſt's erfüllt. 

V. 18 — 20. Ueber ben Zufammenhang diefer Verſe 
muß Folgended "bemerkt werben: Unfer Ap. bat die Eigenheit, 
die ſich nirgends flärker zeigt als in dieſem und dem Ephefers 
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beiefe, zwar eine Gedankenreihe zu verfolgen, aber in Entwide 
lung derfelben fich nicht jeiten Durch einen Stoff, der ibm be 
fonderd wichtig iſt, feitwärtd lenken zu lafien, und dann zwar 
jebes Mal zur verlaffenen Bahn zurüdzufehren, aber nie in ber 
Form einer Ruͤckkehr von einer Abſchweifung, fondern fo daß 
er an dem lebten Gedanken der Abfchweifung den nächten zur 
Reihe gehörigen anknuͤpft, was den Erfolg hat, daß feine Rebe 
war in ununterbrochenem Fluffe fortgeht, aber der eigentliche 
aben berfelben oft fchwer wahrzunehmen if. So feheint mir's 
auch hier zu feyn. Nicht nur befindet er fi) noch immer im 
erften Hauptftüde feines Schreibens, deffen Zweck feine Apolos 
gie, fondern auch, wie mir ſcheint, noc immer in der Reihe 
von Gedanken die er mit B. 11. eröffnet hat. Er will fi 
ben Korr. darftellen ald einen Mann, der, getrieben von dem 
ewaltigen Gefühle deſſen was Gott durch Chriſtum für die 
enfchheit und für ihn felbft gethban, und in der Weberzeugung, 
von Gott dazu beftellt ji feyn, daß er diefe großen Thaten 
verfündige, nicht ruhen koͤnne, fonbern allenthalben dahin wir: 
Ten müfle, dad große Werk zu fördern, deſſen Begründung in 
jenen Thaten gegeben if. Auf dieſen Zweck bezieht fih am 
Ende alles was er fagt, aber einzele Gedanken führt er weiter 
aus, knüpft Folgerungen daran an, und kommt fo bier und dort 
ein wenig von ber geraden Bahn ab, kehrt aber immer von 
neuem dahin zurüd. Er hat gelagt, bie Liebe Chriſti draͤnge 
ibn fo zu thun wie er thue, dieſe Liebe hat er in feinem Tode 
nachgewiefen, und konnte darauf gleich fo fortfahren: er als 
Verkuͤndiger berfeiben muͤſſe raſtlos für die Zwecke Gottes und 
Chriſti thätig feyn. Das bat er aber nicht gethan, fondern 
erft drei Folgerungen baraud gezogen, die, fo richtig fie ſeyn 
mögen, und fo nahe verwandt eine berfelben (V. 16.) bem 
Zwecke feines Schreibens ift, doch immer den angefponnenen 
Faden zerriffen haben, mit V. 18. Tehrt er dahin zuruͤck, von 
wo er audgegangen ift (WB. 14 f.), und fährt fort dad Wer 
Dienft Gottes in Ehrifto zu fchildern, um 8. 20. wieber zu fich 
und feiner apoftolifhen Thaͤtigkeit zurüdzufehren, knuͤpft aber 
Diefe Gedanken durch die Worte sa dd nayra 2x Too HEoS 
fo an, ald wäre ed nur eine anhangdartige Erklärung über die 
bisher gezogenen Folgerungen. za navıa nehmlich beziehe ich 
auf alle drei Säbe: oi nuysss AntIavov, odötva oldausv xard 
odoxa, und el zıs dv Xo., xcuvij xtlors, fo daß er, um fich 
voieder einen Uebergang zu dem zu verfchaffen, was Gott ges 
than für die Menichheit, alle diefe Folgen bed Todes Chriſti 
auf Gott ald ihren erfien Urheber zurüdführe. Alles dies aber, 
fagt er, kommt von Gott, welcher u. f. w. Daß diefe Ans 
fiht von der Sache richtig fey, fcheint mir auch daraus hers 
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vorzugehn, daß bie genannten Weränderungen nicht auß ber 
Verföhnung herfliegen, deren er nun erwähnen wird, fonbern 
aus dem Sterben Chrifti für bie Menfchheit, alfo P. wenn er 
nur über jene ſich zu ven vorhätte, etwas ungehöriges fas 
gen würde. Als Urbergang aber fällt es nicht mehr auf. zes 
xarallak. juäs xri. zarallaceeır ift, wie ſchon bei Eph 
1, 16. gezeigt worden, Ausdruck für die Wiedervereinig 
getrennt odlener Perfonen, wobei nicht nothwenbig iſt, 3 
das Verhaͤltniß während der Getrenntheit feindfelig war. 
Verhältniß zwifchen Gott aber und ben Menfchen vor der Wie 
derherftellung defjelben durch Ehriftum denkt P. von Seiten der 
Letztern als ein feindfeliged (Rom. V, 10.), alfo zaraAAdooır 
ald verföpnen. Bei dem Pron. Auäg wird indgemein an bie 
Menfchheit gedacht, und folglich, da fogleih irir fi nur auf 
den Apoftel beziehen kann, eine raſche, durch nichts bezeichnete 
Veränderung in der Beziehung ber erften Perfon angenoınmen. 
Wenn die richtig ift, 3 iſt meine obige Bemerkung (B. 10) 
über den Gebrauch derſelben in unferm Briefe zuruͤkzunehmen 
Und allerdings ift das, was P. hier fagt, eine Sache bie fh 
nicht nur in Bezug auf ihn, fondern nach feinen eigenen S— 
tärungen (8. 19. Röm. V, 10. Eph. II, 16. Kol. I, 20 — 
22.) auf die ganze Menfchheit zugetragen hat, fo daß ie 
recht gut auf Diele bezogen werben koͤnnte. Aber nicht mar 
Tonnte Paulus dad, was ihm zugleich mit der übrigen Menfds 
heit widerfahren war, hier eben fo gut nur in Beziehung auf 
sich felbft ausfagen, wie er es Gal. II, 20. thut, fondern 8. 
19. belehrt und auch, daß er, wenn er von jener reden well, 
fogleich andere Bezeichnungen wähle, alfo dafür forge, daß en 
Zweifel oder Mifverftand Uber die Beziehung des Pronomens 
nicht Statt finden könne. Died, und daß er bei ber gewoͤhn 
lichen Annahme dad Nehmliche zweimal fagen würde, bei der 
Beziehung bed Pron. auf ihn allein aber von feiner Perſes 
auf die Allgemeinheit übergeht, beftimmt mid mit Seun die 
legtere für die von ihm felbft gedachte anzuerkennen, und alfo 
hier nur_an ben Ap. felbft zu denten. Was .aber die Werfäh 
7 anlangt, fo gilt von ihr das alles was ich bei der 
gefagt habe. Paulus denkt die Menfchheit als 
gen Gott bie auf Chriftum. Gott aber, ber bie 
tebt (Röm. V, 8.), wollte dad Verhaͤltniß der Feinde 
‘ ortbeftehen laſſen, fondern wuͤnſchie (menfchlich aufs 
! verherftellung eines freundlichen Verhältnifies. Won 
i n Eonnte fie nicht auögehn, ſchon deßhalb weil fie 
feindfelig gefinnt waren, und mehr noch, weil fie zu Gott, ih⸗ 
rem beleidigten Gebieter und gerechten Richter, Fein Vertrauen 
haben konnten. Entweder alfo, die Verföhnung unterblieb, oder 
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Fe mußte von Gott außgehn, Gott mußte bie Hand zum 
eben bieten. Died Tonnte nur fo gefchehn, daß Gott bie 
frühere Schuld als nicht vorhanden anfah, grechfam die alte 
Rechnung Löfchte, und dadurch zugleich der Menfchheit freien 
Zutritt zu ihm gewährte, und durch Anregung ihrer Dankbar- 
feit ihre Herzen rührte und zur Beieberherftellung der Freund. 
fchaft geneigt machte. Died nun hat er durch Chriflum aus» 
geführt. Indem er biefen für die Sünder fierben, den Lohn 
der Sünde, ben er felbft nicht verdient hatte (B. 21.), Statt 
ihrer und zu ihrem Beſten erdulden ließ, machte er ſich ſelbſt 
ed möglich, der erften Bedingung der Verföhnung zu genügen 
(daB un Aoylleodas V. 19. zu volziehn), gab aber auch ber 
Menfchheit einen fo evidenten Beweis feiner verzeihenben Liebe 
und verföhnlichen Gefinnung (Röm. V, 6-—8.), daß fie nun, 
ergriffen von Dankbarkeit und zu neuem Muth erhoben, auch 
ihrerfeitö die Verſoͤhnung mit Gott vollziehen Tann. Scharf 
yetrachtet hat alfo nad ber paul. Vorſtellung der Tod Jeſu 
sicht ſowohl die Menichheit mit Gott verföhnt, ald ihr den 
Weg zur Verſoͤhnung aufgethan, bie Hinderniffe derfelben aufs 
gehoben, und den Herzen einen Sporn verliehen, in das einzig 
ichtige, freundliche Verhaͤltniß zu Gott einzutreten; aber Paus 
us, der überall das Wirkliche Ideal aufzufaffen liebt, hut ed 
much bier, und betrachtet als geichehen, was nur ermöglicht, 
18 vollendet, wozu nur die Bahn gebrochen ift, und fagt das 
er: Bott hat die Welt mit fich verföhntz von einer Verſoͤh⸗ 
mung Gottes fpricht ex nicht, Tonnte es nicht thun, denn es 
pürde einen Widerfpruch enthalten, daß Gott erft habe ver: 
Shnt werben müflen, da doch das ganze Verſoͤhnungswerk von 
hm felbft ausgegangen war. — Bier dad Allgemeine bloß in 
Bezug auf ſich ausiprechend fest er hinzu: al dörzog Aufv 
nv dıazovlay rg zaradlayiis, ber mir den Dienft ber 
Zerföhnung gegeben hat. So wie oben dıux. voü aveduarog 
nd Täs dexasoodvns (II, 8. 9.) ein Auftrag war, im Dienfte 
zottes — was im Worte deaxonia liegt — die Ertheilung des 
vevua und der dıxasoousn zu befördern, fo ift hier die dıax. 
56 xaraAı. ber Auftrag ben er ald Gottes Diener und Bote 
n die Menfchheit hat, die von Seiten Gottes bdargebotene, 
nd foviel an ihm ift vollendete Verſoͤhnung bei der Menſch⸗ 
eit zu befördern, ein Auftrag, ber gar nicht Statt finden 
Innte, wenn nach feiner Vorftellung das durch Chriftum voll 
ihrte Exrlöfungdwerk eine’ abfolut verfühnende Kraft befäße, und 
€ Menfchheit durch baffelbe verföhnt wäre und bliebe, fie 
öchte davon erfahren oder nicht, daran freiwilligen Antheil 
ehmen oder nicht, der aber nur in ben zwei Stüden beflchen 
mn, daß er, ber Apoftel, die Kunde bed Geſchehenen an die 
Nüderts goriuther, 2. Briet. 12 
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Menſchheit bringt, und biefe jur Annahme bed dargebotenen 


&riebend auffordert. Und Diele zwei Stüde erfcheinen nun 


wirklich in dem was folgt. , 

8. 19. Sol diefer Vers nicht als eine bloße Wiederhe 
fung des eben Gefagten ericheinen — eine Annahme, zu der 
man fich ohne Noth nicht entfchliegen wird —, fo koͤnnen die 
Partikeln oc örı nicht, wie indgemein gefchieht, erplifativ ge 
nommen und — yao gefeßt werben, fondern wir muͤſſen # 
relativ (Or. als dag) auffaflen, und alfo in dem Ganzen eiz 
Belchreibung, nicht der xaraldoyr, fondern der dinxoria 7% 
xoraAd. voraudfesen. Stände nun anſtatt dırxaria ein Wort 
wie xngvyua, fo fiele died gar nicht auf, denn Jedermann weiß, 
daß nicht nur nach Verbis dioendi, fondern auch nach Sub 
flantiven, welche ben Begriff folcher Berba enthalten, und über 
baupt fo oft ein folcher Begriff im Worhergehenden Liegt, im 
Lat. mit dem AP. und Inf., im Griech. mit öre fortgefahren 
werden fann. Jetzt ift freilich dıuxovia, an ſich betrachtet, fen 
folhes Wort, aber die dıaxovia des Apofteld beſtand, wie je 
ber feiner Leſer wußte, und er felbft lebendig überzeugt wer, 
ganz im xrevyum, burch welches allein er denxorog TC xural- 
Aayrs feyn konnte; da mußte er, wenn er feine deaxoni« be 
fchreiben wollte, den Inhalt feines xrjevyua barftellen, und 
dies auf die Conſtr. den Einfluß haben, daß er gerade fo ferk 
fuhr als Hätte er dort ein ſolches Wort gebraucht. Wir bürfe 
alfo diefe Auffaflung der Partikeln ald die wahre anfehn. Das 
ex beren zwei febt, von denen jebe für fich genügt haben würde, 
foheint ein bloßer Pleonasmus zu feyn, da beide Partikeln fih 
auch XI, 21. 2 Theſſ. II, 2. eben fo verbunden zeigen, ohne 
dag man bort etwas befondered darin fuchen bürfte.- Jess 
nr — Eavro. Diefe Worte haben eine dreifache Conſtruktien 
erfahren. Die erfle findet fih bei Chryfofl. und Zcheob, 
welche beide den Hauptnachbrud auf ſedc A legen, und be} 
Particip. xararidoouv zu Stöç conftruiren, in dem Ginee: 
Sott war ed, welcher durch Chriftum die Welt mit fich wer 
föhnte*). Diefe Auffaffungsart aber zeigt ſich dadurch fofent 
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ald unmöglich, daß ed dann heißen müßte: 6 xar 


*), Daß dies ihre Meinung fey, lehren ihre Worte. Ehrof. fagt: 


sis 6 Ußpiauevos; abrös. Tis 6 nguiros 2dmy Eis zarallayas; aurb;. 
zu) unvy ıov vlor Erreunpe, groß, oux euros nA9e. (Antwort auf biefen 
Einwurf:) Tor vlör —* NEUWEY, 00x aUTos dE Aupexalsı mörer, 
&L0 zul uer' alrod xal di’ aurod 6 ar. diö &leyer, Or 6 Sec 
ö xarallaccay Eavıy röv xoauor 89 Xpuozg, zovıları dıa Tou 
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was Jene nicht beachteten, P. felbft aber zu fchreiben nicht uns 
terlaffen haben würde. Viele Andere verbinden v7 xaurulido- . 
owv, was fie = xarnAdacoer feken, und erklären ebenfalls 2» 
X. durh dia Koorod, (Schulz, Morus, Flatt, Bilk 
roth, A.). Dagegen muß ich einwenden, erſtlich, baß dieſe 
Deriphrafe des Imperfekts, fo gewöhnlich den hiftorifchen Schrifs 
ten, zumal bes Lukas, fo fremd der Schreibart des Apoſtels ift, 
bei dem fie nur Sal. 1,23. in einer Erzählung vorlommt, und 
Daher immer Berdacht gegen fich erregt, fodann, daß durch das 
Imperf. die Vorftellung einer unvollendeten Handlung, eines 
bloßen Beginnend oder Strebend auf Seiten Gottes, in bie 
Darſtellung kommen würde, welche ber paul, Anfiht ganz ent⸗ 
gegen wäre. Denn an Gleichzeitigleit kann hier nicht gedacht 
werben, da ed Feine Haupthandlung giebt, auf welche bad Im⸗ 
perf. bezogen werden koͤnne. Billroth hat zwar dad um Ao- 
yılladaı im Folg. ald folhe darftellen wollen, dies ift aber 
sicht möglich, theild weil eben in diefem bad xaralluaoeıy liegt, 
wie er felbft annimt, theild weil die Haupthandlung ald temp. 
fin. erfcheinen müßte. Drittend aber, hätte P. 7» xuzarı. vers 
bunden gedacht, fo hätte er biefe zwei Wörter nicht getrennt, 
fondern den Sat fo geftellt: Ròc 77 zaralldoowv kavıı (Töv) 
z0ouov &v Xororo. Ich kann daher auch diefer Erflärungsart 
nicht beipflichten. So bleibt die dritte übrig, die fich bei Erasm., 
Calv., Luth., A. findet, wobei 7» dv Xgioro verbunden, xu- 
zuriuoowv aber ald Beſtimmungsglied hinzugefügt wird. Gott 
war in Chrifto, bie Welt verföhnend mit fich ſelbſt. Daß diefe 
durch die Wortflellung am meiften empfohlen werbe, muͤſſen, 
wie ich meine, die Gegner felbft einräumen*). Aber, fagt 
Billroth, es lag nicht im Zwed des Paulus, bier zu fagen, 
Gott fey in Chriſto geweien. Ich meine, doch. Hält man 
nur feft, daß P. bier in wenige Worte zufammenfaffen will, 
was er ald dıaxovog Ts xazallayrs der Menichheit zu berichs 
ten bat, fo wird man begreifen, daß ed Hauptſache für ihn 
war zu zeigen daß Gott ber Verföhnende gewelen (daher auch 
eds einen viel färkeren Nachdrud haben muß, als es bei der 
zweiten Erklaͤrungsart erhält). Das Faktum nun, auf welches 
er die Verföhnung gründet, iſt Chrifli Tod, fol aber Gott 
als der Berföhnende erfcheinen, fo darf Chriſtus in feinem Tode 





*) Man fage nicht, dak das Jmperf. ja auch bei diefer Erflärun 
Bleibe, weil nv doc Imp. ſey. Denn Theils ift wohl befannt genug, da 
Das Imp. von elvas beides, den Aoriſt ſowohl als das Iniperfeft, in fi 
begreift, Sheils if hier Die Sache eine ganz andere, da das eivaı Ev Xpı- 
arg nichts vorübergebendes, fondern etwas bleibendes gewefen feyn muß, 
dauernd bis zur Wollendung des Berſoͤhnungswerles. 
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nicht allein daſtehn, ſondern mit Gott verbunden feyn; alfo 
muß auch P. in dieſem kurzen Inbegriff feines xreuyıa von 
der Verföhnung eine folche Verbindung nachweiſen; Died thut 
er, wenn er fagt öre Iso Ar dr Xoro, folglich laͤßt dieſe 
Erflärungsart ihn Yeradbe das fagen was er fagen muß, und 
wird aljo auch von diefer Seite ald die richtige ericheinen muͤß 
fen. Schwerer möchte es ſeyn, diefed Senn Gottes in EHrifls 
auf einen beflinnmten Begriff zu bringen, von dem weir mil 
Sicherheit behaupten dürften, daß er ber bed Apoſtels fey. Er 
fpricht von einem Seyn ded Menſchen in Ehriflo, und wir er 
kennen barin eine geiflige Verbundenheit, ohne und mit vll: 
er Gemwißheit fagen zu können, wie er fie gedacht; von einem 
Senn oder Leben Chrifti in den Gläubigen, und wir denken 
babei an ein Wirken des Geifted Ehrifti auf den Menfchengeifi, 
durch welches berfelbe Princip eined neuen, chriftlichen Lebens 
wird, aber wer mag fagen, daß er ergründet habe, wie $. 
Chriftum in dem Menſchen wohnend denke? So kann be 
Analogie zufolge auch das Senn Sotted in Chriflo als eine 
ähnliche Verbundenheit des göttlichen Geifles mit dem Gaife 
Chriſti gedacht werden, deren wahrer Begriff aber, wie er in 
des Apofteld Seele audgebilbet war, uns immer verborgen 
bleibt. Aber er kann auch eine andere Art der Verbindung 
denken, eine metaphufifche, um fie doch Durch ein Wort zu ber 
zeichnen, wie bie Vorftelung derer war, nad) welchen das gött 
lihe rveüua bei der Taufe zu ihm kam, und bei ihm bi 
(Matth. III, 16. Mark. 1, 10. Luk. III, 22, Joh. I, 32 f.). 
Aber wenn wir nun au wüßten, daß er died gedacht, eimen 
fiaren Begriff hatten wir Dennoch nicht davon, weil biefer 
überhaupt unmöglich iſt. Nur zwei Dinge find mir gewiß, das 
eine, Roͤc bezeichnet hier die Idee Gottes wie Paulus dieſelbe 
allenthalben denkt, zöv nardou, ben er immer von Ehrifto ſchei⸗ 
det, und, fo erhaben er auch diefen vorftellt, als ben Im, 
den Schöpfer, den WBeltrichter, ja felbit als Hedv (Röm. IX, 5.), 
doch immer höher ftellt ald ihn. Died fordert der Zuſammen⸗ 
hang ber ganzen Stelle. Daraus aber folgt das zweite, daß 
Xogıorös ben ganzen Chriftus bezeichnen muß, nicht nur deſſen 
menſchliche Natur. Paulus muß, obwohl er fich nirgends 
barüber auöfpricht, in Chrifto zwei Naturen gedacht haben, da 
er eine wirkliche, in der Zeit entflandene und erfchienene Menfdy 
beit Chrifti anerfannte, und doch auch Chriflum ald ein uber 
menfchliched, vorzeitliched Weſen betrachtete; aber an unirer 
Stelle kann dieſe Unterfcheidung nicht Statt finden, ohne daß 
Heös bie höhere Natur bezeichne. Denn bezeichnete Xgçæoròc 
die menfchliche, Roͤc aber die Idee Gottes felbft, fo erfchiene 
bie höhere Natur in diefer Stelle gar nicht, was undenkbar ifl. 
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Run aber Bann hier bes Zufammenhanges wegen Iedc wirklich 
ur diefe Idee bezeichnen, alfo muß Xgsorös ber ganze Chri: 
tus feyn. Weber diefe zwei Gewißheiten hinaus ift beine Klars 
yeit zu gewinnen möglich. Als Objekt der Verſoͤhnung wird 
edogos angegeben (ohne Artikel wie mehrere andere Wörter, 
. B. Yes, vöuog, auch da wo fie ihn eigentlid, erfordern). 
Darunter kann Paulus, der fich berufen glaubte, ber ganzen 
Menfchheit das Heil in Chriſto anzubieten, nur dieſe ganze 
Menichheit verftanden haben. Aber bier erhebt fich eine Frage, 
ie der Ereget, berufen den vollen Sinn des Apofteld in gehoͤ⸗ 
iges Licht zu fielen, nicht umgeben Tann, die Frage, ob er 
yabei nur dad damals lebende Gefchlecht gedacht, oder auch 
He früheren und bie folgenden? Er felbft erklärt ſich barüber 
ın keinem Orte; fehr natürlich, da die ununterbrochene Thaͤtig⸗ 
eit für feinen Zweck, die gegenwärtige Menfchheit für Chriftum 
u gewinnen, ihm zu Speculationen über die Vorwelt feine Zeit 
ieß, auch in den Verhaͤltniſſen, aus denen feine Briefe hervor⸗ 
jingen, feine Aufforderung zu Erklärungen hierüber vorgekom⸗ 
nen feyn mochte, das zufünftige Geſchlecht aber feine Aufmerk⸗ 
amleit gar nicht in Unfpruch nehmen konnte, da er ein ſolches 
sicht erwartete. Doc wenn wir bedenken, daß das mitlebende 
Zeſchlecht bei der geichehenen Werföhnung gar nicht mitgewirkt 
yatte, daß die Werföhnungdthat, wie er fie darftellt, eine ab⸗ 
olute That Gottes war, daß fie diefelbe blieb, fie geſchah zu 
jiefer oder zu jener Zeit, unter biefem oder jenem Volke, ja 
ogar wenn zu ber Zeit wo fie gefchah, gar Feine Menſch⸗ 
yeit war, fo wird man einfehn, daß er gar feinen Grund hatte, 
hren Einfluß auf irgend eine Zeit ober irgend ein Gefchlecht 
efchränkt zu denken, wohl aber, wenn er nicht die Borwelt als 
vom Heile audgefchloffen, für eine mögliche Nachwelt eine Wies 
verholung berfelben That nothiwendig denken wollte, eine gleiche 
Wirkung bderfelben für alle Zeiten annehmen mußte. So wers 
ben wir erkennen, daß wir wenigftens in feinen Widerſpruch 
mit ihm gerathen, wenn wir ben Begriff ded xdanos ohne alle 
Beſchraͤnkung auffaflen, und vorausſetzen, daß, wenn er eine 
längere Dauer der Menfchheit angenommen hätte, er die Wohls 
that der Verföhnung auf alle künftige Gefchlechter ausgedehnt 
haben würde, Und daß er in ber That auch die Vorwelt in 
bie Zahl der Verſoͤhnten eingefchloffen, könnte man vielleicht 
aus Stellen wie Rom. IM, 25. 1 Kor. XV, 29. abnehmen, 
was aber das nachgeborne Gefchlecht betrifft, aus dem wad er 
1 Kor. VII, 14. über die Kinder der Chriften fagt. — Das 
Weſen der Werföhnung wirb ohne Zweifel durch dad naͤchſte 
Participialglied: un AoyıLönesvog — adrar audgeiprochen ; 
denn daß dad Particip zum Hauptfage in tauffalem oder inſtru⸗ 
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mentalem Berhältniß ftehe, iſt unläugbar. Der Uebergang zum 
- Plural adroig darf nicht befremden, da es bier unmöglidy war, 
den xdorog als Collektivperſon zu denken, vielmehr das zen Ao- 
yiccadaı auf die Individuen bezogen werben mußte. Die Be 
griffe napanzuua und AoyleoIaı find bei andern Stellen (je 
ner Röm. V, 15. Eph. I, 7., dieſer Röm. IV.) beiprocen 
worden, un Aoy. zırı va ap. bedeutet: Jemand feine Ver 
hungen nicht anrechnen, nehmlid zur Schuld, alfo ihm Diefel. 
ben verzeihn, Feine Rüdficht darauf nehmen, fondern den Sun 
der betrachten al3 habe er nicht gefündigt. Eben hierein wird 
auh Röm. IT, 24 ff. Eph. I, 7. Kol. II, 13. dad Weſen 
der Verföhnung gefegt. Ein zweites Participialglied folgt: zei 
Hlusvog — xarallayfic. 6 Aöyas T. x. iſt ohne Zweifel 
bad Wort d. h. die Verkuͤndigung von der Verſoͤhnung, und 
bie Trillerfche Erklärung, deren Billroth noch gedenkt: 
calculum 8. rationem reconoiliationis nobis pesuit, für 
eine bloße eregetifche Künftelei zu achten. Die erfle Perfon in 
&y nuiv wird allerdings von Einigen auf die Menfchheit be 
ogen, aber Gebrauch des Ap. ſowohl als Zufammenhang der 
telle erlauben nur die Begiehung auf den Apoftel felbfl. EIeTe 
dy zuiv 9. A., posuit in nobis, nehme ich als Ausbrud ber 
Mittheilung des Wortd. Das Faktum war gefchehen, aber «3 
wurde feldft von feinen Juͤngern nicht fogleih, von P. aber 
lange nicht in feiner Bedeutung ald Verföhnungsthat begriffen. 
Jenen wibderfuhr dies erft am Pfingfifefte, tiefem in der Se 
riode feiner Belehrung. Dort aber und hier war ed nicht eis 
gene Berflandes- Entwidelung (ich ſtehe auf P. Standpunkth, 
was die Erkenntniß wirkte, fondern Gottes Offenbarung, alles 
alfo was die App. von der Verföhnung wußten und verkuͤndig⸗ 
ten, den ganzen Aödyov v. x., hatte Gott in fie hinein gelegt. 
Nun aber hat Billroth bier einen zweifachen Anftoß gefun: 
ben, wiefern Hduevog erfilich mit 17} AoyıLöuerog coordinirt, ſo- 
dann aber im Aoriſt erfcheint, jenen, weil doch P. dies zi/Ie- 
oda nicht ald Theil der Verföhnung anfehn könne, diefen weil 
durch den Aor. dad 1082080 der Verſoͤhnung gar noch vor 
gangig erſcheine; weßhalb er vermuthete, P. habe fi durch 
die vorhergehenden Participe verleiten laſſen Fduevos anftatt 
&9ero zu Segen. Dies wäre nicht unmöglich, aber ich glaube, 
jene Anftöße laſſen fi) heben. Was den erflen anlangt, fo 
laube id) zwar auch, P. würde in einer Abhandlung über bie 
erföhnung die Mittheilung der Kunde davon nicht zur Wer 
föhnung felbft rechnen; aber hier, wo er nur feine dıaxonia 
befchreiben will, wo es ihm darum zu thun ift, ſich als den 
Prediger der Verföhnung darzuftellen, konnte er wohl ald Ins 
halt jeined xupuyua bie zwei Stüde aufftellen: Gott rechnet 
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bee Menfchheit ihre Sünbe nicht zu, und bat mich zum Ver⸗ 
Eündiger biefer Wohlthat hingeflelt; ja fogar, wiefern die xu- 
zallayn, die Herſtellung bed Sreundfchaftsverhältnifies, nur 
dadurch möglidy wurde, daß Bott der Menfchheit erftlich ihre 
Schuld erließ, und zweitens die Kunde davon und bie Auffors 
berung zur Annahme der Verzeihung fandte, Tann P. auch 
wohl diefe beiden Stüde zur Verföhnung felbft gerehnet haben, 
und wenn dies, fo bat die Goordinirung der beiden Participe 
nichtd auffalliged. Was aber das Tempus anlangt, fo ift erſt⸗ 
li) bekannt, daß die Griechen, hierin fchärfer ald wir, das 
tauffale ober inftrumentale Particip gewöhnlich in den Aorift 
tellen (ex tödtete Dadurch daß er fchlug, heißt nicht Andxsevs 
zaraoowv, ſondern nardkas), was auch P. zu beachten pflegt, 
gl. Eph. II, 14 — 16., ſodann aber mußten bier auch vers 
Biebene Tempora gebraucht werben, weil die Handlungen vers 
ihiedener Ast find. Das u Aoylleodas ift etwas bleibendes 
zxaolGsoda: würde er wie Kol. II, 13. in den Aor. geſetzt has 
ven), Dad Idadus zöv Abyor etwas voruͤbergehendes, eine ein« 
nalige Handlung; mit vollem Rechte alfo fette er, wenn er 
ie xaraldayıır auf Seiten Gottes in biefen zwei Stuͤcken fand, 
a8 erfte Verbum im Präf., das zweite im Aoriſt, und alle 
Schwicrighit erſcheint gehoben. 

V. 20 f. Da der Zweck des Apoſtels in dem ganzen Ab⸗ 
chnitte ſeit V. 11. die Rechtfertigung ſeines von Vielen gemiß⸗ 
yeuteten Amtseifers iſt, und er auch dad, was er zuletzt über 
ie Verföhnung gefagt hat, nur darum auögefprochen bat, um 
u zeigen, daß er fo handeln müffe wie er handle, fo war es 
iothwendig, Daß er aus dem Gefagten nun die Zolgerung ab: 
eitete, daß er als verorbneter Prediger der Verſoͤhnung fich bier 
es feined Auftrags mit Treue entledige, und wad man an 
bm table nichts als Amtötreue fey. Died thut er denn wirk; 
ih, und knuͤpft mit Recht durch odr an bad Gefagte, was er 
mm weiter über fi und fein Thun vortragen will. zeeo- 
evonuer, fagt er, legatione fungimur, ich bin Gefandter 
md handle als folder, Ich übe mein Amt als Botfchafter, thue 
fo in allem was ich thue, nicht nach eigenem Gutduͤnken, 
ondern nur was mir aufgetragen ift, und nichtd weiter als 
neine Pflicht —, woraus folgt, daß felbft der ungemeſſenſte Eifer 
nir nicht zur Laſt gelegt werden fann —, uno Xgıorov, 
n Chr. Statt, d. h. in feinem Namen und Auftrag, als fein 
Repräfentant bei der Menfchheit. ws od — nur, ald ers 
nahnte gleich Gott durch mid, d. h. und mein Ermahnen und 
Cuffordern ift nicht nur ald das meinige zu betrachten, wo ihm 
ielleicht ein geringerer Werth beizulegen wäre, fondern fo ans 
unehmen, ald rede Gott felbft, der mir ja den Auftrag dazu 
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gegeben hat, durch meinen Mund. Es if offenbar daß er bien 
durch fowoh! feinen Eifer rechtfertigen, als auch die Nothwen⸗ 
digkeit feinen Ermahnungen Gehör zu geben, einichärfen wolle. 
Das Folgende nehme ich ald den Inhalt ber mosofela. Etwas 
fließender würde die Rede, wenn die Lesart desuevo: (D°FG.It.) 
aufgenommen werben dürfte. Ich bitte, ſegt er nun, an Chriſi 
Statt. (was zu verſtehn wie oben): xuradilaynsze so Yen. 
Die Ueberfegung von Luther, Stolz, de Wette, A.: laßt 
Euch verföhnen, würde zu billigen ſeyn, wiefern allerdings bis 
her Gott ald 6 xaralluaow» dargefiellt worden ifl, wenn nicht 
ber Sprachgebraud) entgegen ware. zaurallayzvas nebmlic, 
obwohl der Form nach palliv, bedeutet nicht: verſoͤhnt werden, 
fondern : fi) verföhnen. P. fagt alfo: verföhnt Euch mit Bott, 
- vad kann ed auch mit vollem Rechte thun. Bad Gott than 
mußte, ift einmal gefchehn, und gefchieht, wiefern es im p3 
Ias za napanz. beiteht, immer noch. Jetzt ſoll de 
Menſch dad Seine thun. Im unbelehrten Zuflande (dr oagx) 
ift ex feindfelig gegen Sott, denn To gpörzua Tg vugzxög &y= 
You sis Feov (Köm. VII, 7.); jest bietet ihm Gott die Ham 
zur Berföhnung, indem er des Wergangenen nicht mehr gedentt; 
da muß er felbft dad goöızua Tg oagxös ablegen, und = 
ToU nveduasos annehmen, welches Lam xal eloiyn iſt (Rom. 
VIII, 6.), und fo verföhnt er fich mit Gott. Ich füge ner 
wei kurze Bemerkungen hinzu. Was zuerft bad Tempus des 
—* anlangt, fo wolle man ja in dieſem nichts beſon⸗ 
dered, nicht etwa die Aufforderung fuchen, nun mit Gott ver 
föhnt zu feyn, d. h. das Bewußtſeyn der Start findenden Ber 
föhnung in ſich aufzunehmen; denn es ift befannt daß bie gr. 
Sprache ben Imp. des Aor. vorzüglich liebt, und faſt aus 
fhließlich braucht, weil er die Andeutung enthält, Daß das Ge 
forderte fofort und ohne Verzug gefchehe, welche dem Praͤſens 
fehlt. Sodann aber lafle man fich dadurch nicht irre machen, 
daß P. bier die Ausföhnung mit Gott dem Menichen allein 
zusufareiben fcheint, während er doch fonft die fittlichen Ber 
nderungen im Menfchen von Gott oder feinem Geiſte ableitet. 
Das thut er allerdings, wenn er davon fpricht, wie der Menſch 
um neuen, befieren Sem gelange ; bier aber, wo er feine im 
men Gottes an die Menichheit ergebende Aufforderung aus⸗ 
fpricht, war dazu nicht der Ort, fondern er mußte diefelbe ai. 
lein an feine eigne Freiheit richten. 8. 20. vechne ich nmoch 
um Inhalte der ngeoßsla; eb ift der Grund mit welchem er 
beine Aufforderung zur Verſoͤhnung unterflüßt, Da aber yag 
bier ausgeworfen werden mußte, fo find dieſe Worte nicht fos 
wohl überzeugender Grund für ben Verſtand ald bewegendes 
Moment für das Gefühl, Chriſtus wird bezeichnet ald © ug 
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wods ünapriar. Die von Winer (Gr. S. 400.) und 
Billroth über bad zn gemachten Bemerkungen werben Das 
yurch überflüffig, dag im Gr. zwifchen Artitel und Particip 
riemald od, jondern immer u erfcheint. Er kannte die Sünde 
aicht. yurwaxovsa Tonnte nicht gefagt werden, weil yarsonsır 
igentlid) cognoscere, kennen lernen, eine Kenntniß gewinnen, 
yebeutet. Freilich liegt im Aoriſt eigentlich etwas, was nicht 
hierher gehört, nehmlich das Merkmal ber in ber Zeit erlangs 
ten Kenntniß, allein es ift bamit wie mit noverat, wo auch 
nur der Beſitz gedacht, dad Eintreten befjelben unbeachtet ges 
affen if. Der Ap. will mit diefem Ausdrude offenbar die 
soltlommene Sündlofigkeit Chriſti andeuten. Er erwähnt bers 
eben in feinen Briefen außer unfrer Stelle nie, aber geglaubt 
nuß er fie immer haben, weil feine ganze Eriöfungslehre auf 
hrer Annahme ruhte. Bott hat ihn für uns, an uniter Statt, 
ur Sünde gemacht. Viele Audleger haben hier dem Worte 
tuaoria bie Bedeutung: Suͤndopfer, beigelegt, auch zur 
Beflätigung die Stellen des Pentateuchs benust, wo NNUM 
nd DUN Sündopfer bezeichnet. Mit Recht aber ift von 
Billroth widerfprochen werden. Denn, fo gewiß auch biefem 
Sage die hebräifche Opfervorftellung zum Grunde liegt, ohne 
velche Die Idee eines flellvertretenden Todes nie erwacht feyn 
vürde, fo wenig ift diefelbe doch hier auögefprochen, ſondern 
P. Tagt hier eben fo, Gott babe Chriſtum an unfrer Statt zur 
Sünde gemacht, wie er Gal. 11, 13. fagt, Chriftus fey an unfrer 
Statt xazapa geworden. Die Sache iſt diefe: der Tod iſt ber 
Sünde Lohn, den Tod dulden kann alfo nur der Sünder. Nun 
var Chriſtus ohne Sünde, und buldete doch den Tod. So 
onnte er nicht für fich flerben, fondern für Andere, .und ba 
Sott ihn dem Tode hingab, fo ließ Gott ihn Sündenlohn ers 
yulden für die Sünder, was nun P. fo ausdruͤckt: er machte 
hn zur Sünde, d. h. zum Sünder (der Tropus iſt ganz bers 
ielbe wie Sat. III, 13.) an unfrer Statt, d. h. er behandelte 
on ald ob er ein Sünder wäre, indem er ihn Suͤndenlohn 
rbulden ließ. Alfo nichts anders ald was Röm. IV, 25. aus⸗ 
zedrüdt iſt: nugedd9n ded TA napansuuara Tui. Der Zweck 
Davon: Tva nusic — dr wir. dıxasoadyn follen wir wer: 
den. Um hier Concinnität der Säge zu erhalten, nahm Schulz 
dad Wort ald Dankfopfer, gewiß unrichtig. dixamouvn ift eben 
jo für dixasoı gefeht, wie üuaprla für ünagzwids. Gerecht 
jolen wir werden, d. bh. zunächft ſchuldlos, frei von der fruͤ⸗ 
beren Schuld; wiefern indeß dad xzouyuu des Apofteld Die 
Aufforderung zur eigenen xararlayr, wie fie V. 19. dargeſtellt 
worden ift, in fich enthielt, auch P. nicht yerwueda fagt, was 
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eine einmal gefchehende, fondern yırıdusda, was eine allmählig 
erfolgende Veraͤnderung anbeutet, ift mir fehr wahrſcheinlich, 
daß er hier. auch die fittliche Werbeflerung mit in’d Auge fafle, 
die er allenthalben (auch oben V. 15.) ald den Endzweck der 
Aufopferung Chrifti Hervorzuheben pflegt. Der Beilab Foo 
bepeichnet die dıx. ald eine von Gott gegebene, wie die Ber: 
leihung von Phil. III, 9. Ichren kann. dıx. Jeou wird dem 
Perige feyn, welcher dixmuos napa Is und dx Jod, vor Gott 
und durch Gottes Gnade und Geſchenk ſchuldlos und wohlge 
fällig if. Endlih 2> aus follen wir es werben, d. b. im 
der Gemeinfchaft mit ihm. Alſo nicht fchlechthin werben wird 
durch 'Ehrifli Tod, fondern nur wiefern wir in bie Gemein 
ſchaft mit ihm eintreten, burch welche wir. mit ihm Eins werben. 
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Zwifchen dem was voranging und was nun beginnt, wals 
tet ein fehe enger Zuſammenhang. Die Abficht Des Ap. fl 
feit V, 11., feine apoflolifche Thaͤtigkeit feinen Anklaͤgern ge 
genüber zu rechtfertigen, und zwar namentlich die Befchuldi: 
gung ungemeßnen, wahnjinnigen Eiferd abzuweiſen durch Hin: 
weifung auf die Gewalt der Beweggründe die ihn nicht anders 
handeln laſſen als er handelt. Nun hat er gezeigt, was Gott 
gethan für dad Heil der Menfchheit, hat ſich ald den bezeichnet, 
welchem Gott dad Werk von der Verföhnung übertragen habe; 
da war Zeit, nun auch fein eigenes Wirfen zu befchreiben. 
Denn wurde ed von dem bisher eröffneten Gefihtöpunft aus 
betrachtet, fo konnte der regſte, glühendfte, ungemeſſenſte Eifer 
nur noch pflichtmaͤßig erſcheinen. Nun bat er zuletzt den we 
ſentlichen Inhalt feiner Botſchaft in ber Form vorgetragen, als 
teferixe er, was er im Namen Jeſu ber Menfchheit zu fagen 
babe. Hieran ſchließt fih durd de zul dad Nächte anz nicht 
nur jenes richte ih aus, fagt er, fondern auh, ovveoyour- 
sec napaxaloüner, mitwirkend ermahne ich, d. h. ich bringe 
nicht nur wie ein todtes Werkzeug die mir übertragene Bot⸗ 
haft an die Menjchen, fondern ich bin auch aus eignen An: 
trieb thätig, ben großen Zweck zu fördern, dadurch daß ich en 
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mahne. Iſt aber dies bie wahre Verbindung, wie Idy- nicht 
weifle, fo kann auch Feine Brage ſeyn, auf wen das adv im 
rbo hindeute. Zwar haben Einige (Heum., Leun,) ed auf 
feine Mitapoftel, Andere (Schulz, Bolten,) auf feine Col 
legen in Korinth, noch Andere (Chryf., Theod., Billr.,) 
auf bie Forinthifche Gemeine felbft beziehen wollen, nody Ans 
dere (Emmerl., Zlatt,) es fo verflanden, als ob ex feine 
Eoya dem Adyos entgegeniehe; aber ed begreift fich leicht, daß 
alle biefe Annahmen dem Zuſammenhange entgegen find. An feine 
Mitapoftel zu denken ift deßhalb nicht möglich, weil er von bie 
fen im Bisherigen gar nicht gefprochen hat; derfelbe Grund gilt 
wider die Annahme, daß er fich ald Genoffen der korinthifchen 
Lehrer darftellen wolle, an die er ſich nicht fpeciell hier wenden 
Tonnte, ohne dies durch irgend eine Form der Anrede bemerk 
lich zu machen, wie auch, daß es nicht gefchehe, V. 11. zum 
fihern Beweiſe dient. Eine Beziehung auf die Tor. Gemeine 
wurde an und für fi) wohl flatthaft feyn; aber nicht nur bleibt 
Immer auffallend, daß er nicht öziv hinzugefet, ſondern es iſt 
auch feine Thaͤtigkeit in Bezug auf fie nicht eigentlich ein- aus- 
toyeiv avrois, da daB Epyor nicht ihr, fondern Gottes ift, und 
müßte alfo dem Berbum eine Bedeutung gegeben werben, die 
8 eigentlich gar nicht hat, die des Wirkens für Iemands Be: 
tes; dazu aber ift Feine Nothwendigkeit vorhanden. Zu ber 
Emmerling’fhen Annahme endlic hat die Wahrnehmung ges 
führt, daß er im Kolg. von V. 3. an fein Verhalten befchreibt, 
ıber Died zwingt nicht dazu, und P. hätte, wenn er jenen Ges 
zenſatz ausdruͤcken wollte, nicht nur ovvegyoüvses fondern etwa 
9 fchreiben müflen: ara xal Eoyw avungarrovsss oder Eoyov 
Imideıxviryseca Nun aber hat er ſelbſt fih 1 Kor. IH, 9. Heoö 
suveoyöv genannt, und hier dad Hauptwerk, die xazallayıw 
yurh Hingabe feines Sohnes, ald Gotted Werk (dE od a 
sdyra V, 18.) bezeichnet; fo wird man auch hier in dem oben 
jezeigten Zufammenhange ihn am richtigften mit der Mehrzahl 
ver Audleger ald Gottes 23 betrachten. Gott hat der 
Menfchheit den Weg ber Ausſoͤhnung gebahnt, hat iht feine 
Snade angeboten, aulus in Gottes Dienſt bringt ihre davon 
ie Kunde, aber nicht dies allein, fondern ermahnt fie auch 
um heilſamen Gebrauh, warnt fie vor Traͤgheit und Sicher: 
yeit, und — worin man dad dxosmvar finden mochte — eifert 
vegen jede im Schooße der Gemeinen ſich zeigende Untugend 
ınd WBerkehrtheit, durch welche Gottes Gnade fruchtlod uber 
hnen walten würde. Er ermahnt aber un eis zerör —vuäg, 
Das Pron. würde bequemer mit napaxaloöuer ald mit dea- 
‚das verbunden worden feyn, doc, wird der Sinn durd bie 
Berbindbung mit lebterem nicht geändert. Der Inf, Aor. barf 


. 
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nicht mit Heumann ald Präteritum gedacht werben, heil 
weil man überhaupt zu etwas fchon ‚gefchehenem nicht mehr er 
muntern kann, Theils weil das deyeadaı eine vorübergehende 
Handlung, alfo der Inf. Aor. nad) dem Verbo des Ermahnens 
das vom griech. Gebrauch geforderte Tempus if. Die-zaeıs 
soo Heoo iſt Feine andere ald die im Dbigen beſchriebene 
nehmlich die durch bie Hingabe Jeſu für die Sunder vermittelt 
Ausföhnung, hier unter den Begtiff eines göttlichen Gnade 
geſchenks gebracht, weil eben hierdurch das eis zuvor ILEasdın 
um fo thörichter und frevelhafter erfcheint. Zwar hat Schulj,, 
geleitet durch den Gebrauch des Apoſtels, feine amtliche Bee 
bigung 77 xapır toõ Stoõ nv dodeicay aus ZU MENNER, 
und von feiner Vorſtellung, daß er hier die Lehrer ın Korinth 
anrebe, dad Amt berfelben verfianden, allein da der Ausond 
als folcher, wie oft gezeigt worden, gar nicht Bezeichnung des 
Amtes ift, und dieſe Borftelung nicht angenommen werden 
ann, fo kann auch der darauf ruhenden Erklärung kein Beh 
beigelegt werben. Wozu aber der Ap. ermahnt, tft nicht: das 
dEaoIaı, denn bie chriftlichen Zefer, an welche er fchreibt, hat 
ten dies bereitd getban, indem fie ohne dies gar feine Chriſten 
wären, fondern dad un eis xevöv dfkaoduu, d. h. die Gnade 
Sotte fo annehmen, daß fie nicht fruchtlos bleibe zu ihrem 
Heil. (Ueber eis xevör ſ. zu Sal. II, 2.) Er fagt alfo, dei 
er fie vor einer folchen Annahme ware {und als owrzeyöc res 
Isod warnen müfle), aus welcher kein Gewinn für fie hermes 
gehn, bei welcher die Gnade Gottes ihnen nichtd nuͤtzen würbe. 
Ein folches aber war das Chriſtenthum, das fi in Korinth 
eingelchlichen hatte, ein Chriſtenthum, bei dem man, wie der 
vorige Brief und zeigen Tonnte, zwar nehmen wollte was Gelt 
anbot, aber nicht leiſten was Gott forderte, nicht ablegen was 
der geforderten Heiligung widerſprach. Der Eifer aber welchen 
er dort gezeigt hatte in feiner Rüge alles unchriſtlichen Weſens, 
war ed welcher den Unmillen eined Theils der Gemeine ange 
regt, ihm den Worwurf des überfchrittenen Maßes zugezogen 
und die Nothwendigkeit der Rechtfertigung auferlegt hatte. Diele 
liegt nun im auveoyovvres. Als Gottes Diener muß er ihnen 
fagen, daß ein folches Ehriftentyum ein vergebliches feyn würbe, 
darf nicht ſchweigen, wo er fie auf verfehrtem Wege fiebt. 
8.2. ift eine wahre Parenthefe, denn nicht allein gehört, 
was darin gefagt wird, nicht weſentlich zur begonnenen Ge 
dankenreihe, fondern ed wird auch V. 3. in der angefangenen 
Conſtruktion fo fortgefahten, als ob gar nichts bazwif — 
Die Schriftſtelle, Jeſ. XLIX, 8., die er bier, treu nach ber 
LXX., anführt und benust, kann wohl eine von benen gewe⸗ 
fen ſeyn, deren er fih in feiner auf dad X. T. gegründeten 
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Berfündigung bed ehebem verheißnen Heils haͤufiger bediente, 
an unfrer Stelle fcheinen bie Anknuͤpfungspunkte, wodurd ihm 
auch diefelbe- in’d Gemüth gerufen worden, in den Wörtern 
SeysoIas und dexrög zu liegen. Als Subj. ded Ada wird man 
hier um fo williger 6 eds anerkennen, ald eines Theils das 
Beil fo eben ald zap. zou Hzoü bezeichnet worden ift, andern 

heils in der Quelle felbft den angeführten Worten vorangeht: 
vozwg Alyes nvpıog. Als die angeredete Perfon fcheint P. in 
dem Zuſammenhange in welchen er die Stelle bringt, nicht 
etwa den Meſſias, fonbern die Menfchheit oder dad Volk Gots 
ted gedacht zu haben. warpös dexrös, TEN TW, eine ange 
nehme, erfreuliche Zeit; bier aber fcheint es als fafle der Ap. 
ie Ableitung von deyesdaı in’d Auge, und denke bie Zeit als 
ine ſolche, welche angenommen werden muͤſſe, nicht verſaͤumt 
verden duͤrfe. Auf die Stelle ſelbſt folgt nun ſofort die An⸗ 
vendung: 1dod vüv — owrnolas. Ob in dem für dexröoc 
jewählten Epitheton eönpicdexrog eine abfichtliche Verſtärkung 
ed Ausdrudd liege, wie einige Ausleger angenommen haben, 
aͤßt ſich nicht enticheiden. Der Hauptnachdruck liegt nicht auf 
ven Worten x. sung. und ru. owrnolas, -fondern auf vür. 
Set, fagt er feinen Lefern, jetzt ift die Zeit des Heild, bald 
vird fie nicht mehr feyn, jetzt alfo muß fie benugt, jeht das 
Deil angenommen werben, foll es nicht umfonft erfchienen feyn. 


V. 3 ff. befchreibt er fein Verhalten in feinem Dienfte alb 
ruvepyög, nicht fowohl, wie ich glaube, um fich den Korr. als 
Beifpiel vorzuhpalten, als vielmehr weil er weiß wie fehr eben 
ies Verhalten dort verläftert worden ift, alfo für den Zweck feiner 
Selbftrehhtfertigung. In diefen WB. geht fichtlich eine Gebans 
'enreihbe zu Ende, und wie P. gern in ſolchem galt thut, daß 
x feine Rede ungebundner auslaufen, und einen höhern Schwung 
ınnehmen läßt (vgl. zu 1 Kor. XV, 54 — 57.), fo wirb er 
uch bier in hohem Grade rebnerifch und prachtvoll, und das 
Pathetiiche der Rede fleigt mit jedem Schritt vorwärts, bis fie 
ım Ende in majeflätifchen Paradorien fchließt. Diefe ihre Eis 
jenthümlichkeit aber wird und belehren müflen, daß wir nicht 
eded Wort und jede Wendung nad) freng logiſchen Geſetzen 
yrüfen und abwaͤgen duͤrfen, ſondern der Schönheit und Pracht 
ver Darftellung bad in Rechnung zu bringen haben, was wir 
von Seiten ber Iogifchen Schärfe etwa zu vermiflen finden 
verden. Die Conſtruktion, wie bei V. 2. bereitö bemerkt, 
hließt fih ganz an V. 1. an; ber Gebrauh von u B. 3. 
rweckt ‚beim erfien Anblid bie Wermuthung, daß der Ay. Er: 
nabnungen ausfprechen wolle, in welchem alle er ſich des 
Rominativs anflatt bed zu veäs zu conſtruirenden Alkuſ. 
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bebient haben würbe, und in ber hat haben Erasmus, Eu- 
tber, Schulz, Bolten, %., hier Ermahnungen finden wol 
len, aber der Verfolg ift von der Art, daß man nicht zweifels 
kann, er ſpreche bloß von fi), und daher anzunehmen hat, er 
brauche un wo eigentlich ouy hingehöre, eine Abweichung die 
bei den fpäteren Schriftftellern nicht felten if. Sch übe, fagt 
er, dad Amt bed napaxadeiv fo, daß ih u. f. w. zer7d. dı= 
dövyres npogxonngv, noogxonn, offensio, hier mit dem fonfl 
nicht feltenen oxardarov gleichbedeutend, dasjenige woran ſich 
Jemand ftößt, ein Anſtoß, Etwas woburd Andere Veranlaſ⸗ 
fung erhalten würden an ihm irre zu werden und ungünflig 
von ihm felbft zu urtheilen. dv under wird wegen &» narıl 
V. 4. als Neutrum zu faflen ſeyn, alfo: in Feiner Sache. Der 
Zwei davon: Tva un — dıaxovrla, uwuücdeı, bitter und 
höhnifch tadeln. Der in vielen Auftt. zu dıaxoria geſetzte Ge 
nit. 709 koͤnnte etwas für fich zu kaben fcheinen, wenn mas 
nicht bedächte, daß dad was er durch feine gewiſſenhafte Amts 
führung vor Zabel fichern will, nicht ſowohl fein eigenes Amt 
fey, ald vielmehr das Amt überhaupt, auf welches ein üble 
Schein fallen würbe, wenn er, einer der Vornehmſten unter de . 
nen die es führen, in feinem erhalten Anlaß gäbe zur Ber 
läfterung. Er will nicht gefchehen laffen, daß durch fein per 
fönliched Thun und Laſſen die dınxoria, die er K. 3. als fo 
hoch erhaben gefchildert hat, Gegenfland ungünftiger Urtheile 
werde. V. 4. enthält den affirmativen Gegenfab: Er zeigt ſich, 
empfiehlt fich in allen Stüden als Gottes Diener. Richtig be 
merkt Billroth, daß. duuxövovg genauer feyn würde, denn 
nicht ald Diener Gottes was er ifl, will er fich zeigen ode 
empfehlen, fondern er, bie Perfon will fich darftellen als einen 
Diener. Doch der Sinn muß immer berfelbe feyn: er richtet 
fein Verhalten fo ein, daß Jedermann einen Diener Gottes in 
ihm ertennen könne, d. h. einen Mann der nicht eigene und 
felbftfüchtige, fondern göttliche und heilige Zwecke förbere. Dieb 
nun wird im Zolg. durch eine Menge von Sabgliedern aus 
geehrt, welche fammtlich als adverbiale Beflimmungen mit dem 

art. aurıoravses verbunden find. In ben meiften erfcheint die 
Präp. dv, aber ihre Bedeutung ift nicht überall diefelde. Nimmt 
man im erften Gliede ürouorn ald Geduld oder Standhaftig: 
feit, fo ift dies Glied den V. 6. folgenden Zugenden coordi⸗ 
nirt, und die übrigen V. 4. 5. genannten Schickſale find es, 
in welchen diefe Geduld fich erprobt. Dies ift die gewöhnliche 
und vielleicht richtige Anficht; aber freilich hat fie dad Auffal: 
lende, daß dann zur Geduld allein hinzugefebt ift, in was fte 
fih erweiſt, und zu ben andern Tugenden nicht, was verſchwin⸗ 
ben würde, wenn man unouom) = 70 Unoutrur fehle, und 
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als Erduldung verflände. Doc da P. dad Wort immer in 
jener Bedeutung braucht, erfcheint die erfte Erklärung ficherer. 
Die Wörter nun, deren er fi zur Bezeichnung feiner mancherlei 
Erduldungen bedient, find Theils allgemeinerer Bedeutung, fo 
daß fie auch die beiondern Leiden unter fich befafien können, 
Theils fpeciellerer. Zu jenen gehören die erften drei, IAryız, 
arayın, orevoywola, Drangfal, Noth (vgl. 1 Kor. VII, 26. 
Elöner 3. unf. Et), Bebrängnig (Röm. I, 9.), zu dieſe 
alle B. 5. erfcheinenden. Beiſpiele zur Bewahrbeitung feiner 
Angaben bier aufzuführen thut nicht Not. Die axuraasu- 
olas nahmen Chryſoſt. Beza, Schulz, Flatt, %., ald 
0 undauos divaodaı ornva, alfo die ———— die 
Noͤthigung von einem Orte zum andern zu fliehen, der Geſchichte 
nicht entgegen noch gegen die Ableitung von: üxaraorarog, doch 
wiefern das Wort bei Paulus an andern Stellen allerlei Uns 
ordnungen, Verwirrungen, auch Tumulte bezeichnet, wird man 
ed richtiger mit den übrigen Audlegern von Unruhen und Aufs 
läufen verftehn, welche wie bekannt nicht felten gegen ihn von 
den Widerfachern angezettelt wurden. Die xönovs dachte Theo⸗ 
doret als freiwillig übernommene, und verftand fie daher von 
feiner Handarbeit; es find aber ohne Zweifel alle die Anftrenguns 
en und Ermüdungen jeder Art, welche ihn in feiner apoftoliichen 
Shätigkeit betrafen. Eben fo find aypunrlar Nachtwachen ober 
Schlaflofigkeiten, welche bald die Nöthigung zum eigenen Ere 
werb bed Unterhalted, bald der Dienft der Lehre felbft, bald 
auch die Sorge und der Kummer um dad Ergehen feiner Schd- 
pfungen, ihm zu Wege brachte. Die vroreiag glaubten Chepf, 

beod., Ealv., A. für freiwillige halten zu dürfen, aber es 
liegt vor Augen, daß hier wo von lauter nothwendigen, wenn 
auch frei übernommenen, Beſchwerden die Rebe it, an ein 
adfetifches, ohne alle Nothwendigkeit felbit auferlegtes Faften 
nicht gedacht werden koͤnnte, —*8 wenn eine Askeſe dieſer Art 
im Sinne des freiſinnigen Apoſtels geweſen waͤre, was ſie ge⸗ 
wiß nicht war. 

V. 6. bringt eine Reihe von Tugenden, durch deren Aus⸗ 
übung er ſich als Gottes Diener ermeile, fp ‘die Präp. dv 
die Iocale Bedeutung mit der inflrumentalen vertauſcht hat. 
äyvörns wird von Einigen (Grot., Heum., A.) ,ald Keufchs 
heit, von Andern ald Unbeftechlichkeit und Verachtung bed Reiche 
thums (Chryf., Theod.), noch von Andern ganz allgemein 
ald Reinheit und Nechtichaffenheit des Wandels verflanden. 
Sanz gewiß ift ed nicht, was P. damit meine; er konnte mit 
Kidict auf die in Korinth vorgelommene Unteufchheit feiner 
eignen Züchtigleit erwähnen, aber auch dad Wort wie das lat, 
onstitas in weiterer Bedeutung brauchen. Die yrövıs, als 
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Erkenntniß gefaßt, erſcheint unter ben Tugenden nicht recht an 
ihrem Platze; allein Theils konnte fie dev Apoftel eben fowohl 
als alle Griechen die oopla dem Gattungäbegriff ber apery 
unterordnnen, Theils wäre auch wohl möglich, Daß er, wie un 
ter Andern Calvin und Morus geurtheilt, dad aus ber Er 
kenntniß hervorgehende kluge und einfichtige Handeln damit be 
zeichnen wolle. Auffallender iſt 24 nysvuarı ario, wiefera 
ıv. ay. doch nicht als eine Tugend gedacht werden kann. Ak 
lein wir erſehen daraus nur daß überhaupt der Gattungsbe⸗ 
griff, welcher alle die Stüde umfafle, durch welche P. fich ai 
einen dıax. Ieov beweile, von ihm felbft weiter gefaßt worden 
fey ald unfer Begriff: Tugend, fo dag auch yrweıs, zur. ar 
und ayanr, die Quelle aller chriſtlichen Zugenden, demſelben 
untergeorbnet werden konnte. Sobald wir aber nur jenen Be 
gri aufgeben, werden wir erfennen, daß alle drei genannte 

de wejentlich erfordert werden, um einen Apoftel Chrifi, 
wie P. ihn vorftellen mußte, zu conftituiren. Won ber jebem 
Chriften unentbehrlidken ayanı, (dad Beiwort avunöxerros m 
theilt er ihr auch Röm. XII, 9.) verfteht ſich dies von felbil, 
die yrocıs war bem unerlaßlih, welcher Andere lebren ımb 
zur dnlyvworg Yeoü xal Xowrou bringen follte; aber auch das 
ev. üyıov mußte Seder haben, denn einmal war ed Etwas was 
jeder Chrift als folcher hatte, ja ohne was er gar nicht Chafl 
ſeyn konnte (1 Kor. XII, 8.), fodann aber konnte ber befjeiben 
nicht entbehren, welcher bie erhabene göttliche Weisheit befisen 
und mittheilen follte, die nur von ben zvevunzızoig begriffen 
werden Tann (1 Kor. I, 12 — 15.). Nur dad ift zu bemer 
ten, daß wir bad nv. bier nicht ſowohl ald das wirkende zu 
denken haben, ben Geiſt Gottes felbft, als vielmehr als deflen 
Wirkung, die Verfaflung des Gemuͤths, weldye durch das Woh⸗ 
nen und Walten jenes Geiſtes hervorgebracht wird. An irgend 
—* Charismen dieſes Geiſtes zu denken iſt kein Grund 
vorhanden. 


V. 7. Einige neue Stuͤcke, durch welche er ſich als Get 
te8 Diener erweiſt. Zuerſt Aöyos AAnIelac. Died haben 
Sinige == üAndea Aöyov oder Adyos And geſetzt und vor 
der Wahrhaftigkeit verflanden, mit welcher er in feinem Unter 
richt verfahre. Uber möge auch der Auddrud felbft fo genoms 
men werben können, was ich nicht laͤugnen will, fo fehlt dach 
alle Nothwendigkeit ed zu thun. Aöyor sic aArIHag nennt er 
b. I, 13. Kol. I, 5. dad Evangelium, wiefern ed derjenige 
Adyos ift, welcher bie von ihm einzig als folche anerkannte 
Anden enthält (f. zur Eph. Stelle); dieſen Adyos zu befi 
und zu verfündigen, und zwar lauter und unverfälüht, nicht 
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wie 9. feinen Gegnern Schuld giebt, hier und dort verkehrt, 
iſt das ein Erforderniß eined wahren Dienerd Gottes; wo fich’s 
aber zeigt, da iſt's auch ein Beweis, daß ber Redende ein fols 
cher fey. Das zweite duranıs Ieod. Wiefern Diele als Er 
weifung feiner Eigenſchaft ald Diener Gottes gelten foll, kann 
er zweierlei damit bezeichnen, erfllich die Kraft des Wortes felbft 
das er verfündigt, und das als Gotteswort fich auch gottes⸗ 
kraͤftig erweifen muß, und feiner Uebergeugung nach ermweift 
(Röm. I, 16. 4 Kor. 1, 18. 23.), daher auch ihr durch feine 
Predigt hervorgerufener Glaube auf duv. Yeod ruht (1 Kor. 
I, 5); dann aber, wiefern ein Diener und Beauftragter Gots 
tes fi) in feinem Thun der Unterflükung feined Herrn erfreuen 
wird, alle die Thaten und Erfolge, welche er wirkte, und wels 
he indgemein ald Wunderthaten angefehen wurden. Wahr: 
ſcheinlich meint auch D. beides, weil beides, wenn er’& leitete, 
ihn als Gottes Diener beurkundete. — Im nädften Gliede 
wird die Präpof. vertaufcht, und es erfcheint deu, Doch wenig: 
tens bier noch ohne Zweifel in inflrumentaler Bedeutung, ins 
dem die drda Täc dixmmoodrng jedenfalls ald Mittel oder Werk 
jeuge der Erweiſung ald Diener Gottes anzufehen find. Daß 
ver Ap., ein großer Freund von Kriegäbildern, auch bier ein 
ſolches hereinführt, darf und nicht verwundern, auch baß unter 
ven de&sois Angriffs:, unter den dprorspois Vertheidigungs⸗ 
Waffen zu verftehen feyen, ift eine anerfannte Sache. Schwe⸗ 
rer möchte die Bellimmung feyn, was er eigentlich meine mit 
ven Waffen der Gerechtigkeit. Zwar daß ördu is dıx. nicht 
= önlo Ölxaıu, arma justa im römifchen Sinne des Worts, 
rtchtige, gehörige, gebührende Waffen, bedeute, wie Heumann, 
Morus, Flatt, A. geurtheilt haben, Iäßt fih für gewiß ans 
nehmen, aber fchon das ift ungewiß, in welcher Beb: er di- 
aoouyn benfe, ob als Rechtfchaffenheit, Sittlichkeit, wie Röm. 
V1,13 ff. al., oder als jene von Gott erlangte dexauaven, wel⸗ 
he dem Chriften eigenthuͤmlich iſt? Eine Nöthigung findet ſich 
nach Feiner Seite bin, und doch leuchtet ein, daß die Waffen 
andere ſeyn werden wenn er jene, andere, wenn er diefe dabei 
denkt. Nehmen wir aber auch mit Emmerling, Billroth, 
u. &. das Erfte an, fo bleibt doch immer noch unficher, was 
re gerade als die Waffen der Sitilichkeit gedacht habe, ja es 
ft ger nicht nothwendig, daß er an beflimmte denke, fondern 
er kann auch bier ganz allgemein den Sat außfprechen wollen, 
re erweife fi) als Diener Gottes durch alle Mittel überhaupt, 
bie einem fittlichen Menichen erlaubt find und zu Gebote ſtehn, 
elte es nun den Angriff oder die Vertheidigung, habe er dem 

eiche Gottes neue Gebiete zu erobern, oder die fchon erober: 
ten gegen Widerfacher zu vertheidigen. Und bei diefem allge 

Rüderts Koriniter, 2. Brief. 13 
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meinen Gedanken werben wir in Ermangelung jeber Andentung 
bed Beſonderen flehn ge bleiben haben. 

V. 8 — 10. Noch zweimal erfcheint Die vorige Praye 
fition, und Billroth zeigt fih um ber Analogie bes vorigen | 
Gliedes willen geneigt, ihr auch hier die infir. Bedeutung em 
uräumen. Sowohl Ehre ald Schmach, fagt er, müflen zu 

mpfehlung bed Apofteld beitragen. So wahr aber aud bie 
ift, fo fpricht doch hier der Ap. nicht von dem, was dazu be 
trage, ſondern davon, wie und wodurch er felbfl füh als Get 
tes Diener empfehle, unb fo fcheint richtiger, wie fhon Beze 
gethban, der Präp. bier bie lokale Bebeutung beizulegen. & 
geht freilich P. von einer Beb. zur andern über, aber, wei 
fter bemerkt worden ift, folche Uebergänge erfcheinen bem web 
cher feine Mutterfprache oder eine andere ihm ſehr geläufig 
fpricht oder fchreibt, gar nicht jo auffallend wie dem welcde 
fie als eine fremde dolmetfht. Er geht demnach bier von dar 
Mitteln durch welche er ſich ald Gottes Diener erweift, zu der 
Lagen und Verhältniffen über, in denen er ed thut. Das Bih 
veffen er ſich bedient, ift das eines Meged, auf dem er ge 
waͤrts fchreitet feinem Ziele zu, und unbefiegt hindurch geht 
durch alles was auf dieſem Wege ihm begegnet. Er neun 
Ehre und Schande, guten und übeln Ruf, nicht ohne Mil 
fiht darauf, daß ihn beibes in feinem Lebendgange vielfältig 
traf. Hiermit, aber, iſt er in bad Gebiet der Gegenfäge einge 
treten, und feine Liebe zu benfelben macht es ihm u 
ed fogleich zu verlafien, er giebt daher nun bi! zum Sclufk 
eine Reihe von Gegenfäben, auf ber einen Seite feine Außen 
Ericheinung und dad Urtheil der Welt von ihm, auf der ex 
bern dad was er wirklich ift, in feiner Stellung und in feinem 
Innern. Warum bier Billroth (gegen Emmerling) nit 
gugeben will, daß dad jetzt mehrmahld folgende ws die Anden 
ung enthalte, baß er zAavos u. ſ. w. nur in ber Meinung be 
£eute fey, ift mir nicht klar. Wahr ift ed, daß er, wenn & 
ber V. 4. begonnenen Struktur ganz treu blieb, fo wie det 
GVviWTdyseg &ausodc wc dıdxovor, h auh bier ac dindk 
u. |. w. fagen konnte; aber eben fo wahr au, baß er nick 
fagen konnte, er fielle ſich dar oder empfehle ſich als Ace. 
u. ſ. w.; denn dad that eu nicht, konnte und wollte er nicht 
thun, vielmehr, während die Gegner ihn als diefen betrachteten | 
und barftellten, zeigte ex ſich als jenen. Died mußte er am 
beuten, und die Part. ws bat bekanntlich die Kraft einer fob 
hen Anbeutung; es fcheint mir daher natürlicher anzunehmen, 
er fege hier jene Struktur in fofern aus ben Augen, als e 
nit fowohl mehr fage wie er fi) zeige, ald vielmehr wie er 
erſcheine und wie er fey. Er gilt ald.nAdvos (Berführer, 
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Battib. XXVIE, 63. 1 Tim. IV, 1.), und if &279nc (wahr 
baft). Jene Bethulbigung wurde oft gegen ihn erhoben, vol. 
Apg. XVI, 20 f. XV, 6. XV 3., dieſes zu feyn be- 
jengte ihm fein Selbfibewußtfeyn. gilt für unbekannt, und 
fl befannt. Ayvoovueror kann ich darum nicht (mit de Wette, 
Flatt, A.) durch verkannt überfebe, weil die Verkennung 
nicht Schein, fondern nur allzuoft eintrtenbe Wirktichleit war, 
ee aber bier den Schein und die Wahrheit einander entgegen 
ſtellen will. Als ein unbelannter, namenlofer Menſch zu gel 
ten, widerfuhr ihm oft. Heiden, Juden, Yubenchriften, frags 
ten um bie Wette: wer iſt der Paulus? Ihn kennt kein Men 
Die Heiden, 3. B. in Athen, weil er nicht in die Schulen ih⸗ 
rer Philoſophen gegangen, nicht Akademiker war, nicht Epi⸗ 
kureer, nicht Stoiker, die Juden, weil er Feiner von ihren Leh⸗ 
seen und Haͤuptern, die Judenchriſten, weil er nicht aus ber 
Bahl der hohen Apoſtel war. Er aber ift bekannt. Mir fras 
gen, wen? Man kann antworten: allen ächten Chriften und 
noflen feines Glaubens; doc, iſt mir wahrfcheinlicher, daß 
er felbft denke: bei Gott, wie er auch 1 Kor. XIII, 12. von 
fih geſagt hat. Er gilt als ein Sterbender; ich nehme dies 
eigentlich, wenn es auch vieleicht ein wenig byperbolifch gefagt 
ſeyn möchte. Sein leidender Körperzuftand, feine Krankheiten, 
bie: Zodeönähe, in ber er vor kurzem erſt gefchwebt, Tonnten 
allerdings die Meinung von ihm weden bet denen allen, welche 
nur auf Aeußere fahn, daß er nichts welter mehr wäre als 
ein dem Tode verfallener Mann, nur noch ein Schatten, wels 
cher bald verfchwinden müßte. Aber, ſpricht er triumphirend, 
und im Triumphgefuͤhl mit unglaublicher Rebnerfchönheit bie 
Conſtruktion durchbrechend, fiehe ich lebe! Die Feinde und 
Veraͤchter rechnen mich ſchon faſt fuͤr todt, aber nein, noch ſtehe 
ich da, noch lebe ich, noch bin ich der ich war. üg naıdsv- 
duevoı. nad. hat offenbar die Bedeutung bed Büchtigens 
wie Deut. XXII, 18. Pf. CXVIH, 18. (au8 welcher Stelle 
dieſes Glied feiner Rebe vielleicht genommen ift) Luk. XXI, 
16. Berfteht man ed nun von Pörperlicher Zuͤchtigung, fo ift ed 
aerbingd wahr, daß er dergleichen oft erfahren hatte, ja auch 
darin zur Todesnaͤhe gebracht worden war (opt. n. a. Apg. 
XIV, 19.), daß er alfo wohl fagen koͤnne, er leide koͤrperli 
Mißhandlungen ohne doch getödtet zu werden. Sagt er aber 
dies, fo muß zugeflanden werben, daß er den richtigen Gegens 
fat bier aufgegeben habe, nicht mehr Schein und Wahrheit ges 
gen einander ftelle, fondern die Gefahr und die Errettung. Uns 
möglich wäre dies nicht in einer rebnerifchen Ausſchmuͤckung 
wie die vorliegende; aber es ift auch möglich baß er Gott ald den 
nuösorsa denke, und dann konnte er wieder fagen: Bor ben 
13° 
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Augen ber Welt gebe ich umher wie einer der von Bett ge 
fchlagen und gezüchtigt wird — und geroiffermaßen iſt's auf 
wahr —, aber getöbtet werbe ich in allen Züchtigumgen nich. 
Er gilt ferner ald Auzovpevog, d. h. ald Einer der nichts al 
Trauer und Kummer bat, wie denn fein Keben wirklich nidt 
arm an Schmerzen und Kränkungen war, aber bad eigentlick 
Iundaodor, das Gefühl ded Schmerzes und Gekraͤnktſeyns, fuck 
nur die Welt in ihm, er felbfi war immer frob. Erw 
fchien als Bettier, ald Einer der gar nichts hätte, und mach 
doc Viele reich, hatte Doch Alles im Beſitz; jenes, wiefern a 
in der That nichts hatte ald was er fich mit feiner Hand er 
warb oder fremde. Liebe ihm zufliegen ließ, das ri X 
riduy und navsa xastyev verſtanden Chryſ., Theod. davon 
daß er über die Güter aller Glaͤubigen verfügen koͤnne, ſowohl 
um Spenden zu fammeln für bie Dürftigen, als auch für ſein 
eigenen Beduͤrfniſſe alles was er begehren möchte zu erhalten, 
die übrigen Audleger denken größtentheild an geiſtige Suͤter bie 
ee Andern mittheile und feibk befige._ An und für fich Tonnk 
ee wohl beide ſagen; doch wiefern er bier das a A 
gends eingemifcht hat, ſcheint jene Auffafjung . faft u 
ſiegen; das Wahre aber ift wohl das, daß P. ſelbſt an wide 
beſtimmtes gedacht babe. 


Schon oben nun ift bemerkt worben, bag mit V. 10. ein 
Gedankenreihe fchließe. Bu diefer Anficht beflimmt mich zuef 
die Beſchaffenheit des legten Stuͤcks, der freiere, pathetiſche Er 
Buß, welcher fih darin zeigt, und welchen baflelbe mit allen 

en Stellen gemein hat, wo P. eine längere, fen Gemuͤth le 
benbiger anregende Gedankenreihe fchließt (vgl. Röm. VIEL 31 
— 39. XI, 3 — 36. 1 Kor. XV, 54 — 57.); fobann be 
Eigenthümlichkeit von V. 11., wo nicht nur jede Berbindungs 
partikel fehlt, fondern auch die neue Rede fo beginnt, daß man 
nicht umhin Tann, zwifchen Dem was voraugeht und was nun 
folgt, einen kurzen Ruhepunkt anzunehmen; endlih, unb am 
meiften, daß, während alles biöherige ſich am bequemften um 
natürlichften auf die Selbfixechtfertigung des Apofels in Hinſich 
feiner apoftolifhen Züchtigfeit und Würbigkeit beziehen lief, 
und in I wohl zufammenhing *), von nun an bi zum Ende 





°) Den Sufaumenbang ber einzelen Theile des nach nieiner Weberzens 
gung bier zu Ende gehenden erſten Hauptabfchnitts des Briefes volſtaͤndig 
nachzumweifen und in Ueberfiht zu bringen, könnte. bier der paflendfte Du 
zu ſeyn fcheinen; doch um nicht durch diefe Auseinanderſezung den Gang 
der Auslegung zu fehr zu unterbrechen, habe ich für rathfanıer gebelte | 
diefelbe in die Abhandlungen am Schluffe des Eommentars zu verweifen, 
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bed fiebenten Kapitels nichts ber Art vorkommt, fonbern ber 
Bortrag unvertennbar ſich auf Gegenflände hinlenkt, welche nur 
das fpecielle Verhaͤltniß der Korinthifchen Gemeine, und das 
des up. zu ihr, betreffen. Ich nehme daher big, allgemeine 
Bertheidigung ded Ap. bier für gefchloffen an, was von V. 14. 
an folgt, iſt zuerft (bi6 VAR, 1.) eine ernfle Ermahnung an bie 
korinthiſche Gemeine, die ich ald etwas felbfiftändiges betrach⸗ 
ten muß, da fie fich weder ald bloßer Anhang zum Vorigen 
begreifen läßt, noch auch glaublich ift, daß P. alles das was 
er biöher über fich gefagt, nur ald Vorbereitung auf biefe Eine, 
furze Ermahnung geichrieben habe; darnach aber im ganzen 
fiebenten Kap. Erklärungen über den vorigen (unfern erſten) 
Brief, und die harten Ruͤgen, welche er in bemfelben geichrie: 
ben bat. Der Platz aber, ben er diefen zwei Stüden gegeben 
hat, fcheint mir ſehr zwedimäßig und redneriſch gewählt. Sie 
enthalten dasjenige, was die Gemeine am empfinblichfien bes 
rührt hatte, und deflen Erwähnung die größte Borficht forderte. 
Stellte er bied an die Spige des Briefes, fo machte er gleich 
Anfangs wieder einen unftohen Eindrud, den er zu vermei- 
den hatte, und, wad das fchlimmfte war, da in Korinth die 
Gemüther gegen feine Perfon und fein apoſtoliſches Anfehn 
ſtark eingenommen waren, fireute er feinen Saamen auf einen 
für die Aufnahme deflelben ganz unvorbereiteten Boden. Seht aber 
hatte er fie durch die ausführliche Rechtfertigung feines Verhal⸗ 
tens in Bezug auf fie und fein ihm zur Schuld gelegted Au: 
Benbleiben, und durch die offene Darfellung feiner aͤchtapoſto⸗ 
Ufchen Sefinnung und Wuͤrdigkeit, foviel an ihm war, dahin 
gefimmt, daß fie auch daB anhören mochten, was er ihnen 

ber fie felbft zu fagen hatte. Darum trägt er es an biefer 
Stelle vor*). — Zwiſchen beiden Abtheilungen mitten inne lies 

en die drei nächften BB. 11 — 13., und die natürlidhfie Vor: 
Rellung von ihnen fcheint bie, daß fie einen Webergang Eilden 
follen von ber einen zu ber andern. Go betrachtete fie ſchon 


—A Leſer, der ihrer hier ſchon begehren moͤchte, ſie ja leicht auf⸗ 
nden kann. 

°) So oft ic dieſe Unordnung der Materien in unſerm Briefe über: 
denke, tritt mir die Erinnerung an Demoftbenes Rede de corona in’s Ge⸗ 
mürh, wo eine ganz ähnliche Anordnung Statt findet — dasjenige, worin 
der Redner fih am ſchwaͤchſten furlt, fkeht in der Mitte, worin am ftdrf- 
fien, vorn und hinten. ennt man nun darin, und mit Recht, den 
großen Redner an, fo wird ſchon diefe eine Achnlichkeit dazu beitragen 
tönnen, den Apoſtel von der Bejhulbigung in unfern: Briefe ohne Plan 
und Ordnung gefchrieben zu baben was ihm eben in den Sinn kam, zu 

eien, und eine Ahnung der Möglichkeit zu wecken, dab er uns 

fein größtes oratorifches Meifterwert geliefert habe, 


18 Schfled Kapitel 


Chryſoſt., und nad ihm viele Andere, und wirklich ihr Haupt 
inhalt, Erklärung feiner Liebe gegen die Korr., und Bitte um 
Erwiederung berfetben koͤnnte fie geſchickt machen, einen ſolchen 
Uebergang au bilden, wenn er die 8. 14. folgende Aufforderung 
ald eine — 28* bezeichnete, der fie ſich aus Liebe zu ihm um 
terzieben follten. Dies thut er aber nicht, verbindet nicht eim 
mal V. 14. auf irgend eine Weife mit dem was er von feine 
und ihrer Liebe geſagt hat; hieraus aber fcheint heroorzugehn, 
baß die V. 13. enthaltene Bitte eben fo felbftfländig daſtche 
als die folgende, wie denn auch der Mangel an Liebe zu ihm 
einer der Hauptgegenftände feiner Betrübniß war. Daß dick 
Bitte fo kurz abgethan wird, darf und nicht verwundern. Aud 
die folgende Ermahnung iſt nicht Länger oder ausführlicher. Der 
läßt er Gründe nachfolgen für die Befolgung; bier Tann ers 
nicht, denn um Liebe kann man wohl bitten, aber nicht bemeb 
fen daß fie gegeben werden müfle, und das einzige Moment, 
womit bie Bitte ſich unterflügen ließ, feine große Liebe mu 
ihnen, bat er V. 11 f. bereits erwähnt. Indem ich abe 
diefed Stud für etwas felbftftändiges anfehe, will ich midt 

efagt haben, daß es unabfichtlich zuerft geftellt fey; vielmehr 

—* ed ſich eines Theils am leichteſten an das bereits Ge 
fagte an, andern Theils war Wiederkehr ihrer Liebe Die Bedin 
gung, ohne deren Erfüllung er in den folgenden Dingen weder 
Gehoͤr noch Folgſamkeit erwarten konnte; und fo fteht auch bie 
am rechten Plate, und bildet ben beften Uebergang zum Feb 

enden, obwohl ed nicht nur Uebergangd halber gefchrieben if. 

tiefe Bemerkungen glaubte ich, und zwar in diefer 

voraus aufftelen zu edlen, weil ed mir nur auf diefem 
erreichbar fchien, dem Leſer über den nächiten Abfchnitt und bee 
Einzelheiten deſſelben das gehörige Licht zu verfchaffen. Sekt 
an die Erklärung felbft*®). 

‚.„ ®. 11. Das Herzliche und Gemuͤthliche in den Worten 
dieſes Verſes muß man den Leſer felbft herausfühlen Lafien, 
weil, bied etwas iſt, was ſich nicht demonftriren läßt. Zum 
Theil lieg ed in der Anrede KoplvIıoı. Manche Menſchen, 
und die Griechen, wie wir fie aus ihren Schriftftellen kennen, 

anz vorzüglich”), fprechen in der Unterredung den Namen 
Gaben Zitel) deſſen mit welchen fie fprechen ununterbrochen aus, 





°) Die drei nähften BB. hat Fritz ſche (Diss. I. p. 95 saq.) einer 
befontern und ausführlichen — len, auf die m Ai 
berall Nüdficht zu nehmen iſt. 
°*) Die Urfache IE id in der nationalen Lebhaftigleit des Tempe 
—* wie ja auch bie Franzoſen ihrer Rede ununterbrochen Monsieur 
n. 
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und bei ihnen hat baher dies Ausfprechen nichts beſonderes zu 
bedeuten; Andere thun ed faft nie, wenn fie es aber thun, ifl’s 
jederzeit ein. Zeichen bewegteren Gemüthes, fen ed durch Freude 
oder Schmerz, durch Liebe oder Haß, Xheilnahme oder Uns 
willen, wie Jeder der es noch nicht beobachtet habemnſollte, leicht 
beobachten kann. Zu diefer Klafle gehört Paulus, der in feis 
nen Briefen nur zweimal die namentliche Anrede feiner Lejer 
eänfchiebt, hier und Phil. IV, 15., und zwar beide Male ohne 
Vorfegung von &. Died gefchieht auch bei denen, welche fich 
der Anrede häufig bedienen, wohl nur dann, wenn auch ihr 
Gemuͤth in irgend eine lebhaftere Bewegung gerathen ift (Herm. 
Soph. Ded. Cal. 1350. leitet die dortige Auslaflung vom 
me ab; vgl. m. Ben. zu Plat. Gaſtm. ©. 94.)). Bir 
dürfen daher das Ericheinen derfelben, zumal in diefer Form, 
mit Sicherheit ald Zeichen eines bewegteren Zuftanded anfehn, 
wie denn auch die Herzlichleit der Philipperftelle unverkennbar 
iſt. Auch bier iſt's ſo. Auch Ehryf. und Bengel haben bies 
anerfannt, Erſterer fagt: xc 7 noocInen de Toü Övöuurog 
Pillas noldäc xal dındloewc xal Iepuörmrog, xal ydp eiwda- 
sv Toy Ayanwılvay ovrsyüs yvura a Övöuara negiorol- 
ur. — TO oröua Aumr driayer 005 vuäc, mein 
und hat fih geöffnet (und ſteht nun offen) gegen Euch. Daß 
P. mit diefen Worten, nach einer Beinen Pauſe wie fchon be: 
merkt, auf das bisher Gefprochene zuruͤckweiſe, lehrt das Praͤ⸗ 
teritum, daß er aber dad Geſchehene ald noch fortdauernd bes 
trachtet wiflen wolle, dad Perfelt. Nun bedeutet avolyer To 
oröna, wie Fritzſche volllommen richtig gezeigt hat, nur ents 
weder den Abt deflen der zu ſprechen anhebt, oder dad Sprechen 
ſelbſt, und alfo zo or. äydayer no. vu. eigentlich nichtd anders 
als: ich habe zu Euch zu fprechen angefangen. Eben fo richti 
ift audh, daß in den Worten felbft weder die Offenheit n 
bad Liebevolle feiner Rebe enthalten fey, was die Außdleger 
faft einftimmig darin gefunden haben. Wenn er nun aber bies 
felben nur bedeuten läßt: Ego ad vos dixi, oder (S. 106.) 
haeo ad vos loquutus sum, fo fcheint er erfllich dad Perfekt 
nicht genug zu beachten, und fodann muß man doch mit Bills 
roth fragen, warum P., der fonft diefen Ausdruck nicht ges 
braucht, wenn er nichts weiter damit fagen wollte, nicht ges 
fhrieben habe: zaöra eka,, fondern diefen vollern, mehr pas’ 
thetifchen Ausdrud gebraucht, und zwar um fo mehr ald ihm 
ſogleich andere ebenfalls pathetifche nachfolgen? Dazu kommt, 


*) Zu den’ dort gefammelten Beifpielen aus Platon laſſen fih noch 
fügen: Soph. ©. us. \ Euthyd. S. 294, B. 2 E. 300, A. 


[En 
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dag an ber einzigen Stelle der paul. Briefe, wo wenigfiens 


‚ Grodlıc Tod arönasog vorlommt, Epb. VI, 19., der Ausorud 
wirklich mehr ald das bloße Reden bedeuten muß, was voa 
Fri tzſche zwar geläugnet wird, aber doch wohl unverkennbar if. 


Nun, eine Verbindung mit der vorhergehenden Rede finbet ohne 
Zweifel Statt, nicht aber die Nothwendigkeit biefelbe nur mit 
feinen legten Worten zu machen, die ec etwa entichuldigen wolle, 
fondern die Möglichkeit, an alles das zurüdzudenfen, was « 
ſchon lange daher yon fich geiprochen hat; ferner nöthigt das 
Derfekt, dad Dffenfeyn bed Mundes ald noch fortwährend, alio 
die Rede ald noch unvollendet zu denken; endlich können dieſe 
Worte, fo wie alles was er B. 11. 12. fagt, nur als Vorbe 
reitung auf die Bitte V. 13. betrachtet werden. Sollte id da 
wohl irren, wenn ich urtheile, er fpreche in diefem Sinne zu 
der Gemeine: Seht, ich habe einmal mit Euch zu reden ange 
fangen, ich habe Euch meine apoftoliihen Sefinnungen, bie 
Beweggründe die mich treiben, wie zur Verfündigung ber Ben 
föhnungslehre, fo zur ernflen Rüge und Warnung, nicht ver 
bohlen; ich kann meinen Mund noch nicht fchließen, muß noch 
weiter mit Euch reden? Dabei bebeuteten die Worte nict3 
als was fie bedeuten können, ihren tieferen Sinn empfingen fe 
gan aus den Umgebungen, aus denen fie ihn auch nach Frik: 
ches Anfiht nur empfangen koͤnnen, dad Perfekt Hätte bie 


ihm gebührende Beachtung erhalten, und ber Webergang zu den 


Ermahnungen die er nun eintreten laflen will, wäre leicht und 
gut gemacht. Ich ſtehe mit diefer Erklärung, wie mit fo man 
hen in diefem Briefe, ganz allein, denn völlig fo habe ich fir 
nirgends, nur einzele Andeutungen bier und bort gefunden, 
und bei aller Liebe zur Selbftfländigkeit ift mir nicht wohl im 
diefem Alleinftehn, aber ed erfcheint mir doch darin nichts ge: 
Kuungeneh nichts weit bergeholted, nichts einem natürlichen 

ufammenhange, nichtd der Eage in welcher P. fich befand, 
nichtd der Stimmung in welche das zulegt Gefchriebene ihn 
verfegt haben mußte, widerfprechended; da kam ich nicht um⸗ 
bin eine gewilfe Zuverficht zu ihr zu faffen, und mit dieſer 
Zuverficht fie einfichtövollen Richtern heimzugeben. 7 xzapdia 
nuör nenldruyrai, mein Herz hat ſich erweitert oder aus 
gebreitet. Dieſer bilvliche Ausdrud kann an fich felbfi Werfchie 
dened, mehr ald eine Stimmung bed Gemuͤths bezeichnen, nur 
der Zufammenhang kann über feinen wahren Sinn enticheiben, 
und zwar nicht ſowohl der mit ber erften Hälfte diefed Werfes, 
als vielmehr mit dem folgenden. Jener würde und nur auf 
einen Parallelismud führen, bei welchem die Erweiterung des 
geiene eine bloße Erleichterung deſſelben wäre, ald welche 

Hleusner, Wahl, Zlatt, U. fie angenommen haben. 
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Diefe Auffaffung aber hat ſchon Fritzſche durch bie zwei voͤl⸗ 
lig geltenden Gründe wiberlegt, daß erfilic im Obigen oder 
dur daffelbe gar Feine Herzenserleichterung Statt gefunden 
—* und zweitens bei dieſer Deutung gar kein paſſender Zu⸗ 
ammenhang mit V. 12. 13. ausgedacht werden koͤnne. Andere 
(Heum., Seml., Schulz, Morus, A.“)) verſtehn den Aus⸗ 
druck von freier, offenherziger Erklaͤrung, welche die Einen in 
dem Vorhergehenden, die Andern im Folgenden (alſo hier nur 
angekuͤndigt) [uoen. Das Letztere möchte darum gar nicht mög» 
li feyn, weil P. dann nicht neniuzursar, fondern niaruveras 
hätte fchreiben müffen; in Bezug auf Vergangenes tft bie Möge 
lichkeit, daß die Worte an fich Died bedeuten Bönnten, mit 
Recht von Fritzſche zugeftanden worden. Auch im Zufammens 
bange mit dem Borhergehenden liegt Fein Hinderniß, denn wirk⸗ 
lich hat P. dort feine ganze Ueberzeugung von fich felbft frei 
und unumwunden auögeiprochen; aber dann mußte er V. 13. 
die Korr. zu gleicher Offenberzigkeit gegen ihn auffordern, diefe 
Aufforderung aber würde zwecklos ſeyn, ba einer Seite Fein 
Stoff vorhanden war, über ben fie fich audfprechen follten, 
anderer Seits fie über ihn nur allzu offen fprachen und ihre 
ungünflige Meinung keinesweges verborgen hielten. Eine britte 
Erklaͤrung, und die gangbarite, ift die, daß P. mit biefem 
Sage feiner Liebe Erwähnung thue, und dieſe ald dasjenige 
bezeichne was ihm das Herz erweitert habe, ein Bild das ſich 
bei allen Völkern findet; Haß und andere unfreundliche Leidens 
[haften ziehn das Herz zufammen, Freude, Liebe, und was 
hnen ähnlich, dehnen ed aus, erweitern ed. Ob er dann biefer 
Liebe überhaupt gebenke, fo daß das Perf. ohne alle Rüdficht 
auf das irgend einmal geichehene Eintreten diefer Erweiterung 
dDiefelbe nur ald eine vollendete und jebt vorhandene barftelle, 
wie Fritzſche, oder diefelbe ald durch die vorangehende Außs 
einanderfegung hervorgebracht angefehen willen wolle, wie Bill⸗ 
roth meint, iſt mir nicht ganz gewiß. Für jene Vorſtellung 
würde fprechen, daß im Worangegangenen doch nichts enthals 
ten ift, was eine Erhöhung feiner Liebe, eine Erweiterung des 
Herzens hätte erzeugen können, benn nicht was er im Dienfte 
der Korr. gethan hat, wie Billroth will, hat er im Obigen 
aufgezählt, fondern vor ihnen ſich gerechtfertigt ald wahrer, im 
Dienite des Heren unermüblicher Apoftel; Dagegen zu der zweiten 


*) Urbeber ſcheint Slaſſius zu ſeyn, aus deflen philol. sacra p. 
18234. Heumann diefe Worte anführt: Significat P. se ex nimio amore 
et gaudio cum ipsis libere agere atque logui, et vicissim (v. 13.) ex- 
petit ut et ipsi libere, candide, aperto pectore, et laeto animo erga a6 
aflecli sint agantque. 
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Anficht fich zu neigen reizt bad Perfektum felbft, dad doch im; 
mer dad Merkmal des Geſchehnſeyns mit enthält, und bie Be 

emlichleit, daß dann auch diefer zweite Sat ſich noch an’s 

orige anfchließt, wad man bei feiner mit dem erſten paralle 
Ien Form doch faſt erwarten muß. WBielleicht liegt das Wahre 
in der Mitte, der Sache nach findet Feine Verbindung Statt, 
aber P., von dem Vorigen fi den Weg bahnend zum Folgen 
den, bat durch die Form eine folche angedeutet. Nach Diele 
Erklärung würde denn P. dieſes im ganzen Verfe fagen: 4 
babe einmal offen mit Euch zu reden angefangen ; laßt mid 
alled fagen was ich auf dem Herzen habe. Mein Derz iſt wei 
geöffnet in Liebe gegen Euh — V. 13. BBergeltet mir bide ! 
Liebe durch gleiche Gegenliebe! 

V. 12. ift vor Allem die imperative Auffefiung, welche 
fih bei Heumann, Morus, Schleuöner, findet, au dem 
fhon vor ihnen oft geltend gemachten Grunde als fchlechtie 
unmöglich abzumeifen, daß fie fi mit der von P. gebraudhten 
Partitel 08 durchaus nicht verträgt; ferner Tann in der Erik 
sung Beine Rüdficht mehr auf diejenigen Audleger genommes 
werden, welche ben lebten Sat V. 11. ganz anberd als wir 
verftanden haben, denn ihre Anficht von unter Berfe mußte ne 
eine ganz von ber unfrigen verfchiedene Richtung nehmen, mu 
aber auch mit ihren Erklärungen jener Worte zugleich verwor 
fen werben. Diefer Vers kann nach dem Sefagten nichts mehr 
anders feyn ald eine Fortfegung und Erweiterung des lehten 
Satzes, und zwar bei dem engen Zuſammenhange im welchen 
8. 13. mit diefem fteht, eine fafl nur parenthetifhe. Died, 
und dad zweimal gebrauchte und mit unverlennbarer Abfict- 
Iichleit, felbft mit Aufgebung der durch den Sinn geforderten 
Wortſtellung (00x 2» nuiv orevoxwpeioHe, AL” 27 T. ani. vu) 
vorangeftellte Verbum, hat die Vorftelung in mir angeregt, da 
P. * hier, wie oͤfter in unſerm Briefe, auf eine A 
beziehe, welche die Korr. in Bezug auf ihn gethan, und über 
deren wahren und einzig möglichen Sinn er ſich bier erflären 
wolle. Sie fcheinen gelagt zu haben: orevoywpovuede dr au 
(oder 2 avsö), und zwar wahrfcheinlih in dem Sinne: wir . 
find irre an ihm, wir wiffen nicht wie wir mit ihm dran find, 
was wir von ihm denken follen — vielleicht in Bezug auf feine 
Abanderung des erften Reifepland —; dann erklärt er ihnen, 
was ed mit diefem orevoxwpeio9a: für eine Bewandniß babe, 
wo fie die wahre Urfache davon zu fuchen haben, nehmlich im 
fi felbft und nicht in ihm, nimt aber das Wort, das mit 
feiner eigentlihen Bedeutung: fich in ber Enge befinden, eine 
mehrfache Auffaffung zuläßt, wie dies in ähnlichen Fällen im⸗ 
mer zu gefchehen pflegt, in einem andern Sinne als fie ferbfl 
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getban. Ein orevor. giebt er ihnen zu, wad er nicht thun 
würbe wenn fie ed nicht behauptet hätten, aber über den eigent« ' 
lihen Ort und die wahre Ratur beflelben ſetzt ex fie zurecht. 
Die Worte können nehmlich in dem Zufammenhange, worin 
fie flehn, nur dies bedeuten: Nicht in mir findet Ihr engen 
Raum, d. h. wenn Euch unheimlich iſt in Euerm Verhaͤltniſſe 
zu mir, fo liegt die Urfache nicht in meinem Herzen, das, wie 
efagt, weit geöffnet ıft zegen Euch, Raum genug bat um 

uch alle aufzunehmen; fondern in Euern eigenen Herzen habt 
Ihr engen Raum, d. h. die Urfache liegt in Euch felbfl, nehm 
lich in Euerm Mangel ber Liebe gegen mich, bei welchem Euch 
nicht wohl feyn kann in Euerm Verhältniffe zu mir. Der 
Sauptfache nach iſt dies die Erklärung der Mehrzahl meiner 

organger; worin bie meinige ſich untericheidet, davon liegt 
die Urfache in der Vorausſetzung von ber ich auögehe, daß P. 
Die eigene Aeußerung ber Korr. durch diefe Worte corrigire. 
Durch biefelbe erhalten fie eine etwas feitere Haltung, erklärt 
fih die gewählte Stellung, und auch das ſcheint dadurch deut 
licher zu werben, warum er nicht etwa fagt: AR” zueis orevo- 
zwoovusda dv v. ona. vuar, fondern ich babe engen Raum 
in Euern Herzen, wad er allerbingd fagen konnte, wenn er 
nur den Gedanken audfprechen wollte: Ihr liebt mich nicht ges 
nug (ich babe engen Raum in Euern Herzen), nicht aber, wenn 
er die Abficht hatte, ihnen dad orevoywesicde: über dab fie 
klagten, zu erllären. So bedarf ed zur Entfehuldigung nicht 
mehr der Bemerkung von Emmerling: inoaltum sermonem 
oxyuıoris mirifice sibi placere, aber auch nicht mehr ber, 
übrigens fcharffinnigen und der gewöhnlichen Erklärung gut 
angepaßten Entwidelung Fritzſches, wie ed auf Eins heraus 
tomme, ob er fage: ich habe engen Raum in Euern Herzen, 
oder Ihr habt engen Raum darin, fo daß ich keinen Platz in 
denfelben finde. 


V. 13. Daß diefer Werd mit den letzten Worten von 3. 

41. eng zufammenbange, iſt bereitö bemerkt worden. Mein - 
erz, bat er bort gefagt, ift weit geöffnet gegen Euch; aber, 
führt er nun fort, laßt nur auch dad Eure gegen mich fich 
öffnen. Der Hauptfag iſt alfo nAarirdnre dE xul uueis. Nur 
bat bie Partikel weiter gegen den Anfang geftellt werben müfs 
fen, weil dem Hauptfage andere Worte voraudgefandt werben 
folten. Der Sag wc sExvoıg Alya ift Parentbhefe, in wel⸗ 
cher er zugleich feine Forderung begründet, und, indem er das 
—— moͤgliche Verhaͤltniß als zwiſchen ihm und ihnen 
waltend erſcheinen laͤßt, ihre Deren zur Leiſtung bed Geforder⸗ 
ten geneigter madıt. Um ben f. #937 dysınıodlar (dm 
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zu. Lohn, Bergeltung, Rom. I, 27.) zu erklären, bat man 
Manches audgefonnen, Präpofitionen (eis, xara), oder Impere: 
tive, ober Participia fupplirt, oder den At. von Adya abbän: 
gig gemacht, u. dgl. Das Meile davon gehört einer Zeit, 
wo man, von eigentlicher Sprachwifienichaft weit entfernt, fi 
bei Ereidrung der Auktoren, ber heiligen zumal, Alled erlauben 
zu dürfen glaubte, und wird von und wie billig nicht beachtet, 
da endlich auch für bie heilige Philologie ein befferer Tag ans 
esrochen fl. Fritzſche, dem Billroth folgt, verbindet den 
f. unmittelbar mit dem Verbo, und erffärt: animum er- 
tendite in remunerationem h. e. ut vos amorem meus 
remuneremini; fieht alfo den Akk. für denjenigen an, der als 
Casus absol. im Griechiſchen nicht felten einem Satze beige 
fügt wird an Statt eines Relativſatzes, um ein Urtheil über 
bad Prädikat defielben audzufprechen, alfo hier als hätte P. 
geh t: nloruvdnse xal Yusic, Arıg n Eu Arsch Koran 
ieſer Anficht darf man ſich wohl in der Hauptſache aufchlie: 
Ben; doch glaube ich hinzufügen zu müffen, daß die Entfichung 
diefer Rebeweife, wie fie zumal bier ericheint, aus der Eigen 
beit der Griechen hergeleitet werden zu müflen fcheint, vermöge 
welcher fie im Beſtreben nad) Kürze, und in einer gewiſſen 
(auh von Fr. bier anerkannten) Gilfertigkeit gern zwei Sat 
lieder in ein einziges aufammengiehn. So konnte P. hie 
Ühreiben av ÖE äysıu. duol Anodıdörres niar. xal Upeic, warf 
aber Partic. und Hauptſatz in Eind zufammen, und fchrieb 
mit gleichem Sinne was wir hier antreffen. Noch bleibt übri 
über 799 adrnv zu fprechen. Indem Emmerling dies für 
nv avzod Aysıu., illius rei remunerationem gefagt wiſſen 
wollte, hatte er völlig Unredht, denn 7 uusn heißt eadom, db 
könnte alfo böchftens für =7% Toü aurov aysıu., ejusdem rei 
remun., ſtehen, dies aber konnte hier gar nicht gefagt werben, 
fondern nur Fr Tovsov üyrın. Mir erfcheint die Sache fo: 
Was P. jagen mußte und gewiß auch fagen wollte, ift dies: 
Erweitert aber auch Ihr eben fo Eure Herzen, mir zum Lohne, 
alfo griehifh: wsavrug dE xal vusig nAuruvdnze, vv Jun 
arsuucheay —= His Eorar N dun ayrııodia,. Indem er nun 
aber die lebten Worte des Nachdrucks halber voranftellte, warf 
er auch durch eine Art von Attraktion den Begriff des acar- 
zws mit in's erfle Glied, wo er nicht mehr ald Adverbium, 
fondern nur als Adjektiv erfcheinen konnte, und fo entfland fein 
ımv aurnv avsyucdHler, aber ber Sinn blieb der angezeigte, 
allein in der Gedankenreihe mögliche. Diervon nicht weſentiich 
verfchieden ift Fritz ſches Anficht, P. habe anflatt zu fehreibem: 
so de aurd, 5 dorıw ivsyuodla, TuydnTe, TNP_ aUınT ar. 
zu. za. gejchrieben; doch kann ich mich der Vorftellung nicht 
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rweheen, daß die meinige ſowohl den Geſetzen der Sprache 


als dem geſorderten Gedanken angemeßner ſey. 


V. 14. enthaͤlt die zweite Hauptermahnung, die in den 
folgenden VV. begründet wird, Aus dieſer Begründung er 
feben wir mit volllommener Deutlichleit, was P. eigentli 
will, nehmlich die Korr. vor einem Verhalten warnen, bei wels 
chem fie, heidnifches Weſen mit ihrem Chriftentbum verbindend, 
nur an leßterem Nachtheil erleiden könnten, vor einem Zurüds 
fhhielen zu dem kaum verlaßnen Heidenthum, einer Vermen⸗ 
gung der zwei heterogenen Elemente des chrifllichen und heid⸗ 
nifhen Weiend. Daß ed an Beſtrebungen diefer Art nicht ges 
fehlt, hat und der vorige Brief gelehrt, befonders in dem was 
er über bie Theilnahme an heidnifchen Opfermahlen bort ges 
fchrieben hat. Diefe, und was etwa fonft noch ähnliches in 
jener Gemeine vorgehn mochte, meint er daher ohne Zweifel, 
aber er nennt nichtd beſtimmtes, und im Irrthum find alle die, 
welche in feinen Worten beflimmte Beziehungen d finden ges 
glaut haben, 3. B. auf die Schließung von Ehen zwifchen 

briften und Heiden. Die Worte felbft haben einige Unfichers 
heit. Er nennt das Verhalten vor dem er warnt, Eregolv- 
yılv anloroıs. Hier ift dad Verbum von ſchwankender Bes 
deutung, wiefern Zuyög eben ſowohl die Waage ald das Koch bes 
beutet, und &repdLuyog bei Phokylides V. 13. (oraYuör 17 xgovem 
ErepöLvyoy, GAR’ 1009 EAxeır) wirklich eine auf die eine Seite übers 
fülagende, ungleihe Waage bezeichnet, daher auch bei Theo: 
phyl. eine hierauf fi) gründende Erklärung angetroffen wird. 
Für bie andere Bedeutung aber ſpricht die von Kypke anges 
führte Stelle aus Plutarchs Kimon 16. p. 489. co. Kimon 
babe, ald Sparta in Gefahr geweien, die Athener zur Hülfs 
leitung bewogen, napaxalay unse vv 'Ellada zmirv use 
zyv ablıv Erspöluya negudsiv yeyeynulvmv, wo Er. wie Ereps- 

Jaluog den Einäugigen, dad Pferd bezeichnet, welches nach 
Bertuft bes Genoſſen im Geſpann allein ım Joche übrig bleibt, 
und daher ben Wagen nicht fortbringen kann; für diefelbe meh⸗ 
rere ber von Wetſtein angeführten Stellen, beſonders aber die 
bier für entfcheidend anzufehende Levit. XIX, 19. wo das Vers 
bet: DR FO NT AHOmn, du ſollſi dein Vieh nicht 
in verfchiedenen Gattungen paaren, in ber LXX. überfebt iſt: 
Ta x 00V od xaroyeredatg iregolöyw, an welche Worte 
P. leicht gedacht haben kann. Wenn nun Bubbeus, Srot., 
Wolf, 3. dad Wort in der Bedeutung: alteram jugi par- 
tem trahere faßten, Erasmus aber, Beza (irepol. vooan- 
tur qui quum sint diversae oonditionie tamen in eodem 
opere mutuam operam praestant) Modh., Bengel, %. 


206 Sechſtes Kapitel. 


dabei an bie Werbindung bed Verſchiebenen, Ungleichartiges 
bachten, fo wird man ben Letzteren gewiß Recht zu geben ba: 
beu, indem völlig wahr ift, was Ernefti fagt, P. hätte bioß 
fagen fönnen: un xowwveise v. an., habe aber auch ben Grund 
mit ausdruͤcken wollen, dag Gläubige und Ungläubige gay 
verfchiedene Geſchlechter ſeyen. Es fcheint daher bie meifle 
Wahrſcheinlichkeit für biefe Art der Auslegung zu feyn, bie 
auch die meiften Anhänger gefunden hat. P. fagt alfo: fpamat 
Euch nicht in Ein Joch mit ben Ungläubigen, was eine gag 
ungleiche und unpafiende Verbindung feyn würde. Und bie 
Unpaffende, diefe Unverträglichkeit des chrifllihen und heibns 
(hen Wefend tft e8 nun auch, bie er im Folgenden von ver 
fchiedenen Geſichtspunkten aus zu erweilen ſtrebt. Das Ge 
meinfchaftlihe aller bier vorgetragenen Argumente iſt, daß er 
die Merkmale hervorhebt, welche dem Chriften als folchem und 
dem Heiden ald folhem eigen find, und aud dem Widerſ 
und der Unverträglichteit dieſer Merkmale bie Unmöglichkeit 
ableitet, daß Shriffen und Heiden eine tiefer eindringende ke 
benögemeinfchaft haben ſollten; mehrere dieſer Merkmale find 
unter Bildern dargeftellt. 


Erſter Segenfaß: rlsyEeroxY — üroula; ueroyn, og. 
participatie, Semeinfchaft. Slc ur. aöTr0Kc — Tivog mark 
yovowv; dixasourn das charakteriftifche Merkmal des Chriſten. 
Als Chriſt iſt er dxaros, er hat die von Gott in Chriſto ge 
ſchenkte dıxasoourgy, und übt die von Gott geforderte nad 
beitem Wiſſen und Können; aroula iſt bad des Heiden, denn 
diefer ift dvouos, weil er den göttlichen vauoc nicht hat oder 
anerkennt, und in feinen Leben ber Sünde dient. So we 
nun dıxaedyn und dvoula nicht beifammen feyn koͤnnen, fe 
auch Ehriften und Heiden nicht in Gemeinichaft ſtehn. Zwei⸗ 
ter Segenfag: 2 sl — oxdros; Licht und Finſterniß find im 
ber materialen Welt unverträgliche Dinge, bie fi nimmer mi 
fchen können; die Chriften find püs, die Heiden oxdros (Eph. 
V He alfo auch zwifchen ihnen Feine wahre Gemeinfchaft 
mögli .— 8. 15. Dritter Gegenfag: sl dE — Bellae: 
ouugevnoıg ift Uebereinftimmung; ob Bellar, das hebr. Yyr'ya, 
oder Beilag die wahre, von P. gebrauchte Schreibart ſey, wirb 
bei dem Schwanken der Zeugniſſe wohl unentfchteden bieiben 
müffen, die befte und aͤlteſte Auftorität fchien an unfrer Stelle 
bie zweite Form zu haben; gewiß iſt daß der Teufel zu ven 
fteben fey. Chriſtus, der Fuͤrſt des Lichts, Satan, der Kür 
ber Finſterniß, diefer der Urheber, jener der Zerftörer der Sünde 
und ihrer Herrfchaft, diefer der Widerfacher Gottes, jener (Sots 
tes Eberbid und Wollbringer feines Erlöfungsplanes, koͤnnen 
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in Ewigkeit nicht harmoniren; Satan ift ber Herrfcher ber Hei⸗ 
denwelt (Eph. II, 2. IV, 42.), Chrifius der König des Volks 
Gottes; wie die Zürften, fo die Völker, Friede, Sreundfchaft, 
Uebereinflimmung, ift nicht möglich zwiſchen diefen und jenen. 
Vierter Gegenfaß: reg zeplg — anlorov; fie haben keinen 
Theil mit einander, Ihre Gebiete find verfhieden, das ber 
Ungläubigen ift die Welt und ihre Luſt, das der Gläubigen 
dad himmlifhe Waterland, das Unfichtbare und Ewige; jene 
koͤnnen hier nicht Antheil haben, denn nur durch den Glauben 
wird’d erlangt, diefe wollen und bürfen dort nicht mitgenießen. 
V. 16. Fünfter Gegenſatz: ls — sidwlwr; ovyxararide- 
o%a:, in alic. sententiam desoendere, Plat. Song, S. 51. 
C., Partei machen mit Jemand, Erod. XXI, 1. Zul. XXI, 
51. Alfo ouyxaradıcıc, Beiſtimmung, Uebereinflimmung, Ges 
felichaft oder Gemeinfchaft. vaös Icon und eidwiu geben kei⸗ 
nen genauen Gegenſatz, fondern entw. Heöc und eidwia, oder 
woös Ieov und raol eidwinm (eidwisia). Doc klar iſt, was 
ber Ap. mit feinem Sage will. Die Ehriften find Tempel Got⸗ 
tes. Da dürfen in ihrem Herzen die idwia Feine Stätte fin: 
ben, denn hierdurch würbe der Tempel Gotted entheiliget, und: 
& rıs röy vuov Tou Ieod pIelgeı, pIegel Tovrov 6 eos (1 Kor. 
IN, 17.); dies aber würde gefchehen, wenn fie an den heibnis 
ſchen DOpfermahlzeiten Antheil nahmen (1 Kor. X, 20 f.). Bei 
diefem Gedanken verweilt ex nun noch länger, um zuerfi den 
Sat, fie feyen ein Tempel Gottes, beflimmter auszufprechen 
und zu begründen, dann aber noch einmal mit deutlichen Wor⸗ 
ten feine ahnung daraus abzuleiten. Uusis yap— Lür- 
v0. Wenn ich bier die Rec. vueig dose beibehalten habe, fo 
geſchah es aus zwei Gründen, erſtlich weil fie mir befler be 
eugt, und zweitend auch in den Zufammenbang beffer zu pafs 
Een ſchien. Beſſer bezeugt, denn für die andere zus — do- 
ev fiehn zwar BD. Copt. Clem., aber eine Betrachtung ber 
Stelle wo Clemens died Wort citirt, kann Jeden lehren, daß 
auf feine Autorität bier nichtd zu geben tft, da er für feinen 
Zweck nueis Schreiben mußte, P. mochte geichrieben haben was 
er wollte ; für die Rec. iſt freilich die Gewähr von CEF. nirs 
gen fiher auögefprochen, aber da ©. fehr gut verglichen feyn 
ol, und feine Varietät angegeben ift, F aber immer mit & 
barmonirt, welcher gewiß vueis barbietet, fo können wir we⸗ 
nigftend CFG faft zuverläßig ald Zeugen dafür annehmen, 
ganz gewiß aber Syr. Bulg. Chryf. Theod., von denen bie 
zwei erften wohl Kopt., die beiden legen Clem. hier darum aufs 
wiegen, weil fie die Stelle im Zuſammenhang darbieten ohne 
einen Zweck wie der des Clemens war, und endlih auch Orig., 
der, oft ungenau, wo es nur gilt, den Text ſeinem eignen 
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Bufammenhange durch Feine Abänderung ber Perfon, einer Par 
titel, eines Modus u. dgl. anzupaffen, buch fein Zeugniß az 
diefer Stelle unfrer Ledart ein bedbeutended Gewicht bi 

Was aber den Zufammenhang ber Rebe anlangt, fo war hier 
gar nicht dee Drt, einen allgemeinen Satz von allen i 
auszuſprechen, ſondern P. mußte, wenn fein Argument auf ſeire 
Leſer Eräftig wirken follte, fie hier wie 1 Kor. III, 16 f. VE, 
19. darauf hinweiſen, daß fie, fie felbfi, ein Tempel Gottes 
wären; wozu aud das noch gefügt werden mag, daß er, durqh 
nusis immer nur fich felbft bezeichnend, wenn er ben allgeme 
nen Sat ausfprechen wollte, um nicht mißverflanden zu we 
den, gewiß wieder nusic ndvres gefchrieben haben würde. Mens 
er nun alſo fe t: Ihr ſeyd ein Tempel Gottes, fo fchent er 
wie 1 Kor. 11, 16. nicht fowohl jeden Einzelen unter ihnen 
ald dad Ganze ber Gemeine mit biefem Ehrennamen zu be 
legen. Lwv, der Lebendige, wird Gott wie II, 3. im Geges 
ſatz der Gößen genannt, welche bekanntlich als Ieblofe, flumme 


— — — — 


u. dgl. bezeichnet zu werden pflegen. Zum Beweiſe aber bringt 


er ein Paar aud dem Gebächtniß und ziemlich ungezw 
citirte Stellen bei; zuerft Levit. XXVI, 12. wo in der LXX. 
flieht: Zumeginarzon dv Univ xal kooumı duiw Iebc xal Hp 
&oeoIE mov Aaög, dann Sefaj. LIE, 11., die Worte der LXX: 
EAIare ExeiFev xal üxadcdgrov un Anzeode, EAIare dx ni 
00V &ürng, Apoplsdgre ol plborses TA oxsin xupiou noch freie 
für feinen Zweck behandelnd; von ba an aber find gar keine 
fihern Stellen mehr anzugeben möglich, fondern bie ganze weis 
tere Rede nichts als vage Reminifcenzen, von ihm ſeibſt im 
ein Ganzes zufammengeoronet. Man verweift auf Sef. LIL, 
12. (den hebr. Tert) Jerem XXXIL 33. XXXII, 38. XXXL 
9 2 Sam. VII, 14. 

VI, 1. Die aus den angeführten Schriftfiellen ge 
ogene ganz allgemeine Schlußermahnung. Die dnayysllar vom 
enen er fpricht, find natürlich die fo eben audgefprochenen; 
bie Ermahnung felbft ift keine andere ald die VI, 14. entha& 
tene, beflimmter auögelprochen und volftändiger bargeftellt, als 
Reinigung von aller Befledung bed Leibe und Geiftes, und 
in Bu Furcht Gottes geübte und zur Vollendung gebrachte Heis 
gkeit 


— — —— 
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Daß dad ganze fiebente Kap. in fi zufammenhange, ift 
leicht zu erkennen; nicht minder, daß es eine eigene, wie vom 
Folgenden, fo auch vom Worbergehenden gefchiedene Abhand⸗ 
lung in fich fafle. Ihr wahrer Gegenftand offenbart ſich aus 

.8ff., und ift Bein anderer ald der Theil feined vorigen 
Briefed, welcher die ernfteften Rügen enthalten hat. Ueber diefe, 
und zwar vornehmlich über bie Härte feiner bortigen Aeußeruns 
gen will er ſich erfiären. V. 2 — 7. bildet die Einleitung 
dazu, deren Zweck, die Gemüther zur Anhörung deffen was er 
nen fagen wird, geneigt zu machen, augenfällig if. zwo7- 
sars nıäs. Das Verbum xwoeiv, wenn ed tranfitiv iſt, bes 
ventet: in fich faflen, aufnehmen, und gehört vornehmlich das 
in, wo ein Raum ald genügend bezeichnet werden foll, um 
inem Körper (3. B. einer —5* Platz zu geben, alſo un⸗ 
er: faſſen, vgl. Joh. IE, 6. XXI, 25. Tropiſch vom Vermoͤ⸗ 
en des Verſtandes, fallen, d. b. fähig feyn zu begreifen und 
u behalten, Matt. XIX, 11. 12. Demnach koͤnnen die 
Worte des Ay. ohne Zweifel bedeuten: faflet mich, d. h. vers 
teht mich recht, mißverfieht und verkennt mich nicht, und fo 
nd fie von Bengel, Zachariaͤ, Storr, verflanden worden, 
yährend bei weitem die Meiften, auf VI, 12 f. blidend, ber 
Reinung geweſen find, P. bitte die Korr. ihn in ihre erzen 
ufzunehmen, d. h. ihm ihre Liebe zu fchenten, einige Wenige 
ber zwar denfelben Wortjinn angenommen, aber ald P. wahre 
Reinung das betrachtet haben, daß er geduldig von ihnen an. 
hört werden wolle (Heum., Leun., Zlatt). Sollen wir 
fe Erklärungen prüfen, fo ift zuerft der Sprachgebraud und 
e Natur bed Verbi meined Erachtens für die erfie und wider 
e zwei legten, wiefern daſſelbe nicht den freien Willen und 
e Thaͤtigkeit ſondern das Vermögen andeutet. Wollte man 
nwenden, daß aber doch nicht dad Wermögen fondern nur bie 
bat gefordert werben könne, und alſo P. nicht fagen koͤnne: 
»d im Stande mich richtig zu beurtheilen, wohl aber: Nehmt 
ich, oder meine Rebe, mit freundlichem Herzen auf, fo würbe 
an bamit zuviel beweilen, indem man alle Formeln wie biefe: 
erfteh mich recht, mit dem Stempel der Unmöglichkeit belegte, 
ihrend fie doch im Munde aller Menfchen find. Sieht man 
f den Zufammenhang, und zwar zuerft mit dem Vorherge⸗ 
Rüderts Koriuther, 2. Brief. 1% 


210 Siebentes Kapitel. 


benden, fo ift zwar im fofern ein foldyer nicht vorhanden, als 
mit diefen Worten eine neue Gedankenreihe anhebt; aber wie 
fern doc wohl angenommen werden Darf, daß P. die neue Er 
mahnung in irgend eine Verbindung mit dem Vorhergehenden 
feben wolle, fo wird man finden, daß er nach der Ermahnung, 
fih von jeder Befledung des Fleiſches und Geiftes rein zu hal: 
ten, das Folgende fehr wohl in Form einer Erklärung ankni⸗ 
fen konnte, wie er Died gemeint, auf was er ed bezogen wii: 
en wolle, diefe Erklärung aber bann- recht paffend mit bes 
Worten: Faflet mich, beginnt; eine Anknüpfung an B. 11 — 12 
dagegen darum wenig Empfehlung habe, weil eine ganz heterogene 
Ermahnung in der Mitte liegt. Nimt man endlich Rüdjicht 
auf den Zufammenhang mit, bem Holgenden, fo war es fehe 
natürlih, daß er, im Begriff ſich über ein Verhalten zu es» 
Hören, das ſehr verfchieden aufgenommen worden wer, ud, 
wie oben ſchon gejeigt worden ift (zu I, 5 — 11.), die vom 
Ap. erwartete Wirkung gar nicht hervorgebracht hatte, eine Be 
merkung der Art vorausichidte, daß fie ihn nur recht verfichen 
ſollten, wie er ihnen denn wirklich eine Anficht über fein Ber 
balten eröffnet (WB. 12.), die ihnen gewiß ganz neu war; em 
Aufforderung ihn in ihr Derz aufzunehmen aber wäre bier ger 
nicht an ihrem Pate. Daher entfheide ich mich für die zuerk 
angegebene Erttärung. Die naͤchſten Worte: oddlra — Zul 
vexrnoaner find bei der gewöhnlichen Erflärung der Gum, 
warum fie ihn wohl in ihr Herz aufnehmen können, weil a 
tunen nehmlich keinen Schaden zugefügt bat, unb wieferr a 
mit diefen Sägen dad Bewußtſeyn in ihnen weden will, ihm 
vielmehr viel Gutes erzeigt zu haben, find fie zugleich Wewe 
ungdgrund, warum fie dad thun follen, wozu er fie aufge 
—* bat. Die drei Verba werden von Einigen als fyne 
nym betrachtet, nur vexrſchiedene Ausdrüde für den Einen Be 
gef : etwas zu Leide thun, von Andern aber jedem feine eigem 
deutung beigelegt, nehmlich dem adınev die bed Beleibigens, 
Kräntens, dem gpIelosıv die des Betruͤgens, ober Berführens 
durch falfche Lehre oder böfed WBeilpiel, dem rAsovexreiv Die bei 
Abdringens ihred Eigenthums, oder bed Unterfchlagens enwpfan 
gener Gelder, zum Theil auch mit ber Annahme, daß er ver 
deckter Weife feine Gegner alles dies gethan Au haben befchuk 
dige. Bei der von und angenommenen Erklärung der erflen 
Borte kann dad Folgende nicht mehr ald Grund betrachtet 
werben, fondern P., der. fi, in biefem Abfchnitte über einen 
Theil deffen erklären will, was er im erften Briefe geſchrieben 
bat, ehe er aber zur beftimmten Erklaͤrung übergeht, noch Eis 
niges als Vorbereitung zu fagen bat, ruct bier zuerſt nege 
tio und noch ganz allgemein einige Saͤtze aus, die fon im 
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taber — zu dem Begenfands ſtehn, über den er fich 
rElären will. Und da er mit feinen Gedanken fchon bei dem 
Briefe felber und deſſen Inhalt ift, bedeuten in feinem Geiſte 
ieſe Worte foviel ald ob er fagte: mit dem was ich Euch in 
enem Briefe gefchzieben, habe ich Niemand Unrecht gethan 
. ſ. w., nur daß er hier in der Einleitung des Briefes ab; 
ichtlich nicht erwähnt. Jetzt achten wir ferner darauf, daß er 
vicht fagt: our Adızzaauer ünäg, wie er thun würde, wenn 
2 als Obieft der Verba die ganze Gemeine dächte — ein Um: 
tand auf den die Vorgänger gar nis Rüdficht genommen has 
ven —, fondern ovdivu, Niemanden, zum deutlichen Beweiſe 
aß er nicht von Etwas fprechen wolle, was die Geſammtheit, 
ondern nur was einzele Glieder derſelben angehe. Nehmen 
pir nun aus dem erfolg feiner Erklärungen bier ald gewiß 
m, daß er, wenn nicht ausfchließlih, doch vornehmlich den 
Eheil des vorigen Briefes in's Auge fafle, in welchen ex über 
ven Ehebrecher die Strafe der Ausſchließung, ja der Uebergabe 
m den Satan sis dAsdoor (= pFopär) Tjg aupxös verhängt 
at, fo werden auch die einzelen Ausdruͤcke ihr gebührendes 
licht für und erhalten. Angenommen nehmlich — was gefchehn 
u müflen fcheint —, daß jene Verfügung von den Gegnern 
azu benutzt worden war, bie Gemeine gegen ben Mann wels 
ber fo verfahre aufzuheben, und daß er In unfrer Stelle auf 
hre Beſchuldigungen Rüdfiht nehme, fo zeigt ſich, daß fie fein 
Berfadren leicht als ein Unrecht auslegen konnten, welches er 
em Manne zufüge, wiefern er eine fo harte Strafe nicht vers 
ient babe, alfo in feinem Rechte als Glied der chriftlichen Ges 
zeine gefränft werde. Wiefern er ihn dann dem Satan übers 
eben hatte eis 54. r. o., konnten fie von ihm fagen, er habe 
yn ruiniren wollen, und vor ihm warnen ald vor einem 
Ranne, dorıs pIelpsı adrovc. Endlich aber wiefern jenes Ber 
ihren ein Alt der Herrſchaft war, welche er über den Verbre⸗ 
ver fowohl als über die Gemeine ausüben zu wollen fchien, 
nnten fie auch win mAcovexzeiv (—nilorv Yyer Bovlscda:) im 
Sinne des Worte bei den Griechen an ihm finden, herrfchs 
schtige Abfichten, ein Beſtreben ſich ungebührlich über fie zu 
heben. Alle diefe Befchuldigungen nun lehnt er in biefen 
Borten ab, läugnet an irgend Jemand das verübt zu haben, 
8 Jene ihm Theils in Bezug auf jenen Mann, Theils auf 
RB ganze Gemeine Schuld gaben. Jeder Gedanke an Verfuͤh⸗ 
ung oder Gelderprefiung liegt dem Zwecke unfrer Stelle fern, 
* mehr aber jeder Seitenblick auf das Verhalten ſeiner Geg⸗ 
sw in Korinth. 
8.3. Indem er nun aber mit dem was er gethban Un: 
"ht gethan zu haben Iäugnet, erklaͤrt er zugleich, daß er Recht 
14* 
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baran gethan, und fcheint fomit alles das was er bort hartes 
geichrieben hat, aufrecht erhalten und beftätigen zu wollen. Den 
unangenehmen Eindrud, welchen bie auf ihre Gemüther me 
den konnte, muß er num audtilgen, unb in diefer Abficht fügt 
er über dieſe Worte eine Erklärung bei. Als ſolche nehmlich 
kuͤndigt fich der naͤchſte Sab: 08 neös zaraxgıaıvr Alyu 
duch das Adyom, nehmlih savra, fofort an (vgl. zu 1 Kor. 
I, 12.): Ich fage dad nicht um zu verurtbeilen. Er felbft het 
feinen Genitiv beigefügt; gewöhnlich wird vumr hinzugedadit, 
wie das auch bei der einmal genommenen Anficht von 8. 2 
nicht wohl anberd möglich war; aber freilich iſt nun Fein red 
ter Grund zu einer xaraxpıoız mehr in tem Vorhergehenden, 
und man bat daher dem Worte eine mildere Bedeutung geben 
müflen : ich fage das nicht aus Unzufriedenheit mit Euch 
(Mosh.), oder: um Euch anzuflagen als daͤchtet Ihr dad von 
mir (Heum., Schulz, Blatt), oder: um Eud einen Bor 
wurf deßhalb zu machen, daß ich nichts von Euch empfangen 
babe (Emmerling, u. A.). Bei der oben aufgeltellten Be 
trachtungdart von 8. 2. fallen alle diefe Erklärungen als um 
Ratthaft hinweg, und die Sache gewinnt .diefe Seflalt: Da 9. 
m Vorigen weder die ganze Gemeine angerebet, noch beſtimmte 
Derfonen bezeichnet bat, fo Eonnte er gar nicht mehr gut einen 
Genitiv beifügen, benn er hätte damit beflimmter auf die Per 
fon hindeuten müffen, die er meinte, ald es feinem Zwecke bier 
im Eingang angemeflen war. Darum feht er feinen; wir abe 
werden ald wahres Objekt der Verurtheilung zuerft jenen Ber 
brecher denken müflen, der unter bem oudeig verborgen war, 
dann aber allerdings auch die ganze Gemeine, deren undrik 
lihe Schonung jenes Mannes Gegenfland feiner fehr ernſten 
Rüge geweien war. — Zum Beweife aber, daß er einen fol 
hen Gedanken der Verurtheilung nicht haben Eönne, erinnert 
er fie nun an bie große Liebe die er zu ihnen hege, und em 
wähnt das volle Vertrauen das er, zumal feit der Ankunft bes 
Titus, in ihre Gefinnungen ſetze. nooslenxa — karl. Ich 
habe vorhin gefagt daß u. f. w. nooslonxa wie Epb. III, 3 
npolypawa auf Etwas zu beziehn was er in diefem Briefe be 
reits ausgeſprochen hat. Am natürlichften dentt man wohl ax 
vi, 11 P Diefelben Worte freilich hat er dort nicht gebraucht, 
aber auf dieſe kommt's nit an. Wie er ben Sat bier auf 
fpricht, fo ericheint das neosıpnxiva ald der Grund den er an 
führe, der es doch nicht iſt; aber der Sinn iſt: Denn, wie 
oben ſchon gefagt, Ihr feyb in meinem Herzen. Auch die 
Worte eis rd — ovrLäv hat er im Obigen nicht ausgeſpro⸗ 
den, ja nicht einmal etwas ähnliches; aber Died darf uns micht 
befremden, benn es war natürlich daß er ben oben einfach au 
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denen Satz mit einiger Verſtaͤrkung wicberholte. Der 
gm ih liebe Euch fo fehr, daß ich in Leben und Tod mit 
Euch verbunden zu bleiben wuͤnſche. Unnöthig ift die Mühe, 
die ſich manche Audleger mit Entwidelung der einzelen Worte 
gegeben haben. 

V. 4. Fortſetzung bed Beweiſes daB es fern von jebem 
verurtheilenden Gedanten ſey. Er liebt fie nicht nur, fondern 
iſt auch beruhigt ihrethalb. moAA7 uoı — vuäs. Die nad- 
Erolavy mit Grot. u. A. als jus libere loquendi zu verſtehen, 
würde den richtigen Zuſammenhang zerftören; er kann hier nur 
von dem froben, freudigen Muthe fprechen, den er habe In Be⸗ 
zug auf fie, d. b. von dem Zutrauen das er zu ihnen habe, 
und wie fein Herz nicht mehr beängftigt und beflommen fey, 
wenn er mit ihnen rede, fondern fich frei und heiter fühle, weil 
er von ihnen nichtd als Gutes denke. noriY nos — vuhr. 
Die xadynoıs wollte Grotius nur als eine innere, mithin als 
Zreude über die Kor. oder Stolz auf fie, verſtehn; ed iſt aber 
nicht nöthig fie darauf einzufchränten, fondern, fo wie P. 
V. 14. gegen den Titus, und IX, 2 f. gegen die Makedoni⸗ 
fhen Gemeinen fie gerühmt zu haben behauptet, fo kann ex 
auch bier fagen, daß er viel Gutes von ihnen ſpreche. Gtatt 
uneo Tonnte er bier und an den angef. Stellen auch epi fas 
gen, es ift ihm aber darum zu thun, durch die Präp. felbft 
anzuzeigen, daß was er in Bezug auf fie rühme, zu ihrem 
Vortheile gereiche, und darum I t er ung. neninpwpas 
77] napaxince. napaxinaıs in bier ohne Zweifel Troſt, 
Beruhigung. Warum er bier und fogleich bei zapz den l 
geſetzt bat, geſtehe ich nicht einzuſehn. An und fir ſich bedarf 


es deſſelben nicht, und eine Beziehung auf ſchon erwähnte Bes 


subigung und Zreude findet auch nicht Statt. Der Dativ if 
zwar bei Angoür eigentlich nicht der legitime Kaſus, wiefern 
aber dad, womit Etwas erfüllt wird, im Griechiſchen eben fo: 
wohl wie im Lat. und Deutfchen ald das Mittel der erfällung 
bezeichnet werben Tann, ift er nicht fehlerhaft; auch Roͤm. 1, 
29. kommt er vor. Ih bin erfüllt mit Troſt, d. b. ih bin 


vollſtaͤndig beruhiget Eurethalb. Dec nicht nur j 


hohe Freude empfindet er: Inepnepiaoevona: — Auwr. 
Das Berbum ift offenbar paffiv zu nehmen, bedeutet alle: ad 
abundantiam usque affieior Iaetitia. in} ndoy r. 1. 
nehme ich hier wie I, &. in dem Sinne: in aller meiner Zrübs 
fal. Denn nit über die Truͤbſal freut er ſich, wenigftend 
war hier nicht der Drt, davon zu reden, fondern fo iu auch 
feine Bedrängniß, fo wenig geflimmt alſo in fernen Umftänben 
bad Herz zur Freude iſt, fo haben doch bie über die for. Ge: 
meine erhaltenen Nachrichten (denn von diefen fpricht er, wie 
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die naͤchſten Verſe lehren) ihn zu hoher Freude ffinnnen Tönnen. 
Der Üebergang zum Plural in ruwr darf und nicht befremben; 
ſolcher Wechiel kommt bei Cicero felbft nicht felten vor, und ſo 
gewohnt ex in Diefem Briefe bed Plurals if von fich ſelbſt, 


muß man fi ehet wundern daß er nicht ſchon früher dahin | 


‚surhdgelehnt iſt. 
.9— 7. wird bad Geſagte aus den Ereigniſſen erklaͤt, 
und zwar iſt 8. 5. die Vorbereitung, Schilderung des Zufler 
bes, in welchen der Ay. war, eh bie Zröflung eintrat, um 
folte daher auch hier u» eingelhoben ſeyn, V. 6. 7. enb 
beiten die Troͤſtung felbfl. Daß die Erzählung gerade ba am 
bebt, wo bie frühere (II, 13.) aufgehört hat, tft eine bloße 
Zufaͤlligkeit, und man würde Unteht thun, wenn man (mit 
Emmerling, Hlatt,) annehmen wolle, er Tehre mit Willen 
und Willen dahin zurüd. Denn weder was bazwifchen liegt, 
kann als bloße Epilode, noch was num folgt ald bloße Fort 
‚fesung einer Geſchichtserzaͤhlung angefehen werben. oddeniar 
— odos nu» Ueber üseoıc und bad Perfekt bier 
bie bei II, 412. gemachten Bemerkungen. Während er abe 
bort gefagt hat, er babe für feinen Geift Feine Ruhe erlangen 
koͤnnen, ſpricht ex hier, fein Fleiſch habe fie nicht gefunden, 
und wir müflen fragen was er damit meine? Daß Dies wei⸗ 
ter nichtö bedeute als Nusic, wie Mosh., Schulz), Mor, A 
gedacht, ift mir fchlechthin unglaublid; eben fo wenig abe 
‚möchte ih ‚mit Billroth diefe Ausdrudöform dem deutfcen: 
er bat keine Ruhe im Leibe, gleich fielen. Wollten wir am 
nehmen, er drüde ſich deßhalb jo aus, weil nach feiner Ueber 
eugung Alle Drangfal nur die ociok, die finnliche Seele dei 

enfchen, ‚treffe, nicht feine höhere Natur, fo würde IL, 12. 
entgegenſtehn, auch wäre dies hier eine gem unzeitige Schärfe. 
Sp bleibt nur übrig, gaͤos von feinem Körper zu verfichn. Wir 
wiflen, die Aüypsc unter welcher er Damals litt, war vornehm⸗ 
lich eine körperliche, wir haben und mit dem Gedanken fdhon 
vertraut gemacht, daß er in Afien fehr frank geweien, noch 
frank nach Makedonien gegangen, und noch nicht vollftändtg 
a — geweſen fey als er unſern Brief geſchrieben habe. Se 

bedurfte allo fein Körper der Erquickung und Staͤrkung, die 
er aber freilich nicht finden konnte, da ihm in Makedonien 
nichts ald Kampf und Zucht entgegentrat. Seined Geiftes er 
wähnt er ‚nicht, entweder weil er dieſen nicht ald ohne Erquik⸗ 
fung bleibend darſtellen will (Calvin; secundum hominem 
nihil habui laxamenti. Exoipit enim spirituales oonsola- 
tiones quibus interim sustincbafur. nlich auch Beza.), 
oder weil er gerade hier nur feine koͤrperlichen Zuſtaͤnde im 
Sinne bat, alfo opne beflimmten Grund. An ſolche haben 
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‚übrigens bier au Semler, Blatt, gebacht. Hier aber Hat 


auf ein Mal alle Conſttuktion ein Ende, anflatt eined Temp. 
fin. folgt Particip, und dann zwei Nominative, bie mit nicht, 
und nichts mit ihnen zufammenhängt. Died iR um fo auffal- 
lender, als micht nur fo nahe lag, LIRAöueda zu fchreiben, 
und darnach suuras und pößosxs, ſondern auch bie ganze Stelle, 
dieſes kurze Stüdchen ausgenommen , ganz ordentlich, ja ſogar 

t gefchrieben if. In folhem Falle würde bei einem Profam 

ifiſteüer gewiß Niemand Bedenken tragen, Verderbniß vo 
auszufegen und auf die eben angegebene Art zu cortigiren; 
foüte dies bei P. niemals rathſam kon? Zreilih haben wir 
ältere Zeugniffe für feinen Text als für den der Claſſiker, aber 
daß diefe nicht umtrüglich feyen, zeugen die vielen Tauſende 
von Varianten bie fie bieten. Hier freilich. fiimmen fie aufs 
fchönfte überein, aber wad folgt daraus? Nichts anders als 
baß unſer gegenwärtiger Tert in fehr frühen Zeiten ber herge⸗ 
brachte war. Und warum follte benn nicht fchon in den fruͤh⸗ 
ſten Abfchriften ein Fehler fi haben einfchleichen koͤnnen? Aen⸗ 
bern werbe ich den Xert freilich nicht, aber auch glauben nims 
mermehr, daß P. in einer Stelle wie diefe bier das in der That 
geichrieben habe was wir lefen. Kann man bied glauben, fo 
muß man allerdings entweder mit Winer (Gr. 287.) nude 
fuppliven, ober mit Fritzſche ein Anakoluth anerlennen (Dies. 
IL. p. 40.). — Die Bedraͤngniſſe die ihn von allen Seiten her 
betroffen haben, befchreibt ex durch die Worte ZEmIer nayuı, 
Fowader Poßoı. Hier fommt es nun vor Allem darauf an, 
in welcher Beziehung er das Fuer und Zowder gedacht habe, 
ob zur Chriftenheit oder zu fich felbfit Wenn gu jener, :fo 
waren die Kämpfe nur mit den lingläubigen zu -beflehn, bie 
Befürhtungen von innen her, d. b. aus ber Mitte der Kirche 
ſelbſt, konnten allgemeine oder befondere ſeyn, und laſſen fich 
weiter nicht beflimmen; wenn zu fich felbft, fo koͤnnen die zu 
befämpfenden Feinde eben ſowohl cbriftliche Gegner feyn, die 
ibm ja nirgends Ruhe liegen, als heidniſche und jüdifche, Die 
aus ihm felbft hervorbrechenden Befürchtungen wohl vornehm⸗ 
lich die, zu welden der Bufland der for. Gemeine ihn verans 
laßte. Es liegt am age daß bei der großen Kürze feiner 
Rede und Abwefenbeit aller leitenden Umftände im Zuſammen⸗ 
bange feine Entſcheidung möglic if. Die Ausleger haben die 


Einen fo die Andern anders entfchieben; wahrfcheinlicher erachte 


ich die zweite Betradhtungsart. 

V. 6. 7. Die —28 dr 0 napam — fOetboög. 
Paulus konnte fchreiben: AM’ 6 Heöc 6 nue., ober: AA’ 6 
map. Habs Tods T., oder auch den Namm Gottes ganz weg. 
lofen ; bie Form welche er gewählt bat, nachträglige Nemmung 


N 
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des vorher nur charakterifirten Subjekts, ift nicht die bequemfke, 
aber auch nicht eben tadelnswerth. Wie paflenb er Gott über 
al, je nach den Umfländen, zu charakterificen pflege, if Then 
öfter von und bemerkt worden. oĩ ranurol, eig. Die Miedrigen, 
find hier, wie der Zufammenhang fordert, die Bebrängten, m 
Noth und Zrübfal fchwebenden. 27 v7 zapgovala Tiren 
Die Präp. ift infirumental, durch bie Ankunft bed Zitus. Gem 
Ausbleiben hatte ihm in Troas große Unruhe verurfacht (Il, 
12.), fo Eonnte feine Ankunft ſchon allein eine beruhigende Bin 
tung auf ihn haben. Doc nicht diefe allein, fondern much 
noch die Stimmung in der er kam, und die Nachrichten bie 
er mitbrachte, wie P. felbft nun ſogleich auseinander ſett 
Die nagaxınoıs 3 napeindn En’ uvsois Tann nichts anders 
feyn als die Beruhigung die ihm über fie zu Theil geworben 
war. Titus felbft alfo, abgefandt um über die bortigen An 
enbeiten genauere Erktundigung einzuziehn, war mit Be 
orgniffen hingekommen, kehrte aber getröftet und in fremdiger 
Stimmung von dort zurüd, und diefe Stimmung wirft wm 
aub auf ben Ay. zur Beruhigung; nicht minder aber fen 
Nachrichten. avayyfiiw» nuiv xl. Arayyillser vom ji 
ruͤckkehrenden Boten gefagt, vgl. Aeſch. Prom. 664. Well iz 
ö’ ävayy&lkovsıec aloAoozöuovg yonouodc donuovs. Die Gen: 
ſtruktion enthält eine Heine logifche Ungenauigfeit, wiefern ba3 
zum Subi. Zitus conflruirte Particip, die Sache darſtellt, ai 
hätte Zitus felbft durch feine Nachrichten Beruhigung erhalten, 
während doch er burch eigene Anfchauung, und P. durch feinen 
Bericht getröftet worden war. Diefer Bericht umfaßt zuaf 
ihre Znınddnaıs. Dieb wird man von der Sehnfucht zu ven 
fiehen haben, die fie empfanden ihn zu fehn, und welche dh 
die Ankündigung, daß er nicht fogleih hinkommen werde, no 
geileigert war. Zweitens ihren ödvpmöc, ihr Magen. Ben 
iefem laffen fich verfchiebene Urfachen denken, das Ausbleiben 
des Apoſtels, wofür dad zu fprechen fcheint, daß auch die am 
dern beiden Stüde fih nur auf ihr Werhältniß zu ihm felbft be 
iehn, die Unzufriedenheit die er über ihren Zuſtand geäußert 
et endlich diefer Zuftand felbft, wenn fie zur Erkenntniß ge 
mmen waren. (Etwas geroifle? läßt fich bier nicht fagen. 
Drittens ihren C7Aov Uno adsoo. Was hier dad Grams 
matifche anlangt, fo iſt Billroth der Meinung daß, wem 
uneo duod zum Subft. Grlos gehörte, ber Artikel hätte wieder: 
bolt werden müflen, den auch Winer (Gr. S. 119.) wi 
als fehlend anerkennt, und will daher diefe Worte zu allen drei 
Gliedern, aber fo beziehn, daß ex nicht eigentlich zu den Subfifk., 
fondern zu ben durch fie repräfentirten Prädikaten gehöre. Sch 
glaube, ohne Roth. Denn nicht nur iſt bekannt, daß P. gegen 
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8 Geſetz der Wiederholung des Artikels oft verſtoͤßt, und das 
Bebürfniß deflelben kann alſo der Werbindung mit Lndos in 
einer Schreibart nicht entgegenfiehn, ſondern ich glaube auch 
aß er bier nicht einmal wirklich fehle, ſondern 6 vum» L. un. 
soo eben fo richtig gefagt werde als dad übel larftende & vu. 
ya. Zuod L., die Stellung nachher aber mit wieberholtem Artis 
rel das undo Zuoo ald eine unterfcheidende Beſtimmung bed 
Jaoc barftellen würde, die hier gar nicht am rechten Orte wäre, 
Die Sache aber, von der er fpricht, kann nur ber Eifer feyn, 
mit welchem fie aus Liebe zu ihm allen denen entgegentraten 
weiche ihn verläftern und verunglimpfen wollten. Als Folge 
davon giebt er an, daß er ſich gefreut habe, und die Frage iſt 
zur, wie das uurdo» zu nehmen ſey? Gewiß nicht mit 
Schulz als Eomp. für Poſitiv, aber darüber Fan man uns 
icher feyn, ob üllov potius oder magis bebeute, d. h. ob er 
age, daß ex anftatt in Unruhe zu ſeyn fich gefreut habe, ober 
aß feine fhon vorhandene Freude noch erhöht worden fey? 
Billroth will das Erftere; natürlicher aber erfcheint das Letz⸗ 
re, und Unviehtiges liegt nicht darin, denn er hatte ſich ja 
ſchon gefreut ald Titus kam, und freute fih nun noch mehr, 
da er jo gute Nachrichten mitbrachte. — Aber eine andere Frage 
wbebt ſich hier, und läßt fich nicht abweifen. Kann denn Ti⸗ 
tus wirklich folche Nachrichten mitgebracht haben? Wir haben 
doch ſchon gefehen daß fein Entichluß noch nicht zu kommen 
ſehr gemißbeutet worden, daß fein Befehl binfichtlich ded Ver⸗ 
brechers nicht zur Hälfte befolgt worden war, und was den 
Eifer für ihn anlangt, fo ſcheint derfelbe doch nicht fehr wahrs 
feheintich, wenn man bedenkt, daß diefer ganze Brief eine Selbſt⸗ 
rechtfertigung enthält, und vol ber ficherften Zeichen ift, daß 
in Korinth noch immer eine große Verſtimmung gegen ihn herr⸗ 
ſchend war. So fcheinen die Worie des Briefes Durch die That⸗ 
fachen die er beurkundet, weil fie feine Entftehung bedingt has 
ben, unaufhörlich widerlegt zu werben, und wir müffen fras 
gen: Redet Paulud Unwahrheit? Spricht er hier von Dingen 
die fi gar nicht zugetragen haben? Aber. — andere Gründe 
gar nicht aufzufuchen — welche Thorheit würbe er damit bes 
gehn! Welchen entfeblihen, al fein Anfehn von Grund aus 
vernichtenden Eindrud müßte ed auf bie Korinther machen, 
wenn fie laͤſen, was er von ihrer Sehnſucht, ihrer Reue, ihs 
rem Eifer fchriebe, und wüßten es wäre an dem allen fein 
wahres Wort, ed fehne fi kein Menſch nah ihm, fpüre keine 
Seele einen Zug von Reue, nehme fidh nicht Einer des anges 
feindeten Apofteld an! Und Paulus, der bei aller Leidenfchafts 
lichkeit doch hefonnene, bei allem Eifer für feine Sache doch 
weltfiuge Paulus, hätte diefe plumpe Lüge bingefchrieben, und 
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nicht einen Augenblick bedacht, wie jebes Kind in der korinthi⸗ 
ſchen Gemeine ihn in's Antlig Lügen firafen koͤnne? Dies if 
eben fo unmöglich als die Annahme, daß der Zuſtand ber gam 
* Gemeine ſo erwuͤnſcht eſen ſey als dieſe Worte ihn em 


einen laſſen“). So bleibt nur die Annahme übrig, Daß bi 


einem Xheile der Gemeine das alles wirklich Statt gefunden 
babe was er hier fchreibt, er aber in feinem an alle Glieder 
derfelben gerichteten Schreiben um feined Zweckes willen, Ale 
wieder zu gewinnen, bad Gute des Theiled ald dad bed Gem 
zen da damit jedem Einzelen fein Bewußtſeyn fagen Eörme, 
wieviel davon er fi annehmen dürfe, Allen aber der Weg zur 
Reue und Anfchliegung an die Beſſeren offen bleibe, und me 
möglich auch die Störrigen und Unbußfertigen durch feine fremmb« 
liche Milde zu befferen Gefinnungen umkehren mögen. Bon 
kann nicht fagen, er fpreche hier zu Andern ald in andern Gtels 
len, denn er fchreibt immer an Alle, und unterfcheidet nirgends 
wifchen Theilen der Gemeine; aber er hütet fih wohl zu Ydms 

n: nm naysmy vucy dnınddnow xri., und eben barim liegt 
bad Kluge ſeines Benehmens, daß er in Briefen an eine Ge 
meine vol Parteien und Spaltungen nirgends eine Partei von 
der andern unterfcheibet, alfo Feine anerkennt, feiner einen Ben 
ug giebt, fondern alles was er zu fagen bat, Allen fagt, zus 
deen Urkunde, daß er nur Eine Gemeine kenne und Tennes 
olle. 


w 

V. 8. Wie ſchon bei V. 2. bemerkt worden, hier beoimmt 
die eigentliche Erklärung über dad Harte des vorangegangenen 
Briefes. Fehlten unmittelbar zuvor die Worte isre — rapie, 
fo würde bier öcgre flehn, denn dann würde er die Wirku 
weiche nach Zitus Bericht fein Brief/hervorgebracht, als Grumb 
bezeichnen, warum er die Härte deſſelben nicht bereue. Jetzt hat 
er fchon gefagt, daß er uber jene Berichte Freude gehabt, und 
als Erklärung darüber läßt er den naͤchſten Hauptgedanken fob 
gen. Örı nehmlich iſt — yap zu feken, und was fonft ned 
darüber in ben Gommentaren vorfommt (5. 3. propterea, idee, 
bei Emm.), ald unmöglidy abzumweifen. Eben fo wenig kam 
ih mich mit der bier und da gefundenen Anſicht befreumden, 
daß er die nun folgenden Gedanken nur vortrage, um fid 
über die Behauptung, er habe fich gefreut über Die Berichte bei 
Titus von ihrem ödvguös, zu erllären, ober gar gu entſchul⸗ 


e) Zwar werden wir unten (IX, 2—5.) einzuräumen genöthigt 
daß 2 Di Abweichung von —8* Krengen —* aan fen 
nehme Bloͤße gegeben babe, aber die Verhältnifie dort find doch verfchieden 
von den bier Statt findenden, und es kann baber kein Schlaß gelten von 
dort auf bier. &, zur St. 
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digen. Denn erfilich Ichrt ber Berfolg san} eupenfheinlic, daß 
das was er von jenem Briefe und ber Betruͤbniß fagt, bie er 
durch denfelben hervorgebracht, bier nicht nur durch irgend ein 
Bedürfniß berbeigerufener Nebengedante, fondern Mupigedanke 
dieſes Abfchnitted fey, und das Hereintreten davo der Form 
eines Erklaͤrungsſatzes kann und in diefer Anficht nicht irre mas 
hen, da wir bereitö wiflen, daß ed die Art des Ap. iſt, feine 
Dauptfäge in bdiefer Form einzuführen, vgl. Rom. I, 16 f. 
Kor. 1, 17. 18. al. Zweitens, wad wa» denn bier zu ent 
huldigen? Die ZuundInost Der Litost Doch nicht. Alfo der 
inzige Ödvpnös. Aber wahrlih, wenn P. feiner Würde fo 
yanz vergeften hatte, daß er um des einzigen Wortes willen, 
r babe ih über ihr Wehklagen, wo er großes Unheil gerügt 
atte, gefreut, füch fo ernſthaft und ausführlich entichuldigen 
u müflen glaubte, dann fland es fchlecht mit ihm, nicht nur 
nit feiner Außtorität, die er freilich auf folche Weiſe nicht ers 
alten konnte, fondern mit ihm felbft und mit feiner innern 
poftolifhen Tuͤchtigkeit. — Der erſte Satz nun, die Erklärung, 
yenn er fie gleich im vorigen Briefe”) betrübt babe, fo reue 
B ihn doch nicht, iſt völlig Far; nun aber beginnen die Schwies 
gleiten. Nach der gemeinen Ledart: ei al wereuelöunv Bllne 
* xca. muͤſſen die drei erſten Wörter mit dem erſten Satze 
erbunden, mit AAdrzo aber ein neuer Hauptſatz angefangen 
erden, wie auch indgemein gefchieht. Denn ber von eini 
emachte Verſuch, Alarm — vuäs ald Parenthefe zu denken, 
t, fo lange zwilchen 2 xad Feine Partikel ſteht, welche bie 
Borte ei xal gezeu. von den vorigen trenne, wenigflens fehr 
ißlich. Dann geſteht P. im erfien Theile, dag es ihn zwar 
meut habe fie betrübt zu haben, aber jet micht mehr gereue. 
ene Reue muß Statt gefunden haben eh Titus kam, und 
enn wir nur dad Reuen nicht zu aͤngſtlich nehmen, fo liegt 
ichts Anſtoͤßiges darin. Die älteren Audleger mit ihrer In⸗ 
irationstheorte haben freilich Noth damit gehabt, da doch uns 
öglidy P. das bereuen konnte was ihm ber heilige Geiſt diktirt 
itte, und daher entweder & xal mit feinem Indik. anders faſ⸗ 
n wollen, was aber unmöglich if, wenn bee Sas zum Vor⸗ 
wgehenden gehört, ober die Reue nur als väterlichen BA, 
rüber angeſehn, daß er feine lieben Kinder fo betrüben muͤſ⸗ 
zn. Solcher Audfunftsmittel bedarf ed nicht. Freilich ald et 
ad Boͤſes konnte P. nicht bereuen was er geichrieben hatte, 







°) Der nur ein einziger geweſen I, da er mit ru rn. nur Einen ans 
gen Tann; ein a gr b .* — gebenden * 
meren terung, welchen digen er meine au 
laffen werden darf, j 
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aber wenn er uͤberlegte wie hart er geweſen war, wie gehe 
rifch er. gefordert hatte, und wie wenig Gewinn bad bringen 
Tonnte bei der fchon vorhandenen Verfiimmung gegen ihn, fo 
konnte er manchmal wünfchen, lieber anders geſchrieben 
zu baben, Was dann eine wirkliche uerauflea war. Und daf 
es fich in der That fo verhalten, davon haben wir genügend 
Beugniß in ber großen Unrube feines Herzens che Titus Fam, 
und dem mächtig beruhigenden Einfluß welchen feine Bericht 
auf ihn geäußert hatten. Won bdiefer Seite alfo fleht alles gut. 
Nicht fo der nächte Sat. Grammatiſch kann er nur fo gefak 
werden, daß die Worte e? zul zeös wear, von den üAbn 

getrennt, einen eingefchobenen Sag ausmachen, denn ohne dies 
würde dad Subj. 7 Znıor. dxelvn eined Praͤdikats ermangeln, 
Bengels Vorſchlag aber, bloß el xul ald Einfchiebfel zu den: 
fen, möchte mit dem Sprachgebrauche des Ap. nicht vereinigt 
werden koͤnnen. opös wear in der Bed. auf Furze Zeit f. za 
Gal. II, 5. Nun aber fagt Paulus: Daß ich Euch Durch fen 
vorigen Brief betrübt habe reut mich nicht, obwohl es ih 
gereut hat; denn ich febe daß jener Brief Euch, wenn gab 
nur auf kurze Zeit, betrübt bat. Hierin kann ich feinen gefuz 
den Gedanten anerkennen, fondern nur eine armfelige Bi 

olung, die unmöglich den Grund enthalten kann, warum d 
hn nicht reue. Um nun bem wohl mehr als fi audgeiprede 
zeigt empfundenen Uebelftande abzubelfen, hat man mancherki 
Verſuche gemacht, die ich nicht alle wiederholen will, ba je 
alle darauf hinauslaufen mußten, den Haren Sinn der Berk 


abzuändern. So Billroth, der Anm bedeuten läßt: ih 
ziehe in Betracht, was es nicht bedeutet, und dann auf Ar 


znoev einen befondern Nachdrud legt, damit der Sinn heraus 
fomme: Es reut mich nicht, denn ich ziehe in Betracht 

Ihr durch diefe Betrübnig Eure Empfänglichkeit für die He 
lung offenbart habt. Aber nicht nur liegt fein Nachdrud ef 
dem Verbum, den ed nur durch eine andere Stellung erhalta 
Tönnte, fondern dad Merkmal der Empfaͤnglichkeit für die He 
lung ift auch ganz willfürlich hereingebracht. Und fo bei den 


andern Verſuchen. Nur auf Eine Weife würde ein gefunde 


Sinn herausfommen, wenn man nehmlich nach Arm voieber 


udv herein dächte, fo daß der Hauptſatz erſt V. 9. einträte, m 
diefer Weile: Denn ich fehe * 4 8 ſ. w., aber ——— | 


ih mid u.f.w. Dod dann müßte man annehmen, daß P. 
nicht nur nad) Sitte ur, fondern auch d£, d. b. alle Zeichen 
der zwifchen den einzelen Gedanken herifchenden Werbinbung 
ausgelaffen habe, eine Annahme, zu welcher ich ohne die hoͤchſte 
Noth eine Berechtigung nicht anerkennen Tann. Denn (was 





bier ſchon bemerkt werden muß) vür für fich allein mit Ems 


Bers 8 221 


merl. und Billroth für vür dd zu nehmen, kann nicht ges 
Rattet feyn. Go kann ich in der gemeinen Lesart Fein Heil 
finden. Aber au die nad) Lachmann's Worgang von mir 
aufgenommene: el de xal wereu., Aldnw xra. bietet baffelbe 
aoch nicht dar. Daß ihre Auktorität nur gering erfcheint, ift 
sicht was mich von ihr zurüdfchredt, denn da vod. A. und 
hit, fo müffen wir und wohl an B. genügen laſſen. Aber fie 
jiebt nur den Sinn: obgleidy es mich aber gereut hat, fo fehe 
ch doc, daß jener Brief Euch, wenn glei nur auf furze Zeit, 
yetrübt hat, woran fich der durch den erſten Conceffivfag und 
ven Zufammenhang bervorgerufene Schluß anreihen würde: und 
yaber reut ed mich nicht mehr. Aber in diefer Wahrnehmu 
iegt Fein Grund der Beruhigung, wenn man die Worte ZIu- 
moev vuüs nicht wieder in der Billrotb’fchen Weiſe fallen 
il. Und fo könnte Diele Ledart leicht nur ald ein verunglüdter 
Berfuch erfcheinen, den Mängeln der gemeinen Ledart abzuhelfen. 
Benauer betrachtet aber fcheinen die Elemente des wahren Texts 
n ihr zu liegen, und Darum habe ich fie aufgenommen. Sos 
ald man nämlich läfe: AAdramv, und dann ben Tert fo fchriebe: 
3 dE xal uereusköunv Aldnav drı — vuäs, vor xulow xri. fü 
praͤche P. die in fich wohl zufammenhangenden Gedanken aus: 
Daß id Euch dort betrübt habe, reut mich nicht; fondern (mad 
je bekanntlich auch bedeutet) ob ed mich gleich reute, indem ich 
ab daß jener Brief Euch, ob auch nur auf kurze Zeit, Be 
rubniß verurfacht hatte, fo freue ich mich doch jet u. f. w. 
Mit andern Worten: ich will zwar nicht läugnen, daß es mid) 
jereut hat, weil ich ſah daß mein Brief Euch betrübt hatte, 
venn war auch die Betruͤbniß nur eine vorübergehende, fo war 
och felbft die ürzefte nicht mein Wunſch; aber jetzt freue ich 
ni u. f. w. Daß die Worte diefen Sinn geben würden, läßt 
ich nicht bezweifeln, nur ein wenig Marer würde derjelbe her; 
yortreten, wenn der Nachſatz, wie oft nach conceſſ. Vorderſatze, 
o anhöbe: Aida vür xalew; body iſt diefe Hinzufügung von 
Kia nicht unerläßlih. Nun, ed ift befannt daß die Endung 
— cv in den älteften Handfchriften fehr häufig, befonderd am 
Ende der Zeilen gewöhnlich, fo erſcheint: 2, eine Abkürzung 
die ſich gewiß fchon in den erſten Eremplaren, wo nicht in der 
Urſchrift felbft, vorfand, und nichtd leichter machte als bei 
Alliger Weglaffung oder unbdeutlicher Zeichnung des Strices 
ıber dem O das Wegfallen des », defien Abweſen dann wieder 
ie Zufügung des yap leicht eintreten ließ; ja wer mag ald ges 
»iß behaupten, daß er in der noch lange nicht genau genug 
yerglichenen Handichrift B. wirklich fehle: Daraus folgt, daß 
jelbft ohne Auftorität die Aenderung ded AAdnw in PAdnwv ges 
wiß Feine verwegene feyn würde. Aber ed ift nicht einmal fo 
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ſchlimm, ba Bulg. in ber That dieſe Ledart bat, die gewiß 
nicht aus dem Kopfe des Ueberſetzers floß; und fo bin ich üben 
zeugt, Wr wir nur bei biefer Annahme den urfprünglichen Tert 
des Apofleld gewinnen, und habe bloß den Wunſch, daß auch 
Andere nach mir diefelbe Ueberzeugung faflen mögen. 

V. 9. Jetzt freut er fih, der Grund feiner Freude abe 
{ft nicht, daß fie betrübt worden find, fondem daß fie es fmb 
eig uerdvorav, d. h. fo, daß die von ihm beabfichtigte ar- 
sirora daraus hervorgegangen if. uerdrosa, ein Wort das 
bei unferm Ap. nur noch Röm. II, 4. (2 Zim. II, 25.) vor 
kommt, Veränderung, Umftimmung, ded vovs, ber = umd 
Sinnedart, resipiscentia, Sinnesänderung , allerdings, wie 
Billroth bemerkt, mehr ald Reue, und deren Folge. Die 
Betruͤbniß alfo, die er ihnen gemacht mit feinem Briefe, hatte 
ur Kolge gehabt, daß fie ihren Sinn Änderten, und zwar hier 
I ber beffimmten Beziehung in welcher er bie Verkehrtheit 
deſſelben gerügt hatte, nehmlich se ben Verbrecher und feine 
That. ZAunndnte yüo x. 9 Erklärung des Gefagten. De 
Ausdrud xarq Feör ift verfchieden erklärt worden, mit und 
ohne Rüdfiht auf die möglichen Bedeutungen der Präpofitiea. 
Diefe nehmlich läßt grammatifch nur zwei rungen zu, deß 
nehmlich Auneioya: xara Hebv entweder eine Betruͤbniß bezeichne, 
ähnlicdy der welche Gott empfinde (alfo xara xöouor A. fo be 
trübt werden wie die Welt), oder eine Gott angemeffene, d. b 
mit Gottes Willen übereinflimmende, gott=artige, wenn ber 
Ausdrud hier einmal erlaubt ift, xara x. aber eine welt artigt, 
mit der Denk: und Sinnesart der Welt uͤbereinſtimmende. Jent 
laͤßt fich nicht wohl denken, denn mag aud der Anthropope 
thismus ded N. T. noch fo weit gehn, daß Gott als Arzer- 
uevog gedacht werde (mwenigftend dad zvevun Gottes kann be 
trübt werden, Eph. IV, 30.), fo würde doch die Betrübnif 
Gotted eine ganz andere feyn ald die bed Suͤnders, bie zur 
uerövora führt, jene über fremde, biefe über eigne Sünde. 5 
bleibt nur die andere übrig, die wir eine religiöfe oder chrift⸗ 
liche Betrübniß nennen würden, für die aber Paulus, der Aus 
brudsformen auf diefem Gebiete noch fehr ermangelnd, wie für 
viele andere Bearife, erft eine Bezeichnung fchaffen mußte. 
Was fie für eine fey, ift mit diefer fo wenig als mit jenen 
unfrigen gefagt, aber ber Zufammenhang zeigt und wohl daß 
fie Hinfichtlich ihres Objekts eine Betruͤbniß über begangene 
Sünde, nach der ihe zum Grunde liegenden Sefinnung eine 
folche feyn müffe, wobei nicht ſowohl die etwa möglichen Fol: 
gen ber Sünde, fondern die Sünde felbft das Herz mit Be⸗ 
frübnig fült. Tyan — LE nur. Lruovosas Ex zıvog kann 
ich nicht für gleichbedeutend mit oͤno zevog anfehn und über 
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etzen: von Jemand beftraft werben, fondern, wie überhaupt 
m N. T. Inuwvoda: nicht zu beveuten fcheint: beflraft wer: 
ven (f. zu 1 Kor. 118, 15.), ſo verflehe ich's auch hier nur als 
Berluft oder Nachtheil durch Jemand erleiden, und ann daher 
chon deßhalb Winerd Erklärung (Gr. S. 384.): damit Euch 
ine härtere Züchtigung erfpart würde, nicht annehmen, wozu 
sch kommt, daß jede Erwähnung einer möglicher Weife von 
hm zu verhängenden Beſtrafung an biefer Stelle ganz unzeitig 
and —* durchaus verſoͤhnendem Zwecke zuwider laufend ge⸗ 
veſen feyn würde. Wohl aber erkenne ich in dieſen Worten 
inen Rüdblid auf das was er V. 2. gelagt: oudivu Ndıznoa- 
sev xra., und zugleich eine fogenannte Litotes — die auch von 
Andern bier gefunden wird —, wiefern feine Meinung wohl 
ınläugbgs nicht nur ifl, daß fie keinen Verluſt durch ihn ers 
itten, fondern aud daß fie einen Gewinn erfahren haben, befs 
en Urheber er if. Einen Verluſt würden fie erlitten haben, 
venn ihre Au nicht ward Febr fondern xara xdauov geweſen 
väre, d. h. wenn feine Worte fie entweder bloß betrübt hätten 
hne Frucht der Beflerung, oder gar nur gegen ihn aufges 
wacht, ein Begriff der im griech. Auzn eben —*8 wie im 
at. dolor liegt; denn ſchon die bloße Betruͤbniß iſt ein Nach⸗ 
heil, aber mehr noch die Reizung des Gemuͤths zum Unwillen 
zegen den Wohlthäter. Nun aber find fie xard Isar betrübt 
morden, und died hat ihnen ald gute Frucht die kerarosay ges 
bracht; fo haben fie alfo wirkiich feinen Schaden von ihm ges 
habt. Folge iſt alfo dies ohne Zweifel von der Wirkung wels 
he fein Brief auf ihr Gemuͤth gehabt; da nun aber body P. 
ſagt: va — Inuiwdäre, fo muß gefragt werden, ob wir 
den Sag auch als Zweckſatz denken können, oder ob ira hier 
wirklich einmal confequutive Bedeutung bat, wie von der größs 
ten Mehrzahl der Audleger angenommen wird. Nun, iſt das 
lv under Immdnvas Jemands Zweck geweien, fo ift es entwes 
ber der Korinther, ober des Apofleld, oder Gottes Zweck geme 
fen. Zweck der Korr. bat ed gar nicht ſeyn können, denn diefe 
waren in Bezug auf das Avneioda: felbft und feine Beſchaf⸗ 
fenheit in bloßer Paflivität. Des Apoſtels Zweck war ed aller 
bings geweien, man mag ed nun faflen wie Chryfofl. von 
bem Nachtbeile den er ihnen bereitet haben würde, wenn er 
Ichonend gegen fie verfahren wäre, und vermieben babe inbens 
er fireng geweien fey, oder wie Billroth von dem Ruben 
den er ihnen im jeder Weiſe, alſo auch indem er fie betrübte, 
babe fchaffen wollen. Aber er felbft ift doch gar nicht Subjekt 
in diefen Worten, * gar nicht von dem was er gethan, 
fondern "allein von feiner Freude über dad was den Korr. wis 
derfahren iſt; da möchte ed doch immer fehr fehwer ſeyn, den 
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Erfolg, obwohl er fein Zweck war, ald feinen Zweck zu beufen 
An einen Zweck Gotted würbe man nur denken fönnen, wen 
Gott als Urheber des Auneiotus gedacht würde, wie von Wolf 
u. A. gefcheben iſt; fo lange man aber dad wegen der Priy. 
nicht thun zu dürfen glaubt, fehe ich auch bazu feinen We. 
Und fo feheint allerdings alle Möglichfeit der finalen Auffaflunz 
zu fchwinden, und nur bie confequutive übrig zu Bleiben. Und, 
offen gefprochen, ich ehre fürwahr die Muͤhe, welche Winer 
in feiner Grammatik und manche neuere Eregeten ſich g 

haben, dem unglaublichen Leichtfinn ber früheren Eregeſe im 
Annahme der Vertaufhung von va und @cre und vieler ar 
dern Wörter mehr entgegenzuarbeiten, und weiß mich felbft von 
ſolchem Leichtfinn frei; aber ich glaube dod daß es auch hier 
eine Gränze gebe, die zwar im Feuer bed rehtmäaßgigge Streis 
tes leicht überfprungen werden könne — aud auf dem Gebiete 
ber Haffiichen Philologie iſt's nur zu oft gefhehn —, zu ber 
man aber am Ende doc allmählig wieder zuruͤckkehren müfle. 
Um mich bier nicht weiter darüber zu verbreiten, bemerke ih 
nur über Tva, daß ich nicht einfehe, warum es Durchaus m 
möglih ſeyn folle, daß in Diefer Partikel die finale und com 
fequutive Bedeutung allmählig eben fo vereinigt worben ſeyen, 
wie fie im lat. ut jederzeit — find, da doch in dem be 
Tannten Gebrauche ded N. T. Säge mit "va Statt Infinite 
fäßen anzuwenden, eine Annäherung an den lat. Gebrauch — 
wohl nicht nothwendig ald Folge des Umgangs mit den Re 
mern — ſchon eingetreten war. Für ben gebornen Griechen 
mußte dies fchwerer feyn und langſamer eintreten, aber für ben 
Helleniften fand Feine fo große Schwierigkeit Statt. Schrieben 
wir und nun dad Geſetz, daß zwar die Partikeln, ald die hoͤchſt 
wichtigen Zeichen der Verbindung welche der Schriftfteller felbkt 
zwifchen feinen einzelen Gedanken gemacht, mit der größten Ge 


‚wiffenhaftigkeit beachtet und behandelt werden, aber die Her» 


fchaft dody dem Gedanken bleiben, und eben fowohl aus der 
erforfchten wahren Verbindung der Gebanten die Bebeutung 
der Partikeln ald aus bdiefer jene Verbindung erfannt werben 
müffe, fo glaube ich, unfre Eregefe werde davon keinen Rad. 
theil, wohl aber den Vortheil haben, einer freieren Bewegu 

zu genießen, ald wenn wir fie in allzu enge Feſſeln a prior 
aufgeftellter hermeneutifcher Gefege ſchließen. Gewiſſenhaftigkeit 
und Freiheit in Verbindung, daraus geht, wie in allen menſch⸗ 
lichen Berhältniffen, fo auch in der Eregefe das Heil hervor. 

. 10. Zur Begründung des lebten Sabed: Ihre Habt 
feinen Schaden (fondern vielmehr großen Wortheil) von mie 
gehabt, folgt nun ein allgemeiner Sag, die Wirkungen einans 
ber gegenüber ftellend, welche bie göttliche und bie weltliche 
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Betrübnig nach fich zieht. Jene wirkt nerdvorav lc 0w- 
'nolar aussaufinrov. Die Sache felbit iſt Har, ſowohl 
pie die ueravom eine Wirkung jener Auzn, ald auch wie die 
wengles Frucht der ueravoım kon fönne, und die Noth, welche 
inige dogmatiiche Ausleger gehabt, diefen Gedanken des Apo⸗ 
teld mit ihrer felbfigemachten Heilsordnung in Harmonie zu 
ringen, kann und nicht betreffen. Nur das ift zweifelhaft, ob 
‚a8 lehte Adj. mit geravosav (nach der gewöhnlichen Meinung) 
‚der mit owrnolav (mit Fritzſche Diss. I. p. 10.) verbunden 
verden ſolle. Beides iſt möglih, daß P. fage: eine Reue 
velche das Heil zur Frucht bringt, und die daher Niemanden 
euen wird, aber auch: eine Seligkeit die Niemanden erlangt 
u haben reuen wird. Nur darin fcheint für die erſte Auffaſ⸗ 
ung Etwas zu liegen, daß er hier eben bamit befchaftigt ifl, 
ie zu überzeugen, daß fo wie er es nicht beveut fie betruͤbt zu 
raben, auch de ſich's nicht leid feyn laſſen dürfen, von ihm 
retrübt worden zu ſeyn. Doc, völlig enticheibend ift aud bie: 
es nicht. Die Aunn Toü xdouov iſt die Betrübniß oder Ver 
timmung — ich brauche dies Wort abfihtlih, um die Schon 
)ben angebeutete Umfänglichkeit bed Begriffes einigermaßen aus⸗ 
udrüden — ber Welt, fo mannigfah in ihren Urfachen als 
n ihren Außerungen, jeder Unmuth über dad Verhalten Ans 
yerev gegen und, jeder Schmerz über den Verluſt mweltlicher Güs 
er, oder dad Miplingen weltlicher Entwürfe. Unmöglich möchte 
aber wohl feyn, genau zu beilimmen, in wiefern er von ihre 
age, fie wirke Jararor. Nur foviel iſt mir gewiß, er meint 
ſier nicht die phyſiſche Auflöfung des Leibes, fondern brauche 
as Wort in der bei ihm fo häufigen ethifchen Bedeutung; und 
'ann genügt wohl im Allgemeinen die Bemerkung, daß Alles 
vas bie Melt thut und läßt, für fie feine andere Frucht bringe 
(8 diefen Tod, dem fie verfallen ift, weil fie den Weg der 
'wznala nicht betritt. 

V. 11. Beweis ded Sabed von den nüblihen Wirkuns 
en ber göttlichen Traurigkeit am eignen Beilpiele der Korr. 
m gegenwärtigen Zalle. Sie hat bei ihnen große anovdyr 
wirkt. Died Wort wie das lat. studium bezeichnet fowohl 
fe innere geiflige Bewegung ald die aus ihre bervorgehende 
Ehätigkeit. An unfrer Stelle glaube ich wegen der in den fol 
enden Worten eintretenden Steigerung nur bie erftere denken 
w müffen, die dann als Gegenfa& gegen eine frühere Laͤſſigkeit 
a Gorgiofigkeit zu betrachten feyn wird. Dad nun folgende 
| erklärt fih meines Erachtens am ficherfien wie 1 Kor. 
0, 2. durch ein im Gemüthe bed Schreibenden liegendes od 
övov dE, mithin als Steigerung. Daß ed mit vielen Vor⸗ 

ngern burch immo überfegt werde, Tann geftattet werben. 
Rũckeris Korinther, 2, Brief. 15 
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dänoroyla, Vertheidigung, Rechtfertigung, Entſchuldi 

nehmlich wegen der Punkte über welche y Klage ——— 
und joa bei Titus ald dem Anwefenden, der fie dem entfers- 
ten Meifter überbringen Eonnte. dyaraxınaıs, Unwille, Ir: 
bignation, nicht etwa gegen Paulus, bie bier nicht erwähnt 
werden durfte, fondern gegen bie Schuldigen, welche bie Rüge 
des Ap. veranlaßt hatten, oder auch gegen den Einen Schul 
digen, ben Ehebrecher. 640c Tann in Bezug auf Verſchit⸗ 
dene gedacht werden, Furcht vor Gott und feinen Strafen we 
gen der begangenen Frevel, aber auch vor P. und den feinigen, 
denn auch er hatte 2» gaßdw zu kommen angedroht. Euızs- 
Inaorg wohl Feine andere ald die ſchon oben V. 7. erwähnte, 
C7Aog in der Verbindung worin es flieht, fann mit ber uecdy 
nicht gleichbedeutend feyn, alfo den wieder erwachten fittlichen 


und religiöfen Eifer nicht bedeuten, ift alfo entweder der oben 
V. 7. befprochene für ben Apöftel, oder ein Strafeifer gegen 


die Schuldigen, oder auch beides zugleih. Endlich Exdixzyeig, 
die Beftrafung ber Schuldigen. In den Worten: 27 zarıı — 
nodyparı wird bie ganze Wirkung feined Briefe noch ei» 
mal zufammen gefaßt. In allen Stüden haben fie i 

bag fie rein und ſchuldlos ſeyen in dem Handel. zivae iſt es 
gentlich überfläfftg, und follte vielmehr övras heißen, 2 Tanz 
nicht fehlen, und fehlt doch in ben beiten Auftoritäten. Die 
kann auf die Vermuthung leiten, daß urfprünglich bloß 2» ge 
ſtanden habe, durch frühzeitige Werberbnig aber in zdiras ver 
wandelt worden fey, worauf dann Einige die Präp., ihre Not 
wendigkeit erfennend, wieder hinzugefügt, Andere, bad Borge 
fundene treu wiedergebend, die Stelle in ihrer Verdorbenheit anf 
und gebraht. Die Meinung Einiger, daß Y ã al⸗ 


Euphemismus de re venerea gejest habe, iſt nichts als de 


unzeitige Subtilität. 

V. 12. Nachdem nun P. feinen Leſern ben großen Ge 
winn gezeigt, welcher für fie ſelbſt aus dem Ernſte Eines letzten 
Schreibens hervorgegangen, ſtellt er zum Schluſſe noch eime 
Anſicht über den Zweck deſſelben auf, welche, wenn er fie vom 
Vorhandenfeyn dieſes Bwedes überzeugen kann, fie vollends 
mit ihm ausföhnen muß. Er Iäugnet nehmlich, daß ber in 
die Augen fallende Zweck ber Rüge des in Korinth gefchehenen 
Böfen fein wahrer Zweck gewefen fey, unb giebt Statt befien 
einen andern, höheren. an, der ihnen nur wohlthun fann. Se 
ned edugnen darf nicht mißverftanden werben, als wolle er bie 
Korr. überreden, er habe dad Geläugnete gar nicht gewollt; 
benn er hatte es gewollt, und beftimmt genug darauf dingear⸗ 
beitet; aber Theils dürfen wir wohl annehmen, daß er, der 
immer bie höheren Rüdfichten zu nehmen pflegt, auch hier 
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weniger bie fperiellen und beflimmten Fakta vor Augen gehabt, 
als den allgemeinen Zuſtand ber Forinthifchen Gemeine, und; 
alfo wohl fagen durfte: nicht dieſer nächfte Zweck war mein eis 
gentlicher Zweck, fondern etwas anderes, fobald nur biefed Ans 
dere wirklich als ein folcher höherer Zweck betrachtet werben 
ann, was gleich zu unterfuchen feyn wird; Theils ift nicht zu 
vergeflen, daß in Allem was er bier fchreibt, die verföhnende 
Tendenz vorherrfchend iſt, und manches Wort allein aus bies 
fem Geſichtspunkte beurtheilt werden darf, wie ſchon Calvin. 
bemerkt: Facit quod solent qui reconciliationem quaerunt, 
vult priora omnia sepulta esse, nihil amplius exprobrat, 
»ihil reprehendit, de nulla re expostulat, denique emnium 
obliviscitur, quia oontentus est sola eorum resipiscentia. 
— Die Anknüpfung gefchieht durch dpa, als folgere er was 
er nun fagen will aus dem Vorhergehenden. Run kann freis 
lich aus dem Erfolge einer Handlung — und nur von diefem 
iſt zuleßt gefprochen worden — auf ben inneren, verborgenen 
Zweck berjelben nicht gefchlofien werden, allein Theils pflegt 
ia doch die Menfchheit aus der gelungenen That — und als 
folche wird hier fein Unternehmen bargeflelt — auf ihren Zwed 
zu fchliegen, und mit welchem Rechte, that bier nicht zu uns 
terfuchen Noth, Theils haben wir auch hierin nicht fo fehr bie 
ogifhe Wahrheit, als die oratorifche Zweckmaͤßigkeit zu beach⸗ 
tern, welche wirklich Statt findet, wenn er zu ihnen fagt: Dars 
rus koͤnnt Ihr denn wohl feben, daß ich Feinen anderen Zweck 
ils den nun audgefprochenen gehabt haben kann. ei zal 
yeaya vufr, fagt er, dem Wortfinne nach nur: obgleich 
ch Euch gefchrieben habe; aber am Tage liegt, baß er hier 
richt vom Schreiben felbft, fondern von ber Art beffelben, von 
ee Härte fpreche, mit ber er es gethan, und wir erfennen 
arin, daß er nicht mehr fagt, eine ber feinen Wendungen, in 
enen P. Meifter il. Um verflanden zu werben war Died ges 
mug, der Zufammenhang der Worte und die Erinnerung an 
as zwoifhen ihm und ihnen Vorgefallene fagte ben Korr. aufs 
eutlichſte von was er ſprach; da erfpart er ſich und ihnen felbft 
ad Eine Wort (Aunnoörepoy oder bgl.) dad eine nochmalige 
Frneuerung bed nun abgethanen unangenehmen Verhaͤltniſſes 
n fich zu fchließen ſchien. odx eivaexeyr Toü ddıxznaayrog, 
ehmlich Yocya. Ber nun iſt 6 ddızoas? Wöllig gewiß 
ti nur, daß er bloß Einer feyn Bönne, indem fonft P. den 
lural gebrauden mußte. Hat er nun zwifchen unferm erfien 
nd zweiten Briefe keinen mehr nad) Korinth gefchrieben*), fo 


°) Ben i ewoͤhnli A übers 
£ gefotgt Yin, fo aefgaß en nit, wu die In neuerer Be Dagegen erfor 
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ann biefer Mann Fein anderer ſeyn als der 1 Kor. V. erwähnte 
Ehebrecher. Sollte aber zwilchen beiden Briefen ein andere, 
für und verlorner, in der Mitte liegen, fo würde fich uͤber die 
Perſon und ihre That gar nichts mit Sicherheit ermitteln Lafien. 
ovdE eiv. 1. adızndEvros. Hier mehren fih bie Schwie 
rigkeiten. Schon dad Genus bed Particips kann in Frage ge 
‚flellt werden, und wirklich haben ehedem Dan. Heinfius, 
und neuerlid Neander (Pflanzung. S. 227.) und Billrotf 
fih für das Neutrum ausgeſprochen. Die einfachfle, fich zuerft 
darbietende Annahme ift, daß ed Mask. fey, und darum be 
trachten wir fie zuerft. Wer ift aber dann 6 adımdeict Me 
rere Ausleger, Storr, Emmerling, Bleek (Theol Stud. 
u. Kr. 1830. 9.3. ©. 630. mit dem Beifage: fonder Zweifel), 
haben den Apoitel ſelbſt dafür gehalten; aber erftlich würde P. 
dann nicht allein, wie Billroth bemerkt hat, fehr undentiid, 
fondern auch gan gegen feine fonflige Gewohnheit und Offenheit 
geichrieben haben, obwohl die Korr. an fich felbft wegen des Si» 
ulars nicht denken konnten; fodann aber bat er nicht nur oben 
I, 5. geradezu erklärt, daß Er nicht beleidigt fey, ſonden 
wurde auch fehr unklug handeln, wenn er hier, wo er durhh 
ale feine Worte nichtd ald völlige Ausföhnung bewirken will, 
fih als den Beleidigten bezeichnete; enblid — was jedoch nır 
unter der Voraudfegung gilt, daß er von unferm erflen Brieſe 
forehe — bat er ja doc in jenem Briefe nichts gefchrieben, 
worin er ſich ald den Beleidigten dargeftellt hätte, und was 
ex über ſich gelhrieben, ift nicht von der Art geweien, bag es 
die Aurınv hätte in Korinth hervorbringen fünnen, deren 
liche Früchte er fo eben gefchildert hat. Darum fanın ich dieſer 
Annahme nicht beitreten. Bengel nahm die Kor. als bie 
Gekraͤnkten an, Died aber, wie gefagt, macht der Singular 
unmöglich. Die Mehrzahl denkt an ben Water des Eheb 
und dies erfcheint als dad Natürlichfte Daß er bereits tod 
gervefen ſey ald der Sohn ben Umgang mit feinem Weibe an 
gefangen, und alfo nicht mehr habe gekraͤnkt werden können, iſt 
eine ganz willfürliche, weder aus hiftorifchen noch eregetifdyen 





benen Sweifel mit Stillſchweigen zu übergehen , fondern nur in der Ucker 

jeugung, daß die Unterfuchung darüber erſt dann geführt werden koͤnne, 
wenn alle einzele Theile des Briefes dur den Commentar ihr gehoͤriges 
Licht erhalten haben. Einer Annahme mußte ich bei der Erflärung fok 

en, und fo ſchien mir das Zmedmäßigfte, möchte auch amı Ende die 
[tere Unterfuhung noch ergeben was fie wolle, hier mich durchgängig 
er gemeinen, durch uralte Tradition (feit Chryſoſt.) in Befigftand be 
findlichen anzufchließen. Die Freiheit und Unbefangenheit der fpätern Un⸗ 
terſuchung foU dadurch nicht gehindert werden, 
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Gründen erweisliche Behauptung. Aus bem Eyav 1 Kor. V, 
1. kann nichts gefchloffen werden, denn erfilich ift bekannt ger 
nug, daß hubere mulierem nicht nothwendig ein eheliches 
Verhaͤltniß bezeichne, und ſodann, wenn auch died, fo blieben 
immer noch Wege übrig, wie der Sohn beim Leben feines Ba- 
terd die Stiefmutter zum Weibe erhalten Eonnte. Eben fo we 
nig möchte das ald ein Argument dagegen gelten können, daß, 
wie Billroth fagt, überhaupt fonft nicht vom Water des La⸗ 
flerhaften die Rede fen; denn erftlih, was follte den Apoftel 
hindern, wenn er einmal den Gedanken audfprechen wollte, daß 
er bei feiner Rüge fich nicht durch perfönliche Rüdfichten habe 
leiten laffen, des gekraͤnkten Vaters eben ſowohl als des Frans 
kenden Sohnes zu erwaͤhnen, obwohl dies vorher, eben weil 
ihn Beine perſoͤnliche Ruͤckſicht antrieb, nicht geſchehen war? 
Und ſodann, koͤnnen wir denn wiſſen, ob nicht in Korinth von 
Seiten dr Widerſpaͤnſtigen, "die ed doch ohne Zweifel gab, eine 
Aeußerung der Art vorgefallen war, ald mache er um ded einem 
Mannes willen, ber EN wohl gar indgeheim an ihn gewendet 
haben möge, großes Aufheben von einer Sache die fo ernfter 
Müge gar nicht werth fey? Solange wir daher bie Anficht 
feftpalten, daß P. bier von unferm erften Briefe fpreche, kann 
der Beleidigte nur der Water des Ehebrecherd feyn, und Fein 
wahred Dindernig findet Statt an ihn zu denken. Unter fol 
chen Umijtänden aber werden wir auch feine Neigung kaben 
koͤnnen, dad Particip für dad Neutrum anzufehn. Diefe Er: 
klaͤrung bat doch immer dad Mißliche, daß, obwohl nicht ge 
läugnet werben kann, daß 70 adıznder bie geichehene Beleidi⸗ 
gung bedeuten Pönne, doch noch Niemand nachgewielen zu ba» 
ben fcheint daß es irgendwo fo gebraucht worden fen; wozu 
noch fommt, daß, wie fhon L. Bos bemerkt hat, die Zuſam⸗ 
menftellung bed Thaͤters und der That nicht ohne Unbequem⸗ 
Kichkeit feyn würde, um fo mehr ald P. zwar mit Wahrheit 
fagen Tonnte, daß Feine perfönliche Rüdficht, nicht aber daß 
Feine Rüdficht auf das Gefchehene ihn zu feiner Rüge bewogen 
habe. Faͤnde daher eine Nothwendigkeit Statt zu dieſer Ers 
Märung unfre Zuflucht zu nehmen, fo würden wir von biefen 
Gründen dagegen allenfalls abfehn Fönnen; da aber, wie ge: 
zeigt ift, eine folche nicht obmwaltet, fo werben wir ihnen Ge: 
wicht genug beilegen müffen, um und gegen diefe bloß durch eine 
unbegründete Bedenklichkeit entflandene Auffaffung zu erklären. — 
Nun fagt alio der Ap. in diefem negativen Theile feiner Erz 
klaͤrung, ed fey ihm bei jenen harten Worten weder darum zu 
thun gewefen, dad eine Individuum zu beftrafen, noch dem 
andern Ge verfchaffen; died aber, glaube id), dür. 
fen wir als volle Wahrheit annehmen, denn, fo fehr auch der 
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verübte Frevel ihn empörte, fo waren es body gewiß nicht bie 
Perſonen welche ex bei feiner Rüge in’d Auge faßte, ſondern 
bie Lauheit und das fittliche Verderben der Gemeine, welde 
fih in Dufdung des Freveld offenbarte; wie denn auch wirklich 
dies es if, was in ber Rüge ſelbſt im erſten Briefe einzig und 
allein Fa Mir wenden und zum affirmativen Theile. 
ier iſt zuerft der Lachmann’fhe Zert: zn» onovdny vw 
any unto naar zu betrachten. Won Seiten der Auftorität kam 
derſelbe fait nicht beffer geftüßt feyn, und was den Sinn an: 
"langt, fo war zwar bes Apofleld Zweck indem er fchrieb, ohne 
Zweifel ihre Beſſerung gewelen, aber jegt, nachbem fein Schrei: 
ben einen fo fchönen Erfolg gehabt, Fonnte er wohl ber Sache 
bie feine vebnerifhe Wendung geben, als habe er ihuen nur 
Gelegenheit machen wollen, durch Abflellung befien was er ® 
tabelt ihm und aller Welt zu zeigen, wie groß ihr Eifer Tür 
ipn d. h. ihre Liebe zu ihm und ihr Beſtreben ihm zu gefallen 
wäre. Died aber läge in ben Worten cr. zoö gar . 
zuv onovdny Tucv 7Yy ündo nzucv. Nun aber flieht noch zes 
vuäs dabei. Died kann nur mit YavepwuInvaı verbunden wer 
ben, und die von Beza, Mosh., A. verfuhte Verbindung 
mit onovön iſt nicht nur überhaupt nicht —7 fonbern 
würde auch gerade bei biefer Lesart ganz unmöglich werben, 
weil fie feinen Sinn hätte. Der Gedanke aber, ıhr Eifer für 
den Apoftel habe gegen Pi ſelbſt, oder in Bezug auf fie felbfl, 
oder bei ihnen felbft, offenbar werben follen durch die Wi 
feined Schreibens, iſt gewiß ein fo geichraubter Gedante, dag 
wir, eingeben? wie unzählig häufig Aueis und vuss in bem 
dſchrr. vertaufcht werden, jener Ledart Fein rechtes Wertrauen 
chenken tönnen, fondern, während wir ohne npös vuac fe 
unbedingt vorziehen würden, fie jest nur als aus einem, wenn 
auch fehr frühen, Irrthume entflanden anſehn koͤnnen. Nach 
ber gemeinen Lesart, zu der wir nun zurüdtehren, giebt er daB 
als ſeinen eigentlichen Endzweck an, daß fein-Eifer für fie, d. h. 
feine nur auf ihre Beſtes bebachte Liebe fund und offenbar 
werden follte. eds vuäs bebeutet zwar 1 Kor. II,3. X VI, 7. 
foviel als zup’ vuiv, bier aber möchte ich es nicht dafür neb 
men, weil ic auch dies nicht paſſend finden würde, fondern 
bloß 2» vum, und glaube daher, baf ed, obwohl grammatiſch 
nur zum Verbo gehörig, doch deßhalb von ihm gebraucht wor: 
den * weil jene onovdn in Bezug auf fie, in feinem Han 
deln gegen fie offenbar werben ſollte. Auch in dieſem Gedan⸗ 
Ben aber liegt Wahrheit. Sein eigentlicher Zweck war freilich 
nicht dieſer ſubjektive geweſen, fondern der objektive ihrer Beſ⸗ 
ferung; aber was in feinem Innern ihn getrieben hatte, war 
weder der perfönliche Unmuth gegen den Verbrecher gewefen 
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noch der Gedanke an die dem Beleidigten zu verfcha Ges 
nugthuung, fondern die Liebe zur Gemeine, und diele hatte ex 
burch fein erhalten thattächlie offenbart; ba konnte er wohl 
nach ber That, jebt wo es galt ſich ganz vor ihnen zu recht⸗ 
fertigen, und ihre Herzen mit ſich auszulöhnen, biefen innern 
Antrieb feines Schreibens in der Art auöfprechen wie er hier 
thut, konnte ihnen ohne Verlegung der Wahrheit fagen, er 
babe nichts gewollt, als ihnen einen fprechenden Beweis von 
feiner Liebe geben. Zrwnıov Toü eos, was er hinzufekt, 
gehört auch noch zu yaregudzya. Heumann klagt, er koͤnne 
„den rechten Verſtand diefer Worte nicht finden,” und die Außs 
leger haben fie verfchieden überfegt. Ich geftehe keine Schwies 
rigkeit finden zu können. Wenn P. fagt, feine Liebe zu ihnen 
habe vor den Augen Gottes offenbar werden follen, fo ift dies 
eine Erklärung, daß er, indem er fo gehandelt wie er gethan, 
vor Gott, d. d. in dem Bewußtieyn Gott zum Zeugen feines 
hund zu haben, aber auch in ber Zuverficht gehandelt habe, 
baß Gott, der gerechte und alljehende Richter, nichts anders 
In feinem Thun entdeden koͤnne, als was er felbft ald Zriebs 
feber deſſelben von ihnen anerkannt willen wolle. 

V. 13. Der hier von Lachmann und mir angenommene 
Text ruht auf fo mächtiger Auftorität, daß ich mich feinem 
gereßten Tadel ansqufeten fürchte, wenn ich ihn allein erfläre. 

er Satz: dıa Toüro napaxsxinueda, deßhalb bin 
ich getroͤſtet oder berubiget, enthält nichts ald eine Wiederho⸗ 
lung deflen was er 3. 4. 6. 7. fchon gefagt hat, und fcheint 
nur den Zwed zu haben, einmal bie biöher behandelte Materie 
ya faliehen, fodann aber fich einen Uebergang zu bahnen zu 
was er noch von Titus zu fagen vorhat. Sn ben naͤchſten 
Worten glaube ich der Präpof. dr! am richtigften bie abbitive 
Bedeutung beizulegen, welche fie mit dem Dativ im Griechis 
ichen nicht felten hat, vgl. Thukyd. II, 101. Unooxöuevog dder- 

favsov dwouv al yonuara dn’ adıj. Plat. Theaͤt. S. 

44. A. 10 ewuodij dövru npüov ad era diapepörsws, xal 
Il sovros. avdpesiov. ©. 155. C. uvola dm} 8* .Tobiaͤ 
II, 14. d@por Söoral nos Enl To nudo. Lu . Xvı, 26. 
Klfo: außer der Beruhigung welche mir felbft zu Theil gewor⸗ 
den ift. Auch nur nehmlich kann ich bei fo bedeutender Aufto- 
rität nicht zurüdieifen, obwohl ich gern zugebe, daß vuwr, 
venn es flärker beglaubigt wäre, ald Genit. caussae eflio. 
sccht gut gebuldet werden könnte. Seht aber wird feine zu- 
zixdımass ber zupü bed Titus gut entgegengefeht. mepıcco- 
rdgws uäldor, ein verflärkter Comparativ, ınulto, aliquanto 
nagis, f. Winer Gr. S. 200. P. fagt alfo: Ich bin be 
uhigt worden; zu dieſer meiner Beruhigung aber ift noch eine 
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weit größere Freude binzugelommen über die Freude bes Titus, 
d. h. nicht genug daß ich für mich Beruhigung fand, fondern 
gen vorzüglich angenehm iſt mir's gewefen, daß auch (der um 
Fi fo ſehr beforgte, Euch fo herzlich Liebende) Titus, fo er: 
freut war. örı dvantinuvıuaı ra. Died kann, wie auf 
Billroth bemerkt, auf dopple Art mit dem Vorherg. verbuns 
den gedacht werden, ohne daß die Partikel uns Aufklärung 
ebe, je nachdem 9. es ald den Grund feiner Freude, ober als 
egenftand ber Freude des Zitus dachte. Beides iſt's, aber 
ob er felbft es fo oder anderd fafle, können wir nicht wiſſen 
Nur B. 14. feheint für die erſte Anficht mehr zu fprechen al3 
für Die zweite. avan. so nveüua adrsov, fein Gemüth (bemn 
das ift rev. bier) ift beruhigt. Derfelbe Ausdrud aktiv 1 Kor. 
XVI, 18. Philem 20., nur daß hier anAuyyva fleht, paſſio, 
und ebenfalls onidyxva, Philem. 7. Wie die Präp. ara zu 
verftehen fen, hängt Davon ab, ob er beim Verbum die Pal 
vität, alfo die fremde Wirkung, oder nur dad Eintreten be 
Zuſtandes in’d Auge faßte Wenn jene, fo würde drö mit 
dem dia Philem. 7. ziemlich gleichbedeutend, die Korr. als Ur 
beber der Beruhigung zu betrachten ſeyn, wenn dieſes, fo fat 
er Damit entweder daß diefelbe von ihnen ausgegangen ſey, over 
man müßte dp’ vucv = Tö x09” üuäs benten, was Euf 
betrifft, und bie Urfache der Präp. der Bewegung darin fucen, 
Daß er gerade das Eintreten der Ruhe, den Uebergang 
aus dem Zuſtande der Unruhe und Beſorgniß in ben der 3u 
feiebenpeit und Zuverſicht befonderd flart in’d Gemuͤth gefat 
a 


e. 

V. 14. 15. Nehmen wir den letzten Satz als Grund de 
Freude bes Apofteld, fo können wir den Inhalt dieſer zwei 
Bere ald eine Begründung diefer Freude anfehn: Sch babe 
mich über bed Titus Freude gefreut, weil er über Euch ode 
durch Euch beruhigt worden iſt; denn alled Gute das ich ibm 
von Euch gefagt, bat fih durch die That ald Wahrheit erwies 
jen. War aber jened der Gegenfland von Titus Freude, fü 
haben wir bier nur Erläuterung oder Ausführung des vori 
Gedantend. Ei zı zexaurnua: ift nur eine andere Form 
000 xtxcvuxnuus, wie fie in allen Sprachen vorkommt. xau. 
aurd Unep vucv, ich habe gegen ihn über Euch, zu Euerm 
Bortbeile, gerühmt, d. b. ich habe Euch gelobt,- habe Gute 
von Euch zu ihm geſagt. Was ed gemwefen, wiflen wir freilid 
nicht; um fagen zu können, ob ed viel habe feyn können, müßs 


ten wir wiflen, wenn es geſchehen fey, alfo vornehmlich, wenn | 


Titus von ihm abgegangen war, und wad P. damals über 
den Zuftand der for. Gemeine für Nachrichten gehabt; doch 
aud wenn biefe eben damals nicht fehr tröftlich waren, Eonnte 
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ihm P. viel Gutes von ihnen fagen, wiefern er fi auf das 
beſchraͤnkte, was er früher bei feinem langen Aufenthalte, wo 
er die Gemeine gründete, an ihnen erfahren hatte; woraus wes 
nigſtens ſoviel folgt, daß wir nicht berechtigt find zu glauben, 
daß er entweder früher gegen Titus, oder jett gegen die Korr. 
Unwahrheit rede. od zurnzoyvvsnv, damit bin ich nicht zu 
Schanden db. h. nicht zum Lügner geworden. Der folgende af; 
firmative Sat Tann, durch ara hereingeführt, nichtd neues, 
fondern nur baffelbe enthalten wie der ext, negative, daher ich 
weder mit Billroth darin an dad Gute das P. ben Korr. 
über Titus gefagt, zu denken, noch die Lachmann'ſche Less 
art: 7 xadynoıg vuiv Ent Tirov, für die ich auch nirgends 
sine Autorität antreffe, gut zu heißen im Stande bin. Ba- 
Inoanev duiv kann nicht, wie Schulz wollte, bedeuten: ich 
yabe von Euch gefprochen, fonbern bloß: zu Euch. 29. vu. & 
Andelg iſt Hebraismus (MENZ ANZ); fein Gebante alfo: 
ben fo wie Alles was ich mit Euch gefprochen habe, Wahr: 
yeit geweſen ift, fo auch was ich dem Titus Gutes von Euch 
jefagt. Ein Gegenfag der Perfonen findet hier freilich Statt, 
ıber P. hat weniger an biefen gedacht, indem er fonft bie 
Worte anderd geftellt haben würde, ald daran, fie hier beiläu: 
ig an feine Wahrbaftigkeit zu erinnern, welche, wie wir geſe⸗ 
yen haben, 'ebenfalld angefochten war. Daß wir dad Aukeir 
u eng faffen würden, wenn wir e8 mit Emmerl. u. %. auf 
eine Lehre beziehen wollten, fällt wohl in die Augen; ih will 
ugeben, daß diefe mit in dem ndrza enthalten fey, aber nicht 
‚Mein, ja wohl nicht einmal ald Haupifache, ba über feine Lehre 
och gar Fein Streit entflanden war. 7 zadynoıs Au. 7 in} 
T/rov kann nur das Lob feyn das er den Korr. beim Titus 
jefpendet hat. Zul wird daher hier ooram bedeuten müflen, 
vie auch fonft nicht felten, obwohl gewöhnlich fo, daß die Pers 
on im Genit. einen Richter bezeichnet. onAuyxva, viscera, 
‚a8 Empfindende im Menfchen, deſſen Sitz man in den on}. 
achte; Daher denn auch diefe Empfindungen felbft, aber nur 
ie wohlwollenden, Liebe, Mitleid u. dgl. Auch hier iſt der 
Sinn: feine &iebe — die er vorher fchon hatte — ift noch mehr 
uuf Euch gerichtet, d. h. umfaßt Euch noch inniger. doriy eis 
uäg nehmlich bildet dad Prädicat, und alfo, wenn man on). 
n der Bedeutung: Herz, verftcht, der Wortfinn: fein Herz ift 
ıoch mehr und ärker gegen Euch, ſteht noch weit mehr zu 
Such bin als biöher; wenn aber ald Xiebe, diefer: feine Liebe, 
rie er ſchon vorher hatte, findet jest in noch böherm Grade 
Statt in Bezug auf Euch. Dad Kolgende enthält den Grund 
ieſer Verſtaͤrkung. Er gedenkt an Euer aller Gehorfam. Hatte 
Titus Aufträge und Befehle ded Ay. nach Korinth gebracht, 
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ſo wird dies der Gehorſam ſeyn, welchen ſie ihm als ſeinem 
Abgeordneten erwieſen hatten; wenn nicht, derjenige welchen ſie 
ſeinen fruͤheren ſchriftlichen Anordnungen leiſteten, und deſſen 
Zeuge Titus geweſen war. Die letzten Worte, ba fie nicht 
durch zal angeknuͤpft find, enthalten bloß eine Erläuterung der 
vorhergehenden, und fcheinen, da ber Poßfos xal Teouss 
(f. zu 1 Kor. I, 3.) auf den Titus felbit gerichtet geweſen 
[pr muß (wenn auch vielleicht nicht auf ihn als Perfon, doch 
n feiner Eigenſchaft ald Abgefandter des Apofteld), Die erſter 
Annahme je begünftigen. 

V. 16. Ein -bloßes Schlußwort, ald Endrefultat aus ek 
lem bisher Gefagten, und daher gewiß ohne odv angehängt, 
da P. in gleihem Falle immer fo zu fchreiben pflegt. Der 
Sinn: Ich freue mich, daß ich in allen Stüden guten Muthes 
feun kann Eurethalb. Diefed Können oder Dürfen, das im 
Sr. nah Sitte nicht audgebrüdt ift, haben auch Die früheren 
Audleger ald darin enthalten anerfannt. 


Achtes Kapitel 





Die naͤchſten zwei Kapitel umfaflen einen neuen, von dem 
was vorangeht und nachfolgt, gan verſchiedenen Gegenfland, 
die Samm ung für die Armen in Serufalem, deren der Ap 
fhon 1 Kor. XVI, 1 ff., und zwar auch ba nicht zum erſter 
Male, erwähnt hat. Daß bie Korinther nicht fehr willig we 
ren, den Chriften im heiligen Lande eine Spende zu leiften, daß 
feine bisherigen Anorbnungen noch Seine Frucht getragen hat 
ten, ja daß er fürchtete, ex werde, wenn er hinkomme, immer 
noch nichts vorfinden, und badurch felbft zu Schanden werden 
mit dem was er über ihre Bereitwilligkeit in Makedonien ge 
außert hatte, alles dies Leuchtet aus ber Abhandlung felbf 
. heraus, und ift ald bie Haupioerantafl ung aus welcher biefe 

beroorging zu betrachten. Die Kunft, welche der Ap. aud bier 
angewenbet hat, fomohl in richtiger Stellung biefed ganzen 
Theils ald auch in Behandlung des Gegenflandes felbft, iſt von 
mehrern Auslegern (Chryf., Mosh., X.) nad) Verdienſt ge: 
würdigt worben. Was die letztere betrifft, das wird ſich auch 
und beim Durchgehen bed Abſchnitts zeigen, über die Stellung 
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ft leicht einzufehn, baß er Feine befiere erwaͤhlen Tonnte, wenn 
eine Ermahnungen den Eingang finden follten den er ihnen 
vünfchen mußte. Fruͤher konnte er von diefem Gegenftande 
richt fprechen, denn nicht nur iſt e8 in jedem Falle unzweck⸗ 
näßig, mit einer Forberung zu beginnen, zumal wenn man 
chon weiß, bag wenig Geneigtheit ihr zu folgen vorhanden 
ft, fondern auch vornehmlich in Korinth war ed nicht rath- 
am eher davon zu fprechen ald bis er, foviel in feinem 
Bermögen fland, alle die Anftöße aus den Gemüthern der 
Semeine hinweggeräumt hatte, welche ein ermahnendes Wort 
von ihm untraftig machen konnten, dies aber ift jebt ge 
chehn. Aber auch fpäter ließ es fich nicht thun, denn er hat 
och ernfle und harte Worte gegen biejenigen außzufprechen, 
veiche der Anerkennung feiner apoftolifchen Würde noch immer 
yartnädig entgegen fanden, und” ber Vortrag biefer Worte 
onnte den guten Eindrud, welchen das Bisherige gemacht has 
ver mußte, nur zu leicht wieder verwifchen, und ihre Herzen 
ver Ermahnung zur Mildthätigkeit von neuem fchließen; auch 
vürbe, wenn er erft nach Wollendung ber noch zu gebenden 
Rügen mit diefem Gegenflande erfcheinen wollte, ihm dadurch 
ie Möglichkeit entweichen, am Schluffe ‚die Stellung gegen 
ie Gemeine anzunehmen, welche wir ihn einnehmen fehen wers 
ven (XII, 19. bis zum Ende). Daher war ohne Zweifel hier 
ver befte Platz, und eben diefen bat er gewählt. Freilich da 
8 bier nicht nur galt, wie in einer gerichtlichen ober politifchen 
Rebe, einen augenblidlichen Effekt beroorzubringen, und durch 
venfelben einen Beſchluß zu erzielen, fondern die Herzen blei⸗ 
yvend für einen Zweck N fiimmen, fo Tonnte wohl durch das 
vad er 8. X — XII. fagen mußte, die gute Wirkung feiner 
Borftelungen theilmeife wieber aufgehoben werben, aber dies 
var eine Möglichkeit die, in der Natur der Sache liegend, nicht 
vermieden werben konnte, und felbft die hoͤchſte Rednerkunſt 
vermochte dagegen nichts, 
V. 1. Der Ap. macht ben Anfang bamit, baß er ihnen, 
wie unabfichtli, erzählt, wie bereit Makedonien zur Steuer 
—58 iſt, und wie reichlich es dieſelbe geleiſtet hat. Einen 
uſammenhang mit dem Vorhergehenden hat Billroth zwar 
eſucht, aber hier war keiner zu machen, als der, welchen die 
artikel des Fortſchreitens zu neuem Gegenſtande (de) andeu⸗ 
kt. So auch die ganze Formel yrwoilm de vuiv, bie wir 
k Kor. XV, 1. in ihrer Eigenſchaft ald Uebergangöformel ers 
kannt haben. Was er ihnen fund machen will, iſt 7 xzupıc 
. oõũ — Maxsdorlas. Hier vor allen Dingen bie von 
Knathbull, Homberg, A. vorgetragene, ſchon von Wolf 
berworfene, dann aber von Bolten wieder eingebracdite Er: 
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klaͤrung, nad) welcher xaͤgec zo Feod vermöge eine mit Schi 
begweifelten Hebraismus ein großes, reiches Gefchent, beten 
fol, nicht minder jebe andere, welche zagıs in dieſer Otk 
„Geſchenk“ bedeuten läßt, ald unannehmlich abweiſend, halt 
ich mich durchaus an die erfle und gewöhnlichfle Bebeutm: 
Gnade Sotted. Iegt aber, da P. zu dedozerne feinen Dim 
gelegt hat, iſt zweierlei möglih. Entweder er denkt die Gnat 
Gottes als ihm felbft erwiefen, wie e3 Drig. gefaßt ha 
muß, da bei ihm ſich mihi findet, oder er denkt keine Periom 
denen fie erzeugt fey, da er die Gemeinen Makedoniens nt 
als Empfängerinnen der xdgıs darftellt, fondern nur fagt, M 
fie in ihnen gegeben worden ſey. Die Sache aber von det 
fpricht, bleibt immer die nehmliche, das erfreuliche Erigsik 
daß jene Gemeinen fich fo uͤberaus mildthätig erwieſen his 
Im erften Falle faßt er die Sache fo, daß Gott in ben m 
Gemeinen feine Bemühungen fo gelegnet, feinen Borten fm 
Eingang verfhafft, und die Gemüther fo mild geftimmt KK 
daß der gleich zu erzählende fchöne Erfolg eingetreten fe, ie 
weiten Falle, und dies bie gewoͤhnlichſte Anſicht, denkt er m 
überhaupt und ohne Rüdfiht auf feine Perfon und Zpätigke 
ein folches Walten der göttlichen Güte in den Gemeinen, Da IM 
Frucht Daraus hervorgegangen fey. Diefe Anſicht hat das Emit 
lende, daß wir feinen Dativ hinzu zu denken nöthig haben, W 
andere aber bad, daß ber Begriff einer im Schooße der 
waltenden, nicht beflimmten Derfonen erwiefenen Gnade mir b 
fpäteren als der pauliniſchen Theologie anzugehören f&eirt I 
denn auch feiner demüthig religiöfen Gefinnung ſeht angem 
ſeyn moͤchte, daß er, wie jeden Erfolg ſeiner Tpatigket, F 
auch den guten Audgang, feined wohlthätigen Unternehmens # 
eine ihm von Gott erzeigte Gnadengabe anſehe. aan 
feinen Worten nicht8 durchaus entſcheidendes zu finden i, 
laffe ich mein Urtheil hierüber unentfchieden bleiben. u 
Erklärung von ®. 1. Diefe Gnade if * 
erwieſen daß dieſe Gemeinen u. ſ. w. Von dem — 
einer gewiſſen Schwuͤlſtigkeit wird des Apoſtels Rede in — 
Verſe nicht freigeſprochen werden koͤnnen. Es ſcheint id, y 
weder Bewegtheit des Gemüthes noch Schwierigkeit * 
qubrüdenden Gegenftandes als Urfache davon gedaht ME. 
ann, recht angelegen zu haben, bas Lob das er ben Ari 
niern ertheilen will, in fo gewicht: und prachtvolle Jus 
als möglich einzufchliegen. Das Subjekt ift doppelt * 
oela rijc yupüs adrwv, und 7 xarı Bdgovg vννν si 
zöv; denn daß man nach dem erften Fein Recht bl * 
Vulg. und einigen Auslegern ein Verbum, dyerei oder 4 
zu ſuppliren, darf wohl kaum erinnert werden. Dat 
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verſchwindet auch jebe Möglichkeit, mit benfelben Auslegern eine 
woeifache Erweiſung ber göttlichen Gnade, eine tröftende und 
erfreuende, und eine zur Milde flimmende, anzunehmen, wovon 
die erftere, wie längft von Andern, zulegt von Billroth be 
merkt worden ifl, bier ganz an unrechtem Orte erwähnt wers 
ben würde. Das erfte Subj. 7 neoıooela sig yapüc a- 
zu», eig. eximia magnitudo eorum laetitiae, iſt wohl dem 
Weſen nach gleich mit 77 reptoon oder nepıoosdovoa adruv 
zapc, vgl. Rom. V, 17.; ob aber dabei die comparative Be⸗ 
deutung von repıcoös feſtzuhalten, alfo bie zapa ald die YAi- 
yvır übertreffend zu denken fey, ober nur die Größe überhaupt 
auögefprochen werden folle, läßt fich darum nicht entfcheiben, 
weil P. das Wort und feine Derivate oft fo braucht, daß die 
Borfiellung einer Statt findenden Vergleihung ganz fern zu 
liegen fcheint. Fragt man nach dem Gegenftande Ihrer zapa — 
yenn Erklärungen wie die Emmerling’fche: x. alaorıtas ad 
benefaciendum orta ex firma rel. cognitione, aut x. om- 
ano benignitas pro zaoıs, koͤnnen nicht genügen —, fo wird 
man entweder, dad Wort im firengften Sinne faflend, den. 
Empfang des Evangeliums dafür annehmen, ober, bedenkend 
0 P. ein beftändiged zafpeı» von den Chriften fordert (Phil. 
IV, 4.), tein beftimmtes Objekt, fondern die zuou ald die aus 
yem Genuß der göttliden Gnade und ber Stillung aller fünds 
ichen Leidenfchaften herfliegende immerwährende Heiterkeit ver⸗ 
tehn, welche auch durch Leiden fich nicht trüben läßt, und das 
z allewege wader erhält zu jedem chriftlichen Liebeswerk. 
ie legtere wohl bad beffere. Das zweite Eubielt: 7 ara 
Jatovus arurela aöror fol ohne Zweifel eine fehr 
ruch nach dem Ausdruck unfrer Sprache tiefe Armuth ausdruͤcken, 
zat aber das Auffallende, daß xasa mit dem Genit. conſtruirt 
efcheint. Dieſer Caſus pflegt bei dieſer Praͤp. den Ort gu bes 
wichnen, von welchem eine hezabgehende Bewegung ihren Ans 
ang nimt, vg Plat. Phaͤdr. ©. 229. O. xara zwar nerpwv 
Boa. Matth. VII, 32. Mark. XIV, 3.; aber auch den Ends 
zunkt einer herabgehenden Bewegung, vgl. 4 Mall. XVII, 1. 
\avsny Eöpmjev xzusa Tg nupäcs. Dom. I. II, 217. xard 
—* upara ka Wenn num im letzten Beiſpiel zwar 
er Alt des Befefigend noch eime vorhergehende Bewegung vor⸗ 
rsſetzt, aber im Augenblide bed Feſtwerdens Ruhe und Ber 
yarren am Endpunkte derfelben eintritt, fo iſt fchon Hier die im 
Sebrauche der Präpp. überhaupt fo häufige Vertauſchung der 
seiden Bedd. der Ruhe und ber Bewegung halb vollbracht. 
In den Schriften des Lukas findet ſich xaz« mit Genit. ganz 
vie mit AP. gebraucht, von einer Beneaung, welche ſich hin 
and her über einen Raum verbreitet, vgl. Luk. IV, 14. XXI, 5. 
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Apg. IX,42. X, 37. ja IX, 31. iſt gar keine L. 
vorhanden, fondern im Befinden bier und ba ut. ©& 
fönnte man annehmen, auch 9. denke ſich die Armuth dh u 
der Tiefe befindlich, nur daß freilich dad Merkmal der Bas 
tung, dad in den bisherigen Beifpielen uͤberall deutlich wir 
zunehmen war, ganz verihwunden wäre. Daher Iceint m 
doch annehmliher, daß er, analog der oben angef. homerſca 
Stelle,-die Armuth als eine in die Tiefe hinabgefunfene ke 
zeichnen wolle, was er um fo leichter thun fonnte, wer be 
makedoniſchen Chriften durch Berfolgungen (auf welche 12 
I, 6. 11, 14 ff. hindeutet) aus früherem Wohlftande in die b 
muth gerathen waren. Im Prädikat: Zmeolonevon — 
äntdınroc adrwr, habe ich das Neutrum rd nlerıg, & 
“ wohl bier nur durch geringe Auktorität geſtuͤtzt, doch Kin * 
Analogie fo vieler gut bezeugter Stellen (f. zu Eph. 1, 7) m 
Lahm. aufnehmen zu muͤſſen geglaubt. Daß P. die 
einer Sache gern ais Reichthum derfelben bezeichne, if bel 
hier aber mußte ber Gegenfaß ber zuruyela ihm dies beioni 
annehmlich machen. änAörns wirb von den Aus. inigad 
durch beneficentia ober liberalitas erklärt, allein weit w 
angeführten Beiſpiele überzeugen mich, noch febe id in 
Stelle die Nothwendigkeit. amı. iſt ganz allgemein de 
fachheit und Reinheit des Gemuͤths, welche weder IM agma 
Herzen andere Triebfedern und Zwecke hegt, als bie fi 
das Wort oder die That zu erkennen geben, nod im fr 
ſolche fucht, und welche daher zum Entfchluffe nicht vielet Kup 
lich auögelonnener Gründe, noch zur Weigerung Fuge 
wände bedarf. Im vorliegenden Yale hatte ſich diefelbe Mi 
gezeigt, daß die maked. Gemeinen, die einfache Pflicht ben BP 
— erkennend, und von der Nothwendigkeit eine 
uͤberzeugt, nicht in ihrer Armuth Vorwaͤnde zur 
funden, ſondern von Herzen gern gegeben hatten, weil } r 
ben Roth war. Mildthätig gewefen waren fie aljo in de Di 
aber dad Wort bezeichnet nicht bie Sache felbft, ſonden I 
fhönen Quell aus welchem-fie gefloffen. zeeısaeder, ie 





bat ed nicht, daher auch Fritzſche (Diss. II. p- m 


eg. retinet generalem oopiose transeundi IN iq [, 


nicht geftattet werben, und daher auch die Erklaͤrung ber 
nicht welche Frigfche barauf gegründet, und Bi 
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hm angenommen hat. — Zum Prabilat gehört als abverbialer 
Beiſatz &r moRd7 doxsun Iralyenc. Hier if IAhy. gewiß 
Senit. der wirkenden Urfache, doxıur aber kann fowohl Bes 
vährung als Bewährtheit feyn. Im erflen Falle fagt P., die 
naked. Gemm. haben ſich in Drangfal befunden, dieſe aber 
yefige die (auch Roͤm. V, 3 f. ihr beigelegte) Kraft, ihre Bes 
vährung zu bewirken, und ber Beiſatz beichreibt die Umſtaͤnde, 
n denen fie fich befanden als fie thaten was der Sat befagt. 
Sm zipeiten Falle legt er ihnen das Lob einer großen Bewaͤhrt⸗ 
yeit bei, und macht bemerklich, wie bie Dranglale die fie außs 
jeftanden, fie dazu gefördert haben. Es leuchtet aber ein, baß 
8 hier des Apoſtels Abficht ſeyn mußte, ihre Umflände kennen 
u lehren, um fo mehr als diefe nad) gewöhnlicher Anficht bee 
Dinge ein Hinderniß deffen enthalten was der Hauptſatz über 
te Semeinen audfagt, nur daß freilich dies Verhaͤltniß dadurch 
um Theil verdunkelt iſt, daß er, anflatt einfach zu fagen: äw 
mn dpa, fein Urtheil, baß bie YAryıs ihre doxuums bes 
virkt habe, mit hinzugefügt hat. Die wörtliche Ueberfebung 
inſers Verſes ift nun diefe: In großer Bewährung durch Truͤb⸗ 
al hat ihre reiche Froͤhlichkeit und ihre tief hinabgeſunkene Ars 
nuth fich übergroß bewiefen in Bezug auf den Reichthum ihrer 
berzendreinheit. Der Gedanke aber, welcher in_biefen fehr ges 
hraubten Worten unverkennbar erhalten ift, ift diefer: Zwar 
efinden fie fich in großer Drangfal, aber diefe Drangfal hat 
u ihrer Bewährung gedient, und in ber reichen Freudigkeit ih⸗ 
e Herzen haben fe or ne le I en eine mE 
nögüte und einfach aufs Gute tete Gefinnung geo 
dar. Den Beweid davon wirb er I ben drei nächften Ber 
en . 

1 8—5. "Or iſt hier offenbar = yap, benn es iſt des 
Kp. Iwed bie anidrızza auzav aus ihrer That zu erweilen. Was 
ie Conſtruktion anlangt, fo find ohne Zweifel diejenigen Aus⸗ 
eger — und ihrer iſt eine große Zahl — im Irrthume gewe⸗ 
en, welche nach addalgero: ein Berbum, Aoav ober &ylvorso, 
rgänzen wollten; aber auch das kann ich nicht völlig untere 
reiben, wenn Fritz ſche (Diss. 11. b- 49.) fagt, bie Rebe 
aufe sine ulla offensa ab, denn wie bie Periode angefangen, 
ndet fie keineswegs, obwohl bie Statt findende Abweichung 
illerdings von ber Art ift, daß man ähnliche, ja noch gewalts 
amere, bei ben beſten Schriftftellern nicht lange vergeblich fir 
ben wird. Was P. fagen will ifl dies: die mat. Gemm. bar 
ven nach Vermögen, ja über Wermögen beigefleuert. Aber er 
pi nicht nur das Faktum felbft berichten, ſondern aud dab, 
vas deſſen Werth erhöht, die Gefinnung aus der ed hervorge⸗ 
jangen if, und bad Benehmen das fie Dabei gezeigt, und in 
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ber Beſtreben dies an ber Stelle zu thun, mo ed ben meiflen 
Eindrud macht, und dad Schöne der That im hellften Lichte 
erfcheinen läßt, nehmlich vor dem Praͤdikatsverbum, verliert er 
den angefangenen Faden der Gonftruftion, und giebt das Prä: 
difat ald einen neuen durch xai angefnüpften Sat gerade fo, 
ald hätte er den vorhergehenden ſchon vollendet. So hat a 
alfo das Edwxur oder etwas der Art, im Anfange wirflich fcher 
im Sinn, aber bringt ed in ganz anderer als ber zuerſt ge 
wollten Weiſe nah. — zaod duvauır iſt mit ünze d. da 
Recepta ganz gleichbedeutend, letzteres Erflärung vom erflerm. 
avsalgeroı haben fie'd gethan, aus eigner Wahl, freiwillig, 
Daß es fcheint ald habe P. gar nichts von ihnen verlangt, 
ie aus Schonung ihrer Armuth halber. gar nicht aufgefordert. 
Das Gegentheil zu behaupten haben wir nicht Grund; doch 
wenn er wirklich in Makedonien foviel von der Bereitwilligkät 
der Korr. gelprochen ald er IX, 2. behauptet, obwohl a & 
fhon beffer wiflen konnte, fo Fünnen wir und auch der Ber 
ſtellung nicht ganz erwehren, daß er, wie in Makedonien durd 
übergroßed Ruͤhmen' von den Korr. und übrigen Achaͤiſchen 
Ghritten die Bereitwilligkeit zu erhöhen gefucht (Ichon dies dew 
tet darauf bin daß fie nicht ganz fo groß geweien ſeyn Eönue), 
eben. fo auch, um ben Eifer der Korintyer. zu vermehren, feiner 
Beihnung von dem der Mafedonen etwas Iebhaftere Farben 
aufgetragen habe, als die flrenge Wahrheit mit fich brachte. 
Nachdem nun daoIaı nuäs am Schluffe ded Verſes feine 
Stelle im Tert für immer verloren hat, kann zyr zagıy xal zip 
zoıvwrlar nur noch von deiner zuwv abhängig gedacht wer 
den, und iſt alfo der Gegenfland, um welden 4. ihn era = 
zagaxınosus d. h. dringend, infländig, weil er nicht foglei 
einwilligen -wollte, gebeten. haben. Aber zugleich mit jenen 
Morten muͤſſen auch alle. Erklärungen von zagıc und xomerie 
fallen, welche nur auf ihrem Dafeyn ruhn. So wird nament: 
üch xaoıg nicht mehr die Spende felbft, zowwria nicht mehr 
bie Theilnahme des Apofleld an Weberbringung oder überhaupt 
Belorgung derſelben feyn Eönnen (wie bie Meiften fie verflan- 
ben haben), fondern beides Etwad feyn muflen, was fie fi 
von ihm für fich erbeten haben; da aber wird nichts näher Ge 
gen ald die Annahme, 7 x. xuf 7 xowwrla ſtehe Statt 5 ze- 
g15 Ts xoimwrlac; fie haben fi; von ihm die Gnade der Theil⸗ 
nahme, d. d, die Theilnahme ald eine Gnade, einen Beweis 
feines Wohlwollens, ausgebeten. Nach diefer Darftelung Hätte 
P. es gar nicht dulden wollen, daß fie an der dıaxorz.a eis 
rovç aylovs db. h. der den Serufalemer Chriften zu leiftenden 
Unterflügung Antheil nähmen, fie aber ſich davon nicht ande 
ſchließen laſſen wollen, und nur durch vieles Bitten ed zuletzt 
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on ihm erlangt. Führe nun 9. ohne xal vor 00 xasdae 
'Anloapev fort, fo tönnte man fagen, er bringe den ange 
angenen Gas zu Ende, jest aber läßt er ihn unldugbar lies 
en, und hängt einen neuen an. Zniler hat hier die Bebeus 
ung des Erwartens, nad dem Relativfage fehlt eigentlich wies 
er Etwas, nehmlich der Nachſatz Zydvero oder Znoinoav, Diele 
(rt der Auslaffung aber ift eine fo gewöhnliche, daß man fie 
aft legitim nennen darf. Wenn er fagt, ed fey nicht gekom⸗ 
sen wie er erwartet gehabt, fo will er andeuten er habe (vor 
iner Ankunft oder vor dem Beginn der Sammlung) wenig 
der nichts von ihnen zw erhalten gehofft wegen ihrer großen 
rmuth. . Im affirmativen Theile macht e8 der Ap. wieder wie 
, oft, fpricht nicht das Gefchehene felbft, fondern fein Urtheil 
ber daffeibe aus; :anflatt zu fagen: fie brachten eine reiche 
spende dar, ſpricht er: fie gaben fich felbft dem Herrn, d. h. 
leitet die äußere Handlung die je gethban, von der inneren 
© aus ber fie nur bervorgehn konnte. Andere meinen die 
orte zavrodg Edwxar ald Gegenfab gegen dad Geben einer 
oßen Spende faflen zu müflen: fie gaben nicht nur einen 
‚beit ihrer Habe her, fondern fich felbft d. h. Alles was fie 
ıtten, dem Herrn wiefern was Einer den Brüdern thut, als 
m Herrn gethan gelten fol. So Billrothz aber nicht nur 
be ich von ſolchem Gegenſatze in den Worten gar feine Ans 
utung, fondern der Gedanke fcheint mir auch jo gezwungen, 
iß ich ihn fuͤrwahr der eben angezeigten einfachen Zaflung 
ht vorziehen kann. Noch aber fällt newror auf. Schulz 
achte fich deſſen Erklärung jedenfalls zu leicht, indem er «8 für 
nz überflüflig anfah; um ed mit vielen, zumal dlteren Audles 
rn eigentlich, d. h. in der Bedeutung: zuerſt, zu nehmen, ‚fehlt 
eilich ein Zuseıra, und daher haben Mosh. Heum., Billroth, 
latt, es für npörepov genommen, eher, nehmlich als ich fie 
rum bat, und ed fol nicht geläugnet werden, daß das Wort 
8 auch bedeuten koͤnne, aber da er doch von feinem ‚Witten 
r nichtd erwähnt bat, fcheint mir dies Hinzudenken eines durch 
ichts beim Lefer erweckten Gedankens doch zu mißlich, und 
ı halte es daher für ficherer,. daß er dad folgende xai anfkıtt 
zero gefeht habe. Gegen den Gedanken ift nichts einzumen- 
n. 9. hätte fagen koͤnnen: fie gaben fi mir hin, denn 
rklich hatten fie dies gethanz aber fein religiöfer und des 
ithiger Sinn erlaubt ihm dieſes nicht, denn nicht feine Pers 
ı follte es feyn, der fie fich ergaben, fondern der Herr. Dar⸗ 
8 aber folgte die Hingabe an ihn, der im Nanren und Auf 
‚ge ded Herrn hantelte und auch die Spende fammelte. Daß 
aber anftatt des eigentlich geforderten Enura nur xal ges 
sucht, ift erfilich nicht auffallender al wenn man bisweilen 
Rüderts Korintper, 2. Brief, 16 
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in griech. Scheiftfteliern Zr de ober bei Cicero demique finbet, 

obwohl nur ein einziges Glied vorher gegangen ift, und konnte 
ferner aud dem Gefühl hervorgehn, daß die Dingabe an ihm 

nicht fowohl Hingabe an eine zweite Perfon, als nothwendige 

Kolge der Ergebung en den Herrn geweien war. Endlich dıs 

Helnparog Ieoo wird, wenn man bie Präpof. fireng fe 

halten will, wohl nichts anders befagen koͤnnen, ald daß te 

Wille Gottes dad bemirkende Prinzip der Hingabe geweſen fer 

Bott alfo biefelbe durch feinen Willen in ihnen gewirkt habe; 
aber ich halte e8 auch nicht für unmöglich, baf er dıa Il. für 

xurà rò Ilınıa geleht habe, und bloß ausdruͤcken weiße, & 

ee ganz fo gefchehn, wie Gott überhaupt wolle du d 

geſche 


V. 6. bildet, wie ſchon bemerkt, ben Uebergang zu ben 
Ermahnumgen bie er in Bezug auf bie nun auch von ihnen zu 
vollendende Steuer vortragen will. Die Form ift immer md 
die der Erzählung; die unerwartet große Mildthätigkeit der 

- Mafebonen bat ihn beflimmt, den Zitus zu ihnen zu feaben, 
und zwar mit biefem Briefe, um das gleiche Werk auch te 
ihnen zu volldringen. eis 76 napaxallcuı zul. Cs jül 
in die Augen, daß bied ald Folge des wahrgenommenen Eiſe 
der dortigen Gemeinen bargeftellt werden folle, eis tft alfe ge 
wiß conlequutiv, gleich @sze*). Titus hat dieſes Merk iger 

über angefangen (neosvnekaro. pie iſt !rdersoda: = 

zeodcı, vgl. Bat. III, 3. Phi. I, 6. Num. IX, 5. Des 
TR 24. 25., npoevaoy. früher anfangen, wie ropesınziv, zpe- 
yoapsr und andere Verba bei P.); wann, ift unbefannt; daf 
der Erfolg feines Beginnend noch nicht fehr bebeutenb gemein 
war, geht aus dem erfolg hervor. As der Anfa 
aber eignet ee fih nun am beiten zur Vollendung , was and 
®. dur xadas und odswc andeutet. Jetzt fol er’3 vollenden, 
zic abrouc. Es liegt am Tage daß P. fchreiben Ton: 
dv üufv, bei Euch, unter Euch, und ich meine, er babe & 
Mräp. der Ruhe mit ber ber Bewegung vertaufcht, weil er 
Gedanken noch im Gemüthe hatte, daß er den Titus zu i 
nen hinſende, und biefer alfo in Bewegung zu ihnen 
























*) Daß eis mit Infin. eben ſowohl confequutiy als final ſeon 
liegt in der Ratur der Sache, nehmlich in der Grundbedeurung der 
poftion, deren U. den Raum andeutet, deſſen Inneres durch eine 
wegung erreiche wird, alfo das Biel und Ende der Bewegung. Ec ro 
veodeı zı heißt eigentlich: eo waque ut fiat aliquid, und nun böng 
jedes Mal von den Umgebungen und dem Zuſammenhange der Rede 
ob diefer Erfolg ſchlechthin ald Wirkung einer gemeldeten Urfache oder 
gedachtes und gewolltes Etgebniß einer n Ihätigtelt aufzufaffen iR. 
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griffen war; eine auch bei ben Griechen oft vorkommende Met 
taufhung. Wollte man bied nicht annehmen, fo müßte eis 
vaäg bedeuten: in Bezug auf Eu Was er aber angefans 
gen hat und vollenden foll, nennt der Ap. 577 zapır ras- 
nv. Er meint bie Darreihung der Gaben für die Armen in 
Jeruſalem, aber ob auch dad Wort diefe felbft bezeichnen folle, 
ober einen allgemeineren Begriff enthalte, unter welchen er dies 
jelbe oratoriſch ordne, ein Praͤdikat das er ihr beilege, fragt ſich 
noch. Findet Jenes Statt, fo werden wir zapıs ald Liebes⸗ 
werk oder Liebeögabe zu verfichen haben, und dafür fcheint 
B. 19. zu fprechen. Aber möglich wäre doch, dab er «6 alb 
fine xapır zoo Heov betrachte, deren Eintreten Titus befördern 
oüte, 9. alfo das Urtheil hier ausfpräche, daß es für fie ſelbſt 
ine Gnade fey, wenn ihre Herzen geneigt gemacht würden zu 
jiefem Merk, und dies fcheint zu WB. 7. befler zu paflen. Denn 
aß Titus ald derjenige bezeichnet wird, welcher fie bewirkte, 
nacht mir keinen Anfloß, da bei P. alle Apoftel und Lebrer 
ıl8 ovvepyol zug zapırog gebacht werden. Ginfacher und eich: 
er iſt die erſte Auffaffung, tiefer und religiöfer der Gedanke 
ei ber zweiten. | 

V. 7. Der vorige Werd bat ben Weg gebahnt zu der 
krmahnung die P. an die Korr. wegen ber zu fammelnden 
Spende zu richten bat, ber gegenwärtige beginnt diefelbe. Sie 
vird durch die Part. 4424 herein geführt, und unſre erfte 
Frage iſt, wie biefe zu verſtehen ſey? Sie iſt verſchieden aus» 
jedeutet worden, am untichtigfien wohl von benen, melde fie 
= or oder css fegen wollten (Beza, Wolf, Heum, 
Flatt,), denn confequutiv ift die Partikel miez richtiger don 
enen die, wie Emmerling, ihr bloß eine erhortative Bedeu: 
ung beilegen wollten, die fie allerdings auch bei ben beiten 
Schriftftelern bisweilen hat. Andere haben verfudht, fie aus 
wifchenliegenden Gedanken, alfo elliptifch, zu erflären, und daß 
ies oft, wie bei Andern fo bei Paulus, mit Gluͤck gefchehen 
önne, ift nicht abzuläugnen; auch ich felbft habe es an meh: 
ern Stellen eben fo verſucht. Billroth bat den Zufammens 
ang fo angegeben: Ich mußte, als ich ben Xitus bat, Im 
Boraus, daß Ihr auch diesmal mich nicht täufchen werdet, 
ondern daß — Ihr auch diefe Collekte eifrig befördern werdet. 
(ber dieſe Auffaflung hat den Fehler, dab P. im Folgenden 
icht fagt was er von ihnen hoffe, fondern was er fordere und 
egehre, daher auch ihr Urheber felbft bei den lezten Worten 
ed Verſes einen andern Zufammenhang annehmen mußte. Beſ⸗ 
er daher Winer, welder (Sr. S. 376.) die Partikel cotrektib 
edacht hat, und den Zufammenhang fo angibt: Ich bat den 
Eitus u. f. w.; vielmehr (mar dabei meine inung) bag Ihe 
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möchtet. Mir felbft hat diefe Sebaufemer. 


bindung als die pafjendfle geichienen: Ich babe ben. Titus ge 
beten u. f. w. Doch laßt nicht geſchehen, dag er Euch af 


ermuntern müffe, vielmehr, wie Ihr in allen Dingen Euch au% 
zeichnet, fo zeichnet Euch auch hierin aus. Andre werben wie 
der andere Werbindungen entdeden, und dad Endergebnig wit 
doch nur das feyn koͤnnen, daß wir alle hier, wo ein flrumy 
bindender Gedankengang nicht Statt findet, die vom Sch: 
benden felbfi gedachte Berbindung nicht enthüllen koͤnnen; ja 
wenn wir darauf achten, wie bei den griech. Schriftſtellern fein 
bie Part. aAda gar oft am Anfang einer Gedankenreihe, ja & 
ned ganzen Vortrags fleht, wo fie weber eine abverfative neh 
eine correktive Kraft haben kann, fo werden wir vielleicht fe 
gar in Zweifel gerathen, ob nicht unfer ganzed Beftreben, me 
flimmte Gebankenverbindung audzumitteln, mehr wohlgemeist 
ald begründet, und die Partikel gar nichts weiter als ler 
genge" oder Anfangs: Formel fey. — Als kluger Behandler de 
emüther fängt nun ber Ap. damit an, daß er fie Darauf hi 
weift, wie foviel Gutes, fo manche fchöne Vorzüge fich ba 
ihnen finden, damit ihr angeregtes Ehrgefühl fie fporne, auch 
noch die Zugend der Wohlthätigkeit hinzuzufügen, um in allen 
Stüden eine audgezeichnete Gemeine zu feyn. Als bie Stüde 
worin fie fich auszeichnen, nennt er zuerſt mlorır, Aoyor, 
yrwoıv, Borzüge, welche, wie Theod. bemerkt hat, auf 
1 Kor. XU, 8 f. in Verbindung, und zwar dort ald Gaben 
bed göttlichen zveuuu vortommen. Unter ber zlasız könne 
wir bier den Glauben im engern Sinne, nehmlih bie Xreue 
ber Ueberzeugung von den Hauptlehren bes Chriftentbums ve» 
ftehn, welche er auch I, 24. ihnen zugefchrieben hat, und nad 
m wad wir aus unfern zwei Briefen abnehmen Zönnez, 
ihnen mit vollem Rechte zufchreiben konnte. Aber ed wäre and 
möglich, daß er die Ueberzeugungsſtaͤrke meine, mit welcher fir, 
ober wenigſtens ber Theil von ihnen welcher an ihm oder az 
Apollod hing, fi über die ängftlihen Gewiflendfcrupel ver 
Schwaͤcheren in Bezug auf mande Aeußerlichleiten erhoben hat: 


ten, und welche er auch Röm. XIV, 2. 22. ald miarıc beʒeich 


net, bier aber, wie fo manches andere in biefen Briefen, vom 
Theile auf dad Ganze ohne Nachtheil übertragen fonnte. Ao- 
yos und yrwoıs find die Vorzüge die er ihnen auch 2 Kor. 

„9, und bie lestere daf. VIII, 1. beigelegt hat, und wen 
ben daher auch bier von und eben fo wie dort verflanderz wer 
den, nehmlich Aöyos von dem Vermoͤgen das fie hatten, über 
Gegenftände bed Chriftenglaubend wohl zu fprechen, yrüo«c aber 
von ber Einficht, die fie Theils befaßen, Theils zu befigen 
- glaubten in Die höheren Geheimniſſe der Theologie und Sitten 
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ehre; fo daß wir fehen, wie er Müglich eben biefenigen Ligen 
haften, auf bie fie felbft fih am meiften zu Gute thaten, als 
ie bervorhebt, worin fie e8 weit gebracht haben und ſich aus⸗ 
eichnen. Ferner ndcar arovdnv, Eifer oder reges Leben 
eder Art oder in jedem Stüd, kann er ihnen nach dem was 
x VI, 11. gefagt bat, wohl zufchreiben. Endlich aber fagt 
rc au: 15 EE vumr dv zufv ayany. Gr meint die Liebe 
‚u ihm bie fie in ihren Herzen haben. zy» 2& aurwr nennt «6 
ie, wiefern fie gleihfam aus ihnen herausſtroͤmt, für a» 2» 
jeiv wuͤrde man lieber eis Auäs erwarten, um bie Liebe aus 
hnen heraus im ihm herüber fließend denken zu koͤnnen; da er 
v nuiv fagt, fo hat er entweder bloß die Präpp. verwechſelt, 
der er denkt die aus ihnen geflofiene Liebe, in deren Beſitze 
* nun ſchon wirklich ſteht, als eine bereitö in ihm befindliche 
der auf ihm ruhende. Lachmann giebt 57 dE zumr dv dumm, 
vas mid verwundert, ba dieſe Ledart gar feine alte Auktori⸗ 
äten für fi bat. Erklaͤrt koͤnnte fie, ba er hier unmöglich 
von feiner Liebe zu ihnen reden kann, fondern fchlechferdings 
Etwas nennen muß was ihren eignen Vorzug ausmacht, nur 
uf die Art werden, an welhe auch Billroth gedacht hatz 
tehmlich als die von ihm in ihnen gepflanzte rikliche Liebe 
ıber, wollten wir auch annehmen, P— betrachte fich felbft als 
Arheber derfelben, was mir wenig wahricheinlich ift, fo würde 
8 doch hier unpaflend feyn, daß er, damit befchäftigt fie zu 
oben, bie Erwähnung feines eigenen Verdienſtes um fie eims 
nifchte. Und fo ſcheint diefer Text fi auch durch feine innere 
Hüte keinesweges vor dem hergebrachten zu empfehlen. Tva — 
zeoioosenre Hier fehlt ein Werbum, von dem dieſer Say, 
ils Zweckſatz gedacht, abhängig gemacht werden koͤnne. Von 
zapaxurlaaı Tirov B. 6. if er durch die Art wie die Ermah⸗ 
nung hereingetreten ift (mit AAAd), zu fehr getrennt, um ihn 
daran anknüpfen zu Binnen, was außerdem freilich das Bes 
juemfte wäre. Es fcheint daher, daß man mit Winer (Gr. 

‚ 260.) einen Gedanken hineinfchieben müfle, wie: fo trachtet 
darnach. Jedenfalls ift der Sat als ein Wunſch zu verfiehn. 
Als wirklich ähnliche Stelle bei P. möchte ich nur hoͤchſtens 
Eph. V, 33. betrachten, denn 1 Tim. I, 3. fcheint Die Periode 
unvollendet zu bleiben*). . Mas die zugıs anlangt, fo wird 
man, wenn man fie V. 6. als Liebeswerk betrachtete, ed auch 
bier thun müflen; aber ich geſtehe daß es mir hier, wo er als 


) Srotius wollte, um einen regierenden Satz zu gewinnen, die 
nächften Worte: oV xar” dnırayıv Adyo, mit diefen Wörten in Berbin- 
Dung, bringen, aber daß dabei Fein paflender Sinn heraustomme, muß Je⸗ 
er n. 


208 Achtes Kapitel. 


ſchon vorbambene Borzüge, zu denen fie noch diefen hinzufügen 
folen, lauter Dinge genannt hat, die fi in ihrem Gemütke 
befinden, weit angemeffener ericheinen würde, wenn er ben 
Wuͤnſch ausſpraͤche, fie möchten auch in dieſer Gnade — zeipxs 
ziemlich — zyapıoua —, nehmlid der von Gott ihnen verlie 
yenen Stimmung zur Wohlthaͤtigkeit außgezeichnet feyn, al 
wenn er. ein bloße Werk, oder die Gabe ſelbſt ald das hinza 
zu fügende Stüd bezeichnete. . 

V. Die große Behutſamkeit, die wir allenthalben in 
ker Bebanblung der korinth. Gemeine wahrnehmen, beftinmt 
Yen Ay. auch jetzt wieder den vorangegangenen Worten eine 
Erklärung folgen zu laffen, die jeden unangenehmen Eindruch, 
weichen fein Anfinnen etwa hätte machen koͤnnen, ausloͤſchen 
fol. Objekt des Verbums Adya find die Worte des 7. Bere. 
Er bat fie nicht gefprochen xar’ Znıraynv, befehlöweife, Ab. 
als einen Befehl, in der Abficht ihnen Etwas zu befehlen, ww 
% Kor. VII, 6., fondern doxsuatwr d. h. um Das zu thu. 
Das Verbum haben Chryſ., Theod. ald döxuo» zossir wr 


Banden, eine Bedeutung, welche ich bemfelben Sal. VL& 


2 Kor. X1, 28. zu vindiciren gefucht habe. Auch will ich nidt 
Kugnen, daß died möglich fey, denn wohl fonnte P. ben frem 
den Eifer als dad Mütel bezeichnen, durch beffen Anwendunz, 
die Vorhaltung defielben feit B. 1., er den ihrigen, Der man 
gelhaft und läffig war, vermehren und bewähren wolle; abe 
nöthig iſt es nicht, und da er nicht fagt: 7» Yuezigar axer- 
dv oder tν duwy aydrıy, fondern TO Tig vu. dy. Yyrzosar = 
sv yrroıbınsa, fo ſcheint die gemöhnliche Bed. des Verbi, 
nehmlich prüfen, erproben, doch richtiger feftgehalten zu werben. 
Der Eifer der maled. Gemeinen ſoll gleihlam der Probierfleis 
werden, an bem fich zeigt, wie Acht ihre Liebe iſt. Bewegt er 
fie zu größerem Eifer, fo haben fie Achte Liebe, läßt ex fe 
unbewegt und ohne Nacheiferung, fo fehlt ed ihnen daran. Jene 
Außleger haben mehr auf feinen wahren Zweck gefehn, ber al 
lerdings war, fie daburch zu reizen und eifriger zu machen, ab 
auf die Feinheit, welche darin liegt, dag er den eigentlichen 
Zweck verbirgt, und, die Aechtheit ihrer Liebe vorausſetzend, 
aur die Abficht bliden läßt, eine fichere Probe von derſelben 
m 


Wert 9, 10, . 30. 


ven Brüdern zu zollen fen; dach in des Apeſtels Morten we⸗ 
nigſtens liegt Feine fichere Andeutung davon. yır@azere ydg, 
agt er, jr xagıy xıı. Ihr kennt ja die Gnade, d. h. freie 
Yute und Milde unferd Herm J. Chr. Die Berbindung die 
rw macht ift ganz der Vorausſetzung angemeflen, unter der er 
zu ſchreiben vorgiebt, nehmlich daß die Aechtheit ihrer Liebe vor» 
yanden fey, und fie alfo die Probe leiften werden, auf die er 
Anfprud macht. Ihr werdet nicht anderd thun wollen, fagt 
rw, da Ihr ja wißt wie Chriftus gehandelt hat, und ald Chris 
ten ihm ähnlich zu feyn begehrt. Jene zapıs aber hat fick 
yarin bewieſen, daß er dı’ vuäs Inswyevaen niodgıo 

a7. Der Reichthum welden Chr. hatte (ſehr gut gewählt if 
vr ald Bezeichnung eined bleibenden Beſitzes), tft Fein anderer 
ıl8 jene dosa bei Gott, die ee von Anfange her befaß, das 
mäpyer dv nopgij Feed, dad er Phil. IE, 6. ihm als dem 
Schöpfer und Herrn aller Dinge (Kol. I, 16 f.) beilegt. nıo- 
‚wie fagt er von ihm aus, nicht eben um ibn als bettelarm 
uf Erden darzuftellen, fondern Theils im Berglcid feiner fruͤ⸗ 
yeren Herrlichkeit und Beſitzesfuͤlle, Theils hier der Aus⸗ 
wud möglichft ſtark zu wählen war, um größern Eindrud her 
yorzubringen, wie er auch Phil. II, 7 f. thut. Eben fo pafs 
end ift daß er fagt de’ veüs, und aud im Folg. die zweite 
Derfon beibehält. Zwar waren es nicht die Korr., um deren 
Willen es gefhah, fondern die Merfepheit, und er hätte Auäc 
eben können; aber eindringlicher wurde die Rebe durch dieſe 
Specalifirung, und P. ald guter Redner wählte dad was hier 
en meiften Eindrud machen mußte. Eben fo ift e8 nur ber 
yaränetifche Zweck, der ihn bewegt zu fagen, fie hätten durch 
eine Armuth reich werden follen —8 bier wie 1 Kor. 
IV, 8. nicht reich feyn fondern reich werden). Der Reichthum 
von dem allein er fprechen kann, find die geifligen Güter fammt 
yer künftigen d6Ea, deren Urheber und ber Chriſtus für 
ie Menichheit if. Seine Armuth aber war zwar Bedingung 
6 Erwerbs geweſen, aber nicht Mittel, P. aber — und hier 
ritt allerdings das Verdienſt hervor — ſetzt fie als Mittel, um 
ine nähere Beziehung derfelben zum Heil der Menſchheit zu 
innen, wodurch das Geſchehene wirkſamer bei den Leſern 


rd. 
B. 10. ſcheint ſich noch an V. 8. anzuſchließen: Nicht als 
Befehl ſage ich dies, ſondern um die 244 Eurer Liebe zu 
rproben; und gebe Euch in dieſem Stuͤcke meine Meinung 
Anficht) zu ertennen; fo daß wir V. 9. parenthetife u jaften 
jaben ge er —* en h u 
Iy rodse muß fi auf das Worberge n, n, 
ndem Euch N) Sammlung anempfeble; er wi fie alfo 


28 Achtes Kapitel, 


keinesweges als abſolute Pflicht betrachtet willen. roöre yde 
Hp. avagdpeı. ovup. erllärt Emmerl. (nach dem Worgange 
Anderer, deren Mosh. erwähnt) durch devet, ex usu Alo- 
xandr. Prev. XIX, 10., wie er fagt. Dort überfest allen 
dings bie LXX. die Worte Xu 9929 MINI N und od 
ovuplps ägpon zougpn, aber erftlich iſt damit noch nicht ent: 
ſchieben daß ouumpdoe: diefem Ueberfeger dooet bedeutet, viel⸗ 
mehr böchft wahrfcheinlih daß er das hebr. TUN), xalör, in 
der der biblifchen Gräcität gewöhnlichen Bedeutung: ed if gut, 
d. h. nüglich, verftanden habe, und fodann, hätte er auch wirk- 
id deoorum est gemeint, fo wäre das immer noch Fein usus 
Alexandrinorum, indem eine Stelle feinen usus bildet, und 
kein Recht vorhanden, dem P. eben biefen Mißbrauch bes font 
Immer richtig von ihm gebrauchten Verbi aufzubürben. Statt 
der gemöhnlichen Annahme nun, daß 10530 fid) auf die von 
ibm geforderte Spende beziehe, will Billroth ed Davon wr 
fiehbn, daß P. nicht befehle fondern rathe. Sagen konnte a 
dies, ed fey ihnen nuͤtzlicher auf bloßen Rath als auf Beichi 
zu handeln; aber eben fo wohl, die Darreihung milder Gaben, 
obwohl fie ihnen. nicht geboten werben koͤnne, werde ihnen, wie 
jede gute That, nußbringend feyn, unb wiefern bad Pron. eben 
erft auf diefe ging, fcheint es faſt rathſamer fich der gewöhn- 
lichen Erklärung anzuſchließen. olsıy.g — neoernefaode 
and nepvon Bei ber gewöhnlichen Beziehung von zosre if 
diefer Sat reiner Relativjag, indem das nposragyscdar Tei 

Grund enthalten kann, weßhalb die Leiftung der Spende ihnen 
nuͤtzlich fen, bei ber Billroth'ſchen aber kann ein Gauffalnerus 
angenommen werben. Wiefern fie nehmlich früher fchon ange 
fangen hatten, war ed ihnen allerdings gunäglicer., jegt nid 
Befehles zu bedürfen, fondern bloßem Kathe zu folgen. Und 
dies fcheint diefer Erklärung einen Borzug zu geben; bebenten 
wir aber dagegen daß erſtlich P. gar nicht davon fpricdht, ob 
fie des Befehles oder Rathes bebürftig find, fondern nur welde 
Form er felbft anwende, und zweitens, wie es fcheint, die Sa 
che gar nicht befehlen, fondern fo wie die Regeln über Die Sung 
frauen. im vorigen Briefe, wo er denfelben Ausdruck: yaupıza 
öidmuı gebraucht, bloß anrathen zu können glaubt, aljo eben 
wie dort nur auf ihre Zuträglichkeit hinmweifen kann, fo ver 
fchwindet dieſer Vorzug wieder, und da ber Relativſatz beides 
feyn kann, bauen wir auf den Vortheil ihn cauffal faflen zu 
Tonnen keinen Schluß über bad zuvor Gefagte. P. erinnert 

nun bloß noch an das biöher threrfeitd geichehene, nicht ohne 
einige Darin enthaltene Rüge daß noch nicht mehr geicheben iſt. 
ngosngkacde, Ihr habt früher angefangen. Der Moment auf 
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meldhen dies Fruͤher ſich bezieht, bleibt unbeflimmt, indeß wies 
fern ein fräheres Beginnen ald P. felbft fein erfted Begehren 
an fie geftellt hatte, fchon darum Feine Wahrfcheinlichkeit hat, 
weil die ganze Idee der Sammlung in fo fernen Landen von 
Hm audgegangen war, wird nur entweder die Ankunft bes 
Titus zur Beförderung ded Werkes oder die Zeit der Abfaffung 
yiefed Briefes ald folder gedacht werden können. Um zwifchen 
jiefen zwei Möglichkeiten zu enticheiven, müßten wir wiflen, 
venn Titus nad Korinth gekommen, und ob ſchon vorher Et⸗ 
was dert geihehen war in diefer Sache. and ndovaoı iſt eb 
jefchehen, vom vorigen Jahre her, feit dem vorigen Jahre. 
Auch baraud erfahren wir nichtd gewiſſes, denn erfllich wiflen 
vir nicht welcher Iahredeintheilung P. folge, ob ber jüdifchen, 
vas zwar nicht fehr wahrficheinlich, aber doch in fofern wenig⸗ 
tens möglich ift, als die von ihm beobachteten Feſtzeiten, Oftern 
nd Pfingften, nur nach dem jüdifchen Kalender berechnet wer: 
en Fonnten, oder ber griechifchen, nach welcher der Anfang bes 
Jahres nicht mit der Erdnaͤhe, fondern mit der Erbdferne ber 
Sonne, oder dem Sommerfolftitium zufammenfiel, oder endlich 
ver römifchen, wobei ed mit dem erſten Januar feinen Anfang 
tahm*); zweitend aber, möchte auch dies völlig entfchieden feyn, 
o ift doch der Ausdruck: feit vorigem Jahre, fo unbeftimmt, 
aß er den Zeitraum von einem bis zu dreiundzwanzig Monat 
ımfchließen kann, und atfo beim Mangel anderer Nachweifuns- 
jen fo gut als gar nicht zu irgend einer chronologifchen Bes 
immung bilft. — Eine andere Schwierigkeit ‚liegt im Objekt 
8 Verbi, das P. fo ausgedrüdt hat: od uövor Td noıjcas - 
12a zul 76 Hlleın. Hier fallt ed nothwendig auf, daß er 
n einem Satze beflen Partikeln eine Steigerung und ein Vor⸗ 
chreiten anzeigen, dad Thun zuerſt, und dad Wollen darnach 
jefeßt haben fol, während doch die umgekehrte Ordnung ald 
Ne richtige erfcheinen will. Hieraus ift denn zunächft bie Meis 
aung entftanden, die zuerft vom Syriſchen Ueberfeßer (00:0 


—æ Be | N] — lo gan oS) und feinem Nachfols 
er, Ar. Erp., ausgeſprochen, an Grotius, Schulz (der 
dm. I, 32. verglich), Stolz, Schott, Anhänger gerunden 


°) Sch geftebe nicht zu wiſſen, ob die Chronologen mit Sicherheit ans 
yeben Tönnen, ob in Makedonien und Griechenland zur Seit des Apoftels 
der alte griehifche Kalender noch im Gange, oder von dem durch die pos 
litiſchen Berbältnifle freilich aufgedrungenen römifchen fo verbrängt geweſen 
fen, daß man au im innern und bloß bürgerlichen oder Privatverkehr 
darnach gerechnet habe, Wer etwas genaueres darüber weiß, möge mid 
und Mindere belehren. 
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und während im Gegenfaß gegen das bopple Zraupyzoda: ein 
dopples drereleiv zu fordern war, fordert er nur Dad des meurr- 
ca, wohlweislih indeß ein xal voranftellend als Anbeutung 
feiner Borausfekung, daß «ed an ber Vollendung des Im 
ohnehin nicht fehle. Im vorigen Sabre, fagt er, habt Ihr 
nicht nur mit bem Thun fondern auch mit dem Gernthun ar 
efangen; fo vollendet nun jest (nicht nur dad Gernthun, de} 

hr gewiß habt, das aber ohne das Außere Werk nicht zum 
Zwecke führt, fondern) auch das Thun. Daß hierin eine größen 
Kraft liege, den eritorbenen Eifer wieder zu beleben, als in je 
der Rüge gelegen haben würde, muß Jeder anerfennen, de 
die pädagogifche Regel anerkennt, daß man ded Guten mehr 
erlange wenn man es dem Zögling zufraue und ihn bies Zu⸗ 
trauen fühlen lafle, ald wenn man ihm unaufbörlich teffen 
Mangel zu empfinden gebe; dann aber fehe ich nicht, wie P 
beſſer und zweckmaͤßiger hätte fchreiben follen ald er thut. Nun 
aber habe ich weder Fakta erdichtet, von denen wir nichts wii: 
fen können, noch den Worten Bedeutungen geliehen welche fie 
nicht haben, noch irgend Etwas hinzugethan oder hinweggenom 
men; fo kann ich nicht umhin zu meinen, diefe Erklärung fer 
ner Worte müfle die rechte feyn. 

V. 11. Der Imperativſatz tft im Obigen ſchon mit & 
örtert worden. An ihn Enüpft fi durch önwc ein Zwediag, 
weldyer dad Beſondere hat, daß ihm dad Verbum fehlt. Zwar 
bedarf ed nur der Ergänzung von eva, aber da Or; dm 
Conj. erfordert, ift allerdings die Auslaſſung Tprahreibrig. Die 
felbe findet fih V. 13., und noch _auffallender Sat. KEIL, $, 
wiefern dort ein anderes Verbum ziPfupplicen if. Sagte num 
P. ix Too IAev, fo könnte man überfegen: damit, fo wie 
der Eifer aus dem Wollen, fo auch die Volbringung aus dem 
Haben hervorgehe. Died wäre ein zwar etwas gefchraubte, 
aber doch nicht unpaflender Gedanke. Billroth hat den bie 
fen Genitiv eben fo zu deuten verfucht, indem er Die 
Hälfte überfegte: damit wie die Bereitwilligkeit zur Sache über: 
haupt (eine Folge) freien Willend war, hätte aber, wenn a 
dies wagen wollte, in ber zweiten Hälfte die Worte dx zer 
— ebenfalls zum Praͤdikate, und nicht, wie er thut, zum 
Subjekte ziehn und überfeßen follen: fo auch die Ausführung 
nach Vermoͤgen es (eine Folge freien Willens) fey. Indeß da 
die Präp. im erſten Gliede fehlt, feheint diefe Erklaͤrung nicht 
gewagt werben zu Fönnen, fonbern im erſten Theile 7 go9v- 
ula zov Hüzıv dad Subjekt zu bilden, wo dann 77 oder bei: 
fer Zortv zu ergänzen if. Dann fagt P. offenbar, daß ber 
Eifer des MWollend vorhanden fey, und biefe Worte beftätigen 
durchaus meine obige Annahme, baß er im Imperativfage die 
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Bereitwillüigkeit ſtillſchweigend als noch vorhanden vorausſetze. 
Im zweiten Theile aber fordert er daß die Vollbringung durch 
ne That dem Eifer des Wollens gleiche ober entſpreche, fo daß 
ver Gedanke des ganzen Zweckſatzes kurz —A dieſer 
f: bamit Euer Thun Euerm Wollen angemeflen fey. 2x zoö 
'xeıv nehme ich zum Prädikat nicht nur darum, weil, um es 
mm Subiekt zu ziehen, die genaue Sprachregel Wiederholung . 
ed Artikels fordern würde, ein Grund der bei P. nicht gelten 
ann, wie wir oft gefeben haben, fondern weil durch diefe 
Borte eine neue Beifimmung zum Gebanfen binzulommt, die 
ffendar zum Prädikat gehört, und V. 12. weiter ausgeführt 
vird. Verſtanden aber müflen fie ohne Zweifel fo werden, wie 
s biöher durchgängig geichehen ift, nehmlih — dx zur nag- 
vzwr, je nachdem ein Jeder hat, oder nach Vermögen. Und 
ben dies ift ed, worüber ſich V. 12. verbreitet. 

V. 12. 8 yap 7 ne09. nobxeırau. Wenn nur bie 
Bereitwilligkeit vorhanden und vor Augen if. Dies beides nehm⸗ 
ich fcheint im npoxeioda: zu liegen. Raphel und Kypke find 
remüht geweſen, Beiſpiele ähnlichen Gebrauchs aud den Schrift> 
tellern beizubringen. Um die noosvmiar alfo iſt's ihm eigents 
ich zu thun — daher er fie auch oben höher ftellte als die bloße 
That —; auf die Größe der Gabe kommt's dann nicht mehr 
n. Im Folg. iſt sis nach Zyr unftreitig unächt, dadurch aber 
vird 7 nposvula offenbar Subjekt, wie ed auch von Einigen 
vor mir betrachtet worden ift. Es hindert auch nichts daß ſie's 
ey, denn obwohl freilich nicht die 009. es iſt, welche hat und 
yandelt und wohlgefällig wird, fondern der Menſch der fie bes 
ist, fo konnte doch P. eben fo gut alles died von ihr ausſagen, 
vie er 4 Kor. XII. der aydan alle die Tugenden beilegen 
onnte, welche dem von ihr befeelten Menſchen eigen find. 
a9” 5 dar Ey, eüngpösdexrog, fie ift angenehm, nehms 
ih Gott, nachdem fie hat, d. b. der Gebende erlangt durch 
eine Gabe Gottes Wohlgefallen, fobald er nach dem Verhaͤlt⸗ 
siffe feiner Habe giebt, alfo ber Arme der wenig fo wohl als 
er Reiche der viel ſpendet. ou xa3” 6 odx Eysı, nicht nach⸗ 
em fie nicht bat, d. h. um angenehm zu feyn, wird nicht. er⸗ 
ordert daß man mehr gebe ald man hat und vermag; ed wird 
ilſo Niemand zu einer Beiſteuer verpflichtet, die feine Kräfte 
iberfleigt. Vielleicht war in Korinth der Forderung einer alls 
jemeinen Beiſteuer das entgegengeftellt worden, daß man boch 
sicht forbern koͤnne daß Alle eine folche leiſteten, da doch Mans 
ber dazu nicht fähig fey, und P. macht hier bemerklich, wie, 
jobald nur der von ihm aufgeftellte Srundfat feftgehalten werde, 
dies recht wohl möglich fey. 

8. 18 — 15. glaube id Rüdfihtnahme auf widerwillige 
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der Korr. anerkennen gu müflen. Was P. B.12 
läugnet, hatte man wahricheinlich dort behauptet, hatte es jr 


derbar gefunden daß er die ganze Chriftenheit in Contributie 
fege, um den Gemeinen in Serufalem gute Tage zu bereiken, 
daß er in Achaja den Dürftigen ihre geringe Habe abforben, 
damit jene in Judaͤa nicht zu arbeiten bebürftig wären u. 
Solchen Aeußerungen tritt er bier entgegen mit ber Crilänm 
Daß er died durchaus nicht wolle, fondern eine Gleichheit be 
zwede bie auf Reciprocitaͤt begründet fy. Durch ao Enink 
ex fie an, weil er unmittelbar zuvor gefagt hat: ou zu’ ; 
oöx Eyes, wovon er nun die Erklärung giebt. Das Charafio 
riſtiſche derfelben ift der Mangel an Berbis, welcher indeg, weil 
entfernt die Rede dunkel zu machen, fie durch ihre Kürze ſen 
tenzidd und anziehend macht. Man hat verfchiebene Interyan 
ttionen; mir fcheint unter ihnen die paffendite die, weiche ich 
im Texte bargertellt habe. od yde — loörnroc. Bei da 
Negation ergänzt man ohne Schwierigfeit ylresauc Teure oder 
bergl.; die Sammlung findet nicht Statt. Unter den le; 
haben manche Audleger, 3. B. Heumann, andere t 
verfiehen wollen, denen P. nichts abfordere, während die Ker. 
alle Laften übernehmen folten. Offenbar unrichtig , denn nicht 
nur konnten fie auf dielen Gedanken gar nicht kommen, da a 
allenthaiben fammelte, fondern der Zufammenhang lehrt and 
umwiderfprechlic daß die @Ados diefelben find welche ſogleich 
dxeivos genannt werden, dieſe aber können nur die Chriſten in 
Serufalem feyn. Daß er fie hier nur aAlovs nennt, hat daria 
feinen Grund, daß er die Beſchwerde der Korr. wiederholt, die 
fih nur fo ausbrüden konnten: Andern will er helfen, und wir 
folien leiden. äveoıc ift Erquidung, und fann wohl den geher 
figen Rebenbegriff einfchließen, daß ed Jenen ohne Arbeit Leit 
emacht werden folle; Hayıs iſt Noth, Bebrüdung, mit Ab- 
ht dad etwas flarfe Wort gewählt, weil wer ſich befchmwet, 
immer die Ausdrüde verflärft. In diefem Satze iſt yerıızas pi 
ergänzen. Ara” 25 Zodrnrog, nehml. yiveras, eb gefchieht 


nach dem Geſetze der Gleichheit. Die Griechen fagten d& ow, 


vgl. Plat. Gaſtm. ©. 177. B. ovx LE toov ylyreras Air. Kl. 
©. 50. E. &p’ !& icov ole elval 001 TO dixamov xel Euie; 
Borg. S. 317. A. Thukyd. I, 3. Diefe laden, wie fie P. 
dachte, wird im Folgenden befchrieben. Indem er fagt, 2» ro 
vöy xaıo@ geſchehe dad was das erfle ber zwei folgenden 
Glieder befagt, fo kann feine Meinung yur die feyn, daß ber 
Anhalt de zweiten fich in einer andern, natürlich ſpaͤtern Zeit 
verwirklichen folle. Jetzt foll ber Korr. Ueberfluß überjirömen 


in Iener Mangel (voreoyua |. 1 Kor. XVI, 17.). Das Verbum 
fehit, allein auch bier wird wohl nur yirezas ergänzt werben 
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rürfen. Den Ueberfluß Iener haben manche Außleger (Ehryf., 
Theod., Lap., Bengel) von geiftigen Gütern verfichen wols 
en, an benen die Gemeine zu Ierufalem einen Ueberfluß hätte, 
a die katholiſche Kirche bat fich fogar biefer Stelle bemeiſtert, 
ım ihr Dogma vom überfirömenden Verdienſte der Heiligen 
yarauf zu flügenz aber ed liegt am age, daß Feine foldye Vor⸗ 
telung Platz finden dürfe. Hatten die zu Ierufalem Etwas 
voraus gehabt, fo gehörte died der Vergangenheit, jetzt aber 
ınd in Zukunft hatten fie feinen Vorzug mehr, und P. konnte 
hnen einen mehr zugeftehn, ohne fich felbft und feine Lehre 
u compromittiven. Er fpricht alfo ohne Zweifel nur von dem 
noͤglichen Falle, wenn einmal die Korr. (oder andere außerpas 
äftinifche Gemeinen) in Noth kaͤmen, und Jene hätten Webers 
Iuß. Auch haben die neueren Audleger fi ganz zu dieſer Vor⸗ 
telung gewandt. Durch ein ſolches Verfahren nun foll, wie 
z am Schluffe nochmals fagt, die Gleichheit in's Werk gefegt 
verden. Wir erfehen hieraus‘ deutlich, wie unfer Apoſtel fich 
ie Gleichheit dachte, welche dad Chriſtenthum zu erheifchen 
dien. Nicht jene Gütergemeinfchaft wollte er, mit welcher man 
n Serufalem den gut gemeinten, aber unglüdiichen Verſuch 
macht hatte, wohl aber ein folched Verhalten Aller gegen Alle, 
aß die immer bleibende Ungleichheit des Beſitzes Keinem drüs 
end würde, daß wo der Güter viele wären, dig Liebe ſoviel 
avon dahin audftrömen ließe wo fie mangelten, daß immer 
in gewifle Gleichgewicht erhalten würde. Was er daorns nennt, 
ft nicht Gleichheit fondern Gegenfeitigkeit der Unterflübung nach 
em jebeömaligen Bebürfniffe. Die Schriftftelle, Erod. XVIII, 
I6., die er noch V. 15. anführt, handelt freilich von einem 
yanz andern Gegenſtande, nehmlich ber Einfammiung des Manna 
n der Wüfte, konnte ihm aber wohl ald Beiſpiel einer ähnlis 
ben Gleichheit gelten als die von ihm gewünfchte war. 

B. 16. Wahrfcheinlich meinte der Ap. als er bis hierher 
ſekommen war, über dieſen Gegenfiand genug gefagt, und 
richts mehr nöthig zu haben, als die Empfehlung der Perfonen 
velche er mit dem Briefe ald Beförderer der Sammlung in 
Korinth abfenden wollte. Daß er barnach IX, 1. noch einmal 
u dieſer Angelegenheit zurüdfehrt, kann nur Folge fpäteren 
teberlegens feyn, das ihm glaublich machte, er habe noch nicht 
jenug gethan um bie Gemuͤther zu bewegen, unb ben Ent⸗ 
hiuß hervorrief, noch andere Mittel anzuwenden, an die er 
vorher nicht gedacht. Und wie im Briefe ſich's wohl Niemand 
o genau nimt, wenn er auch noch einmal, felbft nach Zwi⸗ 
denlegung ganz; heterogener Gegenflände, zum fchon befproches 
ven Stoff zurüdiehrt, fo hängte auch er der Empfehlung mit 
Hülfe eines leichten Uebergangs die fernere Vorhaltung an, ohne 


2536 Achtes Kuyitel. 


u fürchten daß man etwas außerorbentliches barin finden möchte. 
Die Form in welcher er feine Empfehlung hereiuführt, iſt die 
welche feinem tiefreligiöfen Sinne angemelfen iſt. Ein Anderer 
hätte wohl auch damit begonnen, den bereitwilligen Eifer de} 
Zitus zu loben, Paulus muß bdenfelben ald ein Geſchenk Ger 
tes anfehn, und mit Dankfagung dafür anheben. Gott if ei, 
welcher benfelben Eifer gegeben hat in dad Herz des Titus 
dörsı für dıdorrı empfiehlt ſich durch ſich felbfl. 77 asıy 
orovdnv, denfelben Eifer; fragt ſich, welches das andere Glich 
ber Bergleichung ſey? Chryf. (der auch eine andere Erklärung 
bat: wie für die Theſſalonicher) und viele Andere find der Me 
nung, es fey P. felbft, Billroth will lieber die Korr. dafür 
annehmen. Dann müßte ber volfländige Gebanfe ſeyn: nr 
adınv on. unte tucv My Eyere aösol, denn eine or. Uri ten- 
zov Tonnten boch die Korr. niht haben. Soviel aber zu en 
gänzen fcheint mir wenig rathfam, und daher viel Keichter m 
denken zyv adıny Zuol, denn P. hatte eine omovdnr une es- 
sor, einen Grund aber Died nicht paffend zu finden, giebt Bilb 
roth nicht an, und ich kann feinen entdeden; darum halte bh 
mich an bie gewöhnliche Annahme. 2v 75 xaedl« T. hat im 
Gott gegeben. Daß hier eis ftehn Tonnte, ja in ſofern folk, 
ald das dudovas ein Hineinlegen war, ifl nicht zu bezweifeln; 
wiefern aber ‚diefer Eifer jebt in ihm war, und P. nicht allen 
an den Alt des Einpflanzend, fondern aud an ben jebt son 
handenen Erfolg beffelben denkt, dürfen wir und nicht wunden 
daß er nicht zic fondern 2» gebraucht. 

Der Beweis dieſes Eiferd. Die naedxineıs 
bie er angenommen hat, ift feine andere ald die nach ®. 6. 
an ihm 'ergangene Aufforderung dad begonnene Werk ber Ir 
menfleuer in Korinth zur Vollendung zu bringen. orovdam 
im $olg. kann, da er feine onovdrzv rühmen will, nur „eifrig“ 
bedeuten, im Comparativ aber unmöglich ein Zabel liegen, alb 
wäre fein Eifer größer ald er ſeyn folle, fondern entweder nut 
Anbeutung eines hohen Grades defjelben, oder Bergleihung de 
Eiferö den er felbft bat, mit dem welchen de3 Apoftel3 Auffer: 
derung in ihm hervorgebracht. Der ganae Sat, feinem Bart 
finne nach betrachtet, hat etwas auffalliged; denn’ da heißt ed: 
er nahm zwar bie Aufforderung an, aber weil er ſelbſt noch 
eifriger war, fo reife er auf eigenen Antrieb fort. Dies aber 
ift Fein logiſch richtiger Gedanke, denn auf den Gonceffivfag: 
er nahm zwar die Auff. an, kann nur folgen: aber er reifle 
‚nicht ab, das Gegentheil von dem was bie Annahme ermarı 
ten ließ. Wichtig audgebrüdt alfo hat fich hier der Ap. ficher 
nicht, denn nur eine Steigerung kann er im Sinne haben, 
kann nur fagen wollen, wie auch Billroth u. A. den Sat 
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faffen: er Rab nicht nur bie Mahnung an, fonbern ging viel- 
mehr freiwillig ab. Was dad Tempus anlangt, fo Dürfen wir 
und durch daſſelbe nicht zu der Meinung verleiten lafien, er 
jey ſchon abgereift geweien als P. fchrieb, denn am Tage liegt 
wohl: daß diefer ihm den Brief nicht nachfende, wozu «8 
leicht an Selegenheit hätte fehlen Fönnen, fonbern zur Beſtel⸗ 
lung mitgebe. Wir haben alfo bas Tempus des MBriefflils, 
nicht daß P., nad Billroths Annahme, das Zukünftige als 
vergangen barftelle weil es doch ſchon beichloffen iſt, fondern 
weil, wenn ber Brief gelefen werben wird, Titus fchon abge 
reift und in Korinth angelommen feyn wird. 

. 18. Von Titus wendet fih der Ap. zu deflen Be 
zleitern, deren ohne Zweifel zwei find, zu Deren Empfehlung 
r @iniges fagt, aber ohne ihre Namen zu nennen. Bas ihn 
»ewogen biefelben zu verfchweigen, ift uns unbefannt, aber 
leichgültiger ald bie andere Frage, wie er denn habe warten 
Önnen, Daß man in Korinth erkennen werde, welcher von bei 
yen der zuerft und welcher der zuletzt befchriebene ſey? Au 
yen Beſchreibungen die er giebt war dies unmöglich, und. doc) 
aͤßt fi) nicht denken daß P. e3 fo ganz habe darauf ankam: 
nen laſſen, auf welchen fie bie eine, auf welchen die andere 
Smpfehlung beziehen würden. War nur Einer von ihnen von 
ven Gemeinen zu feinem ovrcxönuog (B. 19.) ernannt, nun 
o hatte diefer wahrſcheinlich ein Creditiv, und fobald fie dieſes 
n empfang genommen hatten, war die Sache entfchieden. 
Nach V. 23. aber waren beide andorolo: Zxxinsıwv, und nan 
var wieder alle Unterfcheidung abgefchnitten, wenn nicht entweder 
Fitus wußte, wer an jeder der beiden Stellen gemeint war, oder 
P. im Briefe ſelbſt unterfcheidende Kennzeichen angegeben hatte; 
yenn da er dem Schreiben noch ein anderes, jene Perſonen näher 
sezeichnenbed beigegeben haben follte, iſt eine fehr unwahrfchein: 
iche Annahme. Hatte er den Titus ın Kenntniß gefeht, wer 
ın jeder Stelle gemeint war, fo hörte freilich fär die Korr. die 
Ingewißheit auf, aber fonderbar blieb das Verfahren immer, 
ya zumal ed nur ber Nennung eines einzigen Namens bedurfte, 
im beide Männer kenntlich zu machen. Lagen die Kennzeichen 
m Briefe felbft, fo müßten fie entweder verloren gegangen, 
„der nur fo dunkel feyn, daß wir fie nicht fo leicht erkennen 
önnten. Daß fie verloren feyen, ift um fo unmahrfcheinlicher 
ils weder V. 18. noch V. 22. fich eine Spur einer Lüde zeigt; 
„b fie noch vorhanden feyen, wollen wir unterjuchen nachdem 
wir berichtet haben werben, was der Fleiß der Audleger vor 
and herausgebracht. Unter diefen haben Einige (Beza, Mo: 
yeim, Billroth, A.) die Sache ganz auf fich beruhen laflen, 
Andere, ausgehend wie ed fcheint von der Vorausſetzung daß 
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alle Begleiter des Ap. uns durch die Apoſtelgeſch. bekannt feyen, 
unter den dort genannten Diejenigen berauögufunden geincdt, 
welche bier gemeint feyn Eönnten. Aber diefe Borausfekung # 
fiher falfh, und P. kann noch manchen Begleiter und Geil 
fen gehabt haben, deflen die ap. nicht erwähnt, im welde j 
ſelbſt Titus nicht ericheint*). Da haben nun Einige (Ehryl, 
Theod., Ealv., %.) hier an Barnabas gedacht, weil di 
Beichreibung V. 19. mit bem übereinflimme was Apg. XII, 
2 f. erzählt wird. Aber es flimmt gar nicht überein. Grid 
werben dort P. und Barn. zu Apofteln ernannt, hier ber Dis 
der zum Begleiter bes Ap. in den Angelegenheiten der Speek, 
denn erfolgt dort die Ernennung von der Antiochenifchen Ge 
meine, hier von denen welche zur Spenbe beifteuern, enöh 
find feit jener Wahl viele Jahre verflofien, diefe kann erft meum 
lich gefcheben fenn. Dazu kommt daß Barnabad ein alter, be 
währter Apoflel war, der Anfangs den Vorrang von Paris 
gehabt, nachmals wegen gehabten Zwiftes fi vom ihm geiz 
batte. Geſetzt nun auch, daß zwifchen beiden Maͤnnem be 






Sreunbfchaft völlig hergeftellt war, was ich wohl glaube, fe 


doch ganz undenkbar, erſtlich daß er zu einer fo 

neten Stellung ald bloßer Begleiter bed P. zur Controle be 
Beifteuer ernannt worden ſey oder ſich habe ernennen laſſen 
und zweitens daß er dann dem Titus, würde untergeordnet [ey 
denn daß Titus unter den Dreien die Hauptperfon fey, fpring 
doch in die Augen. Barnabas ift dieſer Bruder ficher nidt 
Bür Silas hatte fih Baro nius entihieden; aber auch & 
lad war ein alter Begleiter bed Apofleld und würde nicht kw 
ter Titus und unter feiner Reitung ericheinen, wozu noch kommt, 
daß er den Korr. längft belannt war (Apg. 5.), de 
bier genannte Bruber aber ihnen unbelannt geweien ſeyn mu 
Nah Storr (Opusc. II. p. 339. not. 166.) follte es jemr 
Marcus feyn, der auf der erften geupträte bed Ap. bei 
Mitbegleiter war. Aber nicht nur if ber Grund auf bean g 
vornehmlich baute, daß nehmlich P. im Sg von feinem Ever 
gelium fpreche, auf dad ſchon 1 Kor. VII, 10. hingewice 
werde, völlig haltungstos**), fondern nicht einmal wahrſcheis 


°*) Miefern er nicht etwa unter einem andern Namen aufgeführt wirt. 
Denn allerdings ift Titus eigentlich bloß Vorname, und 26 wäre weil 
möglich daß P. ihn familiärer Weiſe mit dieſem, der Verf. der Apg. abe 
wit feinem Gefchlechtsnamen bezeichnet hätte. 

°*) Damit er nur einiges Gewicht hätte, müßte zuvor erwiefen fer 
1) daß jener Marlus der poftelgefh. wirklich der Berfafler unſers ;me- 
ten Evangeliums fey, 2) daß dies Ev. bereits gefchrieben gewefen fen, ch 
P. unfern Brief abfaßte, 3) daß Marcus wieder in P. Begleitung einge 
treten gewefen, endlich 4) daß 8. 19, die Rede von einem gefchrichenen 
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& daß der Markus, über deffen ungeitige® Werlaften 9. fich mit 
zarnabas entzweit hatte, je wieder in feine Begleitung einge 
eten fey. An feine Stelle haben Anbere, fchon vor Chry⸗ 
oft., dann Hieron., Ambrof., Anfelm, u. f. w. den Lu⸗ 
ad fegen wollen, den Ealv. V. 22. finden wollte. - Fragt 
van aber nach dem Grunde, fo zeigt fich urfprünglich kein an- 
exer ald daß man wegen bed Zolg. ben Verfaſſer eines Evans 
eliums zu bebürfen glaubte, und Lukas nad ber Apoſtelg. ein 
Yaar Mal Begleiter unferd Apofteld war. Aber erſtlich ift dort 
on keinem Schriftiteller die Rebe, und fobann zeigt bie Ayo» 
elgeſchichte deutlich, daß Lukas gerade auf ber letzten Reife 
on Makedonien aus durch Achaja nicht kann bei P. geweien 
eyn, indem er eben von biefer faſt nichts zu fagen weiß (Apg. 
iX, 2 f.), und erft auf der Reife nach Serufalem von Phi: 
ippi aus wieder in feine Begleitung eintritt (WB. 6.), fo daß 
ie ganze Popotbeie auf gar feinem Grunde ruht”). Gehen 
vir nun aber die Stelle felbft genauer an, fo ift Fein Zweifel, 
aß wenn wir die Worte: ovreniuyaner de us’ adrod Tiv 
Ideipör, bei einem griechifchen Schriftfteller Iäfen, und von 
inem Begleiter welchen Titus gehabt nichts weiter wüßten ober 
u willen glaubten ald was die Worte |böten, auch keinen fols 
ben Vorrath von Namen bätten wie und die Apoftelg. darbie⸗ 
et, wir feinen Augenblid anftehen würden, in dieſem adeıApäc 
yen Bruder des Titus zu erkennen. Diefer Annahme uns ganz 
anbedenklich hinzugeben bindert nichts als die Wahrnehmung, 
aß P. alle Ehriften Brüder nennt, und alſo freilich auch einen 
Andern eben fo bezeichnet haben würde. Doch konnte er ja 
yen wirklichen Bruder auch nicht anders nennen, und da es 
yier doch hoͤchſt auffallend wäre, wenn ex die empfohlene Pers 
on durch gar Fein Merkmal kenntlich machte, durch diefe Ans 
sahme aber aller Anſtoß ſchwindet, fo fcheint fie mir doch im⸗ 
ner noch wahrfcheinlicher als jebe andere. Daß wir von feinem 
Bruder bed Titus Etwas willen, ift fein Hinderniß, da wir 
yon vielen andern Perfonen auch nichts wiflen, ald ihren eins 





Evangelium ſey. Keiner von dieſen Yuncten aber dat, ich wi nit ſa⸗ 
zen Erwißheit, nein nur irgend Mine Sebentende —* t. af 
*) Den von Emmerling aufgefteiten, daß In der fogenannten Epist. 
| . Ignatil ad Kpbes. 8 15, der Ittig ſchen Ausg.) der Werfafler des 
Briefes vom Lukas fagt: ob 6 Incuvoc Ev 19 sdayyellgı dıa Nacuy Wr 
eeinowr, Tann ich nicht far gaältig anerfennen. Die Worte find ohne 
Bweifel unfrer Stelle entnommen, aber bewiefen wird durch ihre Anwen⸗ 
kung auf Lukas nichts als daR der Werfafler Einer von denen war, wel⸗ 
Be die Worte P. auf diefen deuteten ; denn das wird doch wohl Niemand 
uben wollen, daß er von der Sache mehr gewußt als wir. Hier ma= 
n Die Seiten keinen Unterſchied. ’ 
17° 
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mal irgend wo vorkommenden Namen, und Darum dod en 
ihrer Eriftenz nicht zweifeln dürfen. Diefelbe Anficht fcheint 
auh Heumann gehabt zu haben, nur daß feine Worte fo 
dunkel find, daß man nicht erfennen Tann, ob er bed Zit= 
oder des Apoſtels Bruder meine. Seine Vermuthung ſcheim 
feine Beachtung gefunden zu haben, aber fie ift doch vielltich 
die befle. Mir war fie gekommen ehe ich feine Erflärung ieh, 
und ich ftelle fie Hier wieder auf, aber freilih nur als Bern 
. tbung, denn beweifen kann ich fie freilich nit. K. XI, 18 
Eönnte dann wieder 6 ddeApds ber Bruder des Titus feyn. — 
Nun aber, wenn fo die Perfon ded Mannes dadurch bins 
chend beflimmt ift, daß er ded ben Korr. mohlbefannten Zitui 
Bruder ift, wird auch das was er weiter von ihm fagt, nicht 
mehr eine bloße — und immer nur vage — SBefchreibung beis 
felben, fondern eine Angabe der Sründe feyn, warum er diefen 


mitſchickt. Zuerſt, fein Eob geht durch alle Semeinen, unb me | 


5 dr so edayyallo, wiefern biefe Worte wohl nur mit bem 
Subjelte verbunden werben Eönnen, fo daß dann freilih P. 
wieder den verbindenden Artikel weggelaflen bat. Sein Lob im 


edayy. wird das Lob feyn, daß er fich, nicht ald Schreiber ans _ 


Evangeliums, fondern in feiner Thaͤtigkeit für Ausbreitung ode 
Verkündigung ded Ev. erworben hat. edayy. nehmlich ift hie 
offenbar nicht die Botſchaft von Chrifte felbft, fondern — nl 
evayyeallscdas, Verkündigung biefer Botfchaft; |. z. Röm. Li. 
V. 19. Doch nicht der einzige Grund feiner Sendung ij 

Dad Lob geweien dad der Bruder in den Gemeinen hat, da 
anderer fommt dazu, der fpecielle Auftrag den er bat in Be 
zug auf eben diefe Armenfteuer. Die Conſtruktion anlangen, 
welche nun einmal in biefen zwei Kapp. vielen Unregelmaͤßig 
feiten unterworfen iſt, fo ifl dad Part. zeegorornYels fo g& 
ſetzt, als wäre zuvor der Bruder Subjelt gewefen, d. h. aß 
babe im letzten Relativſatz Statt od 6 Eruurog geflanden: % 
dorıv Enmorunerog, wie Billvoth bemerkt hat. xeporons 
sıva bedeutet bekanntlich: Jemand — eigentlich durch Erhebung 
ber Hände, ein Merkmal dad allmählig verloren gegangen fen 
konnte — zu einem Amte erwählen, und kann feiner Grun 
bedeutung halber nur eine republifanifche oder Volkswahl ar 
deuten; auch wiefern hier die dxxiroia: ald Waͤhlende erfcheinen, 
folte man meinen daß nur von folder Wahl die Rebe feya 
Tonne. Doc kann ich zwei Bemerkungen nicht unterdrüden. 
Die erfle, daß man aus dem Verbo nicht zuviel ſchließen duͤrfe, 
indem aud) Apg. XIV, 23. von P. und Barnabad gefagt wird: 
sgorovjoavses adzois ngeoßurigous, Wollte man da fagen, 
e hätten zwar die Wahlen angeordnet und geleitet, aber bie 
eigentliche "zeugororia fey von den Gemeinen ausgegangen, fa 


‘ 
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ft das freilich möglich, aber erfilich bedeutet dad Wort nicht: 
vaͤhlen laſſen, fondern: wählen, und dann ift, mir wenigftens, 
nicht glaublih daß P. die erften Wahlen den noch völlig uner⸗ 
ahrnen Gemeinen überlaffen haben folle. Es wäre daher auch 
yier wohl möglich, daß die wählenden ZxxA. nicht die Maffen 
ondern nur ihre Vorſteher geweien feyen. Die zweite Bemer⸗ 
ung ift, Daß, zugegeben P. babe in ben einzelen Gemeinen 
venoßratifhe Wahlen geicheben laſſen, doch Titus bier als 
Siner erfcheint, der feine Ernennung nicht von einer Gemeine 
yabe, fondern von mehreren, eine von mehreren Gemeinen ans 
jeftellte allgemeine Wahl aber gar nicht denkbar iſt. Sie konnte 
ıur durch Wähler gehalten werben, und, fo gern man anneh⸗ 
nen kann, Paulus habe folche zu ſich kommen laffen, fo wahr: 
heinlich wird doch bei diefer Annahme, daß diefe Wähler keine 
Andere ald bie Angeftelten in den Gemeinen, die Wahl alſo 
nicht demokratiſch geweſen ſey. Die Gemeinen übrigens als 
veren Abgeorbnete der Bruder bezeichnet wird, find wohl die 
nakedoniſchen. Bei diefen befand fih P. jest, und an dieſe 
nußte ber Lefer zuerſt denken: hätte ex daher aflatifche gemeint, 
o würde er wohl sis Aolas hinzugeſetzt haben. Er if fein 
Reifegefährt 2» Ti zagızı Taurn. ou», das bisher hier ſtand, 
yat nicht nur einer guten Auftorität weichen müflen, fondern 
vürde auch bei geringerer Auktorität für 2v kaum zu bulben 
jewelen feyn, ba, wenn man auch zaoıs witklich ald bie ge 
euerten Gelder felbjt verfiehen wollte, doch nicht aer fondern 
Hoß sera an feinem Plate gewelen feyn würde. Ich halte 
3 für eine mißlungene Erllärung von dv. Jetzt wird, zdes 
nicht die Liebedgabe, fondern das Liebeswerk bezeichnen, 
ın welchen ber Bruder mitarbeiten follte; doch möchte ich 
ch hier urtheilen, P. habe bei diefer Bezeichnung nicht fos 
vohl an dad Werk felbft, ald an die göttliche zigıs gedacht, 
velhe dad Werk zur Entſtehung bringe und bei der Volls 
ringung deffelben fegnend wirkſam ſey. Er nennt die. a- 
ur 77» dıaxovovusrny Un’ adroö, bie von ihm ald Dies 
er beforgte, durch feinen Dienft vermittelte (die Conſtr. wie 
I, * zeö6 — q05v“. Die einfachſte Verbindung, 
dieſer Worte iſt mit 77 dıux. dp. u., fo daß in ihnen der 
Zwe feiner Unternehmung auögefprochen würde. zeös av 
Fe xug. Öösay verſteht ſich dann leicht. Die Sache wird von 
hm beforgt, zur Ehre ober zum Preife des Herrn, nehmlich 
Chriſti. as konnte P. davon ſagen, denn Chriſtus wurde 
berherrlicht durch ſolchen Dienſt auf jede Art, als der Herr, 
nach deſſen Willen P. den Dienſt übernommen hatte und voll⸗ 
fuͤhrte, die Gemeinen ſolch ſchoͤnes Liebeswerk mit Freuden tha⸗ 
ten, als das Haupt der Chriſtenheit, unter welchem alle Glie⸗ 
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der fo innig vereinigt find, baß auch bie entfernteften, getrenn 
teften, unbelannteften einander willig unterflügen u. f. w.; je 
das Gedeihn der Kirche felbft, das innere ſowohl ald Das äußere, 
durch welches ebenfalld Chr. verberrlicht wird, Tonnte nur er 
böht werden durch diefed Werk, und P. indem er alled das be 
dachte bei Vollbringung befjelben, that ed wirklich =pös rir 
roõ xuplov dösar. Aber wie follen wir bie Worte: zeös npe 
Hvulav zur, verſtehn? Verbinden wir mit dıax. up” m, 
fo ift offenbar, daß er dad Unternehmen nicht gemacht hatte, 
um Eifer bei ſich zu erzeugen oder vorhanden zu erhalten, 
ba es ja aus ber np09. hervorgegangen war. Eine andere Be 
deutung der Praͤp. als im erſten Gliede ifl auch nicht anzımef 
men; 10 bleibt nur übrig anzunehmen eds zee9. ſtehe anflaft 
nosdc Wörkıv sig npodvulas, wie au von Emmerl. und 
Billr. gefchehen iſt. Aber freilich wird eingeftanben werben 
müffen, daß auch diefe bei der bisher feflgehaltenen Verbin 
dung einzi möglihe Auslegung nur durch Boraudfehung & 
ner ziemli nderbarkeit im Ausbrud möglich fey. Abe 
es ift noch eine andere Verbindung bed ganzen Beiſatzes mög 
lich, nehmlich mit zeigororndes ovvixd. zucr, die gramm 
tiſch nicht engelooten werden kann, ob fie glei minder augen 
fällig iſt. ei diefer würbe beides, dösa xuplov und nee}. 
zucc⸗y als Zweck der Erwählung bed Bruders von Seiten de 
Gemeinen, ober wahrfcheinlicher ald des Apoſtels eigner Zuel 
indem ex fi Begleiter erwählen ließ, zu betrachten feyn. De 
für ſcheint B. 20 f. zu ſprechen, wo, er fih über den Gamb 
erHlärt, der ihn bewogen folche Begieiler anzunehmen, nehmlä 
die Vermeidung jebed ungünfligen Verdachts über die Verwen 
dung der empfangenen Gelder. Zur dose xuplou Tonnte biek 
Begleitung nur negativ beitragen, wiefern baburch verpükt 
wurde x kein Verdacht auf den Apoftel fiel, welcher dann ned 
einer au dem Ap. felbft eigenen Betrachtungsart auch ad 
den Herm übergegangen wäre, bem er biente; zu feiner zes 
Yuuio aber, oder richtiger zu einer p0y. feinerfeitd (da tea 
Artikel da fl), wiefern er nun durch Feine Bedenklichkeit zurüh 
gehalten wurde, ber urfprünglich in ihm Itegenden zooIupis 
mit allen Kräften Folge zu geben, was ber Fall geweien fe 
würde, wenn er allenthalben hätte Mißtrauen und Verdaͤcht⸗ 
gung beforgen muͤſſen. So fcheint biefe Verbindung, die auf 
von Bengel, Flatt, A. befolgt worden ift, ſowohl durch den 
Zuſammenhang ald durch größere Leichtigkeit die letzten Wort 
zu erklären, met als die andere empfohlen, und barum alte 
ich fie für die richtige. 

B. 20. Die Conſtruktion anlangend, fo fheint das Part 


oreAlöuevos, befien Subj. ohne Zweifel P. iſt, mit aureniu- | 
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vanıv B. 18. in Werbinbung gefeht werden zu müffen, und 
von Seiten der Grammatik wäre nichts dagegen einzuwenden. 
Aber dadurch würde alles von 00 5 in. an bis hierher zur Pas 
rentbefe, und Annahme einer folchen Iäßt bie enge Verbindun 

in welcher dad nun Folgende mit V. 19. flieht, nicht zu. Wir 
werben daher wohl annehmen müflen, der Ap., in biefer gan⸗ 
ven Verhandlung oft fehr uncorrekt, babe auch hier die geſetz⸗ 
mäßige Conſtruktion verlaflen, und anſtatt zu fchreiben oreArö- 
ueda yap dad Part. gebraucht, was fich etwa dadurch erklären 
Aßt, daß, obwohl im Worherg. nur gefagt wird, ber. Bruder 
ey von ben Gemeinen zu feinem Begleiter erwählt worden, 
* boch in feinem Gemüthe den Gedanken hatte: ich habe ihn 
rwäblen laſſen. orfAlsoHas hat im griech. Gebrauche zwei 
us einer Grundbedeutung herfließende Hauptbebeutungen: 1) fich 
infchiden zu einer (Sees) Reife, und dann auch wirklich ab» 
eifen, wobei der Gedanke an das Ziel nach welchem der Lauf 
gerichtet ift, mit im Gemüthe liegt, daher orAdsoIar Inl rı 
ondere ad aliquid, Plat. Soph. &. 230. A. Phileb. ©. 50. 
E.; 2) fich zufammenziehn, und da der Furchtfame dies zu thun 
legt, ſich fürchten. In diefer letzteren Bed. haben es alte 
ınd neue Audleger bier faflen wollen, und auch die Lesarten 
noorelAöneros und dedorxörss find bloße Folgen biefer Aus⸗ 
egung. Es iſt aber dazu gar Feine Nothwenbigteit vorhanden, 
ielmehr kann das Verbum in der erfien Bed., und zwar viel 
tatürlicher, verflanden werden. Daß P. nicht Zul zovzro fagt, 
yindert nicht, indem bekannt ift, wie oft zu Verbis, weldye eis 
yentlich nicht den AB. fondern eine Präp. erfordern, doch vom 
Dronomen ber AH. in Anwendung kommt. Freilich wiefern 
ad Beſtreben hier auf das Nichteintreten. eined Erfolges gerich- 
et if, läßt ſich's in unferer Sprache durch verbüten, zu vermeis 
ven fuchen, überfegen, aber die Bed. des griech. Wortes wirb 
och dadurch nicht geändert. — My sıc—Auwr. adodrns, 
on adess, vollkraͤftig, üppig, auch wohl leibenfchaftlich; alfo 
Fuͤlle, Se fügteit , Ueppigfeit, Heftigkeit. An unfrer Stelle 
wird ed ſeit Chryſoſt. ß nriIog Tav xonudsor) einſtimmig 
son der Größe der Geldſumme verflanden, und der Satz baher 
jo erflärt: daß mich nicht etwa Jemand tadeln, laͤſtern, könne 
wegen biefer großen durch meinen Dienfl zufammen geraten 
Selbfumme, nehmlich als verwende ich wohl einen heil das 
von zu meiner Bequemlichkeit. Daß P. diefen Sinn ausſpre⸗ 
hen wolle, ift auch wohl gewiß. Es war ihm nicht unbelannt, 
wie die Tadelſucht feiner Gegner in jeder feiner Handlungen 
Etwas auffuchte, ein uͤbles Licht auf ihn zu werfen, und ber 
Entfhluß die gefammelten Gaben nicht allein an ihre Beſtim⸗ 
mung zu befördern, fondern aus dem Schooße der Gemeinen 
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ſelbſt ſich Begleiter zu: laſſen. welche von feiner Reh 
licpfeit Zeugniß geben Tönnten, war daher ein kluger Gedanke 
feinerfeitd. Aber über dad Wort bin ich ungewiß. Zwar fagt 
Wetſtein: adoöszs apud Zosimum quater pro ingenti ler- 
gitione, bat aber leider bie Stellen nit angegeben, um fie 
prüfen zu können. Wiefern P. die ade. ald dıuzovreupirne un’ 
—2 chnet, Tann er allerdings die Gabe ſelbſt gemeint 
haben; aber es waͤre auch moͤglich daß er hier wie oft nicht die 
Sache ſelbſt nenne, ſondern etwas anderes an deren Stelle an 
ſpreche; und wenn er den von ihm und durch ſeinen Dienſt ge 
wirkten großen Eifer der Glaͤubigen ſo nennte, und ſagte, er habe 
verhuͤten wollen daß nicht etwa Jemand ſeine Laͤſterzunge uͤber 
dieſen in Bewegung ſetzen moͤchte, nehmlich wiefern die Glaͤu⸗ 
bigen ſich in ihrer Einfalt fo von ihm taͤuſchen und mißbres 
chen ließen, daß fie ben Armen. in Ierufalem zu, fpenden wäe 
ten, und fleuerten doch in Wahrheit nur für ihn, fo hätte er 
bem Weſen nach baffelbe gejagt, aber adposns, das nicht dia 
Sache fondern einen Zuftand bezeichnende Wort, bliebe feine 
Urbedeutung näher als bei ber gewöhnlichen Erklärung. Ded 
will ich auf dieſe meinige nicht eben fo großed Gewicht Inga. 
Roc lieber wäre mir, da ber Up. fagt un 7. see. Sig, 
wenn ed möglich wäre bie äde. von feinem eigenen leidenſchaft⸗ 
lichen Eifer für die Bewerkfielligung der Sammlung zu we 
ftehn, wiefern nehmlich wohl ein Gegner eben diefen Ei 
Gegenflande ber Werbächtigung machen, und fagen konnte, a 
würde ſich nicht ſoviel Mühe um die Sache geben, wenn er 
nicht feinen eignen Vortheil dabei fähe. aber fo erklaͤren 
u Sinnen, müßte man fagen, sn ade. 7 dıax. Up’ Tu 

ehe anflatt «7 ade. sic dıaxo nur, ober vielmehr 15 
du ade. sjj 2v 17 dıaxovia, und dad zu behaupten wag’ ih 
nicht. 


8. 24. Der Grund weßhalb er fo gethan. zporosir, bie 
alt. Form, welche durch ſtarke Auktorität für unfre Stelle in 
Anfpruch genommen wird, fommt Zen. Eyrop. IV, 1, 6. ebem 
falls mit dem Akkuſ. vos: 10 nagpayyellöuerov moovosise, quod 
imperatum est procurate od. providete, bad Med. mit xals 
wie an unfrer Stelle, Röm. X, 17. Prov. III, 2. aus web 
dyer Stelle (ngovooü xoAa Zvyamıor xuplov zul Ardeeimur) beide 

aulinifche getan zu ſeyn fcheinen. Der Bortfinn: Ic be 
—* oder bemuͤhe mich um Loͤbliches nicht nur vor dem 

ſondern auch vor Menſchen, kann in unſerm Zuſammenhange 
nur dieſen Gedanken enthalten: ich bin (nach jenem Gebote ın 
der Schrift) darum bemüht, loͤblich zu handeln nicht nur vor 
dem Heren fondern auch vor Menfchen d. h. nach ihrem Urtheil, 
alfor mir meinen guten Ramen und Ruf ber Rechtichaffenpeit 
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gu erhalten bei ben Menfchen wie bei Sott, Wollte. ers nur 
i Gott, da brauchte eö Feiner Weranflaltungen; aber er will 
es auch bei Menfchen, da kann ex folder Vorſichtsmaßregeln 
nicht entbehren. 

V. 22. Anmeldung bed zweiten Bruberd welcher ben Ti⸗ 
tus begleitet. Auch er wird nicht genannt, und obwohl, wenn 
der erſte hinreichend bezeichnet war, bie Schwierigkeit ihn zu 
erfennen nicht mehr Statt fand, doch immer fonderbar genug, 
wenn er gar nichtd darüber fagen follte, wer er fey? Denn 
was er im Folg. von ihm präbdicirt, ift fo unbeflimmt, daß es 
unmoͤglich als Charakterifiif ded Mannes gelten kann. Die 
Audleger haben auch bier auf Werfchiedene gerathen, Cinige, 
beren Theodoret gedenkt, auf den Apollos; aber angenoms 
men auch daß Apoll. in Makedonien geweſen oder den Ap. von 
Alien aus (wo er nad 1 Kor. XVI, 12. fi früher aufhielt) 
dahin begleitet habe, zugeflanden ferner ein ſolches Verhältniß 
yeffelben zu Paulus, daß diefer ihn abfenden konnte wie Einen 
einer Gehülfen, würde man fich doch zu fragen haben, wie ed 
ugehn folle, daß er diefen in Korinth I woblbelannten Mann 
jar nicht ald einen folchen bezeichne, gar nichts davon fage, baß 
rx, ber früher nicht kommen wollte, jest bazu bereitwillig ges 
vorden ſey? Und ba in den Worten gar nicht liegt, was auf 
pn’ zu denken nöthige, fo wird man der aud diefen Fragen 
yerorgehendben Bebenkiichleit Gewicht genug zuerkennen müflen, 
am diefe Annahme ald irrig anzufehn. Calvins u. X. Vers 
nuthung, daß biefer zweite Bruder Lukas fey, hat biefelben 
Schwierigkeiten wie oben ®. 18. Epänetos, den Grotius 
1. A. bier fuchten, ift rein aus der Luft gegriffen. Die Worte 
führen auf eine Perfon, an welche meines Wiflend von Nies 
nand (ed wäre benn von Heumann bei 8.18.) gedacht wors 
en ifl, und von der wir freilich wieder gar nichtö wiſſen, nehm⸗ 
ich auf einen Bruder des Apoſtels — Beweiſen kann auch 
ch nicht, daß er einen ſolchen meine, denn ich weiß nicht ob 
x einen hatte. Aber unmöglich wäre es doch nicht, daß er 
inen gehabt, auch nicht unmöglich daß derfelbe in Makedonien 
jelebt, fo gut ald taufend andre Juden dafelbft lebten. Und 
vie am Ende, wenn die Perfon die er Phil. IV, 3. aulvye 
vvros anrebet, eben dieſer Bruber wäre! Es if nur Vers 
nuthung, nur eine Möglichkeit; aber eine Bermuthung, welche 
ebe Schwierigkeit austilgte, eine Möglichkeit, die durch nichts 
viderlegt wird; fo Rebe ie denn bier und finde billige Richter! 
— Dad Lob bad diefem Manne ertheilt wird, ift diefed: P. 
yat ibn oft und in vielen Umfländen ald onovdaios erprobt. 
Wiefern on. bei den Griechen gewöhnlich einen adhtbaren und 
Uchtigen Mann bezeichnet, möchte ich es gern auch hier fo fafs 
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fen, aber freilich, da er im naͤchſten liche nur als eifrig ober 
tätig bezeichnet feyn kann, indem bie nenoldnoıs eis wong Kup 
feine übrige Tuͤchtigkeit nicht, wohl aber feinen Eifer vermeh 
sen Tonnte, fo würde Died nur dadurch möglich werben, daß 
wir den Begriff das erfie Mal weiter ald dad zweite fafsten, 
was mißlich ift, zumal wo weber Kenntniß ded Mannes neh 
Bufammenhang und leiten. zen. moi sjj eis vuäc. Dice 
Worte find wohl gewiß mit dem Comparativ, nicht aber, wie 
Emmerling will, mit ovvendupaner zu verbinden. 
große Zutrauen zu ihnen dad der Bruder jet hat, wahrſchein⸗ 
lich durch die Rachrichten ded Titus, bat den Eifer bei ihm 
noch vermehrt, dad Werk zu deflen Beforgung er wahrſcheinlich 
fhon vor Ankunft befielben ernannt war, auch bei ihnes zu 
vollbringen. Denn dag auch er in gleichem Amte geftanten 
wie der Erfigenannte, geht aus V. 23. wohl umzmeifehait 


T. 

B. 23 f. Die Empfehlung der drei efandten. Te 
Partilel odr, die der Syrer aus eigner Anficht hinzugeſcht 
bat, fehlt hier in der Zhatz; denn nachdem Der Ap. von der 
drei Männern ausgeſagt bat, was zum Lobe eines jeben zu fe 
gen war, follte dad was er nun unmittelbar für ben Endbzwei 
ihnen gute Aufnahme zu bereiten fpricht, allerdings durch dick 
Partikel dem Worbergebenden angefügt werden. Die Rede if 
wieber ungebuͤhrlich kurz, indeffen foviel doch vor Augen, bab 
wir zwei Vorderſaͤtze haben und zwei Nachfäke, von denen je 
die Derfonen nennen, bie er empfehlen will, diefe aber bie Ei 

nichaften bemerklich machen, durch welche die Korr. ſich bie 
elben empfohlen feyn laſſen follen. eire une Tirov. Ehryi: 
ei dei vı eineiv ünio T., und dies ift befier ald die zweite Er 
klaͤrung: ei re Un. T. nomosse. Seht man Unip — muugl, WE 
manchmal, fo fagt er nur: was den Titus anlangt, er if 
u. f. w.; bedeutet es aber pro, fo ift der Sinn: was ich Eh 
zur Empfehlung des Zitus zu fagen babe, ifl dies. Er iß 
xoıvmvög Zuög xal eig UVuäs avvspyös. Das Erfte be 
zeichnet ihn als Mitarbeiter und wie es fcheint ſchon feit län 
erer Zeit Gefährten des Apoſtels; ob er ovrepyös ec aurem, 

ehülfe, Befoͤrderer feines auf fie uͤbergehenden Werkes (bie 
liegt in eis) ſchon früher geweſen, ober burch feine jekige, 
und einaig befannte, Zchätigkeit geworben war, läßt fich nidt 
fagen. Anftatt aber nun fo fortzufahten: edre undo zur dde- 
por, geht er nicht nur in ben Nominativ über, fondern läßt 
auch ganz unpafienb ben Artifel weg, und febt nur u, 
o daß ed gerade bad Anſehn hat, als feyen bie Worte ad. 
nucv ein Präbilat, sive fratres nostri sunt, was doch durch⸗ 
aus unmöglich iſt. Es iſt auch dies eine ber vielen flylifkifchen 
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nvollkommenheiten, an denen diefee Abfchnitt leidet. Die em⸗ 
fehlenden Momente auf ihrer Seite find erftlich: fie find and- 
ToAoı Iuxinoıwr, Abgefandte der Gemeinen; wie Dies zu 
erftehn fey, lehrt dad Obige, zweitens aber duda Xpıaroü 
- 5. ihr Thun und chriſtlicher Eifer macht dem Herrn Ehre, 
er fie berufen und befähigt hat. V. 24. Wegen diefer Eigen« 
haften fordert er nun gute Aufnahme für fie. Zrdsixvvodaı, 
ekanntlich beweifen, 2rd. Erdeikıv ganz gute griechifche Rede⸗ 
orm, der Artikel dabei Theils wegen der Stellung des Subſt. 
voran, welche ohne ihn nicht möglıch wäre, Theils weil ed ber 
Auldige Beweis iſt, den fie geben follen. Won zwei Dingen 
ıber follen fie ihn geben, von ihrer Liebe, worunter man chrifts 
iche Liebe überhaupt, aber auch ihre Liebe zum Apoftel ver 
tehn Bann, von der es ein Beweis ift, wenn fie bie von ihm 
Zmpfohlenen gut aufnehmen, unb in ihre Hände eine reiche 
Spende legen; und von feinem Rühmen zu ihren Gunften, ins 
dem fie bad Gute das er von ihnen gefagt hat, nicht zur Luͤge 
machen durch ent egengefehtrd Handeln. eis adrovc, wiefern 
die indeskıc — 5** u ihnen hinübergeht; eigentlich würbe 
ber Dativ erfordert. So ſtark aber die Auftorität iſt, auf wel⸗ 
cher Zrdevunevos ruht, habe ich mich doch nicht entfchließen 
können, ed Statt Zrdelkacde aufzunehmen, indem hier eine Un 
terbrehung und Nichtvollendung der Periode kaum denkbar, 
und eben g. 

ermahnung mit einem Particip ausgeführt haben ſollte. eis 
no6cwnoy 7. Exxi., Hinweilung wie bie Gemm. auf fie fehn, 
und durch diefe Abgefandten Kunde von ihrem Verhalten bes 
tommen werben, fo daß was fie in Anweſenheit berfelben thun 
werden, fo gut ift als vor ben Augen der Gemeinen felbfl. eis 
für dv, wiefern die Zrdekıs duch Bermittelung ber Brüder zu - 
den Semeinen bingelangen wird. 


Reuntes Rapitel 





Mit dem Schluffe des vorigen Kapitels fchien ber Gegen: 
ftand den e8 umfaßte abgethan, ed war gefagt, ſowohl was in 
Makedonien gefchehen war, als was in Korinth geſchehen follte, 


unglaubli war, daß P. eine fo einfache Schluß - 
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pebract was vorangeht, ald Beweid ober als rung, alſo 
m gegenwärtigen Halle mit der Ermahnung fi in Anweſen 
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Beife häufig ausgelaffen hat. Da er nun aber im Folgenden doch 
wirklich von dem Gegenflande fpricht, deſſen Erwähnung er bier 
für unse erklärt, fo ift der ganze Sat offenbar nur eine 
:ebnerifche Wendung die er nimt, um auf eine unanfidßige Art 
‚um fchon verlaffenen Gegenftande noch einmal aurictan en 
ınb es bleibt nur noch die Frage übrig, wie diefe Rückkehr ſelbſt 
iu erflären fey? Die Antwort fcheint mir diefe: Der Ap. hat 
virklich im Obigen fchon gefchloffen gehabt; wie er aber jum 
Snde kommt, glaubt er noch nicht genug gelagt zu ba 
Diefe Vorftelung geht hervor Xheild aus dem Bewußtſeyn der 
yohen Wichtigkeit, welche die Sache nach feiner Ueberzeugun 
yat, und feiner Kenntniß von der geringen Bereitwilligeeit die 
ich bisher in Korinth zu ertennen gegeben hat, Theils aus der 
Beforgniß, die dekıg sig adroü xavynoswg vundo avıar Fünne 
eicht nicht eintreten, und dann nicht nur ber Zweck felbft, nehm⸗ 
ih die Sammlung, unvolllemmen oder gar nicht erreicht, ſon⸗ 
ern auch er felbit mit dem was er in Makedonien über die 
Korr. audgefagt, Zi Schanden werden, eine Beforgniß welche 
2 felbft in den nächften Werfen deutlich genug ausſpricht, und 
veren Verwirklichung ihn in eine fehr fchlimme Lage verfegen 
vuͤrde. Daher entichließt er fich zur Ruͤckkehr, und bahnt fich 
u ihr den Meg durch die V. 1. unläugbar enthaltene Gaptas 
ion. &o fcheint mir alles Mar, und wir können zur Betrach⸗ 
ung bed Einzelen übergehn. 


V. 1.2. Daß diaxovia nichts anderes bedeute als ge 
voͤhnlich, nehmlich Dienflleiftung, obwohl freilich im gegenw 
igen Falle die Dienſtleiſtung eine Almoſenſpende iſt, werde im 
Borbeigehn bemerkt, um vor dem Irrthum zu bewahren, der 
ich hie und ba in Commentaren findet, ald bedeute d. eine 
Spende. Eben fo iſt's unrichtig, wenn Emmerl. fagt: zivas 
nio est judioari, und daß zu yodper noch Etwad hinzuzu: 
yenten fey, nehmlich meitläuftig oder dgl., eine Vorſtellung Die 
tur daraus entftanden ifl, daß er fchon davon gefchrieben hat. 
Der Artikel vor ygagyerr iſt ganz an feinem Plake, da der Inf. 
Subjeft des Sabes ift, ald welches er immer den Art. haben 
'ann, wenn er ihn auch nicht fehr oft hat, vgl. Soph. Antig. 
?7. aczoicı paolv dxxexngugdar To 7 rap zaldıyar u.a. St. _ 
Wenn er ®. 2. von ihrer npoduula fpricht, welche er ben Ma⸗ 
'eboniern anpreife, fo wird dadurch freilich das beftätigt, was 
‚ben bei VIII, 10 f. bemerkt worden ift, daß P. ihre Bereit: 
villigkeit ald immer noch vorhanden fee, aber daß fie ed micht 
virklich fen, lehrt und das Ganze diefer zwei Kapitel. 6 vusr 
‚nrog kann auf zwei Arten verflanden werben, je nachdem 
nan den Genit. ſubjektiv denkt oder objektiv; wenn fubj., fo ift 
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dãaoc ber Eifer ber Korr., ben er ſonſt zpoduuda nennt, wenn 
obj., fo ift ed die Eiferfucht der Malebonen, welche durch bie 
009. der Korr. gewedt worben if, hinter welcher Jene nick 
zurüdhbleiben wollen. Dir fcheint biefe Auffoflung (die an 
gelten kann wenn ÆW im Xerte bleibt) die angemeßner. Bi 
rend aber bier viele Audleger, ältere und neuere, bie Klughet 
des Ap. rühmen, der die Korr. durch die Maked., und dick 
durch die Kor. zum Eifer anreize, fo kann ich" nicht umhis 
das Gegentheil zu behaupten. Ueber das Sittlidhe des Be 
fahrens will ich nicht fprechen; es ift dies einer von ben Kunf 
griffen, deren Redner und Pädagogen fich öfter bebienen, um 
duch Anregung des Ehrgefühld einen Erfolg herbeizu 
den fie auf anderm Wege nicht, oder nicht jo leicht, erz 

zu können meinen, und woran eine flrenge Moral wohl man 
ches audzufegen finden mag. Aber klug war, es im geg 
tigen Kalle nit, und konnte, wenn es sißlang, zu nie 


— 


beſſerem fuͤhren, als den Ap. auf beiden Seiten Gzufielen 


Zuerft, wenn er in Mafebonien die Korr. rühmte, und biek 
feinen Außerungen nicht entiprachen, fo konnte, da er von de 
aus nach Achaja ging, und alfo von maked. Chriften va 
begleitet wurbe, die Beſchaͤmung nicht außenbleiben, die er nad 
V. 4. voraudfieht; die Unmwahrbeit feines Rühmens mußte cz 
ben Tag kommen, und die Makebonen, hatten fie auch ned 
fo gern gefteuert, doch durch die Wahrnehmung, daß der Ap 
fie durch Lift gefangen hatte, unangenehm afficirt werben, bad 
Vertrauen aber dad fie zu ihm hatten, konnte dabei nimmm 
mehr gewinnen. Zweitend aber that er fich bei den Korr. 
Schaden. Zuerft lag ein Widerfpruch darin, daß er VIII, 2—S. 
die Sache fo dargeftellt hatte, als hätten bie Makedonen ike 
aus freiem Antriebe mit vielen Bitten angegangen, ihnen be 
Theilnahme an der Spende zu geflatten, und bier doch fast, 
eö fey die Eiferfucht gewefen welche fie, und zwar nicht etwa mr 
einige Läflige, fondern vodg nislovas, den größten Theil ven 
ihnen, zum Eifer angefpornt; und auch damit ſchon gab e 
den Gegnern eine Blöße; fobann aber, und died das Schlimufk, 
mochte auch aus Korinth Fein Menſch nah Makedonien kom 
men und erfahren, wie alles fich verhalten hatte, boch wenn 
ki faben, P. hatte fie als Mittel gebraucht, die maked. Chris 
en zur Nacheiferung zu reigen, und body mußten wie wenig 
fie dies verdienten, welcher Gedanke lag da näher, als es werte 
wohl mit dem Eifer der Makedonen nicht beſſer auögefehen ba 
ben ald mit dem ihrigen? Und wenn diefer Gedanke erwachte, 
wo blieb die Wirkung die er bezwedte, wo die Achtung die er 
forderte, wo das Vertrauen ohne dad al fein Anfehn und alle 
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Möglichkeit ihnen nuͤtzlich zu werden verloren war? Darum 
Ian ich fein Verhalten nicht für weile anfehn*). 

8.3.4. Hier findet Fritzſche die bisher noch nicht aus⸗ 
efprochene zung über den Zweck, weßhalb P. die Brüder 
ende; aber erſtlich iſt dieſer Zweck aus VIII, 6. 16 f. ſchon 
yinlänglih klar, für die Leer wie für und, fodann aber geht 
ie Wendung die der Ap. nimt, ganz aus der Stellung hervor, 
n welche er durch die Erklärung V. 1. eingetreten if. Dort 
‚at er erflärt, ed bedürfe keines Wortes weiter über die Sache, 
ınd das kann er doch nicht gerade zuruͤcknehmen; daher thut 
7 «8 in einer andern Art, indem er fagt: Weber jene Dienſt⸗ 
eiftung habe ich nicht nöthig Euch je fchreiben, denn ich kenne 
Fuern Eifer, den ih auch in Makedonien zu ruhmen pflege; 
‚och babe ich u. f. w. Indem er aber die Möglichkeit febt, 
aß fein Rühmen zu Nichte werde, nimt er, fireng genommen, 
sicht den Worten aber der Sache nach das eben ausgetprodhene 
ob durchaus zurüd. 2v s@ ulpsı soöre will Billroth 
richt ald Beſchraͤnkung des xeurw97j anerfennen, weil P. wohl 
me von feinem Rühmen ihrer Bereitwilligfeit gefprochen habe, 
ınd daher sorzw auf dad beziehen was V. 4. gefagt iſt, und 
rad Pron. erflären fol; allein erftlich ift zu jener Annahme 
ein Grund vorhanden, fonbern, obwohl wir nicht wiſſen wies 
sel P. in Makedonien Gutes von den Korr. gefagt haben 
'önne, fo haben wir doch VII, 4. fein Mares Zeugniß: org 
w0. xauynarg ünig vuüv, welche gewiß allgemeiner gefaßt wer 
ven muß, fodann erlaubt es auch die Grammatik nicht, Theils 
veil bei diefer "Stellung bed Pronomens daſſelbe wohl unmoͤg⸗ 
ich auf das Folg. bezogen werben kann, Theil weil ein ga 
er Sat: va — nos, auf den fich's nicht beziehen ſoll noch 
ann, bazwilchen liegt. Darum trage ich Fein Bedenken mich 
ver Annahme anzufchließen, P. beichränfe burch dieſe Worte 
sbfichtlih den in feines Allgemeinheit harten Sag va — 
cerood auf dieſes eine Stud von welchem jeht die Rede ifl. 
Der negative Zweck ber Sendung aber wird nur erreicht, wenn 
as erfolgt, was er von ihnen gerühmt hat, wenn fie alje wirds 
ich mit ihrer Sammlung bereit find wenn er kommt; baber 
gt er noch ben affirmat. Zwedfak hinzu: iva — Ye, ber 
auch durch Arra hätte angelnüpft werden können. Der Grund 





*») Ich weiß daß es Teicht if, am Studirtiſch tadeln, und daB Ad 
der Teinen Dank erwirbt, der an einem großen Manne Fehler und Bloͤßen 
zufdedt; aber wahr ifee do, was ich fage, und darum es zu fagen Exe⸗ 

etenpflicht ‚ mwenn anders der Ausleger des Ar. Paulus die Pflicht auf fig 
at, nicht nur den Sinn feiner Worte zu erflären, fondern auch aus ſel⸗ 
nen Schriften den Mann erkennen zu laflen fo wie er war. 
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warum er dieſe Sendung ber Bruüder veranſtaltet bat, iſt die 
V. 4. ausgeſprochene Beſorgniß [un rzwc), es möchte, wenn 
etwa Nakedonen (nach der gewoͤhnlichen Sitte ihn zu i 
UL, 16. XV, 2%. 1 Kor. XVI, 6.) mit ihm nad) i 
men, und fie unvorbereitet (die Spende noch nicht zur we 
teren Beförberung bereit) fänden, ber Erfolg feyn, baß er be 
fhämt wuͤrde. Dies würde allerdings in dieſem Falle geide 
ben feyn, und es iſt wohl keine Frage daß P. hier ganz cv 
ich zu Werke gehe, und feinen innern Grund aufdede. Abe 
er unterläßt auch nicht ihnen bemerflich zu machen, daß (me 
nigſtens für einen verfländigen Beurtheiler) bie wahre Schwach 
sicht die feinige fondern die ihrige ſeyn würde, indem er wer 
ſtaͤndlich genug binzufügt: va gm Abywusr due. Was mi: 
lich die Worte 2» 57 Unoardası saurn (rs xauynaemx il 
gewiß umächt) bedeuten, ift nicht recht ficher zu beflimmen. Die 
meiften Ausleger (Bubbäuß, Calv., Beza u. f. f.) nchen 
es, geleitet durch Hebr. XI, 1. als hiducia, und will 
wuͤrde P., wiefern er von fich feibft fpricht, eine Beſorgrij 
ausfprechen koͤnnen, mit feiner Zuverfiht zu Schanden zu wer: 
ben, auch bat dad Wort in einigen der von Werſtein ange 
führten Stellen gr. Schriftfteller diefe Bedeutung in Der The. 
Aber . erfitich würde biefelbe auf den Gedanken, in WBahrbeit 
werbe nicht er, fondern bie Korr. bie Beichämten feyn, dur: 
aus nicht paſſen, fodann ift Furz vorher von feinem Wertraues 
nicht geiprochen worden, und endlich fcheint bie Stelle X1, 17, 
die einzige wo dad Wort bei P. wieder vorkommt, diefe Web. 
nicht wohl zuzulaflen. Dievon Brot. aufgeftellte: fandames- 
tam, koͤnnte höchflens dann Statt finden, wenn rc xaurzi- 
og Acht wäre, und fo ift die meifte Wahrſcheinlichkeit, def 
ed nichts ald materia oder negotinm -bedeuten folle, wie cd 
auch‘ von Kypkt, Münthe, Flat, verfianden worden if, 
obwohl, ich geftehe, von den Weilptelen welche die Genannte 
beigebracht haben, mir kein einzige zum Beweife recht genügt. 
V. 5 Aus dieſem Grunde bat der Ap. nöthig befun 
den die oben bezeichneten Bruͤder zu ermuntern, Daß fie nad 
Korinth vorangingen, und ehe er hinkaͤme die Sammfung 
Stande brachten, npoxasaoslswoır, vorher zurecht mad 
ten, xarapı. == Eromäler, vgl. Röm. IX, 22. Davon ü 
nun Statt eined Akkuſativs ein Infinitivfag abhängig: sr — 
Erolunv elvaı, worin der Inf. ald Inf, consequentiae zu 
betrachten: fie follen zuſchicken daß die Spende bereit fey, nebml 
wenn er kommen wird. Denn daß die Worte bi £r. ch 
zufammen gehören, und nicht durch Komma getrennt werben 
Dürfen, liegt vor Augen. Er nennt die Spende die vorher (fr 
ber ſchon) verbeißene (nach ber aus ben Hoſchr. nothwendig 
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wufgenommmenen, auch weit vorzüglicheren Lebart), entweber weil 
Ye Korr. ihm wirklich früher ein Verſprechen ihres Veranſtal⸗ 
ung gegeben hatten, ober wiefern ihr anfängliche® Verhalten, 
ndem es ihm gute Hoffnung gab, von ihm als ein Verſprechen 
Ingenommen worden war. evAoyla. Ueber bied Wort und deſ⸗ 
en Verwandte f. zu Eph. 1,3. Hierher gehört die Bedeutung: 
Segen, d. b. freie Liebesgabe. olfE Meinung, daß ed — 
loyla fen, iſt ficher falſch, und auch bie Anficht ded Chryfofl. 
daß P. durch eine Metonymie der Wirkung für die Urfache die 
Spende als ein Mittel bezeichnen wolle, in den Beſitz goͤtt⸗ 
ichen Segend zu verfeßen, ift zu weit hergeholt, und ſtimmt 
nicht mit dem Folgenden. Wenn dann P. fagt, die Spende 
ole bereit ſeyn oörwg wg edAoyla, fo, wie ein Segen, fo 
ann der Sinn nur feyn, fie fol es als wahrer Segen fen, 
). b. als wahre Liebedgabe, aus reinem Liebeötrieb hervorge⸗ 
yangen, alfo vor Allem gern geleiftet, und dann auch nach 
Kräften reichlih. Als das Gegentheil davon wirb bezeichnet, 
venn fie wc nAsoves/a geleiftet würbe, und aus dem Geſetze 
es Gegenſatzes muß diefer Ausbrud erklärt werden. Nun bes 
yeutet mAsovesla eigentlih Habſucht, avaritia, nicht Geiz, wies 
ern dieſer auf bad Zefthalten des vorhandenen Beſiztzes gerichtet 
ft, allein ich zweifle nicht, daß «8 auch zu WBezeichnung bes 
eteren gebraucht werben koͤnne. Auf jene Bed. gründet fich 
te Erkl. von Chryſoſt., der neuerlich Billroth beigetreten 
ft: als eine durch Habfucht (die dann bei 9. zu fuchen wäre) 
vpreßte Gabe. Es wäre dann hier Metonymie der Urſ. für 
Ye Wirkung. Meder gegen dieſe noch gegen ben Gedanken an 
ich wäre a8 einzuwenden; aber Are kam es bier bar 
uf an, nicht von wen die Spende gefordert, fonbern wie fie 
jeleiftet würde, und von bem Verhaͤltniß bes fordbernden P. zu 
ben und zur Sade ift gar nicht die Diebe geweien ſodann 
iber fordert der Gegenſatz der evioyla, daß, bei dieler das 
Subjekt von welchem fie audging, die Kor. waren, fie es auch 
yei der nA. feyen, unb endlich handelt der Zufammenhang der 
sächften Verſe burchaus von der Definnung und dem Maße 
bred Gebens, und erlaubt baher ebenfalls fein andres Subi. 
für die 2. ald die Korr. ſelbſt. Billr. meinte zwar, nur bei 
einer Erkl. fchließe fih 8. 6. gut an, mußte aber, um eine 
Anfchließung zu gewinnen, einen Conceſſivſatz bilden: Eure 
Gabe foll zwar Feine erpreßte ſeyn, aber u. |. w., wozu gar 
feine Veranlaſſung im Texte liegt. Nimt man bagegen nAEO- 
veb/a ald Geiz im engern Sinne, tenacitas wie Calv. über 
jeßte, To haben wir ebenfalld eine Metonymie, denn die Gabe 
wird eine Wirkung des Geized, d. h. eine folche wie der Geiz, 
d. h. der Geizige fie giebt, aber nun befommen wir richtiges 
Müderts Korinther, 2, rief. 18 
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Subjekt, richtigen Gegenfab, und guten Zuſammenhang. P. 
ermahnt die Korr. fo zu fpenden, daß die Spende wi a 
ein Segen erfcheine und nicht ald ein Geiz, d. h. wie die Gak 
eined Geizigen. Wenn der Gelzige giebt, fo giebt er erfikd 
ungern.und nur weil er muß, und darum zweitens karg, wm 
nur foviel ald unerlaßlich iſt; Died aber find genau die Geger 
fäge der eüloyla, und gegen die Kargheit ſowohl als Wie 
willigeit bed Gebens fpricht der Ap. im Folgenden ebenia 
Daher nehme Ich diefe, von vielen Vorgängern bargebotem, 
Deutung an, 

®. 6. Der Audbrud soüro dd kommt nirgends wide 
vor, dad Wahricheinlichfie wirb immer bleiben, Daß idw — 
ergänzen fey. toüzo geht dann ohne Zweifel auf das Folzende 
aber daß ift noch ungemiß, wie die Formel zu faſſen fe; eb 
erflärenb wie Gal. IL, 17. zoüro de Ayo, und richtiger 
ſtellt 4 Kor. I, 12. Alyw de roöro vorlommt, ober eintäels | 
Tend wie 1 Kor. VII, 29. zoöro dE gr gefagt ifl. Ich mine 
das erftere, denn befchränfend kann bie Formel nur fo gebrauit 
werben, daß man einen Theil bed vorher Gedachten oder Be 
fagten fallen läßt, um wenigftend das nun Folgende fefjuht 
ten, was bier wenigfiend nur durch Einfhiebung eines Guam 
kens möglich wäre, während, wenn wir die Formel erklaͤren 
faffen, fie zur Erläuterung ded un wc mAsorekla» dient. 3 
bem ih Euch ermahne, Eure Spende wie eine Liebesgabe, mit 
wie dad Almofen bed Geizigen einzurichten, da meine ich dab, 
gehe ich von dem Grundſatz aus. Worauf er fie aber hinfuͤhn 
das iſt der Lohn den fie für ihre Gabe je nach deren Beidet 
fenheit erwarten follen. Bei fol einer Hinweifung wird fre⸗ 
lich der vein fittlihe Standpunkt aufgegeben, und ein niebet, 
ber gemein menfchlihe, angenommen; aber auch Chriftus hatt 
in feinen Volksbelehrungen fo gethban, und die For. Gemeisz, 
wie fie fih und aus P. Briefen darfielt, befand fich Feine 
weges auf fo hoher Stufe fittlicher Ausbildung, Daß fie folde 
Antreibemittel hätte entbehren Tönnen. P. giebt Die Belchrum 
mit Hülfe eines von Saat und Aerndte hergenommenen Bild 
nach bem allgemeinen Sage: Wie die Saat, fo die Aernde, 
welcher für fehr verfchiedene Verhaͤltniſſe verfhieden eingerichtet 
werben Tann. ier lautet er: wie reichlich die ausgefreuk 
Saat, fo reichlich die zu hoffende Aerndte Die Saat fin 
bier die Liebeögaben felbit, die ein Jeder fpendet, und für vie 
er nach gleihem Verhaͤltniß von Gott den Lohn erhält. Zt 
er's perdoudvws, lärglid — ein die Sache trefflich bezeid- 
nendes, den Säenden in feinem Angftlichen Bemühen, wo te 
gend möglich feinen Saamen zu fchonen, und nur dad unum: 
gänglich Nothwendige hinzugeben, treu abmahlended Wort —, 
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o wird auch die Aerndte Targ audfallen, thut er's 2’ sul 
rlaıs, fo bat er eine eben folche Aermdte zu erwarten. Daß 
ınter dem Ausbrud du’ eur. nichtd andered verborgen liege als 
in ſolches Saͤen, wobei jened ängftliche Sorgen und Schonen 
ehft, wo alfo der Säende gern auöftreut was nöthig ifk, bes 
zreift fich leicht, auch daß ber Ay. in der Wahl defielben fih vom 
Bilde etwas mehr zum Abgebilbeten gewendet bat, darf nicht aufs 
allen; nur über Lad mit Dativ bin ich nicht im Klaren, da wegen 
ver zweiten Hälfte und des fonfligen Gebrauchs an dieſer Stelle 
nan doch nicht überfegen kann: mit Dankfagungen. Den Plus 
al koͤnnte man vielleicht mit Beza für Hebraismus anfehn, 
ıber von den Bedd. der Präp. mir Dat. läßt fich weder die ber 
Bedingung noch ded Zweckes hier anwenden, und auch die der 
Berbundenheit (fo daß Segen damit verbunden: ift) giebt nicht 
en rechten Gedanken. Daß 2n’ zdi. Umichreibung des Su⸗ 
yerlat. vom Adverbium fey, wie Emm. und Flatt fagen, ifl 
venigftend was dad Adv. anlangt, in fofern richtig als wir ein 
Kdv. hier brauchen Eönnen, aber immer feine wiffenfchaftliche 
Erklärung. Ich muß bier meine Unwiflenheit bekennen. 

V. 7. Während V. 6. ſich Über den Theil des Gebens 
d5 evioylar xal un wc nAsoveklav ausſprach, welcher ſich auf 
»as Maß der Gabe bezieht, giebt nun der Ap. noch eine Er: 
nahnung in Bezug auf die Stimmung aus welcher fie hervor: 
eben fol. Daß ed Ermahnung fey, lehrt die Part. un. Eine 

erbindungdpartitel iſt nicht vorhanden, P. hätte de gebrauchen 
önnen, doch eine Beſchraͤnkung (mit Billr.) kann ich nicht 
erkennen. Gin Jeder (gebe) xuIas neononra:, wie er 
ich vorgenommen hat, alte aus eigenen und freiem Antriebe 
eines Herzens, un dx Aunng. Gebräuchlicher iſt werd, hier 
ou offenbar die beim Geben vorhandene Stimmung ald ber 
Duell bezeichnet werden, aus bem bie Gabe fließe. 2E avdy- 
ens, ganz unfer: aus Noth, weil er eben nicht anders kann, 
ınd folglih ungern. Der Grund: denn (nur) einen fröhlichen 
Seber hat Gott lieb. Die Worte find aus Prov. XXIII, 8. 
®. 8. 9. Der Ap. unterläßt nicht feine Leſer auch auf 
ven Lohn hinzuweiſen, den ihre Wohlthätigkeit ihnen bringen 
vird, und zwar nicht etwa ben geifligen, fondern ben irdifchen. 
Er beobachtet darin eine Grabation, indem er zuerft fie foviel 
son Gott erwarten läßt, daß es ihnen niemals fehlen werbe, 
yanıı aber V. 10. ihren Blick auf einen noch weit reicheren 
Segen hin richtet. In Aufnahme der Form dvrarer für dm 
ar6s (dorıv) habe ich wie Lachm. vor mir ber Auftorität fol- 
jen zu müffen geglaubt. Die Form ift fo richtig von duvasdg 
ebildet, daß wenn fie auch nirgends im Gebrauch gewefen ſeyn 
ollte, es doch Jedem ber Sriechifch ſchrieb, in jevem Augenblide 
18 * 
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frei ſtehn mußte fi) ihrer zu bedienen, aber auch für mid we 
nigfiend große Wahrſcheinlichkeit vorhanden iſt, daß fie, wen 
nicht allenthalben, doch bie und da in der Volksſprache gem 
bar geweſen ſey. Daher behielten fie denn auch bie Alten 
Hdſchr. ohne Bedenken bei, und fpäter erft, als das Giefee 
wefen überhbanb nahm, wurde die Sloffe duvaröc ihr fubkitun, 
und nur in den wenigen zu und gelommenen alten ir 
ten der urfprüngliche Tert und überliefert. In ber Stelle XUl 
3. bat die Form ein glüdlichered Loo8 gehabt. ep.aaesur 
ift teanfitio wie IV, 15. Unter der zaoıs haben Wenige, 5 2 
Theod. (näcav yapır ra yaplazara Ay), geiftige Gala 
verflanden (Wolf die VII, 7. genannten), Mos h. bie ie 
veswerke der Korr., und dann zegıoo. mit Wucher zuruͤckehra 
laſſen; für allein wahr aber ift wohl bed Zufammenhanse 
wegen bad anzufehen, daß er nichts als zeitliche Bohlen 
meine. Ghrpt dun)dooı Vnäg Tovoitwv wc duvasdaı zei 
negwworder dv zii yiloruula ravım Der Zweck davon, w 
daher auch, wenn Gott jenes wirklich thut, die Folge wird fen, | 
baß die Korr. 2v naysi — dyadbr, adrüoxeen iſt die dag 
deſſen der feinen eigenen VBebürfniffen genügen fanrı, und fremie | 
Hülfe nicht bedarf; in dieſer alfo follen fie fich jederzeit mn 
jeder Hinficht befinden; aber Hauptſache fol das nicht fee 
fondern nur Bedingung und Mittel deſſen wad ber pie 
anzeigt, dad nepıoaevsıv eis nüry Eoyor dyayor. Pin 
man bier, wie gewöhnlich gefchieht, zeoıso. in Der 
übrig haben, fo liegt in dem Gedanken: damit Shr, je 
Geige habend, übrig haben mögt zu jedem guten Werke, eu 
wenigſtens meinem Gefühle unerträglicher Widerſpruch, wieſen 
bie Korr., indem fie zur Genüge haben, nicht übrig Haben, ew 
Gradation aber, wodurd das Unangenehme beffelben verfhwis 
ben würde, in den Worten burch nichts angedeutet wirb. Darss 
fcheint mir befler. dad reoıoao. in bie Korr. felbft zu verfeie 
als ein Zunehmen, Srößerwerben, was nun ben Sinn giek: 
damit Ihr, jederzeit volle Genüge habend an allen Dingm 
immer fleißiger werden möget zu jedem guten Werk, d. h. ww 
‚mit e8 Euch nie fehle an dem was Ihr bebürft, und im eb 
hem Stande dann auch Eure Wohithätigkeit immer zunchmm. 
Daß biefer Gedanke ſehr gut und für Die vorhandene Lage de 
Dinge hoͤchſt paflend fey, wird nicht geläugnet werben Tonnen; 
ein Widerfpruch dagegen würde aus dem Vorhergehenden weil 
gar nicht, hoͤchſtens aus dem nun folgenden Eitate fin 
werden können, bad wir daher erſt zu betrachten haben. Em 
lehnt iſt daſſelbe aus Pf. CXII, 9., wörtlid nach der LAX; 
der ganze Pfalm enthält eine Seligpreifung Tor Ardpäs sei 
gYoßovusvov Tor avpıov, und da bad Judenthum einen vorzäg 
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fih hohen Werth auf die Wohlthätigkeit legte, fo wird natürs 
lich auch bier diefelbe ganz vorzüglich herausgehoben. axog- 
rdbeıv, eig. zerfireuen, bezeichnet hier unlaugbar dad Verbrei⸗ 
ten der Wohlthaten um fich ber, fo daß im erften Theile nicht 
als die Wopithätigkeit des Mannes gerühmt wird; im zweiten, 
ber zweimal im Palme, V. 3. u. 9. auögefprochen wird, fommt 
alles darauf an, wie man dıxasoouvn faßt. Wohlthätigkeit bes 
beutet es ficher nicht, denn erfilich möchte ich behaupten, PX 
und ng bedeuten diefes nie, fondern immer Gerechtigkeit 
im weiteren Sinne des Alterthums, wo ber Begriff die ge: 
ammte Sittlichleit umfaßt, und auch da wo wirklich Die Rebe 
von der Wohlthätigkeit fey, werde doch diefe, ald Haupttugend 
yurch dad Wort, ald Tugend fchlechthin bezeichnet, und fodann 


teht der Parallelismus Durchaus entgegen. V. 3. iſt das vor⸗ 


yergehenbe Parallelglied: da xal nAovzog dv TG olxı aurov, 
jier aber nicht die Worte: Zaxopn. — neynow, fondern der 
von P. weggelaflene Theil des Verſes 7ö xloug avTod dyw- 
Inaesaı dv dö&n. So wird alfo bad Wort nur entweder Tu: 
jend überhaupt bedeuten, die aftive dıxaröouvn, oder, und dies 
heint wieder der Parallelismus zu fordern, die paflive, nehm: 
ich die Beliebtheit bei Gott, ober eigentlich den Zufland in 
velchem ber Menſch bei Gott beliebt ifl, mit al feinen Folgen. 
Im Zuſammenhange halte ich dies für die einzig mögliche —* 
ung, und wenn P. dieſen Zuſammenhang — haben 
ollte, ſo wuͤrde auch er die Korr. darauf aufmerkſam machen, 
vie auch ſie durch ihre eblehatigreit Gott angenehm ſeyn wuͤr⸗ 
ven; in dieſem Falle aber das Citat mit dem agıoa. in gar 
einem Zufammenhange ſtehn, alfo unfre Auslegung deſſelben 
veder beftätigen noch aufheben. Da aber P. das Paralleiglied 
veggelafien hat, auch bei feinen Citationen, wie befannt, ben 
igenen Sinn der angeführten Stellen in ihrem Zufammenhange 
venig zu beachten pflegt, und überdies V. 10. die dıxasoouenr 
ınläugbar ald Zugend denkt, fo glaube ich daß er auch hier 
d thue, und dann kann das Gitat meine Audlegung nur bes 
tätigen, indem ber Gedanke num biefer wird: Damit Ihr, in: 
dem Ihr beftändig Genüge habt in allen Dingen, immer fleis 
ziger werbet zu jebem guten Werke, gerade wie dort vom ots 
teöfürchtigen gefagt wird: Er fpendet Almofen und giebt den 
Armen, feine Tugend iſt ohne Ende. 


V. 10. Wie nun aber ihre Bereitwilligfeit zu jedem gu- 
en Werke waͤchſt, fo wird auch Gottes Segen, ber mit ber 
Sefinnung und Handelweife ber Menfchen immer in gleichem 
Berhältnig fleht, nicht minder wachlen, und darum fleigt auch 
dee Ap. zur Verheißung immer rveicheren Segens auf. Was 
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hier zunäcft bie Geſtalt de Textes anlängt, fo iſt erſtüch die 
verkehrte Abtheilung, weiche dad Subj. in die Worte o iu. 
— anetoorsı einſchloß, und darnach drei Prädilate bildete, wohl 
als burchgen ig aufgegeben zu betrachten, ſodann aber bie von 
uns be r en und Bahn aufgenotnmenen Buture Stat 
der früheren Optative — ie Meinung zOpHyTem 
u. f. w. Sufinitire wären, war ficher falih — fo vorzügks 
daß man fich faft wundern muß, wie Emmerl. u. U die 
DOptative fefthalten mochten. Denn nicht wünfcen mußte P. 
bier, fondern verbheißen, oder er begriff nit, was er feine 
Lefern am Schlufle der Ermahnung zu jagen hatte. Dies abe 
zu glauben haben wir keinen Grund. Wie wir nun ſchon fi 
getban, fo werden wir auch bier wieber bie ſchoͤne und habil 
zwemäßige Art bewundern müflen, wie unfer Ap. in Bass 
auf den eben befprochenen Gegenftand Gott befchreibt, nehaih 
* ben a u ee mob Samen zur bee | 
au roD zum Genuß verlei oomyeEr u nıyoonydiryfi 
Sal. IL, 85 In der erſten Bezeichnung liegt die & 
innerung an bie Korr., daß auch das was fie befigen a 
bingeben, nicht ihr Erwerb, fondern Gottes Gabe, nidt zum | 
bloßen Beſitz geichenkt, fondern, ald Saame, zum Ausfivenen, 
b. h. zur Mittheilung, gleichlam zur verzinslichen Anlage, ver 
liehen fey, in ber zweiten aber die Zuficherung daß Gott au 
ſolche Anlage nicht ohne Lohn und Frucht bleiben Lafje, ſonden 
reichlich vergelte zum eigenen Genuß°). Daß im Subjekte nicht 
gebeutet werben bürfe, fondern Alles nach dem Wortfinne ge 
nommen werden müfle, bebarf wohl faum erſt der 

Es iſt daffelbe als fagte der Ap.: fo wie Gott dem Landmam 
zuerfi den Samen und darnach auch die Aerndte fchentt, fo 
wird er auch u. f. w. zognyzosı — vuor. Bier ifl, um 
Alles in der Ordnung zu finden, zweierlei feftzuhalten, zuef 
daß P. gar nicht von ber Gegenwart, fondern ganz von de 
Zukunft, von den gefegneten Folgen ihrer jet geforderten Wal 
thätigkeit fpricht, alfo auch 5 omöpos nicht das bezeichnet wei 
fie jegt bingeben follen, fondern was Gott ihnen fernerhin ſches 
fen wird; und fobann, daß wir hier eigentli zwei Säge fs 
ben: xopnynosi Univ onögov, und nAnduvel zdv on. br, wä 
aber beide in einen verbunden, und das Obi. nur beim zweite 
Verbum ausgeſprochen ift, je mit feinem Artikel und Ge 
nitio nicht mehr ganz zum eriten paßt. Der Sinn ift: er wit 


°) Daß diefe Bezeichnung aus Jeſ. LV, 10. entichnt ift, da 

nicht verfchwiegen werden , mindert aber fein Verdienſt bei era —* 

ea Pau vn die vorhandenen Umftände, worin daffelbe Tiegt, gm 
ngehört. 


Bus 11. 2 


Euch auch fernerhin Samen, d. h. Güter des Lebens um An⸗ 
dern mittbeilen zu koͤnnen, verleihen, ia ex wirb Euch. benfelben 
vermehren, d. h. reichlich und in Fülle geben. al adkyaeı 
— var. yev. 1. dıx. könnte an fich Werfchiebened bedeuten, 
da es aber offenbar dem “pros eis Apwcıv entipricht, fo dürfen 
wir an nichtd anderes benfen ald an zeitliche Güter, welche als 
Gottes Segen für ihre dıxacoo. d. h. für ihre Tugend aus ihs 
vem Thun bervorgehn werben. Nachgebildet ift der Ausbrud 
ben Torino: roõ aygpoü, und findet fon im A. T. Hof. 


‚. 8 11. Hier madt die Conſtruktion wieder Schwierigkeit, 
indem bad Part. nAovzıLlöueros fich grammatiih an V. 10. 
nicht anfchließen läßt. Daher bei Lap., Wolf, Schulz, %. 
die Annahme, V. 9. 10. feyen eine Parenthele, und das Pars 
ticip ſchließe fih dem Satze Iva nepıooeönse bed 8. V. an. 
Zwar würde biefe Verbindung am fich betrachtet nicht getabelt 
werden Sinnen, und wenn bloß V. 9. dazwiſchen läge, als die 
richtige zu betrachten ſeyn; aber 8. 10. kann auf feine Weife 
als Parenthefe angefehen werben, indem er einen zur ganzen 
Reihe gehörigen Hauptgedanken enthält, und wir müflen uns 
yaher entfchließen eine Verlaſſung der richtigen Gonftruftion 
inzuerfennen, wie auch von den meilten As6U. gefchehen ift. 
Wie aber der bier ausgeſprochene Gedanke mit dem voranſte⸗ 
enden zufammenbange, Bann fi) nur mit der Erörterung def⸗ 
eiben zugleich ergeben. Das nAovsilsodaı dv nayr) wird 
nögemein von einem Meichwerden au aller Art von zeitlichen 
Sütern verftanden, und wiefern bier überall nur von fol: 
ben geiprochen und Mittheilung berfelben gefordert worden 
fi, bat diefe Annahme freilich manches für ſich; aber erftlih 
cheint ed boch auch dem Sinne bed Ap. gar nicht angemeflen, 
aß er ihnen Reichthum wünfche oder verheiße, fobann, ba eis 
r. arıornsa dann offenbar nur bie von ihm gewünfchte 
Folge bed nAovril. anzeigen Tönnte, er aber unmoͤglich eine fols 
be innere Seelenfliimmung wie bie ana. ifl als Folge bed aͤu⸗ 
jern Reichwerbend denken kann, fo müßte anisrrc bie Thaͤtig⸗ 
eit der Mittheilung folcher Güter felbft bezeichnen, was eben 
o unmöglih if. anddrns kann hier fo wenig ald VIII, 2. 
twas anderes bezeichnen, ald die bort befprochene Einfalt der 
Sefinnung, in welcher die innere Stimmung oder Neigung zum 
Bohlthun begründet ift, daß aber P. dieſe ald Wirkung bed 
mern Reichthums anfehe, iſt fchlehthin undenkbar. Aus bie 
en zwei Gründen glaube id das mAovslleodu: von einem geis 
tigen Reichwerden verftchn zu müflen; ift aber dies, fo ſchließt 
ih der Sab unmittelbar an die Worte sis dıxamourng Tuwr, 
ınd fol dieje dıxauoovrnv erläutern, das Part. ſteht alfo Statt 
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disıvec nLovilieoIe, und P. fagt: Sott wirb bie Frucht Eu 
Tugend vervielfältigen, die Ihr ja in allen Dingen veich wer 
bet, vr ich fpreche von Eurer dıx. weil ich weiß Daß Ihr ix 
allen gen reich werdet. Dies ift daffelbe Lob das er iham 
VII, 7. ertheilt bat, und fo wie er dort ben Wunſch an; 
ſpricht, daß die Worzüge die fie haben, von einer wohlthätiges 
Geſinnung begleitet ſeyn mögen, fo fpricht er hier bie Erwad 
tung aus, daß ed der Fall fenn werde. Er jagt nicht zio- 
seire, ſondern nAousileode, vieleiht um darauf aufmerffam zu 
machen, daß biefer Reichthum nicht fowohl ein vorhandener um 
ſich gleich bleibender fey ald ein zu erwerbender und wach 
der, eis n. an. aber, weil der allgemeine geiflige Reichtkum 
ieſe Geſinnung Folge haben fol. Bon ihr ſagt er mm 
weiter: xarspoyalesaı — Is. Der Dativ ift nit mi 
bem Verbo zu verbinden, ſondern mit euxaporian mad) ber be 
Tannten Weiſe der Sriechen, wenn bad Stammverbum be 
Dativ regierte, auch das abgeleitete Subſtantiv mit dem gie 
chen Caſus zu verbinden. Fragt man nun, wer es feyn 
der den Dank abflatte, fo kann man wohl nicht mit einige 
Aus. den Ay. felbft dafür annehmen, obwohl man 
feyn muß, daß Niemand herzlicher ald er gedankt haben werke 
wenn feine Hoffnung in Erfüllung ging. Denn erfilich müßte 
man dann de’ nucdr = rap’ nucv fehen, wad obne Reh 
nicht geichehen darf, und fobann fpricht P. im Folgenden dur 
aus von dem Eindrud welchen bie Unterflügung der Brube 
auf die Gläubigen in Judaͤa machen wird, und was er da fagt, 
wird V. 12. durch örı ald Beweis des hier Gefagten einze 
führt. Daher nehme ich als dad dankende Subjeft mit Klett, 
Emmerling, Billroth, u. A. bie Empfänger der gefanmıl: 
ten Spende an. Dann bezeichnet P. dur ds’ zur ſich als 
den Vermittler diefer Dankfagungen. Nöthig war bied widt, 
ja ich geftehe daß ich früher einen Anftoß daran genommen hatte; 
aber wenn man bedenkt wie viel dem Ap. an der Sache gele 
gen war, und wie groß feine Freude ſeyn mußte, wenn be 


Merk gelang, und überdied ben fchönen Segen brachte, rei | 


viele bankbare, Gott preiferide Herzen zu erzeugen, fo wird man 
fi) wohl nidht wundern, oder es ihm verargen, daß er auch 
eine Erwähnung deſſen mit einfließen läßt, daß Ex es gewefen 
ift, der folchen Ichönen Erfolg vermittelt hat. 
V. 12. Asırougyla mit feinen Verwandten, Aeızoupy& 
ſ. zu Foͤm. XII, 6.) und Asızovpyeiv Rem. XV, 27. al), e⸗ 
gentlich ein dem Staatsleben angehöriged Wort, bezeichnet im 
den heil. Schriften und denen welde ſich an fie anfchliefen, 
er bei Elem. Rom., jeden Dienft, ſowohl den heiligen de 
viefterd oder was diefem gleich geachtet wird, ald auch ſolchen 
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er Menſchen geleiftet wird, wobei jedoch die Worftellung daß 
ie Leiftung eine religiöfe Pflicht fey, immer mit zum Grunde 
egen mag. Go wenn P. fein eigned Amt (Phil. II, 17.), 
der bie ihm zugefandten Unterflügungen ber philippifchen Ges 
neine (daſ. Il, 30.) Asrovpylar nennt, und wenn er von den 
Ehriften in Makedonien und Achaja fagt (Röm. XV, 27): 
pellovomw xul iv Tolg oopxınoig Asısovgyroaı ubrois (nehml. 
0 äAyloıs Toig dv Tepovoainı). Auch bier alfo werden wir 
m nichts anders ald an die geleiftete Spende felbft zu denken 
aben, bie er aber unter den Begriff eines heiligen Dienſtes 
ringt. 9 Jıaxoria bezeichnet meined Erachtens feinen Dienft 
abet, feine Veranflaltung der Spende und Beſorgung an ib 
en Beflimmungsort. Er Tagt alfo: bie Beforgung diefer Uns 
erſtuͤzungen meinerſeits ergänzt nicht allein den Mangel ber 
petligen (was der nächfte, für den Einn ber Meiften einzige 
wed ber ganzen Unternehmung war), aAda xal — Ie®. 
Kuch bier iſt 790 JaS mit eöragıor. zu verbinden, indem bie 
Berbindung mit dem Verbum bier einen fo unpaflenden Ge 
Yanken geben würde als V. 11. Was aber fagt er mit dem 
zegroosvev? Der Gegenfab bed soogavunizoodv ſcheint zu 
ordern, daß das Wort bedeute: einen Weberfluß erzeugen, und 
wiefern es ja auch tranfitiv gebraucht wird (wie V. 8.) kann 
man dies auch wirklich annehmen; doch kommt man auch mit 
ber intranf. Bedeutung aus, wenn man die Sache fo denkt: &ie 
erſetzt nicht nur den Mangel, und genügt dadurch ihrem erften 
Zwecke, fondern iſt auch, zeigt fi) auch noch größer, bedeuten: 
ber durch viele Dankfagungen gegen Bott. Seine Meinung 
aber wirb immer die feyn müffen, diefe Hülfleiftung habe nicht 
allein die Wirkung dem Mangel abzuhelfen, fondern wirke auch 
noch, indem fie viele Dankfagungen hervorrufe, einen über: 
ſchuͤſſigen Segen, ein höheres Gut als ihre eigentliche Beſtim⸗ 
mung mit go bringe. Hierdurch aber lehrt er fie auch das 
Außere Werk des Guteöthuns von einer höheren, Acht chriftlis 
chen Seite anfehn, wiefern es dem hoͤchſten Zwecke alles chrifts 
lichen Handelns dient, daß Gott gepriefen werde (1 Kor. X, 31.). 

V. 13. 14. koͤnnen nur den Zwed haben dad eben Ges 
fagte weiter auszuführen. Bon Conſtruktion ift bier faft gar 
nicht mehr die Rede, indem in den legten Worten fchlechthin 
nichts da if was ald Subj. des Participd betrachtet werden 
Zönnte. Doch lehrt der Zufammenhang daß nur die äyıos bed 
vorhergehenden Satzes bdiefe®Subj. feyn koͤnnen, und man fann 
den Grund der Verlaffung aller Conſtr. darin finden, daß P., 
wenn er einmal nicht do&aloverw yap fchreiben wollte, was 
freilich dad Beſte geweſen wäre, fein Part. nicht ohne große 
Unbequemlichleit über einen ganzen Sag hinweg mit zur aylov 
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verbinden Tonnte. Sie preifen Gott, fagt er, des Zeitverhält: 
niffes nicht achtend, da doch died erfl noch erfolgen follte, was 
aber freilich durch's Partic. nicht auögebrüdt werden konnte, bs 
die das dokalem ald nad) dem Empfange der Unterflüsung 
gegenwärtig, nicht aber zukünftig, barzuftellen hatte; bei As 
wenbung eined temp. fin. würde er dad Zut. gebraucht haben. 
Es geihieht dıa 775 doxıunjs 7. d. vr. Died iſt nicht da 
Grund ihred Preiles, denn dıa mit Gen. bat die Bedeutunz 
von dıa m. AU. nicht, ſondern es ift das Faktum welches de 
geien ber Empfänger zur Dankſagung erweckt und veranlaft. 

nennt es snv doxıunv sig dıax. savınz. Der Get. 


ift ſubjektiv zu nehmen, die dıaxorla, db. h. die durch Darbıie 


gung der Spende geleiftete Unterftüsung, bat den Korr. am 
oxsunv, d. h. eine Bewährung verliehen, aber aud) ben Em 
pfängern ald Probe und Beweis ihrer Bewährtheit gebient, hat 
ihnen egeigt daß fie gewiß und wahrhaftig Achte Chriſten fiel. 
An Dicken orten leuchtet Etwad von dem hervor, was ich bi 
1 Kor. XVI, 1. als wahren Endzwed der Sammlung darge 
ſtellt Habe. P. wollte den jüdifchen Chriſten durch das von ben 
Heidendhrifter: gelibte Liebeswerk einen augenfcheinlichen Beweis 
eben von ben chriftlichen und brüderlichen Geſinnungen ber 

teren, wollte ben Widerwillen Jener durch zuvorkommende 
Liebe Diefer brechen, und bie Einheit der Kirche, Die durch boys 
matifche und nationale Borurtheile hart gefährdet war, durch 
ein verföhnended Thun von Seiten feiner Kirche befefligen oder 
wieberberitellen. Unfre zwei Verſe find die einzigen Ausfagen 
des Ap. felbft, welche und einen Blid in ben innern Grund 
der großen Thätigkeit thun laffen, mit welcher er bie Angele⸗ 
genheit betrieb, um welcher willen er endlich einem faſt fichern 
Untergange entgegen ging. Der Grund bed Preiſes, richt 
buch Zmi mit Dativ hereingefuͤhrt, ein zweifacher, nehmlid 
zuerſt die durch jenes Liebeswerk beurkundete — vn 
ouod. adzwr eig TO Edayy. 7. Xo., und zweitend die arie- 
uns Tas zoıvwvlug lg udr, xal eig nayrag. Opokoyer 
und ouoAoyla find den unzweifelhaft ächten Schriften unſers 
Ap. Ziemlich fremde Wörter, indem dad Berbum nur Roͤm. X, 
9. 10., dad Subfl. aber nur an unſrer Stelle gefunden wird. 
Doch genügt jene eine Stelle, in Verbindung zumal mit den 
andern, 1 Tim. VI, 12 f. Hebr. 111, 1. IV, 14., um uns 
zu belehren, dag wir unter der öuoAoyla das chriftliche Bekennt⸗ 
niß zu verftehen haben, welches bie tor. Chriften abgelegt hatten. 
öu. eig To edayy. nennt es P., weil bafielbe auf der wiorıc eier. 
svayy. ruht, ja fogar hier von ihm weniger an das Außerliche 
Beienntniß, ald an die ziarıs felbft gedacht wird, von weldyer 
bie ouol,. nur bad den juͤdiſchen Shrifen fund gewordene Zeug: 
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if war. vrosayn sic ömoloylas Tann auf zwei Arten ges 
aßt werben, entweder ald der dem Belenntniffe, dad aber dann 
ier objektiv gefagt wäre, geleiftete Gehorfam, oder ald der Ges 
yorfam gegen Gott und feinen Willen, welcher durch die Sror., 
velhe dann die fubjeftive wlorıs bezeichnen müßte, bewirkt, 
and ein Beweis von ihrem innern Dafeyn ift. Es ift vielleicht 
aicht möglich zu entfcheiden, wie P. das Verhaͤltniß gedacht, 
va ber Gedanke in beiden Fällen ziemlich berfelbe, öuoA. aber 
benfalld in beiden nicht ganz feiner Wortbedeutung nach ges 
waudht worden if. So viel ift gewiß, er meint ihr wahres, 
haͤtiges Chriſtenthum, das Jene aus ihrer Liebesthat erkennen 
ollen. Dad zweite Stuͤck, die and. 15nc x., wuͤrde von ben 
Ausll. richtiger gefaßt worben feyn, wenn fie dem Irrthume 
sicht ergeben geweien wären, daß anidıns Freigebigkeit ober 
gl. bedeute. Schon dad eis nurrag hätte fie darauf aufmerfs 
am machen follen, da doch wirklich die Korr. nicht gegen Alle 
teigebig waren oder feyn follten, alfo auch bie jüdiichen Chris 
ten nicht Deshalb Bott preifen konnten. Die Sache ift viel 
infacher. und. ift Aufrichtigkeit, xowwria Gemeinfchaft, die 
ıber allerdings, wo es Noth thut, aud in Mittheilung übers 
jebt. eis ift dazu gefeht, weil, wenn er nicht den bloßen Das 
to brauchen wollte, er doch eine Präp. haben mußte, und nun 
die als die paſſendſte erfchien, welche das in ber xowmria lie: 
zenbe Princip ber Thaͤtigkeit und des Uebergebend auf Andere 
zusdruͤckte. Die Empfänger der Spende alfo werden Gott preis 
en wegen ber Aufrichtigkeit (Herzlichkeit) ihrer Gemeinfchaft 
mit ihnen und mit Allen. Was hierin liege, iſt vor Augen. 
Als Heiden und Juden waren beide Theile unvereinbar gefchies 
den, die Judenchriſten hielten, wo die Beſchneidung außblieb, 
an biefer Zrennung fell, aber P., überzeugt daß bie Scheibe 
wand gebrochen fey (Eph. II, 14.), will daß die Heidenchriſten 
burch die Spende den Thatbeweis abgeben, baß fie ihrerfeits 
mit allen Chriften in Gemeinfchaft ſtehn wollen, und von kei⸗ 
ner Trennung wiflen, und hofft, auch Jene werden bied barin 
erfennen, und, beihämt durch dies Entgegentommen, ſich zur 
Semeinfchaft mit ben Heidenchriften bequemen. — Nur im Vor: 
beigehn werde hier bemerft, daß der Artikel vor xorwmia, nicht 
minder in beiden Sliebern vor ber Präp. zu wiederholen war. 
Die Ungenauigkeit der Rede, welche wir in diefen Kapp. ſchon 
gewohnt find, geht auch 8. 14. fort. Der Dativ denoeı iſt 
gerade fo angehängt, als hinge er von Zul ab wie die zwei . 
vorhergehenden, und nur die Unmöglichkeit zu benten, daß jene 
Chriften Gott preifen über ihr eigened Gebet, zeigt und daß 
wir nicht fo verbinden dürfen. Aber auch ald Dativus instr. 
mit Sugabovses zu verbinden iſt wenigftens nicht elegant, ba 
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zumal das folgende Partic. nicht im Nom. fonbern im Genit. 
nachfolgt, der zu avıav zu conflruiren if. Billroth’s5 Aus 
Zunft, das Komma nad vuwr zu tilgen, und den Dativ vom 
dnıno9. abhangig zu machen, halte ich für ganz unftatthaft, 
weil durch dad vorangeftellte aurwv ihre dena der xoımwria 
der Korr. offenbar entgegen gefett wird. Der Sinn iſt ficherer: 
I preifen nicht nur Gott wegen ber 8. 13. genannten Stücke, 
ondern bitten ihn auch für die Korr. und Heidenchriften übers 
haupt, treten alfo mit diefen in die dem Ap. fo hochwichtige 
Semeinfhaft der Fürbitte ein, die einzige in welche fie, bei 
ihrer Armuth zumal, eintreten koͤnnen. Er hätte alfo fchreiben 
können, xal adrol deduevo. Best hängt dnınodowrrar mit 
adzar zufammen, und enthält den Grund ber denos im ben 
Gemüthern der Brüder. Znınodeiv, eig. ſich ſehnen; Aus: 
drud der fi nach Gemeinfchaft fehnenden Liebe. Kon der 
Liebe aber ’ift der Grund 7 ünzpßdikovoa xri, Dierbei 
findet dieſelbe Umflelung Statt, deren bei Roͤm. VIE, 28. zu 
ebenten war. Denn eigentlid war zu fhreiben: sv ünzeß. 
pP vv 2. 7.9. Der Sinn: die fih an Euch uͤberſchwaͤng⸗ 
lich erweiſende Gnade Gottes, welche die Brüder daraus er: 
kennen folten, daß die Heiden nicht nur dad Evangelium an: 
genommen hatten, fondern auch einen fo ſchoͤnen Beweis chriſt⸗ 
licher Gefinnung gaben. 

B. 15. luß diefer Verhandlung durch ein dankendes 
Epiphonem. Die avexdınyaros Tod Ieov dwpea Tann nichts 
anders feyn als die große göttliche Gnabenerweifung, welche 
ſich in eben diefen Ereigniſſen, die ber Ap. jebt als fichere 
Hoffnung audgefprochen bat, fund geben wird. Er würde zu- 
eı5 gelebt haben, wenn er nicht mit bemfelben Worte in an: 
derer Bedeutung begonnen gehabt hätte. 


Zehntes Kapitel, 





Mit diefem Kapitel beginnt der letzte Hauptabfchnitt bie 
ſes Briefe, defien Inhalt, Träftige Vertheidigung feiner apo⸗ 
ftolifchen Würde gegen die Zudenchriften welche ihm dieſelbe ab- 
fprehen wollten, ſich ohne Mühe beim erften Durchlefen erken⸗ 
nen läßt. Seiner apoflolifchen Würde, fage ich, denn eben 
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hierin liegt ber weientliche Unterfchteb von dem was er in den 
erften Kapp. gegeben hat. Dort galt ed ihm fich zu rechtfertis 
gen, und fein Verhalten gegen bie Porinth. Gemeine, und zwar 
vor ihnen allen, wiefern er bei allen mehr oder minder verun⸗ 
limpft war. Dies war nothwendig, zunächft um den Rügen, 
arnungen, Ermahnungen, die er nody an fie zu richten hatte, 
Eingang zu verfchaffen, fodann aber um überhaupt das gehoͤ⸗ 
rige Verhaͤltniß zwiſchen ihm und ihnen wieder berzuftellen. 
Wie er feine Kufgabe gelöft, haben wir gefehn. Dort hat er 
nirgends geftritten, überall befehrt, nirgends Perfonen angegrif 
fen, überall nur von ſich felbft gefprochen ohne Bitterkeit noch 
Ruͤhmen, hat auf die ganze Gemeine einen günftigen Eindrud 
u bewirken geſucht. Jetzt wird alles anders, er hat Gegner, 
Dolch Gegner die ihm die Liebe der Gemeine. zu entreißen fires 
ben, und zum Theil entriffen haben, die nicht nur fein ers 
halten in dem und jenem Stüde tadeln, fondern feinen ganzen 
Charakter angreifen, nicht nur feinen Anordnungen fi) da oder 
dort entziehn, fondern fein ganzes Anſehn umzuflürzen fuchen, 
die ihn läftern als der Bein Diener Chrifti, fein wahrer Ayoftel 
ſey, fondern ein unberufener und herrfhfüchtiger Eindringling. 
Diefen muß er nun entgegen treten, und er thuts, thuts mit 
einer Kraft und einem Nachbrude, die ihm faft den Sieg zus 
fihern muß. Kluͤglich hat er alles bisher gethan, um die Ges 
müther der Gemeine, in ihren beffern Sliebern wenigftend, wies 
der für fich zu gewinnen, und fo eine Sonderung möglich zu 
machen zwifchen ben verführten Brüdern und ihren aus der 
Fremde gekommenen VBerführern; nun aber nachdem Died ges 
ſchehen iſt, faßt er bie Zeinde in's Angeficht, grade gebt ex auf 
(08, alle Schonung legt er ab, alle Waffen nimt er zur 
Dand, um nicht zu ruhen bis er fie niedergeichmettert haben 
wird durch die Donner feiner Rede unb dad ungeheure Webers 
gewicht feiner Thaten. Auf diefen Kampfplatz haben wir ihn 
zu begleiten, und er wird fi uns da zeigen wie wir ihn fonft 
nirgends fehn, minder ehrwuͤrdig vielleicht, weil er aud Noth 
Manches thun muß, was er — nicht gut heißt, aber als 
einen Streiter der alle Waffen zu gebrauchen, alle Feinde zu 
befiegen weiß, nicht geringer wo er das Schwerdt führt, als 
wenn er den Delzweig bringt. — Die ſechs erften Verſe kann 
man als den Eingang betrachten, aber einen ganz andern Eins 
ang als alle biöherigen; er lobt nicht, er braucht Ernſt; er 
he nicht Gemüther zu gewinnen, er tritt im Harniſch und 
mit gezogenem Schwerbte auf, er bittet nicht, er droht, droht 
mit der ganzen Zuverſicht eined Mannes dem ber Sieg nicht 

entgehen Tann. Hören wir ihn num. 
B. 1. Das Gewaltige, Imponirende, das in den Aufs 
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teittöworten auröc 2yo Tauõ Xoç liegt (dE Enüpft bloß bas 
Neue an dad Worhergehende an), wurde fhon von Chryſoſt. 
empfunden, ber Davon fagt: zeAln 7 Zupanıs, noiin 7 Ba 
evrns. Die Gegner erklären ihn für feig und kraftlos, und 
fiehe da, er ſtellt fih offenen Angeſichts vor fie hin, fie gleich 
fam fragend, ob fie ihn auch kennen, und herausfordernd zu 
reblihem Kampfe. Achnlicher Weile provocirend fagt er Gal. 
V, 2. id: yo Il’Iyw Tuiv. Darüber alfo bag er nicht nur 
einfach fpricht: napaxaan de Tuäs, wie Röm. XII, 1., fon 
bern 2yw gebraucht, und feinen Namen hinzufügt, eben den 
Namen, der Jenen fo widerwärtig war, der von ihnen fo wen 
Jäftert wurde, den fie ald den Namen eined Zeiglingd der Ber 
achtung Preis zu geben fuchten, haben wir und nicht zu wuns 
bern; aber daß er aurög voranftellt, darin muß nody Etwas 
liegen, was zu erforfchen if. Manche Ausleger ſchweigen gan; 
darüber, und gewiß mit Unrecht, andere nehmen auzös für 6 
adrög, ideın; jo Calvin: Emphatica expressio est, ao si 
diceret, quaınvis malevoli homines eum inaequalitatis in- 
simulent, se’ tamen non esse varium, sed eundem sem- 
per manere; aber nicht allein heißt aurös nicht: berfelbe, ſon⸗ 
dern der Vorwurf der Unbeftändigkeit iſt es gar nicht mehr, 
gegen den er jet zu kaͤmpfen vorbat; Heumann: berfelbe der 
sch fonft fo wohl mit Euch zufrieden bin, ein Gedanke der gar 
nicht dieſes Ortes iſt; Leun (und Flatt): idem ille quem 
plurimi iuter vos oriminantur praesentem esse timidum 
det., worin eine wenig paflende Umftellung liegen würbe, wenn 
auch die Grammatik dieſe Deutung von vörög geſtattete. au- 
roͤc Lyd bedeutet nur: ich felbft, und flelt den Sprechenden in 
Gegenfag mit Anderen, und alfo ift zu fragen wer diefe find? 
Lap. meinte, die äyıoı für bie er famnle: q. d. hactenus 
aliorum, sc. pauperum, personam et negotium egi, jam 
meum axo et ex meo affectu ago. Hier fann die Grams 
matif nichts einwenden; aber es ergiebt fich doch Fein rechter 
Gegenſatz, keine Nothwendigkeit mehr ald etwa &yw dE audzus 
fprechen. Bengel dachte den Gegenfa& entweder gegen Titus 
und feine Begleiter, doch deren iſt zu lange nicht mehr erwähnt 
worden, um dies annehmen zu fünnen; oder gegen die Korr, 
qui ipsi debebant offioium observare, wovon jedoch gar 
nicht Die Rede geweſen ift, oder gegen P. felbfi, majore oo 
ram usurum severitate, ut auzös denotet ultro, was darım 
unmöglich ift, weil er zulegt von feinem Berhalten gegen bie 
Korr. gar nicht gefprochen hat. In mir felbft hat das arzöc 
die Vorſtellung erwedt, unfer Ap., welcher dad Bisherige der 
Veberfchrift des Briefes nach in feinem und des Zimotheus Ras 
men, und wahrſcheinlich auch durch die Hand des Lebteren 
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abgefaßt, Habe ben Reſt bis zu Ende felbft gefchrieben, und 
hierin liege der Grund, warum er nun fage aörös 2yd II. 
Eine Veranlaffung fo zu thun konnte er in der argwöhnifchen 
und verläumberifchen Gefinnung feiner Gegner finden, bie nicht 
ſollten fagen tönnen, das Schreiben fey nicht von feiner Hand, 
und vieleicht gar nicht Acht, ober er habe nicht gewagt e3 ſelbſt 
zu verfaffen, oder die Fähigkeit nicht gehabt; vieleicht konnte 
eö ihm nothwenbig fcheinen, oder bie Heftigkeit feined Unwil⸗ 
lens ihn dazu treiben, den Kampf durchaus in eigener Perfon, 
ohne Vermittelun ug nur eined fchreibenden Gehülfen burchs 
zufämpfen. Für feine Leſer bedurfte ed Feiner beftimmteren Ans 
zeige ald durch das aurds, ba fie an ber veränderten Hands 
chrift leicht erdennen konnten, daß ein Anderer ben Reſt ges 
ſchrieben habe als das Worherige, und zwar der Ap. felbft, defs 
fen Hand fie, wenn fonft nirgendöher doch aus den Schlußs 
zeilen des vorigen Briefed Fannten, an künftige Leſer dachte der 
Ap. nit. Eine Betätigung diefer Vermuthung koͤnnte man 
vielleicht in dem Abweſen folcher Schlußzeilen in diefem Briefe 
finden, welches, nachdem er dem vorhergehenden diefelben als 
Weglaubigung beigefügt hatte, den Gegnern einen ziemlich ſchein⸗ 
baren Verdachtsgrund gegen ben jetigen an die Hand gegeben 
hätte, wenn gar Fein heil defjelben feiner eignen Abfaſſun 
angehörte. — Außer mir fcheint nur Emmerling auf biefe 
Vermuthung gelommen zu feyn, feine Bemerkung aber: hao 
forınula et similibus fero indicat, sequentia sus manu 
esse perscripta, kann ich nicht billigen, denn urtrog Zyw II. 
kommẽ gar nicht wieder vor, die von ihm angeführten Stellen 
aber, Sat. V, 2. Eph. IV, 1., beweifen nichtö, wiefern der 
Salaterbrief wahrfcheinlih ganz von P. felbft gefchrieben ift, 
und wenn nicht, boch ſchwerlich dort der Anfang feiner Hands 
ſchrift zu feßen ift, eben fo aber auch im Epheferbriefe gar Fein 
Grund abaufehen ift, warum er dort den Brief mit eigener 
nd fortzufeßen beliebt haben follte — napaxurı vuäg 
ı& Tn5 xra. napaxadeiv iſt bitten, f. zu Röm. XI, 1. 1 
Kor. 1, 10. Wenn nun an biefen beiden Stellen die Beifäte 
mit dıa u. Gen. dadjenige bezeichnen, wodurch die Angerebeten 
fih zur Leiftung des Geforderten beftimmen laffen follen, wie 
zteınlich allgemein anerkannt wird, fo werben wir auch hier 
Dafjelbe anzunehmen haben, wie von Ehryf.*) und viel andern 


*) Ich gebe Hier das Ganze deffen was er darüber fagt, um zu ver 
Häten, daß nicht Jemand auf Billrotbs halbe Anführung hin ihm eine 
andere Erttärung beimefie, Es heißt: ueya ut xal ToUro TO adıov na- 
oazxaleir, ro de Erepov ueilov 6 noostdnxer einoy dıd Ts no. zal 
En. 7. Xo. xcà zoo Oyodea wurovs Eyrokyas Povlöneros — — 
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Ausll. geſchehen if. Einigen jeboch hat es gefchienen, als könne 
bie mg. xal Enceix. nicht dasjenige feyn, wobei man einen, aus 
dern befchwöre, und fie haben daher fo erflärt: mit einer =g 
u. da. wie fie Chriſtus hatte, oder mit chriftlicher mo. (Mosh, 
Bengel, Heum., %.). Aber wollte man aud) von jenen Pe 
ralleiftellen abfehn, wollte man überbied der Präp. Diefe Ber. 
zugefiehn, fo würde doch dann ber Artikel fehlen muͤſſen, wer 
her, fo lange er da ifl, immer nur an die eigene ne. Chrifi 
denken läßt. Indeß ift auch ihre Grund nicht haltbar. neuärz 
ift Sanftmuth, Zueeixeın könnte dem griech. Gebraudhe nad 
Verfchiedenes bedeuten, im N. T. jedoch fcheint fowohl dab . 
Adi. Zuueiwig (vgl. 1 im. MI, 4 Tit. I, 2. Jak. DIE, 17. 
1 Petr. II, 18. Phil. IV, 3.) als dad Subfl. (vgl. Apg. XXIV, 
4. 2 Matt. II, 22.) nur den Begriff der Güte, Milde, Freund 
lichkeit bezeichnen, und wird auch hier, mit der zo. verbunden, 
nur davon verfianden werben fünnen. Konnte nun P. Rim. 
Xu, 4. dia za olxzıpgumv Tov Feod bitten, fo fehe ich nicht, 
warum nicht auch hier dı@ zig ng. xal Imsıx. 5. Xo-, da bed 
da8 den olxrıpuoig zum Grunde liegende Princip, die Lich, 
auch dad der no. x. Zn. ift, und, kann fich Jemand durch ben 
. Gedanken an Gottes ——— beſtimmen laſſen, warum 

nicht auch durch den an Chriſti Freundlichkeit und Guͤte? Daß 
aber P. gerade dabei bittet, kann entweder den ganz einfachen 
Grund haben, weil dieſe jedes Herz mächtig rührt und ergreift, 
oder auch den beflimmteren, weil P. in feinem friedlichen und 
verföhnenden Beftreben auch feinen Lefern gleiche Gefinnungen 
wünfchte. Ehe er ſich aber noch Zeit läßt außgufprechen, um 
was er fie bitte, läßt er in Form eined zum Subj. gehörigen 
Relativſatzes einen Gedanken einfließen, der von allen Audle 
gern einflimmig (befonderd wegen ®. 10.) als Befchufdigung 
der Gegner anerkannt wird, welchen er hier durch Simulation 
fich felbjt aneigne: 65 zara ngöswmor arl. x. ngbswror, wor 
über f. zu Sal. 11, 14., wird hier durch den Gegenfab von dxes 
hinlänglich in feiner Bedeutung: coram, praesens, geflügt, und 
bie Meinung, welche Mos h. wenigftend nebenbei gelten laſſen 
wollte, P. ſpreche von feiner unanſehnlichen Geftalt, kann ſich 
in keiner Weiſe halten. zuneıvös, eig. niebrig, wirb hier eben 
falls durch den Gegenfag von 86 vollfländig erflärt; es 





zyy npeornra zal znv Bnıslzciav, taury usllova nody TV Ixernolar, 
es üy si Beyer’ aurıy aldtodnre ——— — 100 Xoeigrou di EM 
vuüs negexelö" ade dd Zeyev öuou xal dewvüs br zur m 

aydyany Inaywaıy, aürtös npös Toro un rtoregor Eye" dıd ro 
noäos elyar, ou dıa TÜ daserk d3 oux Enehlggeiei, Inel zal 6 Xgı- 
oròc oũroc Enoleı, 
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jezeichnet ein feiges, ſchuͤchternes, ja wohl Friechendes Benehmen. 
Die gewöhnliche Meinung ift, daß im erften Gliede eiul zu ers 
Janzen ſey, und da dies gefchehen Tann, und das richtige Ver⸗ 
yaltniß beider Glieder herftellt, fo ſehe ich nicht ein, weßhalb 
Billvoth lieber w» ergänzen, und dad nachfolgende de durch 
tamen überfegen wollte. Jadgö zig vVuäs, ich bin muthig, 
ühn, keck, gegen Euch. Die ganze Befchulbigung iſt alſo dieſe: 
perfönlich habe er feinen Muth, getraue fi nicht feinen Gegs 
ern offen entgegenzutreten, ziehe vielmehr gelinde Saiten auf, 
jeige nichtd ald Freundlichkeit und Milde; bloß abweſend, wenn 
r die Sache durch Botſchaften und Briefe abthun zu können 
yoffe, da fey er beberzt, gebiete, Droße, firafe; woran man denn 
von! auch die Weiſung angeknuͤpft hatte, fich durch feine Briefe 
richt einfchüchtern zu laflen, fondern ruhig abzuwarten bis er 
‘ame. Entweder werde er gar nicht kommen (vgl. 1 Kor. 
IV, 18.), oder wenn er ja komme, wieder demuͤthig und ſchuͤch⸗ 
ern feyn, und in kurzem befhämt und vernichtet von bannen 
zehn. Auf was aber gründete man diefe Beihuldigung? Ganz 
Bid der Luft gegriffen war fie ficher nicht, vielmehr fcheint feine 
etzte (zweite) Anwefenheit in Korinth nach den Andeutungen 
ie wir XII, 21. finden, die Weranlafjung dazu gegeben zu 
yaben, und betrachten wir die Umflänte, erſtlich daß er feine 
Reife nach Korinth feinem eignen Geftändniffe zu Folge um der 
yortigen Verhältniffe willen aufgegeben hatte, und offenbar nicht 
her hinzukommen Willend war, als bis diefelben befeitigt waͤ⸗ 
en, und zweitens daß er nach den von mir zum Galaterbriefe 
jeführten Unterfuhungen auch aus Galatien unverrichteter Sache 
veggegangen war, und die Durhführung ded Streited brieflich 
vieder aufgenommen hatte, fo werben wir bie Beflätigung ihs 
er Beihuldigung in feinem eigenen Verhalten wahrzunehmen 
lauben. Auch darf uns die fonft erfcheinende Heftigkeit feines 

emperamentd von biefer Annahme nicht zuruͤckhalten; denn die 
Srfahrung lehrt, daß natürliche Heftigkeit und perfönlicher Muth 
nicht immer beifammen find, fondern Mancher, der, durch Wis 
yeripruch oder wodurch fonft gereizt, feinen Gegnern mit großer 
Bewalt zu Leibe geht, doch nicht nur forgfam jedes Zuſammen⸗ 
reffen mit ihnen meidet, fondern auch, wo es Statt findet, 
nichts weniger ald den kuͤhnen Muth offenbart, den man ihm 
ſeines Xemperaments wegen zugetraut haben würde; ald ein 
ſolcher Mann aber ift mir P. jederzeit erfchienen. Zwar in 
Antiochia tritt er dem Petrus Träftig entgegen, aber daraus 
folgt noch nicht8 für das Gegentheil, denn hier konnte er nicht 
anderd; zwar in Serufalem bricht er gegen den Hohenprieſter 
heftig los (Apg. XXIII, 3.), aber diefer hat ihn auch fehr ge: 
reizt, und Überdies ifl’s nur ein augenblidlicher Uebergang, den 

Nüderrs Korinther, 2. Brief. 19 
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er fofort zu entichuibigen bemüht if. Und fo würbe ſich &be: 
al dad Steiche zeigen laſſen. ragt man aber endlich, wei 
ihn denn, ebe er noch feinen Sag vollendet bat, dieſe Beſchel 
digung vorzubringen getrieben, fo glaube ich Davon ben Grant 
wieder nur in dem tiefen Unmillen, ben fie in ihm erregt, mb 
in ber Keil keit feined Gemuͤthes fuchen zu dürfen, die ihm 
keine Rube läßt bis dad ausgefprochen ift, was ihn am meiflen 
verbrießt in. dev Rede feiner Gegner. Schüchtern gehe ich einen 
Schritt weiter, und fage: es verdrießt ihn aber Dies am mer 
fen, weil dieler Vorwurf unter allen die meifle Wahrheit ent 
halt, jeder Menſch aber — und aud P. ift en Menſch — bie 
Vorwuͤrfe die ihn wirklich treffen, weit übler aufnimt, als übe 
welche er fich unfchulbig weiß, und durch nichts mehr erbittert 
wird, als wenn ber Gegner feine ſchwache Seite errathen hat. 
Ob er nun ben begonnenen Sat noch vollende, wirb fogleih 
zu unterfuchen feyn. 

V. 2. Nah der gewöhnlichen Annahme (von ber unter 
den mir bekannten Ausll. blog Emmerling abweicht) nimt 
P. durch deouu de den abgebrochenen Sag wieder auf, zuub 
das um was er die Korr. bittet, ifl 70 un — Tolunjoar, ober, 
ba er fie darum unmöglich bitten kann, ift es dies, daß fie es 
nicht mögen bahin kommen laſſen ihn nicht zwingen moͤgen, 
es zu thun. So Ehryf.: Hdou. Vcov un we dvayxdanıE u 
62 ägpäre zoljoasdar ri durdus: uov, und alle Andern ähnlich. 
Gegen den Gebanfen wäre auch nichtö einzumenden, er ent⸗ 
bielte, wie Billroth richtig bemerkt, nicht nur die Vollendung 
bed begonnenen Satzes, fondern auch den Gegenfag gegen bes 
ſo eben vorgetragenen Vorwurf; aber erftlich iſt auffallend daß 
P. ein anderes Verbum gewählt bat, wenn er nur das ©. 1. 
audgefprochene wieder aufnehmen wollte, und fodann muß mar 
boch. einen Gedanken hinzu denken, von dem in feinen Morten 
gar nichts enthalten ift, nehmlich: daß Ihr ed nicht dabin kom 
men laßt, oder dgl Laͤßt fich dies rechtfertigen, fo ſtimme id 
gem in biefe Erklärung ein; fo lange ich aber. daruͤber nicht in 

wißheit bin, muß ich noch die vortragen, bie ich mir feibk 
ehedem gebildet hatte: Ich urtheile nehmlih, P. brauche ab 
fichtlih ein andre Verbum, weil er nicht mehr die Korr. bitte, 
ber Gebetene aber fey Bott, und der Sab bloßer Gegenſat 
gegen den gemachten Vorwurf. Freilich geht da die Vollendung 
bed erften Satzes verloren; aber. icy glaube daß dies fich amd 
der Deftigfeit feines Unwillens eben fo leicht erklären laſſe, als 


baß er den Vorwurf vor der Zeit hereingebracht habe*), Die . 


°) Der Urtilel beim Inſin. ald Objeltsbezeichnung hat nichts Sarach⸗ 
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senoldnoıc im Folg. verfland Brot. als Äducia quam in 
deum habeo, Wolf als auotoritas, aber es kann nicht ges 
jmeifelt werben, baß es — Jafgos, eonfidentia fey, Zuver⸗ 
ücht und Herzhaftigkeit; AoylLoua: nahmen Anfelm, Beza, 
Bengel, Semler, Schulz, Emmerling, A. pafliv, und 
ann solufjaa: zum heil ald Präteritum, man glaubt daß 
ch muthig gehandelt habe; aber Theils ift noch fehr zu fragen 
)b Aoylouas außer der Bed. der Zurechnung je pafliv vor 
omme, Theils konnte ex doch nicht im Rufe der Kühnheit ſtehn, 
wenn er beichuldigt wurde feige zu ſeyn. Die alt. Wed. iſt 
yaher wohl vorzuziehn, ob aber roAunca Wergangenheit bes 
‚eichne (die Zuverjicht mit der ich gehandelt zu haben glaube) 
der die noch in der Zukunft liegende Handlung ald eine vors 
kbergehende (ich gebenfe es zu thun), if fchwieriger zu beſtim⸗ 
nen, denn Aoy. bedeutet nicht nur: ich denke, urtheile daß Et⸗ 
vas fey, fondern auch ich nehme mir Etwas vor, befchließe 
twad zu thun (vgl. 1 Makk. II, 52. 4 Aoylerar dp’ Nuäz. 
IV, 35. 2Aoyitsro ndlır napuyerlodar sl; TV "Iovdalar), ber 
Inf. Aor. aber entfcheidet gar nichts über die Zeit der Handlung. 
Rur wiefern dad dla un Iadoneaı, und bad AoylLouns Tol- 
ızoaı im Sinne ded Vorhabens einander zu widerfprechen fcheis 
sen, koͤnnte man bad Prät. vorziehen wollen; doch auch darin 
iegt Bein entfcheibender Grund, benn P. konnte im Sinne has 
ven ed in Kor. zu thun, aber doch wünfchen daß er's nicht 
roͤthig haben möchte. Lal Tınag Todg Aoyıl, EB macht eis 
sen Unterfchied, ob der Art. nach zus ſteht ober nicht; fehlt 
t, fo iſt das Objekt durch zunds vollftändig auögefprochen, das 
Partic. zeigt nur noch eine Handlung der gewiſſen Leute an, 
welche ald Grund oder was fonft auf die Handlung des Haupts 
ates einwirkt; fteht er aber dabei, fo werden die zırac durch 
a6 Participialglied erft befchrieben und dharalterifirt. Die deuts 
che Sprache bat für beide Denkformen nur eine Sprechform, 
ven Relativſatz. Was endlich dad xard aapxa negınareir 
ınlangt, fo ift zuerft das gewiß, daß ein Zuſtand darunfer nicht 
‚u verfiehn fey, da nugın. dad Leben nicht ald Zuftand, fons 
yern ald Thaͤtigkeit bezeichnet; alfo haben die Ausll. ficher Uns 
recht, welche, wie Beza, Mosh., Emm., bier nur den Aus⸗ 
druck der Schwäche finden. Sie haben fih dur den Zuſam⸗ 
menhang verleiten laflen, da P. im Folg. viel von feiner Macht 
and der Gewalt feiner Waffen fpricht, ohne zu bedenken, daß 
B. 3. 4. ziemlich deutlich eine Ablenkung Statt findet von bem 


widriges, der Nominativ zapar aber ſteht darum richtig, weil da6 Gub⸗ 
ett des Haupt⸗ und Objektes Gapes eins und daffelbe | 
19° 
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was eigentlich die Anflage war — bie aft von B. 7. an be 
ſtimmt in's Auge gefaßt wird — zu bem was dem Ap. gerade 
jest in feinen drohenden Eingang paßt. Sobann tft böhk 
wahrfcheinlich daß er hier gar nicht ihre eigentliche Anklage 
vortrage, die gewiß fpecielleren Inhalts war, ſondern bie ver 
fchiedenen einzelen Anklagen unter einen allgemeinen Beguff 
bringe, um anzuzeigen daß, wenn er bad alles wirklich thäte 
was die Gegner von ihm fagten, fein Wandel ein Wandel zus 
ougxa ſeyn, und ald folder ein Verdammungsurtheil verdienen 
werde. zegın. x. oxa. wird alfo nun aud nicht anbens 
mehr bedeuten müflen ald was ed immer bei P. bedeutet, nehm: 
lich einen Wandel den nicht dad nreüua, die höhere Natur um 
Gotted Geift, regiert, fondern die aus, die niedere, finnlick, 
feibftfüchtige Natur, kurz einen unfittlihen Wandel, vgl zu 
1 Kor. III, 3. Und wirklich waren die gegen ihn gerichteten 
Hauptanflagen alle von der Art, daß fie unter diefe Kategork 
gebracht werden konnten. Er follte fein wahrer Ap. ſeyn, alſo and 
beö bem Ap. unentbehrlichen zveüua ermangeln; er follte ſelbſtſuͤch⸗ 
tig ‚berrichfüchtig, unzuverläffig feyn; mer das ift, if Der nicht aug- 
xırög? wird fein Wandel nicht ein zeoız. x. odoxa feyn? Def 
er in den naͤchſten Worten dies nicht widerlegt, ift Tein Beweis 
gegen diefe Auslegung, denn er widerlegt dort gar nicht (über 
haupt in diefen erften Verfen nicht), fondern begrünbet fein Ao- 
ylcoucı roAunooı, bedient fich aber hier wiederholt des Worte 
odo&, um feinen Gegnern merken zu laflen, daß ihr zeo. x. e. 
eine Unwahrheit enthalte, obwohl er dieſes gar noch nicht be 
rührt. Das Ganze hat nun biefen Sinn: ıch fol gegemwär 
tig ſchwach und kriechend und nur abweſend muthig feyn, aber 
ih bitte Gott, baß ich nicht müfle (ein wie unzaͤhlig oft, fe 
auch bier & ergänzender Begriff) gegenwärtig mit ber- Zuver: 
fiht und Kühnheit handeln, mit ber ich gegen gewifie Leute 
zu verfahren gedenke, welche von mir urtheilen daß ich nad) 
Beruf und Wandel Bein wahrer Apoftel fey. 

B, 83. ift, wie. gefagt, Begründung der Worte 77 weze- 
INosı 7 Aoylkouaı rorunooı, nicht Widerlegung des xurd e. 
negnareiv. Daher wird nun aud nicht mehr nöthig ſeyn zur 
Rechtfertigung von yap — bie Widerlegung hätte alla erfor: 
dert — Gedanken einzufchieben. Dabei werden die in der Be 
fchuldigung gebrauchten Auddrüde wieder angewendet, aber nur 
theilmeife, und fo daß ihnen ſtillſchweigend verfchiebene Beben 
tungen untergefegt werden. xard aapxa negınareiv iſt ihm vor: 
geworfen, 27 oapxl negınareiv gefteht er zu. Daß er wie 
der neoınareiv gebrauchen mußte, liegt vor Augen, auch be 
eichnet es keineswegs den bloßen Zuſtand, m. &r oapx! heißt: 
ich wandele, d.h. ich lebe und handele, innerhalb der Schranken 
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er Sinnlichkeit, im Körper wie ein jeder anbrer Menfch, denn 
nehr bedeutet hier ado& nicht, auch das von den Ausll. größ: 
entheild darin gefundene Merkmal der Schwachheit liegt hier 
icht darin. Wollte er .nun die Beichuldigung des vor. V. 
piderlegen, fo müßte er fortfahren: od xaru oapxu zegınurou- 
ev, denn in diefem Kalle war dad 2v aupx! zuzugeflehn, das 
“ra odoxo zu verneinen. Da er aber died nicht will, fo kann 
8 ihm genügen, daß diefe Werneinung ſich aud dem Ganzen 
tillſchweigend ergebe, er hat nur dad audzufprechen was jich 
uf feinen Streit mit den Gegnern und feine nenoldnog bes 
ieht. Und da er wie befannt Kriegöbilder liebt, fo fagt er: 
dv x. 0. orgarsvönueta. Unter der osgasela dürfen wir in 
iefem Zufammenhange nicht die verfiehn, welche er mit allen 
Shriften, oder auch allen App., gemein bat, wenigfiend biefe 
ticht allein, fondern zugleich und vornehmlich die ihm eigens 
bümliche, in welcher er Kämpfer im engeren Sinne iſt, wie 
r fich fogleich darftellen wird. Den Beilab xard odpxa wers 
en wir am richtigften verftehn, wenn wir ihn fo allgemein als 
nöglich faflen, fo daß er eben fowohl die Gefinnungen in wel⸗ 
ben, als die Mittel durch welche der Kampf geführt wird, kurz 
te ganze Art des Kampfes in fich ſchließe. Ein Kämpfen x. 
r. wird alfo ein folches feyn, wie ed geführt wird von Men: 
chen die fich über den Standpunkt der Sinnlichfeit und felbfts 
üchtigen Sefinnung nicht erhoben haben, mit foldhen Mitteln, 
olchen Künften, fotchen Zweden und Zriebfedern, wie die Men: 
chen auf diefem Standpunkte in Bewegung zu fegen pflegen. 
P. fagt alfo: Denn obwohl ich ald Menſch in den Schranken der 
Sinnlichkeit befangen und ein Menfch wie alle andern bin, fo 
o ift doch die Art meined Kampfed eine ganz andere als bie 
yer gemeinen Menfchen, nehmlicy die eined Apofteld und Strei⸗ 
terd Gottes. Den Beweis führt er 

V. 4. 5., doch nicht vollftändig, wiefern er nur von ben 
Waffen fpricht, deren er fich bedient, und dem Erfolge ihrer 
Anwendung, was daher rührt, daß der Zwed der ganzen Ers 
drterung nur der ift, ſich ais ſtark und mächtig im Gegenfage 
der ihm Schuld gegebenen Schwäche darzuſtellen. V. 4. haben 
viele Ausll. als Parenthefe betrachtet, um die Participien ®. 
3. 6. mit orpasevöusda WB. 3. verbinden zu können. Died 
würde gut und nüßlich feyn, wenn ed nur möglich wäre; nun 
aber ift V. 4. der Hauptgedanke der V. 5 f. auögeführt wird, 
ber Hauptgedanke aber kann nicht Parenthefe feyn; jo werden 
wir und freilich wohl entichließen müflen, abermals eine Ab» 
meichung von der Conſtruktion anzuerkennen. Welches die Wafs 
fen feines Kriegsdienſtes feyen, darf nicht forgfam unterfucht 
werden, ed find alle Mittel deren er fich in feinem Apoftelamte 
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bedient, um feinen Bwed zu erreichen und die Gegner zu über 
winden. Daß er ald dad vornehmſte derfelben das Wort be 
trachte welches er verfündigt, ift gewiß; ob, wie Wiele glan: 
ben, auch die Wunder, mag dahin geflellt bleiben. Wenn a 
fagt, feine Waffen feyen nicht sapxıxa, und biefem damadı 
dusard entgegenfest, fo fieht man freilich, daß er als Merkmal 
des oapxızor auch dad anderes gedacht haben müfle — obwohl 
wahrſcheinlich nicht als wefentliched, fondern nur als Hinzufom: 
mended —; wenn aber nun Ausll. urtbeilten, daß oagx. wei 
ter nichts ald dies bedeute, und daraus weiter folgerten, daß 
auch im Vorigen odgE nur bad Merkmal der Schwachheit is 
fi, faffe, fo haben fie doch wohl geirt. Ed ift wahr, bie le 
iſche Schärfe des Gegenfaged ſcheint dies zu fordern; aber fie 

nn nie erzwingen daß ein Wort dad gar nicht mehr bedeute 
was es fonft überall, und auh im Wunde bed Sprechenben 
bedeutet; nur das kann fie erlangen, daß von mehreren Ber: 
malen Eines Begriffed der eine, welcher den Gegenſatz enthält, 
in diefem Augenblidde vorberrfchend werde, aber auch nur in 
biefem Augenblide, und ohne ruͤckwirkende Kraft, die überhaupt 
logifchen (Sefegen, zumal im Briefſtil und der oratorifchen Der 
ſtellung, felten oder nie zugeftanden werden darf. So werben 
wir denn unfre Stelle fo verfiehen: Meine Waffen ſind wit 
fleifchlih, und daher ſchwach, fondern geiflig, und Daher flarl. 
Das P. died abgekürzt, im erften Gliede nur den Geſammtbe⸗ 
griff, im zweiten nur dad Hauptmerkmal genannt bat, iſt mes 
ned Grachtend kein Fehler fondern ein oratoriſches Verdienſt; 
denn bierburch erfahren wir nicht nur die Eigenfchaften welche 
feine Waffen haben und nicht haben, fondern auch die Urfadye, 
weßhalb fie die eine nicht haben und die andre haben, alfo zu 
gleich warum die fchwach find, bei bemen dieſe Urfache nicht 
vorhanden iſt. Die Formel durass ro Heu iſt eine von be 
nen, über beren wahre Bedeutung ein fichered Urtheil kaum 
möglich if. Kaͤme fie nur an diefee Stelle vor, fo würde ich, 
in Betracht daß die Hauptwaffe des Ay. doch gewiß dad Evan 
gelium ift, dies aber von ihm Röm. I, 16. 1 Kor. 1, 18. de- 
vanız Yeod genannt wird, Fein Bedenken tragen anzunehmen, 
er habe auch hier nichtd andered fagen wollen, als daß feine 
Waffen mit einer von Gott hinein gelegten Kraft begabt, ober 
gottesfräftig, feyen, und einen Gedanken diefer Art fcheint er 
auch faft auöfprechen zu muͤſſen. Bei biefem allgemeinen (Ges 
danken haben fih Ehryfoft., der über den Dativ gar nichts 
fagt, und nur bemerkt: 9» duranır nacav ra I draslIr- 
ow, Heumann, ber zwar andere Erklärungen anführt, aber 
felbft nur uͤberſetzt: haben eine göttliche Kraft, Stolz (söttlidh 
flart), u. A. begnügt. Nun aber wirb au Apg. VII, 28. 
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von dem neugebomen Mofe gefagt: Av dorslos To Ip, und 
wir dürfen dielen Gebrauch des Dativs nicht mehr ber eigenen 
Bildung des Ap. zufchreiben, fondern haben einen gemeinichafts 
lihen Quell beider Formeln aufzufuchen, den wir nur noch im 
Sebraiömus finden koͤnnen; und wirklich zeigt fich hier Ion. 

l, 3. (andere Stellen finde ich nirgends angeführt, es muͤſſen 
alfo doch wohl Feine vorbanden feyn) von der Stadt Ninive 
dad Urtpeil: om myiamy rpm 92), was bie 
LXX. überfeßt: nödıs neyarı 7@ en. An biefer Stelle, da 
man doch durchaus nicht annehmen kann, der Verf. wolle zwis 
fhen Gott und der Größe der fündigen Stabt irgend eine naͤ⸗ 
bere Beziehung gedacht wifien, wird man am Ende body nicht 
umhin tönnen, bloß eine Andeutung der übermenfchlichen Größe 
Derfelben anzuerkennen, und eben fo in der 29. der ausgezeich⸗ 
neten, etwas übermenfchliches verrathenden Schönheit Bed neu: 
ebornen Wunderkindes. Hat alfo P. mit feinem Ausbrude 

ch jenem Hebraismus treulich angefchloflen, fo werden Erklaͤ⸗ 
zungen wie afllatu dei (Eradömud), per deum (Beza, Lap., 
Srot., Wolf, Bengel, &.), für Sort (Billrotb) u. bel, 
fo gut fie fonft feyn möchten — obwohl ich geftehe, daß mir 
ein Dativud instr. von Gott gefagt, auf Feine Weiſe einleuch⸗ 
ten wil —, verworfen, und dievon Vorſt, Glaß, Emmerl. 
u. %. aufgeftellte, ed folle nur die audgezeichnete (uͤbermenſch⸗ 
liche) Größe der Kraft ausgedrüdt werben, für Die einzig richs 
tige (ohne Praͤjudiz jedoch für den Genit. Re00 an andern Stels 
Ien) anertannt werden müflen”). Aber dad bleibt allerdings noch 
zweifelhaft, ob P. der bei weitem nicht foviel hebraifirt als oft 
geglaubt worden ift, wohl aber mit freiem Geifte in ber Sprache 
itdet, fi in der Bedeutung der ohne Zweifel dem Hebraismus 
entflammenden Formel fo fireng an jene Sprache halte, daß er 
ihr nicht eine andere unterlege, welche dann faft Feine andere 
mehr feyn Tann ald die oben angegebene. Hierüber zu ent: 
fcheiden aber ift unmöglich, weil er bie Formel außer unferer 
Stelle nicht wieber- braucht. Es beweiſt fich aber diefe Kraft 
feiner Waffen in ber xa$algecıg öyvowudrwr, der Nie 
berreißung von Bollwerken, nehmlich folden welche dem Sie 
edzuge Chrifti iur Eroberung der Belt entgegen treten. Er be 
chreibt fie felbft I nicht unrichtig indeß ıft Ehryf. Erklärung: 
Adysı zöv Tüpov Toy &Alnvıröv xal Tür Gopondıuv xal Tüv dıa- 
Aoyıapüv s7Y loxo», und Andere aͤhnlich. — V. 5. ändert ſich 


°) Gefenius Lehrgebäude der bebr. Spr. ©. 603, erklaͤrt die Stelle 
bei Jonas: eine Eradt groß vor Gott, d. 1, eig. in den Augen, nach dem 
urtheil GSottes, alfe: ſehr große Stadt. 
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unläugbar die Conftruftion, und P. kehrt zu der des 3. B. zu 
rüd. Der Grund der Aenderung liegt wohl darin, weil tie 
außerdem (wenn er nicht xuFaspoiuer yap ſchreiben wollte) ein 
zig mögliche Anknuͤpfung durch's Relativ den Sat fchleppend 
und feinem Sinne minder angemeflen gemadht haben würde. 
Was er niederreißt, find Aoyıonol, Gedanken. Ich glaube 
dad Wort nicht allgemein genug faflen zu können, indem id 
nicht zweifle daß der Ap. darunter alles dad befaſſe, was ir- 
gend in den Gemüthern der Annahme ded Evangeliums, und 
war ded Ev. in der von ihm ald einzig richtig anerfannten 
orm entgegenftand, alfo eben fowohl den hellenifchen Weis⸗ 
heitsduͤnkel als die jüdifche Befangenheit, den unfittlichen Keicht: 
finn als die flarre Gefeglichkeit, ja auch feindfelige Anſchlaͤge 
glaube ich nicht ausnehmen zu dürfen. Während er aber durch 
den Gebrauch dieſes Wortes feine Allegorie einen Augenblid 
verlaffen hat, Behrt er mit dem zweiten Akkuſ. wieder zu der 
felben zurüd: näv dywua dnaıp. x T. Yyrwaswg T. Feoi, 
jede Höhe oder Erhabenheit. Der Ausdruck iſt ſchoͤn gewaͤdlt. 
Paulus iſt Feldherr Chriſti, fein Krieg aber nicht ein Vertdei⸗ 
digungd > fondern ein Angrifföfrieg, die Gegner folglich auf bie 
Vertheidigung befchrankt. Der Bertheidiger aber fucht fich auf 
Höhen eeftyufzten, errichtet Thuͤrme, führt Wälle auf, um dem 
Vordringen ded Feinded Einhalt zu thun. Das find Die vum- 
ara. Aber in feinem Kampfe, namentlich dem mit ber hei 
leniſchen Welt zu führenden, war ed vornehmlich der gegen die 
Einfalt der neuen Lehre fich erhebende Duͤnkel höherer Weisheit, 
der ihm den Sieg erfchwerte, und indem er die Ausdrüde irrame 
und ZnalgsoIuı wählte, beutete er, ohne von feinem Bilde et: 
ned Fingers breit zu weichen, auf eben diefe ihm widerſtrebende 
Macht auf fehr zweckmaͤßige MWeife hin. Wenn er nun daS 
wogegen Jene fich erheben, alfo daB Ziel feined Strebens, rar 

Sc Tod Feon nennt, fo kann ich nur auf die Bemerkung 
zuruͤckweiſen, welche ich bei IH, 14. fchon gemacht habe. Die 
75 iſt ſubjektiv zu faſſen. Dahin will er alle Menſchen 
ringen, daß ſie zur Erkenntniß Gottes kommen, die wir n» 
türlich hier in ihrer erhabenften Bedeutung faflen muͤſſen; aud 
feine Predigt von Chrifto hat nur diefen Zwed, diefem aber 
widerfirebt Die Thorheit der eingebildeten Weiſen, indem fie ber 
Erfenntniß Chrifti, dem Wege zu jener hoͤchſten yrwoss, ihre 
Ohren fchließt. — Ein Feldherr oder Kriegsmann ſoll aber nicht 
nur fiegen, fondern auch den überwundenen Feind zu feinem 
Gefangenen, ja — nach der Anficht der alten Belt — zum 
Sklaven ded Gebieterd machen, in deſſen Dienfte er kämpft. 
Auch died weiß P. zu benugen, indem er fortfährt: xui aly- 
nalwriLovseg — Xogıarov. vaaxod Xgoros iſt Unter: 
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vürfigkeit unter Chriflum, ulyuar. eis Enaxon enthält in prä 
jnanter Kürze die zwei Vorſtellungen: zum Gefangenen mas 
ben, und: zur Unterwürfigkeit bringen. Das Objeft iſt nür 
vonua. von ift Gedanke, fowohl auf dad Seyn ald auf 
ad Thun gerichtet, daher bald Ausdrud für den Berftand (mie 
18, 14.) bald Bezeichnung der Willendthätigkeit, des Zwecks 
der Anfchlagd (wie Il, 11... An unfrer Stelle hat Luther 
sefanntlih rn. v. durch „alle Vernunft” überfeßt, und Nieman- 
ven kann verborgen ſeyn, wie viele Unheil aus dieſer Ueber: 
esung hervorgegangen iſt; doch nicht um deßwillen wollen wir 
ie verwerfen, fondern weil vonun auf keine Weife Vernunft, 
ondern nur entweder das Objekt oder die Tchätigfeit ded Den: 
end oder Wollend bedeuten Tann. Gegen die Ueberſetzung: 
illes Denken, oder alle Gedanken, würde nicht8 einzuwenden 
eyn; wiefern aber als ber Erfolg der Gefangennehmung nicht 
ie ziarıs, fondern die ömaxon, die Unterthänigkeit gegen Chris 
tum angegeben wird, liegt am Rage, daß P. hier nicht ſowohl 
ın Gedanken, Vorftelungen, Ueberzeugungen, ald das Wollen 
ver Menfchen gedacht haben müfle, und bied wird um fo wahrs 
cheinlicher, als ee im vorigen Gliede von den Aoyıollic und 
ver yıworc geſprochen bat. Seine Gedanken find alfo biefe: 
€ vernichte alle Gedanken und allen Dünkel, der fich der Er: 
'enntniß Gottes (und ihrer Berbreitung) entgegenftelle, und 
nache alles Wollen Chrifto unterthan (und durch Chriftum Gott). 

V. 6. wird: noch ein drittes Stüd hinzugefügt, bei welchem 
war nicht nothwendig ift, daß P. die Allegorie verlaflen habe, 
ıber doch wenigſtens die fpeciellen jetzt obishwebenden Verhaͤlt⸗ 
ziffe wieder in’d Auge gefaßt werden, um vom Eingange fid 
ven Weg zur Abhandlung zu bahnen. Wiefern der Sieger 
ach erfolgter Unterwerfung an den Rebellen Strafe übt, bleibt 
r in feinem Bilde, auch darin liegt noch Beine Abweichung, 
aß er feine Gegner ald Rebellen (denn nur diefe flraft ber 
Sieger, nicht die Feinde überhaupt) denkt, denn wiefern Chri⸗ 
tus rechtmäßiger Gebieter Aller ift, find Alle die ihm nicht ges 
yorchen, aufrührifche Unterthanen; aber darin liegt fie, Daß er die 
Korr. felbft in feine Rede einflicht, und alfo auch die zu beſtra⸗ 
'enven nicht mehr allgemein faßt, fondern hier fchon —* ko⸗ 
rinth. Gegnern droht. 2» Eroluw Fyeıv iſt ganz bad Lat. 
m promptu habere, doch hat Kypke die Gräcität des Aus⸗ 
drucks aus Philo (Raph. auch aus Polybius), und wenigftend 
Hvar Ev ir. aus Dion. Dal nachgewiefen. Zxdıxnzaas ift nicht 
ſowohl uloisei ald vindicare, wiefern die Vorftellung der dixy 
darin liegt, die fich nicht fowohl in jenem als in dielem Worte 
findet. Diefe Strafe aber wirb er erſt dann eintreten laflen, 
dbrar — vnaxon, wenn ber Gehorfam der Korinther erfüllt 
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feyn wird. Da bat nun Mosh. ohne Zweifel Unrecht, wenn 
er an den Gehorfam denkt, der ſich durch Leiflung der Arm 
fpende offenbaren folle. Nein, es kann Fein Zweifel feyn, daß 
er von dem Gehorfam fpreche, welchen fie ihm, und im ihn 
Chriſto fchuldig find. Es liegt aber Verſchiedenes im dieſen 
Satze, erfllih die Andeutung daß er fie jebt noch nidt al 
völig gehorfam qnerkennt, freilich widerfprechend früheren Aeufe 
zungen, aber ganz natürlih, da er hier zu einem Ernſte übe 
eht, der bisher noch nicht an feinem Platze war; zweitens bi 
Härung, nicht eher in feiner ganzen richterlihen Strenge aus 
treten zu wollen (und zu können, wad er verſchweigt), als bi 
bie Gemeine zum völligen Gehorfam zurüdgelehrt, ſeyn wird; 
endlich aber die Scheidung zwifchen ber for. Gemeine, bie au 


verführt worden tft, unb den fremden Gegnern, bie fie aufge | 


best und verführt haben, hierin aber zugleih, wie von Vielen 
vor mir bemerkt worden ift, eine ſtillſchweigende Aufforberung 
ihre Sache von der der Gegner zu trennen, mit benen allein 
er es fortan zu thun haben will, alfo ein Alt der Klugheit, 
befien Gelingen ihm die Ruͤckkehr bed gehörigen WBerhältnifie 
zwifche® ihnen und ihm verbürgt, und bie Moͤglichkeit darbietet, 
den Gegnern feine ganze Strenge zu fühlen zu geben. Divide 
et impera, bat ed auch bei ihm geheißen. 

V. 7. Die vorige einleitende Gedankenreihe iſt burdazs 
efchloffen, und eine neue tritt herein; daher benn auch kein 
eichen einer Verbindung. Im erfien Sabe sa x. meöcazer 

BAdnere, ift zweierlei zu beflimmen, was x. no. bedeute, und 
wad für eine Art von Gab wir vor und haben. Dener Au 
druck bedeutet eigentlich nichtS al8 im Angefichte, ooram, wie 
oben ©. 1., folglich za xura zo. das was im Angefichte if, 
was in die Augen fällt. Damit kann zweierlei bezeichnet wer: 
den, nehmlich entweder dad was nur in die Augen fällt, alſe 
die Außerlichen Erfcheinungen, fey ed an Perfonen oder Sachen 
ober dad was vor Augen liegt, d. h. offenkundig und unbe 
zweifelt ift. In der erſten Bedeutung haben bei Weitem vw 
meiften Ausleger die Formel gefaßt, in ber zweiten Ambr., 
Anfelm, Zap., Billroth. Welche Faflung die richtige, wird 
fogleich unterfucht werden. Der ganze Sag kann entweder ein 
Urtheil feyn, oder eine Frage, oder eine Aufforderung. As 
Urtheil wird er betrachtet von Chryf., Calv., Schulz, 
Flatt; dann aber muß ein Tadel oder Vorwurf darin Liegen, 
er muß den Sinn haben: Ihr beachtet nur das Aeußerliche 
richtet Euch in euerm Urtheile über Perfonen oder Sachen nur 
nach dem dußern Scheine, nach unwefentlichen, zufälligen Din: 
gen, ohne das innere Wefen zu erforfchen. tiefen Borwurf 
konnte P. den Korr. machen, denn fie thaten foz doch daß a 
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bier ihn mache, iſt mir wenig wahrfcheinlich, da fich weder im 
Vorhergehenden Etwas findet, wodurch er motivirt erfchieng, 
noch im Folgenden Etwas, was man für Begründung beffels 
ben anfehn koͤnnte. Als Frage iſt unfer Saß von Theod., 
Eradm., Beza, Grot., Wolf, Modheim (der ihn aber 
irriger Weiſe mit V. 6. verband), Bengel, Heum., Em: 
merl., 3. betrachtet worden. Dann Tann er, ba die Fragform 
im Sinne des Vorwurfs aus dem eben angegebenen Grunde 
von felbft wegfällt, nur noch die Bedeutung eined bypothetifchen 
Bates haben: Seht Ihr auf ra x. no.? d.h. wenn Ihr etwa 
Yarauf feht. Hier wird r& x. zo. voreber nur äußerliche Dinge 
sezeichnen können, und ber Nachſatz zu pofinliren feyn: Hier 
yabt Ihr welche. Dadurch aber würde das Xaserov adras ald 
was Aeußerliches, Unweſentliches dargeſtellt werben; Dagegen 
ıber hat fhon Billroth mit Recht bemerkt, daß P. unmög» 
ich eine folche Behauptung zugeben, nocd weniger fie ſelbſt 
wufftellen koͤnne. So bleibt nur die imperative Faſſung übrig. 
Benn biefe Statt findet, fo muß, da bei gleicher Deutung von 
:& x. 0. bie gleiche Schwierigkeit entfliehen würde wie bei ber 
Frage, die andre angenommen werden, wie auch von denen 
jefoehen ift welche Addnere ald Imperativ betrachtet haben. 

ann fordert 9. die Korr. auf, wenn fie auch tiefere Unter⸗ 
uhung anzuftellen entweder nicht fähig ober nicht Willens find, 
‚oh wenigitend dad zu beachten was vor Augen liegt, und 
voran Niemand zweifeln kann, fich an das zu halten was ſchon 
‚berflächlihe Betrachtung ihnen darbieten muß, und was er 
ann im Folgenden ihnen vor Augen halten wird, nehmlich daß 
e fomohl Xgsoros ift als ein Anderer. Diefe Aufforderung 
yaßt vortrefflih zum Anfange feiner Darftellung, fie bezeichnet 
erner eine Stufenfolge ber Dorguragenben Gegenftände, wiefern 
x alles das was er K. X. XI. durchgeht, als offenfundige 
Thatſachen binftellt, Dagegen was er K. XII. von den höheren 
Dffenbarungen andeuten wird, als Gegenflände tieferer Erfom 
bung und höherer Würdigung erkennen läßt; und endlich iſt 
ieſe Auffaffung von allen den Schwierigleiten frei, mit wels 
hen wir die beiden andern belaftet fahen. Wir bürfen daher 
!ein Bedenken tragen, fie als die wahre anzufehn. ei zıc 
X0:0700 elvaı. nenoıdElvaı Eavıa, man mag nun bad 
Bb. ald wirkliches Perf. von neidw, oder in der Dem Ap. ges 
vöhnlihen Bedeutung (= Yagoeiv) faflen, wirb immer ben 
Binn geben: von ſich felbft überzeugt feyn, entweder ſich von 
Etwas überredet haben, oder zuverjichtlich auf Etwas bauenz 
afnoı3da duavs® elval rı alfo wird bedeuten: ich traue mir 
jetbft mit Sicherheit zu Etwas zu feyn, lebe der Zuverficht daß 
ich Etwas ſey; zugleich aber Tann, wenn ber Zufammenhang 
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ed nur an unferer Stelle geflattet, eine Anbeutung barin liegen, 
daß diefe Ueberzeugung mit einem gewiflen Duͤnkel verbunden, 
ein Trotzen oder Pochen auf Etwas ſey). eva Too Xgı- 
Tod, egentuich nur: Chriſto angehören, ein Chriſt feyn (mel. 
4 Kor. XV, 23. Sal. V, 24.), ıft hier wohl in einer eminw 
tern Bed. zu verftehn, nehmlich: Ehrifti Diener feyn, wenn men 
gleich nicht mit Mosh., Schulz, A. doulos oder &rzöazoiog er: 
änzen wird. Noch weniger aber wird es möglich fepn, mit 
Erasmus und Storr darin eine Bezeichnung Solcher zu fir 
: den, welche Chriftum leiblich gefehen baben, oder burch Ber 
wanbtichaft mit ihm verbunden feyen. Denn erftlich liegt im 
Ausdrude felbft nichts davon, und fodann muß ja Doch derſtlbe 
im Border: und Nachfag Einerlei bedeuten, da P. bier nike 
anders kann fagen wollen, ald was ein Anderer fey, das ig 
ee auch. sis iſt ganz unbeflimmt zu fallen, obwohl Beine Frage 
ift, daß der Ap. dabei an feine Gegner denke, welche ſich rum 
ten das zu feyn was er nicht wäre. Im Nacfage bedarf des 
was einem Solchen zu bedenken gegeben wird, feiner Exläute 
zung, wohl aber, was nalıy und ag zavron bedeute **)? Leber 
jened gehn die meiften Vorgänger ftilichweigend bin, Andere 
erklaͤren ed ohne Umftände für überflüffig. So leicht duͤrſen 
wird und allerdingd nicht machen. In feiner gewöhnlichen Be 
deutung: wieder, noch einmal, würde man nur den Gedanken 
erhalten: ber bedenke ſich's noch einmal, um zu finden dei 
u. f. w., der Sat alfo eine Aufforderung enthalten fidy ve 
Sache noch beſſer zu überlegen; ich kann aber nicht bergen das 
ih daran geringen Gefallen finden fann. So müßte man an: 
nehmen, es ftehe für ad, fey alfo unfer: dagegen, auf der an 
dern Seite (binwiederum, Zlatt), alfo: der bedenke auf ber 
andern Seite auch dad, daß u. ſ. w. Diefer Sinn, zumal ir 
Verbindung mit der fogleich zu gebenden Erkl. von dp” zar- 
Tod, Scheint mir der Sache angemeffener. Aoyılzaodal: ze ag 
&avrod nehmlich kann bedeuten: Etwas von fih auf Ander 
fhließen, und ift fo von Calvin (Ex se ipso, inguit, re 
putet; nam quae in se habebit digna ejusmodi honere, 
eadem in me reperiet) verftanden worden, auch ift im Ge 
danken nicht8 enthalten was dieſer Auslegung widerfpreche; doch 
Tann man in dem ap’ &avsov noch etwas tiefered fuchen. Be 


*) Ealvin: Confidere sibi tantandum valet ac sibi hoc praetextu jas 
et auotoritatem sumere quia Christo serviat qui vult in pretio haberi. 
20) Woher Lachmann fein 2p’ Eavrov genommen, ift mir gan; 
unbelannt, da weder Wetftein’s, noch Griesbach's, noch Scholzs 
uet die mindefte Erwähnung einer Variante thut. Hierin liegt die 
Urfache, daB ich auch in der Erklärung keine Rüdfiht darauf nehme. 


an. 
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denkt man nehmlich, daß P. ed mit Leuten zu thun hat, bie 
n einem gewaltigen Duͤnkel befangen find, als wären fie weit 
orzüglichere Diener Chriſti ald er felbft, daß aber diefer ihnen 
jenau genommen nicht einmal bad zugefteht, daß fie Chriften 
eyen, viel weniger Diener Chrifli, fondern fie nur al& Leute 
yetrachtet, die ohne Beruf vom Herrn fich felbft zu dem ges 
nacht haben wofür fie gelten wgllen, fo wird man fchon in 
vem nenoıder tavın eine Andeltung finden, baß ihre Ueber: 
kugung nicht auf rechtem Grunde ruhe, fondern auf eigener 

inbildung, man wird fich ferner an dad ap’ zarıuv und 25 
avzor erinnern, dad P. oben IE, 5. fo recht abſichtlich von 
einer ixavörns geläugnet hat, und hierdurch ſich veranlaßt finden, 
such hier eine bittere Kürze zu vermuthen, deren Sinn, in Vers 
yindung mit zalır, diefe Gedanken einfchließt: Leute die foviel 
Selbftvertrauen und eigened Wermögen haben, baß fie durch 
ich felbft Haben Chriſti Diener werden können, werden boch 
uch wohl das durch fich felbft einzufehen vermögen, und ohne 
ft von mir belehrt zu werden, daß ich fo gut Ehrifti bin wie 
ie; fie mögen die hohe Weisheit mit der & prahlen, einmal 
yazu anwenden, zu fehen was vor Augen liegt. Diefer Anficht 
abe ſtehn die Ausleger, welche in dem ap’ zavroü wenigſtens 
398 gefunden haben: durch eigne Einficht, ehe ich fie zur Er⸗ 
'enntniß bringe. Dahin gehören Chryf. (10 dp’ zavrov Zariv 
tugalvovrog |emphasi utentis]" u yap dvauırdın, gral», 
Tao’ nucv uudev, Tovslarıv dıa Ts Entunoeug Fig Xar" 
stz00.) Beza, Grot., Beng., Schul;. 

V. 8. In Auslaffung der Part. se bin ich nidt fefter 
Neberzeugung, fondern bloß der Eonfequenz nachgegangen. Denn 
3a fih im Folg. kein ihr entfprechendes xl vorfindet, fo wäre 
sicht unmöglich," daß P. bei Abfaflung diefed Verſes einen zwei⸗ 
ten, durch xad anzufnüpfenden Gedanken im Sinne gehabt, und 
daher ze gefchrieben, nachmald aber denfelben weggelafien, und 
run ein Theil der Abfchreiber, diefen Mangel gewahrend, zur 
Kbhülfe der Unvolftändigkeit jene Partikel ausgeworfen hätte. 
Auf die Auslegung hat die Sache keinen Einfluß. 2a wird 
hier, da dad Verhältniß des Vorder⸗ und Nachſatzes eine cons 
seffive Partikel fordert, xal aber einer ſtarken Auktorität hat 
weichen müffen, concefliv verftanden werden müffen, wie XII, 
6. 1 Kor. IV, 15. XIII, 1 ff. Billroth wid dies nicht zus 
geſtehn, allein mit Unrecht, da Theils bie übrigen Stellen bes 
weiſen dag P. in der That fo fchreibe, felbft was bad Fut. im 
Nachfage betrifft, Theils dad Werhältnig der Gedanken digſe 
Annahme gebieterifch fordert. Auch ‚liegt in der Verbindung 
nichts Unrichtiged, denn 2a» mit Gonj. ſetzt ber Ap. weil er bie 
Sache nur ald möglich bezeichnen will, Zut. im Nachfage aber, 
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um bie Folge mit ganzer Befiimmtheit auszudruͤcken, was ja and 
in ber beſten Gräctät auf ähnliche Weile vorlommt. Dersm 
paratio negısaozego» fann ald Comparativ verflanden wer 
den. Men hat, wie unzählig oft, dad zweite Glied ber Be 
leichung zu ergänzen, dies aber kann im Vorhergehenden 
Kunden werden, nehmlich: etwas höheres ald jene von fich 
men können, oder: als basaeras Kororou ſchlechthin, werin 
wir einander gleich flehn. Di&$ höhere aber ifl eben Die ZEonsis 
beren er erwähnt, feine ayofloliiche Gewalt. Wenn er fagt, « 
babe fie erhalten eig olxodounv avsmy, fo ift unter de 
alzodoun baffelbe zu verſtehn wie fonft, nehmlich die: Dinfüß 
zung der Gem. zu höherer fittlicher Volllommenheit, wodurch 
fie ein wahrer Tempel Gotted werden fol. Der negative Ga 
genfaß: xal oUx eig xasalgzcıy vumr, der an fidy nicht 
nothwendig wäre, enthält wobl ficher, wie au Theod., 
Galv., %. vermuthet haben, einen tadelnden Seitenblid auf 
feine Gegner, die ſich's zum Gefhäft machen zu zerflören we 
er gebauet hat, ben Tempel Gottes nieberzureißen (das gIe- 
geır wovon er 1 Kor. III, 17. geiprochen hat), zu deſſen Er: 
richtung ihm der Herr Amt und Gewalt gegeben bat. alaz»- 
veoda: wird indgemein palliv genommen, ich werde nicht zu 
Schanden werden, unb da ed Phil. 1, 20. (Pf. XXV, 3. Ex. 
XXIV, 22.) in des That fo verfommt, auch der Sinn befter 
wird, ald wenn man ed durch: fich fchämen, uͤberſetzte, fo wer 
den wir und dem anzufchließen haben. Paulus fagt alfe: and 
wenn ich mich vielleicht etwas mehr rühme, nehmlich der Ge 
malt halber welche mir Gott gegeben hat — er hat mir fie aber 
gegeben um Euch zu erbauen, nicht (wie meine Gegner than) 
Euch zu verderben —, fo werde ich damit nicht zu Schander 
werben. Diefer Gedanke iſt durch yao an dad Zulektgeipre 
chene angehängt. Die Verbindung ſcheint mir diefe: Das we 

tgftend muß Jeder erkennen daß ich Jenen gleich fey, denn 
felbft wenn ich mich höher als Jene ftellen wollte, fo wärbe ich 
nicht zum Luͤgner werben. 

V. 9 — 14. Diefe drei Berfe werden von Chryf., Calv., 
Schulz; Mor., Zach., Emm. (der Ausgaben nicht zu er⸗ 
wähnen) fo verbunden daß V. 9. den Vorderſatz, V. ki. ben 
Nachſatz bildet, V. 10. aber ald Erklärung von V. 9. paren⸗ 
thetiih in der Mitte ſteht. Diefe Verbindung erftärt Bil 
roth für fehr hart, und fchließt fi) daher an Luther, Beza, 
%. an, welche V. 9. durch den eingefchobenen Gedanken: das 
fage ich aber, mit B.8. in Verbindung bringen. Hier fehe ih 
nicht worin bie Härte liegen fol? Cine grammatiihe kann 
ed nicht ſeyn, denn ich wüßte in der That nicht, wie eine Pe 
riode richtiger gebaut feyn, und beſſer in fich felbft zufammen: 
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bangen follte, als die welche bei biefer Verbindung heraus: 
kommt? Eine logiiche noch weniger, denn gegen ben Gedan⸗ 
ben: bamit ich nicht fcheine Euch bloß brief zu erfchreden, 
bedenke der welcher dad behaupten will, baß ich gegenwärtig 
burch die hat beweifen kann was ich abwefend durch meine 
Briefe androhe, möchte wohl nichtd einzuwenden feyn, biefen 
aber haben wir 8. 9. u. 141. Die einzige Schwierigkeit könnte 
barin liegen, daß V. 9. nach Tva die Part. de fehlt; aber diefe 
wird dadurch völlig aufgewogen, daß bei ber andern Verbin⸗ 
bung diefelbe V. 11. zu vermiften wäre. Dabei will ich nicht 
darauf pocen, daß U. 9. fich diefelbe in mehren Minuskel⸗ 
Hofchr., bei Syr., Vulg., Ehryf., Theoph., Pel., Ambr. fins 
det, denn ich bin überzeugt daß fie da allenthalben aus dem es 
fuͤhl ihres Bebürfniffes hervorgegangen fey; wohl aber glaube 
ch da8 behaupten zu koͤnnen, daß wenn einmal irgendwo das 
Berbindungszeichen fehlen muß, es bejler bier fehle, wo ein 
Bedankte anhebt, der mit dem vorigen gar nicht verbunden ifl, 
318 dort wo die Antwort auf V. 10. erfolgen würde. In ber 
Zwifchenftelung eines Erklärungsiages kann ich noch weniger 
inen Grund zur Verlaſſung diefer Anficht finden, aber gegen 
ie andere darin einen, daß V. 7. 8. durchaus nichts vorges 
tommen ift, wad ben Gedanken, er wolle fie nicht etwa nur 
yucch feine Briefe fchreden, motivirte, wad er nur dann zweck⸗ 
näßig fagen fonnte, wenn fich dort ein Wort der Drohung oder 
Barnung gefunden hätte. Wir werden uns alfo diefer Verbin 
yungsart unbedenklich hingeben dürfen. Was das Einzele betrifft, 
v n V. 1. das oc &v bemerfendwerth, und faum recht ſiche⸗ 
er Deutung Winer (Gr. &. 257.) will ed fo verftehn, als 
tände ws Av dxpoßoiuı. Cr beruft ſich zur Rechtfertigung von 
oc mit Opt. nach doxsiv auf Plat. Krit. S. 44.B., dort aber 
yaben die neueren Brit. Ausgaben das Anakoluth duEw wc dus 
\zoa:, und auch abgeiehen davon, fo hätten wir doch immer 
yier den Inf. und nicht den Opt., folche Auflöfungen aber has 
ven fehr viel Mißliches. Billroth fand die Rede elliptiſch: 
Damit ich nicht fcheine Euch in Schrecken fegen zu wollen, was 
ch thun wuͤrde wenn ich fagte daß u. f. w. Aber ich begreife 
sicht, wie man durch folche Annahme für den Inf. dxyoßeiv 
Etwas gewinnen wolle, der ja boch von diefem eingefchobenen 
Sedanten gar nicht abhängig iſt. Bretfchneider (unter & 
5. 68.) erklaͤrt ed durch quasi; fein Beilpiel 2 Makk. I, 11. 
cheint mir unpaffend, aber das Hichtige, glaube ih, hat er 
od getroffen. Der Sinn fcheint berfelbe wie wenn wir fagen: 
sur jo etwa. Freilich iſt mir keine Beweisſtelle gegenwärtig, 
iber warum follte nicht ws &r eben fowohl als ws Av ei ohne 
Einfluß auf die Conſtruktion etwas ähnliches bebeuten koͤnnen? 
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Da nun bier von einem Erſchrecken durch feine Briefe gefpre 
hen ift, fo glaubt ſich 9. berechtigt, dieſe Anklage mit den a 
genen (gltichviel ob wirklich fo gelprochenen oder feinem Sime 
nad von ihm erbichteten) Worten ded Gegners erläuterung% 
weife vorzutragen. Hier ift Yr7oiv ald Anführungswort ohne 
Rüdfiht auf die Zahl der Spredenden ald richtig anerfaunt, 
f. Biner (Gr. S. 304). Was ed heiße, feine Briefe find 
ſchwer und flarf, wollen wir nicht erläutern, fenbern verwes 
fen den Xefer, der es noch nicht weiß, an diefe Briefe ſelbſ. 
In den Worten: 7 nagovolu T. owuarog Gasevng, je 
ben Witfius (Mel Leid. p. 220.), Wolf, Bengel, am 
Andeutung feiner körperlichen Schwmädhlichkeit, ja fogar der Kleiz 
beit feiner Figur finden wollen, body ohne Grund, in wieem 
Damit nichtö gefagt wirb ald daß er bei perfönlidher Gegenmit 
ganz anders ald in feinen Briefen auftrete, die Kraft die a 
Dort zeige, bier verloren habe, den bort auögefprochenen Dre 
bungen feine Zolge zu verleihen wife. Eben fo bat man ız 
den lebten Worten: xal 6 Adyog ZEovdernufvoc Wande 
gefehen was nicht darin liegt, während Doch leicht zu begreifen 
ift, daß von der Unfcheinbarkeit und dem Dangel an Glan 
feiner Rede gefprochen werde, und zwar ganz allgemein, fo daß 
eben fowohl die Einfachheit feiner Predigt, als dad Schüdhterez, 
Nachdrudslofe feiner Vorhaltungen verflanden werden kam. 
Mad das Part. E5ovFernudvos anlangt, fo fcheint daſſelbe nick 
fowohl verachtet ald verachtlich zu bedeuten, und hier waͤre dam 
wirklich eine Stelle, wo das Part. Perf. Pafl. die Bedeutung 
eined Verbaladjektivs mit dem Merkmale der Möglichkeit oder 
Tuͤchtigkeit bezeichnete, was ich früher in Bezug auf Sal II, 
11. ſchlechthin Täugnen zu müflen glaubte. Was endlich ber 
Ay. im Nachſatze V. 11. dem Gegner, der fo von ihm ſpriche, 
u bedenfen giebt, dag er gegenwärtig mit der That derfelbe 
om (und feyn werde), der er abweſend in feinen Briefen ſey, 
das muß von und ganz allgemein und unbeflimmt angenom: 
men, und darf nicht etwa bloß auf den Muth bezogen werben, 
deſſen Mangel bei perlönlicher Gegenwart ihm vorgeworfen wor 
ben war. Denn es ift nicht felten, daß man auf einen Ben 
wurf, dann zumal wenn derfelbe nicht ganz geläugnet werden 
tann, allgemeiner antwortet als der Vorwurf war, um auch 
bier Durch dad Allgemeine das Befondere, dad ihm widerfpricht, 
zu widerlegen. Was im Kolgenden ald Erklärung oder Beweis 
dargeboten wird, tft es nur zum Schein, in der That nichts 
anderes als ein bitterer Xngrit auf die Gegner felbft. 
V. 12. Was hier zuerft die einzelen Wörter anlangt, ie 
wird ToAü» fehr verfchieden überfegt, ber Grund aber liegt 
darin, daß die Aus. großen Theils den Unterfihied nicht 
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achtet haben, ber in biefer Stelle zwiſchen dem Wortfinn und 
er eigentlichen Meinung des Ap. obwaltet. Sieht man auf 
te letztere, fo ift freilich am Ende nur zu überfeßen: ih kann 
nich nicht entſchließen oder dgl., ja man würde fagen Tönnen: 
ch achte es unter meiner Würde, verfhmähe es u. dgl.; aber 
ver Wortſinn iſt: ich wage nicht, unterſtehe mich nicht. Feig⸗ 
yeit iſts ja die man ihm vorwirft, unverſchaͤmte Prahlerei die 
r ben Gegnern zuruͤckgeben will. Ich bin überall derſelbe, ſagt 
re für diefen Zweck, gegenwärtig wie in Briefen, denn den 
Muth habe ich freilich nicht, den mandye Leute haben, Dinge 
von ſich zu rühmen an denen Fein Wort wahr ifl. Zyxeivsır, 
ig. durch gefällted Urtheil in eine Bahl, Klaffe, dgl. aufnehs 
nen, dann überhaupt aufnehmen, anfchließen, „gugdelen, men. 
en unter Etwad. Beifpiele f. b. Kypke, Werft. u. Tonft. 
Die Bedeutung praeferre, welche Manche bier finden wollten, 
indet weder Statt, noch war bier Grund fie zu verfuchen, 
ruyxglveıv, eig. durch gefällted Urtheil in Verbindung brins 
en, überhaupt verbinden, vermifchen, vgl. Plat. Phaͤd. S. 71. 
3. xul diaxplveodus xal Euyaplvecdan Arifl. Metaph. I, 4. 7 
ıEv gılla diaxeplvei, TO dE veixos ovyxplvu. Nimt man «8 
ter jo, fo iſt zwifchen beiden Verbis wenig Unterfchied, und 
P. bat fie nur um des Wortfpield willen zufammen geftellt. 
Died bie Meinung vieler Ausll., Andere indeß, und unter ihs 
ıen Fritzſche), haben fich für die Bedeutung: vergleichen, 
ntichieden, welche das Verbum Weish. VII, 29. XV, 18. un» 
augbar bat, und wegen bed folgenden Sapgliebes, wo nur 
jiefe Bed. möglich iſt, bat man dies für das Nichtige zu hals 
en. Die sıvec find bie Gegner bed Apoftels, die er als Ber: 
onen bezeichnet, die fich felbit empfehlen ober loben, während 
‚oh nah V. 18. nur der döxuuog ifl, 69 6 xuguog ovrloınaw. 
Borin aber ihr Zuvroög ovvuordvemw beftanden habe, fehen wir 
us unferm Briefe; fie behaupteten beffere Apoftel zu feyn ala 
P., höhere Auktorität zu haben, auch wohl größere Thaten aufs 
veifen zu können. Was nun darin liege, wenn er fagt, er 
ınterftehe ſich nicht, in ihre Reihe zu treten oder ſich mit ihnen 
u vergleichen, ift leicht zu empfinden. Zuerft iſt Mar daß er 
yamit nichts geringered thue als die Erklärung abgeben, daß 
e mit ihnen feine Gemeinfchaft halten wolle; ſodann, ba er 
on einem Wagniß fpricht, und zwar im Zufammenhange mit 
B. 10, 11., feßt er fie den Worten nach hoch über fi, in 
er That aber giebt er der Sache eine ganz andere Wendung, 





°*) Er behandelt diefe Stelle und was ihr zund Igt, mit 
Sründfichkeit und Wolfändigtelt Diss. IL. p. —R folgt, mit großer 
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indem er ben Muth zu haben Iäugnet, der zur Gleichſtelluz 
mit folhen Leuten führen Bönne, und zwar — das forte 
V. 11. — jest. abweſend eben ſowohl ald fpäter gegenwärtig; 
endlich indem er fih als zu befcheiden darflelt um fich Jenci 
u vergleichen, fpricht er verfändtic genug über fie das Urteil de 
Hnverfpämtpeit aus. Während aber biß hierher Alles leicht 
verftanden werben Eonnte, haben die nächften Worte eine Schwit 
tigkeit, um deren Hebung ſich Viele Mühe gegeben haben, am 
meiften und umfaffendflen aber Fritzſche, deſſen Verdienſt um 
diefe Stelle gewiß Jeder dankbar anerkennen wird, ber feim 
Abhandlung gelefen hat, gefegt auch daß er in den Ergebniſſe 
mit ihm nicht einflimmen ſollte. Billroth bat fich denſelbe 
fo völlig angefchloffen, dag er bier ganz die Stellung eines Ro 
ferenten, mit Verlaſſung der bed Eregeten, angenommen be. 
Dies vermag ih nun zwar nicht, doch eine vorzügliche Ark 
merffamfeit werde ich ihnen auch zu fchenten haben. Zuafl 
über adrol laͤßt ſich nichts näheres beflimmen, als daß es dr 
Perfon oder Perfonen bezeichnen muß, auf welche fich foglad 
bie Refleriva beziehn; an fi kann ed eben ſowohl die Gegaer 
anzeigen als unfern Ap., nur wenn zueic de V. 13. aͤcht if, 
bloß die erfleren. uergeiv Eavrör dv Eavro, wobei es fir 
nen Unterfchied macht, wie man 2» werftebt, wird immer beies 
ten, ſich an fich ſelbſt meflen, und ovyxolveın davısı 
&avso ſich mit ſich felbft vergleichen, dies letztere aber erſteres 
erklären, indem beide Ausdrüde dad Verhalten eines Menſcher 
bezeichnen, der dad Maß feines Werthed nicht in der Vergle⸗ 
hung mit Andern, fondern in der Betrachtung feiner felbft fir 
det. Died Eann ihm um Lobe und zum Tadel na 

werben, zum Lobe, wierern ein foldher Menſch nur feinen ab 


- , foluten Werth beachtet, im Gegenfab dio Solche, deren Vor 


üge nur darin beflehn dag Andere ſchlechter find als fie, oder 
ie nur dadurch fich erheben koͤnnen, baß fie Andere zu verkle⸗ 
nern fuchen; zum Tadel, wiefern Einer voll Eigenduͤnkels 
u ſeyn vermeint bloß deßhalb, weil er blind if gegen die 
röße neben ihm, mit ber er fih nur vergleichen — * um 
feine Kleinbeit zu erkennen. Auf beide Seiten ifl’5 verflanden | 
worben, ald Lob von denen welche dad Ganze von Paulus 
feibft, ald Tadel von Andern, die ed von feinen Gegnern ge 
fagt glaubten. Entfchieden kann darüber noch nicht werten, 
doch von vorn herein follte man beinah vermuthen daß in bes 
Ap. Munde ed ein Lob feyn folle, Theil weil e3 ihm ange 
meflener ericheint, den abfoluten als ben relativen Werth der 
Menfchen zu beachten, Theils weil eben darin feine Gegner in 
Korinth am meiften fehlten, daß fie in Ermangelung eigener 
Würde und eigener Thaten dadurch fleigen wollten daß fie bie 


Bers 82 . 7 


ve Ap. berabzufehen fuchten, Theils endlich weil er K. XL, 
vo er eine Bergleihung mit Andern anftellt, es unter beftäns 
igen Verſicherungen eines thörichten, bloß abgendthigten Ver⸗ 
yalten® thut. Zolgte daher ein tempus finitum in erfler Pers 
on, oder auch gar keins, fo daB man Anakoluthie annehmen 
Yönnte, fo würden wir dieſe Worte wohl gewiß auf P. felbft 
jeziehn. Nun aber folgt od avvıodaır, wodurch Alles ſchwan⸗ 
end wird, Fragen wir was ovrıovorr ſey, fo zeigen fich drei 
Möglichkeiten, ed kann Dat. Pur. Part. von odraı, con- 
zredior, daſſelbe von ovsıdw = ovrinuı (f. über dieſe Form 
Biner Gr. ©. 74.), endlich dritte des Plurals von demielben 
Berbo ſeyn. Die erfte Möglinteit hatte Photius*) aufge 
wiffen, und ownörsss = ol KEwder ovnurssg — v6 nAäjdog 
jefegt, eine Auffaffung welche, anderg Schwierigkeiten zu ge 
hweigen, durch den Mangel des fchlechthin erforderlichen Ars 
ikels als unmöglie in die Augen fällt. Die zweite hat meh 
ere Anhänger gefunden unter denen welche bie Participien auf 
P. ſelbſt beziehn; 02.308, Stolz, Jaspis, Scholz, wel 
be od awrıovaı ald Gegenfag gegen Eavroic faſſen wollten: ich 
vergleiche mich mit mir felbft, Bio mit (jenen bloß eingebildet) 
Berflänbigen. Run iſt zwar richtig, daß dad Verbum ohne 
Dbjektscaſus als Neutrum verftändig ſeyn bedeute (vgl. Roͤm. 
III, 11.), doch iſt gegen diefe Auffaflung mit Recht von Fritz ſche 
yemerkt worden, daß dann P. hätte den Artikel voranftellem, 
‚der zuolv wiederholen (oder Zxeivors Tois a. fchreiben) follen, 
yeögleichen daß «8 hier gleich ungmetmäßig eweſen ſeyn würde, 
eine Gegner ſo ſchlechthin und kahler * als unverſtaͤndig 
u bezeichnen, und einer Ironie ſich zu bedienen wie dieſe hier 
eyn würde. Weniger Gewicht will ich auf fein letztes Argus 
nent legen, daß er nicht würbe haben mit nuels de fortfahren 
oͤnnen, wenn er unter dem auzpl fich felbft gemeint hätte; 
yenn bier ließe fich vielleicht noch durch Einfchaltung eines Ge 
yankend oder fonft auf eine Art nachhelfen. Fuͤr vermwerflich 
ıber halte ich Diele Erkl. ebenfalls, und noch weit mehr eine 
ındere von Schulz, bei welcher od awmoücıw mit Tıolv Ders 
yunben werden fol, wobei zwar bie unpaffenbe Ironie hinw 

aͤlt, dagegen aber zu den übrigen Fehlern der vorigen Auf 
affung noch der einer ſchlechthin unflatthaften Zerreißung bes 
Zufammengehörigen hinzufreten würde. Ein anderer Weg if 
ver von Emmerling verfuchte, od ovrovow mit tavzois zu 
verbinden, fo daß P. fage: ich vergleiche mich mit mir ſelbſt, der 


—*8 Delumenius, Beine Erklaͤrung hat Zritzſche S. 36. not. 
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ich (nach ber Meinung Iener) thöricht bin. Fuͤr grammatiid 
falſch kann ich diefe Verbindung nicht halten, wie Fritzſche 
thut, weil ich annehme, daß das Particip dann nicht fomehl 
Appofition feyn würde, die freilich den Artikel erheifcht, fonderk 
erklaͤrendes Participialglied, obwohl ich allerdings glaube, daß 
er daffelbe nicht zum Dativ fondern zum Subjeft conftruirt ha⸗ 
ben würde (ein Grieche hätte dann d7 oder dijFer hinzugefügt). 
Darin aber bin ich vollfommen mit Fr. einverflanden, daß eine 
folche Ironie bier fehr übel angebracht. feyn würde, und auf 
keine Weife mit den Stellen aus K. XI. XII. verglichen wen 
den könne, wo P. fein Selbfllob ald aypoousnv bezeichnet, und 
kann daher auch diefe Erkl. nur verwerfen. Die dritte mögliche 
Annahme, daß ovnsouger 3 Plur. fey, hat ihre Anhänger bei 
ber zweiten Hauptllaffe von Auslegern, welche die Worte von 
“rs an nicht auf P. fondern auf die Gegner bezogen haben, 
und fich in zwei Klaffen fpalten, Solche die Die Participe von 
od evnıdorw abhängig machen, alſo od wwwouow nerponrg 
— Örı uerpovow fehen, und Soldye die dad Verbum neutral 
faffen, in diefem Sinnes indem fie jenes thun, find ober han 
bein fie unverfländig. Zur erften Glafje gehören Beza, Gre 
tius, Wolf, zur zweiten Calvin, viele Ausll. bei Wolf, 
Mosheim, Heumann. Grammatiſch läßt fich gegen feine 
von beiden Auffaflungen Etwas einwenden, denn allbefannt ik 
die Verbindung ber Verba des Erfennend mit Participien, und 
der neutrale Gebrauch von avrıdvar mußte ſchon oben eingeflam 
den werden. Hier ift nun das yergeiv Eavs. dv iavı. il. 
offenbar etiwad fehlerhaftes, und nad) der erften Erflärungdart 
wirft P. feinen Gegnern vor daß fie diefen Zehler nicht wahr 
nehmen; aber es leuchtet bald ein daß bier gar nicht der Drt 
war, ihnen died nicht Wahrnehmen vorzumwerfen, fondern, wa 
er ihnen Etwas vorwerfen wollte, mußte er ihnen nad Beza's 
Erkl das vorwerfen, daß fie diefen Fehler begingen; aber fe 
lange man wenigftend biefen Sag ald Hauptſatz faßt, findet 
man auch biefen Vorwurf hier an unrechtem Plage, da P. wer 
ter nichts will an dieſer Stelle, ald ſich rechtfertigen. Ob db 
vielleicht doch noch einen Weg gebe, die Beza'ſche Auffaflung 
und mit ihr ben recipirten Zert zu rechtfertigen, wollen wir 
unterfuchen, wenn wir dad Auskunftsmittel kennen gelernt he 
ben werben, durch welches einige andere Audleger der Stelle 
ihr wahres Licht zu verfchaffen verfucht haben. Es fehlen nehm 
lich die Worte od ovrıovoer in 74° Bulg. Zucif. Pel., diefe 
und Aueig de in D°FG. It. Ambrst. Auct. gr. de singula 
ritate olericorum bei Cyprian, Vigil. taps. Idadus, Se 
bulius, und ſchon a Lapide beachtete die erſten beiden nicht, 
Mill, Bengel, Semler, Morus, Flatt, Fritzſche, Bilk 
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oth, haben nicht angeflanden alle vier für unächt zu erklären, 
Ye beiden Letztgenannten haben noch überdied xuvynodusIa das 
n D* ganz fehlt, mit FG. Auct. de sing. cler. in xauyw- 
vos zu verwandeln vorgefchlagen. Die leßtere Aenderung ift 
venigftend nicht nothwendig, und ich glaube nicht daß ihre Urs 
jeder fehr auf ihr beſtehen würden, annehmen kann ich diele in 
einem Balle. Bei der erfien kommt unläugbar ein guter Sinn 
yeraus: Ich ftelle mich nicht mit Jenen zufammen bie ſich felbfl 
oben, fondern mich mit mir felbft vergleichend (in dem oben 
ingegebenen Sinne) werde ich mich nicht in's Maßlofe hinaus 
ühmen u. f. w. Für bie Auftorität der audlaffenden —* 
nittel aber fuͤhrt Fr. dies an, daß die Lesart doch ſehr alt 
eyn muͤſſe, da der alte lat. Ueberſetzer ſie ſchon vorgefunden zu 
yaben ſcheine, indem gegen die Annahme eines Interpretaments 
wßer der geringeren Werbächtigkeit eined Fürzeren Textes und 
ver bekannten wörtlichen Treue Diefed Ueberfegerd auch noch dad 
preche, daß wenn-die griechifchen Audleger Wege gewußt, die 
Stelle ie erflären, doch auch wohl ihm ein folcher fich gezeigt 
yaben könne. Dagegen laſſe ſich die Entftehung von ov ovr- 
odow leicht erklären, und fobald dieſe Worte einmal in den 
Text gelommen, habe man fich genöthigt gefehen auch ueis de 
hinzuzufügen. Hier muß ich bemerken, daß auch ich fhon vor 
Kenntnißnahme dieſes Aenderungsverfuchd an eine Verderbniß 
unſers Textes gebacht hatte, und daß mich daher derfelbe, als 
ih ihn Eennen lernte, feines guten Sinned halber, und wegen 
des guͤnſtigen Vorurtheils für die Beziehung ber Worte auf P. 
jelbft (f. oben), fo eingenommen habe, daß ich ihm fait uns 
bedingt beigetreten wäre, und ihm. noch beizutreten geneigt fey, 
wenn kein anderer Audweg gefunden werden könne, indem, wie 
ich anberwärts fchon ausgefprochen, ich weit entfernt von ber 
Meinung bin, daß die occid. Hanbdfchriften nie den wahren 
tert enthalten koͤnnen. Dennoch aber ift es mir erfllih immer 
etwas mißliched, auf die Auftorität der Graecolatt. eine Aen⸗ 
derung vorzunehmen, wenn fie die Itala als einzige Stüge nes 
ben fi) haben, was doch hier in fofern der Kal ift, als der 
unbefannte auot. gr. de sing. ol. kein großes Gewicht has 
ben Tann, die Vulg. und lat. WB. aber ihren Text aus der 
Stala haben, fo daß wir nun nicht wiffen, ob nicht auch die 
Graeoolatt. des leihtern Sinned halber nach dieſer geändert 
ſeyn Fönnen, und alfo alle Auktorität bier auf fie allein zus 
rüdzugeben ſcheint. Was aber zweitens die Auktorität ber It. 
ſelbſt anlangt, fo fpricht allerdings ihre befannte Treue für das 
Alter diefed Textes; aber ed Pönnte ja in der Urfchrift aus wel: 
her fie gefloffen, ſchon ber leichteren Erklärung halber die Aen⸗ 
derung Statt gefunden haben, an bie fi dann der Ueberſetzer 
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treulich anfchloß, denn nicht immer möchte boch des Tünen 
Zert dee wahre jeyn, und was ben Grund von der möglichen 
Erklärung anlangt, fo find die uns bekannten Erflärungsser 
fuche griechifcher Ausleger ſaͤmmtlich jünger ald die Stala, und 
ed wäre doch möglich daß man in früherer Zeit mit den Bes 
ten nichtd zu machen gewußt habe. Diele Bedenklichkeiten he 
ben mich baher beſtimmt noch einen Verſuch zu wagen, ob nidk 
der orient. und recipirte Zert am Ende boch erhalten werten 
koͤnne, und was ich gefunden, theile ich hier mit. Als feibf 
fländigen Hauptgedanten im Gegenfag gegen den erfien Thal 
des Verſes, wie die biöherigen Ausleger den zweiten Theil ge 
faßt haben, geftehe auch ich ihn nicht fchügen zu Fönnen, wie 
aber, wenn man Beza's Erklärung deſſelben mit der Medi: 
fication annähme, daß man den wahren Gegenfag gegen ba 
erſten Theil erſt V. 13. fuchte, den zweiten il von 8. 12. 
aber ald vorbereitenden Conceſſivſatz dächte, fo Daß nach arzel 
‚wieder ur hineinzufegen wäre, und diefer Sinn beraudfäme: 
Ich mag mich nicht denen anreihen noch mit ihnen zuſammen⸗ 
fielen welche fich felbft loben, fondern während fie unverflän: 
dig genug find fih nur an fich felbft zu meflen und mit fi 
felbft zufammen zu fielen (und eben darum, weil fie fremde 
Verdienſt nicht beachten, fo maßlos in ihr eigenes Lob verfak 
len), will ich mich nicht in's Maßloſe Hinaus rühmen, fonders 
mich in den Schranken meiner wirklihen Leiflungen balten: 
folte gegen dieſen Gedanken, in einer Rebe zumal, die ber 
Bitterbeit — welche nie flreng den Geſetzen des Denkens folgt — 
nicht ermangelt, etwas bedeutendes einzuwenden ſeyn? Ich 
will nicht läugnen, daß mir der Sinn bei der Auslaffung nod 
beſſer erfcheine; aber wenn doch dieſe an fi mißlich ıf, fe 
koͤnnte ein Verſuch fie zu vermeiden doch wohl einiger Aufmerk⸗ 
ſamkeit werth geachtet werden, und nur als einen folchen babe 
ich biefe Erklärung aufgeftellt. 

V. 13. sig TA äuerga xavyäcdaı wird nichts am 
bered bebeuten koͤnnen, ald ‚mit feinem Ruͤhmen das Maß über 
fehreiten (eigentlich ſich rühmen bis man in’s Maßloſe gelangt), 
died Maß aber je nad) dem BZufammenhange dad der Beier 
denheit oder der Wahrheit feyn. Unfere Stelle wird ſich am 
beften fo erflären, daß man Retorfion des ihm gemachten Bon 
wurfed der Ruhmredigkeit auf feine Gegner darin findet. Man 
erſieht aus dem Folgenden deutlich genug, daß er beſchuldigt 
wurde ſich eines Rechtes anzumaßen das er nicht beſitze, ein 
Verdienſt beizulegen das ihm nicht zukomme. Diele Beſchul⸗ 
digung weiſt er ſo von ſich, daß er die Korr. auf das hinfuͤhrt, 
was vor Augen lag, nehmlich feine bis zu ihnen ſelbſt ausge 
dehnte apoflolifche Wirkſamkeit, zugleich aber nicht undeutüch 
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zu erkennen giebt, daß die ihm gemachte Beſchuldigung ſeine 
Gegner treffe. Dem gelaͤugneten maßlofen Ruͤhmen ſetzt er 
nun affirmativ ein Ruͤhmen entgegen, das er thun wolle — 
denn xaurrzodusda iſt hier unſtreifig zu wiederholen — xard 
sd ulrgov — ulrgov, woͤrtlich: nach dem Maße des xarer 
des Maßes welches Gott mir zugetheilt hat. Grammatiſch ifl 
bier Alles in befter Ordnung, denn die Conſtr. 05 dudg. ulrgov 
für 00 uergov 5 Zudo. 6 9. iſt eine Acht griechifche Attraktion; 
aber im Gedanken felbft liegt eine gewiffe Ueberfüllung, etwas 
efchraubtes, dad fih nur aus dem Beſtreben erklärt den Les 
een und Gegnern recht nachdruͤcklich vorzuhalten, wie er, fo 
Großes er auch von ſich rühme, doch das ihm, und zwar von 
Sort, zugetheilte Maß der Amtöthätigkeit nicht überfchreite. 
xaror iſt Michtſchnur, Maßſtab, oder auch Meßfchnur, daher 
Srot. u. A. wohl an die Meßichnur bed Adervertheilerd den» 
ten konnten. Wiefern nun ein ſolches Inflrument zur Grenz: 
beflimmung dienen kann, und derjenige welcher innerhalb einer 
gezogenen Schnur verbleibt, fi) innerhalb der Grenzen bed ihm 
angewiefenen Bezirkes hält, konnte P., um feinen Amtsbezirk 
zu bezeichnen, fich metonymifch dieſes Worts bedienen; recht 
aber haben Heumann, Billroth u. A. gethan, indem fie 
Dafjelbe nicht durch Bezirk überfesten, fondern Maßſtab ober 
ein andered Wort beibehielten, denn x. bedeutet nicht Bezirk, 
und auch 9. war nicht genötbiget, das Wort bei ber Wieder 
bolung jeded Mal von feinem Amtöbezirke zu verfichn; vielmehr 
wenn wir beachten, daß er Röm. AV, 20. offenbar das als 
freiwillig vorgefchriebene Regel feiner Thaͤtigkeit bezeichnet, nur 
da zu predigen wo Niemand vor ihm gepredigt hat, und er 
im Folg. auf diefe Regel unläugbar Rüdficht nimt — im Ges 
— der Andern, welche die umgekehrte Regel befolgten —, 
o wird uns wahrſcheinlich werden, daß er auch hier an dieſe 
Regel gedacht und abſichtlich das Wort gebraucht habe, um 
ſeinen Amtsbezirk als den durch jene Regel beſtimmten zu be⸗ 
eichnen. 6 xarar zod ulsoov wird alſo in feiner ganzen Voll⸗ 
ändigleit ben Bert bezeichnen, welcher ihm in Uebereinftim: 
mung mit feiner Regel von Gott zu umfaffen zugemeflen ift. 
Der Inf. Zpıxladas ift Inf. der Folge oder auch bed Zwecks, 
abhängig vom ganzen vorangehenden Sage. Gott hat mir das 
Maß zugetheilt, fo daß ich auch bid zu Euch hinreichen follte, 
ober: vermöge deſſen ich auch Euch erreicht habe, d. h. meine 
Thaͤtigkeit bis hin zu Euch auszubehnen vermögend gewelen bin. 
Der ganze Berd enthält nun dielen Sinn: Ich werde mich nidt 
maßlos rühmen — wie die thun müflen die keinen von Gott 
angewiejenen Wirkungskreis haben, und daher ſich nur fremder 
Arbeit rühmen können —, ſondern innerhalb der Grenzen des 


312 Zehntes Kapitel. 


Bezirkes halten, welchen mir Gott für meine Thaͤtigkeit ange 
wiejen bat, und welcher weit genug war, um auch Euch nod 
zu erreihen. 

V. 14. Die legten Worte: Zpıxlsdaı — vum vverben 
nun gleihfam der Tert, den er bis V. 16. commentirt. A, 
bis zu Euch bingereicht, fagt er, denn wie Ihr wohl wißt, id 
bin: auch bei Euch geweſen, babe auch Euch bekehrt und zu 
Gemeine Chrifti gemadt. Died drüdt er fo aus: 00 yas 
dUnegextelvoney nuüs, denn ich firede mich nicht über Ge 
bühr und Bermögen aus. Das Bild ift durh dad Verbum 
?pıxlodae hervorgerufen; er denkt ſich flehend in der Mitte eines 

reifes, beffen Grenzen durch dad Maaß feiner eignen Laͤnge 
beflimmt feyen; was er erreichen ann, das gehört in feinen 
Kreis, was nicht oder nur durch unnatürliche Zerbehnung, de3 
ift ihm fremd. Erreichte er nun Korinth nicht, und wolke 
doch dort Einfluß ausüben, fo würde die ein Irzeoexzeurer 
fen; darum fagt ee wc un Zyıxvovueros eig vräs, als reihte 
ch nicht bis zu Euch hin, d. h. wie der Kal feyn würde, wenn 
ih Euch nicht erreichen könnte, wenn Ihr jenfeit ber Grenzen 
meines Wirkungdfreifes läge. Aus biefer Betrachtung der 
Worte muß nun auch Mar werden, warum nicht nur da3 Part. 
Praͤſ. richtiger gefagt ift ald Part. Aor. feyn würde (dad Chryſ 
bat), fondern aud) agyızönevo. das G. barbietet und BSillroth 
für beffer hielt, ganz ungehörig wäre. Hier in der erften Häffte 
nehmlich flellt P. nur den V. 13. angeregten Gedanken durch 
Verlaͤugnung des Gegentheiled fefl, und jagt: ich reiche wirk 
lich bis zu Euch hin, und erft in der zweiten Hälfte beweiſt 
er diefen Satz dadurch, baß er fchon bei ihnen gewefen ik. 
Daß übrigens in diefem negativen Satze Abwehrung einer ihm 
gemachten Beihuldigung und Retorfion derfelben auf feine Geg 
ner liege, ift wohl Far, wenn man gleich nicht mit Mosheim 
pr) Epır. als Bezeichnung biefer Leute dent, was bei man- 
gelndem Artikel unmöglich iſt. Es ift ald wenn er fagte: Meine 
Segner befchuldigen mich zu weit zu greifen, indem ich mir 
einen Einfluß auf Euch anmaße. Diefer Vorwurf würde mid 
‘treffen, wenn ich mit meiner Kraft und Thaͤtigkeit nicht bis zu 
Euch hinreichte, und mich ohne Verdienſt um Euch bei Euch 
eindrängen wollte wie fie felbft thbun. So aber ift es nidt, 
denn 20 xzal vudv xl, Der gut griech. Gebraudy von 
gödrer n ber Bed. wohin gelangen, iſt befannt, vgl. Röm. 
x, 31. Phil. IN, 16. Wollte man 70 evayy. vom Ev. ſelbſt 
verfiehn, fo müßte man 2v s@ edayy. überfeßen: mit bem 
Evangelium (vgl. 1 Kor. IV, 21.); ed laßt fich aber als das 
Amt der Verkündigung faflen, und dann iſt der Sinn: in me: 
nem Amte der Berfündigung ded Evangeliums Chrifli. Wem 
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er nun bloß ſagt: ich bin bis zu Euch gelangt, ſo liegt darin 
offenbar ein Verſchweigen deſſen was ihr eigenes Bewußtſeyn 
ihnen ſagen ſoll, daß er nicht nur hingekommmen, ſondern 
auch der Gruͤnder der Gemeine iſt, welche Daſeyn und alles 
was ſie hat und iſt, naͤchſt Gott nur ſeiner Bemuͤhung zu ver⸗ 
danken hat, was doch wohl ein genuͤgender Beweis iſt, daß 
er keine unbegruͤndeten Anſpruͤche an ſie erhebt. 

Das Bequemſte in grammatiſcher Hinſicht waͤre 
nun ohne Zweifel, die beiden Participien dieſes V. mit dem 
Satze EpIaoauer zu verbinden; dem ſcheint aber entgegen zu 
fiehn, daß dann das un xauyücda: und dad ZAnldu Eyav in 
Die Zeit verfeßt würden, ald er zu ihnen fam und die Gemeine 

ründete, während doch beides in die jetzt laufende Zeit zu ges 
Ören fcheint. Wil man die vermeiden, fo muß man entwes 
der, wie ſich's in manchen Ueberfegungen findet, die Partic. 
als felbftftändige Säge nehmen, was ich am wenigften rathſam 
finden möchte, da eine Möglichkeit fie grammatijch richtig ans 
zufnüpfen vorhanden ift, oder den Sab: ara — Xeıoroö, 
parenthetifch faffen, um die Part. mit dem vorhergehenden: od 
yüg — Unspexrelvouev Eavrovg, zu verbinden; allein auch dies 
iſt nur ein Nothbehelf der mir aus einem übergroßen Streben 
nach Uebereinflimmung der Rebe mit dem Gefchebenen hervors 
zugeben fcheint. Allerdings nehmlich gehörte dad was er in 
unferm 8. fagt, nur der eben vorhandenen Gegenwart, aber 
P. konnte ed wohl auch fo vortragen, ald habe ed damals fchon 
fo Statt gefunden wie es jegt Theils wirklich war Theils ihm 
Schuld gegeben wurde, ohne daß wir darum in einer Darftels 
lung, die weder hiftorifhe Schilderung noch logiſche Abhands 
lung, fondern Abwehrung falfcher Belhuldigung und Retorfion 
auf die Gegner ift, ihm ein Verbrechen daraus machen bürfs 
ten. Und darum halte ich die grammatifche Verbindung mit 
dem nächf vorhergehenden Sabe wirklich für die richtige. xan- 
züaodaı eis Ta üueroa f. oben; aAdldroıoı xonoı, fremde 
Arbeit, tft wohl ganz fo zu verftehn, wie unfer deutſcher Aus— 
drud, nicht von ber Arbeit felbft, fondern von dem was durch 
diefelbe hervorgebracht iſt, xauyacdaı dv all. x., fich fremder 
Arbeit rühmen, d. b. dad Verdienſt das Andere fich durch ihre 
Arbeit erworben haben, ald dad eigene geltend machen. Daß 
auch died nicht ohne Hinblid auf die Gegner auögefprochen fey, 
bedarf faum der Erinnerung. — Die zweite Hälfte mit V. 16, 
fpricht, im Gegenfag gegen das Großthun mit fremder Arbeit, 
die Hoffnung aus, daß auch bei ihnen noch nicht die Außerfte 
Grenze feines Wirkungskreiſes, vielmehr ihm vergönnt feyn 
werde in immer noch weiteren Kreifen dad Evang. zu_verbreis 
ten, ein Beweis daß er den Plan über Rom nad) Spanien 
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n gehn, den er einige Zeit fpäter den Römern kund made 
(Kim. XV, 28.), damals fon im Sinne hatte. Durch dw 
orte: adkavouernc 1. nloremg vusr, Enüpft ex biefe 
Hoffnung an eine Bedingung, wenn Euer Glaube wäh 
alorıc wird auch bier wieder in weiterem Sinne, von gefamm: 
ten chriftlichen Leben, verflanden werben müflen, und ich wil 
nicht in Abrebe feyn, daß Calvin Recht gehabt, wenn er in 
diefen Worten einen leifen Vorwurf für die Korr. fand, welde 
Urfache wären daß er ſich länger in biefen Gegenden aufhalten 
müßte als er fonft wohl thäte. Wenigſtens dieſelbe als bie 
Angabe der Zeit zu betrachten, während welcher er jene fernen 
Reife unternehmen wolle, wie 3. B. Billroth geben, fm 
ih mid nicht entichließen. Das Präf. läßt fih wohl ad 
daraus erfiären, daß dies Wachsthum nicht ald ein vollendete 
ebacht werden kann, fondern ihm genügen mußte, wenn ba 
höthum nur begann, um ihm die Möglichkeit des Weit 
gehend zu gewähren. Den Gegenfiand feiner Hoffnung bradt 
er etwas fonderbar aus; ich hoffe, fagt er, ueyalvrdnre 
— nepıocelav. ueyalvvaıy, groß machen, paſſ. groß ge 
macht werden, oder mit Entfernung bed Begriffö einer fremden 
Thaͤtigkeit, * oder herrlich werden, ber Inf. Aor. nad) den 
Verbo des Fr end ganz in der Ordnung, denn ba jemes bie 
Vorſtellung ber Zukunft fchon erweckt hat, iſt ed richt noͤthig 
Diefelbe im abhängigen Sabe durch den Inf. ut. nochmal 
audzufprechen. ara sdv Euör xavora Tann hier recht gut 
bedeuten: nach meiner Regel, biefe Regel aber war, nicht zu 
arbeiten wo Andere fchon vorher gearbeitet hatten, fo Daß der 
Sinn darin liegt: fo daß ich meinem Grundfage, nirgends an 
fremde Arbeit einzutreten. — noch viel weniger mich 
Arbeit ald der eigenen zu rühmen —, völlig treu bleibe. el; 
reoıccaelarv, bis zum Uebermaß, db. b. fo dag ich noch über 
bie Grenze der vollen Größe hinauskomme. Was aber will er 
mit diefen Worten? Vor allen Dingen dürfen wir Die Bezie 
bung nicht unbeachtet laſſen, welche zwilchen dem aukareo Im: ihrer 
rlosıs und feinem ueyaluvdivas Statt findet, fo daß das Ic 
tere durch dad erflere bedingt erſcheint; fodann ſcheint etwa} 
ironifched dieſer Stelle nicht abgefprochen werben zu können, 
ba ja bie, ganze Gedankenreihe vol Bitterkeit und unfreundli⸗ 
her Hinblide auf die Gegner ifl; und wenn wir dann beden⸗ 
fen wie er Röm. I, 12. ohne Ironie bie Hoffnung ausſpricht, 
ovunagadndüvar Ev vulv dıa sg dv aldmloıs rloreng, üpar 
se xal duov, alfo durch bie iorıs der Andern eine Stärkung 
ber eigenen und geiflige Erhebung zu erfahren, nicht minder 
1 Kor. IV, 8. ironifch fein Buoseverr von dem der Korr. ab 
haͤngig macht (f. zur St.), fo wird die Gombination von Diefem 
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allen und vielleicht eine folche Vorftelung von feiner Meinung 
in diefen Worten erwedien: er fey jegt freilich ein unbebeutens 
der Mann, nicht fähig mit jenen ausgezeichneten Heroen des 
Evangeliums fich zu vergleichen; doch hoffe er daß wenn ihr 
Glaube wachſe, d. h. wenn fie eine fo vollkommene Gemeine 
würden, wie er wünfche und erwarte, fo werde aud für ihn 
ein Gewinn daraus hervorgehn, auch er werde dann mit ihnen 
wachſen und fähig werben nicht nur in ihrer Mitte das Erfor 
derliche zu leiften, fondern auch noch etwas mehr zu thun, gleich» 
fam über die gehörige Statur hinaus wachlen, um noch weiter 
reichen zu Binnen, ohne ſich über Gebühr und Vermoͤgen aus⸗ 
ndehnen. ft aber died, wie mir fcheint, fein Sinn, fo fann 
eine Frage mehr feyn, wo bie zwei Worte 2» viv hingehoͤ— 
ven? Beza, Mosh., Billr, X. verbinden fie mit auf. 1. 
alor. vuar, wenn Euer Glaube bei Euch groß würde, bad 
Schleppende und Pleonaftifche dieſer Werbindung aber läßt fich 
auch durch Annahme eined Gegenſatzes zwifchen diefem Glide 
und dem erfien des naͤchſten Werfes, Her im Grunde gar nicht 
Statt findet, nicht hinweg bringen; verbinden wir aber mit 
peyalvrdivar, und erklären, wie fo eben geſchehen ift, fo wird 
Roͤm. 1, 12. eine vollkommene Paralleiftele — die Ironie abs 
gerechnet, die aber in diefer Hinficht feinen Unterfchied macht — 
zu der unfrigen, und nun entfleht der rechte Gegenſatz zwifchen 
diefem Satzgliede und dem folgenden: Ich hoffe unter Euch 
groß genug zu werden, um noch über Euch hinaus gehn zu 
önnen. Diefelbe Werbindung tft auch von Andern angenoms 
men worden, nur daß Grot., Schulz, Flatt, A. dv vu 
burh per vos überfegten, was mit darin liegen fann, aber 
wenigftend nicht deutlich audgefprochen wird, fo daß unter Euch, 
bei Euch, in Eurer Gemeinfchaft, weil allgemeiner und jened 
mit einfchliegend, wohl gewiß vorzuziehen iſt. 

V. 16. enthält in feiner erften affirmativen Hälfte die Er 
Märung des ueyalurdivas eis nepıooslur, und belehrt die Korr., 
worin das gehoffte Uebermaß feiner Größe beftehen ſolle. Es 
ift ziemlich gleichgültig, ob man den Inf. evayyelloacdaı ald 
bloße Appofition des vorhergehenden nimt, alfo mit Beza ers 
Hört: id est oet., oder ald Infin. consequenfiae — oc ra 
evayy. Reichte er biöher nur bis Korinth, waͤchſt aber in Ges 
meinfchaft mit ihnen, fo wird er binfort auch weiter, über Kos 
rinth hinaus reichen koͤnnen. eig a uneplxeva vuwm. 
Dad Wort uneplx., dad nach) Bretſchneider's Angabe von ben 
alten Grammatikern gemißbilligt wurde, enthält zwar in ſich 
felbft nichts umrichtiged, aber mit Yuwv verbunden etwas pleos 
naſtiſches; der Sinn ift Mar, es find die Gegenden, bie in ber 
von P. biöher befolgten weftlichen Richtung über Korinth hinaus 
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liegen; eis ficht in fofern für 2v, als er in jenen Bändern pre 
digen wollte, P. aber denkt fi, in Bewegung bahin um dest 
zu predigen, und was er fagt iſt — pIacaı (Epıxdodar) 5 
Ta vuneplx. svayyelılöusvor oder dv To svayyellı. Die zweite 
negative Hälfte tft nur durch den polemiihen Zweck des Ay 
hervorgerufen, wiefern fie aber in ber Struftur ber erſten gam 
leich iſt, alfo wie diefe, wenn auch von der negativen Ceite, 
ie von ihm gehoffte und bezweckte Folge jened zu ẽ 
enthält, ſollte eigentlich nicht od, ſondern ur} gebraucht worden 
feyn; daß es nicht gefchehen ift, rührt wohl daher bag fein 
eigentlicher Gedanke, ohne Rüdfiht auf diefen granmmatifchen 
Zufammenhang, nur diefer ift: ich rühme mich alfo nicht wie 
meine Gegner u. fe w. dANdrorog xavwr ift hier woieber, wenn 
man auf die gemeinte Sache fieht, ber fremde Amtsbezirk, der 
Begriff aber eben fo zu faffen wie oben ®.13. za From, bed 
Bereite, Fertige, fchon Gethane, iſt mit dem Aiiorgıos zuuer 
8. 15. gleichbedeutend, eis ift entweder nur geſetzt um Bio 
berholung von dv zu vermeiden, ober weil er babei an das Ein 
dringen feiner Gegner in das von ihm vollbradhte Werk, um 
fich deffelben als des eigenen zu rühmen, gedacht hat. 
8. 17. 18. Schluß diefer Gedankenreihe mit der gan 
allgemeinen Weifung, daß wer fih ruͤhmen wolle, fib des 
eren rühmen folle (vgl. 1 Kor. I, 31.), und zwar aus Dem 
runde, weil nicht ber bie wahre Züchtigkeit und WBemährung 
babe, der fich felbft, fondern ben ber Herr lobe. 
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Im vorigen Kapitel hat ber Apoftel, wie das im Anfange 
‚der Rede, bei feiner natürlichen Heftigkeit zumal und der Gröfe 
des ihm wiberfahrnen Unrechts, nicht anderd möglich war, mit 
unverfennbaren Zeichen eined tief im Innern wurzelnden Un 
muthed, und darum auch mit fchneidender Bitterkeit gefprochen, 
bat fih, den allenthalben felbftftändig wirkenden und nur auf 
eigened und wahres Verdienſt fich flüßenden Mann, feinen mit : 
‚fremden Thaten fi) ſchmuͤckenden, aus Verkleinerung fremden 
Verdienſtes für fi) Ehre fuchenden Gegnern mit Ratten, nicht 
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eidenfchaftlichen aber herben Worten entgegegengeftellt. Dieſe 
Zedankenreihe ift mit den zwei lebten Werfen des Kapiteld voͤl⸗ 
ig gefchloflen, daher auch das neue durch Fein Verbindungs⸗ 
vort an biefelbe angelnüpft ericheint. Aber die Nothwendigkeit 
von fich zu fprechen, und fein Verdienſt wie feine apoftoliiche 
Bürde feinen verunglimpfenden Zeinden gegenüber in’d gehörige 
Licht zu flellen, ift noch nicht vorüber, vielmehr nach dem was 
ꝛx biöher nur fehr im Allgemeinen auögelprochen, eine verftärkte 
Nöthigung für ihn erwachſen tiefer in's Cingeie naugehn, bas 
mit das allgemeine Selbfllob nicht der thatfächlichen Grundlage 
zu entbehren fcheine. Dazu wird er nun übergehn, und dies 
ft der erfte Uinterfchieb der ferneren Verhandlung von ber vor⸗ 
bergehenden. Aber es giebt noch einen zweiten, der, in ber Nas 
tur der Sache und in der Gefinnung des Apofteld gleich ſtark 
begründet, und durch Analogie wahrſcheinlich —* bei ei⸗ 
niger Aufmerkſamkeit auf den Charakter der folgenden Rede 
leicht wahrgenommen werden kann. Das iſt das Aufhoͤren der 
Bitterkeit und des Sarkasmus, und das Eintreten der offenen, 
unumwundenen Rede. In der Natur der Sache begruͤndet iſt 
daſſelbe, wiefern Niemand leicht gefunden werden wird, der 
nicht, nachdem er ſeinem Unmuthe durch bittere, ſarkaſtiſche Rede 
Luft gemacht, gar bald in einen andern Ton uͤbergehen ſollte; 
in der Geſinnung des Apoſtels, wiefern nicht Selbſtſucht und 
perſoͤnliches Intereſſe, ſondern ein heiliger Eifer ihn zu den 
Schritten antreibt die er thut, und die Liebe zur korinth. Ge⸗ 
meine in ſeinem Gemuͤthe ſtaͤrker iſt, als der Unmuth uͤber die 
erlittenen Kraͤnkungen; daher auch die Analogie durchaus fuͤr 
dieſe Annahme iſt, vgl. 1 Kor. IV, 8.14. V,6. u. m. Comm. 
Und betrachten wir feine fernere Rede von B. 2. an, fo wers 
den wir zwar Ernſt und firenges Urtheil, wie die Sache ed mit 
fi brachte, allenthalben, aber Bitterkeit und Sarkasmus nirs 
gends mehr entdeden — ein Paar Stellen welche dafür gelten 
zu können fcheinen, werben fi; auch anders anfehn laflen —; 
und hierauf gründet fich daher mein Urtheil, daß auh 8. 1. 
keine Ironie oder andere ald offene ernfte Sprache mehr gefucht 
werden dürfe. Denn da zwifchen dem vorangehenden und fols 
genben Abſchnitte Feine Verbindung mehr Statt findet, und 
. 1. ganz zu letzterem gehört, in biefem aber Offenheit und 
Herzlihleit der Grundton ift, fo darf auch 8. 1. nur biefe 
anertannt werden, wenn man nicht eine offenbare Diffonanz 
annehmen wil. Died mußte vorausgehn, weil es auf die Bes 
handlung dieſes Verſes einen nicht unbebeutenden Einfluß bat. 
. 1. Bier ift zuerft über den Text zu ſprechen, nicht 

über die Schreibart des Wortes dpelov oder wgelor, indem 
nad Buttmann’d Bemerkungen (audf. Gr. II. S. 203 f.) über 
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bie erflere Form kaum ein Zweifel möglich ſcheint, auch wicht 
über die Formen dAvalyeco9e und nreizeode, wiefern Die lebtere 
aller Auftorität alter Hoſchrr. entbehrt (A. und CO. fehlen, und 
B. fpricht mehr für die erftere), welde ganz auf Seiten be 
erfteren zu finden ifl; wohl aber barüber, ob mit DEFG. 
Dam. Chryf. u. Theoph. ms. al. dveiyeode, oder mit B 
Theod. al. arcyxtode zu lefen fey? Gegen dad Imperf. ice 
fih aufftellen, daß wenn nad einer Partikel des Wünſchens — 
und als folche ift Ogyero» durchaus zu betrachten, vgl. zu 1 
Kor. IV, 8. Sal. V, 12. — ein Ind. Prät. folgt, im Ge 
muͤthe des Sprechenden die Vorſtellung liegt, daß das Ge 
wuͤnſchte nicht eintreten werde, welche hier im Sinne be3 Ape 
ſtels nicht zu liegen fcheint; und fo könnte man fagen, er habe 
durch den Ind. Präf., da einmal Opt. nad) öpeio» nicht bramke 
lich geweſen, feinen Glauben an die Moͤglichkeit der Erfüllung 
ausdruͤcken wollen. Aber Theil möchte ein Ind. Praͤſ. bie 
nem Wunſche ſchlechterdings unftatthaft erfcheinen, Theils konnte 
ber faſt durchgängige Gebrauch des Prät. bei öp. den Ap. feikk 
dann zur Beibehaltung beffelben bewegen, wenn er jene Re 
benvorttellung gar, nicht in Gedanken hatte, Theis enplid 
tonnte er auch wohl im erſten Sage diefelbe ausfpredyen, ba 
er ja gleich im naͤchſten Sage fich verbeflert, und die Zures 
ficht ausfpricht, daß fie ihm das Gewuͤnſchte nicht verfogen 
werden. Daher behalte ich avelxeo9e unbebenktih bei. Weiter 
kann ich mich mit der von Griesb., Scholz, X. aufgenom 
menen, auch von Fritzſche (Dies. IE. p. 52 sq.) und Bill 
toth gebilligten Lesart 7 apposuvn nicht befreunden; benz 
erftlich hat fie Feine Auftorität der alten Hdfchr. (außer J. nad 
Scholz's Zeugniß) für fih, fondern blog Min. und 

zweitens läßt ſich eine Conſtruktion von dvexzodas mit dem 
Dativ meined Erachtend weder mit 2 Chef]. I, 4. belegen, ned 
durch die Erklärung: ſich von Etwas drüden laſſen (beibeö ba 
Fr.) rechtfertigen, wie auch Billroth gezeigt hat, die ander 
aber: circa amentiam, in Bezug auf die Thorheit, weiche 
Wetſt., Emmerl., Billr., A. angenommen haben, halte ich 
für grammatiſch ganz unmoͤglich; drittens konnte P. den Art 
kel vor dem Nomen gar nicht brauchen ohne Ironie oder Bit 
terkeit in ſeine Rede zu bringen, welche wie eben gezeigt wen 
den iſt, von berfelben fern iſt. Indem er nehmlid 77 app 
fügte, bat er um Ertragung feiner Thorheit d. h. der Zhorbeit 
die ihm wirflid inhärire, was er im Ernft und ohne Bitterkeit 
nicht thun Ponnte. Hierin liegt mın aber auch ein Grund weß 
halb ich mich nicht für die Rec. rg dppoatvns entfcheiden Kann, 
welche überdies auch. durch Feine bedeutende Auktoritaͤt geftügt 
ericheint. Dagegen die Ledart zs appoayons hat für fich Lok. 
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. 5. die befte Auktorität die wir beim Mangel von AC. und 
er vorhandenen Spaltung für einen Tert aufbringen koͤnnen, 
ie giebt den beften Sinn, nehmlich: erduldet doch von mir ein 
venig Thorheit — bei diefer Lesart fällt alle Ironie oder Si⸗ 
nulation binnen, P. erklärt das folgende Selbſtlob für das 
vofür er's wirklich Halt und auf feinem Standpunkte halten 
ınd erklären muß, nehmlic für Thorheit, und die Stelle bes 
yält den Charakter der Aufrichtigkeit und Herzlichkeit den fie an 
ich tragen muß, wenn je mit dem was gt in Harmonie 
Heiben fol —, fie enthält auch zugleich die Elemente aus bes 
ten fich bie Entfiebung der beiden von mir verworfenen Leis 
ırten erflären läßt. Sobald nehmlich Te frühzeitig in 77 aus⸗ 
jeartet war, was bei dem in den neutefl. Höfchrr. durchgängig 
jereichenben Itacismus fehr früh gefchehn ſeyn Tann, jo ent 
and für die Abfchreiber weldhe nun nur noch died 77 vorfans 
ven, die Nöthigung entweder um diefed fcheinbaren Dativs wils 
en auch den Senit. des Subftantivs, oder dieſem zu Liebe je 
ven Dativ zu verändern. Die Einen thaten jene, die Andern 
ieſes, und fo entflanden jene zwei Ledarten, und ze erhielt ſich 
ur in den Hdfchre. Die ed von vorn herein, und ohne den Ars 
ifel vor dem Nomen, erhalten hatten. Mit diefer Textunter⸗ 
uchung ift aber auch die Erfiärung größtentheild vollendet. Der 
Ap. fieht fich genoͤthigt lobend von FEN felbft.zu fprechen, überzeugt 
ber wie er iſt (man vergleiche nur 8. 17. 21. 23. XII, 11), 
daß Selbſtlob Thorheit fey, nur durch gebietende Umftände ent 
Aaufbigt (nicht gerechtfertigt) werben Bönne, kann er feinem fitts 
ichen Bewußtfeyn die Genugthuung nicht verfagen, daß er die 
Korr. bitte fich ein Wenig Thorheit von ihm gefallen zu laſſen. 
Wiederum aber iſt er eingedenk, daß eben die mit benen er «8 
jetzt zu thun bat, nehmlich der durch feine Gegner wider ihn 
verhebte Theil der Gemeine, am wenigften geneigt ſeyn werben 
Ihm die erbetene Nachficht zu gewähren, und baher bittet er 
nicht gerabe zu, fondern Beidet bie Bitte in den Wunfch ein: 
ach daß Ihr mir fie doch gewähren wolltet! bei welchem, wie 
fih nun zeigt, die Beforgniß des Gegentheild auf die Form 
bed Vortrags ihren Einfluß ausgeübt hat. Kaum aber iſt ber 
Wunſch ausgefprochen, fo erkennt er auch fchon baf in demſel⸗ 
ben etwas unfreundliche8 liege, und ba fein Herz jest wirklich 
freundlich ift, verbeffert er fich fogleih, indem er binzufügt: 
doch Ihr haltet mir’d ja zu gut. Was nehmlich durch unfer 
„ia bewirkt wird, das bringt bier das eingefchobene xal im 
den Gedanken. Denn daß avfyeoIe nicht Imperativ fey, wie 
Bulg., Calv., Beza, Grot., Bengel, geglaubt haben, 
fondern Indikativ, bedarf wohl Feines Beweiſes erft. 
V. 2. Doch nicht genug iſt, daß er um die Nachficht 
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bitte, ee muß auch zeigen daß er ein Recht bat fie zu fordern. 
Died Recht aber wird darauf beruhen daß einerfeit3 aus der 
Unterlafiung des Selbſtlobs Gefahr hervorgehn würde, andrer⸗ 
ſeits ihm die Pflicht obliegt dieſe Gefahr von ihnen abzuweh⸗ 
ren. Beides zeigt er in den naͤchſten Verſen, und zwar feine 
Pflicht zuerſt. I7R@ yap vnäüs Feod Lnilp, ſagt er. Da 
der zweite Satz von V. 1. nur Verbeſſerung des erſten, dieſer 
aber der Hauptſatz iſt, ſo werden wir keine Schwierigkeit darin 
finden, den neuen Satz mit feinem yap an dieſen anzuknuͤpfen, 
und darin einen Grund zu fuchen, warum er wünfche dag man 
ihm ein Wenig Thorheit d. h. das folgende Selbftlob für ben 
Zwed der Begründung feiner apoftolifchen Würde zu Gute halte. 
Zwar haben Andere, 3. B. Fritzſche, die Verbindung mit dem 
zweiten Sage gemacht, und es ift nicht zu läugnen, daß P. 
auch feine Hoffnung Nahfiht zu finden auf feinen L7Aor grün 
den konnte; wiefern aber doc das Folg. offenbar die Grünte 
angeben fol, weßhalb er fo verfährt wie er verfährt, Tann ich 
nicht umhin bie zuerſt angegebene Berbintung für richtiger a 
zufehn. In dem Satze Ina — Lriw aber ift der ganze 
Grund feiner Rechtfertigung zufammengefaßt, was nachfolgt f 
Entwidelung deffelben. Hier aber ift LrjAos nicht Xiebe, Irkerı 
nicht lieben, fondern das Folgende zeigt daß, wie fchon ves 
Chryfoft. gefhehn, der darin enthaltene-Begriff der Eiferfuct 
feftzubalten ſey (über Inrog ſ. zu Röm. X, 2., über InAour 

Gal. IV, 17.). Io vuäg bedeutet alfo: ich bin eiferfüchtig 
gegen Euch, oder übe Eiferfuht an Euch aus. Diejenigen 
welhe V. 1. Ironie gefunden hatten, Fonnten wie Chrpf. 
meinen daß er den vorgegebenen Wahnſinn mit der Liebesglut 
entfchuldigen wolle, von welcher er ergriffen fey. Das werden 
wir nicht nöthig haben,. fo wie auch dad Verhaͤltniß das er 
fogleich befchreibt, gar Fein Vorhandenfeyn einer ſolchen Glut 
geſtattet, indem Diefetbe ihn zu Behauptung der Stellung gan; 
untüchtig machen würde, welche er fich beilegt. Den inioe 
aber den er gegen fie zu üben behauptet, nennt er Fzoo Zrlon. 
Hier kann der Genit. verfchieden gefaßt werden; am wenigſten 
für fih möchte wohl die Anfiht haben welde ſich bei Wolf 
u. %. findet, daß Gott ald der Urheber der Eiferfucht bezeichnet 
werde, indem bier gar fein Grund war bed Urheber zu ge 
benten; aber auch diejenigen welche, wie Calv., Grot. Schul, 
%. an einen Eifer um Gott dachten, möchten, obwohl Röm. 
X, 2. Lidlos Heov dies wirklich bedeutet, doch dad Nichtige fchon 
darum nicht getroffen haben, weil, wie der Verfolg zeigt, nicht 
Gott es ift um den er eifert, fondern Chriflus, dem cr feine 
Braut rein und treu erhalten will; und weit befler wird es da: 
ber feyn, mit Chryſ., Bengel, Billroth, einen göttlichen 
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d. h. heiligen Eifer darin zu finden, eig. einen Eifer Gottes 
d. h. einen folchen wie Gott ihn (auch nicht felten im A. ©.) 
bat. Daß biefer Eifer groß ſey, ift zuzugeben, aber Unrecht 
würde man doch thun, wenn man mit Emmerling aud bier 
durch den Genit. nur diefe Eine Eigenſchaft bezeichnet glaubte, 
obwohl auch Fritzſche diefer Anficht nicht abgeneigt geblieben 
if. — Den Grund Ddiefes, Gros feht er nun im Folgenden aus 
einander. Wiefern aber eine grundlofe Eiferfucht, d. b. eine 
folhe deren Gegenftand Feine Veranlaſſung zur Befürchtung 
giebt, eine thörichte und ungerechte, alfo gewiß nicht Jeou T7- 
JZoc feyn würde, haben wir diefe Begründung nicht im nächften 
Satze allein zu fuchen, fondern V. 3. mit dazu zu nehmen, 
woraus erhellt, daß P. auch hier wieder beide Saͤtze befier durch 
ein nach dem Verbo eingefügtes uev verbunden haben würde. 
jonoodunv vuücg Ev) aydel, ich habe Euch Einem Manne 
verlobt. Gigentlih wird dad Medium nur vom Bräutigam 
efagt, welcher ein Mädchen fich verlobt, indeß ift klar daß 
9 hier als ſolcher nicht erſcheinen will, und ſo wird wohl zu⸗ 
geſtanden werden muͤſſen, daß er hier beſſer das Aktiv geſetzt 
haben würde. Der Bräutigam iſt Chriſtus wie Eph. V, 25 ff- 
Mit Recht iſt hier bemerkt worden, daß diefe Vorſtellung ihren 
Urfprung wohl im A. T. habe, wo dad Verhaͤltniß zwiſchen 
Gott und feinem Volke nicht felten unter dem Wilde einer Ehe, 
und bei der häufigen Untreue des Wolfe dann auch Gott als 
eiferfüchtiger Gatte bargeftellt werbe; daß bier die Ehe als noch 
unvollzogen bargeftelt wird, ift eine unweſentliche, aber wohl 
ſehr natürlich in dem Bebürfniffe begründete Abweichung, daß 
HP. fih in ein Verhaͤltniß zur Kirche brachte, was nicht mehr 
möglich war, wenn er die Ehe ald vollzogen ericheinen ließ. 
Die Frage aber, die von einigen früheren Audlegern erhoben 
worden, ob dieſelbe in dieſem Leben Ichon vollzogen werden 
folle, oder erft im folgenden, laſſen wir ald unnüß und vor: 
witzig bei Seite. Wichtiger ift und erfilich Dad avi, weil eben 
Darauf alles ankommt, daß die verlobte Braut nur Einem an 
ehöre, ihre Blide und ihr Herz nicht Anderen zuwende, bie 
ein Recht an fie haben, und denen fie, einmal dem rechten 
Bräutigam verlobt, nicht mehr angehören kann; zweitens aber 
die Frage, unter welchem Bilde P. fein eigened Verhaͤltniß 
vente? Daß er fih ald Brautwerber vente, habe ich fchon 
früher zu Röm. X, 2. Gal. IV, 17. angedeutet, an unferer 
Stelle Haben Manche, z. B. Elöner, Mos heim, ihn lieber 
als Vater denken wollen, welcher dem Bräutigam die Braut 
verlobt habe, und ſich zu Unterflüsung ihrer Meinung darauf 
berufen, daß er fih an andern Stellen wirklich ald Vater der 
Kor. (1 Kor. IV, 15.), biefe ald feine Kinder darftelle (1 Kor. 
Rückerts Korinther, 2. rief. 21 
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IV, 1. 2Kor. XII, 14.). Wahr ift num baß er auch ala Ba 
ter die Pflicht auf fich Haben wide für bie Treue der 
Braut zu forgen, und daß eine Sorge diefer Art, wenn au 
nicht ucht im Sinne unferer Sprache, body Faoc wurde 
heißen können; allein ihr Water war P. zwar in wiefern er fe 
zum neuen geiftigen Leben zeugte, nicht aber in wiefern ex f 
mit Chriſto in Verbindung brachte. In biefer Dinficht war a 
Chrifti Abgeordneter um Seelen für ihn zu werben und zu ge 
winnen, unb wenn er biefer feiner Stellung nit ganz uneinge 
geben? war, mußte er fich hier fofort beim Ergreifen der Ar 
gorie ald Brautwerber erfcheinen, wir aber, die wir doch im 
mer eher anzunehmen haben, er habe bad gebacht was nahe 
lag, und nicht was fern, und wobei er beö in der Natur ber 
Sache gegründeten Verhaͤltniſſes hätte vergeflen müffen, werben 
und baber mit Fritzſche und Billroth dieſer Betrachtungs 
art entichieben hinzugeben haben. Der Dativ so Xopıerd 
kann, wie auch Zr. bemerkt hat, nur mit in 234 verbunden 
und ald Erklärung, wer biefer Mann fey, angefehen werben, 
eine Erklärung bie zum Verfländniß freilich faum erfordert marke, 
aber dem Ap. darum nöthig ſcheinen mußte, weil er nicht Ne 
druck genug darauf legen Tonnte daß Chriſtus ber fey dem 
fie angehören. Eben fo ift auch ficher daß der Inf. map» 
osHoa: n. üyr. nit, wie Emmerling wollte, Statt eins 
articip8 gefebt fen, fondern Inf. ded Zweckes ſey, umb de 
inn: ich habe Euh Einem Manne verlobt, nehmlich Chrife, 
um Euch ihm ald reine Jungfrau zuzuführen. Doch Darf nick 
verſchwiegen werben daß erftlih Part. Fut. (nicht Xor. mt 
Emmert.) die Sache deutlicher machen würde, und zweiten 
dur die Stellung von 6 Xo. nad) napaorjoa: der Schein 
bervorgebradht wird, als feyen ber el; ardo und 5 Xarx 
mei verfchiedene Perfonen, deren Einer er die Gemeine verlobt 
be, ber andern aber fie zuführen wolle. 
i V. 3. enthält, wie Eon bemerkt, den Daupffag, den 
B. 2. nur ald Borbereitun gebient bat, die Befürchtung welche 
ben Ap. nötbigt alled aufzubieten, um ein großed Ungläd zu 
verhüten. Er bat Chrifto eine Braut geworben, und feine 
Pflicht iſts nun diefelbe dem Bräutigam treu und rein zu be 
wahren bi3 er fie beimzuholen kommt. Jetzt iſt ihre Treue in 
Gefahr, nicht ſowohl von ihm, ihrem Hüter, will fte fich los⸗ 
reißen, als vielmehr von ihrem Werlobten felbft, und laͤßt a 
ed dahin kommen baß fie ihn verläßt, fo iſt fie verforen auch 
für diefen. Darum muß er fie bei fich erhalten, koſte es aud 
was es wolle, felbft dad Opfer, thöricht zu handeln gegen eigene | 
Ueberzeugung iſt nicht zu groß, wo ed gilt ein anvertrautes 
ut feinem rechtmäßigen Eigner zu erhalten. Der Dauptiag 
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fl: pgoßfoöua: unnag PIapf — XKoıoror. voluura 
find eigentlich Gedanken, 9 ui sıyvos grelperus, Jemands 
Sedanten werben verdorben — Jemand wird verführt. anıd- 
rns ift oben VII, 2. betrachtet worden; die anidıns einer 
Braut gegen (eis, in Bezug auf.) ihren Verlobten wird darin 
beftehn, dag fie mit ganzem, ungetheiltem Herzen an ihm hängt, 
nicht8 feyn will als feine Braut, und keiner fremden Kiebe in 
ihrer Seele Platz giebt. Daß folglich der Ausdrud 176 uni. 
ng Hg zöv Xp. qut und paſſend fey, iſt unbezweifelt. Die 
Zufäßge in unfern krit. Hülfsmitteln, xal sc Ayrörnros (vor 
und nach shic änl.), zul rijç äyıöımros, xal TiG üyvelas, vers 
rathen fich Theils durch ihren wechfelnden Ort, Theils durch 
hre Berfchiedenheit ald dad was fie find, nehmlich Gloſſeme, 
zufaͤllig oder abfihtlih In ben Text gelommen,. und mit x«d 
serbunden, die aber daB Feinere und Durch die Anwendungsfaͤ⸗ 
jigkeit som Bilde auf die Wirklichkeit Zweckmaͤßige ded einzig 
(dien Texts bei weitem nicht erreichen. Die in der Ausdrudcs⸗ 
orm pPIapijvas And zäg ünkörnrog liegende Prägnanz ift uns 
erkennbar und anerfannt; es liegen darin zwei Saͤtze, das 
p9agivaı und deflen Folge, bad dnaydivaı ind T. anı., und - 
ie Furcht des Ay. bezieht fih darauf daß ihre Herzen verführt 
werden möchten, fo daß fie aufhörten mit ungetheilter Liebe 
Shrifto anzuhangen. Dielem Objeltöfage aber hat er den com⸗ 
perativen Vorderſatz vorangeftelt: ws 5 dyıs — adreü”). 

it Recht verwirft hier Fritzſche die von Chryſ. herrührende 
Meinung Einiger, daß ihn die natürliche Geneigtheit des Weis 
ed zur Verführung auf bie Vergleichung gerad babe. Doch 
hut er auch zuviel, wenn er gar Feine Küdficht darauf nimt 
daß P. die Verführung bed Weibed anführt und nicht Adams, 
yen er fonft ald den erftien Sünder barzuftellen pflegt. Die 
Bergleihung liegt in zwei Punkten: 1) in der Genefis ifl’s 
nach der allgemeinen juͤdiſchen Vorſtellung, die P. ohne Zwei⸗ 
fel theilte) der Teufel der die Eva verfuͤhrt durch die Vermit⸗ 
telung der Schlange, bier derſelbe, der durch feine Diener, die 
falſchen App. — g V. 15. Il, 11. —, die kor. Gemeine 
verführen will, 2) Eva wird zwar nicht zur Untreue gegen ih⸗ 
ren Gatten, wohl aber aͤnd zjs ündösmzog tüg elc Febr ver- 
führt, wiefern ihr Statt einfältigen Gehorfamd Zweifel und 
Unglaube, der Keim ihrer Sünde, eingeflößt wird, bier wollen 
die Werführer der Braut Chrifli die aͤna. eis Xp. rauben, wor 


e) Das den Nachſatz wit dem WBorderfah verbindende ouzws habe ich 
ungern, ber Yultorität folgend, ausgelaflen, denn es ift faft unentbehrlich; 
aber eben hierin ſchien zugleich ein Grund zu liegen, weßhalb den fchägens 
den Seugen nicht zu trauen wäre. 
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aus bie böfe Kolge heroorgehn wird, daß fie aufhören wub, 


nugdlvos ayın zu ſeyn. 

V. 4. Die im vorigen V. auögeiprochene Befuͤrchtunz 
mußte ber Ap. zu begründen fuchen, wenn er fich nicht der Ge 
fahr ausſetzen wollte als Verlaͤumder zu virſcheinen, und wirfüd 
fcheint er eine Begründung hier im Sinne zu haben, da er den 
neuen Sa& durch yap an den vorhergehenden anfchließt. Eine 
foihe Begründung aber konnte er auf zweifache Art ausführen, 
Direkt oder indireft. Die direkte Begründung befland Darin, def 
er den Korr. in ihrem eigenen Verhalten Etwas nachwies, was 
ald Hinneigung zur Untreue, ald Abweichung von ber geforber: 
ten anddrng gelten Tonnte, wenn alſo unfer Vers einen Worwurf 
ausfprah. Sohaben Schulz, Stolz, Frisfhe, Billroth, 
ihn gefaßt, und daher die Worte ded Nachſatzes als Artyısdı 
(denn fo muß dann gelefen werden) entweder überfeßt: fo nehmt 
hr ihn gar fchön auf au alfo farkaftifch, oder: fo loft 
Ihr Euch das ruhig gefallen (Stolz u. d. A.), alfo als is 
rekten Vorwurf. Diefer Anficht aber fleht meines Srachten 
entgegen: 1) daß ed bier durchaus nicht in der Abſicht de 
Apofteld lag den Korr. Vorwürfe zu machen, vielmehr feim 
Kriegführung, wie oben fchon bemerkt wurde, eben darin be 
fteht, ihrer zu fchonen, und feine Angriffe allein auf ihre Be» 
führer zu richten, deren Sache er von ber ber Gemeine trenzt, 
um leichter zum Siege zu gebeihn; 2) daß er, wie bei 8. 1. 
ſchon geeigt worden, bier aled Sarkasmus gegen Die Kar. 
und aller Simulation und Diffimulation fid) ganz enthält, und 
allenthaiben in vollem Ernſte ſpricht, mad er auch bier ſchlech 
terdings thun mußte; 3) daß, abgefehn davon, ardyzsIas nit 
bedeutet was Schulz, und xulas nit, was Stolz e be 
deuten läßt; 4) daß die Part. ev zu Anfange bes V. bei bie 
fer Erklärung ganz umbeachtet bleiben muß, was um fo wen 
ger geichehen darf, je fparfamer unſer Ap. in ihrem Gebraude 
iſt. Daher kann ich mich diefer Auffaflung nicht anfchliegen, 
überhaupt die Anficht nicht theilen dag P. feine Befuͤrchtung 
direft begründen wolle. Die indirefte Begründung wird barin 
beftehn, daß P. das Verhalten der Korr. mit Abficht ungedas 
belt laffe, und nur die Gefährlichkeit der Gegner, und bie —* 
derblichkeit ihrer Lehre hervorhebe, hoͤchſtens eine Anden 
hinzufuͤge, aus welcher Die Korr. ſelbſt abnehmen mögen, daß 
fie auf unrechtem Wege feyen. Dem Zwede und der Art fer 
ned Verfahrens im gegenwärtigen Abfchnitte wuͤrde dies hoͤchſ 
angemefien ſeyn. Wir haben nur zu fuchen, ob fi Etwas 
der Art in den Zertworten finde? Wir müflen bier vor Allen 
unfre Aufmerkfamkeit der Part. uEv zuwenden. Zwar ift der 
durch fie geforderte Gegenfag im Folg. nirgends anzutreffen; 
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iber gebacht muß P. ihn doch haben, da er bie Part. fchrieb, 
ie er nicht fchreiben konnte, ohne dag der Gegenſatz in feinem 
Semürbe lag, und indem er denfelben ausließ, wollte er, ba 
ein Lefer, aufmerkfam gemacht durch jene Partikel, ihn felb 
uchen ginge. Daß diefe meine Vorftellung von der Sache nicht 
rrig fey, gebt nicht nur aus ähnlichen Stellen anderer Schrifts 
teler, wo Jeder ihre Nichtigkeit anerkennt, fondern auch dar: 
ms hervor, dag unferm Ap. diefe Art zu fchreiben nicht unge: 
Aufig if. Zum Beweiſe will ich mich nicht auf ſolche Stellen 
verufen, wie IX, 1. 1 Kor. V, 3. 1 Theſſ. 11, 18., obwohl 
uch da ber Degenlat immer im Gemüthe vorhanden tft, wohl 
ıber auf Röm. VII, 12. X, 1. XI, 13. (f. m. Comm. zu dies 
en St.). Der Gegenfa& aber den wir fuchen müflen, wird, 
a der audgefprochene erfte Theil hypothetifch ift, entweder ebens 
aus hypothetiſch feyn müflen (wenn aber nicht, u. f. w.), ober 
ubjumtiv (nun aber ft es nicht fo, alfo u. f. w.). Hierauf 
jeftüst fönnen wir vorwärts fchreiten. Das Subj. des erften 
orderfages: 6 Zoxduerog, nehmlich neös vuäs, kann nur 
iberfegt werben: ber welcher (zu Euch) kommt, und fo irrig 
3 feyn würde, aus biefer Bezeichnung mit Grot. den Schluß 
ju ziehen, daß der vom Ap. beftrittene Gegner nur Einer fey, 
wogegen ber ganze folg. Abfchnitt ftreitet, fo falſch wäre es 
auch den Ausdrud mit Billroth — der erfte befte zu feßen, 
mad zwar ben von ihm im Nachſatze angenommenen Vorwurf 
noch bedeutend verftärken wuͤrde, aber weder ald Bedeutung bed 
Part. mit dem Artikel nachgewiefen werden, noch darum Statt 
finden fann, weil im Nachfage, wie gezeigt, gar kein Vorwurf 
enthalten iſt. Paulus ſcheint bier, wo ed gar nicht auf bie 
Zahl der Irrlehrer ankommt, diefelben gleichſam ald Collektiv⸗ 
perſon zu denken, — 6 dor. ös rıc äv 7, derienige wer er auch 
jey, welcher zu Euch kommt Euch gegen mich und meine 
Behrart und Apoftelmürde aufzuhetzen. Aehnlich ift es Gal. V, 
10. wo er im Sing. 6 rapuoow» vuäs fagt, und ös Tıc Av 
n binzufügt, obwohl er 1, 7. IV, 17. V, 12, VI, 12. feine 
Gegner deutlih genug ald Mehrere bezeichnet. Winer fieht 
(Sr. S. 95.) die Sache etwas anderd an, indem er überfept: 
ber den ich mir ald unter Euch auftretend beſtimmt benfe, und 
fagt: 9. denke fi) den Fall, daß ein Irrlehrer auftreten wirb, 
concret; aber da er doch bier nicht von ber Möglichkeit fpricht, 
daß ein folcher auftrete, fondern gegen wirkliche dort ihr We⸗ 
fen treibende Irrlehrer kämpft, auch bie Analogie der Galater⸗ 
ſtelle ganz fuͤr meine Auffaſſung iſt, ſo muß ich dieſe fuͤr die 
richtigere halten. Wenn nun P. ſeinen Vorderſatz ſo ausſpricht: 
el xnovooe, fo ſpricht er nicht von wirklich ſich ereignenden Faͤl⸗ 
len, wie diejenigen annehmen müfjen, welche im Nachſatze einen 








326 Eilftes Kapitel. 


Vorwurf für die Korr., eine Rüge beffen finden, was fie wis 
üch in folchen Faͤllen thun; denn dies hieße özar xupusez; 
auch nicht von einem als en a Faſe denn Ber 
müßte er Zar xmovoon gefchrie aben; eben fo 
er er ebachten Fall als nicht wirliih, um aus dem Ries 
feyn der Bedingung bie Unrichtigkeit des Bedingten zu folgern, 
beun dann müßte er fagen: e dxnpvooe, und Fritz ſche bat 
vollkommen Recht, wenn er bie Audlegung der bei weitem mei- 
fin Vorgänger darum tabelt, daß fie den Ind. Präf. fo be 
bandelt haben, als ftände dad Imperf. im Xert, benn nick 
nur läßt fich nicht denken, daß P. died Geſetz, das Tr. mat 
Recht alte quasi fixam in mente humane nennt, unbeadye 
elaffen haben folle, fondern wir haben auch die beurlichfien 
weife felner Beobachtung in den Stellen: 1 Kor. Il, & 
XI, 31. Sat. I, 10. IV, 45. (wo indeß &» im Nach. umficher 
if); fondern er fest einen gedachten Fall ald wirkiich, um mit 
Hülfe eines Dilemma, von dem er indeß nur bie erſte Hälfte 
ausfpricht, die zweite bloß durch zer andeutet, zu argument 
ren. Es ift daſſelbe ald wenn er fprädhe: entweber das = 
- ovocey findet Statt, ober nicht. Findet ed Statt, fo findet 
auch das Statt was ber Nadıfat enthält; wenn nicht, dad Ge 
gentheil, und dieſes legtere ift feine wahre Meinung. Er ft 
drei Bedingungen auf, unter denen, wenn ber Gegner fie e 
füllt, ex ſich's gefallen laflen müfle, Daß fie ihn verlaflen, unb 
fih Senem zuwenden, wenn aber nicht, wovon er lebendig über 
ugt iſt, er ihr Thun nicht billigen, nicht ohne Bangigkeit am 
ehn Tann, ja ihnen zu widerfiehn genöthigt if, wei Feine 8. 
3. ausgefprochene Befürchtung eintreten würde, wenn er fe 
gewähren liege. Wir betrachten biefe Bedingungen. Die af 
ift, daß er einen andern Jeſum predige, den P. nicht geprebigt 
babe. Einen andern, d. h. —* einen beſſeren, der ein 
groͤßeres oder gewiſſeres Heil dringe als der von ihm gene 
digte. Er fcheint, indem er nicht Xoıosov fchrieb fondern Tr- 
sovr, die Bedeutung biefed Namens — Heil, Deilbringer — 
in's Auge gefaßt zu haben. Indem er aber im Relativfag nicht 
fagt, dv zusis odx dxmpdkaner, fondern nur dv odx dxne., leat 
er auf die Perfon gar feinen, auf dad un xrevoosr allen 
Nachdruck, gerade wie Gal. I, 8., weil es ihm nicht auf de 
Perſon fondern allein auf die Sache anlommt; den ich End 


nicht geprebigt babe, entweder weil ich ihm nicht kannte, ober 


weil ich, ald ein Lügenprediger den beiten Theil der 

verfchweigen wollte. Die zweite Bedingung die er fordert iR, 
daß die Korr. (durch ben Vortrag und bie Vermittelung de 
Gegners, was aus dem Zuſammenhange leicht ergänzt) ein 
anderes zveuuuun empfangen, dad ſie (durch die feinige) nicht 
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Inpfangen baben. Hier findet fich auffallende Aehnlichkeit mit 
Sal. 111, 2. 5., wo er um die Frage, ob bad Gefeß Heil 
ringe oder die von ihm gepredigte zlozıs, zur Enticheidun 

u bringen, ebenfalld auf den Empfang bed nveüua hinweift, 
yereit dad Feld zu räumen, wenn der Geiſt burch die Vermit⸗ 
telung bed Geſeßes kommt; was und wohl ald Beweis dienen 
mag, baß er fich dieſes Arguments in feinem Streite mit ben 
Befehfreunden oft bedient habe. Der Empfang ded z». iſt ihm 
tinerfeitd Bedingung ded wahren Chriſtenthums, andrerfeits Be⸗ 
Rätigung ber wahren Lehre. Durch ihn haben die Korr. das 
ur. erhalten, können die Gegner ein anderes, beflered bringen, 
das fie durch ihn nicht erhalten koͤnnen, fo ift er bereit zuruͤck⸗ 
jutreten, fie mögen fih an Jene bingeben; wenn aber nicht, 
wenn fie entweder gar kein's bringen können, oder doch Fein 
beſſeres, fo darf er’d nicht zugeben, benn da ſind die Gegner 
nichtd weiter ald Verfuͤhrer, und bie Korr. in Gefahr verführt 
u werden. Die dritte Bebingung: ein anderes Evangelium 
as fie nicht empfangen haben. Eigentlich bedeutet ddyeodaı 
nicht empfangen fondern annehmen; ed liegt aber vor Augen, 
baß hier nicht von ber Annahme, fonbern vom Empfange bie 
Rebe fey, und fo fcheint er died Verbum nur gewählt zu ha⸗ 
ben um Aaußaveıv nicht zu wiederholen. Es verhält ſich mit 
biefer dritten Bedingung — bie übrigens vielieicht richtiger Die 
weite Stelle eingenommen hätte — wie mit den zwei erfien. 
Meine Erklärung der drei Vorderſaͤtze aber ift biefelbe wie bei 
ben meiſten Auslegern, nur mit dem Unterfchiede daß ich el 
mit feinem Indilatıv anders gefaßt habe. Wir gehn zum Nachs 
ſatze. Hier bedeutet xalwg reote, ift alſo Bezeichnung bes 
Beifalls oder der Billigung, vgl. 1 Kor. VII, 37. 38. Gal. 
IV, 17. V, 7. Das Berbum erjcheint in unfern meiften Aukto⸗ 
ritäten ald Imperf., nur B. hat das Präfens, dad Lachmann 
aufgenommen, und Fritzſche (doch für andere Erklärung) ge: 
billigt bat. Es leidet keinen Zweifel, daß dies hierher gehöre, 
denn da P. gefagt hat: wenn Jenes wirklich ift, fo muß er 
aud im Nachſatz Tagen: fo thut Ihr recht daran dag Ihr ihn 
duldet. Hätten wir nur AO, wir würden gewiß auch da dal» 
felbe Tempus finden, und mir ift höchft wahrfcheinlid daß das 
Imperf. feinen Urſprung in der falfchen Anficht der griech. Ausl. 
habe daß el xupVoce — el Zunpuooer ſey. Doch wäre viel; 
leiht auch möglich daß P., eben weil feine Ueberzeugung ift, 
Daß fie nicht recht daran thun, im Nachfabe zu einer andern Con: 
ſtruktion übergegangen wäre, ein Uebergang ber in hypotheti⸗ 
ſchen Saͤtzen nichts weniger als ſelten ik Freilich fehlte dann 
ür, allein entweder koͤnnten wir annehmen, ed ſey in avelxeode 
verloren gegangen, oder und auf bie Stellen berufen, wo P. 
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baffelbe in hypoth Nachſaͤtzen ebenfalls ausgelaſſen hat, mehr 
lich 1 Kor. V, 10. und hoͤchſt wahrſcheinlich Gal. IV, 15 
Doc wie geſagt, wir dürfen das Praͤſ. mit gutem Grunde aB 
den wahren Xert annehmen. Nun aber haben wir als der 
geforderten und durch zer angedeuteten zweiten Theil ben Ge 
danken anzunehmen: Wenn aber das alles nicht ift, fo then 
Ihr unrecht, und ich habe Grund Eurethalb zu fürchten. Daß er 
benfelben nicht auögefprochen hat, kann ich al3 feinen Grund ge: 
gen meine Erklärung der Stelle anfehn, denn erftlich, wer fennte 
dergleichen Apofiopelen nicht? fodann iſt biefer Gedanke durd 
uer im Anfange im Gemüthe des Schreibenden auf8 gemügenbfr 
verbürgt, und endlich fehen wir in feinem Zwede, der Gemeine 
bier zu ſchonen, einen triftigen Grund für die Auslaffung, da 
er außerdem das od xulwc üvkyeode nicht hätte unt 

tönnen. Verſtehen wir aber die Worte fo, fo finden wir 

er feinen feit V. 2. vormwaltenden Zweck ber Rechtfertigung feis 
ned V. 1. angelündigten Selbſtlobs völlig erreicht hat. Er 
kann nicht anders thun, denn er darf feine apoflol. Auktorität 
nicht finfen laſſen. Als Brautwerber Chriſti hat er die Pflicht 
ihm feine Braut treu zu erhalten, ee muß aber fürchten baf 
fie ihm untreu werde, denn feine Gegner, weit entfernt eiwal 
beſſeres bringen zu können als er, find nichts weiter als Ber 
führer, denen er fie nicht überlaffen darf. 

B. 5. Daß bier der Ap. von der V. 2 — 4. gegebenen 
Rechtfertigung bed beabfichteten Selbftlob8 zu dieſem ſeibſt über 
gebe, ift gewiß, und daher feine Frage daß die von Lachm. 
aufgenommene Part. de die richtigfte Verbindung abgebe. Kreis 
lich hat fie wieder nur B. auf ihrer Seite, aber ed darf nicht 
vergeflen werben baß dies hier überall unfre einzige orient. 
Sol. ift, und daher foviel gelten muß als DEFG. zufam: 
men. Will man indes doch yao behalten, fo kann bie An 
knuͤpfung nit an V. 4. ‚gemacht werben; denn enthält auch 
biefer bad letzte was P. geichrieben hat, fo haben wir doch er: 
fannt daß er hinter den gefchriebenen Worten den Lefern ned 
viel zu denken übrig gelaflen hat. Dann würden wir mit bem 
in feiner Weberzeugung fefl gemurzelten Gedanken, daß Fein 
Menſch kommen könne der etwas beſſeres bringe, zu verbinden 
haben, und yap erplifativ verſtehn (nehmlich). Wiefern er aber 
doch im Folg. gar nichtd mit der Lehre zu thun bat, welde 
von ihm oder von ben Gegnern vorgetragen wird, fondern al 
lein mit der DVergleihung feined perfönlichen Verdienſtes mit 
bem ihrigen, und auch was er V. 4. in Deus auf die Lehre 
geiprochen hat, nur die Rechtfertigung feiner Befürchtung we⸗ 


| 


gen ber Korr. zum Zwecke hatte, fo wird die Verbindung duch" 


ya Immer nur eine lodere, mehr fcheinbare als wirkliche, bleiben. 


| 
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In feinen Worten ift nun AoylLoua: dad auch unferer Spra⸗ 
he nicht ungewöhnliche: ich denke ober meine, bad wir braus 
hen, wenn wir im Streite mit dem Gegner unferer Vorzüge 
nit einer fimulirten Mäßigung gedenken, val. X, 2. und doxo 

Kor. VH, 40. A. undev voreonxevar, ic meine in 
Nichts zurüdgeblieben zu feyn, d. b. in meinem Thun — von 
jiefem allein fpricht er in dieſem Abfchnitte, nicht von ben ihm 
yon Gott verliehenen Fähigkeiten und Geiftesgaben — mich in 
einem Etüde geringer ober fchlechter gezeigt zu haben. Das 
Derfeft braucht er weil er die Gefammtheit feined vergangenen 
Thuns als das bezeichnet, was feinen gegenwärtigen bleibens 
ven Werth conftituire. Unten XI, 11. wo diefe Beziehung 
zuf die Gegenwart fehlt, finden wir den Aoriſt. Das dort 
ınd bier erfcheinende Abverb. ünepAla» tft nach derfelben Ana⸗ 
ogie gebildet wie undpev und andere; ob der Ap. es felbft ges 
sildet oder einem uns unbefannten Gebrauche entnommen habe, 
nuß unentfchieben bleiben, doch hat Wetftein den Ausdruck 
InepAlav oopös aus Euftathiud nachgewieſen. ol May äunoor. 
vird fich mit od navv vergleichen laſſen, und foldhe App. bes 
eichnen, welchen der Apoftelname in eminentem Sinne zukommt, 
ind wie nun ber Ap. in feinem — in feinem Temperament 
jegründeten — Beftreben nad) möglichfter Werflärtung ber Aus⸗ 
ywude die Compofitionen, namentlich mit vorgeſetztem undo, fehr 
jern anwenbet (vgl. Unmepexzepioov, Unepnepioasdeiv, On:Q- 
zAeovaleır, Unepoviyovr), fo hat er auch bier fich mit dem bloßen 
Wa» nicht begnügt, fondern UnepAiay geichrieben. Es find Sol⸗ 
he, die nicht nur andororos, fondern Alav ün. und noch mehr 
ils diefes find, übergroße Apoftel, die alles gewöhnliche Maß 
ver Größe noch weit uͤberſteigen. Jetzt aber fragt fich wen er 
neine? Die ältefte und verbreitetfte Anficht ift, die unmittels 
yaren Zünger Chriſti und urfprünglihen Apoftel. Die Anhäns 


jer dieſer Meinung urtheilen, P. vergleiche fich mit feinen for. 


Segnern auf indireltem Wege, indem er zeige, daß er nicht 
jeringer ſey als die vornehmſten App., alfo gewiß größer als 
ie welche nur hoͤchſtens ald Abgeordnete von dielen gelten koͤnn⸗ 
en. Nur Wenige (Erasmus, Beza [ald bloße Vermuthungl, 
peumann, Semler ſebenfalls unfiher], Schulz, Fritzſche, 

illroth,) wollen dieſe Gegner ſelbſt verſtanden wiſſen, aber 
ohne Zweifel mit Recht. Zwar moͤchte ich nicht behaupten, wie 
Bi er habe fi) Senen non sine jaotationis suspicione gleich 
ellen koͤnnen, denn erftlich konnte er ed mit vollem Rechte, mo 
wie hier von den vollbrachten Thaten die Rede war, ſodann 
satte er bier einmal die fich felbft erniebrigendbe Befcheidenheit 
% Seite geftellt, und ſich in die Bahn bed Selbfllob3 begeben, 
% da war jener Werbacht nicht weiter zu beachten, und end: 





— —— 
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lich bat er ja 1 Kor. XV, 10. eine noch höher anfleigenbe Ber: 
gleihung wirklih ſchon gemacht. Auch Billrot h's Grund, 
er werde den bitter ironiſchen Ausdruck von den aͤchten App 
wohl nicht gern gebraucht haben, kann ich — das „gern“ aus 
genommen — nicht anerkennen, denn nicht nur lehrt uns Gel 
I, 11 ff. daß er, wo ed Noth that, ſich nicht fcheute auch ih 
nen kraͤftig entgegen zu treten, fondern auch der Ausdruck « 
doxoürsssg elval zı, und oi doxoünsec orvloı elvar (Sal. Il, 
6. 9.), war er auch durch fremde Rede hervorgerufen, bat bob 
in feinem Munde — der erfte zumal — eine nicht geringe Bit 
terkeit. Aber erſtlich war fein Grund vorhanden, fie in bes 
Streit herein zu ziehn, ber von vorm herein nicht mit ihnen 
fondern mit den Unruhfliftern in Korinth geführt wurde, uns 
fodann zeigt der Verfolg daß feine Streihe nirgenbs auf bie 
Apoftel die nie in Korinth geweſen waren, fondern auf feine 
dortigen Gegner gerichtet find. Daß er fie Apoſtel nennt, if 
fein Grund dagegen, denn nicht nur braucht er das Wort über: 
haupt auch in weiterem Sinne, fondern er mußte auch bier in 
feiner Ironie ihnen die höchfte mögliche, mußte ihnen namen: 
lich * Würde beilegen, welche fie ihm ſelbſt abſprachen una 
er ihnen. 

V. 6. wird gewöhnlich ald ein Ganzes Bela me ea 
und als ber erfte Punkt betrachtet, in Bezug auf welchen et 
das undev voreonxdvas bemeife, nur bei Flatt finde ich die 
andere, fogleich anzuzeigende Auffaflung ald eine Möglihkx 
beiläufig angegeben. Die Gründe weßhalb ich nicht beiftimmen 
kann, find dieje: Erſtlich find ed, wie ſchon oben angezeigt wor 
den, gar nicht die inneren Vorzüge und Züchtigleiten, binfiät 
lich beren er bier die Vergleichung mit den Gegnern anfleht, 
fondern fein Leben und feine Thaten, und in fofern erfcheint 
was er bier von feiner idıwzeiu fagt, und überdieß nur mit 
Einem Worte abthut, nit zur Sache zu gehören; ſodam 
fcheint der negative Sat des vor. Verſes einen affirmativen 
mit aa beginnenden zu fordern, den er erhält, ſobald wir 
bie erſte Hälfte des jebigen als beiläufige, parenthetifche Be 
merkung anfehn; ferner ift die Form in welcher V. 7. gefaßt 
ift, von ber Art dag wir den Dort audgelprochenen Sag nur 
ald Beweis eined vorhergehenden durch Abmweifung des Gem 
theils betrachten fönnen (an injuste egi oet.), was bei der 
gewöhnlichen Annahme unmöglich ift, wiefern bad Recht: ober 
Unteht: Thun zu dem ldıcsenv eva 3 un in gar keiner Bezie 
bung fteht, aber auch mit V. 5. nicht moͤglich wird, i 
wegen der dazwiſchen liegenden Rede, Theils weil ein ſolch 
Verhaͤltniß nur dann Statt finden kann, wenn ein affirmati 
Sag vorangeht; died aber iſt der Hall, fobald wir la — 
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näs mit V. 5. in Verbindung ſetzen, und bie, überbied nur 
mrch de angefügten Worte: sd — yrwoss, parenthetifch faflen. 
{Mes dies beftimmt mich, diefe Auffaſſung als bie richtigere ans 
ufehn. Wenn er nun bier zugeſteht Zdıwrns z@ Adyo zu 
eyn, fo wollen wir und in die In manchen Commentaren weits 
aͤuftig geführte Unterfuhung nicht einlaflen, in wie weit er 
ned zuzugeſtehn genöthigt geweſen fey, fondern nur an bad 
jebenten, was wir aud dem erften Briefe gelernt haben, baß 
& in Korinth eine Partei gegeben babe (die apollonifche), welche 
hn deßhalb gering achten zu dürfen glaubte, weil er bie oo- 
play zoü Aöyov verſchmaͤhte, d. h. feine Worträge nicht in die 
Form einkleibete, welche der hellenifche Geift von ihnen forberte, 
ım fie annehmlich zu finden, eine Form bie wir nicht ſowohl 
n ber Eigenthümlichkeit der Sprache als in der Art ber Ents 
videlung und Beweißführung, und in der Anwendung orato> 
iſcher Ueberrebungstünfte zu fuchen haben. Diefe Form wollte 
r ihnen nicht geben, über feine Sprache hatte fich vielleicht 
ein Menſch aufgehalten; wie wenig aber ber Beſitz der Red⸗ 
jerkunſt ihm abging, davon haben wir das klarſte Zeugniß in 
em Briefe ſelbſt der bier zu erklären if. Mit der apoll. Pars 
ei hat er ed entweder im ganzen Briefe, ober doch im gegen» 
värtigen Abjchnitte nicht mehr zu thunz daraus erklärt fich die 
Beiläufigfeit dieſer Bemerkung, zu der ihn mehr der innere Ber 
ruß, der ihn biefen — nicht vergeſſen ließ, als der Streit 
nit den hier bekaͤmpfenden Gegnern getrieben zu haben ſcheint. 
Dem Eingeſtaͤndniß gegenuͤber ſteht die beſchraͤnkende Erklaͤrung 
ara im Nachſatze conceſſiver Vorderſaͤtze iſt ſchon bekannt), 
5 yrwosı nicht Ideweng zu ſeyn. Hier will er allerdings bes 
yaupten, baß er mit tiefer chriftlicher Erkenntniß in ausgezeich⸗ 
ıeter Weile auögerüftet fey, doch liegt biefer Sinn nicht ſowohl 
n dem Worte yrwoıs, ald in ber oratorifchen Bedeutung eined 
olchen verneinend befchräntenden Satzes. In der zweiten Hälfte 
yabe ih gavepwouavreg ber Auktorität halber in den Text 
jefegt, aber ich gefiche noch fehr zu zweifeln ob ed dad Rechte 
ey. Betrachtet man die Worte fo wie gewöhnlich gefchieht, 
8 Gegenfab gegen dA” od Ti yrwoeı, To giebt bad Aktiv 
nen bequemen Sinn, indem man nun leiht auzn» ergänzen 
ann, und P. dann zum Beweiſe daß er nicht id. 7. yv. ſey, 
zuf feine Kundmachung berfelben hinweiſt. Die yr. iſt dann 
yier objektiv zu verfichn, und es iſt dad nehmliche was er II, 
14. IV, 2.6. von fich behauptet. Daher wundere ich mic nicht, 
riefe Ledart von Billroth, ber die Schwierigkeiten der Mer. 
— richtig begriffen hatte, vorgezogen zu ſehn; aber 
kann nicht laͤugnen daß ich fuͤrchte eben hierin liege auch 
Entſtehungsgrund derſelben. Denn da man von jeher 
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allgemein die Worte fo verband, fo mußte man auch bie Schmit 
rigfeit des Paflivs allgemein empfinden, aus Der man fich dann 
bald dur Umwandlung in’s Aktiv heraus geholfen Haben kann 
Bei der Verbindung der Worte welche ich aus ben angeführte 
Gründen für die richtige anfehen muß, iſt garegwIerrzs bei 
Leichtere, weil nichtd zu ergänzen iſt, während beim Aftio zz 
adrods fupplirt werden muß, in beiden Faͤllen aber iſt be3 
Particip Statt des Infinitivs gefeht. Doch glaube ich nick 
daß diefe Vertaufhung de Modus — nicht auch des Gafus, 
da das Subjekt ded Hauptſatzes Aoylouue und des Inf. baf 
felbe ift — ein ausreichender Grund zur Berwerfung biefe 
Verbindung fey, ba wir ſolche Uebergänge in die Participist: 
conftr. bei unferm Ap. haufig, am bäufigften in diefem Briee 
wahrnehmen (vgl. VII, 5. VII, 19. 20. X, 5. al). Rum 
fagt P., er fey in keinem Stüde zurüdgeblieben hinter feinen 
Gegnern, fonbern in jedem Stüde (dv zarvsi hat immer dick 
Bed. wie Bengel mit Bergleihung aller Stellen gezeigt hat) 
offenbar geworden, nehmlich ald wahrer Ap. und rechtichaffener 
Mann, wie er auch V, 11. von fih fagt: Fen negavapmusde, 
Anio dt xol 2v Tais ovvadrosıy vuavy negurepw@odaı. Us 
hierzu paßt dann ganz vortrefflich die Form B. 7.: oder bak 
ih etwa Unrecht gethan? 2» näccr bad er noch Hinzufekt, 
läßt füch bei der gewöhnlichen Erklärung wegen eis Has nidt 
als Maskul. faflen, und auch ald Neutrum nur mit Mühe um 
fehr gefucht erklären, wie fich bei Billroth zeigt; bei ber un 
rigen madıt ed ald Mast. keine Schwierigkeit. Er fagt, a 
babe fi in allen Stüden ald wahrer Ap. und rechtfchaffene 
Mann offenbart, eis udrovg, in Bezug auf fie, in feinem 
Berhalten gegen fie, von dem er offenbar im Folg. nur ſpricht, 
und zwar Ev näcıy, vor allen Leuten, wo er auch geweſen, 
in Korinth oder anderwärtd, allenthalben habe man Dies an 


erkennen müflen. 

V. 7 — 9. 7 auaorlay ?nolnoa xl. Dber hebe 
ich Unrecht (Sünde) gethan u. f. w. Dies knuͤpft fich, wie 
ſchon gelagt, an den affirmativen Gedanken an: ich habe mid 
rechtichaffen gegen Euch bewiefen. Der Ap. ſucht gleichfam ob 
vieleicht in feinem Thun fih Etwas finde, was ben entgegen: 
gefebten Charakter an fich trage, und nichtd entdedend wende 
er fih an feine Leſer felbft mit der Frage, ob vielleicht tes 
Folgende von ber Art fey. Dies die Form, eine Form beren 
fih derjenige gern bedient, ber zur Selbfirechtfertigung gezwun 
gen wird, und bie einer —8 Härte und Bitterkeit ni 
entbehrt, welche jedoch im gegenwärtigen Kalle, wie B. 11.9 
deutlich zeigen, nicht gegen bie for. Gemeine fondern gy“ 
feine dortigen Widerfacher gerichtet if. Das unter ber 
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verborgene Weſen ift, einen evibenten Beweis feines rechtſchaf⸗ 
jenen, uneigennügigen Thuns zu geben. ransır@y duavrör, 
indem ich mich felbft erniedrigte. Das Part. iſt infirumental; 
befland etwa mein Unrecht — das ich nach der Meinung meis 
ner Feinde begangen haben muß — barin bag ih u. ſ. w.? 
Was gemeint fey unter dem san. &avı., mußten die Korr. wife 
ien, weldye fein Verhalten in ihrer Stadt kannten; auch wir 
viffen ed zum Theil aus Apg. XVII, 2 f., und erfahren es 
ud dem was folgt. Nicht von dem Mangel ben er dort ges 
itten ift die Rede, wie Chryf. durch fein: dv azevoyupla dın- 
‚ayov, andeutet, fondern von dem freien, für beflimmten Zweck 
ibernommenen Opfer, daß er, auf Anfehn und Recht eines 
Mpofteld verzichtend, in größter Einfachheit wie ein_gemeiner 
Handwerker erfchienen war, und feinen Unterhalt im Haufe des 
Aquila als beflen Gehülfe mit feiner gan zu erwerben gefucht 
yatte, ohne für feine apoftolifhen Bemühungen irgend eine 
Bergütung zu fordern oder anzunehmen, wie er ed gleich felbft 
rusdruͤckt, er habe ihnen dad Evangelium Gotted (d. h. bier 
ffenbar das von Gott gefendete, nicht das von ihm handelnde) 
amfonft verfündiget. Als Zweck diefer Selbfterniedrigung giebt 
rw ihnen an: Tyu dueis vywsHre, damit Ihr erhöht würdet. 
Died vyadiveı tft von Manchen fonderbar verftanden worden ; 
o haben Mosh., Heum., Mor., weiter nichts darin finden 
vollen ald die ungeichmälerte Erhaltung ihres Vermögens, bie 
Befreiung von ber Laft ihn zu ernähren, Semler 'in feis 
em Vorurtheile daß der Brief nur an die Lehrer der Gemeine 
zerichtet fey, von dem Vortheile den dieſe aus feinem Verhal⸗ 
en gezogen, um ihrerfeitö dergleichen Opfer nicht bringen zu 
yürfen, Schulz, Zlatt, nur ganz allgemein von ihrer Be 
zluͤckung; aber wir müßten unfern Apoftel doch fehr wenig ken⸗ 
zen, wenn wir meinen wollten, er babe keinen höheren Zweck 
zehabt, oder fpreche bier feinen aus. Das müflen wir freilich 
‚ugeftehn, daß die Form in welcher er ihn auöfpricht, das vyw- 
Yıvas, nur dem Gegenfage bed sansrovy entquollen fey, aber 
feinen Augenblid werden wir zweifeln daß er darunter nichts 
jeringered meine ald ihre Beſeligung durch das Chriftenthum, 
rue welche er feine Arbeit bei ihnen unternommen hatte, und 
welche eben durch dies uneigennüßige Verhalten in fofern be 
fördert wurde, als wenigftens die Zurcht, ihn ald Lehrer erhal 
ten zu müflen, Niemand von der Annahme des Evangeliums 
wrüdhielt, und nicht dee mindefte Schein auf ihn fallen konnte, 
als treibe er fein Werk aus einer andern Abficht ald um ber 
Beförderung ihres Heiles willen (vgl. zu 1 Kor. IX, 12.). 
Denn daß er die Gründe, die ihn fpäter zum Verharren bei 
iefem Verfahren antrieben, und die V. 12. ausgeſprochen 
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werben, damals noch nicht hatte, Tiegt In ber Natur ber Sad, 
ba fie erſt mit dem Auftreten ber Gegner in der Gemeine ba 
ihm felbft entfliehen konnten. Jenen negativen Theil de As 
gend welchen fein Berhalten brachte, bie Vermeidung bes I» 
ſtoßes den Einzele hätten nehmen können, wenn er fih vem 
den neuen Gläubigen unterhalten ließ, faßte Chryſoſt. ins 
Auge, indem er fchrieb: xal nüc Ünyouyso ouroe Tovzon Orr 
dv orevoyugpia; uüldor wxodouoörso xal obx 2oxandallLorso; 
aber in feinen Worten liegt er nidht, war auch nicht noͤthig 
Daß er ihn hier ausſprach, und richtiger, obwohl zu eng md 
beftimmt, tft Grotius @rflärung: ut vos per fidem dom 
spiritus consequeremini. Die allgemeinfte Faſſung if hier 
unbedingt die beſte. Was er weiter V. 8. fagt: Zila;— 
dıaxovlay, darin ift, wie fich verfieht, bad ovAa» hyperbe⸗ 
lifcher Ausbrud, der ihm hier paffend ſchien, um das bei ihnen 
beobachtete Verhalten in deſto helleres Licht zu ftellen, ärumes, 
in feiner eigentlichiten Bed. Koflgeld (mad man Jemand girkt 
eis zd wveiodas dor), nennt er die Unterflügungen bie er wen 
andern Gemeinen — ben makedoniſchen, den einzigen bie ita 
damals unterſtuͤtzen konnten, — erhalten hatte, zeäs str 
vuuy dıaxovlav. Ganz verfehlt ift hier unflreitig Grotius 
Erflärung: ad sustentandos pauperes vestros, der fih Sem 
fer angelchloffen hat. Abgefehen davon, daß er zu biefem Zmedk 
wohl fo leicht nicht Geld genommen haben wurde, fo fiegt & 
auch nicht in den Worten, denn 7 vusr dıaxoria if — 
dıaxoveiv vuiv. Um ihnen dienen, fein heilbringendes Werk in 
ihrer Mitte treiben zu Tonnen, dazu hatte er ſich Unterflügung 
reichen laffen. Webrigend fcheint es faft, als Ipreche er in bie 
fem erſten Theile nicht von dem was er empfangen währe) 
er in Korinth war, fonbern von dem was er dahin mitgebradt; 
denn Died hatte er empfangen zoös N» dıax., und in ben 
nächften Worten nimt er Rüdfiht auf die Zeit ſeines dortigen 
Aufenthalts. xal napgwy — vorepnYels, fagt er, umb al 
ich (darnach) bei Euch und in Mangel gerathen war. So ee 
fih vieleicht annehmen, er habe Anfangs, um ganz für fan 
Werk zu leben, bloß von dem gelebt, was er aus Makedonien 
mitgebracht, und nachmals erſt, ald dies zu Ende gegangen, 
und neue Unterflüßungen noch nicht angelangt, feinem Mangel 
durch die bei Aquila angenommene Handarbeit abzuhelfen ge 
fucht, ein Umfland von weichem Lukas kaum fo genau unterrich⸗ 
tet war, daß wir um feiner Darftellung willen das Gegentheil zu 
glauben genöthigt wären. od xzarevrapxınoa odderdc. DI 
dad Wort xaravapxär, wie Hieronymus (adAlgas. qu. 16. 
T. IH. p. 111. ed. Frof.) behaupten wollte, nur den Ciliciem 
eigen gewefen fen ober nicht, mag dahin geftellt bleiben. De} 
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Simpl. sapxär bezeichnet einen Starrkrampf, wie von der Be 
rührung des Fiſches vaoxr, dad Compoſ. mit Senit. eigentlich: 
u Jemands Schaden im Starrframpf liegen. Das Einfachfle 
wäre num bier die Annahme, daß P. fagen wolle, er fey Nies 
mand durch Traͤgheit und Unthätigkeit zur Laft und zum Nach 
theile geweſen, und moͤglich auch daß er dies wirklich meine, 
und den affirmat. Satz: ſondern ich habe mich durch Arbeit zu 
erhalten geſucht, als etwas ſeinen Leſern hinreichend bekanntes 
eggele en; indeß Theils der wirklich erfcheinende Gegenfa& 
V. 9. Theils die Stelle XII, 13 f., wo an Arbeit die er in 
Korinth thun wolle, nicht gebacht werden kann, machen ed rath⸗ 
'amer ben Begriff weiter zu faflen, und nicht weiter darın zu 
inden, ald was ſchon Hieron. und nad) ihm viele Andere darin 
jefunden haben, nehmlid bie Belaͤſtigung Anderer; alfo: ich 
in Niemanden (von Euch durch Zorderung von Unterftuͤtzung) 
ur Laſt gefallen. Die Brüder, welche nah 8. 9., bei ihrer 
neunft aus Makedonien (fo, nicht etwa: die aus Mal. ge 
Iommenen Brr., denn bied forderte Wiederholung des Artikeld 
einen Mangel ergänzt haben. find wahrſcheinlich Silas un 
Timotheus, deren Apg. XVII, 5. Erwähnung gefchieht. Man 
yat die Phil. IV, 15. erwähnte Spende der philippifchen Ges 
neine bier wieder finden wollen, ob mit oder ohne Grund, wol 
en wir nicht unterfuchen, da es zur Entfcheidung aller Gründe 
mangelt; doch fcheint daf. V. 16. eben nicht dafür zu fpres 
hen. Die feit Chryſ. fehr allgemen gewordene Anſicht, daß 
P. mit diefer ganzen Darftelung den Korr. Vorwürfe machen 
volle, -weil fie ihn nicht unterftügt, erfcheint mir nicht nur uns 
yegründet, ſondern wirklich falfch, wiefern weder ein Wort des 
Vorwurfs in derfelben liegt, noch hier irgend der Ort war ih 
zen vorzumerfen was er ald feine freie That, ja fogar ald fein 
eadynua bezeichnet. Durch dieſe That nun ift eingetreten wos 
nit dieſe Darftellung fchließt: «a2 (und fo ift es eihehen daß) 
Ivy m. — drnonoe, id, habe mich in jeder Hinfict unbefchwers 
ih gegen Euch erhalten. Die binzugefügten Worte zul zn- 
„oo nehmlich gehören nicht mehr zu biefer Darftellung, bie 
ich allein auf die Vergangenheit bezieht, fondern machen den 
lebergang zu dem was er Anhangd: weile noch erklären will, 
vehmlich dag er von dieſem Verhalten bei ihnen nicht abge 
yen werde. 

V. 10. Die beftimmte Erklärung biefed feines Vorſatzes 
nit möglichft ftarfen Worten audgebrüdt. Es lag in der Nas 
ur der Sache daß er allenthalben damit anfing, auf eigene Ko: 
ten, oder wo dies nicht möglich war, mit fremder Unterflügung 
zu leben, wenn aber die Gemm. fo weit feſt gegründet waren 
aß er weiter gehen Eonnte, von ihnen wieber annahm was 
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ihm biefed Weitergehn möglich machte. War es Daher and in 
Korinth noch nicht geichehn, fo konnten doch die Feinde ben 
bortigen Chriften damit bange machen, bag er nächflens mi 
folchen Forderungen an’d Licht treten, und dann erfi fein Ei 
ennuß ſich offenbaren werde. Um nun jede Berbächtigung bie 
7 Art einmal für immer abzufchneiden, entichließt er ſich mb 
erflärt bier den Entfchluß nie Etwas von ber dortigen Gemeis 
anzunepmen. Die Worte in welche er diefe Erflärung fait, 
haben einiged der Erläuterung bedürftige. Zazıv diyYeıa 
Xo. dv duol, örı ri. Die Voranftelung von Zasır wirft 
einen Nachdruck auf dies Wort, der fein anderer feyn kam 
als der ber Verficherung. dA. Xo. würde man in anderm 3e 
fammenhange für bie objektive Wahrheit halten, Deren Urheber 
oder Verkuͤndiger Chriftus iſt, hier aber iſt an dieſe nicht ;x 
denken möglich; wir werden nur bie fubieltive Wahrheit oder 
Wahrhaftigkeit darunter verftehen können, die fi) in ihm finde, 
Agıozov aber wird er fie nennen entweder ald eine folche wir 
fie fich in Chriſto felbft finde, ober wie fie für ben ſich ziem: 
der 27 Xoro iſt. Der folg. Sab mit örı fann nur Eis 
von breien, entweder den Grund des erften enthalten (du = 
dıösı, weil), oder eine Erläuterung befjelben (örı — nehmiih), 
oder endlih, da in jenem fein tranfitived Verbum, alfo de 
Annahme eined Obiektsſatzes unmöglich iſt, Subjeftsfag, und 
der Hauptſatz alfo bloßed Prädikat feyn. Nun, daß er richt 
aufhören witd fo zu verfahren wie biöher —*— iſt gewiß, wie 
auch das Einzele verſtanden werde, der weſentliche Inhalt die 
ſes Satzes), dies dient weder zur Begründung noch zur Griis 
terung des Gedankens: es ift Wahrheit in mir, fo bleibt um 
bie legte Annahme zurüd, daß er erfläre, dies fein kuͤnftiges 
Verhalten fey in ihm oder bei ibm Wahrheit Chrifli, d. h. a 
fage dies als einen Sa& ber eben fo gewiß Wahrheit enthalt 
als fpräche ihn gleich Chriſtus felbft, kurz wir haben bier nicht 
als eine hohe Betheuerung daß er gewiß fo thun werde wie er 
fprede. Und fo ift auch der Satz durchgängig verfianden wer 
‚ben, nur daß die Erklärer fih darüber, wie er dies feyn fönne, 
nicht fehr auögefprochen haben. Was er fo hoch betheuert if, 
ören xavy. — Axulas. xAuara find Gegenden oder Land 
firihe, wie Röm. XV, 23. Gal. I, 21. xcvxnoec ſcheint 
bier für 70 xauyzua zu ſtehn. Ständen bie Worte Zr 1. dr 
nocıv 7. Ay. nicht dabei, oder ‚gelatteten V. 11 f. Die Am 
nahme daß P. nur von feinem Ruͤhmen fpreche, fo würde ich 
dies nicht behaupten; nun aber ift Achaja dad Land wo e 
nicht fo von ſich zu rühmen, fondern fo zu thun fortfahren wil, 
V. 11 f. aber fpricht er von den Gründen dieſes feines Thuns; 
da kann er auch hier nur die Erklärung geben, daß er die 
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hun fortfeken werde, das er auch 1 Kor. IX, 15. fein xar- 
nua, feinen Stolz, ober dad Verdienſt beffen er ſich rühme, 
enannt bat. Won diefem fagt er: 00 YPpaynossas eig dp. 
Spräche er von feinem Rühmen, fo würde ich überfeben: es 
ird nicht eingefperrt werben in mic), ich werde ed nicht in 
sich einfperren laflen, d. h. werde mich daran nicht hindern, 
nir meinen Mund nicht flopfen laflen; da aber dies, wie ges 
tigt worden, nicht der Fall ift, fo muß entweder überfeht wers 
en: es wird in Bezug auf mich nicht eingeſperrt werben, d. h. 
ch werde ed in Bezug auf mich (= mir) nicht einfperren, d. h. 
ies Verhalten welches mein Ruhm iſt, mir nicht wehren laſſen, 
der ed iſt anzunehmen, baß der Ap., obwohl er nicht von ber 
adynars, fondern vom xauynua fpricht, doch feine bildliche 
Rede mehr nad) dem Worte ald nach defien Sinne eingerichtet 
yabe; eine Annahme welche ih darum nicht für unwahrſchein⸗ 
ih, ia fogar für wahrfcheinlicher als die erfte halte, weil ich 
emerkt zu haben glaube, daß bildliche Rede fich bei allen Men; 
chen weniger dem Sinne ald der eigentlihen Bedeutung der 
jebrauchten Wörter anpafle. Soviel bleibt immer gewiß: 9. 
nllärt daß er von dem Vorſatze Feine Unterflügung anzuneh: 
nen, von bem er anderwärtd, z. B. in Makedonien, längft ab⸗ 
jegangen war, in Achaja nicht abweichen werde. Und eben 
vies if es was er 1 Kor. IX, 15. deutlich genug ausgeſpro⸗ 


bat. 

8. 11. 12. Bon dieſem Vorſatze waren die Gründe ans 
wigeben, und zwar um fo mehr, ald er in andern Gegenden 
inders handelte. Zuerft war dafür zu forgen daß fie nicht einen 
falſchen Grund vermutheten. P. fühlte wohl, dag man ihn 
ver Lieblofigkeit deghalb befchuldigen könnte; denn er wußte daß 
yie Liebe eben fo gern giebt als nimt, und baß eb im Allge 
meinen ald Regel gelten kann, daß ich ben nicht liebe von dem 
ich nichts annehmen mag. Und überbieß gegen den Einen meine 
Bebürfnißlofigkeit audfprechen, ober ben Grundfag nichts zu 
nehmen, von dem Andern aber mich befien nicht weigern, wie 
P. von ben ärmeren Makedonen Unterflügung nahm, das kann 
als große Zuruͤckſetzung erfcheinen, Zuruͤckſetzung aber hat ihren 
Urfprung in der Liebloſigkeit. Darum bie Frage die außerdem 
nicht hierher gehören würde, ba ber Zweck weßhalb die ganze 
Sache erwähnt wird, gar nicht in des Ap. Stellung gegen bie 
Korr., fondern gegen die falichen App. liegt: örı odx ayanıö 
duäs; (dıa x; nehmlich führt die Angabe des Grundes übers 
paupt herein) und bie mit WBetheuerung verbundene Antwort: 

Hec older, nehmlich ed ayana vuäs. Nun fol V. 12. den 
wahren Grund enthalten, und enthält ihn auch in den Worten 
Iva — ägogum gewiß. Sollte aber der Gedankengang richtig 

Nüerts Korintter, 2. MWrief. 2 
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was iſt das weſſen fie ſich ruͤhmen? Ausgedruͤckt iſt es gan 
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fortfchreiten, fo konnte er nur fagen: was ich thue bad tim 
sch nicht weil ich Euch nicht liebe, fondern um u. f. w. Dieiu 
Gang wird geflört, wenn 6 now Borberfag und zei zemem 
Nachſatz ift, denn dann giebt P. bier nicht den wahren Grumb 
des bereits audgefprochenen Vorſatzes im Gegenfage gegen des 
fo eben geläugneten an, fondern er wieberholt Die Erklärung 
wie er. biöher gethan, auch fernerhin thun zu wollen, und fügt 
darnach den Grund dieſes Vorhabens hinzu, ſchreibt alfe logike 
unrichtig und verworsen. Hierin liegt der Grund, 

viele Ausll. und Ueberfeger 6 de — nomw ald Vorderſas ge 
nommen, dann aber ald Nachſatz entweber nur ein: dad ge 
ſchieht, eingefchoben, oder geradezu die Worte: sovzo now zw 
nomoe zu ergänzen angerathen haben, denn etſt hierdurch wir 
ber richtige Gedankengang hergeſtellt. Aber freilich koͤnnen wir 
nicht mit Gewißheit fagen, ob P. ſelbſt denfelben fo gedadt 
babe, und müflen daher die Sache dahin geflellt ſeyn laſſen 
Sein Zweck: Tra dxxovo — Fel, GpopuN7v, um Dem 
weiche Gelegenheit (Veranlaſſung) fuchen, die Gelegenheit ab 
zufchneiden. Died find natuͤrlich feine Gegner, ayopum beianzb 
li der Punkt oder Ort von dem man ausgeht um Etwas 1 
unternehmen, wie wenn es Thukyd. I, 90. beißt: zur Ilde- 
wörnoor nüsıw Epacay ixayıy elvar Ayauxupriolr Te xal ügae- 
unv, alſo die Veranlaſſung, der Anhalt oder Stuͤtzpunki be 
Verfolgung eines Zweckes. ünseiv (wofür hier Iıdsır) dyep 
un, ganz unfer: Gelegenheit ſuchen. Da fragt ſich, zu was! 
Entweder zauynuaros, muß die Antwort feyn, oder zudlen. 
Wenn der folgende Zweckſatz bloße Ausführung und Erläuterung 
bes erften ift, fo wirb das erſte, wenn aber jener den Zwei 
von dieſem enthält, das zweite anzunehmen jeyn. Fuͤr letzteres 
fcheint die Analogie zu fprechen, daß P. oft einen Zweckſaßz auf 
ben anbern in ber Art folgen laßt, daß ber zweite als Die beab 
fichtete Wirkung bed erften erfcheinen muß. Doch müffen wir 
zuvor feinen Inhalt betrachten. Gonftrultion und Wortſinn ü 
leicht. Jene: va zugedücw x. x. Tu. dv @ xavjanaı = 
souszo 6 (dv e) xouxavroı, diefer: damit fie erfunden werden : 
(in dem oft erflärten Sinne: ſeyn und ericheinen) fo wie ic 
in demjenigen deſſen fie fich rühmen. Daß: jo wie ich, mir 
gleich, kann ich mit Billroth in diefem Zuſammenhange au 
verfiehen: nur wie ich, nicht beffer, vorzüglicher als ich. Aber 
















allgemein, und könnte auch ganz allgemein verfianden werden, 
da ja der Hauptzwed ded Ap. immer noch ber ifl, zu zeigen, 
daß er in nichtö hinter Jenen zurücdgeblieben fey; indeß di 
Beziehung in welcer diefer Sat zu dem fpeciellen Vorſet 
fteht, von der tor. Gemeine keine Unterfiügung anzunehmes 
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nadıt nothwendig auch dieß ihr xuuynua auf dad Annehmen 
von Belohnung oder Unterhalt zu denken. Nun aber kommen 
vir zu ber Frage: lehrten die Gegner umſonſt wie. unfer Ap. 
‚der ließen fie fich befolden oder doch beföftigen? Die meiften 
Kusleger haben diefe Frage, wie es ſcheint, a priori entſchie⸗ 
ven, und daher, ausgehend von der Vorausſetzung, die Gegner 
ed Ap. müßten eigemmüsige Leute geweſen feyn und aus felbfts 
üchtigen, unfittlihen Gründen gehandelt haben, ohne weiteres 
yahin erftärt, daß fie ſich öffentlich oder heimlich für ihre Be⸗ 
nübungen hätten belohnen laffen, und von diefer Vorausſetzun 

ms dann unfen Gap erklärt fo gut ſich's etwa thun ließ. 
Kber erftlich iſt dieſes Werfapren unrichtig. Der Ausleger hat 
sicht? a priori feflzußegen als das Eine, daß fein Schriftfteller 
verftändig und fo gefchrieben haben werde, daß fein Beier wiffen 
önne was er meine. Findet. er dann feine beftimmt ausge 
prochenen gefchichtiichen Tchatfachen in feinem Buche oder an⸗ 
erwärts, fo wird er den Buchſtaben feines Textes möglich 
charf anfehn, um zu ermitteln, welche Thatſachen diefer Buch 
tabe vorausſetze, nicht aber diefen fo drehen und wenden, daß 
T mit feinen felbfigefchaffenen Worausfegungen gut ober uͤbel 
Jarmonire. Sodann kann ich die Vorausſetzung des Eigen 
med und ber Selbftfucht bei den Gegnern nicht anerkennen, 
venn es ift öfters ſchon bemerkt worden, daß fie dem Ap. eben 
o gut aus reblicher Befangenheit ald aus böfer Abficht entger 
von wirken tonnten, und daß fein Zeugniß von ber Schlecht: 
yeit ihres Charakters durch die Eigenthümlichheit feined Tempe⸗ 
aments von feiner Gültigkeit viel verliere, ein anderes, unpar⸗ 
eiiſches, aber fehlt und ganz. Drittens, die felbftfüchtige Abs 
icht dieſer Männer zugeflanden, müßten wir neben der Selb 
ucht ihnen auch noch Unverftand beilegen, wenn wir annehmen 
vollten, fie hätten, um dem Ay. entgegen zu arbeiten, da Bes 
ahlung angenommen, wo er feine nahm, denn wahrli, e& - 
vird nur ein fehr mäßiger Verſtand bazu erfordert, um einzu: 
ehn, daß der gemeine Haufe im Kalle des Streited immer dem 
ufallen wird, welcher umfonft dient, gegen den ber fich bezah: 
en läßt. Im Gegentheile mußten fie, da fie wiffen konnten, 
P. ließ ſich von den bereitö gegründeten Gemeinen Unterflügung 
eichen für den Zweck ber (Gründung neuer, in Korinth ums 
onft arbeiten, und den Gemeingliedern bange machen vor den 
Korderungen, welche P. in kurzem unter gleichem Borwand an 
te richten werde; und daß fie ihn der Habſucht angeklagt, geht 
yeutlich genug aus feiner Verwahrung gegen diefen Vorwurf 
yervor, welche ziemlid, erfennbar in unfrer ganzen Stelle, und 
noch deutlicher XII, 14% — 18. enthalten ifl. Endlich viertens, 
5 zeigt ſich nicht eine Spur davon in unfern SBriefen, dag bie 
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Gegner Belohnungen angenommen haben. Man beruft Th 
auf 1 Kor. IK, 12.; allein ed ift nicht der geringfte Grm 


vorhanden, die Aldouc dort von ihnen zu verfichn, vielmehe, 


wenn man babei an beflimmte Perfonen denken zu muͤſſes 
glaubt, würben diefelben V. 3. zu ſuchen ſeyn. Auf die Berk 
unten V. 20.; aber eben fo ohne Grund, denn wenn wir ie 
Worte eis nodcamor dfpes nicht buchfläblich nehmen, fo birfes 
wir's mit ben andern auch nicht thun, und thäten wir’s and 
noch fo fehr, fo bezeichnen doch bad xaseodIHear und da M 
Baverv wahrlich nicht die Annahme von Beloldung ober Vater 


flügung. Unſre Worte aber, fobald wir fie fo nehmen wie 


lauten, fprechen ſehr beflimmt für das Gegentheil. Denn wen 
P. durch fein Nichtannehmen dad erreichen wollte, daß fe 
Deguet mit ihrem xadynum nicht beffer erfchienen als er fehk, 
fo Ponnte doch dies xauynua nur darin beflehn daß fie michts 
nahmen, und er feinen Zweck dadurch erreichen. daß er gegen 
feine fonflige Sitte auch fernerhin im biefer Ablehnung eier 
Unterflügung verharrte. Eben dafür ſpricht auh B. 13— 1, 
denn der döloc ben er ihnen hier noch immer im i 

zu dem bisher Geſprochenen — worüber und yae beickt — 
Schuld giebt, kann doch nur darin beflanden haben, baf ft 
trügliher Weife, wie er behauptet, ihm nachahmten, alſo oha 
Lohn arbeiteten wie er. Daher bin ich feft überzeugt, fie de 
ben fo gethan, und verfiche den zweiten Abfichtöfag wie ik 
die Worte geben von der Abficht, feinen Gegnern dadurch bef 
er felbft nichts nahm die Möglichkeit abzufchneiben fidy als bei 
fer und vorzüglicher darzuftellen als er ſelbſt. Iſt aber bie, 


jo if bie von ihnen gejuchte apopun im erften Zweckſate ob 


fenbar eine ap. uduweos (mit welcher jedoch dad xzuuynum, Die 
Selbfterhebung über ihn, verbunden war). Darum fuhr er in 
Achaja völlig umfonfi zu arbeiten fort, um benen welche ein 
Urſache der Verkleinerung an ihm fuchten, biefe abzufdhneiden, 
und ihre Warnungen vor feinem Eigennuge in's volle Ride 
zurüdzumerfen. Jetzt Tann man den zweiten Satz als Kids 
kerung des erften fallen, doch läßt fich auc die Abſchnei 
des Worwandes gegen ihn als dad Mittel denken, deſſen er 
bediente um es bahın zu bringen baß jene nicht beflen erfchienen 
ald er ſelbſt. Noch zwei Fragen erheben ſich bier, die erſte, 
woher benn bed Ap. Gegner ihren Unterhalt genommen haben 
follen, wenn fie ihn nicht von ber Gemeine in Korinth beyw 
n? und die zweite, ob denn ein folches uneigennäßiges Be» 
Balten ſich mit der Annahme felbfifüchtiger Zwecke ihres ganzen 


Thuns vertragen möge? Auf die erfte habe ich freilich Tem | 





Antwort zu geben, da bier verfchiedene Möglichkeiten vorhar 


ben, in unfern Hulfömitteln aber nichts enthalten ift, was um 
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aruͤber Auffchiuß gebe. Aber das iſt wenigfend gewiß, baß ein 
jenügender Grund gegen meine Annahme daraus nicht gezogen 
verden Tönne, weil wir gar nichtd wiflen. Auf die zweite ift 
neine Antwort fchon gegeben, indem ich die Nothwendigkeit 
richt anzuerkennen geflanden habe, biefe Leute für fo fchlecht 
a balten als fie 9. ſchildert. Ehrfüchtige Abfichten können fie 
mmer noch gehabt haben, aber gewinnfüchtige freilich kaum; 
roch find wir nicht berechtigt ihnen diefe zuzufchreiben, was ja 
P. ſelbſt nicht thut. 

8. 13 — 15. bangen durch das erfle yap unflreitig noch 
nit dem Worigen zufammen, und fchließen fi an den lebten 
Say von ®. 12. an. Der Gedanke: es fol ſich offenbaren, 
aß Jene nur find wie er, und nicht befier, hat im Herzen des 
Xp. offenbar den Sinn: fondern vielmehr fchlechter, und diefen 
u erläutern follen die drei nächften Verſe dienen. Jetzt endlich 
ſiebt er ihnen die Benennung bie ihnen feines Ueberzeugung 
sach allein zulommt, weudaröoroio. Gr fagt von ihnen, fie 
eyen Zoyaras ddAros, trügerifche Arbeiter. Den Begriff bes 
Ieydsns dürfen wir bier wohl nicht fo faflen, ald nenne ex fie 
Ieyaloudvous iv Aunılov vov xvolov, denn Theils erkennt er 
ie ja gar nicht als folche an, Theils hat er es bier durchaus 
sicht mit ihrer Lehrthätigkeit ober Lehre, fondern allein mit ih: 
em Werhalten zu thun, entweder im Allgemeinen oder mit 
pecieller Beziehung auf ihre Uneigennügigfeit, die er als eine 
zheuchelte bezeichnen will, ſo wie ex Phil. III, 2. Leute deſ⸗ 
elben Schlages xaxodc Zoyasac nennt. Entweder alfo will er 
ie durch dad Adj. ald adulterinos bezeichnen, was inbeß das 
Bort nicht bedeutet, ober ex braucht dad Adi. anflatt des Ge 
ritivs, alfo Statt Zpy. dölov, wie Zuf. XII, 27. 2ey. sic 
tdıxlac und 4 Matt. IH, 5. 765 Arowlas vorlommen, alſo 
teute die mit nichts als Trug ymgehn, oder endlich, wenn viels 
eicht auch fie wie er felbft durch eigene Arbeit ihren Unterhalt 
twerben, braucht er deßhalb abfichtlich diefed Wort, um anzus 
yeuten, fie arbeiten zwar wie er, aber nicht in redlicher Abficht, 
ondern um durch ben Schein ber Uneigennuͤtzigkeit ihn zu vers 
leinern und fich bei der Gemeine einzufchmeicheln. Sie thun 
8 aber, indem fie fich, oder um fich umzugeflalten in App. 

fi, neraoxnuarılduero:, von feinem Standpunkte 
us böchft bezeichnend gelagt. Ihre wahre Geftalt nehmlich ift 
sicht biefe, denn fie And dıaxovos so oarava (B. 15.), und 
sm ald Boten Chrifli zu erfcheinen, müflen fie erft eine ihnen 
remde Geftalt annehmen. Mit großer Härte, und gewiß mit 
Angerechtigkeit, fügt er nun eine Erklärung diefed ihres Thuns 
yinzu. Die Korr. follen fich nicht vermundern dag fie fo thun, 
a ihr Meifter ber Zeufel ed ja nicht anderd macht. Die in 
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B. 1&f. liegende oonolusio a majori ad minus iſt allg 
anerkannt, auch dad adrös im Anfange dient ihr. Was hir 
vom Zeufel gelagt wird, baß er fich in einen Engel be3 Lid 
verwandele, läßt ſich wenigftend nicht mit Sicherheit aus dem 
A. T. berleiten, war indeß gewiß Vorſtellung bes bamaligen 
Audentbums, und nicht nur eigene bed Apofleld. Daß man ie 
aus der Gefchichte vom Süundenfalle entnommen, wie 3. B. Sem 
ler meinte, ift nicht ſehr wahricheinlich, da dort Fein eD 
fcheint, fondern die verhaßte Schlange; eber möchten 
en wie Hiob I. Il. oder 1 Kön. XXII, 19 ff. dazu Beram 
ffung gegeben haben, wenn nicht die ganze Borfielluug em 
Ende alles biblifchen Anhalts entbehrt. Die Bezeichnung de 
wahren App. ald dıaxdvww dexamaurns begreift fich Leicht; Tee 
find als dıaxovor Toü ovarava nothwendig d. ic Adızdacs, 
Diefe sc dıx., ald welche er fie um fo leichter darſtellen fanz, 
als das wofür fie arbeiten, bie dex. iſt, welche Beſitz der Gh: 
fien ſeyn fol (ogl. IM, 9.) Der lebte Relativfag flieht Sax 
abverfativen Satzes: ara 7 rAloc xl. Ihr Ende, d.h. dei 
8008 das fie ald Lohn ihres böfen Thund am Ende treſſen 
wird, wird ihren Werfen angemefien, alfo ein böfes, mmheik 
volles feyn. 
V. 16 — 18. Mit 8.15. ift die Gedankenreihe gefcie: 
fen worden, welche mit 8. 6. begonnen, und den Beweis aus 
halten bat, bag er wenigfiend in Hinjicht der Uneigennuͤtzigkeit 
binter feinen Gegnern nicht zurüdgeblieben fey, nicht weniger 
als fie geleiftet habe), famt den damit zufammenhangenben Ge 
danken. Set im Begriff zu einer vollfiändigeren Vergleichung 
zwifchen fi) und Jenen vorzufchreiten, wird er durch fein fie 
fed Gefühl von der Unfchidlidhkeit und Unwuͤrdigkeit der Sache 
u welcher er fich gezwungen fieht, bewogen abermald eine Heine 
—** voranzuſtellen, die, da die Korr. es ſind welche ihn 
dazu gezwungen haben durch dad Gehör das fie den Gegnern 
geben, nicht ohne alle Vorwürfe, ja nicht oyne eincı Anſtrid 
von Bitterkeit vorübergehen kann. Betrachtet man die Werie: 
nalıy Ayo — ge. eivaı als einen felbfifländigen Gas 
für ſich allein, fo wird man freilich vergeblich eine Stelle feines 
Briefes fuchen, wo er das fchon gefagt; aber dies würde ein 
Irrthum ſeyn, indem diefer Say nur mit dem folgenden Ge 
genfage in Verbindung zum Ganzen ſich vollendet, dies aber 
war nicht den Worten, wohl aber dem Sinne nach baflelbe 
fi, wa er ®. 1. von ihnen gefordert hat. So wie er tert 
gefagt hat; Nehmt ein wenig Thorheit von mir bin, fo fa 
er hier: Ich bin zwar Fein Thor, und Niemand wolle mich für 
einen halten; wenn aber doch (ei dE un ye. Da ber voram 
gehende Sat negativ if, fo würde man eigentlich ed de erwarten, 
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Mein die Kormel ed de un kommt auch nach neg. Saͤtzen nicht 
elten vor, man möge died nun als eine bloße Verirrung bes 
Zebrauchs erklären, ober annehmen ber Sprechende beziehe bie: 
elbe auf etwas affirmativ gebadhtes im Worbergehenden, 3. 3. 
er auf ben aff. Wunſch, daß dad u) döka: eintreten möge, 
ilſo — wenn Ihr mir aber auch dies nicht geftatten wollt), 
un fo nehmt mich (dFEacHE ue, nehmt mid) an, nehmlich mit 
»em was ich fagen werde) auch wohl (xür Fritzſche ©. 119 f. 
rklaͤrt dies x&v aus einer Verkürzung: nehmt mich an, auch 
venn Ihe mich ald einen Thoren annehmen müßte. Doc) 
cheint mir der fpätere Gebrauch ber Partikel mehr aus einer 
Bergefienheit ihrer urfprünglichen Bedeutung entflanden als auf 
yewußtem Grunde zu ruhen) als einen Zhoren bin, damit auch 
h mid ein Wenig rühmen möge. Er benugt gleichlam bie 
Meinung von feiner Thorheit, die er in Korinth vorausſetzt, 
ım unter biefer Hülle dad zu thun, was er leiber thun muß, 
ıber als verftändiger Mann nicht dürfen würde V. 17. 5 
alu — Aaru. Cr fpriht von dem was folgen wird, das 
Präf. aber braucht ex, weil er bereitö in die Darſtellung eins 
jetreten, diefe alfo für ihn fchon gegenwärtig if. xard xV- 
3405 würde er fprechen, wenn er etwas vortrüge wozu er ents 
veber Auftrag vom Herrn bätte, ober was boch dem Sinne , 
md Willen deflelben angemefjen und eined Diener Chrifli würs 
ig wäre — von einer Snfpiration ift feine Rede —; aber er if 
aberzeugt daß dies nicht fo ſey, daß er vielmehr feine Eigen 
haft als folcher für den Augenblid bei Seite ſetzen müfle, um 
o fein eigenes Eob zu ſprechen. aA’ ws dv dpooovyn, 
ondern wie in Thorheit = fo wie ich fprechen würde, wenn 
ch ein Thor wäre. Mit Vorbebacht ſetzt er dad wg hinzu, denn, 
vie er fchon gefagt bat, er ift Bein Thor, fondern bat nur für 
en Augenblid (daber das suxgörv zı B. 1.) die Rolle des Tho⸗ 
en übernommen. 2» TaUTy 77 vnoosdosı 7. xavy. Diefe 
Borte gehören zum ganzen Sage, und enthalten eine mit Vor⸗ 
icht beigegebene Beſchraͤnkung. Nicht überhaupt und immer 
pricht er wc dv äpo., ſondern nur dv 7. 7. unoor. 7. 2. Das 
Bort undor. hat ſchon bei IX, 4. uns in Zweifel gelaflen, an 
nefer Stelle haben es die Ausll. natürlich gerade fo überfeht 
pie dort, wad ihnen um fo leichter wurbe als fie auch dort in 
hrem Xerte die Worte zjs xauuynosus hatten. Mir fcheint es 
ver nichts anbred bedeuten zu können als: in dieſem Umflande 
ed Ruͤhmens d. h. nicht immer, fonbern nur bier wo die Lage 
ver Dinge von der Art ift daß ich mid) ruͤhmen muß. Dad 
iegt auch in Billroth's: da ed einmal zum Ruͤhmen gekom⸗ 
nen iſt. Ohne Verbindung, die leicht durch de gemacht wer: 
ven konnte, fügt der Ap. B. 18. die beflimmte Ertlärung hinzu, 
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daß auch er fich rühmen wolle, unb zwar aus bem &Grunbe, 
Inel noAlol — aapxa, weil Viele es thun, fo daß er we 
ben ihnen fich nicht würde halten koͤnnen, wenn er’s ct 
thäte. Sie thun ed aber xara sv adoxa. tglich febt a 
diefe Worte nicht in den Dauptiab ber von ihm, fonbern im 
ben Worderfab ber von ben »oA2ois handelt, fo daß, obwohl 
ihr Rühmen ihn zu dem feinigen bewegt, er doch von fich bie 
x. o. nicht behauptet. Fragt fich nun was es bedeute? Die 
gewöhnliche Meinung iſt, Außere Vorzüge, der Geburt, de 
tanded u. ſ. f. Und wenn die Worte nur ben Gegenfland 
der xauynoıg bezeichneten, fo würbe ich dies zugeben Tönnen, 
obwohl auch Billroth's Bemerkung, daß unter den 
beren fich die Gegner rühmten, auch einer fi) befinde ben 
nicht für einen bloß Außerlichen halten koͤnne, nehmlich dızm- 
vor Xooroũ zu feyn, volle Wahrheit hatz denn bier wuͤrde fh 
noch entgegnen laflen, erftlich daß zoAAod, obwohl babei an die 
Gegner hauptfächlich zu denken fey, boch aud von Anbern 
faßt werden koͤnne, und fehr allgemein gehalten fey, umb 
dann, daß ed möglich fey, entweder daß er zu den uguzık 
8. 23. diefen einen binzufüge, ohne hier gerade daran 
u haben, daß dies nicht wohl angehe, ober auch die dınzerter 
ener, die er ald unberufen anfieht, aus dieſem Grunde zu den 
oopxixois gerechnet habe. Aber ich glaube gar nicht bag er mi 
diefen Worten den Gegenftand bed Ruͤhmens meine, Zyal 
weil er dann wohl wie gewöhnlich > oapxi gefchrieben habez 
würde, Theils weil ber Gegenfag von xard xugıor, ber bed 
‚gewiß Statt findet, nicht auf den Gegenfland fondern auf die 
st des Rühmend hinweifl. xara oupxa geſchieht alles was 
nicht zasa xuo:ov geichieht, wo alfo ber Menſch nicht im Sinne 
ded Deren fondern im eignen, nicht nach dem Triebe des Gei⸗ 
fled ſondern des Fleifched, d. h. der felbftfüchtigen Perſoͤnlich⸗ 
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keit handet; xara o. alſo ruͤhmt ſich der, welcher bei ſeinen 


Ruͤhmen nicht das hervorhebt was er burch ben Herrn, ſonden 
was er bucch fich felbft oder durch Zufall ift, nicht die Ehre 
bes und Gottes. fondern die eigne fucht. Und bas wer 
ed was fo Viele thaten, und was den Ay. antrieb, fich auch 
zu rühmen, nicht in gleichem Sinne, alfo auch nicht xard raw 
odpxa, jondern um des Herrn willen, befien Sache gefährdet 
war wenn er ed unterließ. 

V. 19. 20. Ein Zufammenhang mit 8. 18., ben bie 
Part. yap anzunehmen gebietet, Tann nur durch Einfchiebumg 
eines Gedankens herausgebracht werben, in welchem bie Ev 
wartung ausgeſprochen werde, daß fie fein dort angekuͤndigtes 
NRühmen wohl ertragen werben. In eine Erörterung der man 
cherlei Deutungen dieſes V., mit benen fih Mosheim am 
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aͤngſten befehäftigt hat, will ich, ba alles leicht iſt, nicht eingehn; 
oviel ifl vor Augen, baß er bier ben Grund angeben wolle, 
veöhalb er jene Erwartung hege. Sie ertragen ja fo gern bie 
Thoren, warum follten fie da nicht auch ihn ertragen der jeht 
vie ein Thor zu reden vorhat? Sie thun’d aber popdrıoı dr- 
rg. Died nehme ich cauffal, weil fie verfländig find. Daß 
n diefen Worten Ironie enthalten ſey ift nicht zu laͤugnen, zu: 
Hleich aber auch ein Verweis ber alzuglinfüigen Aufnahme wel 
he fie feinen Gegnern gewähren, welcher V. 20. weiter aus⸗ 
yeführt wird. Daß er hier wieder die ſtaͤrkſten Ausbrüde wählt 
ne er finden kann, um die übergroße Geduld der Korr. auf 
ver einen, das unziemende Verhalten feiner Gegner auf ber ans 
ern Seite auszumahlen, liegt vor Augen, muß und aber um 
o gewifler von dem Vorhaben abfchreden, jedem der einzelen 
Xusdrüde wirkliche Fakta unterlegen zu wollen, ald manche 
yerfelben von der Art find, daß fie gar nicht wörtlich verflan« 
ven werben Tönnen. Das xasadoviouv Eonnte er den Gegnern 
n fofern vorwerfen, als er ihnen wohl allerdings die Abficht 
ufchrieb, durch ihr Parteigetreibe fih zu Herren der Gemeine 
m machen, und biefe allmählig dahin zu bringen, daß fie eins 
ig ihrem Willen bingegeben wäre. Das xareodler wird ge 
voͤhnlich auf den Eigennuß gedeutet, mit welchem fie nicht nur 
sohn genommen für ihre Arbeit, fondern aud bad Wermögen 
ee Gemeinglieber ober die öffentliche Kaffe derfelben auf eine 
mverfchämte Weile in Anfpruch genommen haben follen. Has 
ven aber die oben (WB. 12.) angegebenen Gründe Gültigkeit, fo 
ann dies nicht Statt gefunden haben, fondern entweder der 
Xp. bat Beine beftimmten und wirkiihen Fakta im Sinn, ober 
z meint etwas anderes, wofür ſich bann bie Bemeißung ber 
Semeine in Parteien anfehn ließe, welche auch Gal. V, 15 
ils ein daxvar xal zaseohler dAAnAovg bezeichnet voird. Eben 
o wird bei ben Worten: ei rıs Aaußdaveı gewöhnlich an ein 
Begnehmen bed Eigenthums gedacht, und daher auch dieſe ges 
voͤhnlich auf ben Eigennutz der Gegner gedeutet; es Tann in 
eß wohl nicht bezweifelt werden, dag Emmerl. und Billr. 
Recht haben, wenn fie mit Hinmweifung auf XII, 16. tuäc er⸗ 
jänzen, und überfeen: si quis vos oircumvenit. dnalpeodas 
ſt —*— Selbſterhebung, eis nodswno» Öfosıv eine ſchimpfliche 
Behandlung, die nun doch ficher in Korinth nicht vorgekom⸗ 
nen war. Der Sinn bes ganzen 8. ift: Ihr vertragt jebe, 
uch die unwürbigfte Behandlung; dba werdet Ihr ja wohl mein 
Rühmen auch vertragen. 

V. 4. Die erfte Hälfte dieſes V. ift wieber eine von ben 
Stellen, die faft ſoviel Erklärungen ald Erflärer gefunden haben, 
und wirflich ift fie mit einer nicht ganz unbedeutenden Dunkelheit 
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umgeben. Die Urſachen dieſer Dunkelheit finb folgende: 1) # 
zweifelhaft, wo dad Verbum Adyw fein Objekt babe, in dem 
was folgt oder was vorangeht, und alſo, ob fich ber Ap. mt 
biefen Worten auf das beziehe was er ſchon gefagt oder wei 
er noch fagen will? 2) wie xara asuder zu verfichen ſey? 
3) wer die Perfon fey, welche von der ürsuia betroffen werde, 
oder ob gar keine ſolche Derfon zu denken fey? 4) wie bie Par 
tikeln as özı genommen werden follen? endlih 5) was für as 
aogeveiv es ſey, von dem bier P. ſpricht? Was nun bie ak 
Frage anlangt, fo ſcheint für die Beziehung ruͤckwaͤrts auf 
dem Gebrauche anderer Schriftfieller auch bet unferm Ap. des 
u fprechen, daß ein ſolches Adyo an andern Stellen gemöhs 
Hi rudwärtd zu beziehen ift, vgl. VII, 3. VII, 8. 1 Sa 
XV, 34. und vielleiht VI, 5.5 aber freilich können die Per 
oc drı dann nicht mehr relativ ſeyn, fondern find cauffal sbe 
erplicativ zu faſſen, und ed leuchtet nicht recht mehr ein, we 
ber ganze Sat ws — noFernoauer alödann bedeuten folle? zur 
ärıulav ift von fehr Vielen — nods Ar. gelebt worden, aber 
mit Recht bemerkt Billroth dagegen, daß dann P. diefe Pray. 
felbft gebraucht Haben würde, wie in den obigen Stellen zo% 
xascxorıy, noöc Evzponnv, obwohl nicht ‚geläugnet werden Tanz, 
daß xara mit Akkuſ. wohl auch ben Zwed andeuten koͤnne, rg. 
Matth. Gr. ©. 1153. Bretſchn. Ler. I, 633. Die von de 
ara betroffene Perſon konnte entweder P. felbft feyn, oder 
feine Gegner, oder die for. Gemeine, und da der Schreibente 
feine Beſtimmung hinzugefügt bat, fo läßt fih hierüber nur 
aus dem Zufammenhange enticheiden, aus dem Mangel eimer 
folhen Beflimmung aber noch Fein Schluß ziehen daß gar keine 
ſolche Perfon von ihm gedacht worden fey. Die Partikeln ax 
özı fcheinen wenigftend V, 19. und 2 Thefſ. II, 2. nichts wer 
ter ald dad einfache dre zu bedeuten, obwohl an der zmeiten 
Stelle auch: als ob, nicht unpaſſend feyn würde; cauffal aber 
ober erplifativ (= yao) fcheinen fie ge nicht zu fen. Das 
aadeveiv endlich ift von Manchen — äyoora eivar gefebt wor: 
ben, von Andern durch demüthig feyn, wieber von Andern durch 
gekraͤnkt werden überfebt worden; doch alle biefe Bedeutungen 
haben nicht die mindefte Wahrjcheinlichkeit. . Bedeuten kann es 
immer nur: ſchwach ſeyn; aber died Schwachſeyn kann in fer 
verschiedenen Rüdfichten gedacht werden. Aus allen diefen Moͤg⸗ 
lichkeiten, Dunkelheiten, Wahrfcheinlichkeiten und Unwahrſcheia⸗ 
lichkeiten, würden wir und vielleicht heraudarbeiten koͤnnen, 
wenn wir nur einen feften Zufammenhang hätten, auf dem wir 
fußen und mit logifhen Waffen allmählig unfrer Auslegung 
Bahn brechen möchten; da es aber eben hieran fehlt, und —* 
in ſofern einigermaßen fehlen muß, als der Satz nichts weiter 
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ift als eine Brüde, auf ber fih P. endlich aus feinen Einlei⸗ 
tungen heraus und auf dad ihm ſelbſt verhaßte Gebiet des 
Selbftlob8 hinuberhelfen will, fo findet der Audleger ſich wahrs 
lich in ber Noth, zu feinem Lefer fagen zu muͤſſen: doͤc gos 
700 oo, wenn du willft daß ich dir helfen fol. Und fo habe 
benn aud) ich bei den Vorgängern zwar des Herumrathens viel, 
aber ber Entwidelung faft nichts, und weder bei ihnen nody bei 
mir felbft eine genügende Erflärung gefunden. Die ich jebt 
geben werde, genügt mir felbft nicht, wie mag ich da erwarten 
daß fie fonft Jemand genügen werde? Ich nehme an, der Sag 
xura ar. Ayo ſtehe in Feiner Beziehung mehr zum Vorherge⸗ 
benden. Gemwiß bin ich deffen nicht; ich thue ed aber darum, 
weil erftlich er dann nur bedeuten könnte: ich fage dies zu Eu: 
rer Schande, nehmlid das V. 20. Gefagte, zu. diefer Bemer 
Tung aber hier gar Beine genügende Veranlaſſung war, wo er 
fofort zu Erklärungen über fich ſelbſt übergehen will, zweitens 
weil ih mit den Worten @s — 709. dann nichtö zu machen 
wiffen würde. Habe ich in biefer meiner Grundannahme Uns 
recht, fo fallt die ganze weitere Erflärung in dad Nicht zu⸗ 
ruͤck; ich fahre daher bloß ex hypothesi zu deuten fort. Run 
aber kann der naͤchſte Say nur noch Objektsſatz ſeyn, alfo ws 
örı nur für dad einfache örı flehn, auf xas’ Asıulav aber muß 
ein Hauptnachbrud ruhn. Aber audy zueis muß einen Rachdruck 
haben, indem ed fonft gar nicht vorhanden wäre, dad Verbum 
allein ausgereicht haben würde. Der eine Nachdruck aber wie 
ber andere kann nur durch einen Gegenfab hervorgebracht wers 
den. Diefer kann nur in der zweiten Hälfte des Verſes gefuns 
den werden, und ich verfuche demnach hinter arıulay wieder 
ein er hinein zu denken. Dann käme biefer Gedanke: x. az. 
zwar fage ich, daß ich fchwach gewefen fey (und Andere ſtark), 
doch worin ein Anderer kuͤhn ift — worauf ein Anderer pochen 
kann —, barin bin ich’3 auch — barauf poche ich mit gleichem 
Rechte —; d. h. was den Punkt der arında anlangt, muß ich 
freilich geſtehn daß ich nichts vermochte habe, und Andere (die 
Gegner) mic weit übertreffen; aber wenn ed gilt, welches Recht 
oder welche Geltung Einer bat, dann habe ich ſoviel ald fie. 
Nun fcheint fi) auch der Begriff der arıda herauszuſtellen. 
So wie nehmlich injuria der Lateiner, adızla und adlxnua ber 
Griechen aktiv und pafliv gedacht werden fann, und mes in- 
juria, 70 Zuov ädlxmua, eben fowohl das Unrecht bezeichnet, 
das ich einem Anderen, als das ein Anberer mir zufügt, fo 
önnte wohl auch üzuda beide Deutungen dulden, nicht nur 
== 1) ürıualsssuı, fondern au) — 76 Arıucley genommen 
werden, zumal wo ber Sprechende fich kurz ausprüden wollte, 
obwohl ich Feine Beiſpiele dafür habe. Nun hat der Ay. V. 
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29. mandherlei drıulav nambaft gemacht, welche bie Korr. von 
feinen Gegnern erdulden, und wenn wir nun annähmen be 
er, mit biefen fich vergleichend, der ihnen nie etwas zu Leide 
getban, immer große Liebe und Schonung gegen fie geübt, ımb 
zum Lohne dafür nun Verachtung und den Vorwurf erfahres 
muß, örı ai ur Zmıorolal Bapsicı xal loyvpal, 7 dE naper- 
ola Toü awuaroc Gosevns xal 6 Aöyog ESouderzui- 
vos (X, 10.), zu ihnen fpräche: In dem Punkte freilich, Euch 
Unglimpf anzuthbun, muß ich geflehen daß ich fchwach gewein 
bin — wenn Euer Vorwurf der Schwäche Das meint, mil 
ich's gern nicht läugnen —, Andere aber ſtark; doch — damit 
ihr nicht denkt, ich handle fo weil mir’ an Recht und Beazf 
gebriht — worauf Andere ihr Recht gründen, was Andere m» 
thig macht, fo gegen Euch zu verfahren, das habe ich alles arch 
— mad er nun fogleih ausführen wird —: fo glaube ich nich 
bag wir einen Gedanken aufftelten, ben P. in ber g 
tigen Lage und in dem vorliegenden Zufammenhange nicht hätte 
auöfprechen koͤnnen, oder der in den und zur Deutung aufge 
gebenen Worten gar nicht enthalten ſey. Wie fchon 
vollfommen genügt mir diefe Deutung nicht, weil ich nicht Is 
led darin beweiſen kann; aber die ich bei Anderen gefunden, 
genügten mir noch weniger, und fchienen nicht fo aus den 

orten heroorzugehn, und Eine wollte, mußte ich doch geben. 
zoluär dv z. no. Tann von nenoıdbvar dv 7. no. wenig unter 
fibieden ſeyn; als Neutr. iſt es auh X, 2. vorgelommen, ha 
aber konnte zur Wahl gerade diefed Werbi Dad beitragen, daß 
er an die Kedheit feiner Gegner Dachte, mit ben Korr. fo zu 
verfahren wie V. 20. befchrieben ift, und > ® &» ric voii 
eigentlich fo viel bedeutet ald dv @ ür nenodoc Tolma x 
sausa noımom. Den eingeichobenen Satz 2v apo. Adyas halt 
ich einerfeitö für feinen vollen Ernſt, denn er war ficher leben 
big überzeugt, daß folch ein Pochen und Ruͤhmen Thorheit feg, 
andrerfeitd aber auch für einen Stich den er den Gegnern giebt, 
bie, ihn ald unweiſe verachtend und vol Duͤnkels ihrer Wei 
heit, ihn zu folhem Verfahren nöthigten. 

V. 22. Nun beginnt bie Vergleihung mit ben Gegnern 
in Beziehung auf die Vorzüge, worauf biefe ihre Auftorität 
gründen zu dürfen meinten. Er fängt an, indem er zeigt, in 

em was fie geltend machten, fey er ihnen gleich, aber er 
bleibt nicht lange in dieſer Bahn, fein Selbfigefühl, das Ge 
fühl feined Uebergewichtes ift erwacht, feine Zuruͤckhaltung hat 
ein Ende, feine Geduld iſt aufs Aenferke gebracht, und wie 
bie Lavine, nachdem fie hinter den fchügenden Dämmen lange 
Beit geraftet, wenn endlich dad Gewicht ber immer von neuem 
zu ihre fich fammelnden Maffen Kraft genug gewonnen hat den 
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Briderftand zu brechen, mit Ungeflüm berabflürzt, und all bie 
Werke der ſchwachen Menfchen in einem Augenblid zertrümmert, 
und fie famt ihren Meinen Wohnungen verfchütte ober fo bins 
weg führt, daß kaum eine Spur mehr übrig bleibt wo fie ge 
weien. fo bricht jetzt er hervor, und überfchüttet feine Gegner 
mit dem ungeheuren Uebergewichte feiner Thaten und Erdul⸗ 
bungen, tritt neben fie hin in feiner Riefengröße, lebendig übers 
zeugt, daß ihre eingebildete Hohheit bei ber Wergleihung pyg⸗ 
maͤenartig verfchwinden werde. Es bat ihn viel gekoſtet, bis 
er's tiber fi) gewonnen hat, aber fie haben ihn gezwungen, 
und nun zerflampft er fie wie der Elephant die Heinen Xhierlein 
Die Haffend ihn umgaben, und feiner Sroßmuth fpotteten als 
ob fie Schwachheit wäre. Es macht einen großen Eindrud, 
wenn wir den Wann fo von fich fprechen hören, einen boppelt 
großen, weil wir’& ihm anſehen Eönnen wie fchwer es ihm ges 
worben iſt, wie gern er's jest noch unterließe, wenn’s nur mög 
lich wäre — Die drei erſten Prädicate, ’EAgatos, Topanlirat, 
ontgua Aßpadu, belehren uns, wie belannt, daß des Ap. 
Gegner, mit denen er ed bier überall zu thun hat, Judenchri⸗ 
ften waren, die auf ihre jüdilche Abkunft einen hoben Werth 
legten, und alſo gewiß ber Partei zugehörten, die wir ihn aud) 
anderwärtö betämpfen fehen, nehmlich der unfreien unb geſetz⸗ 
lichen. Als Ehrenpräbilate haben wir biefe drei Benennungen 
ohne Zweifel zu betrachten, auch eine gewifle Steigerung bderjels 
ben lag wohl in der Natur der Sache, und findet daher ficher 
Statt; aber fchwer möchte es feyn die ehrenden Merkmale, die 
er in ein jedes derfelben gelegt hat, mit einiger Sicherheit zu 
beflimmen. Im ’Eßpaiog liegt wohl nur dad Merkmal der Nas 
tionalität, "Togandlsng bezeichnet, wie fchon zu Röm. IX, 4. 
bemerft worden, ben Juden ald Nachlommen des Mannes der 
von Gott ſelbſt den ehrenden Namen Israel erhalten hatte, 
wie viele von ben Vorzuͤgen aber, welche eben daſelbſt den 
Israeliten beigelegt werden, bier zu bem Namen hinzu gebacht 
werden müffen, läßt fich deßhalb ir entfcheiden, weil wir eis 
nige derſelben, und die höheren, wohl auf das lebte Prädicat 
ontoua Aßgasyı übertragen müflen. Wiefern aber das onlpua 
Aßo. ed war, bad die Verheigungen erhalten hatte, und bie 
Anwartfchaft auf die xAnpovoula daran hing, daß Einer om. 
Aßo. wäre, wad auch von P. nicht geläugnet wird, werben 
wir mit diefem dritten Prädikate vornehmlich foldhe Merkmale 
zu verbinden haben, welche ſich auf Werheißungen und Erbe 
beziehn. Ob wir die Säbe welche von den Gegnern handeln, 
ald Fragen faflen oder nicht, macht wenig Unterfchieb; etwas 
lebbafter erfcheint die Frageform. 
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B. 23. Alles dies iſt er auch, hierin fleht er ihnen völlig 
leich; nun aber fommt er zu einer Eigenfhaft, in welcher er 
e übertrifft. Wenn bier die Worte: nagayp. Anis, zum Feb 

genden gehören, wie bie Analogie zu fordern Icheint, und durch 
gängig ange ommen wird,, fo geſteht er ihnen bier zu, was a 
nah 8. 13..15. eigentlich nicht zugeben kann. och dürften 
wir darin eben keinen Widerfpruh finden, benn er Tommi, 
mußte wohl, wenn er ben Streitpunkt nicht verrüden welt, 
Alted zugeben was fie behaupteten, um in Allem fich ibem 
leich, hier fogar über fie zu ſtellen; auch wird man mit Redt 
agen können, daß bei feiner bekannten Sefinnung es ihm «8 
ein Wahnſinn (diefen bezeichnet bad Verbum, nicht nur be 
ägpeoovyzv) ericheinen mußte, einen Vorzug Daraus herleiten 
zu wollen, daß er mehr gethan im Dienſte beifen Dem ex Al 
ſchuldig war, ja überhaupt ein Mehr oder Weniger ba geſtatten 
zu wollen, wo ed nur galt, zu feyn oder nicht zu ſeyn, m 
im erften Falle Alle glei waren, tm zweiten gar Leine Ber 
gleihung mehr Statt finden fonnte, weil jede Gemeinfdeft, 
jede Achnlichfeit aufgehoben war. Aber doch iſt mir noch nit 
fo ganz gewiß, daß die Worte fo zu beziehen feyen, und mög 
(ih wenigfiend wäre es daß er — freilih mit ungeheurer Hi 
— 23 ald einen Wahnfinn bezeichnete, zuzugeben Daß die 
Chriſti Diener feyen, die fü fo unläugbar ald Diener des ©» 
tans kund geben. unze ift Abverbium, was jede Praͤp. ım 
fprünglich ift, und daher wieder werden kann, ſobald der Se 
chende deſſen bedarf. Bon diefem uno nun führt er den Be 
weis nicht durch feine Thaten, fonbern durch die Erduldumgen, 
bie feine Dienerfchaft nad) fih gezogen. Er Tann bierzu einen 
zweifachen Grund gehabt haben, ben einen den er B. 30. as 
giebt, und den andern, daß er wußte, hätte er gefagt: von Je 
rufalem an bis hin zu Euch bin ich gewandert, habe gepredist 
allenthalben, habe Gemeinen gegründet in Pifidien, Lykaonien, 
Galatien, Afien, Makedonien, Achaja u. f. w., feine Gegner, 
ob auch mit geringem Rechte, Aehnliches gefagt, ober gar be 
hanptet haben würden, daß eben darin fein Unrecht liege, bs 
er Teinen Beruf gehabt, wenn er aber fagte: alled das habe 
ich geduldet für den Namen Chrifti, fie nicht allein nicht ſpre⸗ 
chen konnten, er habe dad nicht geburft, ſondern auch nicht im 
Stande waren Gleiches von ſich zu behaupten. Uebrigens find 
die folgenden Glieder fammtlich, mit Ausnahme von B. M.3. 
mit dem öndg 2yo, nehmlich eiul, zu verbinden. Ich bin eh 
mehr in allen diefen Dingen, d. h. wie diefe meine Erduldun⸗ 
gen beweilen. Buerft erfcheinen ganz unbeflimmt ausgefprochene 
Anftvengungen, Schläge, Sefannentchaften, von denen allen a 
mehr erbuldet als die Andern, dann häufig überflandene Todes⸗ 
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gefahren, und bier Bein vergleichendes Wort; hierauf V. 24. 23, 
eine beflimmtere Angabe, der Javarav wie es fcheint. 

V. 24. 25. en Anfang machen fünfmal — natürlich 
bei fünf verfchiedenen Gelegenheiten — von Juden empfangene 
neununddreißig Schläge. Was bie Zahl anlangt, nehmlich bie 
Berminderung der Deut. XXV, 3. geflatteten vierzig um einen 
Schlag, fo finden fih Zeugniffe dafür bei Schöttgen und 
Wetſtein zu unferer Stelle; ald Grund wird gewöhnlich bie 
— allerdings Acht juͤdiſch aͤngſtliche — Beſorgniß angegeben, 
der Schlagende könne fi um Eins verzählen, und es fey das 
ber ficherer nur bis 39 zu zählen, damit dad Gefeg nicht übers 
treten werde; aber nad) den Stellen welche die genannten Samm⸗ 
ler aus talmud. Schriften angeführt haben, fcheint er mehr in 
einer falfchen Auslegung ber mofaiihen Stellen gelegen zu bar 
ben; Wetſt. fucht ihn in der Sitte, Bruſt und beide Schuls 
tern mit gleichviel Schlägen zu belegen, wodurdy man nur auf 
39 habe fommen können, wenn nicht ein Theil mehr erhalten 
ſollte ald der andere. Kür dieſe fünfmalige Züchtigung laffen 
fi) die Orte und Gelegenheiten in der Apg. nicht nachweilen. 
Berner dreimalige Auspeitibung mit Ruthen. Es ift bemerkt 
worden, daß died eine römische Strafe war, die an Soldaten 
und Solchen vollzogen wurde, die nicht xömifche Bürger was 
ven. Cine derfelben berichtet die Apg. XVI, 22., wo die ans 
dern beiden bingehören, ift wieber unbekannt. Drittens ein 
malige Steinigung. Died ift die Apg. XIV, 19. berichtete, 
Weiter drei Schiffbrüche. Ueber biefe iſt in der Einl. zum er 
fien Briefe ©. 13 f. bemerkt worden, daß Lukas fie durchaus 
verjchweige, aber wenigftens von ſechs Seereifen des Ap. Nach: 
richt gebe, auf denen, oder andern von ihm nicht gemeldeten, 
fie vorgefallen feyn muͤſſen, da wir, ohne den Brief mit Koͤh⸗ 
ler in eine weit fpätere fehr problematifche Zeit zu verfeßen, 
den Apg. XXVII. erzählten nicht hierher rechnen können (wit 
Heumann bei V. 26. gethan hat). Endlih: vuxdnueoor 
— nenolnxa. nosv mit dem Alluf. von Wörtern die ein 
Zeitmaß bezeichnen, in der Apg. nicht felten, vuxI7usgov die 
Zeit von Tag und Nacht, oder 2& Stunden,  Ausös haben 
Viele von einer tiefen Grube, Aubere von einem Gefängniffe 
verftehen wollen; beides aber fcheint der Artikel zu verbieten, 
der ſich nur mit der jest wohl gewöhnlichen Erflärung von der 
Meerestiefe recht vertragen will. Da haben fih nun Manche 
das Ereigniß beſtens auszumahlen verfucht, aber wir koͤnnen 
nichts thun ald unfre völlige Unwiffenheit eingeftehn. 

V. 26. Die nun folgenden Dative find, obwohl bie 
V. 26. vorangehenden ohne Präp. gelebt find, doch ohne Zwei⸗ 
fel mit: denen in V. 33. in Verbindung zu bringen, fo daß 
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B. 3 f. eine erweiternde Parenthefe wird. Ob P. dicke De 
tive ald Dat. instr. gedacht habe, ober bloß Die Lebhaftigfet 
feines Schreibens ihn die Präpp. weglaflen mache, läßt füh 
nicht fagen. Wiefern nun Reifen an und für fich Feine Erbes 
dungen find, und bie nachfolgenden Gefahren größten Zeil 
von der Art, daß fie ihm auf Reifen begegnet ſeyn mällen, 
haben viele Audleger angenommen, als follen bier Die odame- 
glas gar nicht mitaufgezäahlt, fondern nur angezeigt werben, we 
Die folgenden xirdvror ihn betroffen hätten; aber ben Werte 
nach wenigftend ift der erfle Dativ _den folgenden coorbinal 
Einer Erläuterung bedürfen die aufgeführten Gefahren nid, 
denn von felbft verfteht ſich daß die 2x ydrovg folche find, de 
ihm von Bolfsgenoften, alfo von ungläubigen Juden bereit 
worden find. Daß bie verfchiedenen Arten der Gefahren im 
ander gerabehin ausfchließen, wird Niemand meinen weim, 
denn es ift Har daß died nicht der Fall ift, fondern z. B. 
xiyd. Anorav mit den x. dv Zomula leicht identiſch ſeyn Eimer 
So enthalten auch die aivd. dv Jaldoon in fofern eine Wieken 
holung als die drei Schiffbrüdhe doch gewiß fchon in dieſe Kaufe 
hinein gehören. Auffallend find die Gefahren 27 weudadä- 
og, wiefern nicht denkbar ift, bag biejenigen, an welche man 
ei diefem Namen aus P. Munde zu denten pflegt, nehmiüd 
die Ehriften der jubaifirenden Partei (Gal. II, 4.), ihm wub 
lich Sefahren bereitet haben follten. Doc ift auch biefe I» 
nahme nicht nöthig, denn wenn auch P. einmal in der 
feiner Beurtheilung dieſer Partei einen folhen Namen gab, ie 
beaucht er doch nicht, fo oft ex dad Wort anwendet, immer fr 
in Gedanken gehabt En haben, fondern fann hier einen Bes 
fall meinen, wo wirklich Ungläubige ihn unter der Dede de 
Chriftennamens in eine Gefahr zu verloden gefucht hatten. Das 
Faſten 8. 27. neben gun er und Durfi hat bier und be, 
3. B. bei Theod. die Vorſtellung erregt, daß er von freimik 
ligen Faſten rede, allein ich kann mid hier fo wenig als VI,S 
dazu verfiehn. 

V. 28. 29, Mit 8. 27. ift die Reihe ber auffallendes 
Erbuldungen geichloffen, die ihm im Dienfte Chriſti — 
ſind, und er geht dazu uͤber, die minder auffallenden, aber ihn 
nicht weniger brüdenden Beſchwerden anzufuͤhren, die aus ke 
ner Stellung zu den Gemeinen für fein Gemüth erwachſen 
Auch Hier noch keine Werba, aber da doch nun Statt der bit 
berigen Dative Nominative folgen, fo iſt wohl bad Beſte, mit 
Fritzſche (Diss. IL p. 121.) bier eine neue Periode anzufan 

en, in ber dann freilich ein Verbum ergänzt werden muß, be} 
ch nicht genauer beflimmen läßt. zwels zör napezric. 
ragext., vom. einfachen deroc nicht verfchieden, außer, als Abe. 
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außerdem, folglih za napexsös bad was außerdem ift, d. h. 
was fonft etwa noch vortommt, und Grotius Meinung, daß 
er damit bie Börperlichen Leiden bezeichne, die er eben aufge 
zahlt, um nun zu den Seelenleiben überzugehen, wohl eben fo 
unrichtig als die von Bengel, der ebenfalls eine Vergleihung 
Der vorigen und folgenden annehmend, jene als des Ap. eigene, 
Diefe ald fremde Beſchwerden betrachten wollte, die, ihm nur 
Durch Mitgefühl Läftig würden. Führe nun P. mit Genitiven 
fort, fo wiirde ich nicht Anftand nehmen mit Billroth (nach 
Zuther u. v. A.) dad Folgende ald za napextös anzunehmen, 
jest aber ift dies nicht möglich ohne Annahme eines Uebergangd 
vom Genit. zum Nominat., die freilih bei unferm Ay. vors 
kommt, und aus der Unbequemlichleit Entfchuldigung nehmen 
Tönnte, die im Gebrauche der Genitive liegen würde; aber nd 
tbig ift ed nicht, und leichter doch, mit Fritz ſche 7a napexrög 
als dasjenige zu verflehn, was außer den fchon genannten Leis 
Den ihn noch trifft, und wozu dad Folgende noch überdies hin» 
ukomme. Nun wird von allen Audlegern nur die Recepta 
n Znıovoracıg nov erllärt, und zwar von einem Theile von 
den häufigen Aufftänden und Anfällen ge ihn, von den Ve 
brigen von dem täglichen Zulauf ober Ueberlauf ben er erfahre, 
und daß diefe Worte dies bedeuten, ift nicht zu bezweifeln (Bei⸗ 
fpiele in enge ſ. b. Wetſt.). ‚Aber diefer Text ermangelt 
aller alten Auktoritaͤt, die fo einſtimmig auf Seiten von dal- 
oraoız fteht, daß diefem bie Aufnahme nicht hat verfagt wers 
den können. ragt fi) nun was bied bedeutet Von den mir 
befannten Stellen — fremde Beiträge fehlen hier, da Niemand 
vor Lahm. fich des Worted angenommen hat — giebt Ken. 
Anab. 11, 4, 26. die Bedeutung: dad Stillſtehn, die und hier 
ar nichts nuͤtzt, Soph. Ant. 225. poorsidum dmiordosıs, nach 

ermann morae in deliberando, Cheint wegen bed Folgenden 


die Aufenthalte zu bezeichnen, welche dem Laufenden die Be 


denflichleiten machten, deren er fogleich erwähnt; aber auch bier» 
aus für und fein Gewinn. Zen. Mem. I, 5. 2. iſt pyor 
inloraoıg wie es fcheint — Znıoracia, die Aufficht über die 
Arbeiten der Knechte. Stände nun bier zov völlig gewiß, fo 
ließe fih an die Beauffichtung ber Semeinen denken, bie dem 
Ap. drüdend obliege, obwohl 7 xa9” zufgar, woburd bie 
Intor. nicht ald etwas in Einem fortlaufendes, fondern als et» 
was ſich immer wieberholendes, ein häufiges Wiederkehren bers 
felben Einzelbegebenheit erfcheint, dazu fehr wenig paffen würbe. 
Iſt aber, wie ich glaube, or die Achte Lesart, * iſt auch dies 


nicht möglich, ſondern wir haben auf Zgloraodul zırı zu ſehn. 
' Died bedeutet: zu Jemand hinzu treten, in welcher Abficht es 
nun fey, und alfo 7 Znlor. uos das Hinzutreten zu mir, welches 
| 23 
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mm ebenfalls wieder ein freundliches oder feindliches ſeyn Eine, 
obwohl ich mich für erſteres Tieber entfcheiden wuͤrde. So fü 
mer auch wir zum Ueberlauf oder Zubrang, und es zeigte ſich 
Die Mer. als das gewöhnlichere Wort dad man im jünger 
Hoſchrr. an bie Stelle ded unbekannteren gefegt. Der Genit. 
bei uloumo iſt ald ber ded Objekts feiner Sorge leicht zu em 

nen. 

8. 29. Emmerling, von der Annahme ausgehend, baf 

9, bier nichts als mala und calamitates aufzählen könne, hat 

eglaubt biefen V. abweichend von allen Vorgängern fo über 
—* zu müffen: quem afflictam dicas si me non dioss! 
quom oalamitatem oppetere si me non iis premi, qui 

i, meimores? und fich bemüht zu zeigen daß bie RBerbe 
dodeveir, oxaröadlleodar, nvpovosar die angezeigten Beh. 
wirklich haben. Aber erfllich ift feine Annahme unrichtig, wie 
aus B. 28. zu erfehen ift, ſodann koͤnnte, wie von Frisſche 
bemerkt worben iſt, der erfte der beiden Saͤtze dieſen Sinn zu 
haben, wenn Zyw vor. doIerö fände, dann möchte ſich and 
wenigftend von oxuwdalllıc9a die Beb. calamitates oppe 
tere oder oalamitatibus affioi ſchwerlich erweifen lafjen, und 
endlich wäre die im zweiten Sage enthaltene Steigerung bei 
dieſem Sinne durchaus ungehörig. Weit einfacher und natis 
licher iſt die gewöhhliche Annahme, daß der Berd dazu beſtimm 
fey, die zuleßt ermähnte Sorge für die Gemeinen und bie für 
ben Ay. Daraus erwachfenden Kümmerniffe weiter auszumahlen 
Diefe aber entſtehn baraus daß jeder Mangel feiner Gemeinen 
ihn ſelbſt angreift, jede Statt findende Unordnung auf ihn einen 
ſchmerzlicheren Eindrud macht ald auf die Gemm. ſelbſt, wi 

chts deutlicher und belehren kann ald unfre beiden Korinther 
beieh: Wenn er nun fagt: vis Aoderei xal oux daderi; 
fo tft allerdings auch gie der Mangel von !yo fuͤhlbar, doch 
nicht fo, daß er die Erklärung: wo iſt Einer ſchwach ohne baf 
ib ſchwach jn? unmöglich machte. Dad erfle dodereiv ifl nun 
ohne Zweifel das geiflige, wovon er vielfältig die Erfahrung 
machen hatte, mangelnde Stärke ber Ueberzeugung, um 
zur geifligen Freiheit erheben zu können, oder der fittlichen Kraft, 
um unverrüdt den Weg ber Wahrheit fortzumanbeln; das zweite 
erklärt Fritzſche durch molöste ferre, Billroth * ich 
laſſe mich zu ſeiner Schwachheit herab, um ihm ja kein Aer 

erniß zu geben, mit Beziehung auf 1 Kor. IX, 22. 

ed. möchte ſich kaum, weder überhaupt noch aus B. 3., ers 
weiſen laſſen, letzteres ‚perabtaffen legt ohne Zweifel mit barim, 
dody glaube ich daß wir den Begriff nicht gar zu eng beflim 
men Dürfen. Im zweiten Satze sc oxayd. — nvgovmaı; 
Tönnen wir dab oxandutltendus ih feiner gewöhnlichen Beben 
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tung nehmen, und daher den Sinn finden: wo farm Etwas 
vorfommen, was Andere zum Fall zu bringen droßt oder wirk⸗ 
lich bringt, wo kann ein Aergerniß vorkommen in irgend einer 
meiner Gemeinen? nopovodaı aber mit feiner ganz unbeſtimm⸗ 
ten Bed.: in Gluth verfeßt werben, wirb bier den heftigen Uns 
muth andeuten, welchen jebed Greigniß ber Art in ihm ermedte, 
und wovon dad Ereigniß mit dem Blutfchänder, bie Machines 
tionen ber jubaifirenden Br in Korinth und Galatien, unb 
andere Greinnifle mehr und ficheres Beugn ß geben. Alfo: wo 
widerfährt Einem ein Xergerniß ohne daß ich in Gluth und 
Zorn ggrratbe? 
. 30. Ohne aud bem Biöherigen einen Schluß zur ziehn, 
wie man wohl erwarten koͤnnte, ja ohne nur eine Anbetung 
folgen zu laffen, wie der welcher für die Sache Chriſti ſoviel 
erdulde, und ſich diefelbe fo —8 an elogen feyn laffe wie er, 
wohl ein Recht habe, wenigftend (eich ung mit Anderen zu 


erwarten, bricht der Ap. mit einem Male ab, und läßt den 
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Satz nachfolgen: wenn ich mich ruͤhmen muß, ſo will ich mich 
deſſen ruͤhmen was ſich auf meine Schwachheit bezieht. Ange⸗ 
regt ſcheint dieſer Satz im emeinen durch den Ueberdruß 
welchen ihm das Selbſtlob macht, ſeine beſtimmte Form aber 
dadurch erhalten zu haben, daß er V. 29. von feinem aadeveib 
und nvpododas gefprochen hat. Welches übrigend die dadlvea 
fey, deren ex ſich ruͤhmen will, möcte bei der Abgebrochenheit 
des Satzes kaum gefagt werben koͤnnen. Zreilih benft man 
indgemein an feine bisher erwähnten Leiden und Dlühfeligkeiten, 
und ich will nicht dagegen flreiten daß er biefe, zwar nicht feine 
dodEreav, aber doch FU rc kavsoü dodereiag nennen fünnez 


doch möglich auch daß er nur die V. 29. erwähnte Schwach 


-_— — 


beit meine, möglich daß dieſe bloß Anregung des Gedankens 
eweſen fey, den er XII, 9. wieder ausfpricht, und mit wel⸗ 
em er vielleicht hier ſchon fchließen wollte, nur baß er von 
biefem Worfage noch einmal wieder abging, weil et erin⸗ 


nerte daß er noch mehr, und Groͤßeres vorzubringen babe, um 


l 


eine Gegner ganz zum Schweigen zu bringen. Hier ge 
I mein. Unvermögen Etwas h entfcheiden, —* 9 —* 
ohne Schmerz oder Scham, weil ich überzeugt bin daß hier — 
one, allen zwingenden Zuſammenhang — nicht entfchieben wer 
n Tonne. " 
V. 3. Eine hohe Betheuerung daß er nicht lüge. 
fie nothwendig wäre, mußte feine ini —* der de 
Dinge ihn belehrt haben, und allerdings nach ben Beſchuld 
gungen ber Unzuverläfligteit, gegen welche er ſich im Anfange 
diefed Brieſes hat vertheidigen müffen, koͤnnen auch wir von 
diefer Nothwendigkeit wohl Aberzeugt feyn. Unfre Daupifrage 
23 ) 


4 
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ik, auf was biefe Betheuerung ſich beziehe? Drei Tichleis 
ten find vorhanden: auf Alles was er feit V. 23. von un 
feinen Erbuldungen gefprochen bat, auf den V. 29. ausgeipre 
chenen Sedanten, auf die ſogleich nachfolgende Erzählung. Auf 
biefe beziehen ed die meilten, und fuchen die Frage, warum e 
doch da eine fo hohe Werficherung voranſchicke, durch Hindew 
tung auf die lange feitvem verfloßne Zeit und die Schwierig 
keit für bie Korr., Erkundigungen über died Ereigniß einw 
ziehn, zu beantworten. So Ehrylofl., Bengel, A. Ak 
ih war ja doch dies Ereigniß nicht von fo hoher Wichtip 
keit, daß entweder P. hätte Gefahr davon fürdhten muͤſſn 
wenn man's ihm nicht glaubte, oder die Korr., falls fie ihm 
bad Uebrige alles glaubten, gerade über dieſes fi) zu Zweifel 
hätten veranlagt glauben dürfen; und zweitend, wenn hier Jet 
und Entfernung eine Unficherheit oder Schein ber Umwahcheit 
erzeugen Eonnte, wo Drt und Umflände der Begebenbeit fo be 
fiimmt erwähnt wurden, fo war doch weit mehr Grund jum 
Zweifel, alſo auch mehr Bedürfnig der Betheuerung für bie 
Greigniffe vorhanden, die fo ganz ohne nähere Beſtimmung > 
wähnt wurden wie die V. 2% f. erwähnten, und alle kbrign 
noch allgemeiner audgefprochenen. Darum kann ich diefe Ix 
nahme nicht für wahrfcheinlich anerlennen. Gegen bie anden, 
daß er die Betheuerung in Bezug auf alled Obige ausfpredk, 
ſteht meined Erachtend das, daß er fie für dieſen Zweck zu fpit 
bringen würde, und fchon vor V. 28., gewiß aber vor B M 
hätte bringen müflen, indem er hier ja ſchon ganz vom Selb 
lob feines apoftoliihen Wirkend abgegangen iſt. So bleibt zur 
bie dritte Annahme, die der Beziehung auf den einzigen Sp | 
8. 30. übrig; doch nicht nur als die einzig übrige ergreite id 
diefelbe, fondern auch als die wahrfcheinlichfte an fich. Erſtüch 
ift e8 wohl dad Natürlichfte, den Satz der betheuert wird, m 
mittelbar vor der Betheuerung zu ſuchen; fodann fpricht de 
Analogie von Sal. I, 20., wo der Zal ganz aͤhnlich iſt, dafır, 
brittend konnte die Behauptung, nur a z7c AoFeveiaz vüdına 
u wollen, nach dem was feit B. 22. vorauögegangen , feinen 
fern am leichteften unglaublich fcheinen, dem Ap. aber in des 
Ueberdruß des Selbſtlobs den er tief in der Seele empfinde, 
ganz befonders viel daran gelegen feyn, dag man's ihm glaubte, 
er wolle fih nicht feiner Vorzüge und. Thaten, fondern feine 
Schwachheit rühmen. Fuͤrwahr, fagt er ihnen, das if feine 
Lüge, fondern mein voller Ernfl, wenn ich gleich, durch 
gezwungen, einen Augenblid davon abgewichen bin. 
V. . Kin Ereigniß aus der erſten Zeit nach feine 
Belehrung, ohne Zweifel daſſelbe welches Apg. IX, 3— 2 
erzählt wird. Die Beine Verſchiedenheit beider Erzählungen 
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daß dort die Juden thun, was bier ber Ethnarch des Koͤnigs 
Aretas gethan haben ſoll, kann entweder auf ungenaue Kennt⸗ 
niß des dortigen Erzaͤhlers geſchoben, oder fo ausgeglichen wer» 
den, daß der Ethnardy aus Antrieb und unter Mitwirkung der 
damasceniſchen Juden gehandelt habe. Die Unterfuchung über 
des Königd Aretad Beli von Damascus fcheint nicht dieſes 
Orts zu fon, und wird daher hier übergangen. Wichtiger iſt 
Die Frage, wie ed zugebe daß der Ay. erfllich dies Ereigniß 
mit einer Umſtaͤndlichkeit befchreibt wie keins ber Übrigen, und 
zweitens es hier nachholt, nachdem er feit V. 27. von feinen 
Erduldungen und Gefahren nicht mehr gefprochen hat? Aber 
eine fichere Antwort möchte ſchwer zu geben feyn. Neander 
(Pflanzung S. 80. %. 1.) meint, er rechne feine damalige 
Flucht zu feiner doseveıa, aber geflohn iſt P. öfter, und fcheint 
fi Died durchaus nicht als Schwachheit anzurechnen; mollte 
er aber wirklich Beiſpiele feiner Schwachheit anführen, fo ges 
nügte dies eine nicht, nach welchem er zu ganz andern Dingen 
übergeht. Billroth findet darin einen Verſuch, feinen (von 
ihm auf alles feit V. 23. Erwähnte bezogenen) Schwur daburd) 
a beftätigen, daß er ja gleich in Damaskus, kurz nad feiner 
| efehrung, in Lebensgefahr gekommen fey. Aber was folgt 
daraus für die Wahrheit des Vorhergeſagten? Und fo wird 
jeder Verſuch und diefe Sonderbarkeit aufzuhellen, gleich ver: 
geblich bleiben; ja wer mag wiffen, ob es nicht Bloßer Zufall 
wor, daß P. diefe ihm noch einfallende Gefchichte, ihm als die 
erfte ihrer Art befonderd eindruͤcklich, nachträglich aufzeichnete 
und ausführlicher behandelte? 


awölftes Rapitel, 





V. 1. Noch einmal tritt ber Ay. auf das Feld des Selbſt⸗ 
lobs; oder vielmehr es iſt nicht Selbftlob mehr, ed find bie 
hohen Dffenbarungen, mit denen ihn Gott begnadigt hat, von 
denen er fprechen will, ein Gegenfland der mehr ald irgend ein 
anderer ihn ald wahren Boten Gottes beurkunden fol und muß. 
Doch auch dazu kann er nidyt Üübergehn, ohne mit einem Worte 
wenigftend bemerflih zu machen, wie wenig Neigung er zum 
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des Terxtes bin ich mit Lab 
maun Mann be —S—— t, one mich durch Bemen 
Bungen irce machen zu — wie die von Billroth, vi 


Lesart ſcheine, ald bie leichtere, Ipätern Urfprungs zu feyn, ud 
namentlid dad (auch von oa aufgenommene) ver aus X 
30. berübergelommen. ert ift gut, iſt vortrefflich, 
wird, was de beit, Such "le alten Zeugen 
was bexechtigt und ihn für jünger zu halten ald was bie iu 

Handidriften, aus denen unfre erſten Ausgaben 
ka. zufällig dargeboten haben? Hätte fi in dieſen, eben f 

ufällig, unſer Tert gefunden, sein Menfd würde batan bez 
—* eine Aenderung en, nun aber — beati pom- 
dentes! Ich muß mid rühmen, tagt ber Xp., und in biefes: 
ih muß, liegt eine Fülle des Ueberdruffes, die fi nicht ben 
ausdemo , wohl aber herausfuͤhlen Läßt. ou avagieor 
adv, nehmlich — es iſt real nicht nüslih. Wer back 
babei a an jenes Wort 1 Kor. VI, 12. 23. andre au 

oðo nano oyu out Und wer, der den 
Kennt, ren die durchgaͤngi — — prattife ee 
Beifled, würde dad ovugpsper nicht in möglihft u Hate 
Bedeutung nehmen, ald Anbeutung, wie eö weber ihm felbf, 
noch feinen Gemeinen, für deren Beſtes ex Alles hm au a 
jen — zuteäglich ſeyn koͤnne, daß ex, anſtatt Go 
rdern und ihre olxodounv, por ihnen von fich Tate ou >) 

einen apokolichen ek ſpreche. 2ledoouar de — ı= 
lov, doch will on 
Here übergebn. ea kätn ift, daß dies nicht der 

egenfag des vorhergehenden iſtz bad fcheint und zu ber I» 
nahme zu berechtigen, er fage nicht alles was er denkt, und in 
Folge deſſen zum Verſuch feine Gedankenreihe zu ergänzen. 
Vielleicht koͤnnte dies in diefer Art gefchehn: % muß mid 
ruͤhmen; nuͤtzlich iſt's freilich nicht, und ohne Noth würde ichs 


einungen und Offenbarungen b3 


nicht thun; da ich's aber einmal muß, fo will ih mich wenip | 
fiend deſſen rühmen, was mir bee Her gegeben, will mid zu 


feinen Erfcheinungen und Dffenbarungen wenden; das wird bed 
nicht fo thöricht feyn, als nur von dem zu reden was ich feibfi 
bin und gethban babe. Die drnoxatvypsc xuplov wirb man de 


nebenſtehenden Öntaolag wegen am bequemſten als ſolche ver 


fiehn, wobei ber Herr ſich ſelbſt ihm offenbart habe, nicht ſol⸗ 
che, worin er ihm irgend ein Seheimniß fund gemacht. 

82 — 4 Nun führt und der Ap. ein foldhes 
niß vor; warum nicht mehrere, können wir nicht fagen. 2 
ten wir unfer Au en zuerſt auf bie Sache, fo bleibt uns 
nur das Gef 6 übrig, daß wir ‚gar nichts davon wiſſe⸗ 
noch begreifen. Daß P. nichts anführe, was ex ſelbſt nick 
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glaube, if uns gewiß, aber sben fo ß auch, bag eine Ent 
rudung in den — auf —A ung bene — * 
ten Himmel in bad — eben fo beſchaffene — Paradies 
im Leibe noch außerhalb bes * moͤglich ſey; oral arm nun 
IH wir das en —* Bi n *3* le u DE zu be 
achten haben, ber ni jeftives zum Gru en. 
ir aber von. bergleichen Bufländen weder Erfahrung noch Fo 
griff ba baben, fo enthalten wir uns billig aller und jeder Beer: 
ungen darüber. Die bier vorlommende Zeitangabe von 14 
zahren vor bfaffung biefed Briefes hat ald ronologifches 
atum gar Beinen erth, da wir weder mit Sicherheit wiſſen, 
wenn der Brief geſchrieben ſey, no wenn und wo bie Billion 
vorgefallen, indem die Annahme, der auch Schra ber hulbigt, 
daß P. von der Wempelerfcheinung (Apg. XXI, 17 ff. u 
nad, feiner Belehrung rede, auf gar feinem G 
ich freue mich dies auch von ee (Pflanzung 6 Er 
und Billroth anerlannt zu fehn. ee bie Form 
der Darftelung im A jean — or R zwar kein Ind» 
fel daß der Ap. von fich felbft im dritter Derfon fpreche; aber 
was ihn eigentlich ‚zu Diefer Form bewogen, iſt nicht ſo gewi 
Fragen wir uns, in welchen Faͤllen der Menſch uͤberhaupt 
u ſprechen pflege, fo werden wir — ben fcherzhaften Gebrauch 
iefer Form auszuſchließen genöthigt — mur den einen entbeden, 
wo fih in ber Rebe ein gewiſſes Ueberlegenheitögefühl Du 
peifelnden ober mißgtnfligen Zuhörer gegenüber offenbart. Da 
n wir wohl alle: Ich kenne Einen der dad und das gethan 
oder erfahren bat, und laffen den Andern ben Gedanken hin- 
zubenfen: und der bin ih! Die natürlichfte Annahme wäre 
Daher wohl auch Hier, daß P., im Begriff den an feiner Apo⸗ 
ſtelwuͤrde zweifelnden Korr., biefe Winde läugnenden nern 
den flärkfien Beweis berfelben vorzubalten, im Gefühle 





chern 
Sieges eben dieſe Form annehme; aber wenn ich darauf 
wie er von V. 4. an ſpricht, fo, verläßt mich ber Muth bie 
natürlichfte Annahme auch für die wahrſcheinlichſte zu — 
und es will faſt ſcheinen, als ſey die U Urfache vielmehr in dem 
Ueberdruſſe des Selbſtruhms zu ſuchen, ber ihn — — 
Argument zwar nicht verſchweigen, aber doch ſo vortra 
daß feine eigene Perſoͤnlichkeit dabei fo viel als irgend m 
zuenin und der Leſer nur errathen kann wer der Fe A 
er folche hohe, alle menfchliche Erfahrung überfchreitende Be⸗ 
weile göttlicher Gnade an fich felbft erfahren habe. Bon fi feiner 
Demuth leiten auch die Vorgänger —e dieſe Erſchei⸗ 
aung ab. Endlich über die —**— usdruͤcke iſt noch Folgen⸗ 
bemerken: ürdpwnos dv Kpıord, ein Menſch in 
ee, ein mit Chriſto in Gemeinſchaft fiehender, iſt nichts 
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als die Bezeichnung eines Chriffen, ohne befonbern Nadtıut 
- oder Gegenſatz, wozu an biefer Stelle der Ort nicht war. De 
Meinung Einiger (zulegt Emmerlingd), daß dr Xe. mid 
u ärde. gehöre, fondern Werfiherungsformel fey, Hat nike 
für fib. Daß P. fi) felbft meine, ift zwar von Deder u. 
bezweifelt worden, kann aber ald völlig gewiß betrachtet wer 
den, da nur fo ein xauynua und Beweis feiner Apoflelwurbe 
aus dem Greignifle herauskommt. Die Zeitangabe =p5 Erur 
denar. gehört nicht, wie Grotius wollte, zu 2» 5 


fondern zum Prädikat. Manche haben in der Hinzufügug 


derfelben eine Andeutung finden wollen, wie fchwer ihm tw 


Erwähnung der Sache ald Selbfllob werde, da er vieriz 


Sabre lang davon gefchwiegen; aber nicht nur wiſſen wir je 


nicht ob er's gethan, fondern ed möchte auch wenn dics geide 
ben wäre, diefe Annahme fehr gefucht und unmahrfcheinfich bes 
ben, Die Eonflruktion wird dur die Worte: zire — ide, 
unterbrochen, geht aber dann richtig weiter, nur daß der Be 
griff des Subjekts durch das Pron. Tor rosouror wieberkeit 
wird. Die Bezeichnung einer fchon angeführten, nicht gensun 
ten aber mehr oder minder deutlich befchriebenen Perſon denb 
8 r0oioõũroc iſt oben II, 6. X, 11. fchon vorgelommen. Bei 
ben Zweifel anlangt, ob er bei der Entrüdung in den Himmd 
im Leibe gewejen oder nicht, fo können wir, die wir nidt um 
überhaupt über dad Weilen des Geifted innerhalb oder aufen 
fa des Leibes nichts zu jagen willen, fondern auch über e& 


atiſche Zuftände in's Befondere und fein Urtheil zutrauen, dm 


elben freilich nicht entſcheiden; indeß dient er uns zum ſicher 
fien Beweiſe daß P., ald ihm dies widerfuhr, in einem 3» 
flande gewefen, wo das verftändige Bewußtſeyn ihn fo fehr 
verlaſſen hatte, daß er fi; hinterher ein Urtheil über denſelben 
nicht zufraute. Eine von Schöttgen Hor. hebr. S. 69. 
mitgetheilte Stelle aus Midrafch Ruth befehrt uns, daß es eine 
juͤdiſche Meinung gerelen, der in's Paradied Entrüdte lege 
einfhweilen feinen örper ab, und werde an deſſen Statt mit 
Paradiefesluft bekleidet. In Bezug auf den dritten gie 
mel erfahren wir aus den Gitaten bei Schöttgen und Wer 
fein, daß die gangbarſte Meinung der jüdifchen Lehrer die ge: 
weien daß ed fieben Himmel gebe, von denen fie dann man 
&erlei zu berichten wußten; und wiefern P. in allen Lehren, 
welche mit feiner Grundlehre nicht in Widerſpruch flanden, ber 
Theologie feines Volkes treu geblieben war, dürfen wis annch 
men, daß er auch bier Alles ſo gefaßt, wie es dieſer angemef: 
fen war. Nur da er doch bei diefer Bählungsart nicht ſehr 
bo — nur bis in die Wolfen — emporgefommen wäre, und 
doch offenbar bie Sache ald eine Entrüdung in ſehr hei 
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Regionen bezeichnen wollen muß, bei ben angeführten Samms 
lern aber ſich auch Zeugniffe für eine geringere Zahl vorfinden. 
— Rabbi Juda nahm nur zwei Himmel an —, fo fheint es 
faft, als folge er einer andern ald der gewöhnlichen Annahme, 
nach welcher der dritte Himmel wenigſtens einer ber höhern 
gewefen. Es wäre denn baß er die Entrüdung in den 
"dritten Simmel nur ale dad erfle Etadium angefehn, wo viels 
leicht eine neue Umkleidung erfolgen mußte (morauf die Wieder 
bolung ber Worte zise — older gedeutet werden koͤnnte), um 
in das offenbar von dieſem Himmel unterfchiedene und als 
noch erhabener gedachte Paradies empor fleigen zu koͤnnen. 
Dies glaubte ih andeuten zu müffen, ohne über irgend Etwas 
der.Art unterfuchen oder entfcheiden zu wollen. Mas im drits 
ten Himmel mit ihm gefchehen fey, darüber fagt er gar nichts, 
im Paradieſe aber hat er üdonra onuara gehört, & odx 
2E8» (so. dosiv) ävFownw Aaljaaı Da wollen wir und 
nun der bis auf unſre Zage fortgeführten Unterfuhung ganz 
entfchlagen, ob er jene oruara als folche bezeichne, die nicht 
ausgeſprochen werden Fönnen oder dienicht Dürfen, benn das 
weiß am Ende doch Fein Menſch, und nur das Eine bleibt 
gewiß, daß er dort Geheimniffe vernommen zu haben glaubte, 
deren Mittheilung durch menfchliche Rede er für unmöglich hielt 
oder für unerlaubt. 

3.5.6. Den Seit. roö sorourov haben die Altern 
Aus. fammtlih, und neuerlich wieder Fritzſche (S. 123.) 
und Biliroth, ald Mask. betrachtet, vodgegen Mosheim, 
Beumans, Schulz, A. ihn für das Neutrum halten wollten. 

egen diefe legtere Annahme bat Fritzſche folgende Gründe 
aufgeftelt: 1) der Gegenfat von Toü Tosovrov und duavrod 
werde dadurch fehr verdunfelt, und P. gehe von feinem Vor⸗ 
fage, jene öntaclav einem Andern beizulegen, ab; 2) es gebe 
ein minder paflender Zuſammenhang daraus hervor, denn nad) 
- der Erktärung 8. 1. habe P. fo fortfahren müffen: mit Ver⸗ 
meidung diefes Fehlers will ih von dem Menfchen rühmen, 
welcher u. f. w., d. h. nicht mein Lob fondern die göttliche 
Gnadenerweiſung rühmen; 3) die Schärfe der Stelle gehe vers 
Ioren, denn er ‘würde dann fi und den fo ausgezeichneten 
Menfchen nicht mehr deutlich unterfcheiden; 4) der Gebrauch 
von 6 rosdrog V. 2. 3. nöthige zur Annahme des Maskulins. 
Darauf muß ich antworten: P. habe den Willen, daß man 


*) Emmerling fagt ganz beftimmt, zu des Up. Selt babe man nur . 
drei, und erſt ſpaͤter — Himmel angenommen, giebt aber leinen Zeugen 
an, fo daß ih, auf dem Zelde bdiefer Litteratur unbewandert, nicht zu 
fagen weiß, wieviel von feiner Ausſage zu halten fen. 
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bed Geſagte auf einen Andern als ihn ſelbſt bezoͤge, weder ge: 
habt noch haben koͤnnen, ſondern wollen muͤſſen daß nn 
ihn ſelbſt dächte, ber Gebrauch der dritten Perſon im Obigm 
fey nichts als Form der Darfiellung, die er willtürlich ange 
nommen, alfo auch willfürlich wieder ablegen Fönne; ber von 
Fritzſche geforderte Gedankengang werbe bei bes Texte dem mi 
efolgt find, nicht nur nicht gefordert, fondern völlig unſtans 
Saft: die Scheidung zwifchen ben beiden Perfonen fey gar nah 
Abficht des ee da er wollen müfle, daß man das Die 
son ihm ſelbſt verſtehe; und was endlich den Gebraudy nen # 
sorusos V. 2 f. anlange, fo enthalte dieſer Feine i 
immer daſſelbe Genus zu behalten. Sp erſcheint mir bie Ze 
nahme des Mask. nichts weniger ald unausweichlich, viele 
bin ich der Meinung, P. durfte die Verſtellung nicht bis def 
treiben, daß er geradezu läugnete, er habe bad Obige von Id 
efagt; denn nicht nur beging er bamit eine offenbare Usb 
—2 ſondern er vernichtete auch ſein ſtaͤrkſtes Argument, ) 
machte, wenn man ihm glaubte, das Gefagte völlig zuwediel. 
Läugnen aber würde er, wenn er eine foldde Ge enfehung der 
beiden Perfonen machte wie Fr. meint. Die Scheidung aber, 
welche Biliroth ihn machen läßt, zwiſchen den zwei in ih 
enthaltenen Perfonen, bem ardg. Xo. und dem ände. zu 
odoxa, würde dies Ungebührliche allerdings aufheben, ıf abe 
mit feinem Worte von ihm felbft angebeutet. Nehmen wir se 
zoodrov ald Neutrum, fo kommt diefer Zubammenhang: 4 
wende mich zu ben Ericheinungen des Deren, als jeni 
Gegenſtande des Ruͤhmens beiten ich mich nit zu fan 
habe. Ich kenne nehmlich Einen dem das und bad Pegegue iſ 
Solchen Dinges will ic mich rühmen, nicht aber meiner jelbf, 
d. h. deſſen was mir als Perlon eigen it. Und ich geſiehe 
nicht einzufehen warum er fo nicht folle fprechen können? Rus 
aber fügt er eine Beſchraͤnkung ber Negation hinzu, bie mas 
wieder r verftehen kann, wie dad Zar un Bat. II, 16., uch 
Gh: und will mich überhaupt in Bezug auf mich nidt nig 
men außer meiner Schwachheiten, d. h. nicht meiner Xhates 
oder fonftigen Vorzüge, fondern bloß meiner Schmachheiten 
Den Begriff diefer Schwachheiten möchte ich nicht, wie die Ber 
änger gethan, bloß auf die Leiden und Verfolgungen befchräs 
en, die er audzufiehen habe, fondern bier wie XI, 30. fo ak 
gemein als irgend möglich faſſen. B. 6. Den durch yüo ar 
gebeuteten Zuſammenhang dieſes V. mit dem vorigen überichaut 
man dann erſt richtig, wenn man hinter dar wieder sr hinein 
denkt, fo daß nicht nur die erfie Hälfte, fondern beide Haͤlften 
in Verbindung, und zwar bie lebte ald Dauptfak, mit ®. 5. 
zufammenhangen. dav ſteht für xüv wie X,8. 1 Kor. IV, 15 
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und biele Borm bed Vorderſatzes iſt wo e, 
er im —2 nicht ſagt: a at —* 
alſo: Ich will mich nur meiner Schwachheiten ruͤhmen, denn 


ar, wenn ich mich ruͤhmen wollte, wuͤrde ich nicht thoͤrigt 
eyn, denn ich würde Wahrheit reden — nur der ifl ein wahrer 
Thor, der wie meine Gegner Unwahres von fi ruͤhmt — 
aber u. f. w. geldounı, d. b. ich enthalte mich deſſen a 
Belorguiß zuviel zu thun, vgl. Ken. gl VI, 1, 21. Eyrop 
I, 6, 19. Die im Berbo liegende Bed. bed Befürchtens 
nun auch Urſache daß er nicht fortfährt: va u. xuA. ſondern, 
wie nad gofovnas, bloß un folgen läßt. um sic eig du? 
Aoylonsaı, daß nicht Iemand in Bezug auf mich urtheile, 
eichſam auf meine Rechnung bringe, uno 5 Pilnzs ne 
aber dad was er mich ſieht, d. h. höher von mir denke al 
das geftattet wad er wirklich von mir ficht, 4 dxoveı 2E 
duov, oder aud meinem Munde hört. zu habe ich zwar weg 
gelaflen, bin aber fo überzeugt als Brief he, baß es eben 
zihtig ſtehen bleiben koͤnnte. Die Belorgniß, ed koͤnnte Jemand 
eine allzu hohe Meinung von ihm fallen, war in Korinth nun 
freilich nicht noͤthig; daher ih auch in biefen Worten einen 
Seitenblid auf feine Gegner wahrzunehmen glaube, welche mebz 
von fich rühmten, als He wirklich leiſteten, und baburch eine 
Meinung von ſich erweckten, hinter welcher das was man von 
äpnen fah und aus ihrem Munde (ald Lehre) hörte, weit zurüds 
8.7. Um biefen V. hat ſich Fritzſche mit feiner ums 
ländlichen Abhandlung (Diss. Il. p. 117 — 154.) das unbe 
flxeitbare Verdienſt erworben, daß er die Aufmerkſamkeit, welche 
biöher allein auf die Sachen gerichtet war, mehr ber grammas 
tiihen Seite zugewenbet hat, und mit Freuden war bad ans 
unehmen, was er in biefer Hinficht dargeboten hat, wenn auch 
ei der Kürze, welche eine fo unwichtige Stelle im Commentar 
über den ganzen Brief erfordert, nicht volftändige Ruͤckſicht 
auf dad genommen werden konnte, was bort verhandelt worden 
if. Zuvoͤrderſt ein Wort über die Lachmannſche Zertanords 
nung. Weil nehmlich ABG. vor ra dad Wörtchen dio dar⸗ 
bieten, bat er die Worte: xal zn un. 7. ünoxaldyeuv zum 
Vorbergehenben gezogen, und um dies möglich zu machen, ben 
ganzen 6. V. ald Parenthefe dargeſtellt. Folgt man ihm, fo 
muß V. 5. 100 soovrov Maskul. feyn, und ber Ay. fagt: 
Diefed Mannes will ich mich rühmen, meiner ſelbſt aber will 
ih mich nicht rühmen außer meiner Schwachheiten und ber 
Erhabenheit der erhaltenen Offenbarungen wegen. Die Aukto⸗ 
rität der Lesart muß ich anerfennen, auch foll mic das was 
ih oben über 7. sodrov gefagt, micht gegen dieſelbe einneh⸗ 


) 
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men; aber erfttich ifE e8 ganz gegen bie Sprechweife des Ay 
field, nach einer langen Parenthefe fo mit ein Paar Worten 
eine Periode zu beendigen, zweitens, fobald P. den Empfünge 
ber Offenbarungen und feine eigene Perfon fo entgegenfit 
wie bei diefer Zertanordnung geſchehen iſt, fo kann er ſich be 
Un. 3. dnox. gar nicht mehr Uno Eavrod ruͤhmen, denn enb 
weber er ift gar nicht mehr ihr Empfänger, oder er biffimulnt 
es in ber Art, daß er ohne ſich felbit zu widerfprechen fie nicht 
mehr zu fich felbft in Beziehung bringen fann. Damıt aber 
würde er, wie ſchon bemerkt worben, fich des flärkften Arge 
ments für feine Apoſtelwuͤrde berauben, und die anze Eroik 
nung der Önzaoıwv würde zwecklos werden. x ann daher 
dieſe Lesart nicht annehmen, —** muß vermuthen, daß jenes 
ded entweder aus dem Irrthum entſprungen ſey, daß die Worte 


xc? — änoxaltıyeo» zum Vorhergehenden gehörten, oder fir 


den Zweck des Vorleſens der folgenden Stelle, getrennt von 
den vorangehenden Worten, frühzeitig eingefegt woorden fm. 
Ziemlich aus denfelben Gründen bat auh Billroth diem 
Terte feine Zuftimmung verfagt. Indem ih mich nun dem 
emeinen Xerte ganz anfchliege, bemerke ich zuerſt, daß bie 

tellung von Tva nad) 77 vn. 7. an. ganz derjenigen analog 
tft, welche 41 Kor. IX, 15. (wenn wir die rechte Lesart haben), 
2 Kor. II, 4 Sal. I, 10. Kol. IV, 16.°) Statt finde; 
in Bezug auf bie Part. za! aber kann ich mih mit Schett3 
und Fritzſches Ueberfeßung durch vel, fogar, nicht befreunten, 
Theild weil ich nicht glaube daß diefelbe am Anfange eine 

eriode jemals dies bedeuten koͤnne — Fritzſches Beifpiel Lak 

I, 4, beweiſt nichts dafür, weil xal yap atrol nach befame 
tem Sprachgebrauche (vgl. zu 11,10.) bedeutet: denn auch wir 
ſelbſt —, Theils weil bei der normalen Stellung ber Worte 
es nicht heißen könnte: Tva un Önepalamumı xal 7 Un. 7. du 
fondern und zur. Die Bezugnahme auf 8. 5., um deren 
willen Fr. diefe Weberfegung fordert, ift nicht nothwendig, ſon 
bern es können diefe Worte fehr bequem mit B. 6. verbunden 
werden. "Ich koͤnnte mich wohl ohne Lügen rähmen, bat P. 
efagt, aber ich enthalte mich deflen aud Furcht eine Ueber 
kung meined Werthed zu veranlaffen. Auch, fährt er fort, 
damit bei mir felbft eine folche nicht eintrete, ift ba8 Folgende 
efchehen. 77 UmeoßoAn zu» anox., bie Üübertreffende Größe der 
ffenbarungen, d. i. bie Ueberfchwänglichkeit, Das reiche Maf 
und die hohe Erhabenheit derfelben, die er bier offenbar als 


) Fritzſche wil zwar bie Berbindung: xch ı7u Ev Auodızcia Iva 
xcel vers Ayayvore, nicht für richtig anerkennen, aber ih kann nidt 
übereinftimmen, 
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folche bezeichnet, die ihm felbft zu heil geworben. vnepal- 
&o9aı, ſich über Gebühr erheben, übermüthig werben, fich ſelbſt 
überfhägen. In Bezug auf die Conſtr. des Hauptſatzes hat 
Fritzſche zuerft die von einigen Ausll. verfuchte, nad) welcher 
Die Worte: üyyelog — xoAupiin Zweckſatz zu 28097, und 
&äyysros deflen Subjekt feyn follte, mit vollem Rechte verwor⸗ 
fen, Hauptgrund für die Verwerfung aber iſt mir nicht ſowohl 
Die Unmöglichkeit daß Tva dem Subjekte nachflehe, ald der Ge 
danke felbit: mir ift (von Gott) ein ax. 7. o. gegeben worden, 
Damit ein Engel des Satınd mid mit Faͤuſten —28* moͤge, 
was ich fuͤr einen durchaus verkehrten Gedanken halten muͤßte, 
den ich daher nur in hoͤchſter Noth, die hier nicht Statt findet, 
annehmen würde. Eine zweite Auffaſſung, nach welcher kyy. 
car. Subjekt, oxöloy Appofition ſeyn würde, und welcher nach 
Br. Meinung die grieh. Wäter, Tertullian, u. X. gefolgt feyn 
ſollen, verwirft er aus den Gründen, weil fie erſtlich minder 
einfach und gewöhnlich fey als die Voranftellung bed Subjelts, 
weitend gar nicht gut gefagt werben Pönne, ber &yy. caz. fey 
em P., fondern vielmehr, P. ſey dem a. a. übergeben wor⸗ 
den — bierin zu weit gehend, da dıdövas nicht immer in 
otestatem tradere bebeutet, fonft müßte 3. B. Eph. I, 22. 
—* z0v Xguoröy xeqguinv 7 Exximala bedeuten: Deus 
Christum. tradidit in potestatem eoolosiae, ut caput esset 
ejus —, endlih weil 77 oagxd vernünftiger Weiſe nicht mit 
oxöloy verbunden werden koͤnne, da es fi) von felbft ver - 
ſtehe, daß ein Pfahl nicht den Geift fondern nur den Leib vers 
wunden fönne. Auch diefen Grund kann ich nicht anerkennen, 
flimme aber in Verwerfung dieſer Conſtruktion aus dem Grunde, 
weil fie weder einfach noch unabweislich ift, mit ihm überein, 
und halte mich alfo mit Fr. an die gewoͤhnlichſte, nach welcher 
oxöioy Subjelt, ayy. o. Appofition if. Nun aber verbinde 
id im Hauptfage allerdings 7 aapxi mit oxöloy, und nicht 
wie Fr. mit nor, obwohl ich die Möglichkeit diefer Verbindung 
nach den von ihm gegebenen — freilich meift poetiſchen — 
Beiſpielen nicht Iäugnen will. Ich glaube nehmlich erftlich, daß 
die von ihm gerügte Zweckwidrigkeit nicht Statt finde, da od 
nicht nothwendig den Leib, fondern viel paflender die finnli 
Natur überhaupt bezeichnen könne, fo daß er wohl fagen möge: 
ed ift mir gegeben ein Pfahl für.meine finnlihe (zum vnegal- 
osoFaı allein geneigte) Natur, und zweitens daß oxödloy Fiji 
oagxi ein nicht erſt jegt von P. gebildeter, fondern im Munde 
des Volks gangbarer, fprichwörtlicher Ausdrud, alfo in einen 
Begriff zu verbinden fey: es iſt mir gegeben worden ein Pfahl 
ind Fleiſch. Da ich im Folg. die, wie mir fcheint, gut bezeugte 
Lesart oarars mit Lahm. aufgenommen habe, fo bin fi 
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det Frage Üüberhoben, ob oarar (bie Rec.) Genitiv ober Noms 
nativ fey, würde auch dies mit Fr. für den Genitiv halten, 
weil einmal der Satan kein &yyeios ift, fondern Derr in feinem 
Reiche, der andere Geifter ald feine dyyAovc audfendet, und 
fodann, wie Fr. bemerkt bat, bei der Auffaffung als Rem. 
Niemand mehr feyn würde, der den Satan ald feinen ayy. 
Braucht haben könnte, da biefer fi von Gott gewiß nidht & 
den läßt, wenn auch Gott ihn fenden wollte. Daß aber ber 
Up. bei feinen bekannten daͤmonologiſchen Meinungen ein ikea 
druͤckendes Uebel, welches es auch fey, ald einen Engel be 
Satans denken und bezeichnen könne, ift wohl um fo wenige 
u bezweifeln, als er ja fogar feine Gegner, obwohl Zehrer des 
Shriftonthums, ald Diener des Satans oben (XI, 15.) bezeich 
net bat. Etwas überflüffiges aber, fi von felbft verſtehendes 
liegt in biefem Beiſatz ficher nicht, fondern eine Andeutung, 
daß das ihn drüdende Webel kein bloß phyſiſches, zufälliges, 
fondern ein vom Zeinde Gotted und der Menichen felbft 
gebrächtes fey. Im Zweckſatz Ta ge xorapiin will Fritzſche 
nicht den &yy. oar., ſondern ben oxöloy als Subjekt gedacht 
wiffen, fieht fih aber, um biefe Behauptung zu flügen, ge 
nöthigt, nicht nur Uebergang aud einem Bilde ind andere, der 
öfter vorkommt, fohdern gerade zu Verbindung eined ungeh& 
eigen, eig. für ben &yy. car. beflimmten Praͤdikats mit einen 
fremdartigen Subjekte einzuräumen, für feinen beflern Gewim 
am Ende ald den eined Buchſtabenſpiels in den Wörtern axd- 
— und xoroplLev. Hier kann ich fo wenig einſtimmen als 
Billroth, fondern halte mich an die einfachere Annahme, da 
das Subjekt der Ayy. var. fey, von dem fih ein xolagkar 
denken läßt, und der, obwohl zuvor in der Appofition, de 
fehr gut auch Subjelt feyn kann. Was endlich Den zweiten 
Zweckſatz: va u7 dnepwipmuc: anlangt, fo hat Fritz ſche durch 
das was er "darüber fagt, nicht fowohl bemwiefen dag er nidt 
fehlen, als daß er recht wohl Platz finden könne. Wären daher 
unfre älteften und beflen Auftoritäten für feine Beibehaltung, 
fo würden wir ihr nicht aus dem Grunde wegwerfen, weil a 
ohne Schaden fehlen koͤnnte; da aber hiervon bad Gegentheil 
Statt findet, fo behalten wir ihn nicht aus dem Grunde bei, 
weil er ohne Schaden bleiben koͤnnte, fondern folgen der Aub 
torität, die in ſolchem Sale allein enticheiden kann. Hiermit 
ift der Wortfinn des V. feftgeftelt, P. fagt darin, damit e 
fih nicht durch die Fülle und Exrhabenheit der ihm zu Theil 
gewordenen Offenbarungen zu Selbftüberfchägung und Ueber: 
muth verleiten laſſen möchte, fey ihm ein Pfahl im Fleiſche 
gegeben worden, ein Engel des Satans, um ihn mit Faͤuſten 
zu ſchlagen. Nimmt man nun den erfien Zweckſatz als folden 
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Im firengfien Sinn, und eben fo daB dodävas ganz eigentlich, 
o Eönnen wir ald den Gebenden feinen Andern denken als Gott 
—* und den Zweck als den Zweck Gottes. Und wenn wir 
en tief religioͤſen Sinn unſers Apoſtels, und ſeinen Glauben 
an eine Alles leitende Vorſehung, die auch über feinen Schick⸗ 
ſalen walte, in Ermägung iehn, fo werden wir dies höchfl 
wahrſcheinlich finden. Freilich Tann died nicht gefchehen, ohne 
ihn in bie Inconfequenz zu verwideln, daß er den axöloy 
als von Gott über ihn verhängt, und doch auch als einen engel 
des Satans, und folglich im Dienfte des Böfen ftehend, denkt; 
aber «8 ift dies diefelbe Inconſequenz, in welche alle biejenigen 
gerathen müffen, in deren Syflem neben dem Glauben an eine 
allwaltende Vorſehung der an eine auf die Schifale ber Mens 
fchen einflußreiche Einwirkung des Teufels aingewongen iſt; und 
daß unfer Ap. diefen zugehöre, leidet Beinen Zweifel. Ich halte 
Daher died für die wahrfcheinlichfte Annahme. Doc, wäre nicht 
fchlechthin unmöglich, daß er, Rüdficht nehmend auf die Folge, 
welche bad Vorhandenſeyn des Uebel in feinem Gemüthe her⸗ 
vorbringt, diefe als Zweck barftelle, ohne fie im flrengften Sinne 
dafür zu halten; wie aud wir bisweilen fprechen, wenn wir 
z. B. Fagen: Dafür ift ſchon geforgt, daß ich nicht übermüthig 
werden koͤnne, indem mir dies ober jenes im Wege fleht, ohne 
darum das vorhandene Hinderniß ald ein abfichtlicyes bezeichnen 
u wollen. — est aber fommen wir an die Frage: von was 
ri eigentlich der Apoſtel? Welches ift das Uebel, das bie 
irtung auf ihn hervorbrachte, ihn demüthig zu erhalten, von 
ihm aber ald der Engel des Satand angefehen wurde? Die 
Schwierigkeiten der Antwort find nicht gering. ätte das 
Judenthum dem Teufel nur, Eine Gattung von Uebeln zuges 
fchrieben, fo würden wir mit vollem Rechte das des Ay. in 
diefer Gattung fuchen; dies aber ift nicht der Fall, vielmehr iſt 
wohl nichts unangenehmes, ſtoͤrendes im Menichenleben, davon 
man ihn nicht ald den Urheber gedacht. Daraus folgt, daß 
wir aus ber Bezeichnung als ar car. gar nichtd bernehmen 
koͤnnen zur Beſtimmung des Begriffe. Doc fol nicht vers 
fhwiegen werden dag im N. 3. vornehmlich Krankheiten als 
Wirkungen bed Zeufeld erfcheinen. Wäre ferner der Begriff 
der Br: in den pauliniihen Briefen fo fcharf beflimmt, daß 
das Wort überall dad Nehmliche bezeichnete, fo würden w 
wenigftend den Theil feines Weſens erfennen koͤnnen, der von 
dem Uebel betroffen gewefen fey; aber aud dies iſt nicht der 
Fall, indem o. bald den bloßen Körper, bald die finnliche Seele, 
bald auch beide zugleich bezeichnet, fo daß auch hieranf nichts 
zu bauen ifl; was noch weniger gefchehen kann, wenn, wie ich 
glaube, der ganze Ausdruck oxöd. z. co. ſprichwoͤrtlich if. Die 


268 Zwoͤlftes Kapitel. 
einzigen Merkmale, welche meiner Anfiht nach aus ben Ber 


ten des Ap. entnommen werden Tönnen, find folgende: 1) | 


war ein bauerndes Uebel. Died leitete ſchon Chryf. aus dem 
Praͤſ. xolapıln (nit Aor. xolaplon) der, und gewiß mi 
Recht. 2) ed war etwas nicht außer ihm befindliches, fordern 
feine Perfon unmittelbar berührendes, ihn begleitende. Dies 
liegt ſowohl im xoAagiLer ald in der Bitte V. 8. Tra duesrj 


GROSTE . 
ün’ Zuov. 3) es war etwas dem Ap. fehr befchwerliches. De 


ber bad reis nupaxaleiv röy xugıov. 4) es gehörte unter de 
Gattungsbegriff der dodbrun, wegen V. 9. Nun fpaltet 56 
aber die zahllote Schaar derer welche über diefe Stelle geſchie 
ben haben, in eine faft nicht geringere Menge verfchiedene 
Meinungen, deren Aufzählung ich hier nicht unternehmen, au 
die Hauptgattungen kurz angeben will. Zuerſt mögen die ge 
nannt feyn, welhe ben Satan und Satansengel buchfläbluh 
faßten, deren zwei Klafien geweſen find, Solche die aud We 
Fauſtſchlaͤge mehr oder minder bucjfläblid nahmen (Weder, 
Sttig, Ligbtfoot, u. X. bei Heumann, Bengel), und Seide 
die an geiflige Anfechtungen des Zeufeld dachten. Dieſe wice 
fehr verfhleben, Reizungen der Sinnlichkeit zur Unzucht (kap. 
u. Viele bei Heumann), allgemeine Berfiimmung des Gemity 
(Melancholie u. dgl.), oder befondere, Gewirfensbiffe feines 
frühern Lebens wegen, Slaubenözweifel, gotteöläfterliche Gedan 
ten u. f. f. (die meiften luth. Theologen vor Wolf, M os heim) 
In diefer ganzen Klaffe werden wir die Wahrheit nicht finden, 
und glauben und einer fhärfern Prüfung diefer DMeinunges 
billiger Weife überhoben. Die zweite Hauptklaſſe enthält ae 
Diejenigen, welche von der buchſtaͤblichen Zuffeflung abgewiche 
ſind. Deren laffen ſich drei Abtheilungen machen, Soldye welche 
an Seelenleiden denken zu müflen glaubten, ohne fie gerade 
vom Teufel berzuleiten, Solche welche von außen kommende 
Hinderniffe und Belchwerden, und Solche endlih, welde kr 
erliche Uebel verftanden haben. Aus der erſten Abtheilumg 
"einen nur die einige Berüdfichtigung zu verdienen, welche es 
Gewiſſensbiſſe gedacht haben. Daß dem Ap. feine frühere Feind⸗ 
feligfeit gegen Chriſtum und feine Kirche fortwährend Schmerz 
verurfacht habe, iſt Thatſache (f. zu 1 Kor. XV, 8.); du 
diefe Betrübniß dazu wirkte ihn demüthig zu erhalten, eben fs; 
aber erftlich würde hierauf der Ausdruck oxodoy <jj sagxi nur 


ſehr ſchleht paffen, da dies eine Adzn Tod mveupurag war, | 


fodann ift nirgends eine Spur, daß er wie fpäter Luther Ber 
würfe des Gewiflend dem Teufel Schuld gegeben hätte, endlich 
laube ich nicht, daß er den Deren gebeten haben würde, biefen 
o heilfamen Schmerz von ihm zu nehmen, ba er ihm ald ber 
immermwährende Stachel zu rafllofer Thätigkeit gewiſſermaßer 
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theuer geworben ſeyn mußte. — Die zweite Abtheilung rfaͤllt 
in Solde, die ganz allgemein an alle die Leiden und ders 
lichkeiten bachten, welde mit bed Ay. Amtöführung verbunden 
waren (Theod. u. a. KWV., Krisiche), und Solche welche 
fpecieller auf die Unannehmlichkeiten fahen, welche ihm von 
feinen chriftlichen Gegnern bereitet wurden. Für die erfte Ans 
ſicht dringt Fr. vornehmlich auf V. 9 f.; aber erfilich kann ich 
mid) nicht überzeugen, daß P. biefe Leiden die er ald weients 
lich zur Nachfolge und Gemeinſchaft Chriſti zu bezeichnen pflegt, 
als einen üyyeros oasavä betrachtet und Chriſtum um Befreiung 
Davon gebeten haben werbe; zweitens waren ihm dieſe mit allen 
andern App., ja allen Chriften mehr oder minder gemein, und 
er Fonnte hier nur Etwas meinen, was ihn yperfönlich und 
ausfchließenb anging, weil er nur dies ald Mittel feiner per 
fönlihen Demüthigung anfehen konnte; endlich aber ift das 
was er V. 9 f. von fi fagt, nur Frucht der Troͤſtung, bie 
ihm über dies befondere Uebel gegeben war: 7 duramıs — 
selstsar. (Mebereinflimmend Neander Pflanz. ©. 187.) Der 
Widerfland der er, an weldhen Chryſoſt. gedachte, und 
nad ihm viele Andere, konnte freilich den Einfluß auf das 
Semüth des Apofteld haben, ihn zu demüthigen und vor Ueber: 
bebung zu bewahren; aber erfllich nicht in Hinficht der ihm zu 
Theil gewordenen Offenbarungen, denn gerade in diefer Hins 
fiht konnte ihnen gegenüber cher. fein Stolz erwachen, ba er 
hier weit Aber ihnen bervorragte, fodann konnte er, da ed nicht 
ein Gegner war, der ihm Widerſtand leiftete, denfelben zwar 
wohl als Pfahl im Fleiſche bezeichnen, wenn dies ein fprich 
wörtlicher Ausdrud war, nicht aber als einen Satandengel, fons 
bern nur als eine Menge derfelben, ferner würbe bad xolagi- 
Zeıv dieſes Engels wenigitens ſehr fonderbar gefagt feyn, endlich 
aber dieſer Widerſtand gar nicht als eine dodKrua, ald etwas 
dem Ap. felbft perſoͤnlich anhaftendes bezeichnet werben koͤnnen, 
da feiner Weberzeugung nach ihr Streben nicht gegen feine 
Perſon, fondern gegen die Sache gerichtet war, welche er bes 
förderte und vertheidigte. Ich kann baher auch mit biefer mid 
nicht einverftepn. So bleibt nur noch die letzte Anficht übrig, 
daß ber Ap. Törperliche Leiden meine. Auch dieſe iſt fehr alt 
und verbreitet, fchon Chryſoſt. kannte Ausleger, welche an 
Kopfihmerzen dachten, und nach ihm ift faft Feine Krankheit 
geblieben im ganzen langen Regifter der fpeciellen Pathologie, 
die man nicht in diefen Worten hätte finden wollen. Daran 
hat man nun freilich zu viel gethan, und nichts erwirken koͤn⸗ 
nen, als die ganze Worftellung in übeln Ruf zu bringen. Und 
body glaube ich daß fie bie richtigſte von allen fey, ſobald fie 
nur in den Grenzen ber Aligemeinheit unb Unbeftimmtheit fies 
Rüdertö Korinther, 2. rief. 24 
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ben bleibe, welche bie völlige Untenntniß ber Sache und gie 
tet. Körperliche Leiden hatte P. wohl ficher zu exbulben, bie 
Spuren davon find im Briefe an bie Salater (Bat. IV, 13 
—15.), im erften an die Korr. (1 Kor. I, 3.), unb gan be 
fonderd flark in biefem zweiten anzutreffen; koͤrperliche Leibes 
tonnten auf dad Gemüth bed Ap. nicht ohne Einfluß bleiben 
erftiich Then an fich, dann aber aud) bei der Betrachtungdeat 
derfelben, die er ohne Zweifel — wir haben fogar bie fakliſqhe 
Betätigung 1 Kor. XI, 30. — mit dem ganzen Alterthum 
theilte, und dad Bewußtſeyn biefed Einfluffed mußte vorzüsis 
ſtark in einer Zeit feyn,. wo folcye Leiden immer noch gefaͤhrkqh 
genug in feinem Organismus flörten, um ihn ſagen zu leer, 
der Tod beweife feine Zhätigkeit in ihm (IV, 12.). & sub 
ten aber auch die Wirkung auf ihn haben, ihn zu bewah, 
daß er ſich nicht überhob um der Fülle ber ihm gemeordenm 
Dffenbarungen willen; denn während biefe ihn als einen ib 
ling Gottes barzuftellen fchienen, ald einen Menſchen der m 
Erdenleben ſchon des Himmeld und feiner Herrlichkeit gemie 
digt wäre, gaben bie Leiden feines Körperd ihm immer mer 
neuem kraͤftig zu bedenken, daß er noch im Fleiſche fey, ein 
armer gebrechlicher Erbenmenfch, geplagt mit Siechthum we 
ein Anderer, ja mehr als viele Andere, ja während fein Geil 
in Himmelöregionen ſchwebte, feine Hütte noch bem 
des Satans ausgeſetzt. Paulus alfo litt nicht nur an Ein 
lichen Beichwerben, ſondern bicfe konnten auch und mußten fei 
bie Wirkung auf ihn haben, von welcher er bier fpricht. Abe 
au die Merkmale die wir in feinen Worten finden, paflen «x 
dergleichen Leiden. ‘oxöroy ij oupxi Tonnte er fie nennen, 
biefer Ausdrud mochte fprichwörtlich feyn oder nicht, denn folde 
Leiden trafen einzig feine finnliche Natur; als einen Engel ii 
Satans konnte er fie bezeichnen, benn Krankheiten galten a 
Wirkungen deflelben, und die Perfonification bat nmichts auf 
fallende, auch wenn er nicht wirklich an einen ihn verfolgendes 
böfen Engel dachte, was indeß bei feinen bämonologifchen Bor 
Kellungen nicht unmöglich wäre. Das Uebel war ein 
perſoͤnliches wie wir geliehen haben daß das bezeichnete Im 
müffe, e8 war ein dauerndes und häufig fich erneuerndes, Dean 
wir finden Spuren davon in fehr verichiedenen Zeiten feinel 
Lebend, ed war eine dodsrsn im eigentlichften Sinne, & kenrte 


dem Ap. ſehr heſchwerlich und druͤckend feyn, und ihn zu de | 


wiederholten Bitte an ben Herrn bewegen, daß er ihn davon 
befreien möchte; aber auch in Bezug darauf ihm der ref ge 
geben werben, ben er nad V. 8. erhalten hatte. Kurz, wede 
bie Thatſachen feined Lebens, die wir willen, noch bie Anfire 
gungen, bie wir von ihm lefen, flehn mit diefer Annahme u 
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Blberſpruch, und unter allen möglichen iſt Beine, welche mit 
der Geſchichte und mit feinen Worten in fo guter Uebereinſtim⸗ 
mung wäre als diefe einzige; ba fehe ich wahrhaftig nicht, was 
und bewegen Eönnte von ihr abzugeben, und ich verlafle bie 
Stelle mit der Ueberzeugung, nicht Unrecht gethan zu haben - 
indem ich fie bisher fchon oft als eine von denen bezeichnete, 
welche unfern Apoftel als einen mit Siechthum viel geplagten 
Mann erkennen laffen. 

®. 8. 9. Dreimal hat er den Herrn angerufen, damit 
dere Satandengel von Ihm wide. vunep ſteht bier an wie 
neol, in Bezug darauf, napaxalsiv hat die befannttich u 
Bed, des Bittens, relc ift feit Ehryf. von den Meiften — nol- 
Raxıs gefeut worden, ohne Grund noch Wahrfcheinlichkeit; ohne 
Grund, weil wir nit nur fein Recht haben zu der Voraus⸗ 
feßung, dag P. die Gewährung feines Wunſches häufiger er: 
beten habe als er fagt, fondern auch in dem was er felbit über 
die erhaltene Antwort berichtet, den ficherftien Grund entdeden, 
warum er ed nicht öfter that als bis fie ihm geworben. War 
fie ihm alfo nach dreimaliger Witte ſchon gegeben, fo hatte er, 
der feinem Herm durchaus gehorfame, ergebene Mann, gewiß 
fein viertes Mal gebeten. Ohne Wahrfcheinlichkeit, weil man 
zwar wohl eine beflimmte große Zahl anwendet ‚Statt eines 
unbeftimmten Ausdrucks, aber gewiß Fein Menfch dreimal josen 
wird, um Etwas ald oft gefchehen zu bezeichnen. 8. 9. ift 
dad Perfekt etpnxer etwas auffallend, und möchte ſelbſt da⸗ 
durch daß die Wirkung der Antwort auf fein Gemuͤth noch 
fortwaͤhrte, kaum ganz gerechtfertigt erſcheinen. Wie die Ant⸗ 
wort des Herrn an ihn erfolgt ſey, koͤnnen wir natuͤrlich nicht 
fagen; vielleicht de’ öpduasog vr voxsl, wie Apg. XVIII, 9. 
XXIII, 11., vielleicht auch 2» Zxazaceı, wie XXII, 17.5 nur 
das ift und gewiß, er glaubte diefen Beſcheid vom Herrn felbft 
empfangen zu haben. & ift kurz, einfach, und ganz des Herrn 
würdig. doxe? 004 7 zagıc uov, meine Gnabe ik bir genug, 
d. h. du bedarfft nichts weiter ald fie, mußt weiter nichts be: 
gehren. Die yapıs nimmt man wohl am richtigften ganz alls 
gemein ald das Wohlwollen Chrifli gegen ihn. Es genügt dir 
daß du mich zum Freunde haſt. 7 yap — zeleirau Hier 
war teleisar wegen großer Uebereinftimmung der Hdſchr. ohne 
Zweifel aufzunehmen, ber Sinn wird wenig verändert, denn 
während zeAsıoovy bebeutet: zur Vollkommenheit bringen, alfo 
4 div. reimodraı, die Kraft wird zur Vollk. gebracht, gebeiht 
zur Vollk., bedeutet zereiv zum Ende führen, und 5 dvy. Te- 
Adras: die Kraft wird zum Ende geführt; dies Ende wird aber 
nicht das des Erloͤſchens ſeyn, fondern ber Bolendung, der 
Erreihung ihres Zieles, fo wie zerelv rdv vbuov (Röm. MH, 27.) 
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nicht bebeutet: das Gefeh aufheben, fonbern: durch Befelzug 
feine Gebotes es zum Ziele führen, und veAei» 7777 Zuıdrme 
(Sal. V, 16.) duch Vollziehung des von ber Zufl Gebotene 
fie dahin führen, wo ihr Streben hin ging; alfo 7 dur. reise: 
die Kraft wird zum ‚Ziele geführt, erreicht ihre WBollenbung 
oder ihren Zweck. Schrieb nun P. nur duruzucs, ohne mm, 
fo iſt der Satz ganz allgemein, fagt von der Kraft in Abftrafte 
aus, daß fie in Schwachheit vollendet werde, fügte er bad Pren 
binzu, fo behauptet er von ber Kraft Chrifti, nehmlidy der be 
fenden, ſchuͤtzenden, rettenden Kraft des Herm, daß fie ba ike 
Stärke zeige und ihre Erfolge heroorbringe, wo ſich Schwak 
heit finde. Fuͤr jenes ift die Auftorität der großen WBerbreitun 
diefer Ledart wegen allerdingd bedeutend, und ed Fönnte über 
dies Tcheinen, als fprächen die legten Worte V. 10. dei. 
Aber Theild will P. nicht durch eigene Kraft ſtark feyn, im 
dern durch die Kraft Chrifti, wie er fogleich befennen win, 
Theils würde der Satz in folcher Allgemeinbeit gar nicht gelten 
können, während die Recepta ein Nachhall der Aeuferumgen 
Chrifti iſt, daß er nicht für die Starken fondern für die She» 
hen ein Helfer fey, Theils endlich mußte als Begründung der 
oe Worte äpxer — nov die Antwort des Herrn auf feine Kuaft 
hinweifen, und wehn ein paflender Zufammenhang herass 
kommen follte, am Ende auch 7 duvams von der Kraft SH 
ted oder Ehrifti verflanden werden; und da nun Doch unfre zwei 
beften Auftoritäten AB. dad Pron. haben, fo wirb man d 
wohl am richtigften beibehalten. Du haft. genug, fagt bam 
der Herr, wenn du mich zum Freunde haft; denn wo Schwach 
heit ift, da uͤbt meine Kraft ihre Wirfung aus, alfo aud du 
wirft fie erfahren in deiner Noth und Schwachheit, -und da 
ift dir zuträglicher ald in eigener Kraft zu flehn. Die Wi 
nun, welche diefer Beſcheid und Die daraus hergefloffene Ueber 
yeugun auf fein Gemuͤth gehabt, wird in den folg. WBorter 
efhrieden: 7dıasa — dayEr. uov. Daß hier ndıora m 
nörkov nicht zu verbinden feyen, ift Har, und von Fritzſche Ä 
(Diss. L p. 63 sq.) gezeigt worden, vielmehr ift Zd.ora an» 
log dem bekannten ualıora uev zu erklären, am liebfien, dh 
fo viel ed nur immer möglich if, nicht ohne den Nebengebon 
ten, daß es jetzt nicht möglich geweſen ſey, mürltor aber al 
ein eigened, ebenfalls zu xavynooua: gehöriged Adverbium zu 
betrachten, beffen Correlat, dad andere Glied ber Wergleichung, 
nicht ausgeſprochen iſt. So auch Fritzſche, nur bag er al 
diefed zweite Glied den Gedanken nimt: ald vor dem Empfang 
jener Antwort Chrifli, was ich ſchon um des Futurs volles 
nicht für dad Richtige halten Tann, indem, wenn bie Bee 
bung auf biefe Antwort Statt fände, er wohl fagen wide 
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von der Zeit an rühme ich mich mehr meiner Schwachheiten. 
Billroth denkt hinzu: 7 dv Taic änoxalinpeow, doch Theils 
liegen mir diefe nun ſchon etwas zu fern, und werben durch 
nicht8 im Zuſammenhange angedeutet, Theils waren biefe doch 
Gnadenbeweiſe des Herrn, deren er ſich wohl aus diefem Grunde 
lieber ruͤhmen mußte als feiner Schmachheiten. Paſſender fcheint 
mir daher, als zweites Glied der Wergleichung dad Gegentheil 
der codevair zu denken, nehmlich dem Worte nach feine 
dvvarır, der Sache nad) feine Borzüge und Leiflungen, deren 
er fich oben wider Willen gerühmt hat. Muß ich mich rühmen, 
fagt er, fo will ich mich am liebſten meiner Schmachheiten 
rühmen, mehr ald beffen was ich vermag, damit u. ſ. w. Tva 
nıoxnvwan — Xoıorod, bamit die Kraft Chriftt bei mir 
Wohnung mache, d. h. über mir, und zwar bleibend, walte. 
Wenn er bier died als die bezweckte Folge des xuuyüoda: dv 
u. a09. bezeichnet, fo erfcheint das nicht ganz richtig, folange 
wir dad xayy. nur in feine Worte feben. Aber wir bürfen 
nicht vergefien, daß er bei dem Ausdruck xauräctaı &v 7. no. 
immer vornehmlih an die Sefinnung, nehmlich an das Ber; 
trauen denft, daß Jemand auf Etwas feht, und Die Freude 
die er daran hat. Während nun eigentlich nur dies mit Richs 
tigkeit gefagt werden konnte: Ich freue mich mehr darüber (bin 
ſtolzer darauf), ſchwach als ſtark zu ſeyn, denn ich weiß 
Durch das Wort des Herrn, bag wenn ich ſchwach bin, feine 
Kraft in mie wohnt, giebt er mit Bezug auf den vorliegenden 
Fall, und unterflügt durch Die beides, das innere Frohſeyn 
und das äußere Rühmen, umfaflende Bed. des Worts xavrü- 
oIaı, dem Gedanken bie vorliggende Geſtalt. Wir aber erhal: 
ten dadurch dad Bild eined Mannes ber fo ganz die Liebe zum 
eignen Selbft aufgegeben und Chriſtum allein zum Mittelpunft 
ou feines Wollen und Strebend gemacht hat, daß er mit 
uden ſchwach und gar nichts iſt, weil er nur dadurch hoffen 
ann in der Kraft Chrifli ſtark und Alles zu werden, wie er’s 
auch fogleiih WB. 10. audfpricht. | 
V. 10. ift der Schluß der ganzen Gebanfenreihe, in wels 
chem er feine auf dem zuletzt ausgefprochenen Glauben ruhende 
Stimmung offen barlegt. dıö, darum, weil ed fo ſteht, daß 
je ſchwaͤcher ih bin, deſto flärker der Herr in mir, sddox@ 
2v 09. xri., ich habe Wohlgefallen an &o9., freue mid) dar⸗ 
über, bin alfo auch guten Muth darin. Aber dad Verbum 
bedeutet nur dad Erſtere. Hier, wo er alle die einzelen Gats 
tungen von Leiden aufzählt, die ihn treffen im Dienfte Chriſti, 
ann ich die dodevelas nur ald Krankheiten verftehn. Die uͤbri⸗ 
gen Auddrüde find und bekannt, und eben fo dad durazör elvar 
aus dem Obigen, dad er befist wenn er ſchwach if. 
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B. 11. Rah v burchlaufener Bahm bed Selbla⸗s 
. folgt eine nochmalige rung über bie darin liegende Ze 
bei an bie fich der leute Theil der Selbfivertheidigung baızs 
ofort anfchließt. yEyova Apewr, fagt der Ap. Dier darf de 
Nachdruck, welcher (wie V, 17.) auf dem voran geftellten Be 
bum liegt, nicht überfehen werben; nicht bad Praͤdicat ügem 
ift Hauptbegriff (ih ‚bin thöricht geweien), fondern yeyım 
(nun bin ic thoͤricht gewelen). Died kommt baber, weile 
nicht bier zuerſt dad Urtheil über bas Selbſtlob fait, daß d 
Thorheit ſey, ſondern zurüddenft an die Worte, mit bene « 
XI, 1. 16 f. daſſelbe begonnen hat. Nun iſt's gefchehen, Tag 
er, ich habe dad thörichte Thun vollbracht, das ıch vorhin «» 
fündigte. Zu feiner Rechtfertigung aber ſetzt ex hinzu: 3% 
babt mich gezwungen ; wodurch? Indem fie feinen Gegum 
Gehör gaben, und, anftatt ihn gegen ihre Anfchuldigungen a 
Schug zu nehmen, fih von ihnen verleiten ließen an fe 
Apoftelwürbe und -apofloliihen Zuchtigleit und Meblichkeit je 
zweifeln. Zu beachten ift hier, worauf (den Chryſoſt. at 
merffom machte, daß, während er biöher feit K. X. fein: Bab 
fen nur wider feine Gegner gerichtet hat, er jetzt am fie idbfl 
Borwürfe richtet, wie denn überhaupt fein Zon von mm ar 
fi gewaltig ändert, und aus dem des Angeflagıen ber fd 
rechtfertigt, nach und nach ganz in den des Richters uüͤberge 
Belonders von V. 19. an werben wir Died zu bemerken habe 
Einen Theil des von ihnen an ihm geübten Zwanges erwähe 
er felbft in den Worten: ya — ovvioracdaı, bem ih 
bätte follen von Euch gelobt werden — beſſer würde Zyu his 
wweggeblieben ſeyn, da auf feiner Perfon hier gar fein Nah 
druck liegt —; ben andern läßt er weg, weil er erſt dire 
Gedanken: Ihr hattet Grund mich zu loben, ausführen wil, 
ben andern: aber Ihr habt bad Gegentheil gethan, ihrem 
Selbſtbewußtſeyn überlaffen zu Eönnen meint. Der Grun, 
weßhalb fie ibn hätten loben follen, ift, weil er, obwohl m 
nichts ift, doch nicht hinter den hohen App. — natürlich wie 
ber feinen Geguern — zurüdgeblieben iſt. Er giebt zu ade 
zu ſeyn, aber es kam bier nicht auf den abfoluten fondern af 
den relativen Werth an, und da erflärt er nicht nachzuſtehn. 
8. 12. Die Abficht dieſes V. fcheint zu feyn, Die fo cher 
audgefprochene Behauptung, er fey hinter Ienen nicht zum | 
geblieben, zu erweilen. Zwar fehlt die verbindende Pariifd, 
welche diefen Zuſammenhang beurfunden würde, allein def gar 
feiner Statt finde ift nicht denkbar, und einen andern fann ıh 
wenigfiend nicht entdeden. sd anıueiu soü Aroozoler fin 
bie Kennzeichen oder beweilenden Thatſachen, daß er ein Ayold 
fey, dem Sinne nach glei mit rs dujc Anoazoing (1 Kur 
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ı EX, 2). Den Artikel erfiärt Billrothe des Ap. wie er ſeyn 
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ſoll, des Ideals eines Apoſtels; aber Theils glaube ich nicht 
daß P. fich als ein ſolches bezeichnen wolle, Theils kann ich 
in den Worten dies nicht finden. Es iſt wohl nichts als Kürze 
für 00 dus elvas ändorolov. Diele onıeia find vollbracht 
worden dr naon onouorg. Mit Recht erklaͤrt fich hier Bill⸗ 
roth gegen die gewöhnliche Annahme, daß auch Diefe zu ben 
onusiois gerechnet werde, ba boch ohne Zweifel bier von dußern, 
beweifenden Thatſachen gefproden wird, und, wie berfelbe rich⸗ 
tig bemerkt, die Stelle VI, 4. auf weldhe Emmerling verwiefen 
bat, ganz anderer Art ill. Die Worte erklären fi) aus den 
Werhältniflen, unter. denen P. in Korinth gearbeitet hatte, nehm: 
lich unter einer Menge von Beſchwerden und Kümmerniffen, 
in welchen er flanbhaft und ohne zu ermüden oder zu verzagen 
audgehalten und fortgearbeitet, und hierdurch die vronagım 
bewiefen hatte, die bei ihm überhaupt — eine Folge der Ges 
druͤcktheit feines äußern Lebens — als eine vorzügliche Tugend 
zu erfcheinen pflegt. WBeftätigt wird die Trennung durch die 
von Lachmann und mir aufgenommene Lesart, nach welcher 
die Präp. dv vor omusloıs weggefallen ifl. Daß dies nicht 
leichtſinniger Weile geicheben fey, wie bie anfcheinend geringe 
Autorität glaublic machen koͤnnte, wird man dann erkennen, 
wenn man beachtet, baß die andern Hülfsmittel ſich fo ſpalten, 
daß nicht nur unfer Text immer noch am beiten bezeugt: ifl, 
fondern auch die größte Wahrſcheinlichkeit entfteht, ed habe urs 
fprünglich nichts dageſtanden. P. fagt alfo, er habe in Erbuls 
dung vieler Beſchwerden bei ihnen die Beweiſe feiner Apoſtel⸗ 
fchaft gegeben durch Zeichen, Wunder und Kraftthaten. Nun 
aber findet fich sdv im Gate, und omusia wird hierdurch und 
durch feinen Plag derjenige Begriff auf welchem der Nachdruck liegt, 
und welchem der durch die Partikel geforderte, nicht ausgeſpro⸗ 
dene Gegenſatz entgegengeftellt werben muß. Daher kann ich 
mit Bil lroth nicht harmoniren, welcher den Sat dafuͤr nimt: 
aber auch ſonſt koͤnnt Ihr Euch über nichts befchweren. Dem 
Babe: die Beweile zwar find Euch gegeben worden, kann mei⸗ 
ned Erachtens nur der Gegenfag nachfolgen: aber die Anerken⸗ 
nung Eurerſeits iſt nicht erfolgt; Diefen halte ich daher für den, 
welchen er den Korr., zu denen er eben erſt gefagt: Ihr hättet 
mich loben follen, zu verfichen giebt. Aber freilich nimt V. 13. 
auf diefen Feine Rüdficht, wad indeß nicht durchaus von Nöthen 
war. — Daraus aber, daß er Wunder ımb Zeichen als Beweife 
anführt, erfeben wir erſtlich, daß er dergleichen in Korinth und 
anderwärtd vollbracht haben müfle, da er fich fonft nicht Hätte 
darauf berufen können ohne Furcht, der Lüge gezichn zu wer 
den, daß wir alfo auch die Meldungen ber geſchichte von 
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feinen Bunderthaten nicht auf bie Rechnung ber Zradition ser 
Mythe fehen bürfen; zweitens daß foldye Thaten auch unjam 
Ap., wie feinen Beitgenoffen , aid Bellätigungsmittel habe 
Sendung gegolten haben. 


nm 
Text ſeyn follte, muß bier gleichbedeutend mit No0ssszras Ic. 


leih von ihm behandelt worben, haben alle gleiche Beweije 
feiner Apoftelfhaft empfangen. Denn daß von dieſen die Rede 


andern mid) ald Ap. aner 
Jetzt aber macht er noch eine Exception, gleichſam ſich ſelbi 
verbeffernd. Doc nein; ein Stud if, worin ich Euch mer 
geſchadet habe ald den andern, ich habe nichts von euch genom 
men. Denn daß bad xurarapxär nichtd andere bedeute al 
beiäftigen, und zwar durch Unkoflen Die ex ihnen hätte machen 
koͤnnen, geht aus ®. 14 f. und der Vergleihung mit Xi, & 
hervor. Das Bittere, tief Einfchneidende ber Form, in we 
der er ihnen dies in's Gedaͤchtniß ruft, ald ein Unrecht bad 
er ihnen getban, mehr ald andern Gemeinen, ja bad er ihnen 
fogar abbitten müfle, wird ſich dem Gefühle des Leſers ofme 
mein Erinnern empfindbar machen. Es ift dies eine von ben 
Stellen, in denen dad gefränkte des Mannes am bau 
lichſten hervortritt, indem bie Art Schonung, mit weilde 
ee ihnen fein Verhalten vorrüdt, tiefer verwundet, als bie 
direktefte Rüge ihrer Undankbarkeit. Das adröc dya, ib 
ſelbſt, darf nicht unbeachtet bleiben, denn es lehrt und daß P. 
Ihon hier dad in Gedanten hatte, was er B. 16—18 folgen 
läßt. Entfchloffen, noch einmal feine bei ihnen beobachtete 
Uneigennügigteit geltend zu machen, tbeilt ee die D 

derfelben in die zwei Theile, daß er erfilih daran erinnert, wie 
er felbft Niemand beiäfligt babe, dann aber auch darauf 
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binweift, daB er auch feine Gehuͤlfen ein gleiches Verhalten bat 
beobachten laſſen. 
8.14.15. Abermalige Erklärung, auch in Zukunft nichts 
von ihnen annehmen zu wollen (vgl. 1 Kor. IX, 15—18. 
2 Kor. XI, 9—12.). 2dod, Tsolsoy roöroe — vuüg. 
Hier hat bad zofrov denen, welche ber Apgefch. zu Liebe eine 
zweimalige Anmefenheit des P. in Korinth vor unfern Briefen 
nicht anerkennen mochten, die Noth gemacht, entweder die Briefe 
als einen zweiten, eifigen Beſuch zu deuten — wobei freilich) 
nichtd auffallender ſeyn koͤnnte, als daß er drei Briefe Einem 
Beſuche gleichflelte —, oder rolroy nur mit Eroluus Eyw zu 
verbinden, fo daß P. einen zum dritten Mal gefaßten Vorſatz 
meine, einen zweiten Beſuch bei ihnen zu maden. Aber, ob» 
wohl die Worte — zumal ohne zoüro — dies zulafien moͤch⸗ 
ten, fo bag, wenn biefe Stelle das einzige Beugniß für zwei 
borangegan ene Beſuche wäre, man vielleicht ein Wenig zwei 
felhaft bleiben möchte, fo iſt doch leicht zu erkennen, daß eb 
bier, wo er von feinem zu beobachtenden Verhalten fpricht, 
ganz gleichgültig if, zum wievielten Male er fi vorgenommen 
bat binzufommen, nicht aber, wie oft ex fchon bei ihnen ges 
weien it, ohne von ihnen Etwas anzunehmen. Während es 
alfo unnüg war zu fagen: ich bin zum britten Male Willens 
bei Euch zu erfheinen, und werbe da Niemand läftig fen, 
war es fehr zwedimäßig zu fagen: Das ift nun fchon dad dritte 
Mal, daß ih zu Euch komme, aber auch diesmal werde ich 
Euch nicht beläftigen; und fo dient die innere Zweckmaͤßigkeit 
ber Rebe zur Beſtaͤtigung ber Deutung, welche mar um XIII, 
8 f. willen auch ohne dies vorziehen würde Nach od xara- 
vaoxnom ift wieder bie höchfte Wahrfcheinlichkeit für ben kuͤrzern 
Tert, hinzu zu denken aber nicht önäs, fondern vor wegen 
B. 13. und XI, 8. Als Grund feined Vorſatzes giebt er an, 
Daß er nicht das Shre fuche fondern fie, d. h. nicht darnach 
trachte, Etwas von ihnen zu empfangen, fondern fie felbft — 
züs, B. 15. — zu gewinnen, nehmlich daß fie ihn 
eben, und er fie dem Herrn zuführen könne, zap9dvor üylmo 
(I, 2). Die Wahrheit ‚diefer Behauptung an fich ſelbſt wird 
Tein Menfch in Zweifel ziehen wollen, ober wer es thäte, kennte 
unfern Ap. nicht; aber ald Grund für fein erhalten in Abs 
lebnun Unterflügung von Selten der Korr. flieht biefer 
wenigfiens nicht allein, da P. ſelbſt an ben zwei Stellen, wo 
er denfelben Vorſatz ausfprach, andere angegeben hat. Ia eb 
wäre wohl nicht unmöglih, daß in feines Gergens Ziefe auch 
der Gedanke, von fo undankbarer Gemeine nichts haben zu 
mögen, einige Gewalt mit ausgehbt. Als Grund deö u) Lseiv 
sa aörioy giebt er nun an, baß nicht die Aeltern den Kindern, 
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fonberu bie $ den Aeltern fammeein fellen; ws 
nicht ohne die Abſicht, ihmen fo auf feine Weiſe noch cimmel 
dad vorzubalten, das zwiſchen ihm mb ihnen wei 
, aber vergeſſen zu ſeyn ſcheint. Er if und Balı 
ihr Bater, und fie feine Kinder, und bandein auch fie mi 
Uundlich gegen ihm, er doch väterlih gegen fie zu hu 
fortfahren. B. 15. fleigt ee noch höher; nicht zur mut 
will er, und ihnen Das Ihrige erhalten, 


von ihnen nehmen 
fondern audy bad Geinige fer fe aufgehen la 
9 


nur eine rebnerifhe Wendung 
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freier, ſelbſt durch mangelnde Gegenliebe nicht geſtoͤrter Entſchlez 


erſcheinen, ſondern aus einer Reſignation 


cher ein Vorwurf laͤge, daß ſie ihn nicht un 


hervorgehn, in web 
terflüten , une bed 


Schöne und Rührende deſſelben würbe fafl ganz verloren sche; 
weshalb ich mich zu diefer Annahme nicht entichliegen kann 
Theil der Ausfi feier 


B. 16— 18. Der zweite 





Gegner fprechen mußte, vielleicht auch geſprochen Hatte, nur deß 
er die Rebe aud ber dritten in bie Perſon überträgt. Ri 
&ore da laͤßt er den Gegnern dad unläugbare Faktum, def 
Er nichts von ihnen angensmmen, augefiebn; nach &yw fehl 


wieder ger, xuzsafßupeiv nennt er 


be von Unter 
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ſtuͤtzungen in gleichem inne wie biöher xararapxär, 


nicht die 
Sache felbft nennend, fondern dad Urtheil ausſprechend, welches 
ein Webelwollender darüber fällen möchte; zaroüpyos, ſchlau, 
liſtig, deutet an daß er, was er gethan, nicht in Einfalt des 


— — — — — — — — 


— — — — — — — — — — — — 


Herzens gethan, ſondern nur aus kluger —— um ſie, 


wie er ſagt, durch Liſt zu fangen, indem er zuerſt durch er⸗ 
heuchelte Uneigennuͤtzigkeit ihre fuͤr ſich gewinnen wollen, 
um deſto ſicherer nachher uͤber ſie zu herrſchen, und namentlich 
ſie zu berauben; der gewoͤhnliche Kunſtgriff der Undankbarkeit, 
um ſich der Pflicht des Dankes zu entziehn. Die That kann 
ſie nicht laͤugnen, ſo greift ſie die Triebfeder an, aus der die 
That hervorgegangen. V. 17. 18. die Antwort. Eins von 
sweien ift nur möglich, hat er böfe Abfichten gehabt, fo muß 
er entweder ſelbſt Gewinn von ihnen gezogen haben ober durch 
feine Sehülfen; bat er keins von beiden gethan, fo müßte er 
entweder ohne Ziel und Zwei das böfe Spiel getrieben haben, 
wad unmöglich ift, da er dann nicht ſchlau wäre fondern thoͤ⸗ 
richt, oder er kann nur in reblicher Abficht gehandelt haben, 
Er ſelbſt, das wird ihm zugeflanden, hat Feinen Vortheil für 
ſich gehabt ober gefordert, fo bleibt nur übrig, daß er es durch 
Andere getban. Das Gegentheil wird nun gezeigt. Er fragt 
ie ſelbſt, ob «8 geicheben fey? u7 sıra — vuäc; Die Con 
uktion ift ungenau. Die eigentliche wäre: un dıd vovswr 
gevög oös ünloraixa np. vu, Inleovdxenaa vuäs; Iekt iſt 
erſt die Umflellung eingetreten, durch welche bad Relativ voran 
—* und dieſes nach Sitte in ben Caſus geſetzt, in welchem 
das Demonſtrativ geftanden hätte, welches ebenſalls nach Sitte 
im Hauptſatze verſtaͤrkend nachgeholt wird, nur daß dba roðvrov 
gewöhnlicher ift und paflender als avsoö. So weit alles in 
der Ordnung, nur der Akk. zera laͤßt ſich nicht vechtfertigen, 
umal fich nicht einmal denken Läßt, daß er im Hauptfahe ur 
ruͤnglich babe ein tranfitives Verbum feßen wollen, von dem 
er abhangen follte. Hier fcheint nur die große Lebhaftigkeit, 
mit welcher ber Sat herein tritt, ald Urfache gelten zu koͤnnen. 
Das nAcsovexseiv ifl, wenn wir nach ber Sache fragen die ex 
läugnet, nichts ald die Annahme ober Forderung des Unterhalt, 
der Begriff aber wieder der, unter welchem bielelbe bem ers 
fcheinen mußte, welcher die Sache in ihr ungünftigftes Licht ſtel⸗ 
len, ald eine Handlung feiner zavoupylu bezeichnen wollte. 
V. 18. wird eine Sendung bed Titus nad) Korinth erwähnt, 
welche fo offenbar bdiefem Briefe voraus gegangen und fchon 
vollendet war, daß man fi nur wundern Tann, wie fo mandye 
Ausleger haben den von Billroth gerügten Sebler begeben 
koͤnnen, fie mit der K. VIII. erwähnten für einerlei zu halten. 
Hoͤchſt wahrfcheinlich iſt ed die von welcher Titus unlängfl zus 
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rüdgelehrt war. Daß er nur dieſe eine erwähnt, fdheint ven 
auf binzubeuten, daß früher noch keiner feiner Sehuͤlfen ehe 
ihn in Korinth geweſen fey, woraus dann folgen würde, baf 
Zimotheus den er 1 Kor. IV, 17. als feinen Abgefandten za 
ihnen bezeichnet hat, nicht hingekommen ſeyn Fönne. Den erfien, 
verlornen Brief Hätten dann vielleicht, wie unfern erfien stme 
Zweifel, Perfonen aud ihrer eigenen Gemeine bingebradht. Abe 
für untruͤglich kann man biefe Andeutung nicht halten, a 
auch den Scluͤſſen daraus feine volle Zuverläffigkeit belegen 
(vgl. Schlußeroͤrt. F. 3.). Von der Ausfendung des Zite 
braucht er daſſelbe Verbum rzapaxarsv wie VIII, 6., wer 
Mosheim u. A. den Schluß gegründet haben, Daß zwiſches 
ihm und P. ein ſolches Verhaͤltniß Statt gefunden, welches 
ihm ein Befehlen und Audfenden im firengern Sinne nicht ge 
fattete. Doch auch dies ift hoͤchſt unfiher. In feiner Begle 
tung ift auch auf der vorigen Reife ein ddeApöc geweſen, de 
durch den Artikel wieder ald wirklicher Bruder, fey e3 num dei 
Titus oder des Paulus (f. zu VII, 18. 22.), bezeichnet m 
werben fcheint. Und nun fordert er die Korr. auf, zu erfiä, 
ob Titus — des Andern, minder bebeutenden Mannes erwähnt 
er nicht mehr — fie beeinträchtigt, d. b. ihnen Etwas abge: 
nommen hat, nicht vielmehr in einerlei Geiſt und einerlei Bahe 
mit ihm gewandelt if; des fichern Glaubens baß fie nid 
ihnen oder ihm nachtheiliged, den Vorwurf 8. 16. begründen 
des aufzumweifen haben werden. Ueber die Gonflr. von zpıme- 
ser f. zu Gal. V, 16. Der erfte Ausdruck bezeichnet Gleiche 
der Sehnnung, ber zweite ber äußern hat. 

8. 19. Um biefen 8. richtig zu würdigen, muß mas 
Folgendes beachten. Der Hauptzwed des nun zu Enbe gebe 
den Schreibens iſt dem Ap. feine Apologte geweſen, deren beide 
Saupttheile, die Rechtfertigung feiner Gefinnungen und Ham 
delweiſe, und die Behauptung feiner Apoftelwürde gegen bie 
Iäugnenden Gegner, er Iene an bie Spike, diefe an Das Ende 
des Ganzen geordnet bat. Diefe Apologie iſt nun vollendet, 
wad nun noch) folgt, Bann nur als Schluß betrachtet werben. 

Run hat bie Selbfivertheibigung ihn unvermeiblich in eine falſche 
* Stellung zur Gemeine —** denn wer ſich ſelbſt vertheidigt, 
macht mehr ober minder den Andern zum Richter über fi, 
wer aber mein Richter tft, ſteht höher als ich felbfl. Eine 
foiche Stellung aber durfte P. nicht beftehen laſſen, wenn er 
nicht wollte daß biefelbe Handlung, weiche fein geſunkenes 
Anfehn voieberherftellen follte, baffelbe von Grund aus vernich 
tete. Daraus ergab fich für ihn die Aufgabe die er ſich für 
“ feinen Schluß zu ftellen hatte. Er durfte nicht eher vom Plate 
abtreten, als bis er völlig in bie rechte Stellung zu ihnen 








em — — ——— — ⏑ = — 


Bers 19. 301 


als ihr Apoflel und von Gott befieliter Vorgeſetzter wieber ein» 
etreten war. Was fol er nun da thun? Läugnen daß er 
ch vertheidigt habe? Das ift unmöglich, denn es iſt gefchehen, 
und bie Vertheidigung liegt als Shatface vor ihren Augenz 
wer aber unbeflreitbare Thatſachen läugnet, giebt bem Andern 
eine fchlimmere Bloͤße ald wer fie eingeficht. Was bleibt übrig? 
Das Faktum einzuräumen, aber dad Forum zu recufiren. 
bat fich vertheidigt, aber nicht gegen fie. Aber ex hats ja doch 
vor ihnen gethan, da er feine Wertheidigung in dem an fie ges 
richteten Briefe niedergelegt hat. Das hat er gethan, aber für 
einen andern Zweck, den Zwed ben Alles haben muß, was er 
in Bezug auf feine Gemeinen thut. Man wird finden, daß 
ex nur auf diefem Wege an fein Biel gelangen, feinen Wieder⸗ 
eintritt in bie rechte Stellung bewirken kann. Und betrachten 
wir nun, Died in Gedanken, unfern Vers, fo finden wir daß 
er nichtd anders thut als died. Zuerſt beachten wir bie auf 
den beſten Zeugnifien ruhende Lesart ndAas für dad hergebrachte 
nalır. Das Wort bedeutet: bie ganze Zeit daher. Billroth 
bezweifelte diefe Bedeutung, aber fie iſt unbeflreitbar, wen 
man auf die Beifpiele achtet, welche ich zu, Plat. Gaftın. ©. 
198. A. (S. 135 f. meiner Audg.) beigebracht habe. nalas 
doxsise bedeutet: ihre meint dieſe ganze Zeit ber, wo ich von 
mir felbfl gefprochen babe; und zwar ift der Sak nun wohl 
am beften ohne Frage zu faflen. Or: vuiv Anodloyovausda, 
ier hätte man die Wortftellung beachten follen. Hätte er ges 
chrieben: özı änoAoyovusda Huir, fo läugnete er dad dnolo- 
yiodar, was er, wie gezeigt ift, nicht thun durfte; nun aber 
das vuiv. Ihr meint, ich vertheibige mih vor Euch. In 
der Antwort fagt er zwar nicht: das thue ich nicht, aber bies 
ift durch das doxeize Khon hinlaͤnglich ausgeſprochen, und vers 
fih von felbft, da er ihnen einen andern Richter nennt, 
neben den fie fi nicht werden fiellen wollen. zasevayrs 
HsoV Aadoüuer, vor Gott rede ich, nehmlich das was ich 
u, meiner Vertheidigung fage. Gott iR biee nicht nur Zeuge, 
—* Richter, der einzige den er als ſolchen anerkennen kann, 
und die Korr. bloße Zeugen deſſen was er vor dieſem Richter 
ſpricht und geſprochen bat. Er thut es aber 2» Xosese, b. 
h. als Chriſt, alfo wie es ſich ſchickt für dem, welcher mit Chriſto 
eng verbunden iſt, und vermoͤge dieſer Verbindung obddvs older 
xarò odoxa (V, 16.), für den die Welt gekreuzigt ift, und er 
der Welt (Sal. VI, 14.). Hiermit iſt das Erſte vollendet was 
e zu thun hatte, Abweilung bed Forums ber Korinther, und 
dad Zweite, Nachweifung des Zwecks der ihn bewogen hat, 
feine Vertheidigung doch in ihrer Gegenwart zu führen, muß 
beginnen. Ich verbinde za de naysa xra., während manche 
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Andere Autovuev zade gelefen haben. Die Gründe find, weil 


erſtlich, wie Billr. bemerkt, das Pron. öde bei P. gar niit 


vorlommt, zweitens sade nicht auf dad Vorangehende ſonden 
auf das Folgende hinmeifen würde, was hier gar nicht angeht, 
und endlich nur bei diefer Verbindung der Gedanke 

tommt, welcher erfordert wird. Dies alles aber (rede ich) mm 
Eurer Erbauung willen. Dies if der Zwed, um deßwillen a 


feine Bertheidigung gefchrieben bat, niht um fie zu fen 


Richtern zu machen, was nur Gott feyn fan, fonbern um be 
Zwed zu fördern, den ee in allen Stüden und durch fein gaw 


ed Thun an ihnen zu fördern hat, ihre Erbauung, d. 6. ie 
kommenheit 


orwaͤrtsſchreiten im Guten, in aͤcht chriſtlicher Voll 





Dies iſt gefaͤhrdet, würde gefährbet bleiben, wo nicht ganz um 


möglich werben, wenn er nicht feinen Proceß vor ihren Ohm 
führte, damit fie erfahren, Daß er ein wahrer und rechtichaffent 
Apoſtel ift, alſo ein Recht hat, Verirrungen und Verkehrtheitra 
in ihrer Mitte zu rügen und zu ſtrafen. 

B. 28. 21. rung in Bezug auf die letzten Work. 
Unb fchon fehen wir die Frucht der vorhergehenden Berichtigung. 
Er fühlt ſich felbft wieder in der rechten Stellung gegen ſe, 
barum hat er nun auch wieder den Muth ihnen ernflere Wene 
zu fagen ald in irgend einer Stelle bed ganzen Briefes. Inhalt 
dDiefer Werfe ifl der Beweis daß er fein Apoftelrecht um ihrer 
Erbauung willen vindicirt habe, weil nehmlich Diefelbe in gre 
Ber Gefahr fey, ja bad ganze Gebäude des Gottestempels iz 
ihnen Einflurz drohe, fo daß er fürchten müfle, fein Strafrecht 
ausüben zu müffen. Er fpricht zuerfl Beides, ihren Zuſtand 
und feine Pfliht, in Verbindung aud (unnus — Here), 
dann jedes Stüd befonderd, ihren Zufland von u7 ac ip 
— axaraosaclcı, feine Pflicht zu flrafen V. 24., Alles aber 
in der fhonenderen Form einer bloßen Befuͤrchtung. Er fürk: 
tet fie nicht zu finden wie er wünfcht, wiefern er noch viel Ber 
wirrung unb Unheil bei ihnen anzufreffen erwartet, von ihnen 
gefunden zu werden wie fie ihn nicht wuͤnſchen, wiefern er ib 
nen: wird eine Strenge zeigen müffen, die ihnen nicht angenehm 
feyn wird, aber nicht unterbleiben kann. Das mas er dam im 
der weiteren Ausführung bei ihnen zu finden fürchtet, begrei 
fih alles leicht aus unfern zwei Briefen, Zank, Eiferfucht, Som, 
Parteiungen (docIeias ſ. zu Röm. I, 8.), aus dem was we 
im erften über die Parteien gelefen haben, weldye die Gemeine 
zerrifien, Verlaͤumdungen und Obrenbläfereien aud ber Kamt 
niß die wir haben vom Gefreibe feiner Gegner um feine apo- 
ftotifche Autorität zu flürzen, Aufgeblafenheit und Unorbnungen 
aus fo Manchem, was der erfle Brief und darbot über den 
Weisheitsduͤnkel der Korr., über die Mißbräuche der Freiheit 
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über bie unziemliche Feier des Abendmahls. Diefe Stelle aber 
mag uns zur Belehrung dienen, daß er ſehr wohl wußte, es 
‚war noch keinesweges dies alled abgefielit, unb nur deßhalb im 
‚diefem Briefe nicht davon gefprochen hat, weil er die Nutz⸗ 
‚lofigkeit neuer Rügen bei ber Verſtimmung der Gemeine gegen 
‚ihn eingefehen hat. 8. 24. enthält, wie gefagt, den zweiten 
Ä heil feiner Befürchtung, nur aus Schonung milder ausgedruͤcktz 
‚er fürchtet, Gott werbe ihn, wenn er zu ihnen kommt, noch⸗ 
mals demüthigen. Ich verbinde zalıy mit sazemaon, obwohl 

| e J 
ss auch mit dem Particip verbunden werben koͤnnte. Juͤr ben 
Beweis eined vorgängigen zweiten Beſuchs iſt daher die Stelle 
‚ wenig zu gebrauchen, ınbem wer ihn läugnen wollte, auf ber 
Ä anderen Berbinbung beſtehen würbe. Da aber biefe Thatſache 
durch die andern Stellen feftfteht, fo wirb man bie erflere Ber 
bindung darum vorziehn, weil dad Wort, mit 2AI6wrog ver 
' Hunden, eben fo nuslod wäre ald ed B. 20. geweien ſeyn 
würbe, mit ransıv. aber feine Befürchtung begründen hilft. Es 
bat ſchon Ein Mal eine sanslrworc erfahren, weiß bahır daß 
I eine ſolche ihm dort begegnen Tann; um fo mehr befürchtet ex 
| Die zweite, und fucht fie im Voraus zu vermeiden. Die Des 
| müthigung wird verfchieden verflanden werben, je nachdem man 
I neög vuäg verfteht. Am leichtefien ift e8, wenn man mit Bills 
| zoth die Präp. durch bei überfeht (vgl. 1 Kor. XVI, 6.); 
I dann beftcht die Demüthigung darin bag Gott ben Ap. erleben 
JMlaͤßt, daß ex verachtet wird und dem Verderben feiner Gemeine 
I nicht ſteuern kann, überhaupt darin, daß fie, fein Werk, feinen 
I Wünfhen und Grmörtungen fo wenig entfpriht. Nimt man 
I aber die Präp. in der Wed. gegen, fo ftellt er es als eine 
- Demüthigung dar, die er ihnen gegenüber, in Bezug auf fie, 
ı erfährt, Daß er fich genöthigt fieht, vor ihnen nicht mit dem 
freudigen Stolz eined guten Waters über feine guten Kinder, 
; fondern mit dem firafenden Ernſte eines Richters zu erfcheinen; 
I und wiefern biefer Sag mit dem folgenden, der vom Strafen 
; handeln muß, durdy xal aufs engfle verbunden tft, halte ich 
| Died für vorzügliher. Es liegt nehmlid vor Augen, daß der 
) -Ap. bier feine Strafdrohung noch nicht mit duͤrren Worten 
ausſprechen, fondern nur durch Bezeichnung der Empfindungen, 
y welche die Nötbigung zum Strafen bei ihm erzeugen würde, 
) anbeuten will. So dad nerFeiv, belagen. Nach den ernflen 
ı Worten bie er folgen läßt, kann er nicht nur von einer Trauer 
ı fprechen, in die er ihrethalb gerathen würde, denn damit vers 
ı gäbe er fich alle Auktoritär, fondern muß ihnen in biefem Worte 
I zu verfiehen geben, daß er Ernſt gegen vie Sünder gebrauchen 
ji wird, fo fchmerzlich e& ihm auch fallen mag. Schonend nennt 
ı a nur den Schmerz, ben Emfl der That giebt er ihnen zu 
! 
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ihnen fo beflimmt und deutlih, daß ed wohl überflüffig fee 
würde, bie früheren Verſuche fi binwegzubringen in naher 
Betrachtung zu ziehn. Zul ordnaroc — büjua, Anführumg 
der gef lichen Beftimmung Deut. XIX, 15. Unbefangene Be- 
trachtung wird darin nichts anders finden können, als die Die 
bung, daß eraud in Korinth nach diefer Regel verfahren werke, 
weder ohne Unterfuhung und Zeugniß flrafen, noch mit leeren 





—— — laſſen, fonbern wo bie vom Geſetz ges 
ed Verbrechens angetroffen werde, „ot 
—— — erh ** Doch haben manche Ausleger hier 
Anderes entdeckt. Zeugen ſollen entweder ſeine Beſuche 
bei ihnen ſeyn, deren er nun gemacht, um endlich mit 
allem Ernſte zu verfahren (Ehryf. Talv. Saul), oder feine 
mehrmaligen Warnungen, wo dann bie Zahl drei auf dieſe oder 
km * heraus gebracht wird (Ef, Grotius, Mosheim, 
Titus und feine zwei Begleiter, welche feine Ankun 
als. als gem iß bevorfichend bezeugen werden (Emimerting); laus 
rfiellungen die meined Erachtens Feiner Widerlegung bes 
bürftig find. 8. 2 wird bie Drohung noch beflimmter auss 
gefprochen. Der Wortfinn iſt Har: Ich habe es vorbergefagt, 
und fage es vorher, fo wie Dad zweite Mal gegemmärtig, ſo jeht 
abwefend, denen welche früher gefündigt sehe und allen Uebri⸗ 
‚ daß wenn ich noch einmal Femme: ich nicht fchonen werbe. 
Eine zweite, feinen B vorgängige Anwefenheit fagt er bier 
mit fo Maren Worten aus, daß nur bie vorgeaßte —38* — 
fie koͤnne und dürfe nicht Statt gefunden haben, etwas a 
aus den Westen heraus bringen kann. Auf diefe —— — fi 
nun das neosiorxa, dad ngollyw aber auf die Gegenwart. 
Zugleid aber lernen wir hieraus, daß biefer zweite Beſuch Th in . 
eine Zeit gefallen feyn.:muß, wo ſchon Unokonun en in ber 
Gemeine vorgefallen waren, allo gewiß nicht in die Zeit ber 
erfien Gründung derſelben verfeht werben darf, fondern in bie 
Zwifchenzeit zwiſchen 7* aus der bekannten erſten Dort⸗ 


den war, als Al Unordnung en Dama 
muß der Apoſtel die —* eat da haben, feinen Bwed 
u erreichen, und mit der Drob I — egangen ve Saar 
fe fi) nicht befferten bis er —* 
ſeines — Amtes gegen fie eintreten zu iofen, Grat 
dann wahrſcheinlich bald die Erlaffung feines erflen 
Schreibens eingetreten war. Die Schenun bei jenem Beſuche 
hafte vielleicht mehrere Urſa gehabt, e Schü 
Önlicher Gegenwart, e ihm (X, 1. 10) jeht zum Vor⸗ 
gemacht, und von ben Gegnern benugt wurde, um 
Gemeine u fortgefehtem Trotze eg bie Ho offaung, 
daß man 7 innen, und da —28 — ——— dei 
benen bie Exbitterung des mündlichen Streites fehlte, me 
richten würden, bad Gefühl „gegen die hellenifchen rar: 
fünfte nichts zu in in Pe Pur Antsenbung 
einer Strenge, bie d Ye war, da 
Nüderts acricher, 2, Brief 
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Uebel nur ärger, die Spaltung und ben Abfall evibent m 
madhen. Denn allerdings, um Etwas durchfegen zu fdrea, 
mußte eine Uebergeugung in ben Gemüthern feyn, an be 4 
dort mangelte, die Ueberzeugung von der Auftorität umb dem 
Mechte des Apofteld, im Namen Chriſti auch Strafen zu ve 
hängen gegen unwuͤrdige Glieder der Gemeine. Das Stik 
fhweigen des Lukas über biefe Vorfälle ließe ſich vielleicht en 
Hören. Nehmen wir an, die Sache fey beim nächllen Dead 
des Apofteld in Korinth vollſtaͤndig beigelegt werden, war & 
da gut daß fie hiſtoriſch wurde, daß dc ihre Aufzeidmumg 
bie Chriftenheit erfuhr, welche Verbrechen in Korinth begangen 
. wurden, welche Spaltungen bort geherrſcht, welchen Wibenſten 
P. erfahren, und wie ſchwer ed ihm geworden ihn zu Aber 
wältigen? Mußte nicht P. felbft wünfchen, aus Klugheit we 
aus grikbcher Schonung, daß bie Sache ber Bergefienjel 
übergeben wuͤrder Mußte ex nicht, wenn Lufas in feiner Nähe 
ſchrieb, ihm Stillſchweigen darüber anrathen, ja befehlen? Uns 
wenn auch Er's nicht that, konnte E. ſelbſt zweckmaͤßig finten, 
eine Gefchichte E) veröffentlichen, bei der das Antehn feine . 
Meifters fo ſtark geſchwankt hatte, und durch welche es fdmen- 
end werben Tonnte bei Unzähligen, bie den Streit ber fie 
-Partei mit der unfreien kannten, und wohl geneigt ſeyn meh 
ten fih zur letzteren zu fchlagen, wenn nur ein m % 

igte daß es ungeahndet bleiben würde? So mußte es ff 

ommen, daß er mit Abficht von der ganzen Reife nach Korinth 
fein Wort fagte, um felbft ber Frage vorzubeugen, was ber 
Up. wohl dort gewollt! Dies im Vorbeigehn. 

V. 83. dns) — Xororod. Diefe Worte find entweder 
Vorderſatz, ober zu den Worten od gelooua: zurüd zu beziehe. 
Wären fie Vorberfag, fo müßte, da Emmerlings RBerfad, 
in W. 5. den Nachſatz zu finden, gewiß verfehlt, auch von 
geieice (Diss. IL p. 140.) genügend widerlegt ift, ba 

achſatz . als auegelafien betrachtet werben, wie 5. B. von 
EHryfor. gefchehen if. Unmöglic wäre bied gerade nick, 
inden P. wohl in ben folg. Relativfah und was damit zufem 
menbängt, hätte die dem Nachſatze gehörigen Gedanken emfdie 
‚ ben, und dadurch fich die Möglichkeit ihn auözufprechen, feihk 
abfchneiden können. Aber nicht nur ift Died eine Annahme be 
man ohne Noth nicht machen darf, fondern es zeigt ſich auch 
bald,. daß die ſchon längft von Andern (Beza, Grot., Mess. 
u. f. w.) vorgenommene, neuerlich auch von Billroth und 
Srigfche ald richtig anerkannte Verbindung mit V. 2. einen 
10 bequemen Sinn giebt, daß man jede andere Auffaffung gem 
abweilen wird. doxesn if basjenige, woburd die Bewährb 
beit, Aechtheit einer Sache dargethan wird, Beweis, beweiſende 
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leid) werd j inmal does, d. h. 8, 
ie 3% —X war zwar einm evns, d. h. machtlo 
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Leben hat und übt, dx dunausug Jeoh aber er, weile 
feine Auferfiehung immer als eine Wirkung Macht 5 
denen pflegt. —— aber denkt er Den Grund ix 
272. In ber IE —*5 en 
— Exc 

den ——e er. für bie har a in 


Li 


2eL m, er 
en — EEE 
ewiß, ed Aut von den Berfolgungen u verfehn bie bie er 


Eh 


(ehr ſ., ‚Sek, Mosh., A.); —** er ed alled das in ie 

en was als Niedrigkeit, Machtiofigkeit u. bl 
verflanden 1 werben kann, und ganz befonders auch Die Asdtms 
bie ihm weit mehr Schuld gegeben ald von ihm bebamt 


wurbe. dr aöre iſt er ed, d. h. als Chriſt, vermöge 

Verbindung mit ihm, und der Gemeinſchaft aller Dinge in dw 

er mit * ſteht. Es iſt daher ziemlich daſſelbe als mem 
—A— dieſe Lesart * eine nicht unbebeuiende 


—— wenn nicht bie Furcht binderte, es möchte das ge 
ber zweiten Hälfte, wo ed unangreifbar if, durch Streben nad 
Gleichheit in den Gliedern biesher gefommen feyn. Der zweit 
Gab: Aria Inaouer xri. iſt dem erften gerade fo entgegen 


u gemacht. Ganz verfehlt war es baher, wenn ne 


kunft erſt erwartete, indem bier nur von bem Shen” i 
ſeyn kann, das er ben Korr. zeigen wird, d. h. von 
die er haben wird, um unter ihnen mit Ernſt und 
aufzutreten. edv ads wird er fie haben, weil er 
er hat, im ber Verbindung mit ihm und durch ihn 


1 





11; 


8! 


z 


bat 






IV, 14.). Eben fo dx dur. Heoö, weil bie Kraft nicht 
eigene tft, fondern eine von Gott verliehene. Die letzten Warte: 
ic Snäc für unächt zu halten wa wage — es ondern glaube 
daß ihre Auslaffung nur Geo Dem Gleich 

keit mit der erſten en Hälfte ber en io. Gen Die 
mit dx dur. 9. inden, was was Dia zu fordern fcheint. 


Ich werbe leben, fagt er bann, b g —2 ſeyn 
Dt Gottes egen Eud. ngel des Artike 
rap. flört mic nicht Ar fovielen Ba pielen feiner Auslaſſung 


a 


A 
ir den paul. Schriften, wo er fiehen. follte. Der Sinn aber 
* dieſer ſeyn, daß bie Macht Gottes, durch bie er zu lebe 
‚ nicht nur ohne alle Beziehung Gottes Allmadt fey, few | 
fh in in Bezug auf fie erweilen werde. Die Verbindung | 


— — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


— — — 


Bes 3. 2 


zweite Hälfte mit der vorhergehenden zufammen — 
—J— laͤßt ſich zwar eine Parallele beider fen 
anerkennen, nicht aber daß bie zweite Die erſte begründe ober 
erfläre. Entweder alfo man die Verbindung mit etwas 
früberem maden, was ſchwer werben möchte, oder es bleibt 
nur übrig, Billroth einen Gedanken: Eben fo aud ic, 


eine der vorangegangenen Drohung folgende, aus Ihr eleis 
tete et dahin ee zu laflen, —E 
wahr mache. Di —— Anſicht nicht völlig Beiqutreten beftimmt 
ae „Sweiertei, ef & daß keine Partikel da iſt, welche dieſen 
g andeute (odr, dub, ober eine ähnliche), und ſo⸗ 
Sam die tellung ber Worte. Sagte a zupalers odr (oder 
3ıd [worel zu &) &qusoöc, fo Finde kein Anſtand Statt; 
jegt aber liegt * Nachdruck nicht auf Fi Imperativen , ſon⸗ 
dern auf dem zweimal voran geſtellten Pronomen iavrous. SR 
aber dies, fo muß ein Gegenfab Statt finden, unb biefer kann 


r IX, 3.), von ihm fie eine ——— 
(B. 3.), und biefe bat ex ihnen zu geben aber 
weit er fie auf ſich ſelbſt * * go in Unt —* 
über ihn einzulaſſen, ſollen fie auf t haben, | damit 


Er nicht nöthig babe ihnen feine — zu —X 

ber zunaͤchſt find fe —— des Bene 
orten, a 

fie den Ap. beurteilen & feibf 


4 Kor. XVI, 13. dordras iv ©. m. 

Berbums zeigt daß es einen größern Hader haben muß als 
die bloße "ar Perle ıs aber wird R Pag? das 
Ganze chri und Lebend u Bedeus 
tung hen feyn. Euch) "IHR prüfet, fagt ex alfo, ob 


| Ihr — Chriſten ſeyd. xXX 


dox. in feiner gewoͤhnlichen Bed., ber bes 

afend, „e fagt er mit Pal ‚ueiten a — weiter “ 
wa erfien fi usgef Möglich 

daß «8 fo fen; doch nad) —— ei Wal, VI, & 1 Kor. 


200 a a 


Unterfuhhung zu ziehn. De ——— Worte: 4 oda — leiin 
können nur ben Aned ans 


endigkeit 
ker Di dieſccde wi R 
Eee ca ** 


dann u ‚ wenn ber Fi zum Aare 
3* * * —8R ei 


wollen, ru at Bioß 0m Balder * eine 
ngen, wei i en ien zu 

* dass, als iv X * dark, w Ang 
er bat bie Aenderung mit Bewustiepn —æ un ben Om 
herauszubringen, ber ausführlicher fo auszudruͤcken wat: am 
nuxesa daurodg are elölvas drı -ui., wab u Da hr 
fommen wie wir e8 finden; büeh Legt iR mie nach 
licher. Ausdrud: sorac Imaong iv und dem 
würde man, auf ben —— Stand ber A er 

vos 


unter Euch, was * Worte allerdings —8* ige, m 


Rus ſey a ihnen, auf die ae — Korr. nicht * * 
erfheinen will, werben wir Dod annehmen, DA E 


bar 
ihnen idealiſirend beilege, um aus dem was bei 338 
finden foll, de wie an ber fetangefü 
wenbigfei abzuleiten ba& zu thun, was er VOR 25 
Aber dad Bewußtſeyn ihnen hier ein —* are 
unbedingt beiie en Mu ae ‚, führe nun aud ' 
Sat herbei: ei uf vu abonıuod daze. d ui un 
bei fat. nisi forte, Gödzıpog bad entheil von A⸗ 
1 Kor. IX, V. unprobehaltig, 6. Nun if 
9. Anficht diefe: entweber ins wohnt im gen. % 
er iſt als Chriſt Adöxos. Alfo fagt er auch ben Wid 
müßt von Euch felbft dad Bewußtſeyn haben, af © zu wohl 
feg, wo nicht, fo wäre Ihr verwerfuch. Das *8 ehe 
Se mich von Cu behaupten wollen, alſo muß d 
bei Euch Statt finden, Am alfo auch dad ao 
geſagt das demmdler Euvsodc. 


Bers 6. 7. Bi 


B. 6. gehört nicht weientlich in die Gedankenreihe, fonbern 
ift bloß durch die letzten Worte, zu denen er einen Gegenfas 
bildet, hervorgerufen. Ich hoffe, fagt er, daß Ihr einichen 


werdet, daß ıch nicht unprobehaltig fey. Hier li 


t 
der Gedanke verborgen: ob Ihr ed ſeyd, mögt Ihr ——* unter⸗ 


ſuchen. Augenfaͤllig aber iſt, daß bad Hauptwort “döxıag, 


obwohl feine Bedeutung immer dieſelbe bleibt, doch bier Ri 


‚ veränderter Beziehung gelagt ift, und weit mehr umfaßt. 


find ddönyos, wenn Chriflus nicht in ihnen if, Er auch (V. 
3.), aber ihre dom ift nur bie allgemeine cheiftliche, die feis 
nige bie des Apofleld, umfaßt alfo außer jener auch die apos 
ſtoliſche Befähigung und Berechtigung, von welcher ein i 


das Strafrecht iſt, das er ſich vindicirt und Anerkennung fuͤr 
daſſelbe ſordert 


— — — — — — — — — — — — 


— — — — —— 


V. 7. 8. Jetzt konnte es noch ſcheinen, als freue er ſich 
feines Strafrechtes, wuͤnſche wohl gar bei ihnen Veranlaſſung 
deſſen Ausabung zu finden, als fey ed ihm folglich nicht 
owohl um ihr Beſtes als um Aufrechterhaltung feines Anſehns 
und feiner Gewalt zu thun; ein Schein der Selbſtſucht und 
Lieblofigkeit, den er nicht auf ſich ruben laflen Tann. Die 
Abwendung bdefielben ift der Zweck deilen was er nun zunächft 
binzufügt. de iſt nur Uebergangspartifel, Zeichen bed Fort 
fchreitend zu einem neuen, vom vorigen verichiedenen Gebanten. 
evxroueda — under Hier bat Billroth den Gedanken 
aufgeſtellt, oͤuãc fen nicht Subjekt des Infinitivfages, fonbern 
Dbjelt, alfo dee Sinn: ich flehe zu Gott nicht gezwungen zu 
ſeyn, Euch irgend ein Boͤſes (ald Strafe) anzuthun. Die 
Grammatik würbe dies erlauben, aber nimmermehr werbe ich 
mich überzeugen daß P. die Strafe, welche er über fie Me 
ein xasdr nt haben würde, denn dba hätte ex ja 
haben müflen, weiches ber Zweck feines Strafend war, nehmlich 
ihre Beſtes. Avaneaı öpüc ober Etwas der Art, konnte er 
bavon wohl fagen, aber nicht xaxdv suäs nomaas. ch bieibe 
alfo bei der Annahme, daß unäs Subjekt fen. Jetzt kann man 
fragen, ob omas als Präteritum zu denken fey? Zwar, 





genau genommen, iſt ein Wunich in Bezug auf etwa vergans 
enes nicht möglich, aber im gewöhnlichen Leben wirb er ums 
| * oft ausgeſprochen, und wiefern doch P. nicht ſonehl 


— — — — — — 


neue Uebelthaten zu befuͤrchten als alte zu beklagen hatte, moͤchte 
man ſich wohl zur Bejahung hinneigen, wenn nicht das fol⸗ 
de zone entgegen zu ſeyn ſchiene, und fo iſt wohl das 

‚ bad Tempus ded Infinitiv ganz unbeflimmt zu laſſen, 

fo daß ed eben fowohl das Vergangene ald das nach mögliche 
Zukuͤnftige umfafle. In ben nächlen Worten: ody Iva au. 
iſt die Transpoſition welche Mosheim u. A. annabhmen, 
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1 A He 


5.332 


‚ln —— 
* 5 Ir 
rn re len EM ER: 


Bas 8. 9. 2 


findet 80 Fe —— wi eben würbe, wenn biefe ſich verwifchten. 


— — — un ve ED — — | — — 


— — — — — — — — — — — —— ————— En ve U "EN "ie CS RE U GEM — — — — — — — 


gen niemals Unrecht un, abe fie 
tbut’d nicht felten dem Geliebten, und aud wo fie Recht bat, 
Ei 7 muß, d da thut ig immer mit dem 


tigen m: * Rimmt auch 3 8 ——— 
en andern Zweck hat, als das edvas ws ddöxıuor 
Ei runden. Ich vermag nichts, fagt er, gegen bie * 


An dieſen allgemeinen Satz knuͤpft ſich * leicht die 
—5— an: uͤrdet alſo Ihr —id Icon, fo wärbe 
Verſuch Euch zu züchtigen wider die Wahrheit, alfo uns 
rg — 3. wi de Sud nicht dus gen ennen, alle meine 
oliſche Ma Bezug auf Euch in's Nichts zerfließen, 
alfo mit hen Drohungen unten. werden, und 
— Einer dem das ——S fehle, ja ald Lügner 
und unrebli 
B. 9. Was in ber Echlußrebe dieſes Briefes fo En 
bemerken ik, daß der Ay. Worte von viel umfaflender Beben; 
tung in ee Yin auf und auf bie Korr. verfchieden braucht, 
das findet eſem B. Statt. Denn in die Augen fällt 
daß Fer von ihm ſelbſt gefagt, etwas ganz anderes iſt, 
rn 3 den —* ſeyn a Sie wären ga wenn 
er Zuftand ein unvolllommener, wenn 0 
wir : der in der nlorız mangelhaft, oder gar an Safler und 
—* Nine, fat alfo, wenn von dem allen dad Ge⸗ 
c fen, wenn ex als Ap. geringen 
enießt, Ya es wenig ausrichtet, wenn er un ei 
Bun le, wie —* uͤber ergehen laffen — 
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binden if diefee Satz mit B. 7.5; denn da 8. 8. ma iq 
biente, dad Adöxıuov alvas zu , das nur ein Zeil 
dort audgefprochenen Gedankens war, fo kann bier ſeht 
ein Gedanke mit yap fi ald Erklärung und Begrindum Id) 
entlihen Hauptgebantens in jenem V. anſchließen. Die 
dd vor dem letzten Satze können wir um fo lieber entbem, 
als fie nicht die feyn würde, bie eigentlich, erfordert wu 
roõro wird durch die Worte: sv duav xarapuam, ei 
xasderis ift der Zuſtand deſſen, bei welchem das xarapi- 
Is zur Wirklichkeit gediehen ift. Diefes ift bie Selm 
bie Ueberführung aus dem Zuſtande ber Mangelpaftigtet u 
den der Gefundheit, Bollfommenbeit, alfo xurdgrus be Bit 
kommenheit, oder geiftige Gefundbeit. 
8.10. enthält eine ſich an das Gefagte leicht auſchlehac 
nochmalige Erklärung über den Endzweck, ben er burh IM 
vor feiner perfönlichen Ankunft noch an fie gefandten Brif K 
ipnen erreichen will; Tva nag@r un Axor. yoncva 
nehmlich öpiv, damit ich nicht gegenwärtig mit Streng 
er verfahren mräffe Seine apoftolifche Gewalt bed # 


wie X, 8. 
B. 11. Schlu . Xolpere, eig. bloße EN 
rg bat im — —e— Ap. —* en höhern Gm 


haben wir ſchon I, 6. als geiflige Erhebung kennen g 
und biefe Omen wänfhen er * beßrer Grund. y 
get für Eure ge der 


ihn ald den Gott der Liebe und des Friedens, 
kneicher ſelbſt vol Liebe, und aller Liebe und ale) gar 
uell iſt. 
* 
B. 12. Schlußbegruͤßu na wie 1 Kor. XVh 
V. 18. —— eine von den Stellen, In * 
ſich das was man bie Pauliniſche Trinitaͤtsvorſellun⸗ * 
kann, am deutlichſten offenbart. Durch Chriſtum, en 
die Gnade, von Gott bie Liebe, durch den h. Geiſt die 


Schaft, in der fie ſtehn. 








— — — — oo — — — — - > - 


— — — — — — — — nn. — wm — vw. —.n— — — — 


—— 


III. 


Schlußerörterungen. 





Vorerinnerung. 


Wadhrend id beim erſten Briefe mich ber gewöhnlichen 
Sitte, dem Commentar eine aa Pair boranul een, aus 


Be vermocht. Dort lag ein no She * was dem 


en ar och wohl —— ef, mar abe F 
daß die Beſi figer des zweiten Theil auch ben. in —* 


uͤber die —7*— der er angehoͤren muß, ſo als gar nichts 
En , efelben —* — als mein Leſer ſie 3 
exte he 


“ Mh von der —— Anſicht abzuweichen endthigt 
eweſen bin. Weber alle diefe Dinge im m kun er. we 
ben Brief durch m Bud erft 
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weßhalb ich Feine Einleitung, nur —— — 


konnte. Dieſelbe Ruͤckſicht aber hat mich auch bei 

ber Gegenſtaͤnde leiten muͤſſen. Der Inhalt des Briefes mußte 
ben Anfang machen, denn biefer war die Grundlage auf we 
cher Alles erbaut, die Fundgrube aus welcher Alles geſchoͤpft. 
und zugleih der Gegenftand über welchen geurtheilt werber 
folte. Diefen mußten wir erft recht Mar vor uns fehen, iqh 
und der Lefer, ehe wir einen Schritt vorwaͤrts thun Eomnte 
in ba8 Gebiet der Unterfuchungen. Daher warb er vorangelit; 
alle übrigen Materien wurden, fo weit ſich's thun Ließ, nah 
bemfelben Princip georbnet, auf welchem nun einmal bas ak, 
wa3 ich meine Methode zu nennen pflege. Ganz bat fidy di} 
ohne Zerreißung verwandter Stoffe nicht ausführen laſſen; & 
bat ein jeder da feinen Pla& gefunden, wo er mit Dem mine 
ften Nachtheil fliehen zu koͤnnen fchien. 


Ä 1, 
Anbalt des Briefes.>) 


Nah Begrüßung der Korr. und aller achäifchen Chriſten 
in feinem und Timotheus Namen, und mit der gewoͤhnliche 
Formel (I, 1.f.) dandt ber Ap. Gott für die Hülfe die er ihm 
in feinen Drangfalen hat erfahren laffen, zuerfi im Allgemeinen 
unter Werficherung ded engen Zufammenhanges feiner Sitte 
mit dem Ergeben der Gemeine (3—7.), darnach mit befonde 
rer Erwähnung ber Krankheit, die ihn dem Tode fehr nahe 

ebracht, und noch nicht völlig verlaffen hat, vertrauend def 

ottes Güte ihn auch ferner noch erhalten werde, zumal e 
fi der Zürbitte der Gemeine ficherlich getröften dürfe ( — 11.) 
Dazu berechtige ihn die Rechtichaffenheit und Aufrichtigkeit, mit 





weicher er wie gegen alle Menichen fo ganz befonders ah 


gen fie jeberzeit gehandelt habe (V. 12. Uebergang zum nid 
den Hauptgegenftande). Auch in feinen Briefen finde fi die 
felbe, und er hoffe daß, wie er von ihnen zum Theil ſchon 
erkannt fey, er auch immer fo von ihnen werde erkannt wer 





°) Es lag In der Natur der Sache, daß die Im Commentar gewens 
nenen ®rgebniffe der Unterfuchung bier ofne Bewels als ſicher ausgeirre: 
chen wurden, da im MBorbergebenden die Beweiſe jederzeit gegeben waren, 
Ih halte deßhalb Hier nichts für ficherer als ih es im Tommentar zu 
finden und darzuſtellen im Stande geweſen bin. Aber freilich auch nicht 
fuͤr unſicherer hier als dort. 


. nicht Jedermanns 
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vers (13. 18). In biefem Slauben habe er früher zu ihnen 
ommen unb ihnen die Freude eined zweimaligen Beſuchs be 
reiten wollen (15. 16.). Weder Leichtfinn, wie unter ihnen 
behauptet werde, noch fleifchlihe Gefinnung habe ihn dabei 
zeleitet gehabt, vielmehr habe er Gott zum Zeugen, daß er 
immer zuverläflig gegen fie gehanbelt habe, wie auch fein Ver⸗ 
Pre zu Chrifto, dem Wahrhaftigen, und die von Gott durch 
einen Geift ihm ertheilte Weihe und Befeffigung, anders nicht 
erwarten laffe (17— 22.). Daß er nachmals dieſen Entichluß 
geändert habe, fen aus Schonung gegen fie gefchehen, weil er 
efchloffen gehabt, nicht wieder betrübend nach Korinth zu kom⸗ 
men; eben daher babe er lieber gefchrieben, in der fichern Hoff⸗ 
nung, fie würden feine Liebe daraus erfennen, und fich beffern 
(23 — II, 4). — Belläufig erfolgt nun bie Erklärung über 
Den Ehebrecher, daß er nicht ibn, fondern die Gemeine gekraͤnkt 

babe, daß er mit der von ihnen über ihn verhängten Rüge 
frieden feyn, und, da fie ihm verzeibn, ihm, eingeben? der ihm 
ſelbſt widerfahrnen göttlichen Gnade, und um größere Unheil 
u verhüten, ebenfalls Verzeihung angebeihen laflen wolle 
1, 5— 11.); worauf die abgebrochene Shiberung 10 forts 
fahrt: Diefelbe Beſorgniß um fie, welche ihm jenen Brief dit 
tirt, babe ihm auch in Troas keine Ruhe gelaflen, da er Titus 
nicht bafelbft gefunden, fondern ihn (ihm entgegen) nad 
Makedonien ge ührt (12 f.). Doch (bier fey berfelbe angelangt 
und) er danke Gott, ber (wie e) allenthalben ihm Sieg vers 
leibe, und ihn zum Werbreiter feiner Erkenntniß brauche (fo 
auch bier wieder gewirkt habe daß man in Korinth zur beffern 
Einfiht gefommen fey).*) Er fey naͤmlich, — einer buftenden 
Subſtanz vergleichbar, welche für die Einen heilbringend, für 
bie andern verderblich fey — ein wahrer, Gott wohlgefälliger 
und von Gott befiellter Bote Chrifti an die Menfchheit, Heil 
bringend denen die zum Gewinn ded Geiles, Werberben denen 
die zum Untergange beflimmt feyen. Ein Beruf ber freilich 
ache fey; denn Viele feyen, bie das Wort 


| Saung des —** von der ganz ſpeeielen Darſtellung ſeines —— 
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höher Genifenpafigtet, et cimgebend Id 
er lehre es mit ewiſſenhaftigkeit, 

e von Gott, und Er Gott berantwortlich ſey (14 — V 

Seht wird im Vorbeigehen der Vorwurf, als wolle er 
felbft Toben, oder bebürfe eines Empfehlungbriefes am fie (be 
er fich ſelbſt fchreibe) ober von ihnen an Andere, auf eine frm 
Weiſe widerlegt, um in dem was er von fich zu fagen het, 
nicht weiter dadurch geftört zu werben (II, 1— 3.), weruf 
die Rede da wieder aufgenommen wird, wo fie abgebredu 

war: Solche Zuverfüht hege er nicht in der Meinung am 
felbfterworbenen Züchtigkeit, fondern bie Züchtigkeit die abe 
fige, habe er von Gott; Gott habe ihn befühiget das Ant ii 
neuem Bundes zu führen, eines Bundes, ber, verglichen mi 
dem alten, ſich * jeder Hinſicht als vorzüglich offenbare (4— 

11.). Daher habe er auch hohe Freudigkeit und Frei iofri 
und brauche nicht, wie einft Mofe vor bem jübifchen Beik, 
fein Antlig zu verbergen. Auf diefen ruhe immer moch bie ai 
Naht, fo daß ihnen nicht offenbar werde daß ibre Werfafung 
in Chrifto ihre Endfchaft reiche. Erft mit ihrer 








Verkehrtheit in dem Treiben der Judaiſten gegenüber feinem 
evangelifh freien Streben in's rechte Licht zu flellen, gewij 
eben fo zmwedimäßig ald manche weit längere Abſchweifung ia 
Gicero’8 Reden für die Förderung des feinigen.). Zu foldem 
Dienfte beftellt, haße er aller Schlechtheit, allen ſchlauen Kin | 
fien, aller Verfaͤlſchung — welchem allen die Seguer hingege 
ben find —, entfagt, und fuche fi durch Kundmachung de 
Wahrheit dem Selbfibewußtieyn Aller zu empfehlen, nicht ver 
effend 2 er vor den Augen Gottes, des alliehenden Richter, 
Hanbele \ , 1 f.). Möge denn auch fein Evangelium Mas 
chen dunkel erfcheinen, fo feyen das nur bie dem Untergang 
heimgegebenen, benen nicht geflattet fey das belle Licht dei 
Evangeliums von Chrifto dem Ebenbilde Gotte® zu erkennen, 
weichen allein er verkündige vermöge bed Lichtes der Erfenntuif 
das ihm Gott verliehen habe (3— 6.). Freilich fey er mur an 
tbrechliched Gefäß für folchen hohen Schatz, fey vielen Bers 
olgungen und großer Eörperlicher Schwachheit unterworfen, ja 
dem Tode wie verfallen, aber ber Zweck davon fey nur bie 
Ehre Gottes und die Offenbarung der Herrlichkeit bes vom 
Tode auferfiandenen Jeſu (7 — 11.). So gewaltig daher au 
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Ne Macht des Todes in ihm, fo feft auch fein Wertrauen auf 
den der Jeſum auferweitt habe, und auch ihn zu feinem Preife 
und zum SBeflen ber Gläubigen erhalten koͤnne (12 — 15.). 
Aber gefeht auch daß fein etlichen Leben untergebe, bad innere 
des Geiſtes gewinne doch. Denn die Leiden dieſes Lebens feyen 
in Quell unenblicher Herrlichkeit für ben welcher nicht das 
Sichtbare und Bergängliche, fondern das Unfichtbare und Ewige‘ 
um Zielpunkt feines Strebend mache. Denn nad ber 3er: 
run diefer Peibeswohnung warte feiner eine beflere im Dim: 
mel. Nur darin liege dad Schmerzliche des Sterbens, daß bie 
Seele fi) vor dem Uebergange aud ber einen Wohnung in bie 
andere fcheue. Die Suverticht und fichere Gewähr ber fünftigen 
Wohnung aber habe ihm Gott gegeben in feinem Geifle, und 
barum babe er allzeit guten Deuth, ja wünfche fogar aus 
zumandern zu feinem Herrn (16 — V, 8.). Als Folge aber 
gehe für ihn dad hervor, daß er in jebem Falle dem Herrn 
wohlzugefallen fixebe, benn er wiſſe daß er, wie alle Menichen, 
vor nem Richterſtuhl erfcheinen müfle, um dort den Lohn für 
fein Thun auf Erden zu empfangen (9. 10.). In folcher Ges 
müthöfaflung wünfche er denn auch den Beifall der Menfchen 
— mithin auch den ihrigen — zu erlangen, aber vor Gott fey 
er offenbar. Doch hoffe er daffelbe auch in ihrem Selbfibewußts 
ſeyn erlangt zu haben. Er fchreibe nehmlich nicht in der Ab» 
ſicht fich felbft zu loben, fondern um ihnen den Weg zu zeigen, 
wie fie ihn den Widerfachern gegenüber loben follten (11. 12.). 
Sey er nehmlih — wie diefe behaupten — wahnfinnig in fei- 
nem Eifer, nun fo fey er's für Gott, fey er gefunden Verſtan⸗ 
des, zu ihrem Beften. Was ihn treibe und fporne, fey bie 
Liebe Chrifli, der darum für Alle geflorben ſey, damit -nun 
Alle für ihn leben möchten (13 — 13.). Er könne daher auch 
nun von nichtd mehr Notiz nehmen, wad nur Außerlich und 
irdiſch ſey, an wen es fih aud finde (16... Wer alfo ein 
Ghrift fey, für ben habe ein ganz neues Leben angefangen (17.). 
Diefe ganze Weränderung aber fey Gottes Werk, ber ihn burch 
Chriſtum mit fi) verföhnt, und zum Vermittler der Verſoͤhnung 
gemacht habe für die Andern, indem er ihm die Botichaft von 
der geichehenen Verſoͤhnung übertragen habe (18 — 21.). Als 
Gottes Diener aber und Mitarbeiter am großen Werke der 
Verſoͤhnung ermahne er auch fie, die dargebotene Gnade nicht 
zu verfcherzen, und forge dafür, daß er durch alle Zugenden 
* in allen „gen ald wahren Diener Gottes offenbare 
>) — oJ» 

Hiermit ſchließt, wie Im Gommentar gezeigt worden iſt, 
ber erfte Theil des Briefes. Sein bier nah Kräften dar 
geftellter Inhalt ift kein anderer als die Enthuͤllung feines Acht 
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apoftofifchen Charakters. Audgehend von der Abtwehr eine u 
feinen veränderten Reiſeplan gegründeten MWBefchulbigumg % 
Leichtſinns oder der Unreblichkeit, bat er, nachdem: er ge 
wie auch hierin ihm nichts geleitet als feine Kiebe zur Gemen 
den ſtand in's Allgemeine hinüber geführt, bat ic) dm 
geſtellt als rechtichaffenen Prediger, der die Würde und Bein 
"tung feined Amtes richtig aufgefaßt habe und durch offen: Pa 
digt den Zweck deſſelben fordere, hat auch die Machtjeite femme 
amtlichen Lebend aufgebedt, aber unter einen chrifitichen & 
fihtöpunft geftelt, hat feine Sefinnungen und Gemuͤthsſie 
mung offen ausgeſprochen, und endli die Gründe beim 
gemacht, die ihn antreiben, fo eifrig und fo ernfl zu verfafem 
wie er verfährt; und wir werben begreifen, daß er biemi 
Alles erfhöpft hat, was für feinen Zweck in Diefem heile ie 
nen tonnte, nichtd beigemifcht, was bemfelben fremb erfheinn 
ante. 

Run folgen kuͤrzere, meiſt paränetiihe Abichnitie, ae 
deren Stellung an dieſem Platz im Commentar gefproden wer 
‚ben if, und die man in ihrer Gelamtheit ben zweiten Theil 
des Briefes nennen kann. Zuerſt die allgemeine 
fih von feiner Liebe zu überzeugen und diefelbe zu erwies 
(VI, 11—13.); dann die Aufforderung allem heidniſchen D 
fen, als petraggid mit ihrer Eigenſchaft als Chriften, p 
entſagen (14 — VII, 1.), hierauf eine Erklaͤrung über bei 
—— was er ihnen im vorigen Briefe geſchrieben habe, iü 

orm einer Vertheidigung auf die Anklage ihnen Unrecht gefher 
haben (B. 2.). Auf die Verſicherung feiner innigen Lichk 
(3) folgt die ber Beruhigung in Bezug auf fie, die img 
heil geworben, mit Anführung der Umflände welche bie f| 
wirt (4 — 7.), woran ſich die Erklärung knuͤpft, daß ei 
nicht reue fo gefchrieben zu haben, ba die Betruͤbniß bie 2 
ihnen damit verurfacht, eine göttliche und heiffame gemein, 
und der Zweck feined Schreibens , der Fein perfönlicher, fonden 
die Beweifung feiner Amtötreue gegen fie geweien, erreicht wen 
den fey, (8 — 12). Richt geringer fey die Freude des Zum, 
der Alles was Er ihm Guted gefagt von den Korr. beiliig 
efunden habe. Und fo fey er völlig ruhig ihrethalb (13— EL 
Endlich die Ermahnung zur willigen und reichlichen Dark | 
ung der Spende für Ierufalem. Der Gang iſt diefer: Zurf 
Bert über die große Bereitwilligkeit und Freigebigkrit ber 
makedoniſchen Gemeinen (VIII, 1—5.); diefe habe ihn ver 
anlaßt den Titus zu Vollendung bed gleichen, ſchon begausenn 
Werks zu ihnen abzufenden (6.). Nun follen fie zu ihren ul 
en Borzügen auch noch die Tugend ber Boblthtigkei bins 
Aigen, nicht als eine gebotene Leiftung, fondern ald Bene 
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ber Aechtheit ihrer Liebe, aufgemuntert durch bie viel höhere 
kiebe Chriſti (7—9.)., Der Anfang fey bereits gemacht, fo 
mögen fie nun auch die Vollendung hinzufügen, nad feinen 
Kräften ein Jeder, denn nur auf die Bereitwilligkeit, nicht auf 
die Menge ded Gegebenen, komme «ed an, und der Zweck der 
Eammlung fey nicht die Bequemlichkeit ter Empfänger auf Uns 
Boften der Geber, fondern Herftellung einer chriſtlichen Gegens 
feitigfeit (10 — 18.). Gleihen Eifer für die gute Sache habe - 
Gott auch bei Zitus erwedt, fo daß er nicht ſowohl auf fein 
Geheiß als freiwillig zu ihnen gehe; er aber gebe ihm die bei⸗ 
den Brüder zur Begleitung mit, welche zu Abmwendung alles 
entehrenden Verdachtes ihm ald Gehülfen in dieſer Angelegen- 
heit beigeorbnet feyen (16 — 22.). Alle drei empfehle er ihnen 
gu liebreicher Aufnahme (23. 24.); denn die Sammlung jelbft 
rauche er ihnen nicht erft zu empfehlen, da er ihren Gifer 
kenne, ber auch die Makedonen zur Nacheiferung gereizt habe 
(1X, 1. 2.). Er ſchicke aber die Brüder zu ihnen, um nicht 
etwa, wenn fie nun nicht fertig wären, wenn er Täme, mit 
feinem Lobe ihres Eiferd zu Schonden zu werben, und wünfce 
daher alles fertig zu treffen, wenn er komme, und zwar alß 
eine freiwillige, nicht erzwungene Babe (3 — 5.). Dabei giebt 
er ihnen zu bedenken, daß von der Bereitwilligkeit des Gebers 
auch dad Maß des göttlichen Gegend abbangen werbe, und 
weift am Schluffe fie ſowohl auf die göttliche Macht bin, ihnen 
reichlich zu vergelten, ald aud auf die erfreulichen Wirkungen, 
welche bie Eppaie in ben Herzen der Empfänger hervorbtingen 

werde — se 
ler ſchließt biefer zweite, und beginnt ber dritte Thpeit, 
befien polemifch apologetifcher Inhalt fich durch den veränderten 
Ton der Rebe von dem erften fo bedeutend unterfcheidet, Daß, 
wie wir ſehen werden, Bande der Meinung geweien find, er 
koͤnne nicht in derfelben Zeit gefchrieben feyn, und alſo au 
nicht bemielben Briefe angehören. Er zerfällt in einen Eingang 
(X, 1—6.), die Hauptverhandlung (X, 7 — XII, 18.), 
und einen eignen Schluß (XI, 19 — XIII, 10.). Im Ein: 
ange ftelit der Apoftel, gegenüber denen welche ib perſoͤnlicher 
Beige beichuldigen, fih als einen Mann dar, dem ots große 
acht verliehen habe, die Widerfpänftigen zu demuͤthigen, der 
aber herzlich wünfde, bag er keinen Gebrauch davon zu machen 
genötbigt werde. Iu der Hauptverhandlung verweiſt er Nie 
efer zum Beweiſe feiner Apoſtelwuͤrde zuerſt Darauf, daß et 
nicht In fremde Arbeit eingetreten, fonden in ſelbſtſtaͤndiger 
Thaͤtigkeit bis zu ihnen gelangt, und Gründer ihrer Gemeine 
geworben ift, aber auch bier noch nicht ben Grenzpunkt feinee 
Wirkens gefunden zu haben glaubt, allenthalben Seisenblide 

9° 
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einmiſchend auf das entgegengefehte Verhalten feiner Wiberjade ' 
(X, 7 — 18.). Nachdem er hierauf das an ſich Tadeiswers 
des Selbſtlobs das er je fpenden muß, mit feinem Eifer fk 
fie und der Gefahr entichuldigt bat, in welcher er fie fdaccha 
fiept (XI, 1— 4), flelt er mit dürren Worten den Sup af 
daß er in feinem Stüd hinter feinen Gegnern zurück geblice 
ſey (vieleicht in Kunft der Rede, aber gewiß nicht in Erkaz 
niß), fondern ſich in jeder Hinfiht als ein ächter Ay. ww 
ihnen tundgegeben habe (3. 6.). Zuerft babe er ihren fie 
Laſt mit feinem Unterhalte gemacht, ein Verfahren, das rad 
ferner beizubehalten entichloffen fey, um feinen Gegnem, & 
aus unredlicher Abficht Daffelbe beobachten, jeden Vorwand ie 
zu verkleinern, für immer abzufchneiden (7 — 15.). Dann ex 
— nad) abermaliger Erklärung über dad Thoͤrichte des ikea 
abgebrungenen Eigenlobs (16— 20.) —, babe er nit mw 
alle die äußern Vorzüge auch, deren fich jene rühmen, ſonden 
in Zhaten und Erbuldungen unendlich viel mehr aufzumaka 
als jene (21— 33.). Doch nicht died nur, nein ber Her pak 
ihn auch hoher Offenbarungen gewürdigt, unausrebbare Berk 
ihn vernehmen laften. Deijen wolle er fih ruͤhmen, von fh 
feib nur feiner Schwachheiten. Zwar würbe er fich rufen 
koͤnnen, aber er wolle nicht, um nicht allzu hohe Worftellunge 
au erweden; auch fey, damit er felbft nicht uͤbermuͤthig werk 
ihm ein Uebel beigegeben, das ihm niederbeuge, und auf fe 
Bitten um Befreiung ſey er angewiefen worden, fich an 
Gnade zu begnügen. Darum rühme er fi am liebſten fe 
Schwadhkit, darum fey er guten Muths im jeder Zrüblal 
benn wenn er ſchwach fey, fey er ſtark (AH, 1 — 10.) Ir 
gezwungen habe er fich felbft gerühmt; ihnen fey es zuge 
men ed für ihn zu thun, denn unter ihnen wirfend habe e 
fid) gezeigt als wahrer Apoftel (11. 12.). Den einzigen Unter 
ſchied habe er gemacht zwilchen ihnen und den andern Gm 
nen, daß er ihnen nicht beſchwerlich geweſen ſey, und auch be 
feinem bevorſtehenden dritten Beſuche werde er nicht ander 
tun, denn nicht um ihre Habe, ſondern um fie felbft fey’s iha 
u thun, und ald ihr Water wolle er mit Freuden feine Ha, 
ja fein Leben für fie bingeben, geſetzt auch daß er mindere Eike 
bei ihnen finde ald an ihnen übe (13 — 15.). Und auch ie 
Verdacht, als habe er durch erheuchelte Uneigennügigkeit fr | 
Merliſten wollen, werde durch dad gleiche Verhalten feiner Ge 
bülfen in ihrer Mitte ald nichtig bargeftellt (16—18.). | 
Schluß bes Abfihnitts: Er habe fich vertheidigt, aber nik 
vor ihrem, ſondern vor Gottes Michterftuble, und zu ihres 
Bellen; benn er beforge bei feiner Ankunft traurige Zerwirfuikt 
ju finden, und in bie fehmerzliche Nothwendigkeit verfeht z 
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serben, bie immer noch unbußfertigen Sünder zu beftafen 
19 — 21.). Bei feiner dritten Anweſenheit werde er mit voller 
ichterlicher Strenge unter ihnen auftreten, und, da ſie's einmal 
‚aber wollen, ihnen den Beweis geben, daß Chriſtus unter 
hnen feine Macht noch nicht verloren habe (XIII, 54 
uf ſich ſelbſt ſollen fie ihre prüfenden Blicke richten, und nicht 
ruf ihn, er hofft ihnen den Beweis feiner apoftolifchen Tuͤch— 
igleit geben zu koͤnnen; doch wuͤnſcht er zu Gott, daß ers 
sicht noͤthig haben möge, und will lieber — untuͤchtig er⸗ 
cheinen als ſie untuͤchtig ſehn. Denn ſeine Freude und ſein 
BWunſch iſt ihre Vollkommenheit, und darum hat er jetzt ge: 
ſchrieben, um bei ſeiner Gegenwart der Strenge uͤberhoben zu 
ſeyn (5—10.). Schluß bed Briefes: Ermahnung, Verheißung, 
Gruß und Segenswunſch. 


2. 
Aechtheit und Urſprache des Vriefes. 


Dies iſt der Inhalt dieſes Schreibens, ſoweit er ſich in 
kurzem Auszuge wiedergeben ließ. Daß es den Ap. Paulus 
zum Berfaffer babe, if nie begmeifelt worden, weder in der 
alten Kirche”), noch von den Krititern der neuern Zeitz viel: 
mehr flimmen Alle darin überein, I. alle äußere wie innere 
Merkmale ber Aechtheit fih zu Gunſten dieſes Briefe vereini⸗ 

en, und ed würde daher eine fehr nutzloſe Mühe ſeyn, den 
eweid berfelben immer von neuem zu wieberholen. 

Was die Sprache anlangt, in welcher ber Brief urfprüng- 
lich abgefagt worden, haben Bolten (die neuteft. Briefe. Th. 
41. Borr. XXVII.) und Bertholdt (Einleit. ©. 3395 f. 
ihre Hppothefe, daß P. feine Briefe aramaͤiſch concipirt, und 
dann in’d Griechiſche überfegen laſſen, aud auf bielen ange _ 
wandte. Während aber fonft gewöhnlich Ueberſetzungsfehler als 
Gründe diefer Annahme zu ericheinen pflegen, bat in Erman« 
gelung von foldhen diesmal die Diction des Briefes dazu bie: 
nen müflen. Diefe fol nah Bertholdt weit ungriechifcher 
feyn als die des erflen Briefe, unbeholfener und fehlerhafter 
als in irgend einem feiner Briefe, ja nichts paulinifch ald der 
Geift, der darin herrſche. Died nun laffe fi) nur daraus er: 
tären, daß der Ueberfeger Timotheus des Griechifchen zu wenig 


°) Die Beugnifle der Kirchenfchriftiteller von Irenaͤus an bis zur Feſt⸗ 
ſtellung des Konons findet der Fo —* Einleitungen in's R. x. ef 
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kundig geweſen ſey. Und da berfelbe doch auch den an de 


Philipper überfebt habe, fo müfle angenommen werten beie: 


in ber mehrjährigen Zwiſchenzeit beider Briefe fich biefe Sprad 


beffer angerignet habe. Im Tadel der Schreibart flimmes 


Biegler (Xheol. Abh. IT, S. 103.), Eichhorn Einl. S. 1751, 
aänlein (Eint, IH, S. 391.), de Wette (Ein. S. Mbı 
mmerling (Proleg. p. XX VI. sg.) mit ihm überein, mm 

fo wenig begründet er mir erſcheint (f. 5. 10.), fo fol er bb 

bier zugeflanden werben. Aber wad daraus folgen fol, feis 
nicht daraus. Schrieb P, aramäifh, und ein des Sriechiſcha 


wenig fundiger Gehülfe — dad Geſchriebene in dieſe Spre 
e 


über, fo mußte die Ueberlegung eben fo ganz aramäild = 
griechiihen Woͤrtern werden, wie bie eines Zertianers beund 
yoird, und wenn ber Ueberfeger von Nation weder Jude ned 
Grieche war, fo mußte fih noch überdied aus feiner Muties 
ſprache Vieles einfchleichen, was fih und dadurch zu erfenne 
geben wird, daß ed weder aramaͤiſch noch griechifch iſt. Abe 
erſtlich würde fich zu einem Ueberſetzer diefer Art wohl Niemed 


weniger geeignet haben ald Timotheus, der, obwohl ein geben 
ner Lykaonier, doch der griechiſchen Sprache ohne Zweifel möß | 


fig war. Ich baue nicht darauf, daß fein Vater Apg. XVEL 
"Eiinv genannt wird, Lukas mag einen Lykaonier mit diefem 
Namen bezeichnet haben, obroohl er ed fonft nicht thut, Nicht 
riechen entweder ohne Wolföbezeihnung, oder Aupfaper 
(Kxvın, 2, 4.) nennt. Aber erftlih zeugt fein Name für 
eine helleniſche oder doch helleniſtiſche Abſtammung, ſodam 
wüßte ich in ber That nicht, was dem Apoſtel — wenz er 
zumal felbft der griech, Sprache fo unmädtig war als dieſe 








vpothefe ihn haben will — ein darin noch ungefchidiere 


egleiter hätte mügen ſollen, ben er am Ende erſt hätte im der 
Sprache unterrichten müffen, die ihm bei feinen eben damald 
beginnenden Wanderungen durch Laͤnder griechiicher Zunge allein 
. forthelfen fonnte; endlich aber würde ja boch Timotheus in den 
ſechs bis acht Jahren, die er in folchen Ländern zugebract 
hatte, als diefer Brief geichrieben wurde, foviel haben lernen 
fönnen, als zu einer leiblichen Ueberſetzung nöthig war, Weder 
Stumpfheit befhuldigt man doch ihn und feinen Meifter, daf 


man in folanger Zeit dem Einen nicht zugeſteht einen Brief 


fehreiben, dem Andern nicht, ihm überfegen zu koͤnnen! Aber 
zweitens, ber Brief trägt bie oben für eine folche Ueberſetung 
in Anfpruch genommenen Eigenfchaften gar nicht an fi, Bo 
ift denn das aramäifchs Griechifche, dad er zeigen müßte? We 
find Erfheinungen aus einer und ganz unbefannten Sprache? 
Wo die Steifpelt eines Heberfegerd, der feiner Urſchrift mühfam 
buchſtaͤblich folgt, weit ee nur mangelhafte Kenntniß der Sprache 
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bat, im bie er überträgt? Ich finde nichts davon, hie unb ba 
einigen Schwulft, auch einige unvollenbet gebliebene Gonftruc 
tionen entdede ich; aber Hebraißmen aber Syriadmen nur in 
Außerfi geringer Zahl, von Lykaonismen keine Spur, wohl aber 
allenthalben eine Sprache, die nur von einem mit bem Helle 
nismus fehr vertrauten Manne berrübren Bann (f. $. un. da 
kann ich mid) bier fo wenig ald bei den übrigen Briefen zu 
ber Annahme eined aramäifchen Originald und davon gemachter 
Veberfetung verſtehn, bin vielmehr feft ugt, der Brief iſt 
griechiſch gedacht und urſpruͤnglich griechiich niebergefchrieben 
worden. re er fo fchlecht gefchrieben wie Manche glauben, 
fo würde fein Goncipient ein fchlechter Styliſt, nimmermehr aber 
ein Ueberſetzer ſeyn. 


8. 
Thatſachen welche unfer Brief beurkundet. 


Die Trage über Zeit und Ort der Abfaflung biefed Brie⸗ 
fes bis dahin ausfegend, wo alle die Umflände welche darauf 
einwirften ober damit verbunden waren, völlig überfehen wer: 
ven tönnen, gebe ich fofort zu den Notizen über, welche aus 
bemfelben entnommen werben Lönnen, und zwar in ber Ord⸗ 
nung, baß ich mit benen anbebe, die ald hiftorifch gewiß bars 
aus beroor leuchten, und dann erfi zu denen übergehe, welche 
entweder mit hoͤchſter Wahrfcheinlichleit angenommen werben 
fönnen, oder von Andern mit — wie ich meine — geringerer 
daraus abgeleitet worden find. Daß ich diefe Drbnung nicht 
mit völliger Strenge durdführe, kommt daher, weil ih das 
Zufammengehörige nicht trennen will, und doch mit dem völlig 
Sewiflen manches nur wahricheinliche in enger Verbindung 


t. 

tb Sehr wenig iſt zuvoͤrderſt bad was wir über den Ap. ſelbſt 
mit völliger Gewißheit aus dem Briefe fchöpfen können. Ephe⸗ 
fus, wo er bei Abfaflung bes erften fi befand, und noch bis 
Pfingften bleiben wollte, hat er unterbeß verlaflen, wir willen 
nicht ob vor oder in der angegebenen Friſt, und die bort ans 
gekündigte Reife nicht nur angetreten, fonbern auch fo weit 
ausgeführt, daß er über Troas, wo er fich einige Zeit auf: 
gehalten bat, bis nach Makedonien vorgedrungen ifl. Hier 
efindet er fich jest, und gedenkt von da bis nach Korinth zu 
gehn. Unbekannt ift und die Zeit, "die er in Troas zugebracht, 
unbelannt bie Drte die er außerdem noch befucht, und die Zeit 
die er daſelbſt verweilt, unbelannt ber Ort Makedoniens wo er 
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ſchreibt, bie Orte dige Landes die er ſchon bereiſt hat te 
noch bereifen will, ulibekannt die Länge feines biäherigen Auf 
enthalts darin, unbefannt auch, ob er ſelbſt ſchon wußte, = 
bald er nad Korinth abgehen würbe. Daß wir feit ferner 
Abreife von Ephefus keine ganz kurze Zeit annehmen bärken, 
fcheint aus Tolgenben Umfländen bervorzugehn: Erftlich, de a 
den Zitus in Troas fchon zurüd erwartete, und biefer wen 
fiend gewiß über Makedonien zuruͤck kehrte, wenn er aud au 
anderm e bingegangen ſeyn follte, fo mag er ihm fo eb 
nach dem erſten Briefe abgefandt haben ald er will, ed mußte 
geilen ber Abfendung und der Ankunft in Troas mei 

chen, wo nicht ein Paar Monate, verflofien ſeyn.) Zweiter 
da in Makedonien mehrere Gemeinen waren, und er bie Scche 
fo darftelit, als fey er mit feinen bortigen Gefhäften am Zieh, 
fo muß er ſich aud hier fchon eine geraume Zeit aufgehalts 
haben, indem er gewiß nicht unterlaflen hat, alle GSemems 
noch einmal zu befuchen, ehe er die Reife nach Korinth begam 
von wo er nad) 1 Kor. X VI, 4. Apg. XX, 3. zur See bin 
nad Jeruſalem gehn wollte. Genauere Beſtimmungen abe 
aus dem Briefe Eron zu nehmen iſt unmöglih. 

Ein zweiter völlig zuverläffiger Punkt if die Aumefenhei 
des Timotheus beim Apoftel, als der Brief geichrieben wre 
(1, 1.). Nach dem vorigen Briefe hatte er diefen zur Revikee 
nach Korinth gefandt (1 Kor. IV, 17.), wo er ihn noch nidt 
glaubte, als er fchrieb, doch aber ihn und feine Genoſſen iz 
Korinth erwartet wiflen wollte (X VI, 10. 14.).. Bir mufles 
darin biefelbe Abfendung erkennen bexen die Apg. XIX, 22 
erwähnt. An dieſe Eine Gewißpeit fnüpft fi aber eine große 
Ungewißheit an. Da Timotheus gerade in ben Angelegenheit 
bingefandt war, auf bie fich unfer Brief bezieht, wie es 
zu, daß er mit keinem Worte ſeiner Ruͤckkehr von dort 
die Korr. nur an der Ueberſchrift merken laͤßt, daß Tim. wie 
der bei ihm iſt? Wie follen wir erllären, daß er nichts von 
dem fagt, was feine Thätigleit dort gewirkt, nichts von ben 
Nachrichten die er ihm gebracht, ja daß er erft jetzt kuͤrzich 
Nachrichten erhalten bat, die nehmlich, welche Titus ihm ge 
draht? Nur in zwei Fallen begreift fich Diele auffallende Er 
fheinung, wenn Timotheus gur nicht nach Korinth gelommen 
war, und wenn zwiichen unfern beiden Briefen noch ein, nad 
Zim. Rückkehr gefchriebener in der Mitte liegt. Das Erfte wird 
am gewöhnlichften angenommen (vgl. Ziegler ©. 97. Barth 








°) Wäre er freilich ſchon in früherer Zelt gefendet worden (f. unten), 
fo Rele diefer Grund, der auf der gewöhnlichen Annahme beruht, hinweg 
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5. 3358, Neander Pf, ©. 226.), der zweite iR die Bleek⸗ 
fche Hypotheſe, bie weiterhin ihre Beurtheilung finden muß. 
ine vermittelnde Annahme Tönnte man die von Eichhorn 
(Eint. ©. 170.) nennen, daß Timotheus zwar in Korinth ges 
wefen ſey, aber diefe Stadt fhon vor Ankunft unſers Bri 
verlafien gehabt habe. Aber der Anftog wird dadurch nicht 
vollig aufgehoben. Zwar hat Zim. dann feinen Auftrag volls 
ſtaͤndig ausgeführt, und dem Ap. feine Nachricht über die Wir⸗ 
‚tung feined vorigen (unferd erfien) Briefes bringen koͤnnen; 
aber Nachrichten mußte er doch immer gebracht haben, und 
wenn in ber Zwifchenzeit bis zu unferm zweiten Briefe ber Ap. 
nicht mehr nach Korinth gefchrieben hatte, fo blieb es immer 
noch fonderbar, wenn er weber der Ruͤckkehr bed Timotheus 
noch deſſen mit einem Worte gebachte, was biefer ihm von 
Dort gemeldet hatte. War er aber gar nicht dort, vieleicht ſchon 
wieder in Epheſus geweien als Fi ben Titus das erfie Mal 
hinfandte, fo mußten die Korr. fchon, daß fie ihn nicht mehr 
u erwarten hatten, und eb bedurfte Feiner weiteren Erwähnung 
eine Ausbleibens. Für dieſe Annahme fcheint nun noch Fol⸗ 
endes zu ſprechen: 1) Lukas kennt nur eine Abfendung bed 
im. mit Eraflos nach Makedonien (Apg. XIX, 22.) Bar 


er nun zwar mit dem Auftrage gefandt worden, auch Korinth 


mit zu befuchen, aber von Makedonien aus zurüdgelehrt, fo 
war es ganz natürlich daß der Erzähler welcher feiner früheren 


NRuͤckkehr nicht erwähnen wollte, garnicht erft bemerklich machte, 


Daß feine ne von Anfang an eine andere geweſen fey. 
2) Der Apoftel felbft, wo er die Gehülfen nennt, bie er nad) 
Korinth gefandt, ohne durch Einen berfelben ihnen Etwas ab> 
zufordern, erwähnt nur bed Titus und fchweigt von Timotheus 
(2 Kor. XI, 17. 18). Nun könnte man zwar fagen, Zitus 
werde nur ald ein Beiſpiel aus Mehreren herausgehoben, weil 
er zuletzt dort geweſen; ich will auch dies nicht läugnen, glaube 
aber daß er auch des Timotheus hätte gedenken müflen, wenn 
er dort geweſen war, denn biefer war einer feiner vertrauteften 
Gehülfen, der am leichteften hätte zu dem Betruge den er ab: 
wehrt, mitwirken fönnen, war M: kuͤrzlich dort geweſen und 
u P. unmittelbar von ihnen aus zuruͤckgekehrt, und uͤberdies 
chon in der Zeit, wo die Spannung von Seiten der Gemeine 
eingetreten war. Hier wuͤrde —— ſeines Namens 
als abſichtlich erſchienen ſeyn, und Verdacht oder Gelegenheit 
zur Verdaͤchtigung nach fich gezogen haben. 3) Dieſe Annahme 
eripart und für jegt noch die Hypotheſe eined verlorenen Brie⸗ 
fed außer dem erften; und da wir bis jest noch feine andern 
Gruͤnde für diefelbe haben, fo wird fie uns bier ald die wahr 
ſcheinlichere gelten müfjen. Bleeks Hypothefe fällt hierdurch 
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noch nicht, denn fie ruht nicht hierauf allein; aber für ta 
Augenblid bebürfen wir ihrer noch nit. Was ben im 
bewogen haben könne, nicht nach Korinth zu gehn, Tan ge 
nicht im Unterfuchung geftellt werben, da wir hierüber med 
ineniger Etwas wiſſen, ald über fein Dingehrr ober Nichegehs 


ft. 

Ein dritter Punkt, über welchen ber Brief und Urkuue 
giebt, ift die zweimalige Sendung des Zitus nach Korak 
Veber den Mann ſelbſt läßt er und im tiefften Dunkel, den 
wir wiſſen nicht einmal, ob er eine von den in ber Apg. ww 
kommenden Perfonen ifl oder nicht. Titus iſt nichts als Be 
name, aber ein Vorname ber einen römifchen Bürger ich⸗ 
Er hat alſo gewiß noch Einen, und zwar ebenfalls ifchen 
Namen gehabt, den P. nicht zu gebrauchen pflegt nach Art de 
grieh. Hiftorifer, die 3. B. den T. Quinctius Flamininnd ge 
wöhnlich kurzweg Titus nennen. Da er aber wohl in keinen 
Kalle ein Nationalroͤmer war, fo werden wir annehmen bie, 


Daß er nach Art aller derer, welche das roͤmiſche WBürgerrdt 


erhalten hatten (3.3. U. Licinius Archias, S. Pompejus She 
zus, u. A. m.), neben feinen zwei roͤmiſchen Namen noch au 
dritten griechiſchen, ben urſpruͤnglichen feiner Familie, oder db 
ſen, welcher zuerſt aus derſelben roͤmiſcher Bürger gewordes 
war, geführt babe, und nun wäre ſehr möglich daß Lukas ike 
unter dieſem aufführe, wir aber find durchaus unfähig ihm ber 
aud zu finden. Nur foviel ift mir gewiß, er muß eine be 
bebeutenderen Perfonen aus dem Sefolge des Ap. geweſen {ma 
da er ihn zu, einem fo fchwierigen Auftrage gebraucht, als de 
on bie Kor. Gemeine war. Ueber ihn erfahren wir das Feb 
gende mit Gewißheit: P. hatte ihn in Begleitung eined anden 
Bruders nad) Korinth gefandt (XH, 18.); er hatte Dort im 
vorigen Fahre (VI, 10, IX, 2 ſ. d. Bem. über axd ion 
bafelbft) den Anfang mit der gleich zu erwähnenden Samımlum 
gemacht (VIII, 6.), war von P. fchon in Troas erwartet wer 
ben (II, 12.), aber erft in Makedonien, während ber Ay. fih 
ſchon dafelbft befand, mit ihm zufammen getroffen, und hatk 
Nachrichten über die Gemeine mitgebraht (VII, 5 — 7.). 3x 
Zeit der Abfaffung ded zweiten Briefes ift er noch in Makede 
nien, und wird mit bemfelben abermald nach Korinth gefantt, 
um die Sammlung zu vollenden, und die Ausgleichung ber 
bortigen Mißverhältniffe zu bemirken (VIII, 6. 16. 17. 3.) 
Reben diefen Gewißheiten finden ſich aber wieder einige micht 
gu überfebende Uingewißheiten. Gefandt hatte P. den Zitus 


ganz gewiß, wie uns bie Stelle XII, 18. lehrt; fragen wir 


aber, wann und zu welchem Zwed? fo fehen wir und bald von 
Dunkelheit umgeben. Die herlömmliche Annahme iſt bie, das 
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er ihn bald nah Abfendung unſers erſten Briefes aus Unruhe 
über tie möglihe Wirkung deſſelben, nah Eichhorn fogar 
aus Meue über die darin angewandte Härte nachgefchidt habe, 
unı ben etwaigen uͤbeln Eindruck des Schreibend auszutilgen, 
und möglihft bald mit Nachrichten von dort zurüdzufehren, 
nebenbe aud, oder ald Vorwand, um bie Sammlung zu bes 
treiben. Dad NRatürlichfte wäre allerdings eine ſolche Abfen- 
dung; aber freilich kann fie faum angenommen werden ohne 
die Hypothefe eines verloren gegangenen Briefed, indem faſt 
undenkbar ift, daß P. ihn unter fo bedenklichen Umfländen 
ohne einige Zeilen wenigſtens von feiner Hand abgefertigt haben 
foüte. Billroth (Comm. S. XXXIIL) meint, dann würde 
er auch des aud Liebe bervorgegangenen eigentlichen Zweckes 
diefer Sendung, und nicht bloß ded Nebenzweds ber Samms 
lung in unferm Briefe erwähnt haben, fcheint aber überfehn zu 
haben, daß er bed Zwecks der erften Sendung gar nicht ers 
wähnt, was auch nicht nöthig war, wenn er ihm ein Schrei» 
ben mitgegeben hatte, fo daß dies als Gegengrund nicht gelten 
kann. Nicht anders iſt e8 mit dem von dnd nipvor hergenoms 
menen, denn wenn auch unfer erfter Brief um Oſtern gefchrie: 
ben, und Titus zwifchen Oftern und Pfingften abgereiſt ift, 
wird doch immer noch unfer zweiter in ein anderes Jahr fallen 
als das nooswuopyeoda: ded Titus, fobald man nur den Jah: 
tesmwechfel nicht in den Januar, fondern nach griechifcher Weif: 
in die Mitte des Sommers ſetzt. Weit mehr Gewicht fheint 
auf den — auch von Billroth geltend gemachten — Umftand 
gelegt werden zu müffen, daß nad) 1 Kor. XVI, 1. die Samm⸗ 
lung den Korr. ſchon bekannt, fchon in Anregung unter ihnen 
gebracht war als jener Brief gefchrieben wurde, während doch 
von Titus gefagt wird (VIII, 6.), daß er fie dort begonnen 
babe. Iſt nun Lestered in firengem Sinne zu nehmen, fo 
ſcheint nur die Eine Möglichkeit ubrig zu bleiben, in welcher 
Billr. die Wahrheit zu finden glaubte, daß Titus fchon vor 
unferm erften Briefe nach Korinth geſchickt geweſen fey, und 
dann zwar, wie auh Schrader (der Ap. Paulus I. S. 137 f.) 
urtheilt, höchft wahrfcheinlich mit dem erflen, verloren geganges 
nen Briefe. In diefem Kalle war Titus in Korinth als unfer 
erfter anfam, und konnte die Wirkung, welche er bervorbrachte, 
fehr gut beobachten. So hat diefe Hypothefe fehr viel für ſich, 
und genau genommen nichts gegen fich, denn daß P. in unferm 
erfien den Titus nicht empfiehlt, war fehr natürlich, da er mit 
einem Briefe bingefommen, und fchon einige Zeit dort war, 
ald Stephanad und die Andern mit bem zweiten ankamen. 
Daß er ihn darin nicht grüßt, konnte daher rühren, daß bie 
Veberbringer ded Briefes entweder einen an ihm allein, ober 
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mündliche Inſtruktionen über das zu beobachtende Werbaiz, 
und dann wohl auch über bie Zeit mitbrachten, wo ber 3 
ihn wieber bei fich zu fehen wünfchte. Und fo Fönnte das Rede 
Leicht auf diefer Seite liegen. Wiefern indeß die Korr. bie ak 
Notiz über die Sammlung auch nur aus feinem (veriormen; 
Briefe erhalten baben, und dann mit ber Beranflaltung be 
felben bis zu Zitus Ankunft zwiſchen unfern beiden Briefe 
gefäumt haben können, ift aud jene Argumentation nicht el 
zwingend anzufehn, und die Sache muß, wie mir fcheint, m 
entichieden. bleiben. . 

Endlich über die zum Bellen der Chriften in Judaͤe vo 
anflaltete Sammlung erfahren wir noch biefes: In Makrde 
nien iſt fie vollendet, in Korinth zwar früher bereits amgrfer 
gen, aber wegen mangelnden Eiferd nicht zu Stande gebradt 
und P. iſt genätbigt, noch einmal, und dringend, Dazu aufs 
fordern, und ben Zituß, welcher in der Sache fchon gearbriz 
bat, voraus zu ſend a, um nicht mit bem ihnen —— 
Lobe zum Lügner zu werben (K. VIII. IX.). Ob die male 
donifhe Sammlung erſt in feiner Gegenwart von ihm unten 
nommen worden, Lönnen wir nicht mit Gewißbeit fagen, dech 
läßt der Umftand, daß nach Apg. XIX, 22. Zimo um 
Eraſtus dahin voraus gefandt werben, fafl vermuthen, daß a 
fie auch bier habe vorbereiten laffen, ehe er felbft gefommen fu, 
was allerdings nöthig war, wenn er bier wie in Korinth und 
Salatien ein wöchentliche Zurüdiegen Kleiner Beiträge veran 
flalten wollte Daber läßt ſich aber über bie Zeit, welde a 

r Vollendung feiner Geichäfte in biefem Lande etwa gebraudt 
—* koͤnne, aus dem Umſtande der Sammlung gar nichts 
ſchließen. Daß bie Laͤſſigkeit der Korr. eine der Urſachen ge 
weſen, welche den Entſchluß, den Titus noch einmal voraus 
zu ſenden, zur Reife brachten, koͤnnen wir als zuverlaͤſſig ax 
nehmen. Mit diefen wenigen Notizen iſt nun aber auch Alles 
abgeihloffen, was wir als hiſtoriſch gewiß dem Briefe entneh⸗ 
men koͤnnen. Und unter ihnen iſt nur bie einzige legte, welche 
und die Entflehungsgefchichte dieſes intereffanten Briefes erfläs 
zen hilft. Wir wenden uns zu denjenigen, die wir nur bis z 
einem gewilfen Grabe der Wahrfcheinlichkeit bringen koͤnnen. 


4 
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Auch bier wendet unſer Blick fi di 
bes Ap. felbfi; doch finden wir in Bu aut te — 
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die im Commentar bereits nach beſtem Vermoͤgen eroͤrterten 
Spuren einer großen, immer noch nicht ausgetilgten koͤrperlichen 
Angegriffenheit in Folge einer ſchweren Krankheit, welche ihn 
noch in Aſien betroffen hatte. Als die Stellen welche dafuͤr 
Zugen, ſeuen wir bier nur zuſammen: I, 8— 11. IV, 10. 

‚9. VI, 9. VU,S. XI, 7. 10., und bitten unfre Leſer, 
aus ihnen allen mit möglichfter Unbefangenheit ein Refultat zu 
ziehen, und fidy zu fragen, ob es ein anderes als das von und 
gefundene feyn könne? 

Vornehmlich aber zieht nun der Zuftand ber for. Ge 
meine unfre Aufmerkfamfeit auf fi. Wir Eennen den Inhalt 
Des erſten Briefes; nicht eine dogmatiſche Abhandlung, nicht 
eine allgemeine Ermahnung, fondern Rügen, Gebote der Abs 
Kenung von mandem Unfug, Drohungen, fichtbare Beichen 
einer Ichon vorhandenen Berffimmung, Einen zweiten an bie 
Roͤmer und Philipper würden wir mit Freuden lefen, wie jedes 
Erzeugniß von Paulus Geifte, aber mit der Spannung würden 
wir ihn nicht zu Händen nehmen, mit welcher jeder Leſer dem 
unfrigen das erfle Mal vornehmen muß, hoffend auf die Fra⸗ 
gen alle Antwort zu erhalten, bie fich in der Einen Hauptfrage 
vereinigen: weldhe Wirkung bat der vorhergehende gethan? 
Daher denn auch bie Vorgänger ziemlich alle ihre Einleitungen 
mit der Darftelung diefer Wirkungen begonnen haben; die befte 
Anordnung ohne A weifel, wenn fie fich nur treffen ließe ohne 
vorzugreifen mancher Unterfuhung die noch zu führen iſt. Bir 
dürfen jene Frage gar nicht thun, wenn wir auf unfern Brief 
binfehen; denn darin liegt fhon das Worurtheil, daß er diefe 
Wirkungen enthalte, daß er alfo ber nächfte fey nad unſerm 
erften, die Nachrichten welche Titus mitgebracht, die erften die 
ber Apoftel felbft erfahren feit Abfendung jenes Schreibens. 
Sobald wir aber dies Worurtheil gefaßt haben, haben wir ben 
unterfuchenden, Britifchen Blick verloren, den wir und in dieſen 
Srörterungen möglichft rein zu erhalten fuchen müflen. Unfre 
Brage muß fo geftellt werden: welchen Zuftand der for. Gemeine 
fegt der Brief voraus, und welches Verhaͤltniß deffelben zum 
vorhergehenden, den ber erfle Brief uns kennen lehrte, oder 
welche Veränderungen beffelben? Und wenn wir hierüber fo 
weit als möglich in's klare gelommen find, dürfen wir erft fra⸗ 

en: konnten diefe Veränderungen Wirkungen unfers erften 
Sriefed ſeyn, oder müfjen wir andere, verlorene, dazwiſchen 
binein denken? So werben wir vielleicht zu keinem ficheren Ers 
gebniffe, aber doch zu dem Einzigen gelangen bei dem wir und 
erupigen müffen. 

‚ Die Mängel die der erfte Brief gerügt hat, waren Theils 
eimzele Berirrungen im dußeren kirchlichen Leben, Theils tiefer 
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eingreifende moralifche Werberbniffe. Bur erfien Gattung zeie 
ih den Mißbrauch der chrifllichen Freigeit in Bezug auf bs 
Eſſen des Opferfleilhes und die Theilnahme an heiduiide 
Zerapelmahlzeiten, die Entichleierung der Weiber bei ben n5 
iöfen Zufammentünften, das unwuͤrdige und liebloſe Verhauu 
ei den Liebesmahlen und der Abendmahläfeier, ben Unfug dd 
Gloſſenredens und dad öffentliche Auftreten der Weiber in der 
VBerfammlungen. Mit Ausnahme der Theilnahme am Gehe 
dienfte, die VI, 14 ff. unläugbar ald noch nicht aufgehete 
vorgeftellt wird, gefchieht aller diefer Dinge in unferm Brik 
feine Erwähnung; aber voreilig würde ih es nennen, wen 
man den Schluß daraus ziehen wollte, ed ſey das alles ab 
than gewefen. Möglich daß ed war, aber eben fo möglich and, 
daß Paulus, überzeugt, im gegenwärtigen Augenblide were 
erneute Vorftellung deßhalb nur wenig fruchten, unb mit Die 
en von höherer Wichtigkeit, namentlich) mit ber SHerftellum 
einer Auftorität, der Grundbedingung einer nusreichen Ass 
übung feines Eittenrichteramtd, befhäftigt, ſtillſchweigend übe 
biefe Dinge hinweg gegangen fey, um ſie erſt in Drönumg ;a 
bringen, wenn allgemeine Anertennung feines Mechted, übe 
diefe Dinge zu urtheilen, erfolgt feyn werde, ja beachten we 
die Stelle XII, 20., fo wird diefe Möglichkeit wohl zur flarke 
Wahrſcheinlichkeit für und werden. Bu den gröberen Verdech 
niffen gehört vor Allem die Hinneigung eined Theiles der Ge 
meine zu ber im heidnifchen Korinth im Schwange gehende 
Hurerei, weldhe und durch 1 Kor. VI, 12 — 20. befanıt ge 
worden iſt. In dieſem Stuͤcke ſcheint keine, oder nur eine ſch 
eringe Veränderung eingetreten zu ſeyn, da ſich der Ap. Xil, 
3. noch mit drohendem Ernſte denen entgegen flellen uf, 
welche gefündigt und nicht Buße gethan haben wegen Unia 
terfeit und Hurerei und Frechheit die fie ausgeübt, auf welche 
aud die Drohung XIII, 2. fih, wenn nidt einzig, doch mi 
bezieht. Doch zeigt fich in unſerm Briefe auch nicht die Heine 
Spur einer über diefen Gegenfland gepflogenen weiteren Unter 
handlung, die auch übrigend nicht wohl denfbar if. Dem 
was hätte fie enthalten follen? Nachgeben konnte bier der 
Apoftel nicht, und nochmalige Darflellung der Unerlaubtheit 
würde wenig mehr ald Wieberholung des genügend Ausgeſpto⸗ 
denen haben ſeyn koͤnnen. oo. 

Ein preites grobes Ungebührnig war die Dulbung bes in 
de © e vorgefallenen mit Blutihande verbundenen Ehe 
bruchs. Im vorigen Briefe bat der gemaltig entrüftete Apoſtel 
die Ausftoßung des Verbrechers gefordert, und wir erfannten 
bort die Gefahr. in die er ſich begab, fein Anfehen durch ben 
Befehl noch mehr zu untergraben. Im gegenwärtigen werben 
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bie Stellen I, 5 — 11. VO, 7 — 12. indgemein darauf be 
Bogen; in Bezug auf bie erfle kann hierüber auch faft Fein 
weifel feyn, die lebte könnte fich freilich auch auf andere und 
unbelannte Bergehungen beziehn, da fie nichtd fyecielled ents 
hält, aber es findet ſich doch nichts darin, was bie Beziehun 
auf dieſen Frevel hindere, wiefern die Erwähnung des Bel 
Digten X. 12. ohne Grund ald bindernd angefehen wird (f. d. 
Comm.) Die gewöhnliche Vorſtellung if nun, daß der Ver⸗ 
brecher auögeftoßen worden fey, ich habe mich aber bei Erfor⸗ 
hung de erften Stelle ſelbſt dahin erklären müflen, daß ich 
dies nicht glauben koͤnne, vielmehr die ganze Haltung bed Ap. 
Darauf hindeute, daß er in die mildere Behandlung ded Men 
chen, die man ohne feinen Willen habe eintreten lafien, nur 
ungern, und um größered Uebel & verhüten, einwillige. Und 
wenn es wahr ift, was auf den Grund von XII, 21. fo eben 


bemerkt werden mußte, baß die Reigung zur Unzucht überhaupt 
. noch wenig abgenommen hatte, fo fann man eine größere Strenge 
; in diefem beflimmten Falle nicht einmal wahrſcheinlich finden. 


Demnab war Alles was er von der Gemeine erlangt hatte, 
eine Rüge des Lafterhaften gewefen, und biefer hatte wenigftens 
einige Reue gezeigt. 

Wie aber fland ed mit dem Grunbübel, ben Parteien in 
Korinty? Der Lefer erinnert fi) ded Wildes, dad wir uns 
von diefen und ihrer Stellung gegen einander nach den Andeus 
tungen bed Briefe unter Berüdfihtung aller Umftände zeichnen 
mußten. Wir erlannten wirklich vier Parteien an, eine pau⸗ 
liniihe, den Reft ber urfprünglich durchaus paulinifchen Ges 
‚meine, welcher auch nach dem Auftreten der Gegner dem erften 
Meifter treu geblieben war, fefthaltend an ber Lehre, und nas 
mentlich an der antijuͤdiſchen Richtung befielben, aber in Miß- 
verftand und Uebertreibung hinein gerathen, eine apollonifche, 
einig mit der vorigen in den meiften Dingen, uneinig nur durch 
den höhern Vorzug, den fie dem Apollos zufchrieb, und in der 
Berachtung bed Paulus wohl mit ber dritten, petrinifchen, ſich 
zu vereinigen geneigt; dieſe britte die eigentliche Wurzel des 
Uebels, geftiftet von ben judaifirenden Gegnern des Apoſtels, 
weldhe-mit größerer Klugheit bier als anderwärts ihr Ziel, bie 
Emporbringung bed Judaismus im Chriſtenthum, verfolgte, und 
fhon damals das Anfehen des ihnen verhaßten Mannes mächti 
untergraben hatte; endlich eine chriftinifehe, die in parteiſuͤ 
gem Geiſte Chriſtum ald ihr einziges Haupt erkennend, Statt 
alex Parteien Ende zu bewirken, felbft zur Partei herabgefunten 
war (vgl. im erſten Theile die betr. Stellen, und befonders bie 
erfte Beilage). Nun, eine ſolche Belämpfung der Parteien 
wie im vorigen Briefe finden wir allerdings nicht mehr, wohl 
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Apoftel, Zwar fagt er in ber erſten Hälfte manches was vom 
Gegentheile zu zeugen — wie er ber Stolz ber Gemeim 


Freube fey (0, 2 f. 
Muthes ey iprethalb (VII, 4. 16.), wie fie durch feinen 
au aufrichtiger Reue und inniger Liebe ge ihn erwedi wer 


nen, * Parteien ſaͤmtlich ihr Ende gefunden haben. De 
dies aber nicht der Fall geweſen, davon zeug in eben dieſen 

T govs (1, 14), wug 
die mit der Klage über mangelnde Liebe verbundene Bir am 


egen ihm getbaner unfreundlicher Xeußerungen angefehen mer 
den (4. 3. I, 1. V, 12. 13. VI, 1.), zeugt nansentlich bie 
Mißdeutung die fein veränderter Reifeplan gefunden, hatte (I, 
13 ff.), yauen die mancherlei harten Urtheile über Die Geum 
Ch 17. IV, 2. V, 42.), mehr ald Alles aber der dritte, u, . 
owehl apologetilhe als polemiſche Theil, mit den harten Dis 
hungen am A Aus biefem allen erfehen wir, daß wenn 
auch, wie natürlich, ein Theil der Gemeine ihm treu geblieben 
war, wenn auch vielleicht ein anderer fih ihm wieber zugewen 
det hatte, doch feine Gegner, bie {dom zur Zeit unſers erſten 
Briefes feine Apoſtelwuͤrbe in Zweifel zogen (vgl. 1 Kor. IV, 3. 
1X, 3.), weit entfernt bavon abzuftehn, in ihren Läflerungen 
gegen ihn nur Fühner geworden feyn mußten, eben ſowohl femme 
apoſtoliſche Würde als feinen apoſtoliſchen Charakter und feine 
Rechtſchaffenheit anfeindeten, ja offen läugneten; und daß fe 
hierin offene Ohren fanden, dafür bürgt nicht nur ber Umſtand 
daß die ganze in unferm Briefe angemwendete Apologie und 
Polemik außerdem ganz überflüffig gewelen wäre, fonbern au 
- die beflimmten Erklärungen, daß er bie Ungehorfamen dann ek 
mit voller Strenge firafen werde, wenn ihr Gehorfam volfän 
‘dig ſeyn werde (X, 6.9, daß fie den Uebermutp feiner Ge 
geduldig ertragen (XI, 19. 20.), daß fie ihn zum Sekioh 
gezwungen haben, weil fie ihn nicht gelobt, wie fie geſollt 
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KU, 12.), daß fie ihn minder lieben als fe folen (X, 15.), 
nd Die drohende Sprache bie er ven AU, 19. an mit ihnen 
richt. Aus allem biefem aber gebt hervor, daß der Zuftand 
er Gemeine überhaupt, und namentlich ihre Stellung gegen 
on feit dem vorigen Briefe fich wenig gebeflert, in manchem 
Stud fogar verfchlimmert hatte. 

Die Belhuldigungen übrigens, weldhe nad) den Anden 
ungen bed Briefes wahrfcheinlich gegen ben Ap. erhoben wor 
yen waren, find außer der allgemeinen, fich den Apoftelnamen 
»hne Zug und Redt anzumaßen, die der Ruhmredigkeit (III, 
k. V, 12.), der Unzuverläffigkeit (I, 13 ff.), des wahnfinnigen 
Eifers (V, 13.), der perfönlichen Beigbeit während er in Drie⸗ 
fen eine ſtarke Sprache führe (X, 1. 10.), des verftedten Eigen⸗ 
nutzes (XI, 12. XII, 10.). Andere kann ich nicht anerkennen. 
Won andern Mitteln deren man fich bediente, um bie Meinung 
wider ihn pu gewinnen, ift und nur Eins befannt, die Nach; 
ahmung feiner Marime, ohne Lohn zu biemen (f. zu XI, 12.) 


6° 


Bleeks Sypotheſe eines zwifchen unfern beiden 
Briefen gefchriebenen, verloruen WBriefes. 


„Wir wenden und nun zu der Frage, ob wir ben vorlies 
"den Brief für den nächften feit Abfendung unferd erſten an 
- : Korr. exlaflenen anfehen dürfen, ober bie Abfaffung eines 
andern in ber Zwiſchenzeit zwifchen beiden, der alte verloren 
wäre, vorauszuiegen genöthigt find? Die Erörterung berfelben, 
die eigentlich von jeher hätte geführt werben follen , ift dadurch 
unabweislich geranden ‚ daß Bleek (Theol. Studien u. Kit. 
1830. 9. 3. 9. 625 ff.) die wirkliche Abfaſſung eines folchen 
Briefes behauptet und mit Gründen unterflüßt bat, deren Pruͤ⸗ 
fung von und nicht umgangen werben Tann. Um aber biefen 
Gegenſtand einer feſten Enticeibung nach beflem Vermoͤgen 
anzunaͤhern, wollen wir und nicht darauf beſchraͤnken, die Bleek⸗ 
ſchen Argumente zu beleuchten, ſondern die Frage allgemeiner 
foffen, und auf die Bedingungen richten, unter denen wir uns 
beredtigt halten würden, ein Schreiben bed Apofteld zwifchen 
den beiden und bekannten voraudzufeken. Ich meine aber, wir 
würden die dann thun, wenn entweder der Zuftand ber for. 
. Gemeine, den unfer Brief uns kennen lehrt, von dem vorheri⸗ 

em fo verfchieden wäre, daß wir die Weränderung nur auf 

technung eined foldhen zweiten Schreibens ſetzen — alfo auch 
nicht von andern Urfachen ableiten — könnten, oder in dem 
Rüdırıs Kerinther, 2. Brick. 27 
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vorkiegenben Briefe Thatſachen dargeboten würben, welche ala 
die Anmahme eines und unbefannten, in der Zwiſchenzeit erlar 
fenen Brieſes nicht erklärt werben könnten, oder enblich unfe 
Brief Anfpielungen auf einen früheren enthielte, welche fich get 
an u nur gezwungener Belle auf unſern erften Brief be 
iehen ließen. 
a“ Was nun ben Zuflanb bes Gemeine anlangt, fo glaube 
ih, daß die voranflehende Erörterung ($. 4.) jeden Eeſer üben 
haben koͤnne, daß durchaus keine fo durchgreifende Ben 
nderung darin Statt gefunden babe, daß fie nur bei ber Am 
nabme eines zwiſchenliegenden Briefed begriffen werben koͤnne, 
und auch Bleek hat nichts der Art behauptet. Zwar finden 
wir einiger im erſten Briefe gerügten Unoronungen nicht zack 
gedacht, allein fchon oben if gezeigt worden, dag daraus miht 
einmal gefchloffen werden Eönne, daß fie Abflellung gefunden 
baben; aber aud wenn ed geichehen war, that es nicht Rat 
daß P. deſſen ausdrüdiich erwähnte, wielern das Lob bad a 
etwa befhalb der Gemeine fpenden wollte, in ben allgemeinen 
Sobfprüchen die er im erften Theile ihnen fpenbet, mit enthailen 
gedacht werden kann. Im UWebrigen ift fo ziemlich Alles auf 
der alten Stelle, der Ehebrecher hat nur einen Verweis erhal; 
ten, die Hurerei hat nicht aufgehört, die Parteien währen fer, 
nur feine Gegner heben ihr Haupt jetzt kuͤhner empor als fri 
ber. Dabei iſt nun freilich möglich, daß ber Apoſtel inzwiichen 
einen zweiten Brief, fo fruchtiod als ben eriten, gefchrieben 
babe, aber nethwendig iſt bies nicht, aud dem Mangel einer 
Wirkung des erfien Briefes kann auf bie Abfaffung eines zwei 
ten wicht gefchlaffen. werden; bie einzige bebeutendere Veraͤnde⸗ 
rung aber, das Lühnene Herwortreten der Gegner, erklärt ſich 
ohne ſolche Annahme Theils aus dem Widerfiande, den bide 
den Drohungen feined vorigen Briefes entgegen fiellen zu mäl 
fen glaubten, Theils aus der in demfelben angezeigten aber: 
maligen Berfchiebung feiner Ankunft in Korinth. Gatten fchen 
damals Manche in der Meinung daß er nicht kommen werde, 
fih aufgebläßt (1 Kor. IV, 18.), fo. mußte dies noch weit mehr 
nun der Sal feyn, da er- ben nächflen Beſuch -felbft abgeſ 
und erſt für fpätere Zeit feine Ankunft angemeldet hatte (XVI, 
5—7.) Und daß fie wirklich eben bieranf ein großes Gewicht 
legten, gebt aus dem hervor, was. er im Anfange unfers Brie 
fes über diefe Veränderung feines Planes ſagt. E3 war alfe 
gar nicht nöthig daß er .. noch durch andere, härtere Werte 
egen fich aufgebracht hatte, fondern bei ihrer feindfeligen Ge: 
Anau gegen ihn reicht der vorige Brief vollftändig hin, uns 
Diefe Eefheinung zu erklären. 


Was ferner bie Thatſachen anlangt, auf welche unfer Brief 
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bindeutet, fo kann ich auch hier nichts entbecken, was auf das 
Vorhandenſeyn eined fpäteren Briefes fchließen ließe. Das 
Stillſchweigen über die Anmwelenheit des Timotheus in Korinth 
und die Nachrichten die er mitgebracht, würde fich freilich nur 
bei diefer Annahme begreifen laflen, wenn wir irgend moher 
mit Gewißheit wüßten, daß er in Korinth geweſen wäre. Nun 
aber ift auch möglich daß er gar nicht hingekommen fey, ia «8 
haben fid, oben ($. 3.) für diefe Wermuthung einige Wahr: 
fcheinlichleiten gezeigt; fo Tönnen wir daraus gar nichtd fehließen. 
Eben fo iſt's mit der erften Abſendung bed Titus. Wäre ers 
weislich, was Bleek (&. 626. aber ohne allen, Beweis) bes 
bauptet, daß er bei Abfaflung unferd erften Briefes noch nicht 
Dort gewelen feyn koͤnne, fo würden wir freilich nicht glauben 
fönnen, daß er ihn ohne einen wenn auch noch fo kurzen Brief 
abgefandt hätte; denn hätte er ihn auch wirklich nur unter dem 
Worwande der Sammlung und mit völliger Verheimlichung fei: 
ned wahren Zweded hingeſchickt, fo würde er doch wenigftens 
dieſes nach Korinth gemeldet haben, um fo mehr, je wichtiger 
es ihm geweſen wäre, ihn als unverbächtigen Boten dort auf: 
treten zu laflen. Dann würde aber auch Ddiefer Brief nichts 
enthalten haben, was eine auf den umfrigen einfließende Wir 
kung hätte haben können, und fo leicht es dann gefchehen 
mochte, daß ein foldyer Brief nicht aufgehoben wurde, fo be 
deutungslos würde derfelbe auch für und, und gar nicht ber 
jenige ſeyn welchen Bleek vorausfest. Nun aber iſt überdies 
gezeigt worden, daß Billroths Annahme einer frühern Sen: 
Dung nicht allein nichts widerfprechendes enthalte, fondern auch 
durch die Umftände der Sammlung ziemlih wahrfcheinlich_ ges 
maht werde; baraud folgt, daß auch auf Titus und feine 
Sendung nichtd gegründet werben koͤnne. — Noch weniger 
macht der veränderte Reiſeplan die Annahme eines foldhen 
Briefe nothmendig, wie Bleek (S. 631.) zu glauben fcheint. 
Denn der Plan, den der Ap. im erflen Briefe angegeben hat, 
ift ja derfelbe, den er zur Zeit des zmeiten noch verfolgt; er 
Tann ihnen alfo in ber Zwiſchenzeit nicht gefchrieben haben, daß 
er nicht fobald kommen werde al& er früher angedeutet, fonbern 
ber Plan deſſen Verlaſſung ihm in Korinth zum Verbrechen 
gemacht wurde, muß dem tm erflen Briefe angelündigten vor: 
ini feyn, wie er denn auch wirklich ala ein folcher dort 
zurüdgenommen wird, und ein mitten inne liegender Brief 
möchte gefchrieben feyn wenn und wo er wollte, er koͤnnte über 
feine Reife nichts enthalten als dad 1 Kor. XVI. fhon gefagte. 
Endlih die Beichuldigung der Ruhmredigkeit, die dem Ap. zur 
Zeit unferö zweiten Briefed ſchon gemacht worden war, kann 
auf unfern erſten allein bezogen werben. Wir freilich finden 
27% 
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barin Fein eitles Rühmen feiner felbft; aber wir bürfen dei 
auch nicht vergeflen, daß die welcde fie erhoben feine Gegar 
waren, bie ihn als falfchen Apoftel anfahen, und alfo ide 
günftige Wort dad er von ſich geſprochen hatte, ald ale 
Selbſtlob audzulegen geneigt feyn mußten. Und hatte er dem 
nicht im vorigen Briefe feine Lehrweife der der andern gegen 
über deutlich genug als die einzig richtige dargeftellt? Hate 
er nicht eine ooplar zu befigen behauptet, die Den x 
unugän lich, nur den zvevuunızois offenbar und begreifüich ſey 
(N, 6 #8 nicht offen fi ald Einen bezeichnet, der som 
Xgoroo habe (Il, 16.), nicht fich ald den weifen Baumeife 
dDargeftellt, der auf dem einigen wahren Grunde richtig bam, 
und viele Andre falſch (III, 10ff.), nicht feine über jede menſch 
liche Beurtheilung erhabene Dienertreue hervorgehoben (IV, 
1—5.), nicht fid den Korr. zur Nahahmung vorgehalten (IV, 
16.), nicht feine Selbftbeichränfung im Gebraudye der natis 
lichen wie apoftolifchen Freiheit, feine Uneigennügigkeit im Diez 
des Evangeliums, nicht fein ganzes felbfivergefienes hun ge 
rühmt (1X.), nicht fi als begabter in Binficht des Gloſſen 
redens dargeſtellt als fie alle (XIV, 18.), nicht gerühmt er habe 
Ehriftum gefehen und mehr gearbeitet als alle übrigen Apold 
V, 8. 10.)2 Und feine Gegner, die Gegner, die foviel az 
einer Lehre zu tadeln fanden, die ihn gar nicht als A 
gelten laffen wollten, follten in bem allen keine Beranlaflan 
efunbden baben, ihn der Ruhmſucht, der eitlen Prablere zu 
Befchuldigen Undenkbar, meine ih; und fo ift aud feim 
Thatſache anzutreffen, die ſich nur durch die Boraudfegung aus 
fpätern, verlornen Schreibens begreifen laffe. 
Aber vielleicht finden fi noch Aeußerungen in dem unidk« 
gen, welche, bindeutend auf einen früheren, fih von unfenm 
erfien entweder gar nicht, oder nur mit Huͤlfe einer gezwunge 
nen Deutung verſtehen laffen. Herr D. Bleek glaubt in ber 
That Einiges der Art entdedt zu haben. Er rechnet dahin 
zuerfl die Stelle IE, 3.4., fowohl wegen 10610 auro, als and 
wegen der Schilderung von der Gemuͤthsſtimmung, in 
ber Ap. gefchrieben zu haben vorgiebt. Eine Hindeutung auf | 
einen früheren Brief liegt ohne Zweifel in diefen Worten, aber 
ih glaube im Kommentar erwielen zu haben daß, ba von bem 
Inhalte deffelben im Bisherigen gar noch nicht die Rebe geweſen 
it, er au mit zoiro auro auf diefen nicht hinmeifen könne, 
vielmehr nur eine Angabe des rundes darin liege, warum a 
nicht gekommen fey, fondern gefchrieben habe; ift aber dies 
ri, fo haben wir Feine Veranlaſſung mehr, Daraus, daf 
die Sache des Blutſchaͤnders in unferm erſten Briefe nicht ats 
Hauptgegenſtand beſonders ſtark hervortritt, irgend eine Folge 
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rung abzuleiten. Was aber die Bedraͤngniß und Ang des 
Herzens, fowie die vielen Thraͤnen anlangt, unter welchen er 
geichrieben zu haben behauptet, fo kann ich nicht läugnen, daß 
auc mir dies früher manchmal aufgefallen fey; allein Theils 
würbe dies allein immer nicht binreihen, uns ohne andere, 
ſchlagendere Gründe ku der Annahme daß er von einem andern 
Briefe fpreche binzuführen, Theils dürfen wir und nur in bie 
Gemuͤthsart bed ap, Paulus und in die Stimmung, welde 
Die erhaltenen fehr böfen Nachrichten über Korinth in ihm erzeus 
gen mußten, etwas tiefer hinein denken, um zu erfennen, daß 
er fich einerfeitö tief gefränkt fühlen, andrerfeitd aber auch in 
großen Schmerz verſenkt feyn mußte, wenn er bebachte, wie 
auch hier wieder — wie in Salatin — ihm ein fhöned Wert 
dem Untergange nahe gebracht war, und auf dem Boden, ber 
nichts als liebliche Früchte zur Ehre Gottes tragen follte, viel: 
fältiged Unkraut wucherte, und feinen guten Saamen zu er 
ftiden drohte. Wenn er nun biefen feinen Schmerz nicht allent⸗ 
halben im Briefe laut werden ließ — er fagt ja auch ſelbſt 
nicht daß er die ganze Zeit des Schreibens hindurch geweint - , 
fo werben wir darin nur die Faſſung ded Mannes anzuertens 
nen haben, der wohl bebadhte daß er ald Mann auftreten und 
überdied der Gemeine fchonen müffe, wenn er das Uebel nicht 
vergrößern wollte. Uebrigens fehlt es nicht an Stellen in dem 
Briefe, welche eine ſtarke Grregtbeit feines Gefühle beurkunden, 
vgl. 1 Kor. I, 13, IV, 8 ff. V, 2. 6, 13, VI, 2 ff., und die 
bränen die er nicht eben nothwendig alle während des Schrei> 
bens, aber beim Empfang, der übeln Nachrichten, und beim 
Hindenken in die dortigen Verhaͤltniſſe ehe er zu fchreiben anfing, 
und in mancher Paufe die dazwifchen eintrat, vergoffen haben 
Tann, ja ich wage zu behaupten, vergoffen baben muß, bie 
fehen wir freilich nicht, aber fein Gemuth, fein beiliger Eifer, 
feine brünftige Liebe zur Gemeine, verbürgt und daß er ſie vers 
goffen, und ih kann um ihretwillen mich zu ber Annahme eines 
andern Briefes, wo bied geichehn fey, nicht verſtehn. — Noch 
mehr folcher Hindeutungen fol Kap. VIE. enthalten. Bleek 
verweift namentlih auf V. 11. und 14, An der erfien Stelle 
glaubt er nehmlich den ddınnIdrra nur von D, ſelbſt verſtehn 
u können, ich babe aber im Gommentar gezeigt, daß hierzu 
eine Nöthigung vorhanden fey, weil ohne Sawierigfeit aud) 
der Vater des Blutſchaͤnders dabei gedacht werden könne, in 
der zweiten aber kann ich e& nur für einen Irrthum anerkennen, 
daß er die Worte: 7 zudynms nur A End Tirov von dem Eobe 
verfieht, dad P. dem Titus bei den Korr. gefpenbet babe, ba 
ed doc im Zufammenbange nur das feyn kann, welches er den 
Kor. bei Titus erteilt bat. Den Zitus gelobt koͤnnte er frei: 
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ih nur in einem Briefe haben, und biefer wäre ba iz 
erſter nicht; aber die Korr. gegen Titus, che er Dielen zu ihen 
fandte, mochte bied nun geichehn feyn in welcher Zeit es wol 
Die Behauptung, daß bei feiner Annahme das ganze Jar 
viel natürlicher erkläre als bei ber gemöhnlihen, iſt zu allgemes 
und unbeflimmt gehalten, um auf eine nähere Meurtheilum : 
berfelben eingehn zu können. Ich geftche daß ich bei Erklaͤruz 
dieſes Kap. nichtö gefunden habe, was ſich bei ber qemöhnlice 
Annahme nicht leicht begriffe, fobald man nur den Zwei m 
Auge hält, für weichen es gefchrieben worden iſt. Ta ich glauk 
fogar V. 8. eine Andeutung yr erkennen, welche ber feinige 
erade wiberfpricht. 1 Kor. V, 9. erfannten wir in ben Ber 
en: #ygaya dv zjj dmroif; einen Beweis daß der Ap. bi 
dapin erſt einmal nad Korinth geichrieben haben Eönne. ga 
nun wird er zwar, indem er fagt: Avnınau uuüc dv ıH ir 
05045, mit dem Artikel nicht mehr die andeuten können, weh 
aber werden wir daraus erſehen, baß er ihnen erſt einen bes 
benden Brief geichrieben hatte als er den unfrigen abfaßt. 
Denn hätte er mehrere, fo würde er, wenn er alle d. h. beide 
meinte, &r raig Enwrolais geichrieben, wenn nur einen, bes 
zulest gelchriebenen, von Bleek vermutheten, biefen buch 
trgend ein beſtimmendes Adjektiv. von dem früheren unterfchieden 
baben; da er keins von beiden gethan, fo kann er auch nid 
wei gelöhrichen haben. — Nun weiß ich nit, ob Her BD. 
leek fich durch meine Beurtheilung feines Hypotheie befrcdigt 
finden wird; aber das Tann ich verfichern, ich habe fein uten, 
effe gehabt mich ihr zu widerlegen, und würde mich ihr eben 
fo gern angefchloffen haben, wenn ich ed vermocht hätte, al 
ich mich jest, da ich's nicht vermag, ber gewöhnlichen anfchliehe, 
daß zwiſchen unfern beiden Korintherbriefen kein britter in der 
Ritte liege, daß alfo der Zufland der Gemeine, den uale 
zweiter, Brief und enthüllt, zugleich ald Wirkung des erſten 
unfern Händen befindlichen betrachtet werden muͤſſe. 


6, 


Wirkung ber erhaltenen Nachrichten auf das 
Gemüth det Apoſtels. 


Die Wirkungen welche bie durch Titus dem Apoſtel zu: 
gefommenen Nachrichten über den Zuſtand der for. Gemeine eui 
eine ſtarken Bewegungen unterworfene Seele Außern mußten, 
koͤnnen nicht fehr, und bei weitem nicht fo erquickend geweſca 
ſeyn ald manche Stellen unferd Briefes erwarten laffen. Eins 
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gen Troſt muß es ihm gebradt haben, wenn ex erfuhr, baß 
ein Theil mit unveränderter Liebe an ihm hing, ja durch die 
vorgefallene Srörung wohl noch inniger mit ihm verbunden 
worden war, unb über bie von ihm gerügten Mängel fi) von 
zen betrübte, fie bei ſich abflellte, und ihre allgemeine Ab. 
Uung wünfchenb bes Ankunft ded Meifterd mit wahrem Wer 
langen entgegen fab. Er mußte in dieſem Theile gleichſam ben 
gelunden Kern erbliden, der mit ganz befonderer Sorgfalt zu 
gen fey, damit ee gefund bliebe, und fowohl ihm einen 
Anhalt verliehe, um noch fernerhin dort nüßlich wirken zu _ 
Fönnen, ald auch ber kbrigen Gemeine, um den Namen einer 
chriftlihen Gemeine nicht ganz zu verlieren, und wenn fie früs 
ber oder fpäter zur Beſinnung käme, an biefen Xheil ſich ans 
zufchließen, und von ihm und dieſen Beflern unterftügt wieber 
dahin zuruͤckzubehren, von wo fie geawichen war; fein religioͤſes 
Semi aber mußte ihn mit Dont gegen Gott erfüllen, der in 
dieſer Zeit des Drangfal und Prüfung fich auch in Korinth 
noch ein Volk erhalten hatte, dad des an Alle ergangenen Rufes 
sicht unwürdig zu wandeln gefonnen war. Sn fofern mußte 
Freude und Troſt in feinem Herzen wohnen, und bie Unruhe, 
bie vor Ankunft ded Zitus ihn fo fehr gequält ‚hatte, beſchwich⸗ 
tigt ſeyn.“) Aber weit mehr war Urſache der Betruͤbniß für 
ion in dem was er erfahren hatte. Schon der fchlechte Fort: 
gang ber Almofenfammlung mußte ihn betrüben. Diefe Samm⸗ 
lung, mit der für ihn, wie wir gefehn haben (Th. I. S. 427.), 
ein weit höherer Zweck als der der bloßen Spende an bie Armen 
verbunden war, lag ihm fehr am Herzen, und aus dem wohls 
babenben Korinth mochte er fi einen reichen Beitrag verſpro⸗ 
“hen Haben; aber die Schläfrigkeit mit weicher fie dort betrieben 
wurde — jet rubte fie wohl ganz —, ja der entichiebene 
Widerwille bee ſich bier und bort Dagegen zeigte, batte feine 
Hoffnung ſehr herabgeſtimmt, und nad ben Aenßerungen bie 
er iu Makedonien über ihre SBereitwilligkeit gethau, Hand feine 
Ehre und der Ruf feiner Wahrhaftigkeit mit auf dem Spiele; 
er war in unverlennbarer Werlegenbeit, wie bad werben follte, 
wenn er mit den maledoniihen Abgeorbneten hinkäme, und 
noch nichts beifammen wäre. Noch tiefer eingreifen aber mußte 


) Royaards in feiner Inaugurals Differtation de altera P. ad 

Corr. ia ot observanda in illa apostali indole et oratione, Tra}. 

ad Rh. 1818, 8, bemäht ſich Spuren öreude tm Gewuͤthe des Up. 

aus dem ganzen Briefe zufanimen zu tragen, findet aber da freilich gar 

Manches was kaum dafür gelten kann, und Anderes was wenigſtens 

auf die Abfaffung und Geftaltung des Ganzen feinen Einfluß äußern 
Rate. 
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in fein fittliches und liebendes Gemüth der unbeiloolle more» 
ſche Zufland der Gemeine. Manche Unordnung mochte ihm 
befannt feyn, deren er im Briefe nicht erwähnt, weil jetzt mit 
rechte Zeit war, die Unzucht, die er fo ernfllich gerügt im vers 
gen Briefe, hatte noch nicht aufgehört, nach feiner Ucherzeugum 
die unbeilbarfie Befledung die ein Menſch fich zuziehn Tim 
(1 Kor. Vi, 18 f.), ein ungebeurer Frevel war verubt worden, 
und kaum eine Rüge bed Verbrechers, auch diefe nicht einfim= 
mig, nur von ber Mehrheit burchgeiekt, hatte er erlangen kim 
nen, bie Theilnahme am Gößendienfle wollte man noch imme 
nicht aufgeben, und ber helenifche Leichtfinn trat feinem chi 
lihen Ernfle jeßt fchon, während er noch in ber Nähe wer, 
verberbend entgegen. Mehr aber noch ald alle dieſe Maͤnge 
mußte im gegenwärtigen Augenblid die Berfiimmung ihn be 
fümmern, die einen heil der Gemeine gegen ihn ergriffen 
hatte, und ber wachſende Einfluß feiner Gegner auf bie Ent 
widelung berfelben. Es war ihm nicht allein uns feine Perfen 
zu thun; zwar ald Menſch, und Menfch ven natürlicher 
begierde und ſtarken Leidenfchaften, mußte ex tief g wen 
ben, wenn er ſich verkannt und verläftert,, feine Liebe unerwie 
dert, feine Verdienſte mit ſchnoͤdem Undank belohnt, fein Am 
feben barnieder Hagen. feine Schöpfung nahe daran fah, bie 
Beute fremder Antömmlinge zu werben, und wenig als 
feine Schöpfung unterzugehn, und dieſe menfchlichen 

dungen wollen wir meder verfennen noch inhuman beurtheilen; 
aber Hauptiache war ihm immer Gottes Ehre, Hauptſorge bie, 
dem Herrn die Gemeine als reine Jungfrau zu bren, bie} 
abey drohte unmöglich zu werden. Solange fein Anſehn als 
Apoſtel feft fand, und der Slaube an fein Recht wie an bie 
Reinheit feiner Sefinnungen unerfchättert blieb, waren bie im 
bey Genmine eingerifienen Verderbniſſe zwar, fehr betrübend, aber 
es konnte doch immer noch hoffen, durch die Macht feines Wer 
tes, dad Gewicht feiner Vorſtellungen, bie göttliche Auftorität 
mit bes er gewapnet war, bie Verirrten zurüd zu bringen, bis 
Gefallenen aufzurichten, und im Notbfalle in Ausübung feines 
apoftolifchen Stsafamtes die Gemeine durch Ausfioßung des 
Unpeilbaren, Unwerbefferlihen, ‚zu. reinigen. Jetzt aber, fein 
Wort war verachtet, feine Vorſtellungen hatten nichts gefruch⸗ 
set, feine Sefinnungen waren verbächtiget, feine Ablihen ver⸗ 
unglimpft, feine Auftorität nicht anerfannt, fein Strafamt mi 
Füßen getreten, und wenn ed fo blieb, fo berrichten in Kumem 
die jubalfirenden Gegner, fein freies Evangelium war verwpn 
fen, ber Judaismuß berrihend, die Gemeine unheilbar zerriffen, 
unherſtellbar verwuͤſtet, bie ganze Frucht feiner langen Arbeit 
lag unwiederbringlich danieder. Und das alles jetzt, fo nahe vor 
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Der langen Abweienheit zu ber er fich anſchickte, und in einer 
Stadt, von welcher aus bad Gerücht bed Geſchehenen fich weit 
umpber verbreiten, deren Abfall unberechenbare Folgen nach fich 
ziehen mußte. Bedenken wir alle diefe Umftände, fo werden 
wir erkennen, wie tief angegriffen fein Gemüth, wie groß feine 
Merlegenheit, wie freffend feine Sorge feyn mußte, werben eins 
fehn, daß, obmohl ed in unferm Briefe an deutlichen Kenns 
sehen ber Angegriffenheit keinesweges fehlt, doch die innere 

Uummerniß den bier erfcheinenden Ausbrud berfelben noch 
weit überwiegen mußte, 


7. 


Entſchluß des Apoſtels, und Zweck ben er fich 
feßen mußte. 


Was war hier zu thun? Alles gehn zu lafien wie es etwa 
gehen wollte, wäre Feigheit, wäre unverzeihlicher Verrath ges 
weien an der Sache feines Herrn, bie in Korinth alddann eine 
Niederlage litt, welche kaum je wieder gut zu machen war. 
Sogleich hinreifen? Theils war's vielleicht nicht möglich, wenn 
ed in Maledonien noc Arbeit gab, die vollendet werden mußte, 
ebe er auf lange Zeit von ihnen ſchied, Theils gewiß nicht 
ratbfam. Von der Sammlung nicht zu fprechen, die ihm jegt 
Beſchaͤmung bringen mußte, wenn Makedonen mit ihm famen, 
und den wahren Stand der Sache faben, fo konnte perfönliche 
Gegenwart zu feinem Segen führen, er mochte fehn auf was 
er wollte. Schonen durfte er nicht, zu züchtigen hatte er Feine 
Macht, feinen Gegnern nachgeben war unmöglid, beim münds 
lichen Steeite mit ihnen kam nicht8 heraus; in Disputirkuͤnſten, 
wenn zumal die Apollonifche Partei fih mit der petrinifchen 
wider ihn vereinigt hatte, waren fie ihm überlegen, überhaupt 
perfönlicher Streit nicht feine Sache, und Jene mächtig im 
Vorſprunge durch die Dreiftigfeit ihrer Behauptungen und Vers 
lumdungen, und burch den Beſitz der Meinung unter dem 
Korinthern. Ausgleihung kam gewiß auf biefem Wege nicht 
zu Stande, höhere Erbitterung wahrfcheinlih, eine Niederlage 
vielleicht für den Apoftel, und dann mußte er am Ende fort 

ehn als der Ueberwundene, fortgehn zu den Feinden in Nerus 
alem, fortgehn in entfernte Länder, wohin der Ruf feiner Be 
fiegung ihm voran eilte, fortgehn und ein Werk aufgeben, an 
‚ dem fehr viel hing. Unter folchen Umfländen iſt's nun wohl 
natürlich, daß er nicht hingeht ; folange er noch kommen follte, 
war der Bruch noch nicht entfchieden, das Aeußerfie noch nicht 
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‚de Steg noch nicht aus feiner Hand gerifien, Ale 
te fih noch wohl zum Welten wenden. Aber lange Tamm 
er nicht mehr anftehn, hin muß er, fobalb er in — 
fertig iſt; ſchon einmal iſt der wohlgemeinte Aufſchub feine 
Ankunft übel genug gedeutet worden, eine nochmalige Aenberung 
feiner Reife war fo fhlimm als eine offene Niederlage. Darum 
entfchließt ex fich noch ein Mat hin zu fchreiben, und darnad 
zu fommen, welcher auch der Erfolg feyn möge, und zum 
Ueberbringer wählt er denfelben Titus, der vor kurzem erſt vom 
Korinth gekommen ift, deſſen treuen Eifer er erprobt bat, be 
durch feine legte Anmwelenheit fich diejenige Kenntniß der Per 
fonen und Umftände erworben hat, welche ihn zum Ausrichte 
eined fo fchwierigen Auftrags fähiger macht ald Einen feine 
Gehülfen. Aber weldhen Plan fol er fih machen, voelden 
Zwei verfolgen? Denfelben wie der Feldherr der auf alla 
Seiten von überlegenen Feinden umgeben iſt, unb nur be 
Wahl hat, entweder zu fiegen oder im guten Kampfe untere: 
gehn. Der kann nicht darnach fragen, ob hier ein Poſten falk, 
dort eine einzel flehende Abtheilung zu Grunde gebe, kann nicht | 
euf allen Punkten auf einmal angreifend, feinen Feinden Biö 
Ben, und durch Zertheilung feiner Kräfte ſich der ficheren Ber | 
wichtung ‚Preis geben; auf Einen, auf den Hauptpunkt, map 
er feine ganze Macht vereinen, hier wo möglich durchbrechen, 
den Feind theilen, und durch Zheilung fiegen. So hier Paulns 
Es galt nicht mehr, einzele Verirrungen zu rügen, nicht mehr 
bie Parteiungen als folche zu befümpfen, nicht mehr Ernſt zu 
brauchen gegen diefen oder jenen Sünder, Eins war Noth, un 
Einem lag der Sieg, in ber Erhaltung ober Wiedereroberung 
feiner apoſtoliſchen Auftorität ; erlangte er bie, fo war ba 
Andere alled wieder zu gewinnen, fo konnten alle Fehler gerägt, 
alle Lafter geftraft, alle Verwirrungen wieder zurecht gebracht 
werben. Auf dieſen Zweck allein hatte ex binzuarbeiten, alle 
andern mußten in den Hintergrund geftellt, je nad) ihrer größern 
oder geringeren Dringlichfeit ganz aufgegeben, ober im Vorbei⸗ 
gehn beachtet werden. Das befte Mittel aber, um zum Danpt: 
zwed zu gelangen, mußte das feyn, wenn er fcheiden konnte 
zwilchen der verirrten Menge und denen welche fie in die Irre 
geführt hatten. Ich meine, Jedermann muͤſſe erfennen, def 
er fih Feinen anden Plan: entwerfen konnte, daß aber, men 
er diefen gut verfolgte, ihm das Lob hoher Klugheit, ſeinen 
Briefe dad eined großen vebnerifchen Meiſterw gebühren 
went. Sehen wir ibn nun: aus dieſem Gelichtöpunft noch 
mals an. 
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Verbältuiß des Briefes zu dem angegebenen 
Zwacke. | 

Leſen wir in ben @inleitungen von Ziegler, Hänlein, 
Eichhorn, Bertholdt, de Wette, Emmerling, bie Vor: 
mürfe welche biefem Briefe gemacht werden, Vorwürfe ber 
Unordnung, ber größten Verwirrung, ber zwediofen Weitſchwei⸗ 
figteit, der plattften Wiederholungen, u. f. f., wad alles 
nur mit Noth durch die Eilfertigkeit mit welcher der Brief auf 
der Reife, an verfchiedenen Orten, unter vielen Sorgen, und 
beftändigem Weberlauf, gefchrieben fey, entichuldigt werden foll, 
fo müffen wir, wenn wir ihn noch nicht kennen, faft von der 
Zefung deſſelben abgefchredt, gewiß mit fehr ungänftigem Bor: 
urtheile gegen ihn erfüllt, wenn wir ihn aber kennen, ſehr mißs 
trauifh gegen unfer eigned Urtheil werden, da wir von bem 
allen gar nichts finden können, und nur mit Beforgnig werden 
wir und durch bie Liebe zur Wahrheit endlich bewogen fühlen, 
unfte entgegengeichte Ueberzeugung audzuiprechen. Die meinige 
nehmlich, ich kann nicht anders, ift feine geringere, ald daß 
wir in diefem Briefe ein wahres Meiſterſtuͤck redneriſcher Kunfl, 
und von kuͤnſtleriſcher Seite angeſehn, das gelungenfte unter 
allen Werken des Apoſtels befigen, und ich freue mich, wenig⸗ 
ftend bei Hug und Hemſen ähnliche Anfichten petro en zu 
haben.“) Sehen wir auf den Inhalt des Briefes, fo ent⸗ 
deden wir ald Hauptinhalt gertau ben welchen bie vorhandenen 
Umftände fordern; was er bezweckt iſt Wiederherſtellung feines 
Anfehens ald Apoſtel, auf dieſe arbeitet er hin im größten 
Theile ded Briefes, alled andere ift Nebenwerk, nur der Samm⸗ 
lung wirb ein größerer Aufwand von Kraft gewibmet, weil der 
Gegenftand fehr dringlih, fein ganzer Ruf dabei betheiligt if, 
Beachten wir fein Verfahren und die Anordnung, ber Theile, 
fo ift dad Erſte was und entgegen tritt, die Scheidung die er 
macht zwilchen ber Gemeine und den Unrubftifteern, auf, wel: 
her auch die Hauptanordnung ruht. Die Gemeine will er 
überzeugen und gewinnen, die Unruhſtifter überwältigen und 
zu Boden werfen. Freilich ſagt er von jener Scheidung und 


°) Yu bei Hug finde ich (S. 376.) die Wergleihung des Ariefes 
mit Demoftbened Rede de corona, ein Beweis, meine ih, da ich mein 
Urtheil ohne Kenntniß des feinigen niedergefchrieben hatte, wir alfo beide 
gi Kto Anbie darauf gekemmen find, daß ‚doch wohl eemas an bus 
foyn m 
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biefem verfchiebenen Zwecke nichts, dad würbe große herbei 
feun; aber er macht die Scheidung und verfolgt die Zweck, 
ſcheibet aber die Verfolgung beider augenfällig dadurch, daß a 
die minder wichtigen Punkte in die Mitte —** beide Haupt 
theile ſtellt, und ordnet dieſe fo, wie allein zwedimäßig war, 
daß er zuerft die Gemeine zu gewinnen fucht, und bann erf, 
wenn er Alles gethan hat, um zum Biele zu gelangen, mit ber 
ganzen Gewalt feiner Beredſamkeit über feine Gegner t 
und mit den Waffen des Spottes wie bed Ernſtes, mit dem 
Gewichte feiner Thaten und der Erbabenheit der erhaltenen 
Dffenbarungen fie fo bearbeitet, daß auch ihre eingenommenften 
Deut ben ungeheueen Unterfchied erfennen muͤſſen der zwi 
chen ihm und ihnen if. In Bezug auf die Ausführung Ü 
die meifte Kunft im erften, die meifle Gewalt im dritten Theile 
Schon das ift Kunft, daß er alles Gute und Löbliche, was er 
von einem Theile weiß, auf dad Ganze überträgt, nirgenbs 
ſcheidet zwifchen Beſſeren und Schlechteren, ſondern immer zu 
ganzen Semeine fpricht, Allen gleiche Liebe, gleiches NWertraxen 
jet, von Allen gleich viel Gutes hofft. Nicht mindere Kult 
iegt in dem Gange den er einfchlägt. Dffen und freundlich 
ersäßtt er ihnen, wie viel er erbuldet bat, und welche 
ihm vom Herrn zu Theil geworden ift, und was er von ihrer 
Fuͤrbitte erwartet; eben fo offen rechtfertigt er fi) dann feine 
aufgefchobenen Ankunft halber, und zeigt ihnen als wahren 
Grund feines Ausbleibend die Liebe, die nur ihrer fchonen will, 
ſtellt auch hier fchon den Akt der Nachgiebigfeit hin, ben er 
unter den obwaltenden Umfländen ihnen nicht verfagen ann, 
verfchweigt ihnen aber nicht die große Unruhe, in ber er ge 
ſchwebt hat ihrethalb. Dann zum Allgemeinen übergehend ent 
wirft er ein Bild von fi, das ihn, fan von aller Ruhm: 
redigfeit, ald einen Mann darſtellen muß, ber audgerüftet mit 
Einficht in die wahre Bedeutung feines Amtes, im Gefühl ber: 
felben mit Ernſt und Eifer und Gewiffenhaftigkeit feinem Auf: 
trage zu genügen fucht, ein Bild von feinem Leben, in feine 
Erhabenheit, feinen Keiden, feinen Hoffnungen, das jeden em; 
pfänglichen Lefer für ihn einnehmen, jeden überzeugen muß, 
dag ein folcher Mann Liebe und Vertrauen verdiene, und bie 
große Aufgabe feines Apoftelberufes würdig Iöfe Und bie 
alled in einer folhen Ordnung, daß es fiheint, ald ergieße ſich 
nur fein Herz, ald fey bad Ganze ein einziger Strom, kunſtlos 
dahin firömend und ohne Anfprüche auf rebnerifchen Werth, 
als fchreibe er nur einen Brief an feine Freunde, während er 
eine Apologie verfaßt für eine fehr zu feinen Ungunften ein: 
genommene Gemeine. In das Einzele tiefer. einzugehen iſt hier 
nicht der Drt, im Commentar babe ich mich bemüht, an jedem 
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Punkte den innern Zufammenhang der Gedanken und bie hohe 
Zweckmaͤßigkeit des Vorgetragenen zum Bewußtſeyn des Lefers 
zu bringen. — Nachdem er dann den erften Theil mit einer 
rächtigen Schilderung feined apoftolifchen Lebend gefchloffen 
Dat. geht er zum zweiten über, von dem fich foviel nicht fagen 
läßt, weil feine Beflimmung ed mit fich brachte, daß er aus 
wmebreren fürzeren Abfchnitten zufammen gefeßt wurde; doch habe 
ich auch bier im Commentar die Zweckmaͤßigkeit nachzuweiſen 
gelugt, welche fich in der Anorbnung diefer Abfchnitte bemerken 
äßt, und dem beiden längeren, K. VIE. und VIII. IX. wirb 
fi ihre eigenthümliche Kunft und Schönheit ohne Unbilligkeit 
nicht abfprechen lafien. So wie er aber in ben dritten Theil 
eintritt, ändert fih der ganze Ton. Immer noch redet er bloß 
die Gemeine an — auch darin liegt Abfichtlichleit, er bat mit 
den Gegnern gar nichts zu verkehren, fein Zwed ift nur, bie 
Gemeine vor Atem Verführungen zu warnen und bei der Treue 
gegen Ghriftum zu erhalten —; aber er fchreitet daher in der 
vollen Rüftung und mit ber Geberbe eines Kämpferd, dem ber 
Sieg nicht entgehn kann, ohne doc weder der Liebe zu vers 
effen gegen die Gemeine noch ber Demuth, die er ungern auf 
ugenblide ablegt, um fi den Widerfachern au zeigen in ber 
ganzen Glorie feines Apoſtelwerths. Drohend beginnt er, dro⸗ 
bend fchließt er, im Anfange zeigt er fein Recht und feine 
Kraft, am Ende feine Pflicht und feinen Ernſt; in der Mitte 
läßt er feine Thaten fprechen, und feine Leiden, und feine hoben 
Gnaden; indem er anfängt, weift er noch die Anlage der Feig⸗ 
beit von ſich ab, beim Schlufle ift er fo hoch emporgefliegen, 
daß er nur Gott noch als feinen Richter anerkennt, und mit 
dem Wunſche abtreten Tann, daß er nicht genoͤthigt feyn möge 
bed Ernſtes zu gebrauchen, zu dem ihm Gott dad Recht ges 
geben und die Kraft. Er fühlt fih als Sieger, und er ifl’s, 
und ſteht am Ende in ber Stellung vor der Gemeine da, die 
fi) von neuem zu erlämpfen der Zwed des Schreibens war, 
und obwohl wir gar nichts wiffen von ber Wirkung, welche 
fein Brief hervorgebracht, müflen wir doch anerkennen, daß er 
Alles gethan hat, um zum Biele zu gelangen, und daß, wenn - 
er r ar erreicht bat, die Schuld nicht feinem Briefe beizu⸗ 
meſſen iſt. 


9. 
Einheit des Briefes. 


Daß biefer Brief Ein Ganzes fey, und zwar ein fehr vor 
zuͤgliches Ganzes, völlig angemeflen den Werpältniffen, welche 
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fein Entſtehn bedingten, davon fol nun wohl Jeder überesz 
fenn, welcher ſowohl ihn felbft gefefen bat, als auch ber bi 
herigen Erörterung aufmerkſam nachgefolgt iſt. Um fo wenn 
arm ich es daher für meine Pflicht erachten, Die von vida 
Andern längft geprüften und ald ungültig abgemorfenen Hype 
thefen einer nochmaligen ausführlichen Beurtheilung zu unter 
werfen, nad) welchen unfer Brief nicht Ein Ganzes, ſonden 
aus verfchiedenen, urfprünglich getrennten, und zu verſchi 
Zeiten gefchriebenen Bruchltüden zufammengefügt 3 fol. J 
unfern Tagen ſcheint Niemand mehr eine ſolche Meinung ja 
begen, und eine weitläuftige Widerlegung würde daher nich 
feyn ald Ballaſt, aus einem Buche immer von neuem in bi 
andere übergeladen, und ohne Zwed und Ziel der Crigki 
überliefert.” Erwähnt indeſſen müffen fie werben. Die ws 
nebmfte if die von Semler (in der Paraphrafe, und beim 
derd in der Abhandlung de duplici appendice ep. ad 
manos) aufgeftellte, bald nachher aber von Gabler (in ia 
gebilitationsichrit de capitt. ultt. IX — XIII. poster. ep. 
. ad Corr. ab eadem haud separandis. Goͤtt. 782.8 
widerlegte Anficht, daß unfer Brief urfprünglich nichtd enthalten 
babe als 8. 1L— VIEL, woran Röm. x vl. ſich angefchloflen, 
den Schluß aber ? Kor. XII, 11— 13. gebilvet habe. 8 
IX. fey ein befonderes Blatt, nicht nach Korinth, fondern für 
bie Chriften in Achaja, K. X—XIN, 10. zwar nach Korinth 
beflimmt, aber fpäter erft, und auf erhaltene ſchlimmere Rab 
richten dahin nachgeſchickkt. Nun habe man K. EX. aͤhnlichen 
Inhalts wegen nach K. VIII. eingerüdt, Roͤm. XVI. und den 
urſpruͤnglichen Schluß aber abgeriffen, die eine Stelle ben 
Römerbriefe zufälig angehängt, den Schluß aber, da X—Alll. 
indeß hinzugefommen, zum Schluffe des fo zufammen air 
pelten Briefed gemacht. — Cine zweite ift von Mich. Weber‘), 
unfer Brief beflebe aus zwei befondern Briefen, wovon de 
e K. 1--IX. und XIN, 11 - 13., der zweite aber (md 
W.'s Zählung der fünfte an diefe Gemeine, da er außer Dem 
verlornen erften auch ben Hebräerbrief von P. arı fie geldrieben 
glaubte) X, 1. — XI, 10. umfaffe, und einer verfhiebenm 


) De numero epp. P. ad Corr, rectius constituendo, Wittenberg 

Programme, feit 1798 gefchrieben, nad) feiner eigenen Angabe (opp. zal, 

. X.) 12 Stud, Ich babe fie nicht erhalten fünnen, indem ale Mile 

meines WBerlegers, ihrer habhaft zu werden, fruchtlos geweſen it. & 

muß u “en [o segangen ſeen da die sr: Bor Anger De ME 
unvollendet erflären, oder fagen nieht 

ent binaus fortgefeßt worden. ſegen, ten nie ' 
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Zeit angeböre, eine Anficht für weiche fih auch Paulus*) 
ausgeiprochen hat. Die von Greeve) unterfcheidet fi von 


der Weberſchen dadurch, daß Br. ben erften ber Briefe nur 
bis 8. VIII. geben, den zweiten mit K. IX. anfangen läßt, 
während van Vloten nur annahm, daß Paulas bis VII, 7, 
| ee der Ankunft des Titus, das Uebrige nachher gefchrieben 
babe. . 


Die Gründe der verſchiedenen Tremmmgen find in ber 


| Zauptiace ziemlich dieſelben, nämlich für die Ablöfung von 


IX. die Achnlichleit des Inhalts und dee etwad auffallende 
Anfang des Kapitels, für die der letzten vier Kapitel der vers 
fchiedene Ton, der Anfang mit ben Worten adrös dd Ye 
Jlavrog, dad zoirov K. XII. und XIII., zum Theil auch die 
irrige Meinung, daß XII, 18. die X. viii. erwaͤhnte Sendung 
Des Titus zu verſtehen ſey. Auf alles dies iſt von ben Ver—⸗ 
faſſern der Einleitungen zu wiederholten Malen geantwortet 
worden, meinerſeits haben dieſe Punkte Theils im Commentar, 
Theils in dieſen Eroͤrterungen ſchon ſoviel Beruͤckfichtigung ge 
funden, daß ich nur Gefagte® wiederholen würde, wenn td) 
mich länger babei aufhalten wollte. 


10. 
Werth bes Briefes. 


Auch über den Werth des Briefes, ſowohl ben Fünflierifchen 
dea Ganzen, ald auch den logiſchen in der Darfielung und 
Verknuͤpfung ber einzelen Gedanken, ift im Comm. und biefer 
Abhandlung ſchon foviel geſprochen worden, daß ich es für 
überflüflig Yalten muß, bie fhweren Beichuldigungen, die von 
Andern, befonderd von Eichhorn (Eint. ©. 175 — 177.) und 
Emmerling (Prol. p. XXVI sqq.) über ihn ergoſſen wor« 
den find, bejonder® noch zu widerlegen. Einen hohen Dogma= 
tiſchen Werth konnte er bei ber Beftimmung bie er hatte, 
nicht erlangen, doch werben wir dem Apoflel gewiß nur dankbar 
fepn können für da& was wiv von ibm K. V. über feine Er⸗ 


°) Nur im Borbeipeßn in einer Recenfion der Krauſiſchen Differt. 
An ep. P. ad Philipp. in duas epp. dispescenda sit, Heidelb. Jahre. 
Yadıg. 1812. St. 7. &, 708, ' 


**) Greeve, de Brieven van Paulus; mir fo wie auch Bertholdt, nur 
dur) die Abhandlung von Royaards bekannt, eben fo die von van Blo⸗ 
ten, von der fogleich. 
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wartungen in Bezug auf das künftige Leben, eben dafſelbſt die 
die VBerföhnung der Menfchheit mit Gott, X. III. über bei 
Weſen des neuen Bundes und deflen Vorzüge vor dem alıı 
bören, und überdies finden fich zerflreut eine enge der trek 
lichften Gedanken, worunter nicht wenige, deren fich auch de 
Dogmatil zur Vervollſtaͤndigung ihres Syſtems mit Zuverſich 
bedienen kann. Mehr wird der Brief und freilich gelten wegen 
der vielen Züge zum Charakterbilde unferd Apoſtels. Sche 
dad muß ein hohes Intereſſe für und haben, Daß wir bin 
Gelegenheit erhalten, fein Benehmen in einer fo fchywierigen, 
fo große Klugheit forbernden Lage zu beobachten als bie war, 
in welcher ex fich einer fo weit verirrten und fo flarf verfinme 
ten Gemeine, und fo trogigen, anmaßenden WBiderfacherz 
enüber befand. Und wenn wir nur einigermaßen mit Bi 
eit urtheilen wollen, werben wir nach genauer Erwägung alle 
Umftände zulegt gewiß zu ber Entſcheidung fommen , er habe 
ch fo benommen, wie e8 eined Boten Chriſti und fittlicdh hoch 
henden Mannes würdig fey, habe die Klugheit angewendet, 
welhe von den Umfländen gefordert wurde, unb doch bem 
Ernſte und der fittlichen Würde eine Apoſtels nichts vergeben. 
Einzeles mußte geruͤgt werden, z. B. die uͤbergroße Härte je 
ned Urtheils über feine Gegner, und bie Bloͤße Die er ſich im 
ber Angelegenheit der Sammlung dur) Anwendung unzeitigen 
Lobes für den Zweck zur Nacheiferung zu reizen giebt; aber 
wir haben den Apoſtel nie für einen idealen Menfchen halten 
wollen, und Binnen daher durch ſolche Menfchlichkeiten in fer 
nem Verhalten in unfrer Achtung gegen ihn nicht irre 
werden. Doc nicht nur im Ganzen und Allgemeinen, ſonden 
auch in einer Menge einzeler Züge offenbart fi) uns bie her 
liche Perfönlichkeit - des großen Manned. Um nur Einiges 
namhaft zu machen, verweiſe ich den Leſer auf die rührenden 
Ausdrüde feiner Liebe gegen bie Gemeine, die ihn fo bitter 
kraͤnkte, welche fich allenthalben zerfireut finden, vgl. II, 2.4 
12 f. 111, 2. VI, 11. VII, 3. 8 12 XI, 2? XIil, 7.; 
auf die Demuth feined Herzens, die ihn auch da nicht verläßt, 
wo fein Selbftgefühl ſtark angeregt if, fein Mund vom Lobe 
feiner Xhaten überfließen muß (8 XI. XIL); auf die ädt 
religiöfe Betrachtung feines ga Lebens, und namentlich feis 
ner Leiden um ber Sache er willen (I, 3— 7. IV, 7— 
15. XI, 9f.), auf die aufs Ewige gerichtete Gefinnung feiner 
Seele (IV, 17 f. V, 6—10.), u. f. f. Und ich bin überzeugt, 
dag Niemand von der aufmerffamen Leſung dieſes herrlichen 
Briefes fcheiden inne, ohne die Hochachtung und Liebe bei 
Apofteld, die er dazu mitgebracht, um ein beträchtliche bei ſich 
verflärkt zu fühlen. 
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Auch über bie Speade des Driefes werde 


noch ein Wort 

geſagt. In keiner ſeiner Schriften hat dieſelbe —X Tadel 

Erfabdren als in der vorliegenden, den haͤrteſten von Eichhorn 

and Emmerling. Aber auch ik kann ich nicht einflimmen. 
Es fol nicht geldug 


net werben, fie ifl an einigen Stellen etwas 


ſchwuͤlſtig, an andern abgebrochen, ohne daß man den Grund 
‚ Der Abgebrochenheit entbeden Tann, und von ber klaſſiſchen 
; Reinheit weit entfernt; doc Me neben folchen einzelen Mängeln, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


bie im se n find, erfcheint fie mir, offen 


gefornaen , faft vorzüg eher al * m den andern Briefen. Die 
üchtigkeit nit weiber bie Mebe im erflen Briefe faſt durch⸗ 
—— —2 — —8 wir vie "nicht an, ſondern allentbalben 
der Sache und feiner Stimmung entiprechende _ 

Seauilät 8 Gemeſſenheit, aber faſt allenthalben aͤchtes Grie⸗ 
Dir, Formen und Bbendum en, die man bei einem iſten 
Baum erwarten follte, eine des Ausdrucks bis hoͤchſt ora⸗ 
toriſch iſt, kurz die Sprache eines Mannes, der, weit entfernt 
der Sprache nicht *— 3. ſeyn, ſie ſo in feiner Gewalt hat, 
daß er in keinem Stuͤcke mit groͤßerm Umrechte Demithig vom 
ſich ſpricht, als wenn er. ſich Zdımsmr 75 Aöyg nennt Dies iſt 
des Eindruck, weichen bie Sprache dei Briefes bei: dev mehes 


achten eig 
te ‚» k Unt 
an 
ſtaͤndüchen Beweiſe — zwingen werden. 


a4. Fu 
Det und Jeit der Ubfaffung | 


Ueber dad Land in weldem ber Apoſtel gatiheichen babe, 
Bonn: Bein Zweifel ſeyn, da er ſelbſt und ih 
Makedonien, deutlich genug erkennen läßt (I is vi, 
K,24), %s6 ben der Abfaflung bepeichuete ‚eine * 
Fradinon in der anertannıt unächten Unterfchrifs Philippi; feit 
von biefer die Unaͤchtheit erlannt werben if, haben fi Zweifel 
dagegen erhoben, beren Loͤſung meines Ueberzeugung 
** unmoͤglich #t, da weder aus deu. Bricht —8 daẽ 

Nindeſte entnehmen koͤnnen, noch eine ſolche Kunde haben von 
der Zeit bie er bereitd in Makedonien zugebracdht base als Titus 

Nüderts Keriuther, 2. Brief. 
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kam, oder von den mancherlei Gelchäften in biefem Lande, r 
ihn bald hier bald dort hinführen konnten, und bei denen wei 
bie geographifche ‘Lage am wenigfien in Rüdfiht kam. De 
jenigen welche die geglaubte Drbnungslofigfeit in dem Brirk 
felbft irgend wodurch erflären und entfchuldigen zu müflen glaus 
ten, baben dies unter andern auch dadurch zum thun veriudt, 
daß fie voraudfesten, P. habe ihn gar nicht an Einem Dr, 
fondern auf der Reife, hier ein Stud und dort ein Stüd, 
fchrieben, und da er das bereitö gefchriebene vor der Kortickum 
nicht wieder burchgelefen, dieſes ordnungsloſe Impromtu (wi 
ihn Bercholdt nennt) hervorgebracht. Da ed mir un 
ift, diefe Eigenſchaft des Briefes anzuerfennen, da ich vielmek 
darin ein He durchdachte Kunftwerk fehe, fo habe ich fein 
Grund zu einer folhen Meinung; fo gern ich übrigend zugebe 
Bann, daß der Brief nicht in Einem Niederfigen geichrieben ja. 
Ob in din unvermeidlichen Zwilchenräumen der Abfaflung au 
Ortöveränderungen eingetreten find, läßt fi nicht ermittch. 
Ueber bie Zeit der Abfaffung ift nur dad Eine fiber, & mi 
gifchen dem erflen und zweiten foviel Zeit mitten inne liegen, 
ß Paulus nade Vollendung feines Aufenthalts in Epheſts 
die Reiſe nah Nordkleinaſien, mit allen Aufenthalten (and 
durch feine Krankheit) vollenden, nah Makedonien Bommen, 
und bier die Sammlung ihrer Vollendung wenigftend nah 
bringen, Zitus aber feinen Auftrag in Korinth ausrichten um | 
wieder zum Apoftel kommen konnte. Blieb nun P. feiner Ab 
fiht getreu bis Pfingften in Ephefus, hielt ſich darnach in Aften 
an verfchiedenen Orten auf, und fand in Makedonien noch vd 
zu thun, ging Zitus erft nach unferm erfien Briefe nach Korinth, 
und machte die Reife bin und her zu Lande, fo erhellt leicht, 
daß wir bie Zwifchenzeit nicht unter einigen Monaten anſetzen 
bürfen; war aber des Ap. Aufenthalt in Epheſus und Aſien 
von kuͤrzerer Dauer, bie malebonifhen Angelegenheiten bald 
abgethan, und Zitus vor dem erfien Briefe fchon in Korinth, 
fo-tann der Zeitraum freilich Türzer berechnet werden. Nun 
find alle dieſe Bedingungen hoͤchſt ungewiß, und bad dw. 
lovan zur chronolog. Beſtimmung nicht zu braucen; fo folgt, 
Pr es und an jeder haltbaren Baſis zur Zeitbefimmung 
ehle. i 
Das Fahr der Abfaffung zu beflimmen, will ich bier fo 
wenig unternehmen als bei ben andern Briefen, aus benfelben 
Gründen. Die Angaben ſchwanken auch bier unglaublich, aud 
abgefehn von ber Köhlerfchen Annahme einer viel fpätern Abs 
foffın . Die frübfte febt ihn in's Jahr 52., noch unter Claw 
dius (Emmerling), die ſpaͤteſte in's Jahr 60, das Tte dei 
Nerd (Eichhorn, de Wette); dazwiſchen findet fi) 53 von 
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Bo8veld (bei Royaards), SE von Schutte und Hamelt: - 


veld (ebd.), 55 von Greeve (ebd.) und Süskind, 56 
(Tl. Neronis) von Soad. Lange, Beaufobre, L’Enfant, 
Wogel, Schrader; 37 (IV. Ner.) von dug 58 (V. Nor. 

von Spanhem, Witſius, Michaelis, Berthold, 5 

von Hemſen angegeben, alſo in einem Zeitraume von neun 
Jahren kein einziges, das nicht wenigſtens Einem Chronologen 
als das richtigſte erſchienen waͤre; Beweis genug daß eine ſichere 
Beſtimmung nicht ſo leicht getroffen werden koͤnne. Gut, daß 
ed für das Verſtaͤndniß des Briefes die gleichguͤltigſte Sache 
iſt, die in Unterſuchung kommen kann. 


Leipzig, 
Drud von 3. B. Hirſchien. 
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Druckfehler im 1. Theike. 
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